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די איניציאַטיוו צו אַרויסגעבן "ײאַמאָל אין אַ האַלבן יוב?" איז צו 
פאַרדאַנקען די פריינט: דוד גרויסמאַן, מאַרק טורקאָוו און מ. יאַגובסקו. 
אויף דער איניציאַטיוו איז געגרינדעט געװאָרן אַ יוֹבל-קאָמיטעט 
פון פריינט און לייענער-פאַרערער פונם מחבר, װאָס האָט דערמעגלעכט די 
רעאַליזירונג פון דער אויסגאַבע. 
דער יובל-קאָמיטעט האָט פאָלגנדיקן באַשטאַנד: 
דוד גרויסמאַן -- פאָרזיצער; מאַרק טורקאָוו -- סעקרעטאַר; בולואָ 
לעווין -- קאַסירער. 
מיטגלידער פון אויספיר-קאָמיטעט: אברהם טורניאַנסקו, מררכו 
ראָזאָווסקי און משה שענדעריי. 
מיטגלידער פון פּלענום: : 1 
רא טאַנועל. גאַרפונקעל ברוף, יי אַלבערטאָ, ד"ר משה שאט ' 






- = מ., עפּשטיין חיים' קאַזשעס דוד, קאָהן. יוסף, ראַבונאָויטש שמואל 4 
= רעגאַלסקי 8., שוסטער ענריקע, שוסהיים א. ל. 
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אַ גרופּע פריינט און פאַרערער פון יוסף מענדעלסאָן האָבן געהאַלטן 
פאַר זייער חוב אונטערצונעמען די אױסגאַבע פון דעם דאָזיקן בוך, באַ- 
טראַכטנדיק עס אַלס ווירדיקע באַערונג פון יוסף מענדעלסאָנס דריי-פאַכיקן 
יוםדמוב : 0פ-יאָריקן געבורטס-טאָג, 30-יאָריקן יובל פון זיין ליטעראַרי 
שער טעטיקייט אין אַרגענטינע און 25 יאָר פון אומאיבערגעריפענער טאָג- 
טעגלעכער מיטאַרבעטערשאַפט אין , די אידישע צייטונג". 

דאָס דאָזיקע בוך, װאָס אַנטהאַלט אַן אױיסװאַל פון יוסף מענדעלסאָנםס 
שריפּטן, באַטראַכטן מיר ניט בלויז וי אַ מתנה, װאָס ווערט אונטערגע- 
טראָגן אַ יידישן שרייבער צו זיין יובל. דאָס איז נלייכצייטיק אַ מתנה, 
װאָס דער קאָמיטעט גיט איבער דער יידישער עפנטלעכקייט, די פריינם 
פון יידישן געדרוקטן װאָרט, די לייענער און פאַרערער פון יוסף מענדעל- 
סאַנס פרוכטבאַרער ליטערארישער, פּאָפּולער-װיסנשאַפטלעכער און זשור- 
נאַליסטיש-פּובליציסטישער טעטיקייט. 

יוסף מענדעלסאָן געהערט, בלייספק, צו די אינטערעסאנטסטע גע- 
שטאַלטן אין דער יידישער ליטעראַטור אין אַרגענטינע: ער האָט פֿאַר- 
װאָרצלט טיפע שפּורן אין דעם אַרגענטינער יידיש-געזעלשאַפּטלעכן לעבן, 
דערציענדיק אַ נייעם דור יידיש לייענער, ביי וועמען ער האָט אַלס זשור- 
נאַליפט געװועקט דעם אינטערעס צו אַלעם, װאָס קומט פאָר אין יידישן 
לעבן אויף דער גאָרער װעלט; אַלס ליטעראַטור-קריטיקער, באַקענט ער 
דעם היגן לייענער מיט אַלע וויכטיקסטע דערשיינונגען אין דער יידיש- 
העברעאישער און אַלגעמײן-וועלטלעכער ליטעראטור און אַלם פּאָפּולער- 
װויפנשאַפּטלער, האָט יוסף מענדעלסאָן דורך פּאָפּולאַריזאַציעס און פאָר- 
שונגס-אַרבכעטן באַוואױגן דעם לייענער צו ואַנדערן מיט אים אין די 
געמאַרקן פון אונזער עבר. 

דערהויבנדיק דאָס יידישע געדרוקטע װאָרט צו דער העכערער מדרגה 
פון ליטעראַרישן און װויסנשאַפטלעכן באַגריף, האָט יוסף מענדעלסאָן אויף 
8 דירעקטן אופן מיטגעווירקט צום וואוקס פון אונדזער יונגן ישוב און 
האָט דעריבער פאַרדינט אונדזער אַלעמענס אַנערקענונג און דאַנקבאַרקײט. 

די אױיסגאַבע פון דעם דאָזיקן בוך, איז דעריבער אַן אויסדרוק פון 
אַנערקענונג און דאַנקבאַרקײט צו יוסף מענדעלסאָן פאַר זיין ביזיאיצ- 
טיקער טעטיקייט, און זאָל עס גלייכצייטיק דינען אֿלס סטימול פאַר אים 
אין זיין ווייטערדיקן ליטעראַרישן און פּובליציסטיש - װיסנשאַפּטלעכן 
שאַפן, 

דער יובל.. קאָמיטעם. 
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ואסאלאו הא האלבויובל 


דער נאָמען פּאָדערט אן אָנטערקונג, כדי דעם לייענער זאָל קלאָר 
ווערן דער פֿאַרװאָס. 

דער מחבר פון די אַרבעטן און אַרטיקלען, אריינגענומענע אין דעם 
בוך, איז אויסן געווען צו באַצייכנען מיטן נאָמען נאָר אַ טאַטיזאך: עם 
איז געװאָרן 8 האַלבער יובל זינט דער מחבר האָט פאַרבונדן זיין לעבנס- 
גורל טיט , די אידישע צייטונג" (דעצעטבער 1917), נאָכדעם, װווי ער האָט 
פינף יאָר פאַר יענעם דאַטום אָנגעהױבן זיין זשורנאַליסטישע אַרבעט מיט 
אן אַרטיקל, װאָס ער האָט פאַרעפנטלעכט אין דער דאַן דערשינענער 
צװויי-וואָכןך-שריפט , די יודישע האָפּנונג" (דעצעמבער 1912). 

דער נאָמען פונם בוך דאַרף גענומען ווערן, פּאָלגלעך, פּשוטו כטשמעו: 
סאיז אַ מין אָפּקלײב פון אייניקע פון די פיל אַרטיקלען און אַרבעטן, װאָס 
דער טחבר האָט פאַרעפנטלעכט --הויפּטזאכלעך אין ,די אידישע ציי- 
טונג"--- אין לויף פון דעם האַלבן יובל יאָרן, װאָס ער איז טעטיק אין 
דער דאָזיקער צייטונג, אַלס איינער פון אירע רעדאַקטאָרן. 

עס איז אַ צופעליקער אָפּקלײב, אָן אַ כוונה, אָן א ספּעציעלן פּלאַן, 
אָדער אַבזיכט צו שאַפן אַן אָרגאַניש גאַנצן בוך. 

דער מחבר פון די זאַכן, צוזאַמענגענומען אין די ווייטערקומענדיקע 
דפּים, איז מיט דער מיינונג, אַז אַ בוך דאַרף ווערן געשריבן אָדער גע 
שאַפן ל ש מ ו; מים דעם געדאַנק און כוונה למפרועץ צו ש א פ | 
א בוך. אַ זאַמלונג פון אַרטיקלען און אַרבעטן צופעליקע, געשריבענע 
אין לויף פון יאָרן, אונטער אומשטענדן, שטימונעגן און באַדיננונגען פאַר- 
שיידענע, אונטער 8 געמיט:צושטאַנד א פאַרשיידענעם, אַרױיסגערופן 
אָדער אָנגערעגט צום שרייבן דורך אַ טאָג- אָדער צייט-געשעעניש, דורך 
אַ דאַטום פון געשיכטע-אינהאַלט, אָדער דורך א יובל אָדער יאָרציים- 
דאַטום, אַזאַ זאַטלונג פון אַרבעטן --- טעג אפילו זיין, בעין, א געוויסע 
איינהייטלעכקייט, אינם מהות און אין דער פֿאָרם פון די דאָזיקע זאַכן -- 
קען ניט װערן א ב ו ך אין דעם אייגנטלעכן, אָרגאַנישן זינען פונם 
װאָרט , בוך", נייערט עס פאַרבלייבט אַ זאַמלונג פון אַרבעטן אין ב וך- 
פאָרסאַט אַרויסגעג עב ענע, א מיןזאַמלבוך, אָדער אַנטא- 
לאָגיע פון איין מחבר. 

און, אַזױ װוי דער מחבר איז אַ ט אָ ג - אַָר ב עט ער בים אי- 
דישן זשורנאַליזם און דער טאָג, טיט זיין קורצאָטעמדיקייט און אינטענ- 
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סיווקייט האָט שש זייט אַ האלבן א יאָרן זיין זשורנאַליסטיט; זע 
און --אפשר אויך פובליציסטישע-- אַרבעט, האָט ער, דערום, ביז אי: צם 
ניט געהאט, ניט געפונען קיין צייט צו אָנשרײבן אַ בוך, װי ער דענקט ‏ 
אז א בוך דאַרף זיין געשריבן : ,לשמו ולשמה ולשם בוך"... און אַרױ ם- - 
געבן ביכער פון פּובליציסטישע אַרבעטן, געשריבענע לכתחילה פאַר אַ. 
טאָג-צייטונג, אונטער דער אָנרעגונג פון טאָגיגעשעענישן, דאַטומס און ‏ 
טאָג-שטימונגען, האָט דער שרייבער פון די שורות געהאלטן פֿאַר אַ שש 
נויטיקע, אוב ניט איבעריקע זאַך.. 6 
זיינען, אָבער, געקומען פריינט און לייענער, און האָבן געטענהט, 0 
אַז אײינמאָל אין אַ ה אַלבן יבל מעג מען עובר זיין אויף אַ. מ 
פּרינציפּ און לאָזן אַרױסגעבן אַ זאַמלונג פון אַרטיקלען, אָפּהאַנדלונגען : 
און אייניקע פּובליציסטישע אַרבעטן, ווען זיי זיינען אפילו געשריבן גע-. 
װאָרן נאָר פאַרן טאָג אָדער אין שייכות מיט 8 טאָגיגעשעעניש.. 4 0 
אַמאָל אין א האַלבן יובל -- האָבן אייניקע פריינט פּרובירט דעם . 
מחבר צו איבערצייגן -- מעג מען זאַמלען אַ קליינעם טייל פון דעם װאָם. "טי 
איז פינף-און א יאָר געשריבן געװאָרן, טאָג-אײן טאָג-אױם, אונ- 6 
טער דעם ד ר אַ נ ג פנם טֿאָג, וועלכער איז דער האַר און דער באַ- / 
פעלער איבער יידישע צייטונגס-שרייבער. י 0 
דעם אמת געזאָגט, האָבן זיי מיך ניט איבערצייגט; אָבער דאָס בוך, / 0 
וי די לייענער זען, דערשיינט פאָרט; און כדי טאַקע עס זאָל ניט געמאַכט / 
ווערן קיין טעות און כדי מען זאָל ניט מיינען, אַז סהאַנדלט זיך װ ע גן א 
א בוך אן אָרנאַנישן, האָט דער מחבר געפונען פאַר דאָס בעסטע, אַוֹ / 
דורך דעם נאָמען זאָל גלייך ווערן דערקלערט דער כאראַקטער און דער / : 
מאָטיוו פון דער דאָזיקער זאַמלונג פון אַרטיקלען; און פאַר דעם דאָזיקן ‏ 
מאָטיוו, האָט ער אויך באַצײיכנט אונטער יעדער זאַך דעם יאָרידאַטום, 
ווען זי איז געשריבן אָדער פאַרעפנטלעכט געווען. 0 
דאָס איז דער פ א ר װ אָ ס פונם נאָמען, וועלכער װאָלט, אפשה. שי 
--אַן דער דאָזיקער פּשוטער דערקלערונג-- געקענט אױסוען אַבּיסל / 
מאַדנע, אויב ניט פּרעטענזיעז. 60 
אע רע :0 

דער מחבר פון ,אַמאָל אין אַ האַלבן יובל" באַטראַכט, אַלזאָ אליין. 
דאָס בוך --און ער בעט די לייענער אויך צו באַטראַכטן עס אַזױ-- װי' / | 
א זאַמלונג, װוי א מין אָפּקלײב פון זאַכן, װאָס ער האָט געשריבן און 2 7 
פאַרעפנטלעכט, באַוואױגן פון געשעענישן, אומשטענדן און געלעגנהייטן, . / 
װאָס דער טאָג האָט יעדעס מאָל געבראַכט אָדער אַרױסגערוקט. דאָט 6 4 
זיינע זאַכן געשריבענע אָן פּרעטענזיעס אויף דױיערהאַפּטיקייט אָדער אויף. 6 
גרינטלעכקייט: דער טאָג האָט זיי אַרויסגערופן און זיי זיינען, א = 
מיינסטן געקומען אַלס ענטפער אויף דעם רוף פונם טאָג, פון דער געלעגני / 
הייט, פון דער געשעעניש, צי פונם דאַטום, װאָס איז מיטן טאָג געװע / שיו 
פאַרבונדן. הוט 


פאק יע 





און וי זיי זיינען פּאַרעפנטלעכט געווען, אַזױ קומען די דאָזיקע זאַכן 
אריין אינם בוך; וואו ניט וואו בלויז אַן ענדערונג, אַ סטיליסטישע : 
א װאַרט, אַן אויסדרוק, װאָס װאָלט איצט אויסגעזען אַביסל פאַרעלטערט. 
מער וי דאָס האָט זיך דער מחבר ניט דערלויבט צו ענדערן. 

דער אָפּקלײב איז, וי געזאָגט, אַ צופעליקער : ניט אַלץ װאָס דער 
מחבר װאָלט געװאָלט אריינעמען אינם , אַמאָל אין אַ האַלבן יובל" האָט 
געקענט אריינגענומען ווערן און געווים ניט אַלץ װאָס ער האָט יאָ אריינ- 
גענומען אין דער זאַמלונג איז ראוי געווען אריינגענומען צו ווערן... 

פון די פיל און פארשיידענע זאַכן, װאָס ער האָט פאַרעפנטלעכט 
במשך פון פינף-און-צװאַנציק יאָר אינטענסיווער און מיזאַמער זשורנאַליס- 
טיש-ליטעראַרישער אַרבעט, האָט דער מחבר ביים אָפּקלײב פון די זאַכן 
אָפּנעשטעלט זיך בלויז אויף דריי באַזונדערע גרופּעם : 

4) אַרבעטן, װאָס זיינען אַזױ אָדער אַנדערש פאַרבונדן מיט טעמעס 
און ענינים פון יידישער געשיכטע --הגם אויך זי א עז געשריבן געװאָרן 
אונטער דער אָנרעגונג אָדער אימפּעט פון טאָג ן זיינע געשעענישן. 
ער האָט דו אַרבעטן פון דער גרופּע, צוועלף אין יי גרופירט אין ערשטן 
אָפּטײל פונם בוך אונטערן נאַָמען , אין די געמאַרקן פון געשיכטץ". 

2) אָפּהאַנדלונגען און עטװאָס גרעסערע אַרבעטן; װאָס כאַציען זיך 
צו אונדזערע גדולים, זיילן פון יידנטום און יידישקייט --- זיבן אַזעלכע 
אַרבעטן --- זיינען גרופּירט אי צווייטן אָפּטײל פון דער א װאָס 
איז באַצייכנט מיטן נאָמען , זיילן", און : 

3) קורצע עסייען, אַרטיקלען און אָפּהאַנדלונגען וועגן דער געשטאַלט 
פון אונדזערע קלאַסיקער און פון שריפטשטעלער בכלל (פופצן -- אין 
רע צוויי שפּראַכן און פיר --- שרייבער אין שפּאַניש), זיינען גע- 

אַמלט אין דעם דריטן אָפּטײל פונם בוך, באַצײיכנטן אַלם , געשטאַלטן". 

דאָס איז אַלעס; דאָס איז דער אָפּקלײב פון הונדערטער אַרטיקלען 

ון ריין - פּובליציסטישן כאַראַקטער און פון עסייען וועגן יידישקייט- 

ענינים, וועגן א 6 פון געשיכטע, לימעראמור און וועגן ניט-יידי- 

שע שרייבער וי אויך פעליעטאַנען איבער צייט-מאָטיוון א. אַ. וו. װאָס 

דער מחבר האָט פאַרעפנטלעכט אין יידישע צייטונגען און זשורנאַלן 
אין אַרגענטינע. 

דער אָפּקלײיב איז, וי שוין געזאָגט, אַ ריין צופּעליקער; דער קריטע- 
ריום אָבער װאָס דער מחבר האָט אָנגעהאלטן, אין דריטן אָפּטײל פונם בוך 
איז געווען פאָלגנדיקער: ער האָט אין אים אריינגענומען אַמיײינסטן אַרטיק- 
לען און אָפּהאַנדלונגען װועגן שרייבער, װאָס האָבן געהערט אָדער גי 
הערן צו דער אָריענטאַציע פון , צוויי שפּראַכן אין איין ליטעראַטור", אַן 
אָריענטאַציע, װאָס דער מחבר פון די שורות פאַרטיידיקט פונם ערשטן 
טאָג אַן פון זיין שרייבעריש לעבן און װאָס איז געװאָרן זיין יידיש-שריי- 
בערישער , אני מאמין". 

בוענאָס איירעס, אַפּריל 19453. ק 
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ר אין די נעמאַרקן פון געשיכטע 


נ 


א 
= 


טירערטום. 
ׂ יי שוועל פון דער יידישער געשיכטע אין אַמעריקע. 
שװוערד פון קאַרל דעם גרויסן. 

גרינדונג פון בוענאָס איירעס. 

דן אל אַגריקולטור-פּאָלק אין דער פאַרגאַנגענהײיט און קעגנװאַרט. 
תלמוד -- אַ גייסטיקער פּראָצעס אינם יידנטום. 

פּױפּסט ר' אלחנן. 

ער י ואָרהונדערט פון אַנאָנימע קדושים. 

פו : | די פאַרצייטיקע ,אל מלא רחטים'ס" ביז קעגנװאַרט. 

ר א וויכטיק ווערק, װאָס מיר האָבן געגעבן דער וועלט. 

| אין דער יידישער היסטאָריאָגראַפיע. 


בּער אונדז הויערט דער מיטלאַלטער. 
: : 
בל 


( | אָפּשטאַם פון אַ װואָרט, װאָס באַצײכנט 8 קאַפּיטל אין אונדזער 




















ענן אָפּשטאַם פון אַ וואָרט, װאָס באצייכנט אַ קאַפּיטל 
אין אונדזער מארטירערטום 






















רעט 


אַן אַלט װאָרט --- עס איז געבוירן געװאָרן אין ליידן און יסורים אין מיטל- 
- אַלטער אויפן פּירענעאישן האַלב-אינדז? און האָט זיך אײנגעװאָרצלט, אָבער, ערשט 
- אין דער רענעסאַנס-עפּאָכע, װאָס איז פאַר אונדזער פאָלק געווען, דאָרטן, ערגער, 
ופשר, וי דער פינצטערער מיטלאַלטער --- אַן אַלט װאָרט װאָס איז מיט בלוט 
= פו קדושים אין פייער פון אויטאָ-דע-פע, איינגעקריצט פאַרבליבן אין די אַנאַלן 
= פון אונדזער געשיכטע אין שפּאַניע, איטאַליע, פּאָרטוגאַל און זייערע קאָלאָניעס 
אין משך פון דעם 16-טן און 17-טן יאָרהונדערטן, האָט לעצטנס ווידער באַקומען 
! אַסטואַליטעט, אין שייכות מיט די געשעענישן אין שפּאַניע, וועלכע איז פאַרּ- 
- = װאַנדלט געװאָרן אין אַ דעמאָקראַטישער רעפּובליק. 
| = דאָס װאָרט איז ,מאַראַנען": אנוסים. 

6 אין שפּאַניע איז פּאָרגעקומען אַ רעװאָלוציע: די מאָנאַרכיע, װאָס ערשט 
- /מיט געציילטע יאָרן צוריק האָט זי אויסגעזען פעלזן-פעסט, איז אָפּגעװישט גע- 
- װאָרן אין יענעם לאַנד, אין וועלכן עס זיינען אָנגעשריבן געװאָרן אַזױ פיל ליכטיקע 


0 


א 


= און אַזױ פיל פינצטערע דפים אין דער געשיכטע פון אונדזער פאָלק. 

0 ! שפּאַניע איז פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ רעפּובליק, צום צווייטן מאָל. דַי 
- | פַּראָוויזאָרישע רעפּובליקאַנער רעגירונג פון דער נייער מלוכה האַלט אין דע- 
פיניטיוון אָפּנטן זיך מיט דער קאַטוילישער קירכע אַלֶּס אָפיציעלע מלוכה-אינס- 
טיטוציע. עס איז אָפיציעל אַנערקענט געװאָרן די פרייהייט פון געוויסן און פון 
קולט; קיין בירגער װועט ביי קיין שום אָפּיציעלן אַקט, אַ שבועה אין דעם כֹּלֹּל, ניט 
: געפרענט ווערן וועגן זיין רעליגיעזער אָנגעהעריקייט. די זעלבע צייטווייליקע 
שפּאנישע רעגירונג האָט איצט געלאָזט אָפיציעל אַנערקענען די יידישע קהלה 
0 אין מאַדריד, האָט אָפּיציעל דערקלערט גלייכבאַרעכטיקונג פון יידן: און דאָס 
0 דאָזיקע מיינט צו זאָגן, אַז דער טרויעריק באַרימטער אין דער געשיכטע אונדזע- 
אע דער אוּן שפּאַנישער, דער עדיקט פון די ,קאַטוילישע מלכים", דער נירוש-עדיקט פון 
ר הירנ"ב (מערץ 1492) איז פאַקטיש בטל געװאָרן. אין מאַראָקע, אין דעם טייל 
אָס נעהער צו שפּאַניש, מיט מעליזשע אַלס הויפּט-שטאָט נעמט איצט אַן ענרע 
ו דער שווערער לאַגע פון רעכטלאָזיקײיט, אין וועלכער עס האָבן געלעבט דאָרט 
/0 י יידן, די אור-אור-אייניקלעך פון די, װאָס זיינען נעצוואונגען געווען אין יאָר 
1 ה'רנ"בּ צו פאַרלאָזן די , טיערראַ באָניטאַ", און די שפּאַנישע רעגירונג האָט 
ט נּיט נאָר באַװיליקט, נאָר פאַקטִישׁ גוטגעהייסן די דאָזיקע גלייכבאַ- 
טיקונג. ‏ - 
: 6 ןיי 


עס איז װי די נעשיכטע װאָלט אויפנעמישט צוריק לאַנג פּאַרמישטע בלע- 
טער: עס איז וי די ראָד פון דער געשיכטע װאָלט זוכן צו טון א דריי זיך אויף 
צוריק און אומקערן זיך צו יענעם כיטערן תשעה-באב פון ה'רנ"ב, ווען יירדן האָב 
געהאט אַ נייעם תשעה-באב, אַן איינענעם, אַ קעננווארטיקן, און זיי האָבן באַ- 
העפט פון דאַן אָן די קינות אויף דעם חורבן פון ציון מיט די קינות אויפן חורבן 
פונם ישוב אין קאַסטיליע, קלאָננדיק : 

--- פּערדי מי אַמאַדאָ סיאָן, 

--- פּערדי מי אַמאַדאַ קאַסטילליאַ. (1) , 

עס איז, װי אומקערן זיך צו יענעם ביטערן תשעה-באב, זוכנדיק צו פאַר- 
גיטיקן יענע שרעקלעכע אומרעכטן, און וועלן אָנבינדן צוריק דעם פאָדים, װאָס 
איז דאַן איבערגעריסן געװאָרן. 

און צוזאַמען מיט די דאָזיקע געשעענישן ווערן פאַרשפּרײיט סענסאַציעס, 
װאָס האָבן אַ ראָמאַנטישן הויך. 

,דריי פון די איצטיקע שפּאַנישע רענירער, אַלקאַלאַ סאַמאָראַ, פּערנאַנדאָ 
דע לאָס ריאָס און מאַוראַ זיינען פון דער יידישער אָפּשטאַמונג, פון דער אִפּ- 
שטאַמונג פון מ אַ ר אַנען". 

;די גרעסטע פון די שפּאַנישע פירער שטאַמען פון יידן, פון די אנוסים, 
פון די מ אַ ר אַ נ ע ן הייסט עס, װאָס האָבן זיך באונס נעשמדט, בעתן 
גירוש און וועלכע די אינקוויזיציע האָט אַזױ ביטער פאַרפאָלגט, שפּעטער, אין 
משך פון יאָרהונדערטער: זיי און זייער אָפּשטאַם". 

אַ דריט? פונם שפּאַנישן בלוט, איבערהויפּט צװישן דעם אַדעל און מיטל- 
קלאַס, איז ייריש בלוט" -- דערמאָנט מען זיך איצט, אַ געפלינלט װאָרט פון דעם 
באַרימטן שפּאַנישן שרייבער בלאַסקאָ איבאַניעס, --- וועלכער איז געשטאָרבן, ניט 
זוכה זייענדיק צו זען אין זיין פאָטערלאַנד דעם זיג פון דער רעפּובליקאַנער אידייע 
פאַר וועלכער ער האָט זיין פאַרמעגן און לעבן אַװעקגעגעבן -- די מ אַ ר אַ נ ען 
האָבן זיך אויסנעמישט צווישן אונדז און עס איז ניטאָ קיין איין מער-ווינציקער 
באַרימטע שפּאַנישע משפּחה, װאָס זאָל ניט האָבן יידיש בלוט אין די אָדערן : 
מאַראַניש בלט. 

מ אַר אַ נ ע ן -- דאָס װאָרט, װאָס איז מיט בלוט און פייער פון אינקווי- 
זיציע ענויים איינגעברענט נגעװאָרן אין דעם לייב פון אונדזער אומה דורך דעם 
סאַנטאָ-אָפיסיאָ : דאָס װאָרט, װאָס רופט אַרױס בילדער פונם ווייטן עבר, איינ- 
געהילטע אין דעם ראָמאַנטישן שלייער פון מאַרטירערטום; דאָס װאָרט װאָס 
רופט אַרױס אידעען-פּאַרבינדונג מיט אַ יידישקייט, װאָפ ווערט אין היילן אָפּגע- 
ריבט, מיט שולן-קאַטאַקאָמבעס, רבנים און כלי-קודש, װאָס זענען עס נאָר אין 
דער טיפעניש פון דער אונטערערד און זיי זיינען אויבן און ביי דער ליכט פונם טאָג, 
מאָנאַכן - דאָמיניקאַנער, גלחים - פּראַנציסקאַנער, דינער אין די הייליקע קאָנװענטן 
און אפילו שרים און ראַטגעבער פון די מלכים פון שפּאַניע-און-פּאָרטונאַל און 
צומאָלס אפילו פארטרויאונגס-לייט פון די גרויס-אינקװויזיטאָרן פון טרויעריקער 
באַרימטקײט, װוי דאָן פּעדראָ דע אַרבועם, אַגילאַר, מאַנריקע און מורילליאָ. 


(1) כ'האָב פאַרלאָרן ציון מיין ליבע, כ'האָב פאַרלאָרן מיין געליבטע קאַסטיליע. 
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/ מ אַ ר אַ נע /: --- דאָס װאָרט װאָס רופט אַרױס אין נעדאנק און אין זכרון 
תפילות, װאָס ,שפּאַנישע* מאַטראָנעס, מוטערס און טעכטער פון אנוסים 
1 אליין מאַראַנען פלענן שבת פאַרנאַכט, קניענדיק, לפּנים, אין קלויסטער פאַר 
| הדע ם בילד פון דער , הייליקער בתולה", צניעותדיק פליסטערן, מיט פארטרערטע 
10 |אויגן און אַ נאָגנדיק האַרץ, פּונקט און אין דער זעלביקער צייט וי אונדזערע מאַ- 
 |‏ מעס און באבעס װאָס פלעגן טון פליסטערן דעם ;נאָט פון אברהם" יעדן 
0 ישבת-צו-נאַכט. 

-- אַ, פעניאָר דע אַבראַהאַם, דע איסאַק, דע כאַקאָב, אָ, סאַנטאַ סאַרא, 
= פּאַנטאַ מאַדרע רעוועקאַ, ע מאַדרע ראַקעל --- בענדיגאַ נאָס אי אַל פּועבלאָ פּע- 
- = רעגרינאָ (2). 

-- מ אַר אַג ע ן -- דאָס דאָזיקע װאָרט האָט אָפּגעטרײסלט פון זיך דעם 
שטויב פון ראָמאַנטיזם און וװוערט אַקטועל, קעגנװאַרטיק: עס דערמאָנט אָן זיך 
4 יאיצט, טאָג איין טאָג אויס, פון דער מיט פון דער צייטונגס-װאַכעדיקײיט; שוין 
| = ניט דורך די מוזיקאלישע טרוימערייען פון אַ האַלעװיס אָפּערע. 

דאָס װאָרט װאָס האָט אַזאַ שאַרפן קאַנטיקן פּלאַץ אָנגעצייכנט אין אונ- 


= היינט-צו-טאָג פאַרבּליבן אַ זידל-װאָרט אין שפּאַנישן רייד-אַרט, און קליין און 
- = גרויס װאָס באַנוצן דאָס דאָזיקע װאָרט ווייסן צומאָלס ניט דעם טייטש, דעם אָפּ- 
- = שטאַם, פון דעם, די וויכטיקייט פון דעם, די טיפקייט פון די דערינערונגען, פּאַר- 
6 הערלעכט דורך פּיין און יסורים פון אַן אומה, װאָס דאָס דאָזיקע װאָרט רופט 
{ = אַרױס --- הערט אויף צו זיין אַ זידל-װאָרט, װוערט אַ בכבודע באַצייכנונג אין 
1 א -שפּאַניע, פּונקט װי עס איז שוין לאַנג געװאָרן א בכבוד װאָרט ביי אונדז יירן. 
6 די שפּאַנישע ווירקלעכקייט, װאָס שטרעבט אָפּצואװישן די שפּורן פון דעם 
גרעסטן אומרעכט אין דער נעשיכטע, פארהערלעכט איצט דאָס דאָזיקע װאָרט, 
מאַכט פון דעם אַ באַצײיכנונג פון כבוד און אַכטונג. 
מאַראַנען --- װאָס האָט באַדײיטעט דאָס דאָזיקע װאָרט אַמאָל. ווען עס איז 
| אַנטשטאַנען אין שפּאַניע נאָך די ערשטע, שרעקלעכע רדיפות אויף יידן אויף 
{ = די באַלעאַרן-אינדזלען ? 
מאַראַנען --- פון װאַנען שטאַמט דאָס דאָזיקע מיט טרערן פון פּיין און 
| מסירת-נפש אָנגעזאַפּט דריי-זילביק װאָרט --- מאַראַנאָ. 
{ = און -- איז טאַקע זיכער, אַז דאָס דאָזיקע װאָרט איז פון שפּאַנישן שפּראַך- 
אָפּשטאַם ? 
פּאַראַן ווערטער, װאָס זיי אליין באַצײיכנען, רופן אַרױס אין זכרון אַן 


- (9) אָ, האַר פון אברהם, פון יצחק, פון יעקבי אַ. הייליקע שרה, הייליקע מוטער 
1 רבקה און מוטער רחל -- בענטש אונדז און דאָס פאָלק װאָס װואַנדערט אום אין גלות. 


ןע 


אַ העברעאיש אָדער אַראַמישן אויסדרוק, װאָס יידן אליין האָבן באַנוצט, װאָס 











דערקלערונגען און אט וועגן דער לאַנע, װאָס האָט דאַן אט , וועגן. 
דעם לעבנס-שטייגער, װאָס האָט אין יענע לענדער אָנגעהאלט == / 
ווערטער באַרימטע, עפּאָכע-באַצײיכנענדיקע. אט 
װאָלט דאָך דאַכט זיך געדארפט קלאָר באַקאַנט זיין דער אָפּשטאַם פו. 
אַזאַ װאָרט, זיין שפּראַכלעכע גענעאַלאַגיע אַזױ צו זאָנן, זיין יחוס: מען װאָלט / 
נעדאַרפט וויסן װוי אַזױ דאָס דאָזיקע װאָרט איז געבוירן געװאָרן, אַנטשטאַנען, - 
די גלגולים װאָס עס האָט דורכנעמאַכט ביז עס האָט באַקומען די באַצייכנונג 
און דעם כאַראַקטער, װאָס דאָס װאָרט הֶאָט אין זיין דעפיניטיווער פאָרמאַציע. - ק 
צום סוף ווייסט מען עד היום ניט גענוי ניט זיין יחוס, ניט זיין געבורט-אָרט, - 
ניט זיין שפּראכלעכע מעטריקע: און לינגוויסטן האָבן נאָר איין כרירה : אַרױס- - 
זאָגן השערות און סברות, איינע שאַרפזיניקער און האָרשפּאַלטנדיקער פון יו 
צווייטער און אַלֶע צוזאַמען ניט מער וי השערות, װאָס זיינען נאָך אַלעמען אַ.. 
פּראָדוקט פון דער רייכער פאַנטאַזיע פון װיסנשאַפטלער - לינגוויסטן. 
דאַכט זיך, וא קען זיין שיין-רעדנדיקער און מער בילדעריש, וי דאָס / 
װאָרט , ג ע ט אַ ", װאָס רופט אַרױס אַזױ פי? טריעריקע און פריילעכע ‏ 
בילדער פון דער ווייטער פּאַרגאַנגענהײט אין דעם כוח-הרמיון פון דעם, װאָס יש 
רעדט אַהקױס דאָס װאָרט: אַ גאַנצע היסטאָרישע עפּאָכע רופט עס אַרױס, אַן 0 
עפּאכע װאָס האָט זיך דורות-לאַנג געצויגן פאַר יידן אין רי לענדער פון מיטל,. 5 
פון מערב און פון דרום-אײיראָפּע --- און : שא 
ווער װועט מיט זיכערקייט קענען באַהױפּטן ווענן דעם לינגוויסטישן אִפ-. יש 
שטאַם און פאָרמאַציע פון דעם וואָרט , נעטאָ" ? 
עס זענען געשריבן געװאָרן אַ שפֹּאָר ביס? מאָנאָגראַפיעס ווענן דעם און 
יעדער מאָנאָגראַף זאָגט אַרױס אַן אַנדער סברה, ניט אָן אַן אַנדער אָפּשטאַם פאַרן - 
װאָרט, ווייזט ארויס אַן אַנדער לינגוויסטישע שאַרפזיניקייט, --- איז פון דעם 
אליין שוין צו דרינגען, אַז אַלע צוזאַמען טאַפּן זיי אין דער פינצטער : און קיי- 
נער פון זיי איז ניט ביכולת צו דערווייזן מיט פולער זיכערקייט, אַז זיין סברה 
איז די פּינקטלעכע, די אַבסאָלוט ריכטיקע. 


דאָס זעלבע געשעט מיטן װאָרט , מאַראַנאָ", אין באַצייכנונג צו אנוסים, 
צו די , נייע קריסטן"?, װי מען האָט גערופן די אנוסים אין פּאָרטונאַ?ל: מען :א 
ווייסט ניט נגענוי, און קיינער װעט ניט זיין ביכולת צו אָנווייזן מיט אַבסאָלן- 
טער זיכערקייט, אויף דעם טייטש און אָפּשטאַם פון װאָרט: אויף זיין עטנאָ- 
לאָגיע און עטימאָלאָגיע: קיינער װעט ניט זיין ביכולת צו אֶנווייזן, אַז דאָס 
דאָזיקע װאָרט, וועלכע קינדער און דערוואקסענע װאָס רעדן אין שפּאַניש, באַ- 
נוצן עס אַלס זיד?-װאָרט --- דערפאַר, וויי? אַן ענלעך װאָרט צוֹ דעם באַדייט 
אין שפּאַניש און פּאָרטוגעזיש ,חזיר" (מאַרראַנאָ) --- איז ווירקלעך אַ שפּאַניש 
װאָרט און ניט אַ קאָנסעקװענץ פון עופאָניע, פון אַן ענלעכקייט און קלאַנג צו 
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א ל ש 
יי 


,א 


;( 


דער געזעלשאַפט. ' 

און דאָם. איז דערפאר, װאָס עס איז נאָך היסטאָריש בין איצט ניט פעסט- 
גע 6טעלט געװאָרן, װ ע | און װ ע ר עס האָט אָנגעהױבן באַנוצן דאָס דאַ- 
ע װאָרט, אין דער אָנװענדונג צו די יידן, װאָס זיינען צוליב דער מיטוי- 
קייט פון דער קאַטולישער קירכע געצוואונגען געווען אויפן איבערישן האַלב- 
א אינדול אָנצונעמען דעם קאַטױלישן גלויבן: צ י רד אָס זענען געװ ען 
יי שפּאַניער זעלבסט, און וײ האָבן באַנוצט אַ 
י עקמאניש זידל?ל-װאַרט, צי דאָס זענען געװ ען די 
: ואנופים, װאָס האָבן זיך מיט דעם דאָזיקן אויס- 
יי ירוי לאמו :הי טיט טיסין ;בצ שוש זײַכ ןג 5 הי 
-וװונפצרהטטדן ויך, פאר זיך א?ײן און טפ אה 
ירש ייט יע דיי צינר עירעם,6 היס טס ייא וין. פ69ש טס אי 
1של, 

אַ װאָרט, דאַכט זיך, װאָס האָט אַזױ שאַרף און קאַנטיק זיך איינגעשניטן 
אין אונדזער נעשיכטע, איינגעשניטן מיט פּיין און שמערץ --- מאַראַנען --- און 
-. כּדי אָפּשאַצן דעם ריכטיקן טייטש און אָפּשטאַם פון װאָרט דאַרף מען אָנקומען 
0 -צו סברות און השערות ; און מאָנאָנראַפיעס מיט אַזעלכע היפּאָטעזעס זיינען שוין 
: געשריבן געװאָרן איינע שאַרפזיניקער פון דער צווייטער, נאָר כדי צו באַגרינדן 
אש ויעדער זיין מיינונג. 

יק דער צונאַנג צום פאָרשן וועגן דעם אָפּשטאַם פון װאָרט איזן ענג פאַרבונדן 
- = פיט דער באַצייכנונג װאָס מען דענקט, אַז דאָס װאָרט האָט געדאַרפט געבן, 
= פּאַר דער פּסיכאָלאָנישער באַציאונג פון דער אַרומיקער באַפעלקערונג צו די 
- געצוואוננענע קריסטן און פאַר דער קעננזייטיקער באַציאונג צװישן דעם אַ נ ו- 
- פ ע ג ט ום זעלבסט, װאָס האָבן דורך דעם געזוכט צו אָפּשייחן זיך, אַרױס- 
א טיילן זיך פון דער אַרומיקער קריסטלעכער באַפעלקערונג און דערקענען צו אונ- 
 -‏ טערשיידן פון אַן א נוס ביזאַ ק ריס ט, אין דער קריסטן-מאַסע. 


4 = 


| == די השערה, אַז דאָס װאָרט , מאַראַנאָס" (אין מער-צאָל, וי עס פלעגט נע- 
- = וויינלעך באַנוצט ווערן פונם איינצאָל ‏ מאַראַנאָ'), מיט וועלכן מען האָט באַ- 
צייכנט די אנוסים, די געצוואוננענע נעשמדטע, אין שפּאַניע, איז דאָס זעלבע, 
א דאָס שפּאַנישע און פּאָרטוגעזישע ואָרט , מאַראַנאָס", חזירים, האָט אָנ- 
געהאלטן אַ לאַנגע צייט; עס זענען פאַראַן איצט נאָך אויך מיינונגען, װאָס געבן 
- = אָן וי אַן אומבאַשטרײטבאַרע ווארהייט, אַז דאָס איז דאָס זעלביקע װאָרט או; 
= די זעלביקע באַדייטונג. 

: קויט דער דאָזיקער מיינונג איז דאָס װאָרט , מאַראַנאָס - חזירים", באַנוצט 
עװואָרן אַלס באַצײיכנונג פאַר די ,אנוסים" הן דורך די געבוירענש קריסטן און 
| הורך די יידן אין שפּאַניע, נאָך פּאַרן גירוש, נאָך אין די הונדערט יאָר, װאָס 
זע ען יפארבייגעגאנגען פון די ערשטע רדיפות אויף יידן און געצוואונגענעם 
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באנוצט א באַצייבנען. זייער | רעליגיע- - מצב אָדער זייער :א 


























שמד, אויף די באַלעאַרן - אינדזלען אין יאָר 1301 ביז דעם גירוש פון י; 
2 די קריסטן האָבן זיך געהאלטן אָפּנעטײלט פון די ,נייע קריסטן", := 
כע זיי האָבן באַטראַכט אַלס יידן, װאָס .עסן חזיר" (מאַראַנאָס); דאַן זאָל גע 0 
ווען האָבן אַנטשטאַנען דאָס ערשטע מאָל דאָס דאָזיקע װאָרט אין דער יי 
דונג צו די צװאַנג-געשמדטע. יט 

עס ווערט געוויינלעך פאַרבונדן די דאָזיקע אויסטייטשונג מיטן פּאַקט, - א 
װאָס אין די באַלעאַרן-אינדזלען (אין מאַיאָרקאַ און מינאָרקאַ) און שפּעטער אויף . ו 
אין פּאָרטונאַל, פלענגן די געשמדטע יירן עסן עפנטלעך הזיר, כדי עס זאָל, ‏ 
חלילה ניט פאַלן אויף זיי קיין חשד פון נעהיימער יידישקייט. דאָס דאָויקע / 
עפנטלעכע חזיר-עסן זאָל געווען, הייסט עס זיין אַ מין ע ב ו ד ה, א מין 6 
צערעמאָניעלער אַקט, װאָס האָט געדאַרפט דינען וי אַ ‏ יכ ערער טויף- 
ש יי ן פאַר די אנוסים. ' 

די דאָזיקע מיינונג שטיצט זיך, אין איר באַהױפּטונג אויף דעם פאַקט, װאָס ‏ / 
אויפן מאַיאָרקאַ-אינדז? זענען נאָך איצט צו טאָג פאַראַן אַ נגרויסע צאָל קריסטן, ‏ אל 
פון דעם אָפּשטאַם פון די ערשטע , מאַראַנאָס", פון וועלכע די איינגעבירנערטע / ו ײא 
קריסטן האַלטן זיך אָפּגעזונדערט, באַטראַכטנדיק זיי נאָך אַלס יירן, און זיי רופן יי 


זי , טשועטאס", װאָס איז אַ פאַרקירצונג פון דעם שפּאַנישן װאָרט ,טשולע- / 


טאַס", אין דער באַדייטונג פון חזירישע ריפּן-פלייש, ווייל לויט עס ווערט איבעה- ‏ / 
געגעבן האָבן זייערע עלטערן געמוזט עסן עפנטלעך אַ חזירישע , טשולעטאַ" כרו. 6 
צו באַשטעטיקן זייער פאַראַכטונג צום יידישן גלויבן און אָנגעהעריקײט צום 8 
קריסטנטום. , 
אויף דעם פאַקט פון דער דאָזיקער פּאַראַכטלעכער באַציאונג פון דער קריסט / 
לֶעכֶער באַפעלקערונג צו די , טשועטאַס* איז געבויט בלאַסקאָ איבאַניעסעס בּאַ- ‏ / 
רימטער ראָמאַן,, לאָס מוערטאָס מאַנדאַן* -- די טויטע באַפעלן, -- ואוו עפ. 
ווערט אגב, געבראַכט אַ הערלעכע שילדערונג פונם לעבן פון די , טשועטאםס" / 
און פון זייערע מנהגים אויף די באַלעאַרן-אינדזלען. א יו 
דאָס דאָזיקע דאַרף דינען אֵלם באַװייז, אַז די ערשטע צװאַנג- געטויפטע. אי 
אִין שפּאַניע און פּאָרטוגאַל האָבן נעמוזט עפנטלעך עפן חזיר ;און פאָלנלעך אי 
איז די אָנווענדונג פון , מאַראַנאָס" געקומען צו זיי אַלס באַצייכנונג פון דעם יא 
טייטש ,חזיר" אין שפּאַניש. 
די יידן װוידער זאָלן אויך געווען אָנװוענדן דעם דאָזיקן נאָמען, אַלּס באַ- - 
צייכנונג פון פּאַראַכטונג, אַלס זידל-װאָרט , חזירים" צו זייערע ברירער, א 
האָבן נישט געהאט גענוג כאַראַקטער - פעסטקייט צו קענען אויסהאַלטן די רדיפות,. : א 
נישט פאַרראַטנדיק דעם גלויבן פון זייערע עלטערן. קאן 
די דאָזיקע היפּאָטעזע, אָבער, ווערט אָפּנעפרעגט דורך די ראיות זעלבסט, . 6 
װאָס מען ברענגט צו באַשטעטיקן איר באַהופּטונג : 022 יי 
אויב דער פאַקט, װאָס די ,נייע קריסטן" האָבן גענעסן חזיר האט. 6 0 
געדינט פּאַר זיי אַלס אקעננערישע באַצייכנונג", אַזױ צו זאָגן, ברעננענדיק צוֹ. 
דער אַנטשטײאונג פון אַ צונאָמען, פאַר די, װאָס האָבן דעם הזיר נגעגעסן א 
קו פון קריסטלעכקייט? --- װאָלט דער דאָזיקער צונאָמען געדאַרפט. הא 


די 18 יד 


א ןעט 0 



























)וי אס איז טאַקע אט אין די באַלעאַרן- יא עד היום; אָבער 

נאָר } אין. די באַלעאַרן-אינדזלען און נישט אין קיין שום אַנדער פּלאַץ פון דעם 

רענעאישן האַלב-אינרזל. 

| חוץ דעם, איז דאָס װאָרט ,מאַראַנאָ? אין דער באַצייכנונג חזיר, נאֶר 

ג א אַזאַ שכיחדיק װאָרט אין שפּאַניש; פּאַר דער באַצײיכנונג פון דעם פלייש, 

וו אָס איז אסור פאר יידן און מאַכמעדאַנער, זענען פּאַראַן אין שפּאַניש אַ שפּאָר 

: ביסל אַנדערע ווערטער, מער גאַנגבאַר, מער לויפנדיקע, מער באַנוצט ווערנדיקע, 

וי די ווערטער : סערדאָ, טשאַנטשאָ, פּוערקאָ, און אויך , קאָטשינאָ" (מער אין 

7 מעטאַפּאָרישער באַצייכנונג פון , מנוב?" אָדער ,נבזהניק"). די דאָזיקע 

- ווערטער זענען מער שנור אין מויל פון שפּאַנישן פּאָלק און ווען דער פאַקט פון 

= חזיר-עסן װאָלט געווען פירן צו באַצײיכנען רי ,נייע קריסטן" מיט א צונאָמען, 

= װאָלט עס געוויס געדאַרפט זיין איינער פון די אויסגערעכנטע ווערטער ואָס 

6 ! באַצייבענען דעם באַגריף ,חזיר", וי פיזיש אַזױ אויך מעטאַפאָריש --- און נישט 

| דאָס ווייטע, און פאָלְקס-רעדן זעלטן באַנוצט-ווערנדיקע װאָרט ,מאַראַנאָס", 

| דעם טייטש פון וועלכן נישט אַלע שפּאַניער אפילו ווייסן. 

3 װאָס אַנבאַלאַנגט דער באַהױפּטונג, אַז יידן זאָלן עס געווען באַנוצן אַלס 

= זידל-װאָרט צו' באַצייכענען די אנוסים אַלס ,מאַראַנאָס* חזרים -- דאַרף עס 

אויך גלייך אָפּגעװאָרפן ווערן צוליב פאָלגנדע צוויי טעמים : 

2 ערשטנס, טאַקע צוליבן פאַקט, װאָס ,מאַראַנאָס" איז נישט קיין לויפנדיק 

!= װאָרט אין שפּאַניש, און אַלס װאָרט פון זיד?ל און שימפונג, איז עס דאַן --- און 

= | אויך איצט --- זיכער נישט געווען מסוג? צו אַרויסהופן אַזאַ בילר פון אָפּשיי- 

' : - יעְֶייט און עק?ל צו די יעניקע, צו וועלכע עס זאָל געווען אָנגעװוענדעט ווערן, 

- וי דאָס װאָרט , פּוערקאָי-חזיר, װאָס באַצײיכנט איינצייטיק דעם מין אויך די 

נבזהדיקייט און מיאוסקייט פונם חזיר. פאָלנלעך, װאָלט נעווען לאָגישער אַז 

: די פאַראַכטלעכע באַציאונג צו די אנוסים --- ווען אזעלכע װאָלט געווען ווירק- 

7 | לעך זיין מצד די יידן -- זאָל זיך געווען האָבן אויסדריקן אין דער אַנטשטײיאונג 
ט יפון אַ צונאָמען , פּוערקאָ? אָדער אַן אַנדער װאָרט פאַר ,, חזיר", אָנגעװוענדעט 

- צו די אנוסים. 

6 צווייטנס, און דאָס איז די הויפּט-זאך: עס איז קיינמאָל נישט געווען מצד 
 -‏ יידן קיין פאַראַכטונג-באַציאונג צו די צוואנג-געטויפטע; אדרבה, אין אַלע לענ- 
דער פון דאַמאָלטיקן יידישן ישוב, האָבן יידן זיך באַצױינגן צו די אנוסים מיט אַ 

; - נעפיל פון טיפן רחמנות, מיט ליבע און סימפּאַטיע, װאָס איז געווען דער אויס- 

א דהוק פונם טיפן צער, װאָס זיי האָבן געפילט צו די נרדפים, געצוואונגענע צו 

פּאַרלאָזן דאָס יידישע גלויבן. 

 | | :‏ עס איז גענוג צו מעיין זיין אין די תשובות פון די פּוסקים פון יענער צייט 

7 וא | זען, אז אפילו די מחמירים האָבן זיי, די אנוסים, נישט באַטראַכט פאַר 

| = קריסטן, נאָר פאַר יידן אין אַלע פּרטים און דאָס איז גענוג צו איבערצייגן 

זיך, אַז עס האָט נישט נעקענט זיין קיין רייד פון אַ באַציאונג פון פאַראַכטונג. 

- איינער פון די פּוסקים פון יענער צייט, דער , ריב"ש", רעדנדיק וועגן די 
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זיינע תקנות פאַרבאָטן צו באַציען זיך מיט שנאה צו אנוסים. 





































אנוסים זאָנט, אַז .אוב זיי זענען נישט עובר אויף די מצוות פון דער תור : 
נאָר באונס אָדער בשונג, אָבער פאַרבאָרגענערהייט היטן זיי אָפּ זייער ייריש- 3 
קייט (כל כהאי גונא כשרים הם לכל דבר) אַזעלכע דאַרפּן געהאלטן ווערן אֵלָם = :6 
יידן און זענען כשר פאַר יעדער זאך". י' יי 
אין אַ מחזור פון רוים פון יאָר 1441, פאָלגלעך, מיט 51 יאָר פריער נאך / 
פאַרן נירוש פון שפּאַניע, איז פאַראַן אַ תפילה פאַר די אנוסים. און די יידן פון - / 
איטאַליע, צווישן וועלכע עס זיינען געווען אַ סך אנוסים, אַנטרינען געװאָרענע פון - 
שפּאַניע און פּאָרטונאַל נאָך די ערשטע רדיפות אויפן איבערישן האַלב-אינרז?, ‏ 
אין ענדע פון 14-טן יאָרהונדערט, פלענן יעדן שבת מתפּלל זיין די דאָזיקע ‏ 
תפילה וועלכע האָט געלויטעם : ,אחינו אנוסי ישראל, הנתונים בצרה ושביה, 2 
המקום יִרחמם ויחון אותם, בעבור שמו הנדול, יושיעם ויושיענו ויציאם ויוציאנוֹ / 
מצרה לרוחה, ומאפילה לאורה ונאמר אמן" (אונדזערע ברירער די אנוסים פון / 
ישראל, וועלכע נעפינען זיך אין צרה און געפאננענשאַפּט, גאָט זאָל אויף זי 
זיך דערבאַרעמען און ער זאָל זיי לייטזעליקן, צוליב זיין גרויסן נאָמען און ער // 
זאָל זיי העלפן און ער זאָל אונדזּ העלפן, און ער זאָל זיי אַהױסציען און ער ואָלֿ - 
אונדז אַרױסציען פון צרה צו דער ברייטערניש, און פון פינצטערניש צו פִים- 
טיקייט און לאָמיר זאָגן אמן). וי 
קיין שטאַרקערער באַװייז פון דער באַציאונג פון טיפן מיטנעפיל אוּן אַכ- ‏ . 
טונג, װאָס יידן האָבן נעפילט צו די אנוסים, וואו דער אויסדרוק פון רער דאר / 
זיקער שבת-תפילה, איז נישט נויטיק. די פּוסקים פון יענער צייט האָבן געשאַפּן ‏ / 
פּאַר זיי אפילו אַ נייעם נאָמען, אין די , תשובות" פון די רבנים פון יענער צייט 
ווערן זיי גערופן ניט משומרים, ניט מומרים, נאָר ,, מוחלפים" (פאַרבּיטענע), 
װאָס איז די איבערזעצונג פונם שפּאַנישן װאָרט , קאָנװערסאָס", דאָס האָט נע- ‏ 
מיינט צו זאָגן, אַז זי זענען נישט קיין געטויפטע, נאָר זיי האָבן פאַרביטן למראה-. 
עין זייער נלויבן, א נ וס י ם על פּי הזמן והמקום (נעצוואונגענע דורך אָרט . 
און אומשטענדן). 7 
עס מוז אַלזאָ אָפּנעװאָרפן װוערן לכל הדעות די השערה, אַז דאָס װאָרט } 
,מאַראַנאָס", איז אַ צונאָמען, װאָס יידן האָבן נעגעבן רי געטויפטע, באַציענריס / 
זיך צו זיי מיט פֿאַראַכטונג און רופנדיק זיי מיט דעם נאָמען, אינם זין פונם ײ : 
שפּאַנישן טייטש .חזירים". (2). א 3 
נישט די קריסטן און נישט די יידן האָבן נעקענט באַנוצן, װי מיר האָבן ‏ א 6 ץא 
עס דערוויזן דאָ, אַזא װאָרט פאַר דעם צוועק, װאָס אים אי ש פּ ע ט ע ר צו- - שש וׂ 
געשריבן געװאָרן, אַלס באַצײיכנונג פון די אנוסים. 4 :שי 
2 ׂ 
-- 4 -- א 
דער קלאַסיקער פון דער יידישער געשיכטע אין שפּאַניע און א הי 
ראָן כאָסע אַמאַדאָר דע לאָס ריאָס (אַ קיצור פון דער ערשטער אויפלאנע מון - : 
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1 יע און 0 ברענגט אפיל נישט די סברה, אַז דאָס װאָרט ,מאַ- 
ראַנאָס" איז אַ לאַטײיניש-שפּאַניש און באַדײיטעט , חזירים". 
אוו ער זאָגט גלייך, אַז דאָס װאָרט איז פון אַ העברעאישן מקור, הגם ער ווייזט 
| ניט אָן די מאָטיוון פּאַרװאָס עס האָט נישט נישט געקענט זיין קיין שפּאַניש 
וָ פְאָרש ער דערלאָזט עס אפילו נישט אין דער סברה. 
 |‏ אין דעם דריטן באַנד פון זיין מאָנומענטאַל װערק , סאָציאַלע, פּאָליטישע 
8 אוּן רעליגיעזע געשיכטע פון די יידן אין שפּאַניע און פּאָרטונאַל", אין דעם זי- 
בעטן קאַפּיט? זאָגט ער : אדאָס דאָזיקע װאָרט (מאַראַנאָס) װאָס איז נאָך אַ זייער 
באַנוצבאַר װאָרט אין דעם וואולגארן קאַטאַלאָג פון די גרעבסטע זיד?-ווערטער, 
שטאַמט ווארשיינלעך פונם העברעאישן שורש , חרא" פון װאַנען עס קומט דאָס 
יש ווארט ,חרא" (לייענט חערע, װאָס באַדיײיטעט מיסט, אָפּפּאַל;: פון דעם איז גע- 
- קומען אַלס דעריװואַציע דאָס העברעאישע װאָרט , מחראה" (אין דער הברה ספרדית 
| | לייענט זיך עס ?מ אַ ח ר א ה -- װאָס דער טייטש איז (אַמאַדאָר דע לאָס ריאָס 
/ | ציטירט עס אין אַ לאַטײינישער איבערזעצונג: לאָקום, אובי אַלבוס דעפּאָניטור) 
60 1 - אַ פּלאַץ, וואו עס ווערט אַרױסגעװאָרפן אָרער אָפּגעלײגט מיסט און אאָל?. מיר 
= לאָזן איבער פאַר אונ+זערע לייענער --- אויב דאָס װאָרט , מאַראַנאַָ? שטאַמט 
ווירקלעך אָפּ פון דעם שורש -- צו ריכטן וועגן דער שטופע פון גוטמוטיקער 
| : באַציאונג, װאָס דאָס יידנטום האָט געהאט צו די געטויפטע". (3). 
א דאָס איז נישט מער, פארשטייט זיך וי אַ ווייטער פילאָלאָנישער פּלפול: 
0 - פאַראַנאָ שטאַמט פון דעם העברעאישן װאָרט ,מחראה" (אַ בית-הכסא, אַן אָרט 
- פאַרן אָפּפאַל) און די אַנטװיקלונג פון דעם װאָרט זאָל געווען קומען דורך די ענ- 
4 לעכקייט פונם קלאַנג אין דער ספרדישער הברה: מחראה -- מאַחראַן --- מאַראַן, 
= דער ח' איז אַ האַלרז-קלאַנג און דער הי צום סוף קלינגט וי אַן עין-נון אין װאָרט 
| = יעקב --- יאַנקאָוו. 
דאָס איז אַ ווייטער פילאָלאָנישער פּלפּול, װאָס איז אַבסאָלוט גרונטלאָז 
: = און אַמאַדאָר דע לאָס ריאָס אליין האָט אים געבראַכט אונטער אַ פראגע-צייכן; 
1 - און מיר װאַרפן. אים אָפּ ניט נאָר צוליב זיין ווייטקייט אין דער עאופאָניע פון די 
/: ווערטער, נאָר צוליב דעם טעם, װאָס מיר האָבן שוין אויבן אָנגעװויזן: יידן 
= האָבן זיך צו די אנוסים --- הגם ניט צו די משומדים להכעיס, און אַזעלכע זיינען 
דאַן אויך נגעווען --- באַצױנן מיט דער העכסטער אַכטונג און זיי האָבן זיי כשום 
א אופן נישט געקענט אָנרופן מיטן זידל-װאָרט , מחראה". 
4 - אוב מיר האָבן דאָ ציטירט דעם שפּאַנישן היסטאָריאָלאָג איז עס, ערשטנס, 
= צוליב דער ביבליאָנראַפיע און די מיינונגען, וועגן דעם אָפּשטאַם פונם װאָרט מאַ- 
- = דאַנאָס? און צווייטנס אלס ראיה צום נענאטיוון; אַלס באַװיז, אַז די מיינוננ, 
| װאָס פּאַרטייטשט מאַראַנאָס מיטן שפּאַנישן טייטש פון , חזירים" איז אַזױ ווייט 
ול , אַז דער שפּאַנישער היסטאָריקער ברענגט זי נישט אפילו אַלס סברה. 


:340 60ק 3 סמזסו ,..610 ' 111510:16" ,8103 58 88 זסססמזת (3) 





























עס זענען אַרױסגעזאָגט געװאָרן נאָך פברות וועגן דעם אָפּשטאַם פון דעם / 
דאָזיקן װאָרט און אַלע סברות און היפּאָטעזעס דרייען זיך אַרום דעם, אַז דער . 
אָפּשטאַם פונם װאָרט איז אַ העברעאישער, אָדער אַראַמישער און אין אַואַ / 
פּאָרֶם איז אַנטשטאַנען דאָס דאָזיקע װואָרט צוליב זיין קלאַנג-ענלעכקייט מיט / 
דעם שפּאַנישן װאָרט מאַראַנאָ". : 


אַ מיינונג --- װאָס איז ניט אַװעקצומאַכן מיט דער האַנט --- גיט אָן דאָס . 6 
זואָרט מאַראַן אַלס פאָנעטישע דעריוואַציע פון דעם העברעאישן װאָרט ,מראהד ‏ / 
עין" (מאַרע-אַאין) דאָס הייסט, אַז די אַנוסים זיינען געװאָרן קריסטן נאָר לפּנים, / ץ 
נאָר צוליבן אויסערלעכן אויסזען. און די דאָזיקע באַצײיכנונג זאָל געווען געבן די - 
אנוסים זיך אליין, כדי איינער דעם צווייטן זאָל דערקענען צווישן דער מאַסע פון 
אמתע קריסטן; און זיי זאָלן עס אומיסטן געווען האָבן אויסגעדריקט מיט אַ 
קלאַנג, װאָס איז ענלעך צום שפּאַנישן װאָרט ,מאַראַנאָי, 

מעגלעך, אַז יידן האָבן זיי גערופן אַזױ : קריסטן .למראה-עין" -- אוּן פון 
דעם זאָל מיט דער צייט געווען אנטשטיין דאָס װאָרט , מאַראַנאַ". 

ביי דער מיינונג האַלט זיך דער אינזשעניער שװואַרץ, װאָס האָט געמאַכט :0 
און די לעצטע יאָרן אינטערעפאנטע פאָרשונגען בנוגע די אנוסים פון פּאָרטוגאַל : 

אייניקע פאָרשער ווילן האָבן, אַז דאָס װאָרט מאַראַנאָ, װאָס פלעגט אין די 
ערשטע צייטן אויך באַנוצט ווערן אין דער פאָרם פון , מאַראַנאַטאָ:, איז פונם 
אָפּשטאַם פון די צוויי אַראַמעאישע װוערטער, װאָס ווערן אָפּט באַנוצט אין דער 
אַראַמעאישער איבערזעצונג פונם נייעם טעסטאַמענט : 

מאַראַנאַטאָ --- זאָל קומען פאָלגלעך, פון דעם אויסדרוק: מרן-אתא, װאָס 
אין דער הברה ספרדית דאַרף עס געלייענט ווערן : מאַראַן-אַטאָ; און דער טייטש - 0 
פון דעם איז , דער האַר איז געקומעןײ, ישזוס איז געקומען, דער דערלייוער אין / 
געקומען. האַר, אין זין פון נאָט, װוי אין שפּאַנישן , על סעניאָר". 


פאַר די אנוסים פלעג דער נייער טעסטאַמענט, איבערגעזעצט ווערן אין אַן 
אַראַמיש, װאָס איז נאָענט געווען צום תלמודישן סטיל, מהמת דער גרעסטער 
טיי? פון זיי האָט געקענט תלמוד; און די אנוסים, כדי צו ווייזן פאַר די קאַ- ' 
טאָליקן, אַז זיי זענען ווירקלעך פהומע קריסטן, פלעגן יעדער וויילע אַרױסרערן א 
דעם דאָזיקן אויסדרוק , מאַראַן-אַטא* --- יעזוס איז געקומען -- האָט מען מיט דעה - 
צייט די דאָזיקע אנוסים אָנגעהויבן רופן מיטן אויסדרוק װאָס זיי אליין האָבן / 
אַזױ אָפט באַנוצט : , מאַראַנאַטאָ, מאַראַנאָ" און אִין מערצאָל ,מאַראַנאָס". עו 

אויב די דאָזיקע היפּאָטעזע האָט אַ גרונט, װאָלט אויך געדאַרפט אפשר צו- : 1 
געגעבן ווערן, אַז דער אַראַמעאישער אויסדרוק מאַראַן-אטא, האָט נעמוזט האָבן. 
אַ דאָפּלטן ציל; פאַר די קריסטן האָט עס געדאַרפט באצייכנען אַ מין ממי ‏ 
שפּרוך, װאָס זאָל באַשטעטיקן פּאַר דער אויפריכטיקער קריסטלעכקייט פון רי. 


וי 




























האגעטישער און נישט עטימאָלאָגישער באַזע; און אויף אַ פאָנעטישער 6 0 
העברעאישן, אָדער העברעאיש-אַראַמעאישן מקור (אפילו דער שפּאַנישער געשיכ- 00 
טע-פאָרשער וויל אים אַרױספּולפּלען פון אַ העברעאיש װאָרט). טי 
איז אוים צו באַזירן זיך אויף אַזאַ מקור, פּאַרװאָס נישט דערפירן דעם 
= פאָנעטישן אָפּשטאַם ביז דער פּשוטסטער פּשוטקײט, ביז אַן איינפאַכן דירעקטן, 
װ העברעאישן שורש, װאָס איזן אי ענלעך אין קלאַנג, אי פּשוט, אי עס נוצט 
צ אויסּערגעוויינלעך גלייך פאַר דער באַצײיכנונג, װאָס מען איז אויסן געווען ץ 
'מִיט אים צו מאַכן ? 
-- ביי פילאָלאָנישע חקירות טרעפט עס אַזױ אֶָפּט, אַז ‏ איבער די בוימער 
4 - זעט מען דעם װאַלד נישט אַרױס". דאָס טרעפט, ווען מען פאַרפּולפּלט זיך צופיל 
= אוּן צו ווייט, 
: שי דאַכט זיך מיר, אַז דאָס װאָרט מאַראַנאָס איז גאָר נישט קיין מער-צאָל, 
נאָר פּשוט אַ יחיד און אַ ריין העברעאישער אויסדרוק, װאָס באַשטײט פון צוויי 
ווערטער : 

--- מר-אנוס (לייענען: מאַר-אַנוס מיט דער הברה הספרדית) -- דער הער 
אנוס --אָדער ,דער הער איז אַן אנוס"; אָדער ‏ ביטער --- אַן אנוס צו זיין". 
פּשוט. 
ואיי דאָס װאָרט אנוס (אַנוס) אַלס באַצייכנונג פאַר צװאַנג-טױף איז באַנוצט וי 
: : געװאָרן מיט הונדערטער יאָרן פּאַר די שמד-רדיפות אין שפּאַניע, נאָך פאַר די 
. - צייטן פון די ערשטע קרייציגע, מיט אַ פיר הונדערט יאר פאַר דעם גירוש. 
6 | - רש"י באַנוצט שוין דאָס װאָרט. דאָס װואָרט איז געווען אַ גאַנגבאַר װאָרט 
0 אין יענע יאָרן און פאַר דער דאָזיקער באַצײיכנונג. די פּוסקים און רבנים באַנוצן 
! עס אָפט אין זייערע שאלות ותשובות, טאַקע צוליב ענינים פון באַציאונגען און 
 {‏ משפּחה-פּראַגן פון די כלומרשטע קריסטן. 
1 יידן, װי די צװאַנג-געטויפטע, האָבן דאָס װאָרט באַנוצט פיל צייט פריער, 
- איידער עס האָבן זיך אָנגעהויבן די רדיפות פון ענדע פון 14-טן יאָרהונדערט 
און עס איז פאָלנלעך פאַרשטענדלעך און לאָניש, אַז די געצוואונגענע צו טויפן 
זיך אין שפּאַניע און פּאָרטוגאַל, האָבן אויך אָנגעהויבן צו באַנוצן זיך מיט דעם 
דאָזיקן װאָרט -- מ ר - א נ ו ס -- אַלס באַצייכנונג פאַר זייער צושטאַנד 
אין דער געזעלשאַפּט און פאַר זייער אונטערשיד פון יידן, וי פון קריסטן. 
מען האָט דערמיט וי געװאָלט זאָגן : 
-- איענער איז ניט קיין ייד; ער איז אָבער אויך ניט קיין קריספט"; יענער 
ער איז אַן אַנום : רא הס 

- = און איך דערקלער מיר דורך דער דאָזיקער פּשוטער היפּאָטעזע ניט נאָר 
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דער טש, װאָס האָט דאָס װאָרט פאַרװואַנדלט אין אַ יט מיט אַ פאַראַכ 
טונג-טייטש פאַר די אַנוסים. 


מר-אנוס (מאַר-אַנוס) --- דער און יענער איז אַן אַנּוס, כדי צו וויסן צוּ אונטעה. 
שיידן זייערע גלייכע פון קריסטן, װאָס זיינען נישט קיין צװאַנג-געטויפטע. דעף - 
אויסדרוק האָט געדינט אַלזאָ אַלס באַצייכנונג צווישן זיך. 


די יידן אין שפּאַניע פאַרן נירוש און שפּעטער אין אַנדערע לענדער נאָבן / 
נירוש, האָבן די ,נייע קריסטן", װאָס זענען עס געװאָרן אַזױ ,על פּי אונס", / 
אויך באַצייכנט מיטן נאָמען ?מר אנוס". מענלעך, אַז צװוישן די אנוסים אליין 
איז די דאָזיקע באַצײיכנונג געווען אויך אַ מין פּאַראָל, כדי צו דערקענען אין 
דער מיט פון דער קריסטלעכער געזעלשאַפט, װוער עס איז נישט קיין קריסט, 
נאָר אַ געטויפטער איבער געװאַלד : --- איינער האָט אַ פרעג נעטון : ,,מר-אנוס"ף 
(מאַר-אַנוס); צי איז דער הער נישט קיין אנוס? און אַז ער האָט נעטראָפן האָש / 
ער באַקומען דעם ענטפער: , מאַר-אַנוס", דאָס הייסט איך בין װי דער הער / 
װאָס פרעגט, אַן אַנוס. : 


און די קריסטן אַרום, וויסנדיק, אַז עסן חזיר-פלייש איז װי אַ מין עפנט- 
לעכער אַקט ביי די ערשטע נעשמרטע יידן, דורך וועלכן זיי באַשטעטיקן זייער 
קריסטלעכקייט, האָבן הערנדיק ווי זיי רופן זיך אליין, און װוי יידן רופן זיי 
אַלע מיטן נאָמען ,מאַר-אנוס" (אין העברעאיש איין-צאָל) האָבן עס צוליב דעם / 
סלאַנג פון שפּאַנישן װאָרט , מאַראַנאָס" (שפּאַניער האָבן געהערט אַן אָ, וואו יידן - 
האָבן אַרױסגערעדט אַן או) אָנגענומען פאַרן מער-צאָל פון דעם ניט נאַנגבאַרן 
שפּאַנישן װאָרט , מאַראַנאָ"-חזיר און באַטראַכט עס אַלס צונאָמען, װאָס יירן 
געבן זיי דערפּאַר, װאָס זיי עסן עפנטלעך חזיר-פלייש. 

דאָס װאָרט, אַלזאָ, איז געבוירן געװאָרן נישט פון ,מאַראַנאי, נאָר אום" ‏ / 
געקערט; פונם העברעאישן ,מר-אנוס" איז געװאָרן אין שפּאַניש , מאַראַנאָס" 
און דערנאָך, ווען די אנוסים און די יירן האָבן פאַרגעסן דעם העברעאישן אָפּשטאַם 
פון װאָרט האָט מען עס אַלֶע אָנגענומען פאַר אַ שפּאַניש זידל-װאָרט , חזיר" 
און באַצײיכנט אין יחיר און אין רבים. 


מיטן װאָרט, דורך וועלכן די אנוסים זענען באַצײיכּנט נעװאָרן איז נעשען, : 
ווֹאָס מיט די אנוסים זעלבסט. 6 

מען האָט גענומען אַ ריין העברעאישן אויסדרוק, ואָס באַצייכנט עקזאקט . 
דעם צושטאַנד פון געצוואונגענעם טויף און מען האָט עס מיט פילאָלאָנישן צװאַנבֿ ‏ / 
געװאָלט מאַכן פאַר אַ שפּאַניש װאָרט און נאָך פאַר אַ זידל-װאָרט דערצו, דאַן 2 7 
ווען יידן האָבן נאָר געהאט תפילה און רחמים פאַר די אנוסים און קיינמאָפֿ - = 
נישט קיין פאַראַכטונג. : 


אפ 
































ביום שנהרב בית-המקדש נולר משיה בן דוד ומנחם בן חזקיה * 6 
והיה מוטל כאבן: רגלים לו ואינו הולך, עינים יש לו ואינו רואה, 
יש לו ואינו מדבר... 

-- איתרע מזלן ?ָ 

חס ושלום... 7 

באה רוח מארבע פּינות העולם ההזיקה בו והטל'תו לים "ר : 

יצאה בת-קול ואמרה : ו 


א ; 

-- סבורים אתם שאבדה תשועת ישראל? חס ושלום! אלא ארבּע מאות / 

שנה ינוד בים הגדול ושמונים שנה בפתחה של רומי ושאר השנום חור = 
על כל המדינות הגדולות עד עת קץ"... (1). 


(ציטירט מיט פאַרקירצונגען לויט ירושלמי-ברכות; איכּה ר 


גי 
און ר' יצחק אברבנאלס , ישועות מ'שיחו", פּרק ב', ,עיון א 


עמיצער פון די היסטאָריקער האָט געזאָגט, אַז די געשיכטע פון אַמעריקע. 
אִין די ערשטע פֹּאֶר יאָרהונדערטער נאָך דער אַנטדעקונג איז, פאַקטיש, די גע- / 
שיכטע פון אײיראָפּע. אַ פאָרזעצונג און אויסברייטונג אין נייע לענדער אונטער װ א 
נייע קילמאַטערישע און געאָגראַפּישע באַדינגונגען; די זעלביקע פּאָליטישע און 
עקאָנאָמישע אומשטענדן און סיטואַציעם, װאָס האָבן געבראַכט צום אויסדרוק,. 
אָדער האָבן נורם געווען צו אַזעלכע אָרער אַנדערע געשיכטלעכע פּאַסירונגען איּן ‏ 
דעראייגענישן אין די מלוכות פון אײיראָפּע, האָבן אַקטואירט אויך אין די לענדעו 
פון דער נייער וועלט אין דעם ערשטן פּעריאָד נאָך דער אַנטדעקונג, = דער אַזױ 
גערופענער קאָלאָניאַלער עפּאָכע. : 

דאָס זעלביקע דאַרף געזאָגט װערן אויך וועגן דער יידישער געשיכטע אין 
אַמעריקע, אין די ערשטע יאָרן-צענדליקער נאָך דער אַנטדעקונג. : 


משׂיה בן דוד און זיין נאָ זען וצ מנחם 8 חזקיה. און געלעגן איז ער וי א ששוון ס וצ 
געליימטער : פיס האָט ער, אָבער ער גייט ניט; אויגן האָט ערי אָבער ער זעט ניטן אַ יִל 
האָט ער, אָבער ער רעדט ניט. 
-- װאָס זשע? זיין מזל איז שלים געװאָרן ? ְ 
-- חס ושלום } 7 
איז אַ ווינט געקומען פון אַלע פיר ווינקלען פון דער וועלט, האָט אים אַנגענומען - 
פאַר די האָר און אריינגעװואָרפן אין גרויסן ים. 
און אַ בת-קול איז אַרויס און האָט געזאָגט: 
-- איר זאָלט ניט מיינען, אַז די הילף פון ישראל איז חס ושלום, פאַרלאָרן ג 
יש ניוערט פיר הונדערט יאָר וועט ער ווֹאָגלען אונם ים הגדול, --- אַכציק ואָר 0 


בּיז די ציוט פון דעם קץ וועם קומען"... 


עו 





גר נייע אט אונטער / נייע קלימאַטערישע באַדינגונגען, אונטערן הוט 
וירקונג א פ ש ר, פון אַ סך נייע עקאָנאַמישע פאַקטאָרן, װאָס זיינען 
זומען צום אויסדרוק אין יענער צייט, דורך ד י נ יי ש ריײיכקייטן אין מע- 
ל און אין ?עספּעסיעס (מינים, געווירצן זאכן), װאָס זיינען צוגעקומען דורך 
ער אַנטדעקונג פון אַמעריקע, --- אָבער אַ ; פ א רז ע צונ ג פ אָ ר ט פו 
י זעלבע געשיכטע-פּראָבלעמען און זעלביקע געשיכטע אַנגסטן, װאָס האָבן גע- 
ווירקט און געיורט אין דעם דעמאָלטדיקן יידישן לעבנס-ליידן אין די לענדער פון 
ייראָפּע. 

די יידישע ישובים אין אייראָפּע, האָבן אין יענע יָאָרהונדערטער געהאט 
אָנצענטרירט זיך, הױיפּטזעכלעך אין די לענדער אַרום דעם מיטללענדישן ים 
ון דערבייאיקן טייל פון דעם אַטלאַנטיק: שפּאַניע, פּאָרטוגאַל, די מלוכות פון דעם 
אַפּענינישן האַלב-אינדז?, די לענדער פון דעם אַזױ-גערופענעם הייליקן גערמאַ- 
יל נישן רייך, פון קאַרל דֶעם פינפטן (שפּעטער) אין , וועמעס דאָמיניאָנס די זוֹן 
איז - קיינמאָל ניט פאַרגאַנגען" (חוץ מזרח-אייראָפּע : פּױלן, ליטע און די איצ- 
טיקע אוקראַינע) --- און פון יענע לענדער איז עס געקומען די אויסברייטונג פון 
ער אַרענע פון דער וועלט-געשיכטע דורך דער אַנטדעקונג און ערשטע קאָנקיסטע. 
ון-קאַלאָניזאַציע-פאַרזוכן אין דער נייער וועלט. 


































: האָט די יידישע געשיכטש געמוזט, ווילנדיק ניט ווילנדיק פאָרגעזעצט ווערן 
אויך אין דער זעלביקער ריכטונג: אין דער ריכטונג פון די נייע לענדער, װאָס 
דער געניאַלער גענועזער און זיינע נאָכפאָלגער האָבן אַנטדעקט: צענטער און 
דרום-אַמעריקע. 

' און די זעלביקע פּראָבלעמען, האָבן מיר געזאָגט, און די זעלביקע אַנגסטן, 
4 = װאָס האָבן געדריקט און געשטיקט דאָס יידישע לעבן אין די לענדער פונם פּירע- 
0 וו - נעאישן האַלב-אינדזל, זיינען, אין יאָרצענדליקער נאָך דער אנטדעקונג פון ,ניי- 
ישפּאַניע", ניי - גראַנאַדע", און בראַזי?, געװאָרן די פּראָבלעמען און די 
/אַנגסטן, װאָס האָבן געװוירקט און באַוואוינן, געדריקט און באַאומרואיקט דאָס 
קיטע לעבן אין די ערשטע יאָרצענדליקער פון דער געשיכטע פון אַמעריקע: 
דאָס זיינען די פּראָבלעמען װאָס זיינען געווען פּאַרבונדן מיט דער מענלעכקייט צו 
פּעבן הואיק אַלס יידן אין די אַלע לענדער, וואוֹ די ה ע ר ש אַ פ ט פון דער 
! שפּ אַניש ער אד אפ אוה ט רינ יעשי ייר ס די יין האָבן געבהאַכט; 
גלייכצייטיק, צו דער הערשאַפט פון דער אינקוויזיציע, און פונם סאַנטאָ-אָפיסיאָ, 
וועלכע האָט פאַרביטערט דאָס לעבן פון די מאַראַנען, פון די מער-ווינציקער דאַן 
אַרשטעלט-געוועזענע יידן און מער-װוינציקער לפּנימדיקע קריסטן אין דעם רי- 
קן שטח-לאַנד, װאָס ציט זיך פון דער איצטיקער טעקסאַס אין קאַליפאָרני? 
צפֿון, ביז קאָנסעפּסיאָן פון טשילע און דער שטאָט ,סאַנטאַ-מאַריאַ דעל בוען- 
יירעי' -- אונזער איצטיקע בוענאָס-איירעס, אין דרום. 


עי 





אַן די נעשיכטע פון יידן אין אַמעריקע. דאָס איז 05 20 

אין דער עצם-עקספּעדיציע פון קאָלומבוס איז פאַראַן מער װי שיין מאָ- / 
מענט, וואו מען דאַרף זוכן די עלעמענטן, װאָס זיינען פאַרבונדן מיט יידז; מיטן . 
מאָמענט פון דער יידישער פֿאַנע אין שפּאַניע, וועלכע איז דאַן שוין געװאָרן 
אומדערטרעגלעך. 

איך מיין דאָ נישט די מאָמענטן פון דער מאַטעריעלער און פּערזענלעכער 
באַטײליקונג פון יידן, ניט דאָס, װאָס אָפּענע און פאַרבאָרנענע יידן האָבן זיך 
באַטײליקט אין קאָלומבוסעס עקספּעדיציע; ניט דעם פאַקט, װאָס די מאַראַנען 
האָבן אױיסגעבאָרנט געלט אויףה דער ערשטער ריי:ע קאָלומבוסעס און װאָס פאַר 
די קאָנפּיסקירטע פאַרמעגנס פון די אַרױסגעטריבענע יידן, האָט די שפּאַנישע 
קרוין פינאַנסירט זיינע ווייטערדיקע רייזעס. איך מיין אוֹיך ניט די פאַקטן, 
װאָס דעם רל"בג'ס אַסטראָנאָמישע דערפינדוננ מיט יאָרן פריער און זאקוטאס 
געאָנראפישע וויסנשאַפט און לאַנד-קאַרטעס האָבן צונעגרייט, אין פּאָטענץ די 
מעגלעכקייט פון קאָלומבוסעס געוואגטע פּלענער און װאָס גבריאל סאַנטשעסעס 
און לואיס דע סאַנטאַנגעלס געלט האָבן, פאַקטיש, דערמעגלעכט די עקספּעדיציע. 
דאָס איז שוין אַ באַקאַנטע זאך. איך מיין דעם ייריש-פּסיכאָלאָנישן מאָמענם. . / 
אַזױ צו זאָגן; דעם א וננט ער ב אַװ אוס ט זיניקן מאָמענט, וועל- 4 


כער אי!, אפשר, געווען דער װואָס האָט געווירקט און אימפּולסירט אַמשטאַרקסטן, / 
פּאַר דער דאָזיקער ערשטער עקספּעדיציע, באַוואויגנדיק די ה יי נ ט י ק ע מאַ- אש 


ראַנען, נע כ טיקע און מ אָ רג די קע ידן צו אַקטיװױרן מיט אַלע / 
מעגלעכקייטן פאַר דער רעאַליזירונג פון קאָלומבוסעס פּלענער. | 
פּונקט, וי פאַר דער רעאַליזאַציע פון קאָלומבוסעס רייזע האָבן געשפּילט = 


אַ נאָר וויכטיקע ראָל די כוונות פון פרומער, רעליניעזער עקספּאנסיע (די פאַ- / 
שפּרייטונג פונם קריסטנטום צװישן די היידן פון דער אינדיע, וואוהין כען האָטּ ‏ / 


געמיינט צו קענען קומע! דורך קאָלומבוסעס פּלענער), אַזױ האָט, א ו מ א ונ- יא 
טערבאַװאוס טזיניק, אױב ניט שוין קלאָר פארטראַכט אוו ב אַַ- ‏ :0 
װ א וס ט זינ י ק געפירט מיט די יידן אין שפּאַניע -- די אָפענע און רי 0.4 
פּאַרבאָרגענע יידן --- דעם ווילן, דער באַגער און די נעבלהאַפטיקע האָפנונג צו 
קענען געפינען אין , די אינדיעס" אַ לאַנד, וואו זיי זאָלן קענען לעבן רואיק .אין : 
דעם גלויבן פונם אמתן גאָט", אָן צו דאַרפן טראָנן די מאַסקע פון קריסטן, אויף גט 
זייער וועזן. 2 

אַזאַ היפּאָטעזע איז ניט אױיסגעשלאָסן. 

עס איז פאַראַן מער װוי איין צ ו פ ע ? י ק יי ט, װאָס פאַרבינדט דעם 
גירוש פון יידן פון שפּאַניע מיט דער אַנטדעקונג פון אַמעריקע. אַ סך יידישע נע- 
שיכטע-פאָרשער, אַ סך יירישע שריפטשטעלער און דיכטער פון דעמאָלט ביז רי 
נייע האָבן אָנגעוויזן אויף די דאָזיקע מער וי צופעליקייט, אויף דעם דאָזיקן 
צוזאַמענבונד, װאָס איז געקומען פון ר ע ר ה ש ג ח ה א ליי ן, אַזױ צו 
זאָגן, צווישן דעם גירוש פון יאָר 1492 און דער אַנטדעקונג פון אַמעריקע. 

קודם כ? די צופעליקייט פון די דאטומס צװוישן דעם דעקרעט ועגן דעם 


וט 





י 


א 
+. 





צוויי נרויסע, אויב ניט צו זאָנן גרעסטע נעשיכטלעכע דעראייגענישן איג 
פוף פונם 18-טן יאָרהונדערט : 

0 אין חודש אַפּרי? האָט קאָלומבוס פאַרענדיקט זיינע אונטערהאַנדלונגען מיט 
- = די קאַטוילישע מלכים ווענן דער ים-רייזע און מיט געציילטע טעג פריער, איז דער- 


וי 


- שינען דער דעקרעט אַז די יידן מוזן אין אַ קורצן טערמין אַרום ,פאַרלאָזן די 
מלוכות, סעוויליאַ, מורסיאַ, גראַנאַדאַ א. אַ. וו.". 
די דאָזיקע ערשטע צ ו פ על י ק יי ט װאַרפט זיך נאָך מער אין די אויגן, 


= ווען זי חזרט זיך איבער בולטער, שאַרפער, ביים רעאַליזירן ביירע געשעענישן : 


= ראָ איז שוין דער , צוזאַמענפאַל" אַזאַ מאָדגער, אז ער קען ממש ניט פארבייגיין 
{ = אומבאַמערקט פון קיינעם : 


אין דעם טאָנ פון צווייטן אוינוסט 1499 --- דאַן איז עס אויסגעפאַלן תשעה- 
בּאב, דער טאָג, װאָס איז באַשטימט, װאָלטן מיר נעזאָגט, וי פון דער השגחה 


0 אליין אויף גרויסע געשיכטע-אומגליקן ניט נאָר פּאַר יידן (די וועלט-מלחמה פון 


ײאָר 1914 האָט זיך אויך אָנגעהויבן תשעה-באב) --- האָבן דריי-הונדערט טויזנט 
יידן, וועלכע האָבן ניט געװאָלט אָננעמען דעם קאַטאָליצי;ם, פאַרלאָזט דאָס לאַנד 
שפּאַניע, וואו זיי האָבן נעוואוינט זינט פיל יאָרהונדערטער פריער איידער דער 
קאַטאָליציזם האָט בכל? עקזיסטירט אַלס מאַכט אויף דער וועלט, און האָבן גע- 
ריכטעט זייערע פוסטריט, וואוהין זייערע אויגן האָבן זיי געפירט; און : 
פארטאָג פונם 3-טן אוינוסט פון דעם זעלביקן יאָר --- אויף מאָרגן נאָכן גירוש, 
ווען די אומנליקלעכע װאַנדערנדיקע יידן האָבן נאָך געבלאָנקעט איבער די וועגן פון 


/ - שפּאַניע, אין דער ריכטונג פון די מלוכות פון נאַװאַראַ און פּאָרטוגאַל --- זייערע 


צייטווייליקע אַזילן --- און אין דער ריכטונג צו די ים-פּאָרטן, וואו זיי האָבן זיך 
איינגעשיפט, איבערגעבנדיק זיך אין די הענט פון דעם נורל און אין רשות פוֹן 
בייזוויליקע קאַפּיטאַנען װאָס האָבן דערנאָך פיל פון די דאָזיקע װאַנדערער פאַר- 
קויפט פאַר שקלאַפן, דערנאָך, אין אַפּריקע, אָדער איבערנעגעבן צו פּיראַטן --- דעם 
8טן אױגוסט פון 1499, פאָרט אַרױס קאָלומבוס און זיינע באַנלײטער, צווישן 
וועלכע עס זיינען נעווען אַ נאָר נרויסע צאָל.,ניי-קריסטן" -- און אַ ל ט ע 
יי ד { -- אין זיין אומשטערבלעכע עקספּעדיציע צו נעפינען אַ וועג קיין אינדיע, 
און געפינען געפינט ער אַ נייע װעלט; אַ וועלט װאָס ווערט שפּעטער די האָפּנונג 
פון הילף פאַר אַלֶע פאַרפאָלנגטע, גערודפטע און ליידנדיקע, ניט נאָר יידן אליין... 

אַזאַ צ ופ ע ?יק ײ ט -- אב דאָס איז נאָר אַ צופאַל --- מוז פירן 
אויפן נעדאנק, אַז עפּעס אַ פאַרבאָרגענע האַנט פון אַ העכערער השנחה פירט 
אָן מיט די נעזעצן פון דער נעשיכטע אַזױ, אַז דאָס שלעכטע זאָל באַקומען אַ 


א 
אי קאָמפּענסאַציע דורך דאָס גוטע... 


די דאָזיקע מאָדנע צופעליקייט האָט איבערראַשט ניט בלויז די שפּעטערדיסע 
היסטאָריקער, זי האָט איבערראַשט, דאַן, דעם הױיפּט-אנטײילנעמער אין דער גרוי- 


- = פער דראַמע, װאָס האָט זיך אָפּגעשפּילט אין שפּאַניע, קריסטאָבאַל קאָלומבוסן 


אליין... און אין זיינע פּערזענלעכע כתבים איז פון אים פאַרצייכנט געװאָרן אֶם 


:0 דער דאָזיקער צוזאַמענפאַל אין אַן אָנמערקונג, װאָס לויטעט, אַז ,אין דעם זעל- 
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איז געוויס ניט אױיסגעשלאָסן... 









































ביקן חודש, װאָס די הערשער פון שפּאַניע האָבן פֿאַראָרדנט דאָס אַרױסטוײבן . 
פון די יידן, האָבן זיי אים באַפולמעכטיקט און אױטאָריזירט צו אי 0 
רייזע קיין אינדיע". 3 א 
די דאָזיקע מערקווירדיקע אָנמערקונג קלינגט אַזױ מאָרנע אויפאלענדיק.. = : 
איבערהויפּט, ווען זי איז געשריבן פון אַזאַ פּערזאָן, װי קאָלומבוס איז געווען,. ‏ 
װאָס, וי מען וויל האָבן און וי אָרטאָדאָקפאַלע היסטאָריקער פלעגן ביו ניט. : 
לאַנג צוריק פּאַרזיכערן, האָט ער אין זיין אָפּטטאַם קיינמאָל ניט געהאט צו טון ‏ 
מיט יידן... צו װאָס איז געקומען די דאָזיקע אָנמערקונג ? שוין-זשע נאָר דעה- 0 
פאַר אליין, װאָס אויך קאָלומבוס איז דאַן שוין איבערראַשט נגעווען פון אָט דעם 
דאָזיקן... א אָדער עס איז הינטער די דאָזיקע פֹּאָר אומשולדיקע שורות,. / 
געלעגן פאַרבאָרגן אַ כוונה, אַן אינטימע אָנ דײ טונג װענן אַ מער װי א / 
נאָענטע שייכות צװוישן דער לאַגע פון יידן און אַ ווייטן, אָפן ניט-אַרױסגעואָגט ‏ / 
געװאָרענעם פון קיינעם, נאָר פון אַ סך געטראַכט געװאָרענעם, מאָטיו, וֹאָם ‏ . 
האָט באַצװעקט דעם פּלאַן פון קאָלומבוסעס רייזע, וועלכע איז דערמענלעכט / 
געװאָרן -- דאָ דאַרף עס יאָ באַטאָנט ווערן --- דורך דער פּינאַנציעלער אינטער / 
ווענץ פון צוויי יידן-קריסטן און דער דאָלמעטשער פון װעלכע האָט געדאַרפּט / 
זיין אַ דריטער ייד-קריסט לואיס דע טאָררעס ? * 
איך באַהױפּט ניט און װויל מיט דעם ניט באַהױפּטן, אַז אויך קאָלומבּוס. 2 
איז געווען אַ ייד, אָדער פון יידישן אָפּשטאַם, ווי דאָס זיינען געווען סאַנטאַנגעל - הא 
און אַנדערע פון דער , פּלאַנאַ מאַיאָר", װאָס האָבן דערמעגלעכט די עקספּעריציע. - : ש 
איך באַהױפּט ניט און װויל אויך ניט באַהױפּטן דערמיט, אַז סאַנטאַנגעפֿ, / 
סאַנטשעס און אַנדערע מאַראַנען, האָבן נעשטיצט קאָלומבוסעס פּלענער, וי 
זיי האָבן ב אַװ אוס ט זיניק פארבנדן די דאָזיקע רייזע מיט דער מעגד. 4 
לעכקייט, אַז דורך דער אַנטדעקונג פון אַ נאָענטער ים-פאַרבינדונג מיט אינ- 
דיע, זאָל קומען אַ דערלייכטערונג פאַר יידן און אַן אויסלייזונג פון די שוערע / 
רעליגיעזע רדיפות, װאָס זיי זיינען אױסגעשטאַנען אין דער טעריטאָריע פֿון די. 
קאַטולישע מלכים... אָבער אַז אַזאַ זאַך האָט געקענט אייננעסטן זיך אין זייער - 
אונטערבאַוואוסטזיין און דאָס האָט געבראַכט צום אויסדרוק די ענערניע און. אי 
די ליבשאַפט, די טעטיקייט און איינשטעלונג פון די מאַראַנער מקורבים צו פער". :יו 
נאַנדאָ-איזאַבעלס הויף, אַז קאָלומבוסעס פּלאַן זאָל קומען צו פְאַוהירע | 8 7 


איך באַהױפּט ניט און וו ניט באַהױפּטן, אַז דעם פּלאַן .צו געפונען 8 8 
וועג קיין אינדיע דורך דער מערב-ים", האָט קאֲלומבוס באַוװואוסטזיניק פאַה-. / 
בונדן מיט דער שווערער לאַגע פון די יידן אין שפּאַניע -- און אַז ער איז באַ- / 
וואוסטזיניק אויסן געווען צו זוכן עפּעס װאָס אַזעלכעס, דורך וועלכן עס זאָל 
קענען אַרויסקומען אַ פאַרלייכטערונג פאַר יידן -- אָבער אַז אין זײ ן אונ- 
טערבאַװאוסטזײן איז עפּעםס װאָס ניט גאָר אין 
ג טע שז ינש טי אזין -ב שירי נ.ע לישעה איה שיבא ,ר - 
יידן, אין שייכות מיט דער לאַגע פון די מאַראַנער, אין שייכות מיט דעם דעק- 
רעט ווענגן דעם גירוש, װאָס איז דערשינען דעם זעלביקן חודש, ווען עס ווערט. 
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ומען פון דער קעניגן זיין פּלאַן -- דאָס אין זיכער; דאָס ווערט קלאָר 
עדייטעט דורך דעם זין, דורך דער באַדײיטונג פון דער אינטימער אָנמער- 
נג פון קאָלומבוסעס פארצייכנונג, װאָס מיר האָבן אוינן ציטירט. 
| = איך בין זיך מודה, אַז די דאָזיקע אָנמערקונג האָט מיך מערקווירדיק איבער- 
ראַשט, ווען איך האָב זיך אויף איר אָנגעשטויסן, אַזױ דרך-אגב. זי האָט ביי מיר 
- אַרױיסגערופן מער װוי איין נאָכטראַכטונג װענגן דער לאַנע פון די הויכּט-העלדן 
פון יענער גרויסער היסטאָרישער דראַמע, װאָס האָט זיך אָפּגעשפּילט אין דעם 
הויף פון דאָס , גליקלעך"-פרומע קאַטוילישע מלכים-פּאָר-פאָלק: וועגן די אינטימע, 
אינינסטע איבערלעבונגען פון די הױיפּט-העלדז צווישן וועלכש אַ טייל זיינען גע- 
א ווען אָפּן-יידן און אַ טיי? פאַרבאָרגענע-יידן. און צווישן וועלכע עס האָבן זיך גע- 
: א ! פונען נישט קיין קלענערע פּערזענלעכקייטן, וי ר' יצחק אברבנל, ר' אברהם פע- 
( = ניאר, רבי אַבאָאַב, סאַנטאַנגעל, סאַנטשעס, טאָרקעמאַדע, איזאַבעל די שטייפע 
קּעניגין און אחרון אחרון חביב, קאָלומבוס זטלבסט, װאָס טראָגט אַזאַ הונדערט 
{ = = פּראָצענטיק אַרכיקריסטלעכן נאָמען, װי ‏ ק ר י ס ט אַ פ א ר (אין לאַטײן). 
- = װאָס איז שכיח נאָר ביי אַזעלכע, וועמען די עלטערן געבן דעם דאָזיקן נאָמען, כדי 
צ צו אונטערשטרייכן ב אַ זונ ד ע ר ס ב וו ט, זייער קריסטלעכש פרוט- 
| = קייט, מסתמא וויי? זיי האָבן געהאט אַ גענוגנדיקן מאָטיוו צו באַטאָנען, אַז כען 
זאָל, חלילה קיין טעות נישט האָבן און פאַרמישן זיי, אין שייכות אָדער נאָענט- 
קייט מיט יידן... 

פּאַראַן אַמאָל אַ פראַזע אַזאַ, איין איינציקע צופעליקע באַמערקונ:, אַזױ זיך 
אַ כמעט פארבייגייענדיקע, װאָס פאַראַט, װאָס גיט אַרױס ניט-ווילנדיק, װאָס ביי 
איינעם טוט זיך אינם אונטערבאַוואוסטזיין און זי גיט עס אַרױס מיט מער, וי 
צענדליקער דאָקומענטן און דירעקטע מאַטעריאַלן װאָלטן עס געקענט באַװוייון. 
איז דען נישט אויף אַזעלכע ניט ווילנדיקע צופעליקע באַמערקונגען, פּראַזעס אָדער 
אומוויליקע זשעסטן און האַנדלונגען אונדזערע, אויף וועלכע די גאַנצע וויסנ- 
שאַפּט פון פּסיכאָ-אַנאַליז איז געבויט. 

קאַָלומבוסעס אומבאַדייטנדיקע באַמערקונג, אַ ריין צופעליקע דאַכט זיך, איז 
געווען פאַר מיר, װי אַ שטראָם פון ליכט, װאָס האָט זיך אריינגעשניטן אין 
דער טונקלקייט, אין וועלכער סאיז נאָך אַלץ, טראָץ אַלע פאָרשונגען, איינגעהילט, 
אַ כך פון דעם, װאָס האָט אַ גאָר נאָענטע שייכות, װי מיט דער געשעעניש פון 
דער אַנטדעקונג פון אַמעריקע אַזױ מיט די העלדן זעלבסט פון דער גששעעניש. 

אין דער מיט פון אַזױ פיל טומלענישן, טורדות, איינשטעלענישן, געפאַרן, מיט 
וועלכע אַן עקספּעדיציע פון אַזאַ פאַרנעם איז פאַרכונדן געווען --- האָב איך נע- 
טראַכט -- װאָס האָט באַוואויגן קאָלומבוסן צו פארצייכענען אָט די דאָזיקע אין 
יפלוג אַזױ גאָרנישט באַדייטנדיקע צופעליקייט װאָס דער דעקרעט פונם גירוש און 
- - די אױטאָריזאציע פאַר זיין נסיעה זיינען געשען כמעט איינצייטיק ? צו װאָס 
א | = זיינען קאָלומבוס'ן אַזױ אָנגעגאנגען יידן --- אויב ער און זיין געפּלאנטע רייזע 
: - האָבן מיט זיי די מינדעסטע שייכות ניט נגשהאט אויך אינטים, פאַר זיך אליין... אַז 
 -‏ ער פארצייכנט אַזש אין זיינע אַנאָטאַציעס דעם פאַקט פון אַזא ריינער צופע- 
ליקייט ? און פאַרװאָס עפּעס האָט קאָלומבוס באַשטימט דעם טאָג פון זיין רייזע 
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דעם 8-טן אויגוסט, עטלעכע שעה נאָך דעם טאָג פונם גירוש ? זאָגן אַז דאָס א 
אויך געווען אַ צופאַל } עפּעס זיינען עס צופיל צופאַלן פאַר איין געשיכטלטבן - 
אָביעקט; איבערהױיפּט, ווען מען נעמט אין אנבאטראכט, אַז דער דאַטום פון דע / 
נירוש איז נישט באַשטימט נעװאָרן אין דעם לעצטן מאָמענט, נאָר ער איו נאָך / 
אָנגעוויזן געװאָרן אין דעם דעקרעט וועגן דעם גירוש, װאָס איז דערשינען א ין ‏ 
אַ פּר יל א אין וועלכן עס ווערט גענעבן יירן אַ טערמין פון דריי | 
צו פאַרלאָזן שפּאַניע (דער דאָזיקער טערמין איז פאַרלענגערט געװאָרן דערנאָך . ָ 
און דער נירוש האָט זיך אָנגעהויבן שפּעטער). אַז קאָלומבוס האָט נעוואוסט פין ‏ 
דעם טערמין איז דאָך לאָניש-קלאָר פון דעם פאַקט זעלבסט, פון דער ציטירטעה ‏ : 4 
באַמערקונג. טאָ װי קומט עס װאָס ער האָט באַשטימט אַז דער דאַטום פונם. 6 
אָנהױב פון זיין ע ק ס פּ ע דיציע. זאָל אױספאַלן פּ ונ קט אױף מאָרנן / 0 
נאָך דעם װוי די יידן פון שפּאַניע האָבן אָנגעהויבן זייער טראַגישע אױסװאַנרע- = 
רוננ1... וְ 
דאָס איז שוין מער וי אַ סוגעסטיווער צוזאַמענפאַל --- װיבאַלד דער דאטום - : 4 : 
איז באַשטימט געװאָרן, געוויס, נישט אימפּראָװיזירט, נאָר מיט אַ צייט פריעה ‏ 
איידער די ערשטע עקספּעדיציע קאָלומבוסעס האָט זיך אָנגעהויבן... 0 / 
איך אליין באַטראַכט עס פּאַר געוואגט -- אָבער איך קען מיר ניט באַי / 
פרייען פון די סוגעסטיעס װאָס די דאָזיקע איפפאַלנדיקע באַמערקונג האָט' / 
אַרױסנערופן ביי מיר און האָב פּרובירט זיי צו אָנװאַרפן דאָ, נאָר אַלס ייט / 
היפּאָטעזעס : מער ניט, וי אַלס אַזעלכע : א 
) די נעשיכטע פון יידן אין אַמעריקע הויבט זיך אָן אויף מאָרנן נאָכן / 
נירוש פון יידן אין שפּאַניע; און װאָס איז נעשען אויף מאָרגן נאָכן גירוש פון ‏ 
יירן אין שפּאַניע ? קאָלומבוס איז אַרױסגעפאָרן צו זוכן דעם וועג קיין אינריע. 6 
2) קאָלומבוס איז געווען אַ ייד (צו פון יידישן אָפּשטאַם, צי פון מאַראַנישן. ! 
--- דאָס איז שוין פון גאָר קנאַפּער וויכטיקייט) און האָט גענומען נאָענט צים / 
האַרצן דעם נורל פון יידן אין שפּאַניע, די רדיפות פון דער אינקוויזיציע אויף . 
די מאַראַנען. 
3) עס איז נישט אױסנעשלאָסן אויך די מענלעכקייט אַז די יירן (װאָטּ / 
האָבן מיט אַ נאָר קורצער צייט צוריק אָנגענומען, דאַן, קריסטנטום) סאַנטאַנגעפ ‏ / 
און סאנטשעס, און אַנדערע האָבן ג עװ אוסט פון דעם סוד ואס / 
קיין אַנדערער האָט אפשר נישט געוואוסט) און זיי האָבן דערפאַר באַזונדער / 
שטאַרק געשטיצט און אַנטײל גענומען מיט געלט, טאַט, איינפלוס און אינטעה- ‏ 
ווענץ פאַר דער רעאַליזירונג פון דעם פּלאַן. 7 
דער מאָטיו פון דער רייזע, וי ביי קאָלומבוסן אַזױ ביי די מאַראַנער, / 
װאָס האָנן אים מיטגעהאָלפן איז, געווען : מכחר-עקספּאנסיע, רייכקייט אָבער; 
אונטערבאַוואוסטזיניק האָט זיי, מעגלעך, אימפּולסירט דער געדאנקען-מונק, אַז 
פון רעם קען דירעקט אָדער אומדירעקט אַרויסקומען אַ פאַרלייכטערונג פאַר יירן 
און פאַר די , ניי-קריסטן,, אין שפּאַניע. ו 
פ) קאֲלומבוס ווערט איבערראַשט פון דעם צװאַמענפאַל, װאָס מיט א / / 
אינטערוואל פון געציילטע טעג ווערט דעקרעטירט דער גירוש פון יידן און אוֹי- ‏ . 
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יט זיין עקספּעדיציע; פעגלעה, אַז ער זעט אין דעם אַ צ ײ כן פון 
| י' הי יש ג ח ה (פרומקייט און אבערגלויבן זיינען לייבלעכע שוועסטער...). 
דאָס רעדט אַזױ נאָענט צום אינטימען סוד ווענן וועלכן נ אָ ר ער האָט | 
נוואוסט, אַז ער קען זיך ניט באַפּרייען פון דער סוגעסטיע פון אָט דעם צופאַל : 
| און פארצייכנט עס פאַר זיך, אין זיינע נאָטירונגען, אַזױ זיך פארבייגייענריק, 
6 כדי עס זאָל זיך קיינעם ניט װאַרפן אין די אויגן. 
00 6 אן דאָס דאָזיקע ר ע ד 0 צו אים און ווירקט אויף אים אַזױ פיל 
2 אוּן ווייט, אַז װויסנדיק, אַז דער גירוש דאַרף רעאַליזירט ווערן דעם 2-טן אויגוסט 
- (תּשעה באב --- דעם טאָג פון חורבן...) נעמט ער און באַשטימט אַז דער טאָג פון 
0 זיין אָפּרייזע אין דער געוואגטער אונטערנעמונג זאָל אויספאלן אַ טאָג נאָכדעם 
| -- דעם 3-טן אויגוסט. און נאָר ‏ ע ר אַלַיין און אפשר די פּאֶר נאָענטע מאַראַ- 
נען, װאָס האָבן מיטגעאַרבעט מיט אים אין דער זאך, האָבן געוואוסט פון דעם 
- - 0 וד און דעם פ אַרװ אָס פון אָט דעם דאַטום, ועלכער האָט 
דאַן קיינעם ניט געקענט אויסזען אויפפאַלנדיק, ווייל? אָפן איז ניט געווען די 
מינדעסטע שייכות צווישן יידן און קאָלומבוסעס רייזע. 
עס איז אַ געוואגטע היפּאָטעזע, אָבער די אָנמערקונג אין קאָלומבוסעס 
כתבים רייסט ממש די אוינן מיט איר מאָדנער אויסטערלישקייט. 


און דער גאָט פון דער יידישער געשיכטע האָט געװאָלט, אַז דאָרטן וואו 
עס זיינען געווען אַזױ פי? צופעליקייטן זאָל זיין נאָך איינע --- און דאָס איז 
שוּין, נעוויס אַ צופעליקייט, געוויס און זיכער, הגם אַ זייער סימבאָלישע, ווערליג 
דער ג ר יס ע ר ר אָל, פון הילף און טרייסט, װאָס דער אַמעריקאַנער 
 -‏ קאָנטינענט שפּילט איצט און תמיד אין לעבן פון יידישן פאֶלָק : 

קאָלומבוס האָט אַנטדעקט דעם ערשטן פּאַס אַמעריקאַנער ערד דעם 19-טן 
אָקטאָבער. 

ווייסט איר אין װאָס פאַר אַ טאָג עס איז, אין יענעם ,יאָר פון גאָטס גנאָר", 
4 | = אין יאָר 1492 אויסגעפאלן דער טאָג פון 12-טן אָקטאָבער ? 

0 אַז מען זוכט נאָך אין יידישן לוח שטויסט מען זיך אָן אויף אַזאַ מין אויס- 
טערלישער צופעליקייט --- װאָס װאָלט פון פיל געקענט באַטראַכט ווערן וי אַן 
- אמתער סימבאָל פאַרן אויסדרוק פון דער גרויסער ראָל פון הילף און שוץ װאָס 
דער אַמעריקאַנער קאָנטינענט שפּילט אין דעם ליידן-לעבן פון אונדזער פאֶלָק. 
: דער 12-טער אָקטאָבער פונם יאָר ה'רנ"ב --- 1492 איז אויסגעפאלן אין 
- = דעם טאָג פון... הושענא רבה. 
: לויט אונדזער יידישער פּאָלקס-טראַדיציע און גלויבן, ווערט אין דעם טאָג 
- | אונטערגעצייכנט דורך דער אויבערשטער השנחה, דאָס פקוויטל"; עס ווערט דעפי- 
- ניטיוו נעאורטיילט און אונטערגעצייכנט אין דעם טאָג דער גור? פון דעם יחיד, וי 
!= דער גור? פון פּעלקער; עס איז דער טאָג פון -ינמר חתימה"; און דער נאָמען 
- זאָנט עדות אויף דעם : פהושענא-רבה" באדייטעט אַ תפילה און איינצייטיק, 
- אַן אויפדחק פון גרויס ער הי?ף. 
- = די געשיכטע פון אַמעריקע הויבט זיך אָן פאַר יידן, אומאיבערגעריסן אין 
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איר קאָנטינואיטעט, מיטן סוף פון יידישן לעבן אין שפּאַניע, מע גירוש פון. 
שפּאַניע, װאָס איז אויסגעפאלן תשעה-באב, אין דעם סימבאָליש-טראַנישן טאָג 0 
פאַר אונדזער פאָלק; און די יידן אין שפּאַניע האָבן באַטראַכט דעם נירוש, וי א' ש 
דריטן חורבן און זיי האָבן נעקלאָנט אויף אָט דעם גירוש װוי.אויף אַ חורבן. ‏ . 
און זי הויבט זיך אָן די נעשיכטע פון אַמעריקע פאַר יידן, דורך מאַראַנער א 
יידן, װאָס אַקטואירן אַלס די הױיפּט-פיגורן פון אָט דעם טאַט. : 
און אין דעם זעלביקן טאָג פון אָט דעם חורבן, ווערט נעבוירן די שפּע- / 
טערדיקע דערלייזונג, דער אַרױספאָר פון קאָלומבוסעס עקספּעדיציע; און, וי אין = שנ: 
דער משיח-לעגענדע פון דעם מדרש געבראַכט אַלס עפּינראַף, טראָגט זיך דאָס / 
וויג? פונם געבוירענעם דערלייזער, די דריי זענל-שיפן קאָלומבוסעס, איבער רי - 4 
כוואַליעס פונם ים-הגדול... 1 4 
זיי טראָנן זיך און טראָנן זיך ביז עס ווערט אַנטדעקט דער קאָנטינענט פּון וא וְ 
דערלייזונג, אין דעם טאָג פון... הושענה-רבא... דער טאָנ, ווען, לויט יידן ליל 
ווערט דער נורל פון פעלקער באַשטימט... 6 
עקזאקט, וי אין דעם מדרש, װאָס שטאַמט פונם צווייטן יאָרהונדערט און - 
וועלכע ווערט דאָ ציטירט לויט דעם בוך , ישועות משיחו" -- פון דאָן יצחק / 
אברבנל, שאַץ-מייסטער פון זייערע מאַיעסטעטן פערנאַנד און איזאַבעל, אליין / 
איינער פון די הויפּט-העלדן פון אָט דער היסטאָרישער דראַמע פון דעם ניהוש.., - : 
צופעליקייטן, היסטאָרישע סימבאָליסטיק... װער גלויבט דען אין דעם אין / 
אונדזער מאַטעריאַליסטיש - ראַציאָנאַליסטישער עפּאָבע?... / 
אָבער מען מוז דאָך מודה זיין, אַז : עס זיינען באמת מערקווירדיק און פאַר- 
באָרגן די געהיימע וועגן פון געשיכטע. 






















די שװער ד פון קארל הרעט גרויסן 
| אידייען - אַסאָציאַציעס פון פאַרצײטיקן און איצטיקן מיטלאַלטער 


שי אי 

= די יערלעכע צירקוס-שפּיל אין נירענבערג, װאָס די נאַציס שפּילן פּאַר דער 
| שטוינענדיקער עפנטלעכקייט פון פאָר דער װעלט; די צירקוס-שפּיל איינגע- 
| אָררנטע ?אַד מאַיאָרעם גלאָריאַם" פון דעם אַפּאָקאַליפּטישן מאָנסטער, וועמען זי 
באַצייכענען מיטן טיטל , פירער", איז די טעג פאַרענדיקט געװאָרן; װוי יעדן 
6 | יאָר, האָט מען אויף דעם דאָזיקן קאָנגרעס אָנגענומען נייע אַנטי-ײידישע גע- 
זעצן, געשאָלטן, געזידלט, געשימפט, געדראָעט דעם ,אַלװעלטלעכן יידנטום", 
וי דעמאָקראַטיע, די באָלְשעװויקעס -- אידענטיפיצירנדיק אַלע דריי; װוי תמיד 
0 האָט מען געשריען און געוואלדעוועט ביז הייזעריק צו ווערן, וועגן דער ,יירי- 
| שער געפאַר" פאַר דער וועלט און געשװאָרן מיט שבועות און חרמות צו ווערן די 
, ריטער-רעטער פון דער מענטשהייט" דורך אױסראָטן יידן. 

מען האָט דאָס שוין געהערט אין די פאָריקע יערלעכע צירקוס-שפּילן װאָס 
ווערן באַצייכנט אַלס קאָנגרעסן; די וועלט ווייסט שוין פון די פאָריקע, נירענ- 
- בערגער ספּעקטאַקלען, װאָס מען האָט פון זיי צו דערװאַרטן. 
שי די נירענבערנער וואקכאנאליע פון היי-יאָר האָט זיך, דאָך, מיט עפּעס װאָס 
א פון די פאָריקע; מיט עפּעס, װאָס האָט אַ היסטאָריש-סימבאָלישע 
: באַדרייטונג פאַר דער וועלט-געשיכטע. די נאַציס האָבן גענומען דעם דאָזיקן סימ- 
 -‏ באָל און אוזורפּירן אים פאַר זיך, ווילן אים אָפּירשענען און, וי זייער שטייגער 
איז, פעלשן, פאַרשוועכן אים. 
י אין פלוג גענומען האַנדלט זיך עס וועגן אַ קלייניקייט, װועגן אַ היסטאָרישן 
דעטאַל, וועגן אַ היסטאָרישער זכרון-זאך; דער ענין אָבער איז וויכטיק, איז פון 
בּאַדייטונג, טאַקע דערפאַר, װאָס די נאַציס אוזורפירן עס און פעלשן דעם זין 
פון דעם. 


: 
דיו וז 
הי 
0 


אי 2 


עס האַנדלט זיך וועגן דער שווערד פון קאַרל דעם גרויסן; דער נירענבער- 
ו = גער בירגערמייסטער האָט עס, צום צירקוס-שפּיל פון די נאַציס אונטערגעטראָגן 
!= היטלערן, צום אָנדענק אַ מתנה: די שװוערד פון קאַר? דעם גרויסן, דער זון פון 
פּיפּין דעם קורצן, דער קעניג פון די פראַנקן... די שװוערד פון יענעם גרויסן 
ו קעניג אין ערשטן טייל פון פינצטערן מיטלאַלטער, װאָס אליין נאָך אַ האַלבער 




























באַרבאַר, האָט ער באַוואוסטזיניק, געקעמפט מיט דער העכסטער עמפערונג קענן. 
דערּ ב אַ ר ב אַ ר י ע פון די באַרבאַרן און פאַר רער גרינדונג פון מלוכות / 
פון קריסטלעכער ציװיליזאַציע; געקעמפט מיט דער שווערר, 
זיינער, װאָס. איז אין משך פון די פינף-און-פערציק יאָר, װאָס זיין מלוכה האָט / 
געדויערט, בלויז איין-איינציק מאָל באַזיגט געװאָרן... :יי 
אָט דער דעטאַל װעט בלייבן: די שווערד פון קאַרל דעם גרויסן, איבער / 
וועלכן דריי מלוכות: פּראַנקרייך, ענגלאנד און איטאַליע -- און טיילװייו אַ - 
פערטע, שפּאַניע, ווייל ער האָט דאָך געהאט באַהערשט אויך באַרצעלאַנא, = 
דעם וי ער איז אַריבער די פּירענעען --- רייסן זיך, װי איבער אַ כשרע מציאה. / 
שרייענדיק יערע איינע : ,כולו שלי". ער, קאַרל? דער גרויסער, (שאַרלמאַן, װי / 
די פּראַנצויזן באַצײיכנען אין איין װאָרט זיין נאָמען און זיין נרויסקייט), אי 
אונדזערער אין נאַנצן... און דער אמת זאָגט, אַז ער איז דער, װאָס צעטיילט זי 7 : 
אָבער אויך דער װאָס פארייניקט זיי אין דעם ווייט-ווייטן האָריזאָנט פון דער 0 
געשיכטע פון דער אנטשטייאונג פון די איצטיקע אײיראָפּעער מלוכות יא 
פון זיין ריזיקן װאָרצל שטאַמען זיי אָפּ אַלע דריי. מיט זיין אומבאַזיגבאַרער ‏ / 
שווערר האָט ער זיי אויסגעקעמפט פון די באַרבאַרן, פאַרניכטנדיק די קענינרייר ע 
פון די לאָנגבאַרדן, באַזיגנדיק נאָך פיל יאָרן פון קאמף די באַרבאַרישע זאקסן, . 6 
די ווילדע באַערן, די סוועוון, די אונגאַרן, פון דרום - פראנקרייך ביון דונאַי, אשי 
האָט זיין שווערד און קלוגע, ניכטערע, מלוכהשע קאָפּ, מיט בלאָנדע האָר באַ- 
װואַקסן, מיט אַ בלאָנד בערד? באַקרייזלט, איין מלוכה געבויט, געפורעמט קריסט- 
לעכע ציוויליזאציע; מיטן שװוערד אַרויפגעצוואונגען;. קאַפּיטולאַרע רעכט אוז 
די גרונטן פון פעאָדאַלער רעכט איינגעפונדעװועט; און פראַנקרייך, און איטאַ- 
ליע, און דייטשלאַנד שטאַמען פון אים, פון זיין טיטאַנישער ענערניע אָפּ, װי עס 
שטאַמען אֶָפּ צומאָלס אַ סך טייכן פון איין אָזיערע. 
ער האָט דעם פּױפּסט מאַכט און איינזען געגעבן צווינגענדיק באַרבאַרישע 
פירשטן און זייערע מחנות צו אָננעמען דעם צייכן פון קרייץ --- מיט זיין שווערר 
--- און דער פּױפּסט האָט אים געקרוינט פאַר אַ קייסער, פאַר אַ הערשער איבער 
. הערשער, אים דעם גרינדער פון דריי, פיר און כמעט פינף מלוכות אין אײיראָפּע; 
אים, קאַרל , מאַננוס", װאָס רעפּרעזענטירט אין דער געשיכטע, אין דעם ערשטן 
טייל פונם מיטלאַלטער אַן אַנאַלאָגישע ראָל, צו דער װאָס אַלֶעקפאנדער מוקרון 
האָט דורכגעפירט אין דער געשיכטע פון דער אַנטיקער צייט : באַרבאַרן אריינ- 
צוברענגען אונטער דער השפּעה פ ון ד ע ר ג ר י כ י ש ע ר צויליזאַ- 
| ציע, דאַן פּאַנאַנישער; אין זיין צייט קריסטלעכער, װאָס מיינט צוזאַמען כמעט 
דאָס זעלביקע, וויי? אַ סינקרעטיזם פון פּאַגאַניזום מיט אויסערלעכע צייכנס פון 
יידישקייט. 
די שווערד פון קאַרל דעם גרויסן װעט פאַרבלייבן אַלס זכרון פון דעם ני- 
רענבערגער קאָנגרעס, אַלס זכרון פון דעם, װי װיײיט מ ע נ ט ש | קענע / 
גרייכן אין זייער אַמביציע, ווען זיי ווילן פעלשן געשיכטע. // 
דאַכט זיך, אַ דעטאַל: דער נירענבערגער בירגערמייסטער האָט אונטער- 6 
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אס 8 מתנה די שווערד פון א דעם גרויסן. אוּן יענער 6 

צן די מתנה מיט דאַנק. אַ דעטאַל דאַכט זיך, ניט מער. אין אַזעלכע 
דריקט זיך אָבער אויס, ווייזט זיך אַרױס דער גאנצער פּרצוף פון דער 
: ישער געשיכטע-אויפאַסונג; זייער נידערטרעכטיקייט פון פּיראַטן, װאָס 
ווילן | פאַרכאַפּן אַ פרעמדן יחוס-בריוו, כדי כלומרשט צו באַקומען אַ בכבוריקע 
2 היסטאָרישע גענעאָלאָגיע. 

ר 

ר 

א זית הי 

א דעטאַלן זיינען אַמאָל מער כאַראַקטעריסטיש, וי דער עיקר, דער תוך, זיי 
- װאַרפן צומאָלס אַ קלאָרע שיין, טיילן אַרױס דאָס גאַנצע בולטער, קלאָרער; 
און דאָס װאָס האָט, צומאָלס, אויסגעזען מטושטש, טרעט אַרױס, מיט איינמאָל, 
- דורכן דעטאַל, בולט, קלאָר. 

6" ווען מוסאָליני, האָט מיט עטלעכע יאָר צוריק, מיט אַמאָל זיך פאַרנומען 
 {‏ מיט אַזאַ ,וויכטיקער" אַרבעט, װי אױסצופּאָמפּען די װאַסערן פון דער אָזיערע 
- = נעמי, כדי פון דאָרטן אַרױסצופאַנגען די צעפוילטע ברעטער פון צוויי שפּאַציר- 
שיפן פונם פארצייטיקן, משוגענעם, רוימישן קעניג ק אַ 9 י ג ו ? אַ, אין 
- דורך דער דאָזיקער קלייניקייט אַרױסגעקומען בולט, העל דער גאַנצער פּרצוף 
: פון מוסאָלינין, דעם קאַלינולאַ אין אַ איצטיקער אויפלאַנע, װאָס טרייבט איצט, 
,= אין זיין װאַנזין די וועלט צו אַ מלחמה-טראַגעריע. 

4 אַזאַ ‏ ד ע ט אַ ל איז איצט די רעפּראָדוקציע פון קאַרל? דעם גרויסנס 
- = שוװוערד, װאָס דער נירענבערנער בירגערמייסטער האָט אונטערגעטראָגן היטלערן. 
,= איך ווייס ניט צי איז דער נעמלעכער בירנערמייסטער, טאַקע, אַזאַ בקי 
= א פּאַרשטייער פון געשיכטע... עמיצער אָבער איז יאָ געווען צװישן יענעם 
חיות - - געווימ?ל װאָס האָט געפּראַװעט אין נירנבערג די ברוינע מעסע, װאָס 
| האָט אים אונטערגעזאָגט דעם פון דער דאָזיקער מתנה : 

2 -- ,די שווערד פון קאַר? ד ע ם ג ר ו י ס ן, דער זין פון פיפּין דעם 
| קורצן אונטערגעטראָגן אש דעם באַרבאַר פון אונדזער צייט, אַ מתנה 
ו 8 ערב דעם גרויסן צירקוס-שפּיל אין נירענבערג". 

{ = -- װאָס זיינען די נאַציס אויסן געווען צו זאָגן מיט דעם ? 

{ = --עס איז ניט שווער צו משער זיין זיך. 

שי" קאַרל דער גרויסער, אליין אַ זון פון דעם קעניג פון די פראַנקן, האָט אויס- 
| = געבויט אַ גרויסע דייטשע מלוכה (אַזױ זאָנן דייטשן; פּראַנצויזן זאָגן דאָס 
= אומגעסערטע), כאָטש ער איז ניט געווען קיין דייטש נעבוירענער. היטלער, אַ 
. = פאָרנאָגראַפּיע-מאַלער פון דער עסטרייכישער זאלצבורג איז דער באַרופענער 
- -אַזוי מיינען זיי --- צו אויפבויען מיטן שװוערד אַ נרויסע דייטשע מלוכה, 
- - הנם ער איז נים קיין דייטש-געבוירענער. 

/ קאַרל דער גרויסער האָט געהערשט אין אַ מלוכה, װאָס האָט זיך געצויגן 
0 פון ביידע זייטן ריין, װאָס האָט אריינגענומען די בייערן, פּרייסן, אַװאַרן, לאנג- 
יבאררן, הונען, סוועוון און אַנדערע שבעים לשונות און אומות; דאָס איז געווען 
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אַ מלוכה װאָס האָט אריינגענומען אי ווין, אי בערלין, אי פּאַריז, אי מ' עץ א 
שטראַסבורג, אי װאָרמס, אי נארבאָנא, אי באַרצעלאָנאַ, אי אַכען, אי טרוא - 
אַלע טייכן פון ים ביז ים -- און דאָס איז געוען אַ דייטשע מלוכה א 
לערנט די דייטשע געשיכטע; און די פראַנצויזישע געשיכטע לערנט אי 
קאַפּױר : אַז עס איז געווען אַ פראַנצויזישע מלוכה, והראיה, ער איז דאָך נ 
ווען אַ זון פון פיפין, דעםּ קעניג פון די פּראַנקן...), קומט דערום זיין שווערר. 
היטלערן, װאָס װועט אויפבויען אַזאַ (אָט פּונקט אַזאַ) מלוכה אויף ביידע א 
ריין, פון ים ביז ים; צווישן דעם באַלטיק, שװאַרצן ים און... אַטלאַנטיקן און 
פאַרװאָס טאַקע ניט ווייטער, ביזן אייז-ים, דעם פּאַסיפיק און אינדישן ים. / 
די שווערד פון קאר? דעם גרויסן אַ מתנה פאַר היטלערן, דאַרפ אין דער 
אויסטייטשונג פון די נאַציס באַדײטן, אַז אַזױ װוי דאַן איז די אַנטשטײאונג פון. 
יענער גרויסער מלוכה געווען דער רעזולטאַט פון די אָנשטרענגוננען פון אי ױ 
געניאַלן מענטשן (אַזױ ווילן האָבן די נאַצי-פעלשער פון געשיכטע), פּונקט אַװי. 
וו ע ט די אָנשטרענגונגען פון א יי | , פ י ר ע ר ", היטלער, ברענ : 
אַלַס רעזולטאַט דעם אויפבוי פון אַ גרויסער דייטשלאַנד װאָס זאָל זיך ציען 
פון יענער זייט פּירענייען ביזן דונאַי, פון נאָרװעגן ביז נאַפּאָלי, פון די ב י-= 
טישע אינדזלען ביז... װולאַדיװואָסטאָק... 0 
די שווערר פון קאַרל דעם גרויסן אין די הענט פון... היטלערן : װאָס פאַר רא 
וואונדער-ווילדקייטן קען זי דען ניט אויפטון!... 


ר , 


די שווערד פון קאר?ל דעם גרויסן באַדיײיטעט פּונקט דאָס אומגעקערטע - / 
צו דעם װאָס די נאַציס האָבן זיך פאָרגענומען און װאָס ה:טלער דיקטירט | 
יענע שווערד האָט געקעמפט פאַר ציוויליזאציע; אין דער אויפאַסונג פון // 
יענער צייט; קריסטלעכע ציוויליזאציע. יענע שװ ער ד האָט נעזוכט צוֹ / 
פאַרטיליקן דעם פ אַ ג אַ נ י ז ם פון צוישן די שבטים פון די באַרבאַהן - 
פון מיטל-אײיראָפּע. היטלער און זיינע האָרדעס טוען פּונקט דאָס אומעקה ‏ 6 
ציוויליזאציע פאַרװאַנדלען זיי אין באַרבאַריע,. קריסטנטום זוכן זיי צו פאַרי - 
טרייבן, איינפירנדיק געצנדינעריי אויף דעם פּלאַץ. 2 
יענער האָט מיט זיין שווערר, באַגלײט פון באַזאַכטקײט פון אַ משכ | 
מאַן, געשאַפן געזעצן, װוערליק פֿאַר יענער צייט מענטשלעכע (און וועדליק פאַר = 
דער איצטיקער --- אודאי) און געזוכט צו פאַרבונדן אייראָפּע מיט אַזיע דורף ‏ 
פרידלעכע האַנדלונגס-פאַרבינדונגען; די מלוכה זיינע, מיט דער מלוכה פון בי- 6 
זאַנץ, מיט .קושטא" און מיט דער אַראַבישער מלוכה פון הארון-אל-ראשיד, פון - 
דעם אומפּאַרגעסלעכן ק אַ ליפ דעם ג ע ר ע כ ט ן צוליב וועמענס בור = 
אַראַבישע דיכטער האָבן דעם טויזנט-און-אײין-נאַכט געשאַפן, . 
צויבער-מעשיות וועגן זיין פּראַכט און גלאַנץ פארצייכנט פאַר קומענדיקע דורותּ., 
און קאַראַװאַנעס פון גרויס-האַנדל, אָנגעפירט פון יידן --- װוי מאָדנע דאָם. 
קלינגט אין דער צייט פון היטלער דעם ווילדן --- אָננעפירט פון יירישע סוהרים 5 





פאָרל דעם. גרויסנס מלובה, געצוינן צו מזרח, צו הארון-אל-ראַשידס קעניג- 
ו יל און ביז צו אינדיע דערגרייכט און רייך געמאכט די קריסטלעכע פּעאָדאַלע 
יי /מאַגנאַטן פון דער יונגער מלוכה פון קאַרל דעם גרויסן. 
4 :0 און רעכטן האָבן יידן דאָרטן געהאט, טראָץ דעם װוידערװוילן פון אייניקע 

ר קירכע-מאַגנאַטן; און יידן האָבן אויך ערד באַאַרבעט אוֹן צוזאַמען מיט רי נייע, 
א אט ערשט-געװאָרענע קריסטן בשלום געלעבט, הגם די קירכע און די , קאַפּיטולאַרן" --- 
| = האָבן שפּעטער פּרובירט צו אונטערדריקן און באַשרענקען די יידישע רעכטן.. 
0 און היטלער, וועמען מען טראָגט אונטער אַלס מתנה קאַר? דעם גרויסנס 
| = שװערד -- טוט פּונקט דאָס פאַרקערטע: אין זיין נרעניצלאָזער ווילדקייט 
( מיינט ער צו קענען טרייבן רי װועלט שוין ניט צו יענעם אֶנְהוֹיב פון שיטל- 
| = אַלטער, נייערט צו דער... פּאָרהיסטאָרישער צייט : צו דער ווילדקייט און באַר- 
באַריע פון דעם... הייל-מענטש. און יידן באַרױבט ער פון די עלעמענטאַרסטע 
רעכטן, און רודפט יירן מיט אַזאַ פוריע, װאָס קאַרל? דער גרויסער האָט צו די 
פינצטערע באַרבאַרן ניט אָנגעװוענדעט. 

קאַרל דעם גרויסנס שווערד, ווען אפילו אַ רעפּראָדוקציע נאָר, אַלס אַ 

מתנה ,אַדאָלף דעם ווילדן" איז אַ בלאספעמיע, די ערגסטע, די געמיינסטע 
לעסטערונג, פעלשונג, זילזול-באַהאַנדלונג פון דער געשיכטע... 





א 


פון דער טיף פון דער געשיכטע שווימען אַרױס איצט אין מיין פאָרשטעלונג, 
געשטאַלטן פון דריי פיר יידן. אין קיין געשיכטע-בוך, אָדער כראָניק פון יע- 
נער מערקווירדיקער צייט --- פון דער צייט פון קארל דעם גרויסן --- איז זֵייע- 
רע געשטאַלטן ניט צו געפונען, זייער נאָמען איז קוים אָנגעדייטעט אין כראָ- 
ניקעס, אין יידישע און ניט-יירישע ; אין דעם ערשטן ראבר"ס ?ספר הקבלה", 
אין דעם , ספר היוחסין", אין דעם לאַטײנישן בוך , געסטא קאַראַלי מאַגני", 
און, דאכט זיך, אין טיומענעווס אַרכעט ועגן יידן אין מיטלאַלטער, איז קוים, 
קוים זייער נאָמען דערמאָנט. און דאָך שווימען זיי אַרױס, אין מיין פאָרשטע- 
לונג היינט די דריי-פיר יידן --- נלייך איך װאָלט ערגעץ- וואו זייערע בי?- 
דער געזען, כמעט פיזיש-נאָענט איז זייער אָנבלִיק אין מיין מוח איינגעשטעמפּלט. 

נעמען פון דריי-פיר יידן זיינען עס װאָס זייער נאָמען איז אפשר צוויי מאָל, 
ווען פיל, פאַרצייכנט, דרך - אגב, אין די טאָוולען פון אונדזער געשיכטע פון 
יענער מערקווירדיקער צייט, ווען אויף דער וועלט איז נאָך ניט געווען קיין פראַנק- 
- - רייך, ניט קיין ענגלאנד, ניט קיין דייטשלאַנר, ניט קיין איטאַליע די מדינה, 
נייערט דער ,מלך קרלייש", װאָס האָט געקיניגט בחסד עליון ,מים ער ים. -- 
און זייער פּרצוף צייכנט זיך מיר דאָך אַזױ בולט, איצט, אַזױ נעט פאַר די אויגן. 

מכיר --- איז דער נאָמען פון איינעם. 

יצחק -- איז דער נאָמען פונם צווייטן. 

קלונימוס --- און זיין זון משה --- זיינען די נעמען פונם דריטן און פערטן. 


א 0 


פון די מתנות, װאָס דער קאַליף דער גערעכטער, דער מושל איבער די נלױביקע 




























, יע טי , 

און צוזאַמען מיט דעם, שווימען אַרױס אין מיין פאָרשטעלונג, בילדער. 
און סצענעס, פון יענער מערקווירדיקער צייט, ווען אין איין טיי? פון איי-אָ-. 
פּע, צו דרום-מזרח פון דעם לאַנד, ואוו די סאַרמאַטן האָבן נעוואוינט, האָט. יו 
פּאָלק פון דער ראַסע תוגרמא, אַ געזעמ? פון טאָטערישע שבטים, װאָס האָבן - 
געפירט אַ האַלב נאָמאַדישן, אַ האַלֵב איינגעזעסענעם לעבן פון פּאסטוכער און - 
אַנריקולטאָרן -- די כוזרים -- אָנגענומען דאָס יידישע גלויבן און אין דעם ‏ 
צווייטן עק פון אייראָפּע, אין יענעם טיי?, װאָס לינט פון יענער זייט פּירענייען, ‏ 0 
האָט אָנגעהויבן לאַנגזאַם,. צו איינװאָרצלען זיך תורה, דאָס וויסן פון דעם / אי ? 
תלמוד מיט דריי הונדערט יאֶר פאַר דעם, אָפּגעשלאָסענעם, אָבער וועלכן עס / 
האָבן מסביר געווען און פארטייטשט זיין לערע, די רבנו סבוראי און נאונים. ‏ 6 
זיין ליכט האָט אָנגעהויבן אַריבערצושטראַלן פון בבל איבער דעם מיטללענדישן - ע 
ים אויפן שפּאַנישן האַלב-אינדזל, וואוהין עס דריננען לאַנגזאַס אריין, די מאָהן . 1 
פון צפון-אַפריקע. 

און, ווידער, שטייט מיר פאַר די אוינן דאָס בילר, װי דער נירענבערגער 2 
בירגערמייסטער, ערב דעם נאַציסטן צירקוס-שפּיל, װאָס איז די טעג דאָרטן אֶפַּי - 
געהאלטן געװאָרן, טראָגט אונטער אַ מתנה צום ערנסטן אויסוואורף, װאָס האָט ‏ אה 
געשפּילט ווען אַ ראָל אין דער געשיכטע פון פעלקער, היטלערן, קאַרל רעם / 
גרויסנס שװערד; און דער געדאנק װאָס באַהערשט מיך, דערביי איז: וו 

--- צי ווייסן די דאָזיקע נאַציסטישע אויסוואורפן, די ראָל, װאָס יידן האָבן / 
געשפּילט אין דער דאָזיקער זאך ?. צי וייסן די דאָזיקע ,ריינע אַריער', אַוֹ 
קשאר? רעם גרויסנס שװוערד, װאָסס ז יי ט ר אָ גן א ונ ט ע ר הי טי ' 
ל ע ר | , אַלס סימנאָ? פון אַרישער גרויסקייט און שטאַרקײט, איז אַ טייל / 


הארון-אל-ראַשיד, פון באַנדאַר דער וואונדערלעכער, װאָס איז אינם פּראַכט און 
צויבער פון טויזנט און איין נאַכט איינגעהילט געווען, האָט געשיקט צו קאַרל ; 
דעם גרוֹיסן הורך דער פאַרמיטלונג פון אַ יי ד | י צ ח ק . װעלכער אי / 
געווען דער שעף פון דער שליחות, דער פירער פון דער קאַראַװאַנע. געשיקט 
פאַר דער אָנשליסונג פון פריינטלעכע און האַנדלס-באַציאונגען צווישן די צ וו יי 
פון די ד ר יי גררויסע מושלים, ואָס די דאַמאָלסטיקע ציוויליזירטע וועלט 
האָט פּאַרמאָגט: דער קעניג פון ביזאנץ אין קושטאָ, דער קייסער פון אַכּען, 
המכונה, װאָס ווערט גערופן אין די אַלטע יידישע ספרים ק ר ? יי ש ה ג דול 
און , זיין ליכטיקייט" דער קאַליף פון באַגדאַד הארון-א?-ראַשיר ? : 

דריי זיינען געווען די פירער פון דער גרויסער קאַראַװאַנע. װאָס פדער / 
קעניג איבער קעניגן" קאַרל האָט געשיקט פון אייראָפּע קיין אַזיע, קיין באַנדאַר ‏ . 
צוֹ אָנקניפּן פריינטשאַפט מיטן קאַליף פון גלויבנדיקע. 54 

איין ייד יצחק, אַ סוחר, אַ למדן, אַ גאָטספאָרכטיקער מאַן, וועמענס קעמ- 0 
לען, געלאָדענע מיט כל המינים סחורות פון יענער צייט, פלענן זיך ציען פון. : 0 
אַלֶע לענדער פון ,ישמעאל און ערב"; אַ ייד, װאָס האָט געקענט אַראַביש, און וי 
גאטיש, און גאליש, און גערמאַניש, און סלאַװיש- סאַרמאַטישע רעדן, א = 
ג ? ח י ש (לאטיין) און אַראַמיש און העברעאיש אודאי און אוראי. 


: 
-ט6 גי : 
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פן פון קארל: דעם גרויסנס הויף, גראַפּן אמתע, ריינע מיט נעמען בשרע", 
: זעלכע וי לאַנגפריד און ז י ג מ ו נ ד. 
6 און די דריי זיינען געפאָרן א געפאָרן און פאַרהאַנדלט מיט יי 





א הערשער... און ער 0 זיי צוריקגעשיקט מיט ,אַ כתב-ידידות צום 
- = הערשער פון אייראָפּע" און מיט מתנות לרוב; און צװוישן די מתנות אין גע- 
שש" | ווען אַ שווערד, אַ טייערע פּראַכט פון מזרח-צירונגען אין נאָלד צינזעלירט, און 
- = סאַפּירן און דימענטשטיינער זיינען איינגעפאַסט אין איר הענטל געווען. 
און נעוויס האָט די דאָזיקע אָריענטאַלע שווערד, אַ מזרח-ייד, פון די דאַ- 
{ = מאָלסטיקע יידן-גאָלדשמידער און יידן-איינפאַסער, פון געווער, געמאכט -- אַ 
- = מתנה פאַר קאַרל דעם גרויסן... 
| 0 : און ער האָט זי צו אַ יידן י צ ח ק, קרלייש הגדולס שליח פאַרטרויט, 
- = וויי? מיט אים האָט ער זיך געקענט צונויפרעדן, ניט מיט די ר יי נע אַ רי ער, 
די גראַפן. 
און װאָכן און חדשים איז די שיירה צוריקגעגאנגען, פון באַנדאַר, קיין 
אַכען, די ,איידעלע" אַריער, די גראַפן ? אַ נ ג פ רי ד און זיי ג מ ונ ד 
האָבן ניט אויסגעהאלטן דעם טילטול-הדרך; זיי זיינען אויפן וועג געשטאָרבן. דער 
יי ד יצחק, פון דער ,ניט-ריינער ראַסע", האָט אָבער אליין דערפירט די קאַ- 
ראַװאַנע צוריק, געבראכט קאַר? דעם גרויפן, ‏ ד ע ם סמ ? ך פ וו |ן די 
פ ר אַ נ ק ן די טייערע מתנה װאָס דער קאַליף הארון דער גערעכטער האָט 
אים געשיקט : 
די שװוערד, װאָס אַ ייד אין באַגדאַד האָט מיט גאֶלְד געקריצט, מיט סאַ- 
פּירן באַצירט, אַ מתנה פאַרן קעניג פון די ריינע... אַריער. 
און -- אַזױ דערציילן אַלטע העברעאישע און אנלחישע" (לאַטיײינישע) 
כראָניקעס : 
,דער קעניג קאַר? האָט אויפגענומען דעם כתּב פון פריינטשאַפט און די 
טייערע מתנות װאָס הארון-אל?-ראשיד האָט געשיקט צו אים דורך דעם ייד יצחק. 
און דעם יידן אליין האָט ער אויפגענומען מיט כבוד און רום, מיט לױב און 
אַנערקענעניש; אין דעם קעניגס וואונדערלעכן פּאַלאַץ אין אַכען (1). 
און צווישן די דאָזיקע מתנות, װאָס דער ייד יצחק האָט געבראַכט, אין 
געווען די שווערד, װאָס איז פאַרבליבן אין דער געשיכטע באַקאַנט מיט דער 
| באַצֵייכנונג אַלס: ,די שווערד פון קאר? דעם גרויסן". 


--- 6 -- 


און נאָך אַ שווערד האָט קאַרל דער גרויסער געהאט: אַ װאַכעדיקע אַזױי- 
צו-זאָגן. אַ קורצע צינזעלירטע שווערד מיט אַ קרייץ אַ צינזעלירטן אין זילבער, 
ביים הענטל. 


(1) לאטוינישע כּראָניק פון עניגהאַרד: "עניגהארדי אנאלעס". 
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| א 
אָבער אויך יענע שווערד איז געוויס פון אַ .נ ייט-אַריער געש 
געװאָרן, װייל: אין יענע מערקווירריקע צייטן איז דאָס דאָזיקע נעווען איינע 
פון די הויפּט אומנות, פאַרשפּרייטע צווישן יידן: גאָלרשמידעריי און שטאָל- 
שמידעריי, צינזעלירונג און איינפּאַסונג פון דימענטן און טײַערע מעטאַלן אויף 
דעם געווער פון ,נאָבעלע אַריער". 8 
די נאָבעלע , אַריער", די גראַפן און , מאַרקגראפן", ריטער און שפּעטער- 
דיקע פּעאָדאַלע פירשטן און פירשטלעך, פון עכט-אַרישע, עבט - רויבערישע = 
משפּחות, האָבן זיך מיט מלאכה און אָרנאַמענטיק-קונסט ניט פאַרנומען, פונקך | 
וי זיי האָבן זיך מיט מסחר ניט פאַרנומען, זֵיי האָבן וויכטיקערע אויפנאַבן / 
געהאט ;: רויב און מאָרד; אָנפאַלן און מלחמות אומאויפהערנדיקע; מיט פייעה ‏ 
און שווערד דעראָבערן אַרבן און קנעכטן... האָבן יידן געאַרבעט אַלע מלאכות. = 
אַלע אומנותן; אַלץ פאַר זיי, פאַר די ריינע אַריער:גערמאַנער און פראַנקן, 
באַיערן און אַװאַרן, גאדן, סוועוון און זאקסן, צוגענרייט און צונעשטעלט. אפיל - 
קריסטלעכע , דברים שבקדושה" האָבן יידן פאַר זיי נעדארפט באַזאָרגן; און אַװי. 
שטאַרק איז דער דאָזיקער מסחר פאַרשפּרײט געווען דאַן צווישן יידן, אַן עס. 0 
איז נויטיק געווען אַ באַזונדערע תקנה פון אַזאַ אױטאָריטעט, וי רבנו נרשט | ו 
מאור הגולה, --- מיט יאָרהונדערטער שפּעטער --- װאָס האָט בפירוש פאַרבאָטן / 
,שלא ליקח גביע, תועבה אוֹ בנדים או ספר-תפלות תועבה ומשמשיה", איינ- - 0 
פֿאַך: ניט האַנדלען מיט זאַכן װאָס זיינען הייליק פאַר קריסטן... : 
דער דאָזיקער איסור, װאָס האָט, געוויס געמיינט אויך ,כלי-זין", איו נע- / 
קומען שפּעטער מיט אַ פֹּאֶר יאֶר הונדערטער. אָבער ביים שוועל פון מיטלאַלֿ- ‏ 
טער האָבן יי ד | דרי דאָזיקש אַרבעט און מסחר אויסגעפירט. זיי האָבן די 
,ריינע אַריער" מיט אַלעס באַזאָרגט, אויך סיט שווערדן און , שטעך-װאַפן". 
און די שווערד פון קאר? דעס גרויסן, אויך די צווייטע, די װאָכעריקע, ניט 
יענע װאָס דער ייד יצחק, דער ייד פונם הדרת-פּנים און תורה, דער ייד פון 
מסחר און פון שפּראכן, פון חכמה און וועלט-דערפאַרונג,. האָט געבראַכט צוֹ / 
קארלען אַ מתנה פון באַגדאַד, נייערט די קורצע מיטן קרייץ ביים הענטל, האָכּן 
אויך ,ניט-אַרישע" הענט געשמידט, געפאַסט, צינזעלירט, אין טייערן מעטאל :0 
געצירט... :װ 
און מיר װעלן זיכער קיין טעות ניט האָבן, באַהױפּטנדיק, אַז די יידן פון / 
די קהלות קדושות פון װאַרמיזע, מאגענציע, שפייער, אשפירה אָדער נארבאַנעי . 
-- די שטעט פון תורה און חכמה --- האָבן דעם מלך חסד, װאָס האָט אַנערקענעט / 
די נוצלעכקייט פון די יידן, טראָץ די האַרטע קירכע-געזעצן -- האָבן אים יענע / 
ישווערד פאַרשאַפּט, ניט במתנה, וויי? יידן האָבן קיין װאַפן ניט באַנוצט אַלס ‏ / 
מתנות -- אָבער יידישע בעלי-מלאכה האָבן זיכער איבער איר געאַרבעט... | 
צי ווייסן די דאָזיקע אַריער, אַן ביידע שווערדן קאַרלס, װאָלטן פאר זיי 
געדאַרפט זיין מוקצה... ווייל דאָס זיינען דאָך, : שוועררן, װאָס יידן האָבן אויה. 
אַזאַ אָדער אַנדער אופן צונעשטעלט קאַר?ל דעם גרויסן ? 
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מיר שטייען אויפן שוועל פון מיטלאַלטער. כ'מיין דאָס ניט בלין אין 
זין פון אַ מעטאַפּאָרע און ניט בלויז אין זין פון דעם בילד װאָס איך האָב דאָ אָנ- 
געװאָרפן היטלער וויל טרייבן בפּועל ממש דאָס לאַנד, זיינס און די וועלט, אפשר, 
צו מיטלאַלטער און, צוריקוועגס, נאָך צו פאָר-מיטלאַלטער: מיר שטייען אויף 
דער שוועל פון מיטלאַלטער, אָבער מיטן געזיכט געװענדעט ניט צו די יאָר 
הונדערטער פון דרי געשיכטע עפּאָכעס, װאָס זיינען געקומען נאָכדעם, נייערט צו 
די יאָרהונדערטער, װאָס זיינען געווען פּאַר קאַרל דעם גרויסן; צװישן א י ם 
און דער גרויסער איבערוואנדערונג פון פעלקער, פון באַרבאַרן, ווען די אַלטע, 
אַנטיקע, וועלט פון רוים איז שוין געװאָרן חרוב, געפאַלן אונטער דער לאַסט פון 
דער אייגענער דעקאדענץ, און די נייע וועלט, די פעאָדאַלע, האָט זיך נאָך ניט 
געהאט אַרױסגעשניטן פון צווישן די רואינעס פון דער חרובער וועלט פון דער 
אַנטיקער ציוויליזאציע, די באַרבאַרישסטע, די שרעקלעכסטע, די טונקלסטע דריי- 
פיר יאָרהונדערטער פון דער מענטשהייט. אויף דער שװועל פון אָט יענער עפּאַ- 
כּע, ווען אונדזער פאָלק האָט זיך אליין אַרומגעגרעניצט, אָפּגעזונדערט, פונם 
אַרומיקן כאַאָס און באַרבאַריע, כדי ניט פאַרמישט און פארטרונקען ווערן פון 
דער דאָזיקער באַרבאַריע. 


מיר שטייען איצט, ניט נאָר אין בילד, נייערט אין דער רעאַלער ווירקלעב- 
קייט, פון היטלערס מלוכה, אויפן שוועל פון מיטלאַלטער, אַ מיטלאַלטער מיט 
מאָרערנער טעכניק; אַ מיטלאַלטער מיט לופט-שיפן, מיט מלחמה-מכשירים פון 
יוועלכע די מיליטער-פירער פון יענע יאָרן --- צווישן דער אינװואַזיע פון די װאַנ- 
דאַלן און הונען און קארל דעם גרויסן --- האָבן געוויס אפילו ניט געחלומט. 
אָבער מיטלאַלטער איז עס אַלץ איינס: צי מיט טעבניק צי אָן טעבניק, צי מיט 


רענטגען-שטראַלן צו היילן און ניפטיקע נאַזן פאַר מאַסן-מאָרד, צי אָן זיי. 


אוו ביטרעגטת. א יצ טיס ן פמ יט לא לט ער אזנױז ערין 
און בילדער פון דעם דעמאָלטדיקן מיטלאַלטער מישן זיך אין איין פאָרשטעלונג, 
כמעט אָן איבערייס, װוי עס װאָלט געווען צווישן זיי ממש, אַן אומאיבערגעריסענע 
קאַנטינואיטעט אין דער צייט-ווירקלעכקייט... 


מען טראָגט אונטער דעם פירער פון די א י צ ט - צ יי ט י ק ע ואַנ- 
דאַלן, היטלערן, קאַר? דעם גרויסנס שווערד --- איר יידישן יחוס-אָפּשטאַם האָבן 
מיר שוין געזען --- וועלנדיק דערמיט וי באַטאָנען זיין יחוס-אָפּשטאַם אין דער 
געשיכטע, ועלנדיק דערמיט אָפן זיך אָנקניפּן אין דאָס שענסטע, אין דאָס בעס- 
טע, װאָס דער מיטלאַלטער אין זיין אֶנהוֹיב האָט געשאַפן. 

די דאָזיקע לומפּן מיטן הױפּט-װאַנדאַל בראש, ווייסן דאָך, וי אַזױ דער 
קעניג פון די פּראַנקן, דער , ריינער אַריער", קאַרל דער גרויסער, דער זון פון פּיפּין 
דעם קורצן, דאָס אייניק? פון די מעראָווינגישע , מאַיאָרדאמס", האָט זיך באַ- 
צויגן צו ניט-אַריער, צוּ די יידן און װאָלטן זיי נאָכגעפאָלמט דעם ביײישפּיל 
פון יענעם, אין וועמעס יחוס זיי ווילן זיך אָנקניפּן, וועמעס גרויסקייט זיי 
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וועלן נעמען אַלס סימבאָל... װאָלטן זיי געטראַכט לפּחות וועגן דעם, וי וי = 
יירן האָבן געלעבט אין יענע צייטן, געשעצט, ניט גערודפט. { 

פון קארל מאַרטעל, דער זיידע פון קארל דעם גרויסן, װאָס האָט איינגענומען ‏ 
נאַרבאָנע ביי די מאָרן מיט דער הילף פון יידן, איז נוטע באַציאונג צו יידן און / 
פּריווילעגיעס פאַר די יידן געווען און פארבליבן אַן איינגעשטעלטע טראַדיציע / 
אין דער משפּחה פון די קארלאוויננן. דאָס אייניקל פון קארל מאַרטעל, קארל - 
דער גרויסער און דער נאָכפאָלגער זיינער לודוויג דער פרומער -- די נאַצים / 
באַטראַכטן זיי דאָך פאַר אַריער-קײסאָרים -- האָבן די טראַדיציע פון די פריינטי 2 
לעכע באַציאוננען צו יידן ביז דאָס העכסטע דערפירט. יי 

מייחס זיין זיך אין קאַר? דעם גרויסן, וועלכער איז טאַקע געווען אַ נע- 
בירטיקער פון זאלצבורג דער בייערישער (היטלער, להבדיל, איז אַ געבוירענער ‏ 
אויך פון זאַלצבורנ אָבער אַ צווייטער) און טון להיפּוך פון אים, להיפּוך פון זיינע 
דרכים... דאָס איז מער װוי פעלשן, דאָס איז שענדן געשיכטע. 

וי האָבן יידן געלעבט אין יענע צייטן צווישן די אַריער ? װאָס פֿאַראַ 
ראָל האָבן זיי נעשפּילט אין דער דאַמאָלסטיקער וועלט, אין דער ערשטער העלפט 
פון מיטלאַלטער? 

ווען דורך דעם צעפאַלן פון דער רוימישער אימפּעריע און איבערוואנדערונג 
פון די פעלקער, זיינען די פרידלעכע און האַנדלס-באַציאונגען צװישן דעם מערב . 
און דעם מזרח כמעט אינגאַנצן איבערנעריסן געװאָרן, זיינען יירן געווען כמעט / 
די איינציקע דורך וועלכע די דאָזיקע פאַרבינדונגען האָבן נאָך געקענט אֶנהאַלטן. 

צדקה עשה הקב"ה לישרא? ופּיזרם לבין האומות (אַ גונסט האָט נאָט נע- 
טאָן צו ישׂראל --- און זיי צווישן די פעלקער צעשפּרײט)... איבער דער דאַ- 
מאָלסטיקער וועלט האָבן אומעטום יידן געוואוינט : פון באַרצעלאָנאַ און באַנ- / 
דאַד ביז אינדיע, פון רוים ביז דרי נעפּלען פון סאַרמאַטיע-לאַנד, דאָס לאַנד פון 
קנעכט װאָס האָבן זיך גערופן ס ? אַ וו |. אומעטום האָבן געוואוינט יידן 
--- אינער גאָר דער דאמאָלסטיקער וועלט און זיי האָבן געקענט צענויפרעדן זיך, 
אַלע יידן פון אייראָפּע מיט די יידן פון די וייטסטע לענדער, אין לשון- 
קודש... און דאָס איז געווען אַ מעכטיקער געהילף-אומשטאַנד פאַרן דאמאָלסטיקן. 
אינטערנאַציאָנאַלן מסחר. 

איז דערום אין יענע צייטן דער מסחר צווישן די לענדער פון די באַרבאַרן, 
פון די קעניגרייכן פון אָסטגאַדן, װועסטגאַדן, פראַנקן, לאָנגבאַרדן און אסטריאזיע 
און די לענדער פון די גערמאַנישע שבטים -- דער אינטערנאַציאָנאַלער האַנדל 
צווישן דעם מערב און מזרח --- במעט איננאַנצן אין יירישע הענט נעווען. 

ד י אַ רי ע ר זיינען געווען ים-רויבער, אָדער רויבער אויף דער יבשה. 

ד י ניי ט - אַ ריע ר -- ערלעכע סוחרים, וועמען די אַריער און די 
אַראַבער האָבן צו-גלייך געטרויט. 


שנן. )וי 


וי אומגלויבלעך עס זעען אויס איצט -- און דאָך איז עס ואָר -- די 
בילדער פון יענער צייט: יי ד}--סוח רים ט רײ בן קאַ ראַװאַ- 
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אס אין ד ער מִד ב ר; פון אײראָפּע דורך אַראַביע קיין אינדיע... 
0 אוּן יירישע תורה און חכמה ווערט דורך די קאַראַװאַנעס געבראַכט פון באַגדאַד, 
/; לייו װאָרמס, קיין רעגענסבורג, אין דער אַלְּטער געגנט פון ביידע זייטן פונם 
- = טייך ריין, איבער וועלכן א ש כ נ ז און צ ר פ ת פֿאַרגיסן אַזױ פיל בלוט 
{ = איִן משך פון דורות. 
60 אַ באַזונדערן נאָמען האָבן אַזעלכע יידישע סוחרים געהאט דאַן ,ראָדאַנער" 
האָט מען זיי גערופן... גאָט ווייסט פון װאַנען דאָס דאָזיקע װאָרט שטאַמט, אפשר 
פון דעם נאָמען פון טייך רהאָדאָנוס אין דרום פון גאַליע (פראנקרייך) פון 
װאַנען דער יידישער מסחר אין שיירות האָט זיך געצויגן, ברענגענדיק וויסן און 
ציוויליזאציע פון אָריענט... 
און עס וװוערט דערציילט אין אַלטע אַראַבישע כראָניקעס פון יענער צייט 
אַזױ צו 'זאָגן: (2) 
,און דאָס איז געװוען דער װעג פון די יידישע הענדלער, די ראָדאַנים, 
וועלכע האָבן געקענט רעדן פּערסיש, רוימיש, אַראַביש, פראַנצויזיש, אַנדאַלו- 
זיש (שפּאַניש און סלאַװיש: זיי פלעגן טון ציען פון מערב צו מזרח און 
פון מזרח צו מערב; און זייער עג איז דער וועג פונם ים און דער װעג פון 
דער יבשה; און זיי פלעגן טון אַרוספירן: סריסים, דינסטן, יונגען, זייר, פעל, 
רויכװאַרג און שווערדן. אין צרפת פלענן זיי טון נידערן אויף שיפן אין דעם 
מערב-ים (מיטללענדישער) און טון ריכטן זייער וועג קיין פראָן (די וויסטע פון 
פּראָן, אויפן וװעג צווישן ארץ-ישראל און מצרים). און דאָרטן פלעגן זיי טון 
- אָנלאָדן זייער װאַרע אויף קעמלען און ווידער גיין דורך דער יבשה ביז קולזאָם 
(סועץ), אַ מהלך פון צװאַנציק פּרסאות און פון דאָרטן, ווידער אין שיפן אויפן 
מזרח-ים (ים-סוף, רויטער ים), פלעגן זיי פאָרזעצן זייער וועג ביזן האַפן דזשיראָ; 
און פון דאָרטן מיט דער יבשה ווידער ביז צו סינד (ביים אריינפלוס פון טייך 
אינדוס) אין דעם לאַנד פון אינדיע און כינע". 
און ביים פאָרן צוריק פלענן זיי מיטפירן מיט זיך דאָס גוטס פון די 
נעצעלטן : קאמפאר, צימערינג, געווירצן, און כשמים און אַנדערע תבואות פון 
די מזרח-לענדער; און ווידער פלעגן זיי פאָרן מיט זייער סחורה צום קולזאָם 
און פון דאָרטן קיין פּראָן, און טון ריכטן זייער וועג צום מעריב-ים, אַ טיי? פון 
זיי פלעגט זייערע געזיכטער ווענדן טון קיין קושטא (קאָנסטאַנטינאָפּאָל) און -- 
דאָרטן פאַרקויפן זייער װאַרע; און אַ טייל פלענט זיך צוריקערן אין די לענדער 
פוּן די פראַנקן. 
און די יידישע סוחרים, ווען זיי פלעגן פאָרן אין די שיפן איבערן מערב- 
ים, פלעגן צומאָלס טון קערן קיין אנטיוכע, און פון דאָרטן, ציענדיק אַ מהלך 
פוּן דריי טעג, פלעגן זיי גענענען ביז צו די ברעגן פון פּרת און קומען אין דער 
שטאָט באַגדאַר". 
צו דאָס איז נעווען דער וועג פון דעם יידישן האַנדל; עס איז געווען נאָך אַ 
?= צווייטער וועג דורך וועלכן די יידישע האַנדלס-שיירות, האָבן אין יענע כאַאָ- 


(9) ציטירט און איבערזעצט פונם העברעאישן , ספר הנתיבות והממלכות". 





שטן, 
ער 


טישע צייטן אָנגעהאלטן --- די איינציקע -- די פאַרבינדונג צװוישן דער ציווי= - 
ליזאַציע פון מזרח און די אַנטשטײענדיקע מלוכות פון די באַרבאַרן פון מערב : 
פון די לענדער פון די פראַנקן און פון שפּאַניע, דורכן ים קיין מאַראָקע, טאַג 
זשער; פון דאָרטן, פּאַזע דער לענג פון דעם צפון אַפּריקאַנישן ברעג ביז מצרים, 
פון דאָרטן דורך רמלה, אין ארץ-ישראל, קיין דמשק, פּערסיע און אויך אינדיע 
און כינע. 

און נאָך אַ דריטער וועג איז געווען פאַר די יידישע מסחר שיירות: פון 
דעם לאַנד פון די פראַנקן, אַלעמאַנען (איצטיקן דייטשלאַנד), פּרײסן צוֹ רי 
שבטים פון די סארמאטן און סלאוון (איצטיקע רוסלאַנד) מיט די גרויסע טייכן 
(דניעפּער און דאָן) צו דרום צו ביז דער הױפּט-שטאָט פון די כוזרים (נעבן דער 
איצטיקער אַסטראַכאַן, ביי דער װאָלגאַ); פון דאָרטן אויף שיפן איבערן ים פון רוּ 
גרוזן" (קאַספּישער ים) ביז דער געננט פונם טייך אוקסאַניע (אמוא-דאריא) דורך 
וואנען זיי פלענן אריינדריננען מיט זייער האַנדל אין כינע און אינדיע. 

מיט וויפי? סכנת-נפשות, מיט וויפי? שוועריקייטן, מיט וויפיל איינשטעלע- 8 
נישן איז געווען פארבונדן אַזאַ וועלט-האַנדל, אין יענע צייטן אויפן שװעל פון ‏ 2 
מיטלאַלטער, אָן פאַרבינדונגען, אָן זיכערקייט, ווען ים און בישה האָבן אויף טריט 
און שריט געלויערט איבער די שיירות יידישע סוחרים?.. אידן-וועלט-סוחרים יוו 
װאָס האָבן דורך קאַראַװאַנעס און שיפן פאַרקער אָנגעהאלטן די פאַרבינדוננען אי 
צווישן צוויי ציוויליזאציעס; די מזרחדיקע דאַן אַ מער סטאַביליזירטע און דעה +. / 
מערבדיקער, װאָס האָט געהאלטן ביים סאַמע אָנהויב פון זיך אויסבילדן, פונם / / 
תוהו ובוהו פון באַרבאַרישע שבטים און רעשטן פון דער צעפאלענער רוימישער | 
וועלט, -- אויסבילדן זיך אויף יסודות פון דעם אנטשטייענדיקן פעאָדאַליזם. 

לאָמיר זיך אריינטראַכטן אין דער נגעוואלדיקער היסטאָרישער ראָל, װאָס די 
, נ יט - אַ ריע ר ", ידן האָבן געשפּילט דורך דעם, פאַר דער געשיכטע 
פון דער אַנטשטײענדיקער אייראָפּעאישער ציװויליזאַציע, אין די לענדער, ואוֹ 
עס האָבן געהערשט די מלכים פון די מעראוויננען און קאַרלאָװינגען דערנאָך; 
און אין די לענדער פון די מזרח און מערב גאדן, די לאָמבאַרדן און זאקסן, און 
נארמאנדער. 

דורך די פּעק סמשאות װאָס האָבן זיך אויף זייערע קאַראַװאַנעס, 
געווינט הין-און-צוריק איבער די וויסטעס פון אייראָפּע, צפון-אַפּריקע, קליין- 
אַזיע, קאַװקאַז, קאַספּישע געגנט, מיטלאַזיע, כינע, אינדיע, אָדער אין די ,פינצ- 
טערע לענדער, וואו עס וואוינען די סארמאטן און שקלאוון", האָבן זיי די לעצ- 
טע רעשטן, דעם ברוך פון די ציוויליזאַציעס דערהאַלטן, פאַרקניפּט, צעמענטירט; 
ניט דערלאָזט אַז אײיראָפּע זאָל אינגאַנצן אריינפאַלן און פארבלייבן באַרבאַרי- 
זירט און געשאַפן אַ באַוועגלעכן בריק צװוישן מזרח און מערב. 

און דאָס איז געטון געװאָרן װען די אַ ר י ע ר, אין די לענדער פון 
די פראַנקן, אַלעמאַנען און מאָרן, האָבן אַלס איינציקע מלאכה געהאט רויב, אָנֹ- 
פאַל און מאָרד, אַלס ציוויליזאציע דאָס אָפּגעשטאַנענע היידנטום מיט אַ קריסט- ‏ / 
לעכער פּאָליטור אויסערלעך באַפּאַרבט. 24 

אויף איינעם פון די דריי אויבן-אויסגערעכנטע וועגן, דורך וועלכע די יידי- 
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ו :א א יי 
4 ה שע שיירות האָבן דורך זייער האַנדל-פאַרקער און פאַרבינדונג, די לעצטע רעשטן 
= פון דער דעמאָלסטיקער ציוויליזאַציע דערהאַלטן; װאַרשײינלעך אויף דער ערש- 
= טער פון די דריי --- איז געפאָרן צוריק פון באַגדאַד די קאַראַװאַנע, װאָס קאַרל 
ידער גרויסער האָט געשיקט צוֹם ליכטיקן סולטאַן הארון-אל-ראַשיד מיטן יידן 
י צ ח ק בראש.. די קאַראַװאַנע װאָס האָט צוריקגעבראַכט צום , גרויסן קעניג 
= פון די פראַנקן" די פריינטשאַפט-בריוו פון ,קאַליף דעם גערעכטן" און די 
: מתנות, װאָס ער האָט געשיקט צום קריסטלעכן קייסער. 
| און צווישן די מתנות אַ שווערד פאַר קאַרל דעם גרויסן. 
יס עס איז אַ ‏ ניט-אַרישע" שווערד. אַ סעמיטישע לכל-הדעות. אויב ניט יידן 
- = האָבן זי אַראַבער געשמידט און יידן אין גאָלד געצירט. װי קען זי דינען אַלס 
וו סימבאָל פּאַר דעם װאָס זוכט צו צעשטערן די ציוויליזאציע און צריקברעננען 
: עו דעם פאַר-מיטלאַלטער אין מיטן פון 20-טן יאָרהונדערט, פּאַר דעם אָנפירער פון 
די נאַציס-װאַנדאַלן, װאָס שווערן פּאַרניכטונג און אױסראָטונג פון יידן ? 
פעלשער פון געשיכטע, װאָס זוכן צו פּוצן זיך אין פרעמדע פעדערן... 


יי יט 


דער מלך פוֹן די אַריער, אין וועמען די פעלשער פון געשיכטע, די נאַציס, 
זוכן צו יחוסן זיך און אַלס יורשים אומגעזעצלעכע פון וועמעס שװערד, זיי 
פּראָקלאַמירן זיך, האָט אין יענעם ווייטן מיטלאַלטער, געהאט צו די ניט-אַריער 
גאָר אַן אַנדער באַציאונג, וי די איצטיקע באַרבאַרן. 

דער איצטיקער, פארטרייבט מיט שטיינער פון שנאה און ניפט, פון רריפות 
- = אוּן נגישות, פון רוב און מאָרד, פון זייער לאנד דעם וויסן, די גרעסטע מוחות, 
!= די װעלט-באַרימטסטע גאונים אויף אַלע געביטן פון װיסנשאַפט, א וי ב זי 

זיינען נאָר יידן. 

: יענער קאַרל דער גרויסער האָט מיט אַ זאָרג, װאָס איז אי רירנדיק, אי עס 
| = זעט אויס וואונדערלעך פאַר יענער צייט --- און אַ פּערזאָן װאָס איז דאָך פאָרט 
געשטאַנען נאָך מיט ביידע פיס פאַרזונקען, האַלב, אין אַ וועלט ניט אויסגע- 
הייטערטער פון באַרבאַריע, --- געזוכט, אדרבא, אריינצוברענגען אין זיין לאַנד, 
- - פונם אױסלאַנד, וואו זיי זיינען געווען, װאָס מערער און װאָס גרעסערע חכמים 
, -- פון צווישן יידן --- פּאַר די יידן, װאָס האָבן געוואוינט אין זיין לאַנד, פון ביידע 
זייטן פון ריין : אין צרפת און אין אשכנז, אין דעם לאַנד פון די פראַנקן, אין 
= דעם לאַנד פון די גערמאַנער. 

: : ער האָט פאַרשטאַנען, אַז װאָס מער די יידן וועלן זיך בילדן אין זייער 
| = תורה און וויסן, אַז זיי וועלן האָבן ביי זיך ישיבות און בתי-מדרשים וואו גאָטס 
- װאָרט: די תורה שבכתב און תורה שבעל פֹּה װעט געלערנט וערן, אַלץ טי- 
| 6 פערע װאָרצלען װועלן זיי שלאָגן אין זיין קעניגרייך; איינגעזעסענער װעלן זי 
װערן; מער אידענטיפיצירט מיטן לאַנד און ועלן ניט זיין געצוואונגען צו פאָרן 
זוכן גאָטס װאָרט און לערע אין אַנדערע לענדער, אין די קעניגרייך פון די גאַדן, 
- אָדער פון די לאָנגבאַרדן, וואו עס זיינען שוין געווען גרויסע חכמים און באַ- 
- רימטע ישיבָות של תורה. 


יע די 


2 
= 





















2 
, דאָס האָט יענער קלונער אַרישער קעניג אויפן שװועל פון מיטלאַלטער פאַר" / 
שטאַנען : די .ניט-אַריער,, זיינען נוצלעכע עלעמענטן פאר זיין מלוכה און ' 
איינצוהאַלטן יידן ביי זיך אין קעניגרייך מוז ער ברענגען פון אויסלאַנד יירישע. 
ויסנשאַפטלער און נעבן זיי פּריווילעגיעס, און שאַפן פאַר זיי אַ מע / 
צו עפענען יידישע לערן-אַנשטאַלטן, כרי זיי זאָלן קענען מפיץ זיין תורה ברבים, - ש 
דאָס איז דאָס בילד פונם ערשטן מיטלאַלטער. אַזױ האָט געהאנדלט רער 
באַזיצער פון הארון-אַל-ראַשידס מתנה-שווערר. דאָס בילד פונם איצטיקן מיל = 
אַלטער זעט אויס פּונקט קאַפּױר: דער אומגעזעצלעכער יורש פון קארל דעם ‏ 
גרויסנס שװוערד, פאַרטרייבט, יידן מיט פייער און בלוט, פון קארל דעם - 
גרויסנס מדינה, פּאַרטרייבט אויך די יידן-וויסנשאַפטלער, וי האָבן גרוים . 
געמאכט אין דער וועלט... דייטשלאַנדס נאָמען. : 
ווען קאַר? דער גרויסער האָט געשיקט זיין שליחות, מיטן יידן יצחק בראש, ‏ ' 
צו הארון-אל-ראַשידס, דעם קאַליף פון באַגדאַר, האָט ער אים פאַרזאָגט, אַז ,חוץ - 
בשמים, צינזעלירטש שװוערד און שטעך-װאַפּן, געווירצן און דיװאַנען טייערע - 
פון פּערסיע און בונטע שטאָפן פון קאַשמיר, זאָל ער בעטן ביי דעם גערעכטן - 
קאַליף ער זאָל אים שיקן אַ גרויסן געלערנטן פון צװישן יי דן, פאַר די 8 
יידן פון זיין קעניגרייך, װאָס זיינען דורשטיק נאָך גאָטס חכמה-װאָרט און ניט. 4 
האָבנדיק עס אין אשכנז, מוזן זיי װאָגלען איבער די וויינגערטנער פון גאָט = שש 
װאָרט אין אסאפמיה אָדער לאָנגבאַרדן-לאַנד". א 
און הארון-אל-ראשיד האָט אים אויך אין דעם געפאָלנט און אים געשיקט ; 
קיין אשכנז און צרפת, צוזאַמען מיט די מתנות, װאָס יצחקס קאַראַװאַנע ײ ‏ 
געפירט, דעם גרויסן למרן ר ב נ ו מ כ י ר , ועלכער איז געװאָרן רער - 
גרונדלייגער פון דער ישיבה אין נאַרבאָנע, די שטאָט פון פראָוואנס, װאו עס . 
האָבן זייט דאַן נעבליט תורה און חכמה, דאָס ,וויסנשאַפּט פון ערְב" און ראָס; / 
,װויסנשאַפּט פון אדום" (רוים) צוזאַמען פיט דער הייליקער תורה. וי 
ר ב נ ו מ כ י ר, װעמען קאַרל דער גרויסער האָט געלאָזט ברענגען יו 4 
אַזש פון באַגראַד איז געווען דער גרונטלייגער פון די ישיבות אין דרום רענ ( וֹ 
רייך, וואו שפּעטער, אין משך פון דורות, האָבן געלעבט און געווירקט אַזעלכּ 
באַרימטקײטן וי די רר"קס, די תיבונס, פיל פון די בעלי-התוספות און אַנדערע. 4 
און אַזױ ווערט דערציילט אין אַן אַלטער העכרעאישער כראָניק פונם בס . ץ 
יאָרהונדערט. :7 : 
;והמלך קרלייש שלח למלך בבל, שישלח מן היהודים אשר לו מזרע המלובה . 
מבית דוד, והוא שומע לו ושלה לו משם חכם גדול ושמוו ר ב י מ כ י ר 6 
והוא הושיבו בנרבונה עיר הנדולה ונטעו שם, ונתן לו אחוזה גרולה שם, בעת . 
כבשו אותה מישמעאלים". (3). 0 : 
אין דער ווירקלעכקייט האָט די שטאָט אָפּגענומען ביי די מאָרן ניט קאַרל. - 
דער גרויסער, נאָר זיין זיידע נאָך, קארל מאַרטעל; אָבער דער פאַקט פון ברענ- 6 
יגען רבי מכירן, באַזעצן אים אין נארבאָנא און געבן די יידן פון יענער שטאָט = 


(9) ײספר הקבלה" פון אברהם בן דוד (דער ערשטער ;ראבד"). 


עי אס 


-פּולע אױטאָנאָמיע אין דעם יידישן טייל פון שטאָט, מיטן טיט? נשיא פאַר 
שי רבי מכיר און זיינע נאָכקומענדיקע דורות, װי רעכט אויף אייגענע מטבעות, גע- 
יריכט, פּאַרװאַלטונג א אַ. װו. דאָס איז פעסטגעשטעלט היסטאָריש. דאָס האָט 
| = געטאָן, ווארשיינלעך, קאַר? דער גרויסער. ביזן דרייצנטן יאָרהונדערט געפינט 


1 א ימען שפּורן פון דער מכיר-דינאַסטיע אַלס לייטנדע פּערזאָנען פון די יירישע 


קהלות אין , פראַנס-מידי" (דרום-פּראַנקרייך) און די אַרומיקע קריסטן האָבן זיי 
גערופן ,די יירישע מלכים פון פראוואנס". 


שא די אע 


ניט נאָר פּאַר פּראָװאַנס האָט קאַרל דער גרויסער געזאָרגט אין דעם אוי- 
בנאָנגעוויזענעם פּרט. ער האָט אויך פאַר די פּראָװוינצן פון זאקסן און בייערן, 
פאַר די לענדער פון ד ע ר ז יי ט רין געזאָרגט, אַז די דאָרטיקע יירן זאָלן 
האָכן אַ מקום-תורה, כדי זיי זאָלן ניט זוכן צו אויסוואנדערן, איבער זייער דורשט 
נאָך נאָטס װאָרט, קיין לאָנגבאַרדן, וועלכע קאַרל דער גרויסער האָט שפּעטער 
באַזיגט און אָנגעשלאָסן אין זיין מלוכה. (4) 

אין לוקא, די אַלטע שטאָט פון לאָמכאַרדיע איז געווען דער צענטער פון 
יידישער תורה און װיסנשאַפט, פון גאָטס װאָרט און אויך פון ,אדומישער חכמה". 
און אַהין האָט זיך קאַרל דער גרויסער געווענדעט. נאָך די בלוטיקע מלחמות, 
װאָס ער האָט אין לאָמבאַרדיע געפירט, האָט ער אין זינען געהאט רבנים און 
חכמים פאַר די יידן פון אשכנז, אַרוסצופירן פון לוקא. 

אַ גאַנצע פּלעיאַדע פון רבנים און חכמים האָט ער פון דער שטאָט לוקא 
אין די דייטשע שטעט װאָס ביים ריין געבראַכט.. 

אין דעם געביט פון דער געשיכטע זיינען זייערע נעמען פארשוואונדן גע- 
װאָרן; אָבער די װ אָ ס זײ נ ען גע שט אַ נען ב ר א ש פון די 
חכמים און בעלי-תורה, װאָס קאַר? האָט אַרויסגערופן פון איטאַליע קיין דייטש- 
לאַנד זיינען באַקאַנט פּאַרבליבן, אויף אייביקע אייביקייטן אין די כראָניקעס 
פון די אַלטע יידישע קהלות אין דייטשלאַנר. 

רבי קלונימוס אוו זיין זון משה, --- אין מאַגענציע האָט ער זיי באַזעצט, 
אין דער שטאָט, װאָס די פאַרצייטיקע יידישע חכמים האָבן גערופן , מגנציה"; 
,על שם מה? פֿאַרװאָס הייסט זי אַזױ ? ללמדך, צו לאָזן דיך לערנען" כי 
מגן-צינה היא, אַז אַ שוץ-פּאַנצער איז זי לתורת אל חי, צו דער לערע פון דעם 
לעבנרן גאָט". 

ר' משה מלוקא בן רבנו קלונימוס", דער זון פון דעם באַרימטן פאָטער, 
רב און פּייטן ,ווערן אָפּט דערמאָנט אין די אַלטע יידישע כראָניקעס ביון 14-טן 
יאָרהונדערט. די שפּעטערדיקע נאונים אוֹן חכמים פון אשכנז און לותיר" (גער- 
מאַניע און לאָטרינגען) זיינען אַרויסגעקומען פון דעם יסוד, װאָס ,ניט-אַרישע" 


(4) די איצטיקע לאָמבאַרדיע, פלאכלאנד אין צפון איטאַליע צווישן די אַלפּן און 
= אפענינען. 


סא , 











4 
װויסנשאַפּטלער, געבראַכטע דורך קאַרל דעם גרויסן, האָבן געלייגט אין רי י קהילות 
ביים ריין. " 0 
אַזױ האָט געהאנדלט קאַרל דער גרויסער. אַזעלכע זיינען געווען די אויסטו - 
יש | אונגען פון זיין מלוכהשן זשעני. 
א דאָס איז געווען דער פאַרדינסט פון זײ ן ש וו ע ר ד: די שווערד מ 
0 קאַר? דעם גרויסן און אַזאַ איז געווען זיין באַציאונג צו יידן. וצ 
1 אַזעלכע בילדער-און-געדאנקען רופט אַרױס יענער גרויסער, איצט שון 8 
ו געשיכטלעך-אַבסטראַקטער באַנריף יי הייסט : 





קאָנקרעטע פאָרמען : צי די שווערד, װאָס הארון- 2 -ראשיד האָט אים געשיקט, = 

צי זיין אייגענע, די װװ אַ כ ע ד יק ע, װאָס יידן, געווער-שמידער פון ,מאַ / 

א גענציע", צי , רעגענסשפּרוק", ,אכען" אָדער ,װאָרמיזע" האָבן פּאַר אים גע- : 
א שמידט. 
:וז און אָט די שווערד טראָגט מען אונטער אַ מתנה אַ ווילרן, אַ באַרבּאַר, וא 
טרעט אַלֶע מענטשלעכע רעכטן מיט זיינע בלוטיקע פיס:; 

פעלשער, פ אַ ר ש וו ע כ ע ר פון געשיכטע. זיי זוכן זיך צו 5 
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יו גרינרונג סוןטענאס א;רעס 


אט 
בוענאָס איירעס -- איר גרינדונג און עלטער 


בוענאָס איירעס -- איצט צו טאָג די גרעסטע שטאָט אין דעם דרומדיקן 
האַלבן כדור פון דער ערד און די זיבעטע שטאָט אין דער וועלט ווערט אַלט פיר 
וו הונדערט יאָר. אַזױ הייסט עס אָפיציעל, נאָכדעם װוי די היסטאָריע האָט אַנער- 
קענט, אַלס טאָג פון ד ע ר ע ר ש ט ע ר גרינדונג פון בוענאָס איירעס, 
0 דעם 2-טן פּעברואַר 1556. 
גענוי, אָבער, איז עד-היום ניט פעסטנעשטעלט געװאָרן דער טאָג, ווען די 
טראַגישע און פּרעכטיקע פּערזענלעכקייט, אַדעליקער פונם הויף פון זיין מאַיעס- 
- טעט קאַר? דעם פיפנפטן, דאָן פּעדראָ דע מענדאָסאַ ואָס האָט באַקומען אויף 
- די דאָזיקע ערדן רעכטן פון אַ פּעאָדאַלן הערשער מיטן טיטל אַ ד ע ? א נ ט אַ - 
= ד אָ, האָט געגרינדעט דעם האַפן און די שטאָט פון דער ,הייליקער מאַריע 
פון בוען-איירע", אָדער בוענאָס איירעס, 


עס איז ניט געפונען געװאָרן משמעות, אַז עס איז אפשר ניט געווען גאָר 

-- קיין שום אָפיציעלער אַקט וועגן דער דאָזיקער גרינדונג. די ערשטע רעפערענצן 
וועגן דער גרינדונג פון דער שטאָט, וועלכע איז אין געציילטע יאָרן אַרום חרוב 
- = געװואָרן און דערנאָך פאַרלאָזן געװאָרן פון אירע איינוואוינער, געפינט מען אין 
1 די דאָקומענטן פון די ,אַרכיוון פון לאַס אינדיאַס", אין בריוו, אין מעמואַרן- 
נאָטיצן פון עדי-ראיה, וואָס האָבן אַנטײל גענומען אין דער גרויסער עקספּע- 
| דיציע פון דעם דערמאָנטן ערשטן , אַדעלאַנטאַדאָ? און דערנאָך זיך אומנעקערט 
- = צוריק אין דער אַלטער וועלט. צווישן די דאָזיקע זיינען געווען אַ סך שפּאַנישע 
- = אַװאַנטוריסטן - קאָנקיסטאַדאָרן און אויך איין דייטש, אַ בייערישער סאָלדאַט, 
װאָס האָט גערינט אין שפּאַניע, אין דער ארמיי פון מענדאָסאַן; ער האָט אים 
מיטגענומען מיט זיך אין די לענדער פון ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ; אולריך שמיצע? איז 
דער נאָמען פון דעם דאָזיקן דייטש, װאָס האָט מיט יאָרן שפּעטער פאַרעפנט- 
לעכט זכרונות ,וועגן זיין רייזע אין ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ און אין די לענדער פון 
בראַזיל", דערציילנדיק וועגן דער גרינדונג פון בוענאָס איירעס און דעם טראַגיש- 
- שווערן לעבן, װאָס די ערשטע איינוואוינער האָבן דורכגעמאכט דאָרטן, פאַקטן 
- אוּן גוזמאות צוזאַמענגעמישט אינאיינעם; ער איז אויך ניט נעווען איבעריק 
פאָרזיכטיק מִיט די פּינקטלעכקייטן פון די דאַטומס. 
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אַזױ גיט אָן אולריך שמיד (אָדער שמיצעל?) ,דער לאַנדקנעכט פון בייערן", אד 
בוענאָס איירעס איז גענרינדעט געװאָרן אין יאֶר 1538; און אַ לאַנגע צייט איז יש 
דער דאָזיקער דאַטום אָנגענומען געווען אַלס ריכטיקער. ביז פאָל גרוסאַק און / : 
אַנדערע היסטאָריקער אין אַרגענטינע, אין פּאַראַגװאַי און אין שפּאַניע, װאָס 6 
האָבן געפּאָרשט אין די אַרכיוון פון יענער צייט און דורכגעלופטערט פיל ראָ- / 
קומענטן, האָבן דערוויזן, גענוי, אַז אין יאֶר 1859 איז מענדאָסאַ נאָך געווען אין // 
שפּאַניע, פאָלגלעך האָט ער ניט געקענט גרינדן דאַן בוענאָס איירעס. יו 


עס איז פעסטגעשטעלט געװאָרן דער דאַטום, ווען דער ערשטער נרינדער 
פון בוענאָס איירעס איז אַרױסנעפאָרן מיט זיין גרויסער עקספּעדיציע פון סאַן 
לוקאַר דע באַראַמעדא אין דער ריכטונג צו די לענדער פונם ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ, 
אָדער , מאַר דע סאָליס" (דער ים פון סאָליס), װוי מען האָט אויך גערופן די איצ- 
טיקע טעריטאָריע פון אַרגענטינע, אורוגװואַי און פּאַראַגװאַי, אויפן נאָמען פון 
דעם שפּאַנישן נאַװעגאַנט, סאָליס, װאָס האָט אַנטדעקט דעם לאַ פּלאַטאַ טייך 
אין יאָר 1515, יי 

דאָס איז געווען דעם 24-טן אוינוסט פון יאֶר 1938;. עס איז פעסטגעשטעלט ‏ / 
געװאָרן אויך, אַז אָנהױב יאֶר 1856 זיינען זיינע שיפן אריין אין דעם האַפן ואוֹ / / 
ריאָ דע זשאַנעיראָ איז איצט; עס איז אָבער ניט פעסטנעשטעלט נעװאָרן ווען 
די שיפן מענדאָסאַס זיינען אריינגעקומען אין דעם ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ און 
ווען מען האָט נעגרינדעט די שטאָט, וועלכער עס איז פון דער געשׂיכטע אָנגע- 
צייכנט נעװאָרן צו ווערן אין יאָרהונדערטער אַרום (נאָך איר צווייטער נרינ- 
דונג) די גרעסטע שטאָט אין די לענדער װאָס ליגן צו דרום פונם עקװאַטאָר. דאַן, 
ווען אייניקע היסטאָריקער גענן אָן אַלס דאַטום פון דעם ערשטן געבורט פון 
בוענאָס איירעס דעם 22-טן פּעברואַר, געבן אַנדערע אָן --- און ביז איצט איז 
עס אַזױ אָפיציע? אָנגענומען געװאָרן --- דעם 9-טן פּעברואַר פון יאֶר 1526. 


עס זעט אויס, אַז אָפּיציע? באַטראַכט מען פאַר וויכטיקער דעם דאַטום 
פון דער צווייטער גרינדונג פון בוענאָס איירעס (אין 44 יאָר אַרום נאָך דער 
ערשטער ), ווען זי איז דעפיניטיוו געגרינדעט געװאָרן דורך כואַן דע נאַראַי. 
פון דער ערשטער גרינדונג איז, גאָרניט געװאָרן, נאָכדעם וי אין יאֶר 3841 . 
זיינען די געציילטע איינוואוינער, װאָס זיינען נאָך דאַן נעווען פאַרבליבן אין 
בוענאָס איירעס אַװעקגענומען נעװאָרן קיין אַסונסיאָן, ביים ברעג פונם טייך 
פּאַראַנװואַי, וועלכע איז געגרינדעט געװאָרן אין דעם זעלבן יאָר. 


אַזאַ קריטעריום איז אָבער אַ טעותדיקער : די געבורט פון בוענאָס איירעס 
מון, לכל הדעות, גערעכנט וערן פון 18556, פון מענדאָסאַס גרינדונג, און ניט 
פון יאֶר 1880 פון כואַן דע נאַראַיס ווידער-גרינדונג אירער : ווען מענדאָסאַ װאָלט 
דאָ ניט געווען גרינדן פריער די שטאָט, וועלכע איז, אמת, תיכף חרוב און פאַר- 
לאָזן געװאָרן פון אירע איינוואוינער און 39 יאָר האָט זי ניט עקזיסטירט, װאָלט - 
גאַראַי, שפּעטער, זוכנדיק , צו עפענען אַ פּאָרט און גרינדן אַ שטאָט ביים אָקעאַן", ‏ 
כדי צו פאַרלייכטערן די פאַרבינדונגען צװישן שפּאַניע און אַסונסיאָן, ניט גע- ‏ 
ווען זיך אָפּשטעלן אויף יענעם פּונקט דווקא, וואו מענדאָסאַ האָט מיט אַ קנאַפּן / יש 
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מר הייועס פון דער שטאָט אט איירעס. 


! נאָר וויי? דאָ, ביים איך. יינ פיל זט 9 8 אעטע )6 

יאיז שוין דער פאַרזוך געמאכט געװאָרן פריער, 
| א פּאָרמעל און , געשיכטלעך" האָט דאָ שוין געהאט עקזיסטירט אין משך פון 
 -‏ זעקס יאָר אַ האַפן מיט אַ פּרימיטיוו שטעטל?; און וויי? צווישן די, װאָס זיינען 
אין ניין און דרייסיק יאָר אַרום נאָכן פאַרלאָזן ,דעם האַפן און די שטאָט פון 
בוען-איירע" געקומען מיט כואַן דע גאַראַי צו גרינדן װ י ד ע ר ;די שטאָט 
אוודעם האפֿן פֿוֹן דער הי ליקשר דרי הײ ט. פון 
/ אש בוענאָס אי ר עס *" (דאָס איז געווען דער נייער נאָמען, װאָס מען האָט 
= איר געגעבן) איז נאָך געווען איינער פון די ערשטע איינוואוינער פון בוענאָס 
איירעס, װאָס זיינען אַהער געקומען מיט מענדאָסאַן און שפּעטער אַריבערגע- 
פירט געװאָרן קיין אַסונסיאָן --- האָט מען דערפּאַר דאָ דווקא און ניט אויף אַן 
אַנדער פּונקט ביים ברעג פונם לאַ פּלאַטאַ טייך, ווידער געגרינדעט די שטאָט, 
װאָס מען האָט נויטיק געהאט, האָבנדיק אָנגעהאלטן אויך דעם פאָריקן נאָמען 
בוענאָס איירעס. 


דאָס באַווייזט, אַז אין דער ווירקלעכקייט האָט נאַראַי אליין ניט געדענקט, 
אַז ער גרינדעט אַ נייש שטאָט, נייערט, אַז ער בויט ווידער אויף, לעבט אויף אַ 
שטאָט, װאָס האָט שוין עקזיסטירט. 


ווען גאַראַי װאָלט געווען אַנדערש דענקען, װאָלט ער זיכער געווען גנ ע ב | 
וונייעם נאַפען דעד שטאָט, װאָס עו האָט נש- 
ההטילקדעט. װײ? דער נאָמען. ם וז עג א 8. אי ר ע'ם ואִם' אין 
יו טא קע ווע ן מ יט יאוגדרזפזו כ'ה ער יט טע 
-טאנ7ישטט גנ אװעינשנכטן' ה אט דצדך פיז זין ניט 
יטוהאס פטור רי איצטיקע נרינדער, װאָס צו װידער- 
יאויפבויען די שטאָט זיינען זיי געקומען ניט פון שפּאַניע, נייערט פון א ינ לאַ נד 
שוין פון צפון-מזרח, פון אַסונסיאָן און זיינען כמעט אַלע געווען שוין הי-געבוירענע 
-- ק ר י אַ ז ש אָ ס, אוו בליז געציילטע צווישן זיי זיינען געווען אַריכער- 
געקומענע פון שפּאַניע. פּשוט, גאַראַי אליין האָט דאָס גרינדן פון בוענאָס איירעס 
באַטראַכט ניט װוי די גרינדונג פון אַ נאַנץ נייער שטאָט, נייערט װוי דער ווידערבוי 
פון אַ האַפן און שטאָט, װאָס האָט שוין עקזיסטירט. פאָלנלעך, דאַרף אַלס 
געבורטס-דאַטום פון בוענאָס איירעס באַטראַכט ווערן דאָס יאָר 1886 און ניט 
0 און עס דאַרף און קען בכל5 ניט זיין קיין רייד װעגן צ וו יי ג רינ- 
ד ונ ג ע |ן פון בוענאָס איירעס, ווען -- באַטראַכט פון היסטאָרישער פּערס- 
-פּעקטיװו די זאַך --- איז אין דער ווירקלעכקייט בוענאָס איירעס ג עג ר ינ ד ע ט 
ג עואָ רן איינ סמ אָ?. זי איז געװאָרן חרוב, פאַרנאַכלעסיקט פון אירע 
ערשטע איינוואוינער און רעגירונג, און שפּעטער, א י {ן י א ר |ן אַ ר ו ם, 
--רדשדר אויפעבויט, װוידער נענרינהדהעט. געוװאָרן. 


זינט דער נאָמען בוענאָס איירעס ווערט אָנגעווענדעט אין שייכות מיט אַ 
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איבערגעריסן, איז פאַראַן נאָר קנאַפּע 886 יאָר. 

אַזױ װאָלט געדאַרפט אויפגעפאַסט װערן די פּראָבלעם פון דער געבורט 
פון בוענאָס אייָרעס און די פעסטשטעלונג פון איר היסטאָרישן עלטער. ֶׂ 
= עס איז אָבער אָנגענומען צו רעדן וועגן איר ?ערשטער גרינדונג" און , צוויי- 00 
טער גרינדונג", װעלן מיר זיך אויך מוזן האַלטן ביי דער דאָזיקער מעסווץן | א 
באַצייכנונג. | 


שנון /ט. 


סיסטעמען פון שפּאַנישן אריינדרינג אין ,לאַס אינדיאַס", קומען צום 
אויסדרוק אין דער גרינדונג פון בוענאָס איירעס 


דעם ערשטן סאל זיינען א צו די מאָטיוון, װאָס האָבן באַוואױיגן / 
גרינדן זי צום צווייטן מאָל, אָדער צו איבערגרינדן זי, אין פיר און פערציק / 
יאָר אַרום נאָך דער ערשטער גרינדונג, א 
אין די דאָזיקע מאָטיוון, װאָס האָבן אין לויף פון איין האַלבן יאָרהונדערט - : וי 
באַוואױיגן צו גרינדן און דערנאָך ווידערבויען איינע און די זעלביקע שטאָט, 0 : 
זיינען איינגעשלאָסן, אַזױ צו זאָגן, די צ װו יי הויפּ ט-ליניעם, אין 
דער געשיכטע פון דער שפּאַנישער אריינדרינגונג און באַזעצונג אין די אַמע- / 
ריקאַנער לענדער, װאָס זיינען דורך אירע נאַװעגאַנטן אַנטדעקט געװאָרן צװישן ‏ 
די יאָרן 1499, דאָס יאָר פון קאָלומבוסעס ערשטע רייוע און אַנטדעקונג פו / 
אַמעריקע --- און דעם יאָר 1816, ווען סאָלִיס האָט אַנטדעקט דעם לאַ פּלאַטאַ . 
טייך און זיינע ברעגן, אָנרופנדיק אים מיטן נאָמען מאַר דולסע -- , זיפער ים" -- 
ער האָט געמיינט אויפן לאַ פּלאַטאַ טייך, אַז דאָס איז אַ ים, נאָר די װאַסערן 
זיינע זיינען ניט געווען געזאלצן. 
אין װאָס זיינען באַשטאַנען די דאָזיקע צוויי הויפּט-ליניעס ? 
צוֹ-ערשט --- אין דער סיסטעם פון ק אָ נ ק י ס ט אַ , דעראָבערונג, 
אריינדרינגונג אין די אַנטדעקטע לענדער, אריינדרינגען דורך ק אָ נ ק י ס- 
ט אַ דאָרן (דעראָבערער) און כלערליי אַװאַנטוריסטן, ניט אַזױי לשם באַזעצן . / 
זיך דאָרטן און בויען דאָרטן, אין די לענדער פון דער נייער וועלט, סטאַבילע 
ישובים, װי מיט דער כוונה צו ד ע ר אַ ב ע ר | דאָרטן נאָלד און זילבער ‏ 
און טייערע שטיינער. 1 
די געשיכטע פון דער ק אַ נ ק יס ט אַ פון די מלוכות פון פּערו אוּן פון / 
מעקסיקאָ, גיט די ריכטוננס-ליניע פאַר דעם דאָזיקן מין אריינדרינגונג פֿון הי 1 
שפּאַנישע אַװאַנטוריסטן פון יענער צייט, אויך אין אַנדערע לענדער פון דעם / 
אַנטדעקטן קאָנטינענט, איבערהויפּט אין די, װאָס זיינען געלעגן צו דרום פון 
מעקסיקע און פון פּערו. : 












0 רער אומגעהויערער פאַנטאַזיע פון די קאָנקיסטאַדאָרן און דורך די אומגעהויערע 
0 גוזמאות --- װאָס מען האָט איבער זיי פאַרשפּרײיט דאַן אין שפּאַניע און אין פּאָר- 


{ = טוגאַל --- װאָס מען האָט געפונען און געהאלטן אין איין אַרויספירן פון מעקסיקע 


| = און פּערו, האָבן געמאכט צעפּלאַקערן די פאַנטאַזיע ביי די המונים אין די צוויי 
מלוכות פונם איבערישן האַלב-אינדז?: עס האָט זיך געשאַפן דער איינדרוק 
דאַן, אַז אַלע לענדער פון , אינדיעס" זיינען איבערגעפולט מיט גאָלד און זילבער, 
אַז די ערד איז דאָרטן ממש וי פון נאָלְד און זילבער, 

די ליידנשאַפּטן האָבן זיך צעפלאַקערט אין שפּאַניע; ביי די ,אַדעליקע" 
פּון קארל דעם פינפטנס הויף, אַװאַנטוריסטן, פאַרבליבענע פּעאָדאַלע פירער, 
פאַראָרעמטע אין די אומאויפהערנדיקע מלחמות, װאָס זיינען געפירט געװאָרן 
דאַן אין אייראָפּע, האָט זיך צעפלאַקערט די פאַנטאַזיע; די אַפּעטיטן האָבן זיך 
צעעפנט און די תאוות, גאָלדגיריקייט און גייציקייט רייך צו וערן האָבן 
נעברויזט מיט יעדן טאָג שטאַרקער, אין פאַרבינדונג מיט די ניי-אַנטדעקטע און 
אַנטדעקט-וערנדיקע לענדער. . 

עקספּעדיציעס, פון אַלע סאָרטן זיינען איינגעאָרדנט געװאָרן, אונטער די 
פאַרשידנסטע נעמען און קאַטעגאָריעס, טיטלען און ראנגן, װאָס דער שפּאַנישער 
קעניג פלעגט זיי געבן, באַשטימענדיק פאָראוֹיס זייערש רעכטן פון פעאָדאַלע 
הערשער איבער די לענדער און ,װאַסאַלן", װאָס זיי וושלן דאָרטן אַנטדעקן און 
טרעפן, איבער די רייכטימער, װאָס זיי וועלן דאָרטן געפינען ,אין גאָלְד און אין 
זילבער און אין איידלשטיינער" (דער געוויינלעכער לשון פון די קעניגלעכע 
קאָנצעסיעס) בתנאי, אַז ,אַ פינפטל (צומאָלס אַ גרעסער חלק) זאָל אַװעקגעגעבן 
ווערן דער קרוין". 

אַװאַנטוריסטן האָבן אין יענע יאָרן ניט געפעלט; מענטשן פלעגן לעבנסלאַנג 
פארוויילן אין מלחמות, און רויבערישע אַװאַנטורעס, פּיראַטערישע עקספּעדיציעס 
-- איז ניט שווער געווען פאַר די ?אדעליקע? פון הויף, פאַר ,קאַפּיטאַנען פון 
די ימים" און פאַר נעוועזענע מיליטער-פירער מיט אַ נאָמען צו אַרגאניזירן 
אויף זייער חשבון אַזעלכע עקספּעדיציעס אין די נייע לענדער פון , די אינדיעס". 

און ביי די קאָנפוזע ידיעות און פאָרשטעלונגען אויפן געביט פון געאָגראַפיע 
וװואָס האָבן געהערשט, אין יענע צייטן, װועגן די נויע לענדער. װאָס מען האָט 
געהאט אַנטדעקט, שוין נאָכדעם אפילו וי א א האָט אַרומגעקרייצט דעם 
אַמעריקאַנער קאָנטינענט און אַנטדעקט דעם ים-דורכגוס, װאָס טראָגט זיין נאַ- 
מען, האָבנדיק דערנאָך זיין עקספּעדיציע דערגאַנצט די ערשטע דורכרייזע אַרום 
דער וועלט, האָט מען געמיינט אַז אַלע טייכן און ימים פון ,די אינדיעס" פירן 
צו לענדער גשהיימניספולע פון זילכער-און-נאָלד, ענלעכע אָדער נאָענטע צו די, 
װאָס קאָרטעס און פיסאַראָ האָבן איינגענומען, אָדער פון לענדער פונם מיס- 
טעריעזן , ווייסן קעניג". 

דאָס איז געווען די סיסטעם פון ק אַ נ ק יס ט אַ, דעראָבערונג; אַרױס- 
פירן גאָלד-און-זילבער און איידלשטיינער פון ,די אינדיעס". באַזעצן די לענדער, 
! אַרבעטן דאָרט, שאַפן, קאָלאָניזירן, בויען נייע ישובים, װוענן דעם האָט מען 


אה 


געטראַכט אַ סך ווינציקער וי וועגן דעראָבערוננ; דאָס איז נעווען אויפן ווייטסטן . 


פּלאַן אין דעם הויף פון קאַר? דעם פינפטן. בלויז די גאָלד-גײיציקייט, דער .נאָלר- 
און-זילבער-פיבער" האָט געטריבן דעם אימפּעט פון די ק אָ נ ק יס ט אַ ד אַ- 
ר י ש ע עקספּעדיציעס אין אַלע טיילן פון די אַנטדעקטע , אינדיעס". 

די ק אַ ? אָ ניז אַ צ יע אן אייגנטלעכן זין פונם װאָרט און אַלס 
פּלאַנמעסיקע מעטאָדישע מלוכה-סיסטעם צוֹ באַזעצן אַנטדעקטע לענדער, איז 
געקומען שפּעטער, נאָכדעם, אין יאָרצענדליקער אַרום, ווען די אַנטוישונג האָט 
פאַרענדיקט די גינגאָלדענע חלומות פון די אקאַפּיטאַנען" און ,כענטיללייט"" 
פונם שפּאַנישן און פּאָרטוגעזישן הויפן, װוי אויך פון די טונקעלע, אומבאַקאַנטע 
אַװאַנטוריסטן די קאָנקיסטאַדאָרן; און אין די לענדער פון די אַמעריקעס זיינען 
אומעטום פאַרבליבן מחנות מענטשן, װאָס האָבן נעמוזט און געדאַרפט זיך צו- 
פּאַסן צו די נייע פאָרמען פונם לעבן אין די לענדער, וואו קיין גאָלד אי א וי ף 
ד ע ר ע ר ד ניט געווען, דערפאַר אָבער איז געווען ג אָד אין דע ם 
טנוה פון דער עודריד און פון די נאטור-ר"ײ"נטיק. - 
פון די אַנטדעקטע לענדער: לענדער אומענדלעכע, אומבאַזעצטע כמעט, ועל- 
דער, טייכן, פלאַנצן נייע, נוצלעכע, טייערע; פּלאַנטאַציע פון בױימװאָל, קאַװע, 


קאַוטש, פאַרבן-בוימער, חיות פון כ?-המינים, און מינעס; און פרייע אומענר- 


לעכע סטעפּעס און לאָנקעס, און אין פּערספּעקטיו אַ ניי פריי לעבן. 

שפּעטער מיט יאָרן, ווען דער נאָלד-פיבער איז אַריבער נאָך דער אַנטוישונג 
און שווערע קרבנות, װאָס מען האָט פאַר דעם באַצאָלט, האָט זיך אָנגעהויבן די 
קאָלאָניזאַציע אין די אַמעריקאַנער לענדער: און געקומען איז זי, פון אינעוויי- 
ניק דאַכט זיך, פריער ווי פון דרויסן; די פאַרבליבענע אין די שפּאַניש אַמעריקאַ- 
נער לענדער האָבן אָנגעהויבן די איינאָרדנונג, די באַזעצונג אפשר פריער נאָך 
איידער מהאָט זיך אויף דעם אומגעקוקט פון שפּאַניע און פון דאָרטן אָנגעהויבן 
פירן אַ קאָלאָניזאַטאָרישע סיסטעם פון באַזעצן די , אינדיעס", אַ מעטאָדרישע 
קאָלאָניזאַציע. אַ קאַָלאָניזאַציע-פּאָליטיק. 

צו-ערשט, אַלזאָ, איז געווען ,די קאָנקיסטע", אין הינזיכט פון ,נאָלדזוכט", 
פון זילבער-גיריקייט; שפּעטער, אין יאָרן צענדליקער אַרום, ערשט איז נעקומען 
די קאָלאָניזאַציע, וועלכע איז געפירט געװאָרן פריער פון די אין אַמעריקע פֿאַר- 
בליבענע און פון די װאָס זיינען, פאַר דער צייט װאָס איז אַריכער, אויפן אַמע- 
ריקאַנער באָדן שוין געבוירן נעװאָרן, אויפגעוואַקסן און ליב געהאט די לענדער. 
און די שפּאַנישע און פּאָרטונעזישע הויפן האָבן זיך אויך אָפּנענעבן חשבון, 
נאָכדעם וי די עשירות פון פּערו און פון מעקסיקע האָט אָנגעהויבן אויסצולאָון 
זיך, אױיסגעשעפּט צו ווערן, אַז די רייכקייט, װאָס ,די אינדיעס" באַדײיטן און 
אַנטהאַלטן פאַר זייערע .קאָרטעס", באַשטײט אין אַרבעט, אין דער עקספּלואַטאַ- 


ציע פון די נאַטירלעכע רייכטימער פון די לענדער (אוּן דער , לעבעדיקער אינ- . 


װוענטאַר" די , אינדיאָס" זיינען אויך באַטראַכט געװאָרן אַלס מאַטעריאַל פאַר 
אַרבעט און עקספּלואַטאַציע אין דער פאָרם פון ענקאָמיענדאַס") און אין די 


אומאויפהערלעכע הכנסות, װאָס די דאָזיקע קאָלאָניעס קענען און װעלן אריינ- . 


ברעננען דער מלוכה און דעם הויף. 


אי 








דאַן אט זיך שטייט פירן די סיסטעם פון באַזעצן און אַנטװיקלען די 
ו בּאַזעצונג פון די לאטייניש-אַמעריקאַנישע לענדער דורך קאָלאָניזאַציע: די קאָ- 
- לאָניאַלע סיסטעם פון שפּאַניע מיט אַלֶע אירש ווילרקייטן, שמאַָלקעפּיקײט און 
יא באַשרשנקטקייט פון ענגהאַרציקע פּעאָדאַלע הערשער, װאָס זעען ניט און קענען ניט 
-זען קיין אַנדערע אינטערעסן, וי די אייגענע און באַלדיקע, און װאָס האָט זיך 
געצויגן אין דער לאטיינישער אַמעריקע לערך דריי הונדערט יאָר, ביזן אֶנהוֹיב 
| פון דער באַוועגונג פאַר אומאָפּהענגיקײט, דער וועג פון דער קאַלאָניזאַציע איז 
ו געגאננען אין צוויי ריכטונגען: פון דרויסן אין די אַמעריקאַנער לענדער און 
פון געוויסע צענטערן אין לאַנד צו די ראַנדן אויסברייטערנדיק זיך, אַזױ צו זאָנן, 
פונם צענטער צו דער פּעריפעריע, האָט זי זיך געצויגן פון די צענטער-פּונקטן 
צו די ישובים, װאָס זיינען נעלעגן אויף די וועגן, דורך וועלכע עס איז נענטער 
און לייכטער געווען צו קומען אין פאַרבינדונג, אין קאָמוניקאַציע מיט דער 
אַלטער וועלט, מיט די מעטראָפּאָליטאַנישע צענטערן. 
אין ביידע גרינדונגען פון בוענאָס איירעס, ריכטיקער געזאָגט, אין דער 
גרינדונג אירער אין יאָר 1886 און איר איבערגרינדונג, אין יאָר 19880, זיינען 
געקומען צו אַ קאָנקרעטן אויסדרוק די דערמאַנטע צוויי פאָרמען פון שפּאַניעס 
אריינדרינגונג און באַזעצונג אין , די איַנדיעס". 
צו-ערשט די סיסטעם פון ק אָ נ ק י ס ט אַ, װאָס האָט געזוכט נאָר 
,גאָלד און זילבער און איידלשטיינער", און דערנאָך די סיסטעם פון קאָלאָני- 
זאַציע, װאָס איז געגאנגען איינצייטיק אי פ ו ן ד ר וי ס | צו די אַמער- 
קאַנער לענדער, אי פון די צענטערן שוין באַזעצטע אין אַמעריקע אין דער ריכ- 
טונג צו' די פּונקטן פון לייכטערער פאַרבינדונג מיט דער אַלטער װועלט: ביידע 
זיינען זי בולט קענטיק, ‏ צ וע ר ש ט אין דער ג ר יינ ד ונ ג פון בוענאָס 
עס דערנאדך איןאיר ע ח אַ קוא צ יע און שפ עט ער 
אין איר װו י ד ע ר א וי פ ב וי דוררך כואַן דע גאַראַי (אַ געקומענער פון 
שפּאַניע) מיט דער הילף פון עטלעכע צענדליק משפּחות פון ,קריאָזשאָס", שוין 
נעבוירענע אין אַסונסיאָן און בלויז אַכט משפּחות פון שפּאַניע אַריבערגענומענע. 





וס וא 
דער וואונדערבאַרפטער האַלבער יאָרהונדערט אין דער געשיכטע 


צווישן דער ערשטער רייזע קאָלומבוסעס און דער ערשטער גרינדונג פון 
בוענאָס איירעס דורך דעם , הידאַלנאָ" און ,קאַבאַליעראָ" דאָן פּעדראָ דע מענ- 
דאָסאַ, זיינען אַריבער קנאַפּע פיר און פערצִיק יאָר. דאָס זיינען געווען יאָרן 
וואונדערבאַרע; יאָרן, װאָס האָבן אין דער געשיכטע פון דער מענטשהייט געלאָזט 
אַן אייביקן, אַן אומאָפּמעקבאַרן שפּור. 

עס איז אין משך פון יענער צייט ניט אַריבער כמעט קיין איין יאֶר אָן 
וויכטיקע אַנטדעקונגען, װאָס פלענן געמאכט וערן דורך שפּאַנישע און פּאַר- 
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יי 


טונעזישע נאַװעגאַנטן און אַװאַנטוריסטן אין לענדער, װאָס געהערן איצט צום / 
אַמעריקאַנער קאָנטינענט, און אויף די אינדזלען, װאָס ליגן נאָענט צום קאָנ- . וּ 
טינענט אין זיינע ביידע ימים: אינם אַטלאַנטיק און פּאַסיפיק. א 

די פּאָרטוגעזן האָבן אַנטדעקט און פעסט זיך איינגעפונדעװװועט אין בראַד ‏ / 
זיל, די שפּאַניאָלן אין ביידע זייטן צו צפון און צו דרום פון דער , גלייך-ליניע"/ 
(עקוואַטאָר) לענג-אויס דעם קאָנטינענט. און אויף געיעג נאָך נייע אַנטדעקונ- ‏ 
נגען האָבן זיך אויך אַרױסגעלאָזן די האָלענדער, די פראנצויזן, די ענגלענדער, ‏ : 
די ריװואַליטעט צװוישן די אייראָפּעאישע מלוכות פאַרן באַזיץ פון טעריטאָריעס ‏ 
אין די ,אינדיעס" האָט זיך שוין דאַן אָנגעהויבן אָנצייכנען, אָנזאָגנדיק אין דער 
פּערספּעקטיווע לאַנגע פאַרביטערטש בלוטיקע מלחמות. דעם אורשפּרונג פון ‏ 
דער אימפּעריאַליסטישער פּאָליטיק, װאָס הויבט אָן צו קומען קאָנקרעט צום 
אויסדרוק אין 19-טן יאָרהונדערט, דאַרף מען זוכן, אייגנטלעך, נאָך אין יענע 
צייטן, מיט איבער פיר הונדערט יאָר צוריק, ווען פאַר די אויגן פון די אײיראָפּעער 
פעלקער און מלוכות, װאָס זיינען נאָך פון מיטלאַלטערלעכער חשכות רעכט ניט 
געהאט אַרױס, האָט זיך, וי דורך אַ צויבער, נעעפנט אַ נייע וועלט, נייע עררן, 
לענדער, פאַבולעזע רייכקייטן, אומבאַקאַנטע ראַסעס און קולטורן, אומבאַקאַנטע 
פלאַנצן, חיות און ערדן אומענדלעכע... א 

מענטשן זיינען װי פאַרחוושט געבליבן; קעניגן האָבן ממש דעם נלייכגע-. . / 
זויכט פאַרלוירן דורך די נייע אומענדלעכע לענדער, מיט וועלכע זיי זיינען פון 
היינט ביז מאָרגן באַרײיכערט געװאָרן דורך אַנטדעקונגען, װאָס נאַוועגאנטן און 
אַװאַנטוריסטן האָבן געמאכט און דעראָבערט. 

דער רעליגיעזער ברען אין וועלכן די גלחים און דער סאַנטאָ אֶפיסיאָ אין 
שפּאַניש האָבן געהאלטן די המונים און וועלכער איז געשפּײיזט געװאָרן פריער דורך 
די אומאויפהערנדע מלחמות מיט די מאורן, דערנאָך דעם מאַסן צװאַננס-שמד פון 
יידן און גירוש פון די, װאָס האָבן זיך ניט געטויפט, האָט --- נאָכדעם וי ביירע 
זאַכן זיינען פאַרענדיקט געװאָרן און געבליבן איז ניט מער וי דאָס נאָכשפּירן . 
שש ז-נייע ויהן", די מאַראַנען, צי זיי זיינען אין געהיים ניט קיין יירן יב געפונען 
אַ נייעם יניקה-קװואַל אין די וואונדערבאַרע לענענדעס און מעשיות ווענן די 
רייכקייטן פון די ניי-אַנטרעקטע לענדער, אין דעם נס זעלבסט, װאָס עס ווערן 
אַלעמאָל אַנטדעקט נייע לענדער און אין דער ב אַ ד ע ר פ ע נ י ש צו באַ- 
קערן צום קריסטנטום די נייע אומגלוביקע; די גלחים און די פאַרשידענע , קריסט- 
לעכע ברודערשאַפטן" פון די אַרכיפרומנלױביקע אין שפּאַניע און פּאָרטונאַל, האָבן 
ערנסט געטראַכט ווענן דעם, דענקענדיק כמעט ווענן אַ מין װידערהאָלונג פֿון די 
קרייץ-צוגן, אָבער געריכטעט אין די , אינדיאַס". 

עס איז נויטיק צו פאַרטיפן זיך אינם כאַראַקטער פון דער געשיכטע פון . / 
יענער עפּאָכע, עס איז כדאי צו פאַרטראַכטן זיך אויך איבער דעם גייסטיקן 6 
גרונט און באַוואופטזיין פון די המונים פון יענער צייט. | /! 

אומאויפּהערנדיקע מלחמות און רויבערישע אָנפאַלן, געפירט פון אַ קעניג, . / 

װאָס האָט געהערשט איבער שפּאַניע, דייטשלאַנד, בייערן און עסטרייך, האָבנד ‏ / 
דיק תביעות כמעט אויף נאנץ אײיראָפּע און אין וועמענס לענדער ,די זון אין וי ,4 
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יינ 5 ניט. אונטערגעגאנגען"; האָכבן געהאלטן אין אומוויסנהייט גאנצע פעל- 
- סער. דער גייץ און גיריקייט פון די פּראָפּעסיאָנעלע סאָלדאַטן נאָך גאָלד און דו- 
| קאַטן, האָט ניט געקענט געשטילט ווערן דורך אַזעלכע אַקטן, וי דער שטורם- 


: 0 אָנפאַל און צערויבונג, װאָס עס האָבן געמאכט אויף דער פּוױיפּסטלעכער שטאָט 
רוים, די אַרמײען פון קארל דעם פינפטן, אליין אַ קאַטױליש-פרומער און רעלי- 


ניעזער קעניג, אין זיין דראַנג צו דעראָבערן איטאַליע. 
| אגב, אין דעם פּאָגראָם, װאָס די אַרמײען, שפּאַנישע און בייערישע, פון 


דעם קאַטוליש-פרומען קעניג קאַר? דעם פינפטן, האָבן געמאכט אויף דער 


יי - = רעזידענץ פונם פּױפּסט --- האָט אנטיילגענומען אויך דאָן פּעדרא דע מענדאָסאַ, 


דער, װאָס האָט אין אַ פּאָר יאָר אַרום געגרינדעט בוענאָס איירעס. 

עס איז געווען אַ מין גשמיש פון מיסטישער עקזאַלטאַציע און געלט-נייצי- 
קייט; עקסטרעם פון גלויביקייט האָט געגרעניצט מיט עקסטרעם פון הפקרדיקער 
באַציאונג צו יעדער גלויבונג. פאַרגרעבטקייט, אין די זיטן, אכזריות גרעניצלאָזע 
ביי די מאַסן, װאָס זיינען ברוטאַליזירט געװאָרן דורך הערשער, דורך אַן אכזריות- 
דיקער קירכע און דורך אומוויסנקייט, האָט געמאכט הפקר דאָס לעבן ביים יחיד 
און הפקר דאָס לעבן פון די מאַסן; דאָס האָט געשאַפן פּסיכאָלאָנישע גרייטקייט 
צום אויפנעם פון יעדער פֿאַנטאַסטישע, יעדער אומגלויבלעכע, יעדער אונטער- 
נעמונג פון װאַנדערונג און פון מלחמה, פון , קאָנקיסטאַ", כדי צו דעראָבערן 
רייכטימער, צי כדי צו דעראָבערן ? יי ב ע ר און נשמות פּאַר דער קירכע; 
גיכער איז עס געווען אַן אומבאַוואוסטזיניקע סינטעזע פון ניריקייט נאָך ביידע 


מינים דעראָבערונגען צוזאַמען : געלט און קירכע; גאָלד און נשמות פֿאַר דער 


קאַטױלישער קירכע. 

און דאָ האָט עס גענומען יאָר-איין, יאָר-אױס צו רעגענען מיט אַנטדע- 
קונגען, מים נייע לענדער, נייע פעלקער, נייע ציוויליזאציעס ,װאָס ביז ערשט 
נעכטן, האָט מען וועגן זיי קיין אַנונג ניט געהאט. 

עס איז געווען דער וואונדערבאַרסטער האַלבער יאָרהונדערט אין דער גע- 
שיכטע פון דער מענטשהייט, אין דער געשיכטע פון אונזער ציוויליזאציש: קאָ- 
לומבוס, סאָליס, נאַבאָטאָ, קאַבראַל, װאַסקאָ דע גאַמאַ, מאַגעלאן, פּיסאַראָ, קאָר- 
טעס, אַלמאַגראָ -- אַנטדעקער איבער אַנטדעקער. מענטשן-ריזן אין זייערש ליי- 
דנשאַפּטן, אין זייער גיריקייט נאָך גאָלד, אין זייער הפקרדיק-פאַראַכטלעכער באַ- 
ציאונג צום לעבן, צום אייגענעם לעבן און צום לעבן פון די מאַסן, װאָס זיי האָבן 
לייכט געקענם מיטרייסן מיט זיך אויף יעדער אַװאַנטורע אין די ווייטסטע אומ- 
באַקאַנטסטע לענדער, ווייל אויך ביי יענע איז דאָס לעבן געווען אַ זאַך, איבער 
וועלכער מען האָט ניט איבעריק שטאַרק געציטערט. 

אַ הייפעלע אַװאַנטוריסטן נשמען איין פאַר דער שפּאַנישער קרוין אַ ריזיק 


אע רייכע מלוכה, די אינקאַאישע אין פּערו; און גאָלד וי אַ מבול-רעגן ניסט זיך 





- אויף שפּאַניע פון קאַרל דעם פינפטן; און די אַפּעטיטן ביי מיסיאָנערן צעפּלאַ- 


קֶּערן זיך. 
אַ הייפעלע מענטשן באַזעצט אַזאַ ריזיקן שטח װוי בראַזי?; אַנדערע נעמען 
איין מעקסיקאַנער מלוכה --- אוּן עס זעט אויס, אַז עס װעט זיך נאָר קיינמאָל 








אַנטדעקט, די ריזיקע מאָדנע טייכן, די נייע מינים. 6 י 

קומט סאָליס און אַנטדעקט אַ ,זיסן ים"; נאַבאָטאָ, שפּעטער, געפינט אויס, ‏ 0 
אַז דאָס איז אַ טייך, װאָס איז רייך מיט זילבער און פירט פון דרום קיין צפון // 
צו די הערשאַפטן פונם זילבער-באַרג , פּאָטאָסי", וועלכער נעהער צום געהיימניכ- 
פולן ,ווייסן קעניג", וועגן וועמעס רייכקייט מויל און אויערן האָבן גערעדט און ‏ / 
געהערט שוין אין דעם גאַנצן איבערישן האַלב-אינדז?; און ער גיט אים אַ נאָמען / : 
,זילבער-טייך". שי 

דערשטוינונג פון אַזױ פיל וואונדער, רעליניעזער עקסטאַז און נאָלד-נירי- : 


קייט װאַקסט ביי די המונים, װאָס זיינען שטענדיק גרייט אויף די געפערלעכסטע / 


אונטערנעמונגען, געװאַגטסטע עקספּעדיציעס -- דערצויגענע און געוואוינטע ‏ 

צוֹ לעבן אויף דער שווערד, אויף די , אַרקאַבוז- און באָמבאַרדע"-קנאַלן, און אומ- 

אויפהערנדיקן מלחמה-טשאַד. | 
די געוואוינהייט און שטייגער פון די מענטשן אין יענער מערקוירדיקער 


צייט -- אין דעם וואונדערבאַרסטן האַלבן יאָרהונדערט פון דער געשיכּטע = / 


דערקלערט די פּסיכאָלאָגישע מעגלעכקייטן פון דער קאָנקיסטע; דאָס ניט צו 1 
פאַרשטיין װוי אַזױ זיינען מענלעך געווען אַזעלכע אַװאַנטוריסטישע, זינלאָוע ‏ 
אונטערנעמונגען, װוי די, װאָס די עפּאָפּייע פון דער קאָנקיסטע פון דרום-אַמעריקע 
האָט פאַרצייכנט. און צווישן פיל אַנדערע די זינלאָזסטע און טראַנישסטע -= / 
אַן אמת דאָן - קיכאָטישע אונטערנעמונג, װאָס דאָן פּעדראָ מענדאָסאַ האָט 


אונטערגענומען מיטן באַזעצן דעם ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ, , מיטן צוועק צו עפענען / 


וועגן און דורכנאנגען קיין פּערן" : אַזױ האָט זיך געזאָגט בפירוש אינם כּתב, ‏ 
װאָס דער קעניג האָט אים גענעבן, באַשטימענדיק אים אַלס ,אַדעלאַנטאַדאָ" 
און נובערנאַטאָר פון די אַלֶע לענדער. 
--- 4 יע 
די ,גלענצענדסטע" עקספּעדיציע צום ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ 


דער קעניג קאַרל דער פינפטער איז געווען צופיל? פאַרטראָגן אין דער צו- 


גרייטונג פון דער מלחמה מיט איטאַליע, כדי צייט צו האָבן צו שענקען אויפּ- - 


מערקזאַמקייט דער באַזעצונג פון זיינע לענדער אין ,די אינדיאָס". דערפאַר 
האָט ער פאַרנאַכלעסיקט דעם באַזיץ פון בראַזיל, װאָס שפּאַנישע נאַװענאַנטן 
האָבן אַנטדעקט פריער, װוי די פּאָרטוגעון אָכעדאַ און קאַבראַל. דאָך איז די 
דאָזיקע ריזיקע טעריטאָריע פאַרלוירן געגאנגען פאַר שפּאַניע, אין הסכם מיט 
דעם אָפּמאַך פון טאָרדעסילליאַס און דער פאַרמיטלונג פונם פּױפּסט אַלעק- 
סאַנדער, װאָס האָט אָנגעצייכנט אַ געאָנראַפישע ליניע, וועלכע זאָל דינען אַלס 
גרעניץ-ליניע צווישן די באַזיצן פון ביידע מלוכות אין דער נייער וועלט, און 
פאַרשפּאָרן צווישן זיי מלחמות. : 

אָבער; איין זאך איז אָפּמאַכן און אַ צווייטע זאַך איז באַזעצן לענדעה . 


א תש 









און --- װוי מען האָט געמיינט דאַן --- געפונען וועגן צו דעם , זילבער באַרג" און 
גאָלד-אוצרות פון דעם ווייסן קעניג". 

האָט מען דארום געגרייט זיך אין דעם פּאָרטוגעוישן הויף צו פאַרכאַפּן . 
און באַזעצן אויך די געגנט פון לאַ פּלאַטאַ טייך, שטעלנדיק דעם קעניג קאַרל 
פאַר אַ געשעענעם פאַקט. 

מען איז פון דעם געוואויר געװאָרן אין שפּאַנישן הויף, אַ דאַנק דעם שטאַרק- 
אַנטװיקלטן ש פּ י אָ נ אַ ז ש - דינסט, װאָס איז אָרגאניזירט געװאָרן אין 
ביידע הויפן, זינט די אַנטדעקונגען און די גרויסע עקספּעדיציע נאָך ,די אינ- 
דיאַס" האָבן זיך אָנגעהויבן. דער קעניג קאַרל האָט זיך צוגעאיילט צו אָרגאַני- 
זירן אַן עקספּעדיציע צו באַזעצן דעם ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ, וועלכן עס האָבן שוין 
פריער באַזוכט סאָליס און נאַבאָטאָ. דער לעצטער האָט דאָ געהאט געגרינדעט 
אפילו אַ מין פעסטונג?, כדי צו נעמען באַזיץ פון דער טעריטאָריע, אין נאָמען 
פון דער שפּאַנישער קרוין. 

די דאָזיקע טעריטאָריע אין פאַרבליבן יאָרנלאַנג ניט באַזוכט פון עקס- 
פּעריציעס און נאַװעגאַנטן, מחמת די נאַנצע אויפמערקזאַמקײיט פון דער מלוכה, 
וי פון די ,קאַפּיטאַנען פון ים" און זייערע אַװאַנטוריסטישע מחנות , דעראָבע- 
רער" איז קאָנצענטרירט געווען אויפן צפון, וואו פּיסאַראָ און אַלמאַגראָ האָבן 
איינגענומען אַ מלוכה ,פון לויטער גינגאָלד, זילבער און דימענטן" --- פּערו. 

אָבער אַזױ וי די לעגענדעס וועגן דעם לאַנד פון זילבער, װאָס געפינט זיך 
אין דער הערשאַפּט פון דעם ,ווייסן קעניג" האָבן דערציילט, אַז מען קען קומען 
אַהין דורך דעם ,ים פון סאָלִיס", און דער טייך איז דערפאַר אפילו באַצײכנט 
געװאָרן מיטן נאָמען , זילבערנער", האָט קאַר? דער פינפטער באַשלאָסן צו שיקן 
אַהער אַן עקספּעדיציע, כדי צו באַזעצן דאָס דאָזיקן לאַנד, בויען דאָ שטעט און 
פּעסטונגען, עפענען וועגן און דורכגאננען קיין פּערו. ניט וועגן קאָלאָניזאַציע 
האָט מען געטראַכט, הױיפּטזעכלעך, נייערט וועגן גאָלד און זילבער. 

און װי נאָר ער איז פאַרטיק נגעװאָרן מיט זיין קאַמפּאַניע אין איטאַליע, 
האָט ער גענומען טעטיק צוגרייטן די עקספּעדיציע, וועלכע ער האָט פאַרטרויט 
דעם ,הידאַלגאָ? (אַדעליקן) דאָן פּעדראָ דע מענדאָסאַ, אַ יונגער מענטש, װאָס 
איז רייך געװאָרן טאַקע אין די מלחמות און האָט אויך אַנטײלגענומען אין דער 
מלחמה אין איטאַליע און רויב-אָנפאַל אויף רוים. 

דאָס איז געווען די ערשטע און איינציקע עקספּעדיציע, וואָס אין אֶרנאַ- 
נּיזירט און אָנגעפירט געװאָרן ניט דורך עפּעס טונקעלע פּערזאָנען, אומבאַוואוסטע 
קאָנקיסטאַדאָרן, נייערט דורך אַ גלענצענדן ,קאָרטעזאַן", אַ הױפּטמאַן, אַן אַרע- 
ליקער און אַ , ריטער פון דעם אָרדן פון סאַנטיאַנאָ". און באַטײליקן זיך אין 
דער עקספּעדיציע האָבן געדאַרפט מיליטערלייט, קאַפּיטאַנען, הויכגעשטעלטע 
גלהים, צו באַקערן צום קריסטנטום די נייע אונטערטאַנען, װאָס וועלן איינגע- 
ינומען ווערן, און אַנדערע ג ? ע נ צ ענ ד ע פּערזענלעכקייטן. 

פון דעם איז צו זען די וויכטיקייט, װאָס מען האָט צוגעגעבן אין קאַרל 
דעם פינפטנס הויף דער דאָזיקער עקספּעדיציע, ואָס האָט זיך אָנגעהויבן מיט 
אַזױ פיל גלאַנץ, פאַרנעם, ברייטקייט, עשירות און גרויסע האָפּנונגען און האָט 


ר ור יט 






זיך פאַרענדיקט טראַניש, מיט אַזאַ שווערער אַנטוישונג, וי קיינע פון די עקסי ‏ 
פּעדיציעס װאָס זיינען אַרױס ביז דאַן אין דער ריכטונג צו קאינדיאָס": הי : 
שענסטע יהוסדיקע אָנפּירער און דער גרעסטער פאַרנעם איז צוגעגעבן נעװאָרן / 
דער עקספּעדיציע, װאָס האָט שפּעטער געגרינדעט בוענאָס איירעס: דאָס איוּ / 
געטון געװאָרן, הפּנים, כדי צו אַװעקנעמען דעם חשק ביי דעם פּאָרטונעױש / 
הויף צו וועלן לייגן אַ האַנט אויף די דאָזיקע לענדער. ז 
אנב, דאָס האָט װינציק געהאָלפן, ווייל די תביעות אויףּ דעם מזרה-ברעג 
פון לאַ פּלאַטאַ, איצט אורונוואַי, האָט פּאָרטוגאַל אָננעהאלטן און דאָס האָט 
געפירט צו מלחמות אין משך פון פיל יאָרן, אין דער קלאָניאַלער עפּאָכע און 
שפּעטער אויך צווישן אַוגענטינע און בראַזיל. 


5 שי 
די עקספּעדיציע און אייניקע אנטיילנעמער אין איר 


דאָן פּעדראָ דע מענדאָסאַ, די לייטנדיקע פּערזענלעכקייט פון דער גנלענ- 
צענדער" עקספּעדיציע, װאָס ער האָט איינגעאָרדנט און פינאַנצירט פון זיין איי- 
גענעם פאַרמענן, האָט באַקומען פונם קעניג דעם העכסטן טיטל פון ,אַדעלאַנ- 
טאַדאָ" און גובערנאַטאָר מיט רעכט צו רעגירן און עקספּלואַטירן די ערדן און 
די שבטים פון די לענדער, װאָס ער וועט דעראָבערן אין ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ, 
דער כתב, װאָס ער האָט באַקומען פונם קעניג איז, אַזױ צו זאָנן, די ערשטע 
שריפטלעכע קאָנסטיטוציע, װאָס די שפּאַנישע קרוין האָט גענעבן מכוח די עררן 
און לענדער פון ריאָ דע לאַ פּלאַטאַ. 

דער דאָזיקער דאָקומענט איז סינטעטיזירט געװאָרן דורך אַ סך היסטאָ- 
ריקער און ער אַנטהאַלט גאַנץ קוריאָזע פאַקטן, װאָס באַשטעטיקן קלאָר, אַו 
די כוונה, װאָס מען איז אויסן געווען מיט דער עקספּעדיציע איז גאָלר און זיל- 
בּער. מיר װועלן דאָ רעזומירן אייניקע פון זיי: 

) מענדאָסאַ דאַרף אַנטדעקן.און עפענען דורכנאנגען און וועגן צו פּערי, 
כדי צו קומען דורך מזרח ביזן אָנזיכט פונם מערב-ים (פּאַסיפיק). 

2) . מיטפירן מיט זיך אַכט פראַנציסקאַנער מאָנאַכן. 

3) באַטראַכטן די אייננעבירטיקע װאָס לעבן אין די דערמאָנטע לענדער 
וי װאַסאַלן פון דער קרוין, און גלייכע צו אַלע אַנדערע שפּאַניער. 

4 אַלע הוצאות דאַרפן גיין אויף זיין אייגענעם חשבון (מענדאָסאַס), און 
די קרוין זאָל קיין שום הוצאות ניט האָבן. ,װואָרום דערפאַר האָט מען דאָך אים, 
באַשטימט אַלס ‏ אַדעלאנטאַדאָ'; און דער טיטל האָט געמיינט צו זאָגן: פעא- ‏ 
דאַלער הערשער איבער די דערמאָנטע לענדער מיט ירושה-רעכטן פאַר זיינע / 
קינדער אוֹן קינדס-קינדער. 0 

8) ער איז מחויב צו גרינדן לפּחות דריי שטעט אין דער דערמאָנטער ‏ . 
געגנט, אָנהויבנדיק פונם אריינפאַל פון לאַ פּלאַטאַ טייך אין ים ביז צו די גרע-. 
ניצן פון דער טעריטאָריע, אויף וועלכער ער באַקומט די רעכטן. 


0 = 





| = 6) - פון אַלע אוצרות און רייכטימער, װאָס װעלן דעראָבערט אָדער פאַר- 

- = דינט ווערן, פּיי אין מעטאַלן, טייער-שטיינער אָדער אַנדערע צירונגען און ווערט- 

| = פולע חפצים, דאַרף אָפּגעלײנט װערן אַ פ י ג פ ט ?ל פאַר דער קרוין, אַ 

! ז ע ק ס ט 9 פאַר דער , קעניגלעכער קאַמער" (הוצאות פונם קעניגלעכן הויף) ' 
און דער רעשט פאַרן אַדעלאַנטאַדאָ און זיינע הוצאות. 

7) אין פאַל מען װעט באַזיגן אַ רייכע אימפּעריע --- ועגן דעם האָט מען 
געטרוימט : נאָך אַ פּערו, נאָך אַ פאַבולעזע אינקאַאישע רייכקייט -- דאַרף אַ 
העלפט פון דעם, װאָס האָט געהערט צום באַזיגטן פּרינץ אריינקומען אין די 
קענינלעכע קאַסעס און די צווייטע העלפט צעטיילט ווערן צװוישן די זיגער. 

די לעצטע צוויי פּונקטן פון דעם ציטירטן הרשאה-כתב, װאָס דאָן פּעדראַ 
דע מענדאָסאַ האָט באַקומען פון דעם קעניג און דעם ;,ראַט פון די אינקאַס", 
ווייזט קלאָר, אַז מען איז אויסן געווען נישט קיין קאָלאָניזאַציע, נאָר רייכקייט 
זוכן, נאָלד, זילבער, איידלשטיינער און צירונגען, וי אויך , באַזינן אַ רייכע אימ- 
פּעריע?". און דאָס װאָס מען האָט אים פאַרפליכטעט צו בויען לפּחות דריי שטעט, 
איז, איינפאַך, כדי צו דערמעגלעכן דעם אַרויספיר פון די רייכטימער, װאָס מען 
האָט געדענקט צו דעראָבערן און קענען דורך די שטעט אֶנהאַלטן אַ פאַרבינדונג. 

די עקספּעדיציע, װוי געזאָגט, איז צוגעגרייט געװאָרן איננאַנצַן אויף די 
הוצאות פון דעם ,הידאַלנאָ? און ריטער, וועלכער איז רייך געװאָרן אין די פריער- 
דיקע מלחמות און רױיב-קאַמפּיינען, װאָס ער האָט געמאכט אין דער אַרמײ 
,פון זיין קאַטולישער מאַיעסטעט". 

וי גרויס איז געווען די עקספּעדיציע אליין ? 

די היסטאָריקער נעבן אָן פאַרשידענע דאַטן. די כראָניקער פון יענער צייט 
ברענגען פאַרשידענע ציפערן. יעדנפאַלס אָבער איז זי געווען די גרעסטע און 
די קאָסטבאַרסטע עקספּעדיציע, װואָס איז ביז דאַן אַרױס פון שפּאַניע; זי איז 
בּאַשטאַנען ניט װינציקער װוי פון עלף און ניט מער וי פון 14 שיפן, וואו עס 
האָבן זיך קאָנצענטרירט צװישן 11 הונדערט (די קלענסטע ציפער, װאָס ווערט 
אָנגעגעבן) און 2 טויזנט פּערזאָן (די גרעסטע ציפער, װאָס ווערט פון אַנדערע 
אָנגעגעבן). 

צוישן די רייזנדע זיינען געווען דאָס סאַמע זעמל?-מע? פון דער דעמאָלטי- 
קער מיליטער-וועלט פון שפּאַניע: 82 ,מאַיאָראַסגאָס" האָבן באַנלײיט מענדאָ- 
סאַן; קאַפּיטאַנען, אָפיצירן פון דער אַרמײ; זיין ברודער, אַ מיליטער-מאַן וי ער, 
דערנאָך : דער שעף פון אַלע שעפן : דער הוױיפּט-קאַפּיטאַן פון דער עקספּעדיציע. 

צווישן פיל אַנדערע פּערזאָנען, וועלכע האָבן שפּעטער געשפּילט אָנגעזעענע 
ראָלן אין דער נעשיכטע פון די ערשטש קאַלאָניזאַציע- און ‏ קאָנקיסטאַ -יאָרן 
פון די לאַ פּלאַטאַ לענדער, האָבן זיך געפונען אין דער עקספּעדיציע די פֹאֶל- 
גענדע: אַיאָלאַס, די ברידער קאַסעראָס, די קאַפּיטאַנען סאַלאַסאַר, אברעאו 
און איראַלאַ, פראַנסיסקאָ מענדאָסאַ, כואַן רואיס גאַלאַן און דער גענעראל אָסאָריאָ, 
אַ יונגער, שיינער, רייצנדער אַנדאַלוס, וועמען די גאַנצש עקספּעדיציע האָט ליב 
געקריגן און דערפאַר האָט דער קראַנקער, בייזער, אין שטענדיקע חשדים-לעבנדי- 
קער מענדאָסאַ, מורא באַקומען פאַר אים, ער זאָל ניט מאַכן קיין , רעװאָלוציע" 











קעגן אים און ער האָט פאַראָרדנט אים צו דערשטעכן, ווען די עקספּעריציע איז. 4 
שוין געקומען קיין בראַזיל. 4 

די רעשט פון דער עקספּעדיציע איז געווען אַ געמיש פון סאָלדאַטן פון = ארי 
פעלקער און שפּראַכן, װאָס האָבן נעדינט דאַן אין די אַרמייען פון דער קאַסטי- , 6 
ליער מלוכה: שפּאַניער, איטאַליענער, דייטשן, בייערן, פּאָרטונעזן, שװײיצאַרן 2 י 
און אַנדערע, עס זיינען מיטגעפאָרן אויך , פרירלעכע בירגער", עמינראנטן אַזוֹ יי : 
צו זאָגן, װאָס האָבן ביינעשטייערט אויף די הוצאות, זוכנדיק צו מאַכן אַ נוט יו 
געשעפט דורך די ,אוצרות?, װאָס זיי וועלן אָנזאַמלען דאָ; עס זיינען געפאָרן / 
אויך גלחים, אָפּיצירן, אייניקע בעלי-מלאכה, א. אַ. װו. 7 

רואיס דע נאַלאַן פאַרדינט אַ באַזונדערע אויפמערקזאַמקײט. ער איז נעווען ‏ 
אין שפּאַניע דער אַדמיניסטראַטאָר פון מענדאָסאַס פאַרמעגנן און זיין פאַר- 
טרויאונגסמאַן און ער האָט אים מיטנענומען מיט זיך, װאַרשײנלעך, טרויענ- 
דיק אים, אין הינזיכט פון פאַרװאַלטונג, מער וי אַלֶע אַנדערע, אפילו מער וי זיין / 
ברודער. און עס איז ניט אויסנעשלאָסן, אַז ער, מיט נאָך אַ פּאָר, האָבן געשפּילט 
די ראָל פון אונטערהעצער צו דערמאָרדן אָסאָריאָן, דער שרעקלעכער עפּיזאָר, 
װאָס האָט געלייגט אַ טראַנישן צייכן אויף דער דאָזיקער עקספּעדיציע, איידער 
נאָך זי איז געקומען צו דער ענדע פון איר רייזע; אַ טראַגישן צייכן, אונטער ‏ / 
וועלכן עס האָבן זיך שפּעטער אַנטװיקלט די געשעענישן פון דער ערשטער גרינ- 
דונג און באַלדיקן חורבן פון בוענאָס איירעס. 


אי ייא 


יירן אין דער עקספּעריציע, װאָס האָט געגרינדעט בוענאָס איירעס 
און אַסונסיאָן 


די פּערזענלעכקייט פון דעם הױיפּט-העלד פון דער דאָזיקער טראַנישער 
עפּאָפּייע, װאָס מישט אויף דעם ערשטן בלאַט אין דער אַרנענטינער געשיב- 
טע, איז ביז לעצטנס פאַרבליבן ניט געפּאָרשט וי געהעריק. לעצטנס, אָבער, 
אין שייכות טאַקע מיטן פערטן יאָרהונדערט אַניװוערסאַר פון דער גרינדונג פון 
בוענאָס איירעס, זיינען נעמאכט געװאָרן אייניקע גרינטלעכע פאָרשונגען: װוי 
ווענן מענדאָסאַן זעלבסט אַזױ וועגן זיינע באַגלײטער, און אויפן גרונט פון רי / 
דאָזיקע, קומט אונדז אויפן געראנק אַן השערה, אַז: יי ד { און יײ ד י ש 
ג ע ? ט האָבן געשפּילט אַ וויכטיקע ראָל אין דער אָרנאניזירונג פון מענדאָ- 
סאַס עקספּעדיציע און אין דער גרינהונג פון בוענאָס איירעס. 

מיר האָבן אַ גרונט אויך צו דענקען, אַז צװישן די ע ר ש ט ע ע סק ס- / 
פּעדיציאַָנערן זײנען נעװען אויך ײַדן אוֹן אַלט + 
א השערה אונדזערע, װאָס באוירט ויך אויה. - 
װײיטערדיקע לאַנישע באַגרינדוננען, זאָגן מִיּה.. | 
אַרויס אַלִם װארשײנלעכקײט--װעד װײסט צי עס 6 
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ארי ער טאיאר שש אי ירע שש אטא יט 
5 יי גי אי 6 יי ר הי 
אי אט 1 ( ְ די 1 ." א אי 0 וי 
ידי אש 


עט אַמאָ? קענען גרינטלעך דערפּאָרשט װעון-- 
ז איראַלטאָ און גאלאַן זײנען געװען ײדן. און 


ישר אויך נאר עמיצער... 


{ עס איז נויטיק צו מאַכן די געהעריקע אָנמערקונג: ווען מיר זאָגן יידן, 


: 
1 
א 
יי טי 





מיינען מיר ניט יידן ממש --- ווייל נאָכן גירוש פון שפּאַניע אין 1492 זיינען קיין 


: - אָפּענע יירן ניט פאַרבליבן אין שפּאַניע -- נאָר געטויפטע יירן, מאַראַנער, זיי 
- = אליין און זייערע קינדער; אין שפּאַניע האָט מען זיי גערופן נ יי ע יײ ד |, 
זֵיי האָבן געשפּילט אַ גרויסע ראָל אין שפּאַניע גופא און זיי זיינען געוויס ניט 


פאַרבליבן פרעמד צו די קאָנקיסטאַ-עקספּעדיציעס, זוכנדיק אפשר צו קענען אִפּ- 
היטן אין די נייע לענדער פון ,די אינדיאַס", פרייער, װוי אין שפּאַניע, זייער 
יירישקייט. 

עס איז זייער ווינציק נאָך געפאָרשט געװאָרן וועגן דעם אנטיי? פון רי 
מאַראַנען אין די עקספּעדיציעס פון די קאָנקיסטאַדאָרן אין דעם ערשטן דריטל 
פון 16-טן יאָרהונדערט; װאָס אַנבאַלאַנגט דעם אנטייל פון די מאַראַנען אין די 
עקספּעדיציעס און ערשטע באַזעצונגס-יאָרן, אין די לענדער פון ריאָ דע פּלאַטאַ, 
איז ככ?? נאָרניט נעפאָרשט געװאָרן. עס קען אָבער קיין ספק ניט זיין, אַז 
זייער אנטייל און זייער ראָל איז געווען אַן אָנזיכטיקע, אַ וויכטיקע, אין רי 
טעריטאָריעס פון דער איצטיקער אַרגענטינע, אורוגוואַי, פּאַראַגװאַי, באָליוויע 
--- ביז פּערו, פּונקט װי עס איז דערוויזן געװאָרן די וויכטיקע ראָל, װאָס יידן 
האָבן נעשפּילט אין דער קאָנקיסטאַ און די ערשטע יאָרן פון קאָלאָניזאַציע און 
אַנטװיקלונג פון בראַזיל. 

מאַראַנען האָבן געזוכט, װאָס ווייטער צו זיין פון שפּאַניע, װאָס ווייטער צו 
זיין פון די שטענדיק אָפענע װאַכזאַמע נאָכשפּירנדיקע אויגן פון דעם סאַנטאָ 
אָפיסיאָ; און אין די נייע אומבאַקאַנטע, אומאַנטװיקלטע לענדער פון הדי אינ- 
דיאַס" האָבן זיי געדענקט צו געפינען אַזאַ געלעגנהייט און מעגלעכקייט. 

דאָס איז דער אַלנעמײנער לאָגישער גרונט, װאָס לאָזט דענקען, אַז די עקס- 
פּעדיציש מענדאָסאַס, וועלכע איז צוגעגרייט געװאָרן, אין סעוויליע, אין משך 
פון לאַנגע חדשים מיט אַזױ פי? נלאַנץ און ברייטקייט --- און האָט: דערװועקט 
אַזעלכע אַפּעטיטן אין שפּאַניע, אַז די צאָל פון די, װאָס האָבן אָנגעבאָטן זיך 
צו מיטפאָרן און ביישטייערן פאר די הוצאות איז געווען א סך גרעסער, פון 
דער נויטיקער צאָל -- האָט ניט געקענט פארבייניין אומבאַמערקט פון דער 
אויפמערקזאמקייט און אנטייל פון די מאַראַנען. 

צו דער אַלְגעמיינער לאָניש-באַנגרינדעטער השערה קומט צו דער פאקט, 
װאָס איז פעסטגעשטעלט געװאָרן װועגן מענדאָסאַן, אַן ער איז אין שפּאניע 
געווען אין ענגן, אינטימען געשעפטלעכן קאָנטאַקט מיט די נ יי ע יײ דן. 

ווען מענדאָסאַ איז אַװעקגעפאָרן אין דער עקספּעדיציע צום לאַ פּלאַטאַ, 
האָט ער אין שפּאַניע איבערגעלאָזן אַלס פאַרװאַלטער איבער זיינע גיטער און 
גרויסע רייכטימער, אַ גאַנצע רייע יידן (מאַראַנען). עס איז באַקאַנט אפילו די 
רשימה פון די נעמען פון די יידן, װואָס האָבן פאַרװואַלטעט מענדאָסאַס ניטער אין 
'שפּאַניע. 
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אויב יידן האָבן פארוואלטעט זיין פארמעגן און די עקספּעדיציע איז געוען. 0 : 
אויף זיינע הוצאות און זי האָט באַטראָפן (אין אונדזער איצטיקן געלט געשאצט) / 
לערך 2 מיליאָן פּעזעס, װאָס לויטן געלט-ווערט פון יענער צייט איז עס אַ סכום, - 6 
װאָס איז ווערט צענדליקער מאָל אַזויפי? וי איצט, איז דאָך ניט מעגלעך, 8 : 
די יי ד י ש ע פאררוואלטער מענדאָסאַס זאָלן ניט נעװען האָבן זיך באַטײ- ‏ 
ליקט אין דער אָרגאניזירונג און פינאַנצירונג פון דער עקספּעדיציע, נאָכרעם וו . 
מענדאָסאַ איז תמיד געשטאַנען אין ענגען געשעפטלעכן קאָנטאַקט מיט זיי אַװי 
ווייט, אַז ער האָט זיי פאַרטרויט די פירונג פון זיינע אינטערעסן און גיטער. יצ 

און אַז זיי האָבן אנטיילגענומען אין דער אֶרנאניזירונג פון דער עקספּע- ‏ 7 
דיציע, האָבן זיי זיכער געזוכט צו אריינזעצן צווישן דער עקספּעדיציאָנערן אויף / 
אייגענע, יידן, מאַראַנען, וועלכע האָבן דאַן געזוכט אַ געלעגנהייט, וי צו אויס- 
װאַנדערן פון שפּאַניע אין די ווייטע לענדער. 

מיר וועלן גיין נאָך ווייטער און באַהױפּטן, אויפן סמך פון אָט די לאָנישע 
דעדוקציעס, אַז דאָס איזן ניט געווען אפילו קיין סוד פאַר מענדאָסאַן זעלבסט, 
װויבאַלד עס איז קיין סוד ניט געווען און ניט פאַרבליבן פאַר דער געשיכטע, 
אַז זיינע געשעפטס-פירער, פאַרװואַלטער און יורידישע באַפולמעכטיקטע, זיינען 
געווען יידן. 

די געשיכטע דערציילט, אַז ווען מענדאָסאַ איז געלעגן קראַנק, געשלאָגן פון 
די וואונדן, װאָס זיין קראנקייט האָט אים פאַראורזאַכט -- די כראָניקער באַ- 
צייכענען די קראַנקײיט אַלס ,,מאַל דע גאַליאַ" (פראַנצויזישע קראנקייט) אַ פּאַר- 
פיבערטער, אין דעם פון הונגער אױיסשטאַרננדיקן שטעט?, װאָס ער האָט מיט 
געציילטע װאָכן צוריק געהאט געגרינדעט, פלעגט ער אין פיבער-דעליריום אַלִץ 
טרייבן פון זיך דעם שאָטן פון דעם נענעראל אָסאָריאָ, וועלכן ער האָט פאַר- 
אָרדנט צו דערשטעכן (,ביז די נשמה וװועט אים אַרױס פון לייב"), ווען די 
עקספּעדיציע איז געווען ביי די ברעגן פון בראַזיל. מען האָט נעזען, אַז דער דאָ- 7 
זיקער טאַט פון ווילדער רציחה האָט געפּײיניקט זיין געוויסן. מאָמענטנווייז פא 
פלעגט ער אויפהויבן די אין וואונדן אייטערדיקע רעכטע האַנט -- װאָס האָט 02 
אים ניט דערלויבט צומאָלס אונטערשרייבן די נויטיקע פּאַפּירן --- און װי טריי- טי 
בנדיק פון זיך אַ געשפּענסט, אַ שאָטן, פלעגט ער ווילר אָנהויבן שרייען : שי 

--- אַװעק, אַװעק, אָסאָריאָ. כ/בין ניט שולדיק ! ניט איך! ד אַ ס זנ ע|ן 6 
יענע ײ דן שולדיק; מיט זייערע ליגנס האָבן זיי מיך איינגערערט, / 
אָפּגענאַרט און געפּועלט, אַזן איך זאָל דיך הייסן שטעכן! -- און מיט דער 
האַנט געוויזן אויף די אַרומיקע. 

אין דעם דעליריום פון פיבער קומט צוּם אויסדרוק, צומאָלס, דער אמת, 
װאָס איז פאַרבאָרגן אינם מענטשלעכן אונטערבאַוואוסטזיין... 

און אוב מענדאָסאַ האָט אין פיבער געשריען, אַן יי ד | האָבן אים 
צוגערעדט צו פאַרמשפּטן אומשולדיק אָסאָריאָן צום טויט, איז עס, ווייל ער האָט 
געוואוסט, אַז די װאָס האָבן אים אָנגעוויזן אויף דעם יונגן שיינעם אַנדאַלוזער 
גענעראַל, וי אויף אַ מורד, װאָס גרייט אַן אויפשטאַנד קעגן אים -- און זיי 





א 0 ֹ : 
יגעווען מיט אים צוזאַמען אויף דער שׂיף --- זיינען געווען יירן, מאַראַ- 


נען מיינען מיר. 
- = דאָס איז דער קלאָרסטער, דער קאָנקרעטסטער באַװייז, אַז מיט מענדאָסאַן 
אין דער עקספּעדיציע, אויף זיין קאַפּיטאַן-שיף זעלבסט --- אויף דער ,מאַגדאַ- 
לענאַ" --- זיינען געווען יידן, און ניט בלויז זיינען זיי געווען צװוישן די אומ- 
- באקאנטע מאַסן-עקספּעדיציאָנערן, נייערט צװוישן די פ י ר ע ר , צוישן די 
0 עלטסטע, צווישן די מקורבים מענדאָסאַס זעלבסט; װױיבאַלד ער אליין האָט באַ- 
! = הױיפּטעט ,אין אַ מאָמענט פון פיבער-דעליריום, אַז , יידן האָבן אים צוגערערט 
צום מאָרד", -- איז קלאָר, אַז דאָס האָבן געמווזט זיין יענע פּערזאָנען, װאָס 
זיינען געווען אַמנאָענטסטן צום ‏ אַדעלאַנטאַדאָ" זיינע פארטרויאונגס-לייט, די, 
! = אין וועמענס באַהױפּטונגען ער האָט ניט געצווייפלט, און אויף וועמעס רייד ער 
האָט זיך תמיד פאַרלאָזט, גלויבנדיק אַלעס, װאָס זיי דערציילן אים. 
זיי האָבן אים משמעות דערציילט, אַז אָסאָריאָ זוכט צו פאַרכאַפּן די מאַכט 
איבער דער עקספּעדיציע און פּראָקלאַמירן זיך אַלְס גובערנאַטאָר פון די לענ- 


! = דער, װאָס מען איז געפאָרן צו באַזעצן; אויסערלעך זיינען זיי געווען קריסטן; 


אָבֹער מענדאָסאַ האָט געוואוסט, אַז זיי זיינען יידן און ווען פיבער און חרטה 


- = דערדריקן אים, --- שרייט ער אויס, אַז ,דאָס האָבן אים איינגערעדט יידן". 


--- ווער האָבן געקענט זיין, אַלזאָ, די יי ד |, אױיף וועמען דער קראַנקער 
מענדאָסאַ האָט אָנגעוויזן מיט דער האַנט אין אַ מאָמענט פון פיבער-דעליריום ? 

מען דאַרף זיי זוכן צווישן די הויפּט-פריינט מענדאָסאַס, צווישן זיינע 
מקורבים, מיט וועמען נעשעפטלעכע און אַנדערע ענינים האָבן אים פאַרבונדן 
נאָך אין שפּאַניע און דערפּאַר טאַקע --- אַלס זיינע פאַרטרויאונגס-לייט, האָט 
- - ער זיי מיטגענומען אין דער עקספּעדיציע, פאַרטרויענדיק זיי וויכטיקע אַמטן. 
: לייענען מיר די רשימה פון די דאָזיקע פּערזאָנען און דאָס אויג פאַלט אויף 


?= צוויי,. װאָס זיינען געווען אַמנאָענטסטן צו מענדאָסאַן אין שפּאַניע און אַמ- 


נאָשנטסטן אין וועג : 
איראַלאַ און גאַלאַן. 
דער לעצטער איז געווען דער הויפּט באַפו?למעכטיקטער פון דער פאַרװאַל- 


0 טונג פון זיין פאַרמעגן נאָך אין שפּאַניע (און װי מיר האָבן אָנגעוויזן, זיינען 





אַלע פאַרװאַלטער פון זיין פאַרמעגן געווען יידן). דער פאָרלעצטער איז געווען 
אין שפּאַניע זיין הויפּט-בוך-פירער און יורידישער פאַרטרעטער אַזױ צוֹ זאָגן 
אוֹן אויב די פאַרװואַלנטער מענדאָסאַס זיינען געווען יידן, איז ניט אויסגעשלאָסן, 
אַז דער ,אַדװאָקאַט" זיינער זאָל אויך געווען האָבן געהערט צו דער מאַראַנען-עדה. 

עס איז ניט אױיסגעשלאָסן, אַן צו די זעלביקע האָט געהערט אויך דער 
- אֶפֿיציר אַיאָלאַס, וועלכער איז געווען דער, וועמען מענדאָסאַ. האָט פאַרטרױט 
דעם ערשטן די פאַראַנטװאָרטלעכע אויפנאבע צו נעפינען דעם וועג צו פּערו, 
זאַמלען גאָלד און זוכן אַן אָרט מיט אַ מער גינסטיקן קלימאַט פַאַר אים זעלבסט. 

ער האָט אים אויך באַשטימט אַלס גובערנאַטאָר, אין פאַל ער, מענדאָסאַ, 
וועט שטאַרבן. אַזאַ צוטרוי האָט מען צו אַ נאָר נאָענטן מענטשן. אַיאָלאַס האָט 
גוט געוואוסט, אַז ווען אָסאָריאָ לעבט, װעט ע ר קומען צו דער מאַכט, נים 


-- 67 יי 










חברים און פאַרטרויאונגס-לייט מענדאָסאַס געזוכט און אויסגעפירט צו באַזיי- . 


יל 

טיקן אָסאָריאָן, פריי-מאַכנדיק פאַר זיך דעם וועג. זיי האָט עס מענדאָסאַ בא * י 
צייכנט --- און ניט אומזיסט --- אַלס יידן, אין דעם מאָמענט פון פיבער-אָנפאַל. א 
אַז איראַלאַ, נאַלאַן און אַיאָלאַס -- אַלֶע דריי, האָבן געבילדעט איין וא 
כנופיא, איז צו זען פון דעם, װאָס אַיאָלאַס, איידער ער אין אַװעק זוכן נאֶלֵר / א 
(און איז שוין מער ניט נעקומען), האָט ער באַשטימט איראלאַן אַלס גובערנאַ- / 
טאָר אויף זיין פּלאַץ, אין פאַל ער װעט אומקומען (אויף דעם סמך פון רעם, / 
װאָס מענדאָסאַ האָט אים פריער באַשטימט) און איידער מענדאָסאַ איז אַװעק- / 
געפאָרן פון בוענאָס איירעס צוריק קיין שפּאַניע, וואוהין ער איז ניט דערפאָרן, 
האָט ער געלאָזט אין בוענאָס איירעס, װאָס ער האָט געגרינדעט, אַלס גובער- 
נאַטאָר גאַלאַנען, זיין פארטרויאונגס - מאַן און געוועזענעם פאַרװאַלטער פון / 
זיין פאַרמעגן. שי 
די אַלע דריי האָבן, אַלזאָ, פריער נאָך נעהאט אינטערעסן ניט צו דערלאָזן ו 
אָסאָריאָן צו דער מאַכט --- ווייל זיי האָבן געוואוסט, אַז דער קראַנקער (הגם ‏ / 
יונגער, אינגאַנצן 37 יאָר אַלט געווען) מענדאָסאַ װעט לאַנג ניט דיערן -- שון 
האָבן זיי, װאַרשײינלעך איינגעבילדעט מענדאָסאַן, אַז יענער זוכט צוֹ פאַרכאַפּן / 
די מאַכט און זיי האָבן דערגרייכט אים צו באַזייטיקן; און זיי האָט עס, װאַר- ‏ = 
שיינלעך, מענדאָסאַ געטאַדלט, אין דעליריום-צושטאַנד, אַלס ײ ר |, של- / 
דיקע אין אָסאָריאָס מאָרר. :/ 
דאָס זיינען השערות, נאַטירלעך, באַזירטע אויף לאָנישע דעדוקציעס. אָבער ‏ / 
אויב עס איז אַזױ, אין ניט אױיסגעשלאָסן, אַן דער גרינדער פון אַסונסיאָן, רי 
הױפּט-שטאָט פון פּאַראַנװאַי און אַז דער ערשטער קאָלאָניזאַטאָר און ערשטער 
גובערנאַטאָר פון ריאָ דע לאַ פּלאַטער טעריטאָריע (אַרגענטינע, פּאַראַנװאַי אוֹן / 
באָליוויע) --- אַיאָלאַס און איראַלאַ, --- זיינען געװען יי ד | מאַראַנען; אַן / 
אין דער עקספּעדיציע, ואָס האָט נעגרינדעט בוענאָס איירעס און אין אירע : 
ערשטע טראַגישע חדשים האָבן נעשפּילט אַ גאָר אָנגעזעענע ראָ? -- יירן-מא- / 


אל 
ראַנען און אַז אויך יידן מאַראַנען זיינען געווען די, װאָס האָבן אַ גאָר נאָענטן - / 
און טעטיקן אנטייל גענומען אין דער אָרגאניזירונג און פינאַנצירונג פון מענ- ‏ / 
דאָסאַס עקספּעדיציע. ײ 


מיר געבן דאָס אָן אַלס השערות, װאָס האָבן אַ גענוג לאָגישע באַגרינדונג 
אויפן סמך פון אַ רייע א ומ ד י ר ע ק ט ע פאַקטן. מענלעך, אַז ווען מען 
זאָל זיך גריבלען אין די אַרכיון פון ,די אינדיאַס" אין שפּאַניע, אין די גענעאָ- 
לאָגישע טאַבעלן (אויב אַזעלכע זיינען פארבליבן ערניץ) פון די דריי דערמאָנטע 
פּערזאָנען פון דער עקספּעריציע מענדאָסאַס, װאָלטן די דאָזיקע השערות נע- 
קענט דערוויזן ווערן, װי פעסטגעשטעלטע היסטאָרישע פאַקטן. 











יידן אַלס אַנריקולטור-פאָלק אין דער פאַרגאנגענהייט 
און קעגנװאַרט 


ןא 


! ערד"אַרכעט -- דער יחוס-בריוו פון אונדזער ישוב 

















ור דער אַרגענטינער יידישער ישוב איז געבאָרן אונטערן צייכן פון קאָלאָני- 
- = זאַציע. ניט וי אַנדערע ישובים פון אונדזער װאַנדערונג איבערן ים אין די לעצטע 
{ = דריי-פיר צענדליקער יאָרן פון דעם פאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט. ניט, צום ביי- 
| שפּיל, וי דער יידישער ישוב אין די פארייניקטע שטאַטן, אָדער אין קאַנאַדע, 


1 


1 
אי ץ 


אי 
א 


| תחום המושב אין רוסלאַנד, פּױלן, ליטע, אוקראַינע, ווייסרוסלאַנד, בעסארא- 
ביע, אָדער גאַליציע און בוקאָווינע, װאָס האָבן דאַן געהערט צו עסטרייך,. סתם 


06 געצויגן, אָן אַן אַנדער באַשטימטן קאָלעקטיוון אידעאַ? און נאָר מיט דער כונה צו 


די יידישע אימינראַציע אין אַרגענטינע, גלייך פון איר ערשטן מאָרגן- 
אָנפּאַנג, נאָך אין יולי 1889, דאָס מיינט צו זאָגן: צוויי יאָר פריער איידער 
| דער באַראָן הירש האָט פאָרמולירט און קאָנקרעטיזירט זיין אידעאַל און פּלאַן 
- צו אויפבויען גרויסע יידישע ערד-אַרבעטנדיקע ישובים אין אַרנענטינע, אַרי- 
בערנעמענדיק אַהין זיינע נעפּלאָנטע פאָלקס-ברידער, האָט זיך דאַן שוין געהאט 
| אָנגעהויבן מיט אַן עלעמענט, װאָס האָט געהאט אויסשליסלעך אַגריקולטור-צילן 
4 און אויפגאבן : דאָס איז געווען די גרופּע פון אַזױ גערופענע קאַמענעצער אי- 
= מינראַנטן, װאָס האָט געפירט צו דער גרינדונג פון מאָזעסװיל, 

אט מען קען זאָגן, אַז אָט די דאָזיקע גרופּע איז געווען די, װאָס האָט גע- 
{ = בראַכט צום געבורט דעם אידעאַל פון אַ יידישער אַגריקולטור באַזעצונג אין 
- אַרגענטינע; און אַז אַ דאַנק דעם דאָזיקן קאָנקרעטן פאַל, מיט וועלכן דער באַראָן 
- הירש האָט זיך אָנגעטראָפּן און פון וועלכן ער איז געוואויר געװאָרן גראדע אין 
דער צייט, ווען ער האָט געהאלטן אין וועבן און שפּינען דעם טרוים פון זיין 
| קאָלאָניזאַציע:אידעאַל איז די קאָנקרעטיזירונג פון זיין קאַלאָניזאַציע אימינראַ- 
ציע-פּראָיעקט און די גרינדונג פון דער יק"א רעאַליזירט געװאָרן שנעלער. 

די יידישע אײינװאַנדערונג קיין אַרגענטינע איז אַלזאָ, געבוירן געװאָרן ניט 
 -‏ אויף א ספּאָראַדישן אופן, ניט װי אַ דערשיינונג פון ס ת ם א י מ יג ר אַ- 











צ י ע , נאָר זי האָט זיך אָנגעהוֹיבן, היסטאָריש באַטראַכט אונטערן לאָוונג ‏ : 
פון אַ באַשטימטן אידעאַל, וועלכע איז באַוואוסטזיניק אויסגעדריקט נעװאָרן דורף. אי 
דער לאָזוֹנג: , קיין אַרנענטינע צו אַרבעטן ערד, צו לעבן דאָרטן פון די פרוכט. 
פון איינענער פּראַצע אויף ערר!". י 
דעם דאָזיקן לאָזונג האָט געזוכט צו פאַרווירקלעכן די ערשטע נרופּע אי- ‏ 
מיגראַנטן, װאָס איז אָנגעקומען מיט איבער צוויי יאָר פריער איידער דער באַראָן. 
הירש האָט אין זיינע הענט גענומען די איינאָרדנונג פון דער קאָלאָניזאַציע-אימּי- / 
גראַציע, און דער דאָזיקער לאָזונג האָט אין אַזאַ אָדער אַנדער פאָרמולירונג באַ- / : 
גייסטערט די יידישע אימיגראַציע קיין אַרגענטינע פון דעם סאַמע אֶנהוֹיב אין / 
פּאַרלױף פון אַ סך יאָרן -- מען קען זאָגן די ערשטע 15 יאֶר -- אין יענעם ‏ 
פּעריאָר איז מען ניט ס ת ם געפאָרן קיין אַרנענטינע, נאָר געפאָרן איז מען 
קיין אַרגענטינע צו ווערן אַ קאָלאָניסט, אַן ערד-אַרבעטער, צו בייטן דאָס לעבן, 
די באַשעפטיקונג, צו איבערשיכטן זיך. :0 
דאָס איז אַ גרויסער היסטאָרישער נליק פאַר אונדזער ישוב, װאָס האָט / 
פאַרצייכנט אין יאֶר 1939 דעם יובל פון זיין געבורט אונטער דעם דאָזיקן אי / 
דעאַל. דאָס איז אונדזער יחוס-בריוו אַזױ צו זאָגן, אויך פאַר די גרופּעס פון דער 
מאַסן - אימיגראַציע, װאָס זיינען אריינגעקומען קיין אַרגענטינש צווישן אויגוסט 
און דעצעמבער 1891, אויף די שיפן , ליסאַבאָן", ,טיזשוקאַ און , פּאַמפּאַי, 
און וועלכע פייערן איצט דעם פולן יונב? -- דער ריכטיקער אֶנהוֹיב פון אונדזעה 
ישוב. . 
אין שייכות מיט די דאָזיקע היסטאָרישע דאַטעס פאַר אונדזער ישוב, דענק 
איך, אַז עס װועט ניט זיין איבעריק אויך אַן אָפּהאַנדלונג װאָס זאָל זיין געווירמעט 
פאַר אַ סכעמאַטישן איבערבליק איבער דעם וי האָט עס אויסנעזען ביי יירן 
מיט קאָלאָניזאַציע בכלל?, אין די פאַרשיידענע עפּאָכעס פון אונדזער געשיכטע 
פוּן יאָרן-טויזנטער און װי האָט עס געהאלטן מיט קאָלאָניזאַציע און אַנריקו?- 
טור ביי יידן אין אַנדערע לענדער פון דער אַלְטער און נייער וועלט, האַרט פּאַר / 
דעם אויסברוך פון דער נייער וועלט-מלחמה. שי 
עס איז אַ גרויס גליק פאַר אונדזער ישוב װאָס ער איז נעבוירן געװאָרן ‏ / 
אונטערן צייכן פון קאָלאָניזאַציע-אידעאַל, אונדזער ישוב אין געווען, איז און שן 
פאַרבלייבט ענג פאַרבונדן מיטן אירעאַל פון קאָלאָניװאַציע. דער בעסטער באַװײײוֹ / 
פאַר דעם איז די װאַרעמקײט, מיט וועלכער עס ווערט אויפנענומען ביי אונדן 
די פּראָגראַם פון נייער קאָלאָניזאַציע אָנגעצייכנט פונם יידישן אַנראַר - באַנק 
(,פּאָמענטאָ אַגראַריאָי) און די עצם-אַנטשטײאונג פון דעם יידישן אַנראַר-בּאַנק, 
װואָס מיינט צו זאָגן ; יידישע קאַלאָניזאַציע אויף געזעלשאַפּטלעכע יסודות. | 
עס אין אונדזער יחוס-בריוו האָב איך געזאָגט, אין רער יידישער געשיכטע, ‏ 
איז עס דערום, פאַר אונדז פון באַזונדערן אינטערעס צו אָפּשטעלן זיך עטװאָס 
ברייטער, ביי דער געלעגנהייט פון די יובל-דאַטעס פאַרבונדענע מיט קאָלאָניזאַ- 1 
ציע -- ווארום די יק"א פייערט אין 1941, דעם יובל? פון איר עקויסטענץ, אוּן ‏ / 
דערווייזן, אַז דער אידעאַל פון דער קאָלאָניזאַציע האָט קיינמאָל ניט אויפגעהערט - 
צו באַגײסטערן די יידישע פאָלקס-מאַסן, אָנהױיבּנדיק פון די גאָר עלטסטע צייטן = 























פון } ונחזער. נעשיכטע; אַז ערר-אַרבעט איז שטענדיק געווען די באַשעפטיקונג 
| צו וועלכער די יירישע מאַסן האָבן געשטרעבט און געצויגן זיך מיט אַלע כוחות. 
אוּן אויב זיי האָבן עס ניט אַלעמאָל און ניט אומעטום געקענט רעאַליזירן, גע- 
קענט דערגרייכן, איז עס ניט ז יי ע ר שולד, ניט א ונ ד ז ע ר ידישע 


שולד, װויל איך זאָגן, נאָר די שולד און די שאַנדע פון אונדזערע פיינט, פון אונ- 


דזערע פאַרפאָלנער און די שולד צומאָלס פון געשיכטלעכע אומשטענדן און 
סיטואַציעס. 
אין דער וועלט, דער ניט-יירישער, און ניט נאָר ביי איר אליין, נאָר גופא 


שש - - אויך אין די יידישע רייען --- איז איינגעװואָרצלט וועגן דעם ענין אַ מיינונג גרארע 


אַ קעגנזעצ?עכע, א מינונג װאָס דערגייט צומאָל אין אירע באַהוֹיפּ- 
טונגען וועגן דער באַציאונג פון יירדישן פאלק צו אַנריקולטור אונטער געשיכט- 
לעכער פּערספּעקטיו באַטראַכט, ביז צו דער עקסטרעם-אַבסורדישער באַהױפּ- 
טונג, אַז יידן זיינען בכל? קיינמאָל קיין אַגריקולטור-פאָלק ניט געווען. 

בעת אונדזער ישוב, װאָס איז געבוירן געװאָרן אונטערן אידעאַ? פון אַנרי- 


= קולטור, פאַרצייכנט זיין פופציק-יעריסע עקזיסטענץ זינט דער גרינדונג פוֹן די 


ערשטע יק"א-קאָלאָניעס: מאַוריצע, מאָזעסװויל, דאָמינגעס און סאַן אַנטאָניאָ, 
װועט, אַלזאָ, זיין ניט איבעריק צו אָפּשטעלן זיך עטװאָס ברייטער אויף דעם 


= = ענין, כדי צו פעסטשטעלן דעם ווירקלעכן אַספּעקט פוֹן דער פראַגע וענן דער 
- קעגנזייטיקער שייכות צווישן ערד-אַרבעט און יידן, אין די פארשידענע עטאַפּן 
= פון אונדזֹער 8.000-יעריקער געשיכטע: סיי אַלס פּאָלק אויף אונדזער אייגנלאַנד, 
0 און סיי אַלם פאָלק צווישן פעלקער אין אַ דיאַספּאָראַ פון 1870-טן יאָר. 


א דורך דעם װועט, אפשר דערוויזן ווערן און פאַרשטאַנען ווערן, אַז דער 
{ - י'הוס-בריװו פון קאָלאַניזאַ ציע װאָס באַצירט די גענעאָלאָניע 
{ - פוּן אונדזער ישוב, איז געקומען צו אונדז ניט דורך אַ צופאַל, נאָר דאָס איז געווען 
דער אונטערבאַוואוסטזיניקער דראַנג פון די יידישע מאַסן תמיד, דער א | נ- 
טערבאַװאוסטוזיניק ער און אין אונדזער פאַל, דער פאַל פון דער 
אימינראַציע קיין אַרגענטינע, איז עס געווען אַ באַװואוסטזיניקער. 


יס 
אַן אײינגעװאַרצלטן פאָראורטײל איז שווער צו אױסװאָרצלעל 


דער ענין וועגן דער געשיכטע פון אַגריקולטור ביי יידן איז אַ יוננע צווייג 
- פוּן דער נאָך יונגער עקאָנאָמישער געשיכטע פון אונדזער פּאָלק, די דאָזיקע צווייג 
- פון יידישער געשיכטע-וויסנשאַפט האָט ערשט גאָר לעצטנס אָנגעהויבן צו ווערן 
- געפאָרשט פון ספּעציאַליסטן היפטאָריקער-עקאַנאָמיקער, אָבער עס זיינען שוין 
- = פאַראַן פיל מסקנות און פאָרשטעלונגען, אויף וועלכע די דאָזיקע װיסנשאַפטלער 
אײיניקן זיך. מסקנות און פאָרשטעלונגען, װאָס קענען דינען אַלס ענטפער אויף 
- דער פּראַגע : צי זענען יידן געווֹען אַן אַנריקולטור-פאָלק? צי האָבן יידן אין 
- משך פון די יאָרהונדערטער פון זייער נאַציאָנאַלן לעבן זיך אָפּגעגעבן מיט ערר: 


עב יל 












אַרבעט אָדער צי איז אמת די באַהױפּטונג, װאָס האָט ביז נישט לאַנג צוריק נע-- הו 
גילט אַלס אַקסיאָמע --- אָננענומען נישט דווקא פון אונדזערע שונאים -- אַוֹ ‏ / 
יירן זענען אַ פאָלק פון הענדלער, זיי פארנעמען זיך נאָר מיט מסחר, מיט אינ- 0 א 
דוסטריע און אַז אין דער פאַרגאַנגענהײט האָבן זיי זיך פאַרנומען מיט וואוכעריי,. 0 
און אָט די מסקנות און פעסטשטעלונגען וועלן מיר זיך באַמיען צוּ רעזומירן אין הי 
די ווייטערדיקע קאַפּיטלען פון דער דאָזיקער אַרבעט, װאָס האָט, חלילה, ניט קיין / 
תביעות אויף וװויסנשאַפט. : 

עס איז שווער אויסצואװואַרצלען אַ פאָראורטייל, װאָס איז איינגעפלאַנצט 
געװאָרן אין משך פון פי? יאָרן דורך אייגענע און פרעמדע, דורך פיינט אוּן צו- 
מאָלס אויך דורך פריינט. און נאָך שווערער איז צו אױיסװאָרצלען אַ בלבול, ווען 
ער ווערט פאָרגעשטעלט מיט פּרעטענזיעס פון וויסנשאַפּט: אַזאַ מין פאָראור- 
טייל, װאָס האַלט זיך און האָט זיך געהאלטן יאָרהונדערטער אין דער נעשיכטע, 
און וועלכער איז אויסגעדריקט מיט תביעות און פּרעטענזיעס אויף װויסנשאַפט- 
לעכקייט, איז די באַהױפּטונג, אַז יידן זענען נישט געווען קיין אַנריקולטור-פאָלּק, 
אַז יידן האָבן זיך נישט באַשעפטיקט מיט ערד-אַרבעט, נאָר מיט האַנד? און 
וואוכעריי, אין לויף פון די יאָרהונדערטער פון זייער געשיכטע. 

און אַזױ ווייט זענען געגאנגען אייניקע פּסעװדאָ-װיסנשאַפּטלער, אין דעם 
הינזכט און אין דער ריכטונג, פון ועלן , דערווייזן" עס, אַז מען האָט זיך פאַר- 8 
גינען אויך צו דערווייזן, אַז יידן זיינען ‏ א ויס ש ?יס ? עך אַ האַנדלס- ‏ / 
פאָלק און אַז אין אַלֶע צייטן זענען זיי נעווען אַזױ, אַז ביי יידן איז פון תמי ‏ / 
אָן פאַראַן --- וי אַ מין אטאַוויזם, רחמנה-לצלן --- א דערווידערוננ צו אַנריקולטור. 

װיסנשאַפטלער אַזעלכע ערנסטע וי זאָמבארט, צום ביישפּי? האָבן אויף 
אָט דער דאָזיקער פאַלשער הנחה געבויט גאַנצע , װיסנשאַפּטלעך-עקאָנאָמישע* 
לופט-שלעסער וועגן דער ראָל פון יידן אין דער אַנטשטײאוננ און אַנטװיקלננ 
פון קאַפּיטאַליזם. 

עס דאַרף הייסן, אַז דאָס יידישע פאלק איז לויט זיין מהות געווען אוּן פאַר- 
בליבן אַ נאָמאַדן-פאָלק, װאָס קען זיך ניט צובינדן צו ערד, און דערפון שטאַמט 
זייער שטענדיק ואַנדערן, און וויי? זיי זענען נאָמאַדן ,פּאַר עקסעלאַנס" זענען 
זיי הענדלער געווען, אפילו אין די ביבלישע צייטן, און דערפאר איז זייער ראָלּ 
געווען גרויס און דעצידירנדיק אין דער אַנטװיקלונג פונם קאַפּיטאַליזם. 

עס זענען אויך געווען געשאווירענש עקאָנאָמישע וויסנשאַפּטלער פון דער 
מאַרקטיסטישער שולע, װאָס אָנװוענדנדיק אַ שטרענג-מאַטעריאַליסטישן צונאַנג 
צו דער יידישער געשיכטע, האָבן זיי אָנגעבויט בערג מיט השערות און סברות, 
װאָס האָבן ניט קיין איבעריק פעסטן יסוד אין דער ווירקלעכקייט פון דער נע- 
שיכטע פון אונדזער פאָלק, צו באַגרינדן די טעאָריע, אַז יידן, זייענדיק לויט זייעה . 
נאַציאָנאַלן מהות אַ האַנדלס-פאָלק, האָבן תמיד אִין אַלע עפּאָכעס פון דער גע* ‏ 
שיכטע, געהאט אַ מין ווידערווילן צו ערד-אַרבעט. *7ו 

אַזעלכע ווילן באַהױפּטן, אַז אפילו אין די צייטן פון בית ראשון זיינען / ױ : 
יידן שוין קיין אַגריקולטור-פאָלק ניט געווען, אָפּנערשדט שוין פוֹן דער עפּאָכע. ‏ 
פונם בִית שני, פון דער צייט, נאָכדעם, ווען זיי האָבן געלעבט אונטער דער העה= - : 
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שאַפּט פון דער רוימישער אימפּעריע, אין בבל, ואוו מען האָט נעשאַפן דעם 
תלמוד, שפּעטער אונטער דער מאַכט פון דער ביזאַנטישער אימפּעריע, אונטער 
דער הערשאַפט פון די מעראָווינגען, קאַרלאָװוינגען, אין דייטשלאַנד, פראַנקרייך, 
איטאַליע, שפּאַניע, אין מיטלאַלטער, אין דער נייער צייט, אונטער קריסטנטום- 
מאַכט, וי אונטער דער איסלאַם-ממשלה, יידן -- אַזױ האָט די קאַנאַניזירטע 
געשיכטע פון דער קריסטלעכער וועלט, די ניט-מאַרקסיסטישעש וי די מאַרק- 
סיסטישע, איינגעקנעלט מיט דער וויסנשאַפּט אין משך פון דורות -- זיינען 
קיינמאָל נישט געווען קיין אַגריקולטאָרן, זיי האָבן קײינמאָל נישט געשפּירט קיין 
איבעריקע צוגעבונדנקייט צו ערד, נאָמאַדן אין גייסט, אין געמיט, אין לעבן, אין 
דער געשיכטע --- זיינען יידן דערפאַר נעװאָרן הענדלער, אַ פאָלק אַ פּאַראַזיטאָ- 
ריש, אַ פאָלק װאָס לעבט ניט פון פּראָדוקטיווער אַרבעט, נייערט פון פאַרמיט- 
לעריי. דערפון זאָלן שטאַמען זייערע שטענדיקע װאַנדערונגען, וויי?ל דער װאָס 
איז צוגעבונדן צו ערד, װואָרצלט זיך אַזױ לייכט נישט אויס פון לאַנד. און אין 
די רדיפות, װאָס האָבן אונדז מיט כוח אױיסגעװאָרצלט פון אונדזער איינגעיעסנ- 
קייט און געטריבן פון לאַנד צו לאַנד, אין דעם האָבן זיי פאַרגעסן, פון דעם ווילן 
זיי ניט וויסן. און פון דעם נעמט זיך, װאָס יידן זיינען אומעטום אַ שטאָטו- 
שער עלעמענט און ניט קיין דאָרפּישער, ווייל זיי האָבן אַ נאַטירלעכן, אַן איינ- 
נעבוירענעם ווידערווילן צו ערד-אַרבעט. 

גאַנצע בערג מיט טעאָריעס פון עקאָנאָמישן פאַרנעם זיינען אויף דעם סמך 
פון אָט דער הנחה, פון אָט דער גרונט-לאַגע געשאַפן געװאָרן, ביכער און מאָנאַ- 
גראַפּיעס אָן אַ צאָל, איינער ,װיסנשאַפטלעכער" פון דעם צווייטן, זיינען אין 
פאַרשידענע שפּראכן אָנגעשריבן געװאָרן אויף דער באַזע, אַז יידן זיינען ניט 
קיין ערד-אַרבעטנדיק פאָלק, נייערט ד א ס האַנדלס-פאָלק, אין דער אוני- 
װוערסאַלער געשיכטע פון דער עקאָנאָמיק, אַז יידן זיינען די יורשים פון די אַנ- 
טיקע פיניקער-כנענים און אוראַלטע גריכן-יונים, די יורשים, וואָס האָבן זיך 
דערהאַלטן דורך אַלֶע געשיכטע-ערעס און נעשאַפן דעם קאַפּיטאַליזם אין דער 
פאָרם וי ער האָט זיך אויסגעוויקלט ביז אונדזער צייט. 

אַזױ לאַנג, אַזױ ברייט -- ביז דער דאָזיקעער א ר כ י - ב ? ב ו ? אויף 
אונדזער אומה האָט זיך אָנגעהויבן איינצואװואָרצלען אין אונדזערע אייגענע גע- 
מאַרקן אויך. און די משכילים האָבן אונדז גענומען שטראָפן פאַרװאָס מיר טוינן 
נישט צו פּראָדוקטיווער אַרבעט, און קערפּערשאַפּטן האָבן זיך גענומען גרינדן 
מיטן איינציקן ציל אונז צוֹ ,רעגענערירן", אין דעם פּרט פון פּראָדוקטיװוױיזאַ- 
ציע בכלל, און ערד-אַרבעט בפרט; און ביי אונז אליין האָט מען אויך אָנגע- 
הויבן גלויבן, אַז מען רודפט אונדז און מען האָט אונדז פיינט דערפאַר, װאָס; ‏ מיר 
זיינען נישט קיין אַרבעטס-פאָלק און, דער עיקר, מיר זיינען נישט קיין ערד- 
אַרבעטנדיק פאָלק" דערפאַר, װאָס : , מיר פילן אַ ווידעדווילן צו ערד-אַרבעט" --- 
מיר אליין האָבן זיִך שוין אָנגעהויבן עס איינבילדן און אָנגעהויבן גלויבן אין דעם. 

דאָס איז געווען און דאָס אין דער גרשסטער שקר אין דער געשיכטע און, 
וי פיל אַנדערע שקרים וועגן יידן, ווערט ער אונטערגעטראָגן דער וועלט אין 
געשטאַלט פון װיסנשאַפטלעכע אמתן... פאַר אַלץ קען מען באַקומען, אויב מען 


יא טק 








וויל נאָר; באַװיזן, און דאָקומענט, לאָזן זיך אויסטייטשן וי אַזױ מען װיל, זי - 
לאָזן פון זיך ארויסדרינגען װאָס מען וויל נאָר. : 

דער אביעקטיווער געשיכטלעכער פאַקט אָבער, איז נאָר אַן אַנדערער; 
יידן האָבן כמעט קיינמאָל אין לויף פון דער דריי טױזנט-יאָריקער געשיכטע 
פון אונדזער פאָלק, ניט איבערגעריסן א י נ ג אַ נ צ | מיט ערד-אַרבעט. און 
נאָך אַן אָביעקטיווער פאַקט איז, אַן נאָר װינציק פון די קנאַפּע 19 יאָר-הונ- 
דערטער, װאָס מיר לעבן אַ לעבן פון אַ װאַנדער-פאָלק, הױיפּטזעכלעך, זיינען יידן 
געווען בכלל אָפּגעריסן פון ערד-אַרבעט. איינע פון די גאָר באַדייטנדיקע באַ- 
שעפטיקונגען פון יידן אין כמעט אַלע לענדער פון דער דיאַספּאָראַ איז אײיראָפּע, 
אַזיע, צפון-אַפּריקע און שפּעטער אין אַמעריקע, איז געווען ערד-אַרבעט. 

דאָס יידישע פאלק איז אַן אַגריקולטור-פאָלק און האָט פון תמיד אָן, פון 
זיין פאָרגעשיכטע אָן אַרױסגעויזן אַ געװאַלדיקע צוגעבונדנקייט צו ערד, צו 
ערד-אַרבעט, און ניט נאָר אין ארץ-ישראל האָט מען זיך פאַרנומען מיט אַנרי- 
קולטור, נאָר אין אַלע לענדער פון זיין צעשפּרײטונג --- פון דער צעשפּרײ- 
טונג, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן מיט אַ פֹּאֶר יאָרהונדערטער פאַרן חורבן בית שני 
-- האָבן יידן באַאַרבעט די ערד, פאַרנומען זיך מיט ערד-אַרבעט מיט נידול 
בהמות און עופות --- אין מאסן-זינען פון װאָרט. 

אומעטום און אַלעמאָל, ווען און וואו זיי האָבן נאָר געהאט אַ מעגלעכקייט 
צו טאָן עס, וו ע ן און װ א ו נאָר די ליבהאַרציקע קריסטלעכע וועלט אָדער 
מוסולמאַנישע מאַכט האָט נישט געשטערט פאַר דעם דורך פאַרבאָטן און גזירות 
ספּעציעלע, זיינען יידן א ו מ ע ט ו ם אן אַלע צייטן און לענדער געוען 
ערד-אַרבעטער. 

זאָגן, אַז יידן, האָבן אַ ווידערווילן צו ערד-אַרבעט, אז זיי זיינען נישט קיין 
אַגריקולטור-פאָלק און קיינמאָל עס נישט געווען אין אייגנטלעכן זין פונם װאָרט, 
הייסט: נישט נאָר פעלשן בכיוון די געשיכטע, פאַרלייקענען די פאַקטן, נאָר 
אויך מאַכן זיך בלינד און ניט װעלן זען ניכטער, װאָס איז געשריבן אין ביבל, 
אין נביאים, אין כתובים, אין די אַפּאָקריפּישע ליטעראטור, אין משנה, אין 


וט 
תלמוד בבלי און ירושלמי, אין די מדרשים און תשובוֹת פון די גאונים, מאַכן ;6 
זיך ניט וויסנדיק, װאָס די רוימישע היסטאָריקער דערציילן, װאָס פּלאַװויוס דער- יו 


ציילט, און װאָס די אַלטע קירכע-פאָטערס דערציילן. 

באַהױפּטן, אַז יידן האָבן זיך נישט פאַרנומען מיט ערד-אַרבעט אין איי- 
ראָפּע, אין מיטלאַלטער אפילו, הייסט: פייענען און נישט ויסן װאָס מען 
לייענט אין די פאַראָרדנונגען פון די פּױפּסטן, אין דעם י ו ס ט י ני אַן - 
ק אַ ד ע ק ס, אין די ג ע ס ט א ס א געזעץ-קאָדעקסן פון די מלכים פון 
דער קאַרלאָװינגער דינאַסטיע, פון די װעסטגאָדישע מלכים און פון די פירשטן 
מאַכטהאָבער און מלכיםיפון דער פעאָדאַל-צעפּיצלטער אייראָפּע. 

װאָרום די אַלע אויסגערעכנטע שריפטן און דאָקומענטן: תורה שבכתב, 
תורה שבעל-פּה, שאלות ותשובוֹת פון גאונים, מדרשים און באַשרײיבוננען פון 
אַלטע יידישע רייזנדע --- יידישע דאָקומענטן, און געשיכטע-כראָניקעס פון רוי- 
מישע, גריכישע, ביזאַנטישע און שפּעטער פון אַנדערע אייראָפּעאישע היסטאָ- 
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א ריקער און די פּאָרשריפטן און געזעצן וועגן יידן אין שייכות צו ערד-אַרבעט, 





און גזירות אוֹן פאַראָרדנונגען אין פאַרשידענע קאָדעקסן פון דעם יוסטיניאַנער 
ביז דעם צאַרישן קאָדעקס אין דער רוסלאַנד פון 19-טן יאָרהונדערט -- אין 
נאַנצן לויף פון דער וועלט-געשיכטע, הייסט עס, באַווייזן דעם היפּוך, אַז יידן 
זיינען אַלעמאָל געווען אַגריקולטאָרן, אַז יידן האָבן אומעטום באַאַרבעט ערד און 
אַז מען האָט געמוזט אַרויסגעבן ספּעציעלע געזעצן און פאַרעפנטלעכן ספּעציעלע 
גזירות אונטער האַרבע שטראָפן ווען מען האָט געװאָלט אָפּרײיסן יידן פון ערך- 
אַרבעט. 

און אויב די געזעצן און נזירות האָבן נישט אַלעמאָל און נישט אומעטום 
! געהאָלפן אַזױ שטאַרק איז וויי? ביי די יידישע מאַסן איז געווען שטאַרק דער 
דראַנג צוֹ ערד-אַרבעט. 

דאָס דאַרפ מען ניט דרינגען אָדער אױיספּשטלען, מען דאַרף נאָר לייענען 
אָביעקטיוו אָן אַ פאָרגענומענער מיינונג די יידישע אָדער ניט יידישע מקורים, 
װאָס זיינען אויבן דערמאָנט, --- און מען איבערצייגט זיך, װי פאַלְש עס אין 
די איינבילדונג, אַז יידן זיינען נישט קיין אַנגריקולטור-פּאָלק. 

מיט די, װאָס ווילן אַזעלכעס באַהױפּטן, כלומרשט וויסנשאַפטלעך, און 

אַ טייל, אפשר, טוען עס אויפריכטיק, ווייל זיי דענקען צו זיין איבערצייגט אין 

דעם, איז געשען איין קליינער אַקצידענט : 

זיי האָבן אָנגענומען אַן עפּאָכע פון אַזעלכע זיבן יאָרהונדערטער --- צװוישן 
סוף פון 11-טן און סוף פון 18-טן יאָרהונדערט (פון דעם וואוקס פון פּעאָראַ- 
ליזם ביז ערב דער פראנצויזישער רעװאָלוציע) ווען יידן זיינען אין דעם גרעסטן 
טיי? פון אייראָפּע ווירקלעך געווען אָפּנעריסן פון ערד-אַרבעט, זיי האָבן אָננענו- 
מען,, זאָג איך, אָט-די עפּאָכע, פאַראַ מאַסשטאַב פון אָפּשאַצונג פאַר דער גאַנצער 
געשיכטע פון יידן, פאַרגעסנדיק דערביי, אַז אין לעבן פון אַ פאָלק, װאָס ציילט 
זיין געשיכטע אין יאָרטױזנטער, און וועמעס כראָנאָלאָניע הויבט אָן צו ציילן 
פון 15 הונדערט יאָר פאַר קריסטנטום ביז איצט, זיינען יאָרהונדערטער אַ פאַר- 
בייגײענדיקער עפּיזאָר. און נאָך האָבן זיי פאַרגעסן, אַז אויך אין די דאָזיקע 
זיבּן יאָרחוונדערטער, האָבן יידן אויפגעגעבן ערד-אַרבעט ניט פרייוויליק, נאָר מעי 
האָט זיי אויף כוח אָפּנעריסן, פאַרטריבן פון דער ערד דורך פאַרבאָטנדיקע גע- 
זעצן און דורך פיזישער געװאַלט. 

אַרויסדריננען פון דעם פּרט אַ כלל-נעזעץ, אַז יידן זיינען קיינמאָל ניט 
געווען קיין ערד-אַרבּעטנדיק פאֶלְק הייסט, וועלן פארניינען דעם אמת פון דער 
געשיכטע דורך אָננעמען דאָס עפּיזאָדישע פאַר דער גרונט-לאַנע. 

עס איז שוין איצט מער קיין ספק נישט אין דעם, אַז די באַהויפּטונג אַז 
יידן זיינען ניט געווען אַ פאָלק פון ערד-אַרבעט אין ארץ-ישראל? אפילו, און אַז 
ווי נאָר זיי האָבן זיך צעשפּרײיט איבער דער וועלט, האָבן זיי אינגאַנצן פאַרלאָזט 
- ערד-אַרבעט און מלאכה און זיינען געװאָרן אַ פאָלק פון אַ מין נאָמאַדן-אומה פוי 
מסחר און פאַרמיטלעריי, שפּעטער פון וואוכער און פון גרויס-האַנד?, הייסט ניט 
אויסדריקן די פאַקטישע היסטאָרישע ווארהייט. ִּ 





אויפריכטיקע געשיכטלער רעווידירן שוין די דאָזיקע פּאַלשע טעאָריע און ‏ / 


נאָר פאַרגליווערטע אין זייער איינמאָל אויפנענומענער דאָנמע, צי פון מאַרק- 
סיסטישן צונאַנג צי געשיכטע, צי פּשוט איבער יודאָפאָבישע כַוונות, האַלטן 

זיך נאָך ביי אָט דער דאָזיקער פאַלשע דאָקטרינע, אָבער אַ דאָקטרינע װאָס איז 

געפּרײידיקט נעװאָרן אין משך פון דורות און האָט זיך איינגעװואָרצלט אין דעם 

וויסן און אין דער בילדונג פון די מאַסן אין, כמעט אַלע לענדער, װוערט נישט 

אַזױ גיך און אַזױ לייכט אױסגעװאָרצלט --- דערום : וויפיל און װאָס מען זאָל . 
ניט טון כדי צו אַרױסנעמען ביי די אומות העולם פונם באַוואוסטזיין, די איינ- 

בילרונג, די ,איבערציינונג", אַז די יידן האָבן אַן אַטאַװויסטישע שנאה און ווידער- 

ווילן צו פּראָדוקטיווער אַרבעט, און באַזונדערס צו ערד-אַרבעט, וװועט זיין ניט 

צופי? געטון. 


ר ר 
אין די צייטן פונם בית ראשון -- איז ערדיאַרבעט די הויפּט- 
באַשעפטיקונג 


איך האָב אויבן געזאָגט, אַז מיין אויפנאַבע װועט זיין נעבן בלויז אַ סכע- 
מאַטישן איבערזיכט וועגן דעם, ריכטיקער געזאָגט, מפקנות, װאָס ווערן היינט 
צו טאָנ באַטראַכט שוין פון יידישע און פיל ניט-יידישע היסטאָריקער װווי אום- 
באַשטרײיטבאַרע אמתן. 

און איך על עס פּרובירן טון, אַזױ קורץ וי נאָר מענלעך, מאַכנדיק אַן 
איבערלויפנדיקע עקסקורסיע, , גראָסאָ-מאָדאָ", איבער אונדזער געשיכטע, ווייל 
אָפּשטעלן זיך אויספירלעך אויף יעדער עפּיזאָר באַזונדער װאָלט געפאָדערט 
א גאַנץ וװוערק, ניט אַ באַשרענקטע אָפּהאַנדלונג. 

אַז יידן זיינען פון זייער אור-געשיכטע אָן אַ פאלק פון ערד-אַרבעטער גע- 
ווען, דאָס ווייזט אונדז די ביב?, די תורה, די נביאים און די כתובים. 

די אבות שוין, די העלדן פון אונחזער אור-נעשיכטע, װאָס געפינט זיך אויפן 
ראַנד פון מיטאָלאָגיע, זיינען אין גרונט באַטראַכט, ערד-אַרבעטער, די אור- 
עברים זיינען איבערגעגאננען פון נאָמאַדן-לעבן צו אַגריקולטור: אברהם אין 
נאָך אַ פי-צוכטלער, אַ נאָמאַד, יצחק אָבער זייעט שוין נערשטן און שניידט 
אַ נוטע גערעטעניש, װוי עס ווערט וועגן דעם דערציילט אין דער תורה. 

די ימים טובים אונדזערע, לויט זייער פּרימיטיווער באַדייטונג, ווערן באַ- 
שטימט צו פייערן די פאַרשידענע פאזן פון אַנריקולטור-יאָר: פּסח, דער יום- 
טוב פון חודש אביב -- און אביב מיינט צו זאָגן -- ,, אַ רייפע זאַנג" --- ווערט 
געפייערט, ווען ,מען הויבט דעם שנייד-מעסער אין דער שטייענדיקער תבואהיי (1), 
דער אֶנהוֹיב פון עומר, פון גערשטן-שניט. שבועות, אין דער יום-טוב פון ביכו- 
רים, פון די ערשטע צייטיקע פרוכטן און ערשטן ווייץ-שניט, סוכות, דער יום- 
טוב פון שלוס פונם אַגריקולטור-יאָר און פון וויינטרויבן-שניט. 


41 דברים ט"ז, מ'. 


סח 








אַ פאָלק שטעלט אויס זיינע אַרבעטס-טעג, רו-טאָג און זיינע ימים-טובים 
פיט אַן אַגריקולטור-באַזע; קען דען זיין אַ גרעסערער באַװײז פון דעם, אַז ס'איז 
געווען אַן ערד-אַרבעטנדיקן פאלק 4 אַז זיין לעבנס - שטייגער איז געווען ערר- 
אַרבעט, הױיפּטזעכלעך ? 

אָבער טאָמער איז עס ווינציק, קומען אַלע דינים, כמעט, פון דער תורה און 
באַװוייזן, אַז די באַזע פון דער נאַנצער נאַציאָנאַלער װירטשאַפט איז פונדאַמענ- 
טירט אויף אַן אַגראַר-רעזשים אין לעבן און אין דער געזעלשאַפט, די סאָציאַלע 
הילף, די שטייער-סיסטעם, די אָפּשאַצונג פון רייך און אָרעם --- אַלְץ לויט אַג- 
גריקולטורעלער ווירטשאַפּט: תרומה, מעשר ראשון, מעשר שני, ביכורים, לקט, 
שכחה, פּאה, די סיסטעם פון שמיטה; די פּרטים פון דעם אַלעמען אין דער תורה 
און משנה, לערנען און ווייזן וועגן אַגריקולטור-פאָרמען און סיסטעמען --- דאָס 
אַלץ קען נאָר פאַרשטאַנען ווערן נאָר ביי אַ פאָלְק, װאָס איז דורכאויס אַגרי- 
קולטורעל. 

ווען גאָט װויל, דורכן נביא, שעלטן זיין פאָלק, פאַר גיין אין שלעכטע וועגן, 
שעלט ער מיט אומגערעטעניש: ,הימלען וי קופּער, ערד װווי אייזן, הונגער און 
טרוקעניש" (2) און דאַקעגן, אַז ער וויל בענטשן זיין פאָלק, אין די גרעסטע 
ברכה: , און איך על געבן אייערע רעגנס אין דער צייט און די ערד װעט געבן 
איר פרוכט און דאָס דרעשן וועט זיך פאַרציען ביזן טרויבן-דרוק און דער טרויבן- 
דרוק װועט דויערן ביז דער זיי-צייט און איר וועט עסן בהויט צו דער זעט" (3). 

אַזאַ אויפפאַסונג איבער גליק און אומגליק פאַרן פאָלק, אַן אויפפאַסונג וועל- 
כע איז אינגאַנצן פאַרבונדן מיט איינשטעלונג פון לאַנדװירטשאַפט, איז פאַר- 
שטענרלעך נאָר פאַר אַ פאָלק, אַ הונדערט-פּראָצענטיק ערד-אַרבעטנדעס. 

אין די צייטן פון בית ראשון איז דער העכסטער אידעאַל ביי יידן צו ,לעבן 
רואיק אויף אַן ערד פון קאָרן און טרויבן-זאַפט, צו וואוינען אונטערן װײינשטאָק 
און פייגנבוים" (4) און דער אידעאַל פון נביא איז, אז די פעלקער ,, װעלן שמירן 
זייערע שווערדן אויף אַקער-אייזנס און זייערע שפּיזן אויף שנייר-מעסערס (8), 
אָדער אַז ,מען װעט זיך ציען צו גאָטס גוט: צו וויין, בוימל און קאָרן" (6), 
דאַקעגן וועגן האַנד? טרעפט מען אין דער תורה זייער ווינציק דינים, וועגן אַן 
ערלעכעס מאָס און װאָג און דאָס װאָרט , הענדלער" איז געװאָרן אַ סינאַנים פון 
, כנעני", אַ שימףּ-װאָרט; וי אַ קינד פון אַ פרעמדער אומה, וועגן וועלכער צוויי 
נביאים הושע און זכריה זאָגן רעספּעקטיוו: ,כנעני, װאָס האָט אין האַנט 
פאַלשע װאָגן, ער האָט ליב צו באַרויבן" (7) און ,אין יענעם טאָג װעט ניט זיין 
מער קיין כנעני-הענדלער אין דאָס הויז פון גאָט צבאות" (8) -- אַז דאָס פאָלק 


3 דברים ב"ח -כ"ג. 

ויקרא כ"ו - ר"ח. 
4 מלכים א', ה', ה'. 
5 ישעיה ב'-ר' 

6 ירטיה ל"א - ו"א. 
7 הושע ויב יה 

8 זכריה י"ד- כ"א. 


טיט 
זי ו 


61 


זאָל קענען פארשטיין אַזאַ מעטאַפּאָרע האָט עס נעמוזט זיין ערד-אַרבעטעריש ‏ 


און ווייט און פיינטלעך צום האַנדל, אַנדערש װאָלט דער נביא ניט באַנוצט זיך 
מיט אַזעלכע מעטאַפּאָרעס. 
אציו א 10 


פון גלות בבל ביז גלות רוים 


און נאָכדעם, ווען נאָענט צום חורבן פון ערשטן בית המקדש דורך די מלכים 
פון בבל, ווערן יידן געצוואוננען צו אַ מאַפן-גלות, אין דער צייט פון יהויכין, 
װאָס זאָגט דער נביא ירמיהו, װאָס האָט שפּעטער אליין דעם חורבן געזען? 
װאָס פאַר אַ ראַט ניט ער יידן אויפן וועג אין ווייטן נלות ? 

צו די, װאָס גייען אין גלות זאָגט ער, אַז אויך דאָרטן זאָלן זיי מיט ערד- 
אַרבעט זיך פאַרנעמען און אַזױ האָט ער זיי געזאָגט : 

,בויט הייזער און וואוינט אין זיי און פלאַנצט גערטנער און עסט זייערע 
פּרוכטן (9). אויך יחזקאל רעדט וועגן אַגריקולטור, און ער איז דאָך דער נביא, 
וועלכער האָט געלעבט צווישן דער , גולה אויפן טייך כבר" און האָט געזען די 
גרויסע וויזיע, װוי די פּאַרטריקנטע ביינער ווערן צוריק אַ לעבעריק נאַציאָנאַ 
וועזן. דורך דעם און אַנדערע באַװוייזן ווערט פעסטגעשטעלט, אַז אין בבל האָבן 
יירן זיך באַשעפטיקט מיט ערד-אַרבעט. 

די יידן װאָס זיינען פאַרבליבן אין ארץ-ישראל, ווען זי איז איינגענומען 
געװאָרן פון בבל --- אין תנ"ך זיינען זיי באַצייכנט מיטן נאָמען ,דלת העם" -- 
יאָבן באַקומען פון בבלים וויינגערטנער און פעלדער --- הייסט עס, אַז יירי 
האָבן אין ארץ-ישרא? די אַגריקולטור נישט איבערנעריסן, אויך נאָכן בית ראשון, 
די וועלכע זיינען פארבליבן אין לאַנד האָבן פאָרגעזעצט צו באַאַרבעטן דרי ערר. 

כורש נעמט איין בבל און לאָזט אַרױס זיין כורש-דעקלאראציע -- ,אַלאַ 
באַלפֿור-רעקלאראציע", און אין יאר 828 פאַר ק. רעכנונג קערן זיך אום קיין 
ארץ-ישראל 42 טויזנט יידן --- אַז יידן פאַרנעמען זיך מיט אַגריקולטור אויך 
דאַן, דאָס זעט מען פון די ספרים עזרה און נחמיה. 

אין נחמיהס צייטן אנטשטייט שוין אפילו אַן אַגראַר- פּראָבלעם אוֹן אַ 
קאַמף צווישן רייכע לאַנדװירטן. אַ מין אַגראַר - אַריסטאָקראַטיע (חורים און 
סגנים --- רופט זיי נחמיה) אָדער , קולאקעס" --- און אָרעמע יידישע פּויערים 
-- אַ קלאַסן-דיפערענצירונג איז עס, ביי אַן אַנראַר-פאָלק װאָס האָט נאָך דאַן 
זיין פּאָליטישע אומאָפּהענגיקײיט נישט נאָר ניט געהאט דערגרייכט, נייערט 
אפילו ניט געטרוימט, ניט נעהלומט וועגן דעם. 

אַזױ װאַקסט און אַנטװיקלט זיך יהודה אַלס אַגריקולטור-לאַנד --- אין משך 
פון יאָרהונדערטער, װאָס זיינען אַדורך צווישן דער כורש-דעקלאַראַציע אוֹן דער 
רוימישער אויפשטייגונג, דורך אַלע פּאָליטישע װאַנדלונגען און ראַנגלענישן: 
פון פּרס און מדי צו דער מוקדונישער הערשאַפט, פון דער מוקדונישער הער- 
שאַפט צו דער תלמישער דינאַסטיע, פון דער דאָזיקער בין צו דעם סעלעוקישן 


9 ;רסיהו. ביט, יה'. 
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פּאַרזוך צו באַהערשן יהודה, װאָס האָט געבראַכט צום מאַקאבייער אויפשטאַנד 
-- פון אַ מאָדערנעם שטאַנדפּונקט באַטראַכט איז עס געווען אַן אױיפשטאַנד 
פוֹן פּויערים, נעפירט פון רעליניעזע פירער, װויבאַלד קיין פּאָליטישע וועלטלעכע 
פירער זיינען דאַן ניט געווען -- נאָך וועלכן יהודה ווערט אַן אומאָפּהענגיקע 
מלוכה, ואָס ברייטערט לאַנגזאַם אויס אירע גרענעצן כמעט צו די זעלבע גרע- 
ניצן, װאָס דאָס לאַנד האָט געהאט אין די צייטן פון שלמה. 

אַז דאָס האָט אַן אַנריקולטור-פאָלק נעקעמפט קעגן עקאָנאָמישער באַהער- 
שונג און פאר זיין אַגריקולטור-פרייהייט, איז צו זען פון דעם, װאָס פאַר אַ 
שטייערן האָבן יידן דאַן געמוזט צאָלן די סעלעוקידן : אַ דריט? פון דער תבואה, 
אַ העלפט פון די פּירות האָט צונענומען די סיריש-העלענישע מלוכה, חוץ שטייער 
פון זאַלץ און קאָפּ-שטײער. וװוענן דעם דערציילן אונז די גריכישע היסטאָריקער 
-- אַזאַ שטייער דורכאויס מיט אַגריקולטור-פּראָדוקטן צאָלט מען נאָר אין אַן 
אַנריקו?שור-לאַנד. 

אין די יאָרן װאָס די חשמונאישע דינאַסטיע הערשט --- דערגרייכט די אַג- 
גריקולטור-אַנטװיקלונג צו דער העכסטער מדרגה אין פּאַלעסטינע. עדות פּאַר דעם 
זעען מיר שפּעטער אין דער משנה; עס דערציילט אונדז וועגן דעם אונדזער ערש- 
טער היסטאָריקער אין דער נגריכישער שפּראַך, פּלאַװיוס: עס דערציילן וועגן דעם 
רוימישע געשיכטע-שרייבער פון יענער צייט. 

יידן זיינען ניט פתם אַגריקולטאָרן, נאָר מען דערפירט די ערד-עקספּלואַ- 
טאַציע ביז צו דער העכסטער מדרגה פון אינטענסיווער קולטור. 

דער רוימישער נעשיכטלער סטראבאן באַהױפּטעט, אַז אין דער צייט פון 
חורבן האָבן געוואוינט אין ארץ-ישרא? פינף מיט אַ האַלבן מיליאָן נפשות.. 
פּלאַוויוס באַהױפּטעט, אַז אין זיין צייט האָבן אין ירושלים און אומגענענט 
געוואוינט צוויי מיט אַ האַלבן מיליאָן נפשות... מיט 19 הונדערט יאָר צוריס --- 
אין אַזאַ קליין לאַנד, װי ארץ-ישרא? האָבן אַלְזאָ, געלעבט כמעט זעקס מיליאָן 
מענטשן --- און זייער גרויסע מערהייט פון אַגריקולטור. 

וי אַזױ איז עס מעגלעך געווען ? 

מען האָט באַאַרבעט די בערג - שיפועס, מען האָט אַנטװיקלט די אַזױ גע- 
רופּענע טעראַפן-װירטשאַפּט, זייענדיק גאָרטנװאַרג אויף אָנגעשאָטענע ערד- 
פלאַסטן. 

מען האָט זיך מוסר-נפש געווען פֿאַר אַגריקולטור, מען האָט געמיסטיקט 
די קליינע פּאַרצעלעס לאַנד, מען האָט געזייעט אויף די דעכער און טעראַסן, 
אַרױסרופּנדיק באַוואונדערונג פון די גריכן און רוימער װאָס זיינען געווען גרא- 
דע קנאפּע ליבהאָבער פון אַנריקולטור, נ יי ע ר ם : די ע ר ש ט ע 
- -הזם. וורשים פון רי פֿײניקערן די צװיי טע: 
ר שהיקײט, דעראָָבע ר ער, יור שי ם פון א שור 
ין בש רים. 

באַשטעטיקונגען פאַר דאָס געזאָגטע: 

עפנט אויף די משנה: דער פאַקט אליין װאָס דער ערשטער סדר איז זרעים 
און איז אינגאַנצן נעווידמעט דער אַגריקולטור און אירע פּראָכלעמען און פראָגן, 






















ציווילע, רעליגיעזע, עקאָנאָמישע, אַגראַר-געזעצן וועגן רעכט און פּאַכט, פון קויף 
און פארקויף פון באָרן און, אין אַלֶע אַנדערע סדרים פון דער משנה, איז גע- 
ווידמעט אַ גרויסע טייל אויך פאַר די זעלביקע ענינים אין שייכות מיט ערר- 
אַרבעט -- דער דאָזיקער פאַקט זאָגט עדות, אַז די הוױיפּט-באַזע, כמעט דאָס גאַנצע 
לעבן פון פאָלק איז געווען אַנריקולטור (און מלאכה פארשטייט זיך אויך), האַנר? 
--- וועדליק אַ פֹאֶלְק האָט געמוזט האָבן, אָבער נישט מער, נאָר אין געוויסע 
פּעריאָדן פונם פּאָליטישן אומאָפּהענגיקן לעבן פון יהורה, האָט מסחר ברייט זיך 
פאַנאַנדערגעבליט; אָבער אויך דאָס דאָזיקע איז געקומען ניט אויפן חשבון פון 
דער אַגריקולטור. 


די משנה איז אַ גרויסער קולטור-דאָקומענט, מען דאַרף נאָר פאַרשטיין וי 
צו לערנען זי, כדי צו ציען די געהעריקע מסקנות וועגן אונדזער אַמאָליקן לעבנס- 
שטייגער. מירן ברענגען נאָר איין קליינע אילוסטראַציע פון איר אַלס באַװיין 
פאַר אונדזער טעזע : אט 


עס איז פאַראַן אַ פראַגע אין משנה: אַז מען זייט אַרבעס אין אַ מולטער, | 
צי איז מען מחויב צו געבן מעשר ? 5 

אונדז זעט איצט אויס ווילד-משונהדיק אַזאַ מין פּראָבלעם... װאָס זאָגט עס / 
אונז 4 די אינטענסיוויטעט פון דער אַגריקולטור איז געווען אַזױ גרויס צום סופ / וְ 
פון בית-שני-צייט, אַז יידן פלעגן זייען אַרבעס און נאָרטנװאַרג אין מולטערס, שי 
אויף דעכער --- אויף אָנגעשאָטענער ערד, אין פאַרשידענע כלים און עס איז ש 
אַנטשטאַנען אַ פראַנע וועגן , דיעסמא"-שטייערן, ווענן מעשר, צי דאָס דאַרף 
מען צאָלן ווען מען פארזייט נאָר אין באָדן-ערד, צי אויך ווען מען פארזייט 
תבואה אין מולטערס, קאָרעטעס, אויף דעכער, טעראַסעס א. אַ. ווֹ. 1 

יוסף פּלאַװיוס אין זיין בוך קעגן אַפּיאָנען --- אַ מין יוליוס שטרייכער פון צי 
ערשטן יאָרהונדערט --- זאָגט מיט שטאָלץ: , היות וי מיר פאַרמאָגן אַ פרוכט- 
באַר לאַנד, פאַרנעמען מיר זיך אַממײנסטן מיט לאַנדװירטשאַפט (10). אין אַ 
צווייטן פּלאַץ פון זעלביקן בוך זאָגט אונדזער ערשטער היסטאָריקער, אַן מיר 
האָבן ניט צו טון מיט קיין האַנדל ניט מיר שיקן אונדזער סחורה צו קיינעם, 
װאָרום מיר באַזיצן אַ פרוכטבאַר לאַנד און מיר שטרענגען זיך אָן צו באַאַרבעטן 
עס און אויפהאַלטן עס. (11) 


אין זיין בוך ,די יידישע מלחמות" שילדערט דער זעלביקער היסטאָריקער 
רעם באָדן פון נלי? וי אַ פרוכטבאַר לאַנד, װאָס איז פאַרפּלאַנצט מיט אַלֶּע 
מינים בוימער און וואו עס איז ניט פאַראַן קיין איין אומבאַאַרבעט, אומפאַר- 
זייט שטיקל ערד (19). 

אַריסטיעאס, וועלכער האָט געלעבט לערך 198 יאָר פאַר קריסטוס עראַ 
שרייבט אין זיין בריוו צו פילאָקראטעס: , דאָס לאַנד איז נרויס און גוט, מיט 


0. פלאוויוס, קעגן אפּיאן --- ערשטער בוך, קאַפּ- 19. 
1. פלאוויוס קעגן אפיאן, קאם 99. 
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אַ סך פּליינען און מען באַאַרבעט עס און עס איז פאראן אַ שפע פון תבואה 
אין דעם ראָזיקן גאַנצן לאנד" (13). 

די יידישע ליטעראטור װאָס איז פאַרבליבן פון יענער צייט --- געוויסע קאַ- 
פּיטלען פון תהילים, דער , כן סירא", די אַפּאָקריפישע ליטעראטור, די גריכישע 
און רוימישע ליטעראטור, פילאַן און זיינע ספרים --- ווייזן אַלע אָן און דערציילן 
וועגן ערר-אַרבעט, אַלס הויפּט-באַשעפטיקונג. 

יוסף פּלאַװיוס האָט געלעבט בשעתן חורבן און איז געווען אליין אַן אַרמײ- 
פירער אין נליל, דערציילט ער אונז אויך, אַז די קעמפער און העלדן פון דעם 
אויפּשטאַנד קעגן רוים, אין גלי? און יהודה, זיינען געווען, הױיפּטזעכלעך ערר- 
אַרבעטער, אייננטימער פון קליינע ערד-פּארצעלעס, דאמאָלסדיקע פאַרמער. 
ביי יידן איז דאַן קיין באָרנלאָזער פּראָלעטאַריאַט כמעט וי ניט געווען און פון 
דעם איז צוֹ זען, אַז די מלחמה, דאַן, איז געווען אַ קאַמף פון אַן ערד-אַרבעטנדיק 
פאלק פאַר זיין לאַנד און אַרבעט קעגן דעם דאמאָלסטדיקן רוימישן אימפּעריאַ- 
ליזם, װאָס לאט פארשפּרייט זיינע נעג? און זיין רויב-מאַכט איבער אַלֶע לענדער 
פון דער דאַן באַקאַנטער וועלט : פון קאַלאָכידע - קאַװקאַז, דורך דעם העלעספאָנט- 
קאָנסטאַנטינאָפּאָל, מיטללענרישן ים, דעם לאַטײנישן ,מאַרע נאָסטרום", אין 
יהורה, פּערסיע, קליין-אַזיע, צפון-אַפריקע, דרום-אייראָפּע, ביז די הערקולעס- 
זיילן פון דעם איצטיקן גיבראַלטאַר און די בריטישע אינדזלען. 

און יהורה, דאָס לאַנד פון מוטיקע ערד-ארבעטער איז געפאלן, אָבער די 
אַגריקולטור אין יהודה איז פאַרבליבן אויך נאָך דעם פאַלן פונם צווייטן בית- 
המקרש. 

דער בר-כוכבא - אויפשטאַנר, 65 יאָר נאָכן חורבן איז דער קלאָרסטער 
באַװוייז פאַר דעם : דאָס פאָלְק איז פאַרבליבן אין זיין לאנד יהודה און האָט וויי- 
טער פאָרגעזעצט צו באַאַרבעטן זיינע פעלדער, ויינשטאָקן, פייגנסעדער און 
איילבירט-גערטנער. דאָס ערד-אַרבעטנדיקע פאלק האָט ניט נעקענט אַריכערטראָגן 
דעם דרוק פון די רוימער-הערשער און האָט געזוכט צו באַפּרײיען זיך און צו אויט- 
הויכן די גאַנצע וועלט קעגן דער אימפּעריאַלער מאַכט: דאָס איז דער בר-כוכבא- 
אויפשטאַנד. עס איז כדאי צוֹ באַמערקן דאָ, אַז רבי יהודה הנשיא האָט , פאַר- 
קלענערט" טעאָרעטיש די גרעניצן פון יהודה, כדי יידישע ערד-אַרבעטער פון 
יענער צייט, זאָלן ניט דאַרפן צאָלן תרומות און מעשרות אין פיל געגנטן פונם 
לאַנר. 

די משנה און דער תלמוד ירושלמי, וועלכער איז נעשאַפן נעװאָרן, מער- 
װינציקער אין די ערשטע צוויי הונדערט יאָר פון דער קריסטלעכער עראַ און 
אויך דער תלמוד בבלי, װאָס האָט זיך געשאַפן שוין נאָכדעם --- זיינען פול מיט 
באַװײיזן פאַר דעם, אַז יידן זיינען געווען און זיינען פארבליבן אַן אַגריקולטור- 
פּאָלק און אַן יידן האָבן אין יענער צייט באַאַרבעט ערד ניט בלויז אין ארץ- 
ישראל, וואו זיי זיינען פארבליבן וואוינען, נאָר אויך אין אַלע לענדער פון דער 


2 , דער בריוו פון אריסטעאס צו פאליקראטעס" לויט בהנאס אויסגאבע ,ספרים 
חיצונים", כרך ראשון, ספר שני, דף מ"ב, פסוקים ק"ז און ק"ה. 


ןש 1 


יש 
0 


ער איז גאָר קיין מענטש ניט (19). 


דיאַספּאָראַ, וואוהין דער נורל האָט זיי אָנגעהויבן פארטרייבן יאָרהונדערטער / 


פאַר דעם. 
ונש 5 0 


אַפּאָריזמען װעגן אַגריקולטור אין תלמוד און מדרש 


די משנה און דער תלמוד -- ביידע אויפלאנעס, די ירושלימער וי דער 
בבלישער --- זיינען אַן אומאויסשעפּלעכער קװאַל פאר באַווייזן, אַז יידן האָבן 
זיך פאַרנומען הויפּטזעכלעך מיט אַגריקולטור אין נאָר דער וועלט, אין אַלע 
ערטער פון זייער דאַמאָלסטיקער וואוינונג. 

די באַשרײיבונג פון תענתים און נאָטעסדינסטן קעגן עצירת-גשמים פאַר װאָס 
עס ווערט אָפּגעגעבן דער אֶנהוֹיב פון מסכת תענית, באַווייזט, אַז פון דער ערד- 
אַרבעט, פון דער גערעטעניש איז אָפּהענגיק געווען דער גאנצער וואוילשטאַנר 
פון דער יידישער באַפעלקערונג, ואָס האָט דאַן נעוואוינט שוין נישט דווקא 
און ניט נאָר אין ארץ-ישראל. 

די אומצאָליקע אַפאָריזמען וועגן דער וויכטיקייט פון אגריקולטור, איבער- 
פולן די תלמודישע ליטעראטור, די משנה, די נאַנצע תורה שבעל פּה פון יעדער 
עפּאָכע, און מיר װאָלטן געקענט פאַרפילן קאַפּיטלען און קאַפּיטלען מיט ציטאַטן 
פון דעם מין. 

אַ פּאֶר אַלס מוסטער : 

ר' אליעזר האָט געזאָגט: יאַ מענטש װאָס האָט ניט קיין באָדן איז קיין 


מענטש ניט* (14) װאָרום עס ווערט געזאָגט ,דער הימל איז אַ הימל פּאַר גאָט . 


און די ערד, זי איז צו די מענטשן-קינדער אַװעקגעגעבן געװאָרן" (15). 

אַ מענטש דאַרף זיך פאַרוואַנדלען אין אַ קנעכט אין זיין אויפמערקזאַמקײיט 
צו ערד-אַרבעט, אויב ער וויל זאַט זיין ברויט. אַנדערש װועט ער קיין ברויט ניט 
זאַט זיין -- דערויף זאָגט דער פּסוק (אין משלי י"ב) עובד אדמתו ישנע לחם, 
דער װאָס אַרבעט וי אַן עבד זיין ערד, דער איז זאַט אין ברויט (16). , אפילו אַ 
קעניג איז מחויב צו אַרבעטן אליין זיין פעלד װי אַ קנעכט, װאָרום עס איז גע- 
זאָגט געװאָרן (אין קהלת) , מלך לשדה נעבר", אַ קעניג, מעג ער אפילו זיין אַ 
הערשער פון איין עק וועלט ביזן צווייטן, איז פאַרפליכטעט צו אַרבעטן אליין 
די ערד (17). ,האָסטו געאַרבעט ערד --- הייסט דיין אַרבעט מידקייט, האָסטו 
קיין ערד ניט געאַרבעט -- האָסטו נאָרניט געאַרבעט (18). 

ווער עס פאַרמאָגט ניט קיין איינן שטיקל ערד, איז זיין לעבן קיין לעבן ניט, 


14. מדרש "ויקרא רבה', טמ 1-98. 
5 תהילים קט"ו - ט"ז. 

6. מסכת סנהדרין, דף נ"ח. 

7. מדרש , ויקרא רבה". 

8. דער זעלביקער מדרש. 

9. יבמות ס"ג. 














אַזעלכע אַפאָריזמען זיינען דער אויסדרוק פון אַ לעבנס-שטיינער נאָר פון 
אַן אַגריקולטור-פאָלק. 
= 0 יט 


אין דער דיאַספּאָראַ פון סוף אַלטערטום און אָנהױב פון דער 
קריסטלעכער עראַ 


וואוהין האָט זיך געשאָטן די יידישע עמיגראציע-דיאַספּאָראַ אין רי ערשטע 
יאָרהונדערטער פון דער קריסטלעכער עראַ ? 

די עמיגראַציע פון יהודה, צוליב דער גרויסער ענגשאַפט אין יענעם לאַנר, 
האָט זיך אָנגעהויבן אייגנטלעך נאָך אַ סך צייט פארן חורבן, און געגאננען איז 
זי אין די לענדער אַרום דעם מיטללענדישן ים, רוים, איטאַליע, גריכנלאַנד, צפון- 
אַפריקע, קארטאגא, בבל (סיריע און איצטיקע איראַק), עבר הירדן, מצרים און 
אַביסיניע, שפּעטער שפּאניע און פראנקרייך, פון קאווקאז ביז גיבראלטאר, אַלץ 
אַרום דעם מיטללענדישן ים; אָבער, געוויסנמאָס אויך ווייטער פון אים, האָט זיך 
אויסגעשפּרי)ט די יידישע עמיגראציש אין צייט-שטח צװוישן דעם ערשטן יאָר- 
הונדערט פאר דער קריסטלעכער עראַ ביזן פינפטן און זעקסטן יאָרהונדערט 
גאָך איר. 

פריער איז די עמיגראַציע געגאנגען לאַנגזאַם, נאָר דער אויפשטאַנד קעגן 
רוים האָט אַלס איינעם פון זיינע קאָנסעקװוענצן געבראַבט, אַז מיט איינמאָל 
איז געװאָרן אַריבערגעװאָרפן פון יהודה קיין איטאַליע כמעט אַ מיליאָן יידן --- 
און פון דאָרטן האָבן זיי דערנאָך פארשפּרייט זיך איבער די אוֹיסגערעכנטע 
לענדער, דאָס האָט פאַרשנעלערט דעם פּראָצעס פון דער דיאַספּאָראַ פון אונ- 
דזער פאֶלָק. 

יוליוס צעזאַר נאָך האָט אָנגעהויבן צו קאָלאָניזירן יידן אין גאַלֶיען (אין 
דער איצטיקער פראַנקרייך) --- און אין צוויי הונדערט יאָר נאָכדעם זיינען נאָך 
געווען דאָרטן יידן ערד-אַרבעטער אין די מאַסן : אַ באַווייז? ווען רבי עקיבא 
איז אַרומגעפאָרן איבער דער גאַנצער יידישער דיאַספּאָראַ צוצוגרייטן און זאמ- 
לען געלט-מיטלען פארן בר-כוכבא - אויפשטאַנד, האָט ער באַזוכט אַלע יירישע 
ישובים : פון קאַװוקאַז, װאָס אין תלמוד ווערן זיי באַצייכנט אַלס ,מדינות הים" 
ביז... גאַליען און אין קארטאַגאַ איז ער געווען, אין אַפריקע און אין אייראָפּע 
--- און אומעטום וואו יידן האָבן דאַן נעלעבט האָבן זיי באַאַרבעט ערד. 

וואו זיינען די אַלֶע אַגריקולטור-קאָלאָניעס אַהינגעקומען ? 

פון די ערשטע צוויי-דריי הונדערט יאֶָר פון דער קריסטלעכער עראַ זיינען 
בכלל פאַרבליבן װינציק היסטאָרישע דאָקומענטן, אָבער עס איז ניט שווער צו 
אָנשטױסן זיך, אַז זיי זיינען פארניכטעט, פארשלונגען געװאָרן בעת דער גרוי- 
פער פעלקער-איבערוואנדערונג. די אינװואַזיע פון די באַרבאַרישע שבטים פון 
די גערמאַנער, וואלאנען, הונען, פראנקן, סוועווען, װאַנדאַלן, גאָדן א. אַ. װו, װאָס 
ציען זיך פון צפון צו דרום, און װאָס דערפירן סוֹף כל סוף צו דער צעפאלוננ 
פון דער רוימישער אימפּעריע. 

הונדערטער טויזנטער יידישע אַגריקולטאָרן האָבן געלעבט אין דער איצטי- 


אק 0 


קּער צפון-פראנקרייך, ריין-געגנט, איטאַליע און אפשר אויך אינם דונאי-באַסײן, 
און אויך אין צפון-אַפריקע, אין עגיפּטן --- און זיי זיינען אין עטלעכע יאָר הונ- 
דערטער פארשוואונדן געװאָרן : טיילווייז אויסנעמישט, טיילװויין אומנעקומען, 
טיילווייז עמיגרירט, אייניקע קיין שפּאַניע, מער צו מערב און דרום הייסט עס -- 
וועלכע קיין ביזאַנץ --- קאָנסטאַנטינאָפּאָל, װאָס ירשנט רוים אוּן די יידן פון רוים, 
און וועלכע קיין גערמאַניע און צו די סלאַוישע שבטים, פון דאָרטן, דורך דער 
איצטיקער טשעכאָסלאָװאַקיע אָרער אַנדערע וועגן קיין פּױלן -- עס איז אַ פּראָ- 
צעס פון יאָרהונדערטער, אָבער באַווייזן זיינען דאָ אומבאַשטרײטבאַרע, אַז או- 
מעטום האָבן יידן זיך באַשעפטיקט מיט ערד-אַרבעט, מיט וויינגערטנעריי, תבואה- 
קולטור, פרוכט-צוכט און גירול-בהמות, ווער ביי אַנדערע אפילו, אַלְס קנעכט 
פאַרקויפטע אין געפענקעניש דורך די באַרבאַרן, און וועלכע אַלס אייננטימער 
און פּאָסעסאָרס פון גרעסערע און קלענערע ערד-באַזיצן. 

אין סיריע און איראַק, װאו דער יידישער צענטער האָט אָנגעהאלטן 
פעסט ביזן 10-טן יאָרהונדערט (דורך דורות אמוראים, סבוראים און גאונים) 
איז די הױפּט-באַשעפטיקונג פון יידן געווען אַגריקולטור. ‏ דער תלמוד בבלי 
ברעננט אונז אָן אַ שיעור באַװוייזן פאַר דעם. דער גרעסטער טייל פון יידן זיינען 
געווען פּאַכטערס. די דינים וועגן אריסות (פּאַכטע) פון ערד, װאָס זיינען אַװי 
דעטאַלירט אין תלמוד, באַװוייזן עס. אין תשרי און ניסן פלענן מען קענען באַ- 
פּרייען דאָרט אַלֶע תלמידים פון די ישיבות, כדי זיי זאָלן קענען ניין צו ערר- 
אַרבעט (20). 

אין עגיפּטן האָבן, לויט דער עדות פון דולאָן, געוואוינט אַ מיליאָן יירן --- 
אַ גרויסער טייל פון זיי איז געווען ערד-אַרבעטער. טיבעריוס האָט כאַזעצט אין 
סיריע 4 טויזנט יידישע סאָלדאַטן אַלס קאָלאָניסטן און אין פערטן יאָרהונדערט 
האָבן דאָרטן עקזיסטירט די יידישע קאָלאָניעס; אין סיציליע איז סוף פון זעקסטן 
יאָרהונדערט געווען אַ נדויסע צאֶל יירישע קאָלאָניסטן, װאָס האָבן באַאַרבעט 
ערד, װאָס האָט געהערט צו דער... קירכע, אַ סימן דער פּױפּסט נרעגאָריוס דער 
ערשטער זאָגט זיי צו הנחות אויפן שטייער, אויב זיי וועלן אַריבערניין צום... 
קריסטנטום. 

דער זעלביקער פּױפּסט פאַרבאָט אין טאָסקאַנער פּראָווינץ יידישע ערר- 
באַזיצער צוֹ באַשעפטיקן ביי זייער אַרבעט קריסטלעכע שקלאַפן. 

פונם פ-טן יאָרהונדערט זיינען דאָ דאָקומענטן וועגן יידישע ערד-אַרבעטער 
אין אַ נאָר גרויסער צאָל אויף די באַלעאַרן-אינדזלען, מאַיאָרקאַ און מענאָרקאַ. 

דאַן האָט ניט געהערשט דאָרטן פראַנקאָ... 

אין קעלן האָבן יירן באַאַרבעט ערד אין דעם ערשטן יאָרהונדערט, דאָסּ 
איז דערוויזן (21) דורכן היסטאָריקער גרעץ : אין רוים געפינט מען יידישע ערר- 
אַרבעטער ביזן 10-טן יאָרהונדערט. 

אונטער דער הערשאַפט פון קאַרל דעם גרויסן, האָבן יידן זיך באַשעפטיסט 


0. ברכות ל"ה. 
1. גרעץ-געשיכטע (אין העברעאיש) -- 5-טער באַנד. 
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אין אַ נאָר גרויסן פאַרנעם אין אַלע זיינע הערשאַפטן -- אין דעם איצטיקן 
נאַצילאַנד --- מיט ערד-אַרבעט; זיי האָבן נאָר ניט געטאָרט אַװעקנעמען בַיי 
קריסטן אָדער צונעמען ביי זיי דעם באָרן. 

לויט דאָקומענטאַלע באַװייזן זיינען יידן געווען דאַן בעסערע אַגריקולטאָרן 





א פון קריסטן, זיי האָבן ניט געטאָרט צונעמען קיין קריסטלעכע אַרבעטער, האָכן 
0 זיי דעריבער געמוזט אליין זייער ערד באַאַרבעטן, און מען האָט ניט געדאַרפט דאַן 
, אַװועקנעמען ביי עמיצן באָדן, װיי? עס איז געווען גענוג ערד פאַר אַלעמען, אין 
0 דער דאַמאָלסטדיקער אײיראָפּע. 

1 יע 

אין דער ערשטער העלפט פון מיטלאַלטער אין אײיראָפּע 

: אין דרום-פראַנקרייך האָבן אין דער ערשטער העלפט פון מיטלאַלטער 
א צוישן דעם זעקסטן און צענטן יאָרהונדערט, יידן באַזעסן און באַאַרבעט פּעל- 
: דער און וויינג{רטנער, זיי פלעגן עקספּאָרטירן וויין אפילו אין שיפן אין אַנ- 
1 דערע לענדער. לויט רענאַן באַהױפּטעט, האָבן יידן אין פראנקרייך ביזן 15-טן 
0 יאָרהונדערט זיך פאַרנומען פיט די זעלביקע באַשעפטיקונגען וי די פראַנ- 
צויזן : דאָס מיינט צו זאָגן, אַז זיי האָבן באַאַרבעט ערד. 

א אין דעם 6-טן יאָרהונדערט האָבן יידן געאַרבעט ערד אין אַלע לענדער 
:0 און געגנטן פון אײיראָפּע, וואו נאָר זיי האָבן געוואוינט -- און ערד איז אויך 
0 געווען אַ סך פּוסטע, וויי? די דאַמאָלסטדיקע וועלט האָט וויכטיקערס געהאט צו 
טון, פֿאַרניכטן זיך קעגנזייטיק אין אומאויפהערלעכע מלחמות, דורך וועלכע דאָס 


קּריסטנטום האָט זיך פארשפּרייט איבער דער ערד. 

פון דעם פאַקט, װאָס אין דעם יוסטיניאַן-קאָדעקס איז דאָ אַ געזעץ, װאָס 
נעמט-אַװעק ביי יידן דאָס רעכט צו דיספּאָנירן פריי מיט זייער איינענער ערד 
-- איז צו זען, אַז יידן האָבן באַזעסן באָדן. דאָס זעלביקע געזעץ איז אָבער ניט 
געווען אָנװוענדבאַר פאַר יידן, װאָס באַאַרבעטן אליין דעם באָדן. איז פון דעם צו 
זען, אַז יידן האָבן ניט נאָר באַזעסן נאָר אויך אליין באַארבעט באָדן. 

אין דעם זעקסטן און זיבעטן יאָרהונדערט האָבן יידן געלעבט אין תימן 
(אין אַראַביע) אין גאַנץ קאָמפּאַקטע מאַסן און זייער הױיפּט-באַשעפטיקונג איז 
געווען ערד-אַרבעט און פּלאַנטאַציע פון פרוכט-בוימער, דאָס האָט אָנגעהאלטן 
בּיז דעם אֶנהוֹיב פון דעם מאַכמעד-אויפשטאַנד, ווען אַ גרויסער טייל פון דער 
:0 יירישער באַפּעלקערונג איז רואינירט געװאָרן און אומגעקומען אין די מלחמות 
א און אוױיפשטאַנדן. 

שפּאַניע האָט נאָר אַ רייכע געשיכטע פון יידישער אַנריקולטור, װאָס ציט 
זיך כמעט פונם ערשטן ביזן 15-טן יאָרהונדערט --- ביזן נירוש. די וועסגאדישע 
: מלכים האָבן פּרובירט צו באַשרענקען און באַגרעניצן יידן אין לאַנד-באַזיץ און 
וֶ ערד-אַרבעט, אָבער די מוסולמאַנישע הערשאַפּט, װאָס האָט באַזעצט שפּאַניע, 
הּאָט געלאָזט יידן באַאַרבעטן און באַזיצן ערד אַזױ ווייט, אַז ווען עס האָט זיך 


יי 


1 על 


7 


א 2 


אין 13-טן און 14-טן יאָרהונדערט געשטאַרקט די הערשאַפט פון דער קאַטױ- 
לישער קירכע און זי האָט גענומען קעמפן קעגן יידישער ערד-אַרבעט, האָט זי 
אויך כמעט נאָר ניט געקענט אויפטון קעגן דעם און יידן האָבן ערד באַאַרבעט 


און באַזעסן אין שפּאַניע ביזן סוף פון 18-טן יאָרהונדערט, ד. ה. ביזן גירוש . 


פון יאָר 1492. 

עס װאָלט זיך געלוינט אָפּצושטעלן ברייטער עטװאָס אויף דעם פַּרט פון 
שפּאַניע און פון פּאָרטונאַל: מען װאָלט נעקענט דערוייזן אַ נאַנץ קוריאָוע 
זאך, נעמלעך, אַז אין לויף פון דער גאנצער און רייכער געשיכטע פון יירן אין 
שפּאַניע -- אַן ערך פון 12 יאָרהונדערטער --- איז איינע פון די הויפּט-באַשעם- 
טיקונגען פון יידן אויף רעם איבערישן האַלב-אינדז? געווען ערר-אַרבעט, אונ- 
טער אַלֶע אומװאַנדלונגען פון דער פּאָליטישער געשיכטע, פון דער הערשאַפט פון 
די גאַדן, דורך די מאַורן ביז צו דער פארפעסטיקונג פון דער קאַטױלישער די- 
נאַסטיע זיינען יירן ניט געווען אָפּנעריסן פון ערד-אַרבעט. 

דער װועסטנאָדישער קעניג עדוויג גיט-אַרױס אַ געזעץ, װאָס פאַרבאָט יידן צו 
אַרבעטן ערד אום זונטיק און אין די קריסטלעכע ימים-טובים. דאָס איז אַ באַווייז, 
אַז יידן האָבן אונטער װעסטנאָרישער הערשאַפּט באַאַרבעט ערד; שפּעטער פאַר- 
באָט מען יידן צו האָבן קריסטלעכע שקלאַפן ביי ערד-אַרבעט. דערמיט האָט מען 
געװאָלט זיי אַרױסשטױסן פון דער ערד-אַרבעט און ערד-באַזיץ. שפּעטער, אין 
יאֶָר 694, גיט דער קעניג עניק אַרױס אַ געזעץ, װאָס פאַרבאָט יידן צו באַזיצן 
ערד, דערביי ווערט אָבער אָנגעמערקט, אַז די רעגירונג זאָל זֵיי באַצאָלן דעם 
באַטרעף פון דעם באָדן, װאָס ווערט ביי זיי קאָנפיסקירט. 

דער דאָזיקער דעקרעט האָט אָבער קיין ממשות ניט געהאט, ווייל אין עט- 
לעכע יאָר אַרום איז די וועסגאטישע מלוכה באַהערשט געװאָרן פון די מאָרן 
(מאַוורן) אין יאָר 711 און די יידן אין שפּאַניע באַקומען די מעגלעכקייט וויי- 
טער צו פאַרנעמען זיך מיט ערד-אַרבעט און באַזיצן זייער באָדן װי פריער. 

דאָס דאָזיקע איז פאָרגעזעצט געװאָרן, כמעט אומאיבערגעריסן, אין לויף 
פון דער גאנצער צייט פון דער הערשאַפט פון די מאַכמעדאנער און אין משך 
פון די יאָרהונדערטער, װאָס עס האָט זיך געצויגן דער קאמף פון די קריסטלעכע 
פירשטן קענן דער מוסולמאַנישער הערשאַפט. 

אין פּאָרטוגאַל האָבן יידן באַזעסן וויינגערטנער לרוב און אליין זיך פאַר- 
נומען מיט וויינקולטור, אַזױ ווייט, אַז דער רוב פונם ויין, װאָס מען האָט 
פאַרקויפט אין מיטלאַלטער אין פּאָרטונאַ? האָט געשטאַמט פון יידישע וויינ- 
גערטנער. 

באַװוייזן און דאָקומענטן, װאָס באַשטעטיקן עס אויף אַן אומבאַשטרײט:- 
באַרן אופן זיינען דאָ פיל. 

חוץ דאָס עדות זאָגן פון שפּאַנישע היסטאָריקער און כראָניקעס פון יענער 
צייט האָבן מיר די גבית עדות פון אַן אַנאָנימען יידישן כראָניקער, װאָס האָט 
אליין איבערגעלעבט דעם גירוש און ער זאָנט ווענן די שפּאַנישע יירן, אַז זי 
האָבן פאַרמאָגט פעלדער, וויינגערטנער, װאָס זיי האָבן באַאַרבעט און פי לרוב. 

עס איז כדאי אָנצואווייזן אויף פאָלגענדן קוריאָ: נעבן נגארבאָנע (אין 
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דרום-פראנקרייך) האָט עקזיסטירט אַ באַרג, װאָס האָט געטראָגן דער נאָמען 
,מאָנס יודאַיקוס", אַ געגנט ניט ווייט פון ליאָן האָט עקזיסטירט, װאָס האָט אין 
מיטלאַלטער געטראָגן דעם נאָמען: , טערראַ העברעארום". 

פון דעם װאָס די בישאָפן און אפילו פּױפּסטן אליין זיינען אַרױסגעטראָטן 
אָפּן מיט אזהרות און װאָרנונגען --- צווישן 6-טן און 9-טן יאָרהונדערט, קעגן 
דעם, װאָס די מלכים און פירשטן פון די טעריטאָריעס, ואָס געהערן איצט צו 
פראַנקרייך און צו דייטשלאַנד, לאָזן יידן באַזיצן וויינגערטנער און פעלדער און 
נעמען-צו קריסטן צו העלפן זיי באַאַרבעטן --- איז צו זען, אַז יידן האָבן אויך 
דאַן און דאָרטן באַאַרבעט די ערד, אין אַזאַ פאַרנעם, אַן די קירכע האָט זיך 
דערשפּירט דערשראָקן און געזוכט אָנצונעמען מיטלען, קעגן דעם. 

די פּרינצן און מלכים האָבן זיך אָבער קיין וועזן ניט געמאכט פון די פּױפּסט- 
לעכע װאָרנונגען און זיי פלעגן דאָך געבן יידן פּריווילעניעס צו באַזיצן און באַ- 
אַרבעטן ערד, אַזױ האָט היינריך דער פערטער אַרוױסגעגעבן אַ פּריוילעניע די 
יידן פון שפּאַניע (אין יאֶר 1090), אַז זיי מעגן באַזיצן הייזער, גערטנער, פעלדער 
און וויינגערטנער. 


שּ שי א 


פאַרװאָס יידן האָבן נעמוזט פאָרזעצן ביי ערד"-אַרבעט אין מיטל- 
אַלטער ביזן פעאָדאַליזם 


עס איז קיין ספק ניט, אַז אַגריקולטור איז געווען איינע פון די הויפּט-באַ- 
שעפטיקונגען פון יידן אין לויף פון דער גאַנצער ערשטער העלפט פונם מיטלאַלטער 
בּיז, לערך, דעם 11-טן יאָרהונדערט, דאָס מיינט צו זאָגן : בין די קרייצצוגן האָבן 
רואינירט דאָס יירישע לעבן און פיל קהילות, פון מערב-אייראָפּע, פון איין זייט, 
און ביז דער פּעאָדאַליזם פון דער צווייטער, האָט זיך אַזױ ווייט פארשפּרייט -- 
אין פאַרשידענע פאָרמען און מדרגות -- איבער אַלע לענדער פון מערב און 
דרום-אײיראָפּע, ביז ער האָט פאַרכאַפּט דעם נגאַנצן באַזיץ פון דעם באָדן פון די 
,הערן", לויט די מדרנות פון דער , סעניאָריא", פארוואנדלענדיק די באַפעלקערונג 
אין פ אַ ק ט יש ע ? אַ נד ס ק נ ע כ ט אוױך פון פארשידענע מדרגות 
און קאַטעגאָריעס, אין לאַנדסקנעכט, װאָס האָבֿן געאַרבעט פארן , סעניאָר", 
אָדער געפירט זײַנע מלחמות גרעסערע און קלענערע, און זיינע רויב-איבערפאל! 
אויפן שכנישן , סעניאָר" --- רויב-איבערפאַלן אויך אין אַ גרעסערער און קלע- 
נערער מדרנה : פון דעם לאָקאַלן קליינעם ,סעניאָר" אין אַן אַלץ-שטײגנדיקער 
שטופע ביזן סאַמע קעניג, אָדֹער פּױפּסט אליין. 

ווען עס װאָלטן אפילו ניט עקזיסטירט קיין היסטאָרישע באַווייזן פון וועל- 
כע אייניקע מוסטערן איך האָב אויבן רעזומירט, װאָלט גענוג ג עווען אַ 
פּשוטע באַטראַכטונג, אַזױ צו זאָנן, פון דעם שטאַנדפּונקט פון היסטאָרישער 
קאָנסעקװוענטקייט און פון פּסיכאָלאָגישן כאַראַקטער, צו באַשטעטיקן עס : עס 
איז אַ באַקאַנטער און פארשטענדלעכער פאַקט, אַז מאַסן איבערשיכטן זיך ניט 


שא 





פוּן היינט אויף מאָרגן, נישט אפילו אין נאָר גרויסע אימיגראציע-שטראָמען. 
דאָס איז אַ לאַננזאַמער פּראָצעס, װאָס דויערט יאָרהונדערטער און קומט אַלק 
רעזולטאַט פון אַ רייע אומשטענדן קאָמבינירטע צוזאַמען, װי ;: גרויסע פַּאלִיטֵי- 
שע, עקאָנאָמישע איבערקערענישן, דעקלאַסירונג און אַרויסשטױיסונג פון דעם 
מעמד, װאָס די מאַסן האָבן פריער פאַרנומען, װאָס געשעט אַלס קאָנסעקווענץ פוּן 
גזירות און פון רדיפות : מלחמות, װאָס פאַרוויסטן לענדער און מאַכן חרוב פעל- 
קער -- און אַנדערע אומשטענדן אָדער סיבות, װואָס רופן אַרױס אַן אימפּעראַ- 
טיוו פאַר די מאַסן צוצופּאַסן זיך צו דער ניי-געשאַפענער עקאָנאָמישער קאָניוקטור. 

אויב אין אונדזער איצטיקער צייט, ביי אַזעלכע נעוואלדיקע איבערקערע- 
נישן און געשעענישן אין לענדער, ווען און וואו יידן ווערן מיט נעװואַלט אַרױס- 
געשטויסן פון זייערע עקאָנאָמישע פּאָזיציעס -- איז דער פּראָצעס פון איבער- 
שיכטונג אַ לאַנגזאַמער, אַ פּשיטא שוין, אַז דער פּראָצעס פון אַריבערגיין פון 
איין קלאַס באַשעפטיקונג צו אַ צווייטער האָט דאַן, אין מיטלאַלטער, נישט גע- 
קענט גיין געשווינד, נאָר האָט געמוזט זיך אַנטויקלען זייער לאַננזאם. אין מיטל?- 
אַלטער, ווען דער גאַנצער טעמפּאָ פון דעם לעבן איז געווען אַן אַנדערער, אַ לאַננ- 
זאמערער, ווען די פאַרבינדונגען צווישן שטאָט און דאָרף, לאַנד און נעננט זיינען 
געווען שווערע, כמעט נישט עקזיסטירנדיקע, ווען געזעצן דיקטירטע אין איין 
נעגנט האָבן ערשט אין אַ לאַננער צייט ארום, דעמאָלט נעקענט באַקאַנט ווערן 
און נאָכנגעמאכט ווערן פון די אַנדערע, די שכנהשע נעגנטן, איז סלאָר, אַז דער 
איבערבייט פון אַרבעט, באַשעפטיקונג און לעבנס-שטיינער אין די מאָסן, --- 
װאָס מען רופט איבערשיכטונג -- האָט דאַן געמוזט צוניין זייער לאַננזאַם, 
געשען זייער זעלטן. 

איבערשיכטונג איז א י צ ט ע ר א ו י ך אַ פאַננזאַמער און זייער 
אַ קאָמפּליצירטער פּראָצעס, האָבן מיר געזאָגט; אין מיטלאַלטער, ווען אַלץ אין 
געווען פּרימיטיוו, ווען דאָס לעבן איז געווען דורכאויס קאָנסערוואטיוו, ווען 
לעבנס-פאָרמען און שטייגערס האָבן זיך קוים נעענדערט, ווען אַגריקולטור איז 
געווען פּרימיטיוו, די אינדוסטריע איז באַשטאַנען פון אינדיווידועלע, קליינע 
װואַרשטאַטן, בעלי-מלאכות און פון איינצלנע בראַנזשן, ווען דאָס דאָרף איז געווען 
אָפּגעריסן, ניט בלויז געאָנראַפיש, נאָר אויך עקאָנאָמיש און פּסיכאָלאָניש פון 
שטאָט -- אין מיטלאַלטער, אַ פּשיטא שוין, אַז אַן ענדערונג אין דער באַשעפטי- 
קונג און אַרבעטס-פאַרנעמונג פון די מאַסן האָט געמוזט זיין דאַן אַ פּרצָצעס, 
װאָס האָט זיך געצויגן דורות, אפשר יאָרהונדערטער. 

און נאָך איין זאַך : מיר פאַרשטייען איצט, אין אַלנעמיין באַטראַכט, אונ- 
טערן װאָרט ‏ א יב ע ר שי כ ט ו נ ג דעם אַריבערנאַנג פוּן א באָרנלאָזער 
שטאָטיש-לעבנדיקער מאַסע צו אַ דאָרפיש לעבן און ערד-אַרבעט. א וי ב ביײ 
איצטיקע אויסערגעװוײינלעכע אומ שטענדן קמט עס 
אָן שווער, װוי קריעת ים-סוף, היינט וי אַזױ האָט געדאַרפט אָנקומען, װאָס פאַר 
אַ שוידערלעכע איבערלעבונגען האָבן די יידישע מאַסן געדאַרפט אויסשטיין או} 
וויפיל יאָרן און דורות האָט געדאַרפט נעמען אין מ י ט ? אַ ? ט ע ר אַזא 
פּראָצעס אין אַן אומגעקערטן סדר: אַז די יידישע באַפעלקערונג, וועלכע, וי 
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מיר האָבן אויבן נעזען, איז נגעווען הױפּטזעכלעך אַ | אַ ג ר י ק ול ט |- 
ר ע 5 ע, אין כמעט אַלֶע לענדער פון איר דאַמאָלסטיקע דיאַספּאָראַ-וואױנונג, 
זאָל גענצלעך פארטריבן ווערן פון דער ע ר ד -- איר באַשעפטיקונג אין משך 
פוּן דער נאַנצער היסטאָרישער עראַ --- און אַריבערגײן צו לופט-פּרנסות אין 
שטאָט, צו האַנט-אַרבעט, נישט-קאָמפּליצירטער מלאכה, צו האַנדל און פאַר- 
מיטלעריי. 

האָט טאַקע דער דאָזיקער פּראָצעס געדויערט יאָרהונדערטער -- די יאָר- 
הּונדערטער, װאָס די אַנטויקלונג פונם פּעאָדאליזם האָט נגעדויערט; און די יאָר- 
הונדערטער פון די קרייצצוגן, װאָס האָבן מיט זיך געבראַכט חורבן און איבער- 
קערעניש אין יידישן לעבן, אין פיל לענדער געבראַכט, מיינט צו זאָגן, די-עקט 
און אומדירעקט, וויי?ל וואו די קרייץ-צינלער האָבן דירעקט קיין חורבן ניט פאַר- 
אורזאַכט, האָבן זיי זיי, אומדירעקט אַרױיסגערופן פּאַניק, שרעק צװוישן די קהלות; 
און די גראַװיטאַציע פון דעם איז געווען שטאַרק. 

און אפילו דאַן, האָט עס אויך ניט נאָר איננאַנצן אָפּגעריסן יידן פון ערד- 
אַרבעט, און װוי מיר וועלן ווייטער זען, האָבן זיי זיך באַשעפטיקט אין אַ גרויסן 
פּאַרנעם מיט ערד-אַרבעט אין פיל לענדער פון אייראָפּע, פון מזרח - אייראָפּע 
הױפּטזעכלעך, וואו די גראַװיטאַציע פון פעאָדאַליזם און פון דעם קאַטױלישן 
דראַנג איז געווען אין פיל פּרטים פּאָלִיטיש און עקאָנאָמיש אַנדערש, שװאַכער, 
װוי אין לענדער פוףשמיטל, מערב און דרום-אייראָפּע. 

מיר האָבן אויבן אָנגעוויזן, אַז אין פּאַלעסטינע זיינען יידן געווען אַן ערד- 
אַרבעטנדיק פאֶלְק,. דער וואנדערונגס-פּראָצעס פון פּאַלעסטינע און די אַרומיקע 
?ּענדער (עגיפּטן, צפון-אַפריקע, סיריע ביז דער געגנט פון שװאַרצן ים) האָט זיך 
אָנגעהויבן, װי מיר האָבן אויבן שוין באַמערקט, אַ סך פריער --- מיט אַזעלכע 
צוויי, אָדער, אַנדערהאַלבן יאָרחונדערט פארן חורבן, עס איז געווען אַ נאַטיר- 
לעכער פּראָצעס, װאָס איז אַנטשטאַנען איבער דער ד ע מ אָ ג ראַ פי שע ר 
געדיכטקײט און עננשאפט אין פֿאַלעסטינע. אן 
אויך וי אַ קאָנסעקװענץ פון די מלחמות די אָפטע און נאָך אָפּטערע מהומות און 
אויפשטאַנדן אין ארץ-ישראל זעלבסט. 

איז פאַרשטענדלעך, אַז די מאַסן, װאָס האָבן אויסגעוואנדערט דאַן, האָבן 
אין זייערע נייע היימען זיך באַשעפטיקט מיט דער זע ?ביק ער אַרבעט, 
װאָס אין ארץ-ישראל: מיט ערד-אַרבעט. ערד האָט דאַן, וי געזאָגט, ניט נע- 
פעלט אין ערנעץ און די קאָלאָניזאַציע, אַ פּרימיטיווע, האָט דאַן ניט געפאָדערט 
קיין איבעריקע געלט-מיטלען. 

אַזױ זיינען אַנטשטאַנען אפשר אַ יאָרהונדערט נאָך פאַרן חורבן בית שני, 
גרויסע יידישע ערד-אַרבעטנדיקע צענטערן אין אַלע לענדער אין אייראָפּע, אַזיט 
און הױפּטזעכלעך אַפֿריקע, װאָס ליגט אַרום דעם מיטללענדישן ים און עטװאָס 
ווייטער פוֹן אים: אין מצרים, קארטאנא (איצטיקע טריפּאָלי), מאַראָקע אין 
אַפריקע און אין סיריע. אין איצטיקן איראַק און טערקישער טעריטאָריע, בין 
דעם שואַרצן ים, און קליין-אַזיע און איטאַליע (רוים), נריכנלאַנד, גאַליע; און 
פּילײיכט אויך דאַן שוין אין צפון פון שפּאַניע --- אין אייראָפּע. 
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דער פּראָצעם האָט זיך אָנגעהויבן און איז פאָרנעזעצט געװאָרן, אויף אַ 
נאַטירלעכן אופן, נאָך פון דער צייט פון פּאַרן חורבן, דער חורבן בית שני, האָט 


נאָר פאַרשנעלערט דעם פּראָצעס, געבנדיק אים אַ האַסטיקן שטויס דורך דעם, ‏ 


װאָס רער זיג פון טיטוס האָט סמ י ט א יי | סמ אָ ? אַריבערגעװאָרפן פילע 
הונדערטער און טויזנטער יירן פון ארץ-ישראל אין די דערמאָנטע לענדער פון 
דער דיאַספּאָראַ. 

דאָס האָט ניט נאָר ניט צעשטערט די יידישע ערד-אַרבעטנדיקע ישובים, 
נאָר זיי פאַרשטאַרקט דורך דעם צופלוס און צוקום פון דעם נייעם יירישן עלע- 
מענט, ד ער נרעסט ער טי? פוןוװעלכן האָט ניט געדאַ רפט, 
ניט נעהאט צ |! װאַ ס און 2י װאָס און צוליב װ . - 
צו איכב ער שיכ טן|ן זיך, נאָר ער האָט פאָרגעזעצט אין חוץ-לארץ, 
זיין באַשעפטיקונג, װי פריער, ערד-אַרבעט. 

און דער דאָזיקער פּראָצעס האָט אָנגעהאלטן דורות, וואו אַ לענגערע, ואוו 
אַ קורצערע צייט, דאָס האָבן מיר שוין אָננגעוויזן אויבן דורך דעם פאַקט פון ר' 


עקיבאס פּראָפּאגאנדע-רײיזע פאַרן בר-כוכבא אויפשטאַנד, איבער דער גאַנצער. 


דאמאָלסטיקער דיאַספּאָראַ. 

אונטערן דראַנג פון רי גרויסע ה י ס ט אָ רישע גע ש עע ני ש| 
און פּ ר אָ צ ע ס ן אין די ערשטע דריי פיר יאָרהונדערטער פון דורך ריטער- 
לעכער ערע --- די אינװואַזיעס פון די באַרבאַרן, די עקספּאַנסיע פונם קריס- 
טנטום, די פאָרמירונג פון דעם צענטער אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל וואוהין רי מאַכט 
פון רוים ווערט פאַקטיש אַריבערגעטראָנן, די גרויסע פעלקער איבערוואנרע- 
רונג א. אַ. װו. --- ווערט די יידישע וואנדערונג באַנייט, טיילווייז, מיטנעריסן 
טיילווייז געטריבֿן פונם שטראָם פון די געשעענישן, און עס פאָרמירן זיך נייץ 
יירישע צענטערן אין אײיראָפּע, אויך ווייטער פון די ברעגן פון מיטללענרישן ים, 
טיפער אינם קאָנטינענט; אין די גערמאַנישע לענדער, אין ריין-געביט, ,אין 
לאַנד פון די פראַנקן" (דער פריער ערד-אַרבעטנדיקער יידישער ישוב אין נאַליע. 
האָט שוין דאַן ניט עקזיסטירט, משמעות, אַז ער איז טיילווייז אַסימילירט נע- 
װאָרן מיט דער אַרומיקער ניט-יירישער באַפעלקערונג, טיילווייז חרוב געװאָרן 
אין די װידערהאָלטע אינװאַזיעס און שפּעטער אויך אין דער אימפּעריע פון 
קאַרל דעם גרויסן). 

אָבער יידן, וואוהין זיי זיינען ניט געקומען האָבן, לאָנישערװוייזע, געמוזט 
פאָרזעצן זייער באַשעפטיקונג פון תמיד: ערד-אַרבעט, ווארום ערד צום באַאַרבעטן 
האָט ניט געפעלט אין די אייראָפּעאישע לענדער און די אַנדערע הויפּט-באַשעם- 
טיקונג --- רויב און מלחמה --- איז קיינמאָל ניט געווען קיין יירישער ענין. 

זעלבסטפאַרשטענדלעך, אַז עס האָט זיך אָנגעהויבן אויסטיילן אויך אַ באַ- 
דייטנדיקער האַנדלס-שיכט ביי יידן און אַ טייל האָט זיך פאַרנומען מיט מלאכה, 
וועדליק די באַדערפענישן פון יענער צייט, -- אָבער אַגריקולטור איז נאָך אַלִץ 
נגעווען און פארבליבן --- לאָגיש און פּסיכאָלאָגיש קען דאָס אַנדערש ניט באַ- 
גריפן, אַנדערש ניט פאַרשטאַנען ווערן, איבער די אויבן-אָנגעוויזענע אומשטענדן 


און מאָטיוון --- די הױיפּט-באַשעפטיקונג פון די יידן; און יידן זיינען נעווען 
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ערד-אַרבעטער; אין דעם גרויסן מאַסן-פאַרנעם פונם װאָרטן , יי רד ן *, מי- 
נען מיר דאָ צו זאָגן. 


מקר, י, 
די לאַגע פונם פעאָדאַליזם ביזן פוף מיטלאַלטער 


מיטן לויף פון די יאָרהונדערטער פונם מיטלאַלטער און מיט דער אַנט- 
וויקלונג פונם פּעאָדאַליזם, ווען דער באָדן גייט ב י ס ? ע כ װ יי ז איבער 
אין באַזיץ פון די מאַכט-האָבנדיקע, ווערן יידן ב ה ד ר ג ה ד י ק אַראָפּ- 
געשטויסן פון דעם באָדן און אָפּגעריסן לאַנגזאַם פון ערד-אַרבעט, דאָס אין אַ 
נאַטירלעכע קאָנסעקווענץ פוֹן דעם נאָרמאַלן גאַנג פון די געשעענישן: יידן, 
אַנדערשדיקע לויט זייער אמונה און לויטן לעבנס-שטייגער, פון דער אַרומיקער ניט- 
יידישער באַפּעלקערונג, האָבֿן ניט געקענט פארוואנדלט וװערן אין אומקאָנדי- 
ציאָנעלע קנעכט, װאָס אַרבעטן פאַרן ה אַ ר; זייער אַנדערשדיקער לעבנס- 
שטייגער האָט זי מ ח יי ב ג ע וו ע { צו אַ געוויסער זעלבסטשטענדיקייט 
און דאָס האָט געפירט צו אַ לאַנגזאַמער איבערשיכטונג פון ערד-אַרבעטער אין 
בּעלי-מלאכות, װאָס וואוינען שוין אין דרי שטעט, אין הענרלער, מעקלער מסחר- 
פאַרמיטלעריי, מלווי בריבית, און חלפנים. 

דער דאָזיקער פּראָצעס איז געגאנגען זיין נ אַ ר מ אַ ? ן אַנטװיקלונגס- 
װעג, פ אַראַלעל צו דער אַנטויקלונג פונם פעאָדאליזם און צו דעם זיינען 
צונעקומען די א ב נ א "9 אַ ע, די געוואלד-געשעענישן: מלחמות, מאַסן- 
רדיפות, און אַנדערע קאַטאַסטראָפּאַלע געשעענישן, מיט וועלכע די מיטלאַלטער- 
צייט איז אַזױ רייך. 

די דאָזיקע געוואלט-געשעענישן פלעגן פון צייט צו צייט אויפטרייסלען 
די יידישע ישובים, פאַרניכטנדיק א יי נ י ק ע, אַריבערווארפנדיק א גנ ד ע- 
ר ש אין אַנדערע ערטער, און דאָס דאָזיקע האָט, אומפאַרמײידלעך פאַרשנעלערט 
דעם אויבן-דערמאָנטן פּראָצעס פון אַראָפּגעטריבן ווערן פון דעם באָדן און דע- 
קלּאַסירט ווערן פון אַן ערד-אַרבעטער שיכט צו אַ שטאָטישן האַנד?- און פאַר- 
מיטלער-קלאַס. 

צו דער צייט פון די קרייץ-צונן און עטװאָס שפּעטער אַרום דעם 11-טן 
יאָרהונדערט איז שוין דער דאָזיקער פּראָצעס אַזױ רייך, אַז אין גאַנץ מיטל- און 
דרום-אייראָפּע, פון דער גרעניץ צווישן די סלאַווישע און גערמאַנישע לענדער 
אין מזרח ביז די פּירענייען-בערג, װאָס טיילן אָפּ פראנקרייך פון דעם איבערישן 
האַלב-אינדזל אין מערב, וועלכער איז דאַן באַהערשט כבמעט איננאַנצן פון די 
מאָרן, זיינען שוין יידן הױפּטזעכלעך אַ הענדלער-קלאַס, חלפנים און באַשעפ- 
טיקטע ביי פאַרשידענע מלאכה-צעכן, הגם רעשטן פון יידישער ערד-אַרבעט 
פארבלייבן נאָך אויך דאַן אומעטום : אין שפּאַניע, אין איטאַליע, אין פראַנק- 
רייך, אין דער איצטיקער אונגאַרן, טשעכאָסלאָװאַקיע, 
| די צוויי עקסטרעמען פון אייראָפּע : דער מזרח-צפון טייל און דער מערב- 
דרום טייל (פּוױלן צו מזרח און צו צפון און דער איבערישער האַלב-אינדז? צו 





ר 


דרום און מערב) זיינען אַן אויסנאַם פון דעם. אין די קליינע יידישע ישובים - אע 





באַשעפטיקונגען פון די יידישע יו און אין שפּאַניע, פּאָרטוגאַל איז ערד-אַף- - 6 
בעט אויך דאַן --- און פילע יאָרן הונדערטער נאָך דעם אויך --- אַ באַשעפטיקונג, יק ו 


מיט וועלכער עס פאַרנעמען זיך גרויסע מאַסן יידן. 


אַזאַ איז די פּאַנאָראַמע פון דעם מצב אין דער באַשעפטיקונג פון די יידי= / 
שע ישובים אין אײיראָפּע, צו דער צייט פון דער עפּאָכע פון די קרייץ-צוגן --- װאָס ‏ / 
אנבאלאנגט זייער גרעסערן אָדער קלענערן אנטיי? אין ערד-אַרבעט. 

עס קומען די קרייץ-צונן און מיט זיי קומט דער נרויסער חורבן און שחיטות 
אין} די קהילות פון דייטשלאַנד און איצטיקן צפון פון פראַנקרייך. נגרויסע קהילּות 
ווערן פאַרניכטעט : וועלכע סווערן אויסנעקוילעט, וועלכע סווערן פאַרשוואונדן 
דורך די זעלבסטמאָרדן אין די טויזנטער, און נאָך מער שמד'ן זיך אויס -- און 
אַ גרויסע צאָל דאַן נאָך פאַרבליבענע לאַנדװירטן, יידישע זיינען צװישן רי 
אויסגעשמדטע. 

די קרייץ-צונן האָבן נענגעבן דעם שטאַרקסטן קלאַפּ דירעקט און אומדירעקט 
דער יידישער ערד-אַרבעט אין יענער נעגנט פון אײיראָפּע. זי איז שוין פּריער אִבּ- 
געשװואַכט געװאָרן דורכן פּראָצענט פון דער פּעאָדאַליזירונג אין דעם טיי? איי- 
ראָפּע די פאַרשפּרייטונג פון פּעאָדאַליזם. מיט דער פאָרמירוננ פון אַ פּוױיערטום, 
װאָס איז געווען פאַקטיש אַ לייב-אייננטום פון די פּעאָראַלע הערשער פון רי קלע- 
נגערע און גרעסערע און שטייגנדיקע מדרנות ביז דעם פירשט, הערצאָנ און קעניג, 
-- האָט נעגעבן דעם לעצטן קלאַפּ דער יידישער ערד-אַרנעט און דעם יידישן 
פאַנד-באַזיץ אין די אײיראָפּעאישע מלוכות, און מיטנעווירקט, אַז יירן זאָלן שנע- 
לֶער אַריכבער צו מלאכה און הענדלעריי אין די דערמאָנטע לענדער. 


דאָך איז נאָך אפילו דאַן ניט איננאַנצן פאַרשוואונדן געװואָרן די ערד-אַר- 
בעט צווישן יידן, אפילו אין דייטשלאַנד, וואו דער דאָזיקער פּראָצעס איז גע- 
ווען אמבולטסטן און שטאַרקסטן. 

אַ פּאֶר קורצע פאַקטן, אילוסטרירן עס מיט באַווייזן אזיף אַן אומבאַשטרײיט- 
באַרן אופן. 

דער קייסער ה יי נ ר יך ד ע ר פ ע ר ט ע ר ניט אַרױס אין יאָר 
0 יידן פון שפייער אַ פּריװוילעגיע, אַז זיי מעגן באַזיצן לאַנד, נגערטנער, פעל- 
דער, וויינגערטנער און הייזער. 

אין ,ספר חסידים", וועלכער איז געשריבן געװאָרן לערך אין יענער צייט, 
געפינען מיר אָנדייטוננען, װאָס באַשטעטיקן, אַז אין דייטשלאַנד זיינען נאָך אַלִין 
פאַרבליבן שפּורן פון יידישער ערד-אַרבעט אין גרויסן פאַרנעם. 


ר ע נ אַ ן באַהױפּטעט -- און אויף זיין נבית-עדות מעג מען זיך נגעוויס ‏ 
פאַרלאָזן --- אַז אין פראַנקרייך האָבן יידן ביזן 13:טן יאָרהונדערט געהאט דרי / 
זעלביקע באַשעפטיקונג װאָס די פראַנצויזישע באַפעלקערונג, אָן שום דיפערענץ; - 
װי יענע האָבן זיך פאַרנומען מיט ערד-אַרבעט אַזױ די. : 
אין דער איצטיקער אויבערשלעזיען, דאַן אַ גערמאַנישער פירשטנטום, האָבן / 
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יירן אין 13-טן יאָרהונדערט באַזעסן וויינגערטנער און פעלדער און באַאַרבעט 
זייער באָרן. 

װאָס נענטער צו די צוויי אױיבנדערמאָנטע עקסטרעמע גרעניצן פון מיט?- 
אײיראָפּע, אין רעם יידישן וואוין-אָרט, אַלץ לענגער האַלט אָן די ערד-אַרבעט 
ביי יידן אויך אין דער צווייטער העלפט פונם מיטלאַלטער און אפילו אין דער 
נייער צייט; דאָס איז געשען, אָן ספק, איבער דעם, װאָס די עפעקטן פון דעם 
פּעאָראַליזם האָבן דאָרטן געווירקט אַנדערש װוי אין די דאָזיקע לענדער. 

אין פּױלן און אין די דרום-טיילן פון אײיראָפּע --- די באַלקאַנען --- פון 
איין זייט און אין שפּאַניע - פּאָרטוגאַל, דער צווייטער עקסטרעם פון אײיראָפּע, 
האָט יידישע ערד-אַרבעט, וואו אין אַ גרעסערן, וואו אין אַ קלענערן פאַרנעם און 
מאַסשטאַב, אָנגעהאלטן כמעט די גאַנצע צייט פון מיטלאַלטער; בנוגע דעם 
איבערישן האַלב-אינדזל האָבן מיר שוין אָנגעוויזן אויף דעם אויבן. װאָס אַנ- 
באַלאַנגט פּולן און אַנדערע לענדער פון מזרח-אייראָפּע, זיינען פאַראַן וויב- 
טיקע באַווייזן, װאָס באַשטעטיקן עס און וועלכע ווערן געבראַכט פון ערנסטע 
היסטאָריקער, ואָס האָבן זיך ספּעציאַליזירט אין פאָרשונג פון עקאָנאָמישער 
געשיכטע. 

דער רוסישער פירשט רד ע מ י ד אַ װ ס א | - ד אנ אַ ט א אן 
זיין װערק, װאָס טראָנגט דעם נאָמען ,די יידן פּראַגע אין רוסלאַנד* ברענגט באַ- 
ווייזן, אַז די יידן פון מיט?-אייראָפּעאישע לענדער האָבן נאָך אין אַכטן יאָר- 
הונדערט זיך נעווענדעט צו די פּוילישע פירשטן מיט פּעטיציעס און בקשות 
אריינגעלאָזן צו ווערן אין זייער פירשטנטום, כדי צו באַזעצן זיך דאָרטן אויף 
ערד און באַשעפטיקן זיך 8אט ערד-אַרבעט. 

מיר קענען זיך פארלאָזן אויך אויף די באַווייזן, װאָס פּראָפּעסאָר בער- 
שאַדסקי ברענגט, אַז אין ליטע אין געווען אַ גאָר באַריײטנדיקע צאָל יידישע 
ערד-אַרבעטער. וי נאָר יידן האָבן זיך אָנגעהויבן צו באַזעצן דאָרטן אין מער קאָמ- 
פּאַקטע מאַסן, אריינדרינגענדיק אַהין פון פּילן, טיילווייז אויך דורך די טעאו- 
טאָנישע טעריטאָריעס (איצטיקע פּרייסן און פּאָמערן-פּראָװינצן), װאָס איו גע- 
שען ?ערך אינם 13-טן יאָרהונדערט, האָבן זיי אָנגעהויבן צו באַשעפטיקן זיך 
מיט אַגריקולטור. 

לויט די באַהױפּטונג פון דעם זעלביקן פּראָפּעסאָר בערשאַדסקי האָבן יירן 
זיך באַשעפטיקט מיט אַגריקולטור אין ליטע, הויפּטזעכלעך צװוישן דעם 13-טן 
און דעם 160-טן יאָרהונדערטער. 

וועגן דעם איז פאַראַן די גכית-עדות פון אַ סך קאָמפּעטענטע היסטאָריקער 
אַז יידן האָבן זיך באַשעפטיקט דאָרטן מיט ערד-אַרבעט ניט בלויז אַלס פּאָסע- 
סּאָרס און אַרענדאַטאָרס פון פּריצישע ערדן און... שענקן -- אַ סך יאָרהונ- 
דערטער. 

לויט עס ווייזט דער היסטאָריקער פון אונזער עקאָנאָמיע ד"ר יצחק שיפּער, 
זיינען אין פּױלן אין דעם עלפטן און צוועלפטן יאָרהונדערטער, יירן נעווען ערר- 
אַדבעטער, אין יענער עפּאָכע איז דאָס דאָזיקע געווען זייער הויפּטועכלעכע באַ- 
שעפטיקונג. 


א יע 













אויך פון אַנדערע קוועלן ווערט דערוויזן, אַז נאָך אין 15-טן יאָרהונדערט. 
האָבן באַדייטנדיקע יידישע מאַסן אין פּױלן זיך באַשעפּטיקט מיט ערד-אַרבּעט.. 

עס איז אַ פאַקט, אַז די פּראָבלעם פון יידישער קאָנצענטראַציע אין רי / / 
קליינע שטעטלעך און אַרום מסחר און לופט-פּרנסות הויפּטזעכלעך -- אַ זאַך . 
װאָס האָט זיך נאָך אַ לאַנגן פּראָצעס געהאט אויסנעפורעמט אין פּױלן, אין אַ . 
דעפיניטיווער פאָרם, צום שלוס פון דעם 17-טן יאָרהונדערט, באַשעפטיקט ערנסט 
פיל פון די פּוילישע מלוכה-לייט פונם אַכצנטן יאָרהונדערט און עס אנטשטייט 
ביי פי? פון זיי אַ פּלאַן צו באַזעצן אַ גרויסע טייל פון דער יידישער שטעטל- 
שער באַפעלקערונג אויף באָדן, פאַרװאַנדלענדיק זיי אין ערד-אַרבעטער. אַ פּלאַן 
וועלכער איז ענלעך, צו דעם, װאָס לערך הונדערט יאָר נאָך דעם, איז אוױיסגעאַר- 
בעט געװאָרן פון רער צאַרישער רעגירונג פּאַר די יידן װאָס האָבן, אנב, גע- 
שטאַמט טאַקע פון פּױלן. 

פון דעם פּוילישן פּלאַן צו קאָלאָניזירן יידן איז, דאַן, נאָרניט געװאָרן 
איבער דעם, אפשר, ווייל פּױלן האָט דאַן דורכגעלעבט די טיפסטע טראַגעדיע 
פון איר געשיכטע דעם שאַרפסטן פּאָליטיש-עקאָנאָמישן קריזיס אירן, װאָס האָט 
נעפירט צו איר צעטיילונג צווישן רוסלאַנד און עסטרייך. 

אין די יאָרהונדערטער נאָכן גירוש פון שפּאַניע און געװויסערמאָס טאַקע 
אַלס קאָנסעקװענץ פון דעם גירוש, זיינען אַנטשטאַנען אין דעם דהום פון איי- 
ראָפּע און אין קליין-אַזיע אַ רייע נייע יידישע ישובים, חוץ דעם װאָס אַנדערע ישו- 
בכים זיינען דורכן נירוש פאַרגרעסערט געװאָרן. אַ טייל פון רי דאָזיקע ישובים 
זיינען געווען אונטער דער טערקישער הערשאַפּט, װאָס פאַרשטאַרקט און פאַר- 
שפּרייט איר הערשאַפט אין אייראָפּע, אין דער מיט פון 19-טן יאָרהונדערט נאָך 
דעם וי קאָנסטאַנטינאָפּאָל איז געפאַלן אין יאֶָר 1498. 
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אין די יירישע ישובים, ואָס האָבן זיך דאַן פאָרמירט אין די אָנגעגעבענע 
געגנטן ווערט פאָרגעזעצט אויפן זעלביקן אופן די טראַדיציע פן ערד-אַרבעט 
צווישן די יידישע מאַסן. 

אין נאָענטן אָריענט, אין גריכנלאַנד, אויף די באַלקאַנען, אין ארץ-ישראל 
--- מיט וועלכער יידן האָבן די פאַרבינדונג אינגאַנצן קיינמאָל ניט איבערגעריפן -- 
אין אַראַביע, אין תימן און אין אַנדערע ערטער פון טערקיי זיינען יידן געווען 
ערד-אַרבעטער געלעבט פון דעם און פון מלאכה אין נאָר אַ קליינער פּראָצענט פון 
האַנדל. וועגן ארץ-ישראל איז פאַראַן די נבית-עדות פון צוויי יידישע רייזנרע . / 
פון איטאַליע, וועלכע האָבן באַזוכט ארץ-ישראל אינם 19-טן און 16-טן יאָר- 
הונדערט און זיי דערציילן, אַז יידן האָבן זיך באַשעפּטיקט דאָרטן מיט אַגריקו?- 
טור און וויינגערטנעריי. 


לע יי יי יאני 


לויט װי עס דערציילט דער באַרימטער רייזנדער בנימין פון טודעלאָ (ער 
האָט געמאכט זיין רייזע איבער גאָר דער וועלט פון יענער צייט, צווישן די יאָרן 
0),) האָט ער געטראָפּן יידן אין גריכנלאַנד, נעבן פּארנאס, פארנעמען . 


תא ונ 





זיך מיט ערד-:אַרבעט: הזיי זייען און שניידן דאָס תבואה-גערעטעניש (02) 
זאָגט ער אין דעם דערמאָנטן בוך. (דאָס באַציט זיך, אַלזאָ, צום 12-טן יאָרהונ- 
דערט) און דאָס װאָס איז געווען אין גריכנלאַנד האָט געקענט זיין אויך אין 
די אַרומיקע ישובים. וּ 

די קרייץ-צוגן און דער פעאָדאַליזם האָבן אָנגעהויבן אַרױסצושטױסן יידן 
פון ערד-אַרבעט. די שפּעטערדיקע פּאָליטישע געשעענישן און דער ווייטערדיקער 
פּראָצעס פון דער אַנטװויקלונג פון די מלוכות האָבן געפירט דערצו, אַז יידן זאָלן 
אין די גרעסטע טיילן פון אייראָפּע ווערן אָפּנעריסן, װאָס ווייטער אַלס מער, 
װאָס ווייטער אַלס אַבסאָלוטער פון ערד-אַרבעט און קאָנצענטרירן זיך אין 
שטאָטישע ישובים, גורעס ערע און קלענערע, אַלס 
חלפנים, קליינע בעלי-מלאכות און אממייסטן אַלְס סוחרים און פארמיטלער. 


שט יי עי 
אָפּגעריסנקײיט פון ערד-אַרבעט אין דער צייט פונם אַבטאָלוטיזם 


ניט מיטאַמאָ?ל איז עס געשען: אין דער געשיכטע געשעט קיין זאך ניט 
מיטאַמאָל, נאָר בהדרגה, לאַננזאַם, דאָס איז אויך געווען אַ פּראָצעס, װאָס האָט 
געדויערט יאָרהונדערטער ביז ער האָט זיך אױסנעקריסטאַליזירט, די יאָרהונ- 
דערטער פון דער אַזױ גערופענער נייער געשיכטע, ווען דער אַבסאָלוטיזם איז 
אינם פולן פּראָצעס פון זיין אויסבילדונג, און פאַרפעסטיקט זיך אין דעם גרעסטן 
טייל פון די אייראָפּעאישע מלוכות פון די לענדער פון דעם אַטלאנטיק ביז די 
ווייטע פּעטראָגראַד און קאַפשַקווע, אין דער רוסלאַנד פון יענער צייט. 


דער האַנדל פארשפּרייט זיך איבער אייראָפּע, די לעצטע רעשטן פון דעם 
פּעאָדאַליזם ווערן פארשוואונדן, פארשלונגען פון זיין יווֹש, די אַבסאָלוטע מאָ- 
נאַרכיע, יידן ווערן אין די דאָזיקע עטלעכע יאָר הונדערטער כמעט לחלוטין אִפ- 
געריסן פון ערד-אַרבעט, און פאַרוואַנדלט, הױפּטזעכלעך אין אַ האַנדלס-שיכט, 
אַ רעכטלאָזיק האַנדלס-פאָלק װאָס האָט צו אויסשטיין, מער וי אַנדערע פון 
רדיפות, רעכטלאָזיקייט און קאַפּריזן פון מושלים, פון גזירות, רדיפות און שחי- 
טות, װאָס ווערן געמאכט אויף זיי אין פיל לענדער פון מזרח-אייראָפּע, און 
פון די אָפּטע מלחמות און קריזיסן, װואָס די רעפאָרמאַציע-עפּאָכע האָט גע- 
בראַכט, אין די אַנדערע טיילן פון אייראָפּע. 


אין משך פוֹן די דאָזיקע יאָרן הונדערטער --- מען דאַרף אינסיסטירן אויף 
דעם: נאָר פון די דאָזיקע --- זיינען יידן דערווייטערט געװאָרן און פארבליבן 
אָפּגעריסן פון ערד-באַזיץ און פון ערד-אַרבעט. 


די דאָזיקע אָפּגעריסנקײט פון לאַנדװירטשאַפט דערגרייכט צו אַ כמעט 


9 , מפעות של ר' בנימין ב"ר יונה מטולידה", זייט 60 (ציטירט לויט דער ווים:- 


שאַפטלעכער שפּאַנישער אויסגאַבע. 


0 טג 


ר 






אַ ב ס אָ לוט ע ר שטופע אינם 17-טן יאָרהונדערט און האַלט ווייטער אָן 
אינם 18-טן יאָרהונדערט. 

צום שלוס פונם לעצטן, קומען פאָר אין דער וועלט-געשיכטע צוויי גרויסע 
נעשעענישן, וועלכע האָבן געהאט אַזאַ איבערוויגנדיקע ווירקונג אויף דעם וויי- 
טערריקן נאַנג פון דער יידישער געשיבטע. : 

די צוויי גרויסע געשעענישן זיינען: איינע אין מערב-אײראָפּע -- רי 
פּראַנצויזישע רעװאָלוציע --- װאָס האָט אַן אוניווערסאַלע באַדייטונג; דורך אֶנֹ- 
נעמען ,דאָס רעכט פון מענטשן" האָט זי אויך יידן באַפּרײט; און עס הויבט 
זיך אָן די ערע פון דער אַזױ גערופענער עמאַנציפּאַציע; און די צווייטע אין 
מזרח-אייראָפּע, כמעט אין דער זעלביקער צייט, װאָס די ערשטע: די צעטיי- 


לונג פון פּױלן, װאָס האָט נגעפירט צו דער אויספאָרמירונג פון איין גרויסן פילפאַ-- 


בכיק מיליאָניקן, יירישן ישוב אין רוסלאַנד אונטער דער הערשאַפט פון דער צאַ- 
רישער מאַכט. דורך דעם, האָט עס נגעפירט צום שאַפן, פון איין זייט: אַן אי- 
נערלעך שטאַרקן אָפּגעזונדערטן און יאָרנלאַנג אָפּנעהיטן יידישן קיבוץ, און פֿין 
דער 'צווייטער זייט, האָט עס דערפירט צו דעם, אַז פאַר דער צאַרישער מאַכט 
זאל אַנטשטײן אין אַ שאַרפער פאָרם די יידן-פּראָבלעם, די פראַגע פון נעפינען 
נייע פאָרמען און געביטן פון אַקטיויטעט כאָטש פאַר אַ טיי? פון די יידישע 
מאַסן, וועלכע האָבן צו יענער צייט שוין איבערפולט איבער און אַריכער רי 
שטעטלעך. 


א ;יי יע 
,צוריק צו ערד -אַרבעט" -- אינם ניינצנטן יאָרהונדערט 


דאָס דאָזיקע האָט, לאָגישערווייז, געמוזט דערפירן צו דעם, אַז מען זאָפ 
אָנהויבן טראַכטן אין די יידישע משכילישע קרייון ;אַזױ אויך אין געוויסע 
ספערן פון דער צאַרישער מלוכה-פאַרװאַלטונג װעגן אומקערן גרויסע יירישע 
מאַסן צוריק צו ערד-אַרבעט, רורך אַ פּראָצעס פון איבערוואנדערונג פון די שטעט- 
לעך אין די סטעפּעס פוֹן דרום-רוסלאַנד אָדער סיביר; אומקערן זיי צו ערך- 
אַרבעט, האָט עס געמיינט צו זאָגן, דורך אַ פּראָצעס פון איבערשיכטונג, אימ- 
פּאָנירט פון דרויסן, אַרויפנעצוואונגען דורך דער מאַכט. 

דער אָנפאַנג פונם 19-טן יאָרהונדערט באַצייכנט דער אויפשטייג-דאַטום 
פּאַר אָט דעם מאָמענט. דעם גאַנצן 19-טן יאָרהונדערט האַלט אָן די דאָזיקע 


באַוועגונג פון ,צוריק צו ערד-אַרבעט", און צו איבערשיכטונג פון די מאַסן, צוֹ ‏ 


אַ ניי ?עבן אויף מער פּראָדוקטיווערע יסודות. די באַװענונג האַלט אָן ווען מיט 
מער און ווען מיט ווינציקער אינטענסיוויטעט --- אָבער זי האַלט אָן אומאיבער- 
געריסן, און זי שפּרייט זיך ביסלעכוויין אויס איכער אַלֶע געריכטע יירישע 
ישובים אין די לענדער פון מזרח-אייראָפּע, אָנעמענדיק, אין געוויסע מאָמענטן, 
פּאָרמען פון אַן אמתער מאַסן-באַװעגונג, וועלכע דריקט זיך אויס צום אֶנהוֹיב 
אין דער געשטאַלט פון א יב ע ר וו אַנד ע רונ ג, נאָר פון איבערוואנ- 
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יט על עי א ייג בי 
,ייבעט 2 יי 2 יוט יי אוב רקש יביי יי יי 


דערונג אי ר וס ? אַ נכד נופא, פון די װ ײ ס רוס יש ע שטעט 


א -און שטעטלעך אין די ג ע ג נ ט } פון ננײ - רוס לאַ נד (כערסאָן און 
טאַװריע)), וואו עס ווערןגעגרינדעט קאָלאָניעס יידישע. שפּעטער ווערט די באַ- 


ווענונג אויך אַן א וי ס װ אַכד ע ר ונ ג ס - באַװענונג, קיין אַרגענטינע, 
ואוו עס ווערן געגרינדעט אונדזערע קאָלאָניעס און אין פּאַלעסטינע, קאַנאַדע און 
אין אַ געוויסער מאָס אויך אין די פארייניקטע שטאַטן, הגם אַהין האָט די מאַסן- 
עמיגראַציע זיך געצויגן ניט אויסשליסלעך אונטערן לאָזונג פון קאַלאָניזאַציע. 

ניט נאָר אין רוסלאַנד און פּוילן נאָר אויך אין גאַליציע און אין פּרייסן 
ווערן נגעמאכט פאַרזוכן צו באַזעצן יידן אויף ערד; און וי אין רוסלאַנד אַזױ אין 
אַנדערש לענדער, האָט דער דאָזיקער פּראָצעס ‏ צ וו יי ר י כ ט לי ני עס : 
איינע װאָס קומט פון דרויסן צו די יידישע מאַסן, מלוכהשע פּלענער וי צו לייזן 
די יידן-פראגע; און אַ צווייטע ליניע װאָס קומט פון א י נ ע וו יי נ י ק פון 
די יידישע מאַסן נופא, ציענדיק זיך צום דרויסן, צו די מלוכות, צו די רייכע 
יידן, די פילאַנטראָפּן, און אַרויסרופנדיק און דערוועקנדיק פּלענער וי צו אי- 
בערבויען דאָס יידישש לעבן אויף נייע יסודות פון ערד-אַרבעט. 

אָן שום ספק אַז די צוויי אויבנדערמאָנטע געשעענישן: די פראַנצויזישע 
רעװאָלוציע װאָס האָט באַפרייט דעם מענטשן און גלייכגעשטעלט יידן אין רעכט 
מיט אַנדערע און די צעטיילונג פון פּױלן (װאָס האָט געשאַפן אַ יידן-פּראָבלעם 
אין רוסלאַנד) האָבן א ומ ד י הע ק ט (די ערשטע סיבה) און ד י ר ע ק ט 
(די צווייטע), נעבראַכט צו דער אנטשטייאונג פון דעם פּראָצעס, וועלכער הויבט 
זיך אָן (אין רוסלאַנד) פון ד ר ו י ס {ן סיטן פּלאַן פון דעם רוסישן מיניס- 
טער און דיכטער דערזשאַװין און פון א י נ ע װ יי נ י ק מיט ר' יצחק-בער 
קעװוינזאָנס פּראָפּאנגאנדע אין זיין , תעודה בישרא?". 

ביים אֶנהוֹיב פון 19-טן יאָרהונדערט, נאָך דער צעטיילונג פון פּוילן, האָבן 
די רעגירונגען פון רוסלאַנד, עסטרייך און פּרײיסן, באַוואױיגן דערצו דורך פֹאַר- 
שידענע מאָטיוון, פּרובירט די דאָזיקע אידייען, באַזעצן יידן אויף ערד, צו פאַר- 
ווירקלעכן דורך דערמוטיקן און מיטווירקן, אַז יידן זאָלן באַקומען צוטריט צו 
לאַנד-אַרבעט. , אין לויף פון פאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט, זיינען אין שויס פו ‏ 
דער יידישער געזעלשאַפט אַנטשטאַנען אינטעלעקטואַלן און פילאנטראָפּן, װאָס 
האָבן אָנגעפּירט אַן אינטענסיווע פּראָפּאנאנדע געריכטעט, אַז יידן זאָלן זיך 
אומקערן צו שרד-אַרבעט. די דאָזיקע פראַנע איז חוץ דעם לעבהאַפטיק דיס- 
קוטירט נגעװאָרן אין דער פּרעסע, פאָלקס-דיכטער האָבן געווידמעט פאַר דעם 
לידער און נעזאנגען (,די סאָכע", צום ביישפּיל), ראָמאַניסטן האָבן אָנגעשריבן 
ביכער, אין וועלכע זיי האָבן געשילדערט און באַשריבן אין לעבעדיקע אָנציענ- 
דיקע פאַרבן דאָס יידישע לעבן אין דאָרף, אין פעלד, ביי ערד-אַרבעט" (23). 

די באַװענונג צוריק צו ערד-אַרבעט האָט אין די דרייסיקער און פערציקער 
יאָרן פון פאָריקן יאָרהונדערט אָנגענומען אַזאַ מין שאַרפן דראַנג צווישן די 
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יידישע מאַסן אין װייסרולאַנד און פּאַלעסיע, וואו די אָרעמקייט איז געווען אמ- 


שטאַרקסטן, אַז די צאַרישע רענירונג, וועלכע איז געווען די װאָס האָט לכתחילה ‏ 


אליין אויסגעאַרבעט די ערשטע פּלענער און געגעבן אויף די ערשטע הוצאות און 
די ערשטע דערמוטיקוננ פאַר דעם, האָט זיך דערנאָך אליין דערשראָקן פאַר דעם 
ברייטן, דעם מאַסןהאַפטיקן כאַראַקטער װאָס די באַוועגונג האָט אָנגענומען אין 
די יידישע צענטערן און זי האָט גענומען טאָרמאָזירן און סאַבאָטירן די באַ- 
וועגונג, ביז זי האָט עס אינגאַנצן פּאַראַליזירט אַלס אָפיציעלע אַקציע. די באַ- 
וועגונג האָט אָבער ניט אויפנגעהערט, נייערט זי האָט אָנגענומען אַנדערע ריכ- 
טונגס-ליניעס;:; אנשטאט אויף דער רעגירונג האָט זי זיך געשטיצט אויף פּרי- 
װאַטע מיטלען פון פילאַנטראָפּן יחידים (באַראָן הירש, יק"א) און אויף פאָלקס- 


מיטלען (די חובבי-ציון-באַוועגונג, שפּעטער קרן-קימת, קאָלאָניאַל-באַנק, קּרן-. 


היסוד, פארשידענע אַקציען-געזעלשאַפטן, פּריוואַטע אינדיווידועלע און קאָלעק- 
טיווע אָנשטרענגונגען). און אנשטאט אי ב ע ר װ אַנדע רונג ען זי- 
נען געקומען אויסװאַנדערונג ען לשם קאָלאָניזאַציע און א י ב ע ר- 
ב ו י פון איינענעם לעבן, צי אַלס נייער געזעלשאַפּטלעכער קלאַס (אין אַר- 
גענטינע, קאַנאַדע, די פאַרמער-באַװוענונג אין די פארייניקטע שטאַטן), צי אַלס 
נאַציאָנאַלע אויפלעבונג אין ארץ-ישראל. 

די באַװעגונג האָט אָנגעהאלטן אין די פּאַרשידנסטע פאָרמען און מאַני- 
פעסטאַציעס אין ווייטע אוֹן נאָענטע לענדער, אונטער אַלע מענלעכע עקספּע- 
רימענטן און געזעלשאַפטלעכע אָדער נאַציאָנאַל-יידישע קערפּערשאַפטן --- אָבער 
זי האָט אָנגעהאלטן און האַלט-אָן זינט נאָך דער מלחמה מיט אַ פאַרדאָפּלטער 
און פאַרשטאַרקטער אינטענסיוויטעט אומאיבערגעריסן אין משך פון דעם גאנצן 
9 ט יאָרהונדערט. 

אין רוסלאַנד, אוקראַינע, ליטע, פּױלן, אין גאַליציע, קאַרפּאַטן-רוסלאַנר, 
אין בכעסאַראַביע, אין רומעניע, אין דער איצטיקער סלאָוואַקיע, האָבן זיך פאָר- 
מירט יידישע ערד-אַרבעטער גרופּעס און קאָלאָניעס. אין אַמעריקע און קאַנאַרע 
איז אנטשטאַנען אַ יידישע פאַרמער-באַווענונג. שפּעטער הויבן אָן נענרינדעט 
צו ווערן פון רומענישע און אוקראַינישע יידן קאָלאָניעס אין ארץ-ישראל, עס 
אנטשטייט עטװאָס שפּעטער די ,בילו"-באַוועגונג צוזאַמען מיט דער חבת-ציון- 
טעטיקייט און אין געציילטע יאָרן נאָכדעם טרעט אַרױס דער באַראָן הירש מיט 
זיין פּלאַן צו קאָלאָניזיִרן יידן אין אַרגענטינע. און אין אָנהויב פון לעצטן צענדליק 
פונם 19-טן יאָרהונדערט גרינדעט ער די איק"א" (אין אוינוסט-סעפּטעמבער 
1) צו פאָרזעצן די יידישע קאַָלאָניזאַציע-טעטיקײיט אין אַרגענטינע, בראַזי? 
און אַנדערע לענדער. 

אַזױ ציט זיך די דאָזיקע אינטענסיווע באַװוענונג פון ,צוריק צו ערד- 
אַרבעט" אין משך פון 19-טן יאָרהונדערט און פאַרציט זיך ביזן אויסברוךף פון 
דער וועלט-מלחמה אין 1914. 

די דאָזיקע באַוועגונג און אירע דראַמאַטישע ראַננגלענישן, די שטערונגען 
װאָס זי האָט געהאט אויסצושטיין און באַזיגן, אירע עליות און אירע ירידות 
וועלן פאַרנעמען אַ גאַנץ באַזונדערן קאַפּיטל אין דער יידישער נעשיכטע, װאָס וועט 
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געוויס געשריבן ווערן און מען קען זיין זיכער, אַז דער נאָמען אונטער וועלכן 
דער קאַפּיט? וועגן דעם דאָזיקן יאָרהונדערט וועט קאַטאַלאָגירט ווערן אין אונ- 
דזער געשיכטש וועט זיין: .די באַוועגונג צו אומקערן זיך צו ערד-אַרבעט און 
צו פּראָדוקטיוון לעבן". 

נאָך דעם איבעררייס װאָס די וועלט-מלחמה, וי מיר האָבן געזאָגט, האָט 
אריינגעבראַכט אין דעם פּראָצעס פון אָט דער באַוועגונג, האָט זי זיך ווידער 
באַנייט מיט מער קראַפט, וי אין ראַטנפאַרבאַנד, אַזױ אין דעם נאַציאָנאַלן װוי- 
דער-אויפבוי פון דער יידישער היימלאַנד אין ארץ-ישראל, און ביי אונז אין 
אַרגענטינע. אין די אַלֶע לענדער און געגנטן אַנטשטײען פיל צענדליקער קאָלאָ- 
ניעס פון די פאַרשידנסטע טיפּן און פאָרמען און מיט גרויסע ערד-אַרבעטנדיקע 
מאַסן פון דער יידישער באַפעלקערונג. 

ווען עס זאָל אמת זיין די איינבילדונג און די באַהױפּטונגען, אַז יידן האָבן 
אַן איינגעבוירענעם געפיל? פון אָפּשטױס צו ערד-אַרבעט -- װאָלט מעגלעך גע- 
ווען, דען, אַזױ פיל קרבנות, אַזױ פי? אָנשטרענגונגען, אַזױ פיל באַמיאונגען 
און ראַנגלענישן צו דורכמאַכן צוליב דעם אידעאַל פון אומקערן זיך צו ערד- 
אַרבעט, וויפיל די יידישע מאַָסן האָבן דורכגעמאכט פאַר דעם לעצטן יאָרהונ- 
דערט אין אַלע לענדער, אין אַלע קלימאַטן, אויף אַלע קאָנטינענטן ? 

די באַהױפּטונג, אַז יידן זיינען ניט קיין ערד-אַרבעטנדיק פאָלק, אין אַ 
בלבול, װי עס איז אַ בלבול, אַז יידן זיינען אָפּגעריסן געווען אין פאַרלויף פון 
זייער נאַנצער געשיכטע פון ערד-אַרבעט, ווען אָפּגעריסן זיינען זיי געווען -- 
און דאָס אויך ניט אין אַן אַבסאָלוטער פאָרם --- בלויז עטלעכע יאָרהונדערט. 


שי 
רעזולטאַטן דערגרייכטע ביז 1999 : ציפערן און רעזומירטע סף-הכלען 


אינם פּלאַן פון דער דאָזיקער אָפּהאַנדלונג, וי איך האָב עס שוין אָננעוויזן אוי- 
בן און וי עס איז אַנטװיקלט געװאָרן אין די פּאָריקע קאַפּיטלען --- גייט ניט אריין 
צו געבן אַ שילדערונג, אָדער אפילו אַ סקיצע וועגן דער געשיכטע פון יידישע 
קאַלאָניזאַציע, נייערט אומגעקערט: ערד-אַרבעט אין דער יידישער געשיכטע, 
װאָס מיינט צו זאָגן, דערווייזן, ווען און וי אַזױ זיינען יידן געווען, אויפגע- 
הערט צו זיין און ווידער געװאָרן אַן ערד-אַרבעטנדיק פאָלק, סיי ווען זיי זיינען 
געווען אַ זעלבסטשטענדיק נאַציאָנאַל-פּאָליטישע מלוכה, אַזױ אויך אין דעם 
פּעריאָד פון זייערע 1870 יאָר לעבן אין דער דיאַספּאָראַ צווישן אַנדערע פעלקער 
אין אַלע קאָנטינענטן פון דער וועלט. 

און מיר האָבן דערוויזן, אַז אויסערלעכע, פון זיי ניט אָפּהענגיקע, אומ- 
שטענדן און פּאָליטיש-עקאָנאָמישע תנאים וועלכע עס איז אויך ניט געוען אין 
די כוחות פון אונדזער פאָלק, ניט אין זיינע מענלעכקייטן צו ענדערן -- האָבן 
אָפּנעריסן יידן פון ערד-אַרבעט, אַלס מאַסן-באַשעפטיקונג און מיר זיינען פאַר- 








בליבן אין אַזאַ צושטאַנד עטלעכע הונדערט יאָר, אָבער יירן האָבן צוריק זיף. 
גענומען ציען צו ערד-אַרבעט און זיך ראַנגלען פארן באזעצן זיך אויף ערד און 
ברענגען די גרעסטע קרבנות פאַר דעם --- װוי נאָר די אָביעקטיווע פּאָליטישע, 
סאַציאַלע און עקאָנאָמישע אומשטענדן האָבן מעגלעך געמאכט אַזאַ מין קאמף, 
אַזאַ מין ראַנגלעניש און. דערמעגלעכט אַזאַ מין באַװעגונג אין ברייטן פאַרנעם. 
און כדי צו דערווייזן די דאָזיקע פּשוטע אמתן װאָס ווערן פארדרייט, און צוֹ- 
מאָלס פארניינט ביודעים, דורך אַנטיסעמיטן, צומאָלס בלא יודעים, פּשוט מחמת 
ניט. נצענוג ידיעות אָדער איבען צופ יל 8 אי? שע, פא ה7- 
ד ע כט יק ט ע אינ פ אָ רמ אצי ע ס וענן דעם, האָבן מיר זיך באַ- 
נוצט מיט געשיכטע-פאַקטן אַלס אילוסטראַציע, זוכנדיק צו ברענגען פאַר יעדער 
געשיכטע-עפּאָכע פאַקטן פּשוטע באַקאַנטע, אָבער אַזעלכע, די װאָרהאַפטיקײט 
פון וועלכע זאָל ניט קענען ווערן באַשטריטן. 

און אויך דערפאר האָבן מיר ניט געגעבן קיין געשיכטע-בילר פון דעם 
גװואַלדיקן דראַנג און קאמף צו און פאר ערד-אַרבעט, װאָס איז אַנטשטאַנען אין 
9טן יאָרהונדערט אין די גרויסע יירישע ישובים און װאָס האָט אין געוויסע א 
מאָמענטן אָנגענומען ממש דראַמאַטישע פאָרמען פון אַ קאָלאָסאַלֶער מאַסן-באַ- עי 
וועגונג, אין אַ פאָלק װאָס זוכט אַן ע ק אַ ננאַ מיש | ת י קון, פאַר װי 
זינה וועלכע. ני ט עך איז באנגנאננגען, נאד װ אט ) - שא 
איז באַגאַנגען איב ער אים, אוױף זיין קערפּער, כמעט וי :0 
דאָס לויטעט די ביבלישע מעטאַפּאָרע: ‏ אויף מיין רוקן האָבן געאַקערט די : 
אַקערער און האָבן לאַנג געמאכט זייערע בייטן" (24). | 

כדי ניט צו שטערן דעם פּלאַן פון דער דאָזיקער אַרבעט האָבן מיר אויך א 
וועגן דער באַוועגונג , צוריק צו ערד-אַרבעט" -- װאָס האַלט אָן לערך 180 יאֶר, 
מיטן איבערייס פון די יאָרן פון דער וועלט-מלחמה און גרויסער רעװואָלוציע און 
בירנער-קריג --- אין רוסלאַנד -- ניט געבראַכט מער װוי רעזומירנדע, געציילטע 
געשיכטע פאַקטן, אַלס אָנדייטונגען בלויז, אַרױסנײענדיק פון דער הנהה, אַז א 
די געשיכטע פון דער דאָזיקער גראַנדיעזער באַוװעגונג לפּחות אין אירע ראשי- 
פּרקים, איז באַקאַנט די לייענער, װאָס זיינען באַהאַוונט מיט יידישער געשיכטע 
פון די לעצטע אנדערטהאַלבן יאָרהונדערט. הא 

און איבער די זעלביקע מאָטיוון וועלן מיר אויך אין די ווייטערדיקע שורות 
פון דעם שלוס-קאַפּיטל פון אונדזער אַרכבעט זיך באַנוגענען נאָר מיטן רעזומירן, 
אין אַלגעמיינע שטריכן, די רעזולטאַטן, וועלכע מען האָט דערגרייכט דורך דער 
באַװעגונג , צוריק צו ערד", אין דער אַלטער, װוי אין דער נייער וועלט, אין לויף 
פון דעם אויבן-אָנגעוויזענעם צייט-אָפּשניט. 

איידער מיר טרעטן-צו צו ברענגען ציפערן (די ציפערן באַציען זיך צו 
דאַטן, װאָס זיינען באַקאַנט געווען ביז די ערשטע חדשים פון יאָר 1939 --- מער- 
ווינציקער ביז סוף 19388, מיטן אויסנאַם פון די ואָס באַציען זיך צו אַרגענ- 
טינער יידישער קאָלאָניזאַציע, וואו די דאַטן זיינען ביזן 81-טן דעצעמבער (1940), 
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די מלחמה און די נאַצי-רדיפות האָבן, פארשטייט זיך, געענדערט די לאַנע, וויי? 
כמעט אומעטום זיינען יידן אַראָפּנעטריבן געװאָרן פון דעם באָדן) וועגן דעם 
פאַרנעם און דערגרייכוננען פון יידישע ערד-אַרבעטנדיקע ישובים אין פאַרשי- 
דענע לענדער אין קאָנטינענט, װעלן מיר דאָ שוין ענטפערן אין רעזומען-פאָרם, 
אַזױ צו זאָגן, אויף דער פּראַגע, געשטעלט אלס הויפּט-צי? פון דער דאָזיקער 
אַרבעט: ,צי זיינען יידן אַן ערד-אַרבעטנדיק פאָלק??. 

מיט דער פולסטער אחריות און אָן וואקלעניש קען מען געבן אַ פּאָזיטיווע 
תשובה. 

מיט דער פולסטער אחריות קען מען ענטפערן: יידן זיינען נישט קיין 
- האַנרלס-פאָלק, װוי מען האָט זיך איינגערעדט; צװוישן בעלי-מלאכה, פּאַבריק- 
אַרבעטער, קװאַליפיצירטע אַרבעטער, ספּעציאַליסטן, ערד-אַרבעטער און פּראָפע- 
סיאָנאַלן האָבן יידן מער-ווינציקער, פּונקט אַזאַ פּראָצענט פון באַפּעלקערונג --- 
באַטראַכט דאָס יידישע פאלק אַלְס איין גאנצעס אין זיין צעשפּרײטונג פון נאָר 
דער וועלט --- װוי יעטװועדער נאָרמאַל פאָלק אויף גאָטס ערר. 

אָבער אין דעם געגעבענעם מאָמענט און אין דער דאָזיקער אַרבעט אינ- 
טערעסירט אונז בלויז אַגריקולטור, וועלן ;מיר באַשטעטיקן אונדזער באַהויפּ- 
טונג דורך אַ פֹּאֶר גרונטלאַגן, װאָס זיינען פעסטשטעלונגען : 

דאָס יירישע פאָלְק האָט שוין איצט צו טאָג, צענויפגערעכנט די ערד-אַר- 
בעטער אין פּױלן, רוסלאַנר, טשעכאָסלאָװאַקיע, פּאַלעסטינע און ביי אונז אין 
אַרגענטינע, אַ גרעסערן פּראָצענט פון אַגריקולטאָרן װוי עס האָט גרויס-בריטאַניע 
אליין -- די הערשערן פון אַ זעקסטל פון ערד-שטח, וועלכע פאַרמאָגט בליז 
זעקס פּראָצענט ערד-אַרבעטער. אין רומעניע, אין דייטשלאַנד, אין אונגאַרן און 
אין די פארייניקטע שטאַטן, איז די כמות פון יידישן ערד-אַרבעטער (אין צִי- 
פערן) עטװאָס װוינציקער װוי 8 פּראָצענט פון דער אַקטיווער יידישער באַפעל- 
קערונג. 

די יידישע ערד-אַרבעטערשאַפט איז 10 פּראָצענט פון דער אַלגעמײנער 
צאָל אַקטיוו יידישער באַפעלקערונג, אין אַזעלכע לענדער וי פּױלן, רוסלאַנר 
און טשעכאָסלאָװאַקיע (29). אין פּאַלעסטינע גרייכט די יידישע ערד-אַרבעטנ- 
דיקש באַפעלקערונג אין די פארשידענע פאָרמען און טיפּן (פּלאַנטאַציעס, אַגרי- 
קולטור, עופות, פי-צוכט, בײישטאָטישע קאָלאָניזאַציע א. אַ. װו.) צו 98 פּראָצענט 
פון דער באַפעלקערונג. 

אין צוויי באַזונדערע פּראָווינצן, אין נאַליציע און אין קאַרפּאַטן-רוסלאַנד 
(די ציפערן זיינען פאר דער לעצטער אויפטרייסלונג װאָס עס איז פאָרגעקומען 
דורך דער צעגלידערונג פון טשעכאָסלאָװאַקיע און די צעטיילונג פון פּױלן אין 
אֶנהויב פון דער מלחמה) באַטרעפן די יידישע ערד-אַרבעטנדיקע ישובים 18 
און 28 פּראָצענט פון דער אַלגעמיינער צאָל יידישער באַפעלקערונג רעספּעק- 
טיוו, אין יעדער פּראָװוינץ. 

עס איז שווער צו נגעפינען אַ יידישן ישוב אויף דער וועלט --- מיר רעדן 


59 קאָפּל ליבערמאַן -- אויבן-ציטירטע אַרבעט, ז. 818. 
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ווענן אַ מאַסן-ישוב --- וואו עס זאָל ניט זיין קיין יידישע ערד-אַרבעטערשאַפט, 
זואו עס זאָלן אין לויף פון די לעצטע הונדערט יאָר ניט געווען נעמאכט געװאָרן 
קיין פּרואוון צו אײינאָרדענען יידישע מאַסן אויף דער באַזע פון ערד-אַרבעט. און 
פון דעם 552 איז ניט אויסגעשלאָסן אויך לענדער אַזעלכע, װי צום ביישפּיל, די 
פארייניקטע שטאַטן, װאָס האָבן דערנרייכט צו אַ זייער הויכער עקאָנאָמישער 
און אינדוסטריעלער אַנטװיקלונג און וואו יידן האָבן זיך געקענט איינאָרדענען 
אַלס פאַבריק-אַרבעטער אָדער אינדוסטריאַלן. 

דער רעזולטאַט פון די אָנשטרעננונגען װאָס זיינען געמאכט געװאָרן במשך 
פון 19-טן יאָרהונדערט און די יאָרן פון דעם לויפנדן יאָרהונדערט, ביז דער וועלט- 
מלחמה, און צווישן דער ערשטער און דער צווייטער מלחמה, פאַר דער אויפגאבע 
צו ברענגען יידן צוריק צו ערד-אַרבעט --- איז באמת אַ וואונדערבאַרער. 

די צאָל יידישע נפשות װאָס זיינען געווען באַשעפטיקט ביי ערד-אַרבעט און 
האָבן געלעבט פון ערד-אַרבעט ביזן אֶנהוֹיב פון דער מלחמה, אין יאֶָר 1959, 
האָט דערגרייכט צו דער ציפער פון איבער 700 טויזנט; און די צאֶל האָט נע- 
האַלטן אין ווערן גרעסער און איז געוואקסן אין ארץ-ישראל, אין אַמעריקע, אין 
אײיראָפּע און אין אַרגענטינע : די מלחמה האָט איבערנעשלאָנן, אָפּנעשטעלט און, 
נאַטירלעך, צוריקגעשטויסן די דאָזיקע ציפער. 

אַז מען הויבט אָן צו באַטראַכטן די ציפערן פון יירישער ערד-אַרבעט אין 
איינצלנע לענדער פון יידישער מאַסן-װאַנדערונג, באַקומט זיך באמת אַן אימ- 
פּאָזאַנט בילד, פונם צוריקקער פון אירן צו לאַנד, 


אין פּ אַלע ס ט ינ ע, ואו דאָס דאָזיקע אומקערן זיך צו לאַנד-ווירט- 
שאַפט האָט איבער פאַרשטענדלעכע און זייער גינסטיקע מאָטיוון פון נעשיכט- 
לעכן און פּסיכאָלאָגיש-נאַציאָנאַלן כאַראַקטער דערגרייכט די העכסטע פאָרם 
פון אינטענסיוויטעט אין אַ מינימום קורצער צייט, -- אין פּאַלעסטינע האָבן 
זיך געפונען (ביז אָנפאַנג 1939) אין יידישע הענט, לויט די סטאַטיסטישע צי- 
פערן פון דער יידישער אַגענץ, 1.460.000 דונאַם לאַנד (פון 26 מיליאָן דונאַם 
--די גאַנצע טעריטאָריע) אויף וועלכן עס איז אויסגעבויט געװאָרן פון 1870 יאָר 
ביז 1939 (מיטן איבעררייס פון די יאָרן פון דער וועלט-מלחמה) 234 פארשי- 
דענע לאנדווירטשאַפטלעכע ישוב-פּונקטן מיט אַ באַפעלקערונג פון 108 טויזנט 
נפשות. די אַגראַר-קאָלאָניזאַציע אין פּאַלעסטינע האָט, בלי ספק, דערגרייכט צו 
אַ הויכער מדרגה, ביז איצט די העכסטע אין דער יידישער נעשיבטע (26). 

אין רוסלאַנד האָט די יידישע קאַָלאָניזאַציע זיך אַנטװיקלט מיט אַ גװאַל- 
דיקן אימפּעט אין די יאָרֹן פון נאָך דער וועלט-מלחמה און גלייך נאָכדעם וי עס 
זיינען פאַרענדיקט געװאָרן דער בירגער-קריג און קאַמפן, װאָס זיינען אַרױסנע- 
רופן געװאָרן דורך דער רעװאָלוציע קאָלאָניעס האָבן זיך אַנטװיקלט אין פאַר- 
שידענע צענטערן און געגנטן פון דרום-רוסלאַנד, איז אַזיאַטישן רוסלאַנד (ביראָ- 
בידזשאַן) און אויך אין מערב-רוסלאַנד אין די געגנטן פון פּאָלעסיע. דאָס איז די 
אַזױ גערופענע נייע קאַלאָניזאציע, און זי דאַרף ווערן אונטערגששיידט פון דער 


6 אַלגעמיינע ענציקלאָפּעדיע -- יידן א!; פּאַריז 1989, זייט 811. 
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אַלטער קאָלאָניזאַציע, אין כערסאָנער און יעקאַטריניסלאַװער נובערניעס, וועל- 
בע איז אָנגעהויבן געװאָרן, וי אויבן געזאָגט, נאָך אין אֶנהוֹיב פון פאָריקן 
יאָרהונדערט. : 

די אַלגעמיינע ציפערן ווענגן יידישער קאַלאָניזאַציע אין ראַטנפאַרבאַנד זיי- 
נען עטװאָס הינטערשטעליק, כראָנאָלאָגיש, לגבי די פּאַלעסטינער. די לעצטע 
ציפערן װאָס זיינען פאַרעפנטלעכט געװאָרן אין ראַטנפאַרבאַנד, באַציען זיך צום 
רעזולטאַט ביזן יאֶר 1925 און זיינען פאַרעפנטלעכט געװאָרן אין ?עמעס" פון 
9-טן אָקטאָבער 1937, לויט די דאָזיקע ציפערן זיינען צו יענעם יאָר באַאַרבעט 
געװאָרן פון יידן אין גאַנץ ראַטנפאַרבאַנר 824 טויזנט העקטאַר לאַנד און ביי 
ערד-אַרבעט זיינען באַשעפטיקט לערך 226 טויזנט יידישע נפשות (27). 

אין פּוילן אין געווען באַשעפטיקט ביי ערד-אַרבעט לערך 1580 טויזנט יידן 
(חוץ גאַליציע און אַנדערע געביטן פון דער געוועזענער עסטרייך). 

אין בעסאראביש -- 5.500 נפשות, אין בוקאָווינע, קאַרפּאַטן-רוסלאַנד, איָנ- 
גאַרן, טשעכאָסלאָװאַקיע, פארשידענע דייטשע נעביטן -- גרייכט דאָרט די צאָל 
פון יידישע ערד-אַרבעטער צו פיל צענדליקער טויזנטער נפשות. עס איז אָבער 
אוממענגלעך צו אָפּערירן איצט מיט גענויע סטאַטיסטישע ציפערן וועגן די ראָ- 
זיקע געביטן איבער די לעצטע געשעענישן, װאָס האָבן צעברעקלט און חרוב- 
געמאַבט פּאָלִיטיש, עקאָנאָמיש און אויך דעמאָגראַפיש, גראדע די געביטן וואן 
די יידישע קאלאָניעס און לאַנדװירטן האָבן פיל אויפנעטון. די דאָזיקע געביטן 
זיינען צעטיילט צווישן פּוילן, אונגאַרן, סלאָװאַקיע און טשעכיע, אָן אַ מעגלעכ- 
קייט צו פעסטשטעלן עקזאקט די ציפערן, װאָס זיינען אויסגעפאלן אויפן חלק 
פון יעדער אַנעקסיע, און דער היטלעריזם און די אַנטיסעמיטישע קאָנפיסקאַציעס 
האָבן ווידער חרוב געמאכט די יידישע ערד-באַזיצן און פאַרניכטעט די יירישע 
קאָלאָניעס. 

אין די פארייניקטע שטאַטן, ניט געקוקט אויף דער הויכער אינדוסטריעלער 


| אַנטװיקלונג פון דעם לאנד און אויף דער אויסבילדונג פון אַ גרויסן מיליאָניקן 


שיכט פון יידישע פאבריק-ארבעטער, האָט זיך אַנטװיקלט אַ נאָר באַדייטנדיקע 
פאַרמעריי-באַוועגונג צווישן יידן, װאָס האָט פאַר די לעצטע 40:30 יאר אויס- 
געבילדעט אַ שיכט פון אַזעלכע 180 טויזנט יירישע נפשות, איינגעטיילטע אין 
אַן ערך 30-99 טויזנט פאַמיליעס װאָס באַשעפטיקן זיך אויסשליסלעך מיט פאַר- 
מעריי ;: אין די פארשידענע שטאַטן פון דער מדינה האָבן זיי באַאַרבעט לערך 
+ סילואַן אקער-לאַנָד. 

די דאַטעס וועגן אונדזער הינער קאָלאָניזאַציע, רעזומירט אין בלוין גע- 
ציילטע ציפערן, אין אנקלאנג מיט דעם סינטעטישן כאַראַקטער פון דער אַרבעט 
זיינען צום ערשטן יאַנואַר 1941 געווען פאָלנענדע: ערד-באַזיץ 617,488 העק- 
טאַר פון וועלכע עס ווערן באַאַרבעט 4148.089 העקטאַר (דאָס איבעריקע איז 
רעזערוו), קאָלאָניסטישע משפּחות --- 2.946 (װאָס באַאַרבעטן דירעקט די פעלדער, 
צוזאַמען -מיט אַרבעטער, מאַכט עס קרוב צו 27 טויזנט נפשות); באַטרעף פונם 


7 אַלגעמיוונע ענציקלאָפּעדיע --- אידן א!; פּאַריז 1989, זייט 819. 
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אינווענטאר לערך 22 מיליאָן פּעזעס; באַטרעף פון דער פּראָדוקציע, איבער 31 / 
מיליאָן 800 טויזנט פּעזעס. דאָס איז נאָר די יק"א קאָלאָניעס גערעכנט. די אַנֹ- / 
דערע יידישע קאָלאָניעס האָבן אויך לערך צוויי הונדערט דרייסיק קאָלאָניסטישע 
משפּחות. (28) : 

עס קומט צו, חוץ דעם, די ואַקסנדיקע באַװענונג און קאָלאָניזאַציע-אַרבעט 
װאָס עס פירט אָן דער יידישער אַגראַר-באַנק, וועלכער האָט אין לויפנדיקן יאָר 
געגרינדעט די ערשטע פאַרם-גרופּע פון ביישטאָטישער קאָלאָניזאַציע, װאָס עפנט 
אַ נייע קאַפּיטל אין דער געשיכטע פון דער יידישער קאָלאָניזאַציע אין אַרגענטינע. . 

דאָס זיינען ,גראָסאָ מאדאָ" באַטראַכט, די רעזולטאַטן פון דער גרויסער אָנ - : 
שטרענגונג, װאָס אונדזער פאָלק האָט געמאכט פאר די 130 יאָר, מער-װוייניקער, / 
כדי צו אומקערן זיך צוריק צו ערד-אַרבעט, נאָכדעם וי מען האָט אונז מיט נע- ; 


װאַלט אָפּגעריסן און פארטריבן פון איר. יא 
יעדער אויפריכטיקער אָביעקטיווער מענטש װעט, אריינטראַכטנדיק זיך אין ‏ / 
די דאָזיקע ציפערן, מוזן צוגעבן, אַז עס איז ניטאָ װאָס צו שעמען זיך מיט. / 


אַזעלכע רעזולטאַטן, דערגרייכטע אין אַזאַ רעלאַטיוו-קורצן צייט-אָפּשניט און א א 
אונטער אַזעלכע שווערש אומשטענדן וי די, וועלכע יידן האָבן געלעבט אין דער : 
דאָזיקער צייט, כמעט אין נאָר דער וועלט. 0 

און יעדער אויפריכטיקער און פארנונפטיקער מענטש וועט מוזן אנערקענען, 4 
אַז אַ פאָלק װאָס האָט אַן אַטאַװיסטישן ווידערווילן צו ערד-אַרבעט --- װי די 4 
אַנטיסעמיטן ווילן פְאַלְש איינשמועסן די וועלט-מיינונג --- װאָלט נישט געווען א" 
ביכולת צו מאַכן אַזעלכע העראָאישע אָנשטרענגונגען, װאָלט ניט געבראַכט אַזעל- ר 
כע קרבנות, וי די, װאָס יידן ברענגען כדי צו קומען צוריק צו ערד-אַרבעט, און 1 
װאָלט געוויס ניט דערגרייכט אַזעלכע באַדייטנדע רעזולטאַטן אין אַ בערך אַזאַ שי 


קורצן צייט-טערמין. (29). אי 
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(98) מיר האָבן פארגלייכט די דאַטן, װאָס ווערן דאָ געבראַכט מיט די אָפיציעל/עִי 0 

פון דער היגער יק"אידירעקציע צום 1-טן יאַנואַר 1942 און דער אונטערשיד איז אַ א 
ביז גאָר אומבאַדייטנדיקער, בלויז אינם באַטרעף פון דער פּראָדוקציע אין צאָל פון די / 
כפשות. דאָס נעמט זיך פון דעם, װאָס אין די קנאַפּץ דריי יאָר מלחמה איז, נאַטירלעך, == 





במעט קיין קאַלאָניזאַציע-אַרבעט ניט אָנגעפירט געװאָרן אין די יק"אקאָלאָגיעס. 
(99) די דאָזיקע אַרבעט איז געשריבן געװאָרן לכתחילה פאַר דער שפֿאַנישער אויס= . 
גאַבע (עס האָט געזאָלט אויך דערשיינען אַ יידישע) 
6מות21:06 16 מס 1130416 6010012401608 46 2805 90" 
אַרויסגעגעבן פון די יידישע אינסטיטוציעס אין אַרגענטינע, גרופּירט אַרום דער "ד.א.- 
וא" און באַשטימט פאַר דער אַרגענטינער אָפּיציאַלִיטעט און עפנטלעכקייט. איך האָב 
דערום ניט געענדערט דעם אַפּאָלאָגעטישן טאָן, װאָס איז פאַראַן אין אַ פּאָר ערטער. 
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1 
1 דער תלמוד -- אַ נייסטיקער פּראַצעס אינם יידנטום (64 1 
יי 

היה רבי מאיר אומר: מנין שאפילו גווי ועוסק בתורה שהוא ככוהן 
ו גדול? שנאמר: , אשר יעשה אותם האדם וחי בהם" (ויקרא י"חי ה'), 

כוהנים, לוויים, ישראלים לֹא נאמר, אלא ייהאדם", הא למדת, שאפילו גוי 

ועוסק בתורה הרי הוא כהן גדול. (2) 
סנהדרין דף נ"ט. 

: 
: פאַרן דורכשניטלעכן לייענער אין שפּאַניש --איבערהויפּט פּאַרן ניט-יידישן--- 
: איז דאָס װאָרט , תלמוד" פאַרבונדן מיט עפּעס-װאָס -- מ יס ט עריעזעס, 
0 געהיימניספולעס : ,עס איז דאָס געהיימע בוך פונם יידנטום" -- אַזױ וװוערט 
/ דער תלמוד באַצייכנט נעוויינלעך פון פריינט אויך, ניט נאָר פון פיינט... 
: די װאָס באַהױפּטן אַזעלכעס, ווייסן אפשר ניט, אַז די , מיסטעריע" איז שיין 
0 לאַנג קיין מיסטעריע ניט, ווארום עס איז שוין פאַראַן װויסנשאַפטלעכע און מער- 
: ווינציקער פולשטענדיקע איבערזעצונגען פון משנה און גמרא -- ואָס מירן דאָ 
װ באַצייכנען מיטן נאָמען , תלמוד" א ין ענגן זין פונם װאָרט, תלמוד אַלס 
0 ! קאָלעקציע ביכער --- אין ענגליש, פראנצויזיש און דייטש; די ?מיסטעריע" האָט 
/ זיך אויסגעלאָזט פאַר די, װאָס ווילן קענען און וויסן די ליכט פון אמת; פאַר די 
א װאָס ווילן האָבן אַן אָביעקטיוון צוגאַנג צו זאַכן, צו קעגנשטאַנדן אָדער צו גרויסע 6 
אי גייסטיקע פּראָצעסן אין דעם לעבן פון פעלקער --- און דער תלמוד איז עס אין 
4 ו פּולן זין פון װאָרט: דער תלמור, מיינען מיר דאָ, שוין ניט בלויז די קאָלעקציע 
: ביכער, נאָר פון משנה און נמרא, נייערט דעם גייסטיקן שאַפּונגס-פּראָצעס אינם 
א יידנטום, װאָס הויבט זיך אָן פון עזרא'ן און ווערט פּאַרענדיקט אין סוף מיטל- 
ו 5 


/1 


) פון אַן אריינפיר צו דער שפּאַנישער איבערזעצונג פון דר" גינזבורגס ביכל 
ײדער תלמוד" -- דערשינען אינם פאַרלאַג ,כודאַיקאַ". 

(9) רבי מאיר פלעגט זאָגן: פון װאַנען איז צו דרינגען, אַז אַ גוי אפילו, אויב ער 
גיט זיך אָפּ מיט לערנען תורה, איז געגליכן צו אַ כוהן גדול? ווארום עס איז געזאָגט: 
,װאָס זיו וועט װעט טון דער א ד ם און ער זאָל דורך זיי לעבן"; עס ווערט ניט געזאָגט 
ניט ,כהנים, ניט ,לוויים", ניט *ישראלים" נויערט דער אדם (דער מענטש); פון דעם 
זאָלסטו לערנען, אַז אַ גוי אפילו, אויב ער לערנט תורה, איז ער גיגליכן צו אַ כוהן גדול". 
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אַלטער; װאָס הויבט זיך אָן מיט דער ביבל, מיט דער תורה שבכתכ און ווערט 
פאַרענדיקט מיט די לעצטע שאלות ותשובות פון נאונים. 


עס איז שוּין מער קיין מיסטעריע ניט: ניט דער תלמוד, אין ד ע ם 
ענגן זין פונ ם וו אָר ט, אַלס קאָלעקציע פון זעקס סדרים פוֹן 
משנה אוֹן פון גמרא; און ניט ד ער תלמוד אין דעם בריטן 
אומבאַגרענעצ טן ‏ זן פון דעם װואָרט, דער תלמוד אַלס פּראָצעס פון 
גייסטיקן שאַפן, װאָס גיט קיום דעם יידישן פאֶלְק --- און וועלכער איז הויפּט- 
זעכלעך דער אָביעקט פון די ווייטערדיקע באַטראַכטונגען. 

פון דעם מאָמענטן-אָן, װאָס עס איז פאַראַן איבערזעצונגען אין אייראָפּע- 
אישע שפּראַכן, איז אויס , געהיימניש" און יעדער איינער קען לייענען אין דער 
קאָלעקציע ספרים, אין וועלכער עס איז קאָדיפיצירט און געזאמלט געװאָרן דער 
אוצר פון אונדזערע געזעצן, לעגענדעס, טעאָלאָנישע דיסקוסיעס ,גלויבונגען און 
אויך אבער-גלויבונגען, סאָציאַלע און ציווילע פאָרשריפטן, אַלץ װאָס איז אין 
גייסטיקן און קולטורעלן זין אַנטשטאַנען אינם יידנטום אין אַ צייט-אָפּשניט פון 
אַזעלכע אַכט הונדערט יאָר און עקספּאָנירט און אויסגעדריקט געװאָרן דורך 
אַזעלכע פינף טויזנט פּערזאָנען, געלערנטע, פּופרים, חכמים, תנאים, אמוראים, 
סבוראים א. אַ. וו. 


שפּאַניש איז אויך אַן אײיראָפּעאישע שפּראך -- און האָט אַמאָל געהאט אַ 
גאָר-נאָענטע שייכות מיט יידן, און אין איר איז איצט ניטאָ נאָך כמעט נאָרניט 
וועגן תלמוה. 

אין דער נייער שפּאַנישער פּובליציסטיק הערשט אַ פולשטענדיקע אָפּוועונ- 
הייט פון אַ ליטעראטור, אַן אינפאָרמאַטיווער און פּאָפּולער- װיסנשאַפטלעכער 
אפילו --- שוין אָפּגערעדט פון אַ װיסנשאַפטלעכער --- וועגן דעם ת?מוד א ו| 
דעל רבנוישער ליטס ערטטוור, ווענן דעם ת ל?למוהר = 
געזאַנט ווערן, אין ענגן, שמאָלן, באַשרענקטן ב אַג רי'ף פונם װאָ רט, 
וי אויך וועגן דעם ת ? מ ו ד אין דעם ב רײ ט ן זין פון דע ם 
זו אַ ר ט, ועגן דעם תלמור אַלס פּ ראָצ עס פון ניי ס טיקן שאַ- 
פן אין דעם יי די שן פ אָלק, אַפּראָצעס װאָס האָט זיך געצויגן 
טויזנט פינפהונדערט יאָר, אוױיסגעדריקט אין אינטענסיווער גייסטיקער אַקטיװי- 
טעט, און װאָס האָט די גרעסטע באַדייטונג אין דער געשיכטע פון יירישן פאָלק 
און אין דעם געראַנגל? פאַר זיין נאַציאָנאַלער עקזיסטענץ. 


בנונע דעם ת ?מוד אין ניודע נצגהריפן,. 0 אם װיי 
אונט ער שי ד ן ד אָ הערשט צוישן דער יידישער און ניט-יירישער 
שפּאַניש-לײענענדיקער אינטעליגענץ אַ מערקווירדיקע אומוויסנהייט, איבער מאַנג? 
אין אינפאָרמאַציע. עס איז אָפּט צום שטוינען צו װאָסערע לעכערלעכע רעזולטאַטן 
דאָס ברענגט: אַזאַ װיסנשאַפטלער, וי א. באָניזשא אי סאַן מאַרטין, צום ביישפּיפ, 
רעדט אין זיין נעשיכטע פון דער פילאָזאָפיע אין שפּאַניע, אינם צווייטן באַנר. 
וועלכער איז נעווידמעט יידן, וועגן תלמוד מיט אַזאַ פאַרשטענדעניש וועגן דעם, 
נאָר וי אַ קינד פון ערשטן גראַד אָנפאַנג-שולע װאָלט געקענט רעדן צום ביישפּיל 
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װוענן דער... איינשטיין-טעאָריע. ווענן דער אַנטיסעמיטישער ליטעראטור, אין 
שפּאַניש, װאָס פּלױדערט, איינפאַך, וװוענגן דעם תלמור, ניט האָבנדיק דרי מינ- 
דעסטע אַנונג וועגן אים און וועגן דעם, װאָס ד ע ר ת ? מ ו רד שטעלט פאָר 
מיט זיך, איז שוין אָפּגערערט. 


און עס איז באמת פאַרדריסלעך, אַז אין דער שפּאַנישער מאָדערנעד פּוב- 
ליציסטישער און װיסנשאַפטלעכער ליטעראטור זאָל אַזעלכעס געשען: אין דער 
ש פ אַניש ער, באַטאָנען מיר, ווען נאָך אַלפאָנסאָ על סאַביאָ ({דער געלערנ- 
טער, דער ווייסער) האָט געלאָזט איבערזעצן דעם תלמוד אויף שפּאַניש; ווען שוין 
אין עלפטן יאָרהונדערט האָט זיך אין שפּאַניע, דער קריסטלעכער, אָנגעהויבן רי 
פּאָלעמישע ליטעראטור פאר און קעגן דעם תלמוד; און רבי שלמה אדרת (דער 
פרשב"א") האָט פאַרעפנטלעכט אַן אַפּאָלאָגעטיש ווערק וועגן תלמוד קעגן די 
אָנפאַלן אויף אים פון ריימאָנדאָ מאַרטין, ווען אין שפּאַניע איז נאָך אין 14-פן 
יאָרהונדערט אַזױ פיל געשריבן געװאָרן פּאַר און קעגן דעם תלמוד, אין העברע- 
איש און אין שפּאַניש, און צומאָלס אין ביידע שפּראַכן, װי עס איז דער פאַל 
טיטן אַנטי-תלמודישן ווערק , מורה-צדק" -- ,מאָסטראַדאָר דע כוסטיסיאַ" פון 
אבנר פון בורגאָס; ווען אין שפּאַניש און פּאָרטוגעזיש זיינען פאַראַן אַריגינאַל 
אָדער איבערזעצט, ועגן תלמוד אַפּאַלאָגעטיק אַזעלכע ווערק וי עמאנועל 
אנאאָכס און דאוויד נישטא -- דערמאָנט אַלס ביישפּי? צװוישן פיל אַנדערע --- 
איז פּשוט אומפאַרשטענדלעך, אַז עס זאָל הערשן אַזאַ מגושמדיקע אומוויסנ- 
הייט בנונע דעם תלמוד. 


אין אונדזער איצטיקער צייט --מער וי ווען עס איז פריער--- ווען דער 
אַנטיסעמיטיזם און די יידן-שנאה האָט וידער געמאכט אַקטוע? דאָס װאָרט 
,תלמוד", פאָכנדיק מיט דעם, וי מיט עפּעס אַ מין סטראַשידלע, ריירנדיק 
וועגן דעם, װוי וועגן עפּעס אַ געפערלעכער געהיימער לערע -- איז דערפאר 
פון נאָר וויכטיקן ווערט, אַז עס זאָל גענעבן ווערן דעם לייענענדיקן פּובליקום 
אין שפּאַניש, ניט-יידן וי יידן, אַן אָביעקטיװו-אינפאָרמאַציע בוך, פּאָפּולֶער 
און סכעמאַטיש, אָבער גענוג אויספירלעך עקספּאָנירט, אָן ליידנשאַפט, אָבער 
מיט אַבסאָלוטן אמת און ליבע צו דער װאָרהייט פון וויסן. 


איך װעל מיך דאָ ניט אָפּשטעלן אויף דעם ענין פון דעםם ג ע נ ע ז י ס 
פונם תלמוד, אויף דער געשיכטע פון זיין אנטשטיין א י | ד ש ם ענ ג} 
זין פון ד עם װ אָ ר ט. אן דעם באַנריף װאָס באַצײיכנט אַ קאָלעק- 
ציע ביכער, אַלס אַן ענציקלאָפּעדיע, , סואי גענעריס". פון יידישן לעבן און 
שאַפן, פון יידישער דיאַלעקטיק און טעאָלאָגיע, סכאָלאַסטיק און הערמענעו- 
טיק (דרוש), װאָס איז כול? די ? עג ענד עס און גע שיכ ט ?עכע באַ- 
ציאונגען, װיסנשאַפטן און לעבנס - חכמה, גלויבוננען און אבערנלויבוננען אין 
משך פון דורות; אויף דעם תלמוד-קאָנצעפּט װאָס איז כולל: די ביכער פון משנה, 
בּיידע סעקציעס און די אומצייליקע מדרשים; אויף דעם תלמוד אין דער עקזעקטיק 
פון זיינע גרויסע טיילן: הלכה און אגדה (יורי, לעבנס-שטייגער, ציווילע, רעליגיע- 
זע און סאָציאַלע, קרימינעלע און פּענאַלע רעכטן -- איז הלכה. נאַציאָנאַלע 


יי יי 





ראָמאַנטיק, לעגענדעס, פּאַבלען, מיסטישע וואונטשן, נאַציאָנאַלע האָפּנונגען, . 
פאָלקלאָר, מעשהלעך, פאָלקסגלויבונג און פּאָלקס-אבערגלויבוננען, אַפאָריזמען / 
און עטישע און מאָראַלישע סענטימענטן, אַלעגאָריעס און רמזים אויף היסטאָ- אט 
רישע פּאַסירונגען און געשעענישן -- איז אגדה). א 

איך װועל, זאָג איך, זיך ניט אִפּשטעלן אויף דער געשיכטע פון דער אנט- 
שטייאונג און פאָרמירונג פונם תלמור, ניט אויף דעם פּראָצעס פון זיין זאַמ- 
לונג און קאָדיפיקירונג ניט אויף זיין סטיל, לינגוויסטיק, פאָרם, אַרכאַאישן 0 
אינהאַלט און ספּעציעלן ס ד ר. אק 

אויף װאָס איך װעל זיך יאָ אָפּשטעלן ווייטער איז אויף דער באַדײטונג / 
פון דעם ת?מוד אין ברײטן וין פון װ אַהט; ( | 
אין זין פון אַ פּערמאַנענטן, שעפערישן, גייסטיקן פּראָצעס אינם יידנטום, וֹאֶם  .‏ 
ציט זיך דור-דורות --- אויף דער באַדייטונג פונם ת ? מ ו ד אַ ? ס מאַ- 
ר ע מ אַ ג נ ו ם פון דער תורה שבעלל-פּה, אין דער געשיכטע פון יידן אוּן 
אויף דער ראָל, װאָס ער האָט געשפּילט פאַר דער דערהאַלטונג פונם יידנטום 
אַלס טעריטאָריעלאָז פאָלק, אין דעם געראַנג? פאַר זיין עקזיסטענץ צווישן פעל- 
קער און פון זיין קיום אַלס פאָלָק. 

נאַטירלעך, אַז דאָס איז אַן אויפגאבע, װאָס קען ניט אױסגעשעפּט וװערן 
אין אַ קורצער אַרבעט פון פּאָפּולער- און אינפאָרמאַטיוון כאַראַקטער, ווא עס 
קען זיין פּלאַץ בלויז פאַר אַ סינטעטישער עקספּאָזע פונם אַלגעמיין-געשיכטלעכן 
אַספּעקט און ניט פאַר אָפּשטעלן זיך אויף באַזונדערע ספּעציפישקייטן פון די 
אָדער יענע שטרעמונגען אין דעם תלמוד-פּראָצעס און דיפערענצירונג פון טענ- 
דענצן, עפּאָכעס און פּערזענלעכקייטן, װאָס האָבן זיך אַזױ אָדער אַנדערש 
אַרױסגעטײלט אינערהאלב דעם תלמוד-פּראָצעס. 


-- 9 -- 


,ויאמר ד' אל משה: כתב לך את הדברים האלה (שמות ל"ד, כ"ו) 
הדא הוא דכתיב (יהושע ח') "אכתבה לו רובי תורתי כמו זר נחשבו". 

בשעה שנגלה הקב"ה בסיני ליתן תורה לישראל, אמרה למשה על 
הסדר, מקרא, ומשנה, תלמוד ואגדה, שנאמר (שמות כ') ,וידבר אלהים 
את כל הדברים האלה", אפילו מה שהתלמיד שואל לרב. (גירסא אחרת: 
ייאפילו מה שישאל תלמיד ותיק לרבו אמר הקב"ה למשה באותה שעה). 


מאחר שלמדה מפי הקב"ה. אמר לו: ,למדה לישראל!" (גירסא 
אחרת: , לך ולמדה את בנין"). 

אמר לפניו: רבונו של עולם, אכתוב אותה להם ? 

אמר לו: איני מבקש ל'תנה להם בכתב, מפני שגלווּ לפני שאומות 
העולם עתידים לישלט בהם וליטול אותה מהם, ויהיו בזויים באומות; 
אלא: המקרא אני נותן להם בכתב, והמשנה, והתלמוד והאגדה. אני נותן , 
להם על פה, שאם יבואו אומות העולם וישתעבדו בהם, יהיו מובדלים מהם 
(מדרש רבה, שמות פ' מ"ו, מדרש תנחומא, ק. פ. תשא). : 

,און גאָט האָט געזאָגט צו משהן: פארשרייב די דאָזיקע 
רייד". דאָס איז װאָס ווערט געשריבן: ,איך וועל אים פאַרשרייבן דאָס 
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פילע פון מיין לערע, װוי אַ פרעמדער ווערן זיי באַטראַכט". ווען גאָט האָט 
זיך באַװיזן צו משה'ן אויפן באַרג סינו צו געבן יידן די תורה. האָט ער 
זי געזאָגט משה'ן לויטן סדר: מקרא, משנה, תלמוד און אגדה. אַלץ האָט 
ער אים געזאָגט, אפילו װאָס יעדער תלמיד וועט אַמאָל פרעגן זיין רבין. 

נאַכדעם װוי ער האָט זי אים אויסגעלערנט, האָט גאָט געזאָגט משהן: 
יגיי און לערן זי אויס די קינדער פון ישראל". 

זאָגט משה צן גאָט: רבונו של עולם! אפשר װאָלט איך זיו אויפגע- 
שריבן די תורה ? 

האָט אים גאָט געענטפערט: ניין, איך װויל זיי ניט געבן די גאַנצע 
תורה שריפטלעך, ווארום פאַר מיר איז באַוואוסט און אַנטפּלעקט, אַו די 
אומות העולם וועלן שפּעטער זי אַװעקנעמען ביי די יידן און זיי וועלן 
צװוישן דו אומות פאַרשעמט ווערן: דערפאַר װעל איך געבן שריפטלעך נאָר 
מקרא, די משנה, אָבער, דעם תלמוד און די אגדה וועל איך זיי לאָזן 
איבערגעבן אויסװייניק; און ווען די אומות העולם וועלן קומען און 
װעלן די יידן פאַרקנעכטן, וועלן זיי דורך דעם (דורך דער תורה שבעל 
פה) פון זיי זיך אונטערשיידן. 


עס איז ניט צו געפינען אין קיין צייט, אין קיין עפּאָכע פון דער אוני- 
װערסאַלער געשיכטע אַ צווייטן ענלעכן פאַל אַזא, אַז אַ פאלק אַ נאַנץ זאָל אַזױ 
אידענטיפיצירט זיין און ווערן מיט אַ בוך, װאָס שטעלט פאָר מיט זיך דעם פּראָ- 
צעס פון דער גייסטיקער, קולטורעלער און איינצייטיק. וועלטלעך-יורידישער 
(לויט די באַגריפן פון יענער צייט) שאַפונג פונם פאָלק, אין אַ משך פון איבער 
טויזנט יאָר, װוי דאָס איז דער פאַל מיטן יידישן פאָלק אין באַצוג צום תלמוד. 
און עס איז ניט צו טרעפן אַ צווייטן פאַל אַזאַ, אין דעם גאַנג פון דער גאנצער 
נעשיכטע פון דער מענטשהייט, אַז אַ קעריע ביכער, ואָס זיינען אַ פּראָדוקט 
פון שאַפונגען אין אַ משך פון דורות לאַנג און אין דער שאַפונג פון וועלכע עס 
האָבן אינטערווענירט ‏ ע ט ? ע כ ע ט ויזנ ט מענטשן גגעלערנטע (לויט 
די באַגריפן פון יענער צייט) און ניט-געלערנטע, קלוגע און ניט-קלוגע, באַגאַבטע 
און אומבאַגאַבטע, זאָל אַזױ אידענטיפיצירט ווערן מיט אַ פאָלק, וי דאָס איז 
דער פאַל מיטן תלמוד אין שייכות צום יידישן פֹאֶלְק. 

איין גור? האָט זיי פאַרייניקט אַזױ האַרט, אַזױ ענג, אַז סאיז ניט צו 
צעשיידן געווען צװוישן זי : דער גור? פון ליידן און פון פּאַרפאָלגוננְטן. 

אַזאַ איז געווען דער געשיכטלעכער נורל פון יידישן פאָלק, װאָס האָט פאַר- 
לוירן זיין אומאָפּהענגיקײיט, זיין נאַציאָנאַלע טעריטאָריע, אַסך פריער איידער 
וועלכע-ניט-איז פון די איצטיקע נאַציעס און מלוכות האָבן עקזיסטירט אויף דער 
װעלט; און האָט נ י ט ג ע ק שנ ט אוו ניט געװאָלט בשום אופן, אונטער- 
גיין אַלס פאָלק, אויפנעלייזט ווערנדיק אין דער אַרומיקער וועלט. 

דער דאָזיקער געשיכטלעכער גורל איז אַ רעזולטאַט געװאָרן מער פון אוי- 
פערע װוֹי פון אינערש היסטאָרישע סיבות, װאָרום אונדזער פאָלק איז תמיד 


יגעווען אַ ‏ פּ אַ ס יװ ע ר אַ בי ע ק ט פן געשיכטע, װאָס אַנרערע האָבן 


נעשאַפן. מיר װוי אַן אַליין אַ ק ט יװ ע ר ע ר, מער דער ס װ ב י ע ק ט 
פון זיין אייגענער געשיבטע. 


-- 109 יי 














האָבנדיק פאַרלוירן זיין אומאָפּהענניקייט אין דער העלפט פונם ערשטן יאֶה- - 
הונדערט פון דער איצטיקער עראַ, האָט דער פּראָצעס פון דעם נייסמיקן שאַפן - 
זיינעם, וועלכער האָט זיך אָנגעהויבן נאָך אין יענע צייטן, װאָס זיינען פאַרהילט / 0 
אין דעם נעפּל פון דער כמעט אור-נעשיכטלעכער צייט און װאָס האָט זיך קאָנֹד. 
קרעט אויסגעדריקט אין דעם אָנהויבן שאַפן די ביב? (די פארהייליקט געואָקע, ( 
פון אַלע רעליגיעס) ניט אָפּנעשטעלט מיטן חורבן פון אונדזער פּאָליטיש-נאַציאָ- - 0 : 
נאַלן מלוכה-וועזן, אָבער ער האָט פּאַרלוירן די פּאָליטישע אחיזה, דעם אָנהאַלט - 0 
און באַזע פון זיין מלוכהשן קיום און געמוזט ווערן מער אַבסטראַקטלקײט, מעה / 
דיאַלעקטיק, וי רעאַל לעבן, אַזױ צו זאָגן : עס איז נעשאַפן נעװאָרן, און עס האָט / 
געמוזט געשאַפן ווערן אַן ערזאַץ פון אַ טעריטאָריע, ווען די טעריטאָריע זעלבּפט / 


איז ניט געווען. | יו 
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דער אֶנהוֹיב פון דער שאַפונג פון דער תורה שבע?-פּה איז נאַטירלעך, פריער ‏ / 
אין עלטער וי די עצם תורה-שבכתב; אַזױ איז דער פּראָצעס פון דער מענטש- ‏ 
לעכער קולטור, און אַזױ איז ער געווען ביי יידן אויך; די נעזעצן, װאָס רענולירן 8 2 
דעם לעבנס-שטייגער און ווערן דיקטירט פון די עלעמענטאַרסטע באַדערפענישן יו : 
פון מענטשלעכע קעננזייטיקע באַדינגוננען צװישן מענטשן און פון קעננזייטיקע / 
פאַרהעלטנישן צווישן מענטשן און דער נ אַ ט ו ר, צװישן מענטשן און דער / 
אומזיכטבאַרער, ‏ א י כ ע רנ אַטיר לע כ ע ר קראַפט, װערן פריער נע- א 
שאַפן דורכן לעבן און מענטשלעכע געפילן זעלבסט און דערנאָך קאַנאָניזירט, רע- // 
גולירט, פיקסירט אין שריפטלעכע פאָרמען דורך קערפּערשאַפטן, װאָק האָבן גע- 0 
זעלשאַפּטלעך-מלוכהשן כוח און פולמאַכט פאַר דעם. א 
אַזױ איז עס אויך געווען ביי יידן. און דער תנ"ך איז נעווען דער אויסדרוק ‏ / 
פון אַ נרויסן טייל פוֹן די אורגעזעצן, װאָס האָבן געהערשט ביים פאָלק נאָך פון הי / 
אוראַלטע צייטן-אָן. דאָס ווייטערדיקע לעבן, נאָך דעם צוריקקער פון נלות בבל, / 
דאָס לעבן פון יידן אין ארץ-ישראל טאַקע, אָבער אונטער דער פּאָליטישער הער- 
שאַפּט פון אַנדערע מלוכות --- די פּערסן, די גריכן, די סעלעווקיטן, די רוימער ‏ 
-- האָט אַנטװיקלט נייע באַדערפענישן, נייע קולטור-נאָרמעס, נייע סאָציאַלע ‏ / 
נאָרמעס, אַ לעבנס-שטייגער, װאָס האָט זיך נעענדערט און געמוזט ענדערן, ניט / 
נאָר אונטער דער ווירקונג פון די אינערלעכע סיבות זעלבסט, נייערט אויך אֵלָּם. 
רעזולטאַט פון די שטענדיקע פּאָליטישע ענדערונגען, װאָס זיינען געקומען אין / 
פּאַלעסטינע, אין יענער צייט, פ ו ן ד ר ו י ס |, איבער די געשיכטלעכע. / 
געשעענישן איבערן געראנגל צווישן דעם אימפּעריאַליזם פון דעם אָריענט, דעם 6 
מאַצעדאָנישן און רוימישן. +' 
די נייע לעבנס-באַדערפענישן, די איינפלוסן, פון די פּאָליטישע און געשיכּט- ‏ 
לעכע טראַנספאָרמאַציעס און געשעענישן; די באַרירונג מיט אַנדערע פעלקעה / 
און קולטורן, װאָס האָט צייטנווייז שאַרפע שטרעמוננען און נוינונגען ארייננע- / 
בראַכט אין דעם יידנטום (װי צום ביישפּיל, דער העלעניזם אין זיינע פארשׂי. / 
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דענע אומװאַנדלונגען און סינקרעטישע אױספאָרמירונגען אונטער באַזונדערע 
פּאָליטישע פּראָצעסן (גריכנלאַנד, מזרח-קולטור און רוימישע מאַכט אין לויף 
כמעט פון דער גאַנצער געשיכטלעכער עפּאָכע פונם בית-שני) -- האָבן געבראַכט 
גייע מוזען, נייע טענדענצן אין דעם גייסטיקן שאַפונגס-פּראָצעס; טייל- 
ווייז זיך- צ ו פּ אַ ס נ ד י ק ע -- און זיי האָבן זיך אויסגעדריקט אין אוים- 
טייטשן די אַלֶע געהייליקטע געזעצן פון דער תורה אַזױי, אַז זיי זיינען געװאָרן מער 
הומאַניטאַר, מער אין הסכם מיט די נייע סאַציאַלע לעבנס-פאָדערונגען און באַ- 
דיננונגען; און טיילווייז אין פ אַ רײ דישן יענע קולטור-אָנ- 
וו יי אונג ען, װאָס זיינען געקומען פון דער דרויסנדיקער וועלט, װו ע ? כ ע 
האָבן, לוט זײ ער מ הות געקענט אס י מילירט װעירן פון 
דעם יידישן גייסט, אָן צו זיין אין אָפענעם קאַטעגאָרישן װידערשפּרוך צוֹ אים. 
איינצייטיק אָבער האָט די יידישע גייסטיקייט באַקעמפט און אָפּגעשטױסן דאָס, 
װואָס האָט ניט געפונען קיין מעגלעכקייט צו באַהעפטן זיך אין אים, װווי דער 
גריכישער פּאַגאַניזם, צום ביישפּיל, דאָס אָנבינדן דעם מהות און ? ע ב | פון 
גאָטהײט א ג ע ש ט אַ 7 ט, פאָרם און אינהאַלט פון מענטשלעכן וֹעזן, 
דאַן ווען לויט דער יידישער תורה איז די זאַך אומגעקערט געווען; נאָט האָט באַ- 
שאַפן דעם מענטשן אין ז יי | געשטאַלט. 


דער פּראָצעס פון דעם גייסטיקן שאַפן ביי יידן -- דאָס װאָס האָט זיך 
אויסגעדריקט --- באַטראַכט אין גרויסע שטריכן --- אין אַ תורה שבעל-פּה, אין 
אַ לעבנס-נעזעץ, אַ ניט-פאַרשריבנס נאָך, ניט קאַנאָניזירט נאָך, איז, פאָלגלעך, 
פאָרגעזעצט געװאָרן אומאיבערגעריסן, פּ אַ ר אַל ע ל מיט דעם אָפּשלוס פון 
דעם שריפטלעכן געזעץ פון דער תורה און ד ע ר נ אַ ך, נאָכדעם, אונטער 
די פּאַרשידנסטע געשיכטלעכע איבערלעבונגען און טראַנספאָרמאַציעס, װאָס דאָס 
פּאָלק האָט דורכגעמאכט ; פריער אונטער די מאַצעדאָנער, אונטער דער הער- 
שאַפט פון די סעלעווקיטן, שפּעטער אונטער די רוימער און צווישן, אין דער 
קורצער צייט פון דעם גלאַנץ פון דער חשמונאים-דינאַסטיע (מיט אַלֶע מעלות 
און חסרונות פון איר הערשאַפט), ווען יהודה איןז אַ קורצע צייט געווען פול- 
שטענדיק אומאָפּהענגיק. 


דער פדאַצעס נייט און. א ײ זיר יוכ טונג און א י'ז-ככ ול 
אַלץ: דאָסאיז/די מינד?עכע אינטערפּרעטאַציע פונם שריפ ט- 
דיאכן נעזיעץ, כדי צו צופּאַ סןואים צו די אַלע מאָל זיך ענ ד ע- 
ר נ ד י ק ע פאָרמען פון נאַציאָנאַלן, געזעלשאַפטלעכן, סאַציאַלן און אפילו 
אינדיווידועלן טאָג-טענלעכן לעבן; צופּאַסן דורך א וי ס ט ײ ט שונ גנ ע| 
-און ארײ נטײ טשוננען פון און אין די הייליקע שריפטן, 
די אַ ? ט ע נאָרמעס צו נייע פאָדערונגען, באַגריפן, שטייגער און קאָנקרעטע 
אימפּאָזיציעס פונם לעבן. 


דאָס איז דער פּראָצעס, װאָס הייסט תורה שבע?-פּה און װאָס האָט זיך 
אָנגעהויבן אין די צייטן פון אַלעקפאַנדער מוקדונס הערשאַפט און פאַרענדיקט 
נאָך דעם פינפטן יאָרהונדערט פון דער איצטיקער עראַ אין סיריע --- וואו די 
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גייסטיקע יירישע צענטערן זיינען געווען דאַן קאָנצענטרירט -- - מיטן אֶפּשלוס / 
פון תלמוד בבלי. אע 
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--- פאַרענדיקט ? האָט זיך עס ווירקלעך פאַרענדיקט רעמאָלט ? ניין. דאָס 
װאָרט ,פאַרענדיקט" קען דאָ באַנוצט ווערן בלויז אין רעלאַטיוון זין. דער תלמור 
איז טאַקע דאַן אָפּנעשלאָסן געװאָרן, די ת וורה ש ב ע 5 - פּ ה, אוף וויפי? 
דאָס באַדייט קאָמענטאַרן, אויסטייטשונגען און דער עיקר אַ פּראָצעס פון פּער- 
מאַנענטער צופּאַסונג פון דעם דאמאָלטיקן יידישן גייסטיק-רעליניעזן לעבנס- 
צוגאַנג; ער איז אָכער פאָרגעזעצט געװאָרן שוין אין אַ ‏ ש ר יפ ט ל ע כ ע ר 
פאָרם דורך די ווייטערדיקע און ווייטערדיקע גענעראַציעס פון געלערנטע, אין 
משך פון דורות און דורות, אין לויף פון דעם מיטלאַלטער, דורך די רבנים, 
סבוראים, נאונים, שפּעטער אין שפּאַניע, וואוהין דער גייסטיקער יידישער צענ- 
טער װאַנדערט איבער, ווערט אַריבערגעטראָגן, אין פּראָואַנס, אין די קהילות 
פון ריין און שפּעטער אין ליטע,פּױלן און, ווירער אין ארץ-ישראל. 

דער תלמוד אִיז טאַקע אָפּנעשלאָסן געװאָרן אינם פ-טן יאָרהונדערט אין 
בבל, אָבער זיין גרויסע ווירקונג אויף דעם יידנטום, די גװאַלדיקע אידענטיפיצי- 
רונג זיינע מיטן יידנטום, די אָרגאנישע צוזאַמענשמעלצונג זיינע מיטן יידנטום 
איז צו פאַרדאַנקען דעם פאַקט, װאָס נאָכן אָפּשליסן פונם תלמוד, אין דער 
קולטור-פּראָצעס, ואָס האָט נגעפירט לכתחילה און פריער צו זיין אַנטשטײאונג 
-- די נאַציאָנאַלע באַדערפעניש פון קולטורעלן און גייסטיקן פּערמאַנענטו 
צופּאַסן זיך צו אַלֶע מאָל זיך ענדערנדיקע אָביעקטיווע, אויסערלעכע היסטאָרישע 
סיטואַציעס, צופּאַסונג דורך א י נ ט ע ר פּ ר ע ט אַ צ י ע פון די פריער- 
דיקע קאָנסאַגרירטע ווערטן, אָן צו איבערייסן מיט זיי, אָן צו אָפּבועכן א י נ- 
גאַנצן מיט די אַ?לטע -- פאָרגעזעצט געװאָרן אומאיבערנעריסן אויר 
ווייטער און ווייטער דורך דורות און נגעשיכטע עפּאָכעס ביז אונדזער איצטיקער 
צייט-עראַ. : 

דאָס איז געווען דער בוח פ ונ ם ת ? טמ ו ד -- אינם ב ר יי ט | 
ז יי ן פונם װאָרט, װי איך װוי? עס דאָ פאַרשטיין: פון דער משׂנה ביז רי 
לעצטע גלאָסאַרן פון דער תורה שבעל-פּה אין די געטאָס פון דייסשלו גנד און 
אין די ישיבות פון פּוױלן און פון ליטע: 

עס איז די גייסטיקע ע װ אַ לוצ יע פון דעם יײ ד י שן פ אָ ל ק, 
אומאיבערגעריסן אין משך פון זיין נאנצער געשיכטלעכער ערא : וואָס מיינט 
צו זאָגן די עראַ פון דעם קאַמף פאַר זיין גייסטיקן קיום. 

דאָס איז דער פּראָצעס פון ע וו אַ ?ו צ י ע, װאָס אונדזער פאלק האָט 
דורכגעמאכט אַ דאַנק דעם מאָדוס און אופן פון א ינט ער פּ רעט אַ ציע, 
װאָס די ערשטע ת נ א י ם האָבן אַװעקנעשטעלט אַלס באַזע פון מהות פון 
יירישקייט ; ניט א יב ע רײ סן, ניט אַ פּבברע כן מיט דאָס פאָריקע, ‏ 0 
דאָס פאַרהײליקטע פונם פאָלק, נאָר צ ו פּ אַ ס | די נייע פאָדערונגען, דעם - 2 
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ם וז פֿונם לעבן, דעם אימפּעראַטיוו פון געזעלשאַפט און פונם לעבן צו רי 
אַלטע, פון דורות פריער געהייליקטע װוערטן; און דאָס דערגרייכט מען דורך 
דעם, װאָס מען אינטערפּרעטירט די תורה אַזױ, אַז דאָס נייע זאָל קענסן פאַר- 
שטאַנען ווערן אינם גייסט און ליכט פון דאָס טראַדיציאָנעלע. 

די עװאָלוציע פונם יי ד נ 0 ו ם , אינערהאַלב דעם פּראָצעס פון זיין 
גייסטיקן שאַפן, אומאיבערגעריסן אין משך פון טויזנטער יאָרן, דאָס איז דער 
רעזולטאַט פון דער תורה שבעל-פּה, פאַרשטאַנען אין דעם ברייטן זין פונם באַ- 
גריף פונם ואָרט תלמוד. דאָס האָט געגעבן דעם יידנטום כוח צו לעבן בין 
איצט. אַ דאַנק אָט דער דאָזיקער אייגנשאַפט זיינער -- די אייגנשאַפט פון 
וונטערפרעטש ציע צו ?יב שיט נא לקער עו אלוי 
ציע און צופּאַסונג -- האָט דאָס יידנטום איבערגעלעבט אימאיבער- 
געריסן אַלס נאַציאָנאַלע קערפּערשאַפּט פון דער אוראַלטסטער געשיכטלעכער 
עפּאָכע, אַזעלכע 15 יאָר הונדערטער פאַר דער קריסטלעכער עראַ, ביז איצט, 
די צייטן פון היטלערן, און װעט לעבן ווייטער אומענדלעך, וי די צייט איז 
אומענדלעך. 

דאָס א ת ? טוד - אין ב ר ײ טן, אינם נאַ צי אָנ אַ 5- 
היסט אָ רי שן זיין פון װאָרט, אינם זין ניט פון אַ באַשטימטער קאָלעקציע 
ביכער פון גרעסערן אָדער קלענערן היסטאָריש-ליטערארישן און קולטור-היסטאָ- 
רישן ווערט, נייערט אין זין פון דעם גרויסן, אומענדלעך-זיך-ציענדיקן פּראָצעס 
פון דער גייסטיקער עװאָלוציע פונם יידישן פאָלָק, װאָס ראַנגלט זיך ד ו ו ך 
עפּאָכעס און צ וו י ש { אַלע פעלקער, פאַר זיין נאַציאָנאַל-קולטורעלן קיום, 
זייענדיק געצוואונגען דורך אויסערע היסטאָרישע סיבות צו לעבן אַלס טערי- 
פאָריעלאָזע נאַציע. 

און די איינצעלנע עטאַפּן, אויף דעם דאָזיקן פּראָצעס זיינען אין גרויסע 
שטריכן די פאָלְגנדיקע : 

די ב י ב ? : דאָס שריפטלעכע געזעץ (תורה שבכתב). 

די מ ש נ ה -- די אינטערפּרעטאַציע פון דער ביב?, כדי צו צופאַסן זי 
צו נייש באַדינגונגען --- די משנה, װאָס האָט קאַנאָניזירט, שריפטלעך, די תורה 
שבעל-פּה פון די תנאים, ביזן צווייטן-דריטן דור נאָכן חורבן. 

די ג מ ר א (תלמוד -- אין ענגן זין פונם װאָרט), װאָס איז אַ ווייטער- 
דיקע אויסוויקלונג פון דער זעלביקער ליניע פון אינטערפּרעטאַציע, און אַן אויס- 
שייטשונג און קאָמענטאַר צו דער סמ שנ ה ; און זי באַשטײט פון צוויי נרויסע 
ווערפיעס, די ארץ-ישראלדיקע, געשאַפן אין גליל, און טראָגט, דאָך, דער נאָמען 
פירשלמי. און די בבל'שע: די לערע און די קאָמענטאַרן פון אַלע אמוראים; 
רער דור נעלערנטע, װאָס הויבט זיך אָן מיט רב אבא אריכא, אליין 
נאָך אַ האַלבער תנא,, אַ תלמיד פון רבי יהודה הנשיא (דער אָרדנערער און 
קאָדיפיקאַטאָר פון דער משנה) ביזן לעצטן אמורא, װאָס האָט אין פינפטן יאָר- 
הונדערט אָפּגעשלאָסן די נמרא (תלמוד אינם ענגען זין פונם װאָרט). 

רי ס ב ור א י ם און די נאונים זעצן-פאָר דעם ווייטערדיקן פּראָצעס פון 
דער דאָזיקער נייסטיקער שאַפונג דורך נייע קאָאָרדינירן די שריפטלעכע טעקסטן 
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פונם תלמוד און פאָרזעצן, ווייטער צו אויסטייטשן מ ס ב י ר זיין די אַלָטע 4 6 
װ ע ר ט | אן היליקייטן אַזױ, אַז זי זאָל קענען דינען פאַר די נעענדערט- / 
ווערנדיקע לעבנס-באַדינגונגען. 6 


די ווייטערדיקע סמ פ ר ש י ם אן שפּאַניע, פּראַװאַנס אין ריינלאַנר,. ץ : 
רש"י, דער אַלפאַס, תוספות, דער רמב"ם, דער ראש, דער רשב"א, דער רלב'ג -- - 


די פּוסקים; די שפּעטערדיקע : מהרשא, מהר"ם און נאָך, און נאָך, און נאָך --- 
ביזן לעצטן מחרש. 


אע יט 


דאָס אי! ת ורה ש כ על פ ה, פאָרגעזעצט ש ריפ טל עך, אֵלִם 
אומענדלעכער פּראָצעס פון נייסטיקן שאַפן אין אונדזער פאָלק, אין כישך פון 
דורות און עפּאָכעס פון דער צייט פון זייער אומקער צוריק פון בב? קיין ארץ- 
ישרא? ביז... ביזן אֶנהוֹיב פון דער נייער עפּאָכע אין דער אוניװוערסאַלער נעשיכטע. 

עס איז די ג יי ס ט יקע ט ע ריט אָ רי ע, װאָס דאָס פאָלק האָט 
נעשאַפן פאר זיך, פּערמאַנענט, נאָכדעם וי עס האָט פאַרלוירן די ערדישע טערי- 
טאָריע. : 

קיין פאָלק האָט אַזאַ מין גייסטיקן פּראָצעס ניט דורכנעמאכט, ווייל קיין 
פּאָלְק האָט ניט דורכגעמאכט ניט פּאָליטיש, ניט היסטאָריש אַזאַ פּראָצעס װי 
יירן. צו לעבן יאָרהונדערטער אָן אַ טעריטאָריע, אָן אַ פּאָליטישער מאַכט, איינ- 
אָרדנענדיק אַזױ זיין לעבן, אַז דער קרייז פון נייסטיקן שאַפן זאָל דינען, וי אַ 
במקום טעריטאָריע". 

דאָס איינציקע פאָלק, װאָס האָט געלעבט אַנדערש, וי אַלּע,. מחמת זיין נע- 
שיכטלעכער גורל איז אויסגעפאַלן אַנדערש --- איז דאָס יידישע -- האָט דער 
פּראָצעס פון גייסטיקן שאַפן זיך אויסגעליינט ביי אים אַנדערש, װי ביי אַלע 
פעלקער. 

יענע האָבן קיין גייסטיקע טעריטאָריעס ניט נעדאַרפט --- וויי? זיי האָבן 
געהאט ?אַ נד אונט ער די פיס א מלוכהיש נאָרמאַל לעבן א י | 
זײ ער קיום אן פ אַר דעם אֶנפיר פוֹן זייער קולטור. 

יידן האָבן ר אַ ס נ י ט ג ע ה אַ ט, האָט דארום דער פּראָצעס פון 
זייער נאַציאָנאַלן לעבן זיך אויסגעוויקלט אין די גרעניצן פון אַ ;ג יי ס ט י ק ע ר 
טעריטאָריע, אַזױ צו זאָגן : זיי האָבן נעלעבט מיט דער פ אַ ר ג אַ נג ע נ - 
ה יי ט : דער גאַנצער לעבנס-שטייגער און לעבנס-באַזע פון דער יידישער געזעל- 
שאַפּט איז פון דורות געווען דערום אַ נאַציאָנאַל - רעליניעזער; און די באַזע פאַר 
דעם האָט דאָס יידישע פאָלק דורך זיין נאַציאָנאַלן אינסטינקט פונדאַמענטירט 
אין דעם פּ ר אָ צ ע ס, װאָס האָט געהייסן ?תורה שנעל-פּה" און ואס דער 
ריכטיקער, דער גרינטלעכער זין פאַר דעם איז: ביים גאַנצן קאָנסערװאַטיון 
אָנהאַלט איז דאָס פאָריקע, איז דאָס פאַרגאַנגענע, איז דאָס טראַדיציאָנעל-געשיכט- 
לעכע, ט יי ט ש ט - אריין און די ? ע ר ע פון די א בו'ת די וערטן, 
א צום דאס לעבן, אי וז א טיבי קן גאַננ אוי 
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יי דיי ני+ שא אט טי טא טליש אט רד" הז ישר יי 1 א יי 
באט טע א ןא ר וט א שא 
4 שא אע : יו 





אײביקן שרהאצשס פון? כשג יי א 3ב, ‏ בהעננט. ארייט 

דער נאַציאָנאַלער אינסטינקט האָט אונטערגעזאָגט די תנאים אין דער 
צייט, ווען רוים האָט געהאלטן אין פאַרניכטן די פּאָליטישע גאַנצקײט, דעם פֹּאַ- 
ליטישן קיום פון יהודה --- װאָס צו טון, װוי אַזױ צוֹ קענען ווייטער עקזיסטירן. 
| דער נאַציאָנאַלער לעבנס-אינסטינקט האָט דיקטירט, אַז די תורה שבעלפּה -- 
תלמוד אין ברייטן זין פון װאָרט --- זאָל װערן דאָס, װאָס האָט דערמעגלעכט 
די שקזיסטענץ פון יירישן פאָלְק אומאיבערגעריסן אין זיין נאַציאָנאַלער קאָנ- 
טינואיטעט, אין די ברייטע נייסטיק-רעליגיעזע נאָרמען פּון לעבן. 

וי אַזױ ? 

ווייל אַ דאַנק דעם פּראָצעס פון ד ע ר ת ו'רה שב על - פ ה אז 
דש בי בלרר'ע ל ינוס נגעואר חי 1 ע צויאַ כמאא לע ורע?יניע 
פונם יידישן פאָלק. ביסלעכווייז בהדרנה איז עס געװאָרן: עס איז געווען אַ 
פּראָצעס פון דורות, פון יאָרהונדערטער; אָבער דורך דער משנה, תלטוד (אין 
דער הלכה און אין דער א ג ד ה ), איז אױסגעאַרבעט געװאָרן אַ נאַציאָנאַלע 
חעליניעזע קולטור, װאָס האָט דעם אַלטן יידישן גאָט, דעם גאָט פון דער 
וויסטע, פריער, שפּעטער, דעם גאָט פון די נביאים, דעם גאָט ואָס איז אי אַ 
צאָרנדיקער, אי אַ באַרימהאַרציקער, פאַרװאַנדלט אין אַ ג אָ ט פ ו נ ם 
ײ ד ישן פ אָ לק אין ג לות, אן דער שכינה (שכינה -- מיינט 
צו זאָגן אַ רוענדיקש אין איר ואַנדערונג), װאָס װאַנדערט צוזאַמען מיט די פאַר- 
װאָגלטע און גערודפט-ווערנדע יידן אין דער דיאַספּאָראַ, איבער דער נאָרער 
װעלט; און זי, די שכינה, קלאָגט אליין אויף דעם גור? פונם פאָלק; אין צוזאַמען 
מיט יידן שטייט ער --נאָט אליין כביכו?--- אויף פאַרטאָג און וויינט אויף די 
ליידן פון זיין פאלק און קלאָגט אויף דעם חורבן פון זיין אומה און פון איר לאַנד, 

דער צאָרנדיקער גאָט פון ישרא? איז דורך דעם עװאָלוטיוון פּראָצעס, װאָס 
איז נגעקומען צום אויסדרוק אין דער ת ור ה ש ב על - פּ ה -- אינם תלמור, 
פּאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ באַרימהאַרציקן, אַלמעכטיקן קודשא בריך הוא, דער 
נאָט פון דער אומה אין גלות. און דאָס געשעט הויפּטזעכלעך נאָכדעם, וי דאָס 
קריסטנטום, וועלכעס איז אַרויסגעוואקסן פונם יידנטום, האָט זיך שאַרף אָפּגע- 
טיילט פון אים, אַ דאַנק דער עקספּאַנסיע איבער דער וועלט, דורך פּאָליטיש- 
וועלטלעכער מאַכט, צו וועלכער ער האָט געשטרעבט און װאָס האָט אים געגעבן 
אַ מענלעכקייט אוניװוערסאַליזירט צו ווערן. 

דאָס איז די באַדייטונג פון דעם פּראָצעס ,תלמוד" אין דער יידישער 
געשיבטע. 

פּאַר אַ סך, װאָס זיינען געוואוינט צו הערן, אַז דער ת ? מ ו ד אייז 

דער קאָנסערוואטיווער בוך פונם אַלטן יידישן רעליגיעזן לעבנס-שטייגער --- װועט 
מיין באַטראַכטונג דאָ, אַז דער תלמוד איז געווען דער אינסטרומענט פון פּערמאַ- 
נענטער נייסטיקער עװאָלוציע אינם יידנטום, קליננען פּאַראַדאָקסאַל. איבער- 
הױפּט פארן ניט-יידישן אינטעליגענטן לייענער, וועלכן עס פעלט -- פּשיט אויס 
מאַנגל אין אינפאָרמאַטיווער ליטעראטור וועגן דעם אין שפּאַניש --- דער בריי- 
טער און גענויער בליק איבערן ג אַ נג פון יי דישער געשיכ טע, 


עי 





איבער דער געשיכטלעכער אַנטװיקלונג פונם יידנטום, דורך עפּאָכעס און צװישן / : 
אַלֶע פעלקער. 

עס אִיז אָבער ווארהאַפטיק אַזױ. דאָס איז דער אמתער זין, די טיף-נע- 
שיכטלעכע באַדייטונג פ ונ ם ת ? מ ו ד -- אינם ברייטן זין פונם װאָרט, 
װואָס אידענטיפיצירט אים מיטן פּראָצעס פונם גייסטיק-רעליגיעזן און קולטור- 
נאַציאָנאַלן שאַפן אינם יידנטום. 

א דאַנק אַ ט ד ע ם פ ר אַ צ ע ס איז דערמענלעכט געװאָרן די קאָנ- 
טינואיטעט פון יידישן פאָלק, דורך אַלע טראַנספאָרמאַציעס, גייסטיקע, פּאָליטישע, 
געזעלשאַפטלעכע, היסטאָרישע און די... געאָגראַפישע וואנדערונגען, װאָס ער 
האָט מיטגעמאכט און דורכנעמאכט פון ע ז ר א ה ס וז פ ר ב יז אוֹנ- 
הער צזיייט, 
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און דערמיט ווערט אויך דערקלערט דער פאַקט, װאָס יידן האָבן זיך אַזױ 
מוסר-נפש געווען פארן תלמוד, אין די צייטן פון מיטלאַלטער, און שפּעמער, ביזן 
7טן יאָרהונדערט --- ווען אַ נרויסער טיי? פון די הלכות פון תלמוד האָבן 
פון לאַנג פריער שוין ניט געקענט גילטיק זיין אין לעבן, סיי-ווי-סיי : װאָס זיי 
זיינען אויף קידוש-השם גענאנגען איבערן תלמור, ואָס דאָס פאַרברעיען פונם 
תלמוד, װ ע | און וואו דאָס פלענט פאָרקומען --- צי אין דער פּױפּסטלעכער 
רוים, צי אין שפּאַניע, צי אין דייטשלאַנד אָדער נאָר אין פּױלן --- פלענט באַ- 
טראַכט ווערן, װי אַ טאָג פון חורבן, וי אַ קלאָג-טאָג פאַרן יידנטום אין דער 
גאַנצער וועלט. 

דער אינסטינקט פון פאָלֹק האָט אים אונטערנעזאָנט, אַז דורך וועלן אָפ- 
רייסן אים פונם ת ? מ ו ד (פנם פּראָצעס פון זיין נייסטיק-רעליניעזן און 
נאַציאָנאַלן לעבן) ווערט געמאכט אַן אַטענטאַט אוֹיף זיין קיום אַלס פאָלק, װאָס 
האָט קיין אַנדער ערדישן טעריטאָריעלן פונדאַמענט ניט. דער אינסטינקט פון 
פאָלק האָט אים אונטערגעזאָגט, אַז ווען מען ברענט דעם תלמוד, איז מען אויסן 
ניט די ספרים, ניט די הלכות, װאָס זיינען אין זיי פאַרשריב| --- און אַ גרויסער 
טייל פון וועלכע זיינען, וי געזאָגט, סיי-ווי-סיי שוין ניט געווען גילטיק אין 
לּעבן; ניט די דינים און די סינים, װאָס דער תלמוד האָט איינגעשטעלט און 
פעסטגעשטעלט איז מען אויסן, נאָר מען זוכט צו פארברענען דעם כוח פון פּער- 
מאַנענטער עװאָלוציע און טראַנספאָרמאַציע דורך צופּאַסן זיך, אָן צו אַיבער- 
רייסן, אָן צו אָפּברעכן מיט דאָס פאַרנאַנגענע, כדי צו אָנהאַלטן די נאַציאָנאַלע 
קאָנטינואיטעט, װאָס דאָס יידישע פאָלק האָט באַקומען דורכן תלמוד -- דער 
גייסטיקער פּראָצעס, װאָס האָט אַלס קווינט-עסענץ געהאט די תורה שבעל-פּה. 

און דערמיט ווערט אויך דערקלערט פאַר װאָס אַלע שטרעמוננען, װאָס זיינען 
אין פאַרשידענע צייטן און ביי פאַרשידענע באַדינגוננען אויפגעשטאַנען אינם 
יירנטום זעלבסט, צו קעמפן קעגן דער תורה שבעל-פַּה, קענן דעם תלמוד און זיין 


שיטה, קעגן דער העגעמאָניע, אַזױ צו זאָגן, פון דעם תלמודישן גייסט, האָבן // 
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געליטן אַ דורכפאַל, זיינען צערונען און צעשוואומען געװאָרן און פארענדיקט 


- = זיך מיט נאָרניט. די צדוקים, איסיים, שפּעטער די קראים, א. אַ. -- גאָרניט 





איז פון זייער באַוועגונג געװאָרן, ווייל זיי זיינען געווען די אמת-קאנסערוואטיווע 
אונטער אַ כלומרשטער, אויסערלעכער פאָרם פון רעװואָלוציע; און דער געזונטער 
אינסטינקט פון דער אומה האָט אויסגעשלאָסן, שנעל ליקווידירט אַזעלכע פּראָ- 
צעסן, װי שעדלעכע פאַרן קיום פון דעם אָרנאַניזם פון דער אומה, שעדלעכע פאַר 
דער נאַציאָנאַלער עקזיסטענץ פון דעם יידנטום. 


יק 


איך װועל רעזומירן דאָס געזאָגטע : 

4) אנטערן באַנריף ת ? סמ ו ד דאַרף פאַרשטאַנען װוערן נים בליז 
די ביכער, װאָס שליסן איין די מ ש נ ה און ג מ ר א, נייערט דער גאנצער 
פּראָצעס. פון גייסטיקער עװאָלוציע פונם יידישן פאָלְק, װאָס ווערט באַצייכנט 
מיט דער פאָרמולע תורה שבעל-פּה, אָנהױיבנדיק פון די א ור - אַ ט ע צייטן 
און פּאַרענדיקנדיק מיט דער נייער געשיכטע-אַלטער. 

2) אונטערן באַגריף ת ? מ ו ד -- דאַרפן פאַרשטאַנען ווערן די אופנים 
פון א וי ס ט יי ט ש ונ ג אן צופּאַסונג פון דעם אַלְטן ביבלישן לעבנסי 
שטייגער און נגעזעצן, װאָס זיינען אָנגעצייכנט אין דער תורה צוֹ די נ יי ע 
?ע בנס -ב אַ דיננוננ ע}, װאָס בייטן זיך, װאָס ענדערן ייך, אומ- 
אויפהערנדיק פאַר אַלֶע פעלקער און מענטשן און פאַר יידן אַלס ואַנדערונגס- 
פאָלק און אַלס פאַרפאָלגט װוערנדיק-פאָלק --- אָן אַ לאַנד, אָן אַ פּאָליטישן צענ- 
טער --- מער װוי פאַר אַנדערע. 

3) די דאָזיקע אינטערפּרעטאציע פון דער ביבל, אייביק און אומענדלעך, 
װאָס דאַרף געמאכט ווערן פון די געלערנטע און פרומע פירער פונם פאָלק, און 
פונם פאָלְק באַטראַכט ווערן אַזױ הייליק, גלייך וי משה װאָלט זיי באַקומען פון 
גאָט אליין אויפן באַרג סיני --- איז די קווינט-עסענץ, די מהות זעלבסט פון דעם 
תלמוד (אינם ברייטן זין פונם װאָרט) --- און דאָס איז אָנגעדייטעט נעװאָרן 
אינם תלמודישן אַפאָריזם, אַז ,גאָט האָט געוויזן משהן אויפן בארג סיני פאָראויס 
אַלץ, װאָס יעדער געלערנטער װועט אין די שפּעטערדיקע דורות מחדש זיין". 

4 דער דאָזיקער אינטערפּרעטאַציע-אופן, װאָס די תנאים, אמוראים, 
סבוראים, גאונים --- די נאַנצע פּלעיאַדע פון נייסטיקע שעפער במשך פון דורות 
--- האָבן געליינט אַלס באַזע פאַר דער איינאָרדנונג פונם לעבן פון די יידישע 
מאַסן אין זייערעש צייטן האָט לאַננזאַם פאַרװואַנדלט די יי דישע רעליניע 
אין אַ יידיש - נאַ צ יאָנאַלער װ עלט-אָנשויאוננג, פארואנד- 
?ענדיק נאָט אליין אין אַ ;נ אַ צ י אָ נאַלן ענין, איןאַ מין האַר אוֹן 
וועכטער פון יידישן פאָלק, אין אַ טייל פון דעם שאַפונגס-זשעני פון דעי יידישער 
נאַציע. 1 

5) דאַן ווען פאַר אַנדערע פעלקער איז די רעליגיע געקומען פון דרייסן און' 
הּאָט מיטן אינינסטן שאַפונגס-זשעני פון דער אומה כמעט ניט װאָס צו טון, און 














האָט קנאַפּ װאָס באַװירקט דעם אינטימסטן שאַפּונגס-כוח פון דער נאַציע און ‏ / 
איז ניט געווען און ניט געװ אָרן קײן נאַציאָנאַלע קולטור 4 
שאַפונג-- איז ביי יידן די רעליגיע געקומען פון אינעװוייניק: אַ נאַציאָנאַלע / 


שאַפּונג זעלבסט; אַן ערזאַץ פאַר דער טעריטאָריע און פאַר דער מלוכהשאַפּט, ‏ 


װאָס זיי האָבן פאַרלױירן. און אָט דאָס דאָזיקע, װאָס איז געקומען דורך אַ לאַנגן. - 
עװאָלוטיוו-גײסטיקן פּראָצעס --- איז צו פאַרדאַנקען דעםם ת ? מ ו ד, אין דעם / 
היסטאָרישן באַגריף פון דעם דאָזיקן װאָרט, אין דעם באַגריף פון אַ גייסטיקן פּראָ- - 
צעס און ניט אינם באַדייט נאָר פון די זעקס סדרים משנה און פון די מסכתות. 

6) ניט דערפאר, װאָס יידן האָבן דערפּילט אָדער דערפילן די דינים און 
הלכות פונם תלמוד אִיז ער טייער און הייליק געווען א ו | א י ז בי יידן 
אַזױ, אַז זיי פלעגן זיך לאָזן מוסר-נפש זיין צוליב אים --- נייערט דערפאַר, װאָס 
דער נאַציאָנאַלער לעבנס-אינסטינקט האָט אַזױ דיקטירט יידן; ווייל מיט זייער 
נאַציאָנאַלן אינסטינקט האָבן יידן געפילט, אַז אַלס אומה װאָלטן זיי ניט געווען 
עקזיסטירט, ווען זיי זאָלן ניט געווען האָבן ר ע ם ת ? מ ו ד, דאָס הייסט, 
דער אויסערלעך - ק אַ נ ס ע ר וו אַ ט יװ ע ר לעבנס-איינשטעל, אָבער מיט 
דער שטענדיקער, פּערמאַנענטער און עװאָלוטיווער אינטערפּרעטאַציע-רעכט, װאָס 
געבן די נייע ווערטן אַ כוח פון ה יי ? י ק יי ט, אֶנבינדנדיק זיי אין דעם 
מ ה ו ת פון די אַלטע ווערטן, וועלכע שטאַמען פון דער ביבל. 


1937 





דער פּויפּסט ר' אלחנן 


שומרי סצוות עדיך ועובדיך 

נטלם ונשאם, להרבות כבודיך 

בי הכל עבדיך, קדוש 

אל חנן נחלתו בנועם להשפר 

ידעם קרוא קרבנותיו במספר 

ותיטב לד' משור פֵּר, קדוש! 
(פּיוט פון שחרית, דעם 
צווייטן טאָג ראש השנה). 


2 1 = 
אַלטע פאַרצײטיקע מחזורים, היסטאָרישע רעליקוויעס... 


איר בלעטערט די דפים פון אַלטע מחזורים, פון דער צייט פאַרגעלטע, מיט 
זייערע לעדערנש רוקנס צעראַצטע און צעקריצטע, פון דער צייט צעגעסענע, אויף 
נרוי נגראָב פּאַפּיר נעדרוקטע אין די אַלְטע עמפּאָריעס פון יידישן פּאַרלאַגס-װעזן; 
מיט די פּירושים , מטה לוי" און , בית לוי", ביי דער זייט; מיט די אָנצייכנונגען 
און אָנמערקונגען, איבער נעוויסע פּיוטים, פון לעגענדעס אַלטע, פארצייטיקע, 
פון דעם ווייטן מיטלאַלטער, --- און עס שווימען אַרױף פאַר אייך בילדער מערק- 
ווירדיקע, בילדער וועגן אַ צייט, ווען דאָס לעבן פון אַ גאַנץ פּאָלק אין ג ע ה א נ- 
נ ע ן אויף גאָרנישט, איז אָפּהענגיק געווען פון דעם חסד פון דעם אָדער יענעם 
הּערצאָג, פון דעם אָדער יענעם ביסקופּ, פון דעם אָדער יענעם פּעאָדאַלן מאַגנאַט, 
אָדער קירכע-מאַגנאַט --- אָדער נאָר פון דער ,ווייטער" רוים, וואו ,אין דעם 
נאָלדענעם פּאַלאַץ פון דעם הייליקן פּעטער", זיצט דער פּױפּסט אליין און רעגירט 
איבער פעלקער און לענדער, איבער מלכים און נלהים, איבער די גרעסערע און 
קלענערע פעאָדאַלע מוטוויליקע הערשער; אוןן. ער באַשטימט איבערן לעבן פון 
די אַלטע, נרויסע יידישע קהלות פון אַלט-רהיין, פון די גרויסע יידישע קהלות, 
וואָס אין פּראג, , מאגענציע" און ,װאָרמיזיע", וואו מופלנים און חכמים, לומדים 
און פּייטנים האָבן געלעבט און געשאַפן, געלערנט און פּיוטים און סליחות פאַר- 
פּאַסט, אויסגיסנדיק דאָס האַרץ דאָס פאַרביטערטע אין פערזן ליטורגישע, װאָס 
האָבן שפּעטער די פליחות, קינות און פּיוטים צוזאַמענגעשטעלט, אָדער זינגענדיק, 
ווען ניט ווען פון האָפנונג און טרייסט פאַרן אויסדערוויילטן פאָלק, פאַר דער 
, אררת איומה". 


19 יי- 


טעטש שטעט אע אע שש 
(ױ וו יע 1 יו ; 









שטיקל פּיוט און דעם צווייטן אין די אַלטע בלעטער פון די מחזורים, איבער דפ 
שיינע מעשיות און לענענדעס, מיט רש"י-כתב נעררוקטע װענן טרעפענישן, װאָם ‏ / 
האָבן געטראָפן, געשעענישן, װאָס זיינען נעשען מיט פּייטנים און מחברים, אין דיי - 
צייטן, ווען ,הגמונים" און , חשמנים", ביסקופּן און קאַרדינאַלן, הערצאָגן און 
פירשטן האָבן איבער דער וועלט נעהערשט און פון זיי איז אָפּהענניק געווען 
דאָס לעבן און דער טויט פון נאנצע קהלות קדושות ; 

אָט איז די מעשה פון ,רבי אמנון הקדוש", ואָס האָט דעם פאָרכטיקן 
פונתנה-תוקף" פאַרפּאַסט; אַ מאַרטירער-לענענרע, צו וועלכער עס איז שווער צו 
געפינען ערניץ וואו אַנדערש אַן ענלעבע. 

אָט איז די לענענדע וועגן דעם זון פון דעם רשב"א פון באַרצעלאָנאַ, װאָם 
האָט זיך געשמדט אוֹן איז געװואָרן ביי די קריכטן נעהויכט און נעקרוינט אַזױ, אַז 
ער איו בטשטימט געװאָרן פאַר אַן , אפיפיור" (פּופּסט), דער נאון רב שלמה 
בן-אדרת האָמ דעם פאַרלוסט פון זיין זון ניט געקענט אַריבערטראָגן און האָט 
אַזױ לאַנג מתפּלל נעווען, ביז דער אויבערשטער האָט ארייננעשיקט אַ נעדאנק 
זיין זון, דעם פּױפּסט, ער זאָל צוריק אַ ייר ווערן, תשובה טון און ער האָט זיך 
מוסר-נפש געווען על קידוש השם. 

און אָט איז װוידער אַ מעשה פון אַ פּופּכט אַנדרעאַס, װאָס האָט פון יירן ‏ 
נעשטאַמט און אַ נרויסער יידן-פריינט נעווען און האָט יידישע קהלות תיל מאָל 
געראַטעװעט פון אונטערגאנג, האָט ער אַ קליחה פאַרפאַסט און צונעשיקט צו 
דער יידישער קהלה, מען זאָל זִי אריינשטעלן אין דעם סדר פון סליהות; אין 
זיין נאָמען האָט ער אויף דער סליחה געהתמעט אין די ראשי החרוזים ,אנדריאס" 
--- עד היום הזה. 

צי האָט אַ פאַרבלאָנדזשעטע פארװאָג?טע יידישע נשמה, װאָס איז נעפאנ- 
גען נעװאָרן צווישן נוים, און איז מיט דער ציי'ט נגעװאָרן דער פירער פון די נע- 
פאַנגענע, נעזוכט אַ תיקון, אַ נשמה-דערלייזונג פאר זיין פאַראַט קעגן פאָלק; און' 
זיין איינענעם נשמה-פּיין אריינגענאָסן אינם פּיין פון דער אומה, וועלכע ער 
האָט פאַרלאָזט, אין אַ ליטורנישער פּאָעזיע, אין וועלכער ער האָט זיין נאָמען, 
דעם קריסטלעכן נאָמען, פאראייביקט ? 

ווער ווייסט ? ווער וועט מיט זיכערקייט קענען אָנווייזן אויף דעם ? דאָרט 
וואו די וועגן פון לענענדע און פון נעשיכטע פּאַרמישן זיך, וערט צומאָל פון לע- ‏ / 
גענדע געשיכטע און פון נעשיכטע לענענדע... ו' 

און אָט איז װוידער אַן אָנמערקונג צו אַ פּיוט, פון צווייטן טאָג ראש השנה 4 

יאל חנן נהלתו, ויש אומרים : בן היה לר "שמעון שנשתמד וסוף היה אפי- 
פיור ועשה תשובה שמסר עצמו למיתה, ויסד אותו אביו לוכרון כמו שאמ- כאן+ . / 
אלחנן בני כדת להשפר וליפות נחלתו. נחלתו בנועם עם ישראל ידעם קרבנותיוֹ, / 


עב 2 א 





אדם הראשון". (אל חנן נחלתו --- נאָט האָט גטלייטזעליקט זיין ארב, ווערט דער- 
ציילט, אַז רי שמעון האָט געהאט אַ זון, װאָס האָט זיך געשמדט און לסוף איז ער 
געװאָרן אַ פּױפּסט און האָט תשובה געטון, איבערגעבנדיק זיך אליין צוס טױט; 
האָט זיין פאָטער אַ פּיוט פאַרפאַסט צו זיין אָנדענק, וי עס ווערט נעזאָגט דאָ: 
פאלחנן מיין זון, האָט געטון וי דער דין צו באַשײינען און באַפּוצן זיין ארב. זיין 
- אַרב אין דער זיסקייט פון פאָלק ישרא?, װאָס ווייסט זיינע קרבנות, באַוויליק אַז 
דער אָפּפער פון זיין נוף זאָל נעציילט און פאַררעכנט ווערן מיט די קרבנות פונם 
ציבור און עס זאָל פאַר גאָט זיין השובער פון דעם קרבן פון אָקסן-רינ-, װאָס 
אדם הראשון האָט מקריב געווען). 


קורץ; געציילטע ווערטער, װאָס ווינקן אָן מער וי זיי זאָגן, פאַרבאָרגן מער 
ווי זיי אַנטפּלעקן; אָבער זיי רעגן די קינדערשע ניינעריקייט, װאָס איז אַזױי אויך 
אָנגעשטרענגט און אָנגעצוינן אין די , פּאָרכטיקע טעג". 


עו יט 
דאָרט וואו די װועגן פון געשיכטע און לעגענדע פאַרמישן זיך... 


און עס הויבן זיך די אויגן פונם קינד צום פאָטער דעם למדן, װאָס איז אין 
ווייסן געהילט און אינם אַלטן מחזור פּאַרטיפּט; עס הויבט זיך דער בליק, אין 
אַ פראַגע-אויסדרוק צום פאָטער געריכטעט... 


און אַ מעשה פון פארצייטן, אויף דער קאַנװע פון דעם דאָזיקן פּיופ ;עהעפט 
װוי מיט פעדים פון נינגאָלד געשפּינט; מיט פּערל-טרערן. וואו ניט וואו באַ- 
שפּרענקלט, וועבט זִיך דעם צווייטן טאָג ראש השנה נאָך מנחה (פריער טאָר מען 
ניט מפסיק זיין) און לאָזט איבער אין דעם מוח פון דעם קינד אַן איינדרוס, 
װאָס װעט קיינמאָל ניט אױסגעװועפּט ווערן : 


אַ מעשה מיט אַ פּױפּסט, װאָס האָט געהייסן ר' אלחנן, ווען ער איז געווען 
אַ יידיש קינד, און װאָס האָט יונגערהייט דערגרייכט צו דער העכסטער מדרנה 
פּון קריסטלעכער גרויסקייט. ער איז קליינערהייט פאַרלוירן גענאנגען פאַר זיינע 
עלטערן; און האָט כל ימיו געזוכט די עלטערן און די עלטערן אים, ביז דורך אַ 
צופאַל, --- נאָטס וועגן זיינען וואונדערלעך --- האָט זיך דער טאַטע ר' שמעון 
הנדול, דער פּייטן, צוזאַמעננעטראָפן מיט זיין פארלוירענעם זון אלחנן, אויף ווע- 
מענס נאָמען ער האָט אַמאָל אַ פּיוט פאַרפאַסט, דעם צווייטן טאָג ראש השנה 
זאָגט מען אים; און יענער, כאָטש ער איז ועווען אַ נרויסער כומר, און גלחים 
און ביסקופּן, און הנמונים און קאַרדענאַלן פלעגן פאַר אים קניען, האָט מקדש 
געווען שם שמים ברבים, פאַרלאָזט דעם פּאַלאַץ אין רוים און איז צידיק אין 
מאגענציע געקומען, וואו ער איז דערנאָך אומנעקומען, אין דער צייט פון די 
נוסעי הצלב, על קידוש השם, צוזאַמען מיט דער גאנצער קהלה קדושה פון מ אַ- 


ישט 


נענ ציע, ועלכע די פּייטנים רופן אָן מנן-צינה, יל אַ שוץ און אַ פּאַנ- / 


צער" איז זי געווען פאר יידישער תורה און יידישע מידות". 

און --- דערציילט דער טאַטע דעם קינד --- פון דאַן אָן איז נקכע געװאָרן 
לרורות, אַז דעם צווייטן טאָג ראש השנה זאָל מען דעם פּיוט זאָגן. דעם פּייט, 
װואָס הויבט זיך אָן מיט די ווערטער: 

?אל חנן נחלתו בנועם להשפר"... 

אַלטע פארצייטיקע מחזורים, װאָס אויף אייערע, פון דער צייט, געל-געוואָ- 
רענע דפים, פארטוישן זיך די סטעזשקעס פון געשיכטע און פון לעגענדע, ווערנ- 
דיק אין איינס צוזאַמענגעגאָסן -- זענט איר נאָך ערניץ-וואו פאַראַן, אויסער 
די אַרכיוון און אין די ביבליאָטעקן ? נוצט אייך נאָך, ערגיץ-וואו, אַן אַלטער 
גרייז-גרויער זיידע צו מסביר זיין זיין אייניקל דעם פּשט פון אַ שווער שטיקל 
פּיוט, און פאראיינוועגס דערציילן אים די שיינע מעשיות פון אַמאָל? מעשיות 
וועגן אנוסים, װאָס האָבן זיך מוסר-נפש געיוען צוליב זייער יידישקייט, וועגן 
פארשטעלטע פראנציסקאַנער און דאָמײ קאַנער מאָנאַכן, װאָס האָבן אין טיפע 
קאַטאַקאָמבעס כל-נדרי געזונגען; וועגן יידן, װאָס זיינען אויף דעם טראָן פון 
דעם װאַטיקאַן געזעסן; און ננאָר און טובות צו זייער פאָלק געטון , פּאָרשן" ? 

דאָרט, וואו די וועגן פון געשיכטע און לעגענדע ניסן זיך צוזאַמען, הויבט 
אָן אָפּט געשיכטע צו קליננען וי לענענדע און אין יעדער אַלְטער יידישער פאָלקס- 
מעשה, אין וועלכער די שפּורן פון יידישן פּיין האָבן זיך אָנגעהאלטן אין משך 
פון פיל יאָרהונדערטער, זעט מען ניט ווילנדיק געשיכטלעכן אמת, אויב ניט אין 
גאַנצן איז --- רובו ככולו -- כמעט וי אינגאַנצן. 


.יע 
ווען לעגענדע און געשיכטע ראַנגלען זיך 


און אַז דאָס קינד, װאָס איז צװישן ראש השנה און יום-כפּור פארטראַכט 
געווען, און געטרוימט און אויף דער װאָר געהלומט פון ,רבי אלחנן בן רי שמעון 
דעם פּויפּסט", איז עלטער געװאָרן און האָט מיט נעשיכטע זיך פאַראינטערעסירט, 
מיט דער פאַרפּלאָנטערטער נעבלהאַפּטער יידישער געשיכטע אין מיט;אַלטער -- 
האָט ער אין יעדן באַרימטן פּױפּסט, ניט ווילנדיק, דעם ייד געזוכט : 

וועלכער פּוױפּסט איז רבי אלחנן נעווען? צי איז עס נעווען אַנאַקלעטוס 
דער צווייטער, וועלכער האָט ווירקלעך געשטאַמט פון יידן, אָבער ניט פון דייטשע 
יידן, נאָר פון איטאַליענישע ? 

צי איז עס געווען דער באַרימטער, גרינאָר דעם זיבעטנס, טרייער פריינט 
און פּאָליטיק-פירער, פעליקס, וועלכער איז שפּעטער געװאָרן אליין פּױפּסט, אונ- ? 
טערן נאָמען װיקטאָר דער דריטער, וי אַנדערע ווילן האָבּן ? 

צי איז עס געווען אַ פּױפּסט מיטן נאָמען אַנדרעאַס, וועלכער האָט, לויט דער 
לעגענדע אַ סליחה מחבר געווען און וועמען די שפּאַנישע פאָלקס-לעגענדע באַ- 
צייכנט מיט דעם נאָמען ,דער משוגענער פּוױיפּסט", וויי? ער האָט געהאלטן אַ 


סע 











דרשה פארן קריסטלעכן המון, לייקענענדיק אין דער געטלעכקייט פון יעזוסן? 

די געשיכטע קערט זיך אָפּ פון די ווענן פון דער פַּאָלְקס-מעשה. זי נעמט אויף 
נאָר דאָס, װאָס אי מ ע ג ? ע ך אַ פ אַ ק ט אָדער פ אַ ק ט י ש 
מ עג 7 עך ; האָט זי פאַרצייכנט בלויז נאָר איין פּױפּסט פון יידישער אִפַּ- 
שטאַמונג -- אַנאַקלעטוס דער צווייטער --- וועלכער איז געווען פּױפּסט אין 
צועלפטן יאָרהונדערט. די געשיכטע ויל פון דער לעגענדע כמעט ניט ויסן, 
כאָטש זייערע וועגן גיסן זיך אַזױ אָפּט צוזאַמען. און דערפאַר האָט די יידישע 
געשיכטע-פאָרשונג דעם פאַקט פון יידישן פּױפּסט ניט צונעגעבן קיין גרויסע 
וואַרהאַפּטיקײט. 

די יידישע לענענדע װוי? אָבער מיט דער געשיכטע זיך ניט רעכענען און 
אין משך פון דורות האָבן זיך בכתב און בעל פֹּה אָנגעהאלטן צענדליקער מעשיות 
ניט וועגן איינעם, נאָר וועגן עטלעכע יידישע פּױפּסטן; און אין די אַלטע כחזורים, 
און אין די גאָר אַלְטע מעשה-ביכלעך, זיינען די וואונדער-מעשיות פון אַמאָל פאַר- 


- צייכגט געװאָרן; און צענדליקער ווערסיעס, איינע שענער פון דער צוייטער 


זיינען וועגן דעם צו אונדז דערגאנגען; אין פאַרשידענע נוסחאות זיינען זֵיי פאַר- 
צייכנט געװאָרן; איינע: :וס חה א ש כ נ ז -- פון דייטשע אַלטע קהלות 
אָפּשטאַמענדיק; אַ צווייטע: 1 ו ס ח ס פ ר ד -- פון דער שפּאַנישער 
שטאָט באַרצעלאָנאַ, וואו דער גאון ר' שלמה בן-אדרת האָט געלעבט און נע- 
וזירקט, און אַ זון געהאט, װאָס מען האָט איבער נעװואַלר געשמדט; און אַ דרי- 
טער נוסח, אַן אַראַבישער אפילו, װאָס האָט דעם יידישן פּױפּסט, אַזש פון קאַאיר 
געבראַכט... 

און די ווערסיעס פּלאָנטערן זיך, מישן זיך; פארטוישן זיך, איינע האָט אויף 
דער צווייטער משפּיע געווען; די שפּעטערדיקע ווערסיעס האָבן מיט די פּאָריקע 
זיך באַנוצט; און אויף זיי מוסיף געווען נייעס. און נאָוועליסטן האָבן דעם מאַ- 
טעריאַל באַאַרבעט, פלינל זייער פאַנטאַזיע געגעבן --- און בילדער פון דעם יידישן 
שווערן, פּיינלעכן לעבן אין מיטלאַלטער זיינטן אויף דער דאָזיקער מסורה, נע- 
זועבט געװאָרן אין זייערע היסטאָריש-רעאַלע פאַרבן. 

די אָרטאָראָקסאַלע, טרוקן-שטרענגע נעשיכטע וי? פון דעם ניט ויכן. 
אָבער וועמען אַרט עס ? 

אין יעדער לעגענדע איז דאָ אַ שטיק היסטאָרישער אמת; פּונקט וי אין יערן 
היסטאָרישן אמת זיינען פאַראַן לעגענדע-שטיקער. 

ווער-זשע פאָרט איז געווען יענער מערקווירדיקער רבי אלחנן דער פּויפּסט ?ָ 
אַנאַקלעטוס דער צווייטער האָט דאָך געלעבט מיט איבער הונדערט יאָר שפּעטער 
פון רבי שמעון הגדול (אָרער הזקן) פון מאַגענציע ? 

צי איז בכלל געווען אַ איידישער פּופּסט"? 

ניין: די געשיכטע-פאָרשער האָבן די פּראַגע שלעכט אַװעקגעשטעלט. די 
פראַנע װאָלט געדאַרפט פאָרמולירט ווערן אַנדערש אַבֹיסל : 

-- צי איז מעגלעך נעווען אַזאַ זאַך, װי אַ יידישער פּױפּסט ? 


און דאַן װאָלט די נעשיכטע געמוזט ענטפערן פּאָזיטיוו אויף דער פראַגע; 
ווארום ; 


זיור 1 דיה 


!2 .בי יע 
יש 
טא : 






אין מיטלאַלטער, איבערהויפּט אין יענער שטאָק-פינצטערער עפּאָכע -- = 
פינצטערסטע פון מיטלאַלטער --- װאָס ציט זיך צוישן 9-טן און 13-טן יאָרהונ- ‏ / 
דערט, ווען די גלחים און דער מאָב פלעגן אין די אַלט-דייטשע יידישע שטעט, שז 
מאַכן אָפּטע צװאַנגס-טױף-אָבלאַװעס, אַװעקרױבנדיק קינדער פון רבנים און פּייט- ‏ 
נים, פון פּרנסים און פתם פרומע לייט, אָפּשמדן זיי איבער נװאַלד, און אַװעס- יש 
געבן פון קליינערהייט אָן אין מאָנאַסטירן צו דערציען אונטער דער אויפזיכם / 
פון פרום-קריסטלעכע געלערנטע -- האָט אַזעלכעס געקענט געשען. 


עס האָט געקענט געשען, אַז קינדער פון גאונים, אַזעלכע װוי ר' גרשום מאוֹ יי 
הנולה, אָדער דעם רשב"א'ס אַ זון, איבער נוואלד געשמדטע, און , דורך דער דעה- ‏ / : 
ציאונג, פון זייער אָפּשטאַם אָפּגעריסענע, זאָלן די געירשנטע פונם פאָטער, חריפות, / 
גרויסקייט און פעאיקייטן אין דער קריסטלעכער לערע אַרױסװײיזן און דורך זייער 
נאונות, פונם פאָטער צום זון, איבערגעגעבענע, דערגרייכן צו דער העכסטער מדרנה 
פון קריסטלעכער קירכע-גרויסקייט, און קירבע-מאַכט. 


די געשיכטע פון מיטלאַלטער מאַכט מעגלעך אַזעלכע פּאַסירונגען. טרעפן 
מיר דען ניט אין דער נעשיכטע פונם 16-טן יאָרהונדערט מערקווירדיקע פּאַמי- 
רונגען פון דעם מין, נגעשיכטלעך פעסטגעשטעלטע ? 


אויב אַן אנוס דיעגאָ פירעס, דער ליבלינג פון קעניגלעכן הויף אין פּאָרטונאַל, 
דער פאַװואָריט פון די פרווען אין קעניגלעכן הויף --- צוליב זיין שיינקייט -- און : 
הױפּט-פּראָקוראָר פון פּאָרטוגאַל, ווערט אַ ר' שלמה מולכו, אַ מקובל אין צפת.. / 
אַ משיח-פּרעדיקער איבער די קהלות פון גערמאַניע און אַ ליבלינג פון דעם פּױפּסט ‏ / 
אין רוים, וועמען ער זאָגט פאָראויס זאַכן, װאָס ווערן שפּעטער מקוים --- טאָ ָ 
פאַרװאָס זאָל ניט מעגלעך זיין, אַז אויפן טראָן פון פּעטער דעם הייליקן זאָל 
געווען זיצן אַ פּױפּסט, װאָס איז אַ ייד געבוירן נעװאָרן, אַ זון פון אַ פּייטן און 
איז קליינערהייט צו די קריסטן אין רשות אריינגעפאַלן ? 

נישט נאָר איז עס מעגלעך, נאָר עס איז װאַרשײנלעך; ווייל פאַר יענע צייטן 
איז עס געווען אויך נאַטירלעך. | 

דאָס, װאָס די געשיכטע פון דעם װאַטיקאַן האָט עס ניט פארצייכנט זאָגט ‏ / 
נאָך גאָרניט... האָט עס אונדזער פאָלקס-געשיכטע, די מסורה שבעל-פּה פאַרצייכנט 
אויף איר שטייגער און נוסח פון פּיוטים און פון סליחות : 


אל חנן נחלתו בנועם להשפר 
ידעם קרוא קרבנות במספר 
ותיטב לד' משור פר, קדוש. 


פּאַרצייכנט אויף איר שטייגער, אויף דעם שטיינער, וואו לענענדעס און ‏ 
געשיכטע גיסן זיך צוזאַמען אַזױ, אַז עס איז ניט צו צעטיילן, ניט צו אונטער= . 
שיידן צווישן זיי. 

און עס איז ניט נויטיק אויך. װאָס מען דאַרף נאָר איז פאַרשטיין. צי עס אי 
פאַראן אַ גענוג געשיכטלעכער גרונט פאַר 0 לענענדע און א מעגלעכקייט, אד = 
אין יענער צייט זאָל עם געווען קענען געשען ? 


ר אי 





די װוירקלעכקייט פון מיטלאַלטער מאַכט אַליץ מענלעך.. 


עס זיינען דערנאַנגען צו אונדז פאַרצייכנט פיל ווערסיעס, זיך אונטערשיי- 
דנדיקע אין די פּרטים --- אָבער דער גרונט-אינהאַלט פון וועלכע איז איינער -- 
פון אַ לעגענדע וועגן אַ יידן אַ פּױפּסט. 

מעגלעך, אַז אין דעם טיפן מיטלאַלטער איז עס געווען לכתחילה א ? ע- 
ג ע נ ד ע, װאָס איז געבוירן געװאָרן, אפשר אין איינער פון די געטאָס אין 
דייטשלאַנד, וואו יידן איז אויסגעקומען צו לעבן אין אומשטענדן, אין כּאַרנלייך 
! מיט וועלכע עס וערן טונקל די שרעקן פון דער דאַנטישער שילדערונג פונם 
גיהנום. 

דער פּױפּסט איז אין יענע יאָרהונדערטער נעווען די העכסטע מאַכט װאָס 
מען האָט געוואוסט ; מלכים און שרים, מעכטיקע פעאָדאַלן און די שטאַרקסטע 
מלחמה-אַװאַנטוריסטן האָבן פאַר אים געקניט און פלענן קושן די רייט-אייזנר- 
לעך, אויף וועלכע זיינע פיס האָבן זיך אָנגעשפּאַרט, ער האָט געהאט צו שאַפן 
איבער פעלקער און לענדער, איז קיין חידוש ניט, װאָס יידן --- די דערשלאָגנסטע 
און גערוודפטסטע צװוישן אַלע; האָבן אָפּט פאַרבונדן די האָפּנונגען פון זייער 
ראַטעװען זיך פון פיל שרעקלעכע סכנות, אָפּטמאָל ממש פון אומקום --- אַ רע- 
טונג, װאָס האָט אָפּטמאָל אויסגעזען ממש, װי אַ נס מן השמים --- מיט דער 
אָנוועזנהייט פון אַ נעהיימער יידישער פּערזענלעכקייט, ביי דער העכסטער מאַכם 
אין רוים, וואו די מעגלעכקייט פון אַזאַ רעטונג איז איינגעשטאַנען. 

צי איז עס געווען דער פּױפּסט אליין, צי איז עס נגעווען עמיצער פון זיינע 
נאָר נאָענטע, פון די רואי-פּניו, די קאַרדינאַלן, אַרכיבישאָפן; אָבער אַז די האַנט 
פון אַ געהיימען יידן איז געווען אין דעם, װאָס די אָדער יענע קהלה איז געראַ- 
טעוועט געװאָרן פון אומקום, פון אַ שווערער גזרה, װאָס האָט זיך פּלוצים אויס- 
געגאָסן אויף איר --- אין דעם האָט ביי די יידן דאַן קיין ספק ניט געקענט זיין. 
ווער דען איז געווען ביכולת בטל צו מאַכן אַ פּלוצלינגע נזרה פון גירוש צי פון 
שווערע צינזן, צי פון שמד, װאָס אַ קעניג אָדער אַ הערצאָג, אַ אַרכיבישאָף אָדער 
א ,הגמון" פון די פּעאָדאַלן, די מוטװויליקע, די ווילקירלעכע האָט אומדערװאַר- 
טעט אַרוסגעגעבן אויף , מגן-צינה" (מאַנענציע) אָדער אויף רעגענסבורנ, אויף 
ווארמאזיע, אָדער אויף וועלכער ניט איז אַנדערער פון די קהלות קדושות פון 
אשכנז און צרפת --- ווער דען אנדערש, אויב ניט דער פּױיפּסט ? און צי װאָלט 
דען דער פּױפּסט געטון. אַזאַ זאך, ווען ער זאָל ניט באַאיינפלוסט זיין פון זיינע 
איינענע, פון זיינע מקורבים, וועלכע שטאַמען געוויס אֶפּ פון יידן"... ,, אין אפשר 
שטאַמט ער טאַקע אליין אויך אֶפּ פון יידן" און ווייסט, אַז ער איז אַ ייד און 
דערפאַר טאַקע װויל ער העלפן זיינע ברידער פון אָפּשטאַם, וועלנדיק דערמיט 
אויסקויפן זיינע זינד צו זיין פאָלק ? װאָרום װאָסס? עס איז דען ניט מענלעך, 
אַז אַ ייד זאָל אַרויפשטײנן ביז דער העכסטער שטאַפּ? פון דער קריסטלעכער 
רעליגיע-מאַכט ? אַזעלכע גרויסע יידישן זין זיינען אַװעקגערױיבט געװאָרן דורך 
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קריסטלעכע גלחים, ימח-שמם, און פאַרשפּאַרט געװאָרן אין די מאָנאַסטירן; דאָרטן / 
געלערנט פון קינדווייז אָן אין זייערע תפילות; מיטן גאונישן שכל איִן פעאי- / 





זיי די ?טיפע תורה" פון דער קריסטלעכער אמונה, לאַנג אין נאַרטל פאַרשטעקט... 
און געוויס אליין נעקענט פּױפּסטן ווערן ... : 

אַזעלכע שמועסן און באַטראַכטוננען אין די נעטאָס, צװוישן 10-טן און 13-טן 
יאָרהונדערטער, האָבן געהאט אַ גרונט צו פאָרקומען; ווארום די יירישע נעשיכטע. / 
פון יענע טונקעלע יאָרהונדערטער האָט פאַרצייכנט מער, וי איין פאַל, ווען יידן 
זיינען דערלייזט געװאָרן פון שווערע צרות, דורך אַ כמעט וואונדער-אינכערווענץ 
פון דעם פּױפּסט, דעם הערשער פון רוים --- צענדליקער דערציילוננען און נאָ- 
וועלן זיינען אויף דער קאַנװע פון די דאָזיקע היסטאָרישע פּאַסירונגען אָנגעשריבן 
געװאָרן. 

די פאַקטן, אַלזאָ, װאָס האָבן געקענט פירן צו דער אנטשטייאונג פין דער 
לעגענדע זאָגן : 

אַז פּױפּסטן האָבן אָפּט אינטערווענירט לטובת די גערודפטע יידן, און ראָס 
האָט אַנדערש ניט געקענט נעשען, סיירן נאָר זיי אָדער זייערע מקורבים שטאַמע! 
פון יידן. 

אַז עס איז געווען אַ זייער אָפּטע דערשיינונג, אַז יונגע יידישע קינדער פון 
דער עלטער פון דריי, פיר יאָר, זין פון רבנים, פון לומדים און פון פּייטנים זאָלן 
אָדער אָפן אַוועקגעריסן ווערן פון די עלטערנס רשות און היים, אָרער געהיימער- 
הייט ,פּאַרלוירן" ניין : אריינפאַלן אין די הענט פון די קריסטלעכע נייסטלעכע, 
און ווערן דערצויגן אין די קאָנװענטן, וואו די גאַנצע קריסטלעכע קולטור האָט 
זיך אויפגעהאלטן אין די פינצטערע יאָר-הונדערטער פון דעם מיטלאַלטער. 

אַז אין די דאָזיקע הונדערטער פאַלן פון צוואַנגס-שמד פון יירישע קינדער, 
איז דער גורל פון די געטויפטע פריער באַשטימט געװאָרן; גייסטלעכע צו װערן; 
און, דורך זייערע פעאיקייטן זיינען זיי מסוג? געװאָרן צו אַרױפשטײגן ביזן 
העכסטן שטאַפּל פון דער מאַכט-לײיטער פון דער דעמאָלטדיקער קירכע; 

די דאָזיקע פאַקטן אַלזאָ, האָבן געגעבן אַ גענוג היסטאָרישע ווארשיינלעב- 
קייט, דאַן אין מיטלאַלטער, און שפּעטער אין די ערשטע יאָרהונדערטער פון דער 
מאָדערנער היסטאָרישער תקופה, אַז עס זאָל קענען געשען דאָס, װאָס עס קלינגט 
פאַר אונדז איצט װי אַ קעגענדע און אין װאָס אַנדערע היסטאָריקער זעען אוּן / 
ווילן ניט זען מער װי אַ לעגענדע. ' 


אק וז 
אַן השערה װעגן דער אַנטשטײיאונג פון דער ערשטער פּופּסטילעגענדע 


מיר זיינען זיך משער, אַז אין טיפן מיטלאַלטער, לאָמיר זאָגן אין 11-טן 
יאָרהונדערט, אין דעם רעכטן פּיין און ליידן, װאָס די יידישע קהלות אין אייראָ- 
פּע זיינען אױיסגעשטאַנען פון די קרייץ-צינלער, איז באַשאַפן געװאָרן די ערשטע 
?ענ ענ ד שװעגן דעם יידישן פּױפּסט, װאָס איז אַ ,דורש טוב לישראל". 









| לכתהילה איז עס אפשר טאַקע גאָר קיין לענענדע ניט געווען, נאָר אַ מסורה, 
װואָס איז איבערגעגעבן געװאָרן וועגן אַ ווירקלעכן פאַקט: וען ניט װעגן אַ 
פּױפּסט, איז וועגן א {,כמעט פּופּסט" -- אַ קאַרדינאַל אַ הויכן װאָס שטאַמט 
פון יידן. 

און װי יערע מעשה, ואָס ווערט איבערגעגעבן, מינדלעך, אין זי פאַר- 
פּוצט און באַשײנט נעװאָרן מיט אַלערלײי, איבערנאַטירלעכע צופּוצונגען און 
זאַכן, װאָס זיינען, איבערן דרך-הטבע, נאָר די השגחה האָט אַזױ געפירט. 

שפּעטער איז די , לעגענדע" -- עס איז שוין געװאָרן לעגענדע, צוליב דער 
אָנשיכטונג פון אָט די פאַנטאַזיע-באַפּוצונגען און פּאַרשידענע מינִים מסורות, 
װאָס האָבן זיך אָנגעקליבן אַרום דעם קערן פון אַ װאַרשײנלעך-היסטאָרישער נע- 
שעעניש --- פאַרצייכנט געװאָרן; פּאַרשטייט זיך, אַז ביים פאַרצייכענען זיינען 
אָנגעהאלטן געװאָרן אַלע פאנטאַזיע-צוגאַבן; די גאַנצע פאָלקסטימלעכע פאָרם פון 
דער לעגענדע; װוי זי איז דערציילט גשװאָרן אין משך פון צענדליקער יאָרן פריער. 

דאַן איז זי איבערגעשריבן געװאָרן, אין משך פון יאָרן, פון פארשירענע 
איבערשרייבער, אין פארשידענע לענדער; און די איבערשרייכער זיינען געוועי 
נאַנץ אָפט א ?לײ ן רי ש עמ ע ר, אליין ריכטער, אליין מענטשן מיט אַ 
שטאַרק אַנטװיקלטער פאַנטאַזיע און מען האָט אייננעפלאָכטן אין דעם אור-שטאַם 
פון דער לעגענרע, נייע אָנשיכטונגען, נייע געשעענישן און נייע ,נסים" איז 
,למעלה מדרך הטבע זאַכן". 

אַזױ זיינען אַנטשטאַנען פאַרשידענע ווערסיעס פון איינער און דער 

זעלבער אור-לעגענדע וועגן אַ יידישן פּױפּסט, אַ זון פון ר' שמעון הנדול פון 
מיינץ, װאָס האָט געלעבט אין עלפטן יאָרהונדערט. און אין די פאַרשידענע ווער- 
סיעס, האָט דער פּױפּסט באַקומען שוין אַן אַנדער נאָמען: אָנפּאַנגס האָט ער 
געהייסן אלחנן און דער פּיוט פון צווייטן טאָג ראש השנה, פאַרפּאַסט פון זיין 
פּאָטער, האָט אַ שייכות מיט אים; שפּעטער הייסט ער דער פּױפּסט אַנדרעאס -- 
און פאַרפאַסט אַ סליחה, א. אַ. וו. 

לכתחילה איז דער אונטערשיד פון די ווערסיעס געווען נאָר אין פּרטים, 
לאָמיר זאָגן : װווי אַזױ דער פּױפּסט לאָזט זיך דערקענען צו זיין פאָטער; װאָס 
מיט אים איז געשען דערנאָך א. אַ. וו. שפּעטער איז דער אונטערשיד געװאָרן 
גרינטלעך, ווייל נייש געשעענישן -- צומאָלס אין אַנדערע לענדער, וואוהין די 
לעגענדע, די פארצייכנטע אָדער מינדלעכע, האָט, אין לויף פון דער צייט, אַרי- 
בּערגעוואנדערט --- האָבן געפירט צו דעם, װאָס אין איר זיינען אריינגעבראַכט 
געװאָרן נייע ענדערונגען; ביז דעם בייטן אפילו דעם נאָמען פון דעם העלד, די 
שטאָט, די מדינה און... דעם יאָרהונדערט אפילו: עס מאַכט דעם איינדרוק אַז 
דעם יידישן קיבוץ פון יעדער מדינה האָט זיך געװאָלט, אַז דער יידישער פּױפּסט 
זאָל געווען האָבן אָפּנעשטשַמט פון זיין מיט, און אַז די נאַנצע פּאַסירונג זאָל 
ינעווען האָבן נעשען אין שייכות מיט די רדיפות און פּלאָגענישן אויף יידן. 

זעלבפטפּאַרשטענדלעך, אַז די שפּעטערדיקע אויפגעקומענע ווערסיעס; אוי 
די ווערסיעס, װאָס זיינען באַשאַפן געװואָרן אין אַנדערש לענדער, אויסער דייטש- 
לאַנד, װי אין שפּאַניע למשל, אָדער אין קאאיר, האָבן ניט געקענט ניט ארייג- 


/סרי. 





ב עט יי 


ראה 5 


ייד שאט טי טי יי ,טג עשיטאטש" 
א אע א הֿ אט א וי 
ואש יו 





ברעננען דעם , קולער לאָקאַל", די ארטיקע באַפּאַרבונג, די קאָלעקטיווע פאַנטאַ- / 
זיע אָנשיכטונג פון דעם דאָרטיקן יידישן קיבוץ, אויסדריקנדיק, אַזױ צו זאָנן, 
די פאָרשטעלוננ, װאָס די יידן פון דעם געגעבענעם אָרט און אין דעם געגעבענעם 
פּלאַץ האָבן געקענט האָבן וועגן דער מעשה פון אַ יידישן פּױפּסט. 

און אַז מען אַנאַליזירט די דאָזיקע ווערסיעס און מען פאַרגלייכט זיי צװישן 
זיך, איז ניט שווער צו אָנווייזן, אין יעדן איינעם פון די באַזונדערע נוסחאית, דעם 
עלעמענט, װאָס איז אריינגעבראַכט געװאָרן דורך דעם ארט, און דורך די פּאַ- 
סירוננען פון דער צייט, ווען די ווערסיע איז אַנטשטאַנען. :0 

אַזױ צום ביישפּי? אין לייכט צו זען, אַזן אין דער ווערסיע וועגן יירישן בי 
פּױפּסט, װאָס איז דערגאנגען צו אונדז פון שפּאַניע -- און וועלכע אין געוויס 6 
אנטשטאַנען איבער צוויי יאָרהונדערט נאָך דער אור-לעגענדע, איז דער דאָמינירנ- .0 
דיקער טאָן װאָס אימפּאָנירט, דער מאַרטירעוישער; אִינם גײסט, ‏ / 


װאָס האָט דאַן געהעפרשט אין שפּאַניע: דעם רשב"א'ס וו 
זון, װאָס איז קליינערהייט געטויפט געװאָרן און דערנאָך געװאָרן אַ פּױפּסט,. / 
איז שפּעטער מקדש שם שמים ברבים און איז זיך אליין דן בשריפה ; ער !ואַרפט שי 
זיך אין אַ ברענענדיקן שייטער-הויפן : און דער רשב"א האָט געלעכט דאָך אין שא" 
4טן יאָרהונדערט. יו 

דאָס זעען מיר קלאָר אַן אָנשיכטונג פון דעם כאַראַקטער און פאָרמע, װאָס :0 
עס האָבן אין יענער צייט נגעטראָנן די שמד-גזרות און רדיפות אין שפּאַניע. וו 

און אומאָפּהענגיק פון דער היסטאָרישער ואַרשײנלעכקײיט פון דעם אור- שן 
שפּרונג פאַקט, װאָס ווערט אין אַלֶע ווערסיעס איבערגעגעבן -- דער פאַקט װענ' . / 


אַ פּױפּסט, װאָס איז געקומען פון יידן און האָט זיך צו יידן סוף-כ?-סוף צוריק 2 
אומגעקערט --- איז די דאָזיקע לעגענדע אין אירע פאַרשידענע ווערסיעס, איינע א 
פון די שענסטע פאָלקס-שאַפונגען, װאָס איז צו אונדז דערגאַנגען פון מיטלאַלטער; וְ 


עס איז אַן אומאָפּשאַצבאַרער מאַטעריאַל פאַר פאָרשונג פון דעם יירישן לעבנפ- 60 ו 
שטיינער, פון די יירישע ליירן און האָפנונגען אין יענער טונקעלער נעבלהאַפטי- שי 
קער צייט אין אונדזער געשיכטע. וי 
4 

0 

ער (ם יו 

8 

א 

ד"ר גידעמאַנם אַן חשערה, װאָס איז ניט גענוג באַגרינדעט :0 


דער געלערנטער ד"ר נידעמאַן, אין זיין װערק ,געשיכטע דער ערציאונגם- / 
וועזענס אונד דער קו?טור דעם אַבענדלענדישען יודען, װעהרענד דעם מיטע?- / 
אלטערס", ברענגענדיק אַ קורצע פאַרצייכנונג פון די פּאַרשידענע ווערסיעס וועגן 
דער פּױפּסט-לעגענדע, רענקט, אַז זי איז אַנטשטאַנען אין שייכות מיט די מעשיות, 
װאָס האָבן זיך געטראָגן אין פּאָלק וועגן דעם פּױפּסט אַנאַקלעטוס דעם צווייטן . 
(וועלכער האָט אָבער געלעבט מיט איבער הונדערט יאָר שפּעטער נאָך ר' שמעו 
הנדול), וועלכער איז ווירקלעך געווען פון יידישן אָפּשטאַם, הגם ניט פון דייטש- / 
לאַנד, נאָר פון רוים. וִ 







טי 








, מיר האָבן זיך אָפּנעשטעלט ברייט אויף דער געשיכטע פון אַנאַקלעטוס 
און זיין פאַמיליע --- זאָגט גידעמאַן אין דעם צווייטן טייל פון זיין דערמאַנט 
װערק -- הגם זיי האָבן קיין שום אַנדער שייכות נים מיטן איטאַליענישן יידנ- 
טום אויסער זייער אָפּשטאַס און אויסער דעם פאַקט, װאָס אַ פּערזאָן פון יידישן 
אָפּשטאַם איז דערוויילט געװאָרן אַלְס פּױפּסט. דאָס אליין אין אויך ניט אַזא 
וואונדערלעכע זאך פאַר אַ פאָלֶק, װאָס האָט אין זיין געשיכטע איבערגעלעבמ 
מער וואונדערלעכע זאכן. אָבער דער פאַל פון אַנאַקלעטוס האָט געפונען פּלאַץ 
אויך אין אונדזער ליטעראטור פון מיטלאַלטער. װאָרום די לענענדע האָט אים 
אויסדערוויילט צו רעדן וועגן אים און מאַכן אים אַן אָביעקט פאַר אירע וואונ- 
דער --- דאָס איז אַ צייכן אַז דער דושם, װאָס דער דאָזיקער פאַל אין אונדזער פאָלל, 
האָט געמאכט אין יענער צייט, איז געווען אַזױ גרויס אַז ער איז פאַרבליבן אַז 
אָנדענק לדורות. זעלבסטפאַרשטענדלעך, אַזן די לעגענדע האָט עס געענדערט און 
! געביטן לויט איר גייסט" (1). 

דער גשערטער געלערנטער האָט אָבער ניט דערקלערט פאַרװאָס עפּעס האָט די 
פּאָלקס-לעגענדע פאַרבונדן דעם פאַקט פון דעם יידישן פּױפּסט מיטן זון דוקא 
פון רישמעון הנדול, אַ ווירקלעכע גרויסע יידישע פּערזענלעכקייט, װאָס האָט 
געלעבט ניט אין איטאַליע, נאָר אין מיינץ, פון דייטשלאַנד, הגם אָפּנעשטאַמט 
האָט ער פון פראַנקרייך, וואו ער איז געבוירן געװאָרן אין דער שטאָט לאָמאַן, 
זייענדיק אַ זון פון דעם באַרימטן פּייטן ר' יצחק בן אבון. און ר' שמעון האָט 
דאָך געלעבט סוף פון 10-טן און אָנהוֹיב פונם 11-טן יאָרהונדערט ? 

דער געלערנטער דערקלערט אויך ניט פאַרװאָס איז די לענענדע פאַרבונדן 
געװאָרן דוקא מיטן פּיוט ,אל חנן נחלתו" פון ר' שמעון הגדול װאָס האָט גע- 
לעבט און אַקטואירט אין די צייטן פון היינריך דעם צווייטן, װאָס מיינט צו זאָגן 
מיט איבער הונדערט יאָר פריער פּאַר דעם פּױפּסט אַנאַקלעטוס דעם צווייטן?... 

ווען אַ לעגענדע ווערט פאַרבונדן מיט אַ געוויסער פּערזענלעכקייטן, אַ היס- 
טאָרישער דערצו, װאָס האָט געלעבט און אַקטואירט אין אַ באַשטימטן קרייז, צייט 
און אָרט און איבערגעלאָזן ווערק, וי פּיוטים --- איז עס אומבאַדינגט דערפאַר, 
װואָס מיט דער דאָזיקער פּערזאָן האָט ווירקלעך געמוזט געשען עטװאָס ענלעכעס 
צו דעם, װאָס איז אין דער פאָרם פון דער לעגענדע פאראייביקט געװאָרן... אַנ- 
דערש איז ניט דערקלערבאַר דער פאַקט פון דאָס פאַרבינדן מיט דער באַשטימטער 
פּערזאָן. 

גידעמאַן איז נאָר גערעכט אפשר אין דעם, װאָס אין די שפּעטערדיקע ווער- 
סיעס פון דער דאָזיקער לעגענדע וועגן דעם פּוױפּסט ר' אלחנן, ווערסיעס, װאָק 
זיינען אַנטשטאַנען שוין נאָך דעם פּױפּסט אַנאַקלעטוס (1130-38) זיינען געוויס 
אריינגעקומען אָנשיכטונגען, װאָס זיינען אַנטשטאַנען אונטער דעם רושם פון 
דעם דאַן אַקטועלן פאַקט -- אפשר נאָך איינער --- פון דעם פּױפּסט אַנאַקלע- 


(1) ציטירט דאָ לויט דער העברעאישער איבערזעצונג פונם ווערק געמאכט פון 
א"ש פרידבערג: , התורה והחיים בארצות המערב בימי הבינים", אחיאסף, וואַרשע 18590, 
פ-טער טייל, זייט 60-61. 
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זיינען פאַראַן אויך --- אין דער שילרערונג פונם כאַראַקטער פון פּױפּסט -- 
שטריכן בולטע אויך פון דער כאַראַקטעריסטיק פונם פּױפּסט אַלעקסאַנדער דעם 
דריטן, וועלכער האָט געלעבט נאָך שפּעטער (1189-81) און וועלכער איז ניט 
געווען פון יידן, אָבער ער האָט אַ געוויסע צייט נעפירט אַ גאַנץ יידנטפריינט- 
לעכע פּאָליטיק --- און גידעמאַן אליין ווייזט אָן אויף געוויסע טיילן אין דער לע- 
גענדע, װאָס שרייבן-צו דעם יידישן פּױפּסט שטריכן און אייננשאַפטן, װאָס אַלעק- 
סאַנדער דער דריטער האָט פאַרמאָנט. 


עס איז פאָלגלעך, מער וי זיכער, אַז דער אורשפּרונג פון דער לעגענדע 4 
וועגן דעם פּױפּסט רבי אלחנן שטאַמט פון אַ צייט פריער פאַר אַנאַקלעטוס דעם 0 
צװוייטן; עס איז מער װאַרשײינלעך, אַז זי באַציט זיך צו אַ ווירקלעכן פאַקט, ווִם 1 
האָט געקענט פּאַסירן אי {|דער משפּחה פון רבי שמעון הגדול (אָדער הזקן) און מיט 4 


זיין קינד רבי אלחנן, וועלכער איז פאַרלוירן נעגאננען קליינערהייט און איז פי- 
לייכט געװאָרן אַ הויכער גייסטלעכער, ווען ניט אַ קאַרדינאַל אָדער אפילו אַ 
פּױפּסט אליין (און עס איז נאָך קיין ראיה ניט, װאָס די געשיכטע פונם פּױפּסטנ- 
טום האָט עס ניט פארצייכנט; אַמאָל האָט עס אפשר ניט געפּאַסט און שפּעטער 0 
איז עס פאַרגעסן געװאָרן); דאָס שפּעטערדיקע --- די פאַרשידענע נוסחאות און 
ווערסיעס, זיינען געקומען אין לויף פון די דורות און אונטער דער השפּעה פון 
די פאַרשידענע פּאַסירונגען פון דער צייט און פון דעם אָרט --- און די דאָזיקע 
השפּעה, װוי מיר האָבן עס אויבן שוין אָנגעוויזן, איז גאַנץ ניכר און בולט אין די 
ווערסיעס, װאָס זיינען צו אונדז דערגאנגען פון פאַרשידענע לענדער. 
כל-זמן עס װועט ניט דערוויזן ווערן דאָס קעגנזעצלעכע, ווייס איך ניט א 
פאַרװאָס זאָלן טמ י ר נ י ט נגליבן אין דער מסורה, װאָס איז אין אוראַלטע 


מעשה-ביכלעך און נאָר אַלְטע, פאַרצייטיקע מחזורים י אַ פאַרצייכנט, און 
פאַרװאָס זאָלן מיר י אַָ גליבן אין דעם ואָס איז אין דער נעשיכטע פונם 0 
ם ה זס'ס ט נ.ם/ום ייג יוט. פארצויכנט געוארן. 
צ 

לעמאַנס היפטאָרישע דערציילונג װעגן דעם פּופסט ר' אלחנן 1 

0 

די לעגענדעס וועגן דעם יידישן פּױפּסט האָבן, װוי מיר האָבן שוין אויבן 6 
אָנגעוויזן, געדינט אַלְס מאַטעריאַל פאַר היסטאָרישע דערציילונגען, פון וועלכע : 
איינע איז אָנגעשריבן געװאָרן פון דעם דייטש-יידישן שריפטשטעלער לעהמאן. :1 


ער נעמט אַלס באַזע די ערשטע ווערסיע; די ווערסיע, װאָס איז אָן ספק באַ- 
שאַפן געװאָרן אין דייטשלאַנד און וואו דער פּױפּסט אלחנן, איז ר' שמעונס אַ זון, 
ער פאַרבינדט זי אָבער מיט היסטאָרישע פאַקטן, װאָס האָבן ווירקלעך פּאַסירט 
דאַן, אין די ערשטע יאָרן פונם 11-טן יאָרהונדערט, אין די צייטן, ווען היינריך ‏ 
דער פערטער האָט געפירט זיין קאמף מיט דעם באַרימטן פּױפּסט גרינאָר דעם 
זיבעטן, וועלכער האָט איינגעפירט צעליבאט צווישן די גלחים, 
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אַװעקגעלאָזט זיך אויפן וועג פון היסטאָריזירן אַ לענענדע --- װוערט די 
לענענדע אָן איר אָטעם-הויך, דעם הויך פון אַן אומבאַשטימטקײיט און זִי װוערט 
צוגעבונדן צו באַשטימטע פאַקטן און פּערזאָנען. 


ר' אלחנן דער זון פון רי שמעון הגדול פון מיינץ, ווערט, פאָלנלעך, אַ באַ- 
שטימטע פּערזאָן מיטן נאָמען פעליקס, דער גאַנצער שטאַטס-מיניסטער פוֹן 
גריגאָר דעם 7-טנס הויף און דער, װאָס האָט צוזאַמען מיט אים געאַרבעט פאַרן 
פּאַרפעסטיקן די .טעמפּאָראַלע" מאַכט פון דעם פּױפּסטנטום. ווען עס האָט 
אױיסגעבראָכן אַן אויפשטאַנד צווישן דעם קאַטױלישן קלער אין דייטשלאַנד, 
איבער דעם איינפיר פון צעליבאַט (פאַרבאָט פאַר גלחים חתונה צו האָבן), זאָל 
פעליקס-אלחנן נעווען זיין דער, װאָס האָט איינגעשטילט די אויפגערעגטע גע- 
מיטער צװוישן די דייטשע גלחים. 


און אַז מען בינדט זיך צו צו-פעסט, אין אַזאַ פאַל, צו דעם װאָגן פון געשיכטע, 
מוז מען שוין, ווייטער, פירן די דאָזיקע משא אָן נאָכצולאָזן און אָן ספקות, מיט 
דער זיכערקייט און פעסטקייט, וי דאָס װאָלט טאַקע געוען אַ היסטאָרישער 
פאַקט : 

באַקומט זיך דערום, אַז נאָכדעם װווֹי גריגאָר דער זיבעטער האָט פאַרלוירן 
זיין קאַמףּ מיטן קעניג היינריך דעם פערטן, איז אַנטלאָפן און געשטאָרבן אין 
גלות, ווערט דער יונגער פעליקס, דער זון פון ר' שמעון הגדול, וועמען מען האָט 
קליינערהייט פון הויז אַװעקגעגנבעט, אין אַ מאָנאַסטיר דערצויגן, ביז ער איז 
געװאָרן דעם פּױסטס רעכטע האַנט -- דערוויילט אַלס פּוױפּסט אונטערן נאָמען 
װיקטאָר דער דריטער,, וועלכער האָט נאָך נריגאָר דעם זיבעטן פאַרנומען דעם 
װאַטיקאַן-שטול. 

דאָס איז דער פּױפּסט ר' אלחנן. 

וועלכע איז די היסטאָרישע באַזע, אויף װאָס דער מחבר פון דער נאָוועלע 
זאָל זיך געווען האָבן נעשטיצט ?4 דאָס וערט ניט אָננעגעבן. אָבער עס איז 
פאַרשטענדלעך פון זיך אליין: דער מחבר האָט גענומען באַשטימטע היסטאָרישע 
פּאַקטן פון דער צייט, ווען ר' שמעון הגדול האָט געלעבט אין מיינץ און באַזירנ- 
דיק זיך אויף דער לענענדע, אַז זיין זון ר' אלחנן --- פון וועמענס נאָמען וועגן 
דער פּיוט איז פֿאַרפּאַסט --- איז געווען דער יידישער פּױפּסט, האָט ער עס צי- 
זאַמענגעבונדן אינאיינעם. (ס'איז אַ היסטאָריש-דערוויזענער פאַקט, אַז ר' אלחנן'ס 
פאָטער, ר 'שמעון דער פּייטן, איז געפאָרן אין רוים מיט אַ שליחות צום פּױיפּסט, 
צו אֶפַּשאַפן די נזירה פון גירוש אויף די מיינצער יידן, אַ גזירה, װאָס איז נעקומען 
פון דעם קיסר היינריך דעם פערטן); און במילא האָט ער עס געמוזט שוין צי- 
שרייבן צו באַשטימטע יאָרן; אַלס קאָנסעקווענץ פון דעם האָט עס געמוזט באַקו- 
מען זיך, אַז דער פּױפּסט װיקטאָר דער דריטער --- איז עס דער יידישער פּױפּסט, 
ר' אלחנן. 

דאָס איז אָבער, אַזױ צו זאָנן, אַ צו פרייער צונאַנג צום מאַטעריאַל פון 
דער לעגענדע, וויי?ל: וויפי? די וועגן פון דער לעגענדע און דער געשיכטע זאָלן 
זיך ניט פאַרמישן --- רעכנט זיך לעגענדע קיינמאָל ניט מיט כראָנאָלאָגיע אין דער 
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נעשיכטע. פאַר איר איז , אין מוקדם או מאוחר"; זי קימערט זיך ניט פאַר אַנאַ- שא 
כראָניזמען. : 

און אויב עס איז היסטאָריש פעסטגעשטעלט געװאָרן, אַז ר' שמעון הנדו?ּ 
איז געפאָרן קיין רוים צום פּױפּסט;. אויב עס איז מער װוי װאַרשײינלעך, אַז ער 
האָט געהאט אַ זון אלחנן און ער איז קליינערהייט פאַרלוירן געגאנגען און איז 
מענלעך געװאָרן אַ גייסטלעכער --- איז עס אָבער ניט קיין באַװײז פון וועלכן 
מען זאָל קענען דריננען, אַז דער איז ווירקלעך געווען װיקטאָר דער דריטער, 

אין זיין ווייטערדיקער עקספּאָזע פון דער דערציילונג, האַלט זיך לעהמאַן 
שוֹין נאָענט ביים טעקסט פון איינער פון די ווערסיעס פון דער לעגענרע; באַ- ‏ / 
זונדערס ביים קאַפּיטל, ווען דער זון האָט זיך געלאָזט דערקענען צום פאָטער, שי : 


5 8 נעעל פ א 
דער ספור המעשה פון דער לעגענדע שא 


מיר ועלן פאַרצייכענען, װי מעגלעך קורץ, אייניקע פון די װערכיעס פון ‏ / : 
דער לעגענדע: / 

אין דער גרויסער קהלה אין דער שטאָט מאַנענציע, וואו ר' נרשון מאור יט 
הנולה איז רב געווען, האָט אין איין צייט מיט אים געוואוינט דאָרטן אַן איש וי 
נכבד, וועמענס נאָמען אַלס פּייטן בן פּייטן איז שוין פארשפּרייט געווען איבעה / 
גאַנץ דייטשלאַנד --- ווייל זיינע פּיוטים פלעגן געזונגען ווערן אין אַלע שולן --- די 
רי שמעון בן ר' יצחק בן אבון, באַקאַנט אונטערן נאָמען ר' שמעון הנדול (אָרער / א 
הזקן); רייך איז ער געווען, באַרימט און גליקלעך געלעבט. וז 

ער האָט געהאט אַ זון וועלכער איז געבוירן געװאָרן דעם צווייטן טאָג ראש / :0 
השנה און אַ נאָמען האָט ער אים גענעבן אלחנן, פאַרפאַסנדיק צוליב דעם אַ 6 
פּיוט מיט די ווערטער : ,אל חנן נחלתו בנועם להשפר". 

דאָס קינד האָט געהאט אַ קריסטלעכע אַם, וועלכע האָט אלהנען ליב נע- 
האָט וי אן אייגן קינד --- און דאָס האַרץ האָט איר וויי געטון, װאָס אַזאַ שיין ש 


יו 

קלוג קינד איז ,נעבעך" פאַרמשפּט צו פאַרבלייבן אַ ייד, חאַ כופר" און װועט / 
ניט וויסן פונם ליכטיקן קריסטלעכן אמת. זי פלעגט זיך מתודה זיין פאַר אַ נלח 4 
(' ו 


-- און האָט פאַר אים דאָס דאָזיקע אויפגעקלערט. א" 

דער נלח האָט איר געאָגט, אַז זי קען קריגן אַ פאַרגעבונג פאַר אירע זינה / / 
-- דאָס זויגן אַ יידיש קינד, --- אויב זי װועט עס ברענגען אונטערן שוץ פון דער 6 
קאַטולישער אמונה. זי האָט מסכים געווען; און איינמאָל ראש השנה, ווען דאָס 6 0 
קינד איז אַלט געווען דריי-פיר יאָר, און רי שמעונס פאַמיליע איז געווען אין שוֿ, . / 
האָט זי גענומען דאָס קינד אלחנן, עס אַװעקגעטראָגן צום גלח, וועלכער האָט 0 
עס צוזאַמען מיט דער אַם פאַרבאָרנן אין אַ מאָנאַסטיר, וואו דאָס קינד איו נע- 
װואַקסן און דערצויגן געװאָרן אַלס פרומער קאַטאָליק און גלה, איבערראַשנדיק 
אַלעמען מיט זיין שיינקייט, חכמה און גרויסע פעאיקייטן; ער איז געשטיגן. 
אויפן לייטער פון קריסטלעכן וויסן, ביז ער איז, נאָך גאָר אַ יונגער, געװאָרן אַ 
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קאַרדינאַל, און דערנאָך, צוליב זיינש גרויסע פאַרדינסטן פאַר דער קריסטלעכער 
קירכע איז ער, אַלץ נאָך אַ יונגער, דערוויילט געװאָרן אַלס פּױפּסט. 


בנונע דעם אַנטלויפן, װוי דאָס איז צוגענאַנגען און בנוגע דעם עלטער פונם 
קינד, זיינען פאַראַן אַנדערע ווערסיעס : 

לויט איינער איז עס געשען, ווען אלחנן אין שטאַרק קראַנק געװאָרן און 
די אַם, אָדער דינסט, וועלכע האָט אים ליב געהאט, האָט מורא געהאט, אַז דאָס 
קינד װעט שטאַרבן אָן קריסטלעכן וידוי און תפילה, האָט זי אים דאַן אַװעק- 
געגנבעט און אַװעקגעטראָגן צום גלח; ער איז אָבער געזונט געװאָרן און איז 
שוין צוזאַמען מיט זיין אַם פאַרבליבן דאָרטן. 


לויט אַ צווייטער ווערסיע, איז שוין אלחנן דאַן ניט געווען אַזױ קליין, אַז 
ער זאָל אַבסאָלוט ניט געדענקען שפּעטער, וועגן זיין אָפּשטאַם: זיין פאָטער 
זאָל פריער שוין געווען האָבן איינגעחזרט מיט אים דעם ,אל חנן נחלתו" און 
ער האָט שוין אפילו געוואוסט, װי מען שפּילט אין שאַך און געקענט געוויסע 
באַזונדערע גענג, װאָס דער פאָטער האָט אים אויסגעלערנט און נאָך וועלכע זיי 
האָבן זיך אין יאָרן אַרום שפּעטער דערקענט (דער געלערנטער שטיינשניידער זאָגט 
אַרױס אַ סברה, אַז דער דאָזיקער צוגאָב איז נעמאכט געװאָרן אין דער לענענדע 
אין דער צייט, ווען צווישן די יידן פון דייטשלאַנד האָט זיך אָנגעהויבן פאַר- 
שפּרייטן דער שאַך-שפּיל). 

רי' שמעון הגדול האָט יאָרנלאַנג געוויינט אויף דעם פאַרלוסט פון זיין קינד 
און האָט קיין טרייסט ניט געפונען, יעדן יאָר פלעגט ער ראש השנה יאָרצייט 
נאָך אים אָפּריכטן און וויינען, ווען קהל פלעגט זאָגן דעם פּיוט, װאָס הויבט 
זיך אָן מיט די װוערטער פון זיין זונס נאָמען. 

לויט אַ צווייטן נוסח, איז דאָס זאָגן פונם פּיום ,אל חנן נהלתו" איינגע- 
פירט געװאָרן שפּעטער, נאָכדעם וי ר' אלחנן האָט שוין תשובה געטון און איז 
געװאָרן אַ קדוש. 


אַז ר' אלחנן איז גרויס געװאָרן, האָט אים שטאַרק נענומען קימערן די 
מאָדנע סודותדיקייט וועגן זיין אָפּשטאַם; ער האָט קיינמאָל ניט נגעקענט ויסן 
נענוי ווער ער איז און פון װאַנען ער שטאַמט; דער נלח און די אֵם פלעגן אים 
זאָגן, אַז ער שטאַמט פון אַ נאָבעלער פאַמיליע, אַ קריסטלעכער, װאָס איז אומ- 
געקומען אין איינער פון די דאַן אָפּטע בירגער-קריגן; ער האָט אָבער אינערלעך 
נעשפּירט, אַז עפּעס איז ניט גלאַט: ווייטע מאָדנע אֶפּקלאַנגען פון קינדער-ליז ער, 
דער ווייטער פּאַרטױבטער אָפּקלאַנג פון אַנדערע רייד; בלייכע, נעבלהאַפטיקע 
געשטאַלטן פון פּנימער אַנדערע, יידישע, װאָס ער נעדענקט ניט וואו און ווען ער 
זאָל זיי געווען האָבן געזען, זיינען אַרויפגעשוואומען אין זיין זכרון --- און האָבן 
אים קיין רו ניט געגעבן. צו דעם קומט צו זיין אינערלעכע איבערצייגונג אין דער 
ניט נילטיקייט, פאַלשקייט פון דער קריסטלעכער לערע. בין איינמאָל, האָט ער 
זיך אַנטשלאָסן און איז צונעשטאַנען צום גלח, וועלכער האָט געװואַכט איכער 
זיין קינדער-דערציאונג און איז געווען דער איינציקער, וועלכער האָט געמוזט 
עפּעס וויסן פון זיין קינדהייט --- און אונטער ערנסטע דראָונגען האָט ער ביי 
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אים אַרױסבאַקומען דעם סוד, אַן ער איז אַ קינד פון יידישע עלטערן פון מיינץ, 
אַ זון פון ר' שמעון הגדול װאָס לעבט נאָך. 

אין אַנדערע ווערסיעס ווערט אויף אַן אַנדער אופן איבערגענעבן, וי אַזױ 
דער ייד --- דער פּױפּסט -- האָט זיך דערוואוסט וועגן זיין אָפּשטאַם : 

די קריסטלעכע אַם, װאָס האָט אים אַװעקגעגנבעט קליינערהייט פון הויז 
פון זיינע עלטערן און וועלכע איז געווען נעבן אים לאַנגע יאָרן, האָט פאַרן טוט 
זיך מתודה געווען פאַר אים, פאַרן הייליקן פּױפּסט אליין. 

עס איז פאַראַן נאָך אַ נוסח, אַז מען האָט עס אים מגלה געווען אין אַ חלום; 
נאָכדעם װוי ער איז אַ צייט פריער אַרומגעגאנגען שטאַרק צעטראָגן, טראַכטנ- 
דיק אַלץ וועגן זיין אָפּשטאַם, אַ נוסח פוֹן אַ פרוידיאַנישער דערקלערונג אַזױ צו 
זאָגן. 

אַז דער פּױפּסט איז געוואויר געװאָרן וועגן זיין אָפּשטאַם, האָט ער פאַר- 


אָררנט, אַז מען זאָל ברענגען צו אים ר' שמעונען פון מיינץ און ער האָט אים. 
געצוואונגען ער זאָל אים אויסרעכענען די נעמען פון אַלע זיינע קינדער און זייע- ‏ 


רע סימנים. דער זקן האָט עס געטון און אַזױ אַרום האָט דער פּױפּסט געקענט 
פעסטשטעלן, אַז ער איז ווירקלעך אלחנן, ר' שמעונס זון. ער אַנטפּלעקט זיין 
סוד פאַר זיין פאָטער און פרעגט אים צי איז פאַראַן אַ תשוכה פאַר אים; רי 
שמעון דערקלערט אים, אַז ,במקום שבעלי תשובה עומדים, אין צדיקים נמורים 
יכולים לעמוד". עס ווערט צווישן זיי אָפּגערעדט, אַז ער ווערט אַ ייד צוריק. 
זיין פאָטער קערט זיך אים צוריק קיין מיינץ. ער בלייבט אין װאַטיקאַן, וואו פון 
דער הויך פון דער קלויסטער-װאַנט האַלט ער, דער פּופּסט אַנדרעאַס, --- װי 
ער ווערט אָנגערופּן אינם דאָזיקן נוסח פון דער לעגענדע --- אַ דרשה פאַר די 
קאַרדינאַלן און גלחים, אויפקלערנדיק זיי, אַז ער אנטזאנט זיך פון קריסטנ- 
טום, אַז ס'איז פאַלש די דאָגמע זייערע, לינן די מעשה וועגן יעזוסעס איבערנאַ- 
טירלענער געבורט. 

און ווען די קאַרדינאַלן און פאַרזאַמלטע גלחים בלייבן שטיין אין שטוינוננ, 
מיינענדיק, אַז דער פּופּסט אַנדרעאַס איז פון זינען גערירט, --- וואַרפט ער זיך 
פון דער הויך פון דעם קלויסטער-טורעם אויף דער ערד און שטאַרבט על קירוש 
השם -- (דן את עצמו בסקילה) --- זיין פאָטער ר' שמעון דערוויסט זיך פון דעם 
אין מיינץ און דאַן ווערט איינגעפירט, צום אָנדענק פון דעם קדוש, ר' אלחנן, 
צו זאָגן דעם צווייטן טאָג ראש השנה דעם פּיוט : 

אל חנן נחלתו בנועם להשפר 

ידעם קרא קרבנותיו במספר 

ותיטב לד' משור פר, קרוש. 

אע 9 א 


אייניקע פון די מער ווייטע װאַריאַציעס 


אָנהױבנדיק פונם מאָמענט ווען דער פּופּסט דערוויסט זיך, אַז ער איז פון 
יידישן אָפּשטאַם, ווערן די נוסחאות אין דער דאָזיקער לעגענדע ווייט פאַרשירן 
איינע פון דער צװייטער; און עס ווערט בולטער און ניכרער די אָנשיכטוננען 
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פון צייט און אָרט, אויף וועלכע מיר האָבן אָנגעוויזן. מיר וועלן פאַרצייכנען איי- 
ניקע, וועלבש זיינען, קענטיק, שפּעטער געשאַפּן געװאָרן, נאָך דער, װאָס איז אין 
פאָריקן קאַפּיטל איבערגעגעבן געװאָרן : 

אַז דער פּופּסט אַנדרעאַס (אלחנן) האָט זיך דערוואוסט וועגן זיין אִפּ- 
שטאַם, האָט ער געװאָלט, אַז זיין פאָטער זאָל צו אים קומען; אָבער ער האָט 
אים פריער געװאָלט אױיספּרובירן. האָט דערום דער פּױפּסט אַרױסנעגעבן אַ 
שווערע גזירה אויף די יידן פון מיינץ. ער איז געווען זיכער, אַז די -אשי-הקהל 
פון מאַגענציע, און צװוישן זיי זיין אַלטער פאָטער, וועלן געוויס קומען משתדל 
צו זיין זיך פאַר אים. און אַזױ װעט ער קענען אַנטפּלעקן און אױספאָרשן אין 
גאַנצן זיין סוד. 

אַזױ איז עס ווירקלעך געשען: צווישן דער דעלעגאציע פון יידן, װאָס איו 
געקומען זיך משתד? זיין פאַרן פּױפּסט, איז געווען ר' שמעון. (דאָס שטימט מיט 
אַ פעסטנעשטעלטן היסטאָרישן פאַקט : ר' שמעון איז געפאָרן אין רוים צי 
משתדל זיין זיך פאַרן פּױפּסט, אין די יאָרן 1020 לערך). די דעלעגאציע האָט 
זיך פריער געזען מיט דער יידישער קהלה אין רוים, וועלכע איז איבערראשט גע- 
וואָרן פון דער גזירה, וויסנדיק אַז, אדרבה, דער פּופּסט איז אַ דורש טוב לעמו, 
האָט ליב יידן און שפּילט אפילו מיט יידן אין שאַכמאַט (2), עס קומט פאָר די 
אוידיענץ צװישן דעם פאָטער און דעם זון -- דעם רב און דעם פּױפּסט -- און 
דער ערשטער איז אַנטציקט פונם צווייטנס גוטסקייט און וואוילגעלערנטקייט 
אפילו אין יידישע ענינים. דער פּוױפּסט האָט דערקענט דעם פאָטער, אָבער ער 
האָט זיך פאַר אים ניט אַנטפּלעקט. אין עטלעכע טעג אַרום לאַדעט ער אים איין 
אין שאַכמאַט שפּילן; און שפּילנדיק אַזױ, גייט מען ביסלעכווייז אַריכער צו רע- 
ליגיעזן ויכוח. דער זון קען שוין לענגער זיין סוד ניט האַלטן און אַנטדעקט אים 
פּאַרן פאָטער : , איך בין דיין זון אלחנן!.. 

זעלבסטפאַרשטענדלעך, אַז דער פּױפּסט באַשטימט צו ווערן אַ ייד; אָבער 
פריער שאַפט ער אָפּ די נזירה אויף דער מאַגענציער קהלה; זיין פּאָטער פאָרט 
צוריק קיין מיינץ; דער פּױפּסט פאַרבלייבט נאָך אַ געוויסע צייט אין װאַטיקאַן, 
וואו ער שרייבט אַ חיבור קעגן דער קריסטלעכער אמונה, אָנווייזנדיק אויף איר 
גאַנצער פאַלשקייט; ער לאָזט איבער אין װאַטיקאַן דעם חיבור און אין אַ פינס- 
טערער נאַכט אַנטלויפט ער, ווערט פארשוואונדן --- און קיינער אין װאַטיקאַן 
ווייסט ניט װאָס מיט אים איז געשען, וואו ער איז אַהינגעקומען. אָבער אין 
מיינץ -- אין דער ישיבה פון רבי שמעון הגדו? איז צוגעקומען אַ געהיימניספולע 
פּערזאָן; אַ נייער פרומער ייד; אַ בעל-תשובה, אַ גר-צדק, ויִאָס לערנט יומם ולילה: 
דאָס איז דער נגעוועזענער פּױפּסט אַנדרעאַס, וועלכער איז צוריק געװאָרן --- רי 
אלחנן. 

די אָפּצװייגונגען און װאַריאַנטן זיינען צענדליקער; ניט צום פארצייכנען 
אַלע. 


(9) אין דעם זעט גידעמאַן אין זוין ציטירט ווערק אַן אָנדייטונג אויפן מפּויפּסמ 
אַלעקסאַנדער דעם דריטן. : 
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פאַראַן אַ נוסח װאָס דערציילט, אַז דער פאָטער האָט דערעקענט דעם זון 
דורך אַ באַזונדערן גאַנג אין שאַכמאַט, װאָס ער האָט אים געוויזן קליינערהייט, 
אָדער װאָס נאָר יידן האָבן דאַן געוואוסט פון אים; פאַראַן אַ וואַריאַנט, וואן 
עס ווערט דערציילט, אַז דער פאָטער האָט דערקענט דעם זון דורך אַ באַזונדערן 
צייכן, אַ פלעק, װאָס ער האָט נעהאט אויפן לייב און פון וועלכן קיין זייטיקער, 
אויסער דעם פאָטער, האָט ניט געוואוסט. 

אויך וועגן דער האַנדלונג פון אַנדרעאַס-אלחנן נאָכן לאָזן זיך צו דערקענען 
פונם פאָטער, האָט די מיטלאַלטער-לעגענדע איבערגעלאַ:ן פאַרשידענע ווערסיעס: 

לויט איינער, האָט ר' אלחנן דער פּױפּסט געזאָגט זיין פאָטער, אַז עס איז 
גלייכער ער זאָל נאָך פארבלייבן ביים װאַטיקאַן, טאַקע כדי צו װאַכן און ראַ- 
טעווען דאָס יידישע פצָלק פון אַ גרויסער צרה, װאָס עס רוקט זיך אָן אויף אים, 
די קרייץ-ציגע; אַז ער װועט זיין ביים װאַטיקאַן, װועט ער ניט לאָזן, אַז יידן זאָל 
בייז געשען! אין קעגנטייל, ,קען נאָך הלילה אַ כליה קומען אויף שארית ישרא?". 
דערויף זאָל אים זיין פאָטער, ר' שמעון הזקן, געווען האָבן געענטפערט מיטן 
פּסוק;: ,לא ינום ולא יישן שומר ישראל". ,נאָט װעט װאַכן איבער זיין פאָלק; 
און עס איז ניט דיין זאַך, מיין קינד; אויב דו ווילסט תשובה טון, דאַרפסטו ניט 
אָפּלייגן, איבער קיין שום זאַך; ,מצוה הבאה לידך אל תחמיצנה" -- און פאַר 
זיין פאלק װועט זיך גאָט זאָרגן". 

ר' אלחנן האָט געפאָלגט; ער איז אַנטלאָפן פון װאַטיקאַן, אומגעקערט זיך 
אין מיינץ צו יידישקייט, זיין מורא איז אָבער מקוים געװאָרן: די קרייץ-צינע 
זיינען, אין אַ טאָג, אָנגעפאַלן אויף דער מיינצער קהלה --- וועלכע איז אומגעקו- 
מען, אַלֶע אירע איינוואוינער זיינען אומנעבראַכט נעװאָרן אויף קידוש השם און 
צווישן זיי --- ר' אלחנן, דער געוועזענער פּױפּסט. 

אין װאַטיקאַן האָט מען ניט געוואוסט, וואו דער באַליבטער פּױפּסט איז 
אַהינגעקומען און אַזױ װי ער האָט געשמט פאַר אַ הייליקן סאַן, אין ביי די 
נלחים און קאַרדינאַלן, , רואי-פּני האַפיפיור" נמנה ונגמר געװאָרן, אַז ער איו 
אין קדושה נתעלה געװאָרן אויפן הימ? און לעבעדיקערהייט האָט ער זיין אָרט 
געפונען לעבן , דעם הייליקן גייסט", ווערנדיק פאַרעכנט אַלס הייליקער אַנדרעאַס. 
איז עס ניט די השפּעה פון דער מעשה ועגן אליהוס און חנוךס אַרויפשטײנן 
אויפן הימל?... 

דאָס איז דער תמצית, דער אינהאַלט פון די לענענדעס ווענן דעם יידישן 
פּױפּסט אַנדרעאַס-אלחנן; מיט אייניקע פון די מער וויכטיקע אָפּנױנוננען פון 
דעם ערשטן מקור און מיט אייניקע װאַריאַציעס; װוי עס איז אויף מחזורים 
פאַרצייכנט געװאָרן און אין אַלטע מעשה:ביכלעך אין העברעאיש און אויף 
, עברי-טייטש". 

דאָס איז אָבער נאָר דער נוסח אשכנז --- כ'מיין די לעגענדע, װוי זי שטאַמט 
פון דייטשלאַנד. פאַראַן אַ צווייטער נוסח --- אַ ספרדישער --- אַזױ צו זאָגן, װאָס 
שטאַמט פון שפּאַניע און װאָס טראָגט איבער די האַנדלונג אין 14-טן יאָרהונדערט, 
און ניט אין מיינץ, נאָר אין באַרצעלאָנאַ, און ניט מיט ר' שמעון הגדול האָט עס 
פּאַסירט, נאָר מיטן באַרימטן גאון און רב פון באַרצעלאָנאַ, דעם רשב"א (ר' שלמה 
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בן-אדרת), דער באַרימטער אין דער געשיכטע פונם חרם פון די רבנים קענן דעם 
לימוד פון נאַטור-װיסנשאַפּט און פילאָזאָפיע. 

זיינער אַ זון, װאָס איז קליינערהייט פארשוואונדן געװאָרן, איז עס דער 
פּױפּסט געװאָרן לויט דער דאָזיקער ווערסיע. 

אין װאָס עס דריקט זיך אויס דער אונטערשיד צווישן די צוויי נוסחאות, 
האָבן מיר שוין אויבן אָנגעוויזן און מיר וועלן עס דאָ ניט איבערחזרן. עס איז אָבער 
ניט שווער צו פאָרשטעלן זיך, וי אַזױ די דאָזיקע לעגענדע האָט געקענט אַנט- 
שטיין און פאַרװאָס עפּעס דוקא דעם רשבא'ס א זון: 

דער רשב"א איז צוליב זיין ברייטער עפנטלעכער אַקטואַציע שטאַרק באַרימט 
געװאָרן צווישן שפּאַנישן און פּראָװוענסאַלער יידנטום פונם 14-טן יאָרהוֹנדערט; 
די רדיפות אויף יידן אין די קאַטױליש-שפּאַנישע שטעט, האָבן אין יענער צייט 
אָנגענומען אַ שאַרפן כאַראַקטער; יידישע קינדער זיינען דאַן אַװעקגערױבט 
געװאָרן --- דורך דעם פינצטערן המון, אָנגעפירט פון די גלחים -- פון זייער 
פּאָטערס הויז און דערצויגן געװאָרן אַלס קריסטן; די רדיפות אין דייטשלאַנד 
פון דער צייט פון די קרייץ-ציגע, האָבן זיך איבערגעחזרט אין אַ שאַרפערער פאָרם 
דאַן, און די פּױפּסטן זיינען אויך אין דעם פאַל געווען אָפּט די, וועלכע האָבן, 
גראַדע געראַטעװעט יידן פון דעם גלחישן פינצטערן האַס; האָט אַזױ אַרום די 
פּאַנטאַזיע פון פאָלק גענומען אַ מסורה, װאָס אין מיט אַ פֹּאֶר הונדערט יאָר 
צוריק אַרומגעגאנגען צװוישן דעם דייטשן יידנטום -- װועגן דעם פּױפּסט ר' 
אלחנן --- און איז געוויס באַקאַנט געווען אויך אין באַרצעלאָנאַ און באַהעפט 
זי מיט דער פּערזאָן פון אַ באַקאַנטן גאון אין שפּאַניע, מיטן רשב"א, איבער- 
דערציילנדיק עס לויטן צוגאַנג פון שפּאַנישע יידן און פאַרענדיקנדיק עס מיט אַ 
קירוש-השם, מיט אַ אוױיטאָ-דע-פע. 

עס איז מער װוי זיכער, אַז דער דאָזיקער נוסח האָט געקענט געשאַפן ווערן 
ניט פריער וי נאָך די טרויעריק באַרימטע רדיפות אויף יידן אין שפּאַניע, װאָס 
זיינען פאָרגעקומען אין יאָר 1391 און וועלכע האָבן אריינגעבראַכט אין אונדזער 
ליטורגישער פּאָעזיע פון יענער צייט אין מיטלאַלטער, אַ שפּאָר ביס? פּיוטים, 
סליחות און קינות, פאַראייביקנדיק צוזאַמען מיט יידישע טרערן די נעמען פון 
די וויכטיקסטע געווע:ענע יידישע קהלות אין שפּאַניע --- און אַזױ איז דאַן נע- 
בוירן געװאָרן דער צווייטער, דער שפּאַנישער נוסח פון דער מיטלאַלטערלעכער 
פּעגענדע וועגן אַ יידן אַ פּױפּסט אָדער וועגן יידן פּױפּסטן. 


1 
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דער יאָרחונדערט פון אַנאָנימע קדושים 
עי 


איך װויל מוסר-מורעה-זיין, גלייך ביים אֶנהוֹיב, דעם לייענער פון די ראָ- 
זיקע דפים, אַז דער שרייבער פון זיי, איז ניט קיין געשיכטע-פאָרשער און זוכט 
ניט צו מחדש זיין חידושים אין דער יידישער געשיכטע, אָדער אַנטדעקן נייעס. 
די אויפגאבע װאָס איך האָב פאַר מיר אָנגעצייכנט אין דער דאָזיקער אַרבעט, 
איז אַ סך אַ פּשוטערע : אָנװואַרפן אַ פּאָר שטריכן פון דעם גרויסן פּיין און קליי- 
נער פרייד פון יידישן לעבן אינם 16-טן יאָרהונדערט דורך דערמאָנען אייניקע מי- 
גורן און געשטאַלטן זיינע, וועלכע פון זיי עס זיינען באַקאַנט ברייט און אַנדערע 
ווינציקער, און אַנדערע נאָך װוינציקער פון װינציק פאַר אונדזער לייענער-פּובלי- 
קום אין ייריש. 

דאָס זיינען פיגורן, װאָס זיינען אין פלוג ווייט איינע פון דער אַנדערער, 
װאָס האָבן ניט כמעט קיין אינערלעכע שייכות איינע מיט דער צוייטער -- 
אָבער: דאָס דאַכט זיך נאָר אַזױ: דער אינערלעכער פאָדעם, װאָס האָט פאַר- 
אייניקט זייער לעבן, איז דאָס ליידן פאַר זייער נלויבן און פאָלְק --- , נלויבן" און 
,פאלק" איז דאַן געווען איין זאך, אַ סינטעז, וויי? גלויבן איז ג ע װ ע ן און 
א י ז , באַוואוסטזיניק אָדער אומבאַוואוסטזיניק, פאַר וועמען אַקטיו, פאַר 
וועמען פּאַסיוו, אין דער נאַציאָנאַלער טעריטאָריע, און דאָס ליידן, דאָס מאַן- 
טירערטום איז אויך געווען און איז --- איצט אַזױ אַקטועל וי אין מיטלאַלטער 
און װי אין 16-טן יאָרהונדערט --- די פּיינפולע און ליכטיקע נאַציאָנאַלע טע- 
ריטאָריע פֿון אונדזער אומה אין אַלע הונדערט זיבן און צוואנציק מדינות פון 
אונדזער צעשפּרײיטונג. 

מיסטיק, טרוים, מאַרטירערטום, משיחישע אידייען און שטרעבוננען אוים- 
צולעבן יידן מלוכהש און רעליגיעז, צו דערלייזן זיי, נייסטיק צי פיזיש פון 
צווישן די אומות, וואו זיי זינקען און ליידן --- דאָס איז דער אינערלעכער פאָ- 
דעם, װאָס פאַרייניקט די געשטאַלטן, וועלכע ווערן דערמאָנט, לויפיק אין דרי 
ווייטערדיקע זייטלעך. 

כאָטש זיי האָבן געלעבט וייט איינער פון דעם אַנדערן, ווייט געאָגראַ- 
פיש, ווייט כראָנאָלאָגיש, צעװאָרפן איבער אַ יאָרהונדערט און אין סביבות 
אַזעלכש ווייטע איינע פון די אַנדערע, װוי ווייט עס זיינען געווען רי שפּאַנישע, 
פּאָרטוגעזישע הויפן פון דעם טערקישן סולטאַנאַט פון 16-טן יאָרהונדערט און 
וי ווייט עס איז אַ ישיבה פון צפתער מקובלים פון אַ מלוכהשן פּראָקוראָר אינם 
פּאָרטונעזישן הויף און אַ מאַראַן, װאָס ווערט אַ גר-צדק, כדי צו מל-זיין אַנדערע 
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| מאַראַנען, װאָס ווילן זיך אומקערן צו יידישקייט, און וי ווייט די דאָזיקע זיינען, 
פון אַ ‏ מיסטיקער אַ דיכטער, װאָס פאַרפאַסט אַ שיר לְכבוד דער כלה-מלכה 
שבת: כאָטש זיי האָבן געלעבט און געװוירקט אַזױ ווייט איינע פון די אַנ- 
דערע, אין אַלֶע פּרטים ווייט, פארייניקט זיי אַבער איין אינערלעכע ליבטיקייט 
און נאשטראַלונג --- אין דעם יאָרהונדערט פון אַנאָנימע קדושים -- די ליבע 
צום פאָלק, אַ ליבע, װאָס האָט דערגרייכט ביז מסירת-נפש... 

כדי בעסער צו באַגרייפן דעם פאַרנעם פון די געשטאַלטן, איז נויטיק צו אָנ- 
וואַרפן, זאָל זיין אפילו אין אַלגעמיינע שטריכן דעם כאַראַקטער פונם יאָרהונדערט. 


טי ליה 


אין דער וועלט-געשיכטע איז דער סוף פון פופצנטן יאָרהונדערט און דער 
זעכצנטער באַצייכנט, װי די צייט פונם אויפבלי פון דער רענעסאַנס-עפּאָכע : 
די שאָטנס פונם גרוילהאַפטיקן, מוראדיקן מיטלאַלטער, הייסט עס, לויט די 
היסטאָריקער, זיינען שוין דאַן פאַרשוואונדן; הױפּטזעכלעך פון איטאַליע, די 
צעטיילטע, צעשטויבטע דאַן, אין אַזױ פי? מלוכות און מלוכהלעך, במעט וויפיל 
שטעט וויכטיקע און האַפנס באַדייטנדש דער אַפּענינישער האַלב-אינדז?ל האָט 
פּאַרמאָגט, און אנשטאט דעם מיטלאַלטער -- הייסט עס אַלְץ לויט די זעל- 
ביקע היסטאָריקער --- האָט עס אַ שייך-געטון, פון דאָרטן אַרױס, אויף דער 
וועלט, מיט דער ליכט און װאַרימקײט פון קולטור, פון הומאַניסטישע וויסנ- 
שאַפטן, מיט שיינקייט און פּרעכטיקייט פון דער אַזױ גערופענער ,לאַאישער". 
וועלטלעכער פּאָעזיע און קונסט; מען האָט וידער אָנגעהויבן צו לערנען און 
שטודירן די אַלטע, די אַנטיקע קונסט, מיטאָלאָניע, די קלאַסישע שפראכן אוי 
אַנטיקש פילאָזאָפּיע פון אַטען און פון רוים. די װו ע ? ט האָט אָנגעהויבן 
צו , וועלטלעכן" זיך, אַזױ צו זאָגן, באַפרײענדיק זיך פון די פּענטעס, פון די 
קייטן און צוימען פון דער ק אָ נװ ענ ט ואַ ?ע ר סכאָלאַסטיק און טעאָ- 
פֿאָניע, אַלס אַל-װיסנשאַפט, אַלס דער אלף און תיו פון אַל-דער-קולטור און פון 
אַל-דעם-וויסן. 


מיט איין װאָרט, די וועלט, אונטער דער אַלץ- העלערער אויפשטראַלנדי- 
סער ליכט פונם רענעסאַנס-יאָרהונדערט -- אַזױ לויטעט דער קאַנאָן פון דער 
אָפּיציעלער היסטאָריזאָפיע -- האָט ביסלעכווייז אָנגעהויבן צו באַפרייען זיך 
פון דער השפּעה פון דער קירכע, פון דעם איינפלוס, װאָס די קלויסטערס האָבן 
געהאט אויף אַלע ווינקעלעך און שפּאַרונקעלעך, צימערלעך און קעמערלעך פון 
לעבן, פונם אינטעלעקטועלן לעבן איבערהויפּט. 


ניט מיין אויפנאַבע איז עס, דאָ איבערהויפּט, צו דיסקוטירן אָדער אָפּאָנירן 
די דאָזיקע באַהױפּטונג, װאָס ווערט אָנגענומען דורך די געשוואוירענע היסטאָ- 
דיקער װוי אַן אומבאַשטרײטבאַרער אמת. װאָס איך בין אָבער יאָ אויסן דאָ, 
! איז צו דערמאָנען, אַז דער 19-טער און 16-טער יאָרהונדערט --- רענעסאַנס-צײיט 
פאַר דער וועלט --- זיינען פאַר אונדז יידן געווען, לכל הדעות נאָך, די פאַרלענגע- 
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רונג פון דעם ערגסטן, פון דעם פינצטערסטן, פון דעם גרוילהאַפסטן מיטלאַלטער 
אין אייראָפּע דער פּעאָדאַלער נאָך. 

די דאָזיקע יאָרהונדערטער האָנן געבראַכט פאַר אונדז דעם נירוש און די 
שמד-רדיפות אין שפּאַניע, דעם אינקוויזיציע-געריכט אויפן איבעררישן האַלב- 
אינדזל, פאַרן גירוש און נאָכן גירוש; רדיפות און אױיטאָ-דע-פע אין רי מלוכות 
פון איטאַליע; גירושים און נזירות אין די מדינות פון מערן ,בעמען, דעמאָלט- 
דיקע עסטרייך און דייטשע פירשטנטומס; צרות און רדיפות, אַלּס קאָנסעקװענץ 
פון די רעליגיעזע מלחמות און אַזױ ווייטער... | 

איין גרויס פעלר פון בלוט, טרערן און מאַרטירערטום אין מיט? און מערב- 
אײיראָפּע פאַר אונדז אין יענע יאָרהונדערטער, מיט זייער קליינע אויסנאַמען, 
מיט הפסקות כמעט אומבאַדייטנדע, געאָנראַפיש און כראָנאָלאָניש, דאָ און 
דאָרט, װי צום ביישפּיל אין פּױלן, אין טערקיי, וועלכע האָט אין דער העלפט 
פונם 19-טן יאָרהונדערט אירע גרויסע זינן אָפּגעהאלטן איבער דער צעפאַל- 
ווערנדיקער ביזאַנץ און, מאַכנדיק באַדייטנדיקע דעראָבערוננען אין אייראָפּע, 
האָט זי פריי געעפנט אירע טויערן פאַר יידישע פּליטים פון שפּאַניע און פּאָר- 
טוגאַל; אָדער וי צום ביישפּיל, אין די מלוכות פון ווענעציע און נעאַפּאָל, אויף 
אַ געוויסער צייט. 

דאָס זיינען אָבער, װי געזאָגט, געווען קליינע אױיסנאַמען פון דעם אַלנע- 
מיינעם רעג?, װאָס קומען נאָר צו באַשטעטיקן אים; און דאָס ,נאָרמאַלע" איז 
געווען, אַז ; 

די יאָרהונדערטער פון דעם רענעסאנס פאַר דער ניט-יידישער וועלט זיינען 
געווען יאָרהונדערטער פון בלוט און טרערן, פון רדיפות און פארטיליקונג, פון 
ליידן אָן שיעור און מאַרטירערטום אָן גרעניץ און אָן סוף פאַר אונדזער פאָלק. 


זיאן. 10 


אין דעם 16:-טן יאָרהונדערט זיינען אין דער יידישער נעשיכטע פאָרגע- 
קומען פאַלן און געשעענישן אַזעלכע, דורך וועלכע נעשיכטע הערט אויף צו זיין 
דאָס, װאָס זי איז; הערט אויף צו זיין פאַקטיש נגעשיכטע און זעט אויס אַזױ 
אומגלויבלעך, ווי... לעגענדע; און לעגענדע ווערט געשיכטע. איך װויל דערמיט 
זאָגן, אַז עס קומען פאָר אַזעלכע פאַקטן און געשעענישן, װאָס קליננען אומ- 
גלויבלעך, וי וואונדער-שיינע מעשיות און וי אויסנעטראַכטע ראָמאַנטישע לע- 
גענדעס --- ממש אומגלויבלעך; און דאָך זיינען עס פאַקטן, היסטאָריש-פעסט- 
געשטעלטע ווארהאַפטיקייט. 

די היסטאָריקער האָנן זיך אַנטזאגט עס צו גלויבן, לכתחילה, מחמת דער 
מערקווירדיקער לעגענדאַרישקײיט פון דעם אינהאַלט פון אַזעלכע , צופאַלן", און 
דאָך האָבן אונדזערע היסטאָריקער סוף כל סוף קיין אַנדער ברירה ניט געהאט, 
ווי צו בויגן זיך פאַר דער ווירקלעכקייט פון די פאַקטן, און אַנערקענען, אַז דאָס 
איז ניט קיין לעגענדע, נייערט געשיכטע. 

אַזעלכע געשעענישן, וי די דערשיינונג פון דוד ראובני אין פּאָרטונאַל און 
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זיין השפּעה אויף דעם מאַראַן, דיאָנאָ פּירעס, שפּעטער דער ייד און משיח-פּרע- 
דיקער, מקובל פון צפת, ר' שלמה מולכו, װאָס װוערט דערנאָך פּאַרברענט, אין 
אויטאָ-דע-פע אין מאַנטואַ (1989) -- געשיכטלעכע פאקטן -- קלינגען װי לע- 
גענדע אומגלויבלעך : אַ געבוירענער אין קריסטנטום, אַ זון פון אַ מאַראַן, דער- 
צויגן אין דער פרום-קאַטוילישער אַטמאָספערע פון דעם פּאָרטוגעוישן קעניג- 
?עכן הויף, דער ליבלינג פון דעם קעניג, פון דער קעניגין און, אַ סברה, אויך דעד 
גע ליב ט ער פון דער קעניגינס שוועסטער, שיין, געבילרעט, מיט אַ גלענ- 
צנדיקער קאַריערע, אַלְס פּראָקוראָר פון קעניגלעכן הויף, נעמט פּלוצים דיאָגאָ 
פּירעס, לאָזט דאָס אַלעס איבער, פירט דורך איבער זיך אליין דעם אַקט פון 
מילה, שיעור ניט פאַרלוירן דאָס לעבן דערביי, אַנטליפט פון פּאָרטונאַל קיין 
טערקיי, פון דאָרטן קיין צפת, ווערט אַ מקובל, קערט זיך אום אין איטאַליע, 
פּרעדיקט אין די שולן וועגן אומקערן זיך קיין ארץ-ישראל, ווערט געמסורט פאַר 
דער אינקוויזיציע אין מאַנטואַ, װערט אַרעסטירט, זאָגט פאָראויס דעם פּױפּסט 
נביאות וועגן פּאָרטוגאַל און רוים, וועגן אַ פאַרפלייצונג פון די טייכן, װאָס װעט 
יענעם און יענעם טאָג געשען און װעט ברענגען גרויסע קרבנות; און די נבואה 
ווערט מקוים פּינקטלעך; און דאָך ווערט ער פאַרברענט. קידוש השם. 

ווען ניט די צענדליקער באַװוייזן, װאָס באַשטעטיקן די אַלֶע היסטאָרישע 
פאַקטן, קלינגט עס דען ניט װי אַ שיין-צוגעטראַכטע לעגענדע ? 

אָדער, צום ביישפּיל, דער פאַל מיט ר' יוסף נשיא און זיין שוויגער דאָניאַ 
חנה-גראַציאַ מענדעס, אויך געוועזענע קריסטן-מאַראַנען, װאָס ווערן יידן און 
דאָן יוסף נשיא ווערט שפּעטער הערצאָג פון נאקסאס, פירשט פון טבריה, אָנ- 
נעזעענער מלוכה-פירער אין טערקיי און אינטערנאַציאָנאַלער באַנקיר, אַ מין גע- 
מיש פון דיזראַעלי מיט אַ ראָטשילד צוזאַמען. און די טערקישע רעגירונג דראָט 
מיט רעפּרעסיעס, ווען די מלוכה פון ווענעציע קאַנפיסקירט דאָס פאַרמעגן פון 
דאָן יוסף נשיא'ס משפּחה, אונטערן אויסרייד אַז דאָס איז אַ קריסט, װאָס האָט 
פּאַרשטױסן זיין אמונה. און דער זעלביקער דאָן יוסף נשיא, מיט דער שװייגזאַ- 
מער צושטימונג פונם סולטאַן זיין פריינט, לאָזט איינאָרדנען אַ מין פּיראַטן- 
עקספּעדיציע, װאָס פאַרכאַפּט פראַנצויזישע מלוכה-האַנדלס-שיפן, אין מיטל- 
לענדישן ים --- ווען די פראנצויזישע רעגירונג אנטזאגט זיך צו צאָלְן דער פאַ- 
מיליע נשיא די חובות, דערפאַר, װאָס די פאַמיליע איז צוריק אַריבער צו ייריש- 
קייט --- און אַזױ אַרום קאַסירט איין דער ייד, שטאַטסמאַן און באַנקיר, זיין חוב 
ביים פראַנצויזישן קעניג... דער אַמבאַסאַדאָר פון פראַנקרייך אין קאָנסטאַנטי- 
נאָפּאָל קריצט מיט די ציינער, פּראָטעסטירט, ער קען אָבער זיך גאָרניט העלפן; 
פאַז מען איז שולדיק אַ חוב, דאַרף מען באַצאָלן" --- לאָזט מיט אַ שמייבל אָנ- 
דייטן דער דאַן שטאַרקער סולטאַן... 

אין די יאָרהונדערטער פון רענעסאנס, ווען רדיפות און מאַרטירערטום זיי- 
נען געווען דאָס טאָג-טעגלעכע פּיינפולע ברויט פון יסורים און ליידן פון אונ- 
דזער פאָלק --- פון װאַנען האָבן זיך גענומען אַזעלכע שטאַרקע, וואונדערפולע 
מענטשן, געבוירענע אפילו ניט צווישן יידן, ניט אויף די קני פון יידישן גלויבן, 
נייערט פון עלטערע מאַראַנען, און זיי זיינען גרייט געווען אויף די גרעסטע קרבנות, 
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און זיי האָבן נעװאָרפן די גלענצענדסטע פּאָזיציעס, כדי אומצוקערן זיך צום גלויבן 7 
און צום פאָלק פון זייערע אבות ? און זיי האָט ניט אָפּגעהאלטן פון צו באַניין / 


דעם דאָזיקן געפערלעכן שריט, דער באַוואוסטזיין, אַז זיי דערװאַרט אַ סוף אַ 
שרעקלעכער, אַ סוף פאַרברענט צו ווערן לעבעדיקערהייט, אויף אַן -אויטאָ-דע-פע- 
פּלאַץ, נאָך שרעקלעכע עינויים און פּייניקונגען, אין די קאַזעמאַטן פון דעם 
סאַנטאָ אָפּיסיאָ. 

פון װאַנען איז געקומען אַזאַ גבורה, אַזאַ אייזן-פעסטע שטאַרקײט צו מענ- 
טשן, װאָס האָבן שוין ניט געהערט צו דער ערשטער נענעראציע פון חי מאַ- 
ראַנער, נייערט צום צווייטן אָדער דריטן דור? װאָס פאַר אַ באַהאַלטענער, 
פֿאַרבאָרגענער כוח פוֹן דעם זשעני פון אונדזער אומה האָט נגעווירקט אין זיי, 
האָט זיי געשטויסן צו דעם דאָזיקן ה ע כ ס ט ן קרבן פאַר אַ פאָלָק, צו וועלכן 
זיי האָבן פאַקטיש שוין ניט געהערט זינט צוויי דורות און פאַר אַ גלויבן, אין 
וועלכן זיי זיינען ניט דערצויגן געװאָרן און ווענן וועלכן זיי האָבן נאָר גע- 
קענט זיך אָנהערן שלעכטם, אין דער אַטמאָספער פונם עקסטרעם-אומטאָלע- 
ראַנטן קאַטאָליציזם, אין וועלכן זיי האָבן געלעבט ? 

וואונדערבאַר זיינען די וועגן פון אונדזער געשיכטע; אומפּאַרשטענדלעך 
אומדערקלערבאַר, אין דער ליכט פון געוויינלעכן, ניכטערן פאַרשטאַנד און 
געדאַנק. 


צי א יה 


און עס װאָלט געווען אַ טעות צו מיינען, אַז אַזעלכע גייסטיקע העלדן זיינען 
געוען געציילטע, איינצעלנע, אין יענע צוויי יאָרהונדערטער פון דעם רענעסאַנס 
פאַר דער וועלט, און פון פינצטערן מיטאַלטער פאַר אונדו. 

נעציילטע, איינצלנע פון זיי זיינען ביז איצט אריין אין דער נעשיכטע: 
שלמה מולכו, אוריאל דיאקאָסטאַ, ענריקע לאָפּעס --- און אייניקע אַנדערע --- 
אַלֵס מאַרטירער; חנה מענדעס און איר איידעם דאָן יוסף נשיא, אַלס נלענ- 
צנדיקע שטאַטסלײט און באַנקירן פון דער צווייטער זייט, דער ליכטיקער. אָבער 
די באַוועגונג פון צוריקקערן זיך צו יידישקייט, איז, אין יענער צייט, אין דער 
מיט פון דער צווייטער און דריטער גענעראציע פון די מאַראַנען-קינדער, געווען 
אַ מאַסן-באַװועגונג; אַ באַווענונג, װאָס האָט אַרומגענומען די פילע טױיזנטער 
משפּחות אין שפּאַניע און פּאָרטוגאַל. מען איז געלאָפן פון דאָרטן קיין האָ- 
לאַנד, קיין איטאַליע, קיין טערקיי --- אין די טויזנטער משפּחות, איבערלאָזנדיק 
אַלֶעס, מקריב-זייענדיק אייגענע רייכקייט, פּאָזיציע, צעברעכנדיק צוכאָלס רי 
פאַמיליע, איבערלאָזנדיק צומאָלס פרוי און קינדער, װאָס האָבן ניט נעװאלט 
נאָכפאָלגן, אַבי אומצוקערן זיך צום פאָלק, װואָס איז הונדערט יאר שוין ניט 
געווען זייער פאָלק און צום גלויבן, װאָס איז שוין געווען ניט זייער. 

אין דער געשיכטע איז אריינגעקומען דאָס לעבן און די ליידן, די קרבנות 
און די דערגרייכונגען נאָר פון איינצלנע, פון געציילטע; אָבער דאָס אין ניט 
דערפּאַר, װאָס זיי זיינען דאַן געווען טאַקע:נאָר די איינצעלנע, די יחירים --- זייער 
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2 צאָל איז נעווען אומענדלעך : טויזנטער און טויזנטער אַזעלכע מאַרטירער, ווע- 


מענס נעמען זיינען פאַרשוואונדן, זיינען פארבליבן פאַרגעסן פאַר דער געדע- 


: כעניש פון די נאָכקומענדיקע דורות, האָבן געלעבט, נעליטן און זיינען אומ- 


נעקומען, אין די דאָזיקע וואונדערבאַרסטע יאָרהונדערטער פון אונדזער נעשיבטע. 


אַן אַנאָנימע מאַסע פון מאַרטירער, קינדער און קינדס-קינדער פון מאַראַ- 


נער, האָט געשפּייזט דעם וואונדער, האָט געשאַפן ווירקלעכקייט פון לעגענדע 
אוֹן לעגענדע פון ווירקלעכקייט. עס זיינען פאַראַן גענוג באַװייזן, אין די אַר- 


- כיוון פוֹן די אינקוויזיציע-טריבונאַלן אין שפּאַניע, פּאָרטונאַל און אין די פאַר- 


שירענש שטעט אין איטאַליע, וענן פיל הונדערטער אַזעלכע מאַרטירער, זין און 
אייניקלעך פון מאַראַנען, װאָס זיינען אומגעקומען פאַר זייער פּלוצימדיקן אומ- 
קערן זיך צו ייִדרישקייט, אָפּטמאָל שוין אין דער טיפער עלטער נאָכדעם, װוֹי -- 
געבוירן שוין אַלְּס קריסטן, האָבן זיי אָפּגעלעבט כמעט דאָס גאַנצע לעבן צַלס 
קאַטאָליקן. 

עס זיינען פאַראַן גענוג באַװוייזן פאַר דער נעדעכעניש פון אַזעלכע קדושים- 
מאַסן, אין אונדזער ליטורגישער פּאָעזיע פון יענער צייט; עס זיינען פּאַראַן פיל 
קינות, סליחות, פּאָעטישע קלאָג-לידער, װאָס זיינען פון באַקאַנטע און אומבאַ- 
קאַנטע פּייטנים פאַרפאַסט געװאָרן נאָך אַזעלכע מאַסן אוױיטאָס-דע-פע, כדי אין 
סליחות און פּיוטים צו פארייביקן דאָס געדעכעניש פון אונדזערע מאַרטירער. 

זייערע נעמען זיינען פארבליבן אומבאַקאַנט, אומאויפגעזאמלט פון דער 
געשיכטע; בלויז די נעמען פון געציילטע, פון גרויסע, זיינען אָפּגעהיט געװאָרן 
אין דעם אָנדענק פון פאָלְק. דער דאָזיקער פאַקט, אָבער, פאַרקלענערט ניט, 
אדרבה, עס פּאַרגרעסערט נאָך זייער ווערט, זייער חשיבות און עס מאַכט נאָך 
הערלעכער דעם וואונדער פון מאַרטירערטום, ואָס באַשטראַלט אונדזער נע- 
שיכטע, אין דעם מערקווירדיקן פאַר אונדז אַזױ לענענדע-אַרטיקן 16-טן יאָר- 
הונדערט. 

נאָר ווען ניט ווען ווערט פון צווישן דעם דאָזיקן גרויסן אַנאָנימאַט אויס- 
געפונען נאָך איין נאָמען, נאָך איין וואונדער-שטאַרקע מאַרטירער-פּערזענלעב- 
קייט, עס ווערט געפאָרשט און באַשריבן איר לעבן, אירע ליידן, איר אומקום; און 
פון דער פארגעפנקייט ווערט אַזױ אַרום אַרוױיסגעראטעװעט צו אייביקער געדע- 
כּעניש אין דער יידישער געשיכטע, נאָך אַ נאָמען אַ גרויסער; װאָס איז נעכטן- 
פאָרנעכטן, ביז מיט נעציילטע יאָרן צוריק געווען אומבאַקאַנט, אומבאַוואוסט, 
איינער פון דער אַנאָנימער מאַסע פון די טויזנטער און טויזנטער מאַרטירער, 
וועגן וועלכע מען ווייסט נאָר אין כ5, אָבער ניט אין דעם פּרט פון יעדנס לעבן 
און פון יעדנס מאַרטירער-קראַנץ. 


ןש 


אַזױ איז ערשט סמיט געציילטע יאָרן צוריק אויסגעפאָרשט און באַקאַנט 
געװאָרן --- הנם נאָך אלץ ניט מיט אַלֶע פּרטים, דאָס ליידן און מאַרטירערטום 
פון איינעם א נהויסן יידן, אַ קינד אָדער אייניקל פון אַ מאַראַן, וועלכער איז 
אין דער טיפער עלטער פארברענט געװאָרן דורך דער אינקוויזיציע אין רוים, 
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אין יאָר 1283, דערפאַר װאָס ניט נאָר ער איז אליין געװאָרן אַ ייד, נאָר ער / 
האָט געהאָלפן אַ כ ט ה ו נ ד ע ר ט קריסטן, מאַראַנען-קינדער, אוֹמצוֹ- / 
קערן זיך צו יירישקייט; און געהאָלפן האָט ער זיי מיט דעם, איינפאַך, װאָס ער / 
איז געװאָרן מוהל, ספּעציעל כדי צו מל זיין מאַראַנען-קינדער, װאָס האָבן געװוכט / 
צו ווערן יירן... 17 
דער נאָמען פון דעם דאָזיקן וואונדערבאַרן מענטשן -- געוויס ניט דער 6 
איינציקער אין זיין פאֵל און דער געשיכטע פונם מאַראַנענטום --- איז יוסף סאַר- / 
אַלבאָ, ,אַליאַס" נאַבריעל הענריקעם (1160014065 0411610)) דער מוהל פון ‏ / 
מאַראַנען-קינדער. | 
יאָרהונדערטער איז דער דאָזיקער מערקווירדיקער נאָמען געװען און פאַר- ‏ / 4 
בליבן פאַרגעסן, פאַרמישט אין דעם אַנאָנימאַט צװישן הונדערטער ענלעכע נע- ‏ / 
מען פון העלרן און מאַרטירער, ווֹי ער. אונדזערע היסטאָריאָנראַפן האָבן אים / 6 
ניט פאַרצייכנט: ניט גרעץ, ניט דובנאָוו, ניט שי"ר, ניט יאסט, ניט וער יי 
אַנדערער האָבן אים פּאַרצייכנט. יש 
בלויז אַ דאַנק פאַרנעסענע, פאַרװאָרפענע פּיוטים און ליטורנישער פּאֶע- ‏ 0 
זיע, װאָס איז זיין מאַרטירערטום געווידמעט נעװאָרן פון זיינע צייט-מענטשן, . / 
סינאַגאָגאַלע דיכטער, איז דער נאָמען זיינער דערהאַלטן געװאָרן, און שפּעטער, . 0 5 
גאָר לעצטנס איז אויסגעפאָרשט און באַשריבן געװאָרן מער-ווינציקער אויספיה- / 
לעך זיין מאַרטירערטום דורך אייניקע מאָרערנע געשיכטע-פּאָרשער, װוי סעסי? אל 
ראָט װאָס האָט געשאַפן אין ענגלישן אַ סאָליד װוערק װענן דער נעשיכּטעת / 
פון מאַראַנען (1) אַ חוץ איינצעלנע מאָנאָגראַפישע פאָרשונגען וועגן דעם זעל- 
ביקן און אַנדערע ענינים פון נעשיכטע- נאָכזוכונגען און דר. שמעון בערנשטיין, 
וועלכער האָט געווירמעט אין זיין ווערק , שומרי החומות" (,וועכטער פון די 1 
מויערן") אַ באַזונדערן מאָנאָגראַפישן עסעי װעגן ר' יוסף פאַר-אַלבאָ און די - 
פּיוטים ועגן זיין מאַרטירערטום, װאָס האָבן זיך דערהאַלטן ביז איצט, אין / 
פאַרשירענע אויסגאבעס און מאַנופקריפּטן. ' 6 
דער זעכצנטער יאָרהונדערט אין רייך אין אַזעלכע װאונדערבאַרע גע- / 
שטאַלטן, וועמעס לעבן קלינגט פאַר אונדז איצט וי אַ לעגענדע אַרומנגערינגלט און . 
באַשטראַלט פון העראָאישקייט, פון מאַרטירערטום, פון אַן אָרעאָל פון מיסט- / 
ציזם אָדער פוּן הויכע גרוֹיסע דערגרייכונגען אויף דעם פּאָליטישן און עקאָנאָ- ‏ / 
מישן לייטער פון מצב און אַקטיוױיטעט. 
זייער לעבן קלינגט װי לעגענדע: די לענענדע איז אָבער געשיכטע, באַשטע- . / 
טיקטע היסטאָרישע פאַקטן... וויפי? וואונדער-לעגענדעס, װאָס זיינען אָבער 6 
אמתע נעשיכטע-פאַקטן װי דאָס לעבן און מאַרטירערטום פון ר' שלמה לכו // 
(מאָלקאָ) אָדער דיאָגאָ פּירעס, אָדער ר" יוסף סאַראַלבאָ (דער ווייסער האַר.)) ‏ / 
אָדער נאַבריעלאָ הענריקעס, פאַרנעסענע, פאַרבליבענע אינם אַנאָנימאַט צװישן / 
די פּילצאָליקע מאַרטירער, האָט יענער מערקוירדיקער יאָרהונדערט פון דער 
, רענעסאַנס-צייט" פאַרמאָגט ? 










(1) דערשינען אין דער שפּאַנישער איבערזעצונג, אין פאַרלאַג , איזראַעל". 
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ר יי יט ר א ר שי יי יי יי 


ד++ 
2 : 8 





= פא יע יי יל ר שי יי 


ווער װועט עס וויסן 4 זיי זיינען פאַרלוירן נענאנגען אין די אַרכיוון פון 
דער אינקווי!יציע, זייער געדעכעניש איז פאַרשוואונדן געװאָרן צוזאַמען מיט 


- = די פאַרלױירן-געװאָרענע פּיוטים, װאָס זיינען פון צייט-נענאָסן געווען אפשר גע- 


ווידמעט זייער קרבן, זייער קידוש-השם. 

די צאָל פון אַזעלכע קדושים און העלדן, װאָס זיינען אומגעקומען אויף 
קידוש השם אין יענעם יאָרהונדערט איז גרויס: אין די פיל טויזנטער ציילן 
זיי זיך, אין שפּאַניע, אין איטאַליע, אין פּאָרטונאַל, און, נעוויסנמאָס, אויך אין 
די מדינות פון דער דאַמאָלסטדיקער מיטל-אייראָפּע, אין די טויזנטער זיינען זיי 
אומגעקומען איבער דעם, װאָס דורך אַ געהיימער, אומפאַרשטענדלעכער, אומ- 
דערקלערבאַרער קראַפט, זיינען זי גע ט ריבבן ג עו אָרן פון זיך 
א ? יי ן, און אפשר ק ע גנ | זיך אליין, אומצוקערן זיך צו יידישקייט, צום 
גלויבן, וועלכער, אין גרונט גענומען, איז נעווען שוין, דאַן, נאָר דאָס גלויבן פון 
זייערע עלטערן און זיידעס, אָבער ניט זייער גלויבן. 

אפשר וועלן ווייטערדיקע פאָרשונגען אַראָפּנעמען דעם שלייער פון דעם 
אַנאָנימאַט פון נאָך איינצעלנש און נייע נעמען פון קדושים וועלן אַרוױפּשטראַלן 
צו אונדז פון דעם אָפּנרונט פון די אַרכיון... 

דערוויי?ל אָבער, ביז דאָס װועט געשען, זאָל דורך דער דערמאָנונג און 
געשיכטע פון דעם לעבן און ליידן, דעם לעבן און אומקום פון די, ואָס זיינען 
פונם אַנאָנימאַט אַרױסגעראַטעװעט געװאָרן, באַשטראַלט ווערן אין ליכט פון 
פאַרהערלעכונג דער אָנדענק פון יענע קדושים און העלדן, װאָס זיינען ליידער 
יאָ פאַרבליבן אין דעם אַנאָנימאַט... 

און דאָס זיינען די געשטאַלטן און פינורן פון די טרוימער און קדושים : 
ר' יוסף פאַראַלבאָ; ר' שלמה מולכו; די הערלעכע מלוכהשע געשטאַלט פון דאָן 
יוסף נשיא, .דער קענינ פון טבריה" און דער הערצאָג פון נאַקסאס און די מערק- 
ווירדיקע נגעשטאַלט פון זיין שווינער חנה-גראַציאַ ‏ מענדעס, און די געשטאַלטן 
פון די מיסטיקער-דיכטער און געזעצגעבער : רי יוסף קאַרו, רי שלמה אלקאַביץ, 
ר' ישראל נאדזשארא און פילייכט נאָך אַנדערע... 

זיי זיינען פינורן און געשטאַלטן פון טרוימער, שווערמער, קדושים, מלוכה- 
לֵּייט, מיסטיקער און דיכטער, װאָס האָבן געלעבט אין דעם 16-טן יאָרהונדערט, אין 
וועלכן די ווענן פון נעשיכטע און פון לענענרע קרייצן זיך ביי אונדז און ווערן 
צוזאַמענגענאָסן אין דעם יאָרהונדערט פון אַזױ פיל אַנאָנימע מאַרטירער און 
העלדן, װאָס האָבן, פון זייער אַנאָנימאַט אַרױס באַשטראַלט און באַלוױכטן מיט 
נשמה, מיט ואַרימקייט, מיט פּערל-טרערן און מיטן קרבן פון זייער בלוט און 


- פּײַן אונדזער געשיכטע אויף דורי-דורות. 


8. 
אד 
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פון די פאַרצייטיקע .אל מלא רחמים'סי ביז קעגנװאַרט 


2 אנ 


..און פאַר אַ זכר פון היינטיקע כמאַרעס 


וועט פאַרבלייבן אַ נייער ,על נהרות". 
ח;. ב. ב: אל'ן 


ווען די ווילדע נאַצי-באַנדעס זיינען געקומען צו דער מאַכט אין דייטשלאַנד, 
מיט זיבן יאָר צוריק --- זיבן פינצטערע יאָר אין דער געשיכטע פון דער וועלט 
און אין אונדזער געשיכטע --- האָבן מיר נעמיינט, ווען זיי האָבן אָנגעהויבן די 
רדיפות אויף יידן אין זייער לאַנד, אַז סקען שוין קיין שרעקלעכערם, קיין 
שוידערלעכערס ניט זיין, װי דאָס, װאָס יידן לעבן איבער אין דייטשלאַנד... 
יעדער טאָג האָט געבראַכט אַ נייע איוב בשורה, יעדע טעלעגראפישע ידיעה 
פון דייטשלאַנד האָט אָנגעזאָנט אַ נייע צרה, אַ נייע נזירה, נייע רדיפות. עס 
האָט אויסגעזען, אַז די קללות פון דער גרויסער תוכחה, פאַרהונדערטפאכט נע- 
װואָרענע, האָבן מיט איינמאָל זיך אָפּנעריסן אויף דעם קאָפּ פון די יירישע נע- 
מיינדעס אין דייטשלאַנד. 

האָבן מיר דאַן געשריען, האָבן מיר דאַן פּראָטעסטירט, די נעפילן זיינען 
נאָך ניט פאַרטעמפּט געווען. מען האָט נאָך דאַן געפילט שאַרף, שניידנדיק דעם 
װוייטיק, װי מען פילט דעם שניט פון אַ שאַרפן ביסטורי אין אַ ניט אַנעסטיזירטן 
גוף. 

מיר האָבן געטראַכט : 

--- צי קען דען געמאָלט זיין נאָך אַ טעמפּערע. שרעקלעכערע, מער בעס+ 
טיאַלע רשעות, וי די דאָזיקע ? 

איז געקומען, פיר יאָר נאָכדעם דער , אָנשלוס" פון עסטרייך -- און די 
הרינות, רדיפות, סאַדיסטישע פּייניקונג און דעמאָנישע רדיפות אויף יידן אין 
ווין און אין דער עסטרייכישער פּראָװינץ; מאַסן זעלבסטמאָרדן פון פאַרצװוייפֿ- 
לונג צווישן יידן; מאַסן-גירושים, הרינות פון אַרעסטירטע אין די קאָנצענטראַציע- 
לאַגערן. 

דאָס שוידערלעכסטע בילד פון די אָפּקומענדיקע אין דעם פּורנאַטאָריום 
פון דאַנטעס , געטלעכע קאָמעדיע", ווערט רעדוצירט צו אַ בלייכער קאָמפּאָזיציע 
פון אַ מיטל-שילער לגבי דעם, װאָס הער בירקע? האָט דערוויזן צו קענען דער- 
גרייכן אויף דעם נעביט פון טאָרטורן אין עסטרייך. 

און מיר האָבן נאָך געשריען, מיר האָבן נאָך פּראָטעסטירט, אונדזערע חושים 
זיינען נאָך ניט פאַרטעמפּט געװאָרן אינגאַנצן. 


-- 146 --+ 








א :6465 


אָבער געזען האָבן מיר שוין, אַז דורך די רדיפות אין דייטשלאַנד האָבן נאָךף 
די נאַציס ניט געוויזן אַלץ װאָס זיי קענען; געזען האָט מען, אַז די באַהאַנדלונג, 
װאָס זיי האָבן ביז דְאַן נענעבן די דייטשע יידן איז געװוען ממש א.. 
ש פּילכ 7, אין פאַרגלייך מיט דעם, וי זיי ראָטן אויס, װוי זיי פאַרניכטן, וי 
זיי ליקווידירן די עסטרייכישע יידן... 

און אַ גרויל האָט אַרומגענומען ביים נעדאנק: טאָמער זיינען היטלערס 
און בירקעלס , דערגרייכונגען" אין דייטשלאַנד נאָך ניט דאָס לעצטע װאָרט פוי 
זייער דעמאָנישער פאַנטאַזיע פאַר טאָרטורן. 

געקומען איז דער פינצטערער נאָוועמבער פון 1928 --- די פּאָנראָמען און 
הרינות, מאַסן אַרעסטן און מאַסן גירושים, שחיטות און עינויים-קשים פון יירן 
אין צענדליקער און צענדליקער שטעט אין דייטשלאַנד און עסטרייך; די ליס- 
װוידאַציע פון די לעצטע רעשטן פון יידיש פאַרמענן, דער פאַרבאָט צו באַװעגן 
זיך, דער איסור אויף דער מינדעסטער אַקטיװיטעט; פאַרמשפּט צו אונטערגיין 
פון הונגער, אויב מען װועט פריער ניט אויסוואנדערן פון דעם נאַצי-ניהנום, וואו 
עס איז צוריק איינגעפירט געװאָרן דער געטאָ און דער מיטלאַלטער-געזעץ אין 
אַ .פאַרבעסערטער", פאַרשפּיצטערער, פּערפּעקציאָנירטערער, נאַצי-אויפלאַגע פון 
מיט? צװאַנציִקסטן יאָרהונדערט. 

--- ערגער קען שוין ניט זיין. דאָס בייז פון דער אַפּאָקאַליפּטישער ברוינער 
חיה האָט דערגרייכט שוין צום קלימאַקס, האָבן מיר געטראַכט, אפשר וװועט קומען 
נאָכדעם אַ מינוט פון פּױיזע פון איר גיפט און רשעות .. 

אונדזערע חושים האָבן אָנגעהויבן טעמפּ צו ווערן, נאָך אַזױ פיל טעג, װאָכן, 
חדשים און יאָרן פון ידיעות טאָנ-טענלעכע, וועגן גזירות, שחיטות, גירושים, 
עקאָנאָמישן און פיזישן אױיסראָט. 

אונדזערע געפילן האָבן אָנגעהויבן פאַרלירן אין עמפינדלעכקייט און זעל- 
טענער, זעלטענער רעאַגירן מיר אויף יעדער נייער און פינצטערער איוב-בשורה, 
װואָס האָבן איבערגעשטיגן די פון פאָריקן טעג. 

און נעקומען איז די מלחמה אין פּוילן און מיט איר האָט זיך אָנגעהויבן פאַרן 
גרעסטן יידישן ישוב אין אייראָפּע דער גרעסטער, דער שוידערלעכסטער קאַשמאַר 
פון בלוט און סאַדיזם, פון פאַרניכטונג און אױיסראָטונג, פון עינויים קשים און 
פון בעסטיאַליטעט װאָס האָט קיין נלייכן צו זיך. אונדזער טרערן- און רדיפות- 
פולע געשיכטע פון אַ פאָלק, װאָס ליידט ניינצן יאָרהונדערט --- האָט אין אירע 
טאָוולען אַזעלכעס נאָך ניט פאַרצייכנט. און קיין פאָלְק אויף נאָטס ערד, קיין 
מענטשלעכע געמיינשאַפט אין לויף פון די געציילטע יאָרטױזנטער, װאָס געשיכטע 
איז, בכלל, אַלט, האָט נאָך ניט פאַרצייכנט אַזעלכעס, וי דאָס װאָס צוויי מיליאָן 
יידן אין פּױלן לעבן איבער, ליידן דורך, אין אומקום אין כליה, רחמנא ליצלן, װאָס 
די נאַציס האָבן אויף זיי נוזר געווען, זינט די מלחמה איז דאָרט פאַרענדיקט נע- 
װאָרן מיט דער צעפאַלונג פון דער פּוילישער אַרמײ און דער צעטיילונג פון פּױלן, 

װאָס פאַר אַ פאַרנלייך איז עס מיט דעם, װאָס יידן האָבן נעליטן און ליידן, 
פּריער און איצט אין דייטשלאַנד, דערנאָך אין עסטרייך, שפּעטער אין בעמען און 
מערען און אין סלאָװואַקיע!... 
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בלייך ווערט אַלץ, װאָס מענטשן האָבן ווען געליטן אין פאַרגלייך מיט דעם. 
אפילו די מאַסן-שחיטות אין אוקראַינע, אין די פינצטערע יאָרן פון 1918 און. 
9, די שחיטות פון די היידאַמאַקעס פון 1648 און פון גאָנטעס צייטן, ווערן 
פּאַרטושט פון דעם שוידער פון די שחיטות אין כעלם, הרוביעשאָוו, סאַנדאָ- 
מיערזש, לאָדזש, װאַרשע, קאַליש און צענדליקער און צענדליקער נאָך קלענערע 
און גרעסערע קהלות... פון דעם שוידער פון טיפוס-געטאָ אין װאַרשע, דעם 
גיהנום פון לובלינער רעזערװאַט, וואו יידן ווערן אין הונדערטער, אין טויזנטער 
פאַרמשפּט צו אַ לאַנגזאַמען טוט פון פֿראָסט, הונגער, נויט, עלנט, פאַרצוויים- 
לונג, און עפּידעמישע קראַנקייטן; פון די מאַסן-גירושים אין בלאָמבירטע וואַ- 
נאָנעס, ווען פרויען און קינדער שטאַרבן אויס אָן הילף און פאַרגעסענע, אין פאַר- 
זינלטע ואַגאָנעס --- ערגעץ-וואו אויף אַ זייטיקער ליניע -- פון פראָסט און 
הונגער,.. 

אַזעלכעס האָט נאָך די געשיכטע ניט פאַרצייכנט.., 

אַז הויכע מיליטערישש באַאַמטע זאָלן פאַראָרדנען קהלה-פירער צו איינ- 
אָרדנען שאַנד-הייזער מיט יידישע מיידלעך פאַר סאָלדאַטן און אָפיצירן. 

אַז מען זאָל פאַרבאָטן צו פאַרקויפן שפּייז און הייצונג אין דעם שרעק- 
?עכסטן ווינטער, 

אַז מען זאָל טרייבן טויזנטער יידן איבער וועלדער און פעלדער, אונטער 
מוראדיקע פרעסט, טרייבן טעג און נעכט הין-און צוריק פון איין גרעניץ-ליניע 
צו אַ צווייטער פון נאַצילאַנד צום ראַטנלאַנד און, אונטערוועגס זאָלן זיך סאֶל- 
דאַטן ,פאַרוויילן" דורך שׂיסן די, װאָס בלייבן הינטערשטעליק פאַרמאַטערטע 
פון דעם געיעג --- און אַזױ ווערן אויסגעשאָסן 1900 יידן פון כעלם און ההו- 
ביעשאָוו. 

אַז אָפיצירן און סאָלדאַטן פון אַן אָרגאניזירטער אַרמײ -- אַזױ הייסט. 
עס דאָך -- ניט פון באַנדעס געפירטע פון סתם רוצחים, זאָלן זיך אריינרייסן 
אין יידישע שטעטלעך, אויסשיסן די מענער און זקנים און זקנות און שלעפּן די 
טעכטער צו שאַנר... 

און די װעלט זעט עס, הערט עס, פאַרצייכנט עס, הפּנים גלאַט אַזױ, לשם 
כראָניק, און רעאַגירט ניט! און מענטשן פאַרקריצן ניט מיט די ציינער און הויבן 
ניט אויף קיין פויסטן צו צעשמעטערן אַזאַ מין... ‏ ציוויליזאַציע". 

פוֹן אַזױ פיל צרות און איוב-בשורות זיינען אונדזערע נערוון פאַרטעמפּט 
געװאָרן --- און מיר האָבן אָנגעוואוירן די ענערגיע צו רעאַגירן שוין ניט נאָר 
כלפּי חוץ, נאָר אויך כלפּי פּנים, אין אונדזערע אייגענע געמארקןן... 

מיר האָבן אויפגעהערט צו שרייען, צו פּראָטעסטירן, צו רופן צו דער וועלטס 
געוויסן, וויי? דער וייטיק און דער פּיין האָט איבערגעשפּאַנט, איבערגעשטינן 
די גרעניץ פון דעם, װאָס ווערט באַצייכבנט מיטן מענטשלעכן אויסדרוק --- וי 
שװואַך זיינען ווערטער פון מענטשן -- פאַראָקסיזם פון שמערץ און עינויים!... 

צי האָט שוין די נאַציסטישע רשעות איצט, אין דעם גהינום װאָס זייערע 
האָרדעס האָבן איינגעריכט אין פּוילן, דערגרייכט סוף-כל-סוף דעם .קלימאַקס" 
איידער זייער בראָך װועט קומען? אָדער דער נרויל און רשעות זיינען נאָך ניט 
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דערנאַנגען ביז צו דאָס שרעקלעכסטע און די מאָנסטערס װעלן צוטראַכטן נאָך 
עפּעס ערגערס, נאָך עפּעס אַזעלכעס, װאָס זאָל איבערשטיינן אין טייוולשער 
ווילדקייט דאָס ביז איצטיקעל... 


גע ; קאפ 


אין אַזעלכע שווערע פינצטערע טעג, זוכסטו צו אַנטלויפן פון דער קעננ- 
װאַרט צו דער... געשיכטע... 

אפשר וועסטו אין איר היכ? געפינען אַ שטיקל טרייסט. 

אפשר וועסטו אין אירע געמארקן אָפּרוען... 

אפשר וועסטו פון דעם ואָס איזן געשען אין די פארגאנגענע צייטן, אִפּ- 
פּרישן אין זיך דעם מוט און האָפנונג, װאָס הויבן אָן אָפּנעשװאַכט צו וערן 
אונטערן לאַסט פון אַזױ פי? גרויל און שרעק. 

צו עפּעס מוז דאָך, דאַרף דאָך נוצן געשיכטע; אויב מענטשן און פעלקער 
האָבן פון איר ביז איצט גאָר ניט געלערנט פאַר דער פאַרבעסערונג פון זייערע 
זיטן, פאַר דער פאַרמענטשלעכערונג פון זייערע קעגנזייטיקע באַציאוננען, אפשר 
וװועט זי כאָטש נוצן פּאַר טרייסט און דערמונטערונג, דערמיט, װאָס דורך אירע 
אַנאַלן װועט זי אונדז איבערצייגן, אַז ,אַמאָל איז געווען ניט בעסער --- און דאָך 


!האָבן מיר איבערגעלעבט יענע צייטן און דערלעבט בעסערע. יאָ, מיר האָבן אָבער. 


איבערנעלעבט די בעסערע צייטן און דערלעבן ווידער צו... ערגערע... 

אין אַזעלכע מאָמענטן אַנטלוױיפסטו צום מיטלאַלטער, --- לעבן מיר דאָך 
אין אַ צייט, ווען דער פינצטערסטער מיטלאַלטער האָט זיין מוי? געעפנט און 
לויערט איבער אונדזער לעבן, און הויערט איבער אונדזער וועזן --- און בלע- 
טערסט בלאַט נאָך בלאַט, דף נאָך דף די געשיכטע פון אונדזער מאַרטיראָלאָניע, 
אין די זעלביקע ערטער, פון פּױלן, פון אשכנז, פון בעמען, פון מערען, אין 
ווין און ‏ אין פּרעשבורג, די געקרוינטע דורך תורה, חכמה, יידישע נרויסקייט און 
נייסטיקע פּראַכט, וואו עס ריכטעט איצט אֶפּ זיין שרים-מעסע דער צעהוליעטער 
בּרוינער אשמדאי. 

און דאָס טרערן-בוך פון אונדזער געשיכטע ווערט דיין האַנט-בוך, דיין 
טרייסט-בוך. 

און די נעריימטע סטראָפן פון פּאַטעטישע אב-הרחמים'ס, װאָס הויכן מיט 
אָרעאל פון קדושה, מיט קראַנצן פון מאַרטירערטום און אָטעמען אויף דיר מיטן 
הויך פון יאָרהונדערטער פאַרגאַנגענע --- יאָרהונדערטער פאַרגאַנגענע, װאָס האָבן 
פון אַן אַנדער וועלט פארבלאָנדזשעט אויף אונדזער איצטיקער זינדיקער ערר 
פּוּן מענטשן-חיות --- פון פּאַטעטישע אב-הרחמים'ס און קינות און סליחות, 
פּאַרפאַסטע פון גדולי ישרא? נאָך יעדער שחיטה, נאָך יעדער רדיפה, ווערן דיין 
פארצוגלעכסטער לעקטור-מאַטעריאַל, אין וועלכן דו זוכסט ניט נאָר באַשײר 
און ענטפער אויף דער פראַגע , פאַרװאָס, רבונו של עולם קומט עס אונדז?", 
נאָר טרייסט און באַרואיקונג. 

בלעטערסטו דעם טרערן-בוך: אַלטע אב-הרחמים'ס, סליחות, קלאָג-לידער, 
אויף שחיטות אין פּוילן און עס דוכט זיך דיר, אַז דאָס זיינען גאָר עלעגיעס, װאָס 
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זיינען געשריבן געװאָרן אויף דער שחיטה װאָס אין מיט נעציילטע טעג צוריק 
פאָרנעקומען אין הרוביעשאָוו און סאַנדאָמיערזש און לאָדזש. 

;אל מלא רחמים הוא יפקוד ברחמיו העצומים הנפשות הקדושות והתמי- 
מות, קהלות קדושות שמסרו נפשם על קדושת השם כעולה וכחטאת וכאשם בעלִי 
תריסין חכמי-חרשים בחורים ובתולות טף ונשים". 

קהילה המפוארה ק * ק וב לין, נהרגו- שמה תלי תלין, שבת משוש 
חדוה וגילין, נפשם בטוב תלין". 

הבט משמים וראה שוכן מעונים, הנהרנים ‏ ב ? י ט א ו ב װ אַ 5 'י| 
דשנים ורענים בקאָוולֵי ובגלי? כ ע ? ם הרנו המונים, חסידים ותמימים אבות 
זבנים. ראה מה עשו בצאנך בקהלות הקודש בפּולִין נדול וק"ק פּוזנא עם קדושיך, 
גם בקהלות הקדושות בפּולין קטן ובק"ק נעמיראָוו בני בחוניך". (גאָט, וועלכער 
איז פול מיט רחמים, זאָל טון דערמאָנען מיט זיין שטאַרקער באַרימהאַרציקײט 
די הייליקע און גאנצע נפשות, די הייליקע קהלות, װאָס האָבן זיך מוסר נפש גע- 
ווען אויף דער הייליקייט פון ד יי | נאָמען, וי אַ בראַנד-אָפּפער, װוי אַ זינר- 
אָפּפּער און װוי אַ שולד-אָפּפער, שילדנטרעגער פון תורה, די געשיקטסטע צווישן 
די ווייזע, בחורים און בתולות, קליינע קינדער און פרויען. אין דער באַצירטער 
קהלה פון ? ו ב ? י |, דאָרטן זיינען געװאָרן אומנעבראַכט ,תלי-תלין", און 
פאַרשטערט איז געווען דער טאָג פון פרייד און לוסט, זאָל זייער זעל טון נעכטיקן 
אין גוטס... וואוינער אין די אייביקייטס-וואוינונגען, טו קוקן פון הימל און זע װוי 
מען האָט דערמאָרדעט אין ? י ט ע א ו |ן װ א ? י |ן, יננע זאפטיקע 
מענטשך-צווייגן, און; אין ק אַ װ ע ? און אין כ ע ? ם און אומנעגנט 
האָט מען אויסגעהרגעט מאַסן, מאַסן, חסידים און תמימים, עלטערן און זין. 
זע, װאָס מען האָט געטון מיט דיין קליינפי, אין די הייליקע קהלות פון ג ר ו י ס- 
פּ וילן א אין דער קהלה פון פ וי ז ן סיט דיינע הייליקע און אין די 
הייליקע קהלות פון קליין-פּױלן און פון נ ע מ י ר אָ װ, זע װאָס מען האָט 
געטון מיט דיינע אױיסגעפּרואװטע זין". 

ווען איז דער דאָזיקער אב הרחמים געשריבן געװאָרן? נעכטן, פארנעכטן, 
מיט אַ חודש צוריק ? אויף דער שחיטה פון , כעלם דער באַצירטער?" אָדער דאָס 
איז אַ קלאָגנעבעט, װאָס אַ פּייטן האָט פאַרפאַסט אויף דעם חורבן פון לובלין 
,די געקרוינטע שטאָט און מוטער אין ישרא?, אַ היים פאַר בעלי-תריסין אין תורף 
און ,ווייזהייט", וואו עס שטאַרבן אויס פון פראָסט, פּייניקונג, נויט און הוננער 
ײגאָטס קליינפי, בתולות, יונג-פרויען און קינדער" אין דעם איידן-רעזערוואט", 
װאָס דער אַפּאָקאַליפּטישער ארמילוס-היטלער האָט דאָרטן געשאַפן ? 

ניין ! דאָס איז אַ ציטאַט פון אַן ,אל מלא רחמים", װאָס אַן אַנאָנימער 
קלאָג-דיכטער האָט אָנגעשריבן אויף נזירת ת"ח ות"ט (אין יאֶָר 1648), ווען 
כאַמיל דער רשע" האָט חרוב געמאכט די קהלות, , אין פּױלן, אוקראַינע, פּאָראָ- 
ליע, װאָלין און ראסיין" (געדרוקט אין דעם זאמלבוך , קינת הנזירות על ישראל"), 
װוי אַקטוע?ל עס איז, װוי נעכטן דאַכט זיך װאָלט עס געשריבן געװאָרן, כדי מען 
זאָל מזכיר זיין, דערמיט, דעם אָנדענק פון די קרושים, װאָס זיינען אָן ש ול ר 
אין זײ ע ר װ עזן געפאַלן אויף דער הייליקייט פון דעם יירישן נאָמען.. 
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וי די געשיכטע חזרט זיך איבער אומבארימהאַרציק, ברוטאַל, גרוילהאַפטיק 
לנבי אונדז, אין דרי זעלביקע ערטער כמעט, אין צוויי הונדערט צוויי און ניינציק 
יאָר אַרום, דאַן זיינען עס געווען קאָזאַקן, טאָטערן און רוסן. איצט זיינען עס 
גאַצי-דייטשן און פּאַליאַקן-פאַרעטער צו זייער אייגן פאֶלְק און לאַנד -- די 
קרבנות, אָבער, זיינען מיר... איצט, וי דאַן. 


אי -ו הי ט 


אַ שיינער מנהג איז געווען אַמאָל ביי יידן ; נאָך יעדער שחיטה, נאָך יעדער 
הרינה פלעגט מען פאַרפאַסן אַ תפילה אָדער אַ קלאָג-ליד, צי אין דעם נוסח פון 
אַן אל מלא רחמים, מיט אַ רעגיסטער פון די נעמען פון די אומגעקומענע, , זייער 
ליכט זאָל טון שיינען, װוי די ליכטיקייט פון הימל", צי אין דער פאָרֶם פון אַ 
קינה, א סליחה, אָדער סתם אַ פאַרצייכנונג אין דעם פּנקס פון דער קהלה, װאָס 
איז חרוב נגעװאָרן. אַזױ איז פאַרבליבן, אָפּנעהיט --- גאָטס קוי?, זי זאָל ניט 
אויסגעשלאָשן ווערן --- דער אָנדענק, דאָס געדעכעניש פון די אומגעקומענע. 

און די געשיכטע פון אונדזער מאַרטירערטום אי יט דוז-עיה די זט 
ר ע ר װ ע לט ס - שאַ נד ע -- איז אָפּנגעהיט געװאָרן אין די איינפאַכע 
קלאָג-פערזן און אומגעקינסטלטע גראַמען פון האַרציקע ליטורנישע פאַרפאַסונגען. 

בלעטערסטו ווייטער אין דעם טרערן-בוך, װאָס ג ע אָ ג ר אַ פיש, פאַר- 
נעמט ער נאנץ אײיראָפּע, ‏ כ ה אָ נ אָ ל אָ ניש פאַרנעמט ער דאָרט די גאַנצע 
קריסטלעכע עראַ... און קלייבסט אויס די אל-מלא רחמים'ס פאַרפאַסטע איבער די 
שחיטות און הריגות און בלוט-בלבולים, און גירושים אין די שטעט פון , פּולן 
דער שטאַרקער"... 

?די הריגה האָט זיך אָנגעהויבן דעם צווייטן טאָג פּסח אין ‏ מ ד י נ ת 
פוילן א אין דעם גאַנצן קרייז און אַ גרויסע צרה איז געווען אין אַנדערע 
מדינות"... 

און עס קומט אַ רייסטער פון נאונים, רבנים, מנהיגים, װאָס זיינען אומגע- 
קומען, מיט אַ באַשרײבונג פון די סאַדיסטישע פּייניקונגען, װואָס די קרבנות 
זיינען אױיסגעשטאַנען, איידער מען האָט זיי אומגעבראַכט... 

אויך דער סאַדיזם האָט זיך ניט געענדערט אין לויף פון די יאָרן... דאַן וי 





! איצט און איצט איז ער, וי ער איז רעמאָלט נעווען... 


ווען איז עס געווען, די שחיטות אין ,מדינת פּױלין והגלי?", איבער וועלכע 
דער אל מלא רחמים קלאָגט? נעכטן, פארנעכטן? אֶנהוֹיב פון דעם יאָר פון 
גאָטס צאָרן ת"ש? ניין, דאָס איז געווען אין אַכט יאָר נאָך דער גזירה פון ת"ח, 
אין יאָר תי"ו (1656) --- די געשיכטע האָט אַזױ ליב זיך איבערצוחזרן אין די 
זעלביקע ערטער... און דער ציטירטער אל מלא רחמים איז געשריבן געװאָרן 
אין אַ קהלה פון פּױיזנער קאַנט. 

און אָט קומט אַ ציטאַט פון אַן ?אל מלא רחמים" וועגן אַ שמד-גזירה אין 
ק"ק לבוב (לעמבערג). 

...,מען האָט געהרגעט און געשאָכטן מער וי הונדערט נפשות מיט צאָרן 
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און גרימצאָרן, לומדים ומופלגים, אָנגעזעענע לייט, רייכע און פירער, װאָס פלעגן / 
זיין אונדזער שוץ אין אַ טאָג פון צאָרן, מען האָט באַרױבט נאָלד און זילבער ‏ 
אין דער צייט פון דער מהומה. מען האָט פאַרוואונדעט איבער צוויי הונדערט 
מענטשן; מען האָט חרוב געמאכט שולן און בתי-מדרשים און מען האָט געטון . 0 
צעשניידן און צערייסן ספרי תורה ד' תמימה".., ' 

און דער אל מלא רחמים, וועלכער איז געשריבן נעװאָרן אויף דער שחיטה 
און פּאָגראָם אין לעמבערג אין תכ"ד (1664) ווערט אָפּנעשלאָסן מיט אַזאַ מין 
עלעגישער מליצה : 

על זאת יבכו עש כסיל וכימה. 

ונאבדו ילדים, נפזרו ונפרדו בין האומה. 

יתומים ואלמנות בוכים ומבכים בנהימה. 

על אלה דמעתי על לחיי אזרימה. 

בכי ונהי ארימה. 

העל אלה תתאפק די איש מלחמה ? 

און אָט איז אַן אל מלא רחמים" אויף די קדושים אין... סאַנדאָמיערזשער 
קהלה --- געשריבן נאָכן טויט פון אכט קדושים, װאָס זיינען אומגעקומען בעת 
דער שחיטה, ואָס איז אין יענעם יאָר דאָרטן געווען. 

אל מלא רחמים שוכן מרומה המצא מנוחה נכונה, בצל שוכן מעונה לאלה 
הקדושים שמונה... 

און עס קומען די נעמען פון אכט קדושים. די שילדערונג פון דעם שרעקלעכן 
טויט פון יעדן און די כאַראַקטעריסטיק פון יעדן קדוש, זיינע פּערזענלעכע מעלות. 

,העל אלה תתאפק יוצר הרים? אל נקמות ד' דם עבדיו יקום ונקם ישוב 
לצרים".; 

סאַנדאָמיערזש. 

נעכטן, פאָרנעכטן האָבן די נאַציס אויסגעשאָסן, אומגעבראַכט דאָרטן, דורך 
אַלע מעגלעכע און אוממעגלעכע פּייניקונגען צענדליקער און צענדליקער יידישע 
נפשות. 

די בלוטיקע געשיכטע פון 26 יאָר צוריק --- איז ווידער געװאָרן שרעק- 
קעכע אַקטואַליטעט... געשיכטע ווערט קעגנװואַרט און קעגנװאַרט ווערט פאַר- 
קליידעט אין אַלטע לבושים פון געשיכטע. ער פאַרשווינדט דיסטאַנץ פון צייט 
פון יאָרהונדערטער... 

,צי וועסטו עס דולדן, דו, באַשעפער פון בערג ? 

גאָט פון נקמות איז אדני; ער װועט נקמה נעמען פאַר בלוט פון זיינע 
קנעכט און װעט דורך נקמה באַצאָלן די פיינט"... 

מען דאַרף האָפן, אַז אַזױ וװועט עס זיין... 

אָבער : 

דערווייל לעבן מיר יאָרהונדערטער אין דעם מיט בלום פאַרכישופטן 
קרייז... און דער אָרעאָל פון מאַרטירערטום באַקראַנצט אַלְץ די נעזיכטער פֿון 
א ונ ד ז ער ע קדושים, אין די זעלביקע ערטער, און אויב איר ווילט, אויך 
אין דער זעלביקער כ ר אַ נאָלאָנישער סימ עט ריע, ואָס דאַן.- 
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48 -- אוקראַינע און פּױלן. 
0 -- פּױילן און גאַליציע. 
9 -- פּױלן, גאַליציע און פּויזן. 
דאָס איז דאַן געווען. 
און איצט ; 
8 1919 -- שחיטות אין אוקראַינע. 
6++-1940 -- שחיטות, נזירות און פּורעניות אין אשכנז, בעמען, מע- 
רען, אסטערמארק די מדינה אין ווין, אין פּרעסבורג, אין פּראָג די קהלות הקודש. 
0 -- שוידערלעכע שחיטות, גרוילהאַפטיקע פּייניקוננען און גזירות 
רעות, אין פּולן... 
די כראָנאָלאָגישע סימעטריע פון אַנדערהאַלבן ביז צוויי צענדליק יאָר צװוישן 
איין שחיטה און דער צווייטער, חזרט זיך איבער אין די זעלביקע ערטער, אין 
אוקראַינע און פּױלן, וואו זיי זיינען פאָרגעקומען אין 17-טן יאָרהונדערט... 
--- װאָס איז עס, צופעליקייט, אָדֹער... איזן אונדזער היסטאָרישער גורל. 
חלילה, אַזעלכער ? 
בלעטערסט אין די דפים פון אַלטע ,אל מלא רחמים'ס", פונם 17-טן יאָר- 
הונדערט, צו געפינען אַ טרייסט פאַר די איצטיקע צרות אין די געוועזענע, און 
אנשטאט אַ טרייסט, קומט דיר אויף דעם געדאנק, אַז סאיז אייביק אמת דאָס 
אַלטע װאָרט פון דעם ערשטן פּעסימיסט און סקעפּטישן פִילְאֲזאָף, װאָס האָט 
געהייסן קוהלת : 
,װאָס איז געווען דאָס װועט זיין, און װאָס איז געשען, דאָס װועט געשען. 
און נישטאָ קיין נייעם אונטער דער זון". 
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בלעטערסט צווישן פארצייטיקע אל מלא רחמים'ס פונם 17-טן יאָרהוג- 
דערט. 

און פאַרװאָס עפּעס דווקא צווישן די, װאָס שטאַמען פונם 17-טן יאָרהונדערט, 

איז דען דער דאָזיקער יאָרהונדערט פון יידן-רדיפות אין פּױלן, אין אוקראַי- 
נע, אין מיטל-אײיראָפּע ניט געווען אַ היסטאָרישע איבערחזרונג פון די פאָריקע 
יאָרהונדערטער, פּונקט װוי אונדזער צװאַנציקסטער יאָרהונדערט איז אין דעם 
הינזיכט אַ װידערהאָלונג פון די פאָריקע ? 

בלעטערט, בלעטערט אין דעם בלוט- און טרערן-לאָג? פון אונדזער לעבן 
אין אייראָפּע און איר װועט זען, אַז אַלע יאָרהונדערטער זיינען כמעט אין דעם פּרט 
נלייכווערטיק. דאָס יידישע לעבן אין דער קריסטלעכער איראָפּע, אָנהויבנדיק 
פון די ערשטע יאָרהונדערטער, כמעט ביזן סוף פון דעם אכצנטן, איז אַן אומאי- 
בערגעריסענע קייט פון... אל מלא רחמים'ס, פון קינות, פון סליחות, געשאַפענע 
צום אָנדענק, אין דער אייביקייט, פון אומנעקומענע קדושים; געשאַפענע צו דער 
פארצייכנונג פון חרוב-געװואָרענע קהילות-קודש; פאַרפּאַסטע לזכרון פון נזירות, 
פּורעניות, שמד, גירושים, רדיפות, נגישות און שחיטות. 
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ג עאָגראַ פיש-- גאַנץ אײראָפּע. אַמאָל דאָ, אַמאָל דאָרטן; אַמאָל אִין 
מערב, אַמאָל אין מזרח, ווען אין דרום, און ווען אין צפון, ווען אין מיט?-איי- 
ראָפּע, און ווען אין אירע עקסטרעמען; און גאַנץ אָפּט אומעטום פאַראַמאָל, 
איינצייטיק... 

כ ר אָנ אָ לאָ גיש-- אַלע צייטן, פון אָנהויב פון מיטלאַלטער ביז דער 
צייט פון דער פראנצויזישער רעװאָלוציע, וועלכע האָט אָנגעהויבן די עפּאָכצ 
פון דער --- מיר וועלן עס אַזױ אֶנרופן, וויי? דאָס איז די װאַרהײט --- פאַלשער 
עמאַנציפּאַציע. 

אַ פּױזע אויף עטװאָס מער וי אַ יאָרהונדערט אנשטייט, און דאָס ניט 
אומעטום; און דאַן װוידער שחיטות, רדיפות, נגישות, גרוי?ל פון אױיסראָטונג און 
כליה, רחמנא ליצלן, אויף מיליאָנען יידן. אומקום און אױיסראָטונג אין דעם בוב- 
שטעבלעכן זין פון די ווערטער און אין אַלע זייערע טייטשן און קאָנצעפּציעס : 
עקאָנאָמישע, פיזישע, קולטורעלע... אַ פּױזע פון אָנהויב פונם 19-טן ביזן אָנהויב 
פונם 20-טן יאָרהונדערט -- און פאַר רוסלאַנד האָט עס אויך קיין יאָרהונדערט 
ניט אָננעהאלטן. 

אַ געשיכטע פון אַ פאָלק, די כראָניקעס פון וועלכע זיינען : 

אל מלא רחמים'ס, און סליחות און קינות, 

און אַזױ האָבן מיר געלעבט; אַזױ לעבן מיר; שוין-זשע װעלן מיר א יי ב י ק 
אַזױ לעבן 4... 

און אַזױ האָבן מיר נעליטן; אַזױ ליידן מיר; שוין-זשע וװועלן מיר א יי ב י ק 
אַזױ ליירן ?... 

אַ געשיכטע פון אַ פאָלק, װאָס קען רעקאָנסטרואירט ווערן אינגאַנצן כמעט, 
נאָר דורך אַלטע, פאַרצייטיקע אל מלא רחמים'ס, און סליחות און קינות און 
טרויער-פּיוטים... 

היינט און דאָ אָבער באַגרענעצן מיר זיך נאָר אויף די געביטן, וואו די נאַציס 
בושעווען; װועלן מיר אַ בלעטער-טון אין די טרויער-פּיוטים, אין רי סליחות, אין 
קינות, װאָס באַציען זיך צו יענע געאָגראַפישע געביטן. 


מדינת 8 | ? }ן אוכהה, 
אשר ננזרה גזרה 

מקהל וחבורה, 

כולם קהליך. 


העיר ק אַ ליש, קר אָ קע 
ונט. 1 7 רג אט 

גם עמהם ו י ר א ; 

כולם אנשי סגוליך. 


אשא נהי וקינה 
על אוסטרייך המדינה 
היתה לראש פּינה 
בתהפוכות גיליך. 
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רתי יא יעג רה 





אוי ואבוי !; יללה 
על וו זנ אַ. פנולה 
וספדו כ? בני גולה 
בס מיני ילליך..; 


הרג במשמניך, 
שרד יקר הוניך 
זבח שגר צאניך 
מכחר עמליך. 


(,מדינת פּױלן טו איך דערמאָנען, וואו עס זיינען פאַרשניטן גשעװאָרן פון קהל 
און געזעלשאַפט אַלע דיינע געמיינדעס. ק אַ ?5 י ש און ק ר אָ ק ע, די 
שטעט; און אויך ג ? אָ נ א און וירא מיט זיי. איך טו הויבן א קלאָנ-ליר 
אויף עסטרייך די מדינה,, א ויף װוין דער ,עיר סנולה" טוען קלאָנן אַלע זין 
פאַרטריבענע מיט אַלע מיני קלאָגן. דיינע בשסטע האָט מען אױיסנעמאָרדעט, 
דיין טייערסטן גוטס האָט מען צערויבט, די בעסטע פון דיין קליינפי און רינדער 
האָט דער פיינט געשאָכטן"...). 

איינצלנע סטראָפּן זיינען עס געקליבענע פון אַ לאַנגער קינה, װאָס אַ פּאָעט 
פון ערפורט האָט פאַרפאַסט צו פאראייביקן די שחיטות און רדיפות אין דער 
צייט פון דער שװאַרצער פּעסט. אין דער מיט פונם 14-טן יאָרהונדערט האָט די 
פּעסט נעבושעוועט אין גאַנץ אײיראָפּע פון די גרעניצן פון דעם דעמאָלטדיקן 
מאָסקװוער גרויס-פירשטנטום ביז דעם עקסטרעם פון שפּאַניע. 98 מיליאָן מענ- 
טשן זיינען אוױיסגעשטאָרבן פון דער פּעסט. די װאַנזיניקע אייראָפּע פון מיטל- 
אַלטער איז אינגאַנצן משוגש געװאָרן, און : 

--- מען האָט געשחטן און געמאָרדעט יירן... 

דריי יאָר האָט געדויערט די שװאַרצע פּעסט (1348-1890) און דריי יאָר 
האָט מען געקוילעט און געמאָרדעט, און גערויבט, און געברענט, און פאַרניכטעט 
יידן פון דער ווייטער אראגאָן אין שפּאַניע, ביז דער נאָענטער פּױלן. מיט אַ 
גװאַלדיקער איינשטימיקייט. עס האָט דאַן אויסגעזען --- װוי איצט זעט עס אויס, 
אין די נאַצי-געביטן, אַז די פעלקער האָבן זיך צונויפגערעדט אױסצוראָטן און 
! פאַרטיליקן יירן... 

--- פאַרװאָס האָט מען דאַן געװאָלט אױסראָטן די יידן? און פאַרװאָס 
זוכן די נאַציס איצט צו אױסראָטן זיי? 

דאַן זיינען יידן .שולדיק" געווען פּאַר דער שװואַרצער פּעסט... זיי פאַרגיפטן 
די ברונימער, האָבן די ווילדע געשריען. איצט זיינען זיי שולדיק אין אַלץ: אין 
קאַפּיטאַליזם, אינם קאָמוניזם, װאָס זוכט צו פאַרניכטן דעם קאַפּיטאַליזם, מיט 
וועלכן דער נאַציזם , שלאָנט בלאט" סוף-כל-סוף, און זיי זיינען שולדיק פֿאַר 
װאָס די דעמאַקראַטיע לעבט; און זיי זיינען שולדיק אין דער ערשטער מלחמה, 
דער ווערסאלער פרידן איז זייער אַרבעט; די איצטיקע מלחמה האָכֹן זיי געװאָלט 
און צו איר דערפירט... און אַזױ ווייטער. 

און מאָרנן, ווען היטלער װעט צעשלאָגן ווערן און מען װעט שליסן פרידן, 
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װועט מען, אויף מאָרגן נאָכן נייעם פרידן װוידער שרייען, אַז יידן זיינען שולריק 
אין דער דייטשער נידערלאַגע און פאַראַנטװאָרטלעך פאַרן שלעכטן פרידן... 

נישטאָ קיין פאַרװאָס... 

אַזױ איז געווען תמיד אין לויף פון געשיכטע; אַזױ אין עס איצט -- יידן 
זיינען שולדיק... און : 

--- שוין-זשע וועט זיין אַזױ אייביק?... אַ רייסטער, אַן אומענדלעכער פון 
יזכור-ליסטעס, פון אל מלא רחמים'ס פון קינות אויף קהילות אומגעבראַכטע -- 
און פאַסט די זעלבע שטעט, פון דייטשלאַנד, עסטרייך, מערן, בעמען און פּױלן, 
דאָקומענטן פון יענער צייט. 

און אויך פון דער איצטיקער... 


םי 


און דו בלעטערסט ווייטער און ווייטער צװוישן די פארצייטיקע אל מלא 
רחמים'ס און קינות, און אָפּזאַצן פון אַלטש פּנקסים און פון מעמואַרן ווענן רי 
געשעענישן פון בלוט און רדיפות, שחיטות און רויב, נזירות און פּייניקונג, דאַן, 
פּונקט וי איצט. און דו טרעפסט זיך אָן אויף שילדערונגען פון מאָרדן און רדיפות 
--- און דער עיקר פון זעלבסטמאָרדן, נאָכדעם װוי מען האָט זיך פאַרזאַמלט אין 
שולן, און געפאַסט און געזאָגט ווידוי, און יענע זיינען מערקווירדיק ענלעך צו פיל 
פון די כראָניקעס פון איצטיקע געשעענישן אין פּױילן; נלייך וי די אַלטע, פאַרציי- 
טיקע סליחות און קינות װאָלטן געווען אַ קאָפּיע פון די טעלעגראפישע באַריכטן, 
װאָס זיינען פאַרעפנטלעכט געװאָרן פאַר די לעצטע װאָכן פון פּױלן ווענן דעם, 
וי גאַנצע נעמיינדעס אין די קלענערע שטעטלעך פון נאַצי-פּוילן, האָבנדיק פאַר- 
לוירן די האָפנונג אויף אַ רעטונג און, ניט קענענדיק מער אויסשטיין די עינויים 
פון די נאַציס, האָבן זיך געגרייט צום טויט, זאָגנדיק ווידוי אין שול און, נאָכדעם, 
אין מאַסן זעלבסטמאָרד באַגאַנגען... 

סצענעס פון דעם ערשטן און צווייטן קרייצצונן אין די קהילות פון צפון- 
פּראַנקרייך, אין די אַלט ריין-געביטן, אין מיט?-אײיראָפּע; סצענעס פון בעסטיאַ- 
ליטעט, אינם צענטן און עלפטן יאָרהונדערט, ווען מהנות האָנן זיך נעצויגן 
פון אַלע ווינקלען פון אייראָפּע צו באַפרײיען דעם קבר פון זייער , דערלייזער" און, 
אויפן וועג האָט מען אױיסגעראָטן און פאַרניכטעט קלענערע און גרעסערע יידי- 
שע געמיינדעס, אױיסמאָרדנדיק, נאָך שרעקלעכע עינויים, טויזנטער און טויזנטער 
יירן; סצענעס פון אַכט און ניין הונדערט יאר צוריק חזרן זיך איצט איכער, אין 
הונדערטער שטעטלעך און שטעט אין נאַצי-פּולן : 

יירן, אין די שולן פאַרזאַמלטע אין אַ צושטאַנד פון פּאַראַאָקסיזם, פון פאַר- 
צווייפלונג. זיי ווייסן, אַז פונם שונא איז ניט צו דערװאַרטן קיין רחמנות, נאָר 
שוידערלעכע עינויים; איז דאָס גלייכסטע זיך אליין דאָס לעבן צו נעמען, און 
דאָס לעבן פון די קינדער... שטאַרבן, לפּחות, אָן ליידן. זאָגט מען ווידוי... און, 
געוויס, אויך די פּיוטים, סליחות, קינות און די פארצייטיקע אל מלא רחמים'ס 
פּראַנמענטן, פון וועלכע מיר האָבן ציטירט, אַ טרייסט אינם נלויבן! און מען 
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שטאַרבט, וי פאַרצייטיקע יידן, אין העלדנמוט פונם גלויבן; אין ה ע 7 ד נ מ ט, 
װאָס נאָר די פארצווייפלונג גיט... מען שטאַרבט אין פאַרברענט-װוערנדיקע שולן; 
מען שטאַרבט דערמאָרדעט פון די נאַציס אין טלית און תפילין אייננעהילט; 
און יענע, וועמען די פארצווייפלונג ברענגט דעם העכסטן מוט -- פאַרשפּאָרן 
די ברוינע בעסטיעס די מי צו טויטן... זיי נעמען זיך אליין דאָס אייביקע לעבן, 

די זעלביקע סצענעס, װאָס אין די יאָרן ד'יתת"נו (1096-1095) און פופציק 
זאָר שפּעטער, בעתן ערשטן און צווייטן קרייצצוג, װוי דאַן, אַזױ איצט אין אָנ- 
הויב פון יאֶָר ה'ת"ש אין , מרינת פּױלן"... 

דער לייטמאָטיוו פון די סליחות און אל מלא,ס, אין וועלכע מען האָט 
פּאַראײיביקט שרעקלעכע סצענעס, איז דאַן געווען: 

--- אלהים, א? דמי לדמי ! גאָט! עס זאָל ניט פאַרשווינן ווערן אונדזער 
בלוט... 

און נאָך איינער, אין וועלכן עס האָט זיך אויסגעדריקט די פאַרווירונג. אפילו 
פון די פרומסטע, פון די גלויביקסטע, אין יענער צייט : 

--,העל אלה יתאפק ויחרש? וי קען דולרן און שווייגן אַזעלכעס, ער, דער 
אַלטער, אייביקער אַלמעכטיקער גאָט פון ישראל ? 

און ניט געפינענדיק קיין ענטפער אויף אָט דער פראגע -- װאָס ענבערט 
דעם מוח ביז משוגע צו ווערן --- און מורא-האָבנדיק אריינצופאַלן אין אָפּגרונט 
פון צווייפל, װאָס פירט, רחמנא ליצלן, צו כפירה --- האָבן זיי געזוכט שוץ און 
באַהעלטעניש קעגן די פראגן, אין דעם תלמוד-אויסדרוק : 

--- אין כמוך באלמים ד', ניטאָ װי דו צװוישן די שטומע, גאָט! קיינער 
קען ניט אַזױ לאַנג שווייגן און דולדן... 

און מיטן געשריי פון ,אחד" פלעגן יידן שטאַרבן אין די צייטן פון די 
קרייצצוגן, בעת די הרינות איבער דער שװאַרצער פּעסט, בעת די שחיטות, 
מחמת דעם בילבול פון דער האָסטיש", בעת די רדיפות איבער עלילת-דם, בעת 
די שחיטות פון כאַמיל הרשע, בעת די הרינות פון גאנטין, בעת די צאַרישע פּאָן- 
ראָמען, בעת די פּעטלורישע שחיטות, און איצט, ווען די נאַציס פאַרניכטן און 
װואָרצלען-אויס ביזן גרונט יידישע ישובים אין פּולן. 

---אלהים אל דמי לרמי! נאָט, זאָל אונדזער בלוט ניט פאַרשויגן ווערן... 


א 


ניוך, 

כ'ווייס ניט וי אין אַנדערע געשיכטעס; אין אונדזער יידישער געשיכטע, 
אין דער געשיכטע פון יידישער דיאַספּאָראַ,. אין ניט צו געפינען קיין גרויסע 
טרייסט... 

אין דער געשיכטע, װאָס איז אַ כראָניק פון בלוט און טרערן, אַ זאמלונג 
פון קינות און אל מלא רחמים'ס צום אָנדענק פון קדושים, ואָס האָבן העלדנ- 
מוט געשעפּט אינם נלויבן, װאָס מיר ‏ ק ש נ ע ן שוין אים ניט האָבן אין אַזאַ 
סופּערלאַטיווער מאָס, איז שווער צו נעפינען אַ שטאַרקע טרייסט. 
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עס איז שווער צו געפינען טרייסט פון דערמוטיקונג אין אַ נעשיכטע, װאָס 8 
פֿאַר אונדזער לעבן און ליידן, האָט זי זיך אין אייראָפּע ניט געענדערט זינש ‏ 
טויזנט יאָר און מער... די זעלביקע װאַקכאַנאַליע פון רדיפות און אױסראָט... 

די איינציקע שטיק? טרייסט, אפשר, --- װאָס טראָץ אַלעס, לעבן מיר דאָך, . / 
און האָבן איבערגעלעבט אונדזערע שונאים. : 

דאָס איז די ג ריס ע 7 ע ר ע, װאָס אונדזער געשיכטע קען נעבן. די 
גרויסע לערע --- פאַר אונדזערע בלוטיקע שונאים, װאָס זעען ניט און פאַרשטײען 
ניט, אַז מיר זיינען שטאַרקער פון זיי; והראיה, מיר האָבן זיי איבערנעלעבט און 
וועלן זיי ווייטער איבערלעבן, און : 

די ק ? ײ נ ע ט ר יײ ס ט זאָנן מיר פֿאַר אונדז: װאָס פאַראַ לעבן 
איז עס, פאַרמשפּט צו פאַסט אומאיבערגעריסענעם ליידן... 

און פון געשיכטע --- צוריק צו ווירקלעכקייט. פון אַלטע אל מלא רחמים'ס 
און ליטורגישער פּאָעזיע איבער בלוט-פאַרגליווערנדיקע שחיטות צום לעבעדיקן 
לעבן. 

איז שוין טאַקע אין אונדזער יידיש פאָלקס-לעבן קיין טרייסט ניטאָ }... 
צווישן אַזױ פיל חורבן אין איראָפּע, וואו פון קבר איז אַרױס דאָס אַלטע 
א ד ו ם, די בלוטיקע רוים, אין דער פאַרגרעסערטער אויפלאַנע פון טייוולשש 
נאַציס, שיינט וי אַן אָנזאָג פון האָפנונג, היילונג, פון הילף און פון װוידערבוי 
דאָס יידישע לעבן... אויסער אייראָפּע : 

די מיליאָניקע יידישע ישובים אין אַמעריקע --- װאָס איז אַ רעזערוו פון הי?ף, 

דער האַלב-מיליאָניקער יידישער ישוב אין דער אַלט-נײיער ארץ-ישרא?, װאָם 
ווערט ווידערגעבויט פאַרן פאָלק, אינגאַנצן, פאַר זיינע רעשטן, װאָס וועלן אַרױיס- 
געראַטעװעט ווערן פון דער פאַרדאַמטער, משוגע-נגעװאָרענער אייראָפּע. | 

אין מיטלאַלטער האָבן זיי עס ניט נעהאט. זייער איינציקע האָפנונג איו 
געווען די ירושלים של מעלה, 

מיר --- אויב מיר ליידן די זעלביקע רדיפות, אויב אונדזערע ברידער קומען 
אום איצט פון שחיטות, ענלעכע צו יענע --- האָבן אָבער די צוויי נרויסע רעטוננם- 
רעזערוואואַרן, װאָס יענע האָבן ניט געהאט : 

ארץ-ישרא? און די ישובים אויפן אַמעריקאַנער קאָנטינענט, 

און אויכב די ג ע ש י כ ט ע לערנט אונדז, אַז סיר ? ע ב |-אי ב ער 
אונדזערע פּאַרדאַמטע פ אַרפ אָלנע ר, וויזט אונדז די 
װירק ? עכ קײ ט, אַז די האָפנונג פון אונדזער לעבן איז ניט א וי פ 
אײיראָפּע, נאָר א י | אַמעריקע און ארץ-ישראל.. 
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נאָך אַ וויכטיק װערק װאָס מיר האָבן גענעבן דער וועלט 


גי 


עס װאָלט געווען אַ זייער אינטערעסאנטע און באַלערנדיקש אויפגאבע דורב- 
צושטודירן, אין פאַרלויף פון דער יידישער געשיכטע, דעם פּראָצעס פון דער 
אנטשטייאונג און פון דער נאָכגעקומענער אַנטװיקלונג פון דער סאָציאַלער 
הילף פאַר די אומפאַרמעגלעכע קלאַסן אינם יידנטום. 

עס קען זיין, אַז אַואַ מין פאָרשונג װאָלט געפירט צו באמת איבעראשנדיקע 
מסקנות, װועגן דער ראָל, װאָס געזעלשאַפטלעכע הילף, אין די פארשידענש פאָר- 
מען, מאַניפעסטאַציעס און אופנים, וי דאָס פלענט ווערן פּראקטיצירט ביי יירן, 
האָט געשפּילט אין די פארשידענע עפּאָכעס פון אונדזער געשיכטע, װאָס איז 
אַלֶט איבער דריי טויזנט יאָר, 

מען װאָלט אָן שום ספק זיך געקענט איבערצייגן --- דורך אַזאַ גרינטלע- 
כער פאָרשונג --- אַז אין אַלע צייטן, אין אַלע עפּאָכעס און עראַס פון דער נע- 
שיכטע פון אונדזער פאָלק, אין וועלכע אומשטענדן עס זאָל ניט נעווען אויס- 
קומען צו לעבן יידן, און נאָך פון די אוראַלטע צייטן אָן װי נאָר דאָס פאָלק 
איז אַריבער פונם שטאַנד פון נאָמאַדע-משפּחוז און שבטים צו אַן אַספּעקט 
פּון אַן אייגעזעסן ווערנדיק אַגריקולטור - פאָלק אין זיין איינן לאַנד, האָט די 
געזעלשאַפּטלעכע הילף פאַרן נױיטבאַדערפטיקן, פאַרן אומבאַמיטלטן, פאַרנומען אַ 
פּונדאַמענטאַלע וויכטיקייט אומעטום ביי יידן. 

אַלע מאָל אין אַלע פארוואנדלונגען, טראַנספאָרמאַציעס און עװאָלוציע- 
פּאָרמעס, װאָס די דאָקטרינע און עטיק פון יידנטום האָט אָנגענומען, פלעגט באַקו- 
מען פון די פאר-ביבלישע צייטן, דורך דער משנה און תלמוד שפּעטער, דער רבני- 
שער און גאונישער ליטעראטור אינם טונקעלן מיטלאַלטער, און בעת די רדיפות און 
עינויים װאָס יידן זיינען אױסגעשטאַנען, ווען די קריסטלעכע וועלט איז שוין 
געשטאַנען מיט ביידע פיס אין דער רענעסאַנס-עפּאָכע בין אונדזער נייעסטער 
צייט --- אין אַלע עראַס און עפּאָכעס, צונלייך, אָן שום אויסנאַם, האָט די 
גשועלשאַפטלעכע הילף פאַרן נויטבאַדערפטיקן, פאָרמירט ביי יידן איינע פון 
די באַזעס פון דער יידישער לערע, איינע פון די הויפּט-פאָרשריפטן װאָס זיינען 
געווען אַ פליכט פאַר יעדן יחיד, און פאַר דער געזעלשאַפט דער יידישער, 
אין דער פארשידנהייטלעכקייט פון די סטאַדיעס, װאָס די געזעלשאַפט האָט 
דורכגעמאכט. 

מיר װאָלטן, אָן שום ספק, געקומען דורך אַזאַ מין פאָרשונג, צו אַזאַ אי- 
בּעראַשנדיקער אַנטדעקונג, צום ביישפּיל: 

אַז אין דער צייט וען אין דער אַנטיקער קלאַסישער וועלט, אין דער 


--- 489 יי 


וועלט פון דער גריכישער פ יי נ ע ר קולטור און רוימישער װעלטמאַכט אי / 


ניט נאָר ניט פּראַקטיצירט געװאָרן קיין שום הילף פארן נויטבאַדערפטיקן, נאָר 
עס איז נאָך, אדרבה, באַטראַכט געװאָרן, װי אַ פאַרברעכן קעגן דעם וילן פון 
די נעטער, ווען עמיצער האָט געהאָלפן אַן אָרימאַן, אַ קראַנקן, אַ הילפסלאָזן -- 
ווייל לויט דער עטיק פון יענע פעלקער זיינען אַרימקייט, קראנקייט און נויט 
נעווען אַ שטראָף װאָס די געטער שיקן אָן אויפן מענטשן; ווייל אַזױ איז זייער 
ווילן און מען טאָר ניט זיך קעגנשטעלן אים -- אין דער זעלביקער צייט איו 
הילף און וואוילטאַט פארן געפּלאָגטן און פארװאָר?אָזן מענטשן געוװוען ניט קיין 
רשות, נאָר אַ חוב, אַ פליכט פאר יעדן יידישן יחיד, װוי פאַר דער אָרגאניזירטער 
געזעלשאַפטלעכקײט, אַ גערעכטיקייט --- ניט געשאַנק, נאָר אַ גערעכטיקייט 
(צדקה-גערעכטיקייט) --- װאָס די געזעלשאַפּט קומט דעם זיך-נויטיקנדן: צדקה 
איז געווען איינער פון די גרונדן פון אונדזער יידישער לערע און דער וואוילטאַט, 
צי אין דער פאָרם פון הילף פון יחיד צו יחיד, צי אין דער פאָרם פון אַ געזעל- 
שאַפטלעכער קאַסע, װאָס דאַרף פּאָרמירט ווערן דורך די בייטראָגן פון יחידים, כדי 
מלוכה (אָדער געזעלשאַפטלעכע אָרגאניזאציע) זאָל פון דעם און דורך דעם קע- 
נען העלפן די נויטבאַדערפטיקע, איז איינע פון די יסודות פון יידישן סאַציאַלן 
און מלוכה-לעבן. 


שק א 


דאָס איז דאַן שוין געווען אַזאַ ‏ פעסטער און וויכטיקער יסור פון דעם 
יירישן געזעץ און פון דער יידישער עטיק, אַז אין דער תורה פריער, און שֶפּע- 
טער אין משנה און אין דעם תלמור, שטויסט מען זיך אָן טריט און שריט 
אויף הונדערטער, אויף טויזנטער פאַרזאָגן, פּרעצעפּטן, אַפאָריזמען, אויס- 
דרוקן, פּאַראַבאַלעס, אנווייזונגען, שטרענגע אזהרות און פארזאָגן װעגן דעם 
חוב פון צדקה; אוֹן די מלוכה, װי די פאַרשידענע געזעלשאַפטלעכע ארנאניזא- 
ציעס באַקומען דאָס רעכט צו צווינגען, צו נויטן, צו נעמען דורך דער מאַכט דעם 
בײיטראָג פאַר צדקה, ביים װידערשפּעניקסטן יחיד, װאָס אנטזאנט זיך צו ביי- 
טראָגן זיין טייל 

דער קאָנטראַסט אין דעם פּרט : צװישן דער ד אַ קִ ט רינ ע פ ונ ם 
יי ד נ ט ו ם , ועמעס מאָנאָטעאיזם האָט געשאַפן אַ נאָט װאָס איז ניט נאָר 
אַ קנא ונוקם, נייערט אויך אל רחום וחנון, װאָס פאַרזאָגט צדקה און וואויל- 
טאַט אַלס פליכט -- און ד ע ר ד אַ ק ט ר ינ ע פון דער נעצנדינערישער 
וועלט, וועמענס געטער האָבן געלעבט אליין אין וואוױילשטאַנד און אייביקער 
הוליאַנקע און אין פּרעכטיקייט פון דער קונסט און פּאָעזיע, ניט האָבנדיק קיין 
זאָרג פאַרן אומבאַהאָלפענעם מענטשן, פארן אָרימען און נויטבאַדערפטיקן, -- 
איז געווען דאַן, אין דער אַנטיקער וועלט שאַרף און שניידנדיק, ממש אין די 
אויגן זיך װאַרפנדיק, און מיר געפינען מער װווי איין כאַראַקטשריסטישע אנווייזונג 
וועגן דעם אין תלמוד, אין משנה, און אין דער רוימישער און גריכישער לי- 
טעראַטור, װאָס איז דערגאנגען צו אונדז פון יענער עפּאָכע. 

אין תלמוד זיינען פּאַראַן ועגן דעם אַ סך בילדערישע, זייער כאַראַקטעריס- 
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- טישע אָנדייטונגען, און ריאַלאָגן צװישן די תנאים פון איין זייט און רוימישע 


הערשער פון דער אַנדערער. 

און ווען מען זעצט פאָר ווייטער, דורך מיטלאַלטער די פאָרשונגען אין דער 
יידישער און אין דער וועלט-נעשיכטע, אין דער אָנגעוויזענער ריכטונג און מכוח 
דעם דערמאַנטן געביט ,קען מען קומען צו אַזא מין איבערראַשנדיקער אַנטדע- 
קונג : ווען אין דעם פינצטערן מיטלאַלטער זיינען יידן גערודפט געװאָרן, פאַר- 
פֿאָלגט און געפּייניקט געװאָרן כמעט אין אַלע לעַנדער פון דער דאַמאָלסטיקער 
פּעאָדאַלער װועלט; װערט אין דער רבנישער ליטעראטור פון יענער צייט אָנ- 
געוויזן צענדליקער מאָל, אַז יידן זיינען אין זייער ואױילטאַט פאַרפליכטעט 
יעשר טי ןיי אל יי ן. נאר אהף ש 3 7 טאז 7 יד יו 
נויטבאַדערפטיקע בכל?, און דער תלמודישער פּרעצעפּט, װאָס לױיטעט ,אין 
בודקין למזונות", מדאַרף ניט אונטערזוכן וועמען מדאַרף שפּײיזן, אויב יענער 
איז הונגעריק, ווערט אַ פליכט פאַר יידן. 

מיר װאָלטן געקענט קומען צו אַ סך אַזעלכע איבערראַשנדע שלוסן און 
האַנטדעקוננען", ווען מען װאָלט שטודירן און פאָרשן נרינטלעך און סיסטעמאַ- 
טיש. די געשיכטע פון סאָציאַלער הילף ביי יידן. 


א 


עס װאָלט כדאי געווען, אַז װיסנשאַפטלער, ספּעציאַליסטן - היסטאָריקער 
זאָלן זיך פּאַראינטערעסירן מיטן קעגנשטאַנד : מאַטעריאַלן פאַר אַזאַ פאָרשונגס- 
אַרבעט װאָלטן ניט געפעלט. די ביבל, די כתובים אחרונים, די פראַנמענטן פון 
העלעניסטישש ליטעראטור פון די יידישע אַלעקסאנדריער, די רוימישע ליטע- 
דאַטור ביז די ערשטע דריי-פיר יאָרהונדערטער פון דער קריסטלעכער עראַ און 
פון די עלטסטע צייטן, --- די. אַזױ גערופענע , לאטיינישע ליטעראטור" -- די 
משנה, דער תלמוד, די מדרשים, די תשובות פון די ערשטע און פון די שפּע- 
טערדיקע נאונים; די תלמוד-מפרשים און ביב?-מפרשים פון די שפּעטערדיקע 
יאָרהונדערטער פון מיטלאַלטער, אין שפּאַניע, פּראָװאַנס און קהילות פון אַלט- 
דיין; די שפּעטערדיקע און פריערדיקע פּוסקים; די שאלות-ותשובות פון די 
רבנים אין פראַנקרייך און דייטשלאַנד; די דאַמאָלסדיקע עולמשע שריפטן: 
משמואַרן, לידער, פאַראַבאַלן, מוסר, ספרים, מחקר - ספרים, פּיוטים, תפילות, 
סליחות א. אַ. װו., און שפּעטער די פּינקסים פון פאַרשידענע קהילות אין אַלֶּע 
יידישע ישובים; די מגילות פון די רדיפות און עינויים, נירושים און נזירות 
(װאָס האָבן פאַרגרעסערט די אַרימקייט און קראנקייטן צװוישן דער יידישער 
באַפּעלקערונג) און װוי די יידישע קהילות האָבן דורך דעם וערק פון צדקה, 
פּילאַנטראָפּיע און סאָציאַלער הילף רעאַנירט אויף דעם. שפּעטער די אַקטן 
פון די פאַרשידענע חברות און צעכן און די תקנות פון די רבנים און פון 
די , פּרנסים" און שתדלנים פון גאַנצע קהילות אָדער פון איינצלנע פאריינען, 
אָרגאניזאציעס אָדער בתי מדרשים -- דאָס אַלעס און נאָך פי? דאָקומענטן, 
ווערק, פאָרשונגען, בעלעטריסטישע ליטעראטור, פאָלקס-לידער און רעדנס-אַרטן 
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ביי די פאַרשידענע צעכן פון דער יידישער אַרימקייט און פון דעם מער-פאו- / 
מענלעכן באַלעבאַטישן גראד; געוויסע דעקרעטן און עדיקטן פון דער מלוכה, 
אָדער פון דער מאַכט בכלל, אין פאַרשידענע לענדער, אין מיטלאַלטער און דער 
נייער צייט, דורך וועלכע עס פלעגט וערן רענלאַמענטירט די יידישע צדקה- 
אַרבעט; אַרכיוון פון די בתי-דין אין פאַרשידענע צייטן אין קהילות און אַרכיו 
פון געריכטס-פּראָצעסן, װאָס האָבן אַ שייכות צו דעם ענין א. אַ. וו. 
מאַטעריאַלן פאַר אַזאַ פאָרשונג װאָלטן ניט נעפעלט, וויי? די זאַך פון סאָ- ‏ 
ציאַלע און אינדיווידועלע הילף פאַרן נױטבאַדערפטיקן געזונטן און קראַנקן, 
ביי יירן, איז געווען אַזױ אייננעפעסטיקט, אַזױ טיף פונדאמענטאל, אין דער 
יידישער עטיק, אין דער יידישער לערע, אין אונדזער רעליגיע און לעבנס-שטיי- 
גער --- אין אַלֶע צייטן; אין יעטוועדער געשיכטלעכער עראַ; אונטער אַלע אומ- 
שטענדן און הרפּתקאות פון אונזער לעבן אַלס פאָלק אין ארץ-ישראל אָדער 
אין דער דיאַספּאָראַ, אין דער היים צװוישן פעלקער, אַז קיין זאך, דאַכט זיך, 
האָט ניט געלאָזט אין אונדזער פארצוויינטער קולטור, אין אונדזער באַטראַכ- 
טונגס- און-. שטייגער-ליטעראטור, װוי אין אונדזער שיינע ליטעראטור און פּאֶע- 
זיע, אַזעלכע טיפע אומאָפּמעקבאַרע שפּורן, וי די באַציאונג און ווירקונג, האַנד- 
לונגען און רעאַגירונגען פון יידן -- אין געזעלשאַפט וי אין פּריװאַט; אינרי- 
ווידוע?, וי אַלְס קיבוצים --- אויפן געביט פון וואוילטאָג און פון סאָציאַלער הילף. 
מאַטעריאַלן --- בערג גאנצע; מען דאַרף זיי נים זוכן; מען דאַרף זיי 
נאָר אויפזאמלען אין סדר, קלאַסיפיצירן לויט עפּאָכעס און קעגנשטאַנדן, און די 
הערלעכע געביידע פון סאַציאַלער הילף ביי יידן, דורך עפּאָכעס און יאָר-טױזנ- 
טער, צווישן פעלקער און לענדער, װאָלט לייכט געקענט ווערן רעקאָנסצרואירט, 
אויפגעהויבן ווערן פאַר די אוינן פון דער מענטשהייט. 
און מען װאָלט נגעזען, װי אַ פאָלְק װאָס האָט געלעבט אַממײנסטן אין 
אָרימקייט --- װאָרום אין ארץ-ישרא? האָבן אויך יידן ניט נעלעבט רייך, ניט 
אין וואוילטאָג -- אמיינסטן אין רדיפות און נזירות, װאָס האָבן רעגלאַמענטירט 
און באַגרעניצט זיין עקאָנאָמישע עקספּאַנסיע און באַרױבט פאַרמעננס, האָט 
געזאָרגט תמיד פאַר זיינע אָרימע שיכטן, ניט סיט זאָרגפעלטיקייט, װאָס 
קומט פון אַ געפיל פון רחמנות און ווייכהאַרציקײט, נאָר מיט דעם זאָרג װאָס 
איינער האָט פאַר דער דערפילוננ פון איינעם אַ חוב, פון זיינעם אַ מענטשלעכן 
חוב; מיט דעם זאָרג װאָס איינער האָט צו נוט-מאַכן אַ סאַציאַלע אומנערעכ- 
טיקייט. 
עס װאָלט דערוויזן געװאָרן, אַז אויך אין דעם פּרט, וי אין אומצייליקע 
אַנדערע, זיּיִנען מיר געווען די ערשטע צו ווייזן, פון זיך, דעם ביישפּיל פאַר 
דער װעלט; און פון אונדז, דורך דעם קריסטנטום -- האָט עס די וועלט באַקו- 
מען, איבערגענומען, װי זי האָט איבערגענומען אונדזער ביבל, אונדזער שבת- 
איינפיר אַלס רוֹ-טאָנ. 
59, 
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עטאַפּן אין יידישער היסטאָריאָנראַפּיע 
0 אע 


אין אַזעלכע שווערע צייטן, וי די איצטיקע, צו וועלכע מען װועט ניט 
קענען נעפינען קיין גלייכן, אין שלעכטסקייט, אין בייזקייט, אין רשעות, אין 
בלוטדורשטיקייט מצד מענטשן-חיות און פעלקער-חיות; אין אַזעלכע שווערע 
צייטן, װי די איצטיקע, ווען אַלע קללות פון דער תוכחה זען אויס בלאַס, אין 
| פאַרנלייך מיט דער ווירקלעכקייט פונם אויסדערװויילטן פאָלק; אויסדערװויילט 
צו עינויים, צו רדיפות, אויסדערוויילט צו זיין דער צילברעט פון אַלֶע ניפטיקע 
פיילן, װאָס פעלקער-רשעים און מענטשן-בעסטיעס װאַרפן אין אונדז; ווען עס 
ווייזט זיך אויס, אַז סאיז שוין כלו כ? הקיצין, און עס איז ניט צו זען קיין 
אויסוועג, ניט קיין הילף פון ערגיץ-וואו; און האָפנונגסלאָזיקײט רופט צו פאַר- 
צווייפלונג, כדי צוזאַמען אױיסצושפּרײטן זייערע פלינל, איבער די יידישע אַלטע 
קאָמפּאַקטע ישובים פון אייראָפּע --- אין אַזעלכע מאָמענטן איז ראַטזאַם ווענדן 
זיך צו אונדזער געשיכטע. בלעטערן אין איר, זוכן אין איר, ווייל מען קען אין 
איר געפינען... טרייסט אין דעם שװוערן טרויער, װאָס פאַרפלייצט די נשמה 
און האָפנונג אויף בעסערע צייטן. 

טרייסט: מיר האָבן איבערגעלעבט פי? מאָל און אין נאָר די לענדער פון 
דער וועלט פינצטערע צייטן --- אמת ניט אַזעלכע סופּערלאַטיוו בעסטיאַלע װי 
די איצטיקע, אָבער אויך גענוג ווילרע, גענוג בלוטיקע, גענוג פּיינפולע צו קענען 
מאַכן פאַרגליווערן דאָס בלוט אין די אָדערן; און דאָך האָבן מיר עס איבערגעלעבט; 
און מיט באַנײטע נאַציאָנאַלע כוחות און מיט אַ געשטאַרקטן מוט זיינען מיר 
אַרױסגעקומען פון אַלע פּרואוון. 

די דאָזיקע טרייסט ניט אונדז די געשיכטע, ווען מיר ווענדן זיך צו איר. 
די טרייסט ניט פון רעזיגנאַציע נאָר פון האָפנונג, װאָס קומט פון דער איבער- 
צייגונג, אַז אונדזער אייביקייט װעט ניט אַנטױשן, װעט ניט פעלשן אין אונרז; 
אַז אויב מיר האָבן אין לויף פון אכצן יאָרהונדערטער איבערגעלעבט אַלֶע צרות 
און פּורעניות, װועלן מיר אויך איבערלעבן די איצטיקע, כאָטש זיי אַקערן די 
אַקערער איבער אונדזערע רוקנס טיפער און גרוילהאַפּטיקער װוי תמיד ביז איצט. 

די װאַרהאַפטיקײיט פון קוהלתעס ואָרט: אװאָס איז געווען דאָס װעט 
זיין, און װאָס איז געשען דאָס װועט געשען, און ניטאָ קיין נייעס אונטער דער 
זון". פאַראַן אַ זאַך, װאָס מען זאָגט דערויף: ,זע, דאָס אין אַ נייעס; איז עס 
שוין נעווען אין אַלטע צייטן פאַר אונדז" -- די װאַרהאַפטיקײט פון דעם דאַ- 
זיקן פּשוטן קלונן װאָרט, ווערט באַשטעטיקט דורך די בענד פון אונדזער גע- 
שיכטע, און דאָס דינט פאַר אונדז אַלס טרייסט און האָפנונג, 
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עס איז אַ פאַקט, אַז דובנאָווס צענבענדיקע (1) געשיכטע פון יידישן פאָלס, . 
פון אייביקן פאָלק, פונם וועלט-פאָלק --- װאָס נעמט אַרום די היסטאָריע אוֹנ- / 


די לעצטע זיבן יאָר, די יאָרן פון פּיין און ליידן פאַרן דייטשישן יידנטום, װאָס א 
האָט געהאט דעם נאָבעלן גליק-אומנליק צו זיין דער ערשטער, אויף װעמען עס / 
האָכן זיך אָננעשלאָגן די רדיפות, אױיסראָטונגס-כװאַליע און חורבנות, פון רי / 4 
נאַצים אויפגעהויבענע קענן אונדזער פאָלק. זיי -- די ערשטע; און נאָך רי / 
דייטשישע יידן, אַנדערע אונדזערע ישובים. | 

קיינמאָל נאָך האָט מען געלייענט אַ;ױ פיל יירישע געשיכטע, צװוישן דיי / 
טשישע יידן, װי אין די לעצטע יאָרן זינט עס איז פון דער ווייטער פאַרגעסנ- ‏ 
הייט פון דער צייט צוריק אַרוסגערופן געװאָרן דורך דעם אשמדאי - היטלער, / 
דער פינצטערער מיטלאַלטער, אין אַ פאַרגרעסערטער, אויסגעבעסערטער פאָרם; 
און עס איז פאַרשטענדלעך פֿאַרװאָס: מען האָט נעזוכט צו געפינען טרייסט / 
און האָפּנונג, אין די בענדער פון אונדזער געשיכטע; טרייסט און האָפּנונג און / 
איינצייטיק אַן ענטפער אויף דער פראַנע, װאָס עגבערט אין מוח: פאַרװאָס ? 
| פאַר ווען ? און ביז ווען ? 

און אַז מען , פאַרטיפט זיך אין דאָס לייענען פוֹן אונדזער געשיכטע, אוֹן ‏ 
אַז מען טראַכט נאָך וועגן דעם זין פון די פאַקטן און נעשעענישן, וענן װועלבע / 
זי דערציילט אונדז אָביעקטיוו, אָן ליירנשאַפט, און מיט שטאָלצן געפיל או / 
שטילן טרויער --- קען מען געפינען, ניט נאָר די געזוכטע טרייסט, די גענאַרטע. : 
האָפנונג, נאָר אויך דעם ענטפער אויף די דערמאָנטע פּראַגן, װאָס מיר אֹלָייּן / 
און װאָס אַנדערע שטעלן אונרז. 


- יע 


ניט אַזױ גרינג, און ניט אַזױ שנעל איז אויפנגעבויט געװאָרן דער גראַנדיע- 
זער בֹנין פון דעם יידישן געשיכטע-בוך. : 

ביים שרייבן יידישע געשיכטע, האָבן זיך אָנגעשטויסן און שטויסן זיך 
נאָך איצט אָן, די היסטאָריקער אויף גװאַלטיקע שוועריקייטן : 

עס האַנדלט זיך וועגן אַ געשיכטע פון אַ פאָלֶק, װאָס לעבט אַ היסטאָרישע 
עראַ פון איבער דריי טויזנט יאָר און איז צעװאָרפן, זינט איבער צוויי טױונט ‏ 
יאָר, איבער אַלע לענדער און קאָנטינענטן, לעבנדיק צווישן, כמעט, אַלֶע פעל- ‏ 
קער. עס איז אַ געשיכטע פון איין פאָלק, װאָס אין דער זעלביקער צייט איז עם - 
אַ געשיכטע אַן אוניװוערסאַלע. עס איז אַ נעשיכטע פון אַ פאָלק, וועמעס צענטערן - 
זיינען יאָרהונדערטער געווען אין קאָנסטאַנטער באַװעגונג פון מיגראַציע, פון / 
בויען אַלע מאָל נייע צענטערן, נאָכדעם, אָדער איידער נאָך די פאָריקע צענטערן : 





(1) װען די אַרבעט איז געשריבן געװאָרן איז נאָך ניט געווען באַקאַנט דובָווש- ג 
עלפטער באַנד, װאָס שליסט אָפּ זיין געשיכטע אין יאָר 10588. 6 


יי 





זיינען חרוב געװאָרן דורך רדיפות, גזירות און מעכטיקע עקאַנאָמישע געזעצן. 
עס איז אַ געשיכטע פון אַ פאָלְק, װאָס האָט געלעבט צווישן פעלקער, אונטער- 
נעװואָרפן אונטער זייערע געזעָצן, און אונטער די שטענדיקע חומרות און אויס- 
נאם-רעגלען. עס איז אַ געשיכטע פון אַ פאָלק, װאָס האָט געשאַפן די העכסטע 
גייסטיקע ווערטן פאַר דער מענטשהייט און וועמעס ליטעראטור, אין דער 
טראַנספאָרמאַציע פון שפּראַכן און פון פאָרמען, אין דער אומענדלעכער פאַרענ- 
דערונג פון אופנים, זשאַנרען און קאָנצעפּציעס, פילאָזאָפישע, מיסטישע, וועלט- 
לעכע, איז אויך אַלט, לערך דריי טויזנט יאָר.. 

ביים בויען דעם בנין פון דער יידישער היסטאָריע איז, פאָלגלעך נויטיק גע- 
ווען צו גובר זיין אַזעלכש שװועריקייטן, װאָס קיין אַנדער היסטאָריאָנראַפיע אויף 
דער וועלט, פון קיין אומה ולשון, האָט ניט געהאט, ניט באַדאַרפט נובר זיין. 

ביי אַלֶע אומות זיינען די מאַטעריאַלן קאָנצענטרירט אין געאָגראַפישן 
שטח פון איין לאַנד, סיסטעמאַטיזירט אין מלוכה-אַרכיון, אין מלוכה-אַמטן, 
אין פּאַרלאַמענטן, אין געזעץ-קאָדעקסן אין סיסטעמאַטיש געזאמלט-ווערנדיקע 
כּראָניקעס, מעמואַרן א. אַ. וו. -- אין אַלֶע אינסטיטוציעס, װאָס אַ נאָרמאַל 
טלּוכה-לעבן האָט איינגעאָרדנט. 
{ = אין די פּאָריקע יאָרהונדערטער האָבן די מלוכות געהאט ספּעציעלע כראָ- 
ניקער, װואָס פלעגן רעגולער פארצייכנען זייער מעשים און אויפטואונגען. אין 
מיטלאַלטער, איז די געשיכטע-כראָניק געפירט נעװאָרן מער-װוינציקער רעגולער 
און אויפגעהיט נעװואָרן אין די קירכעס און אין די קאָנװוענטן. די גריכז און די 
רוימער האָבן איבערגעלאָזן אַ רייכע ליטעראטור און אויך פאַר אונדזער אַלטער 
נעשיכטע זיינען די נביאים ראשונים און דברי-הימים, מערקוירדיק רייכע, 
אויספירלעכע, און כמעט פולקאָם גענויע געשיכטע - מאַטעריאַלן --- פון. דער 
אור-צייט ביזן אָנהויב פון דער פּערסישער הערשאַפט איבער יהודה. 

ניט אַזױ אָבער איז עס געװוען מיט מאַטעריאַלן פאַר אונדזער געשיכטע 
פּון דער'י שפּעטערדיקער צייט: געאָגראַפּיש באַציען זיך די מאַטעריאַלן צו נאָר 
. דער וועלט און זיי זיינען צעװואָרפן אין כמעט אַלע לענדער. שפּראכלער --- אין 
צענדליקער אַלטע און נייע שפּראכן, חוץ העברעאיש און יידיש. און ניט סיס- 
טעמאַטיזירט, און ניט צענטראַליזירט. 

דאָס אַלעס האָבן די היסטאָריאָגראַפּן געדארפט אליין טון, אליין זאמלען, 
אליין קלאסיפיצירן, אליין אַנאַליזירן, פארנלייכן, קריטיציזירן, פעסטשטעלן די 
וארהייט דורך פארנלייכונגען אנאליטישע און קאָמפּאַראַטיווע שטודיומס א. אַ. וו. 

ניט אַזױ גרינג, און ניט אַזױ שנע? אַלזאָ, איז צוגעגאנגען די דאָזיקע ני- 
נאַנטישע אַרבעט פון אויפבויען דעם בנין װאָס טראָנט דעם נאָמען: יידישע 
יפטאַריאַנרשפֿיע. ; דיג ע ש יכ טע מון דערר. יי די שער נע- 
כטא אין 8שקט אן אינטערעסאנטער. א זי ער 
= אל ער נ די קעה קאַ פ*טל אין דעו יי די ששר גע- 
שי כ ט ע גוּ פ א; עס װאָלט כדאי געווען צו אָנשרייבן אַן אויספירלעכע 
געשיכטע פון דער יידישער היסטאָריאָגראַפיע און היסטאָריאָזאָפיע, ווייל אויך 
די חכמה, די פילאָזאָפיע פון דער יידישער היסטאָריע האָט אַ גאַנץ קאָמפּלו- 


--- 169 --- 




































צירטע געשיכטע פון צוגאַנגען, אָפּשאַצונגען, פון נאַציאָנאַלע, גייסטיקע, פֹּאֲלֵי- ‏ / 
טישע, קולטורעלע און מאַטעריאַליסטישע קאָנצעפּציעס און דאָס איז אויך א 0 
צווייג, און ניט פון די אומבאַדייטנדיקע, אין דער יידישער געשיבטע... 

דען פּונקט וי ניט אַזױ לייכט און ניט אַזױ שנעל? אין אָנגעקומען דאָס 
אויפבויען דעם בנין פון דער יידישער היסטאָריע, אַזױ אויך ניט מיט אַמאָל, 
און ניט אָן שוועריקייטן, ניט אָן אַ לאַנגזאַמען פּראָצעס פון אַנטװיקלונג איז 
די יידישע היסטאָריאָגראַפיע געקומען צו דער וויכטיקער מדרנה, אויף וועל- 
כער זי געפינט זיך איצט צו טאָג. עטאַפּנװײיז, מדרנותווייז איז די יידישע היס- 
טאָריאָגראַפיע געבויט געװאָרן. מענטשן - װיסנשאַפּטלער האָבן אַװעקגענעבן לֶע- 
בנס פון אַרבעט פאַר פאָרשונג און סיסטעמאַטיזירונג פון מאַטעריאַלן פון פאַר- 
שידענע עפּאָכעס און יידישע ישובים, און ביסלעכווייז, פון שטאַפּל צו שטאַפּל, 
אין װיסנשאַפטלעכן און אין אינפאָרמאַטיוון פּרט, אין דער בנין פון יידישער 
געשיכטע געװאַקסן, אין לויף פון יאָרן און יאָרן. 

אַז מען שטודירט און מען פאַרנלייכט די גרויסע ווערק פון יידישער נע- 
שיכטע, פון יידן, וי פון ניט-יידן געשאַפענע, באַמערקט מען לייכט די פאַר- 
שידענע מדרנות אין דעם פּראָצעס פון שטייגן אין דער יירישער היסטאָריאָ- 
גראַפיע, אָנהויבנדיק פון די ערשטע גרינדער פון אונדזער היסטאָריאָגראַפיע 
און פאַרענדיקנדיק מיט דובנאָוון און מיט שפּעטערדיקע, נאָך יונגע געשיכטע- 
װויסנשאַפטלער. און מען באַמערקט אויך דעם פאַרשידענעם צונאַנג, װאָס אין 
פאַראַן ביי יעדן איינעם פון די היסטאָריקער: יידן וי ניט-יירן, צו דער יירי- 
שער געשיכטע-שרייבוננג. 

עס איז אַ באַקאַנטע זאך, -- אַז אין דער אָנגענומענער וועלט-נעשיכטע 
פינורירט די יידישע געשיכטע בלויז אַלס אַנטיקע געשיכטע, ביז דער אַנטשטײ- 
אונג פון קריסטנטום, ניט ווייטער און ניט מער, 

דאָס איז ניט קיין צ ו פ אַ ל, נייערט אַ צואַנג אַזאַ צו דער יידישער 
געשיכטע, אַ בליק אַזאַ; אַן אנשויאונג אַזאַ וועגן דעם װאָס יידישע געשיכטע 
מיינט צו זאָגן און ווען זי ווערט אָפּגעשלאָסן. דעם דאָזיקן צוגאַנג האָבן רי 
מיינסטע קריסטלעכע געשיכטע-שרייבער; אָבער עס זיינען געווען אויך יירישע 
היסטאָריקער, װאָס זיינען ניט פריי געווען פון אַזאַ קאָנצעפּציע אין דער יידישער 
היסטאָריע. 

דער דאָזיקער ענין ,פאַרדינט מען זאָל זיך אָפּשטעלן אויף אים מער אויס- 
פירלעך, ווייל ער איז אַ וויכטיקער עטאַפּ אין אונדזער היסטאָריאָגראַפיע. 
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דער באַרימטער פראנצויזישער שריפטשטעלער און היסטאָריקער פון קריס- 
טנטום, ערנסט רענאַן, הויבט אָן די ,נגעשיכטע פון פאָלְק ישרא?" --- וועלכע 
איז אַ מין פּרוזדור, ביי אים, צו דער געשיכטע פון יעזוסן און פונם קריסטנטום 
--- מיט פאָלגנדיקער פעסטשטעלונג : 


עי { א 








,פאר אַ פילאָזאָפישן נייסט, וועלכן עס באַשעפטיקט און אינטערעסירט 
דער אָפּשטאַם פונם מענטש, זיינען פאַראַן נאָר דריי ווירקלעך אינטערעסאנטע 
היסטאָריעס אין דעם עבר פון דער מענטשהייט : די גריכישע, די היסטאָריע 
פון ישרא? און די רוימישע. די דאָזיקע דריי היסטאָריעס צוזאמענגענומטן בילדן 
דאָס, װאָס קען ווערן באַצייכנט אַלס געשיכטע פון דער ציוויליזאציע, װאָרום 
די ציוויליזאציע איז דער רעזולטאַט פון דער, איינער נאָך דער צווייטער מיט- 
ארבעטונג פון גריכנלאַנד, יהודה און רוים". און ער עקספּאָנירט ווייטער, װאָס 
פאַר אַ טייל יעדער איינע האָט ארייננגעבראַכט, לויט זיין מיינונג און אויפפאַ- 
סונג איבער דעם בייטראָג פּאַר דעם אַלגעמײנעם בנין פון דער מענטשלעכער 
ציוויליזאציע. 
י קענען מיר ניט מסכים זיין מיט רענאַנען אין זיין בליק און צונאַנג צו 
יידישער געשיכטע, אַז די איינציקע אויפנאבע און פונקציע, וואָס יידן האָבן 
געהאט איז געווען צו באַשאַפן דעם קריסטנטום, צו ברענגען דער וועלט דעם 
יעוד פון מאָנאָטעאיזם און אַז מיט דער אַנטשטײאונג פונם קריסטנטום ווערט 
אָפּגעשלאָסן דאָס יידישע געשיכטע - בוך: װאָס סאיז אָבער ויכטיק אין זיין 
פעסטשטעלונג, איז, אַז אויך ער האָט געשטעלט די יידישע געשיכטע אויף איין 
מדרנה פון וויכטיקייט פאַר דער דערקענטניש און שטודיום פון דער ציװויליזאַ- 
ציע פון דער מענטשהייט, מיט דער געשיכטע פון רוים און פון אַטען, די יסודות 
פון דער אנטיקער קלאַסישער וועלט. 

די זעלבע מיינונג, מער - ווינציקער, טיילן אויך און האָבן געטיילט פיל 
ניט-יידישע געשיכטע-פאָרשער פאַר אים, און נאָך אים וועגן דער באַדייטונג און 
וויכטיקייט פון דער יידישער געשיכטע פאַר דער ועלט. 

מער ניט, ווען זיי פלעגן קומען צום אֶנהוֹיב פון מיטלאַלטער, אין דעם 
צווייטן און דריטן יאָרהונדערט, נאָכדעם װוי עס פּאַרשװינדט דער לעצטער אָפּ- 
קלאנג פון דעם מערקווירדיקן, איינציקן אין זיין פאַרנעם בר-כוכבא אויפשטאַנד 
קעגן רוים, און עס אנטשטייט, אינטענסיוו, די דיאַספּאָראַ פון אונדזער פאָלק, 
כמעט אויפן שוועל פון דער עפּאָכע פון דער גרויסער איבערוואנדערונג פון 
פעלקער און דעם אֶנהוֹיב פון דער אַנטשטײאונג דורך דעם פון נייש מלוכות און 
פעלקער, ביי דער צעפאַלונג פון דער רוימישער אימפּעריע און ערשטע אַװאַנסן 
פון דער קריסטלעכער , מלכות-שמים", װאָס איז דאַן געװאָרן קריגעריש און האָט 
געזוכט גראַדע מער , מלכותא דארעא" איידער הימלישע --- ווען זיי קומען צו 
דער דאָזיקער עפּאָכע, פלעגן די ניט-יידישע היסטאָריקער בלייבן שטיין פאַר- 
נאַפט, אין אַ מאָדנער פאַרלעגנהייט, ממש ניט וויסן װאָס צו טון, װוי אַזױ צו 
גיין ווייטער : 

--- װאָס טוט מען מיט יידן, מיט דער יידישער געשיכטע, ווייטער? שוין- 
זשע עקזיסטירט נאָך, דאַן, ווייטער, אַ יידישע נעשיכטע? וי אַזױ איז עס 
מענלעך ? באַטראַכט נאָר אָקאָרשט : רוים -- פאַרלוירן, גריכנלאַנד --- פאַר- 
שוואונדן; אַ נייע רעליגיש אין אנטשטאַנען, נייע מעכטיקע מלוכות נייען אַרױס 
אויף דער אַרענע פון דער וועלט און קעמפן, און פאַרניכטן זיך קעגנזייטיק נאָך 
אַ געוויסן פּראָצעס פון וואוקס און אַנטװיקלוננ; טאָ װי אַזױ קען עס הייסן, 
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6 ו 
אַז די יידישע געשיכטע וװערט פאָרנעזעצט ? רוים פאַרשוינדט אַן אויפ- ‏ 
געפרעסענע פון איר אייגענער דעקאדענץ; זי צענייט אין דער באַרבאַרישער. 
וועלט, וי זאַלץ אין אַ גלאָן טריבע ואַסער, און מען דערקענט גראדע יאָ, אַז 
אין איר, אין דער באַרבאַרישער וועלט איז זי אויפנעלייזט געװאָרן. קומט בי- 
זאַנץ, איַר יורשטע, און זעצט נאָך פאָר, כלומרשט, איר ירושה אין א נייעם. 
קריסטלעכן פּירוש: אנטשטייען מלוכות נייע אין אייראָפּע, וועלכע לעבט דאַן 
(כמעט װי איצט) אין גייסטיקער און מאָראַלישער באַרבאַריע, און דאָס קריסטנ- 
טום באַמיט זיך רעזולטאַטלאָזיק צו אויספיינערן זיך, אויסאיידעלן. און פון מזרח 
אנטשטייט וידער אַ נייער גלויבן, אַ מין סינקרעטיזם, װאָס מיינט צו זיין אַ 
סינטע: פון משה'ס און להבדיל יעזוסעס תורה, און איז און בלייבט נאָר אַן 
אָרימער. פּלאַניאַט פון ביידע אמונות, װי באַלר קריסטנטום אליין אין אויך א ;0 
סינקרעטיזם פון יידישקייט און פּאַנאַניזם. דאָס שטערט אָבער ניט מאַכמעדן 02 
און זיינע נאָכקומענדיקע קאַליפן צו אייננעמען אַזיע, באַהערשן דעם צפון פון א 
אַפריקע, דעם עקסטרעמען מערב פון אײיראָפּע, און האָט יאָרהונדערט שפּעטער, א 
דורך דער טערקישער מאַכט -- אויך אייראָפּע אַרום דעם מיטללענדישן ים, כמעט / 
ביז די טויערן פון ווין. ; 

עס אנטשטייען און פאַרשווינדן, אַלטערנאַטיו, די מעכטיקע מלוכות פון די = 


מעראָװוינגען, קאַרלאָװוינגען, די מלוכה פון װעסטגאַדען, די קאליפאטן פון באַנ- 8 
דאַד, פון קאָרדאָווע אוֹן גראַנאַדע; דאָס פּופּסטנטום קעמפט פאַר ערדישער 0 
צייטװוײיליקער מאַכט; די קרייץ-צוגן זוכן שפּעטער צו געבן א שטייס אויף 6 
צוריק די געשיכטע. צוריק צו איר אַמאָליקן אָפּשטײג פּונקט אין איינעמען זי 
צוריק דעם אָריענט -- און, פאַרביינייענדיק זוכן זיי צו פאַרניכטן דאָס .6 


פאָלק, װאָס האָט זיי געגעבן אַ נאָט, אין וועמעס נאָמען זיי זאָגן, אַז זיי קעמפן. ור 
זי ווילן אין בלוט פאַרטרינקען די יידן אין דער פּעאָדאַלער מיטל-אײיראָפּע און / / 
מערב-אייראָפּע, פון דעם דונאַי בייִן ריין און ווייטער. עס ווערן װירערהאָלטע :0 
מאָל נעמאַכט פאַרזוכן -- פאַרשידנאַרטיק, פון פאַרשידענע נעאָגראַפישע, עט- 6 
נאָגראַפישע און מלוכהשע ווינקלען און געביטן -- וידער צו אויפלעבן די 1 
,הייליקע רוימישע אימפּעריע"; און דאָס אליין ווייזט, אַז די געשיכטע האָט + 6 
ניט געקענט אַ לאַנגע צייט פּועלן ביי זיך אַז רוים, אַלס אימפּעריע, איז אויף יל 
אײיביק פאַרשוואונדן פון דער ווירקונגס-ספערע און ווירקלעכקייט, און אַלַע וִ 
פאַרזוכן פאַלן, סוף-כ?-סוף קלעגלעך דורך... 4 

עס איז אַן אומאויפהערנדיקער שטרייט און קאמף אין אייראָפּע פון דעם א 
מיטלאַלטער און פון דעם אָנפּאַנג פון דער נייער צייט; עס קעמפן ציוישן זיך 6 
רעליגיעס פאַר העגעמאָניע פון נלויבן הייסט עס; און אין דער אמתן, פאַר ער- 
דישער מֿאַכט. א 

די צעפּיצלטע, צעגלידערטע, נאָך אומדיפערענצירטע אין קלאַסן אייראָפּע 
קעמפט קעגן איר אייגענער אומבאַהאָלפנקײט: פּעאָדאַליזם אוּן מלוכהשע מאַכט; 
קריסטלעכע מאַכט קעגן מלכים; מוסולמאַניזם מיט קריסטנטום; שטעט קעגן 
דערפּער; קירכע פירשטן קעגן סתם פירשטן; אַזיע קעגן אײיראָפּע. יאָרהונדער- 
טער נאָך דער אינוואזיע פון טשינגיס-כאַן װאָס האָט געגרייכט פון מורה בין 
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ד ע ר זייט פונם דונאַי און שװאַרצן ים, אנטשטייט, צװישן אײיראָפּע און 
אַזיע, אַ נייע קרעפטיקע מלוכה, אַן אוױיסקריסטאַלי:ירטע אין ווייטיקן פון מלחמות 
און פּעאָדאַליזם, , סואי-גענעריס". די מלוכה פון די געוועזענש סארמאטן - סלאוון 
-- די שפּעטערדיקע רוסלאַנד. און אין מיטן, צווישן דער דאָזיקער גיײיראָפּע 
און אײיראָפּעאישער אַזיע איז, ווידער: וואוקס און שטרייט, אומאויפהערנדיקער 
אויפגאַנג און אונטערגאנג פון מלוכות; פּױלן, בעמען, מערען, פלאַוישע און פי- 
נישע שבטים, טעוטאָנער, װאָס זיינען מנולגל געװאָרן אין פּרייסן. 

עס איןז אַ בונטער געוועב פון פעלקער-געמיש, פון מלוכות-געראנג? פון 
בלוט און אומאויפהערנדיקן קאמף, אין אַלְטערנאַטיוון פון אויפשטייג און 
ירידה, אויפקום און אומקום; אַזױ 16-19 יאָרהונדערטער אָן איבעררייס כמעט, 
אָן אָפּשטעל... 


שפט יו 


שטייען געשיכטע-פאָרשער פאַרגאַפט און קוקן-צו וי אין דער מיט פון אָט 
דעם געווירב?, װאָס הייסט וועלט-געשיכטע -- פון דער צעפאַלונג פון דער 
רוימישער אימפּעריע ביז דער פראַנצויזישער רעװאָלוציע, --- לעבן און ווירקן, 
אין כמעט אַלע לענדער, און כמעט אַלע מלוכות, װאָס זיינען אויפנעקומען 
און אומגעקומען אין דער צייט, אַ מענטשן-נעמיינשאַפּט, ואָס הייסט יידן: 
ספק אַ פאָלק, ספק אַ ראַסע; ספק אַן אומה, ספק בלויז אַ רעליגיעזע געמיינשאַפט 
--- און זיי ווירקן און אַקטואירן דורך דירעקטער גראַװיטאַציע און נאַנץ אָפט 
אומדירעקט, אויך אויפן גאַנג פון דער אַלגעמײינער געשיכטע פון פעלקער און 
מלוכות. 

און די געשיכטע-וויסנשאַפטלער שטייען אין אַ שווערער פאַרלעננהייט : 
זיי פאַרשטײיען ניט די דאָזיקע דערשיינונג: בעת זייערע ארבעטן און פאָר- 
שונגען, איז זיי גאנץ אָפּט אויסגעקומען צו אָנשטויסן זיך אויף דער איידישער 
דערשיינונג" אין דער היסטאָריע, , אָנטאַפּן", צומאָלס, די גראַװיטאַציע, װאָס די 
יידן-פּראָבלעם --- די פּראָבלעם פון אַ פאָלק צווישן פעלקער -- האָט אויף דער 
נעשיכטע געהאט. זיי האָבן אָפּט אָנגעשטויסן זיך אויף דעם אפילו אין אַ גאַנץ 
קאַנקרעטער פֿאָרם. זיי האָבן עס אָבער ניט געקענט פאַרשטיין; און זיי האָבן 
בּשום אופן ניט געװאָלט אַנערקענען, אַז סאיז פאַראַן אַזאַ זאך, װוי יידישע 
נעשיכטע, אויך נאָך דער אַנטשטײאונג פונם קריסטנטום. וויי?ל, ווען זיי, די 
ניט-יידישע געשיכטע-פאָרשער, ואָלטן אנערעקענען די עקזיסטענץ פון א באַ- 
זונדערער יידישער געשיכטע, אין דער אוניווערסאלער אויך אין מיטלאַלטער, 
נייער און נייעסטער צייט-אַלטער, װאָלטן זיי דאָך געמו'ט אַנערקענען, אַלס 
לאָגישע קאָנסעקווענץ פון דעם, אויך די עקזיסטענץ פון אַ באַזונדער יידיש פאָלק, 
אַ וועלט-פאָלק, װאָס לעבט אין לויף פון דער נאַנצער נעשיכטע וי א באַזנ- 
דער פאָלק, טאַקע צװוישן פעלקער --- און דאָס האָבן זיי ניט גשװאָלט און ניט 
נעקענט אנערקענען. 

אַ סך היסטאָריקער האָבן געשפּירט, אַז דער אמת פון דער געשיכטע טרייבט 
זיי, פירט זיי, אומפאַרמײידלעך, צו דעם, צו אַנערקענען די עקזיסטענץ פון אַ 
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יירישע היסטאָריע, אַלֵס קאַפּיטל פון דער וועלט-געשיכטע, ניט נאָר אין דער 


אַלטער עראַ; זיי פלעגן אָבער אליין דערשרעקן זיך פאַר אַזעלכע מסקנות און 
פאַר אָט דעם געדאנק אָפּטרעטן, וי פאַר אַ געשפּענסט, מורא-האָבנדיק, אַז דאָס 
זאָל ניט מאַכן שטירצן דעם בנין פון דער װויסנשאַפּט, װאָס זיי, די היסטאָריאָ- 
גראַפן האָבן אויפגעבויט מיט אַזױ פיל מיזאמקייט. 

--- פאַרװאָס ?4 

--- וויי? : 

די ביז-איצטיקע געשיכטע וויסנשאַפט איז פונדאַמענטירט אױף אַ הנחה 
פון טעריטאָריעלע מלוכות ,אַלס הויפּט-באַזע; אויף געשיכטע פון מלוכות, מיי- 
נען מיר צו זאָגן, אין די גרעניצן פון אַ באַשטימטער טעריטאָריע און עפּאָכע, 
ווא עס נילטן באַשטימטע פאַקטאָרן, דעמאָגראַפישע, עקאָנאָמישע, סאָ- 
ציאַלע און אויך מאָראַל-פּאָליטישע -- צו דער געשיכטע פון יידן קען דאָס 
אַלֶעס אָבער, ניט אָנגעװוענדעט ווערן: אין אַלע לענדער, צוישן אַלע פעלקער 
און שפּראַכן, אין אַלֶע עפּאָכעס, אין די פאַרשידנסטע געשיכטלעכע אומשטענדן, 
עקזיסטירן זיי און עס מערקט זיך זייער גראַװיטאַציע, און עס איז אָנזיכטיק 
זייער ווירקונג אין דער נעשיכטע און אויך זייער ראָל, צומאָל אַן אַקטיוע, צו- 
מאָלס אַ פּאַסיווע --- ריכטיקער געזאָגט : אַקטיוו אינערלעך פאַר זיך, פּאַסיוו, 
דורך דעם איינפלוס אויף דעם גאַנג פון דער אויסערער וועלט. 


,און וי זאָלן זיי זיך,. באמת באַטראַכטן, אַלְס אַ טייל פון דער וועלט-גע- + 


שיכטע, אָנהויבנדיק פון דעם טייל אירן, װאָס הויבט זיך אָן מיט מיט?- 
אַלטער-צייט?" -- האָבן גערדענקט די אָפיציעלֶע היסטאָריע- װיסנשאַפטלער, 
לויט זייער אנשויאונג און בליק אויף פעלקער און מלוכות זיינען זיי געװוען 
גערעכט : אויב זיי זאָלן אַנערקענען בירגער-רעכט פאַר דער יידישער היסטאָריע 
פון נאָך דער ביבלישער צייט, װאָלט מען געדארפט, ראשית מודה זיין, אַז 
עס עקזיסטירט נאָך אַ יידיש פאָלֶק און, צווייטנס, אַז געשיכטע ווערט נעשאַפן 
ניט בלויז דורך מלוכות פּאַלִיטיש-טעריטאָריע? באַצייכנטע, ניט בלױיז דורך 
פעלקער װאָס זיצן אויף זייער לאַנד, נאָר אויך דורך אַזעלכע, װאָס האָבן ניט, 
זינט יאָרהונדערטער קיין פּאָליטיש-שטאַטלעכן צענטער און וואוינען אין אַלֶע 
לענדער. 

אַנערקענען אָט די ביידע זאכן האָבן די קאַנאָניזירטע װעלט-היסטאָריאָ- 
גראַפן ניט געקענט און ניט געװאָלט. 

אויך די , עליטע", דער יידישער-אַסימילירנדיקער קלאַס ,וואַרפט זיך אָפּ מיט 
הענט און פיס פון דעם געדאנק, אַז יידן קענען נאָך באַטראַכט ווערן אַלס באַ- 
זונדערע אומה; זיי האַלטן אין איין שרייען אַז מיר זיינען נאָר אַ נלויבנס-גע- 
מיינשאַפּט; דייטשן, פראנצויזן, פּאָליאַקן, מאַדיאַרן פון משה'ס גלויבן. 

און די ניט-יירישע געשיכטע-װויסנשאַפטלער האָבן דאָך, לכל הדעות, רעכט 
צו ריכטן זיך לויט אַזאַ מין אַרגומענטאַציע, די אַרגומענטאַציע פון דעם יאַ- 
הודימטום. ' 

די ניט-יידישע היסטאָריקער, וויי? זיי האָבן פאַרשטאַנען, אַז דערלאָזן דרי 
הנחה פון דער מענלעכקייט פון געשיכטע פאַר אַ שטאַטלעך ניט-קאָנסטיטואירט 
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און ניט-טעריטאָריעל פּאָלֶק, חייסט מאַכן אַ רעװואָלוציע אין דעם גאנצן געבוי 
פֿון דער דאָזיקער וויסנשאַפּט, הייסט שטירצן אירע יסודות, װאָס זיינען געלייגט 
געװאָרן אין משך פון דורות, האָבן ניט געקענט דערלאָזן אַזאַ אױסנאַם מיט 
יירן און מיט געשיכטע פון יידן. אַזאַ מין הנחה װואָלט געפאָדערט פון זיי אַ 
מין ,רעװאָלוציאָנערן" שריט אין דער געשיכטע-וויסנשאַפּט; און געשיכטע-וויסנ- 
שאַפטלער --- װאָס זיי זיינען זיינען זיי, ‏ ר ע װ אַ ?וצ י אָ נכערן אָבער, 
זיינען זיי זעלטן; זיי זיינען אַממערסטן עװאָלוציאָניסטן, װאָס אפילו אין רי 
שאַרפסטע ר ש װ א ? ו צ י ע ס וילן זיי אויסזוכן פאַרבאָרגענע צעלן פון 
עװאָלוציע. 

האָט דערפאַר די יידישע היסטאָריע ניט פיגורירט אין דעם בוך פון דער 
אוניווערסאַלער נעשיכטע, הגם אויף טריט און שריט איז אַזאַ יאָ געווען אין 
דער פאַרגאַנגענהײט פון דעם לעבן, אין דער ווירקלעכקייט פון אַלע פעלקער, 
פון אַלֶע מלוכות, אין אַלע געאָגראַפישע ברייטן און לענגען און אין אַלע צייט- 
עלטערס; און אונטערן באַגריף ,יידישע געשיכטע" איז פון די היסטאָריאָנראַפן 
פּאַרשטאַנען געװאָרן בלויז אַלטש יידישע געשיכטע, ביבלישע, דאָס הייסט די 
צייט, ווען יידן זיינען געווען אַ פּאָליטיש טעריטאָריעלע מלוכה. אמת, שוין 
דאַן, זיינען יידן געווען עקסטעריטאָריעל, ניט וייניקער װי אַ טעריטאָריעלער 
מלוכה-איינס. שוין דאַן האָבן אין דער דיאַספּאָראַ, צווישן דער ווימישער וועלט 
און אַרום דעם מיטללאַנד אין אַפריקע, אַזיע און אייראָפּע -- געלעבט ניט ווינ- 
ציקער יידן, װוי אין ארץ-ישראל -- אָבער : 

די היסטאָריאָגראַפן האָבן עס ניט געװאָלט זען, ניט געװואָלט פאַרשטיין און 
עס איז אַ באַקאַנטע זאך, אַז עס אין ניטאָ קיין ערגערער בלינדער, װוי דער 
זואָס װי? ניט זען : די אָפִּיציעלֶע היסטאָריאָגראַפן האָבן דאָס דאָזיקע, פּשוט 
ניט געװאָלט באַמערקן, ניט געװאָלט אנערקענען. 

און דערפאר האָט פאַקטיש ניט עקייסטירט קיין יידישע היסטאָריאָגראַפיע, 
פון זינט נאָכן חורבן בית שני; פון נאָך אונדזער ערשטן היסטאָריאָגראף, יוסף 
בן מתתיהו הכוהן (יאָזעפוס פלאוויוס) פון נאָך דער אַנטשטײאונג פון קריסטנ- 
שום ביזן 19-טן יאָרהונדערט האָט אָנגעהאלטן דער דאָזיקער בליק אויף דער 
יידישער נעשיכטע, ביי אַ טיי? פון יידישע געלערנטע און אַלֶע ניט-יידן. און, 
ביי די לעצטע, האַלט עס נאָך איצט צו טאָג אָן, נאַטירלעך מיט זייער קליינע 
אויסנאַמען װאָס קומען נאָר צו באַשטעטיקן צום כלל. 

דערמיט דערקלערט זיך, װאָס אין דער צייט, ווען די אַלטע יידישע היס- 
טאָריע און אפילו די אור-אַלטע, ביבלישע א. אַ. וו. איז נרינטלעך געפאָרשט 
נעװאָרן פון אַזעלכע ערנסטע און באַרימטע וויסנשאַפטלער, וי גראַף, בורע, 
זוילהויזען, קיטעל, דעליטש, רענאַן, קענט, דערנבורג, מאָרע און צענדליקער 
אַנדערע -- װעט מען אומזיסט זוכן אין די בעסטע, סאָלדיסטע ווערק פון 
אַלנעמיינער נעשיכטע, דעם יידישן טייל, דעם יידישן קאַפּיטל, כאָטש אַ קורצן 
רמז אויף דער עקזיסטענץ פון אַזאַ זאך. 

אין די טיילן, װאָס באַציען זיך צו שפּעטערדיקע צייט-עלטער ביז איצט, 
איז עס אַזױ פאַרבליבן אין דער אָפיציעלער היסטאָריאָנגראַפיע : פאַר איר עק- 


ר טיש ייר ירא 66 
א 0 על 1 
: 


זיסטירט אין דער וועלט-געשיכטע, די יידישע, נאָר אַלס א טייל פּון דער נע- / 
שיכטע פון דער אַלטער צייט, פון דער צייט ווען יידן האָבן פאַרמאָגט אַ מלוכהש- / 


פּאָליטישן צענטער אויף אַ באַשטיסמטער טעריטאָריע; ביזן הורבן פונם בית 
שני, ביז דער אַנטשטײאונג פון קריסטנטום -- ניט וייטער, ניט שפּעטער, 
ניט מער, ניט לענגער. 

דאָס ווייטערדיקע, די געשיכטע פונם יידישן פאָלק אין דיאַספּאָראַ-ציײיט, 
ווערט פון דער אָנגענומענער װועלט-היסטאָריאָגראַפיע באַטראַכט נאָר וי רעלי- 
גיע, װי געשיכטע פון געדאנק, פון ליטורגישער און רעליגיעזער ליטעראטיר אפשר, 
אָבער ניט װוי געשיכטע פון אַ יידיש פאֶלָק. 
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אַזױ איז עס פארבליבן פאַר די מערסטע ויסנשאַפּטלער-היסטאָריקער פון 
ניט-יידישן לאַגער. 

דאָך: איינצלנע קריסטלעכע געלערנטע האָבן יאָ מורד געווען אין דעם 
דאָזיקן כלל... --- רעװאָלוציאָנערן, קעגן רעם אָנגענומענעם קאנאן -- אָבער 
דאָס דאָזיקע קומט נאָר צוֹ באַשטעטיקן אים, דעם כלל. | 

יידרישע היסטאָריאָגראַפן זיינען ניט נעווען; זיי זיינען ערשט צנטשטאַ- 
נען, אין אָנהוֹיב פון 19-טן יאָרהונדערט, ווען עס איז, אייננטלעך, בכלל אַנט- 
שטאַנען היסטאָריאָגראַפיע, אַלס וויסנשאַפּט. און די ערשטע יידישע היסטאָ- 
ריאָנראַפן זיינען אין דעם הינזיכט ניט אָפּגעשטאַנען -- ניט געהאט קיין אַנדער 
בליק ווענן דער יידישער געשיכטע בכל? --- פון די ניט-יידישע היסטאָריקער, און 
זיי האָבן באַאַרבעט די מאַטעריאַלן און דאָקומענטן, אַזױ צו זאָנן, פון אָט דעם 
צונאַנגג; מיר זיינען נאָר אַ רעליניעזע געמיינשאַפט און שאַפן נאָר ביכער- 
ווערטן. 

אין משך פון דער גאנצער צייט, אַ שטח פון זיבעצן הונדערט יאָר, פון 
יוסף פּלאַוװויוסן --- אונדזער יידישער העראָדאָט, װאָס האָט פאַרביטן די שווערד 
פון מלחמה אויף דער פעדער פון אַ היסטאָריקער -- ביזן ערשטן קריסטלעכן 


| היסטאָריאָגראַף, װאָס האָט מורד געווען אין דעם אױבנאָנגעוויזענעם פּרינציפֿ, 


איך מיין דעם פראַנצויזישן דיפּלאָמאַט און טעאָלאָנ זשאַן באנאזש, האָט מען 
ניט דערמאָנט ועגן יידישער היסטאָריע, ניט אַרומגעקוקט זיך אויף דעם, ניט 
באַאַרבעט קיין שום אַרכיו-מאַטעריאַלן, װאָס האָט מיט דעם אַ שייכות, נלייך 
אַזא זאך װאָלט ניט עקזיסטירט, חוץ די מיטלאַלטערלעכע העברעאישע כראָני- 
קעס; אַיִױ גאַנצע: זיבעצן הונדערט יאָר. 

ער, באנאזש, איז געווען, פאקטיש, דער ערשטער, ואָס האָט איבערנע- 
האקט דעם דאָזיקן אָנגענומענעם שטיינער און האָט פאַרעפנטלעכט, אין אָנ- 
פּאַנג פון 18-טן יאָרהונדערט אַ מערקווירדיק ווערק אויפן געביט פון יידישער 
היסטאָריע : .7'היסטואַר דע לאַ רעליזשיאָן זשיוו". באַמערקט: איך נאָך 
,געשיכטע פון רעליגיע פון יידן". 

אַכצן הונדערט יאֶָר כמעט -- פונם זיג פון רוים איבער יהודה -- האָבן 
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זיך געזאמלט און אָנגעזאמלט מאַטעריאַלן אויף מאַטעריאַלן אין אַלע לענדער, 
אין אַלֶע צייטן, אויף אַלֶע מענטשלעכע שפּראכן;: אוצרות גאנצע, אַרכיון אום- 
אױסשעפּבאַרע: אין תלמור, מדרשים, שאלות ותשובות פון גאונים און רבנים; 
דעקרעטן פון מלכים און פּרינצן; דאָקומענטן אין מלוכהשע אַרכיוון, אין מוני- 
ציפּאַלֶע אַרכיוון --- אומעטום זיינען געווען צעװאָרפן מאַטעריאַלן וועגן יידי- 
שן לעבן, געשעענישן, ליידן, װאָגלענישן, מאַטערנישן, מאַרטיראָלאָניע, לעבנס- 
שטייגער, געוואוינהייט פאַרנעמענישן; און קיינער האָט די מאַטעריאַלן ניט 
באַארבעט; אומעטום: אין מלוכה-אַמטן, אין די קאָנװוענטן פון מיטלאַלטערלע- 
כּער קאַטולישער און פּראװאָס?אַוונער פרומקייט און, להבדיל, אין אונדזערע 
בתי מדרשים און קהלה-שטיבלעך: 

כראָניקעס און פּינקסים, רעגולאמינס, דעקרעטן און אוקאַזן; מעמוארן פון 
שתדלנים און פירער אין ישראל, פּיוטים, סליחות און קינות איבער רדיפות 
און נזירות, שחיטות און גירושים; פּערזענלעכע מעמואַרן פון יידן װאָס זיינען 
געווען פירער און װאָרט-זאָגער אין די געמיינדעס און היסטאָרישע כראָניקעס, 
וי דער , סדר הדורות" דער ,סדר עולם דבה", דער ?סדר עולם זוטא", דער , שבט 
יהודה", דער , עמק-הבכא", טאָג-ביכער פון ניט-יידישע פּעאָדאַלע הערשער; הקדמות 
צו פּירושים אויף תורה מיט שטיקער מעמואַרן-געשיכטע, וי דעם אברבנלסן; 
שריפטן פון פּוסקים; פעסטשטעלונגען פון מוניציפּאַליטעטן וועגן יידן-געזעצן; 
תקנות פון חברות און שטייגער-ספרים פון צעכן; פאָלקס-לידער און פאָלקס- 
מעשיות אויף היסטאָרישע פּאַסירונגען, אַרכיוון פון דער אינקוויזיציע א. אַ. װו. 
-- אָן ענדע, אָן סוף װאָלט געקענט זיין די קלאַסיפיקאַציע לט זשאַנרן, 
שפּראכן, געאָגראַפישע געביטן און כראָנאָלאָגישע עראַס; אָבער מאַטעריאַלן, -- 
בערג מאטעריאַלן --- ימים,. מאַטעריאַלן, אומענדלעכע, אומדערשעפּלעכע, זיינען 
נעלעגן יאָרהונדערטער דאָרטן וואוּ די צייט האָט זיי געלאָזט, נאָכדעם װוי דער צו- 
פאַל האָט זיי אַהין פאַרװאָרפן, און האָבן געװואַרט אויף די היסטאָריאָגראַפן, װאָס 
זאָלן זיי באַאַרבעטן, שטודירן, קלאַסיפיצירן, אָפּטרײסלען פון זיי דעם שטויב 
פון יאָרהונדערטער, נעבן זיי אַ תיקון אין דער פאָרם פון מאָנאָגראַפישע אַר- 
בעטן איבער יידישער געשיכטע. ( 


7 הונדערט יאָר מאַטעריאַלן. אַ סך מאַטעריאַלן זיינען אַזױ טאַקע לאיבוד 
געגאנגען אין די אומענדלעכע װאָגלענישן און ואַנדלונגען פון אונדזערע פאָלקס- 
מאַסן זיינען זיי פאַרלאָרן גענאננען; אָבער שס איז געבליבן גענוג צו קענען 
מיט זיי אויפהויבן דעם הערלעכן בנין פון יירישער געשיכטע אין דער דיאַספּאָראַ. 


איז נעקומען ושאן באנאזש דער נלח, דער פּאַסטאָר, וועלכער איז פאַר- 
טריבן געװאָרן צוזאַמען מיט נאָך הוגענאָטן אין יאָר 1686 -- און דערפאַר 
אפשר האָט ער אַיִױי נאָענט געקענט פילן די ליידן פון דעם פאָלק, װאָס ווערט 
אייביק געטריבן און פאַרפאָלגט --- און אָנגעשריבן די ערשטע יידישע געשיכטע 
פון דער דיאַספּאָראַ. 


פון פּלאַװיוסן ביז זשאן באנאזש; ס'אין פאָלג מיך אַ גאַנג! 17 יאָר- 
הונדערט ! אָבער באנאזש האָט אָנגעהויבן זיין געשיכטע פּונקט פון יענעם 
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אָרט אין דער צייט, וואו פּלאַװויוס האָט פאַרענדיקט; און ער האָט זי פאָרנעזעצט 
און דערפירט ביזן סוף פונם 17-טן יאָרהונדערט... 

עס איז אַ געשיכטע פו? מיט באַציאונג, מיט װאַרימקײט, מיט האַרץ, מיט 
מענטשנליבע צו יידן --- די ערשטע סיסטעמאַטישע יידישע געשיכטע, װאָס אַ 
קריסטלעכער טעאָלאָג האָט געשריבן, זעענדיק אין דער ליידנפולער היסטאָריע 
פונם יידישן פאֶלֶק די סימבאָלישע פאַרקערפּערונג פון משה רבינוס ויזיעס, 
וועגן סנה, וװואָס ברענט, און ברענט; אָבער ער קומט ניט אום, ווערט ניט פאַר- 
ברענט... 

ער איז דער ערשטער ניט-יידישער היסטאָריקער, װאָס האָט פאַר זיין 
ווערק, װאָס עס איז, אַזױ צו זאָגן, די אור-געשיכטע פון יידן אין דער דיאַס- 
פּאָראַ, אויסגענוצט אַ ברייטן אַרכיוו-מאַטעריאַל; עס איז, פאַרשטייט זיך, ניט 
קיין װיסנשאַפטלעך וװערק, אָבער אַ װואַרים-האַרציק װוערק; און דער עיקר: 

זשאן באנאזש, אין זיין ,ל'היסטואר דע לאַ רעליזשיאָן זשיוו", איז דער 
ערשטער קריסטלעכער היסטאָריקער, ואָס האָט געהאט צו אונדזער געשיכטע 
און צו אונדז זעלבסט, אַ צונאַנג װי צו אַ לעבעדיק פאָלק, ניט װי צו אַ רע- 
ליגיעזער נעמיינשאַפט, אַ וועלטלעכן צונאנג, אַזױ צו זאָגן, הגם זי טראָנט דעם 
נאָמען פון רעליגיע-געשיכטע. 

איך האָב זיך אָפּגעשטעלט עטװאָס לענגער אויף באנאַזשן, ווייל ער איז 
דער ערשטער קריסטלעכער היסטאָריקער, װאָס האָט אַ לעבנס-ווערק געווירמעט 
אונדזער היסטאָריע, און ער פאַרדינט אונדזער אויפמערקזאמקייט מער וי אַן 
אַנדערער. עס מאַכט ניט, װאָס גרעץ האָט אַ שטרענגע באַציאונג צו אים, װאָס 
גרעצן איז ער ניט נעפעלן. 

דער אָנדענק פון אָט דעם הונענאט טעאָלאָג און, דער עיקר, ערשטער היס- 
טאָריקער פון יידן, פּאַרדינט אַ װואַרימע דערפאָנונג: אונדזערע שונאים פאַר- 
געסן מיר --- אונדזערע פריינט, אָבער, לַאָמִיר קיינמאָל ניט פאַרגעסן. (1) 

לאָמִיר אויך דערמאָנען אַ צווייטן נלח, יעקב שורט, װאָס האָט געשריבן 
אין דייטש ,יידישע מערקווירדיקייטן" און אין לאַטײן .קאָמפענדיום היסטאָריע 
יודאַאיצע", דעם דענישן געשיכטלער האַלבערג, װאָס האָט אויך געבראָכן דעם 
כל? און אין זיין אַלנעמיינער געשיכטע, געווידמעט אַ קאַפּיט? דער יידישער 
געשיכטע אין די צפון-לענדער פון אייראָפּע; די אַמעריקאַנער שרייבערין אַנאַ 
אַדאַמס װאָס האָט אֶנהוֹיב 19-טן יאָרהונדערט פאַרעפנטלעכט אַ ,היסטאָרי אֶף 
דהי זשוס" אין באָסטאָן און לאָנדאָן. 

אין 18-טן יאָרהונדערט הויבט זיך אָן די באַאַרבעטונג פון די מאַטעריאַלן 
פון אַרכיװון דורך ניט יידישע געלערנטע, אין פאַרשידענע לענדער, הױפּטזעכ- 
לעך, אין פראַנקרייך, ענגלאנד, דייטשישע מלוכות, עסטרייכישע לענדער און 
איטאַליענישע מלוכות: עס ווערט צוגעגרייט, אַזױ צוֹ זאָגן, מאַטעריאַלן פאַר 
צוקונפטיקע אַרכיטעקטאָרן פון דעם בנין פון יידישער היסטאָריע: יאָסט, 


(1) ד"ר גאַסטער איז מיט דער מיינונג, אַז פון באַנאַזשן איז פאַרבליבן אויך 
די געשיכטע אין אַ העברעאישער איבערזעצונג אָדער איבערארבעטונג. 


--- 114 -- 








ברע ער יע ראט יי 


װ 
0 
ייט 
1 
: 


4 { 


צונץ, גידעמאַן, גייגער, ראַפּאַפּאָרט, נרעץ, ריינאך, פיליפּסאָן און דובנאָוו נאָך זיי. 

אין אָנפּאַנג 19-טן יאָרהונדערט איז געקומען אַ געוויסער אויפלעב און 
אינטענסיוויטעט אין די אַרבעטן איבער געשיכטע ויסנשאַפט בכלל -- און 
אויך אין דער יידישער היסטאָריאָגראַפּיע. עס ווערן געגרינדעט אין מערב-אייראָפּע, 
אין דייטשלאַנד און פראַנקרייך יידיש-היסטאָרישע געזעלשאַפטן, װאָס שטיצן די 
װיסנשאַפטלער, דערמוטיקן זיי, אין זייער אַרבעט, שטעלן צו די נויטיקע מאַ- 
טעריעלע מעגלעכקייטן, געבן אַרױס װיסנשאַפּטלעכע אַנאַלן און צייטשריפטן 
ספּעציע? פּאַר היסטאָרישע אַרבעטן, מאָנאָגראַפּישע װווי דאָקומענטן-זאַמלונגען. 
עס אנטשטייט די אַזױ-גערופענע ,חכמת ישרא?", די יודאַאישע ויסנשאַפט, 
אויף וועלכער עס האָבן זיך אַזױ פיל ביטערע פיילן געשאָטן, פון שפּאָט, אין 
אונדזער אייגענעם לאַנער. זי איז אָבער די ואָס האָט גערוימט דעם װעג -- 
טוענדיק די שווערע פּיאָנערן-אַרבעט -- פאַר דער שפּעטערדיקער היסטאָריאָ- 
גראַפיע אונדזערער... 

אָן דער ערשטער, חכמת ישראל, איז זיך שווער פאָרצושטעלן דרי שפּע- 
טערדיקע, די איצטיקע װויסנשאַפט אונדזערע און אירע פיל אָפּצװײיגונגען פונ 
זעלביקן שטאַם: דעם העברעאישן אוניווערזיטעט, דעם ;ייװאָ", די ווערט- 
פולֶע אַרבעטן פון די אַמעריקאַנער יידישע נעלערנטע אין די קאַלעדזשן פון 
סינסינאַטי, פילאַדעלפיע, ניו-יאָרק א. אַ. 


די ארי 


דאַן קומען די ערשטע ווירקלעכע היסטאָריאָגראַפן אונדזערע: לעאָפּאָלר 
צונץ און יצחק מרדכי יאָסט און אויך ש"יר (שלומה-יהודה ראַפּאַפּאָרט) 
און דער היסטאָריאָזאָף ר' נחמן קראָכמאַל. באַזונדערס י. מ. יאסט װאָס ווערט 
פּאַרדינסטפו?ל באַצייכנט מיטן נאָמען , פאָטער פון יידישער געשיכטע". 

--- אין װאָס באַשטײט, אייגנטלעך, דער פאַרדינסט, דער אויפטו פון יאָסטן 
פּאַר דער יידישער היסטאָריאָגראַפיע, צו האָבן זוכה געווען אַזאַ אַנערקענונג, אַזאַ 
נאָמען, װוי דער װאָס מיר האָבן פריער פארצייכנט ? 

--- זיין גרויסער אויפטו באשטייט אין דעם, װאָס ער איז געווען דער 
ערשטער פון די מערב-אייראָפּעאישע יידישע געלערנטע, פון די ערשטע ידאַי- 
קער, װאָס האָט זיך ניט אָפּגעשראָקן פאַר דער כמעט טיטאַנישער אויפנאבע 
צו אָנהויבן באַאַרבעטן סיסטעמאַטיש דעם גאַנצן מאַטעריאַל פון יידישער גע- 
שיכטע, אָט יענעם אומגעהויערן מאַטעריאַל, װאָס אין אין נאָר דער וועלט 
געווען צעװואָרפן, אין די אַרכיוון, קהלות און ביבליאָטעקן, און געטון האָט ער 
עס, כמעט אָן צו האָבן פאַר זיך פאָר-אַרבעטן אויף דעם געביט. 

אָן די מעטאָדן פון געשיכטע-קריטיק, װאָס מען האָט אָנגעהויבן שפּע- 
טער צו אָנװוענדן האָט יאָסט געשאַפן, קען מען זאָנן, אַ יש סאין, און 
פּאַר אָט דעם ווערק האָט ער געווידמעט זיין גאנץ לעבן. זיין ברייט פאר- 
טראַכט ניין-בענדיק ווערק וועגן יידישער געשיכטע ,געשיכטע דער איזראַע- 


?יטען" איז אַלס ערשט וװוערק, אַ מאָנומענטאַלע אַרבעט. 
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וי דער נאָמען זאָגט עדות, אין עס נאָך ניט קיין געשיכטע פון יידישן / 
פאָלק, נאָר אַ נעשיכטע, דערווייל, פון איײ;ראַעליטן... און אין װאָס כאַשטײט דער // 
אונטערשיד צווישן יידן און איזראַעליטן, פּאַרשפּאָרן מיר דאָך צו אָנווייזן.. / 

יאפט האָט זיין געשיכטע אָנגעהויבן פון דער צייט פון די חשמונאים, וויי?. / 
דאַן ווערט פאַרענדיקט, לויט זיין אויפפאַסונג, די ביבל און די אַפּאָקריפן און 
ער האָט זי דערפירט ביז כמעט זיין צייט. (מיטן צונאָב פון דער דריי-בענדיקער 
,נייעסטע געשיכטע דער איזראַעליטען), װאָס נעמט אַרום דעם פּעריאָד צווישן 
5 און 1848 -- און דערשינען איז זי אין 1847. יאָסט האָט נאָך אָנגעשריבן 
באַזונדער אַ געשיכטע פונם יודענטום און פון זיינע סעקטן אין דריי בענדער 
און, פאֹר מאַסן-לײיענער, אַ פּאָפּולערע צוויי-בענדיקע אַלגעמיינע געשיכטע פון 
איזראַעליטישן פאָלק" --- אַלְץ , איזראעליטישן" און ניט יידישן. און דאָס 
כאַראַקטערעזירט יאָסטס צונאַנג צו יידישער געשיכטע, און זיין בליק אויפן 
יידישן פאָלק: אַ טיפּישער בליק פון אַ קלאַסישן יודאַאיקער; ניט קיין לע- 
בּעדיק יידיש פאָלק, נאָר אַ פאַרבאַלזאַמירטע יודאַאישע וויסנשאַפט. 

ער האָט, אמת, געיָוכט צו זיין אָביעקטיוו, זיין אָביעקטיוויטעט אָבער איז 
גיכער אַ סוביעקטיוויטעט פון אַ ראַציאָנאַליסט װאָס האָט צו טון ניט מיט אַ 
מאַטעריאַל פון אַ פאָלְק װאָס לעבט, װאָס ווירקט, נאָר ניכער מיט מאַטעריאַ? 
פון דער געשיכטע, פון אַ געשיכטע פון... גלויבנס-גענאָסן. 

זיין עקספּאָזע איז טרוקן וי פּאַרמעט, בלוטלאָזיק; וי אַ ווייט פרעמדער 
זויסנשאַפטלער, װאָס עקספּאַנירט, לאָמִיר זאָגן, ווענן אַרכעאָלאָניע-ענינים, װאָס שי 
קענען אינטערעסירן נאָר ספּעציאַליסטן; די געשיכטע פון די ,איזראַעליטן", 6 
װאָס ער האָט עקספּאָנירט באַאַרבעטנדיק, דער ערשטער, די סאַטעריאַל, איוּ / / 
אַ געשיכטע פון אַ מומיפיצירט פאָלק, און איינצייטיק פון אַ מין רעליניעזער אָנ / / 
סיסטאָריע. *י 

חוץ דעם איז זיין אינטערפּרעטאַציע און אויסטייטשונג פון די געשיכט- 
לעכע מאַטעריאַלן, װי עס איז נאָכדעם אָנגעוויזן געװאָרן, אין פיל פּרטים גנעד / . 
ווען טעותדיק. אָבער: מען טאָר ניט און מען דאַרף ניט פארגעסן, אַז ער איו ון 
געווען דער ערשטער, דער שעפער,, דער בורא יש מאין; ער האָט קיין פאָר- 


גענגער כמעט ניט געהאט; די תלמודישע מאַטעריאַלן האָט מען ביז אים און / / 
פאַר אים כמעט נאָך ניט געהאט באארבעט, און ער איז געווען דער ערשטער, ש? 
װאָס האָט אָנגעהויבן זוכן און אַרױסבאַקומען פונם תלמוד היסטאָרישע מאַ- , 
טעריאַלן און דאָקומענטאַציע. / 


אוב ק יי | אַרבעט איז ניט פולקאָם, מוז אָבער נאָך װינציקער פולקאָם 
זיין די אַרבעט פוֹן אַן ערשטן, פון אַן אָנהױבער אויף אַ װיסנשאַפטלעכן געביט, 

די יידישע געשיכטע-וויסנשאַפט האָט דערום אייביקש דאנקבאַרקייט פאַר 
יאָסטן, דעם פּאָטער פון יידישער געשיכטע, ויי?ל ער איז נעװען, אייגנטלעך, 
דער ערשטער ייד-היסטאָריאָגראַף, דער ערשטער װאָס האָט די מאַטעריאַלן גנעד . / 
זאַמלט, קלאַסיפיצירט זיי, געשליפן זיי, וי ווייט אים איז מעגלעך געווען און שי ֿ 
אליין מיט די מאַטעריאַלן געבויט דעם בנין פון יידישער היסטאָריע; נעבויט 0 


אים נאַטירלעך לויט זיין געשמאק, לויט זיין באַציאונג, לויט זיין צונאַנג צו יװ ש 
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בי בלנעע לע יי 


- דער געשיכטע, װאָס איז דאַן נאָך, אפשר קיין װויסנשאַפט ניט געווען, אָבער 


-- דער בנין איז פאָרט געווען א בנין; און ער, װאָס האָט פאַרלײיכטערט די 
אַרבעט, אויסגעלייגט דעם וועג פאַר די צוויי גרויסע היסטאָריאָגראַפן אונדזערע, 
װאָט זיינען נאָך אים געקומען, און וועלכע האָבן אייגנטלעך געשאַפן דאָס ווערק 
פון יידישער היסטאָריע : 

פאַר היינריך גרעצן און שפּעטער פאר שמעון דובנאָוון. 


{ 

אין דער צייט וען יאָסט האָט געשאַפן זיין נעשיכטע-װוערק און תיכף 
נאָכדעם זיינען געווען נאָך פיל געלערנטע יידישע היסטאָריאָגראפן, װאָס האָבן 
אַרויסגעגעבן וויכטיקע פאָנאָגראַפישע ווערק איבער יידישער געשיכטע, איבער 
איינצעלנע עפּאָכן אָדער געביטן, אין פאַרשידענע לענדער פון מערב- און מיטל- 
אײיראָפּע, איבער דער געשיכטע פון דער תורה שבעלפּה, געשיכטע פון יידיִשן 
רעכט, געשיכטע פון דער רוימישער הערשאַפּט אין יהודה א. ד. ג?. אַזעלכע 
נעמען, װי לעאָ הלוי, יוסף סאלוואדאָר, ר' נחמן קראָכמאל (פּילאָזאָפיע פון 
געשיכטע), אייזיק הירש ווייס, יעלעניק, שי"ר (ראַפּאַפּאָרט), ש"דל (לוצאטט), 
הערצפעלד, מונק, אברהם גייגער א. אַ. --- מיר גייען זיי אַריכער, ליידער, באָטש 
זי זיינען זײַער ויכטיק פאַר דער * 1 ע.ש יב טע פון דער יי רי- 
שער גע שיכ ט ע: אוף װאָס סיר האָבן זיך דאָ געװאָלט הוױיפּטזעכלעך 
אָפּשטעלן איז אויף היסטאָריקער, װאָס האָבן געשאַפן דעם בנין פון אַ פולער, 
אַלגעמײנער יידישער נעשיכטע. 

גייען מיר אַריבער דירעקט צו דער וויכטיקסטער פיגור אין דער ועשיכטע 
פון דער יידישער היסטאָריאָגראַפיע: צום ד י כ ט ע ר פון דער יידישער 
געשיכטע, צוֹ .דר. פּראָפּעסאָר היינריך גרעץ אויס ברעסלוי". 

וועלכער ייר פון אונדזער דור און אפילו פונם עלטערן האָט ניט געהערט 
דעם נאָמען נרעץ ? זיין פיל-בענדיקע ,געשיכטע דער יודען", פאר וועלכער ער 
האָט געווידמעט צענדליקער יאָרן אַרבעט איז פאַרשפּרייט געווען אין אַלע יידי- 
שע ישובים: אין מיטל- און מערב-אייראָפּע אין דעם אַריגינאַל; אין די פראַנ- 
צויזישע לענדער אין אַ פראַנצויזישער איבערזעצונג; אין די ענגליש-רעדנדיקע 
ישובים פון אײיראָפּע און אַמעריקע אין ענגלישע איבערזעצונגען; אין רוסלאַנד: 
צווישן דער אינטעליגענץ אין אַ שיינער רוסישער איבערזעצונג און צװישן דעם 
וואויל-קענענדיקן און משכילישן פּובליקום אין דער באַרימט-געװאָרענער אי- 
בערזעצונג פון שאול פַּנחס ראַבינאָוויטש, צו וועלכער גרעץ אליין האָט נע- 
שריבן אין העברעאיש אַ קורצע איינלייטונג, און דער איבערזעצער האָט צונע- 
געבן, צוזאַמען מיט אברהם אליהו הארקאווין אָנמערקונגען. 

עס װועט ניט זיין איבערטריבן צו זאָגן, אַז שפ"רס איבערזעצונג איז גע- 
ווען ניט װינציקער פּאָפּולער צווישן יידן, װי גרעצס ארינינאל, אַזױ ברייט אין 
זי, פאַרשפּרײט אין רוסלאַנד, פּױלן, אַמעדיקע, אין אַלע יידישע ישובים, אין 
יידיש איז אויך שטאַרק פארשפּרייט געװאָרן גרעצס איבערזעצונג, אין צוויי 
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פיל אט טויזנטער יידן, אין די א 0 לענדער און אין די פאַר-. :0 
שירנסטע יא געלערנט די יידישע פארגאנגענהייט, באקאנט זי מיט אונך. יּ 


האָבן יידן און אשי א ,; אַנטדעקט, אַזױ צו זאָגן, דאָס יוְדי- 0 
שע לעבן און שאַפן אין לויף פון דער גאנצער געשיכטלעכער עראַ. : 

נאָך יאָפטס געשיכטע פון , איזראַעליטען" איז געקומען גרעצס געשיכטש יי 
דער יודען" -- פון א יזר אַעליט ען בי יודען דאָס איז לויט אונדזער אט 
מיינונג, די ריכטיקסטע באַצייכנונג פארן אונטערשיד צװישן דעם צונאנג װאָס / 
יערער פון די צוויי היסטאָריקער האָט צום אָביעקט פון זיין אַרבעט: פאַר אי 
יאָסטן זיינען מיר נאָר איזראַעליטן; פּאַר גרעצן זיינען מיר יי ד |... כאָטש / 
ער איז נאָך ווייט ניט פריי פון דעם סכאָלאַסטישן און ,יודאַאיסטישן' צונאַנגּ ‏ / 
אוֹן קאָנצעפּציע וועגן יידישער געשיכטע. 0 

גרעץ האָט געהאט פאר זיך יאָסטס װערק און דאָס איז געװען פאר אים / 
אַן אומגליק און אַ גליק; ער האָט געזען די חסרונות פון יאָסטס געשיכטע אוו / 
געזוכט און געשטרעבט זיך צו באַפרייען פון זיי. עס איז אים, אָבער, נאָר טייל- . : 
ווייז נעלונגען, וויי? ער איז דאָך אין פיל הינזיכטן זיין תלמיד נעווען, און גע- / : 
פינט זיך אונטער זיין השפּעה, ניט האָבנדיק געקענט אינגאַנצן איבערייסן מיט / 
דעם ,חכמת ישרא?" - נייסט און בליק אויף דער מיסיע פון יידישן פאָלק צווישן יװ 
פעלקער. ער האָט געװאָרצלט אין ישיבה און ראַבינער-שול, ניט נאָר אין פּרט א 
פון וויסן, נייערט, הױיפּטזעכלעך אין דעם פּרט פון זיין וועלט-אָנשואונג און : 
דערפאַר האָט ער נאָך אויך ניט נעקענט האָבן קיין צונאַנג צו יירישער געשיכטע, / 
וי צו אַ געשיכטע פון אַ פאָלק, װאָס לעבט און שאַפט. 

און דערפאַר איז גרעצס געשיכטע, ביי דער טיפער װאַרימקײט מיט װעל- / 
כער זי איז געשריבן, ביי דער מערקווירדיקער פּאַטעטישקײט פון דער עקספּאָוע / 
װאָס ער באַנוצט, ביים טיפן ליריזם זיינעם, װאָס אין ניט צום חסרון פון דע 
װויסנשאַפטלעכער גרינטלעכקייט, ביי אירע נרויסע עקספּאָזיטיווע מעלות, אַלץ נאָך 
ניט אַ געשיכטע פון יידן וי פון אַ נאַציאָנאַלן אָרגאניזם, װאָס האָט זיך אַנטװיקלט : 
אויף אַ באַזונדערן, אייגנאַרטיקן, יידישן אופן, אַנדערש וי אַנדערע פעלקער  --‏ 
אַנטװיקלט זיך עקסטראַטעריטאָריעל, אָבער דאָך פּאָליטיש, סאָציאַל, עקאָנאָמיש : 
און קולטורעל, װי עס אַנטװיקלט זיך אַ לעבעדיק פאָלק, הגם עס לעבט צװישן / 
אַנדערע פעלקער. גרעצס געשיכטע אין די געשיכטע פון יידישן נעדאנק, רי / 
געשיכטע פּון יידישן בוך, די געשיכטע פון אַנטװיקלונג פון דער יידישער אמונה.. / 

גרעצס שטאַנדפּונקט וועגן דעם מהות פון יידישער געשיכטע ווערט אויסנע- . 0 
דריקט אין זיין פאָררעדע צום 4-טן באַנד זיינעם, און דאָרטן שא ער פא ( א 


םי איז די אויפגאבע א רעם יס א. אַ. ווֹ. ' 
און דער מייסטער-היסטאָריקער, דער יידישער היסטאָריקער , פּאר עקסעלאנץ" - א / 
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האָט לויט רער דאָזיקער אֶנשויאונג זיינער, באַאַרבעט פונדאָסניי דעם גאַנצן 
מאַטעריאַל פאַר דעם ריזיקן בנין און ער האָט אַוועקגעגעבן אַ לעבנלאנג פאַר דעם. 
ער האָט זיך געקענט באַנוצן מיט יאָסטס אַרבעטן; אָבער ער האָט זיי מער 
װיסנשאַפּטלעך - גרינטלעך, מער קריטיש - היסטאָריש אונטערזוכט, פאַרריכטנ- 
דיק די פעלערן, אָס יענער האָט צוגעלאָזן, טאַקע איבערן מאַננל פון אַ קרי- 
טישן און װיסנשאַפּטלעכן מעטאָד ביים שטודירן די מאַטעריאַלן. 


און ווען מיר האָבן אויבן געזאָגט אַז יאָסט איז נגעווען גרעצס אומגליק און 
גליק, האָבן מיר געמיינט מיט דעם: ז ײ {ן ג לי ק, װאָס ער האָט געזען 
יענעמס פעלערן פון היסטאָריאָגראַפישן און װיסנשאַפּטלעכן שטאַנדפּונקט און 
האָט זיי פּאַרריכט, האָט זיך באַמִיט זיי צו אויסמיידן, און זיין א ומ ג ליק, 
װאָס ער האָט ניט געקענט אומעטום און אַלע מאָל זיך באַפרייען פונם סכאָלאַס- 
טישן צוגאַנג פון איין זייט און פון דעם א י ז ר אַ ע לי ט י ש | צואַנג, 
אַזױ צו זאָגן, פון דער צווייטער -- דאָס איז דאָס יאָסטישע" אין זיין, מאָנו- 
מענטאַל װוערק, װאָס װעט דאָך פאַרבלייבן אייביק אַלס קלאַסיש װערק פון אי- 
דישער געשיכטע. 


ער האָט אפילו יאָ באַאַרבעט רעם פּאָליטישן געביט אין דער געשיכטע, 
אָבער אויך דאָ איז ער ניט פריי פון סכאָלאַסטיק און פון דעם געדאנק פוֹן אַ 
ספּעציעלער יידישער שליחות צווישן פעלקער. 

די איינטיילונג פ ונ ם ם 8 ט'ע ר יא ? בי גרעצן, אין זיין נְעַ- 
שיכטע, די גרויסע, װי די קלענערע, ווייזט קלאָר אויף אָט-דעם סכאָלאַסטישן 
אוּן איינצייטיק שטאַרק-קאָנסערוואטיון צוגאַנג צום קאָנצעפּט פון יידישער נע- 
שיכטע: עס איז אַ פארטיילונג ניט לויט פּאָלִיטישע עפּאָכעס, ניט לויט געאָגראַ- 
פישע צענטערן, וואו יידן האָבן געלעבט, נאָר לויט תקופות, דורות און עראַס פון 
נייסטיקן שאפן. די תקופה פון ערשטן דור, פון תנאים, דער צווייטער-דריטער דור 
פֿון נאונים, דער פערטער דור פון רבנים, די תקופה פון גייסטיקער ירידה, די 
עפּאָכע פון השכלה א. אַ. וו 

און האָבנדיק אַזאַ צונאנג צו דער אויפנאבע און מהות. פון יידישער גנֶע- 
שיכטע, איז פאַרשטענדלעך פאַרװאָס גרעץ האָט ניט געזען װי געהעריק די לע- 
בעדיקע מאַסן פון יידישן פאָלק א י ן ד י ר אַ מ ע ן פון יעדער תקופה, 
ווען ער האָט זי היסטאָריזירט און האָט ווינציק אויפמערקזאמקייט געהאט כארן 
פאָלקס-פּאָליטישע פּראָבלעמען, פאַרן געראַנג? פאר זיין מאַטעריעלן קיום, פאַר 
זיינע עקאָנאָמישע און סאַציאַלע פּראָבלעמען און דיפערענצירונגען אין לויף פון 
דורות אוֹן ישובים. דער עקאָנאָמישער און סאַציאַלער מאָמענט פעלן לחלוטין 
איננאַנצן אין נגרעצס גרויס ווערק און די נעשיכטע פון דעם, װאָס מיר װאָלטן 
באַצייכנט מיטן נאָמען ,יידישע ציוויליזאציע" --- צו אונטערשיידן פון קולטור 
און ריין-נייסטיקייט --- איז קוים, קוים באַרירט; גרעצן אינטערעסירט קוים וי 
אַזױ האָבן יידן געלעבט, װאָס איז געווען זייער באַשעפטיקונג, זייער פאַרנעמעכץ, 
זייער לעבנס-שטיינער א. א. וו. ניט אפילו דאָס אינערלעכע קהילה-לעבן אין 
אונדזערש פאַרגאַנגענע דורות איז פון אים נעפאָרשט געװאָרן מיט אַזא נרינט- 
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לעכקייט און גענוילעכקייט װי, צום ביישפּיל, ער האָט געפאָרשט דאָס בוך, ‏ / 


די ליטעראטור. 


פיל פון דעם, װאָס עס קען אינטערעסירן אַ טאָדערנעם מענטשן און ייה . 


אין דער יידישער געשיכטש װועט שווער זיין צו געפונען אין גרעצס מעכטיקן 
געשיכטע-בנין. 

דער סאָציאַל-עקאָנאָמישער צונאַנג צום געשיכטע-אָביעקט, װירטשאַפּטלע- 
כער פאַקטאָר אין דער געשיכטע -- און זאָל מען עס, דאָ, נאָר ניט פאַרביי- 
טן איר מיט אַ מאַטעריאַליסטישער פאַרשטענדעניש פון געשיכטע: דאָס זיינען 
צוויי באזונרערע זאכן --- ניט דער בליק אויף די מאַסן און זייער ראָל אין רער 
געשיכטע פון פאַרשירענע עפּאָכעס: עס איז אַ געשיכטע פון יידן אַלס גייסטיק- 
שאַפּנדיק פאָלק; עס איז די געשיכטע פונם ,עם הספר" אַלס פאלק פון בוך, 
ראָס גייט דרך וי אַ רויטער שנור אין דעם הינטערגרונט פון גרעצס מאָנומענ- 
טאַל ווערק, פון וועלכן, וי געזאָגט, פיל צענדליקער טויזנטער יידן האָבן נעשעפּט 
און שעפּן נאָך בכיז איצט צו טאָג זייער ידיעה פון יידישער היסטאָריע. 

גרעץ איז געווען אַ העגליאַנער, לויט זיין פּילאָזאָפישן , אני מאמין". אין 
זיין צייט איז דער העגליאַניזם געווען דער , דערניע קרי די מאָר דאַן לאַ מילאָ- 
ואָפי", און ער האָט דעם הענליאַנער מעטאָד אָנגעווענדעט אין דער אינטער- 
פּרעטאַציע פון זיין געשיכטע-פילאָזאָפיע. אַז מען לייענט אויפמערקזאם מיט אַ 
קריטישן צוגאַנג די דערמאָנטע טיילן פון זיין ווערק, שפּירט מען עס אויף טריט 
און שריט. 

ש. בערנפעלד האָט אין אַ קורצער מאָנאָגראַפיע וועגן גרעצן גענוי זיך אָפּ- 
געשטעלט אויף דעם דאָזיקן אייגנאַרטיקן אופן פון אינטערפּרעטאַציע פון רי 
נעשיכטע-רערשיינוננען : 

לויט העגלס געשיכטע-פילאָזאָפּיע איז אַלץ װאָס האָט אַנטװיקלונג, היס- 
טאָרישע אַנטװיקלונג, װועלן מיר זאָגן, איז נוט און וואויל, פיין, גערעכטיק. דאָס 


פּלוצים-געקומענע דאַרף אָפּגעװאָרפן װערן : דאָס האַסטיקע, אומדערווארטעטע,. 


רער ,עקס-אברופטאָ" אין דער נעשיכטע אין תמיד אַ נעגאטיווער עלעמענט 
און דאַרף, פאָלגלעך, פונם היסטאָריקער פאראורטיילט ווערן. 

ווענדעט גרעץ אָן, צום ביישפּיל, אָט דעם הענעל-נעזעץ פאַר דער אויס- 
טייטשונג און אָפּשאַצונג פון דערשיינונגען אין דער יירישער געשיכטע פונם בית 
שני, פון די פּארטיי-שטרייטן (ביי אים : שטרייטן פון רעליגיעזע כוחות) צווישן 
די פּרושים און צדוקים און זייערע ביטערע און, צומאָלם, נאַנץ בלוטיקע מחלוקתן, 
איז ער, גרעץ, מיט די פּרושים דערפאַר, װאָס לויטן העגליאַנער געזעץ פון גע- 
שיכטע-פּילאָזאָפּיע זיינען די פּרושים פּראָגרעס, אַנטװיקלונג, געשיכטלעכע עוואָ- 
לוציע, אין קעגנזאַץ צו די צדוקים; מהאי טעמא זיינען גערעכט די רבנים און 
זיינען אַ פּאַזיטיווער עלעמענט אין דער געשיכטע קענן די קראים-קאראימעס, 
װאָס זיינען ניט קיין אַנטװיקלונג, און פאָלגלעך אַ גענאטיווער פאַקטאָר. 

דערפאַר באַציט זיך גרעץ אויך שאַרף נעגאטיוו, ממש מיט האַס צו דער 


קבלה און צו מסובלים אין דער יידישער געשיכטע, וי בכלל צו יערער מיסטי- . 


טישער שטרעמונג אינם יידנטום; דעם חסידיזם האָט ער ניט פאַרשטאַנען און 


ךר א 


; 











ניט געקענט פארשטיין; ער טיילט פאַר אים אִפּ װינציק פּלטץ און דאָס ביסל, 
װאָס ער גיט דעם יאָ --- איז צו פאַרנייגן, פאראורטיילן אים פּונקט װוי ער מאר- 
אורטיילט די רעפאָרמאַציע-באַװעגונג פון זיין צייט: אַלץ אין דער געשיכטע, 
װאָס אין ניט גראַדליניק אין דער עװאָלוציע, אין דער אַנטװיקלונג --- װאָס 
איז ניט לויטן שולחן-ערוך פון דער העגילאַנישער פילאָזאָפיע פאַר דעם באַ- 
גריף פון פּאָזיטיוועס אין דער געשיכטע -- איז פּסול און, פאלגלעך, פון גרעצן 
פאראורטיילט. 

נאָך אַ גרויפער פעלער פון גרעצס געשיכטע איז, װאָס אין דער באַאַרבע- 
טוננ פון די מאַטעריאַלן פון די לעצטע יאָרהונדערטער, הערט זי כמעט איף 
צו זיין אַ געשיכטע פון יידן, בכ??, און ווערט ביסלעכווייז, אומבאַמערקט אפשר 
: יפונם מחבר אליין, אַ געשיכטע פון מערב-אייראָפּעאישע יידן: דער געשיכטע פונם 
גרויסן קיבוץ פונם רוסישן און פּוילישן יידנטום שענקט גרעץ רעלאַטיו וינ- 
ציק פּלאַץ און אויפמערקזאַמקייט. 

און טראָץ די אַלֶע בלויזן, איז גרעצס נעשיכטע פון יירן ממש, אַ געואנג 
פון יידישן העראָאיזם, אַ פּאָעמע פון יידישן מאַרטירערטום, אַ מוסטער-ווערק פון 
יירישער היסטאָריע אויף דור-דורות. סאיז פו?ל מיט װאַרימקײט און האַרציקײיט; די 
עקספּאָזע פון יירישע ליידן און װאָנגלענישן אין אין פיל ערטער געמאכט מיט 
אַ גװאַלטיקער אינערלעכער באַציאונג, די אכטונג און יראת-הכבוד צום יידישן 
געדאנק און דעם יידישן בוך איז ממש אַ סופּערלאטיווע און עס איז ניט מענלעך 
צו פּאָרשטעלן זיך איצט אַ גרינטלעכע קענטעניש פון יידישער געשיכטע אִן 
צו האָבן געלייענט אויך גרעצס מאָנומענטאַל קלאַסיש ווערק. 


אק ןיע 


מיר זיינען נעקומען ביז צו דובנאָוון. דערווייל דער לעצטער, דער אַקטועלס- 
טער, אַזױ צו זאָגן, עטאַפּ אין דער געשיכטע פון דער יידישער היסטאָריאַנראַ- 
פיע. ער איז, חוץ היסטאָריאָגראַף, אַן אינטערעסאנטע און קאָמפּליצירטע פּער- 
זענלעכקייט, אַן ערשטראַנגיקער געלערנטער און ערשטראַנגיקע געזעלשאפט- 
לעכע פּערזענלעכקייט ביי יידן; אַ שעפער פון אַ שיטה אינם יידנטום, די שיטה 
וועלכע איזן טאַקע באַקאַנט אונטערן נאָמען ד ו ב נ אַ װ י ז ם. אבב, די 
דאָזיקע שיטה זיינע האָט זיך ביי אים אויסגעפורעמט פּאַראַלעל צום פּראָצעס 
פון רייף-ווערן אין אים, זיין זייער אייגנאַרטיקע קאָנצעפּציע פון יידישער נע- 
שיכטע. און ער האָט איבערגעאַרבעט, קלאַסיפיצירט און אינטערפּרעטירט די 
מאַטעריאַלן און פאַקטן פון דער יידישער היסטאָריע מיט אַ מערקוירדיקער 
האָמאָגענישקײט, אין דער ליכט און שיין פון אָט דער טעאָריע זיינער. און די 
נאַנצע יידרישע נעשיכטע האָט, ביי די זעלביקע פאקטן, באַקומען, דאַכט זיך, 
אַן אַנדער אינהאַלט און אַ נאָר אַנדער אינטערפּרעטאַציע. 

דובנאָווס איינפלוס אויפן רוסישן יידנטום איז נעווען אין אַלֶע הינזיכטן 
פון נאָר חשובער באַדייטונג: ער איז אַ פיינער ליטעראטור - קריטיקער, 
אַ נלענצנדער עסעאיסט, אַן אויסגעצייכנטער לעקטאָר איבער געשיכטע-ענינים; 
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אַ זאַמלער פון רוי-היסטאָרישע מאַטעריאַלן פאַר דער געשיכטע פון יידן אין ‏ 
בּױלן, רוסלאַנד און ליטע, פאַר דער געשיכטע פון חסידיזם איבערהויפּט -- 
װועגן וועלכן ער האָט געשאַפן אַ באַזונדער היסטאָריש ווערק, דאָס איינציקע, װאָס 
ער האָט געשריבן אַריגינעל אין העברעאיש. דאַן קומט זיין װוערק: יבריו 
וועגן אַלטן און נייעם יידנטום" (אין רוסיש); פּאַראַן אַ העברעאישע איבערזע- 
צונג, זיין בוך פון זשאַרנאָן צו יידיש, זיין דרייבענדיקע אױטאָביאָגראַפיע, און 
--- אחרון, אחרון --- זיין לעבנס-ווערק: די צענבענדיקע געשיכטע פון יידישן 
פאָלק. 
דובנאָוו, אין זיין געשיכטע-ווערק, איז לנבי גרעצן מ ע ר - װוינ ציק ער, 
װי ג ר ע ץ איז געוען לגבי י אַָ ס ט ן. מיטן גרויסן אונטערשיד, װאָס דאָס 
װאָס גרעץ האָט ניט דערוויזן צו קענען דערגרייכן: באַפרייען זיך פון יאָסטס 
השפּעה איננאַנצן, האָט דובנאָוװו י אָ ד ע ר וו י ז |ן : ער האָט זיך ניט 
נאָר אינגאַנצן באַפרײיט פון גרעצס בליק אויף יידישער נעשיכטע, נייערט ער 
האָט אינגאַנצן אַן אַנדער באַציאונג, אַן אַנדער צונאַנג, אַן אַנדער אינטערפּרע- 
טאַציע פון די דערשיינוננען אין יידישער היסטאָריע. און ער האָט פאַרפולט רי 
בלויזן, װאָס גרעץ האָט געלאָזט. און ער האָט איבערנעשאַצט אַ קך, ז יי ע ר 
איים ד.זוערטן. איז .רער ידישערך נעשיכעע וו - 
פאר זיך געהאט גרעצס וװוערק; איז ער לכתחילה געווען אונטער זיין השפּעה 
און שפּעטער, לאַנגזאַם, אין נאַנג פון דער אַרבעט אינער די רוי-מאַטעריאַלן, 
האָט ער איינגעזען יענעמס פעלערן און זיי אויסגעמיטן, יענעמס ב ? וי זן 
און זיי פאַרפולט. 


ניט מיט איין מאָל האָט דובנאָוו דערקענט רי היסטאָרישע ווארהייט װאָס ער' 
פירט דורך, דורך זיין לעצטער צען-בענדיקער נעשיכטע, נייערט אין לויף פון 
צענדליקער יאָרן, לאַנגזאַם, לאַנגזאם האָט זיך די קאָנצעפּציע אין אים געפו- 
רעמט, קריסטאַליזירט ביז זי איז דעפיניטיוו רייף געװאָרן און באַקומען זיין 
אויסדרוק. דער דאָזיקער פּראָצעס האָט זיך אין אים אַנטװיקלט פּאַראַלעל און 
אין דער זעלבער ריכטונג, װאָס זיין יידישע וועלט-אָנשויאונג : 


יענע איז געגאננען אין אים דעם וועג, װאָס פירט פון משכילישן קאָסמאָ- 
פּאָליטיזם ביז צו פאָלקס-אױיטאָנאָמיזם. און אין זיין געשיכטע אינטערפּרעטאַ- 
ציע אין מיט אים געשען דער זעלביקער פּראָצעס: פון אַ ראַציאָנעל-יודאַאיס- 
טישן קאָנצעפּט וועגן יידישער געשיכטע מיט שטאַרק סכאָלאַסטישע סימפּאַ- 
טיעס, װוי גרעץ, איז ער נעקומען ביז צו מאָדערן-וועלטלעכן װאָס ער האָט 
דורכגעפירט אין דער לעצטער, אַנטנילטיקער איבער-רעדאַקציע פון זיין געשיכטע, 
אַלס וועלט-געשיכטע פון יידן אַלס וועלט-פאָלק, מיינענדיק.--- װוי ער אליין פּאַר- 
טייטשט עס -- סיט די ווערטער צו זאָגן, אַ פאלק וועמענס טעריטאָריע 
איז אומעטום, און אומעטום איז עס לעבעדיק, צאַפּלדיק, דינאַמיש, אַקטיו, שע- 
פעריש אויף אַלֶע געביטן פון מענטשלעכער אַקטיװיטעט און שאַפונג: פֹּאֶלִי- 
טישן, סאַציאַלן, עקאָנאָמישן און קולטורעלן: ניט בלױז אַן ע ם - ה ס פ ר, 
וי ביי גרעצן, נאָר טאַקע אַ לעבעדיקער פאָלְקס-אינדיוויד, אַ פאֶלֶק מיט פעל- 
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8 = קער גלייך, װאָס לעבט, אמת, נים אָפּגעזונדערט אין די גרעניצן פון אַ באַ- 
- שטימטער טעריטאָריע, וי אַנדערע פעלקער, נאָר אדרבה, אין דער גאַנצער 
וועלט; מלא כל הארץ כבודו. אומעטום שאַפּט דאָס יידישע פאָלקס-אינדיוויד, 
אין זיין גװואַלטיקן כוח פון צופּאַסונג צום אַרום, צו די ספּעציפישע באַדינגונגען, 
לויט צייט און אָרט, דאָס װאָס ער האָט נויטיק פאַר זיין קיום אַלס וועלט-פאָלק, 
אַלְס עקס-טעריטאָריעל פאֶלֶק וועלן מיר זאָגן, צוליב מער קלאָרקייט. 

וי אַזױ ? 


--- דורך זיין ספּעציעלער פעאיקייט, װאָס די באַזונדערע געשיכטלעכע אייננ- 
אַרטיקײיט האָט, דורך אַ פּראָצעס פון פיל יאָרהונדערטער, אין אים אויסנעאַר- 
בעט; 

דורך וועלכע מיטלען און אופנים ? 

ער פּאַסט צו פאַר זיך אַ שפּראַך-אינסטרומענט פונם אַרום (חוץ זיין 
נאַציאָנאַלער שפּראך, העברעאיש) און שאַפּט אין איר, אין משך פון יאֶרהונ- 
דערטער אייביקע װוערטן : אַראַמיש --- דער תלמוד און די קבלה; גריכיש -- 
די העלעניסטישע פילאָזאָפיע פון די אַלעקסאנדרינער און די אַפּאָקריפן, אַראַ- 
ביש --- דער כוזרי, מורה-נבוכים, פּירוש המשניות פונם רמב"ם, , ספר האמונות 
והדעות" פון ר' סעדיה נאון, און שפּעטער, אונזער יי ר י ש פיט זיין פאַר- 
צוויינטער ליטעראטור, פּאָעזיע, װיסנשאַפט א. אַ. די שפּראַך אויף וועלכער עס 
רעדן, טראַכטן, שאַפן און לעבן 12 מיליאָן יידן. 

ער שאַפט זיך זיין אייגענע אױטאָנאָמיע, אַמאָל יאָ, אַמאָל ניט פאָרמעל- 
אַנערקענטע פון דער אויסערלעכער װעלט; אָבער תמיד, אין אַלע צייטן פון דער 
געשיכטע, איז זי פאַראַן, אונטער פארשידענע פאָרמען און נעמען, אָבער זי איז 
פּאַראַן די יידישע זעלבסט-פארוואלטונג און זי באַקומט אויסערלעכע פאָרמען און 
אינערן אינהאַלט, לויט דער גראַװיטאַציע פון די אומשטענדן אוּן פון די באַדינ- 
נונגען װאָס זיינען ווירקנדיק אין יעדן געגעבענעם מאָמענט און אין יערער 
אַנדערן ישוב-צענטער : 

נשיאים, תיכף נאָכן חורבן, ריש-גלותא, אין בבל, קהלות אַנערקענט אין 
שפּאַניש, אין דייטשלאַנד, פּרנסים, ראשי-קהלות, ועד ארבע הארצות א. אַ. וו 


און אויך אַ ספּעציפישע יידישע עקאָנאָמיק און סאַציאַלן באַשטאַנד, שאַפט 
פֿאַר זיך דאָס יידישע וועלט-פאָלק, דאָס יידישע פאָלֶק צװישן פעלקער, אין 
לויף פון זיין געשיכטע, אונטער אַלע אומשטענדן, צייטן, עפּאָכעס, נעאָנראַפישע 
ברייטן און לענגען. 

דאָס איז דובנאָווס אַנטגילטיקע קאָנצעפּציע פון יידישער היסטאָריע און 
אין דעם ליכט האָט ער גרופּירט און אינטערפּרעטירט די מאַטעריאַלן, װאָס ער 
האָט אין משך פון פופציק יאָר געזאמלט און איבער וועלכע ער האָט זעכציק 
יאָר געאַרבעט, איבערגעאַרבעט און נאָכאַמאָל ווידער איבערגעאַרכעט: דען 
די איצטיקע צען-בענדיקע געשיכטע זיינע איזן די דריטע איבעראַרבעטונג פון 
אַ ווערק, װאָס קען אַלע הונדערט פּראָצענט באַצייכנט ווערן אַלס לעבנס-ווערק. 

דובנאָוו האָט אין זיין װוערק אויך ניט געשטעלט דעם געשיכטע-אַקצענט, 
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צו די היסטאָריקער פאַר אים --- נייערט גראדע אויף דער דיאַספאָראַ, אויף הי 
קאַמפן, װאָס יידן האָבן געפירט פאַר זייערע רעכטן, פּאַליטישע נאַציאָנאַלע, 
עקאָנאָמישע און קולטורעלע, אין די פארשידענע גלות-לענדער, וואו זיי האָבן, / 
אין לויף פון זייער געשיכטע, וי פּאַרן הורבן בית-שני, אַזױ נאָך דעם חורבן, / 
געבויט ישובים און אויפגעהויבן צענטערן, וועלכע פון קורצער, וועלכע פון לענ- / 
גערער דױיערהאַפטיקײט. עס איז אַ פאַקט, אַז אין דובנאָווס צעךבענדיק נע / 
שיכטע-ווערק, פאַרנעמט די ארץ-ישראלדיקע תקופה בלויז 9 בענדער (ביו נאָכּן ‏ 
חורבן). : 
און די בלויזן, לגבי אַנדערע היסטאָריאָגראַפן, װאָס ער האָט פאַרפולט:. // 
ער חאָט געװיסנמאָס אויך אומגעדרייט די יוצרות אין דער אָפּשאַצונג װעגן דעם / 
וע ר:ט. אוו ן בצ דיי ט וגתוג פמון אי ניץ כ"ת 9 יו די - 
צ ענט ערן פארן נאנצן יידישן פאָלק. ביי יאָסטן און איבערהויפּט ביי גרעצן, / 
איז דאָס קרוין פונם יידנטום דאָס מערב-אייראָפּעאישע, ריכטיקער געזאָגט, דאָס / 
דייטשישע: עס איז דאָס ס אַ מ ע ב חי ר : און דאָס רוסישע און פּױילישעת / 
יידנטום אי װו יי ס - א י ך - וו אָ ס, פון היסטאָרישן ראנג נחות-דרנא'ם: / 
װאָס האָבן מזרח-יידן געשאַפן פאַרן יידישן פאָלק און געשיכטע? עמאַנצי- אי 
פּאַציע --- דאָס מערב-אייראָפּעאישע יידנטום; קולטור און יידישע װיסנשאַפּט / 
אויך זיי. איז געקומען דובנאָוו און האָט די נאַנצע פַּרשה געלייענט פאַרקערט; 
און װיסנשאַפּטלעך דערוויזן, אַז גערעכט איזן ז יי {| אינטערפּרעטאַציע ניַט. 4 
ז יי ע ר ע. דאָס מערב-אײיראָפּעאישע יידנטום איז אַ מומיפיצירטע ייריש- : 
קייט, ניט קיין לעבעדיקע, צאַפּלענדיקע, אַקטיוע, דינאַמישע, וי די מורח- ‏ : 
אייראָפּעאישע, און די דאָזיקע זיינען עס פאר דער געשיכטע פונם לעבעדיקן : 
יידישן פאֶלְק די פולווערטיקע. זיי האָבן נעשאַפן די אױטאָנאָמע יידישע פאַה- / 
װאַלטונג מיט טראַדיציאָנעלן יידישן לעבנס-שטיינער און דערציאונג, מיט זיין / 
קאמפ פאַר רעכטן, נטציאָנאַלע און מענטשלעכע, מיט אַ לעבעריקער איינענער / 
יידישער שפּראך, װאָס האָט אַ רייכע ליטעראטור, אַ לעבעדיקעס איינן ציי- 
טונגס - וועזן, אינסטיטוציעס, קערפּערשאַפטן א. אַ. וו. מיט איין װאָרט, אַ לע- / 
בעדיק פאָלק, ניט קיין פאַרבאַלזאַמירטע טעמפּל-יידישקייט אין קאָנפירמאַציע- א 
דערציאונג פון קינדער. ו' 
דובנאָוו האָט אויך פאַרפולט דעם בלויז פון גרעצס געשיכטע בנוגע חסירות / 
און קבלה --- שענקענדיק פאַר ביידע אַ גרינטלעכע אָפּשאַצונג אין זיין נע- 
שיכטע, חוץ װאָס ער האָט געװוידמעט פאַר דאָס ערשטע אַ באַזונדער קאַפּיטאַל 
דריי-בענדיק ווערק, 
























אי 

אונטערציענדיק אַ סך-הכל צו דאָס געזאָנטע, קומען מיר צום שלוס, אַו . 
אין די עטאַפּן פון דער יידישער היסטאָריאָגראַפּיע פון יוסף פלאוויוסן / 
ביז אונדזער צייט, וועלכער מיר האָבן דאָ אויבנאויפיק באַרירט, איז דובנאָוו ביו . 








יו און פולסטער : ער פּאַלט ניט אריין אין קיין עקסטרעמען פון טעאָריעס: רעכטע 
| = אָדער לינקע, סכאָלאַסטישע אָדער מאַרקסיסטישע אויסטייטשונג פון געשיכטע 
איז פרעמד זיין גייסט און זיין קאָנצעפּציע פון געשיכטע בכלל. אָבער ער פאַר- 
! זֶעט ניט און פארניינט ניט קיין איינעם פון די פאקטאָרן, מאַטעריעלע וי 
גייסטיקע, עקאָנאָמישע װוי סאָציאַלע, װאָס האָבן געקענט און געמוזט וירקו 
אויף דעם גאנג פון דער יידישער היסטאָריע. יו 
דובנאָווס געשיכטע איז ביז איצט, אַלְזאָ, די פולקאָמסטע דערגרייכונג פון 
אַ וועלטלעכער יידישער געשיכטע, אָבער די יידישע געשיכטע-פאָרשונג איז, 
װי מיר האָבן געזען, אַלט ערשט 120 יאָר: װאָס פאַראַ עלטער איז עס פאר 
אַ פאָלק, װאָס ציילט זיינע עראַס אין יאָרהונדערטער. 
אונדזער פּאָלק איז אַ וועלט-פאָלק און אייביק פאָלק, און זיין שש 
פּאָרשונג װעט ערשט דאַרפן פאָרגעזעצט ווערן אין וועלט-פאַרנעם און זיין 
היסטאָריאָגראַפּיע װועט זיכער דערגרייכן נייע עטאַפּן. 







.8 


איבער אונדז הויערט דער מיטלאַלטער 


עס איז ניט צו געפינען אין דער יירישער געשיכטע -- אַ געשיכטע פוּן 
אַזױ פי? רדיפות און יסורים און אַזױ ווינציק פריילעכע געשעענישן -- אַ 
צייט, צו וועלכער אונדזערע איצטיקע צייט פון ליידן און פון פּורעניותן זאָל 
קענען פאַרגליכן ווערן. 

איך האָב, אין זכרון און אין בוך, איבערגעבלעטערט אונדזער פּיינפולן וועג 
דורך דער געשיכטע פון מיטלאַלטער, פון דער רענעסאנס-צייט, װאָס פאַר אונ- 
דזער פֹאֶלֶק איז זי געווען פינצטערער וי א שטורעמדיקע ווינטער-נאַכט, די יאָרן 
פון ת"ח - ת"ט --- די צייט פון כמעלנישטשינע --- די יאָרן פון גאנטעס מרידה 
אויף דער אוקראַינע שוין אין רעכטן אַכצנטן יאָרהונדערט : ניט קיין פארנלייך... 

אין די יאָרהונדערטער עלפטן און צוועלפטן, ווען עס האָבן מאַרשירט איבער 
אײיראָפּע --- אין דער נאַכט פון רויב און פּעאָראַליזם פאַרזונקען, אין דער שטאָק- 
פינצטערניש פון מיטלאַלטער אונטערטוקטער -- די חיילות און דער באַנדיטן- 
מאָב פון קרייץ-ציגלער, איז געווען אַן ,עת צרה ליעקב", צענדליקער טויזנטער 
יירן זיינען אין יענער צייט אומגעבראַכט געװאָרן, קרבנות פונם רעליגיעון 
עקסטאַז האָט עס געהייסן; קרבנות פון נעלטניריקייט און רויב-נייציקייט, אין 
דער אמתן. אַ נרויסע צאָל יידן זיינען דאַן אומגעקומען פרייוויליק על קדוש השם: 
מיט אַ ,ברכה על השחיטה", װי די פּייטנים פון יענער צייט האָבן באַצייכנט 
די מוראדיקש בכ וו אַ ?יע פ ון זע לב ס ט מ אָר ד װאָס האָט דאַן 
באַהערשט פיל קהלות פון דעם איצטיקן ריינלאַנד, וואו די נאַצי-האָרדעס בושעווען. 
דער זעלבסטמאָרד --- מיט רעליניעזן און מיסטישן עקסטאַז,. װאָס יעדער מאַסן- 
באַווענונג באַקומט ,עאָ איפּסאָ", שוין דערפאר אליין, װאָס סאיז אַ מאַסן-באַװע- 
גונג -- האָט נעהאט אַ ציל און אַ זין, אויף וויפיל עס זיינען נכל? אָנװוענדבאַר 
די דאָזיקע ווערטער פאַר אַזאַ זינלאָזיקייט און ציללאָזיקייט, פּראָדוקט פון עקס- 
טרעמער פארצווייפלונג, װוי זעלבסטמאָרד איז: מען האָט ניט געװאָלט ארייג- 
פאַלן אין די הענט פון דעם צעבושעוועטן המון קרייצינלער, װאָס האָט נעמאָר- 
דעט, געפּײיניקט, פאַר שקלאַפן פאַרקויפט און, װאָס נאָך ערנער, נעטויפט איבער 
גוואלד און די יונגע קליינע עופהלעך-קינדער אין די קאָנװענטן פאַרשפּאַרט. 

אָבער דאָס איז נעווען וי אַ שטורם, וי אַ סייפון, װאָס טראָגט זיך אָן פון 
דעם ווייטן פאַרנעפּלטן ים אויף די אינדזלען פונם אוקינוס, מען ווייסט ניט ווען 
מען זעט ניט וי אַזױ; טראָגט זיך אָן, בושעוועט אֶָפּ, פאַרניכטעט, צעשטערט, 
מאַכן אָן חורבן; אָבער ער גייט באַלד אַריבער, פאַרשװוינרט; און עס ווערט 
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- צוריק שטיל, װוי געוויינלעך, דאָס זעלביקע, אין גוטס אָדער אין שלעכטס, וי פאַר 
דעם שטורם. 
| אַזױי זיינען געווען דאַן די ג זירות -שמ דות, די חהורבנות 
און ש ח ' ט ו ת פון די ערשטע צויי קרייץ-צוגן. 

חוץ דעם, דאַרף יעדע אָפּשאַצונג ווענן דער יידישער לאַגע ניט גענומען ווערן 
אױיסנעטיילט - אויסגעשיילט אין גאַנצן פון דעם מצב אין וועלכן עס לעבט די 
אַרומיקע, די ניט-יידישע געזעלשאַפּט; צוזאַמען מיטן ,ניװאָ? פון דער אַרוֹ- 
| מֿיקער, פון דער ניט-יידישער סביבה דאַרף זי געשאַצט ווערן. און די אַרומיקע, 
די ניט-יידישע סביבה איז דאַן געווען פון מיטלאַלטער: פינצטערניש, אַנאַלפאַ- 
בעטיזם, מוראדיקע פאַרווילרקייט פון דער נאַנצער געזעלשאַפט, אָרעמקייט, 
דערשלאָגנקייט, קנעכטשאַפט און פאַרקנעכטונג פאַר אַלעמען און פון אַלעמען, 
חוץ נעציילטע א ויב נזיצנ דיק ע, אױכערהערשנדיקע פירשטן פון דער 
קירכע, בישאָפן אָדער פּעאָדאַלע אַלמעבטיקע. 

ביי דער נאַנצער שלעכטקייט, ביי דער שרעקלעכער לאַנע פון שוצלאָזי- 
קייט, אין וועלכער זיי האָבן געלעבט, האָבן יידן געלעבט ד אַן, מ ע ר - װו י נ- 
ציקער איןאַ ניו א אַ גלייכן צו דעם, אין וועלכע די אַרומיקע, די אַלגע- 
מיינע ניט-יידישע נעזעלשאַפט" האָט געלעבט, ווייל אויך דאָס לעבן און דאָס 
פּאַרמענן פון די , װאַסאַלן" און פון דעם המון אין אַלגעמײן איז געווען הפקר, 
שוצלאָז און אינגאַנצן אין רשות פון די העכערע האַרן און הערשער פונם פעאָד, 
וי זייערס אַן אייננטום. 

אנב האָט מען געהאָפט און געקענט האָפן דאַן, אַז וען אַלְץ װועט זיך 
ענדערן --- און די דאָזיקע האָפּנונגען האָבן זיך קלאָר אָנגעצייכנט אויפן ראַנר 
פון דער מיטאַלטער-עפּאָכע, ווען עס האָט שוין גענומען שאריען אויף רענע- 
סאַנס-צייט --- װעט אויך ענדערן זיך דער גור? פונם יידנטום; ער װועט בעסער 
װוערן, ווען עס װעט ענדערן זיך צו בעסער דער מצב פון די פאָלקס-מאַסן בבלל. 

און אַזױ איז עס געשען ווירקלעך, הגם מיט אַ.פ אַ רש פּ ע ט י קונ ג 
פּון... דריי יאָרהונדערט. נאָך דער פּראַנצויזישער רעװאָלוציע, ווען עס זיינען אַנער- 
קענט געװאָרן רעכטן פאַר יידישע מענטשן אויך, מען האָט ניט אויסגעשלאָסן 
יידן באַזונדער, יידן מחוץ דער געזעלשאַפּט, יידן וי אַ צװײיטראַנגיקע מענטשן- 
געמיינשאַפּט, יידן װ י פ אַ ריע ר. 

איצט, אין אונדזער נעמיינער צייט, איז אונדזער לאַגע ניט אין פארנלייך 
ערנער, שרעקלעכער, פּיינפולער, וי דאַן : 

די רדיפות זיינען ניט, װוי אַ שטורם, װאָס טראָגט זיך אָן מיט פארניכטנדיקן 
וואוט אויף אַ ישוב, האַלט אָן אַ קורצע צייט, פאַראורזאַכט חורבנות, אָבער ער 
טראָגט זיך באַלד אַריבער, פּאַרשווינדט און עס ווערט דערנאָך רואיקער. ניין : 
די איצטיקע רדיפות און עינוים ווערן געטריבן און געפירט מיט קאַלטער פּלאַנ- 
מעסיקייט, מיט דייטשישער מעטאָדישקייט, ביי דעם גאַנצן סאַדיזם, מיט וועלכן 
זיי ווערן אָנגעווענדעט. 

נזירה נאָך גזירה, פּורעניות נֹאָך פּורעניות ווערן אָנגעווענדעט מיט אַ ,סדר", 
מיט אויסגערעכנטקייט, אַז איינע זאָל די צווייטע דערגאַנצן, .משלים זיין דעם 


עה 





פּנם", װאָס יענע האָט איבערגעלאָזן, און, צוזאַמען, זאָלן זיי ענגער מאַכן רעם 


רינג, װאָס דריקט דעם יירישן קיום אין אײיראָפּע; שטייפער, עננער, זאָלן זי 


איינציען דעם , טויטן-שלייף", װאָס די נאַציס האָבן אַרױפגעװאָרפן אויפן האַלדז 
פון מיליאָנען יידן. 

ניט קיין שטורם, װאָס בושעוועט מיט אימפּעט און וואוט און עראָגט זיך 
שנעל פאַרביי איז עס, און ניט איין ישוב, אַ שטאָט, אַ דיסטריקט, אַן אָפּנעגרע- 
ניצטע נעגענט, פאַרכאַפּט עס, װוי עס פלעגט געשען געוויינלעך מיט די רדיפות 
און גזירות, חורבנות און שחיטות אין מיטלאַלטער און אין די יאָרהונדערטער 
פון דער אַזױ גערופענער , נייער צייט" (צװוישן 19-טן און 18-טן) נייערט אַ 
פי'סטעם., אַ סוט ס עטאַד-אַננעצײשבנט װצדנהיר 
ק ע ר סאַדיסטישער פּלאַן פון לאַנגזאַמער אָבער זיכערער פאַרניכטונג פון די 
יידישע ישובים אין דייטשלאַנד, עסטרייך, סלאָװאַקיע, מערן, בעמען, שלעזיען, 
רוטעניע, אונגאַרן א. אַ. וו. 

און די נעצן ווערן פאַרװאָרפן װאָס ווייטער אַלץ ברייטער, װאָס ווייטער 
אַלְץ טיפער, װאָס ווייטער אַלְץ ערגער. דער גיפט פון פאַרניכטונג ווערט געטריבן 
צו אריינדרינגען פון גערמאַנישע אין סלאַװישע לענדער; פון גערמאַנישע אין 
מאַדיאַרישן לאַנד; פון גערמאַנישע און לאַטײינישע לענדער. 

עס איז שִוין ניט קיין פארבייגייענדיקער, קיין זיך פארביײיטראָננריקער 
טײ פון, וי עס זיינען געווען די צאַרישע פּאָנראָמען, װוי עס זיינען נעווען די 
שחיטות פון דער פּעטשראָוושטשינע -- אַ צייט פון כאַאָס און פארניכטנדיקן 
בירגער-קריג --- דאָס אין אַ ר ע ז ש י ם אַזאַ, אַ מלוכה-אָרדנונג װאָס באַ- 
קומט, ביסלעכווייז --- וי שרעקלעך די דאָזיקע ווערטער קליננען אין דעם פאַל 
-- אַ מין אויסזען פון ,לענאַליטעט? פון נאָרמעס, פון , נעזעצן". 

און דאָס איז דאָס שוירערלעכסטע, דאָס שרעקלעכסטע, דאָס טראַנישסטע, 
דאָס גרוילהאַפּטיקסטע אין דער איצטיקער לאַנע פון יירן: װאָס דער ב א נ- 
דיטיזם היסט מלוכהשע געזעצמ עסיקײ ט; או װאָס אנ- 
דערע מלוכות ,נאָלענס-װאָלענס", געוויינען זיך ביסלעכווייז איין צו באַטראַכטן 
עס אַלס אַזעלכעס, 

און נאָך עפּעס : איצט זיינען נאָר יידן די פּאַריער, די אויסערן נגעזעץ 
געשטעלט-נעװאָרענע, די פון לעבן-אַרױסגעשטױסן ווערנדיקע, די ביי וועלכע מען 
האָט אַלע רעכטן באַרױכט און וועמען מען האָט אַלע נזירות און פּיינען איינ- 
נעטיילט. נ אָ ר יי ד | טאָרן ניט לעבן, טאָרן ניט אַרבעטן, טאָרן ניט אָטע- 
מען, ניט באַװעגן זיך; נאָר ז ײי ע ר פ אַר מ ע ג ן איז הפקר פאַר יערן 
לומפּ; נאָר ז יי וערן דערנידעריקט און באַלײידיקט; נאָר איבער 1 יי אין- 
דעקעוועט מען זיך; נאָר ז יי מאָרדעט מען אומבאַשטראָפּט און נאָר 1 יי 
װאַרפט מען אומבאַשטראָפט אין די גהינומס װאָס הייסן קאָנצענטראַציע-לאַנערס, 
נאה יז יו אַן 1 אָור. .דע ך 5 ט.ר, . וואס זיי וינע ייידר1. 

דער איצטיקער נייער מיטלאַלטער --- ניט וי עס איז געווען אין דעם ערשטן 
מיטלאַלטער -- איז נ אַ ר פ אַר אונדז צוריקנעקומען אן 
דער אײיראָפּע װאָס ליגט צווישן שװאַרצן ים, דונאַי, בוג, פּרוט און ווייכסל און 
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דעם ריין; פאַר א ו נ ד ז בלויז, ניט פאַר דער ניט-יירישער נעזעלשאַפט; 
להיפּוך צו דעם וי עס איז געווען אין מיטלאַלטער, ווען דער מ יט לאַ לט ער- 
א יב ? און פינצטערניש איז געווען פאַר אַלעמען, פאַר יידן וי ניט-יידן. 

און די פּריװוילעגירט געװאָרענע געעזעלשאַפּט פון ני ט- 
יי ד ן, אין די לענדער פון דעם נאַצי-נהינום און פון זיינע װאַסאַלן, שווייגט, 
ווער אויס מורא, ווער אויס אַפּאַטיע, ווער אויס איינשטימיקייט מיט די הענקער. 

דאָס איז, װאָס אין מיטלאַלטער איז געווען אַנדערש: סמ י ר האָבן געליטן, 
אָבער ניט מ י ר א ל יי ן; די ועלט איז געװען אַזאַ, אַ פינצטערע; געליטן ‏ 
האָבן אַלע; מיטלאַלטער איז געווען פאַר אַלע; רעכטן, געזעצלעכקייט פאַר קיי- 
נעם כמעט ניט; פאַר די פאָלקס-מאַסן זיכער ניט, נאָר אויסעדרוויילטע שיכטן. 

איצט איז דער מ י ט ? אַ ? ט ע ר אן אײראָפּע, ג אַָ ר פ אַ ר 
אונדז א יי ן, פאַר אונדז, מיין איך, אַלס פאָלק, אַלסס מ ע נ ט ש| - 
א יי גנ ס... און, דוכט זיך, אַז דאָס איז דאָס ערגסטע פון תוכחה, אין װועל- 
כער עס קומט אויס איצט צ ו ? ע ב | מילאָנען יירן. , 

ניין: עס איז ניט צו געפינען אין דער געשיכטע אַ צייט, װאָס זאָל קענען 
ווערן פֿאַרגליכן צו דער איצטיקער, אין דער מדרגה פון געמיינקייט, אין דער 
שטופע פונם גרויל, פון די ליידן פון די רדיפות, װאָס מיליאָנען יידן אין איי- 
ראָפּע לעבן איבער, 

און זייער האָפנונג ? זייערע בליקן אויף הילף זיינען נגעװוענדעט צ ו 
אונדז, אַמעריקאַנער יידן. 

צו אונדז : דער יידישער רעזערוו אין אַמעריקע און אין די לענדער פון דער 
ענגלישער וועלט-אימפּעריע. 

דאָס איז דאָס איינציקע האָפנונגסווערטע, מיט װאָס דער איצטיקער מ י ט *- 
אַלט ער -- דער מיטלאַלטער נאָר פאַר אונדז --- שיידט זיך אונטער צו נוטן פון 
יענעם מיטלאַלטער, וועלכער איז געווען גלייך פינצטער-גרוילהאַפטיק פאַר אַלעמען. 

מיטן יידישן רעזערוו, װאָס איז אַנטשטאַנען אין אַמעריקע, אין ארץ-ישראל 
אי} די ענגלישע לענדער. 

דער דאָזיקער רעזערוו דאַרף איצט זיין די רעטונגס-תיבה. װועט ער האָבן 
גענונ כוח פאַר דעם ?... 
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ווילן 


רש"ים אָרט אין דער געשיכטע פון אונדזער גייסטיקן קיום. 
רש"י אין דער לעגענדאָגראַפיע, 

דער רמכ"ם אין פּערספּעקטיו פון געשיכטע. 

דער לעצטער פון די גדולים אין שפּאַניע. 

ברוך ספּינאָסאַ.. 

אחד העם -- פּרקים צו די , שלושים". 

חיים נחמן ביאַליק --- מאַטיוון אין זיין שאַפונג. 





אט יי אי א 5 יכ ריאי = 54 עי יי ר 
+'; אכ* א בי = ר" יי = ר עב 
= ריר עי טי יי ר 











רשייס אָרט אין דער געשיכטע פון אונדזער 
גייסטיקן קיום 


,מימיו אנו שותים ומפיו א נ ו ח יי ם; אשר אזן, וחיקר ותקן 
אזנים לתורה; שפתותיו שמרו דעת, ותורה נתבקשה מפיהו; תורת אמת 
היתה בפיו; בשלום ובמישור הלך, והעמיד לעולם רגל שלישי, והגדיל 
תורה והאדיר". 

ראב"ן, צפנת פענה, סומן קו, דף לו (1): 


גאט 1 = 
אַ פראַגע צו וועלכער מען קערט זיך אָפּט אום 


מיט װאָס האָט רבנו שלמה יצחקי זוכה געווען צו אַזאַ אייביק לעב צו 
אַזא אומשטערבלעכקייט, וי קיינער נאָך אים צווישן די יידישע גרולים ? מיט 
װואָס האָט ער זוכה געווען צו אַזאַ פון קיינעם נאָך טים נאָך ניט איבערגעשטי- 
גענער פּאָפּולאַריטעט צווישן אַלע שיכטן פון פּאָלָק, אָן אונטערשייד צי לומדים, 
צי פּראָסטאַקעס ? מיט װאָס האָט ער זוכה געווען צו אַזאַ איינשטימיקער, צוּ 
אַזאַ אומדיסקוטירבאַרער אױטאָריטעט, און מער װוי אױיטאָריטעט, נרעניצלאַיע 
ליבע און פאַרערונג, ביי אונדזער פאָלק, אין לויף פון אַזאַ אייביקייט, וי קנאַפּע 
ניין הונדערט יאָר, ביז איצט ? 

צו דער דאָזיקער פּראַגע קערט פען זיך אום, איבערהויפּט איצט, אין צו- 
זאַמענהאַנג מיטן ניינהונדערטן געבורטס-יאָר זיינעם, װאָס האָט געדינט אַלס 
מאָטיוו צו באַנײיען אָדער אָפּפרישן דעם שטודיום אין רש"יס וװוערק, צו פאַר- 
טיפן זיך אין זיינע פּירושים, צו אריינטראַכטן זיך אין ד ע ם מ ה ו ת פן 
| די שאַפונגען, װאָס ער האָט געלאָזט לדורות, אין דעם כאַראַקטער פון זיין פּער- 
זענלעכקייט און אין דער השפּעה, װואָס האָט אַרױפגעשטראַלט פון זיינע פּירושים 
און פון דער פּערזאָן פון רש"י, אין לויף פון מיטלאַלטער פון דער נייער צייט, 
כּמעט ביז אונדזערע טעג. ּׂ 

עס איז אַ פראַגע, װאָס מיר שטעלן זיך אליין, פאָרמולירנדיק זי פאַרשיידנ- 


(1) -- פון זיינע וואַסערן טוען מיר טרינקען און פון זיין מויל לעבן מיר; דען 
ער האָט פאַרנומען און געפאָרשט און האָט מתקן געווען מען זאָל תורה הערן. זיינע 
- לעפצן האָבן געטון היטן וויסן און פון זיין מויל האָט מען תורה געווכט; תורת אמת 
איז אין זיין מויל געװוען; אין פרידן און אין גראַדעקײיט איז ער געגאנגען און ער 
האָט געמאכט אויפשטעלן פאַר דער וועלט אַ אדריטן געשטעל" און ער האָט געמאכט 
גרויסן די תורה און קרעפטיקן זי. 
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אַרטיק; און עס ווערט נעזוכט צו געבן, אויף איר, ענטפערס אויך פון פאַרשיֹ-. / 
דענעם מין און פון פאַרשיידענעם צוגאַננ. וא 

ווער עס ווייזט אָן אַז רש"יס פּאָפּולאַריטעט איז דער רעזולטאַט פון רעם, / 
װאָס ער האָט דורך זיין פּירוש צו תורה פּאַרטריבן עם-הארצות פון די געמאַרקן 
פון אונדזער פֿאָלק; איז ער פּאָפּולער און באַליכט, פאָלנלעך, װי דער פּאָפּולערס- ‏ 
טער און באַליבטסטער לערער, װי דער א יי ב יק - פ אַ רב ליב ענ ער / 
און שטענדיק פאַראַנענער און אָנװעזנדער לערער פון פאָלָק. 

ווער עס ווייזט אָן, אַז דאָס איז געשען איבער דער מערקוירדיקער 
א יי ג נ ש אַ פ ט פון זיין פּירוש צו תורה, אין וועלכן עס איז געקומען צו אַ 
וואונדעיבאַרער ‏ מ ז י ; ה, פשט מיט דרש: דאָס הייסט, אַז רש"י האָט 
מיט זיין פּירוש אויף תורה צוגעטראָפן אין דעם סטמע תוך, אין דאָס סאַמע 
אינינסטע פון דער יידישער פּאָלקס-נשמה; און ד ע ר פ אַ ר אין ער פאַר- 
בליבן אייכִיק, ווייל ער האָט נעשאפן דאָס וויכטיקסטע, דאָס סאַמע נויטיקסטע 
װערק פּאַר דער יידישער-און-ײידישק "יט דערצי- 
אחינ ג. פיד .א ניד,} פרע אס ז; 

ווער עס שרייבט צו רש"יס אייביקייט, זיין וואונדערבאַרע לעבהאַפטיקייט 
און אויך זיין אומפאַרגײענדיקע אומשטערבלעכקייט און די אומאיבערגעריסענע 
אָנגעהאלטנקייט פון זיין ווירקונג און השפּעה, צו ז יי ן פ ירוש, אויף 
ת ?למוד בכ לי; או דערביי אַרגומענטירט מען, אַז וי גרויס פּירוט רש"י 
צו תורה איז ניט, זיינען אין לויף פון דער צייט געשאַפן געװאָרן צו דער תורה 
ב ע ס ע ר ע פּירושים פון רש"יס (דאָס איז נאָך זייער דיסקוטירבאַר : פּירושים 
פון אַן אַנרער כאַראַקטער, יאָ, פון מער פשט, מער נרינטלעכקייט, אָבער ניט 
קיין... ב ע ס ע ר ע אין פּעדאַנאָגישן, יידיש-דערציערישן און ליריש-פּאָעטישן 
הינווכם), ר אַ ן װ אן זײ!ן פירוסטש צו תלמו7ד צ.ר - 
ג ?ײב ט. גיז איצם איינציק אין דרעםופ'ןר. - 
ז יי ן אויספירלעכקייט, אין זיין נאַנצקײט, אין זיין לייכטקייט, אין ז יי | 
צוגענגלעכקייט פּאַר יעדן יירישן-מענטשן, װאָס קען און וויל מעיין זיין אין 
תלמוד; דען זיין פּירוש אויף תלמוד איז ביז איצט פון קיין מפרש, מהדש, נאון 
און תלמוד-קענער ניט איבערגעשטינן, נייערט אַלֶע האָבן פון אים נעלערנט, ביי 
אים געזוכט און געפונען, אין די וועגן פון ז יי | פּירוש גענאננען, אויף דער 
נייסטיקער קאַנווע פון זיין פּירוש, נעהאָפּטן און געוועבט ווייטער דעם אומענר- 
לעכן אייביקן געוועב פון דעם תלמודיש-רבניש-נייסטיקן שאַפן. 

אין זיין פּירוש, אַלזאָ, צו תלמוד לינגט דער שליסל? צו פאַרשטיין רעם 
פּאַרװאָס פון רש"יס אייביקייט, אין דעם פּרט פון השפּעה אויפן לעבן פון 
אונדזער פאָלק און אין פּרט אויך פון דער גרעניצלאָזער פּאַרהערלעכונג, װאָס 
דאָס פּאָלק ווייזט אַרױס צו זיין אָנדענק. 

ווער עס ווייזט אָן, אַז דער שליס? צו פאַרשטיין די דאָזיקע וואונדערבאַרע 
דערשיינוננ, װאָס הייסט: אייביקייט פון רש"י אין יידישן פאָלק, דאַרף מען 
זוכן ניט ב ?ויז אין דעם פּירוש זיינעם אויף תורה און אויף נ"ך, ניט בלויז 
אין דעם פּירוש זיינעם צו תלמוד, ניט בלויז אין דער ווירקונג פון דעם װאָס ער 
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איז נעווען אוֹן איז פאַרבליבן דער לעבעדיקער לערער פון פאלק דער דערציער 
יפון די דורות און אויך ניט אין דער מערקווירדיקער השפּעה, װאָס זיין פּערזענ- 
לעכקייט --- וי זי האָט זיך אויסגעבילדעט אין דער פאַנטאַזיע פונם פאָלק דורך 
לעגענדעס יאָרהונדערטער אַלטע -- האָט געהאט אויף יידן אין אַלע צייטן און 
ערטער פון אונדזער צעשפּרײטונג; ניט אין יערן איינעם פון די דאָזיקע ענינים, 
גנייערט אין אַלע צוזאַמענגענומען, אין די אַלַע פּרטים, װאָס בילדן דאָס איינע, 
דאָס נאַנצע, דעם קאָמפּלעקס,. וו אַ ס ה יי ס ט ר ש "י, אן װאָס איו, 
װי געואָגט, אַ. ק ו ? ט ו ר - פּ אַָ זי צ י ע, װאָס ציט זיך פון דורות און 
װאָס ציילט דורות פון אַנטװיקלונג. 

פאַרשיידענע זיינען, וי געזאָגט, די ענטפערס װאָס ווערן געגעבן פאַו דעם 
דאָזיקן װו א ונ ד ע ר. גיכער איז דער אמת ניט אין דעם אָדער אין יענעם 
ענטפער, נייערט אין אַלע צוזאַמען און אַלע דערקלערונגען צוזאַמענגענומען גיבן 
נאָך ניט קיין פולן באשייד, װאָס זאָל דערקלערן דעם דאָזיקן וואונדער, װאָס 
האָט קיין גלייכן צו זיך ניט אין דער געשיכטע פון יידישער נייסטיקייט. 

יערער איינע פון די אויסגערעכנטע ענינים איז וויכטיק פאַר דער דערקלע- 
רונג פון דער פאַרהערלעכונג, פון דער אייביקער ליבע און אייביקער דאַנקבאַר- 
קייט, װאָס יידן פילן צום אָנדענק פון דעם פּרשן-דתא. אַלֶע צזאַמען, אָבער, 
שעפּן זיי נאָך ניט אויס גרינטלעך דעם דאָזיקן ענין און באַווייזן אַלְץ ניט דעם 
מיט װאַָ ס אן דעם פ אַ ר װ אַ ס האָט רש"י זוכה געווען צו אַזעל- 

עס, װאָס קיין גדול בישרא? זינט נאָך אים האָט ניט זוכה געווען: וערן און 

פּאַרבלייבן דער באַליבטסטער, פּאָפּולערסטער און אַנערקענטסטער אינם טראַדי- 
ציאָנעלן און נאַציאָנאַל-טראַדיציאָנעלן יידנטום. 

מיר דאַכט זיך, אַז צו די אַלע אויסגערעכנטע דערקלערונגען פעלט נאָך 
צו צוגעבן די ראָל װאָס דער קולטור- און טראַדיציע-פּראָצעס, װאָס הייסט רש"י 
האָט נעשפּילט אין דער געשיכטע פון דעם קאמף, װאָס יי ד {| האָבן געפירט 
פאַר זייער עקזיסטענץ; אַ קאַמף װאָס איז נעפירט געװאָרן מיט איין געווער און 
װאַפן, בלויז : מיט דעם געווער פון נייסטיקייט, מיט דעם געווער װאָס מיר באַ- 
צייכנען איצט מיטן באַנריף יי ד י ש ק יי ט, אין דעם זינען פון אַ סינטעזע, 
װאָס איז כו?? אַלראָס גייסטיקע, אַלדאָס קולטורעלע, װאָס מיר האָבן נעשאַפן 
אַלס יידן. ְ 

כדי מען זאָל מיך פאַרשטיין ניט טעותדיק, וויל איך דאָ באַטאָנען דעם 
דאָזיקן נעדאַנק עטװאָס ברייטער, וװוען עס װועט אפילו אויסקומען, אפשר, צי 
יוידערהאָלן עטװאָס. 

מיר דאַכט זיך אַז צו רש"ין -- צום קולטור-פּראָצעס פון יידוטום װאָס קען 
באַצײיכנט ווערן מיט די דאָזיקע דריי אותיות און ואָס באַדײטן: רש"י די 
פּערזאָן, זיינע ביידע פּירושים, זייער השפּעה אויפן יידנטום אין לויף פון כמה 
וכמה יאָרהונדערטער --- דאַרף מען צוניין אויך פון ה י ס ט אָ ר יש| שטאנר- 
פּונקט; איך ווי? זאָגן דערמיט, אַז מען דאַרף אָפּשאַצן די באדייטונג װאָס אָט 
יו צט שטיקער פראַצ עס הא טס נגעהאט אין דער 
ועץיבטע פון דעד דער הא?טסוננ פֿונם יי דנטום. 
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אַז מען רערט וועגן רש"ין : די מערקווירדיקע פּערזענלעכקייט, אייננעהילט - 
אין לענענדעס כמעט, וי אליהו הנביא, וועגן זיינע פּירושים, װאָס ווערן אי = 
פאָלקס - טראַדיציע אידענטיפיצירט כ מ ע ט מ י ט ת ו ר ת ס ש הּ'. 
ז ע ל ב ס ט, טאָר מען ניט פאַרגעסן --- און דאָס איז אפשר דער עיקר -- 8 
ד י ר אָל, װאָס רש"י און דאָס ו ש " י שע. (אֵלָּם ווייטערריסע ‏ / 
אַנטװיקלונג פון ד עם פ ראָצעס, װאָס ע ר האָט אָנגעהויבן) 8 
נעשפּילט אין דער געשיכטע פון דער פּאַרפעסטיקונג פון אונדזער קיום, אין דער 
געשיכטע פון דער דערהאַלטונג פון אונדזער עקזיסטענץ, אין דער געשיכטע פון - 
פאַרהיטן אונדז פון נאַציאָנאַלן אומקום; מיט איינעם װאָרט, אין דער געשיבטע 0 
פון אונדזער רעטונג פון אונטערגאנג אַלס פאֶלק, פון די שווערע פינצטערע 0 
צייטן פון מיטלאַלטער ביז דער אַנטשטײאונג פון דער נייער מאָדערנער קשָנֵּ- ‏ / 
צעפּציש פון װועלטלעך-נאַציאָנאַלער יידישקייט. 
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.אוו וו 4י; 
װאָס װאָלט געווען װוען רש"י זאָל נימ געווען אַנטשטײן? 


כדי צו פאַרשטיין און אָפּשאַצן די, אין פלוג, אַזױ וואונדערלעך אויסזעענדיסע ‏ 
דערשיינונג פון רש"יס סופּער-עקזיסטענץ אין דער אייביקייט פון אונדזער 
פּאָלק און די ניט אָפּנעקילט-װערנדיקע װאַרימקײט פון ליבע װאָס אונדזער פאָלק א 
האָט צו זיין אָנדענק, מוז מען באַטראַכטן רש"ין, אַזױ צו זאָגן, היסטאָריאָזאָ- א 
פיש; מען מוז אַ קוק טון, הייסט עס, װאָס באדייטעט זיין אויפטו, פאַר דער / 
געשיכטע פון אונדזער פּאָלק. נאָך קלאָרער; מיר מוזן נעמען און א טראַכט פון, . 
װאָס װאָלט ג ע ק עט גע ש ען מ יט אונדזע ר פ אָ 5ס, 
וען אין דער ה ע ? פ ט פוננם ע 5פ טן יאָרהונדערט, אן 
דער רעכטער פינצטערניש פון מיטלאַלטער, אין דעם רעכטן אָנהױב פון דער // 
אַנטויקלונג פון פּעאָדאַליזם, ביים סאַמע אֶנְהוֹיב פון דער שרעקלעכער עפּאָבע 0 
פון די קרייץ-צוגן, װ אָלט ניט געװ ען ויך אָנהויבן אין / 
ישראל?ל יענער פּראָצעס פון ני ס טי קי ט, װאָס ובי 
שלמה יצחקי - רש"י האָט אָנגעהויבן אין יאֶר 1062 אין טהאַ פון שאַמפֿאַן 
װואָס איז איצט אַ קליינע פראַנצויזישע פּראָװוינץ-שטאָט ? 

מיר פאָרמולירן די פראַגע אַזױ : 

--- װאָס װאָלט געווען, ווען אין יענער פינצטערער, פאַרנרעכטער באַרבּאַ- // 
רישער צייט, ווען יידן האָבן געלעבט אַרומגערינגלט מיט אַזױ פי? שונאים, שאט 
גראָבקײיט און שלעכטסקייט װאָלט ניט געווען אויפשיינען דאָס ליכט פון תורה, ‏ 
װי עס ה א ט * אַָ אופגעשיינט פון רש"יס ישיבה אין טרוא -- פאָלְקם- ‏ יו 4 
טימלעך, פּאָפּולער, צוגעננלעך פאַר יעדן יירישן מענטשן, ניט בלויז פאַר אַריס- / 
טאָקראַטן למדנים ? 

--- װאָס װאָלט נעשען מיטן יידנטום --- פאָרמולירן מיר ווייטער, און אין ‏ 
אַ טער קאָנקרעטער פאָרם די זעלביקע פראנע -- ווען רש"י זאָל ניט שא | 


= 406 = 








קומען מיט זיין פּירוש צו תורה און דער עיקר מיט זיין מערקווירדיקן פּירוש צו, 
פּאַסט, נאַנץ תלמוד און דערמיט אָנגעהויבן פון ס'ניי דעם פּראָצעס פון דעם 
ווייטערדיקן גייסטיקן וועבן אויף דעם טראַדיציאָנעלן געוועב פון תורה שבעל פֹּה ? 

דער ענטפער אויף דער פראַנע, װאָס כהאָב אַזױ קאָנקרעט נעשטעלט, דאַרף 
ווערן געגעבן אויך קאָנקרעט, קורץ און װוי מעגלעך פּשוטער: 

--- מיר װאָלטן ניט געהאט איצט אַזאַ ייריש פאָלק, נאָר עטװאָס ענלעכעס 
צו אַ מין קאַראַאימער סעקטע. 

איך באַנוץ אפילו ניט דאָס װאָרט אפשר, אַזױ טיף איבערציינט 6 איך, 
די אַבסאָלוטע, די קאַטעגאָרישע װאַרהאַפּטיקײיט פון דאָס געואָגטע; עס איו 
פאַר מיר ניט קיין , ש מ א ", נאָר אַ הונדערטער-פּראָצענטיקער , ברי" : 

ווען ניטט ר ש " י ס פּירושים בכלל, און איבערהויפּט, ווען ניט ז יי | 
פּירוש צו תלמוד (געוויסע' פּירושים און קאָדיפיקירוננען צ ו ם תלמוד און 
פּון תלמוד זיינען געווען אויך פאַר אים -- מיר באַטאָנען אָבער ז יי | 
פּירוש, ר ש י " ס, וי ער האָט אים אויפגעפאסט, פאַרשטאַנען און רעאַלי- 
זירט), װאָלט איצט קיין יי דיי ש פ א ל ק ניט ג עװ ען. אין בעסטן 
פאַל, װאָלט געווען אַזאַ אָדער אַנדער מין ק אַ ר אַ א ימ י ש ע ר ידנטום, 
ניט קיין לעבעדיק, אַקטיו, שאַפּנדיק יידיש פֹאֶלָק. 

רש"י האָט נעראטעװװועט ד אָ ס יי די שע פ אַ ?ק פון אונ- 
ט ער ג אַ נ ג; פון נייסטיקן אונטערגאנג און, במילא, אויך פון מאַטעריעל- 
פיזישן נאַציאָנאַלן אומקום. 

|--- וי אַזױ ? מיט װאָס ? 

-- דורך דעם, װאָס ער האָט דורך ז יי | פּירוש -- ווייל ער איז געווען 
ניט פאַר לומדים בלויז, נאָר אויך פאַרן פאָלק, פאַר קינדער אפילו -- געמאכט, 
צו דער תלמור זאָל ווערן אוב נ יט קײ | ה א נט- בוךר, איואַ 
שט וב - בבוך, אַ צונגענגלעך בוך אין יעדן יידישן הױיז. 

דורך דעם, װאָס ער האָט געמאכט אַז תורה זאָל ניט פאַרגעסן ווערן פון 
ישראל, אַז תלמוד זאָל אויפהערן צו זיין אַ תורה נאָר פאַר לומדים, פאַר יחידי- 
פגולה, פאַר לומדישער אַריסטאָקראַטיע און אַז תנ"ך זאָל יעדער יידיש קינר 
קענען לערנען און פאַרשטיין, האָט ער געראַטעװעט יידן פון אונטערגאַנג. דער 
עיקר אָבער, איז ער געװאָרן ‏ ד ע ר ר עט ער פון דעם קיום פון 
ײ דנטום דורך דעם, װאָס ער האָט דורך זיין פּירוש פארשפּרייט דעם תלמור- 
וויסן צווישן אַלע יירישע קרייזן. 

היסטאָריש געזען --- איז רש"י, אַלְזאָ, דער, אַ דאַנק וועמען עס איז גע- 
װאָרן דערהאַלטן דער קיום פון יידישן פאָלק, דורך דעם, װאָס רש"יס פּירוש 
האָט געעפנט פאַרן פאָלְק די ספרי-התלמוד, װאָס זיינען האַרט, איידער ער איז 
געקומען, שוין כמעט געװאָרן װי אַ פאַרזינלט בוך פאַרן פאלק און אין ז יי | 
צייט, האָט דער תלמוד שיעור אָנגעהויבן צו ווערן שוין אַ וויסן בליז פאַר 
יחידי-סגולה. | 


ר = 
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דריי אויסטערלישע מאַמענטן אין אונדזער געשיכטע -- און 
רש"י דער פערטער 


























: אַז מען גייט צו צום ענין, װאָס הייסט די באַדײט פון רש"י און זיין אָרט ‏ 
אין דער געשיכטע פון דעם גייסטיקן קאַמף, פון גייסטיקן געראַנג? פאַר אונדזער . 
קיום, ניט פונם שטאַנדפּונקט, װי צו אַ ן א יי נ צ 7 נ ע ר פּערזאָן בלויז, 
ניט מיט דער אֶפּשאַצונג, װי צו אַ גדול נאָר, װי צו אַ יחיד בלויז, װאָס האָט 
געווירקט אויף באַשטימטע געביטן, --- מעגן זֵיי זיין ווי וויכטיק, װוי נרוים 
די דאָזיקע געביטן -- נייערט מיטן צונאַנג, װוי צו אַ דערשיינונג, װאָס קומט 
אין אַ באַשטימטן מאָמענט פון אַ געשיכטע-פּראָצעם, װי צו א מ אַ מ ע נ ט 
פון וועלכן עס הויבט זיך אָן אַ נייע ווענדונג, אַ נייע ריכטונג אין אָט דעם 
פּראָצעס און ער ווערט אַקטיוױירט מיט מער אינטענסיוויטעט, מיט מער גייסטי- 
סער ענערניע, אַזױ, אַז אנשטאט צו באַדינען און נוצן יחידים, גייסטיקע אַריס- 
טאָקראַטן, הויבט עס אָן צו נוצן און באַדינען דעם גאַנצן פאָלְק (און אַזאַ איז דער 
צונאַנג, װאָס מען װאָלט באַדאַרפט האָבן צום רש"י-ענין) ווערט קלאָר, אַז רש"י, 
די פּערזענלעכקייט און זיינע װוערק --- הױפּטזעכלעך זיין פּירוש צום תלמוד -- 
שטעלט מיט זיך פאָר אַזאַ מין ק ו ל מ י נ אַ צ יע מ אַ מ ע גנ ט א 
דער יידישער געשיכטע, וי נאָר ווינציקע, אַזא מין אויסט ערלישן מאַָ- 
מ ע נ ט, וי בלויז נאָר נעציילטע זיינען פאַראַן אין דער נעשיכטע פון יידישן 
געראַנג? פאַר זיין גייסטיקן קיום; געציילטע אין אַזאַ קליינער צאָל, אַן מען 
וועט ניט פאַרברויכן אַלע פיננער פון א יי | ה אַ נ ט א פ י ?ו צו אויס- 
ציילן זיי. 

עס ווערט קלאָר אַז די באַהױפּטונג װאָס איך האָב נעמאכט אויבן איז גיט 
קיין נוזמא; רש"י איז כאמת דער רעטער פון יידישן גייסטיקן און, פאָלנלעך 
אויך פיזישן קיום. 


עס ווערט אויך קלאָר, אַז דער פּראָצעס װאָס הויבט זיך אָן פ ו | און 
מיט זײנע פּירושים צותורה און צו תלמוד און וועלכער אין פּאָר- 
געזעצט געװאָרן דורך זיין שולע און זיינע נאָכפאָלגער, די בעלי-התוספות, אין 
צרפת, אין אשכנז, אין משך פון לערך צוויי הונדערט יאָר, איז געווען די באַ- 
נייאונג פון דעם פּראָצעס פון שפּינען און וועבן ווייטער דעם נייסטיקן געוועב פוּן 
דער תורה שבעל-פּה אָבער אין אַ ריכטונג שוין ניט פאַר יחידים, נאָר ניט פאַר לוט- 
דישער אַריסטאָקראַטיע בלויז, נייערט פאַר די ברייטע שיכטן פון פאָלק; און רער 
דאָזיקער געוועב פון דער תורה שבעל פּה, איז פאָרגעזעצט געװאָרן פון רש"ין און 
די בעלי-התוספות, צו די פּוסקים, מבארים און מפלפלים פון ווייטערדיקן מיטלּ- / 
אַלטער און דער נייער צייט, ביז צו די אחרונים, גאונים פון דער נייער צייט / 
אַלטער און פון זיי ווייטער און ווייטער, דורך דער נייעסטער עראַ פון רער 
געשיכטע אין פראַנקרייך, דייטשלאַנד און איטאַליע, דורך פּוױלן, נאַליציע, ליטע, 


הי 





רוסלאַנד א. אַ. װו. ביז איצט צו טאָג אין ארץ-ישראל און אויפן אַמעריקאַנער 
קאנטינענט. 

דאָס איז דער זעלביקער פּראָצעס, די אומענדלעכע קייט פון ת ו ר ה- 
ש ב על - פּ ה - שאַפונג (ניט געקוקט, װאָס זי איז, אין דער ווירקלעבקייט אַ 
געשריבענע תורה, אֶנהוֹיבנדיק פון צווייטן יאָרהונדערט), װאָס ציט זיך, -- 
אין נװואַלטיקע װאַריאַציעס אַרויסגערופענע דורך דער ענדערונג פון געאָגראַ- 
פישע, עקאָנאָמישע, כראָנאָלאָנישע און פּאָליטיש-היסטאָרישע אומשטענדן או 
באַדינגונגען, אין וועלכע עס איז יידן אויסגעקומען צו לעבן אין אָט דעם לאַנגן 
פּעריאָד --- פון דער עפּאָכע פון די אנשי כנסת הגדולה ביז די רבנים און גאונים 
פון אונדזער צייט, א קיימא-לן פון אַזעלכע 24 הונדערט יאָר. דער פּראָצעס פון 
2 א טסקט נעצערטמגל פ שאר איהנסז ער פיזישן און 
נאַציאָנאַלן קיום, װאָלט געדאַרפט באַצײיכנט ווערן אַלס דער פּראָצעס 
פון דער אנטשטייאונג פון דער תורה שבעל פּה, פון די ע ר ש ט ע תנאים, 
דורך דעם מסדר פון משנה, ביז צו דער אנטשטייאונג פון דעם תלמוד בבלי; און 
פ ון דאַן, ד ו ר ך די רבנן סבוראי, בעלי-דרוש, נאונים, ערשטע מבארים 
און אַריבערפירער פונם תלמוד בבל און ארץ-ישראל, אין די יידישע ישובים אין 
אײיראָפּע, ד ו ר ך די ערשטע ישיבות אין איטאַליע, דייטשלאַנד, לאָטריננען, 
ד ור ך די בעלי-תוספות, ווייטער און ווייטער איבער נאַנץ אײיראָפּע, איבער 
גאָר דער װועלט ב י ז הינט:צו-טאָג. 

אין דעם דאָזיקן צומענדלעכן פּראָצעס, װאָס נעמט אַרום אונדזער וועג אין 
דער געשיכטע, איננאַנצן פון דעם אֶנהוֹיב פון א ו נ ד ז ע ר היסטאָרישער 
עראַ ביז איצט פּאַרנעמט רש"י אינעם פוןדי קולמינאַ ציע- 
מ אַ מ ע נ ט {ן, וי איך האָב געזאָנט, איינעם פוֹן די וויכטיקסטע פון די 
- הי" פנר7קפסטע)פון דרי קאר װיג ציקע מאָ טענטן 
ייג ם ירא י בטיי הײט ;פוז זי ער ב אד ײ 3 הכיבג: 
= המאטמענט. װאָס -ב אש ט ימ ט. ר עם נורל פֿון אונדרז ער 
ק י ו ם. און רש"י אליין -- דורך דעם װאָס זיין װערק האָט באדייטעט 
פאַר דער פאָרזעצונג און אָפּפרישונג פון דעם פּראָצעס פון תורה שבעל-פּה און 
פאַרן געבן אים אַ נייע אָריענטאַציע --- איז געװאָרן ד ע ר ר ע ט ע ר פון 
-ונדזשד נײַשטיפ|ן א במילא, 63 ציאַהאטלן קיום. 

אין היסטאָרישער חשיבות -- נאַטירלעך, נעמענדיק אין באַטראַכט די אוכב- 
שטענדן פון צייט, עפּאָכע, סביבה, נייסטיקע און סאָציאַלע באַדינגונגען פון 
יעדן איינעם פון די ווייטער אויסגערעכנט-ווערנדיקע מאָמענטן -- אין ה י ס- 
טאָרישער ח שי בות, ואָס דאָס האָט באַדייטעט פאַר דער ווייטער- 
דיקער נאַציאָנאַלער און קולטורעלער עקזיסטענץ פון אונדזער פאָלק, דאַרף דער 
רשטש"י-טאַסענט: װאָס מיינט צו זאָנן ז יינע פּיהושים צו 
ת ווה און צו תל מוד, װאָס האָבן געעפנט די תורה שבכתב און 
תורה שבעל-פּה פאַר די מאַסן פון אונדזער פאָלק אין נאָר דער וועלט' ווערן גע- 
שטעלט אויף איין נאַציאָנאַלער הויך מיט די פאָלגנדיקע מאָמענטן, אויסטער- 
לישע געשעענישן אין דער יידישעד געשיכטע : 





,עס יט יד עעטה),) 
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מיטן יאָר 444 פאַר דער קריסטלעכער עראַ, אין ירושלים; דאָס יאָר וועג 5 ; 


עזרא הסופר האָט פּאַרעפנטלעכט פאַר יידן די תורה שבכתב און זי איז אָנגע- ‏ 


נומען געװאָרן, וי די גייסטיקע און נאַציאָנאַלע קאָנסטיטוציע פון אונרוער פאָלע ‏ 


אויף אייביקע אייביקייטן. 
מיטן סופ פון צווייטן יאָרהונדערט נאָך דער קריסטלעכער עראַ --- ווען רבי 
יהוֹדה הנשיא האָט מסדר געווען די משנה אין זעקס סדרים און : 
מיטן יאָר ד. ר"'ס (800 יאָר פון ק. עראַ), ווען דער לעצטער פון די מסררים 


פּון תלמוד בבלי ר' יוסי האָט פאַרענדיקט דאָס שליסן פון תלמור, װאָס איו אָנ- 


געהויבן נעװאָרן פאַר אים דורך די אמוראים רב הונא און רב אשי. 
יט 


עזרא, ר' יחודה הנשיא און די לעצטע אמוראים 


אין דער געשיכטע פון דעם גייסטיקן קאמף פאַר אונדוער קיום זיינען דרי 
דאָזיקע דריי מאָמענטן די וויכטיקסטע : 

עזרא האָט באקאנט נגעמאכט און פּאָפּולער נגעמאכט רי תורה פאַר יידן; 
9 ר ה אַ ט די תורה ניט אױסגעטראַכט: וי א יז ג עג עב |ן ג ע- 
װאָרן ס נילות, ס ני לות, װי דער תלמור דריקט זיך אוס; זי 
איז נעשאַפּן געװאָרן דורך אַ גייסטיקן פּראָצעס װאָס האָט זיך געצויגן הונדעה- 
טער יאָרן, אויף דער באַזע פון מינדלעכע טראַדיציעס, אויף דער באַזע פון אַ 
ת ו ר ה ש כ ע ? פ ה , אוף דער באַזע פון געזעצן .דע פאַקטאָ" און 


מנהנים און טראַדיציעס, ואָס האָכן אָנגעהאלטן און אױיסנעאַרבעט געװאָרן, ‏ 


און איינגעװואָרצלט געװאָרן אין ישראל --- פון די צייטן פון יציאת מצרים און 
כיבוש כנען, אין לויף פון דער עפּאָכע פון בית ראשון, פון משה רבנו ביז יחזקאל 
דעם נביא, דורך אַלֶע אַנאָנימע גייסטיקע שעפער, די כהנים און נכיאים און, 
שפּעטער סופרים, ביז עזרא הסופר. 

שוין דער תלמוד, וועלכער איז ווייט נגעווען פון אַ קריטיש-וויסנשאַפטלעכן 
צונאַנג צו דער פאָרשונג פון דער תורה, האָט אָפּנעשאַצט די באדייטונג פון 
עיראס אויפטו און דעם באדייט פון אָט דעם קולמינאַציע-מאָמענט, װאָס דאָס 
יאָר 4434 באדייטעט אין דער געשיכטע פון ישראל: די דעפיניטיווע פּאַרעפנט- 
לעכונג פון דער תורה אַלְס שריפטלעכער געזעץ פאַרן פאָלק, וועלכער איז צוריס 
געקומען פון בבל?, און האָט ערשט געהאט אָנגעהויבן זיין נאַציאָנאַל-קולטורעלן 
ווירער-איינפלאַנצן-זיך אויף דעם באָדן פון זיין פאָטערלאַנד, און אין פיל ערטער 
קערט זיך אום דער תלמוד צו אָט דעם מאָמענט און באַצײיכנט אים װוי איינעם פון 
די העכסטע (2): , עזרא איז ראוי געווען אַז די תורה זאָל נעגעבן װו ערן דורך 





(9) -- מיר בדענגען דאָ אייניקע פון די פיל ערטער, וואו אין תלמוד ווערט רי- 
רעקט אָדער אומדירעקט גערעדט וועגן עזרא בן שריה הסופר. 


מגילה טו, מגילת טז, ברכות ד. יומא ט. סנהדרין כא, און כב, סוכה כ, סוטה מֿת, / 


שקלים, פרק ח' און אין אומצייליקע ערטער אין די מדרשים. 
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: ! אים צו ישרא?, ווען משה זאָל זיך אים ניט נעווען פעדערן" (3); קלאָר, אַז רי 
חכמי התלמוד האָבן שוין פּאַרשטאַנען און געוואוסט, אַז ער איז טאַקע געווען 
דער, װאָס האָט זי ג ע ג ע ב |ן, װאָס האָט זי, לפחות, רעדאַקטירט און באַ- 
קאַנט געמאכט. ישראל איז ווערט געווען --- ווערט געזאָגט אין אַ צווייטן פּלאַץ 
אין תלמור (4) --- אַז עס זאָלן געשען מיט זיי אַ נס װוי אין די צייטן פון יהושע 
בן-נון, נאָר די זינד (פון באַהעפטן זיך מיט פרעמדע פרויען), האָט גורם געווען". די 
חכמי-התלמוד האָבן גוט פאַרשטאַנען, אַ ז ד ע ר נס איז יאָ ג ע- 
ש ע| : דער נס, װאָס די עולים פון בב? אוּן די פאַרבליבענע אין יהודה פון 
פריער, האַלב אדומים, האַלב שומרונים, האַלב סתם נעצנדינער, אויסגעמישטע 
מיט די אַרומיקע ניט-ישראלישע פעלקער האָבן זיך געקענט איינהאַלטן אין לאַנד, 
אַלס באַזונדער נאַציאָנאַל-עטנישער איינס און פון אָט דער כמעט אַמאָרפער מאַסע, 
האָט זיך אויסגעפורעמט און אױיסקריסטאַליזירט ר אַ ס פ אָ לק ישר אל5, 
אין ?אַ נכד י הוד ה. דעם דאָזיקן נ ס -- מיר באַצײיכנען עס אַלס קול- 
מינאַציע-מאָמענט אין דער ביז דאַמאָלסטיקער געשיכטע פון ישראל און יהודה 
-- איז געװען ע ז ר א ה ס ו פ ר, װאָס האָט פאַרעפנטלעכט פאַר ישראל 
די תורה. 

עזרא הסופר האָט די תורה ניט אױסנעטראַכט; ווארום קיינער טראַכט 
ניט אויס קיין תורה. ,די תורה איז געגעבן געװאָרן מגילותווייז, אָנהויבנדיק פון 
משה בן עמרם אויפן באַרג סיני. װאָס-זשע איז געווען עזראס אויפטו ? 


ער האָט צענויפנענומען, אין בבל, די ,מנילות מנילות" פון די פאָריקע 
דורות, װאָס די כוהנים, די נביאים, די סופרים פאַר אים האָבן פאַרשריבן אין 
ישראל, אין יהודה, לויט די מסורות פון די צייטן פון משה און יהושע ביז אים, 
די מגילות װאָס האָבן זיך געפונען צווישן די גולים אין בב? און ער -- האָט עס 
רעדאַקטירט; און דער עיקר, פּאָפּולאַריזירט, פאָרגעלייענט , לעיני כ? ישראפ" 
און , מפורש ושום שכל", פאָרגעלייענט און איבערגעגעבן עפנטלעך און דורך 
דעם נעמאכט עס פאַר אַ קנין פון גאנצן פאָלק אויף אייביקע אייביקייטן. 

אָט דאָס איזן דער נ ס װאָס אין דאַן געשען, װאָס אין דעם נוױיטיקן 
מאָמענט, איז געקומען די פּערזענלעכקייט, װאָס דער מאָמענט האָט געפאָדערט 
און האָט פּאָפּולאַריזירט די תורה אין ישרא? און פאַרפליכטעט ישראל? צו מקיים 
זיין זי, װי זייער ש ר י פ ט ל ע כ ן געזעץ. 


(9) -- תניא ר' יוסי אומר: ראוי היה עזרא שתנתן תורה ע"י לישראל אילמלא 
קדמו משה. במשה מה הוא אומר: (שמות יט'), ומשה עלה אל האלהים, בעזרא הוא 
אומר (עורא ו') ה ו א ע ז ר א על ה מבבל, מה עלייה האמור כאן תורה, אף 
אליה האמור לחלן תורה, במשה הוא אומר (דברים ד'), ואותי ציוה ד' בעת ההיא 
לֹלמד אתכם חוקים ומשפּטים, בעזרא הוא אומר (עזרא ו'), כי עזרא הכין לבבו לדרוש 
את תורת ד' (אלהיו) ולעשות וללטר בישראל חוק ומשפט, ואף על פי שלא נתנה על 
ידו נשתנה על ידו הכתב (סנהדרין כא,, עמוד ב'). 


(4) -- ברכות ד' -- אמרו חכמים: ואוים הין ישראל ליעשות לֹהם נס בימי 
עזרא, בדרך שנעשה להם בימי יהושוע בן נון, אלא שגרם החטא. 
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עז ר א ה אָט ניט אויסגעטראַכט, ניט געשאַפּן +/ 
די תּוֹרֹה; ער האָט זי נאָר דעראַקטירט. פֹאָטו. - 
לאַריזירט און זי געמאַכט פאַרן אײננטום פוּט' - 
ײ דישן פֿאָלק. דוֹרך דעם האָט עו געראט עװ עט 
אין יענעם מאָמענט, איןינע היסט אָרישע באַדיננונ- 
נען, אין יענע אומשטענדן, ישרא? פון אונטערגאנג, אַװעקלײגנדיק די באַזע פאַר 
זיין גייסטיקן און נאַציאָנאַלן קיום. 

אַז מיר קוקן אריין טיפער, מיט אַ צוגאַנג אַ היסטאָריזאָפישן, אַזױ צו זאָגן, ‏ / 
אין דעם נײַסטיקן לעבן פון אונדזער פּאָלק אין דעם מאָמענט װען רש"י אַנט- ‏ / 
שטייט, מיט זיין אויפטו צו מפרש זיין, כדי צו מאַכן צוגענגלעך פּאַר יערן, מפרש / 
זיין כדי צו פּאָפּולאַריזירן תורה, און דער עיקר תלמוד, זעען מיר אַז אין דעם 
מאָמענט און אין רש"יס אויפטו חזרן זיך איבער אַלֶע עלעמענטן, װאָס זיינען 
געווען אין דער אַקטואַציע פון עֲזרא הסופר. 

ער האָט אויך צונויפנגענומען די פּירושים, די קונטרסים, װאָס זיינען געווען 6 


פ אַ ר א י ם געשאַפן שוין אױף תלמוד, די פּיװשים און די דערהויבענע ‏ / 
מדרשי-אגדה, װאָס זיינען געווען פ אַ ר א י ם אױף די פּסוקים פון תּוֹרהּ, / / 
האָט זיי געלייטערט, וי מען לייטערט נאָלד אין דעם טעסט פון זיין זשעני, האָט בא 


זיי פארגלייכט, רעדאַקטירט, געזיפּט, גערייניקט, אויסגעפורעמט, מסדר געוועו, שי 
משלים געווען דורך שאַפונגען פון זיין אייגענער גאונות, דאָרט וואו עס האָט אים :יו 4 
געפעלט תורה פון זיינע לערער אָדער פון קדמונים; האָט דאָס אַלעס נעמאכט ‏ 
װי מ עוו א ח ד אוו האָט עס רעדאַקטירט און פּאָפּוֶער געמאכט -- דורר 

זיין וואונדערלעכן קאָמענטאַטאָרישן טאַלאַנט און זיין מערקווירדיקער העברעאיש- 

לינגוויסטישן חוש און פעאיקייטן --- אַזױ, אַז דאָס פאָלק האָט די אוינן געעפנט : 
און ד ע ר ז ע ן די תורה, און האָט אָנגעהויבן אָן איבעריקער שוועריקייט וו 


פארשטיין און אויפנעמען דעם תלמוד, װאָס איז פאַר אים געװען, װי אַ ספר / 6 
החתום פאַרן פאָלְק. רש"י האָט, אַלְזאָ, וי עזרא אין זיין צייט, אונטערנעטראָנן ‏ א 
פאַר די אויגן פון כל? ישראל , מ פ ו ר ש ו שו ם שכ 5 " די תורז א 
שבכתב און די תורה שבע? פּה, תנ"ך און תלמור. | וי 

און דערמיט, װאָס ער האָט געמאכט, אַז תלמוד זאָל ניט פּאַרנעסן װערן פּוּן 6 
ישראל קיינמאָל --- און נאָר ער און זיין פּירוש האָבן עס געמאכט -- האָט ער גע- שי 
ראַטעװעט ישראל פון אונטערנאננ, פּונקט וי עורא אין זיין צייט האָט נעליינט 5 
די באַזע פאַר דער ווייטערדיקער עקזיסטענץ פון אונדזער אוטה, אין א מאָמענט . / 
ווען דאָס פּאָלק האָט געדראָט פּאַרשלונגען צו װוערן צווישן די אַרומיקע פעלקער | 
(און דוקא אויף זיין לאַנד), איבער דעם, װואָס עס איז נאָך ניט געווען רעדאַק- שי 
טירט די שריפט, װאָס זאָל ג יי ס טיק פאַרפעסטיקן זיין נ אַ ציאַנאַ?- 7 / 
מ לוכ ה שש{ קים. ' 0 


און מיט פולער איבערצייגוננ, אָן שום הנזמה קען צו דער היסטאָרישער בא- 
דייטונג פון רש"יס אויפטו, ווערן אָנגעװענדעט די דערהויבענע אָפּשאַצונג, װאָס 
דער תלמוד זאָגט ועגן עזראן: ,געזאָגט האָט ריש לקיש: אָנפאַנגס ווען די 
תורה איז פאַרגעסן געװאָרן פון ישראל, איז אַרויפגעקומען עזרא פון בב? אין 
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= האָט זי פּאַרפעסטיקט; או אַז זי אין שפּעטער װוירער פאַרגעסן נעװאָרן, איו 


! אַרויפנעקומען היל? פון בב? און האָט זי פאַרפעסטיקט, און אַז זי איז ווידער 
פּאַרגעסן נעװואָרן אי! געקומען רבי חייא און זיינע קינדער און א זי פאַר- 
פּעסטיקט" (9). 
און אַז זי איז שפּעטער ווידער שיעור ניט פאַרגעסן געװאָרן, איז געקומען 
רש"י און האָט דורך זיין אויפטו פאַרפעסטיקט די תורה און ער האָט געמאכט 
אַז זי זאָל שוין קיינמאָ? ניט פאַרגעפן ווערן. 
און תורה --- אין זינען פון אײיביקן, קיינמאָל ניט איבערגעריסן-ווערנדיקן 
פּראָצעס פון ג יי ס טיק ע ר נאַ ציאָנאַלער שאַפנג אויף דער באַוע, 
סאַנװע און לערע פון די ראשונים: פון די נביאים, סופרים, תנאים, אמוראים 
און סבוראים --- איז געווען דער דערהאַלט פון אונדזער אומה און איר רעטונג. 
והראיה;: די כיתות און סעקטעס אין אונדזער פאלק ואָס האָבן דאָס דאָזיקע 
ניט נעװאָלט אַנערקענען, װאָס האָבן זיך אָפּנעטײלט פון אָט דעם פּראָצעס פון 
תורה-שבעל-פּה, זיינשן פארשוואונדן געװאָרן, אָפּנעטהוקנט געװאָרן פון דעם 
שטאַם פון ישראל און פאַרלאָרן געװואָרן אין דעם קעס?-גרובב פ ו ן צ יי ט 
און פון געשעעננּשן, װאָס צוזאַמען הייסט עס געשיכטע : פון די שומרונים און 
צדוקים ביז די קראים (קאַראַימעס) איינצעלנע רעשטן פון וועלכע זשיפּען נאָד 
ערגעץ-וואו, האָט די ווירקלעכקייט באַשטעטיקט די דאָזיקע ווארהייט: אָן די 
לערע פון חכמים, אויף דער קאַנװע פון דער תורה, אָנגעקניפּט עװאָלוטיי, 
בהדרנה,, פּראָצעס-מעפיק, דאָס נייע, די נייע לערע, אויף דער טראַדיציע פון 
דער מקרא, און אַזױ אַז די לערע זאָל זיין דאָס וויסן פון פאָלְק, ניט פון איינצלנע 
געלערנטע און אַקאַדעמיקער, אָן משנה, הלכה און אגדה -- פארייניקט אין 
תלמוד -- האָבן יידן ניט געהאט קיין נאַציאָנא;ע לעבנספעאיקייט און פאַר- 
װאַיַד?ט געװאָרן אין אומוויכטיקע סעקטעס, װאָס זיינען לאַנגזאַם, אין לויף 
פון דער צייט, אָפּגעשטאָרבן דורך פּאַרמישונג מיט דער אַרומיקער באַכטלקערונג. 


א 4 


זי דריי, און רש"י דער פערטער 


און דאָס זעלביקע װאָלט, נעוויס, געווען אויך דער גורל פון די יידישע 

דורות אין מיטלאַלטער, ווען דאָס גייסטיקע שאַפן פון די פּאָריקע דורות --- דער 
תלמוד --- װאָלט פאַרגעסן געװאָרן. 

און אין רשי"ס צייטן האָט עס געהאלטן ניט ווייט פון דעם, ווייל דאַן, צוליב 

דער ווייטקייט אין צייט, צוליב דעם אונטערשייד אין אָרט, שפּראַך,. לעבנס-באַ- 

דינגוננען און לעבנס-אומשטענדן -- פון ב ב 7, פון די ערשטע פינף יאָר- 

הונדערטער ב י ז פ ר א נ ק ר יי ך - דייטשלאַנד - לאָטריננען פון צענטן- 


(5) -- קונה כ' -- אאמו ריש לקיש: הריני כפרת רב חייא ובניו שבתתילה 


כּשנשתכחה תורה מישראל עלה עזרא מבבל ויסדה; הווה ונשתבחה, עלה הילל הבבלי 
ויכדה; חזרה ונשתכחה, עלו רבי חייא ובניו ויסדוה. 


יא 


עלפטן יאָרהונדערט, -- האָט דער תלמור און אפילו די תורה אָנגעהויבן װערן - 


פאַרגעסן אין פאָלק און בלייבן אַ וויסן, אַ קענטעניש פון װאָס ווייטער אַלֶץ קלע- 
נער-ווערנדיקע גרופּעס אין ישראל... 

עס האָט זיך גענויטיקט אַן אָפּפרישנדיק, פּאָפּולאַריזירנדיק ווערק, װאָס 
זאָל מאַכן אריינבריינגען װי די תורה שבכתב אַזױ תלמוד, אין יעדן יידישן 
הוין כרי זי זאָל ג ע גע בן. װ ערן פונדאסניי צום מ אלו 
כּדי זי זאָל ווידער געשטעלט װערן א י'ן ב אַ זי ץ פון פ אָ לק, וװי 
אין די צייטן פון ע ז ר א -- די ת ו ר ה; װי די מ ש נ ה, דורך דער 
רעדאַקציע פון ר ב י י ה ו ד ה ה נ שי א א צוייטן יאָרהונדערט, 
װאָס האָט דורך ד ע ם איפגעטון אַן אויפטו, װי עזרא: ער האָט נ א ר 
אַ מ אָ ל פודאָסניי די תורה נעגעבן ישראל, שוין נאָכדעם ווען זיי האָבן 
זייער פּאָליטישע אומאָפּהענניקײיט פאַרלאָרן און נעלעבט נ א ך טילוייז אין 
ארץ-ישראל, האַלטנדיק אין פארשפּרייט ווערן דאַן שוין איבער די לענדער פוןּ 
דער רוימישער אימפּעריע, אין אַזיע, אַפריקע און אייראָפּע; און וי דער 
ת ?מוד ב ב לי דורך דעם אויפטו, פון רב הונא, ר' אשי און פונם לעצטן 
אמורא און ערשטן סבוראי ר' יוסי, אין יאר ר"'ס לאלף הרביעי --- פינפטער יאָר- 
הונדערט --- װאָס האָט דעפיניטיוו געשלאָסן ר ע ם ת ? מ ו ד, אֵלָם אַן 
אייביקן גייסטיקן ווערט פון אונדזער פאָלָק, װאָס איז כולל? אויך רי משנה, 
רעדאַקטירטע מיט דריי הונדערט יאָר פאַר דֶעם, און װוי די תורה מיט קנאַפּע 
זיבנהונדערט יאָר פאַר דער משנה. 

רש"י איז נגעווען דער, װאָס האָט רי דאָזיקע אָפּפּרישונג רורכגעפירט אַ דאַנק 
זיין פּירוש צו תלמוד, װאָס איז געווען ניט נאָר אַ סיסטעמאַטישער, אַן אויס- 
שעפּנדיקער, אַ פּאָפּולערער, אַן אוױיסגעהאַלטענער אין גייסט פון דער פרומער 
טראַדיציע און אין דער זעלביקער צייט ניט קיין עקסטרעם קנאישער, נייערט 
אויך אַ מין כ |ן ? ? פון פּירושים, אַן אַָ פּ ש ? ו ס פון די חידושים און 
פּירושים, װאָס זיינען נעמאכט נעװאָרן פאַר אים, פון די צייטן פון די סבוראים 
און נאונים ביז זיינע רביים, די תלמידים פון רבנו גרשפּ מאור הגולה, און רי 
פּירושים, װאָס יענער האָט באַקומען בקבלה פון זיינע רביים. 

רש"י איז אויך ג ע װ ע ן אַ ח ות ם; ער איז געווען דער אָפּשלי- 


סער פון דעם אַזױ גערופענעם פּעריאָר פון דעם קונטרסים-פּירוש; און דער אֶפֿ-. 


שליסער פון דעפיניטיוון טעקסט פון תלמור, וועלכן ער האָט גערייניקט פון גרייון, 
פון צוגעשריבענע נוסחאות, כדי צו פעסטשטעלן אַ װיסנשאַפטלעך ריכטיקן פנים. 

ער האָט צוזאַמענגענומען װאָס איז געווען פאַר אים געשריבן און געשאַפן 
אויף דעם געביט פון אויפקלערן תלמוד, האָט עס סיסטעמאַטיזירט, פּאָפּולאַריזירט, 
צוזאַמענגעשטעלט אַ דעפיניטיוון טעקסט פון תלמוד, באַקרױינט אים מיט זייןֿ 
פּירוש, װאָס איז געווען אי אויספירלעך, אי לייכט פּאַרשטענדלעך, אי מעטאָריש, 
אי ת ? מו די ש, ועזנטלעך און אין גייסט, -- אי אױסשעפּנדיק --- אוו 
האָט דאָס אונטערגעטראָגן דעם פאָלק, געמאכט אַן עס זאָל קענען ווערן אַ לערן. 
ספר ניט נאָר אין ישיבה, נאָר אין יעדן יידישן הויז. האָט ער מ י ט ד ע ם 
און דורך רעם געגעבן נאָך אַמאָל תורה (די נאַנצע תורה) צום פאָלֹק: און האָט 
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דורכדעם געראטעוועט ישראל פון גייסטיקן אומקום װאָס װאָלט אין מיט?אַלטער 


געווען אַנטשטאַנען ווען מען זאָל דעם תלמור ניט געווען קענען לערנען און 
די תורה ניט געווען קענען מאַכן אַלס אַ לער-בוך פאַר תינוקות של בית רבן. 
פּאָלגלעך : רש"יס אויפטו האָט נגעראַטעװעט יידן פון אַ זיכערער ק אַ ר אַ '- 
מיזירונג, װאָס װאָלט געווען אנטשטיין, ווען מען זאָל דעם תלמוד ניט 
נעווען פאַרװאַנדלען אין אַ לימוד פאַרן ברייטן פאָלק. 

רבנו ש למ ה יצ ח קי האָט אין זיין צייט געטון עקזאקט דאָס 
זעלביקע װאָס ע ז ר א האָט געטון אין זיין צייט. 
רב נו ש ?מ ה יצ ח קי האָט געטון אין זיין צייט עקזאקט דאָס 
זעלביקע װאָס עס האָט געטון ר ב י י ה ו ד ה ה נ שי א בשעתו; יע- 
נערי האט וגעזאמלט.| אַלע?; ט יינ ד ל? ע כ עייט ד'ש:ד'י צי.ע ס ‏ און 
ל ע ר ע ס : גייסטיקע, מאָראַלע, רעליגיעזע, עקאָנאָמישע, סאָציאַלע, לעבנס- 
שטייגערישע, א. אַ. וו. װאָס אַלֶע חכמים, אָנהויבנדיק פון די אנשי כנסת הגדולה 
ביז דעם לעצטן פון די תנאים, בין אים, האָבן געשאַפן, געלערנט, געדרשנט 
אין די בתי-מדרשים, און האָט עס איינגעטיילט אין סדרים, מסכתות און פּרקים, 


און רעדאַקטירט אין אַ וואונדערבאַרן פאָלקסטימלעכן, אָבער וויסנשאַפטלעך-.. 
: פּרעציזן העברעאיש, דאַן די גערעדטע שפּראך פון פאָלק, און האָט עס געמאכט 


דורך דעם פאר אַ קנין פון גאנצן פּאָלק, אויף אייביק. און דורך דעם האָט ער, 
רבי אין זיין צייט, געראטעוועט פון נייסטיקן אומקום דאָס פאָלק, װאָס האָט 
דאַן שוין נעהאלטן שטאַרק אַװאַנסירט אין דעם פּראָצעס פון ‏ צ ע ש ט וי ב ט 
ווערן דורך ‏ א י ב ע ר וו אַ נד ע ר ונ ג פון ארץ-ישרא? און בבל אין איי- 
ראָפּע, און אין אַפּריקע. די משנה האָט דאַן געראַטעװעט דאָס יידנטום. 

ר בנו של ט ה יצ ח קי האָט, אין זיין צייט, געטון דאָס זעלבע, 
װאָס די לעצטש אמוראים האָבן געטון דורך קאָדיפיקירן דעם תלמוד; װאָס מיינט 
צו זאָגן, צונויפזאַמלען די לערעס פון די אמוראים, װאָס האָבן זיך אָנגעהויבן 
מיט א בא א ר י כ א (רב) רבי יהורה הנשיאס בן ניל, אליין האלב-תנא 
האלב-אמורא און פאַרענדיקן זיך מיט ר' יוסין -- אַ פּראָצעס פון דריי הונדערט 
יאָר פון גייסטיקן שאַפן און לערנען. און זיי האָבן עס רעדאַגירט, אויף זייער 
שטייגער, געשריבן װוי זיי האָבן עס געזאמלט אין דעם יי ד י ש פון יענער 
צייט, אין דער פאַלקס-שפּראַך פון יענער צייט -- -- העברעאיש און אַראַמיש 
-- כדי עס זאָל זיין פאַרשטענדלעך פאַרן פאָלק, פאַר זיינש ברייטסטע שיכטן; 
אוּן זיי האָבן ווייטער עס סיסטעמאַטיזירט, לויט זייער שטיינער דאַן און צונאנג, 
דאַן, צום באַגריף פון סיסטעם און סדר, אין די זעלביקע סדרים ,מסכתות, 
פּרקים און באַזירט אויף די זעלביקע משנות, װאָס רבי יהודה הנשיא האָט גע- 
אָרדנט אין זיינע זעקס סדרים. די מ ס ד ר י ם פון תלמור האָבן דורך דעם 
װיד ער אַפּגעפ ריש ט, צגענגלעך געמאכט פאַרן פאָלק די תורה וואָס 
-זושוא. האָט נעדאַרפט זײז און איז פאַרב ליבן 
דער קװואַל פאַר דער דערהאַלטונג פון דער אומה אין די גלות-װואַנדערונגען. און 
דורך דעם האָבן זיי, די מסדרים פון דעם תלמוד, אין זייער צייט געראַטעװעט 
די אומה און פאַרפעסטיקט ווייטער איר קיום און איר גייסטיקן שׂאַפונגס-קװואַל, 
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פּאַרהיטנדיק איר פון פארגליווערונג, פארשטיינערונג -- ראָס װאָס מיר באַ- / 

צייכנען מיטן װאָרט: ק אַ ראַיסיזאַ ציע. : 
רש"י האָט אין זיין צייָט, געטון אַלזאָ, אַן אויפטו פון ר ע ר זע לב י- 
קער װ ער טי קיײי ט, װוי די װואָ ס עס האָבן געטון, אין די אוים- 
טערלישע מ אַ מ ענ ט ן פון אונדזער געשיכטע, פ אַ ר אים, עורא, 
ר" יהורהת הנשיא און דרי אסוראיס, װפס הר - 
ד ע ם ת 5 מ וד ג ע של אָ ס ן א דעפיניטיוו רעדאַקטירט און קאַנאָ- 
ניזירט. זעענדיק, אַן דאָס פאֶלְק פאַרשטייט שוין שווער דעם ת ? מ ו ד, אַוּ 
אָט-אָט װעט מען אים פאַרגעסן און, אויב מען װעט אִים פּאַרנעסן קען חלילה 
יירישקייט אונטערגיין און זעענדיק אַז אפילן דאָס פארשטיין תנ"ך הויבט אָן 
פאַרמינערט צו ווערן צווישן די ברייטע יידישע פאָלקס-מאַסן, האָט רש"י דורך 
אַ פּירוש אויף תורה פאַרטריבן עם-הארצות פון די יידישע נעמארקן און דורך 
זיין פּירוש אויף תלמוד װאָס האָט וי אַ שװואָם איינגעזאפּט פאַסט דאָס נאַנצע 
פאָריקע, װאָס איז אויף דעם געביט פון פּירושים געשאַפן נעװאָרן, האָט ער גע- 
עפנט ד עם ת ?למוד פאַר יעדן יידישן מענט שן, או 
נעעפנט יע ד ע ס יײ ד יש ע ה ויז פאַר דעם תלמור; ער האָט גענעבן 
פונדאָסניי רי ‏ ת ו ר ה ש ב ע ? - פּ ה די י ד { און דערמיט נעראַטע- 
וועט די יידן פון מיטלאַלטער פון קאַראַימיזירונג, װאָס מיינט צו זאָגן פון נייס- 
טיקער פאַרנליווערוננ, פון אָפּנעריסנקייט פון דעם גייסטיקן אורקװאַל. 

יי וע 
די אַנאַלאָגיץ שטימט אין אַלע פּרטים 

רש"יס אָרט אין דער יידישער נעשיכטע, ריכטיקער -- אין דער נעשיכטע 
פון רעם גייסטיקן פּראָצעס װאָס הייסט יידישקייט -- איז, פאָלגלעך, זייט ביי 
וייט מיט דעם אָרט װאָס עס פאַרנעמט עזרא, װאָס עס פאַרנעמט רבי יהורה 
הנשיא, ואָס עס פארנעמען די לעצטע אמוראים קאָדיפיקאַטאָרס פון רעם 
תלמוד בבלי, און צו דער אָפּשאַצונג פון זיין לעבנס-ווערק דאַרף אָנגעווענדעט 
ווערן די זעלביקע מאָס, װאָס צו דער אָפּשאַצונג פון זייערע אויפטוען רעספּעק- 
טיוו. ז יי האָבן געראַטעװעט דאָס יירישע פאָלק פון גייסטיקן אונטערנאננ, 
אין אויסטערלישע מאָמענטן פון אונדזער געשיכטע, און ער, רש"י, האָט געראַ- 
טעװעט דאָס פּאָלק פון ע ם - ה א ר צ ו ת דורך זיין פּירוש צו תורה, און פון 
נייסטיקער פאַרגליווערונג דורך זיין פּיִרוש אויף תלמור, װאָס האָט דערקלערט 
דעם תלמוד, געמאכט אים פאַרשטענדלעך פאַר יעדן, פאָלנלעך פאַרהיט אַז ער 
זאָל ניט פאַרגעסן ווערן צוליב אומפאַרשטענדלעכקייט; און פאַרהיטנדיק אַז 
תלמוד זאָל ניט פאַרגעסן ווערן איז רש"י, דורך דעם געװאָרן דער דערהאַלטער 
פון דעם יידישקייט-פּראָצעס, דער רעטער פון דעם קיום-האומה. 
- און מערקווירדיק וי די אַנאַלאָגיע צווישן דעם אויפטו פון רש"י און זיין 
דערגרייכונג פאַר דער פארשפּרייטונג פון תורה, אַלָס באַזע פאַרן קיום פון 
יירישקייט, און די אויפטוען פון שזרא הסופר און פון די מסדרים פון ש"ם און 
תלמוד בבלי, האַלט אויס איננאַנצן אין אַלֶע פַּרטים. 
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ניט נאָר זיינען ענלעך די דאָזיקע מאָמענטן אין דעם פּרט, פונם לעבן פון 
די יידישע מאַסן צווישן די אַרומיקע פעלקער --- באַזונדערס די צייט פון חתימת 
התלמוד צו דער צייט פון רש"ין, אין דעם פּרט פון איבערברוך, װאָס קומט אין 
יערן איינעם פון די מאָמענטן פון דער מענטשהייט: אָ נ ה וי ב פון אמתן 
מיטלאַלטער, אין דער צייט פון חתימת התלמוד און אָ נ ה וי ב פון פעאָדאַ- 
ליזם, װאָס צעברעכט, פאַרבאַרבאַריזירט די אײיראָפּע פון מיטלאַלטער אין רש"ים 
צייטן, ניט נאָר זיינען די דאָזיקע מאָמענטן ענלעך צווישן זיך אין דעם פּרט 
פון דעם שווערן עקאָנאָמישן און פּאָליטישן מצב אין וועלכן יידן קומט אויס צו 
לעבן דאַן --- נייערט די ענלעכקייט צװוישן די אָנגעוויזענע אויסטערלישע מאָ- 
מענטן און רעם מ אַ מ ע נ ט פון ר ש "י או פון זיין אויפטו, דריקט 
זיך אויס אין דעם פּרט פון דינען אַלס אָפּשטײג-פּונקט פאַר ווייטערער נייער 
פּאָרזעצונג פון דעם פּראָצעס צו וועבן דעם געוועב פון תורה שבעל פּה, אָנקניפּנ- 
דיק די נייע געוועבן פון דעם גייסטיקן שאַפן אָן די פעדים, געשאַפּענע פון רי 
פאָריקע דורות. 


נאָכדעם וי עזרא הסופר האָט קאָדיפיצירט די תורה און זי איבערגעגעבן 
צום פאָלק, הויבט זיך אָן די עראַ פון די אנשי כנסת הנדולה, װאָס זעצן פאָר 
דאָס לערנען אויה דעם סמך פון דער מקרא: -- התורה נדרשת -- אנטשטייען 
די חכמים, די תנאים; דורות-לאנג ציט זיך דער פּראָצעס, און ער ווערט פון רבין 
אָפּגעשלאָסן דורך דעם סידור המשנה. 


אָבער דורך ‏ ד ע ם גופא, דורך רביס סידור המשנה װערט נלייך וויי- 
טער פאָרגעזעצט -- אין צוויי גרויסע אָפּצװיינונגען: ארץ-ישרא? און בבל --- 
דער זעלביקער פּראָציעס פון דעם נייסטיקן שאַפן, הגם די ריכטוננ, פאָרם פון 
דער עקספּאָזע, דעבאַטע און אויך די שפּראך ווערן טיילווייז געענדערט. אבא 
אריכא פאַרבינדט ביירע טיילן פונם פּראָצעס, ער איז סוף אמוראימטום; אֵן 
אמורא און אַ תנא אין דער זעלביקער צייט. אויף דער ק אַ נװ'ע פון ד ער 
מ ש נ ה וערט געהאָפטן דאָס גייסטיקע געוועב פון דורות אמוראים ; ד ע ר 
ה?מור. 

דער מאָמענט פון סידור המשנה דינט אַלס אֶנהויב, אַלְס אָנרעגונג, אַזױ 
צן זאָגן, פּאַר אַ נייער גייסטיקער אַקטװױטעט, דער קולמינאַציע-פּונקט פון 
ושיבער אי חית י סת. הת ל מוד. 

רש"יס פּירושים, אַנאַלאָגיש צו דעם, דינען אויך 'אַ ס אָנ הויב פן 
באַנייאונג, פון אָפּפרישונג, פון אינטענסיווע אַקטיױיזירונג אין דעם נייסטיקו 
פּראָצעס, װאָס הייסט די פ אַ רזע צוננ פון דעם ת ?למוד-גע- 
וו ע ב. רש"י שאַפט אַ ‏ ש ו 5 ע : די בעלי-התוספות, די ערשטע פון וועלכע 
זיינען געווען אפילו פון זיין פאַמיליע און אָפּשטאַם, און די בעלי-התוספות --- 
אַ פּראָצעם פון עכטן תלמוד-שאַפן אין משך פון אַזעלכע צוויי הונדערט יאָר, 
הויבן אָן מיט שטודירן דעם תלמוד -- ד ור ך ר ש " י ס פירוש, זיי פאַר- 
טיפן זייער אַרבעט, גייען אַריבער, שפּעטער, פון רש"יס אינדוקטיוון מעטאָד 
צו דעדוקטיוון, פון סינטעז און אַנאַלִיז, פון פּשטות צו עמקות און חריפות, 










פון הסבר צו פּלפּול; זיי ווענדן אָן עקזאקט די זעלביקע מעטאָדן פון דעבאַטע. 
און אפילו דיאַלעקטיק, װאָס די אמוראים. 
די בעלי-התוספות, אַרױיסנעקומענע פון רש"יס שולע און פון דעם מאָ-. 
מענט, װאָס זיין פּירוש כאדייטעט אין דער געשיכטע פון תורה שבעל פּה, זיינען. / 
אייגנטלעך... ת 5 מ | ד: אַ פאָרזעצונג פונם תלמוד בבלי אין פראנקרייך = ( 
דייטשלאַנד, אָנהױבנדיק פון פינף יאָרהונדערטער נאָכדעם װוי ער איז אָפּגעשלאָסן . 
געװאָרן אין בבל, און ריכטיק האָט אָנגעוויזן רבי מ. א. עמיאל, דער הויפּט-רבּ 11 
פון ת?-אביב אין זיינער אַן אַרבעט וועגן די בעלי-התוספות, אַז, ווען מיר נעמען . 
אריין אַ נרויסן טייל פון די רייד פון די בעלי-התוספות אין דעם תלמוד גופא / 
און שרייבן אויף זייער שקלא וטריא די נעמען פון פאַרשיידענע אמוראים, װאָלטן / 
מיר, זיכער, קיין שום שינוי ניט געפילט און מיר װאָלטן באמת נעמיינט, אַו א 
דאָס איז פון דעם תלמוד גופא" (6). 2 
די בעלי-התוספות זיינען די אמוראים פון עלפטן און צוועלפטן יאָרהונֿ- / 
דערט אין דייטשלאַנד און פראנקרייך. און פאר זיי איז, אָנִפאַננס, רש"י געװען ‏ / 
דער זעלביקער מאָטיוו פאַר אָנרענונג צו נייסטיקן שאַפן, די זעלביקע קאַנװע צוּ 
ררשנען ווייטער דעם תלמוד, װאָס ר ם י און זיין מ ש נ ה איז געווען פאַר די 
ערשטע אמוראים, װאָס האָבן אָנפאנגס פאָרנעזעצט די װ ע גנ | פון דעה / 
מ ש נ ה און נמרא און װאָס ווייטער אַלְץ מער דיפערענצירט זיך פון דעם . אש 
שטייגער, אָריענטאַציע און מעטאָדן פון די תנאים. די אַנאַלאָניע איז פאָרטרעפ- - 0 
לעך אין אַלֶע אירע פּרטים און אין דאָס גאַנצע. 
רש"י איז וי עזרא הסופר, װוי רבי יהודה הנשיא, װי די 5 ע צ ט ע. 5 
אמוראים-- דער גיסטיקער ריז, װאָס האָט אין אַ ויכטיקן א יב ער / 
ב ר ו ך -מאָמענט אין דער געשיכטע פון אונדזער פאָלק דורך זיין אויפטו ניט- ‏ / 
נאָר פאַרפעסטיקט, אַז די תורה זאָל ניט פאַרגעסן װערן, אַן זי זאָל װערן דער- / 
גרייכבאַר פאַרן פאָלק, נייערט ער האָט אויך, װי זיי אין זייער צייט, אויפנע- ‏ 
שטעלט אַ שולע, װאָס האָט פאָרגעזעצט ווייטער די ת ? מוד-שאַ פונגען, 
דורך די בעלי-התוספות, ווייטערדיקע נאונים און רבנים, בעלי פּלפּול, בעלי- 5 : 
הלכה און פּוסקים ביז אונדזער צייט, דער געוועב ווערט באנייט דורך רש"י == / 
און ווערט מער ניט איבערגעריסן. : 
אין דעם מאָמענט פון א י ב ע ר ב ר ו ך בים אָנהויבן פון דער שװע- / 
דער צייט פון פּעאָדאַליזם האָט רש"י דורך זיין לעבנס-ווערק און זיין אויפטו שער 
באַװאָרנט און דערנרייכט, אַז דער א י כ ע ר ב ר ו ך זאָל ניט וערן קיין 
צוזאַמ ענברוך: ער האָט געראַטעװעט ד ע ם ת ‏ מ וד פון פאַר- / 
געסונג, און אָנהוֹיבנדיק פון א י ם איז ער אָפּנעפרישט און באַנייט געװאָרן / 
דוֹרך ווייטערדיקן לערנען, אין נייעם פאַרטיפן און אויסברייטערן, און דורך דעפ / 
ווערט דערהאַלטן דער קיום פון דער אומה. | 








(6) -- ישאם היו מכניסים חלק גדול מדברי התוספות לתוך התלמוך גופא והיינּו ‏ / 
רושמים על השקלא וטריא שלהם שמות אמוראים שונים, בודאי שלא היינו מרגישים / 
שום שינוי, והיינו חושבים באמת שזהו מדברי התלמוד גופא" -- הוב מ. א. עטיאל / 
, רבותינו בעלי התוספות", ההד 7, ה'תרצ"ט. 
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מ י ר פּאַרשטייען עס איצט און דרינגען עס אַרוױס איצט דורך פאַרטיפן זיך 


אין דעם באַזונדערן גאנג פון אונדזער געשיכטע, דורך שטודירן דעם פּראָצעס פון 


דעם גייסטיקן יידישקייט-שאַפן אין לויף פון דורות און צייטן. מיר פ אַ ר- 
שט ײ ען|ן עס, ש ט ו ד י ר ן עס אס דורך דעם מעטאָד פון געשיכּטע- 
אַנאַלאָגיעס. די ק ד מ ונ ים, די בעלי-התוספות, כמעט תיכף נאָך רש"ין האָבן 


עס פּשט ג עפפיל?ט, נעשפּ יר ט אינטואיטיו. זיי האָבן געפילט, אַז רש"י 


איז געווען פאר זיי, װוי רבי פאַר די אמוראים, װוי עזרא פאר דער כנסת-הנדולה 
-- אַלץ, דער קװאַל פון זייער גייסטיק לעבן; און אָט די שפּירונג האָט אויף אַ 
וואונדערבאַרן אופן אויסגעדריקט דער ראב"ן, װאָס האָט נעלעבט אין צוועלפטן 
יאָרהונדערט, אין זיין ספר , צפנת פענח", אין דעם שטעל, װאָס מיר האָבן 
געבראַכט אַלס עפּינראַף פאַר דער דאָזיקער אַרבעט: ,פון זיינע ואַסערן טוען 
מיר טרינקען און 9 ון. זײן מויל?ל לעבן מיד'. וארום ;ער האָט 
אויכגעשטעלט פאַר דער װעלט אַ ד ריט ן גע שט על אן האָט פאַרגרע- 
פערט די תורה און זי געטון קרעפטיקן". 

רש"י האָט אויפגעשטעלט פאַר דער וועלט אַ דריטן געשטע? אין תורה; 
וועלכע זיינען געווען די פאָריקע געשטעלן ? 

ביז רש"ין איז געווען צוויי: מקרא און תלמוד, װאָס איז כולל משנה און 
גמרא (הלכה און אנדה). רש"י האָט אויפגעשטעלט דעם , דריטן געשטעל" : 

--- מקרא, תלמוד און רש"י. 

זיין אָרט אין דער געשיכטע איז זייט ביי זייט מיט עזראן, מיט רבין און 
מיט רב הונא, רב אשי און רב יוסי, ווייל זיין אויפטו גלייכט זיך אין פולער ווערט 
צו זייערן. 

וועגן רש"יס אָרט אין דער געשיכטע פון אונדזער פּאָלק, װאָלט מען געקענט 
לּערנען אין סיגנון המשנה, אַזױ צו זאָגן: 

שנו חכמים בלשון המשנה: שלשה הצילו את ישראל מטמיעה ואבדון 
דוחני -- כ? אחד בזמנו עשה מה שעשה לפי צורך השעה -- ואלו הם: 
עזרא הסופר, רבי יהודה הנשיא והאמוראים האחרונים שחתמו את סדרי 
הבבלי. ובא הרביעי, רבנו שלמה יצחקי הצרפתי והעמיד גם הוא רגל שלישי 
לתורה, כדי להצילה משכחה ובזה הנדי? את התורה והאדירה. כמותם הציל את 
ישראל מטמיעה והתנונות רוחנית; וכמותם העמיד ע"י פּירושיו ישיבות 50 
תורה שבהן המשיכו להרחיב ולחדש את התורה והתלמוד עד אין קץ (+). 


(6) -- די חכמים האָבן געלערנט מיטן לשון פון משנה: דריי האָבן גערעטעםט ‏ 


ישראל פָון אַסימילאַציץ און גייסטיקן אומקום -- און יעדער פון זיי האָט זיין זאך 
געטון לויט די צייט האָט געפאָדערט -- און זיי זיינען: עזרא הסופר, רבי יהודה 
הנשיא און די לעצטע אמוראים, װואָס האָבן אָפּגעשלאָסן די סדרים פונם תלמוד בבלי, 
און עס איז געקומען דער פערטער, רבנו שלמה יצחקי הצרפתי און ער האָט אויך אויפ- 
געשטעלט אַ דריטן אָנהאַלט פאַר דער תורה, כדי' צו רעטן זי פון פאַרגעסן ווערן און 
דורך דעם האָט ער פאַרגרעסערט און געשטאַרקט די תורה, ווי יענע, האָט ער דורך זיינע 
פּירושים אויפגעשטעלט ישיבות של תורה און אין זיי האָט מען פאָרגעועצט צו אויס- 
בריימערן און באנייען די תורה און דעם תלמוד ביז אומענדלעכקייט. 


.0 
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רשיי --- אין דער לעגענדאַנראַפיע 
אלה 


לעגענדע אַלס געהילף צו ביאָגראַפיע 





די שייכות צװישן ה 5 כ ה און א ג ד ה, צוישן ערנסטער ירי- 
רישער פאָרשונג און נעזעצן-טעאָריע און לעגענדעס און שיינע מעטאַפאָרעס, די 
וויכטיקייט זייערע פאַר די פאַרשײידענע צווייגן פון אונדזער אַלטן װויסן און ראָס - 
פּלאַץ װאָס זיי פאַרנעמען אין דער וויכטיקייט פון דאָס לערנען און פון קולטור / 
בכלל, איז מער וי איין מאָל נעווען אַן ענין, מיט וועלכן אונדזערע פארצייטיקע / 0 
חכמים װאָס פלענן קולטיווירן די דאָזיקע ביידע צווייגן פּון יידישן װיסן, האָבן ‏ / 
זיך פאַרנומען. אין תלמוד און מדרש זיינען צעװאָרפן אומצייליקע טרעפ?עכע ‏ / 
פארנלייכן, פאראבאלעס און אַפאָריזמען צו באַצייכנען די וויכטיקייט פון לֶע- / 0 
גענדע פאַרן מענטשלעכן גייסט און פאַר דער אַנטװיקלונג פון דער קולטור. ור 
,אוב דו ווילסט לערנען-קענען דעם, װאָס האָט דורך זיין געבאָט באַ- / 
שאַפן די וועלט --- ווערט נעזאָגט אין אַן אָרט (1) -- לערן אגדה". קי 
זאָלסט ניט זאָגן ,אויב איך האָב געלערנט הלכה איז גענונ"; דערויף זאָגט / 
דער פּסוּק: , דען ניט אויף ברויט אליין לעבט דער מענטש", נייערט ,אוה / 
אַלץ װאָס קומט פון גאָטס מויל אַרױס לעבט דער. מענטש" --- דאָס מיינט מען : 6 
אנדה (9). ײ 
אין אַ צווייטן פּלאַץ (3) ווערן געבראַכט זייער טרעפלעכע פאַרנלײיכן צוֹ . / 
כאַראַקטעריזירן די וויכטיקייט פון לעגענדע פאַר דער דערקלערונג פון אַנדערע 
ויסנשאַפטן: ,לעגענדע איז געגליכן צו אַ שטריק, װאָס מען בינדט אֶן אין 8 / 
כלי צו קענען אַרױכציען דורך דעם פון אַ ברונעם, קאַלטע נעשמאַקע װאַסעה / / 
צום טרינקען. װאָס קומט אַרױס, װאָס דער ברונעם איז פול מיט װאַסער; אָן קע 
אַ שטריק און עמער קען מען פון דעם ניט געניסן". אָדער: ,לעגענדע איז גענליכּן ‏ / 
צו די אויערן, װאָס מען מאַכט צו אַ קרינ, װאָס איז פול מיט זידיקע װאַפּער; ' 
אָן דעם אויערל שטייט דער קרונ אומבאַנוצט; מאַכט מען צו דאָס הענטל -- אַזוֹ 
קען מען טראָגן דעם קרוג פון איין אָרט אויף אַ צווייטן". 
דורך אַזעלכע פארגלייכן האָבן אונדוערע פארצייטיקע חכמים געװאָלט . / 
באַטאָנען, אַז לעגענדע איז און קען זיין אַ װיכטיקער געהילפס-מיט? צו קענען 0 


ו 
|| 








יי 4 
{ן / 


(1) רצונך שתכיר את מי שאמר והיה העולם -- לטד אנדה (ספרי, עקב). : 8 
(9) -- לא תאמר : ,למדתי הלכות -- די לי"; תלמוד לומר : ײלמען הודיעך, כּוּ ( אי 
לֹא על הלחם לבדו יחיה האדם" -- זה מדרש, ,כי על כל מוצא פי ה" יהיה הארם" ‏ / 
(דברים ח, ג) -- אלו אגדות ({ספרי. עקב). א 


(9) -- אין שיר השירים ובה. / 
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דורך דעם לערנען און פאָרשן , פּאָזיטיוו, דאָס וויסן פון מענטשן, דעם וועלט- 
באַשאַף, :די אויפירונג אין לעבן -- דאָס װאָס ווערט באַצייכנט אין דער תלמו- 
רישער ליטעראַטור מיטן ברייטן, אומפּאַסנדיקן באַגריף הלכה". 

אויב לענענדעס און אגדות זיינען וויכטיק ניט נאָר אַן און פאר זיך צוליב 
זייער פּאֶעטישער שיינקייט, צוליב די עלעמענטן פון מאָראַל, עטישקייט און 


מידות-לערנונג, װאָס זיי אַנטהאַלטן, נאָר אויך אַלס ג ע ה יל פ ס - מ יט 5. 


פאַר פאָרשונגען פון געשיכטע פון פעלקער , קענען לעגענדעס, װאָס באַציען זיך 
צום לעבן און ווירקונג פון יחידים, פון גרויסע לייט, וועמענס נעמען האָבן ווייט 
און לאַנג איבערגעלעבט זייער ערדיש לעבן, לעגענדעס, מיט וועלכע די פאַנטאַ- 
זיע פון פאלק האָט ארומגערינג?ט, װי מיט אַן אַרעאָל פון קרושה, דאָס לעבן 
און דאָס ווירקן פון זיינע באַליבטע העלדן, רינען, אָן צווייפל, אַלסס מ ע כ ט י- 
ק ע ר א ינס ט רומ ענ ט פאַר דער פאָרשונג פון דער ביאָגראַפיע, פון 
דער לעבנס-באַשרייבונג מון אַזעלכע העלדן; ווייל: 

וי פאַנטאַסטיש, וי ראָמאַנטיש, וי ליריש, אָדער עפּיש עס זאָל ניט זיין 
אויסגעדריקט איינע אָדער אַ גאַנצער ציקל אגדות און לעגענדעס וועגן אַ געוויסן 
נדול, מוזן זיי אין זיך אַנטהאַלטן געוויסע שפּורן, געוויסע קערנער, אויב ניט 
אויטענטישע מאַטעריאַלן, פון זיין ווירקלעכן לעבן און טעטיקייט. 

לעגענדעס וועגן דעם לעבן פון פעלקער -- אַנטהאַלטן אַ סך היסטאָרישן 
טאַטעריאַל. לעגענדעס װעגן דעם לעבן פון יחידים-גדולים אַנטהאַלטן ביאָנראַ- 
פישן מאַטעריאַל. לענענדעס זיינען אין פיל פּרטים ענלעך צו חלומות : אין נאַכט- 
שלאָף, אין טיפן אָדער אין האַלב-דרימל, וועבט די פאַנטאַזיע דאָס װאָס ווערט 
ניט קאָנטראָלירט פונם באַוואוסטזיניקן נעדאנק, וויזיעס, סצענעס, געשעענישן, 
צומאָלס גאַנצע אויסוויקלונגען פון אַ געוויסן געדאנקלעכן פּראָצעס, פריי, וי 
אַ דיכטער אָדער נאָוועליסט װאָס וועכט עס אין זיין פאַנטאַזיע אויף דער װאָר; 
אָבער דאָס ווערט געוועבט אויף דער באַזע פון געדאנקען, טראַכטונגען, ראַב- 
טונגען, נעשעענישן אָדער זאָרגענישן, װאָס האָבן דעם מענטשנס געדאנק, באַ- 
וואוסטזיניק אָדער אונטערבאַוואוסטזיניק, באַשעפטיקט פריער אויף דער װאָר. 
פאָלגלעך אַנטהאַלטן חלומות און זיי מוזן אַנטהאַלטן אַ געוויסן קערן פון ווירק- 
לעכקייט, אַ באַזע פון נעוויסער רעאַליטעט פאַרן אינדיוויד, װאָס האָט דעם חלום 
געזען. מען דאַרף נאָר קענען און וויסן וי אַרױקשײלן דעם קרן פון דעם טפל, 
די באַזע פון דעם, װאָס די פרייע שאַפנרע פאַנטאַזיע פונם נאַכט-מלאך האָט 
אויסגעדיכטעט אין זיין חלום-שאַפונג. 

מיט לעגענדעס, געשעט אין אַ היפּשער מאָס דאָס זעלביקע; מיטן אונטער- 
שייד, װאָס דאָ האָט אַקטואירט אָדער אַקטואירן אַנאָנימע מחברים, --- די פאָלקט- 
שאַפונג --- און וועבן און שפּינען אויס אי'ן סמ שך פון פי? יאָ ר- 
ה דנ ד ער ט ע ר, פאנטאסטישע מעשיות, שיינע פּאֶעטישע פיקציעס ארום 
דעם לעבן פון העלדן, אָדער פון די פעלקער זעלבסט, אָדער פון זייערע פּריטי- 
מיווע נלויבונגען, װאָס אין אַ חלום װוערט עס פאַרטיק אין געציילטע מינוטן 
פון נאַכט-שלומער. אָבער אויך לענענדע איז ניט אויסנעפראַכט אינגאַנצן, נייערמ 
עס איז אַ פּאָעטישע שאַפונג אויף אַ באזע, ווארשיינלעך, פון געוויסע דאַטן אָדער 


אי די יט 


. א .2 אי יט = ר 2 די 


מאַטעריאַלן, װאָס די שעפער פון ד ע ר אָדער פּון ד י לעגענדעס, האָבן אַפריער, - 
דאַן נעהאט אין באַזיץ, נאָר צו אונדז זיינען זיי ניט דערנאַנגען אין קיין אַנדער ‏ 


פאָרם, װוי נאָר די פאָרם פון אַ פאָלקס-מעשה. 

און פּונקט װי פּ ס יכ אָ אַנאַליטיק ער פּרובירן אויף דער באַזע 
פֿון זייערע חלומות אויסגעפונען דאָס פאַרבאָרגענע אין לעבן פון אַ פּערזאָן, אַזױ 
סענען ביאָגראַפן דורך אַ היסטאָרישן אַנאַליז פון לעגענדעס, אַרױסשײלן, צוֹ- 
מאָלס, פיל פאַקטן וויכטיקע אָדער, לפּחוֹת, אינטערעסאנטע פאַרן לעבן פון דעם 
ביאָגראַפירט וװוערנדיקן, פאַקטן און אפילו נעשעענישן וועגן וועלכע עס איז קיין 
אַנדערע באווייזן, דאָקומענטן אָדער מאַטעריאַלן ניט פאַרבליבן אין דער נעשיכטע 
פון דער פּערזענלעכקייט, וועמענס לעבן און טעטיקייט עס ווערט רעקאָנסטרו- 
אירט אין דער ביאָגראַפיע. 

און מען קען זיך, צומאָלס פאַרלאָזן אויף דער לעגענדע -- נאטירלעך, אָפֿ- 
טיילנריק די אָנשיכטונגען פון דער פרייער שאַפנדיקער פאָלקס-פאַנטאַזיע. פון 
דעם קערן פון פאַקטן, אָדער פון דער באַזע פון דאָס ווירקלעכע, אויף וועלכער 
לענענדעס ווערן געוויינלעך געשאַפן. 

לענענדעס, אן און פאו זיך, שיין, דערהױבןף אין ייער 
פאָרם און אינהאַלט אַלס פּאֶעטישע פאָלקס-שאַפונג, פּרעכטיק,. נ אַ נ ץ וו 
זיי זיינען, קענען חוץ דעם וװערן, װי געזאָגט, אַ מעכטיקער אינסטרומענט פאַר 
ביאָנראַפן, װאָס קענען זיך באנוצן מיט זיי װוי מיט אַן אינסטרומענט צו דער- 
גענצן די רעקאָנסטרוקציע פון דעם לעבן אוֹן איבערהװיפּט --- כאַראַקטער, ניים- 
טיקש פּיזיאָנאָמיע, נייגונגען, באַשעפטיקונג און אפילו השפּעה פון דער פּער- 
זענלעכקייט װאָס אינטערעסירט זיי צו אויפלעבן אין דער ליטעראַטור אָדער אין 
דער קונסט. מען דאַרף נאָר וויסן, וי צו באניין זיך מיט די לעגענדעס. 

וי גע;אָגט, האָבן דאָס דאָזיקע שוין נוט פאַרשטאַנען אונדזערע הכפ- 
התלמוד און בעלי-מדרש, סיט אַזעלכע צװאַנציק יאָרהונדערטער צוריק און זיי 
האָבן עס אויסגעדריקט אין אומצייליקע פאָרמעס און פאראבאלעס, אין וועלכּע 
עס ווערט אָנגעוויזן אויף די קעגנזייטיקע וויכטיקייט און באַציאונג צװוישן הלכה 
און אגדה, אויף דער וויכטיקייט פון דאָס צווייטע פאַר דער דערקלערונג פֿון 
דאָס ערשטע און אויך אויף דעם, װאָס לענענדע - און - אנדה אַן און פאַר זיך 
שוין אָנציענדיק און געשמאַק, איז װי שטאַרקער שוימענדיקער וויין, װאָס פֿאַר- 
שיכורט, באַפליגלט, נעמט אַרױס פון דאָס אַרומיקע, ניכטערע לעבן און טראָנט 
אַריבער אין דער הערלעכער, שיינער וועלט פון דער פרייער שאַפּנדיקער פאַנטאַזיע. 


יי 


וואו לעגענדע ווייכט אָפּ פון ביאָגראַפיע 


דער פרייער אַנאָנימער דיכטער אָדער נאָוועליסט -- דאָס פאָלק --- שאַפֿנ- 
דיק לענענדעס ועגן אַ העלד אָדער גרויסער פּערזענלעכקייט, האָט פיינט צו 
בינדן די פליג? פון זיין שאַפנדיקער פאַנטאַזיע מיט פּענטעס און צאַמען פון 












בּיאָנְראַפּישע דאַטעס, מיט מ נ י ע ו ת פון געאָגראַפּישן אָדער כראָנאָלאָגישן 
כּאַראַקטער, מיט וועלכע אַ ביאָגראַפ דאַרף און מוז זיך רעכענען. פריי וי אַן 
אמת-שאַפנדיקער גייסט, שפּינט זיך די לעגענדע אויס איר אייגענע ביאָגראַפיע 
-- לאָמיר עס אָנרופן ? ע ג ע נ ד אָנ ר אַ פיע, ניט רעכענענדיק זיך מיט 
גע שי כ ט ש, מיט געאָגראַפיע, מיט כראָנאָלאָגיע, פּונקט וי די שאַפנדיקע 
פּאַנטאַזיע פון דעם נאַכט-מלאך רעכנט זיך ניט מיט אַזעלכע זאַכן, ווען ער פירט 
דורך פאַרביי אונדז, אין שלאָף, אַ הערלעכן פילם. 

דאָס װאָס די ווירקלעכקייט קען ניט דערווייזן, דערווייזט די יע 
זי ברעננט צונויף צוויי גייסטיקע ריזן, װאָס אין דער ווירקלעכקייט האָבן זיי זיך 
ניט געקענט טרעפן איבערן פּשוטן מאָטיוו, װאָס ווען איינער איז געבוירן גע- 
װאָרן איז דער צווייטער, דער פאָריקער, שוין לאַנג געווען אין דער אומשטערבלעב- 
קייט; זי מאַכט װאַנדערן צומאָלס, איבער ימים און מרבריות, ווייטע לענדער 
און פאַרװאָרפענע מקומות אַ פּערזאָן, װאָס אין דער ווירק?לעכקייט איז ער פון 
שטאָט ניט אַרױסגעפּאָרן; דאָס נעשעט, געוויינלעך, װען ד י 5 עג עג דע 
פאַר ש ט יי ט,. אַז פאַר דער בעסערער און מער פולער כאַראַקטעריסטיק פון 
דער פּערזאָן, װאָלט זיך געלוינט, אַן ער זאָל געווען האָבן גערייזט, אָדער געווען 
האָבן נעטראָפן זיך מיט דעם צווייטן גרול, וועלכער האָט געלעבט פאַר אָדער נאָך 
אים. די לעגענדע ד'ע ר ג אַ נ צ ט אַזױ אַרום די ווירקלעכקייט, כדו צו דער- 
גאַנצן דורך דעם די געשטאַלט, דאָס בילר פון דער פּערזאָן. 

דאָס מיינט, אָבער, ניט צו זאָגן, אַן די לעגענדע איז אַבסאָלוט אין אַנטאַ- 
גאָניזם צו די ווירקלעכע פּאַקטן. אין קעגנטיי?ל, די לענענדע, וי מיר האָבן עס 
אויבן שוין אָנגעוויזן, אַנטהאַלט תמיד אַ געוויסן טיי? פון ביאָגראַפיע, אַזױ 
צו זאָגן, איבערהויפּט אַנטהאַלט זי פיל עלעמענטן פון דער כ אַ ראַ קט ע ר אַ- 
ג ר אַ פ יע פון דער פּערזאָן, פון זיין מאָראַלישן אָדער עטישן פּרצוף. פאַר 
דֶער רעקאָנסטרואירונג פון דער מאָראַלישער ביאָגראַפיע פון אַ פּערזענלעכקייט, 
זיינען די לעגענדעס, װאָס זיינען וועגן אים געשאַפן געװאָרן באמת דער בעסטער 
מאַטעריאַל. 

פון דעם כאַראַקטער, אינהאַלט און צאֶל פון די לעגענדעס --- פון דעם כמות 
און פון דעם איכות, אַליאָ פון די לעגענדעס --- װאָס עס. זיינען געשאַפן געװאָרן 
ווענן דער אָדער יענער פּערזענלעכקייט, איז אויך ניט שווער צו אורטיילן ווענן 
דער מאָס פון באַציאונג, ליבע, פאַרערונג, פּאַרהערלעכונג, אָדער אין קעגנטייל; 
האָס און פאַראַכטונג, װאָס דאָס פאֶלְק האָט געפילט צו דער פּערזאָן און די 
ק װ אַ נט י ט ע ט שפּילט אין דעם פאַל ניט קיין קלענערע ראָל ווי די 
גח ט ליט עט. 

די לעגענדע קומט צונוץ דעם ביאָגראַף אין פיל פּרטים און פאַלן; ער קען 
רורך איר ניט נאָר דערגענצן דעם פּרצוף פון דער פּערזענלעכקייט. וועמעס 
לעבן ער שילדערט, נייערט ער קען דורך דער לעגענדע אויך שילדערן די השפּעה 
וואָס די פּערזענלעכקייט האָט נעהאט אויף דער נעזעלשאַפט פון זיין צייט און 
אומנעקערט. 

און װאָס װוינציקער פאַקטן און דאָקומענטירט-פעסטגעשטעלטע עס זיינען 


הועיט 


פאַראַן ווענן דעם לעבן און טעטיקייט פון א פּערזאָן, אַלץ מער נוצלעכער איז די 
לענענדאָגראַפיע, אויב אַזעלכע איז פאַראַן, וויי? מען קען דורך איר און מיט איר 
הילף אויפקלערן פיל פאַקטן און בלויזן װאָס, אָן דעם, װאָלטן זיי פאַרבליכּן 
טונקל אין דער ביאָגראַפיע. 

די וועלט-געשיכטע אוֹן אונדזער איינענע היסטאָריע ליפערן פיל ביישפּילן ' 
פּאַר דעם באַװייז פון דעם, װוי. ווייט לעגענדאָגראַפיע און דער אַנאַליז פון לעגענ- 4 
דעם זיינען און װאָלטן געקענט זיין נוצלעך פאַר דער דערנאַנצונג פון ביאָנגראַ- 9 
פיעס פון העלדן, פאַר דערנאַנצונג פון געשיכטע. און פון דעם לעבן פון נרויסע 





פּערזענלעכקייטן; װוי ווייט אַ רייכע לעגענדאָגראַפיע ליפערט אומפאַרבייט- 
באַרע מאַטעריאַלן פאַר אַ פּסיכאָאַנאַליטישן שטודיום, אַזױ צו זאָגן, פון דער 4 


ביאָגראַפירט - ווערנדיקער פּערזענלעכקייט. ניט דאָ, אָבער, איז די געלעננהייט 
צו אָפּטשעלן זיך אויף דעם; אונדזער אויפנאַבע איז באַשרענקט נאָר אויף דער ו 
לענענדאָנראַפיע פון רבנו שלמה יצחקי; און אויב איך האָב זיך אָפּנעשטעלט, : 
עטװאָס ברייטער צו אויסדריקן די פריער-נעבראַכטע באַטראכטונגען, איז עס | 
דערפאַר, װאָס רש"י איז איינער פון די באַליבסטע העלדן פון דער יידישער | 
פאָלקס-מעשה און פון דער אַנאָנימער לענענדע און דורך זיין לענענדאָנראַפיע : 
קעֶנען דערוויזן און באַשטעטיקט ווערן די נעדאנקען און באַטראַכטונגען, װאָט : 
זיינען -אויבן אַרױסגעזאָגט געװאָרן. 2 


רש"י -- דער באַליכטער העלד פון אונדזער פאָלקט -מעשה 
און לעגענרע 


אונדזערע היפטאָרישע און האַלב-היסטאָרישע העלדן און פּערזענלעכקייטן 
פון די אוראַלטע צייטן אָן זיינען באַגלײט נעװאָרן פון דער פרייער שאַפונג פון | 
דער פאָלקס-פאַנטאַזיע װאָס הייסט לענענדע, אויף אַלע וװענן און שטענן פון | 
זייער' לעבן : די אבות, משה און אהרון, יהושוע בן נון, שמשון הניבור, דוד 
המלך און זיין זון שלמה, אליהו הנביא, ישעיה און ירסיהו, די נביאים, באַזיצן 
אַרום דעם אָנדענק פון זייער לעבן און ווירקונג, אַזאַ שפע פון לענענדעם 
וואונדער-מעשיות פון אַמאָל, װאָס ווענן קיין העלד, ביי קיין אומה ולשון איו 
ניט דערוויזן געװאָרן צו שאַפן; איבערהויפּט ווענגן די אבות. דוד המלך און 1 
אליהו הנביא (פאַרקירצט אין פאָלקס-לשון אויף דעם נאָמען אלינביא); זייער א 
לעגענדאָגראַפיש בילדעט אַ טייל פון די הייליקע שריפטן, אַ גרויסער טייל איז 7 
פארצייכנט פאַרבליבן, קאַנאָניזירט געװאָרן אין די מדרשי-אנדה, פון נאָר ט 
פריער און אויך שפּעטער צו איר אַנטשטײאונג. עס זיינען אָבער אויך פֿאַראַן 4 
ווענן זיי נאָך נענוג לעגענדעס שבעל פּה, פאָלקס-טראַדיציעס, װאָס פלענן פון : 
מוי? צו מויל איבערגעגעבן ווערן, אמתע פאָלקלאָרישע מעשיות, און אַ גרויסער 
טייל פון וועלכע (איבערהויפּט די פון דור המלך און פון .אלי-נביא") ווערן 
קאָמבינירט אין דער טראַדיציע און אין דעם פאָלקלאָר מיט רי לעגענדעס וועגן 
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תחית המתים, ביאת המשיח און ווידער-אויפלעב פון אונדזער אומה אין אי- 
היסטאָרישן לאַנר. 


פון די יידישע פּערזענלעכקייטן פון דעם שפּעטערדיקן פּעריאָר --- פון 
מיטלאַלטער --- ווען די שאַפּונגען פון לענענדעס און אנדות, אַלס דער באַליבטס- 
טער פון עפּישן זשאַנר אין דער דרוש - און - אגדה ליטעראַטור האָט כמעט וי 
אויפגעהערט, איז רש"י, וי געזאָגט, דער באַליבטסטער העלד פון דער יידישער 
לענענדע; די לענענדעס װאָס זיינען וועגן אים און זיין לעבן, ווענן אים און 
זיין פּערזענלעכקייט געשאַפן געװאָרן, זיינען הן אין כמות הן אין איכות אַזױ 
פִּיל און וויכטיק, אַז אין דעם הינזיכט קענען זיי נאָר פאַרגליכן ווערן מיט רער 
לענענדאָגראַפיע וועגן דוד המלך אָדער וועגן אליהו הנביא. 


און פון יעדער ציקל לעגענדעס זיינען פאַראַן צענדליקער װאַריאַנטן און 
פּאַרשיידענע ווערסיעס; און די לענענדעס וועגן רש"ין באַגלײטן אים פון פ אַ ר 
זַיין געבורט אָן, דעם גאַנצן לעבנס-וועג זיינעם, עקזאַקט װי דאָס איזן מיט דער 
לענענדאָגראַפיע פון אברהם אבינו אָדער פון משה רבנו. 


און מערקווירדיק: רש"יס לעבנס-וועג איז געווען איינער פון די רואיקסטע, 
איינער פון די פּשוטסטע, פון די געוויינלעכסטע, װאָס וועלכער ניט איז פון 
אונדזערע נייסטיקע גדולים האָט ווען דורכגעמאכט; דער לעבנס-וועג פון דעם 
רמב"ם, צום ביישפּיל (נעבוירן געװאָרן דרייסיק יאֶר נאָך רש"ים טויט), איז ניט 
אין ערך בונטער, אינטערעסאנטער פאַר אַ ביאָגראַפיע, וויי? רייכער אין גע- 
שעענישן, אין װאַנדלונגען, װוי דאָס לעבן פון רש"ין, וועלכער האָט פון די פינף 
און זעכציק יאָר פון זיין לעבן, אָפּגעלעבט אין דער קליינער טרוא נאַנצע פערציק, 
ביי תורה און אין דער ישיבה, אַרבעטנדיק איבער די אומשטערבלעכע פּירושים 
זיינע, און ציענדיק חיונה פון זיין װיינגאָרטן. וואו איז דאָ פאַראַן פּלאַץ פאַר 
פאַנטאַזיע, פאַר לעגענדע-שאַפונגען ? און דאָך איז ער, רש"י, דער באַליבטסטער 
העלד פון דער יידישער לעגענדע אין מיטלאַלטער; וועגן רמב"ם זיינען אויך 
געשאַפן געװאָרן לעגענדעס, אָבער עס איז זיי ניט צו פאַרנלייכן ניט מיטן ראָל 
הייליקייט, ניט אין דער וװאַרעמקײיט און ליבע פון אינהאַלט, מיט די לעגענדעס 
וועגן װאָס די פאַנטאַזיע פון פאָלק האָט אױיסגעשפּינט און אויסגעוועכט אַרום 
דער פיגור פון רבי שלמה יצחקי. 


דאָס אליין ווייזט שוין, װי גרויס די ליבע, די דאַנקבאַרקײט פון פאָלק אין 


-געווען צום אָנדענק פון רש"ין, אָנהויבנדיק פון דעם טיפן מיטלאַלטער ביז אונ- 


דזערע צייטן: די שאַפנדיקע פאַנטאַזיע פון אַנאָנימע דיכטער -- בעלי דרוש 
און בעלי-אגדה --- האָט אויסגעקליבן הוקא זיין פּערזענלעכקייט אַלס העלד פאַר 
זייערע לעגענדע-אויסדיכטונגען, ווייל די פּאַרערונג פון פאלק צו רש"יס אָנדענק 
איז געווען גרויס אין אַלע צייטן און צו דער דאַנקבאַרקײיט פונם פאַר רש"יס 
אויפטו צו ב א ש יי ד { די תורה, די נביאים וכתובים און דעם תלמוד. איז 
קיין גרעניץ ניט געווען, דאָס פאלק האָט געשפּירט, אינטואיטיוו, אַז אַ דאַנק 
רש"יס אויפטו איז די תורה שבכתב און די תורה שבע? פֹּה נגעװאָרן, צונענגלעך, 
פּאַר יידן און אַז אַ דאַנק דעם, איז זי פאַרשפּרײט געװאָרן און אָפּנעהיט גע- 


יע ושי 


וװואָרן צווישן די יידישע פאָלקס-מאַסן און אַז אַ דאַנק דעם איז דערהאַלטן נע- 
װאָרן דאָס פאָלק: דער גייסטיקער קיום האָט געזיכערט דעם פיזישן קיום. און 
דאָס פאָלק האָט דערפאַר באַדאַנקט רש"ין מיט דער צערטלעכסטער ליבע, באַ- 
שיינט זיין לעבנס-געשיכטע מיט די שענסטע גירנאַלדן װאָס זיין פאַנטאַזיע 
האָט נעקענט אויסדיכטן: סמיט אַן אומאױיסשעפּבאַרן אוצר פון שיינע לענעג- 
דעס, װאָס זיינען הונדערטער יאָרן איבערגענעבן געװאָרן בקבלה פון דור צו 
דוד און ערשט די. לעצטע יאָרן זיינען זיי, אין זייערע פאַרשיידענע װאַריאַנטן 
פאַרצייכנט געװאָרן. 

דער אוצר פון לעגענדעס וועגן רשי"ן ניט אונרז אין פיל פּרטים אַ שליס? 
צו אויפקלערן געוויסע מאָמענטן אין רש"יס לעבן, װאָס זיינען ניט איננאַנצן 
אויפגעקלערט געװאָרן דורך די באַקאַנטע פאַקטן. מער װי דאָס דאָזיקע איז דעה 
אוצר פון די לענענדעס ווענן רש"ין וויכטיק פאַר דער כאַראַקטעריסטיק פון 
זיין פּערזענלעכקייט, פאַר דער פאָרשטעלונג פון זיין באַציאונג צום ערשטן 
קרייץ-צוג און צו די צרות, װאָס דאָס האָט פּאַרשאַפן דאַן די יידישע קהלות 
אין דייטשלאַנד און פראנקרייך. 

פאַראַן אַ ציקל לעגענדעס אין וועלכע דאָס פאלק דריקט אויס זי | באַ- 
ציאונג, ז יי | אָפּשאַצונג צו רש"יס פּיִרושים, נאָך אַ סעריע לעגענדעס איוֹ 
פאַראַן, אין וועלכע עס ווערט אויסגעדריקט, אַזױ צו זאָנן, אַ פאַרגלייך-אָפּשאַצונג 
וועגן רש"ין און אַנדערע יידישע גדולים װאָס זיינען תיכף נאָך אים אַנטשטאַנען 
(אין דער לענענרע ווערן זיי פאַרװאַנדלט אין זיינע צייט-גענאָסן) װוי דער רמב"ם 
צום ביישפּיל, אָדער זיין אייניקל, דער רבנו תם (רבי יעקב תם); און עס פעלן 
אויך ניט קיין לעגענדעס, װאָס האָבן אַלס באַזע, די כאַראַקטעריסטיק פון רשי"ס 
מידות, פון זיין הויכע עטישע פּערזענלעכקייט. 

אין אנקלאנג מיט דער דאָזיקער פארטיילונג פון דעם לעגענדע-אוצר ווענן 
רש"ין, לויטן אינהאלט פון זייערע פארשיידענע װאַריאַנטן, װאָלט די רש"י-לֶע- 
גענדאָגראַפיע געקענט איינגעטיילט ווערן אין פאָלגענדע קאַפּיטלען : 


א) לעגענדעס װאָס באַציען זיך צו רש"יס ביאָנראַפיע, צו זיין לערנען, 
ווצנדערונגען איבער די ישיבות. זיי הויבן זיך אָן נאָך פאַר רש"יס נעבורט און 
האָבן אַלס העלדן זיינע עלטערן. 


ב) לעגענדעס, װאָס באַציען זיך צו דער וויכטיקייט און באדייטונג, ווערט 
און אָפּשאַצונג וועגן זיינע פּירושים. 


ג) לעגענדעס װאָס האָבן אַלּס אינהאַלט די פּערזאָן פון רש"י אין באַצי- 
אונג מיט אַנדערע יידישע פּערזענלעכקייטן. 


ד) אַזעלכע, װאָס כאַראַקטעריזירן רש"יס עטישע פּערזענלעכקייט. 

לױטן אָנגעוויזענעם איינטיי?ל װעלן מיר איבערנעבן וייטער דעם 
אינהאַלט פון די הויפּט-ווערסיעס פּוּן די לעגענדעס, אָפּשטעלנדיק זיך אָבער 
זייער ווינציק אויף די וװאַריאַנטן פון די פאַרשיידענע פאָרמעס, װאָס יערער 
איינע פון די אָנגעצייכנטע פיר גרופּעס פאַרמאָגט. 
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עה זי 6 
לעגענדעס װאָס באַציען זיך צו רש"יס געבורט 


די לעגענדע באַנלייט רש"ין ניט נאָר פון זיין געבורט אָן, נייערט נאָך אַ 
לעננערע צייט פאַר זיין געבורט. אין דּעם פַּרט קען ער שטאַרק פאַרגליכן ווערן 
צו די אבות און הויפּט-העלדן פון אונדזער אומה: צו אברהם און יצחק, משה 
רבנו, שמשון הגיבור און שמואל הנביא. 

די לענענדעס פון פ אַ ר רש"יס געבורט -- דאָס זעט מען תיכף, אין 
זייער אינהאַלט, האָבן די כאַראַקטעריסטיק פון יענע לעגענדעס און זיינען אין 
דער פאַנטאַזיע פון פאָלק אױיסגעשפּינען געװאָרן, אָן שום ספק, אויף דער קאַנװע 
פון יענע תנ"כישע דערציילונגען, באַפּוצטע מיט וואונדערבאַרע לעגענדעס אין 
מדרש און אגדה. 

די לעגענדעס וועגן אברהם אבינו, וועגן משהן, וועגן שמשון, וועגן שמואל 
-- הויבן זיך. אָן א צ יי ט פ אַ ר ז ײ עד נע בור ט; ספיט די לע- 
גענדעס ועגן ר ב י של מ ה יצ ח קי געשעט דאָס זעלביקע. 

וי שרה אמנו, פאַרן געבורט פון יצחקן; וי מנוחס פרוי --- שמשון הגיבורס 
מוטער; װוי חנה, --- שמואלס מוטער, פּאַרן געבורט פונם ערשטן רואה; אַזױ 
איז אויך ר' יצחקס פרוי, רש"יס מוטער, אַן עקרה, לאַנגע יאָרן און דאָס פאַר- 
שְאַפּט צער און אַנגסט דער פאַמיליע, איבערהויפּט ר' יצחקן, אַ פרומער ייר, 
אַ גרויסער למדן, װאָס ציטערט פאַר דעם געדאַנק, אַז ווען עס װעלן אַריבער 
די צען יאָר, וועט ער זיך מוזן שיידן מיט זיין פרוי די עקרה. אגב : די לעגענדע 
האָט געװאָלט באַשענקען רש"יס מוטער מיטן נאָמען ש ר ה -- אפשר דערפאַר, 
װאָס דאָס אין דער קלאַסישער נאָמען פון אַן עקרה, װאָס איז נפקד נעװאָרן 
ע? פּי נס ? ווארום, פּונקט וי דאָס געשעט מיט דריי עקרות פון תנ"ך: שרה, 
שמשונס מוטער און חנה, וװוערט אויך ש ר ה, די פרי פון רבי יצחק, נפקר 
נאָכדעם ווי דעם הייליקן מאַן געשעט אַ גרויסער נס און ער שטייט ביי אַ נאָר 
גרויסן נסיון. 

און פּונקט װוי אין די תנ"כישע לעגענדעס זיינען די קינדער פון די עקרות 
װאָס זיינען נפקד געװאָרן, אויף דעם אויבערשטנס ווילן, ניט קיין געוויינלעכע 
בשר ודמס, נאָר קינדער, װאָס זיינען פאָרבאַשטימט על פּי הדיבור פאַר גרויסעס, 
פאַר דערהויבענעס, פאַר הייליקייט אָדער העלדישקייט; װי יצחק, שמשון דער 
נזיר און העלד, װאָס האָט געהאָלפן יידן פון די פּלֵישתים, און שמוא? דער 
רואה, דער נביא און גרינדער פון מלוכה אין ישרא? -- אַזױ איז רבנו שלמה 
בן יצחקי געבוירן נגעװאָרן דורך זיין מוטער שרה, נאָך צען יאָר פון זיין עקרה, 
געבוירן נאָכדעם וי זיין פאָטער איז געשען אַ נס און איז ביינעשטאַנען אַ גרויסן 
נסיון, באשטימט ע 5 פּ י ה ד י ב ו ר -- דורך אַ בת-קול, װאָס זאָנט אָן 
זיין פאָטער וועגן דעם נעבורט פון זיין זון, צו זיין אַ ליכט אין ישראל, צו באַ- 
פייכטן די אוינן פון זיין פאָלק און לייכטן מיט זיין ליכט פון תורה עד סופ 
כ? הדורות. 









די ענלעכקייט פון די לעגענדעס וועגן רש"יס נעבורט צו די ביבלישע לֹעַ- 


גענדעס וענן אַזעלכע געבורטן װאַרפט זיך אין די אױנן: דאָס באַװייזט, א 
דער אַנאָנימער שאַפונגס-כח פון פאָלק האָט נגעהאלטן רש"ין װ ע ר ט פ אַ ר 
אַועסכע נסים {גנפלאות:;. חי די לאט האבו'יץ - 
ג ? יי ט די געבורט פון אונדזערע אבות און גרויסע ביבלישע העלרן; דאָס 
איז שוין אַ גענוגנדער מאַסשטאַב פאַר דער אָפּשאַצונג פון דער ג יי ס ט י ק ער 
ה ויכ ק יי ט און היסטאָרישער וויכטיקייט, װאָס אונדזער פאָלק האָט געגעפן 
דער פּערזאָן פון רבנו שלמה יצחקי -- און זיין אינטואיציע האָט אים ניט 
אָפּנענאַרט. 

די דאָזיקע לענענדעס אַנטהאַלטן אָבער חוץ דעם, אָן ספק אַ ווערטפוץ 
ביאָגראַפישן מאַטעריאַל וועגן רש"יס עלטערן. 

די באַזע-לענענדע --- װאָרום עס איז פאַראַן פאַרשיידענע װאַריאַנטן -- 
וועגן רש"יס געבורט איז װוי פאָלנט : 

ר' יצחק, רשי"ס פאָטער, האָט נגעוואוינט אַ לענגערע צייט אין טולאָן. ער 
איז געווען אַ גרויסער בן-תורה, אָבער אויך אַ גרויסער אֶָרימאַן; דאָס האָט אים 
אָבער ווינציק געקימערט. עס האָט אים וויי-נעטון, װאָס זיין ווייב אין געווען 
אַן עקרה; עס דערנענטערט זיך שוין צען יאָר, זינט ער האָט התונה נעהאט 
מיט זיין ווייב שרה און קיין קינד איז נאָך ניט געבוירן. ר' יצחק פלעגט מתפּלל 
זיין צו גאָט אויף פּרנסה, אָבער מער וי אַלץ, אַז ער זאָל ניט פאַרבלייבן קיין 
חשוך בנים. און ניט נאָר תפילות אליין פלענט ער טון, נייערט ער פלענט אויך 
פאַסטן אָפטע תעניתים. איינמאָל איז ער אומגעגאננען ביים ברעג ים כדי צו 
זוכן אַרבעט, און ער האָט פּלוצים דערזען אויף דעם זאַמד אַ בלישטשענריקע 
זאך; ער איז צונעקומען און דערזען ליגן אַ פּערל? גרויס וי אַן איי. ער האָט 
פאַרשטאַנען, אַז גאָט האָט דערהערט זיין תפילה און זיך מרחם געווען אויף אים. 

קומענדיק אַהיים האָט ער געדאַנקט גאָט פאר זיין גרויס גנאָד; אָבער 
דערביי האָט ער פרום אויסגערופן : 

באַרעמהערציקער נאָט ! עשירות האָסטו מיר נגעשיקט אָבער צו װאָס טױנ 
מיר די עשירות, אַז איך שטאַרב אָן אַ יורש? ווער וועט ירשענען מין 
עשירות (4) ? 

ר' יצחקס פרוי האָט פּאַרשטאַנען, אַז דער פּער? איז פון גװאַלטיקער װערט; 
כדי צו וויסן גענוי האָט זי גענומען דעם פּער? און איז אַװעק צו אַ יובעליר; 
יענער האָט אים אָפּגעשאַצט אין זיין ריכטיקער ווערט, אָבער ער האָט נלייך 
פּאָרגעשלאָנן צען מאָל אַזױ פיל, וויי?ל דער בישאָף זוכט אַזאַ פּערל, כדי צוֹ 
איינפאַסן עס איז דער אויג פון אַן איקאָן פון דער הייליקער מרים, װאָס אין 
דער טולאָנישער קאַטעדראַלער קירך; איין פּערל אַזאַ פארן צווייטן אוינ. האָט 
שוין דער בישאָף. 

שרה, דערהעונדיק אַזאַ זאך, האָט גענומען דעם פּערל און איז אַנטלאָפן 





(4) פּאַרגלייכט מיט אברהסס תפילה צו גאָם (בראשית טו, ב) ואו ער זאָגט 
,װאָס וועסטו מיר געבן, אַז איך גיי אַװעק אָן אַ קינד". 
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אין שרעק פאַר ע ב וד ה ר ה, אַהײם, וואו זי האָט דערציילט וװעגן דעם 
איר מאַן. ר' יצחק האָט באַשלאָסן דעם פּער? ניט צו פאַרקויפן צו עבודה-זרה; 
דער בישאָף איז צונעשטאַנען און נגעשיקט אים רופן, פאַראָרדענענדיק זיין הוין- 
פּאַרװאַלטער ניט צו אָפּשטעלן זיך פאַר קיין פּרייז, װאָס דער ייר װועט בעטן. 

ר' יצחק איז דערנאָך איינגעלאדן געװאָרן פונם בישאָפס פאַרװאַלטער 
אויף אַ שפּאַציר אין אַ שיפ?, כדי דאָרטן צו אויסדינגען די פּרייז פאַרן פּערל; 
יצחק האָט ארייננעלייגט דעם פּערל אין קעשענע צוזאַמען מיט ניס; בעתן שפּאַ- 
ציר אויפן שיפל, האָט ר' יצחק געקנאַקט ניס און געדונגען זיך איבערן פּרין. 
שפּעטער האָט ער אַרױסגענומען די שאָלעכץ פון קעשענע, צוזאַמען מיטן פּערל 
און אריינגעװאָרפן כלומרשט אומכאַמערקט, אין װאַסער די שאָלעכץ מיטן פּערל 
צוזאַמען, מאַכנדיק דערביי אַ נעשריי, די דינער זאָלְן זען, וי אַזױ עד האָט 
דורך דעם אַקצידענט פאַרלאָרן דעם פּערל. 

דאַן איז אַרױס אַ בת-קול פון הימל און האָט געזאָנט: גיצחק! צוליב 
מיין כבוד האָסטו ארייננעװאָרפן אין װאַסער אַ פּערל, װאָס האָט דיין גאנץ 
לעבן געקענט באלייכטן מיט נליק און רייכקייט ! דערפאר וועט צו דיר נעבאָרן 
ווערן אַ זון, װאָס װושט לייכטן, שענער װי די שענסטע פּער? אין דער װעלט; 
ער װועט לייכטן איײיביק מיט דער ליכט פון תורה פאַר זיין פאָלק". 

אינגיכן איז זיין פרוי שרה נפקד געװאָרן און עס איז געבאָרן געװאָרן דאָס 
קינד שלמה, װאָס האָט באַלויכטן מיט זיינע פּירושים צו דער תורה און תלמור, 
דאָס לעבן פון פאָלק (פ). 


(5) אַרוּם דער דאָזיקער לעגענדע עקזיסטירן אומצייליקע װאַריאַנטן. מירן פאַר- 
צייכנען דאָ אין קורצן, אַ פּאָר בלויז. 

לויט איינער: איז ר' יצחק אליין געגאנגען צום יובעליר און דערהערנדיק פאַר 
װאָס טען וויל קויפן ביי אים דעם פּערל, האָט ער אים גלייך אריינגעוװואָרפן אין ים. 

לויט אַ צווייטער: האָט ער אונטערהאַנדלענדיק מיטן מאַיאָרדאָם פונם בישאָף, 
ניט געמאכט אפילו דעם אָנשטעל, אַז ער וויל אים פאַרקויפן און ער האָט עס אריינגע- 
װאָרפן אין ים דורך אַ צופאַל, כד' עס זאָל אפילו למראית-עין ניט אויסזען. אַז ער 
איז טסכים צו פאַרקויפן דעם פּערל צו אַ עבודה-זרה, נייערט ער האָט סמקדש געווען 

| שם שמּים, אוינשטעלנדיק זיך דאָס לעבן און האָט אריינגעװואָרפן פאַר אַלעסען אין די 

אויגן דעם פּערל אין ים. 

לויט אַ דריטער, האָט דער בישאָף געדאַרפט דעם פּערל ניט פאַר דער איקאָן. נאָר 
פאַר זיינער אַ קרו'ן -- וינציקער עבודה זרה -- און דאָך האָט ר' יצהק ניט גע- 
װואָלט אפילו פאַר דעם צוועק פאַרקויפן דעם פּערל און אים אריינגעװואָרפן אין ים. 

אַ פערטער וואַריאַנט דערציילט בכלל ניט וועגן דעם סוף פון דער מעשה מיטן פּערל, 
נאָר וועגן דעם, אַז ר' יצחק האָט מתפלל געווען צו גאָט ער זאָל ביי אים צונעמען דעם 


פערל. די עשירות הויסט עס, און געבן אים בעסער אַ זון -- און דערפאַר האָט אים 
גאָט באַגליקט מיט אַ זון, װאָס איז דערנאָך געװאָרן דער גרעסטער און אייביקסטער 
ביי אידן. 


אַ פינפטער וװואַריאַנט פון דער דאָזיקער לעגענדע דערציילט, אַז ר' יצחק האָט דעם 
כּערל ניט געפונען נאָר פאַרמאָגט, די קריסטן זיינען פון דעם געװאָר געװואָרן, דער- 
צוילט דעם בישאָף און יענער האָט געשיקט קויפן ביי אים דעם פּערל פאַרן צוועק ואָס 
ווערט דערציילט אין די אַנדערע ואַריאַנטן; ר' יצהק האָט דעם פּערל אריינגעװאָרפן 
ליבערשט אין ים, פאַראורטיילנדיק זיך צו אָרימקייט דאָס גאנצע לעבן, אַבי נים צו 


-- מןפ יי 


אין דער דאָזיקער פאָלקס-מעשה וװוענן רש"יס געבורט איז קלאָר צו זען 
אָלם באַזע די תנ"ך-דערציילונגען וועגן ענלעכע פאַלן מיט עקרות, װאָס זיינען 
נפקר נגעװאָרן : אין דער תפילה פון ר' יצהקן הערט מען דעם אָפּקלאַנג פון 
אברהם אבינוס װערטער: ,ד' אלהים! מה תתן לי ואנכי הולך ערירי"! אין 
דעם בת-קול, דעם אָפּקלאַנג פון דער דערציילונג פון שופטים ווענן דעם מלאך, 
וואָס האָט זיך באַװיזן צו מנוחן, אָנזאָגנדיק אים וועגן געבורט פון אַ זון. דער 
נעשטאַלט פון די ביב?-דערציילונגען האָט אָן ספק געדינט אַלס באַזע פאַר דער 
דאָזיקער לענענדע, אָבער דאָך איז אָנגעהאלטן געװאָרן אין זיי די אַטמאָכפערע 
פון דעם לעבנס-שטייגער און גאנצן לעבנס-שניט אין מיטלאַלטער; און עס זיי- 


נען אויך פאַראַן ביאָגראַפישע אֶנשיכטונגען : מיר ווערן געוואויר, אַן רש"ים! 


עלטערן האָבן אין זייער יוגנט געוואוינט אין דער פראַנצויזישער האַפן-שטאָט 
טולאָן, און מיף ווערן נעוואויר אַז רש"י איז, ווארשיינלעך געווען אַ בן-יחיד ביי 
זיינע עלטערן. און דער איינפאַ? מיטן פּער?ל און דאָס גיין צום יובילער, פירט 
אַרױף אויף דער השערה, אַז רש"יס פאָטער האָט, מעגלעך, געהאט אַ באַשעם- 
טיקונג ביי צירונג, אָדער געהאנדלט מיט דעם. 

די סביבה און אַטמאָספער פון מיטלאַלטער ווערט אויסנעדריקט אויך אין 
דעם אנטיי? פון דעם בישאָף און זיין מאַיאָרדאָם, די הערשאַפט זייערע 
איבער דער פּשוטער באַפעלקערונג, דער אונטערדריקטער געמיט ביי די יירן|; 
דער געמיט פון סכנה פאַר יידן אין דער הויך פון קירוש-השם, װאָס שוועבם 
איבער דער דאָזיקער פאָלקס-מעשה, איז אינגאַנצן אין דעם קאָלאָריט פון דעה 
ווירקלעכקייט אין מיטלאַלטער. 

און די לעגענדע באַנגלײט ווייטער רש"יס ערב-:געבורט. דאָס מאָל קומט 
פאָר די האַנדלונג ניט אין טולאָן (פראנקרייך) נאָר שוין אין װאָרמס (רייטש- 
לאַנד), וואוהין ר' יצחק האָט זיך אַריכערגעצױיגן נאָך דער מעשה מיטן פּערל, 


מורא האָבנדיק, פּאַר די רעפּרעסיעס פון די קריסטלעכע גייסטלעכע. דאָרטן. 


אין װאָרמס, איז שרה --- לויט דער לעגענדע רש"יס מוטער -- פאַרגאַננען אין 
טראָגן מיטן צוקונפטיקן פּ ר ש | - ד ת א. בעתן טראָגן איז געשען מיט 
איר אַ נס : 

זי איז איינמאָל אין אַ פרימאָרגן גענאנגען אין מאַדרק איינקויפן די שטוב- 
באַדערפענישן פאַרן טאָג; אין איינער פון די שמאָלע גאַסן פון דער מיטלאַלטער- 
לעכער װאָרמס, איז איר אַנטקעגן אָנגעפּאָרן אַ פור, וועלנדיק אויסמיירן זי, 
האָט זי זיך אַ װואָרף געטאָן צו דער צווייטער זייט גאַס, אָבער אַנטקעגן איוּ 
אָנגעפּאָרן אַ קאַרעטע מיט אַ פּעאָדאַלן הערשער, װועמען עס האָט קנאַפּ װאָס 
געקימערט, װאָס זיין קאַרעטע װעט צעטרעטן אַ מעוברתע יירישע פרוי; פילנריק 
זיך פאַרלאָרן, אויף אַ שפּאַן פון אומקום, האָט רש"יס מוטער אינסטינקטיוו זיך 


ווערן אַ שותף לעבודה זרה. יענע נאַכט האָט זיך אים געחלומט אַ חלום, אַז דערפאר 
װועט אים גאָט באַגליקן מיט אַ זון, װאָס װועט באַלויכטן די אויגן פון זיין פאָלק. 
די װאַריאַנטן, אין וועלכע די דאָזיקע פאָלקס-מעשה פון מיטלאַלטער איוז דער- 


גאַנגען ביז צו אונדזער צייט זיינען אומצייליק. 


מע י- 
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- צונעשפּאַרט האַרט צו דער װאַנט פון אַ געביידע, װי זי װאָלט זיך ועלן אריינ- 
דריקן אין איר פאַר דער געפאר און מאַכן אָרט צווישן איר און די צוויי פורן, 


װאָס האָבן אין רייע נעמוזט זיך אָנשטױיסן אין דער שמאָלער נאס און צעדריקן 
איר. קיין שפּאַן פריי פּלאַץ איז ניט געבליבן צווישן איר און דער פור און אַלֶע 
האָבן נעזען װוי די פרוי װועט צום טויט דעדריקט בלייבן צווישן דער װאַנט, אין 
וועלכער זי האָט זיך אָנגעשפּאַרט און דער שווער געלאָדענער פור; דאָ אָבער איז 
געשען אַ נס: די װאַנט, צו וועלכער שרה האָט זיך צונעשפּאַרט האָט זיך אויס- 
נעקרומט אויף אינעװוייניק, בילדנדיק אַ מין געוועלבונג, עקזאַקט אין דעם פאַר- 
נעם און אויסזען װי אַ קערפּער פון אַ פּרוי; די פוֹר איז אַדורך, אַזױ אַרום, ניט 
בּאַרירנדיק שרהן; דער נס האָט געראַטעװעט רש"ין אין דעם טראַכט פון זיין 
מוטער. 

קריסטן זיינען זיך צונויפנעלאָפן קוקן אויף דעם וואונדער וי אַזױ די 
יידישע פרוי איז געראטעוועט געװאָרן פון טויט, ואָס האָט אויסגעזען אומ- 
פאַרמיידלעך; אין צווישן האָט זיך פארשפּרייט אַ קלאַנג, אַן זי איז אַ כישוף- 
מאַכערן, און נאָר אַ דאַנק איר כישוף האָט זי זיך געקענט רעט. דאָס האָט 
באדייטעט --- אינם פינצטערן מיטלאַלטער --- אַ נרויס געפאַר, באַזונדערס פאַר 
אַ יידישער פרוי : פאַר כישוף פלעגן די געריכטן און די קירכע פארברענען 
לעבעדיקערהייט. כדי צו ראַטעװען זיך האָט ר' יצחק פאַרלאָזט װאָרמס און 
אַריבערגעפאָרן קיין טרוא, וואו רש"י איז געבאָרן געװואָרן (6). 

די יידן אין װאָרמס פלעגן ביז גאָר די לעצטע יאָרן אַנווייזן די אויסגע- 
בויגענע געװעלבאַרטיקע װאַנט אויף וועלכער רש"יס מוטער האָט זיך אָנגע- 
שפּאַרט, בעת דעם נס, װאָס איר איז דאָרטן געשען און יידן טוריסטן, װאָס 
פֿלעגן עס זען, פלעגן פרום אַ ברכה מאַכן: , ברוך שעשה לנו נס במקום הזח". 


די סביבה פון מיטלאַלטער: שמאָלע נאַסן, לעבן פון מענטשן, װאָס איז 
הפּקר פאַר דעם ווילקיר פוֹן די פּעאָדאַלע הערשער, די מורא פאַר כישוף און 
די געפאַר, װאָס אַזאַ באַשולדיקונג האָט באדייטעט פאַר דעם, אויף וועמען זי 
איז געװאָרפן געװאָרן, איז די רעאַליסטישע באַזע, אַזױ צו זאָגן, פאַר דער 
דאָזיקער פּרעכטיקער פאָלְקס-מעשה. 

ווען רש"י איז געווען קליין נאָך --- אַזױ דערציילט ווייטער די לעגענרע --- 
פלענן מענטשן פון פארשיידענע שטעט און מדינות קומען זען דאָס דאָזיקע 
וואונדער-קינד, וועמעס חכמה און וויסן איז נעווען איבעראַשנד און טיף; זיין 
וואונדערבאַרער זכרון און טיפער שאַרפער שכל --- נאָרניט װוי פון א קינד -- 
האָט איבעראַשט אַלעמען. נאָט האָט אים אַנטפּלעקט אַלֶע סודות פון דעם 
וועלט-באַשאַף און די געהיימנישן פון אַלדאָס וויסן; אַלֶע שבע חכמות האָט 
ער געקענט, נלייך וי נאָר ער האָט אָנגעהויבן ריידן. חוץ העברעאיש און פראַנ- 
צויזיש האָט שער נעקענט, לויט דער לענענדע לאטיין, גריכיש, אַראַכיש און 
פערסיש. 


(6) -- די זעלביקע לעגענדע ווערט דערציילם אין אַנדערע װאַריאַנטן אָבער מיט 
אומוויכטיקע ענדערונגען. 
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עס איז פאַרשטענדלעך, רי פאַנטאַזיע פון פאָלק האָט אַנדערש ניט גע- / 4 | 
קענט זיך פאָרשטעלן רש"ין. דער װאָס האָט געעפנט און פארטייטשט אַלע 0 
אומקלאָרקייטן אין תנ"ך און תלמוד האָט געמוזט זיין אַ וואונדער-קינד, אַ פון אי 
גאָטס-געבענטשטער מיט אויסערגעוויינלעכע פעאיקייטן, אַ קענער אין אַלֶע הכמות 
און קענער פוֹן פי? שפּראַכן; קיין חכמה האָט ניט געקענט בלייבן פאַרהױלן פאַר 
אים --- ווארום דאָס וויסן פון דער תורה איז כו?? אַלֶע חכמות. 


6 
די לעגענדעס װועגן רש"ים װאַנדערונגען 


עס איז פאַראַן אַ נאַנצער ציק? לעגענדעס, -- װאָס נעהערן אויך צוֹם 
ביאָנראַפישן עלעמענט, אַזױ צו זאָגן, -- אין וועלכע עס ווערט דערציילט ווענן | 
רבנו שלמה יצחקיס ואַנדערונגען. די דאָזיקע לעגענדעס ווערן אויך דערציילט 0 
אין פּאַרשיידענע װאַריאַנטן; לוט אייניקע קומט עס אויס, אַו רש"י האָט גע" / / 
װאַנדערט אין זיין פריסטער יוננט, ווען ער האָט זיך ערשט פאָרמירט, ווען ער 
האָט נגעװואַנדערט איבער די ישיבות כרי צו הערן תורה פון די גדולים פון יענער 
צייט און אָנזאַמלען וויסן און מאַטעריאַלן פאַר זיינע קינפטיקע פּירושים. 

דער ביאָנראַפּישער עלעמענט אין די דאָזיקע ווערסיעס איז בולט; רש"י 
האָט אין זיין יוגנט געלערנט אין צוויי (אָדער דריי ישיבות): אין װאָרמס :0 
און מיינץ זיכער (און מעגלעך אויך אין דער ישיבה פון שפייער) -- פאַר דע / 
פאַנטאַזיע פון פאָלְק איז עס אָבער ווינציק געװוען: , הוה נולה למקום תורה", 
זוערט געזאָגט, זאָלסט װאַנדערן פאַרװאָגלט וערן צו אַן אָרט פון תורה; האָט 
דש"י דערום, נ ע סמ ו ז ט ואַנדערן איבֶּער אַלֶע ישיבות פון גאָר דער דאַ- 





ר 2 









מאָלסטיקער וועלט, ווארום וואו נאָר סאיז פּאַראַן תורה, וואו נאָר מען קען הערן / 3 
אַ װאָרט פון תורה, אַ נוטע אויפקלערונג, אַ חירוש אַ װיכטיקן -- דאַרױ עס / 
רש"י הערן און פאַרנעמען, כדי צו איינפאַסן עס אין זיינע פּירושים.. אַװי י 
האָט באַגריפן דאָס פאָלָק. א 

און די לעגענדע פירט רש"ין צו-ערשט אין נאַרבאָן צו הערן תורה ביי : 
ר' משה הדרשן (7), פון דאָרטן פּאָרט ער אין לונעל (8), פון דאָרטן פירט אים יי 
אט אטא ר ו 

(7) -- רש"י ציטירט ר' משה הדרשן עטלעכע מאָל אין זיין פּירוט אויף תורה; 6 
אָבער דאָס איז נאָר געווען מפי השמועה. ווייל ווען רש"י װאָלט געקענט געוען זיין / 
אין נאַרבאָן, איז שוין ר' משה הדרשן געווען טויט. 8 

(8) --- לונעל, דרום-פראַנקרייך האָט אָנגעהויבן שפּילן אַ ראָל אין דער יידישער : 


תורה און קולטור אין מיטלאַלטער, שפּעטער פון דער רש"יעפּאָכע און בכלל איז דער 
יידישער צענטער אין צפון-פראנקרייך קנאַפּ װאָס געווען פאַרבונדן דאַן מיטן צענטעה / 0 
פון תורה פון דרום-פּראַנקרייך, וועלכער האָט זִיךְ געפונען אונטער דער השמפעה פון די ו 
ספרדים, דאַן װען דער פון פראנצויזישער איז געווען אַ מין פאָרזעצונג פון דעם 
צענטער אין דייטשלאַנד און לאָטרינגען. 

אין די דאָזיקע לעגענדעס זעט מען אַן אָנשיכטונג פון ביאָגראַפישע עלעמענטן, פון 
שטעט און פון סיטואַציעס, װאָס האָבן געשמילט אַ ראָל אין ת ו ר ה - מ אַ פ ע פון 
מיטלאַלטער, אָבער שפּעטער, און מער אויף אַנדערע געביטן, װוי אויף דעם געביש פון 
תלטוד-דערקלערונגען. 


שש 









די לעגענדע אין מרחקים: אין גריכנלאַנד, איטאַליע, עגיפּטן, ארץ-ישראפ, 
פּערסיע און צוריק קיין אייראָפּע, קיין דייטשלאַנד, וועלכע ער רייזט דורך צו- 
פוס, פאַרװויילנדיק אין פארשיידענע ישיבות ביז ער קומט צוריק קיין טרוא. 

לוט אַ. צווייטער ווערסיע האָט רש"י דורכגעמאכט זיינע וואנדערונגען 
און נסיעות, ניט אַלס יוננער, נאָך אומפּאַרהײראַטער בחוֹר, פאָרנדיק ערשט 
אין די ישיבות, נייערט שפּעטער אין פי? יאָרן אַרום, ווען ער איז שוין געווען 


באַרימט אין דער וועלט דורך זיינע פּירושים, וועלכע ער האָט שוין געהאט 


פאַרענדיקט; און װאָס ער האָט געװאָלט אין זיינע רייזעס דערגרייכן איז צוויי 
זאַכן; ערשטנס האָט ער געװאָלט געוואויר ווערן צי איז פאַראַן ערגעץ-וואו 
אויף דער וועלט נאָך דברי-תורה, דערקלערונגען אַזעלכע. אין די דברי-חכמים, 
װאָס ער זאָל פון זיי ניט געווען האָבן געהערט, ניט געוואוסט און האָט זיי ניט 
אריינגענומען אין זיינע פּירושים; צווייטנס האָט ער מיט דעם דאָזיקן געװאָלט 
דערגרייכן אַ תשובה, אַ תיקון, ניט חלילה פאַר אַ זינד, װאָס ער, רש"י, זאָל 
געווען האָבן באַנאַנגען --- ניין, רש"י זינדיקט ניט און קען ניט זיין זינדיק --- 
נייערט פאַר דעם, װאָס ער האָט זיין פאָטער גורם געווען צער און ליידן פ אַ ר 
זיין געבורט נאָך : אין שייכות מיט זיין געבורט, האָט זיין פאָטער נעמוזט אָנ- 
ווערן דעם פּערל, אויסשטיין אַ שווערן נסיון, איז אפשר האָט ער פון דעם גע- 
האָט צער, אפשר האָט עס אים באַנג געטון און דורך דעם האָט ער, רש"י, ניט 
וי וי שן אײרער ער איז נכ עג היררן גע װיע יה 
עובר-נעווען אויף כיבוד-אב, איינע פון די עשרת-הדברות, האָט ער פ אַ ר 
יי מונט ט ווע לנהיסן חטא; פשטר זײַץ. גע ב ריט יע 
זוכט אַ תיקון, אַ תשובה אין נלות. 

אין דעם דאָזיקן װאַריאַנט פון די לעגענדעס ועגן רש"יס װאַנדערונגען 
זעען מיר, אַלזאָ, שוין די עלעמענטן, אין וועלכע עס ווערט אויסגעדריקט רש"יס 
עמישע פּערזענלעכקייט : ער זוכט אַ תשובה פאַר דעם װאָס דורך זיין נעבורט, 
איז זיין פאָטער געבראַכט געװאָרן צו אַ שווערן נסיון און האָט, פילייכט, געהאט 
ענמת-נפש, פארדרוס. 

מען זעט אין דער דאָזיקער לעגענדע אויך די הויכקייט פון אָפּשאצונג, 
אויף וועלכער דאָס פאֶלָק האַלט רש"יס פּירושים: ער רייזט אום די גאנצש 
וועלט, אומעטום לערנט ער תורה, זוכט, הערט, וויל געוואויר ווערן, אפשר האָט 
ער עפּעס פאַרפעלט אין זיינע פּירושים, וואָס ער האָט ניט געוואוסט, װעט ער 
שס צונעבן, אפשר האָט ער עפּעס שלעכט פאַרשטאַנען, שלעכט אויסגעטייטשט 
אין זיינע דערקלערונגען, װועט ער פאַריכטן, אפשר זיינען די פּירושים זיינע צוּ 
תורה און תלמוד ניט אין אָנקלאנג מיט דעם, וי מען לערנט ערגעיץ-וואו אַנדערש, 
וועט ער זיינע פּירושים איבערמאַכן -+ און ער געפינט אין ערגעץ ניט אַזעלכעס, 
װאָס זאָל באַצײיכנען אַ בלויזן אָדער אַ פעלער אין זיין פּירוש... 

מען נעפינט אין דעם װאַריאַנט אויך די עלעמענטן פון ע ט י ש ע ר 
ה ו י כ ק יי ט , װאָס דריקט אויס רש"יס אויפריכטיקייט, זיין שטענדיקן 
שטרעבן צו וועלן לערנען, צו וװועלן דערגרונטעווען זיך צום אמת אין דער אויס- 
שייטש פון דער תורה; עטישע הויכקייט װאָס דריקט זיך אויס אין וועלן שטענ- 
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אין דעם דאָזיקן װאַריאַנט פון די לענענדעס ווענן רש"ים ואַנדערונגען צום. אי 
אויסדרוק אויך די מיינונג פון פאָלק, אַז קיין העכערע, קיין מער װאַרהאַפּטע, . 
קיין מער נרינטלעכע פּירושים ווי רש"יס איז ניטאָ, קיין ריינערע תורה, װי / 
זיינע איז פון קיינעם ניט געלערנט געװאָרן נאָך, והראיה, אין אַלֶע זיינע רייזעם ‏ 
און װאַנדערוננען, אין קיין איינער פון דרי ישיבות, װואו ער האָט פאַרבראַכט / 
און תורה נעהערט, האָט ער ניט געהערט אַזעלכעס װאָס זאָל זיין אין סתירה 5 | 
צו דעם, װי ער האָט אויסגעטייטשט די תורה; דאָס װאָס ער האָט אומעטום ‏ 
געהערט האָט אים נאָר טיף איבערציינט, אַז ער האָט ריכטיק מכוון געווען דעם : 
אויסטייטש פון משהס תורה, און אַז ער האָט ריכטיק פאַרשטאַנען אַלֶע כוונות / 
און באַהױפּטונגען פון די חז"ל. : 
די הויכע מיינונג, װאָס די טראַדיציע האָט געהאט אין משך פון יאֶרְהוֹנ- ‏ 
דערטער וועגן רש"יס פּירושים צו תנ"ך און תלמוד, דער נייסטיקער פּרצוף פון 
רשי"ס הייליקער פּערזענלעכקייט, קומט אין די דאָזיקע לעגענדעס צו אַ בולטן 
אויסדרוק. 
די לעגענדע, אין דער ווערסיע, װאָס ווערט דאָ איבערגענעבן. ברעננט 
צונויף דעם רמב"ם מיט רש"ין; אױף דעם וועג פון זיינע נלות-װואַנדערוננען 
קומט רש"י אויך קיין מצרים, וואו רבנו משה בן מיימון איז הויף-דאָקטאָר 
ביים קאַליף. דער רמב"ם נעמט אויף רש"ין מיטן כבור, װאָס רש"י פאַרדינט 
און רש"י לייענט אים פאָר זיינע פּירושים אויף תנ"ך. רבנו משה בן מיימון 
הערט אויס די פּירושים און נייט אריין אין התפּעלות פון זיי; און ער דעה- 
קלערט אויפריכטיק רש"ין, אַז ער אליין, דער רמב"ם, האָט זיך אַרומנעטראָגן 
מיטן געדאַנק צו שאַפן אַזאַ פּירוש, נאָר איצט, זעענדיק, אַז רש"י האָט דעם 
פּירוש נעמאכט איז אודאי שוין ניט נויטיק צו פאַרפּאַסן אַ צווייטן פּירוש אזא. 
און דער רמב"ם האָט --- לויט די ווערטער פון דער לעגענדע -- איבער- 
געחזרט נאָכדעם פאר זיינע תלמידים און מקורבים דעם זעלביקן געדאנס: ,איך 
װאָלט געווען געמאכט אַזאַ פּירוש אויף תורה, אָבער ר' שלמה יצחקי פון פראַנק- 
רייך האָט זיך מיר געפעדערט (9). 
די ווירקלעכקייט האָט ניט צזאַמענגעבראַכט די צוויי גרויסע שאַפער, 





(9) -- רש"י איז געשטאָרבן אין יאָר 1108 אין טרואַ. דער רמב"ם איז געבוירן 
געװואָרן אין דער שפּאַנישער שטאָט קאָרדאָװאָ, דרייסיק יאָר שפּעטער, אין יאָר 1188ן 
דער רמב"ם איז, אָן ספק, געווען באַקאַנט רשי"ס פּירוש אויף תנ"ך (וועגן תלמוד - 
צי ער האָט געקענט רש"יס פּירוש -- איז ניט פעסטגעשטעלט), ווייל דער רמב"ם דער- 
מאָנט רש"י איונמאָל אין דעם ,מורה נבוכים", ציטירנדיק אים ביי אַ געוויסער אויס- 
טייטשונג פון יחזקאל. קיין אַנדערע באַװייזן וועגן דעם, װאָס פאַראַ מיינונג דער רמב"ם 
זאָל געווען האָבן וועגן רש"ין זיינען ניט פאַרבליבן. די "משנה תורה'", און רמב"מט 
פּירוש צו משניות איז גאָר פון אַן אַנדער כאַראַקטער װוי רש"יס פּירוש צו תלמוד; דער 
מעטאָד איז אַ דעדוקטיווער, די פאָרם אַ סינטעטישע, אַ קאָדיפיצירנדיקע, כדי אויסצו- 


רש"י איז דער פּירוש אומעטום אַן אינדוקטיווער און פאַר אים אִיז דער תלמוד גופא, / 
דער ,דרך הבבלי". די פלוגתא'ס, דעבאַטעס, דער תלטודישער משאיומתן און סיגנון / 
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זיי צוזאַמענגעבראַכט אין דער לעגענדע און האָט געלאָזט דעם רמב"ם זאָגן אַ 
מיינונג וועגן רש"ין און זיינע פּירושים, פאַר דער פאַנטאַזיע איז כראָנאָלאָגישע 
און געאָגראַפישע אומענלעכקייטן קיין שום אָפּהאַלְט ניט --- דערויף איז דאָך די 
פּאַנטאַזיע באַפליגלט. 

לויט דער דאָזיקער ווערסיע פון די לעגענדעס וועגן רש"יס װאַנדערוננען 
האָט ער זיינע רייזעס געמאכט ב ע י לו ם ש ם, איקאָגניטאָ; און עס איז 
יפאַרשטענדלעך אַז אַזאַ עניו זאָל עס טון : זיין נאָמען איז דאָך שוין דאַן באַ- 
דימט געווען אין נאָר דער וועלט --- טאָ וי װאָלט ער געקענט אָפּריכטן גלות 
אונטער זיין ריכטיקן נאָמען. 


עשר ייט 
די לעגענדעס װאָס ברענגען רש"ין קיין פּראָג 


די װואַריאַנטן פון דער לעגענדע וועגן רש"יס ואַנדערונגען איבער דער וועלט 
-- הגם אין דער ווירקלעכקייט איז רש"י נאָך דער עלטער פון פינף און צװאַנציק 
- זאָר, ווען ער איז צוריקגעקומען פון די ישיבות אין לאָטרינגען און דייטשלאַנד, וואו 
ער האָט זיך אויסגעפורעמט אין תורה, װאַרשײינלעך ניט אַרױסגעפאָרן פון טרוא, 
זיין נעבורטס-שטאָט, זיין ישיבה-שטאָט, יעדנפאַלס קיין ווייטע נסיעות האָט ער 
זיכער ניט געמאַכט --- געהערן צו די שענסטע, פאַנטאַסטישע און פארבנרייכסטע, 
אין דער אומדערשעפּלעכער רש"י-לעגענדאָגראַפּיע. 

אין זיי זיינען פאַרטן אַלֶע עלעמענטן, וועלכע מיר האָבן אויבן אָנגעוויזן אַלס 
הױיפּט-באַשטאַנד, מאַטעריאַלן, װאָס קענען העלפן אין דעם שטודיום פון רש"י אַלס 
גייסטיקע פּערזענלעכקייט און שעפער : עס איז פאַראַן אין זיי ביאָגראַפישע עֲלֵעַ- 


ניט ווינציקער וויכטיק פאַר דער אויסטייטשונג און אויפקלערונג, ווי די מסקנות און 
דער פּסק הלכה. 

טרעפלעך און אויסשעפּנדיק פאַר דער באצייכנונג פון דעם אונטערשייד צווישן דעם 
צוגאַנג פונם רמב"ס און דעם וועג פון רש"י, אין דער דערקלערונג פון דער משנה, איז 
די פּאַראַלעל כאַראַקטעריסטיק, װאָס דער ת ו פ פ ו ת י ו ם - ט ו ב האָט געטאכט 
אין דער הקדמה צו זיין פּירוש אויף משנה: "דער וועג פונם רמב"ם און די סוגיא 
פון זיין פּירוש איז צו שטעלן עיקרים און כללים פאַר דער משנה און צו פ אַ ר אַ ל ג ע- 
סּיײ נען אין ג רופּעס אירע ענינים, צונויפהעפטן די ענינים און דורך דעם 
זאָלן מיר פאַרשטיין די כוונות פון דער משנה; ניט אַזאַ איז אָבער דער וועג פון רש"י 
און פון זיין סוניא. ער דערקלערט די משנה א יי נ צ ל וו יו ז, טשנה נאָך משנה; 
ער צעגלידערט יעדן זאַץ אין איינצלנע קורצע טיילן -- און זיין פּירוש איז אַזוי פּאַר- 
שפּרווט אויף מקרא און גמרא". 

דער אונטערשייד אין צייט, און אין דער באַראַקטעריסטיק פון די פּרושים, דער 
שאַקט, װאָס די צוויי גאונים זיינען פון פארשיידענע וועלטן און קולטורן, און פון פאר- 
שיידענעם צוגאַנג צום אופן פון מפרש זיין משנה און מקרא, תלמוד און אגדה --- האָם 
דער לעגענדע נים געקימערט; זי בריינגט זיי צוזאַמען און לאָזט דעם רמב"ם זאָגן, אַז 
ער װאָלט געווען אָנגעשריבן עקזאקט אַזאַ פּירוש, װוי רש"י, , לולא קדמני הצרפתי". 


יט ר זיר רעיש אי 


טעריאַל פאַר דער דע סטע פון זיינע א מידות און 050 װאָס. 
באַווייזן רש"יס באַציאונג פון בע צו מענטשן בבלל. א 

כאַראַקטעריסטיש אָבער איז, װאָס אין איין לעגענדע פון דעם דאָזיקן ציקל 
ווערט רש"י, דער יט א רש"י געבראכט קיײן פּראָנ, א 
די שטאָט, װאָס די אל פאָלקס-פּאַנטאַזיע האָט באַקרױנט מיט אַזופיל הער- 0 
לעכע לעגענדעס, מיט אַזױ פיל וואונדער-מעשיות, וי קיין אַנדערע פון דרי שטעט 
פון מיטל-אײיראָפּע, וואו א האָבן געהאט געשאפן אין מיטלאַלטער און אין די / :0 
ערשטע יאָרהונדערטער פון דער נייער צייט, אַ גרויסן צענטער פון תורה, חכמה 
און אײיגנאַרטיקן יידיש לעבן. 

די לעגענדע האָט אויסגעוועבט א וואונדערשיינע נאָוועלע, אינגאַנצן אויס- ‏ 
געהאלטן אין קאָלאָריט פון דער מיטלאַלטערלעכער ווירקלעכקייט און דאַמאָלסטיקן 
לעבנס-שטייגער. די דאָזיקע פּרעכטיקע פאָלקס -מעשה איז, ממש, װוי פאַר אַ פילם; 
כאָטש נעם און פילמיר עס תיכף. 

רש"י איז װאַרשיינלעך קיינמאָל ניט געווען אין פּראָג. רי אַנטשטײאונג פון 
פּראָג אַלס גרויסער און נאָר באַרימטער יידישער צענטער פון תורה און יירישן 
פּראַכט און גרויסקייט איז געשען אין דורות אַרום נאָך דער צייט פון רש"י; פּראָנ 
אין דער יידישער פאָלקס-מעשה, איז פאַרבונדן מיטן מהר"ל, אוּן מיט די וואונדער- 2 
מעשיות ווענן דעם נולם, װאָס ער האָט געשאַפן -- און דער פהר"? האָט נעלעבט וו 
יאָרהונדערטער נאָך רש"ין. אָבער די לעגענדע, די יידישע, האָט מיט דעם אַלעמען 
זיך ניט נעקענט רעכענען. פּראָג איז אַן ,עיר ואם בישרא?", אַ שטאָט, וואו אזויפיל 
נסים האָט געטראָפן יידן, אַ שטאָט פון תורה און יידישער נרויסקייט, 8 שטאָט ‏ / 
אַרום וועלכער די פאַנטאַזיע פון יידישער פאָלקס-שאַפונג האָט אַזױ פיל שיינע ‏ / 
צויבער-מעשיות אויסנעוועכט, טאָ װי סען געמאָלט זיין, 8ז רש"י, װאַנדעינדי ‏ / 
איבער נאָר דער יידישער וועלט, זאָל ניט אריינפאָרן אָדער קומען קיין פּראָנ און ו' 
אים און דוֹהך אים פאַראַנדערע, זאָלּן קיין נסים דאָרטן ניט געשען? | 6 

שפּריננט די פאָלקס-פאַנטאַזיע איבער יאָרהונדערטער איבער געאָגראַפישע שא 
מרחקים און רש"י, דער יונגערמאַן, דער בחור, דער ישיבה-מאַן, אין זיין װאַנדערוננֿ אי 
איבער די ערטער פון תורה --- רש"י װאָס איז שוין דאַן נעווען אַ הייליקער מאַן, צ 
הנם יונג נאָך, אַ געטלעכער מאַן פיל מיט תורה און אַלע שבע חכמות, מ עדיצין 
ארײ נגערעכנט, הנםנאָך נאָר אַ יונגער כחור -- ווערט געבראַכט דווף 
דעם צופאַל, קיין פּראג. 

אין דער לעגענדע איז דאָס פאַרבונדן און פארוויקלט מיט אַ נאַנץ פאַרפּלאָן- 
טערטער נאָוועלע: 

אויף זיינע װאַנדערוננען האָט רש"י איינמאָל, אין וועג, אין אַ לאַנד פון מזרח, 
זיך אָננעטראָפן מיט אַ מאָנאַך, אָדער גלח; זיי האָבן אָפּט, אין דער רייזע, דיס- 
סוטירט; פאַרשטייט זיך, אַז וועגן רעליגיעזע ענינים (10), אָבער אָן קרענקלעכע 








(10) -- אַ רמז אויף די אָפטע דיספּוטן װואָס פלעגן פאָרקומען דאַן, אין מיטל- 
אַלטער צווישן קריסטלעכע גייסטלעכע און רבנים װואָס פלעגן פון די ערשטע אַרויס- 0 
גערופן װוערן צו אַזעלכע ויכוחים איבער רעליגיע. א 
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: | ליידנשאַפטן, נאָר בנעימות, באַזאַכט, ,בניחותא", וי רש"י אליין װאָלט געזאָגט. 


ױ 


דער נלח האָט נעוואוסט, אַז רש"י איז אַ ייד, הגם זיין נאָמען האָט ער ניט גע- 
וואוסט. איינמאָל, האָבנדיק פאַרפאָרן אין אכסניה, אין דער גלח ערנסט קראַנק 
געװאָרן. רש"י, וועלכער האָט געקענט גוט חכמת הרפּואה האָט גענומען היילן דעם 
מאָנאַך, וועמעס לעבן איז נגעווען אין סכנה. טאָג וי נאַכט איז ער געווען נעבן דעם 
קראַנקן בעט, ניט אָפּטרעטנדיק פון אים. ער האָט אים באַהאַנדלט, וי מען באַ- 
האַנדלט אַ ברודער, כאָטש זיי זיינען געווען פון פארשיידענע אמונות און פעל- 
קער; און מיט נאָטס הילף און אַ דאַנק דעם, װאָס רש"י איז געווען גרויס אויך 
אַלס מעדיצינער, האָט ער אים אויסגעהיילט, ראַטעװונדיק אים פון אַ זיכערן טויט. 

געזונט-ווערנדיק, שוין פארן אַװעקפאָרן --- זייערע וועגן האָבן זיך צעשיירט 
--- האָט דער גלח געװאָלט באַלױנען רש"ין פאַר זיין טרחה, נעבנדיק אים אַ 
סך נאָלד און זילבער. רש"י אָבער, אַן אָרעמער ישיבה-מאַן, האָט זיך אָפּגעזאָגט 
צו נעמען עפּעס פאַר זיין טרהחה: , דו ביסט מיר גאָרניט שולדיק, האָט ער נע- 
זאָנט דעם פאָנאַך; אונדזער אמונה לערנט אונדז צו העלפן יעדן מענטשן אין 
נויט, אָן צו שטרעבן צו באַקומען דערפּאַר אַ באַלױנונג און ניט צו נאָכטאָרשן 
זיך װ ע ר ער איז צי ייד, צי ניט-ייר. דאָס איינציקע, װאָס איך בעט דיר 
אין; קעננזייטיקייט; אוב דיר וועט אַמאָל אויסקומען צו אָנטרעפן אַ יידן 
אין אומגליק, העלף אים, װי איך האָב דיר געהאָלפן". 

רש"יס הויכע עטישע פּערזענלעכקייט שיינט ארויס אין דער דאָזיקער לע- 
גענדע אין דער װאַרהאַפּטיק-ביאָגראַפישער װוירקלעכקייט; אַזאַ איז געווען רש"י 
דער נאון, אין זיין לעבן און אין זיינע מעשים. 

און אין דער זעלביקער פאָלקס-מעשה ווערט ווייטער דערציילט, אַז אין 
עטלעכע יאָר אַרום, שוין אויף זיין צוריקרייזע פון מזרה, צו זיין היים אין 
טרוא, איז רש"י געקומען קיין פּ ר א ג --- דער באַליבטסטער העלד פון דער 
יירישער לענענדע ווערט נעבראַכט אין ד ע ר ש ט אָ ט, אין דער אויס- 
דערוויילטסטער פאַר דער פאָלקס-לעגענדע --- אין פּראָג איז מען געוואויר גע- 
װאָרן אַז ר ש * י קוסט און די נאַנצע שטאָט איז אַרױס צום טױיער מקבל- 
פּנים זיין דעם פּרשן-דתא, דעם חכם און נאון פון פראַנקױייך; און מען האָט 
אים אויפגענומען מיט כבוד, װוי עס קומט אַזאַ נדול וי רש"י, און מען האָט זיך 
געפרייט מיט זיין קומען, כאָטש רש"י דעם עניו איז עס נעווען ניט צום האַרצן, 

די שמחה פון דער יידישער קהלה האָט פאַרדראָסן דעם דוכוס (פירשט) 
װ ר אָט יס ל? אַ חװ אָדער וו 9 אַ ד י ס 7 אַ װ, דעם פעאָדאַלן הערשער 
פון פּראָג, וועלכער איז דערצו געווען אַ שונא-ישראל. ער האָט געלאָזט פֿאַר- 
האַפטן רש"ין, באַשולדיקנדיק אים אין שפּיאָנאַזש (רש"י איז דאָך געווען פון 
שאַמפּאַן. א פראַנצויזישער פירשטנטום אין יענער צייט). דער המון האָט דער- 
וויי? גענומען מאַכן אַ פּאָנראָם אויף יידן; זעענדיק אַז דער יידישער נדו? איז 
אַרעסטירט, איז עס פאַר זיי געווען א צײַכן, אַז יידיש לעבן, האָב און נוטס 
איז, װוידער, הפקר. 

דעם אַרעסטײָיטן רש"י האָט מען געברשטכט צום פירשט ווראטיסלאַוו אין 
פּאַלאַץ, דער דוכוס אליין זאָל אים אויספאָרשן. דאָרטן, צוזאַמען מיטן פירשט, 
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אין געווען דער ב י ש אָ ף פ ון אל מ |ן, ועלכער האָט גלייר. : 
דערקענט רש"ין : דער דאָזיקער בישאָף איז עס געווען דער מאָנאַך, וועמען . 6 
רש"י האָט געראַטעװעט פון טויט, אויסהיילנדיק אים פון זיין קראנקייט. 


דער בישאָף האָט עס דערציילט דער פּראַגער פירשט און דאָס האָט, נאַ- / 


טירלעך, געווירקט, אַזױ, אַז מען האָט רש"ין תיכף באפרייט מיט גיויס כבורן . 
אויףה רש"יס בקשה האָט דער פירשט נעהייסן גלייך אונטערדריקן די אומאָרדנונ- ‏ 
נען, אָפּגעשטעלט דעם פּאַגראָם; דער פּריניץן איז געװאָרן אַן אוחב ישראל און יירן : 
האָבן פון דאַן אָן נעלעבט אין פּראָג בשלום ושלוח. : 

רש"י איז איינגעשטאַנען ביים ראש-הקה? פון פּראָג; אין יענעמס יוננע 
טאָכטער, אַ יפת-תואר און גרויסע צדקנית, רבקה, האָט זיך פאַרליבט אין רש"ין 
און רש"י אין איר. מען האָט ניט פאַרזאַמט צו שטעלן חופּה, מיט דער צושטי- 
מונג פון אירע עלטערן. 

די דאָזיקע לענענדע וועגן רש"יס פארוויילן און ראָמאַן אין פּראָג, ליפערט 
אונדז אֵן אינטערעסאנטן און באַלערנדיקן מאַטעריאַל ווענן ל?עבן פון יידן אין 
מיטלאַלטער אין מיטל-אייראָפּע, ווענן רש"יס עטישער הויכקייט און ווענן די 
באַציאונגען זיינע צו דער ניט-יידישער וועלט. די דאָזיקע לענענדע, אָבער, האָט 
אַלֶע סימנים פון אַ שפּעטערדיקער; זי געהער אָן שום ספק צום ציקל לענענדעס 
װאָס זיינען אָנטשטאַנען אין יאָרהונדערטער שפּעטער נאָך רש"יס עפּאָכע, וועגן 
פּראָג און מהר"ל פון פּראָג. די דאָזיקע פאָלְקס-מעשיות זיינען אויסגעשפינען 
נעװאָרן, ווארשיינלעך אין יענער צייט, ווען יידן זיינען שוין געווען לאַנג פאַר- 
טריבן פון טרואַ און די תורה האָט געהאט איבערנעוואנדערט צוזאמען מיט די 
יידן מער צו מזרה; פון פראַנקרייך און מיטל-אײיראָפּע, אין פּראָג, ווין א. אַ. וו / 

דאָך איז דער ביאָנראַפישער עלעמענט אין דער דאָזיקער געשיכטע אויך 


פון כאדייטנדיקער וויכטיקייט : רש"י ווערט געשילדערט אַלס מעדיצינער, דאָס 


קען דינען אַלס פֿאַרשטאַרקערונג פאַר יענער מיינונג װאָס באַהױפּטעט, אַז רש"י 
איז געווען אַ מעדיקער, אין קעננזאַץ צו דער מיינונג פון אַנדערע ביאָגראַפן, 
װאָס לייקענען עס. אַלַנפאַלס, זעט מען פון דער דאָזיקער לענענדע, וועלכע 
שטאַמט, אָן ספק פון דעם דרייצנטן אָדער פערצנטן יאָרהונדערט (איר אינ- 
האַלט, באַשטאַנד-עלעמענטן און דער קאָלאָריט פון אויסערלעכן לעבן, װאָס אין 
איר װוערט געשילדערט זאָגן עדות אויף דעם), אַז דאַן איז מען איבערצייגט נע- 
ווען, אַז רש"י איז געווען אַ מעריצינער (11). 





(11) -- וועגן דעם צי איז רש"י געווען אַ מעדיקער צי ניט, הערשט אַ גרויסע 
הילוקי-דעות צווישן רש"יס ביאָגראַפן און בכלל רש"י-פאָרשער. די הערשנדיקע טיי- 
נונג איז, אַז ער איז ניט געווען קיין מעדיצינער; רש"י האָט אָבער געקענט די מעדיצין 
פון זיין ציוט; אַנאַטאָמיץ און כירורגיע אפילו. אין זיין פירוש אויף תלמוד זיינען 
אין פאַרשיידענע ערטער צעװאָרפן נים נאָר עקזאקטע אַנאַטאָטישע באַצייכנונגען און 
זד'עות, נאָר אויך פּרעציזע כירורגישע באַשרייבונגען און פארשיידענע רפואות. : 

עס איז ניט אויסגעשלאָסן די השערה, אַז רש"י איז געווען אַ מעדיקער יאָבער ער 
האָט פון דער דאָזיקער פּראָפּעסיע ניט געלעבט. פּונקט װי ער האָט ניט באַקומען קיין 
ישכר פאַר זיין רבנות. :0 

דרעמפּער, אין דעם דריטן באַנד פון זיין װערק: , די געשיכטע פון דער אינטעלעק- ‏ 
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פון דער דאָזיקער וואונדערשיינער פאָלקס-מעשה איז פּאַראַן נאָך אַ צוויי- 
טער װאַריאַנט, קענטיק אַ שפּעטערדיקער פון דעם פאָריקן, אין וועלכן עס קומט 
א צוגאָב, אַז נאָכדעם װוי רש"י האָט חתונה געהאט אין פּראָג און געקליבן זיך 
צו פאָרן אַהיים, האָט אים דעם פירשט ווראַטיסלאַווס אַ פריינט, אַ גרויסער צורר 
. יהורים געװואָלט דערמאָרדן; על פּי נס איז רש"י ניצול געװאָרן; אָבער כדי צוֹ 
פאַרהיטן פון אַ צווייטן אַטענטאַט, און וויי? ניט יערן טאָג קען זיך טרעפן אַ נס, 
האָט רש"יס שווער, דער ראש הקהל (לויט אַנדערע װאַריאַנטן, איז עס געווען אַ 
רייכער סוחר פון פּראָג), געלאָזט פאַרשפּרײטן אַ קלאַנג, אַז רש"י איז געשטאָרבן. 
מען האָט גענומען אַ ליידיקן ארון און מקבר געווען, זאָגנדיק אַז דאָס איז רש"יס 
לויה און רש"י אליין, איבערנעטון אין אַנדערע קליידער האָט זיך געראטעוועט, 
פאַרלאָזנדיק פּראָג (19). 


=== := 
אַנדערע עלעמענטן אין דער רש"י- לעגענדאָגראַפיט 


אין עטלעכע קורצע לעגענדעס האָט די פּשוטע אומיטלבאַרע מיינונג פון 
פּאָלק אויסגעדריקט די העכסטע אָפּשאַצונג װעגן דעם ווערט און באדייטונג 
פון רש"יס פּירושים אַן און פאַר זיך און אויך אין פארגלייך מיט די פארהיי 
ליקט-געװאָרענע װוערק פון אַנדערע מפרשים און נאונים פון זיין צייט. 

מיר האָבן שוין אויבן ציטירט די לענענדע, אין וועלכער רש"י ווערט צוזאַ- 
מענגעבראַכט מיטן רמב"ם, אַלס מוסטער פון דער דאָזיקער סעריע פאָלקס- 
מעשיות. פאַראַן אויך לעגענדעס אין וועלכע משה רבנו אליין זאָנט אַרױס אַ 
מיינונג וועגן רש"יס פּירושים אויף תורה. מיר בריינגען אַלס מוסטער איינע 
פון פיל װאַריאַנטן װאָס זיינען, פון דעם מין, דערגאַנגען צו אונדז. 

,אַז רש"י האָט פאַרענדיקט זיין פּירוש אויף תורה, האָט זיך משה רבנו 


טועלער אַנטװיקלונג פון אייראָפּע" זאָגט צווישן אַנדערעס: , צווישן די יידישע מעדי- 
צינער, װאָס באשיינען דעם 11-טן יאָרהונדערט, דאַרפן מיר דערמאָנען רש"ין, וועלכער 
חאָט אַרויסגעװויזן גלייכע פעאיקייטן און געשיקטקייט אין זיין פּירוש אויף תלמוד, 
וי זיינע באַשרייבונגען פון גרויסע כירורגישע אָפּעראַציעס -- קייזערשניט צווישן 
אַנדערע. ער איז געווען דער באַרימטער פּראַנצויזישער מעדיקער פון זיין ציים. 

אַ גרעסערע אויספירלעכע אָפּהאנדלונג וועגן דעם ענין פרש"י אַלס מעדיקער" האָט 
פּאַרעפנטלעכט ד"ר י. ל. קאַצענעלסאָן אין דער רוסישער "ײיעוורעיסקאַיאַ ענציקלאָפּעדיאַ" 
(בראַקהאַוזיעפראן, 13-טער באַנד, זייט 845-6). 

דער אינהאַלט פון דער פאַרצייטיקער פּאָלקס-מעשה שטאַרקט די מיינונג פון דרעפּערן. 

(19) -- דער דאָזיקער טייל פון דער פאָלקס-מעשה איז זייער ענלעך צו דער מעשה 
װאָס ווערט דערציילט אין מסכתא גטין וועגן דעם, װוי מען האָט אַרויסגעפירט ר' יוחנן 
בן זכאיו פון ירושלים בעת די שטאָט איז געווען באַלאַגערט פון אַספאַניוס - פלאַוויוס. 
אָן ספק אַז דוּ תלמודישע לעגענדע האָט געדינט אַלס באַזע פאַר דער דאָזיקער פאָלקס- 
סעשה; אין דער פאַנטאַזיע פון פאָלק איז פּראָג געווען דאַן פאַרגליכן צו ירושלים און 
רש"י נאָענט אין גייסט (װי ער איז עס ווירקלעך געווען) צו ר' יוחנן בן זכאי און 
אַזוי האָט געקענט געבוירן ווערן די ענלעכקייט אין דער לעגענדע. 


ער יי 
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באַװויזן צו אים, אים אַ קוש נעטון אויפן קאָפּ און געואָגט: שלמה מיין זן, 
יפה דרשת ! דו ביזט דער ערשטער װאָס דו האָסט ריכטיק פאַרשטאַנען מיין 
כונה, ירדת לסוף דעתי!". ו | 

קען מען זיך פאָרשטעלן אַ העכערע אָפַּשאַצונג און לויב, װי די דאָויסע, 
װאָס דאָס פֹאֶלֶק האָט נענעבן, לויט זיין שטיינער, פּשוט, אויפריכטיק און 
נאַאיון ? 

רש"י באַנעגנט זיך מיט משה רבנו נאָך אין אייניקע לענענדעס; אין איינער 
איז עס וועגן דער מחלוקת, װאָס רש"י האָט מיט זיין אייניקל, דעם גרעסטן פון 
די בעלי-התוספות רבנו תם, וועגן דעם סדר פון די פּרשיות אין די תפילין (13) : 
רער זיידע און דאָס אייניק? קענען ניט דורכקומען צווישן זיך, איז געבליבן, אַז 
מען זאָל פרענן ביי משה רבנו אליין, ווארום ער נאָך װי ע ר קען פּסקענען 
וועגן דעם ? ווענדעט מען זיך צו משה רבנו און יענער פּסקנט, נאַטירלעך, ווֹי... 
רש"י ? וי דען אַנדערש? קען דען רבי שלמה יצחקי אויסטייטשן א דין, נים 
זוי ער דאַרף זיין ? אַזױ האָט דאָס פאָלְק פאַרשטאַנען. 

אין דער דאָזיקער לעגענדע ווערט אָבער צונעעגבן, אַז רבנו תם איז נים 
נתפּעל געװאָרן אפילו פאר דעם פּסק-רין פון משה רבנו אליין און איז זיך 
נעבליבן ביי זיין מיינונג, זאָגנדיק משה: -דו האָסט װאַרשײנלך פאַרגעסן".. 
די הייליקע געוואגטקייט פון די בעלי-התוספות, צו דעבאַטירן, שפּעטער, רש"ים 
מיינונגען, אַנאַליזירן זיינע סברות און אויסטייטשונגען, -- הגם רש"י איז דער, 
װאָס האָט דער ערשטער גרינטלעך אריינגעדרונגען ביזן סאַמע סופ פון משהס 
כוונות --- ווערט אויסגעדריקט אין דער דאָזיקער לעגענדע מיט ליכטיקער אוּן 
נאַאיווער ציכטיקייט און לויטערקייט. 

וועגן רש"יס באַציאונג און נעפילן צו דעם אומנליק, װאָס האָט יידן נע- 
טראָפן דורך דעם ערשטן קרייץ-צוג (אין יאֶר 1096), אי פאַרבליבן, אין פּאַר- 
שידענע נוסחאות, די לעגענדע ווענן רש"יס צזאַמענטרעף סיטן ריטער און 
קרייצלער-פירער גאָטפריד פון בױיאָן. די לעגענדע איז ברייט באַקאַנט און איז פאַר- 
צייכנט אין פאַרשידענע װאַריאַנטן, מירן דאָ, איבערגעבן, דעם אינהאַלט פון 
איינעם : 

פאַר זיין לאָזן זיך אין וועג מיט די קרייצלער צו באַפרייען יעזוסעס קבר 
פון די מוסולמענער, האָט דער הערצאָג נאָדפריר געװאָלט האָבן אַ פאָרויסזאָג 
פון רש"ין, ווענן וועמעס חכמה און הייליקייט ער האָט זיך פיל אָנגעהערט. ער 
איז פאַר דעם צוועק נעקומען צו רש"ין אין זיין ישיבה-בית מדרש אין טוואן 
איז געװאָרן אַ רואה ואינו נראה (14). דער הערצאָג האָט אים אָנגערופן ביים 


(13) אין דער ווירקלעכקייט איז רבנו יעקב תם אַלם געווען פינף יאָר ווען 
זיין זיידע רש"י איז נפטר געװאָרן. 


(14) -- לויט אַ צוייטן נוסה איז גאָטפריד בויאָן געקומען צו רש"ין פאַר- 
שטעלט װי אַ ייד, אַ טחזיר על הפתחים, און רש"י, וועלכן מען האָט מגלה געווען פון 
היטל ,פריער, אַז ער װועט עס זיין, האָט אים גלייך באַגריסט סיט דער באַגריסונג. וואָט 
קומט, לויטן דין, אַ סלך. דאָס האָט איבערצייגט דעם הערנאָג. אַז רש"י איז, ווירקלעך, 


א געטלעכער מאַן. 
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נאָמען, רש"י האָט אים געענטפערט, אָבער זען האָט אים דער ריטער ניט געקענט, 
ביז װאַנען ער האָט פריער געשװאָרן ביי גאָט, אַז פון רש"ין װעט ניט געמינערט 
ווערן אפילו אַ האָר אויפן קאָפּ. דאָס איז געטון געװאָרן, כדי דער הערצאָנ זאָל 
זיך איבערצייגן אין רש"יס הייליקייט. אויף דער פראַגע, װאָס װעט זיין זיין 
גורל אין דעם קרייץ-צוג, האָט רש"י געענטפערט דעם בויאנער הערצאָג, אַז ער 
! װעט אייננעמען די הייליקע שטאָט, װועט רעגירן אין ירושלים דריי יאָר און אויפן 
פערטן װועט ער פארטריבן ווערן פון די מוסולמאַנער און וועט קומען צוריק אהיים 
בלויז מיט דריי רייטער, 

אין גרימצאָרן האָט נאָטפריד געענטפערט רש"ין : ,אויב דיין נבואה וועט 
ניט מקוים ווערן אינגאַנצן און ווען אפילו נאָר מיט פיר רייטער װועל איך צוריק- 
סומען, װעל איך אױסראָטן אַלע יידן פון פראנקרייך און דיך בתוכם". 

די נבואה איז מקוים געװאָרן, עקזאַקט װי רש"י האָט פאָרויס געזאָנט. נאָב- 
דעם וי נאָטפריד האָט געקיניגט אין ירושלים געציילטע יאָר, אַנטלאָפן שפּעטער 
פון דאָרטן, איז ער געקומען קיין פראַנקרייך מיט דריי רייטער; דערנענטערנדיס 
זיך צום בריק פון טרואַ האָט ער געטראַכט, אַז רש"יס נבואה איז דאָך ניט מקוים 
געװאָרן און ער װועט זיך מיט אים אָפּרעכענען; פאַרבייפאָרנדיק אין טרואַ דעם 
מויער, איז אַראָפּגעפאַלן פון דער װאַנט אַ גרויסער שטיין און דערהרגעט איינעם 
פון די רייטער און זיין פערד... רש"יס נבואה האָט געמוזט מקוים ווערן. 

דער פאַקט װאָס די פאַנטאַזיע פון פאָלק האָט פאַרבונדן רש"ין מיט דער 
פּערזאָן פון דעם הױיפּט-אָנפירער פון דעם ערשטן קרייץ-צוג, שפּעטער , פירשט 
פון הייליקן קבר" אין ירושלים, באַװייזט װי ריכטיק דער אַנאָנימער מחבר האָט 
אָפּגעשאַצט די שווערע שפּורן, װאָס די שחיטות און שמדות פון דעם ערשטן 
קרייץן-צוג האָבן נעלאָזט אויף דעם געמיט פון רש"י. אין אונדזער פאָלקס-לע- 
גענדע װוערט דער געפיל פון אונדזער נקמה פאַר אַזופי? פאַרגאָסן אומשולדיק 
בלוט, אויסנגעדריקט אין רש"יס פאָראויסזאָגן די מפּלה, װאָס דער פירער פון די 
קרייצלער װועט האָבן. 

אויב עס קען ניט פעסטנעשטעלט ווערן היסטאָריש צו האָט רש"י בבל5 
זיך ווען געטראָפן מיט נאָטפריד פון בויאן, קען מען דערפאַר פעסטשטעלן קלאָר 
אַז דער סוף פון דער מעשה, איז געוויס לויטער לעגענדע, דען דער פירער פונם 
ערשטן קרייץ-צוג איז געשטאָרבן פאַרסמט, אין ירושלים, אין יאָר 1100, פינף 
יאָר פאַר רש"יס טויט. 

דער סוף פון רש"יס לעבן ווערט באַגלײט פון פיל הערלעכע לעגענדעס, 
דעם זין פון וועלכע עס איז רש"יס הייליקייט און עטישקייט. 

אין איינע פון די דאָזיקע לעגענדעס ווערט רש"י געבראַכט קיין ב אַ ר- 
צעלאָנאַ. 

אַז רש"י האָט זיך דערנענטערט צום סוף פון זיינע יאָרן -- דערציילט די 
לעגענדע -- האָט ער געװאָלט וויסן, ער ועט זיין זיין שכן אין גן-עדן; ער 
האָט געפּראַװעט תעניתים, סיגופים און מען האָט אים מנלה געווען מן השמים, 
אַז זיין שכן אין נךך-עדן וואוינט איצט אין באַרצעלאָנאַ און הייסט אברהם בן 
גרשון הצדיק. רשיי איז אַװעק קיין שפּאַניע, געקומען קיין באַרצעלאָנא, זיך 


די עג ירה 


נאָכגעפרעגט אויף אַזאַ צדיק, אָבער קיינער האָט ניט געוואוסט אים אָנצואווייזןך / װ 
װאָס יאָ: מען האָט אים אָנגעוויזן אויף אַ גרויסן נביר, אַ מאַננאַט, װאָס האָט ‏ 
אַזאַ נאָמען, אָבער יענער איז שוין זייער ווייט פון אַ צדיק: ער גייט ניט אין / 
שול און איז מזלז? אין מצוות. רש"י איז אַװעק אַהינצו. זיין נן-ערן-שכן, דער / 
גרעסטער מאַננאַט אין באַרצעלאָנאַ, האָט געוואוינט אין אַ פּרעכטיקן פּאַלאַץ, 
וי אַן אמתער שררה. ער האָט אויפגענומען רש"ין מיט גרויס כבוד, דערקלערנדיס, 
אַז עס איז פאַר אים אַ נרויסע זכיה צו אויפנעמען רש"ין ביי זיך אַלס גאַסט. 

פאַרבלייבנדיק ביי אים אין שטוב האָט רש"י זיך איבערצייגט, אַז זיין 
גן-עדן-שכן איז אַ גרויסער בכעל-צדקה און אַז זיינע מעשים טובים שטיינן איבער 
די װאָס די גרעסטע צדיקים װאָלטן געקענט טון: ער האָט נעראַרפט חתונה 
מאַכן זיין טאָכטער, אָבער אַ טאָג פאַר דער חופּה איז ער געוואויר געװאָרן, אַוּ 
דער חתן האָט פאַרלאָזט אַ אָרים מיידל, אַן אלמנהס אַ טאָכטער, זיין פריערדיקע 
כלה, פאַרלאָזנדיק זי צוליב דער רייכקייט פון זיין טאָכטער. ער האָט דארום 
געלאָזט פירן צו דער חופּה, אונטערן שלייער-דעק, ניט זיין טאָכטער, נאָר דעם 
התנס ערשטע כלה, געבנדיק איר די גאַנצע כתובה, נלייך װוי זי װאָלט נגעווען 
זיין טאָכטער. רש"י האָט זיך איבערציינט, אַז ער איז, באמת, ווערט צו זיין 
זיין גן-ערן-שכן, וויי?, הגם ער היט ניט אָפּ די קליינע מצוות, איז ער אָבער 
גרויס אין זיינע מצוות און מעשים טובים און אין דעם באַשטײט די אמתע יראת- 
שמים און אהבת-שמים. | 

אויף וי ווייט מיר איז באַקאַנט די רש"י-לענענראָגראַפיע, איז די דאָזיקע 
פאָלקס-מעשה די איינציקע אין וועלכער רש"י, דער אשכנזי-צרפתי ווערט נע- 
שטעלט אין קאָנטאַקט מיט אַ ספרדי. חוץ דעם הויכן עטישן וערט פון דער 
דאָזיקער לעגענדע, װאָס איז אינגאַנצן אויסנעהאלטן אין גייסט פון רש"יס בליק / 
אויף פרומקייט און מצוות: אַז מעשים טובים זיינען ויכטיקער וי קליינע" / 
דינים און מצוות מעשיות, שיינט מיר, אַז דער אַנאָנימער מחבר פון דער דאָ- / 
זיקער מעשה האָט געװאָלט בכיוון געבן רש"ין אַלס נך-ערן-שכן אַ יידן פון 
באַרצעלאָנאַ, כדי דערמיט צו באַטאָנען, אַז אשכנזים און ספרדים דערנאַנצן זיך 
קעגנזייטיק אין יידישער נייסטיקייט : און דער גרויסער רש"י באקומט דערום 
אַלס שכן אין הימ? אַ ספררי. 
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דער רמבים אין פּערספּעקטיו פון נעשיכטע 
--- 1 --- 





אין דער יידישער און ניט-יירישער וועלט פייערט מען איצט דעם אַכטן 
יאָרהונדערט זינט אין קאָרדאָבאַ (שפּאַניע) איז געבוירן געװאָרן דער גרויסער 
דענקער און קלאָרסטע פּערזענלעכקייט, װאָס איז אויפגעשטאַנען צו אונדזער פאָלְק 
--- אין פּעריאָד פון זיין וואוינען, אין פריידן און ליידן --- אויפן שפּאַנישן האַלב- 
אינדז?ל: דעם אכטן יאָרהונדערט פונם רמב"ם ז"ל. 

פון דער הויך פון הר הצופים, וואו דער העברעאישער אוניווערזיטעט --- די 
מאָרערנע פאַרקערפּערונג פון אַ פאַרצייטיקער יבנה --- בויעט זיך, פורעמט זיך 
װויסנשאַפּטלעך, איז דער חודש ניסן פּראָקלאַמירט געװאָרן פאַר דער גאַנצער 
יירישער וועלט אַלס רמב"ם-חודש, אַ חודש פייערונגען צום אָנדענק פון יענעם 
גרויסן יידישן דענקער, װאָס האָט דורך זיין לעבן, פירונג און מידות, דורך 
אַרבעטזאַמקײט און געלערנטקייט, און דורך זיין טיפן, קלאָרן, סיסטעמאַ- 
- דיסע געווכט! צ.ן. ב א:? זי כ.ט ז-ד ע:ם ז עיינ פאיר- דרי 
ב ?אָ נדוש ענ די ק ע אין אונדזער יידישער מחנה; און זיינע ביכער און 
ספרים זיינען געװאָרן, שפּעטער, אויך אַ קװאַל צו שטילן דעם דורשט נאָך אַ 
קלאָר דורכזיכטיק גאָטס װאָרט אין די מחנות פון דענקער אין אַלֶע צייטן 
אין מחנות פון קריסטן און סאַראַצינער אויך, ניט נאָר אין יידישע מחנות. 

דאַכט זיך, אַז וועגן קיינעם פון יידישע דענקער און גאונים פון דער אַלְטער 
צייט, איז ניט געשריבן געװאָרן אַזױ פיל, אַזױ פארשיידן און אין אַזױ פיל שפּראכן, 
װי וועגן דעם רמב"ם, וועלכן די אַראַבער פ ו | ז יי | צ יי ט אוו פון 
נאָך זיין צייט האָבן באַצײיכנט מיטן לאַנגען נאָמען: , אבו אימראן מוסא בען 
מיימון איבן אבדאלאה אל קורטובי" (בן עמרם, משה בן מיימון גאָטס קנעכט 
פון קאָרדאָבאַ). 

מען האָט אים געפֿאָרשט, פאַרצייכנט, מפּלפּל געווען זיך אַרום זיינע ווערק, 
איבערזעצט, מפרש ומבאר געווען. מען האָט וועגן אים געשריבן אַלס דענקער, 
אַלס פילאָזאָף, אַלס גאון אין תורה שבעל פּה, אַלְס גרויסער מעדיקער. 

פיל האָבן רעזומירט זיין פילאָזאָפישן געדאנקען-סיסטעם עקספּאָנירנדיק 
זיין ש י ט ה אין פילאָזאָפּיע; אַנדערע האָבן עקספּאָנירט זיין שיטה אין הלכח. 
דריטע, דאַקעגן, האָבן בכלל, נגעלייקנט אַז דער רמב"ם איז געווען אַ שעשֿער פון 
א שיטה. 

ווער עס האָט אים געהויבן ביזן הימל און ווער פון די יידישע דענקער, װי 
שד"ל צום ביישפּיל, האָט אים באַטראַכט װי אַ נענאטיווע דערשיינונג, װי אַ 
דענקער, װאָס האָט שאָדן געבראַכט יירן. 


9 יו (. 
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ווער עס האָט געזען אין אים בלויז דעם הלכה'יסט, ניט וועלנדיק הערן טונם 
רמב"ם דעם דענקער-פילאָזאָך, און וועלכע עס האָכן נעהאט די העכסטע וֹענע 
ראַציע בלויזן פארן לעצטן, אַװעקמאַכנדיק מיט דער האַנט איבערן ערשטן. 

און עס האָבן זיך געפונען אויך אַזעלכע יידישע און ניט-יידישע פאָרשער, 
װאָס האָבן ערנסט געדענקט, אַז דער פאקט, װאָס דער רמב"ם האָט אויף דער 
עלטער, שוין נאָך דעם ,ספר המאור" און , משנה-תורה" געקענט אָנשרייבן אַזאַ 
,אפּיקורסישן" ספר, וי דעם , מורה נבוכים", באַװוייזט אַז דער רמב"ם האָט דאַן 
איבערגעלעבט א טיפן רעליניעזן קריזים... : 

די דאָזיקע געװאַלטיקע קעגנזעצלעכקייט אין מיינוננען וועגן אַ דענקער, 
וועמענס לעבן איז געווען אַן אָפענער בוך, אין וועלכן אַלע האָבן נעקענט און קע- 
נען איצט אויך נאָך לייענען, זעט אויס משונהדיק באַזונדערס איצט, ווען מען 
פייערט שוין דעם אכטן יאָרהונדערט פון זיין נגעבורט.. 

מיר דאַכט זיך, אַז דאָס איז נעשען דערפאר, װאָס מען האָט דעם רמב"ם 
באַטיאַכט װי אַ מין אינדיווידועלן-וואונדער, װי אַן איינצעלנעם פֹטַל, אויס- 
גענומען פון צייט, סביבה און געשיכטע, וי אַ מין ‏ וואונדער-קינד", אַזױי צוֹ 
זאָגן, אין אונדזער געשיכטע; וי אַ סין נאון אַ יחיד, װאָס איז פּלוצים אַרױס- 
געוואַקסן הויך און העכער פון זיין צייט און זיין דור... זעלטן ווער פון די 
מיימאָן-פאָרשער האָבן אים באַטראַכט אין דער ליכט פון דײר געשיכטע און אַלָּס 
דערשיינונג פון ז יי { צייט, װאָס האָט געגעבן אַן ענטפער אויף פאָדערוֹנ- 
גען און באַדערפענישן פון יענער עפּאָכע. 

די יידישע גאונים אין שפּאַניע -- וי אויך די אַראַבישע --- האָבן ווענן דעם 
װאָס מיר באַצייכנען איצט מיטן נאָמען צונאַנג צו געששיכטע, געזעצמעסיקייט פוּן 
געשיכטע-אַנטװיקלונג קיין אַנונג ניט געהאט; איז דער רמב"ם כאַטואַכט גע- 
װאָרן דערום, פון אַזאַ צוגאַנג. 

דאָס מיינט, אָבער, ניט צו זאָגן, אַז ער האָט געווירקט און געשאַפן אויסער 
| די אומזיכטיקע אֶבֹער אומבאַדינגט, שטענדיק, ווירקנדיקע נעזעצן פון אָט דער 

געשיכטע-אנטוויקלונג; און אַז מיר קומען פאָרשן די דאָזיקע דענקער און שע- 

פער, נאונים אין הלכה, פילאָזאָפיע, פּאָעזיש אָדער קבלה, דאַרפן מ י ר צִנ- 
ווענדן צו זיי דעם געשיכטע-מעטאָד; באַטראַכטן זיי אין דער פּ ע ר ס פּ ע ק ט י װו 
פֿון געשיכטע, אין דער 5 י כ ט פון דער ע פּ אָ כ ע, ---ניט דוקא פונם דור 
--- אין וועלכן זייער גייסטיקע טעטיקייט און ווירקונג האָט זיך אנטוויקלט. 

אַז מירן צוגיין מיט אַזאַ באַציאונג צום רמב"ם, װעלן דאַנט זיך, פּאר- 
שווינדן די כלומרשטע סתירות אין זיין דענקען, די כלומרשטע װױדערשפּרוכן 
צווישן די פאַרשיידענע פאַזעס אין זיין לעבן; און עס וועט פאַרשפּאָרט זיין צו 
באַטראַכטן אים עפּעס, װוי אַ קאַפּריז פון אונדזער קולטור-געשיכטע. 

ער דערשיינט פאר אונדז, וי אַן אויסנעהאלטענער דענקער, קאָנסעקווענט 
זיין נאנץ לעבן, אין איינער און דער זעלבער שיטה, װאָס איז געקומען צו פאַר- 
ענטפערן דאַן א צייט-פאָדערונג. און קיין פתירה און קריזיסן איז ניט צו באַ- 
-מערקן אין אים. און דאָס איז די אויפגאַבע פון די ווייטערדיקע באַטראַכטוננען ; 
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איך נעם אָן, ,א פּריאָרי", אַז די לייענער זיינען מער-װוינציקער באַקאַנט 
מיטן רמב"מס לעבנס-געשיכטע און מיטן כאראקטער און מהות פון זיין לעבנס- 
טעטיקייט און מיטן מהות פון זיינע וערק און װועל עס רעזומירן אין אַ פֹּאָר 
ווערטער בלויז : ער איז נעבוירן געװאָרן אין דער קאַליפישער שטאָט קאָרדאָכאַ. 
געווען 8- װאַנדערער, איבער די רעליגיעזע רדיפות פון די אלמאהארן, אין משך 
פֿון צען יאָר, איבער שפּאַניע, שפּעטער געוואוינט אין מאַראָקאָ, באַזוכט ארץ- 
ישרא?, דאַן זיך באַזעצט אין מצרים, אין קאַאיר, וואו ער איז אין משך פון 
פערציק יאר גשווען הויף-דאָקטאָר ביים באַרימטן עגיפּטישן קאַליף סאַלאַדין און 
זיין נאָכפאָלגער, און ער האָט כמעט אין משך פון דער דאָזיקער גאנצער צייט 
אָננעפירט, אַלס ,נגיד" און ,ראש" דעם יידישן ישוב אין דעם דאַמאָלסטיקן 
עניפּטן און האָט דאָרטן אָנגעשריבן אָדער פאַרענדיסט אין אַראַביש און העברע- 
איש הונדערטער מאמרים, חיבורים, בריוו, שאלות ותשובות און ריזיקע ווערק 
אויף די געביטן פון פילאָזאפיע,. הלכה, און מעדיצין, די באַקאַנטסטע צוישן 
וועלכע זיינען דער ,פּירוש המשניות להרמב"ם" אָדער ספר המאור" מיט די 
שמונה פּרקים, די עקרים (א טיי? פונם פאָריקן), דער ספר המצוות, דער , משנה 
תורה", דער , מלת ההניון", דער פירוש אויף געוויסע טיילן פון ש"ס (אַ טייל פון 
וועלכע זיינען פאַרלוירן געװאָרן אין כתב-יד), דער , מורה נבוכים", די , מגילת 
סתרים" (וועגן קבלה), , ערוגת הבושם", בריוו און מאמרים וועגן קירוש השם, 


| = תחית המתים און צענדליקער ווערק וועגן מעדיצין, מעדיצינישע אַפאָריזמען און הי- 


גיענע, אַ טייל פון וועלכע געפינען זיך נאָך אין די כתב-יד אין אַראַביש, װואַר- 
טנדיק שוין באַלְד אכט הונדערט יאָר צו ווערן אויסגעלייזט, איבערזעצט און 
אַרױסגעגעבן. 
איך נעם אויך אֶן ,אַ פּריאָרי", אַז די לייענער זיינען באַקאַנט מיטן גרויסן 
קאַפּיטל אין דער יידישער קולטור-געשיכטע, װאָס הייסט די מחלוקת צווישן די 
מײיכאַניסטן און די אַנטי-מײמאָניסטן, אַ קריג, װאָס האָט זיך אַװעקגעצױגן דורות 
לאַנגע; נאַטירלעך, מיט געוויסע לענגערע און קורצערע הפסקות און װאָס האָט 
פּאַרשאַפט אַ שפּאָר ביס? בייז בלוט, צרות און גאָר ניט קולטורעלע אַקטן און 
נעשעענישן, װוי מסירות, רדיפות, חרמות פון ביידע צדדים און אויטאָ-דע-פּע-אַקטן 
איבער דעם רמב"סס פכּרים, װאָס זיינען נעשען איבערן אייפער פון קנאים. 
און איך דערמאָן עס דאָ ביים אֶנהוֹיב פון מיינע באַטראַכטונגען, ווייל די 
דאָזיקע מחלוקת אליין באַוייזט,. ס'אַראַ ‏ טיפן שפּור, ס'אַראַ נרינטלעכע 
איבעראנדערשונג דעם רמב"םס שאַפּן און ווערק האָבן פּאָטענציעל נעקענט אריינ- 
ברעננען אינם. יידישן לעבן,.. אַזױי טי ה אַָ טט ג ע ק ע נט זײ ן רי 
-ו6צפסם פון באװוירקופג. װואָס זיין שצפוננ האָט, 
- שפשות. כאשזיצט. פא טענציע2. אז זי איהו מטסיג 
ייט טרוג לרהם ה ערה איפ שא צ הנע. ורי פֿװון פ ר ײג ם 
יוו 22 פסגן קענטער און פהן פײיקט. צו דרערנריײכן 
ציא הי גס שסטע װארצכלען פון ד עם יה דוה און 


יפ 






























איב עראַנדער שן, ח ליל הה די ס אַ מע עיקרים, די יסורות 
פון יידישקייט. די רבנים און נאונים, פירער פון די דורות, פילאָזאָפן און וויסנ- 
שאַפטלער פון יענער צייט און פון די ערשטע דורות נאָך אים, פון ביירע לאַגערן,. 
פון דעם רמב"סס מצדדים און פון דעם רמב"םס קעננער האָבן עס געשפּירט אונ- 
טערבאַוואוסטזיניק, נ ע פ י 5 ט מער אפשר װי ב אַ ג ר י פ ן, אַו נאָכן 
רמב"םס טעטיקייט, נאָך זיינע ספרים, נאָך דעם וי עס ווערט פארשפּרייט זיין 
לערע און זיין שיטה --- װועט ווארשיינלעך געשען אַזעלכעס אין ישרא?, װאָס 
איז נאָר ניט ענלעך און קען ניט פאַרגליכן וװוערן מיט דעם, װאָס איז נעווען פאַר 
אים, אפשר פון די צייטן פון חתימת המשנה אָן; און קנאים האָבן זיך געווערט, 
זעענדיק אין דעם אַ געפאַר פאַר דער אמונה. 

און די תלמידים און אָנהעננער אליין, שטייענדיק מיטן נאנצן לייב און 
לעבן אין דער הלכהשער יהדות, האָבן אויך אויפנענומען דאַן דעם ענין מער אונ- 
טערבאַוואוסטזיניק, אבסטראַקט, ווייט און נאָענט מיט דער פולֶער הכרה; אָבער 
זיי האָבן פארנומען די שפּירונג אַז מיט דעם רמב"םס ווערק איז ,געפאַלן אַואַ 
װאָרט אין ישראל", װאָס קען שוין ניט אָפּנעמעקט ווערן, קען ניט פאַרנעסן 
ווערן, קען ניט פארשווינדן אָן טיפע קאָנסעקווענצן. 

ביידע האָבן נעשפּירט, אַז די דאָזיקע דערשיינונג, װאָס הייסט רמב"ם איו 
פון אַזאַ טראַנסצעדענטאַלן פאַרנעם אין דער געשיכטע פ ו | דְ ע ר י רד י- 
שער נגײסטיקער אַנטװיקלונג און פון דער אַנמ+- 
װייס ליוו מג פוז דוער נויים טפיקער * דרי שקיט 8 - 
דעם איז אַזעלכעס ניט געווען און נאָכדעם, קען עס ג ? אַ ט ניט פארבייניין. =- 
און מען האָט נעקעמפט יעדער שיטה פאַר איר פּאָזיציע, יעדער שיטה פאַר איר 
צוגאַנג צום מהות פון דער נייסטיקייט ביי יידן, געקעמפט דורות-לאַנג --- מים 
הפסקות, איבעררייסן, אָבער אַלע מאָל מיט אַ פונסניי אויפשוימענדער קראַפּט; 
געקעמפט געוויס מיט אַ פּאַרענדערונג פון אַרנומענטן און צונאַנגען, לויט דער 
צייט און עפּאָכע -- אָבער, דאַכט זיך, ביז דער נאָר לעצטער צייט : פון דעם 
דריטן , ראבד", און דעם באַנדאַדער גאון שמואל ב"ר עלי פון ר' שלמה פון מאָנ- 
פעליע ביז ר' מאיר אבולאפיע און ר' יהודה אלפאכאר, פון דעם רמב"ן ביון 
רשב"א, פון ספּינאָסאַן ביז צו מענדעלסאָנען, מיימאָנען, פון רי משכילים ביו 
שד"לען און סמאָלענסקין, --- ציט זיך די דאָזיקע דיסקוסיע אַרום דעם רמנ"'מם 
שיטה, אַרום זיינע , הלכות דעות", װאָלט איך געזאָגט, אָנװוענרנדיק זיינעם אַ 
טערמין, װוי אַ רויטער שנור, אין אונדזער נעשיכטע. 

אָט דער דאָזיקער קאמף אליין קעגן אָרער פאר דעם רמב"ם, אין משך פון 
דורות-לאנגע, װאָלט גענוג געווען צו אונטערשטרייכן דרי גרויסע וויכטיקייט פון 
דעם רמכב"םס ראָל אין דער געשיכטע פון יידישן געדאנק, ווען עס װאָלט אפילוּ 
נישט געווען אָנגעשריבן און נעשאַפן געװאָרן, אין משך פון די אַכט הונדערט 
יאָר, חוץ די ריזיקע צאָל װערק און מאָנאָגראַפיעס וועגן רבי משה בן מיימן, 
זיינע ביכער און שיטות, װאָס זיינען פאַר דער דאָזיקער צייט יאָ נעשאַפן נע- 
װאָרן אין אַלֶע לעבעדיקע שפּראכן פון דער וועלט. 

אויב די גייסטיקע פירער פון אַ פאָלק צעטיילן זיך אין משך פון דירות / 


יי 





װועגן דער אָפּשאַצונג און באדייטונג פון א שיטה, װאָס אַ נאון א רענקער האָט 
אויסגעדריקט אין זיינע ווערק, אין עס געוויס ניט איבער אַ צופעליקייט, ניט 
איבער אַ קאַפּריז פון גייסטיקע פירער, ניט איבער עקשנות און ווילן פון יחידים, 
נייערט עס האָבן געמוזט זיין טיפע אינערלעכע נרונטלאַגן, װאָס האָבן וורם 
געווען דערצו, און דאָס איז: ד ע ר קאַ מ ף צװוישן צװיי װע ?ט- 
ייג סווארננאן אי בער 'יהההטת; צװיש דעם. ש' בכ ?וא 
דאָס ה אַ ר ץ; לייענט: צװישן 8 י'לאַ זאָפיש ער אַריס טאַ- 
קּראַטישקיײ ט אן פ רוהם-פ שוט עו דע מ אָס רא טיש- 
ק יי ט. 

דער רמב"ם אליין, ווען ער האָט געשאַפן זיינע ווערק, האָט זיכער ניט נע- 
שפּירט דעם גאַנצן פאַרנעם פון דער גייסטיקער רעװאָלוציע, װאָס עס איז עלול 
אריינגעבראַכט צו ווערן דורך זיי, ניט בלויז דורך דעם פילאָזאָפישן , מורה" 
נייערט אויך דורך זיינע ריזיקע ספרים אויפן געביט פון הלכה -- ביי יידן. 

איבעריקנס אַזעלכעס איז געשען און געשעט נאָך מיט אַ סך גרויסע שעפער, 
דענקער און שרייבער ביי יידן און ניט-יידן: זיי האָבן נעשאַפן אליין ניט- 
שפּירנדיק דעם טראַנסצעדענטאַלן ווערט לדורות פון דעם, װאָס זיי שאַפן; אַנ- 
דערע האָבן צומאָלס געהאט מיט זייער װערק נאָר אַן אַנדער כוונה וי די, 
װאָס מען האָט שפּעטער אויסגעפונען אין זיי. 

דער רמב"ם האָט געשאַפן זיינש װוערק לצורך השעה. אויף דעם ווייזט ער 
אָן אליין אין די הקדמות צו זיינע חיבורים. די משנה תורה איז געווען אַ צייט 
נויטווענדיקייט, פאַרן פּסק פון הלכה, דאָס זעלביקע די עיקרים (װאָס האָבן אַרױס- 
גערופן אַזױ פיל מחלוקת שפּעטער), דער , מורה" זעלבסט איז געווען אַ צייט- 
נויטווענדיקייט דאַן, ,, צו מכוון זיין די תורה אויפן דרך פונם אמת", װי דער 
רמב"ם זאָגט אליין אין דער פתיחה צו מורה נבוכים, צו מאַכן שלום צווישן דער 
אמונה און דעם שכל?ל; דער רמב"ם אליין האָט נישט געשפּירט די טיפקייט און 
שאַרפּקײט פון דער אידעען - איבערקערעניש, װאָס זיינע ספרים, זיין סים- 
+טעמאַטיזאַציע, זיין קאָדיפיצירונג און שיטה איז מסונל אריינצוברעננען בּיי 
יידן -- דאָס האָבן אָבער אָנגעהויכבן שפּירן תיכף זיינע תלמידים און זיינע 
קּעננער גלייך װי די וװוערק האָכן אָנגעהויבן אַראָפּגעשריבן צו ווערן, דאָס האָט 
נעשפּירט מער בולטער, שאַרפער, כװאָלט זאָגן, מער קאָנקרעטער, דער ערשטער 
דור נאָכן רמב"ם, ווען די מחלוקת האָט זיך צעפלאַקערט שטאַרקער; און װאָס 
ווייטער האָט מען אַלץ שאַרפער, באַוואוסטזיניקער אָנגעהויבן פ י 7 ן 
פריער, ד ע רנ אָ ך ב אַ ג ר ײ פ ן די געואלדיקע גרויס פון אָט 
יענער רעװאָלוציע, װאָס איז דורכן רמכ"ם -- דאַכט זיך אליין גאָר אַ קאָנסער- 
וװאַטיווער נאון, װאָס איז איננאַנצן געשטאַנען אין דער הלכהשער יירישקייט -- 
אריינגעבראַכט נעװואָרן אין דעם מהות פון יהדות. 

חסידים און מעריצים פונם רמב"ם, װוי מתננדים און שאַרפע פיינט, האָכן 


א וי 
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נעשפּירט, אַז דורך דעם, װאָס דער רמב"ם האָט נעטון און געלערנט, געפּרע- - 
דיקט און פארשפּרייט דורך זיינע ספרים, ווערט נעגעבן אַ נייע ריכטונג דעם ש 
געדאַנק?עכן אינהאַלט פונם יהדות: אַנאָראַנדערע / 
וי ביז איצט; און אַז, פאָלגלעך געשעט עפּעס װאָס אַזעלכ עס, װאָס דינט / 
און וועט דינען װי א נ רעניזץ צװישן צװי נגעדאַנקלעכץ., 6 
עפּאָכעס איןישׂראל:די װ אק ביון רמ ב"ם און ד', 6 
װצם נאבו רסב"ם. 

און דערמיט דערקלערט זיך די אין פלוג אומפאַרשטענדלעכע, נגעװאַלדיקע ‏ 
הנזמה, אין שבחים און באַצײיכנונגען, װאָס די תלמידים און מעריצים פונם 
רמב"ם האָכן וועגן אים געשריבן און צװוישן וועלכע עס זיינען פאַראן אַועלכע, ‏ 
װאָס קלינגען ממש נעצנדינעריש : 

איך פארצייכן דאָ אַלס מוסטער אייניקע פון די אומצאָליקע, מיט וועלכע 
די ליטעראטור פון יענער צייט איז רייך : : 

1) אַן אומבאַקאַנטער מחבר האָט אויפנעקריצט אויפן רמב"סס מצבה רי 


פאָלנענדע צוויי פערזן : 00 
אדם -- ולא אדם, ואם ארם היית ממלאכי רום אמך הרתה. 0 
או אומרה לאל: באין איש ואשה מלאך בעולם התהתון בראת; (א שטעה" ‏ / 
בלעכער און פאָרט ניט קיין מענטשנקינד. און אוב דו ביסט יאָ א מענטשנקינר / 
געווען האָט דיין מוטער פארשוואננערט פון אַ מלאך פון הימל. 0 
אָבער איך טו צו גאָט זאָגן : דו האָסט פאַר דער אונטערשטער וועלט, ניט א 
פון אַ מאַן און פרוי, אַ מלאך געטון באַשאַפן). 0 


2) דער דיכטער אלחריזי, װואָס האָט אויך איבערזעצט אויף העברעאיש 
דעם מורה, האָט וועגן רמב"ם געשריבן, כמעט ראָס זעלביקע, װאָס דער אַנאָנים: ‏ / 

מלאך אלהים אתה ונבראת בצלם אל: ואם אתה בתבניתנו, אט 

בנללך אמר אלהים נעשה אדם בצלמנו ובדמותנו (דו ביסט אַ נעטלעבּער . 6 
מלאך און אין גאָטס געשטאַלט ביסטו באַשאַפן; און אויב דו ביסט דאָך אין 06 
אונדזער מענטשגעשטאַלט, איז נאָר צוליב דיר האָט נאָט געזאָגט, לאָמיר באַ- יו 
שאַפן א מענטשן אין אונדזער פורעם און געשטאַלט). שי 

6) אַ דיכטער פון דורות שפּעטער (יעקב בן עזרא נבאי) האָט װידער אַן 
ענלעכע הערצה וועגן רמב"ם : 

מי אערוך אליו ולמי ידמה כי אין עלי ארץ בחין ערכו: 

אם אעלה מעל לשרפי-רום -- שם אמצא ?ו בחין ערכו. (מיט וועמען זאָל 
איך אים פארגלייכן, אַז אויף דער ערד איז גלייכונגס-אָפּשאַץ צו אים ניטאָ; 
סיידן אין דער הויך צווישן די שרפים װועט זיך נעפינען אָ פארנלייך צו אים). 

4 דער רמב"ן האָט פאַרצייכנט דעם פּאַקט, אַז אין תימנער קהלות דער / 
מאָנט מען דעם רמב"םס נאָמען אין יעדן סדיש, זאָגנדיק , בחייכון וביומיכון/ 
וכחיי דרבנן משה בן מיימון". 6 

אַזעלכעס שרייבן, זינגען און זאָגן וועגן אַ מענטשן, אין די צייטן פון מיטל?- ‏ / 
אַלטער --- און דער צווייטער צד, די מתנגדים, זיינען ניט געווען װינציקער . 
עקסטרעם אין זייערע זידלערייען, שימפונגען, קללות און חרמות -- האָט נע- וְּ 
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י 0 טראט 


קענט נאָר נעשען, וען עס איז ביי ביידע צדדים געװען. אוב ניט דער באַ- 
וואוסטזיין, איז אַ זיכערע אינטואיטיווע שפּירונג, אַז דער דאָזיקער מאַן האָט 
דורך זיין שאַפן און רענקען, אָפּגעגרענעצט שאַרף, קאַנטיק די תקופות אין דעם 
פּראָצעס פון דער געדאנקלעכער אַנטװיקלונג פונם יידנטום: די תקופה בין 
אים פון דער תקופה, װואָס איז דורך אים געקומען נאָך אים. 

און אַזױ איזן עס ווירקלעך: אין דער געשיכטע פונם קאַמף, װאָס דאָס 
יירישע פֹאֶלָק פירט יאָרטױזנטער פאר זיין נייסטיקער עקויסטענץ, איז דער 
רמב"ם ניט קיין װוינציקער וויכטיקע גרענעץ-תקופה, וי רבי יהודה הנשיא איו 
געווען אין זיין צייט. 

רי מליצים און די משכילים פון זיין דוֹר האָבן געװואָרפן אַלס באַצייכנונג 
וושגן רמב"ם די באַקאַנטע מימרא: ,ממשה עד משה לא קם כמשה'; געוויס 
זיינען זיי, אין דעם מיטגעריסן געװאָרן פון דער מליצה זעלבסט, פאַר וועלכער עס 
האָט נענעבן אַ גרונט דער נאָמען משה. איינער אַ דיכטער פון יענער צייט האָט 
-געשריבן וועגן דעם רמב"ם עטװאָס ענלעכעס : 

משה במקום צור נאמן הוא --- 

על קו יושר העמיד דתות; 

גם עטו שם במקום מטה -- 

ויעש בו את האותות. (משה איז פעסט נפויכנטווערט װי אַ פעלון -- גע- 
זעצן טוט ער איינשטעלן אויף אַ גערעכטן שטריך -- און אויך זיין פעדער 
נוצט ער אנשטאט דעם שטעקן װאָס משה האָט גענוצט -- און ער שאַפט מיט 
אים צייכנס). 

זיי אַלעמען האָט געלאָקט די מליצה װאָס לאָזט זיך לייכט ציען פון דער 
נאָמען-ענלעכקייט צװוישן משה בן עמרם און משה בן מיימון; אָבער ביי דער 
גאַנצער איבערטרייבונג אין דעם פארגלייך, קען וועגן זיי אָנגעװוענדעט ווערן דער 
אויסדרוק ,נבאו ולא ידעו מה נבאו"; אינטואיטיוו האָבן זיי געטראָפן מיטן פאַר- 
גלייך. אין דעם פּרט, װאָס דער רמב"ם, אין זיין צייט און עפּאָכע שטעלט פאָר 
מיט זיך אַזאַ אָפּשטײנ-פּונקט אין דער געשיכטע פון דער אנטשטייאונ: פון 
יידישער רשליגיעזער געדאנקלעכקייט, װוי די עפּאָכע פון משה בן עמרם -- 
װאָס ליגט נאָך אויפן גרעניץ צווישן יידישער מיטאָלאָניע און פאָר-געשיכטע --- 
שטעלט פאָר מיט זיך אַלס אָפּשטײג-פּונקט פאַר דער אַנטשטײאונג פונם יידנטום. 


וי א{ ענא 


איך האָב דאָ ניט בדעה צוֹ אריינלאָזן זיך אין פּלפּולים מכוח דעם, ווער פון 
די מיימאָניסטן, למיניהם, איז גערעכט, צי דער מאַן דאמר אַז דער רמב"ם איז 
געווען דורכאויס אַן אריסטאָטעליאַנער דענקער, װאָס איז געווען מחולק מיט 
זיין רבין אַריסטו, נאָר אין אַזאַ , קלייניקייט" וי דער ענין פון השנחה און וועגן 
דעם צי די װועלט אין אַ קדפון און נישט גאָט האָט זי באַשאַפן, וי אַריסטו 
זאָנט, נייערט גאָט איז דער מצוי ראשון און ער האָט באַשאַפן די וועלט פון 
גאָר נישט, וי אין דער תורה ווערט געזאָגט און װוי אונדזערע חכמים האָבן עס 
פאָרמולירט : בורא יש מאין און די קריסטלעכע מפרשים האָבן עס אַקוראט 
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פאַרטייטשט : , קרעאַוויט עקס ניהילאָ"; צי גערעכט זיינען די װאָס האַלטן,- 
אַז דער רמב"ם איז אַ נעאָפּלאַטאָניקער פון דעם מין, װאָס פילאָן דער אַלעק- 
סאַנדריער איז געווען אין זיין צייט, װוי דער באַרימטער דייטש-יירישער פילאָ- ‏ 
זאָףּ הערמאַן כהן איז נורס; צי איז ער גאָר געווען אַ פילאָזאָף א זעלבסטשטענּ- ‏ / 
דיקער, אַן אומאָפּהענגיקער, אַ פילאָזאָף , סואי יוריס", װאָס איז מחולק אין גאָר * - 
סך פּרטים מיט זיינע נריכישע און אַראַבישע ,רביים" אין פילאָזאָפיע; מיט 
אַװיסענאָן, מיט אַלעקסאנדער דעם אפּראדיסיער און מיט אריסטון אליין -- 
ווי עס איז נורס וועגן רמב"ם גראַדע אַ שפּאַנישער פאָרשער, דער היסטאָריקער 
פון דער פילאָזאָפיע אין שפּאַניע אַדאָלפאָ באָניזשאַ אי סאַן מאַרטין, וועלכער איז, 
חלילה, גאָרניט קיין מחדש, נייערט ער רעזומירט נאָר די מיינונג פון היסטאָריקער . 
פון פאַר אים. וו :א 
די, וועמען עס אינטערעפירן באַזונדערס שטאַרק די דאָזיקע קלאַסיפיקאַציע 0 
און דיקדוקי-גריבלענישן פּון אַקאַדעמיש-פילאָזאָפישן כאַראַקטער, וועלן מיר אָפּ- שיו 
שיקן צן מונקען, דעם פראנצויזישן איבטרזעצער פונם , מורה נבוכים", צו ניי- אי 
גערן, צו צונצן, צו גוטמאַנען, פרידלאַנדן, פראנקן און אונדזערע איינענע ניי- ‏ 
מאַרקן, אחד-העםן, קלויזנערן און אַנדערע -- פאַראַן ברוך השם נענונ, אפשר 
צופיל שוין, װאָס האָבן געזאָרגט פאַר דעם. : 
מיין אויפּנאַכע דאָ איז אַ סך באַשײידענער און באַשרענקטער. איך ויפ . / 
באטראַכטן דעם רמב"ם וי אַ קולטור-נעשיכטלעכע דערשיינונג, און אויב איך , 6 
האָב פריער געזאָגט, אַז ,דער דאָזיקער מאַן האָט דורך זיין שאַפן און דונקש . 0 
אָפּנעגרעניצט שאַרף, קאַנטיק די תקופות אין דער געשיכטע פון דער געראנק- ‏ 





לעכער אַנטװיקלונג פוֹנם יידנטום: די תקופה בין אים, פון דער תקופה, וואָס א 
איז דורך אים געקומען נאָך אים", װויל איך באַװאָרענען אַז מען זאָל מיר פְאַל? ‏ . | 
ישטיין ניט טעותדיק. אע 

דער רמב"ם, אַלס אומגעהויערער קענער און װיסנשאַפטלער -- לױטן באַ- ‏ | 


גריף און מאַסשטאַב פון זיין צייט --- אין תורה, הלכה, נאונישער ליטעראטור, 
פילאָזאָפיע, מאַטעמאַטיק, פיזיק, מעטאַפיזיק, מעדיצין און באָטאַניק, איו אַלֵּס ‏ / 4 
פּערזאָן טאַקע אַ וואונדער; דער מ יי סמ אַָ נ י ז ם אָבער, אָט דאָס, װאָס ; 
עס גרעניצט אֶפּ די פאַר רמב"ם-תקופה פון נאָך איר, דורכן רמב"םס ווערק און : : 
שיטה, איז ניט קיין פּלוצלינגע דערשיינונג, נאָר עס איז נעקומען דורך אַ בהדרנה- 0 
דיקער אויסוויקלונג פון אַ גייסטיקן פּראָצעס אין דעם יידנטום; און די אוים- 
טוען און איינפירונגען פון דעם רמב"ם זיינען ניט געווען קיין ‏ ש פּ ר ו נ נ 
אין אונדזער קולטור-געשיכטע, נאָר אַ צייט-באַדערפעניש, װאָס האָט זיך אָנ- 
געהויבן אָנצוצייכענען אַ לאַנגע צייט פריער --- מיט איבער צוויי הונדערט יאָר 
פריער נאָך. וען רבי סעדיה נאון נאָך האָט שוין געפילט, אַז סאיז נויטיק צו - 
זוכן צו פאַרפּעסטיקן די אמונה אויף דער באַזע פונם פילאַזאָפישן װויסן און / 
האָט אֶנהוֹיב 10-טן יאָרהונדערט פארפאַסט זיין פילאָזאָפּישן ספר , האמונות ‏ 0 
והדעות", דער ריכטיקער פאָר-בוך פאַרן רמב"םס , מורה נבוכים", דאַן נאָך האָט / 2 
עס אָנגעהויבן רייף צו ווערן. 


דורך דעם רמב"ם, אַ דאַנק זיין נאונישער פּערזענלעכקייט, אומגעהויערער - : 
ו 












אי 





אַרבעטסזאמקײט, געוואלדיקן זעלבסט- אױטאָריטעט, אומדערשראָקנקייט פאַר 

;די עקסטרעמסטע קאָנסעקווענצן און מסקנות, אויב נאָר די לאָגיק און דער שבל 
פאָדערט עס; אַ דאַנק דער אַנטשלאָסנקײט פון זיין כאַראַקטער, װאָס לאָזט אים 
ניט צו בלייבן אין מיטן וװעג פון דענקען און עס שרעקן אים ניט אֶפּ אויבנ- 
אויפִּיקע סתירות צו דער אָנגענומענער דאַן טראַדיציע; דורך דעם רמב"ם -- אַ 
דאַנק די אַלע קװאַליטעטן זיינע, װאָס האָבן אָנגעהאלטן אָן איבערריים אין משך 
פון אַ לעבן לאַנג און, וע ? כ ו? ם, אַ דאַנק דעם פיסטעמאַטיזירנדן מוח 
פון אַן אָרגאַניזאטאָר, קאָדיפיקאַטאָר,. אינטעלעקטועלן בוי-מייסטער, ואָס ער 
האָט פאַרמאָגט, זיינען אָט יענע באַדערפענישן ואָס האָבן זיך אָנגעהויבן אָנ- 
צייכנען מיט אַ צייט פריער, אַלס נויטיקייט פאַרן יידנטום, געקומען צום פולסטן 
אויסדרוק, אַלזײיטיק: אין דער הלכה, אין דעם טראַדיציאָנעלן לעבנס-שטייגער, 
און אין דער וועלטלעכקייט דאַמאָלסטיקער, אין דער וויסנשאַפט פון דאַן. 


אין זיין צייט איז ער געווען דער העכסטער אױיטאָריטעט אין ביידע: אין 
הלכה און אין וויסן און ער האָט מרכיב געווען, ריכטיקער געזאָגט, ער האָט גע- 
זוכט צו מרכיב זיין ביירע טיילן פונם וויסן צוזאַמען, ניט משעבד זיין איינם 
צום צווייטן, נאָר לייגן, אַלְס גרונט פאַר דער תורה, אמונה און װיסנשאַפט דעם 
ריינעם שכל, וויי? גאָט איז דורכאויס שכ?; און ער האָט געשאַפֿן פאַר זיין דו- 
און פאַר די דורות נאָכקומענדע אַ מין דעת-אלהים, װואָס איז באַזירט אויף ?אַ- 
גיק, אויף שכל און װאָס איז אויסנעדריקט געװאָרן דורך אים פריער אין די 
קורצע, קלאָרע, פּרעציזע סעיפים, פּרקים און הלכות פון די פערצן ספרים פון 
זיין משנה תורה, וועלכע ער האָט טאַקע אָנגעהויבן מיטן ספר המדע און מיט 
די הלכות יסודות התורה (גרונטן, פילאָזאָפישע נרונטלאגן פאר דער דערקענטע- 
ניט פון גאָט, וועלט, מענטשן און לעבן) און מיט יאָרן שפּעטער די צווייטע זייט 
פון דער זעלביקער ,סומא טעאָלאָגיקא", די סומאַ פילאָסאָפיקא, װאָלט איך זיך 
אויפגעדריקט, דעם מורה נבוכים, וואו ער האָט זיך געפלייסט צו דערווייזן, אַז 
סאיז נאָר ניטאָ קיין שטרייט צװוישן דעם, ואָס אין דער תורה איז נעשריבן 
און דעם, װאָס די װיסנשאַפט און די פילאָזאָפיע האָט אויסגעפונען און אויס- 
געדרונגען דורך שכלדיקע ספּעקולאַציעס, מען דאַרף נאָר קענען א ו י ס ט ײי- 
ט שן און א ריי נ טײ ט שן די תורה און א י | דער תורה, די פּסוֹ- 
! קים און די זאַצן, די שילדערונגען און די דערציילונגען, אויסגעפינענדיק די סתרי- 
תורה, װאָס מען איז מגלה ניט דעם המון, נאָר די ,צנועים" לַאָמיר זאָנן, דעם 
?אדם השלם", װאָס האָט שוין באַקומען פריער די געהעריקע פאָרבארייטונג אין 
די וויסנשאַפּטן --- און אַלעס װעט שוין רעכט זיין. עס װעט שוין ווערן דערוויזן, 
אז ליכא מידי דלא רמיזא באוריתא. 


נאָר ער האָט עס נעקענט דערווייזן, און דורך דעם באַפּרידיקן אַ גייסטיקע 
באַדערפעניש פאר זיין דור. 


פּרואוון אָבער צו טון עס זיינען געמאכט געװאָרן אַ סך צייט פאַר אים 
אין דער זעלנביקער אָדער ענלעכער ריכטונג. עס אין אָבער ניט נעלונגען, וייל 


ה-י 34 -- 





יענע האָבן ניט פאַרמאָנט די נויטיקע פאַר דעם כאַראַקטער-אײגנשאַפטן, װאָס 
ער האָט יאָ באַזעסן. 

רבי סעדיה נאון אין דעם , אמונות ודעות", ר' יהודה הלוי, אויף אַן אַנדער 
שטיינער, אין דעם , כוזרי", ר' שלמה בן גבירול אינם ,מקור חיים'"; אין הינ- 
זיכט פון הלכה האָבן ענלעכעס פּרובירט צו טון דער אלפס, דער רבי פונם 
רמבי"יםס פאָטער; און אַלס נאָענטע, האַרט-נאָענטע פאָרגעננער פונם רמב"ם 
אויפן וועג צו האַרמאָניזירן די פילאָזאָפּיע מיט דער אמונה, שטייען ר' יוכף בן 
יעקב אבן-צדיק מיט זיין ספר , עולם קטן", אַ פילאָזאָפיש-רעליגיעזע באַטראַכטונג 
פונם מענטשן אַלָּס קליין וועלט?, אַלס אַ מין מיקראָקאָסמאָס און דער , אמונה 
נשאה" אָדער , אמונה רמה" פון דעם ערשטן ראב"ד ר' יהודה הלויס בן-עיר און 
בן-דור, װאָס האָט שאַרף באַקעמפט ר' שלמה בן גבירולס , מקור חיים", טאַקע 
פאַר זיין געבן אויבערווערט דער פילאָזאָפיע איבער דער אמונה. 


א ,אט 


עס איז דאַן געווען אַ פּראָצעס, װאָס האָט זיך אָנגעצייכנט ביי יירן, פונקט 
װוי ער איז שפּעטער מיט יאָרהונדערטער, אין אַנדערע היסטאָרישע אומשטענדן, 
צייטן און געאָנראַפישע באַדינגונגען, נאָכאַמאָל אָנגעצייכנט נעװאָרן. אין 18-טן 
יאָרהונדערט, אין דער צייט פון דעם מערב-אייראָפּעאישן ראַציאָנאַליזם, ווען עס 
איז אַנטשטאַנען די השכלה. 

עס איז געווען דאַן אַ צייט, ווען אין דער ליכט פון דער אַראַבישער קולטור, 
וויסן, פּאעזיע און פילאָזאָפּיע, האָבן די ווענט פון דעם הלכהשן לעבנס-שטיינער 
געקענט געווען אָנהויבן צו שפּאַלטן זיך; אָבער דערווייל האָבן יידן, דאַן, נע- 
לעבט נאָך אין אמונה און הלכה. 

דאָס אויסערלעכע יירישע לעבן איז געווען פון צעשפּרײטונג איבער דער 
גאַנצער װעלט; פּון מצרים ביז אינדיע האָבן יירן געלעבט, געװאָגלט און נעפירט 
מפחר; אין תימן און אין מאַראָקאָ, אין פּראָװאַנס און אין צפון פון פראַנק- 


רייך, האָבן געבְלִיט יידישע ישובים, וואו מען האָט געלערנט תורה אוֹן חכמה, . 


וואו מען האָט געשאַפן פּיוטים און שירים; און מען האָט פון איין זייט נאָכנע- 
אַמט די אַראַבישע דענקער און דיכטער און פון דער אַנדערער זייט געלערנט 
תורה, הלכה, אויסגעהאלטן ישיבות און בתי-מדרשים. 

דאָס איז געווען איין זייט פון דער יידישער מטבע; און פון דער צווייטער : 

די פינצטערע קרייץ-פּאָרער װאָס האָבן זיך אין די לענדער פון אשכנז נע- 
צויגן, מיט בלוט און פייער אױסגעראָטן אַלע יידישע קהלות -- איך יל רא 
באַצייכנען מיט גרויסע שטריכן אַן עפּאָכע פון צוויי הונדערט יאָר אין דער ראַ- 
מאָלסטיקער יידישער וועלט, אַלס גאַנצעס, אַלְס , ווער" און ‏ אַנװער" פון דער 


עפּאָכע. און אוב די קרייץ-פאָרער האָבן ניט באַװיזן אױסצומאָרדן, איז עס, װייל. 
יענע האָבן פריער אליין זיך אומגעבראַכט על קידוש השם יתברך; פון איין זייט / 
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ליכט פון וועלטלעכן וויסן און תורה, עשירות און מסחר; פון דער אַנדערער זייט ‏ / 


עלנט, אַנגסט, אומזיכערקייט און רדיפות, אָן סופ -- דאָס איז דער פאָן, דער / 


0 יי 








ברייטער סצענאַריום, פון דעם יידישן לֶעבן אין דער וועלט פון יענער צייט, 
אין רי יאָרהונדערטער צווישן צענטן און צוועלפטן. אין משך פון וועלכע עס 
זיינען אנטשטאַנען דער אויפבלי און די דעקאדענץ פון דער אַראַכבישער קולטור 
אויפן איבערישן האַלב-אינז?, און די קרייץ-פאָרער פוּן יענער זייט פון רי פּי- 
רענעער בערג, איבער דער מיטל-אייראָפּע... 

דאַן, כמעט אין דער זעלביקער צייט, ווען די שאָטנס איז מערב און מיטל- 
אײיראָפּע, די שאָטנס פון דעם מיטלאַלטער רוקן זיך אָן אויף יידן געדיכטער, 
בעת די רדיפות און גזירות פון די ערשטע דריי קרייץ-נסיעות, הויבט אויך אִן 
צו װאַקלען זיך די זיכערקייט און טונקעלער װוערן די ליכטיקייט פונם יידישן 
לעבן אין דער קאַליפאַטישער שפּאַניע: אויסערלעכע מלחמות מיט די קריסט- 
לעכע מלוכות; אינערלעכע מלחמות צווישן די מאַָוריטאַנישע הערשער, ואָס 
דריננען אריין אַלֶע. מאָל נייע פון מוהראב, פון מאַראָקע, דורך דעם ים:וועג 
פונם גיבראַלטאר, מאַכן זינקען דעם באָדן, װאָס האָט אויסגעזען אַזױ זיכער פאַר 
יירן; קומען די מאַכמעדאַנישע קנאים די אַלמאַהאַדן און נעמען איין קאָרדאָבא, 
אַזױ מוזן יידן אַנטלופן, אָרער אַריבערגײן צום איסלאַם, פּונקט וי מיט צוויי 
און מיט דריי יאָרהונדערטער שפּעטער, האָבן זיי געמוזט אַנטלויפן אָדער שמרן 
זיך, ווען די זעלביקע אָרער נאָענטע שטעט און אינדזלען זיינען פון די מאַב- 
מעדאַנער אריינגעפאַלן ווידער אין רשות פון די קאַטאָליקן... די געשיכטע חזרט 
זיך פּיינלעך איבער פאר אונדז, אַזױ רעגולער-פּעריאָריש. 

עס איז נגעווען אַ מערקווירדיקע צייט יענע; אַ צייט, ווען ליכט און שאָטן 
האָבן זיך אין איין ווינק? פון אייראָפּע נאָך געראנגלט, ווען דער גאנצער רעשט 
פון דער וועלט איז שוין געווען פארזונקען אין דער טיעפר פינצטערניש --- פאַר 
אונדז מער נאָך פינצטער וי פאַר אַנדערע --- פון דער פּעאָדאַליזירט ווערנדי- 
קּער אײיראָפּע פון מיטלאַלטער. 

יירן האָבן נעליטן פריער נאָך בעת אָט דעם שפּיל פון ליכט און שאָטן 
און אין דער פ אַ ר ש פּ יר ונ ג פון דער זִיך אָנרוקנדיקער נאַכט, האָט מען 
געדאַרפט עפּעס זוכן, עפּעס געבן דעם יידנטום אַזעלכעס, װאָס זאָל אים קרעם- 
טיקן אין די ליידן, נעבן אַ זין, אַן אינהאַלט פאַר זיין לעבן און ליידן רדיפות, 
פאַר זיין ניין אויף קירוש-השם. 

די געשיכטע האָט זיך געגרייט אויף אונדז ניט אויף אַ קורצער צייט, נאָר 
אויף יאָרהונדערטער, װוי מיטן רוח הקורש האָבן איינצעלנע אויסדערוויילטע 


געשפּירט דאָס אָנקומען פון דער שווערער נאַכט אין דער נעשיכטע, װאָס האָט . 


זיך פאַר אונדז פאַרצוינן כמעט ביז דער פראנצויזישער רעװאָלוציע. 

ואָס-זשע האָט דאָס יידנטום אין יענער מערקװוירדיקער צייט באַזעסן אַזעל- 
כעס, װאָס זאָל אים קענען גרייט-האַלטן אין שטאַרקײיט און פעסטקייט, אין דעם 
פאָרשטייענדיקן נייסטיקן קאַמף פאַר זיין עקזיסטענץ ? 

די מערב-אייראָפּעאישע און מיטל-אייראָפּעאישע יירן, די קהלות פון אַלט- 
ריינלאַנד, פון דער איצטיקער עלזאס, פון צפון-פראַנקרייך, האָבן ניט געוואוסט 
פריער, כמעט, פונם וועלטלעכן וויסן, פון סתירות צווישן פילאָזאָפּיע און אמונה, 
וויי? זיי האָבן ניט נעלעבט, וי זייערע ברידער אין שפּאַניע, אין דער ליכט פון 
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קולטור, פּאֶָעזיע און װויסנשאַפט, װאָס האָט אין משך פון צוויי ! יאָרהונדערט העל 6 
געלויכטן אין דעם קעניגרייך פון די קאַליפן אין שפּאַניע און אין מזרה. 0 
האָבן זיי געשאַפן פּלפּולים און הלכות, גדרים און סינים, אָנגעהויפנט בערג. 

פון תוספות און פּירושים; אַבסטראַקציע, סכאָלאַסטיק, אָבער נעלעבט האָבן זיי 
פעסט אין דער אמונה, אין דער פרייד און ליכט פון תורה : אין הלכה און אנרה, / 
און מיט שמחה און .אחד" גענאנגען אויף קידוש-השם שחיטה, בעת די אָנפאַלּן / 
פון די קרייץ-ציגלער | 
אין דרום-פראַנקרייך, אין דער באַרימטער נאַרבאָנאַ האָט זיך ,נעיידלט 

וי געקריסטלט". דאָרטן האָבן די אלביגעזן געקעמפט פאַר גייסטיקער פרייהייט 
קענן דעם אָרטאָדאָקסישן קאַטאָליציזם; און אַ סער פרייע באַציאונג צו דער 
שטרענגקייט פון דת, האָט זיך ג שיט דאָרטן אויך צווישן די יידן: דער אִמ- 
גלאַנץ פונם ליכט פון דעם אַראַבישן און יידישן וויסן האָט אריינגעדרונגען 
אַהינצו פון דער זייט פון די פּירענעען; די תיבונס, די קימחיס, די אלחריזים 
און צו זיי ענלעכע, פאר זיי און תיכף נאָך זיי, האָבן דאָרטן געלעבט, געווירקט, 
געשאַפן און איבערזעצט ;אין שטרייט מיט די הכמים פון צפוך-פראַנקרייך, 
וועלכע זיינען געווען שטרענג קאָנסערוואטיוו און סבאָלאסטיש. 
אָבער, ביי דעם אַלעמען האָט דאָס דרום-פראַנצויזישע װי דאָס שפּאַנישע, 
מאַראָקאַנישע און בכלל מזרח-יידנטום שוין געשפּירט זיך אומרואיק; ניט זיכער; 
מען פרענט אָן דעם רמב"ם ועגן ענין פון קידוש-השם און אנוסים, פון תימן 
און פון אַפריקע --- וי נאָר די רדיפות הויבן זיך אָן דאָרטן --- װאָס איז עס נאָר 
פאַראַ אָנפרעגן ? װאָלטן די יידן פון װאָרמס אָדער מאַנענציע, סיט אַ יאָרהונ- 
דערט פאַר דעם געוואגט אפילו צו שטעלן אַזאַ פראגעף... 
עס איז סימפּטאָמאַטיש. דעם רמב"סס מאמר ,קידוש השם" און זיין 
,אגרת תימן". און נאָך סימפּטאָמאַטישער איז, װאָס דער דאָזיקער קאַלטער שבל- 
מענטש צעגערט ניט צו מקיל-זיין; ער טרייסט און פּשטלט זיך און איז מקיל 
ין אַזאַ ענין, װי קידוש השם. 
פאַרװאָס ? ווייל דער סימפּטאָם פון זוכן אַ , פאַרװאָק' פאַר דער יידיש- 
קייט, אַ פ אַירװ אָס פּאַרן לײ דן אַלס ייד, האָט זיך אָנגעהויבן 
צו מערקן, ביים שפּאַניש-מאַראָקאַניש-עגיפּטישן יידנטום פריער נאָך מיט יאָר- 
הונדערטער אין דער ליכט פון דער אַראַבישער קולטור, ביים נליקשיין פון רער 
אַלגעמײינער (אַראַבישער) פּאָעזיע, וויסנשאַפט און פריי וואויל לעבן, פון וועלכן 
יידן האָבן גענאָסן עפּעס מער װוי אַ יאָרהונדערט, בעתן אויפבלי פונם קאַליפאַט. 
האָט מען נעשפּירט אָט די באַדערפעניש שאַרף, אַנגסטלעך ווייטעקלעך און 

מען האָט געזוכט און געצעגערט. 
האָט ר' שלמה בן גבירול, נגעפינענדיק אַ פאַרלייכטערונג פֿאַר זיינע מיס- 
טישע ספקות אין הונדערטער האַרציקע לידער, אין דער פראַגע פון פילאָזאָפיע און 
אמונה דאָך פּרובירט צו געבן די העגעמאָניע פאַר דער ערשטער. ער האָט ניט נע- 
שפּירט, משמעות, די צרות, װאָס וועלן זיך אָנרוקן און צונישט מאַכן רי גאַנצע ‏ 
אַראַבישע קולטור, איבערלאָזנדיק אונדז נאָר די שטאַרקע פעסטונג פונם דת- 
ישראל. 





רג יו 


האָט אַ צווייטער דיכטער, שפּעטער, ר' יהודה הלוי, אָנגענומען אַ פּונקט 
קעגנזעצלעכע שטעלונג אין דעם טעאָרעטישן שטרייט צװישן דער רעליגיע און 
פילאָזאָפּיע : גערעכט איז, און די העגעמאָניע קומט דער אמונה, דער טראַדי- 
ציע; די מסורת אבותינו איז פאַר אים איבערצייננדיקער וי די זאכלעכסטע באַ- 
ווייזן און אַרויסדרינגענישן פון די פילאָזאָפן, אויב נאָר עס איז פאַראַן אַ קתירה 
צווישן ביירן... 

פאַרװאָס האָט ר' יהודה הלוי אַזױ סובר געווען און אויסגעדריקט עס אין דעם 
יהי נים װיי? ער איז געווש.. א זיב ער פֿלעכלעד' אין דער 
פילאָזאָ פיע , וי אונדזערע דייטשע ‏ דוקטוירים לפילוסופיה" ווילן אייג- 
שמועסן זיך און אַנדערע, נייערט ווייל ער א יז ג ע װ ע |ן ט יף, טיפער 
וי אַנדערע איינגעװואָרצלט אין יידישקייט, ווייל ער איז געווען דער משורר , פּאַר 
עקסעלאַנס? פון אונדזער נאַציאָנאַלער פּאָעזיע, וויי? ער האָט געזונגען די ציון- 
לידער, וויי? מיט אַלע פיברען פון זיין נשמה האָט ער געלעבט מיט דער פּאָעזיע 
פונם יידישן עבר און קערפּערלעך, ממש פיזיש געריסן זיך צו ארץ-ישראל. 

זיין יהדות-פּראָבלעם איז געווען שוין דאַן אַ נאַציאָנאַלע פּראָבלעם, אַזױ 
צו זאָגן; קיינער האָט עס דאַן ניט פאַרשטאַנען נאָך, און ניט געקענט פאַרשטיין; 
ער אליין האָט עס אויך אפשר נאָר דיכטעריש און מיסטיש געשפּירט; און דאָס 
מיסטישע האָט פאַרטראָטן פאַר אים דאָס, װאָס מיר באַצײיכנען, היינט, אַלם 
נאַציאָנאַלע. 

קיין לייזונג אָבער פּאַר דער באַדערפעניש פונם דור, וועמעס אמונה האָט 
זיך געקענט אֶנהויבן װאַקלען און וועמען מען האָט געדאַרפט באַזאָרגן מיט אַ 
שמירה מעולה, מיט אַ מין זיכערע צידה-לדרך, אויף דעם שווערן וועג פון גזירות 
און רדיפות, װאָס מען האָט אין יענע אומרואיקע צייטן גוט שוין געשפּירט און 
געקענט פאָראויסזען האָט ניט דער אכוזרי", ניט די תפלות און פּיוטים, הגם 
דורכגעווייקטע מיט טיפער בענקשאַפט צו ציון, געקענט ווערן. 


--- 48 ר 


דאַן איז ע ר אַנשטאַנען, רבנו משה בן מיימון, װאָס האָט אָפּנעגרע- 
נוצט די תקופה און געשאַפן װאָס איז נויטיק געווען פארן דור --- און װאָס האָט 
גענוצט פאַר אַ סך דורות נאָכדעם, 

אַ מקיל --- אין ענין פון קידוש השם, וויי? סאיז קיין אַנדער ברירה דאַן 
ניט געווען. דאָס יידישע פאלק װאָלט חלילה אומגעקומען.. אַ גרויסער למרן 
און װיסנשאַפטלער, אַ בקי, װוי קיינער פאַר אים, אין זיינע דורות, אַ סיסטעמאַ- 
טיזירטער מוח, אַַ בוימייסטער פון געדאַנק, אוױיסנעדריקט אין קאָדעקס-פאָר- 
מען, פארשטייט ער נלייך, אַז װאָס מען מוז א י צ ט פאַרן דור --- ער האָט ניט 
פּאַרדאַכט דאַן אַז דאָס װעט אויך נוצלעך זיין פאַר די קומענדיקע דורות -- 
איז, אַז אמונה און חכמה זאָלן זיין תאומי-צביה, אַ צווילינג, זאָלן זיין צוזאַמען 
נאַנץ און פּרעציז; עס איז נויטיק פעסטקייט און ניט צענערונגען און זעלבסט- 
גריבלענישן פון אומענדלעכע פּלפּולים און סברות : עס איז נױיטיק, איינמאָל 
פאַר אַלעמאָל שלימות פון חכמה און דער אונטערצי פון עקרים... און וויכטי- 
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קער פון אַלץ איז, אַז עס איז ניטאָ נאָר קיין װידערשפּהוך אָדער דיסהאַרמאָניע 
צװוישן תורה און חכמה, װאָרום תורה איז דאָך הכמה און דער בורא עולם איז 
אַ שטיק אַבסטראַקטער שכל, וי עס איז אויסנעדריקט אין דער תורה און דורך 
די נביאים, וועלכע זיינען אליין דער אויסדרוק פון שלימות און פון שטרעבוננ 
צו איר; ווארום דער בורא האָט באשאפן די וועלט מיט שכל און דעם מענטשן 
אין איר, כדי ער זאָל צו אים, צום תכלית השלימות שטרעבן, וויי?ל שטרעבנדיק 
צו אים, שטרעבט ער צו פולקאָמענהייט, יבאַלד נאָט אין שכל, און שכ? איו 
פולקאָמענהייט און די גלגלים זיינען שטיקער פון שכל אָן גופים, אומאָפּהענ- 
גיקער שכל װאָס ווערט געבראַכט אין באַװוענונג דורך דעם מצוי ראשון; און די 2 
מידות טובות פונם מענטשן זיינען שכל; און נוטס און שלעכטס איז אויך נאָר 0 
די אָנוועזנהייט און אֶפּװועזנהײט פון שכ?, װאָס איז דער אור-אמת; און אַלע 
וויסנשאַפטן, װאָס זיינען על פּי שכל זיינען פאַראַן אין אונדזער הייליקער חורה. 

וואו? וי אַזױ ? דאַכט זיך, אַז דאָרט איז נאָר אַנדערש? ניין. מען ראַרפּ / 
קענען פארשטיין, טייטשן די תורה; אויב איר וועט זי טייטשן תמיד, אַזױי װוי 
זי ווערט געטייטשט אין דעם פּראָסטן פּשט פאַרן ברייטן אומוויסנדן המון. װועט ר 
איר דאָך קענען, חלילה, גאָר פאַררעכנט ווערן זוי קראים... 

עס זיינען פאַראַן דאָך סתרי תורה... דאַרף מען זיי פאַרשטיין. 

און װיבאַלד ,אַז אַלֶעס אין דער פילאָזאָפּיע און אין די שבע חכמות, שטימט 
מיט דער תורה און איז נכלל געװאָרן אין דברי חז"ל, איז דאָך שוין במילא קיין א 
סתירה ניטאָ צווישן זיי -- און אַלֶעס איז שכלדיק, פּרעציז, שטייף, וי מעור אחר, 





אומכארירט, וי אומבאַרירט עס איז דער העכסטער שכל הפּועל. ווארום דער : ְ 
יסוד היסורות ועמוד החכמות איז גאָט, דער מצוי ראשון (און אין די ראשי- : 
תיבות פון דעם דאָזיקן אויסדרוק איז נכל? דער שם הויה) און מיט דעם הויבט : 
ער אָן טאַקע, וי אַלס סימבאָל זיין משנה תורה. : 


און דאָס ווערט דער לעבנס-באַרוף פון דעם רמב"ם. דער ווענ, אויף וועלכן 
ער גייט נראד, פון זיין פריסטער יוגנט: מיט אַ התמדה און פּלאַן, װאָס באַ- 
ווייזט זיין שלימות. 

פריער דער פּירוש המשניות, אין וועלכן ער נעמט אריין יסודות פון מאַ- 
טעמאַטיק, אַסטראָנאָמיע, אַנדערע וויסנשאַפּטן, אפילו מעטאַפיזיק. קומט צו אַ | 
האַרבן ענין וועגן פילאָזאָפיע און אמונה? איז אויסגעטייטשט אַזױ. אַז סאיו 
קיין סתירה נישטאָ. דאָס איז זיין ,ספר המאור" -- דער ערשטער פּירוש פון דעם 


מין. און דאָרטן נופא שליסט ער שוין איין די עקרים. עס איז נויטיק קלאָר- : 
קייט, מסקנות : אַ ייד זאָל וויסן װאָס ער איז און וואו האַלט ער מיט דער : 
אמונה ;: פארװאָס און דורך װאָס איז ער אַ ייד. ו 

דאַן קומט דער ,ספר המצוות": געציילט, געמאָסטן, פּינקטלעך אויס- 


נעדריקט און אויסנערעכנט -- פאָרט אַ מהנדס : תרי"ג, פּונקט זעקס הונדערט 
דרייצן. עס פעלט קיין איינע ניט: 

, אָט האָסטו, פאָלְק ישראל, דעם קאָדעקס אין שווערן וועג און ווייס וי צו 
פירן זיך און פאַרװאָס צו ליידן אַלס ייד -- אינם ווייטן מיטלאַלטער", אוֹן 
שפּעטער אויך אין דעם נייעם און נייעסטן צייט-אַלטער. ביז װאַנען ? ווער וויים 


טס 








יש ייו זי אט ו' 1 
א על אי 
: // / 0 : 

-שה : א 
א 1 


כּיז װאַנען אפשר , אַדעטערנאַס עטערניטאַטיס". 

דאַן, װוי דער רמב"ם אליין זאָגט אין דער הקרמה צו , משנה תורה", ווען 
,די צרות האָבן זיך געשטאַרקט און עס ווערט פאַרלוירן די חכמה פון די קלונע 
און דער פּאַרשטאַנד פון די פּאַרשטענדיקע", טויגן ניט קיין פּלפּולים, מו: מען 
וי א עסס הלכה. װוידערש מין: ע"קר,, 6ס קנה. 

און דער גרויסער בוימייסטער שאַפט אין משך פון צען יאֶָר דעם גרעסטן 
! טעאָלאָגיש-פילאָזאָפּישן טראַקטאַט ביי יידן, פון די צייטן פון משנה אָן, דעם 
,משנה תורה" איז י"ד ספרים: קורץ, קלאָר, זאכלעך, אין אַ בריליאַנטענעם, 
מופטערהאַפטן העברעאיש, ריינעם משנה סטיל, װאָס דאַרף נאָך איצט דינען 
אַלְס מופטער פון סטי? פאַר פּוכליציסטיק און וויסן אין העברעאיש. , 

יאון דאָ טרעט שוין זיין ווייטער פּלאַן אַרױס בולטער: ער הויבט אָן מיט 
פּיֵלאָזאָ פיע, װאָס איז װי ה ? כ ה און מיט הלכה, װאָס איז וי 
פילאָזאָפיע; מיט דעם ,ספר המדע"; ער איז איבערציינט, אַז די חז"ל 
האָבן געוואוסט פון אַלע וויסנס, אַז די יידישע תורה איז אי פילאָזאָפיע, אי עטיס. 

און ווידער, אויסגעציילט, אויסגערעכנט פּרעציז, פּינקטלעך, מאַטעמאַטיש 
די מצוות עשה און די לאון פאַר יעדער איינער פון די הלכות, וועלכע קומען 
אריין אין יעדן איינעם פון די פערצן ספרים פון דעם משנה תורה, פון דעם 
,ספר היד", װאָס איז שפּעטער געװואָרן ווירקלעך אַ ,יד החזקה", א שטאַרקע האַנט 
צו פירן אונדזער פאָלק, פון דעם צוועלפטן כמעט ביז צום סוף 19-טן יאָר- 
הונדערט, ווען די טויערן פון דער רעליניעזער נעטאָ הויבן אָן פאַלן אונטערן 
דראַנג פון דער צייט. 

אויסגעציילט און אויסגערעכנט, ספר נֹאָך ספר, הלכה נאָך הלכה און כך 
וכך , עשה'ס" און לאון --- צוזאַמען תרי"ג; גאָטס תורה איז גאַנץ; עס פעלט אין 
איר איין מצוה ניט. און אויב רבי האָט מתקן געווען די תורה שבעל פֹּה אין זעקס 
סהדים האָט עה! מ ש ה ב ן מײ מון ס' ט (ספרדי טהור) געטון 
אָנגורטן זיינע לענדן און מסדר געווען די תורה שבעל פֹּה אין פערצן ספרים. 
צוליב װאָס? .כדי אַ מענטש זאָל קענען לערנען פריער די תורה שבכתב און 
דערנאָך לייענען אין דעם דאָזיקן ספר, װועט ער ניט דאַרפן לייענען צווישן זיי 
קֵיין אַנדער ספר". 

דאָס איז געזאָגט געװאַגט. דאָס הייסט פאַקטיש באַזייטיקן דעם גאַנצן 
תלמוד, און מען האָט עס אים פאָרגעװואָרפן... אָבער צי איז דען ניט ריזיק גע- 
װאַגט געווען די נאנצע אַרבעט פון מסדר זיין אליין די תורה שבעל פֹּה? צי 
איז דען ניט געוואגט דער נאָמען אליין , משנה תורה" לְ 

רבנו משה בן מיימון האָט געװאַגט, וויי? ער האָט געשפּירט, אַז דער דור, 
די עפּאָכע זיינע נויטיקט זיך אין דעם און -- האָט ער דען שפּעטער ניט גע- 
מאַכט קיין גרעסערע נעוואנטקייט אינם ספר .המורה"? װאָס ער האָט דאָרט 
געזאָנגט איז אָנװוענדבאַר אויך פאַרן משנה תורה. אין זיין דרייסטקייט פון אַ 
נייסטיקן ראַציאָנאַליסט און רעװאָלוציאָנער האָט ער דאָרטן באַרעכטיקט מיטן 
פּסוק: ?עת לעשות לד' הפירו תורתך"; ווען מען דאַרף פאַרזיכערן דעם גלויבן 
אין גאָט, װאַגט מען אפילו גאָטס לערע ז ע 5 ב ס ט שטערן. 
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דער רמב"ם אליין האָט, װי עס איז ניט שווער צו משער זיין זיך, פון דער / 
הקדמה צו דער , משנה תורה", מער , פאַרדעקט וי אַנטפּלעקט": ביי אִים איוֹ / 
געווען דער .סוף מעשה במהשבה תחילה"; ער האָט געװאָלט שוין אין דעם 
משנה תורה שאַפן דעם קאַנאָן פון פי?אָאָפיע און וויסן אין דער פאָרם פון הלכה 
און פאַרקערט, מאַכן פון דער הלכה פילאָזאָפיע, כדי צו דערוייזן, אַן קיין 
פיקפוקים זיינען ניטאָ און קיין שטרייטיקייטן צװוישן אמונות און דעות, אויך 
ניט, און פאָרזעצן שפּעטער די דאָזיקע אַרבעט אין אַ ריין פילאָזאָפישן טראַק- 
טאַט, כדי צו געבן דאָרטן די צווייטע זייט פון דעם זעלבן מעראַל, וועלכער ץ 
האָט געדאַרפט באַדײיטן איין נאנצער און אומצעטיילבאַרער קאָדעקס פון א רע- אי 
ליגיעז-פילאָזאָפישן מהות פון יהדות. 

צען יאָר דויערט די שווערע אומדערמידלעכע אַרבעט פון אויפבויען דעם ש 
דאָזיקן װאָלקנקראַצער פון תורה שבעל - פֹּה; און ער איז אַרכיטעקטאָניש אַװי. 0 
שיין און שטאַרק, אַן איצט צו טאָג, זיבנהונדערט פופציק יאָר נאָך זיין אױפּ- // 
בויען, איז אַ פאַרגעניגן צו שפּאַצירן איבער זיינע דעפּאַרטאַמענטן און מען קען 
עס טון אָן מורא צוֹ בלאָנרזשען, וויי? דער וועג איז ברייט, גרוים, קלאָר אָננע- 
צייכנט. 

די משנה תורה ווערט אָנגענומען, תיכף, גלייך נאָך איר דערשיינען -- אַ 
מערקווירדיקע זאַך --- פון יענעם דור: אָבער שאַרפזעער װוי דער דריטער רא"בר, 
שפּירן עפּעס, פילן עפּעס, אַז דאָ איז ניט אינגאַנצן גלאַט. עפּעס איז ע ס 
ה ? כ ה אָבער איינצייטיק איז עס נ אַ ר פ י 5 אַ ז אָ פ י ע, ויסןץָ 
אייניקע שאַרפזעער שטויסן זיך שוין דאַן אָן אויף דער כוונה, װאָס דער רמב"ם 
האָט פאַרבאָרנגן צווישן די ספרים, הלכות, פּרקים און סעיפים פונם ,יר" און 
מען קריטיקירט אים שאַרף. דער ראב"ד פון ,בעל השנות", דער ענגהאַרציקער 
ניט-פאַרגינער באַגדאַדער נאון... אָבער: די. משנה תורה אימפּאָנירט זיך. 

דער ערשטער גרויסער פּרואוו פון סדר, קאָדיפיצירונג, רעאַקציע קענן האָר- 
שפּאַלטנדיקן פּלפּול פון בעלי-התוספות און דער עיקר פון רעזומירן צוזאַמען 
הלכה און װיסנשאַפּט, גיט זיך איין דעם רמב"ם. 

גייט ער דערנאָך, שוין אין דער עלטער פון זיינע טעג, צום לעצטן שטאַפֿ5 
פון יענעם גייסטיקן לייטער, װאָס צִיט זי פ ון דע ם ,;ספר המאור" אָדער 
פּירוש צו משניות, ‏ ד ו ר כ {| ,יד החזקה"' צ ו ם ,מורה נבוכים", וואו ער 
האָט גענומען מנלה זיין די סתרי תורה, דורך מיטלען פון פילאָזאָפיע, אַלענאָרישע 
אויסטייטשוננען און ראיות פון דער נגעשיכטע און דאָקטרינע פון פילאָזאָפיע 
סאון פון דער אַלטער פארצייטיקער קולטור, װאָס משה, דער העכסטער פו} רי 
נכיאים האָט געוויס געקענט און געוואוסט. 

דער , מורה" --- אין דעם פאַרנעם פון זיינע דריי טיילן און הונדערט אַכט 
און זיבעציק קאַפּיטלען, אין אַן ענין פאַר זיך: ‏ עס אין אַַ ה וי - / 
כיעה עב ארנ,. ד עם' שש פית יה ;וט בע ר - 
זיצען2 אָב ער ניט. אלע. װואגז צו. קילצט) - 
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שצו אה 6 איסם ‏ אן אז סש װאָגט, סהי מען --- וי דעה רמב"ם 
אליין זאָגט אין דער פּתיחה צוֹם ספר --- זיין גוט פאָראויס באַזאָרגט מיט וויסן, 
קענטעניש, מיט שלימות. דער , מורה" איז דער העכסטער גייסטיקער.. 
אַלפּיניזם, ניט יעדער בשר ודם קען ווערן אַן אַלפּיניסט און קלעטערן אויף רי 
הויכקייטן, אפילו ווען ער איז באַזאָרגט מיט די נויטיקע אינסטרומענטן; קלעטערן 
ביזן שפּיץ און צוריקקומען בשלום. דער ,,מורה", אין קעגנזאַץ צום , משנה", איז 
באַשטימט ניט פאַר ,יעדן פון ישרא?" נאָר פאַר געציילטע, פאַר אַריסטאָקראַטן 
אין גייסט און שכל, באַזאָרגטע מיט וויסן און חכמה; און זיי זיינען עס די, װאָס 
: דאַרפן זיין די פירער, די וועגווייזער; פאַרן המון. דער געפירט-ווערנדיקער פון 


2 די חכמים די בעלי-אשכלות, אין פאַראַן אן אַנדער באַשטימונג, אַן אַנדער אויפ- 
2 נאַבע אין וועלט און אין לעבן. 

ו קלאָר אָבער איז, אַז דער ,מורה" איז די צווייטע זייט פון דער איינער שיטה 
0 אין גאָטס וויכן, װאָס דער רמב"ם האָט זיין גאנץ לעבן געשאַפן, געשמירט, ווייל 
ו דער דור האָט עס נויטיק געהאט, כדי עס זאָל אין דער נשמה פונם יידן, װאָס 


ווערט גערודפט און געפּלאגט און פאַרװאָגלט אויף זיין יידישקייט, קיין נשמה- 
ריס ניט בלייבן צװוישן רעם וויסן און דער אמונה. 

און די ערשטע זייט פון דער דאָזיקער שיטה זיינען: דער , ספר המאור", 
דער ,, ספר המצוות" און רי , משנה תורה". און דאָרט ווערט דערוויזן מיט אותות 
ומופתים און מיט ראיות פון פילאָזאָפיע און פון תורה, פוֹן קדמונים און פון 
אחרונים, אַז גאָט איז שכ?; און די עבודה צו אים זיינען די מיטלען, װאָס דער 
געדאַנק שטעלט צו דינסט כדי צו דערהויבן זיך, אין דער שטרעבונג צו דער 
העכסטער קראַפט פון שכל. און די נבואה ווערט דערקלערט אויף א שכלדיקן אופן, 
, על פּי חכמת הפילוסופיה", וועלכע איז חלילה ניט קעגן דער תורה. און די השגחה 
ווערט אויך דערקלערט, אַז זי איז ניט פאַר יעדן י ח י ד, נאָר פארן מ ין, 
און עולם הבא איז ניט קיין ענין פון גשמיות, נאָר דאָס זיינען מדרגות פון שלימות 
און דערנענטערונג צוֹ גאָט ברוך הוא, דע מ צ וי ר א ש ון, דער העכס- 
טער אויסדרוק פון שלימות און אייביקייט. 

אַלעס ווערט דערקלערט; ניטאָ קיין זאַך, װאָס זאָל מיטן שכל ניט קענען 
דערוויזן װערן; פאַרשטייט זיך, אַז ער לייקנט ניט חלילה אין התגלות אלוהים, 
װאָס דאָס איז אפילו למעלה פון דעם דרך הטבע; אָבער ווען ניט ווען מעג דאָך 
גאָט -- דער העכסטער שכל --- דערלויבן אַזאַ התגלות, װאָס דער מענטשלעכער 
שכל, נאָך אַלעמען אַ באַגרענעצטער, קען ניט משיג זיין. 

אַ לערנונג פון אַ ראַציאָנעלער אמונה, װאָס איז פאַר פּערפּעקטע יחידים : 
דער רמב"ם איז ניט קייןן ד ע מ אַ ק ר אַ ט ; פארן המון האָט ער אַן אַנדער 
באַשטימונג, וי פאַר די חכמים, די געלערנטע פילאָיאָפן. ד ער ה מ ון איז 
ינמשכה כבכפחות נדפה". דער דמב"ם -- דאס איז 
נײ סטיקער אַריסטאָקראַ טיזם, באַשטימט פאַר יחידים, װאָס 
דאַרפן ווערן און זיין די וועגווייזער פאַר די מאַסן -- דאָס איז אַ דבר ידוע --- 
און איך װעל זיך דאָ ניט אָפּשטעלן אויף דעם. ווארום, װאָס איך בין אויסן דאָ --- 
איז: דעם רמב"ם אַלס גאַנצן, אַלס איינעם און אומצעטיילבאַרן, דעם מ יי טמ אַ- 
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גניזם אָלס איינע אוֹן נאצנצע שיפה און ה-י 
װי אין דער דא מאָלסטדילפקער. פייא7"אפ'י' שיר 
וו יס נ שא פ ט. ְּ 

און דער מורה פאַרענדיקט די גאנצע שיטה דעם רמב"םס; אַ לעבנס-אַרבעט 
פון אָפּשליסן אַ תקופה; קאָדיפיצירן די הלכה, רעזומירנדיק זי אויף יסודות פון 
די פּילאָזאָפישע און װויסנשאַפטלעכע מסקנות פון יענער צייט, כדי יידן זאָלן 
קענען ג אַ נץ זיין אין זײיער ש כ ? די קע ר א מ ונ ה אוו אוים- 
הערן ,מאָלן די מעל די שוין פיל מאָל איבערגעמאָלענע" פונם פּוסטן פּלמו?, פון א 
איין זייט און פון דער צווייטער זייט, געזיכערט זיין קענן סתירות און געדאנ- וְ 
קען-שטרייט צווישן נלויבן אין נאָט און גלויבן און ליבע צו דער װויסנשאַפט. 





--= 4 -- 


און רי פונקציעס פון האַרץ, פון געפיל, פון דער פּאֶָעזיע, פון מיסטיק: רי ' 
אויסגוסן פון אַ נעפילפול יידיש האַרץ, װאָס איז זיך מתרפק על אביו שבשמים ? | 
דער רמב"ם לאָזט פאַר דעם קיין פּלאַץ ניט אין זיין שכלדיק אויסגעבויטער וּ 
גאַנצער שיטה פון אַ ראַציאָנעלער אמונה. י 
ער האָט אַ בפירושן לאו אין דער תורה, ואָס פאַרבאָט עס; אין דער תּורה 


4 
איז דאָך אַלץ דאָ, אַלץ, לרבות די פילאָזאָפיע פון די , מדברים" : ולא תתורו 8 
אחרי לבבכם ווערט געזאָגט אין דער תורה. אַ האַרץ איז פאַרפירעריש (און עס ' 
האָט אים אויך פאַרפירט אָפּט צו טרייסט און רחמנות אויף גערורפטע --- װווי מען :' 


זעט עס פון זיינש בריוו און תשובות). און פּאֶָעזיע איז נאַרישקײט; מען דאַרף 
אפילו קיין פּיוטים ניט זאָגן, ווייל דאָס איז נאַרישקײטן און הפסק אין תפלה. 


און ער דונערט אפילו קעגן דעם פכתר מלכות" פון בן גבירול; פּאָעזיע איז : 
פאַר אים טפּשות אוֹן אומזיסטער צייט-פאַרלוסט; פּונקט װי מוזיק, װאָס איז וצ 
ניט קיין שכל און ניט קיין וויסן. ו' 

ווארום, װאָס דער דור דאַרף איז ; שטרענגקייט און קאָנסעקװענטקייט פון ק 


געדאַנק; ע ק ר י ם, דינים פאַר אַ גענונטמעסיק לעבן און װויסנשאַפט, װאָסּ 
שטימט ב ד ב ב ד מיט דער הייליקער תורה שבכתב ושבעל פּה. יי 
ווארום אַז מען װעט זיך אָנהוױיבן איז אַזעלכע צייטן װי יענע שווערע און 


אויך די װידערשפּענסטיקע, װאָס זיינען נאָכדעם געקומען זיך לאָזן באַהערשן פוּן א 
האַרץ און געפיל, פאַלן אֶָפּ די עקרים, ווערט ווידער דער ריס צווישן וויסן אוּן : 0 


אמונה --- און װאָס װעט חלילה דאַן פון יידן בלייבן ?... 

עמיצער פון די ביאָגראַפן פונם רמב"ם האָט אָנגעוויזן אַז ס'איז אַ נליק 
װאָס דער , מורה" איז געקומען נאָכן ,יר חזקה", ווייל דער פּרעסטיזש פון רעם 
גאון האָט געווירקט, אַז דער , אפּיקורסישער" ספר זאָל אויסזען װוינציקער שאַרף 
און באַטראַכט וערן מיט מער צוגאַנג אפילו פון פרומע קנאים, ווארום ווען עם 
זאָל חלילה, געווען זיין פאַרקערט, װאָלט מיטן רמב"ם געקענט געווען נעשען 
דאָס זעלביקע, װאָס איז, מיט יאָרהונדערטער שפּעטער געשען מיט ספּינאָסאַן... 

מיר דאַכט זיך, אַז דאָ איז ניט קיין ענין פון ,גליק", אַז דער רמב"ם װאָפּ 
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איז געווען הונדערט פּראָצענט שכל? און סדר, און סיסטעם, און אויסגערעכנטקייט 
אין זיין אַרנעט, האָט אַזױ געשאַפן ב כ יװ ן, א וי ס גע רע כ נ ט. 
ווייל ער האָט געקענט זיין פאָלק, און ער האָט געוואוסט וו אַ ס ע ר טטט, 
פּאַר װעמען ער שאַפט, צ ולי ב װו אָ ס ער טוט עס און ער האָט אָפּ- 
געשאַצט דעם אויפרייס און ווידערווילן, װאָס די רעװאָלוציע פון שכ? און חכמה, 
פון דער אמונה וועט אַרויסרופן, האָט ער, בכיוון, אין אַזאַ סדר געשריבן: משנה, 
עיקרים, מצוות, תורה שבע? פֹּה און דערנאָך ערשט דעם , קלימאַקס" און דער 
ראַציאָנעלער אויסטייטשוננ פונם מהות פוֹן יהדות; וי אַן אמתער פּ ע ד אַ- 
גאָנ איז ער גענאנגען פון דאָס נ אָ ענטע צום װיי טן און פון דאָס. 
= שער יס אט קר צט ע צום א'ב 0 טראק טי אי זי א יי נעור 
און ג אַ נ צ ער, איינער אומצעטיילבאַרער שיטה, װאָס מיר באַצײיכנען איצט 
מיטן נאָמען מ יײַ מ אָ ני ז ם. 

דער דור האָט דאַן באַקומען, װאָס ער האָט נויטיק געהאט אויפן װועג אינם 
ווייטן מיטלאַלטער: עס איז אָפּגעשלאָסן געװאָרן דער פּראָצעס, װאָס האָט גע- 
האַלטן אין אַנטװיקלען זיך איבער צוויי יאָרהונדערטער --- און די זון פון שאַפן 
- ביים שפּאַנישן יידנטום האָט נאָכדעם אָנגעהויבן זיך צו דערנענטערן זיך צו 
שקיעה... קיין נאונים פון וועלט-פארנעם האָט זי מער ניט אַרױסגעגעבן און, ביי 
אַ תקופה װאָס איז דורך אַזאַ װי דער ר סמ בנ * ם אָפּנעשלאָסן געװאָרן, ניט 
געקענט אַרױסגעבן... 

-- און די גרויסע מחלוקת, װאָס איז איבערן רמכ"ם נאָך אים אַנטשטאַנען ? 

דאָס איז געווען די פאָרזעצונג פון דעם גייסטיקן אויפברויז אינם יידישן 
פאָלק. און דאָס איז אויך געווען די ר ע אַ ק צ יע פ ון ה א ר ץ, פון 
יידישן האַרץ קעגן דער אַבסאָלוטער העגעמאָניע פונם שכל; די זעלבסט-פאַרטיירי- 
קונג פון דער יירישער פּאָעזיע און הייסער מיסטיק קעגן דער א יי נ ה ע ר- 
שאַ פט און א לײ נ ה ער ש אַ פ ט פנם געדאַנק און פון דעם שכל, אין 
דער תורה און אין דער אמונת ישראל. דאָס האַרץ האָט נעפאָדערט פּלאַץ אין 
דער אמונה --- און עס האָט געקעמפט פאַר דעם מיט צוויי מיטלען: מיט דער 
פּאָעזיע -- אַ זייער שװאַכער װאַפן געווען אין מיטלאַלטער און אין די צייטן 
פּון דער השכלה --- און דורך דער מיפטיק פון קבלה : דער שטאַרקסטער װאַפן, 
װואָס די יידישע פאַנטאַזיע צו-דינסט דעם האַרץ האָט אױיסגעאַרבעט אין יענער 
צייט; און נאָר שפּעטער, אין אונדזער דוֹר און אין דעם דור פֿאַר אונדז האָט 
דער דאָזיקער קאַמף פון האַרץ פאַר אַ פּלאַץ אין יידנטום, זיך אויסגעדריקט 
דורך דעם װאַפן, װאָס רבי יהודה הלוי האָט אונטערבאַוואוסטזיניק און אינטו- 
איטיוו באַנוצט פאַר דעם: נאַציאָנאַלע פּאָעזיע, חיבת-ציון, שטרעבונג צו נאַ- 
ציאָנאַלער שלימות. 


== 0 


ווער האָט געזינט אין דעם דאָזיקן קאַמף, ואָס האָט זיך געצוינן דורות- 
לאַנג, אין דעם דאָזיקן קאַמף צווישן הערשאַפט פון שכל, געדאנק און דעם רעכט 
פון האַרצן און פונם נעפיפ ? 


בר א 





שכל זאָל אימפּאָנירן אין לעבן אַלס העכסטע נאָטהײט און וען פעלקער זאָלן ‏ 
פאָלגן נאָר די דיקטאַטן פון פאַרנונפט. 

אויך אין הינזיכט פון אָפּשאַפן פּלפּו? און צעשוואומענע שאַרפּזיניקייט ביי 
יירן -- האָט דער רמב"ם ניט געזיגט: אין דורות שפּעטער האָט מען פון זיין 
משנה תורה אלין געמאכט אין די י שי ב והת פ? פּול, פּירושים 
אויף דעם פאַרפאַסט, , חילוקים" שאַרפע געזאָגט. מען האָט אים אריינגענומען 
אין כל? פון די פּוסקים, און : אַ רינג אין דער קייט פון דעם אומענדלעכן פּלפול 
איז געװאָרן דער , היד החזקה". 

און דאָס זעלבע, כמעט, איז געשען מיטן מורה נבוכים: רער לעצטער 
אָבער האָט געהאט אין אונדזער געשיכטע אַן אַנדערע, אַ נאָר געהויבענע קולטור- 


היסטאָרישע באַשטימונג; ער איז נגעװאָרן פ ע ר מ ע נ ט - ש ט אָף: תמיר, { , 
ווען עס פלעגט אנשטיין אַ צייט, װאָס איז ענלעך געווען צו דער צייט, ווען דער א 
,מורה" איז געשריבן געװאָרן: ווען די פיקפוקים און צעגערנישן אין אמונה האָבן 0 
זיך אָנגעהויב} אריינצורייסן אין די בתי-מדרשים, וואו משנה-תורה איז געלעגן / 0 


ישי יל 


בע ישי 


אויף די פטענדערס און מען האָט אים געלערנט, וי שיים, װוי דעם אלפ"ס, און װי 
די פּוסקים פון אַלע צייטן, פלענט קומען דער , מורה נבוכים" וי אַ קאַלטער, 
אָפּפרישנדיקער שטראָם פון שכל, אָנקלאַפּן שטיל, געהיים, אין די טירן פון די 
בתי-מדרשים, אריינגנבענען זיך און פאַרבאַהאַלטן זיך אינעװייניק א י | רי 
סטענדערס, א ונ ט ע ר די גמרות, און אין נעהיים טון זיין אַרבעט, זיין פעה- 
מענט-אַרבעט. 

און געשען איז אין משך פון די דורות אַ מאָדנע זאך : : 

דער א יי נ ע ר א ו | ג אַ נ צ ע ר אומצעטײלבאַרער רמב"ם פונם 
,;ספר המאור ביזן .ספר המורה" --- דאָס װאָס באַצײיכנט דע סמ יי מ אָ ניז ם, 
אַלס גאַנצע שיטה --- איז צעטיילט נעװאָרן אין צווייען: און נאָר פאַרשיידן 
זיינען געװאָרן זיינע פונקציעס : איין טייל א ו י פן סטענדער -- ביי דער 
זייט פֿון דער גמרא; אַ צוייטן טייל א י ן{ן סטענדער אָדער אונטער דער 
גמרא... 


שאר 


א 


דיי = אק 
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איין טיי? פונם רמב"ם פאַר די ראשי-ישיבה, פרומע מתמידים און עילוים. : 
אַ צווייטער טיי? פונם רמב"ם פאַר די, װאָס זיינען מעיין אין ספרים חיצו- 4 
נים, פאַר די ,ווֹאָס האַלטן אין נתפקר ווערן, אין אַרױסנײן לתרבות רעה, רחמנא 4 
לִיצֶלן. 40 


און דאַן, ווען דער רמב"ם פונם משנה תורה איז געװאָרן אַ רינג אין רער 60 
קייט פון תורה שבע? פּה, איז דער רמב"ם פונם ,מורה" נעװאָרן כמעט אַ מסית 0 
ומדיח, איבער וועלכן מען האָט ישיבה-בחורים פון שטאָט פאַרטריבן און אָפט- : 
מאָל צו ערגערס דערטריבן. 

דאָס װאָס איז לכתחילה געשאַפן געװאָרן װוי אַ. ס י נ ט ע ז, איז איבער 
דער א ו מ נ אַ טיר ?לע כ קײ ט פון אונדזער לעכבן פ ון אַ פ אַ ?'ק ‏ 
אין נ לות צעטילט געװאָרן.. 

וװועט אַמאָל די דאָזיקע אומנאַטירלעכע צעטיילטקייט, צעשפּאַלטונג פון רעם 
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רמב"ם באַקומען צוריק אַ היקון און דאָס צעשפּאָלטענע װעט ווידער ווערן אַזױ 
גאַנץ-איינס, װי עס איז געווען גאַנץ און איינס ביים שעפער פון דער שיטה. 

די פּראַנע איז ניט אין דעם , וועט" נאָר אין דעם ווען" און אין דעם .וי 
אַזױי". 

עס קען קיין ספק ניט זיין ביי קיינעם, אַז ווען דאָס װאָלט געווען באַשטימט 
פאַר אַ פאָלק, װאָס האָט געפירט אַ נאָרמאַל געזונט נאַציאָנאַל לעבן, װאָלט די 
השפּעה פון דעם רמב"םס שאַפונג און די ווירקונג פון אַזאַ קאָנסעקװענטן און 
אין אַרדנונג-אויסגעבויטן סיסטעם פון אַ קאָדעקס פון רעליניעזער פילאָזאָפיע, 
געווען אָן ערך, גרעסער און פרוכטבאַרער. : 

און עס װאָלט אויך געוויס ניט מענלעך געווען אַזאַ מאָדנע דערשיינונג, 
װי אַז א ײ | ג אַנ צ ע פּלאַזאָפישע שיטה, אין צ וו יי פ אַ ז ע ס, 
קאָנסעקװענט אויסגעבויעטע, װאָס בילדן איין שאַרפע סינטעזע, זאָלן באַ- 
קומען אַזאַ צעטיילונג אין דעם לעבן פון איינעם און דעם זעלביקן פאֶלְק, אַז 
זיי זאָלן באַטראַכט ווערן ניט שוין װוי צוויי באַזונדערע, נייערט, װוי צוויי קעננ- 
זעצלעכע, וי זיך קעגנזייטיק-באַקעמפנדיקע וועלט-אנשויאונגען; און די װאָס 
האַלטן און לערנען אין א יי ן זײ ט פון דער ט עזע, זאָלן באַ- 


. קעמפן װווי שונאים די יעניקע, װאָס האַלטן און לערנען פון דער צווייטער זייט 


אין דער זעלביקער טעזע. 

דאָס איז דער רעזולטאַט פון די. נאַציאָנאַל-פּאָליטישע און געזעלשאַפטלעך- 
נאַציאָנאַלע אומשטענדן אין וועלכע דאָס יידישע לעבן האָט זיך אַנטװיקלט 
אין משך פון די יאָרהונדערטער פון מיטלאַלטער און פון דער נייער און אפילן 
נייעסטער געשיכטע, אין משך פון וועלכער פאַר אונדזער יידיש לעבן האָט זיך 
נאָך געצוינן אַ שטיק מיטלאַלטער... 

און אין דעל מסקנה פון דעם דאָזיקן געדאנק, ליגט אויך דער ענטפער 
אויף דער פּראַגע, װאָס איך האָב אויבן באַצײיכנט : ,וען" און װי ,אַזױ" װעט 
די אומנאַטירלעכע צעשפּאַלטונג אין דעם רמב"פמס א יי נ ע ר א גאנצער 
קאָדיפיצירטער שיטה אין דער הלכה-פילאָזאָפיש און פילאָזאָפּיע-טעאָלאָגיע, באַ- 
קומען צוריק די אָרגאנישע גאַנצקײט און אומצעטיײילבאַרקײיט אירע ? 

דאָס װעט נעשען נאָר ד אַ ר ט און ד אַ ן, ואו און ווען דאָס לעבן 
פון אונדזער פאָלְק װעט ווערן נאַציאָנאַל-נאַנץ, ווען עס װועט דערגרייכן -- 
באַנוצנדיק דעם רמב"סס טערמינאָלאָגיע אין דער אָנװוענרונג צו סמ י {| און 
ניט צום י ח י ד -- צוֹ דער ש ל י מ ו ת פון אַ נאַציאָנאַלן שכל הפּועל.. 


.95 


דער לעצטער פון די גדולים אין שפּאַניע 


,נאום הגבר ראה עני הגירוש והנדוד, טר ונאנה על אבדן מולרתו 
והוא עיף ויגע, כי השקט לא יוכל מבני עס ד' מפוזר ומפורד, גלות 
ירושלים אשר בספרד". (1) 


(פון ר' יצחק אברבנאלס אויטאָביאָגראַפישער נאָכשריפט צו 

זיין פפר ,תשובות לשאלות רבי שמואל הכהן מאי קנדיה", 

װאָס ווערט ציטירט אין די ויימערדיקע קאַפּיטלען). 
חכמים עצרו מלים לפנין 
זירוצו לשמעו כצבאים 
ויחלו כמטר אל דברו; 
ויטוף כם כמו טל על דשאים 
ופיהם פּוערים לדבש לשונו 


לצוף חכו ועבים גם צמאים (0). 





(פון אַ שיר פון ר' יהודה אברבנאל (לעאָ העברעאָ) װאָס 
געפינט זיך בראש פון ר' יצחקס פּירוש צו נביאים). 
י. עי 1 לט 
הל ציי לוט 


עס איז געוויס אַ צופאַל, װאָס דער האַלבער יאָרטױזנט זינט רעם געבורט 
פונם גרויסן יידן, װואָס האָט געטראָגן נאָבל און הויך די פאָן פון יירישקייט אין 
דער מיט פון די שווערסטע און שרעקלעכסטע ליידן און װאָגלענישן, װאָס אים 
און , די קינדער פון ישראל? אין ספרד" איז אויסגעקומען צו איבערלעבן -- דער 
האַלבער יאָרטױזנט זינט דעם געבורט --- אין ליסאַבאָן דער פּאָרטונאַלישער -- 
פון רבי יצחק אברבנאל, אָרער , דון יצחק אברבנאל נשיא", דער לעצטער ,נראַנרע" 
צווישן די יידן אין שפּאַניע -- פאַלט אויס אין דעם יאָר, ווען דאָס שפּאַנישע 
(1) דאָס זיינען די רייד פונם מאַן, װאָס האָט געזען דעם פּיין פונם גירוש און 
פון דער פארװואָגלונג, אַ פאַרביטערטער און אַ זיפצנדיקער איבער דעם פאַרלוסט פון זיין 
געבורטס-לאַנד; און ער איז אויסגעשעפּט און פאַרמאַמערט און רוען קען ער ניט איבער 
דעם, װאָס די קינדער פון גאָטס פאָלק זיינען צעזייט און צעשפּרײיט; דער ירושלים-גלות, 
װאָס אין ספרד. 
(?) וייזע פלעגן איינהאַלטן די ווערטער אין זיין אָנװעזנהייט און, װוי הירשן 
פלעגן זיי לויפן צו הערן אים; װוי מען װאַרט אויף רעגן פלעגט מען אויף זיין װאָרט 
װאַרטן; און ער פלעגט טריפן פיט זיי, װוי ראָסע אויף גראָז. און צום האָניק פון זיין 


צונג זייער מויל טוען זיי עפענען, הונגעריקע און אויך דורשטיקע צו דער פּאָטעקע / 


פון זיין גומען. 
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פאלק גייט אָפּ מיט בלוט פון בירגער-קריג און ברודער-מלחמה, ווערט חרוב און 
פאַרװויכט, פּאַרברענט און פאַרצערט אויף די אױטאָ-דע-פע פון דעם בירגער- 
קריג אויפגעפלאַקערט, אינם דינסט פון די צוויי ,גלויבנס"-פראָנטן, אין וועלכע 
שפּאַניע איז צעטיילט: דאָס פאַשיסטישע און לינק-דעמאַקראַטישע. 

געוויס איז עס אַ צופאַל, װאָס דאָס יאָר, ווען דאָס יירישע פאלק דערמאָנט 
מיט ערפורכט דעם אָנדענק פון דעם לעצטן נדול, װאָס אונדזער פאָלק האָט 
אַרוסגעגעבן אין שפּאַניע -- דער גנדו?, אין וועלכן עס איז פארייניקט געווען 
תורה, גדולה, כבוד-מלכים, עשירות, פרומקייט און ליבע צו זיין פאָלק; און 
דערמאָנט עס אין דעם פינפהונדערטסטן יאָר זינט ער איז געבוירן געװאָרן --- 
פאַלט אויס אין אַ צייט, ווען טויזנטער און צענדליקער טויזנטער פון שפּאַניעם 
קּינדער האָבן געמוזט נעמען דעם װאַנדער-שטאָק אין האַנט און פאַרװאָגלט 
ווערן אין פרעמדע לענדער צו זוכן רו, פון דעם חורבן אין דעם אייגענעם לאַנד, 
וי עס האָבן געמוזט נעמען דעם װאַנדער-שטאָק אין האַנט מיט 449 יאָר צוריק, 
,די קינדער פון ישראל, װאָס אין ספרד", ווען זיי זיינען געטריבן געװאָרן פון 
די פרומע, באַרימהאַרציקע קאַטולישע מלכים און זייער פרומען אינקװיזיטאָר, 
און ווען די קינדער פון שפּאַניע װאַלגערן זיך איצט יתומים איבער די פאַר- 
ברענטע שטעט און פאַרװיסטע דערפער פון קאַסטיליע, לעאָן, אַראַגאָן, מורסיע, 
גראַנאַדע, נאַװאַרע, א. אַ. וו. אָדער אין ווייטע לענדער, אַרױסגעראטעװעטע, 
דורך דער באַרימהאַרציקײט פון פרעמדע, זיינען זיי אויסגעשטעלט צו בעטל- 
ברויט, װי אויסגעשטעלט עס זיינען נעווען די יידישע קינדער און די , מענער, 
פרויען, אַלט-און-קינד, פון די דריי הונדערט טויזנט יידישע פוסנייער", װאָס 
זיינען פארטריבן געװאָרן פון שפּאַניע אין דעם טרויעריק-באַרימטן יאָר רנ"ב 
(1499) און בראש פון די אַרױסנגעטריבענע איז דאַן ער גענאנגען און ,זיין 
הויזנעזונט", רבי יצחק אברבנאל, דער שאַץ-מייסטער פון דער שפּאַנישער מלוכה 
ביז פאַרן גירוש. 1 

געוויס איז עס אַ צופאַל. -- עס האָט געקענט אַנדערש זיין. עס װאָלט 
ג ע ד אַ ר פ ט אפשר אַנדערש זיין: אין שפּאַניע דער רעפּובליקאַנישער, 
אין איר רעגירונגס-פּאַלאַץ, אין אירע , קאָרטעס? האָט געדאַרפט געפייערט ווערן 
דער האַלב-טױזנטיעריקער אַניװערסאַר פון יענער פּערזענלעכקייט, דאָן יצהק 
אברבנאל, װאָס האָט דורך זיין פעאיקייט און גרויסקייט אַלְס ,פינאנץ-אַגענט" 
פון שפּאַניעס קרוין מעגלעך געמאכט פאַר דער מאָנאַרכיע צו אָפּהאַלטן איר 
לעצטן אַנטגילטיקן זיג איבער די מאָרן און פארייניקן שפּאַניע דעפיניטיוו אין 
איין גרויסער מלוכה. און װי נאָר די ,באַרימהאַרציקע" פרומע מלכים, פער- 
נאַנדאָ און איזאַבעלאַ, האָבן באַזעצט גראַנאַדאַ, האָבן זיי אַרױסגעטריבן פון 
גאַנץ שפּאַניע די יידן צוזאַמען מיטן מיניסטער-אַגענט, װאָס האָט זיי פאַר- 
שאַפן די פינאַנציעלע מיטלען פאַר , זייער" זיג... 

געוויס איז עס אַ צופאַל. די געשיכטע האָט אָבער, משמעות, ליב אַזעלכע 
צופאַלן; די געשיכטע האָט גאַנץ אָפט ליב אַ שפּיל צו טון זיך אין אַזעלכע צו- 
פּאַלן, ווייל? זי האָט אין זיך עטװאָס פון דער אוראַלטער געטין פון עגיפּטן, 


עטװאָס פֿון דער געאַכפּערטער, געהיימניספול-צאָרנדיקער געטין נעמעזידע, װאָס 
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פלענט קיין זאַך ניט שענקען און קיין זאַך ניט פאַרגעסן און ליב געהאט נקמה 
צו נעמען אין יאָרן, יאָרן, אַ סך יאָרן אַרום פאַר עוולות באַנאַנגענע, באַצאָלן 
פאַר פאַרברעכנס שווערע, נקמה נעמען פאַר פּאַראַט שװואַרצן צומאָל אין דודות 
אָרום -- און טון פלענט זי עס געוויינלעך אויף דעם זעלביקן אָרט, ווא דאָס 
פאַרברעכן איז באַגאַנְגען געװאָרן. 

און קיין שוואַרצערער פאַראַט, וי שפּאַניע איז באַגאַנגען דאַן, אינם 
72,ח,חטסטן יאָר קעגן אונדזער פאָלק, קעגן זיינע פירער, קעגן אברבנאלן --- דין יצחקּ 
הױפּטזעכלעך --- איז, דאַכט זיך, קיין מלוכה ניט באַגאַנגען. 

, פּוקד ד' עוון אבות על בנים, על שלשים ועל רבעים" -- ליטעט דער 
צאָרנדיקער, אומפאַרמיידלעכער געזעץ פוֹן דעם שר פון יידישער געשיכטע: 
גאָט דערמאָנט צו אויפאַסן און באַצאָלן די זינד פון די עלטערן אויף די קינדער 
און קינדס-קינדער, ביזן דריטן און פערטן דור. 

דאָס איז אַן אומפאַרמיירלעכער געזעץ אין דער ביאָלאָגיע פון דעם לע- 
בעדיקן וועזן. דאָס איז, משמעות, אויך אַן אומפאַרמײדלעך נעזעץ אין דער 
ביאָלאָגיע פון דעם וועזן, װאָס הייסט נעשיכטע. 

--- װאָס זיינען שולדיק די אייניקלעך און אוראייניקלעך, אַז זייער אוֹר- 
זיירע, וועלכן זיי האָבן צומאָלס ניט געקענט, האָט געזינדיקט? 

--- געוויס זיינען זיי ניט שולדיק. זיי מוזן אָבער אויכקויפן די זינד. דאָס | 
איז דער אומדערבאַרעמדיקער געזעץ פון ירושה אינם וועזנטלעכן-לעבן, אַזױ אין : 
דער פֿאַמיליע; אַזױ אין דער געשיכטע.. שפּאַניע צאָלט איצט פאַר די זינר 
פון אירע אור-אור-זיידעס. 

צי מיר ווילן יאָ צי מיר ווילן ניט עס איז אַזאַ געזעץ, װאָס רער קאָס- 
מאָס אליין, אין זיין אומדורכדרינגבאַרער געהיימניש האָט פעסטנעשטעלט און 
געגרונטפעסטיקט ,אַד עטערנאם עטערניטאַטיס", אויף אייביקער אייביקייט : 
ניטאָ קיין אייביק פאַרפאַלנס, קיין אומכאַצאָלטס אין דער געשיכטע: פריער 
אָדער שפּעטער צאָלן קינדער און אייניקלעך פון פעלקער פאַר די שווערע זינד 
פון זייערע אור-אבות. 

און די געשיכטע האָט שלוי-שטיפעריש, בייז-שעלמיש אַ וואונק-געטון מיט 
איר אײיביק אָפן, אײביק ווייטזיכטיק, אײיביק װאַכזאַם אויג און זי האָט געפירט 
אַזױ, אַז דאָס דאָזיקע זאָל אויספאַלן גראדע אינם יאָר ווען דאָס יירישע פֹאֶלְּק 
דערמאָנט דעם פינף-הונדערטסטן געבורטס-אַניווערפאַר פון דאָן יצחק אברבנא? 
-- דער מאַן, װאָס האָט פּערזאָניפיצירט און פאראייביקט אין דער יידישער 
געשיכטע די אַנאָנימע מאַסע פון הונדערטער טויזנטער , פוסגייער פון יידישן 
פאָלק, װאָס אין שפּאַניע", װאָס זיינען אינם , גלאָרייכן יאָר" פון דער שפּאַנישער 
פארייניקונג און פון דער אַנטדעקונג פון אַמעריקע, פאַרטריבן געװאָרן פון 
שפּאַניע. 0 

און אפשר איז עס גאָר קיין צופאַל ניט... וויי? יענע צייט --- די לעצטע ט 
יאָרן פון פופצנטן יאָרהונדערט, ווען דער מיטלאַלטער האָט זיך נגעראַנגלט, ניט 2 
וועלנדיק פאַרשװוינדן פון אייראָפּע דער פאַרמאַטערטער, פון אײיראָפּע, וואו עס 
האָט ערטערווייז שוין געהאט אָנגעהויבן דאַן צו טאָגן מיטן רענעסאַנס-קאַיאָר 








-= 286 -- 








-- איז דאָך אין אַזױ פיל פּרטים, אין אַזױ פיל וויכטיקע הינזיכטן ענלעך צו 
אונדזער איצטיקער צייט, דאָס ערשטע דריט? פון דעם צװאַנציקסטן יאָרהונ- 
דערט, ווען דער מיטלאַלטער, צוריקגעטריבן דורך דעם שטורם פון מלחמה און 
אומרואיקייט, רייסט זיך צוריק אין די געמארקן פון דער אַלטער אַנעמישער 
אײיראָפּע, זוכט צו באַהערשן זי דעפיניטיוו --- און ער האָט אויסגעקליבן צו 
אָפּהאַלטן די אַנטשײדנדיקע שלאַכטן פאר דער הערשאַפט, װאָס ער זוכט צו 
דעראָבערן, אין שפּאַניע גראדע, דאָס עקסטרעם-ווייטסטע ווינקל פון אײיראָפּע; 
אין שפּאניע גראדע, וואו ער, דער פינצטערער מיטלאַלטער האָט אַמלעצטן און 
אַמלענגסטן געקעמפט, איידער ער איז געצוואונגען געווען צו פאַרלאָזן אייראָפּע. 
0 און אפשר איז עס נאָר קיין צופאַ? ניט, װואָס נאָך אַ האַלבן יאָרטױונט 
- = האָט די געשיכטע זיך אומגעקערט צום פּונקט, וואוֹ זי האָט געהאלטן דאַן אין 
דעם געדראַנג פון דעם מיטלאַלטער צו באַהערשן די וועלט. איצט פירט ער אֶן 
די מלחמה פון יענער פעסטונג, וואו ער האָט זיך געקענט אַמשטאַרקסטן און 
ָּ אַמלענגסטן פארטיידיקן, זייענדיק פאָרויס זיכער, אַז אוב ער, דער מיטל- 
אַלטער, װעט באַהערשן שפּאַניע, װעט ער גאנץ אײראָפּע, די נאַנצע וועלט 
פילייכט, קענען לייכטער צוריק אריינבאַקומען אין זיין מאַכט. 

און אפשר איז עס נאָר קיין צופאַל אויך פון פּערספּעקטיוו פון אונדזער אי- 
דישער געשיכטע? 

מחמת : 

יענע צייט, ווען אברבנאל האָט געלעבט און מיט זיין פאלק צוזאַמען גע- 
זואַנדערט פון , דער ירושלים פון ספרד" אַרוױפנעטריבן, איז דאָך אין פיל, פיל, 
6 גאָר פיל פּרטים געווען אַזױ ענלעך --- אַראָפּגערעכנט די שינוים פנן צייט, טעכ- 


ניק און פּראקטישע דערגרייכונגען פון מענטשן --- צו דער איצטיקער אַזױ 
א שווערער, אַזױ ביטערער צייט פטַר אונדזער פֿאָלק... 
ש איצט,,. װי דאַן פון שפּאַניע, װוערן צענדליקער טויזנטער יידן אַרױסנע- 


א טריבן פון לענדער, זואו זיי האָבן געוואוינט זינט פי? יאָרהונדערטער. אונטער 
: אַנדערע לאַזונגען געשעט עס, ווייל דאָס רעליניעזע שפּילט שוין מער ניט אַזאַ 
( = ראָל אינם לעבן פון מלוכות, וי דאַן און אויך דאַן איז עס נעווען נאָר אַן 
אויסרייד, אַ מאַסקע צו פאַרשטעלן געפט-זוכט און געלט-גיריקייט; אונטער אַנדערע 
לאָזונגען ווערן די יידישע מאַסן פאַרטריבן, פאַרשטויסן פון זייערע איינגע- 
זעסענע היימען; אָבער די אכזריות און רשעות איז איצט וייט ניט קלענער, 
וי דאַמאָלסט איז זי נגעווען. 

און דאַן, נאָך דעם גירוש פון שפּאַניע, אַזױ איצט, זיינען די טירן פון 
כמעט אַלע לענדער פון אייראָפּע פאַרמאַכט געווען פאַר אונדזערע אומגליקלעבע 
װואַנדערנדע מאַסן אוּן כמעט נאָר דער געהיימניספולער מזרה פון דער אויפ- 
גייענדיקער האַלבער לבנה פון טערקיי, די קליינע נעאַפּאָל און שפּעטער אַמס- 
טערדאַם -- האָט דערלויבט אויב ניט גערופן צו קומען אויף זייער ערד. 

אויך דאַן, נאָך דעם גירוש פון שפּאַניע -- האָט איין טרייסט, איין האָפ- 
פּונג געװאַרימט די פארווייטיקטע הערצער פון די יידישע מאַסן, ניט דערלאָזנ- 
דִיק, אַז דער ניפט פון יאוש און האָפנונגסלאָזיקײיט זאָל זיך איינװאַרצלען און 


דמש . 












אָפּטױטן זיי נאָך דער אויפטרייסלוננ פונם טרוים פון אַסימילאַציע, אין װע-, / 
מעס שאָטן, דאַן װוי איצט, נרויסע יידישע שיכטן האָבן געמיינט צו קענען לעבן ‏ 
זאַט און זיכער, זיס און רואיק. 1 
און דאָס איז די טרייסט און האָכנונג פון דערלייזונג; די טרייסט און ‏ 
האָפנונג פון אויפלעב אַלס פּאָלק צוריק אין ארץ-ישראל. 7 
דאַן האָט עס אָנגענומען די מיסטישע פאָרם פון ספּאָראַרישע משיחישע / 
באַוועגונגען, פון אַ געהיימניפפולן , קץ", װאָס האָט לויט דעם אברבנאלס אויס- 
זיכטן און אויסרעכענונגען געמוזט זיין נאָענט. און איצט... איצט? שיינט רען 
ניט איצט פאַר פיל, אַז דער .קץ" קומט אָן, אַז די נגאולה קלאַפּט שוין אין טיר 
אין דער געשטאַלט פון דעם אָנבאָט פון אַ יידנשטאַט, װאָס מען האָט די טעג / 
אונדז געמאכט? (3) כאָטש נעם ווער מיסטיש און הויב אָן צו איינטייטשן, 0 : 
אויף אונדזער צייט איצט די פּסוקים פון שיר השירים, די געהיימניספולע, אום- / / 
פאַרשטענדלעכע וויזיעס-בילדער פון , דניא?" מיט דעם פּירוש ?מעיני ישועה", 0 
א 


װאָס רבי יצחק אברבנאל, טאַקע, האָט געשריבן צו אים, צו דערווייזן, או רניאל / / 
האָט טאַקע געזאָגט, אַז משיח קומט באַלד נאָך דעם גירוש פון ספרר... :/ 

דאַן איז עס געווען : פרום-גלויבן, מיסטיק, קבלה --- משיחיזם; און נאולה :2 
אין דער אונטערשטער שורה. אי 


היינט, איצט איז עס: ציניזם, דיפּלאָמאַטיע, אינטערנאַציאָנאַלע פֿאַר- :0 
האַנדלונגען, גרויסע יידישע קאָנגרעסן --- און ווידער משיחיזם אין אַ מאָדעונעם . / 
לבוש. און אין דער אונטערשטער שורה, די אייביקע, די צוויי טױיזנט יעריקע . / 
האָפנונג אויף נאַציאָנאַלער נאולה, װאָס זעט אויס צו זיין אַזױ נאָענט אונרז | 
איצט, װוי זי האָט אױיסנע:ען דאַן אַזױ נאָענט. ץ 

אינם האַלבן יאָרטויזנט פון אברבנאלס געבורט שטייען מיר אין אַן 61 
ענלעכער סיטואַציע, וי דאַן. און די וועלט אויך אַזױ. און שפּאַניע גראָר אי / 6 
דעם יאָר, צאָלט פאַר די זינד, װאָס זי איז דאַן באַגאַנגען קעגן אונדז, קעגן דער . / 
וועלט, קעגן אַלעמען. א 

איז עס אַ צופאַל? אָדער דאָס איז דאָס אייביק-אומפאַרשטענדבאַרע, דאָס 
אייביק זיך איבערחזרנדיקע געזעץ פון געשיכטע, װאָס איז אויך אייביק ? 

ווער ווייסט ? 

װאָס איך ווייס נאָר, איז, אַז די צייט איז אַזױ ענלעך, די איצטיקע צו 
דער דאַמאָלפטיקער; און אַז פון די יידישע מאַכן, צו פּאָנראָמען און גירוש- 
אויסגעשטעלטע, אין די פינצטערע לענדער פון מיטל- און פון מזרח-אייראָפּע, 
קען יעדער איינער איבערחזרן די ווערטער װאָס ר' יצחק אברבנאל האָט געשריבן 
צו ר' שאול הכהן אין קאַנדיע מיט 429 יאָר צוריק, פּאַראַפּראַזירנדיק די ווער- 
טער פֿון איכה, דער קלאָג-מנילה : 

,נאום חנכר ראה עני הגרוש והנדוד מר ונאנה על אבדן מולדתו" א. אַ. װוֹ. 











4 
(2) די שורות זיינען געשריבן געװאָרן אין די טעג ווען סאיז אָנגעבאָמן רי 
ימיקראָ"-שטאט אין פּאַלעסטינע. 








הי לובע: צו ספאניע 


אין פּאָרטוגאַל, וואו ער איז געבוירן געװאָרן אין יאֶר 1427, איז צו-ערשט 
געוװואָרפן געװאָרן דער לאָזונג אין דער יידישער וװועלט, װעגן דער אברבנאל- 
פייערונג צום אַניווערסאר פון 800 יאָר. ווען די לאַנע אין שפּאַניע װאָלט גע- 
ווען אַן אַנדערע, ווען ניט דער בירגער-קריג און חורבן, װאָס פאַרצערט איצט 
שפּאַניע, װאָלט מען געוויס אויך דאָרטן געפייערט דעם היסטאָרישן אַניווערסאר; 
ווארום, הגם ער, דאָן יצחק אברבנא? האָט פאַרבראַכט די ערשטע עטלעכע און 
פערציק יאָר פון זיין לעבן אין פּאָרטונאַל, דינענדיק אַלץ שאַץ-מײיסטער אין 
הויף פון דעם קעניג אַלפאָנסאָ, פּונקט װוי פריער זיין פאָטער, דאָן יהודה, איז 
אָבער דער גלאַנץ פון זיין יידיש-נעזעלשאַפטלעכער און פּאָליטישער טעטיקייט, 
וי בכל? דער אָפּשטאַם פון זיין משפּחה פאַרבונדן געווען מיט שפּאַניע, מיט 
איר נעשיכטע, מיט איר קולטור, און אין דעם שרעקלעכן איבערברוך, װאָס איז 
אַנטשטאַנען פאַר יידן אין שפּאַניע, אין דעם טראַגישן יאֶר פון 1492, ווען די 
, קאַטוילישע מלכים" פערנאַנדאָ און איזאבע?ל האָבן, אויף דער אימפּאָזיציע 
פון דעם גרויס-אינקוויזיטאָר טאָרקװעמאַדאַ, אַרױסגעטריבן די יידן פון שפּאַניע, 
איז אים,, דאָן יצחק אברבנאל? אויסגעקומען צו שטיין בראש פון די יידישע פאַר- 
װאָגלטע, אין דער זעלביקער צייט, כמעט, ווען ער האָט פאַרנומען אַ גלענצנדיקע 
פּאָזיציע אין הויף פון די זעלביקע מלכים... 

די משפּחה אברבנאל איז נעווען א שפּאַנישע, ניט קיין פּאָרטוגעזישע, איר 
יחוס איז אַ שפּאַנישער; פון דורי-דורות-אָן האָט זיך געצוינן דער יחום אין 
שפּאַניע. דאָן יצחק אליין האָט ליב געהאט צו אנווייזן אויף דעם אַלְטן יחוס 
און איינגעזעסנקייט פון זיין משפּחה אין שפּאַניע דוקא, כאָטש דער פאָטער 
זיינער, ר' יהודה, האָט געוואוינט אין ליסאַבאָן און ער אליין איזן אין יענער 
שטאָט געבוירן געװאָרן. 
אין אַ פּאֶר ערטער פון זיינע פּירושים צו דער תורה, קערט רבי יצהק זיך אום 
צו דעם דאָזיקן ענין און ווייזט אָן אַז זיין משפּחה איז פון די ערשטע אַריסטאָ- 
פּראַטישע יידישע משפּחות אין שפּאַניע. 

אַזױ, אין זיין פּירוש אויף זכריה, זאָנט ער: , אין שפּאַניע האָבן זיך באַלר 
נאָכן ערשטן חורבן בית המקדש באַזעצט צוויי יידישע משפּחות פון מלכות בית 
דוד, איינע איז געווען די משפּהה ד אַ ו ד , װאָס האָט זיך באַזעצט אין באַר- 
צעלאָנאַ, אָון די צווייטע איז די פאַמיליע א ב ר ב נ א ?, ועלכע האָט זיך 
באַזעצט אין סעוויליע און פון אָט דער משפּחה שטאַם איך אליין". 

אין אַ צווייטן פּלאַץ פֿון זיינע תנ"ך-קאָמענטאַרן, אין דעם פּירוש צו 
יהושע ברעננגט ער אַ לענגערן נענעאָלאָנישן רעגיסטער פון זיין משפּחה: ,איך, 
דער מאַן יצחק בן יהודה, בן שמואל, בן יהודה, בן יוסף, בן יהודה פון די קינדער 


פֿון אברבנא?, אַלע פּערזענלעכקייטן, עלטסטע ביי די קינדער פון ישראל פונם 


װאָרצל-אָפּשטאַם פון ישי פון בית-לחם פון דודס משפּחה". 


אי יי 





דאָן יצחק אברבנא? איז, אין דער נאאיוו-פרומער פאַרנלויבטקייט פון יע- 
נער צייט, פון סוף מיטלאַלטער נעווען זיכער, אַז זיין גענעאָלאָגישער בוים האָט 
די װאָרצלען אין דער דינאַסטיע פון דוד המלך. צי די משפּחה איז טאַקע גע- 
קומען אויף דעם איבערישן האַלב-אינדז?ל באלד נאָכן ערשטן חורבן, דאָס הייסט, 
לערך אין דעם זעקסטן יאָרהונדערט פאַר דער קריסטלעכער ערא, דאָס איזו, 


זעלבסטפאַרשטענדלעך, ניט פעסטשטעלנד היסטאָריש, אָבער או די משפּחה : 
אברבנאל איז איינע פון די עלטסטע געווען אין שפּאַניע, יעדנפאַלס מיט פיל א 
יאָרְהונדערטער עלטער וי די משפּהה פון די קאַטוילישע מלכים און פון די / א 
דאָמיניקאַנער פאַנאַטישע מאָנאַכן, װאָס האָבן גערודפט און פארטריבן די יידן | ג 
פון שפּאַניע --- אין דעם איז קיין צווייפ? ניטאָ... וְ 4 

דער עצם-פאַקט, װאָס דאָן יצחק אברבנא?, אין זיינע פּירושים צו די היי- ‏ . יש 
ליקע שריפטן און אין זיין אױטאָביאָגראַפישן נאָטיץ, װאָס ער האָט נעשריבן, 1 
שוין ניט זייענדיק אין שפּאַניע, נאָר אויף דער עלטער, נאָכן גירוש, ווען ער וו 
האָט נעוואוינט, אַלטערנאַטיוו אין נעאַפּאָל, אין סיציליע, אין קאָרפו און אין אי 
ווענעציע -- קערט זיך אום און באַטאַנט דעם טיפן שפּאַנישן יחוס און די / 
אַלטקײט פון זיין שפּאַנישן אָפּשטאַם פון דורות און דורות, באַװײזט קלאָר, אַז 6 
ניט קוקנדיק אויף דעם שװאַרצן פאַראַט, װאָס די קאַטוױלישע מלכים זיינען באַ- 
נאַנגען קעגן אים פּערזענלעך -- ער האָט זיי פּינאַנציעל דערמעגלעכט דעם 2 
לעצטן זיג איבער די מאָרן און דאָס איינעמען פון גראַנאַדע -- און קעגן דעם א 
שפּאַנישן יידנטום, בראש פון וועלכן ער, דאָן יצחק נשיא, איז געשטאַנען, האָט 0 
זיין ליבע צו שפּאַניע, וואו זיין פאמיליע האָט זינט דורות װאָרצלען געהאט 1 
נעשלאָגן, זיך ניט פאַרמינדערט; און ניט די רדיפות פון שמד און אינקוויזיציע, שי 
און ניט די גזירה פון דעם נירוש פון 1492 האָבן פאַרמינערט די הייסע ליבע 7 
צו שפּאַניע אין דער דאָזיקער פאַמיליע -- די לעצטע גרויסע דינאַסטיע -- 1 
פון יידישן נאָבלטום אין שפּטניע. 4 

דאָס איז געווען דער כאַראַקטער-שטריך פון יענע אַלט-פארצוויינטע יחוס- ש 
פאַמיליעס פון שפּאַנישן יידנטום. זייער ליבע צו שפּאַניע, צום איבערישן האַלֵב- 0 
אינדזל, בכלל, האָבן זיי מיטנעפירט מיט זיך, אין דעם ווייטן גלות, אין וועלכּן יא 
די פּאַנאַטישע שנאה און אוסטאָלעראנץ פון יענע יאָרהונדערטער האָבן זיי נע- ' : 
װואָרפן; זיי האָבן מיטנעפירט מיט זיך די ליבע , צו קאַסטיליע, צו אַנדאַלוזיע, יש 
אַראַגאָן, נאַװאַראָ און לעאָן", צוזאַמען מיט דער שפּאַנישער שפּראך, װאָס איז ט 


א 
זי ליב און טייער געווען, וי נאָר אַ מאַמע-לשון קען טייער זיין, ליב און טײער ‏ / 
צוגלייך מיט העברעאיש, די הייליקע שפּראך, אין וועלכער גאָט ברוך הוא האָט // 
מיט די נביאים גערעדט; און אין זייערע ווייטע װאָגלענישן איבער ימים און 
מדבריות, צווישן. פעלקער פרעמדע, לענדער ווייטע און שפּראכן נאָר אַנדערע 
--- אין איטאַליע, אין טערקיי, אויף די באַלקאַנען, װי אין האָלאַנד, אין דער 
אַמעריקאַנישער ניי-ענגלאנד און האָלענדישער בראַזיל, אין דער נעבלהאַפטיקער 
ענגלאנד, וי אין דער טראָפּישער אַמעריקע --- אומעטום, וואו דער גורל האָט 
זיי פאַרטריבן, האָבן זיי, דורות-לאַנגע, אין משך פון יאָרהונדערטער, ואַרים 
אָפּנעהיט די דאָזיקע ליבע צו שפּאַניע און איר שפּראך, צו שפּאַניע און איר 

















קולטור; און זיי האָבן ליב געהאט צו גרויסהאַלטן זיך מיט זייער אַלטן שפּאַנישן 
יחוס-אָפּשטאַם, נלייך וי מיט זייער אַריסטאַקראַטיש-יידישן ,אַבאָלענגאָ" (4). 


-ניט אומזיסט איז געווען אַ מנהג ביי פיל ספרדים צו חתמענען ס"ט -- דער 


רמב"ם אין כל?ל -- ראשי תבות : ספרדי טהור. 

אַ מוסטער פון אַזא, באמת רירנדיקער ליבע צו שפּאַניע, ניט אונדז רבי 
יצחק בן יהודה נשיא אברבנא? אין זיין פּירוש צו דער תורה, וואו רעדנדיק 
וועגן גאָר הויכע געטלעכע, פרום-רעליגיעזע און פילאָזאָפישע ענינים, קערט 
ער זיך אום אָפּט צו דער באַטאָנונג פון זיין שפּאַנישן אָפּשטאַם און אַלט-אי- 
בערישן יחוס. 


--- 4 --- 


פונם זיידן ביזן אייניקל --- אַ יאָרהונדערט יידישט געשיכטע 
אין שפּאַניע 


מיט מער רעכט, וי דאָן יצחק נשיא האָט זיך מיחס געווען אויף זיינע 

עלטערן און אור-עלטערן , פונם אָפּשטאַם פון דור המלך'ס דינאַסטיע", האָבן 
געקענט און קענען זיך מיחס זיין אויף אים זיינע קינדער און קינדס-קינדער, 
די ווייטערדיקע אָפּשטאַמלער פון דער דאָזיקער פאַמיליע, װאָס איז געווען, 
ווייטער, נאָך אים, אין משך פון קנאַפּע דריי הונדערט יאָר, אָנגעזען אין פאַר- 
שיידענע לענדער, צווישן די ספרדישע קהילות. 

ביזן אָנהױיב פון דעם אַכצנטן יאָרהונדערט ציט זיך די גענעאָלאָגיע פון 
די אברבנאלס, מיט דירעקטע באַווייזן און יחוס-בריוו אויף דעם אָפּשטאַם פון 
דער משפּחה פון רבי יצחק נשיא, דעם למדן, ביבל-קאַמענטאַטאָר, האַר און 
שאַץ-מייסטער אין די , קאָרטעס" פון פּאָרטונאַל און שפּאַניע פריער און שפּעטער 
האַר און ראַטגעבער פון די קעניגן פון נעאַפּאָל, סיציליע און פון דער רענירונג 
פון די דאָזשען אין ווענעציע. 

אָנהױבנדיק פון דעם סוף פון פערצנטן יאָרהונדערט, איז דער ערשטער 
באַרימטער פון די אברבנאלס, שמואל פון סעוויליע, דער זיידע פון דאָן יצחק 
אברבנא?. שמואל פון קעוויליע איז מער באַקאַנט אין דער געשיכטע אונטערן 
נאָמען כואַן דע סעוויליאַ; דעם דאָזיקן קריסטלעכן נאָמען האָט ער אָנגענומען 
אין דעם טרױיעריק-באַרימטן יאָר פאַר די יידן אין שפּאַניע, אין יאֶר 1501, ווען 
עס זיינען פּאָדגעקומען די גרויסע קריסטלעכע רדיפות אויף די יידן אין סע- 
וויליע, באַרצעלאָנאַ און די אינדזלען מאַיאָרקאַ און מענאָרקאַ. 

אין יענעם שרעקלעכן יאָר זיינען טויזנטער יירן אומנעקומען אין שפּאַניע 
מיט אַ מאַרטירער-טױיט; און פילע טויזנטער האָבן זיך געשמדט, אָנעמענדיק, 
לפנים דאָס קריסטלעכע גלויבן, כדי צו ראַטעווען זיך פונם טויט. פון יענעם 
יאָר אָן באַקומט אַן אינטענסיוון כאַראַקטער די אַנטװיקלונג פון איינעם פון די 


(4) אָפּשטאַם, יהוס, אין שפּאַניש. 


ר 1 יל 


טראַנישסטע קאַפּיטלען אין אונדזער נששיכטע: דאָס קאַפּיט? פונם מאַראַנענ- 
טום און פון זייערע ליידן... 

צווישן די, װאָס האָבן לפּנים אָנגענומען דעם קאַטאָליציזם, כדי צו ראַטע- 
ווען זיך פוּן אַ זיכערן טויט, איז געווען דער אַריסטאָקראַטישער און רייכער 
זיידע פון דעם צוקונפטיקן לעצטן פון די יידישע , גראַנדעס ען עספּאַניאַ" )6), 
דער זיידע פון דאָן יצחק נשיא: שמואל. אָננעמענדיק קריסטלעך גלויבן, האָט 
באַקומען דעם נאָמען כואַן (ווי יעדער, װאָס שמדט זיך, פּונקט, װי יעדער קריסט, 
װואָס איז זיך מגייר באַקומט דעם נאָמען אברהם); און אין דער געשיכטע פון 
דער אברבנאל-משפּחה איז ער באַקאַנט אונטערן נאָמען כואַן דע סעוויליא. 

זיין זון יהודה, הפּנים כדי צו קענען אָנהאַלטן ווידער יידישקייט, אָרער 
וועלנדיק אַװעק פון דעם פלעק, װאָס דאָס געצוואונגענע טויפן האָט געװאָרפן אויף 
דער יחוספולער יידישער משפּחה, האָט עמיגרירט פון סעוויליע קיין ליסאַבאָן, 
ווערנדיק דאָרטן צוריק אַ פרומער און באַרימטער ייד, שאַץ-מייסטער און פּער- 
זענלעכער פריינט פון די פּאָרטוגעזישע מלכים. 

דאָרטן, אין ליסאַבאָן, איז געבוירן געװאָרן, װי שוין געזאָגט, זיין זון יצחק, 
אין יאָר 1427 און דאָרטן איז ער באַרימט און גרויס געװאָרן, דינענדיק טריי אוץ 
ערלעך די מלכים פון פּאָרטוגאַל, ביז דער קעניג זשואַן דער צווייטער, אַ ווילדרער 
דעספּאָט און אַבכאָלוטיסט, האָט געלאָזט דערמאָרדן דעם הערצאָג דע בראַנאַנזאַ, 
דבי יצחקס נאָענטסטן פריינט און האָט אים אליין אויך געװאָלט לאָזן הינריכטן; 
רבי יצחק האָט באַװויזן צו אַנטלױיפן (אין יאָר 1482) קיין שפּאַניע; ער האָט 
זיך לכתחילה באַזעצט אין טאָלעדאָ און דערנאָך געװאָרן פינאנץ-אַגענט, צוזאַמען 
מיט אַ צווייטן באַרימטן שפּאַנישן ייד, רבי אברהם סעניאָר, וועמען די מלכים 
פון שפּאַניע האָבן באַשטימט אויך אַלס רב-הכול?, אין דעם מלוכה-הויף פון 
פערנאַנדאָ און איזאַבעל די קאַטױילישע. דעם אמט האָט ער פאַרטראָטן ביזן 
גירוש, אין יאָר 1492, ווען ער, טראִיץ דער בכקשה פון די מלכים, האָט פאַרלאָוט, 
צוזאַמען מיט אַלע יידן ,די ערד פון דער ליבער קאַסטיליע", זיין פריינט, דער 
דערמאָנטער אברהם סעניאָר, האָט ניט געװאָלט גיין אין נירוש, וי אברבנאלס 
משפּחה און האָט אָנגענומען דאָס קריסטלעכע נלויבן, האָבנדיק אַלס , קוואטערס" 
די קאַטױלישע מלכים אלוין און באַקומענדיק די ברכה פון.. טאָרקװעמאַדאַן 
זעלבסט. 

אַזױ איז געווען דער געשיכטלעכער צירקל, װאָס די פאַמיליע אברבנאל האָט 
דורכגעמאכט אין אַ משך פון פּונקט אַ יאָרהונדערט : 

דער זיירע שמואל, האָט אָנגענומען קאַטאָליציזם אין סעוויליע אִין 1301, 
כדי צו פּאַרבלייבן אין שפּאַניע. 

דאָס אייניקל, אַ באַרימטער ייד, דער ,גרעסטער אין ישראל" אין זיין דור 
אין שפּאַניע און גרויס און חשוב ביי די מלכים זעלבסט, , באַליבט ביי יידן און 
ביי קריסטן", האָט אין הונדערט יאָר אַרום פאַרלאָזט שפּאַניע, כדי ניט צו 
דאַרפן ווערן אַ סאַראַן, אין דער עלטער פון 89 יאָר; און געטון האָט ער עם 


(5) גיט אין דעם זינען פון אַן אָפּיציעלן טיטול נאָר, סתם װוי אַ פארצייכנונג אין 
שפּאַניש פון דעם, װאָס מיר רופן אַ "גדול". 


שאט 











;..- נאָכּדעם, װוי אין משך פון די ניין יאָר, װאָס ער האָט נעדינט אין הויף פון די 
;6 , קאַטוילישע קעניגן", האָס ער מיטגעווירקט פּאַר דער פארייניקונג, דערגאנצונג 
יו און שטאַרק-װערן פון דער מלוכה פון קאַסטיליע און נאָכדעם, װי אַ דאַנק זיין 
מיזאַמער אַרבעט און קלוגער פּינאַנציעלער און אָרגאניזאטאָרישער טעטיקייט, 
איז ,די קאַטולישע מלכים" געלונגען דעפיניטיוו צו באַזיגן די מאָרן אין שפּאַ- 
ניע און אייננעמען זייער לעצטע פעסטונג -- גראַנאַדע. 
דערפאַר האָט דערנאָך די שפּאַנישע מאָנאַרכיע אַזױ , ברייטהאַרציק' באַ- 
צאָלט און באַדאַנקט דער אברבנאל--משפּחה און די יידן בכלל: מען האָט זיי 
פּאַרטריבן פון שפּאַניע, מען האָט זייער פּאַרמעגן קאַנפיסקירט; און די, װאָס 
האָבן זיך געשמדט, כדי ניט צו דאַרפן גיין אין נלות, זיינען נעװאָרן דאָס קרבן- 
פלייש פון די אויטאָ-דע-פע'ס, , קעמאַדעראָס", די קרבנות פונם , סאַנטאַ אִפי- 
סיאָ" אין משך פון דורות... 
דאָס האָט געצאָלט די קריסטלעכע, פרום-גלויביקע מאָנאַרכיע פאַר יידישער 
טריישאַפּט, איבערגעגעבנקייט, ליכע און לייסטוננען קולטורעלע, װויסנשאַפט- 
לעכע און עקאָנאָמישע צום פאָטערלאַנד; אַזױ האָט מען געצאָלט אין שפּאַניע... 
און צי נאָר אין שפּאַניע אליין, דען, צאָלט מען אַזױ ? 
פונם זיידן ביזן אייניק? איז אַריבער אַ יאָרהונדערט. 
פונם זיידן שמוא? - כואַן, דער אַנוס אין סעוויליע, בעת די ערשטע רדיפות, 
ביז דעם אייניקל? רבי יצחק, דער למדן און וועלטלעכער געלערנטער, פירער פונם 
שפּאַנישן יידנטום אין שפּאַניע און פירער זיינער -- פּשוטו במשמעו -- 
בעתן וועג פון דעם גירוש; ביז רבי יצחק, וועמען די פּרעכטיקע איזאַבעל, די 
קעניגין, האָט מיט טרערן אין די אויגן געבעטן ער זאָל זיך שמדן און ניט פאַר- 
| לאָזן דעם הויף... 
דאָס איז געווען דער לעצטער יאָרהונדערט, דער העראָאישער יאָרהונדערט 
אין דער גלאָרפולער געשיכטע פון יידן אויף דעם איבערישן האַלב-אינדזל. 
און אין דעם משפּחה-קרייז פון אַ יאָרהונדערט, ואָס הויבט זיך אָן מיט 
די רדיכּות אויפן זיידן און פאַרענדיקט זיך מיט די רדיפות און מיט גלות פונם 
אייניקל, איז סינטעטיזירט, איז אויסגערריקט, אַזױ צו זאָנן, די געשיכטע פון 
יענעם יאָרהונדערט אין שפּאַניע אין אַלגעמײן און די יידישע געשיכטע באַזונדער. 
דאָס אייניקל מיט זיין מאַרטירער-גלות, דאָס אייניק?, ואָס פאַרציכטעט 
אויף דעם גלאַנץ פון דעם קעניגלעכן הויף, אויף דער רייכקייט און וואויל-לעבן, 
װאָס ער האָט געקענט האָבן פאַר זיך און פאַר זיינע קינדער --- זיין זון יהודה- 
כּעאְָן , מעדיגאָ", איז געווען דער באַרימטסטער הויף-דאָקטאָר פון פערדינאַנד 
און איזאַכעל און באַרימטער דיכטער-פילאָזאָף און קלייבן אויס ליבערשט 
דעם װאַנדער-שטעקן פון גלות און אָרימקייט, אַבי צן בלייבן ביי זיין גייסטיקער 





א ריינקייט און אומפאַרענדערטער אין זיין גלויבן; דאָס אייניקל, זאָגן מיר, האָט 
0 מתקן געווען דעם פּנם, װאָס דער זיידע איז באַגאַנגען... 

/ און ער האָט אייביקייט פארשאַפט זיין משפּחה; אייביקייט אין יידישער 
{ = געשיכטע, אייביקייט, װי אייביק עס איז דאָס יידישע פֹאֶלְק. 

: און אויב מען האָט נעפייערט אומעטום ביי יידן דעם פינף-הונדערטסטן 
װ 
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אַניוערסאַר פון דאָן יצחק אברבנאל, איז עס װויי? ד אַ ס א יי ני ק ? האָט 
געהאנדלט אומגעקערט צ |ו ז יײ |} זי ד | און איז אַװעק אין נלות, ער 
מיט זיינע קינדער, ניט וועלנדיק אפילו אויסערלעך נאָר, פאַלשן זיין נלויבן,. ‏ 
וי דאָס האָט געטון זיין זיידע. א 


א 0 
זיינע װאָגלענישן נאָכן גירוש און גייסטיקע אַרבעט 


מיטן אַװעקגײן אין גלות איז ניט אָפּנעשלאָסן געװאָרן די קולטור און נגע- 
זעלשאַפטלעכע טעטיקייט פון רבי יצהק אברבנאל. אין קעגנטיי?, זי איז ערשט 
געװאַקסן מיטן שטייגן פון זיין עלטער. ביי תלמידי-חכמים װאָס עלטער זיי ווערן, : 
װואַקסט זייער וויסן. ו 

די הױיפּט-װערק זיינע, די װאָס האָבן אים געגעבן אייביקע באַרימטקייט 
אין יידישער נגעשיכטע און נעדעכעניש אין דעם אייביקן אוצר פון יידישן גייס- 
טיקן שאַפן --- זיין פּירוש צו די הייליקע ספרים פון תורה און פון נביאים -- | 
דער פּירוש צו יעדער ספר טראָגט אַ באַזונדער נאָמען -- האָט ער געשאַפן אין / 
יענעם פּעריאָד פון זיין לעבן; דער פּעריאָד, װאָס איז פו? געווען מיט װאָגלענישן, 
פון לאַנד צו לאַנד, פון שטאָט צו שטאָט אין איטאַליע, און איבער די אינדזלען 
פון דעם מיטל-ים. : 

פיל פון די דאָזיקע קאָמענטאַרן-ביכער האָט ער, אמת, אָנגעהויבן נאָך 
אין דער יוגנט; אָבער זיינע פארצווייגטע פּריואַטע נעשעפטן און ויכטיקע 
אַמטן אין די מלוכה-הויפן פריער פונם פּאָרטוגעזישן קעניג, פונם שפּאַנישן 
שפּעטער, און שוין נאָכן נירוש אין הויף פון דעם נאַפּאָליטאַנישן קעניג און זיין 
וויכטיקע יידיש-געזעלשאַפטלעכע טעטיקייט, פלעגן אים אלע מאָל אָפּרײיסן פון 
זיין תורה צימער, פון זיין שרייב-טיש, ניט דערליבנדיק אים צומאָלס, אין 
משך פון יאָרן, די נויטיקע קאָנצענטרירונג צו האָבן, כדי צו קענען פאָרזעצן 
זיין גייסטיקע און שאַפערישע אַרבעט. 

ער אליין דערציילט וועגן דעם אין די אריינפירן צו זיינע ספרים, און ער 
ניט צו נאַאיוו-פרום --- וי אַן אמת קינד פון זיין צייס --- אַז אַלע צרות און 1 
פּורעניותן װאָס ער און זיין פאַמיליע זיינען אױסגעשטאַנען, ,אַלֶע װאָגלענישן 
און נע-ונדעריי, װאָס זיי האָבן איבערגעלעבט, איז געווען אַ שטראָף פון נאָט 
פּאַר דער גרויסער זינד, װאָס ער האָט זיך אָפּגעריסן פון תורה-לערנען און פון 
חכמה-פּאָרשן אין געיעג נאָך רום און רייכקייט, װאָס זיינען וועלטלעכע ,הבל- / 
הבלים". | 1 

ערשט אין דעם לעצטן פּעריאָד פון זיין אינטענסיוון לעבן, װאָס איז פול | 
נעווען מיט גרויסע, מיט טראַנישע און מיט העראָאישע איבערלעבענישן, האָט 
ער נעפונען אין זיך די נויטיקע אינערלעכע רו און באַזאַכטקײט, און די נויטיקע 
צייט צו פאַרענדיקן זיינע לעבנס-ווערס, אייניקע פון וועלכע ער האָט מיט יאָרן 
צענדליקער פריער נאָך געהאט אָנגעהויבן. 





א א ן 











דאָן יצחק אברבנאלס לעבנס-געשיכטע אין משך פון די 16 יאֶר װאָס ער 
האָט געלעבט נאָכן גירוש פון שפּאַניע, (ער איז געשטאָרבן אין יאָר 1808, אין 
ווענעציע װאַרשײנלעך, און איז באַערדיקט געװאָרן אויף דעם בית-עולם פון דער 
יירישער קהלה אין פּאַדוא), געהערט שוין צו דער געשיכטע פון יידישן לעבן, 
שאַפן און ליידן אין דער דאַמאָלסטיקער איטאַליע. 

ער האָט זיך באַזעצט אין נעאַפּאָל, וואו ער איז געשיצט און דערהויבן גע- 
װאָרן פון די נעאַפּאָלער קעניגן פּערנאַנד דער ערשטער און שפּעטער זיין זון 
אַלפאָנסאָ דער 9-טער. דאָרטן איז ער ווידער נעװאָרן פינאַנציעלער ראַטגעבער 
פון דער מלוכה. דאָס רואיקע לעבן נאָך דער אויפטרייסלונג פון דעם חורבן, פון 
דער קאָנפיסקאַציע פון זיין פאַרמעגן אין שפּאַניע און פונם גלוֹת, האָט אָבער, 
ניט געדויערט לאַנג: קנאַפּע דריי יאָר, בלויז, האָט געדויערט זיין רו-לעבן אין 
נעאַפּאָל, נעבן דעם הויף פון די דערמאַנטע מלכים, אין יאָר 1499 װאָט דאָן 
יצחק אכברבנא? ווידער גענומען דעם װאַנדערשטאָק --- און געמוזט אַנטלויפן פון 
נעאַפּאָל קיין סיציליע אין מעסינע, הגם דאָס מאָל צוזאַמען מיטן קעניג אַל- 
פאָנס, וועלכער האָט געמוזט פאַרלאָזן דאַן דעם טראָן. דאָס איז געשען נאָכדעם 
וי דאָס מיליטער פונם פראַנצויזישן קעניג קאַרל דער 8-טער -- ר' יצחק רופט 
אים אין זיין פּירוש צו תנ"ך , די פליג' --- האָט באַזיגט נעאַפּאָל און צעראַ- 
בירט רי שטאָט. אברבנאל האָט דאַן װוידער פאַרלוירן די רעשט פון זיין פאַרמעגן, 
זיין ביבליאָטעק, זיינע ביכער און אייניקע פון די מאַנוסקריפּטן פון זיינע קאָ- 
מענטאַרן. 

אין מעסינע (סיציליע) האָט ער ניט לאַנג געוואוינט : זיין פריינט, דער 
קעניג אַלפאָנס, איז געשטאָרבן דעם יאָר פון זייער קומען אַהין --- און רבי יצחק 
אברבנאל האָט ווידער גענומען װאַנדערן, אַ קורצע צייט האָט ער געוואוינט אין 


קאָרפו, דערנאָך זיך באַזעצט אין דער שטאָט מאָנאָפּאָליאָ (אפוליא). דאָ האָט' 


ער געוואוינט נאַנצע זיבן יאֶר (ביז 1503), אָפּנעבנדיק זיך מיט זיינע ליטע- 
ראַריש-פילאָזאָפּישע אַרבעטן און הויפּטזעכלעך, מיט זיינע קאָמענטאַרן ביכער 
צו תורה-און-נביאים. ו 

זיין פאַרמעגן האָט ער פאַרלוירן; די פיל -יעריקע איבערלעבענישן און 
נע-ונד זיין; די צרות און חורבן פונם שפּאַנישן יידנטום האָבן אים פיזיש און 
מאַטעריע? געבראָכן, אָבער גייסטיק האָט ער זיך געפילט נעקרעפטיקט, גע- 
שטאַרקט און ער האָט מיט מער התמדה געשריבן זיינע פּירושים, זיינע ספרים 
פון פּאָפּולער-פילאָזאָפישן און טעאָלאָגיש-פילאָזאָפישן אינהאַלט און אויך וועגן 
דעם משיחישן געדאַנק און שטימונגען. 

נאָך איין װאָגלעניש אין געשעענישפולן לעבן, האָט דורכגעמאכט ר' יצחק 
אברבנאל פון מאנאָפּאָליאָ קיין ווענעדיק, וואו זיינער אַ זון האָט געלעבט. 

דאָרט, אין דער שטאָט, וועלכע איז רעגירט געווען דאַן פון די זקנים, די 
,דאָזשען", האָט זיין שטערן פון אַ בכבודן און אַנערקענטן שטאַטסמאַן װוידער 
אויפנעלויכטן, איידער זיין ערדיש לעבן איז אױיסגעלאָשן געװאָרן... 

די רעגירוננ פון דער בריקן-שטאָט האָט אים באַשטימט אַלס ראַטגעבער 
--. אַ מין מיניסטער אָן אַ פּאָרטפעל װאָלטן מיר געזאָגט היינט --- און אין אַלע 
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שווערע פינאַנציעלע אָדער עקאָנאָמיש-פּאָליטישע ענינים פלענט מען זיך מיש 
אים באַראַטן און צוהערן זיך צו זיין װאָרט װאָס איז געווען דורכנעדרונגען מיט 
באַזאַכטקײט און דערפאַרונג פון אַן אַלטן שטאַטסמאַן און פינאַנפיסט. 

איינע פון די לעצטע מלוכהשע אויפטוענישן פון גרויסן פאַרנעם אין דער 
דאַמאָלסטיקער אינטערנאַציאָנאַלער וועלט --- די לעצטע שטאטלעכע דערגרייכונג 
פון רבי יצחק נשיא --- אין געווען דאָס סמיטווירקן, אַז עס זאָל וװערן גע- 
שלאָסן אַ קאָמערציעלער אָפּמאַך צווישן ווענעציע און פּאָרטונאַל. 

אין דעם משך פון די פינף יאָר װאָס ער האָט געוואוינט אין ווענעציע 
האָט ער, אין דער כיט פון זיינע פליכטן אַלס שטאַטסמאַן, ניט פאַרלאָזט זיין 
אַרבעט אַלס געלערנטער און פילאָזאָפּיש - טעאָלאָנישער שרייבער, אַרבעטנדיק 
איבער קלענערע און גרעסערע ווערק. 

אין יאָר 1508 --- אין דער עלטער פון 71 יאָר האָט זיך זיין לעבן אויס- 
געלאָשן און די ערדישע רעשטן פון דעם לֶעצטן פון די גרויסע פירער פונם 
ספרדישן יידנטום, זיינען געבראַכט געװאָרן צו קבורה אין פּאַדואַ. 

ער, װוי דער נביא ירמיהו, אין זיין צייט, האָט אליין אינערגעלעבט דּעם 
חורבן פון זיין פאָלק, אליין גענאננען מיט די חרוב - געװאָרענע אין נלות און 
אליין באַקלאָגט, אין פאַרשידענע ספרים, דעם דאָזיקן חורבן און נלות. עס איז אַ 
שווערער גורל? אָבער אַ זייער געהויבענער: דער נורל פון אַ פירער פון הונדערטער 
טויזנטער מענטשן; ער זעט װי עס ווערט חרוב אַ ישוב, פון דורות אייננע- 
| װאָרצלט און דאַרף אליין זיך שטעלן בראש פון די דאָזיקע מהנות,. צו פירן 
זיי אין דעם אומבאַקאַנטן ווייטן וועג פון אַ נייעם און פרעמדן גלות-לעבן. 


.גי 
דער פּילאָזאָפישער מהות פון ר' יצחק הנשיא 


דאָן יצחק אברבנאל האָט געשריבן ווערק פון טעאָלאָנישן, פילאָ:אָפישן אוּן 
אַפּאָלאָגעטישן כאַראַקטער. דאָס הויפּט-ווערק אָבער, מען קען זאָגן, דאָס לעבנסּ- 
ווערק זיינס, זיינען די ספּרים, אין וועלכע ער האָט נעגעבן אַ פּירוש צו דער 
תורה און צו נכיאים. די ווערק פון עקזעגעטישן כאַראַקטער. 

אין די װוערק פון די ערשטע צוויי גרופּעס איז ער ניט קיין מחדש, ניט קיין 
פאַרטיפער, ניט קיין אויפּטוער; ער איז אָבער אַ פּאָפּולאַריזאַטאָר פון די מיי- 
נונגען און טעאָריעס פון אַנדערע: ר' יצחק האָט באַזעסן די פעאיקייט צו אי- 
בערגעבן אין אַן איינפאכן, פּשוטן סטיל און אַ גאָר פיינעם רבנישן העברעאיש 
די טיפסטע און פארפּלאָנטערטסטע ענינים פון רעליגיעז-פילאָזאָפּישן כאַראַק- 
טער, װאָס זיינען ביי די ערשטע, וועלכע האָבן עקספּאָנירט די דאָזיקע געדאנ- 
קען אַרויסגעקומען טונק?, שווער צו פאַרשטיין פאַרן פּשוטן עולם. 

אין דער זעלביקער צייט, אָבער, האָט ער די דאָזיקע געדאנקען און טעאָ- 
ריעס איבערגעגעבן און פּאָפּולאַריזירט ניט סתם, נייערט ער האָט געהאט צו זיי 
זַיין אייגנאַרטיקן צונאַנג און האָט גאַנץ אָפּט דיסקוטירט מיט די מחברים פון 
די רעליניעזע און פילאָזאָפישע קאָנצעפּציעס, װאָס ער האָט איבערגענעבן אוּן 
פּאָפּולאַריזירט אין זיינע ווערק. 











אַזױ צום ביישפּיל האָט ער אָנגעשריבן אַ פּירוש אויף דעם רמב"םס , מורה 
נבוכים", אָבער אין דעם פּירוש דיסקוטירט ער נאנץ אָפּט מיטן רמב"ם, ווייל 
צר איז ניט נגעווען קיין ראַציאָנאַליכט: זיין אמונה איז נעווען מער אַן אמונה 
פֿון װאַרעם געפיל, פון טראַדיציאנעלן נלויבן, איירער אַ גלויבן, װאָס זוכט 
באַנרינדוננען אויפן שבל. 

דער אברבנאל האָט הויך געשעצט דעם רמב"ם, אָבער, אין אַ סך זאַכן איז 
ער מחולק געווען אויף אים; און פארטייטשנדיק, און אויסטייטשנדיק די מֵיי- 
בּוננען און שיטה פון דעם , הרב המורה", אין ער גאנץ אָפט אַװעק זייער ווייט 
פּון אים; און פון די אויסטייטשונגען איז אַרױסנעקומען אַ גאַנץ אַנדערע, אַ 
להלוטין אַנדערע מיינונג: צומאָלס אפילו אַ נאנץ אַנדערע שיטה. 

דאָס איז צו זען פון פיל חיבורים זיינש און פון פיל ערטער פון 
זיינע פּירושים צו דער תורה. אָבער הויך:שעצנדיק די עיקרים פונם רמב"מס 
סדר און שיטה, האָט ר' יצחק אנרבנא? שטאַרק פאַרדאַמט ר' יצחק אלבו דעם בעל 
העיקרים איז געװויכנמאָס אויך ו' חסדאי קרשקש (קרעסקאס) -- וועלכן ער 
האָט אנב זייער הויך געחאלטן און געשעצט -- פאַרװאָס זיי קריטיקירן דעם 
רמב"םס עיקרים. איבערהויפּט טרעט ער אַרױס שאַרף, און אין פיל ערטער קעגן 
דעם ערשטן, קעגן ר' יצהק אלבו דעם .בעל העיקרים", פאַרװאָס יענער האָט אויס- 
געשלאָסן דאָס גלויבן אין ביאת המשיח פון די עיקרים פון דער יידישער אמונה. 

ער פארטיידיקט דעם רמב"םס עיקרים קעגן זיינע קעגנער און נייט אַװעק 
אַזױ ווייט אין זיין אינטערפּרעטאַציע, אַז ער דריקט זיך ווייטער אויס, ב ב ? ל 
קע גן עיק רי ם, אַרסנײענדיק פונםס שטאַנדפּונקט, אַז אין דער יידישער 
אמונה איז ניטאָ קיין עיקר און קיין טפל, אַלֶעס איז עיקר, און פאָלגלעך איז, 
בבל?, ניט נויטיק צו פעסטשטעלן באַזונדערע דאָגמעס. 

און דאָס איז ניט קיין װידערשפּרוך פאַר ר' יצחקס אופן פון דרוש, פון פי- 
קאַָזאָפּישער און טעאָלאָגישער עקזעגעטיק: ער איז בכלל ניט געווען קיין מענטש 
פון סיסטעמאַטיק און קאָנצענטרירטקייט אין זיין לערע און אין זיין הסבר. 

אַ מענטש מיט ברייטן וועלטלעכן וויסן, אַ פּאָליטיקער, פינאַנסיסט, שטאַטס- 
מאַן, ה ומאַ ניס ט, װאָס האָט נאַטירלעך גוט געקענט שפּאַניש און לאטיין, 
געשיכטע און אפילו די אַראַבישע פילאָזאָפּן קלאַסיקער, וי אבן ראשד (באַקאַנט 
אַלֵס ,אװערראָע") און אַנדערע --- פלעגט אָבער דאָס אַלעס אַװעקגײן אין אַ 
זייט, ווען דאָס װאַרעם יידיש האַרץ, װאָס האָט געבלוטיקט איבער די ליידן פון 
זיינע ברידער האָט נענומען רעדן אין אים און ער פלענט זיך זעצן ביי זיין 
שרייכ-טיש צו שרייבן --- ניין צו זאָנן --- תורה. עס פאַרשװוינדט דאַן סיסטעם, 
מעטאָד, קאָנצענטרירטקייט, סדר און ער רעדט און רעדט, זוכנדיק אַראָפּצורעדן 
זִיךְ פון האַרצן און טרייסטן דאָס ליידנדיקע פֹאָלָק. 

מער סדר און סיסטעם, וי אין זיינע טעאָלאָגישע, אַפּאָלאָנעטישע מחקר- 
און משיחישע ספרים, איז פאַראַן אין זיינע פּירושים צו דער תורה. אָבער אויך 


| דאָרטן, ביי דעם נאַנצן הומאַניסטישן וויסן און אָנווייאונגען פון דער רענעפאנס- 


צייט -- איז ער פילווערטערדיק, ברייט-דרשנותדיק, אפּאָלאָנעטיש; מאַכט אָפּ- 
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נויגן ווייט-ווייט אין אַ זייט פון דעם ענין, וי דאָס ווערט געויינלעך ג 
אין דרוש. : 
זעלבסטפאַרשטענדלעך אַז אַזאַ אש איז ניט דעם רמב"חם,, 

איז להיפּוך צו דעם רמב"ם, וועלכער איז געווען אַ בויענריקער מוח, אַ מוח פֿוֹן / 
לויטער סיסטעם, מעטאָד, קאָנצענטראַציע, סינטעטיזירונג און שיטהמעסיקייט. 
עס איז בכלל שווער צו איינשליסן דעם רבי יצהק אברבנאל אין וועלכער ניט / 
איז פון די קלאַסיפיצירטע שיטות פון דער יידיש-שפּאַנישער פילאָזאָפיע. ער 
אליין האָט, װי געזאָגט, שטאַרק געהאלטן פונם ,רב ומורה", פונם רמב"ם, ער 
באַטראַכט זיך פאַר זיינעם אַ נאָכפאָלנער און איז פאַקטיש נעװען אַ קעננער 
זיינער, װיבאַלר ער, ר' יצחק נשיא אברבנא? פאַרדאַמט ,אַריסטון און אפּאלטוין" / 
אָנרופּנדיק זיי מיט דער באַצײכנונג ,נהש הקדמוני", וװוען דעם רמב"םס ראַדי. 
ציאָנאַליסטישע טעאָלאָגיע איז באַגרינדעט געווען אויף אַריסטאָטעלס לערע, וואָם 
איז צו אים דערגאַנגען דורך די אַראַבישע אינטערפּרעטאַציעס. 
ר' יצחק נשיא האָט שטאַרק און הויך נגעשעצט ר' חסדאי קרשקשן -- און 

איז פונדעסטווענן אָפּט, אין זיינע ספרים מחולק אויף אים. 
ער האָט אין זיין פּירוש צו דער תורה אֶפּט אַרױסנעזאָנט זיך אויך קענן 

דעם רמב"ן (איבערהויפּט אין דער באַציאונג פון יידן צו אַגריקולטור און פיצוכט). 
רמב"ן זאָגט, אַז סאיז אָן סכנה, אויב יידן זיינען ניט קיין ערד-אַרבעטער און 
אברבנאל, מיטן געזונטן חוש פון 8 שטאַטסמאַן טרעט אַרױס, אין זיין פּירוש. 
צו תורה, מיט אַ קאַטעגאָרישער דערקלערונג, אַז דער גלות פאַרמיאוסט ד אָ סם 
פאָלק. רד ערפֿאַר װאָס זײ וי נ'ען פאה מי' טי - 
דערפאַר, װאָס זיי זיינען אָפּגעריסן געװאָרן פון ערד-אַרבעט; און אַ גאולה שלימה 
איז מעגלעך נאָר דאַן פאַרן פאָלק, ווען יידן װעלן, נאָך ביאת המשיח, אום- 
קערנדיס זיך צורי?ק אין אוז-ישרא? װידער ?אה - 
זי'ך פֿאונעפמען,. װי א נעוונט פאלק מיט צצן - 
ה א ד מ ה. 
דאָס איז איינער פון די פיל ביישפּילן פון זיין באַציאונג און שטעלונג 

צו דער גאולה-פּראָבלעם און צוֹ דער פּראָבלעם, פון אומה און אמונה. 
אליין, אַלזאָ אַ נאָכפאָלגער פונם רמב"ם, קעננער פונם רמב"ן און פאַר 

ר' חסדאי קרשקש -- איז ער לויט דעם עצם-מהות פון זיין כאַראַקטער די אַנטי- 
טעזע פונם רמב"ם; און נאַנץ אָפּט אין חילוקי-דעות מיט קרשקשן. 
ער לאָזט זיך ניט קלאַסיפיצירן אין אַ באַזונדער פילאָ:אָפּישער שיטה; נאָר, 
אויב שוין יאָ קלאַסיפיצירן אים, קען ער לויט זיין פּערזענלעכן טעמפּעראמענט, 
װאָס איז אַזױ בולט אויסגעדריקט געװאָרן אין זיינע צענדליקער ספרים, פאַה- / 
רעכנט ווערן נענטער, אַ סך נענטער צו דער גרופּע פון ר' יהורה הלוי אָרעה / וי 
גראדע פונם רמב"ן, װי צו דער שיטה פונם רמכ"ם. 
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א יט 


זיינע ספרים {(ראש אמנה" און , מעיני ישוטה" 


עס איז כדאי צו באַטאַנען קלאָרער דעם אונטערשייד אין דער אינטער- 
פּדעטאַציע פון אַ פֹּאָר גרונט-פראַגן פון צווישן דעם רמב"ם אין דער לערע פון 
רבי יצחק אברבנאל. דער דאָזיקער חילוק איו בולט, קענטיק, אין זייערע רעס- 
פּעקטיווע בליקן וועגן דעם שוין דערמאַנטן קעגנשטאַנד פון די עיקרים, און הױפּט- 
זעכלעך וועגן נבואה. | 
! . ר' יצחק אברבנאל האָט אָנגעשריבן אַ באַזונדער ספר וושגן די עיקרים פון 
דער אמונה, אונטערן נאָמען , ראש אמנה". דאָס איז אַן אַפּאָלאָגעטישער ספר : 
ער פאַרטיידיקט דאָרטן דעם רמכ"ם קענן די אויסזעצוננען פון ר' יצחק אלבו 
און ר' חסדאי קרשקש, װאָס זיינען טרױיסגעטראָטן קעגן עיקרים בכלל, אין דער 
יידישער אמונה. אין דער פאַרטיידיקונג אָבער, צעװואַרפט -- אפשר אומבאַ- 
מערקט פאַר זיך --- אליין -- ר' יצחק די גאַנצע עיקרים, בבלל. 
ער הויבט אָן פון דעם, װאָס ער טייטשט אויס דעם רמבייםס עיקרים, אויף 
אַ גאָר אַנדער אופן, װי דער רמב"ם האָט עס, געוויס, פאַרשטאַנען : 

עיקרים מיינט צו זאָגן, אַז זיי זיינען דער יסוד פון יידישקייט, ווייל אויב 
אַזױ, װאָלט דאָך עס געהייסן, אַז ווען דער יסוד אין שװאַך, קען די גאַנצע 
אמונה, חלילה, פאַלְן... די כוונה פונם רמב"ם איז לויטן אברבנאלס אויסטייטש 
געווען אַן אַנדערע: זיי זיינען נאָר די וװויכטיקסטע, די הויפּטזעכלעכע באַשטאַנד- 
טיילן פון דער רעליגיע. דאָס מיינט אָבער ניט, אַז ווען איינער פון די עיקרים 
ווערט בטל -- דערף די גאַנצע תורה פאַלן. 

און ער דערנייט אַזױ ווייט אין זיין עקזעגעטישער אויסטייטשונג פון רי 


עיקרים, אַז ער איז זיי פאַקטיש אין גאנצן מבטל (הנם ער האָט אָנגעהויבן דעם ! 


בוך ספּעציעל צו פאַרטיידיקן זיי) און זאָגט טעקסטועל: ,די תורה האָט גאָט 
יברוך הוא געגעבן, אַז מען זאָל אין איר גלויבן אין נאַנצן און ניט כדי איין יסוד 
אירער זאָל זיין מער עיקר, מער וויכטיק, הלילה, וי אַ צווייטער יסוד. אַלע 
מצוות זיינען גלייך וויכטיק און װערטיק; ניטאָ קיין גרעסערע און קלענערע, 
ווייל אַלע שטאַמען זיי פון איין קװאַל" (6), אוֹן ווייטער טרעט ער שוין אַרױס 
פאַקטיש קענן אַ צווייטער באַזש פון דעם רמב"םס שיטה. 

דער רמב"ם, אַ ראַציאָנאַליסט אין זיין טיפער אמונה, אַ פרומער על פּי 
שכל, מער וי על פּי הארץ און נעפי? האָט געדאַרפט זוכן טעמים פאַר די מצוות. 
אברבנאל איז קעגן דעם, ער דאַרף עס ניט און טרעט אַרױס קענן דאָס זוכן 
טעמים און שכלדיקש באַרעכטיקונגען פאַרן גלויבן. 

,און אונדזערע חכמים --- זאָגט אברבנאל, אין דעם דערמאָנטן ספר --- נאָכ- 
דעם וי זיי האָבן זיך פּאַרמישט מיט די , כשדים", אריינטיפנדיק זיך אין זייערע 





(6) כי התורה האלוהית אלהים הבין דרכה והוא נתנה לעמו על צד הקבלה 
והאמונה.. ולוה לא נצטרך להנית בה אמונות יותר עקריות אלו מאלו, ולא יותר 
מקובלות אלו ומאלו".. א. אַ. וו 


פייט 
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מעשים און נאָכגעאַמט זייערע וועגן און ענינים אין דער געטלעכער תורה"  .)(‏ 
פון דאָרטן, הייסט עס, האָט מען עס אָנגעהויבן צו נאָכאַמען אויך די עיקרים. . 

פארא מאָדנע אַפּלאָגעטיק: ער שרייבט א בוך צו פאַרטיידיקן דעם רמב"ם 0 
און פּאַרענדיקט מיט פולער פארניינונג פון דעם, װאָס ער האָט אָנגעהויב! צוֹ / 
פאַרטייריקן. 

עה טרעט אויך אַרױס קעגן דעם רמב"םס אויסטייטשונג פוֹן יחזקאלס וויזיע, 
ווענן דער מעשה-מרכבה (אין דער הקדמה צו זיין פּירוש אויף יהוקאל): , ראָם 1 
פאָלָק װאָס איז געגאנגען אין דער פינצטערניש פון דער פילאָזאָפּירונג, האָט ויך . / 
געצויגן נאָך דער מיינונג פון דעם ,הרב המורה" -- זאָגט ער דאָרטן -- אויס- / 0 
געדריקט אין זיין פּירוש צו דער ויזיע און זיי האָבן צוגעשריבן דעם נביאת . / 
טעותדיקע און פארנרייזטע אויסטייטשוננען". 

נאָך בולטער איז זיין אַנטיטעזע צום רמב"מס אויסטייטשוננ פון נבואה. 

אין זיין ספר , מעיני ישועה" טיילט ר' יצחק נשיא איין די נבואה אין דריי 
מדריגות, װאָס גייען אַראָפּשטײיגנדיק פון אויבן אַראָפּ : 

די העכסטע מדרנה (די ערשטע) איז ווען דער נביא באַקומט פון נאָט אַ 
דירעקטע השפּעה, אָן זי זאָל אָנרירן זיין שכל אָדער זיין פאָרשטעלוננס-קראַפּט. / 
דאָס איז די מדרנה צו וועלכער משה רבנו האָט דערגרייכט, ווייל גאָט האָט / 
גערעדט צו אים. ניט דורכן הלום, ניט אין נאַכט-זעאונג, נאָר מױ? צו מױלֿ, / 
באשיינפּערלעך. אי 

דאָן יצחק אברבנאל באַצייכנט די מדרנה מיט דער קאַטענאָריע , אספקלריה יש 
מאירה", אַ שפּינל װאָס ווערט פון זיך באַלױכטן. 

אַ צווייטע מדרנה איז, ווען די געטלעכע השפּעה (איינפלום), װוירקט פריער // 
אויפן שכל פון דעם נביא און דורך דער פאַרמיטלונג פונם שכל קומט עס צו שא 
דער פאַנטאַזיע, צום דמיון פונם נביא. טרעפט עס, צומאָלס, אַז דער נביא א 
דערשפּירט ניט די געטלעכע השפּעה אויף זיין שכל. פּאַרװאָס? ר' יצחק דער" / 
קלערט עס קורץ און שאַרף: ,מפני עומק המושג וקוצר המשינ" (מחמת רער , 
טיפקייט פון דעם באַנריף און קורצקייט, פּלאַכקײט פון דעם באַגרײיפנדיקן). . / 
אויף אַזאַ אַרט און ווייזע, שפּרײט זיך אוס די געטלעכע השפּעה פונם שכ? . / 
צו דער פאָרשטעלונג און וועבט אויס אויף דעם נכיאס פאַנטאַזיע בילרער און ‏ / 
געשטאַלטן, װאָס ווערן אויסגעדריקט אין משלים און רעטענישן : יש 





צומאָלם טרעפט, אין אַזאַ פאַל, אַז דער נביא אליין פאַרשטייט ניט לכתחילה / 
די זעאונג פון זיין פאַנטאַזיע, וויי? זי איז אַרורך איכער דער אויפפאסונג פונם 
שכל --- די פיר רייטוועגענער, װאָס זכריה הנביא האָט נעזען אין זיין וויזיע. / 
איז דער ביישפּיל, דאַן מאַכט דורך דער נבואה-פּראָצעס נאָכאַמאָל צוריק רעם 
זעלביקן װעג;: דער געטלער איינפלוס גייט צוריק פון דעם נביאס דמיון, פון 
זיין פאַנטאַזיע, װאָס האָט אים בילדער געמאָלן, צו זיין שכל; דאָס מיינט צו ‏ 










(7) והכמי אומתנו, אחרי אשר התערבו בכשדים בעיון ספריהם וידיעת חכמותיהם ‏ 
למדו ממעשיהם והעתיקו דרכיהם ועניניהם בתורה אלהית.. ו' 
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זאָגן, אַז דער שכ? קאָנטראָלירט 2 אַ ר דאָס בילד, װאָס ער האָט פ ר י ע ר 
זיך געשאַפן, אויף אַ ריין-אינטואיטיוון אופן, אין זיין פאַנטאַזיע; און אַזױ דער- 
קּלערט זיך אליין דער נביא, דעם מהות, דעם באַנריף, אָדער דעם זין פון זיין 
וויזיע; אויף אַן אומגעקערטן פּראָצעס. 

אַלואָ: גאָטס השפּעה אויף דעם נביא'ס שכל און פונם שכל? צו דער פאַנ- 
טאַזיע -- איז די צווייטע מדרגה פון נכואה; און זי דריקט זיך אויס אַמאָל 
דירעקט און אַמאָל אומדירעקט, שפּרינגט איבער פונם שכ? רירעקט צו דער 
פֿאַנטאַזיע, און דערנאָך ערשט קומט די אויסטייטשונג און באשייד פונם שבל. 

די דריטע מדרגה פון נביאות איז, װוען די געטלעכע עמאַנאַציע, השפּעה, 
פאַלְט צו-ערשט אויף דעם נביא'ס גייסט, אוזיף זיין נשמה און פון דאָרטן אויף 
זיין געפי? און באַרוף, אינערלעכן, װי אויסערלעכן אַזױ, אַז: ‏ דער נביא טוט 
פילן מיט דער באַנגרייפונג פון זיינע חושים אליין איף אַזאַ אופן, אַז מיט 
זיינע אויגן און אויערן זעט ער און הערט די געטלעכע עמפינדונגען, װאָס גע- 
פינען זיך ניט דרויסן פון דער גשמיותדיקער וועלט" (8). 

מיר וועלן עס רעזומירן קורץ, כדי עס זאָל קלאָרער פאַרשטאַנען ווערן. 

ער שט ע מ ד רג ה פון נבואה: וען די געטלעכע עמאַנאציע אין אַ 
דירעקטע און דער נביא באַנוצט זיך ניט מיט זיינע עמפינדונגען און חושים. 

צ װו יי טע מ ד רג ה: וען דעם נכיא'ס חושים זיינען לכתחילה פֿאַר- 
מיטלער, דירעקט אָדער אומגעקערט: -- שכל כוחה-הדמיון אָדער פאַרקערט --- 
אָבער זיי ווערן תיכף פאַרטוישט, בטל. 

ד ר י ט ע מ ד ר ג ה : וען דער נביא באַנוצט זיך נאָר מיט זיינע 
שמפינדונגען דורך די חושים, אָן דירעקטער אוממיטלבאַרער געטלעכער השפּעה. 

װי עס איז צו זען פון דער דאָזיקער קלאַסיפיקאַציע פון נביאות, אין זי 
אין אַבסאָלוטן קעננזאַץ צו דער גאַנצער שיטה און דערקלערונג פון נבואה, וואָם 
דער רמב"ם דריקט אויס אין די געהעריקע קאַפּיטלען פון דעם ,מורה נבוכים". 

אין אַ סך זאַכן אָבער איז ער הונדערט-פּראָצענטיק איינשטימיק מיטן 
רמב"ם : אין דער פראַגע פון ,הידוש העולם" (אין דעם פּרט איז דער רמב"ם 
נעווען קעגן דער מיינונג פון די גריכישע פילאָזאָפן), אין דער פראַנע פון., חהשגחה 
פּרטית" און אַנדערע. 

און כדי עס זאָל ניט זיין קיין פראנע ועגן אַזאַ פארשיידנאַרטיקער באַ- 
ציאונג צום רמב"ם, וועלכן ער פאַרנעטערט, דערקלערט, רבי יצחק אכרבנאל, אַז 
ביי זיין נאנצער פארערונג פונם רמב"ם, הייסט עס נאָך ניט אַז ,ער נלויבט אין 
אַלץ אַבסאָלוט, װאָס דער רמב"ם האָט נעשריבן, נייערט דאָס גוטע ועלן מיר 
מקב? זיין און דאָס שלעכטע וועלן מִיר ניט מקב? זיין" (9). 


(8) וירגיש הנבי'א בהשנתו ההושית בלבד, באופן שיראה הנביא בעיניו ובאזניו 
ישטץ המוהשים האלהיים הבלתי נמצאים בעולם הגשמי מחוץ. 

(9) לֹא שאאמין אנו כל מֹה שכתב הרב בהחלט, כי את הטוב נקבל ואת הרע 
לא נקבל... 
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דעו בעכעי פון מרײ סט 
























אַ באַזונדערע גרופּע אין דעם אברבנאלס טעאָלאָגיש- עקזעגעטישע וװוערק 
זיינען זיינע משיחישע ספרים, וועגן וועלכע מירן זיך אָפּשטעלן מער אויספיר- 
לעך, באַזונדער, אין דעם קאַפּיט?, וואו מירן ברענגען די פולשטענדיקע רשימת 
פון זיינע ווערק. 
, / אָבער חוץ די ספּעציעלע ווערק האָט ר' יצחק אברבנאל גאַנץ אָפט באַרירט 
דעם ענין פון משיהיזם און די משיחישע דערװאַרטונגען און האָפנונגען. אין 
אַנדערע פון זיינע ווערק, וי צום ביישפּיל אין די פּירושים אויף תנ"ך, און 
אַנדערע, ווען זיי זיינען נעשריבן געװאָרן אפילו ניט פאַר דעם. 
אַז מען פאַרטיכט זיך אין אברבנאלס ספרים זעט מען קלאָר, אַן משיחיזם 

און משיחישע שטימונגען זיינען בכל? געווען איינע פון די באַליבטסטע טעמעס 
זיינע, איינע פון די באַליכנטסטע ענינים, צו וועלכע ער האָט זיך אָפּט אומנעקערט, 
אַזױ אָפט, װוי נאָר ער האָט געקאָנט דערווייזן; וי נאָר דער ענין פון משיחישע 
גלויבוננען איז געקומען אים, ביים שרייבן אָדער מבאר זיין די תורה, אונטער דער 
פעדער, האָט ער זיך שוין ניט געקענט פון אים באַפרייען און געווירמעט אים 
אויפמערקזאַמקײט, התלהבות, דרוש, אימפּעט און גערערט וועגן דעם, און גע- 
דרשנט וועגן דעם און אַרומגערעדט עס אָבער-און-ווידער אַמאָל. 
ער באַהאַנדלט, איז מבאר און מפרש די משיחישע געדאנקען, רמזים, 
פּסוקים, וויזיעס און אַלענאָריעס, ואָס זיינען צעװאָרפן אין תורה, נביאים 
וכתובים, אין דעם ברייטן ים-התלמוד און אין די אומצייליקע מדרשים, שווי- 
מענדיק אין דעם אומענדלעכן ים, װי אַ געניטער טוקער. ער שרייבט ווענן דעם 
אָן ספרים און ספרים; ער שרייבט אָן אַ נאַנצן ספר, אַלס פּירוש אויף דניא?, 
די באַזע פון אַלע , מחשבי קצים" און פאראיינוועגס טענהעט ער זיך אויס מיט 
די קריסטלעכע געלערנטע אוֹן מיט אבות פון דער קירכע, װאָס האָבן אַלַעגאָריש 
אויסגעטייטשט די וויזיעס פון דניאל אויף דעם קריסטנטום -- אַפּאָקאַליפּטישע 
אינטערפּרעטאַציעס --- אוּן ער נייט אַזױ ווייט, אַז ער פּרובירט אליין צו אויכּ- 
רעכענען דעם קץ, קומענדיק צום שלוס, אַז די דערלייזונג פונם יירישן פֹאֶלָק 
דורך משיחן װעט נעשען אין יאר 1839. און מערקווירדיק, אין יענע יאָרן, מער 
ווינציקער עטלעכע, זיינען דערנאָך אַנטשטאַנען די באַווענונגען פון דוד הראובני, 
אשר לעמלין און ר' שלמה מולכו, וועלכער איז געווען אין זיין יוננט א מאַראן, 
מלוכה-פּראָקוראָר פון דעם פּאָרטוגעזישן קענינלעכן הויף אונטערן נאָמען דיאָנאָ 
פּירעס --- און איז פון אַ מאַראַן פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ מקובל, אַ תלמיד, 
פון ר' יוסף קאַראָס ישיבה אין צפת, און שפּעטער האָט ער געפּרײידיקט אין אי- 
טאַליע און נערמאַניע, אַז יידן זאָלן צוריקפאָרן קיין ארץ-ישראל. 
עס איז פאַרשטענדלעך, פאַרװאָס דער משיחישער געדאנק איז געווען אַזױ 
נאָענט און ליב.דאָן יצחק אברבנאל: די שרעקלעכע צרות און רדיפות, װאָס יידן 
האָבן איבערגעלעבט אין יענער צייט, סיי דורכן גירוש, סיי דורך די רדיפות 
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פונם אַנטיסעמיטיזם אין אַנדערע לענדער, און די אַלע געשעענישן איז ר' יצחק 
אברבנאלן אויסגעקומען צו בייזיין, צו בייזען, צו מיטלעבן זיי, --- האָבן דערוועקט 
אין אים אַ געוויסע נייגונג צום משיחישן געדאַנק, צו משיחישע שטימונגען און 
געפילן, װאָס זיינען געווען לאַטענט, אין די יידישע מאַסן אין יענער צייט. 

דער משיחיזם האָט. שטענדיק געדינט אַלּס טרייסט פאַרן פאָלק, אין די 
שווערע צייטן פון זיינע ליירן; עס איז געווען אַ מין קאָמפּענסאַציע פאַרן פאָלק; 
עס ליידט אין דער קעננװאַרט אַזױ פיל, דערפאַר װועט ער אינגיכן געהאָלפן 
ווערן דורך דעם דערלייזער, װאָס װעט זיין איצטיקע שפלע לאַנע פארװאַנדלען 
אין גלאַנץ. 

און אין די צייטן פון אברבנאלן, אין דעם סוף פונם 15-טן, און אָנהויב פונם 
6טן יאָרהונדערט, האָט דאָס יידישע פאָלק איבערגעלעבט דורכן גירוש און 
חורבן אין שפּאַניע, דורך די רדיפות אויך אין אַנדערש לענדער, וי פּראַנקרייך, 
דייטשלאַנד און אַנדערע, איינעם פון די שווערסטע שרעקלעכסטע פּעריאָרן אין 
אונדזער געשיכטע. 

איז עס געווען דערום די צייט, װאָס איז פּסיכאָלאָניש איבער די יאוש- 
שטימונגען, װאָס האָבן שיעור ניט באַהערשט די יידישע מאַסן, געווען אַמבעסטן 
צוגעגרייט פאַר דעם אויפנעם פון משיחישע גליבונגען, דרוש און פּרעדיקונג 
וועגן משיחיזם, באהויפּטונגען און אויסטייטשונגען, אַז די גאולה איז נאֶָענט 
און אויך באַועגונגען משיחישע, ווען נאָר און ווֹאו נאָר אַזעלכע זיינען אַנט- 
שטאַנען. 

אַזאַ פּסיכאָלאָגישער צושטאַנד איז דאַן, אין די צייטן פון אברבנא? ניט 
געווען דאָס ערשטע מאָל, װאָס איז אַנטשטאַנען ביי יידן: פ אַ ר א י ם, 
איז טנטשטאַנען אַזאַ אינטענסיווע שטימונג און אויפשוואונג פון משיחישע 
האָפנונגען אין דער צייט פון די ערשטש קרייץ-צוגן צווישן דייטשישן יידנטום, 
אויפן באָדן פון די שחיטות און גזירות, רדיפות און שרעקלעכע ענויים, װאָס 
יידן זיינען דאַן אױסגעשטאַנען. נ אַָ ך א י ם, לערך אַנדערהאַלבן יאֶר- 
הונדערט דערנאָך איז אַנטשטאַנען די שבתי-צבי באַוענונג, נאָך די שווערע 
איבערלעבונגען פון נזירת ת"ח ות"ט אין אוקראַינע און פּױלן... 

דער משיחיזם, די אַבסטראַקטע מיסטישע אידעע ווערט פאַרשאַרפט, פאַר- 
וואַנדלט ביי אונדזערע פאָלקס-מאַסן אין אַ כמעט קאַנקרעטע און גאַנץ נאָענטע 
שפּירונג, תמיד אויפן באָדן פון גרויסע רדיפות, נזירות און עינויים, װאָס טוען 
זיך אַ שאָט אויף אונדזער פאָלק. 

דאָס איז אַ געזעץ אין אונדזער געשיכטע -- און ער האָט זיין לאָנישע 
באַגרינדונג; דאָס איז רי זעלבע, װאָס רבי יצחק אברבנאל האָט געזען: עס איו 
אַ כוס תנחומין, אַ בעכער פון טרייסט פאַר אונדזער פאָלק און זיינע ליידן. און 
רבי יצחק אברבנאל האָט, אין זיין צייט, אונטערגעטראָגן די גולי ספרד אָט דעם 
בעכער, אַ פולן. 


שעיו 



















8" 8 אע זי 
טי 
דער ערשטער אַניסט און 7 פון די תנ"ךימפרשים יע 


אין מיטלאַלטער / 


/ 
יז 


וי מיר האָבן שוין אָנגעוויזן, איז די קרוין פון אברבנאלס גייסטיקע שאַ- ‏ - 
פונג, די וויכטיססטע און ווערטפולסטע צווישן די עטלעכע און צװאַנציק ספרים, . 
װאָס ער האָט אָנגעשריבן, די ספרים פון זיין פּירוש אױף תורֹה, נכיאים און ‏ { 
אַ טייל פון כתבים. ואר 
אוב אין זיינע עקזעגעטיש-טעאָלאָגישע כתבים איז ער מער פַּאָפּולְאַרי- ‏ / 
זאַטאָר, אַפּאָלאָנעטיקער אָדער אָפּאָנענט, װי אַריגינעלער דענקער און פאָרשער, / 
איז ער דאָ, אין זיין פּירוש צו די ספּרים תנ"ך, באמת אַרינינעל, נעדאנקען-רייך אוּן / טא 
ניי, ער האָט אין זיינש פּירושים אױיסנגעטראָטן נאָר אַ נייעם װענ פאַר דעם / 
באשייד פון די הייליקע ספרים. ער איז אַוועק ווייט און אין נאָר אַנדערע דרכים, 
וי זיינע פאָרגענגער, ניט אָפּטרעטנדיק אין דער זעלבער צייט פון דעם אֶננענו- 
מענעם אָרטאָדאָקסאַלן צונאַנג צו דער הייליקייט פון די ספרים פון דער תורה 
און די נביאים און זייענדיק אין דעם הינזיכט שאַרף קענן ר' אברהם אבן עזראן, 
וועלכער האָט זיך אין זיין פּיִרוש צו תנ"ך דערלויבט צומאָלס געוויסע וויסנ- / 
שאַפטלעך-קריטישע אָפּווייכונגען פון די תלמורישע באַהױפּטוננען װעגן דער 
צייט און די מחברים פון אייניקע פון די הייליקע ספרים, זייענדיק פּאַקּטיש 
איינער פון די ערשטע ביבל-קריטיקער. פו' 
אין קעגנטיי?ל צו די מחברים, ואָס זיינען נגעװוען פאַר אים און ועלכע / 
האָבן זיך אָפּנעשטעלט מער אויף דער פאַרטייטשונג פון דעם װאָרט אָדער כּסוק, / 
האָט אביבנאל געשאַנקען מ ע ר א ויפ מ ע ר ק זאַמ קײ ט ר אָ ס / 
נאַנצע, אֹין דעם ספר, צו וועלכן ער האָט נעשריבן זיין פּירוש. 
ער אין געווען אַ שטאַטסמאַן, האָט באַזעסן אַ פּאָלִיטישן חוש, האָט ער 
דערפאַר אין זיינע קאָמענטאַרן צו דער תורה און די נביאים, ברייט און פול זיך 
אָפּגענעבן מיט דער סאָציאַל-פּאָליטישער און היסטאָרישער זייט און ווערט פון 
דער ביבל, שילדערנדיק, אויף דעם סמך פון די פּסוקים און קאַפּיטלען, װאָם 
ער האָט קאָמענטירט, דאָס יידישע פּאָליטישע און סאַציאַלע לעבן אין יענער 
צייט. ער האָט יעדן פון זיינע פּירוש ספרים פּאַרזען מיט אַן אריינפּיה אין וועלכן 
ער האָט שטודירט די עפּאָכע צו וועלכער דאָס בוך באַציט זיך, די באַציאוננען 
פון די נביאים און מלכים צום לעבן פון פאָלק און פון די אַרומיקע פעלקער. 
אָפּטמאָל טרעפט מען אין די דאָזיקע הקדמות גאַנצע פּראַנמענטן אין וועלכע 4 
אברבנאל באַציט זיך אָפן אָדער פאַרשטעלט צו אַקטועלע געשעענישן פון 6 
זיין צייט; נאַנצע שטיקער מעמואַרן, ווענן דעם גירוש און די מלחמות, אלל / 
זיינען דערנאָך פאָרגעקומען צווישן פראַנקרייך און נעאַפּאָל, טרעפט מען אין די 
דאָזיקע הקדמות און דאָס איז זייער אַ וויכטיקער היסטאָרישער מאַטעריאַל. : 
אַ גרויס נייעס אין זיינע פּירושים -- און דאָס האָט ער דער עישטער / 
איינגעפירט --- איז געווען דאָס באַנוצן זיך מיט קריסטלעכע בינל-קאַָמענטאַ- ‏ 8 


יז 214 הי טאנ 


- = טאָרס, ווען ער האָט געפונען אין זייערע אינטערפּרעטאַציעס באַהױפּטוננען, װאָס 
= האָבן אים אויסנעזען צו זיין לאָניש. קענענדיק גוט לאטיין, האָט ער עס געטון, 
אין אַ נאַנץ ברייטער מאָס; און אַזױ ווערן אָפּט אין זיינע פּירושים דערמאָנט 
די מיינונגען פון די קירכע-אויטאָריטעטן העראָנימעס און סאַן אויגוסטין, אפילו 
פונם משומד פּאַװלאָ דע סאַנטאַ מאַריאַ, ברענגט ער אַ געוויסע דערקלערונג... 
- = פאַר יענער צייט איז עס געווען אַ גװאַלדיקע אינאָװאַציע און דאָס זאָגט עדות, 
אַז ביי זיין נאַנצער אָרטאָראָקסאַלער פרומקייט, איז רבי יצהק אברבנאלן ניט 
פרעמר געווען דער גייסט פון די הומאַניסטן פון איטאַליע און מער נאָך, אין אַ 
העכסטער מאָס, רעליגיעזע טאָלעראנץ; אין יענע יאָרן פון רעליגיעזן פאַנאַטיזם 
און פון יי יל --- פאַראַ מערקווירדיקע דערשיינונג דאָס איז. 

די וויכטיקייט פון זיין פּירוש אויף תנ"ך אין אַזױ גרויס, אַז דאָס 
פּאַרדינט אַ באַזונדערע ברייטערע פאָרשונג; אַ סך מער ויכטיקער װי אַלע 
זיינע אַנדערע ספרים צוזאַמענגענומען. 

ער איז אין פּירוש, פאַקטיש, דער ע ר שט ער הומ אַניס ט צוישן 
די מפרשים און מבארים פון דער תורה; אַ מערקװוירדיקער אינאָװאַטאָר. עם 
באַפרידיקט אים ניט רש"י, ווייל ער האָט זיך באַנוגנט נאָר מיט די דרשות פון 
די חז"ל; עס באַפרידיקט אים ניט דער רלב"ג (רבנו לוי בן נרשון), וויי? ער 
טייטשט אויס צופיל די דערציילונגען פון תנ"ך, זוכנדיק אין זיי מאָרנע אַנט- 
פּלעקוננען, װאָס דאָס אליין איז שוין פאַר אים אַ שטיק מינות, ווארום אונדזער 
הייליקע תורה דאַרף ניט קיין אויסטייטשונגען על פּי דרך הטבע, (לויט דעם 
אברבנאלס באַהױפּטונג), ,ווי באַלד יעדעס װאָרט פון אונדזערע נביאים אליין 
איז אַן אַנטפּלעקונג פון די העכסטע מדות און פּרעכטיקסטע רעיונות; עס באַ- 
פרידיקט אים ניט דער אבן עזרא, ניט דער רמב"ן (ר' משה בר נחמן), ווייל? זיי 
שפּילן זיך מיט רעטענישן ביי זייער פּירוש. און די אינאָװאַציע זיינע אינם 
פּירוש און אין דעם דרוש אויף דעם תנ"ך באַשטײט אין דעם, װאָס ער , טוט 
שטרעבן צו פאַרמיידן אויבערפלעכלעכקייט און קורצקייט, װאָס זיינען נאָר אַ 
ראיה אַז דער מבאר האָט ניט באזעסן דעם פולשטענדיקן באנריף און די ואַר- 
האפטיקייט אין דעם באַשײד פון די פּסוקים (10). 

זיין פּירוש איז געווען אַ נייעס ניט נאָר אין זיין צייט, נאָר דורות נאָכדעם, 
ווייל, ביז אים איז די קאָמענטאַריסטיק פון דער ביב?, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן 
מיט רבי סעדיה-נאון --- און מיט וועלכער סהאָבן זיך באַשעפטיקט אָן אַ צאָל 
גאונים, גדולים און חכמים אין שפּאַניע, אשכנז און צרפת אין משך פון פילע 
יאָרהונדערטער --- געגאנגען גאָר אויף אַנדערע ווענן : מען האָט זיך באַשעפטיקט 
מיטן באור און פּירוש אָדער שפּראכלעך-פילאַלאָגיש, אָדער עקזעגעטיש-פילאָ- 
זאָפיש, אריינטייטשנדיק, אמיינסטן אין די דרשות פון די חז"ל אָדער זוכנ- 
דיק צו אויסטייטשן ,על דרך הפילוסופיה" די פּסוקים פון דער תורה, כדי עס 


(10) .לא אבוא לנסותך בחידות כרבא"ע ורמב"ן והנה לא נתעסקינו להוציא 


(חועלות מסיפורים כדרך הרלב"נ, להיותו פּועל בטל בעיני, כי דברי הנביאים כלם הם 
עצפם התגלות במדות ובדעות" ... ...במקום שראוי להאריך, אינו רשאי לקצר" א. אַ. ו. 


= 248 יד 





























זאָל ניט זיין קיין סתירה צווישן דער הייליקייט פון דער תורה און די לערעס / 
פון די חכמים (פּילאָזאָפּן) : דאָס האָט די פַּירושים נעמאכט אָדער פּאָעטיש- 
ראָמאַנטיש, אָדער טרוקן-גראַמאַטיקאַליש, אָדער דעדוקטיוו-אַפּאָלאָגעטיש. (צום 
ערשטן סוג רש"י; צום צווייטן דער רד"ק, אבן עזרא; צום דריטן רלכ"ג און 
רמב"ן). 


עס האָט געפעלט דער ברייטער ה י ס ט אַ ר י ש ע ר פּירוש; דער 
סאַציאַל-היסטאָרישער צוגאַנג צו דעם פִּירוש נ י ט א ו י פ | פ ס ו ס, 
נאָר אויפן גאנצן קאַפּיטל; אויפן נגאנצן ספר. סהאָט נעפעלט דער פּירוש, װאָס 
זאָל אויפפאַסן דאָס גאַנצע, װאָס זאָל זוכן צו פאַרשטיין די צייט, די עפּאָכע, 
צו וועלכע יעדער תנ"ך-ספר באַציט זיך און אויפפאַָסן לויט דער פאַרשטענדי- 
קונג און אויסטייטשונג אויך פון די קריסטלעכע נעלערנטע, וואו זיי האָבן 
ריכטיק געהעריק, פאַרשטאַנען און פארטייטשט דעם תנ"ך; עס האָט געפעלט, 
אַזױ צו זאָגן, אַ פּירוש װאָס זאָל זיין אינגאַנצן אַנדערש, אין זיין וועג און 
צוגאַנג פון די װועגן און צונאַנגען, װאָס אַלע אַנדערע מפרשים האָבן בין אים 
געהאט -- און אָט דעם בלויז האָט פאַרטולט רבי יצוחק אברבנאלס פּירוש אויף 
דער תורה. 


ביי אַלע חסרונות װאָס דער פּירוש פאַרמאָגט: לאַנג צעצוינן, ערטערווייז 
פאַרשוואומען אין מליצות און פראזן, פול מיט דרוש, מיט אָפּוײכּונגען און 
אָפּנױגן פון דעם, װאָס װוערט פאַרטייטשט און קאָמענטירט --- איז עס דאָך דעף 
ערשטער פּירוש, װאָס האָט אויפגעפאסט מער דאָס גאַנצע, װי דאָס פראַגמענ- 
טאַרישע אינם פּסוק אָדער פּרשה; מער דאָס היסטאָרישע, סאָציאַל-עקאָנאָמישע 
און מלוכהשע אין די דערציילונגען אָדער עקספּאָזע פון תורה און נביאים, װוי 
די דרשות פון חז"ל --- פון וועלכע ער ווייכט פונדעסטוועגן אויך ניט אָפּ און 
שליסט זיי אויך ניט אויס אינגאַנצן, וי אויך דאָס טרוקן-פילאָלאָגישע און אַק- 
צידענטאַל-שפּראכלעכע. 


צייט, לעבנס-שטייגער, אומגעבונג, מאָס, ואָג, קליידער, פאַרברעננונגען, 
פּאָליטישע פאַרהעלטנישן פון יענע עפּאָכעס א. אַ. וו. --- די דאָזיקע באַשטאַנר- 
עלעמענטן אין דעם פּירוש אויף תנ"ך האָט אריינגעפירט ‏ ד ע ר ע ר ש ט ער 
דבי יצחק אברבנא? אין זיין פּירוש אויף תורה, נביאים, דניא? און קוהלת : און 
וי אַן עכטער בעל-דרשן, האָט ער אין דער זעלבער צייט אויך ניט פאַרפרעמרט 
פון זיין פּירוש די חז"?-דרשות און אנדות, און האָט אויך ניט אױסגעלאָון אָנ- 
דייטונגען אויף פאַקטן און געשעענישן אין יידישן לעבן פון זיין צייט, א וי ב 
און ווען נאָר ער האָט געקענט עס איינפלעכטן, אָדער לפּחות אָנדייטן אויף דעם, 
אין דער איינטייטשונג און באשיידונג פון אַ פּסוק. 


אַ הומאַניסט, װאָס איז באַקאַנט געווען שוין מיט דער השכלה פון רע- 
נעסאַנס-צייט אין איטאַליע, איז רבי יצחק אברבנאל, אלס , פּרשנדתא" (פּרשן- 
דתא, קאָמענטאַטאָר פון דעם תנ"ך), דאָך געשטאַנען מיט ביידע פיס אויפן / 
באָדן פון דער פולער טראַדיציע און טיפער אמונה, װוי אין זיין לעבן -- און / 
דערוויזן האָט ער עס ברענגענדיק פאַר דעם דעם גרעסטן קרבן: דעם גנירוש, אין 0 


0 ליק 


וועלכן ער איז איבער זיין גלויבן נעגאנגען --- אַזױ אין זיין לעבנס-װוערק: דער 
באשייד פון דער תורה. 

ווען מיר זאָלן װועלן באַצײיכנען מיט אַ מאָדערנער דעפיניציע, קורץ און 
כאַראַקטעריזירנדיק דעם מהות פון אברבנאלס פּירוש-דרוש אויף תנ"ך, װאָלטן 
מיר געדאַרפט זאָגן, אַן : 

זיין פּירוש אויף תורה, נביאים, דניאל און קוהלת איז: אַ פּאָפּולער-וויסנ- 
שאַפטלעכער עסעי, געשריבן איבער די הייליקע ספרים און אין וועלכן עס ווערן 
באַלױכטן און באַהאַנדלט מיטן ברייטן פאַרנעם און פולער באַרעדעװודיקייט די 
ענינים װאָס ווערן באַרירט אין תנ"ך, פון היסטאָרישן, סאַציאַל-עקאָנאָמישן און 
אויך טראַדיציאָנעלן צונאַנגען. 

ד ער ער שט ער, דער רודימענטאַרער הומאַניסט צווישן די מפרשים 
און מבארים פון תנ"ך איז ער געווען און אין דער זעלבער צייט איז אים באַ- 
שערט געווען צו זיין ‏ ד ע ר ? ע צ ט ע ר פון די מפרשים און מבארים פון 
דער תורה, װאָס האָבן עקזיסטירט אין שפּאַניע, צרפת און אשכנז --- דער לעצ- 
טער, װאָס האָט אָפּנעשלאָסן די גלאָרייכע תקופה אין שפּאַניע. 

דאָס ליכט פון יידישן וויסן, װאָס האָט יאָרהונדערטער געלויכטן אין שפּאַ- 
ניע -- אַריבערגעטראָגן אַהינצו פון בבל און ארץ-ישראל --- און אין פּראָוואַנס, 
און אין אשכנז, און װאָס האָט צווישן אַנדערע געביטן זיך אויסגעדריקט, הויפּט- 
זעכלעך, אין ביבל-קאַמענטאַריסטיק. איז מיט אים, מיטן לעצטן ,גראנדע" צווישן 
די ספררים, ,נשיא" אין דעם נייסטיקן זין פון װאָרט -- אויסגעלאָשן געװאָרן 
דאָרטן. 

דער ערשטער הומאַניסט צווישן די ביב?-מפרשים איז געווען דער לעצטער 
פון די ביבל?-קאָמענטאַטאָרס... די תקופה איז אָפּגעשלאָסן געװאָרן נאָך אברבנאלן, 
און אַ לאַנגע צייט, איבער צוויי הונדערט יאר לערך איז אַװעק, איידער עס אין 
אויפנגעשטאַנען אַ נייער גרויסער מבאר און מפרש פון תנ"ך: משה מענדעל- 
סאָן; צווישן דעם אברבנאל? און דעם רמב"םן --- איז במעט ניטאָ קיין אַנדערער, 
אויף וועלכן עס זאָל כדאי זיין צו אָנווייזן, אַלס וויכטיקער ביבל-באשיירער. 

דעם אברבנאלס פּירוש צו דער תורה, איז אָפּגעשאַצט געװאָרן, ניט נאָר 
פון יידן : אויך פי? קריסטלעכע געלערנטע אין דער רענסאַנס:צייט און שפּע- / 
טער, האָבן פון זיינע קװאַלן פי? געטרונקען -- איבערהויפּט אים געפאָרשט, 
געלערנט און איבערזעצט אויף לאטיין, און צװוישן די דאָזיקע געפינען זיך ניט 
קיין קלענערע וי בוקסדאָרף און בוצעאום. 


-- 49 == 
אַ קורצע כאַראַקטעריפטיק פון זיינע ספרים 
וועגן זייער ווינציק יידישע גדולים פון מיטלאַלטער אין פאַראַן אַזױ פיל 
פּינקטלעכע און אויספירלעכע דאַטן --- וועגן זייער לעבן און וועגן זייער שאַפן 


--- וי וועגן דעם לעצטן , גראנדע" פון די יידן אין שפּאַניע. 


יש יי 





די אָנגעזעענסטע ראָל זיינע צווישן יידנטום אין פּאָרטונאַל, שפּאַניע אוּן 
שפּעטער אין נאַפּאָלי, ווענעציע, סיציליע און אַנדערע, זיין ראָל אַלס שטאַטס- 
מאַן, אַלס פינאַנץ-אַגענט און פאַרמיטלער צווישן מלכים און רעגירונגען, פריער 
אין שפּאַניע, דערנאָך אין די פארשיידענע מלוכות און רעפּובליקן פון דער 
דאַמאָלסטיקעד איטאַליע --- האָבן אָן שום ספק מיטגעווירקט פאַר זיין אֶנזיכ- 
טיקייט און פאַר דעם, אַז די גרויסקייט פון זיין פיגור, זאָל אָנזיכטיק זיין און 
זיינע מעשים און װערק זאָלן ניט פאַרשווינדן פונם זכרון פון זיין דור און פון 
די נאָכקומענדיקע דורות. 

אויך די גרויסע טראַגישע ראָל װאָס רי"א (רבי יצחק אברבנא?) איז אויס- 
געקומען צו שפּילן --- פון אַ ,יושב בשער המלך", אַ מיניסטער און הויף-מאַן 
ווערן אַ גלות-אָפּריכטער און בראש פון גרויסע יידישע מאַסן, צו ואַנדערן -- 
האָט מיטגעווירקט, אַז די פּרטים פון זיין לעבן און פון זיין שאַפן, זאָלן אָפּנעהיט שא 
ווערן אין דער געדעכניש און קיין איינער פון זיי זאָל ניט פאַרגעסן ווערן. שיר 

אליין אַלס שטאַטסמאַן, הומאַניסט, קענער פון לאַטיין און פּון אַנדערע וועלט- ‏ - שלן. 
לעכע וויסנשאַפּטן, האָט רבי יצחק אברבנאל געוואוסט די באדייטונג פון פּינקטלע- : 
כער פאַרצייכנונג פון דאַטעס און געשעענישן, װאָס האָט ניט נאָר אַ פּערזענלעכן א 
כאַראַקטער, נאָר אויך אַ היסטאָרישן ווערט, איבער דעם פּלאַץ, װאָס זיין פּערזאָן 4 
האָט פאַרנומען דאַן אינם יידנטום --- און ער האָט זיך אָכּט אומנעקערט צו דער טא 





שילדערוננ פון זיין צייט און פון די געשעענישן; אין זיינע פּירושים און אריינ- 8 
פירן צו זיינע ספרים, זיינען אין פיל ערטער, וי געזאָגט, צעװאָרפן וויכטיקע באַ- ש , 
שרייבונגען און שילדערוננען פון אױטאָביאָגראַפישן כאַראַקטער און פארצייכנוננען // 
פון זיינע ספרים און בריוו. עס ווערן דערמאָנט אויך אייניקע װוערק, װאָס זיינען אי 
צו אונדז ניט דערגאנגען; זיי זיינען פאַרלוירן געװאָרן אין די שווערע צייטן, װאָס עו 
יידן איז אויסגעקומען צו איבערלעבן אין די נאָכקומענדיקע יאָרהונדערטער פוּן ‏ . / 
דער אַזױ גערופענער ,נייער צייט-אַלטער", װאָס פּאַר יידן איז זי נעווען אַלְט, אין אי 
אַלטע צרות... א 
אין די הקדמות צו זיינע פּירושים אויף דברים, יהושע, מלכים, אין דער א 
הקדמה צום ספר , מעיני ישועה" זיינען צעװואָרפן פיל אַזעלכע אױטאָביאָגראַפישע מען, 
און מעמואַריסטישע פאַרצייכנונגען. א 
וויכטיקער פון אַנדערע פאַר דער ביאָגראַפיע און, דער עיקר ב י ב ל י אַ- !/ 
נראַ פיע פון רבי יצחק אברבנאלס כתבים, איז זיין שריפט אין דער פאָרם פון ש 
אַ בריוו װאָס ער האָט געשריבן צו רבי שאו?ל הכהן מקאנדיע און וועלכע איז באַ- :0 
קאַנט אונטערן נאָמען , תשובות לשאלות רבי שאו? הכהן". דאָרטן קומט אַ פול- ױ 
שטענדיקער רעגיסטער פון זיינע ספרים; און אין דער פארצייכנונג װאָס ער 6 
אליין האָט צוזאַמענגעשטעלט קומען אריין אייניקע נעמען, װאָס זיינען שפּעטער 6 
ניט נעפונען געװאָרן. עס איז אָבער ניט אױיסנעשלאָפן, אַז ערגעץ-וואו אין אַ | 2 


;;גניזה" פון אַ-וועלכער ניט-איז ביבליאָטעק, זאָלן לינן פאַרלייגט מאַנוסקריפּטן 
אָדער קאָפּיעס פון ספרים פון ר' יצחק אברבנאל. 

דער פאַקט נופא, װאָס זיינע ספרים -- הגם דער נרעסטער טיי? פון זיי 
איז דערשינען אין דרוק-פּאָרמע ערשט פיל יאָרן נאָך זיין טויט, און בלויז דריי 









- = זיינען געדוקט געװאָרן פאַר זיין לעבן, זיינען אין פיל אָפּשריפטן און קאָפּיעס 
פאַרשפּרײיט געווען, נאָך פאַר זיין לעבן, זאָגט פיל וועגן דער גרויסער אַכטונג, 
װאָס די געפּלאַנטע און די גערודפטע יידישע מאַסן האָבן געפילט צום , האַר און 
גרויסן אין ישראל", װאָס האָט ניט אויסנעקליבן --- װוי דאָס האָט געטון זיין 
פריינט און מיטמיניסטער, דער רב הכול? פון שפּאַניש רב אברהם שניאר (סעניאָר) 
--- צו לעבן אַלְס קריסט, אין שפּאַניע, נייערט צו ליידן פון גלות און װאַנדערונג, 
פון פּלאָגעניש און יסורים און האָט ניט פאַרלאָזט, ניט אָפּגעטײלט זיך פון די 
יידישע מאַסן אין זייער גלות-װואַנדערונג. 

פאַר דער פאַרשפּרײטונג און פּאָפּולאַריטעט פון אברבנאלס ספרים צווישן די 
יידישע מאַסן, האָט, געוויס, אויך מיטגעווירקט זייער באַזונדערער אינהאַלט: 
די משיחישע ט ר יי ס ט ונ ג ען,, װאָס פאַרפולן דעם אינהאַלט פון אייניקע 
זיינען געווען, װי צוגעפּאַסט צו יענער שווערער צייט, און צו די שווערע צייטן 
װאָס זיינען נאכהער געקומען פאַר ייִדן און פאר אנוסים אין כמעט אַלע לענדער 
פון דעה דאַמאָלסטיקער אייראָפּע. 

די ליידנדיקע יידישע מאַסן, ליידנדיקע פאַר זייער יידישקייט -- אָפּענער 
אָדער פאַרבאָרגענער --- האָבן געטרונקען אָפּט פון דעם ‏ ט ר יי ס ט ב עכ ער 
פון דעם ,, מעיני ישועה", פון דעם , משמיע ישועה" און ,ישועות משיחו" און 
פלעגן פילן אַ גייסטיקע דערלייכטערונג, --- אין די האָפנונגען -- װאָס זיינען 
פאַר יענע פרום-נאַאיווע צייטן, מאַסן און דורות געווען װי אַ קאָנקרעטע פאַר- 
זיכערונג פאַר דעם נאָענטן קץ און נאֶענטקייט פון משיה בן דודס קומען צו 
דערלייזן דעם אַזױ פיל געפּייניקט-ווערנדיקן פאֶלְק. 

פרומע דורות און מאַסן --- אַז וואוי? איז זיי געווען אין זייער נלויבן און 
זיכערקייט; אַ געזונטע טרייסט איז עס געווען. וואו נעמט מען אַזאַ געזונטן 
גלויבן און טרייסט פאַר די איצטיקע ליידן אונדזערע ? ׂ' 

דער אינהאַלט פון אברבנאלס הויפּט - ווערק, דער כאַראַקטער פון דרוש- 
ספרים, נעמישטע מיט געשיכטע, ויסן, טרייסט און באַשײד, װאָס זיי האָבן 
געהאט, דער ברייטער פאַרנעם פון זייער עקספּאָזע און ניט באַשרענקטקייט בלויז 
אויף קאָנקרעטן וויסן און פּירוש פוֹן דעם פּסוק -- האָבן מיטגעווירקט פאַר 
זייער פאַרשפּרײיטונג און פּאָפּולאַריטעט צווישן די יידישע מאַסן אין אַלֶע לענ- 
דער אין משך פון יאָרהונדערטער. 


מירן ברענגען אַ װוי מענלעך פולע רשימה פון די ווערק, װואָס רבי יצחק 
אנרבנא? האָט געשריבן. מיר באַנוצן זיך מיט דעם שוין דערמאָנטן בריוו צו ר' 
שאול הכהן וי אויך מיט אַנדערע ביבליאָגראַפישע מקורות, ספּעציעל פון אברבנאל- 
פּאָרשונג. אױיסשעפּנדיק אָבער אין גאַנצן איז זי ניט -- און אַזא איז בכלל, 
ניט מעגלעך צו צוזאַמענשטעלן. 

אין זיין דערמאָנטן בריוו, איינלייטנדיק אַזױ צו זאָגן, די רשימה פון זיינע 
ספּרים, זאָגט רבי יצחק אברבנא? צווישן אַנדערס, דאָס פאָלגנדיקע : 

,אַלע טעג, װאָס איך האָב פאַרבראַכט אין די הויפן פון די מלכים און אין 
זייערע פּאַלאַצן, באַשעפטיקט אין זייער אַרבעט, האָב איך קיין צייט ניט געהאט 


הי שוע היה 





צו מעיין זיין, כהאָב קיין ספר ניט געזען; איך האָב אין נאַרישקײיט פאַרבראַכט 7 
מיינע טעג און אין טומ? און גערודער --- מיינע יאָרן, רייכקייט און כבור צו. שא 
פּאַרשאַפן פאַר זיך, און אַזױ איז די דאָזיקע רייכקייט פאַרלױרן געגאנגען אי / 
אַ שלעכטן ענין און דער כבוד איז פאַרטריבן געװאָרן פון ישראל". | : ש 
,ערשט נאָכדעם, וי איך בין נע-ונד געװאָרן אוֹיף דער ערד פון איין קי- ו 
נינרייך צו אַ צווייט פאלק און דאָס געלט איז ביי מיר חסר געװאָרן, ערשט ‏ 
דאַן האָכ איך אָנגעהויבן צו פאָרשן אויף דעם געטלעכן ספר, װי די רייד פון / 
דעם װאָס האָט געזאָנט: ,אַז עס פעלט אַ פעלונג, אַזױ הויבט מען אָן דערנאָך ‏ 
צוּ לערנען" (11). : 
דאָס מיינט צו זאָגן, אַז דעם נרעסטן טייל פון זיינע ספרים האָט ער פּאַר- / 
עפנטלעכט נאָכן גירוש פון שפּאַניע, אין די יאָרן פון זיין לעבן און זיינע װאָנ- 2 
לענישן איבער די מלוכות פון איטאליע. אַ טייל אָכער, וי די פּירושים אויף תורה, ‏ . 
האָט ער אָנגעהויבן אַ סך צייט פריער נאָך: באַלר וי ער איז געקומען סיין / 
שפּאַניע, אַנטלופנדיק פון פּאָרטונאַל. ' 
די רשימה פֿון זיינע ספרים איז פאָלננדיקע : 
פּירוש צו יהושע, שופטים, שמואל א. און שמוא? ב' -- נעשריבן אין 
יאָר רמ"ד. (1484). 
אַ פּירוש צו ישעיה --- געשריבן אין יאָר רנ"ח (1495) און פאַרענדיקט 
אין אלול רנ"ה. 
אַ פּירוש אויף דעם ספר דברים, געשריבן אין יאָר רנ"ו (1496) אונטערן 
נאָמען , מרכבת המשנה"; שפּעטער איז ער אריינגענומען געװואָרן אין דער אַלנע- 
מיינער אויפלאַנע פון זיין פּירוש אויף תורה. 
זבח פּסח --- אַ פּירוש אויף דער הגדה און אויף די דינים פון פּסח: דאָס : 
בוך איז פאַרענדיקט געװאָרן אין חודש ניסן פון יאֶר רנ"ו (1496); דאָס בוך / שי 
נעהער צו די ווינציקע ספרים, װאָס זיינען געדרוקט געװאָרן ביים מחברס לעבּן 0 
(אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל: 1809 אָדער 1806). דער דאָזיקער ספר איז דערשינען א 
יט אַ שיר פוֹן זיין זון ר' יהודה-לעאָן, (דע מעדיגא), דער באַרימטער דאָקטאָר . 
און דיכטער, מחבר פון דער פּאָעמע ,וויכוח וועגן ליבע". 
נחלת אבות -- אַ פּירוש אויף פּרקי אבות, געשריבן אין דער זעלביקער דרוש=. 
אָרמע, אין וועלכער עס זיינען געשריבן זיינע פּירושים צו נביאים ראשונים =- 
א אין יאָר רנ"ן (1496), איז עס דערשינען אין דרוק-פּאָרם פאַרן לעבן 
פּונם מחבר, אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל (יאֶר 1806). 
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(11) כ? הימים שהחייתי בחצוות המלכים ובטירותיהםי עסוק בעבודתם, לא 
היה לי פנאי לעיין, ולא ידעתי ספר ובליתי בהבל ימי ושנותי בבהלה לעשות עושר ‏ 
וכבוד אתי. וכן אבד העושר ההוא בענין רע וגלה הכבוד מישראל. ואחרי היותי נע / 
ונד בארץ ממלכה אל עס אהר וחסרתי הממון. אז דרשתי מעל ספר ד', כדבר' האוטר: שְּ ץ 
חסורי מחסרא והכי קתנו". 4 וו ר 

דאָס לעצטע איז ניט מער וי אַ װוערטער-שפּיל, צוליב וועלכער עס ווערט אויסגע" / 
נוצט אַ דיאַלעקטישע פאָרמולע פון תלמוד, װאָס באַדייטעט אין דער ווירקלעכקייט, אַז: / 
,עס פעלט אַ משנה, אַ דין, א כלל און מען דאַרף אַזוי לערנען" און דערביי ווערט . 


כּאַרִיכט, װאָס עס פעלט אינם טעקסט 





יש יי אטא יו 

ׂ װ : 
- רבי יצחק אברבנא? האָט דערנאָך אויף אַ שטיקל צייט איבערגעריסן זיינע 
ריין פּירוש-דרוש אַרכעטן איבער דעם תנ"ך און האָט זיך אַ נעם געטון פֿאַר די 
, משיחישע ספרים" זיינע. ער האָט עס געטון, ווייל סאיז געווען אַ צייט-פאָדערונג, 
װי ער אליין זאָגט אין דער הקדמה. 

די ריין-משיחישע ספרים פונם אברבנאל, בילדן, באמת, א ט ריאָ ל אַ- 
(ג י ע , פון דריי באַזונדערע ווערק, מיט באַזונדערע נעמען, װאָס זיינען אָבער 
אויך באַקאַנט אונטער דעם אַלגעמײנעם נאָמען, װאָס ווערט גענעבן אַלֶע דריי 
ביכער צוזאַמען: , מגדל?ל ישועות" (דער טורעם פון הילף). געשריבן האָט ער 
זיין טריאָלאָגיע וועגן קץ און וועגן די משיח - האָפּנונגען און בשורות ביי 
די נביאים און תלמוד, און באַזונדערס ביי רניאל, מיט אַ גװאַלדיקער שנעלקייט 
און אימפּעט -- אין איבער איין יאָר צייט זיינען פארטיק געװאָרן אַלע דריי 
ספרים, פון וועלכע ער אליין האָט זייער שטאַרק געהאלטן. 

דער , מגד?ל ישועות" באַשטײט אַלזאָ פון פאַלנענדע דרי באַזונדערע 
ספרים : 


,מעיני ישועה" --- קװאַלן פון הילף" איז צעטיילט אוֹיף ,12 קװאַלן און 
0 טייטל-בוימער", לויט די .קװאַלן און טייט?-ביימער", װאָס די יידן, װאַנ- 
דערנדיק אין דעם מדבר פון זאַמד, האָבן געפונען אויף זייער ואַנדערװעג, אין 
דעם אָאַזיס צו טרייפטן זייער דורשט און הונגער". 


דאָס אליין באַווייזט שוין אויף דעם זין און פאַרװאָס פונם ספר : ער דאַרף 
דינען פאַר די ליידנדיקע פאַרטריבענע פון ספרד װווי אַן אָאַזיס, אין דער וויסטע 
פון זייערע פּיינלעכע װאָגלענישן און שווערע ליידן. 


עס איז אַ מערקווירדיקער פּירוש אויף דניא?. און די סודותדיקע, רמוים- 
פולע אַלענאָריעס פון דעם דאָזיקן בוך, אין וועלכן די קריסטלעכע מפרשים 
האָבן געזען דעם אויסדרוק פון אַפּאָקאַליפּטישע וויזיעס און אָנזאָגעניש אויף 
דעם אַנטיקריסט, אין דעם דאָזיקן בוך, צו וועלכן אַלַּע ,מחשבי קצים" האָבן 
זיך תמיד געווענדעט, כדי צו אויסרעכענען די פּינקטלעכע צייט. ווען משיח 
דאַרף קומען, האָט אברבנא? געזוכט אויך צו געפינען רמזים אויפן קץ און נאולה, 
װאָס איז נאָענט געווען, לויט זיין מיינונג. 

ער דערהויבט דניאלן צו דער מדרגה פון אַ נביא, פאַררעכענענדיק אים אין 
אַ צאָל פון די נביאים, װאָס האָבן מתנבא געווען וועגן דאָס אָנקומען פון בן-דוד. 
די קריסטלעכע , אויסטייטשער פון די נביאים" און, בכלל, דאָס קריסטנטום 
יקריגט אריין פון ר' יצחק, ביי דער געלעגנהייט, אַ היבשע גאָב. דאָס בוך אין 
נעשריבן מיט אַ געװאַלטיקע קאָנצענטרירטקייט, אימפּעט און התלהבות. 


ר' יצחק אברבנא? אליין איז פּאַרליבט געווען אין זיין ,מעיני ישועה" און 
אין דעם שוין ציטירטע שריפט זיינעם צו ר' שאו? הכהן זאָגט ער אליין, גאָר 
אָן עניוות , אין ערך ליופיו" --- זיין שיינקייט איז ניט צום אָפּשאַצן. 

,ישועת משיחו" --- די הילף פון זיין משיח (דאָס צווייטע בוך פון דער 
אוױיבנדערמאָנטער טריאָלאָגיע). אין דעם בוך קומט אַ פּירוש, אַ ברייטער און 
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מיט פאַרנעם פון דרוש אויף אַלע מאמרים און אגדות וועגן משיחן און משיחס / 
צייט, װאָס זיינען צעװואָרפן אין תלמוד און אין די מדרשים. : 

דער מחבר דערהויבט אין דעם סכּר די משיחישע גלויבונגען צו אַ דאָנמע, 
צו אַן שיקר פון יהדות און זידלט דעם באַרימטן ר' יצחק אלבו, פּאַרװאָס יענער 
האָט דאָס גלויבן אין משיחן ניט באַטראַכט, וי איינעם פון די עיקרים פון 
אונדזער אמונה. 

משמיע ישועה" איז דער דריטער ספר פון זיין משיחישעח טריאָלאָגיע. דער 
ספר האָט זוכה געווען צו אַ לאַטײנישער איבערזעצונג; און קריסטן האָבן מיט. 
אים זיך באַדינט פאַר טעאָלאָגישע און קאָמענטאַרישע צילן, ביי דער קלאַסי= ‏ 
פיקאַציע פון די נביאים. 

די הױיפּט-טעזע פונם ספר איז, אַז די 17 נביאים, װאָס ער רעכנט אוים. 
און ניט דוקא יידן אליין, ווייל בלעם, וועלכער , האָט נבואה-נעזאָגט, ניט וויסנ- 
דיק אליין װאָס? פיגורירט אויך צווישן דער רשימה פון די נביאים, האָבן נבואה- 
געזאָגט ניט וװעגן בית שני -- וויי?ל דאַן אין ניט געווען קיין פולשטענריקע 
גאולה, נאָר אַ פאַרלייכטערונג אין , שעבוד מלכיות" --- נאָר אויף דער נאולה, 
װאָס װעט קומען לעתיד לבוא -- פאר אברבנאלן -- אומפאַרזאַמט. 

דער ספר איז איינגעטיילט אין 17 .שערים", (קאַפּיטלען-טויערן), לויט דער 
צאָל פון ,די נביאים, װאָס האָבן אָנגעזאָגט די בשורה פון נאולה". 

דער ערשטער פון די דאָזיקע איז, װוי געזאָגט בלעם בן בעור ,אויף װוֹע- 
מען עס האָט נערוט גאָטס געמיט צו רעדן גוטס אויף ישראל; ער איז דער 
ערשטער , מבשר טוב לישראל". און דער לעצטער פון די נביאים פון דער נאולה 
איז דניאל, וועמען ער האָט נעווידמעט דעם ערשטן בוך פון דער טריאָלאָגיע. 

דער צי? פון דער טריאָלאָגיע װוי ער האָט זיך אויסגעדריקט אין דער הקדמה 
צום דריטן ספר, איז: אַז ,זיי זאָלן דערוועקן און מאַכן דערװאַכן אונדזער פאָלּק 
צו רו און צו אַרב (12). 

לויט פאַרשידענע גמטריות האָט אברבנאל אויסגערעכנט, אַז משיח וועט קוֹ- 
מען אין יאָר רצ"ב (1832) און דאַן, װי שוין אויבן דערמאָנט, איז ווירקלעך 
אַנטשטאַנען אַ שטאַרקע משיחישע באַווענונג אין איטאַליע. 

פאַרענדיקט מיט דער משיחישער טרילאָגיע האָט דער אַלטער ר' יצחק נע- 
נומען זיך ווידער פאַר זיינע פילאָזאָפישע, עקזענעטרישע און פּירושים-ספרים, 
וי אויך פאַר פאַרשידענע געשיכטע-ספרים, וועלכע ער האָט געשריבן אָדער 
פאַרענדיקט, נאָך יאָרן פון איבעררייס, לויט פאָלגנדיקן סדר : 

שמים חדשים (נייע הימלען) -- אַ ספר וועלכער איז אייננטלעך א פּירוש 
אויף דעם רמב"םס , מורה נבוכים". הױפּטזעכלעך צו יענע פּרקים פונם , מורה", 
וואו עס ווערט גערעדט ועגן וועלט-שאַפונג און חידוש העולם. 

ראש אמנה (דער הױיפּט פונם גלויבן) --- אַ פאָרשונג און נאָכזוכונג איבער די 
יסודות פון דעם נלויבן און װאָרצלען פון דער אמונה", איינגעטיילט אין 24 
פּרקים. פאַרענדיקט אין יאֶָר 1800 און געדרוקט אין יאָר 1805. 


(19) כדי שיעירו ויעוררו את עמנו אל המנוחה והנחלה (,משטיע ישועוחת"). 
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דער ספּר, וועלכער הויבט זיך אָן מיט אַ , שיר ליהודה בנו" איז אַ ויכוה 
וועגן די עיקרים פון דער אמונה, אַ פאַרטיידיקונג --- הגם ניט קיין דורכאויסיקע, 
--- וי מיר האָבן אויבן געזען, וועגן זיינע עיקרים און אַ שאַרפש דיסקוסיע קעגן די 
מיינונגען פון ר' יצחק אלבו און טיילווייז אויך קעגן ר' חסדא קרעשקאם. 

מפעלות אלהים (, געטלעכע טאַטן") -- אָנגעשריבן לערך אין יענער צייט 
(און געדרוקט צום ערשטן מאָל אין וװוענעדיק אין 19892). דער ספר אין אַ פַי- 
לאָזאָפּישע חקירה וועגן בריאת-העולם, דערװוייזנדיק אַז גאָט ברוך הוא איז אַ בורא 
יש מאין; אַ פילאָזאָפישע אָפּאָזיציע קעגן דער טעאָריע פון , קרמות העולם", דאָס 
איז געווען איינע פון די , כאַליבטע" טעמעס, אין מיטלאַלטער און דער רמב"ם 
אליין האָט זיך פיל באַשעפטיקט מיט איר. דאָס בוך איז איינגעטיילט אין צען 
ימאמרים, ריכטיקער װאָלט געווען צו זאָנן דרושים, און אין 77 פּרקים. 

פּירושים צו ירמיהו, יחזקאל, נחום, חבקות, קוהלת --- װווֹי אויך דעם שלוס 
פון די פּירושים צו תורה --- האָט ער פארענדיקט צווישן די יאָרן 1504--1506. 

תשובות לשאלות ר' שאול הכהן -- אַן ענטפער אויף צוועלף פילאָזאָפישע 
שאלות, װאָס ר' שאול פון קאנדיע האָט ביי אים אָנגעפּרענט; דאָס איז די שריפט, 
װאָס מיר האָבן ציטירט אויבן און אין וועלכער ער ברענגט אַ רשימה פון זיינע 
'ספרים. 

עטרת זקנים און אַ צווייט בוך פּאַרעפנטלעכט מיט דעם צזאַמען , צורות 
היסודות" --- דאָס ערשטע איז ;אַ װיסנשאַפטלעכער מחקר אויפן פּסוק הנה 
אנכי שולח לך מלאך", איז איינגעטיילט אין 25 קאַפּיטלען. עס איז איינער פון 
זיינע פריעסטע חיבורים. 

דאָס צווייטע בוך איז אויך אַ מין פילאָזאָפישש באַהאַנדלונג אָדער באַ- 
טראַכטונג איבער , דער פאָרם פון די גרונט-עלעמענטן פון דער שאַפונג". דאָס 
איז אויך נגעווען איינע פון די באַליבטסטע טעמעס און ענינים מיט וועלכע פי- 
לאַזאָפן און חקרנים, אין מיטלאַלטער האָבן זייער ליב געהאט צו באַשעפטיקן זיך. 


מאמר במעשה-מרכבה -- אַ פילאָזאָפיש-עקזעגעטישער חיבור, וואו ער 
אָפּאָנירט דעם רמב"ם. . 
צדק עולמים (גערעכטיקייט אין װעלטן) -- אַ ספר אין דריי באַזונדערע 


מאמרים, וואו עס ווערט אַרומגערעדט און באַהאַנדלט די אייביקע פּראָבלעם 
פון ש כ ר ו עונ ש, פו אַ צדיק וועמען עס איז שלעכט אויף דער וועלט און 
אַ רשע וועמען עס איז גוט. 

דער ערשטער מאמר איז וועגן גערעכטיקייט אויף ד ע ר װ ע ל ט. 

דער צווייטער --- וועגן גערעכטיקייט אינם עולם הנשמות אין גך-עדן און 
נהינום. 

דער דריטער מאמר באַהאַנדלט דעם ענין פון , עולם התחיה און יום הדין". 

להקת נביאים, און מחזה שדי --- אין ביידע ספרים ווערט באַהאַנדלט דער 
ענין פון נבואה און אברבנאל דריקט אויס דאָרטן זיינע מיינונגען און אֶנשוֹי- 
אוננען וושגן נביאים און נבואה. 

עבודת זקנים און ימות עולם --- אַ מין כראָניק פון יידישער געשיכטע פון 
אברהם אבינו ביז זיינע צייטן. 


:א יי 10 = שי 


א ואָס וואַרט אכברנבנאל 
















וא וועגן עטימאָלאָגישן אָפּשטאַם פונם װאָרט ,אברבנאל" (לייען: אבראבאנע?) 
י איז, רעלאַטיוו װינציק געװאָרן געפאָרשט. יו 
פון די פאַרשיידענע ואַרהאַפטיקסטע פיינונגען איז די, װאָס באַהױפּט :יו : 
דער משפּחה-נאָמען, שטאַמט פון אַ פּשוטער פאַרקירצונג פון אַ נאָמען און אַ . 
| פאָטערס נאָמען, װאָס עמיצער אין דער דאָזיקער פאַמיליע, מיט פיל דורות פריער = 
װ איידער זי איז באַקאַנט געװאָרן אַלס אַזעלכע, האָט באַנוצט. : צ 
לוט דער דאָזיקער השערה איז די באדייטונג פון דעם װאָרט ,אברבנאל" = 
אַ גאַנץ פּשוטער ראשי-תיבות פוֹן : אברהם בן אליהו און געשען זאָל עס געווען ‏ 6 
האָבן אויף אַ פּשוטן אופן. א 
איינער פון דער משפּחה װאָס האָט װאַרשײנלעך געהייסן אברהם, דער שי 6 
פון אליהו, פלענט זיך אונטערשרייבן פאַרקירצט מיט צייכנס פון ראשי-תיבות : - 6 
אבר. --- פון אברהם, בן --- דער זון, אל --- פון אליהו; פרומע יידן פלענן 0 : 
ניט באַנוצן די זילבע , יהו" אין אַ נאָמען, ווייל עס איז אַ העלפט פון גאָטס י 
הייליקן נאָמען. האָט זיך עס געלייענט: , אבר-בנ-אל". זיינע קינדער און קינדס- ‏ 
קינדער האָבן באַנוצט די דאָוזיקע פאַרקירצונגען פון דעם נאָמען און פאָטער יש 
נאָמען פון זייער אָפּשטאַם יאָרן און דורות. מיט דער צייט איז פאַרגעסן געװאָרן ‏ / 
דער ערשטער אבר (הם) בן אל (יהו) און עס איז נעבליבן איין װאָרט, װאָס ‏ 
האָט שוין געדינט אַלס פאַמיליען-נאָמען פון דער באַרימטער משפּחה אברבנאל. - 
די דאָזיקע היפּאָטעזע אין זייער קרוב לאמת, איבער איר פּשוטקײט. 
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דער גלעזער - שלייפער פון אַמסטערדאַם 


ספּינאָסעס לעבן איז געווען דאָס לעבן פון אַ שטילן מאַרטירער, װאָס 
האָט געליטן איבער זיינע אידייען, פאַרפאָלגט געװאָרן איבער זיי און, הגם ער 
איז פון דער נאַטור ניט געווען קיין ברויזנדער מענטש, װאָס קעמפט אַקטיו, 
פארטיידיקט זיך קענן די אָנפּאַלן און פאַרפאָלגונגען, נאָר אַ מענטש אַ שטילער, 
אַן אין זיך פאַרטיפטער, אַ דענקנדיקער מענטש, פאַר וועלכן איין קלאָר און 
לויטער דורכגעטראַכטער געדאַנק, האָט מער ויכטיקייט און פאַרשאַפט אים 
מער גענוס, אין דעם עטישן און עסטעטישן זין פון װאָרט, וי אַלע עררישע 
פּאַרגעניגנס, האָט ער, דאָך, פּאַרעקשנט, אַרױסגעוױיזן אַ פּאַסיוון װידערשטאַנד 
די רבנים פון אַמסטערדאַמער קהלה און דער יידישער געמיינדע, װאָס האָט בלינר 
נאָכגעפאָלגט אין יענער צייט די אזהרות און דעם הרם פון דעם בית-דין. 

* אַ שטילע לויטערע נשמה, דורכזיכטיק וי אַ שפּיגל? נלאָז, דורכזיכטיק, װי 
דאָס דאָזיקע איינפאַכע גלאָז, װאָס ער האָט געשליפן צו פאַרװאַנדלען עס אין 
אוינן-גלעזער פאַר קורצזיכטיקע --- די אָרעמע שווערע מלאכה פון וועלכער דער 
גרויסער דענקער האָט אַ צייט לאַנג געצוינן פאַר זיך פּרנסה אין דחקות --- איז 
ספּינאָקאַ געווען עלנט און אליין כמעט זיין גאַנץ לעבן. ער האָט יאָ געהאט נאָענטע 
פריינט, געציילטע אָבער, בלויז; זיי האָבן אים פאַרשטאַנען, דאָס האָט אָבער 
ניט פֿאַרמינדערט זיין עלנטקייט. אין איר האָט ער געלעבט, פאַרטריבן פון זיין 
פאָלק, פון זיין עדה, דורך דער בלינדקייט פון דעם פאַנאַטיזם , מיליטאנס" פון 
דֶער עפּאָכע פון רעליגיעזע אויפברויזן און רעליגיעזע שטרייטן. 

פרייע גייסטער האָבן געהאט דאַן דורכנעבראָכן, ניט לאַנג צוריק, גרויסע טירן 
אוּן פענצטער-לעכער אין דעם כינעזישן מויער פון דער פארשטיינערט-געואָ- 
דענער קאַטולישער רעליניע. די אַלטע צעשעדיקטע אמונה פון דעךָ אפיציעלער 
סריסטלעכער וועלט האָט מיט די , ציינער און נענל", פארצווייפלט, פארטיידיקט 
איר עקזיסטענץ און ווייטערדיקע נאַנצקײט. --- און װי עס קריסטלט זיך אַזױ 
יידלט זיך. האָט דאַן אויך די יידישע געטאָ אין דער האַלענדישער הױיפּטשטאָט 
פארטיידיקט איר גאנצקייט, די אומבאַרירבאַרקײט פון דער רבנישער וועלט- 
אנשויאונג, די אומבאַרירלעכקייט פון יידישע עיקרים, װאָס האָבן אונדז געגעבן 
כּוה צו לעבן אונטער די ערנסטע אומשטענדן, די אומבאַרירבאַרקײט פון דער 
יידישער אמונה קענן דעם אָנגריף פון דעם נייעם אַנאַליטישן און קריטיקירנדיקן 
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געדאַנק, װאָס האָט, חלילה, װי די רבנים האָבן געדענקט, נעקענט צעשטערן רעם - 
עצם-יסור, אויף וועלכן די יידישקייט איז געגרונטפעסטיקט. 


מען דאַרף פריער גוט פאַרשטיין דעם כאַראַקטער פון דער עפּאָכע, אין ‏ 
וועלכער ספּינאָסאַ האָט אויפגעטרעטן מיט זיין לערע אוֹן אויפפירונג, מיט זיין 
מהות און שטילן, צנועריקן דענקען, ערשט נאָכדעם קען מען טראַכטן וועגן אים. 


די לויטערע לערע פון אַזאַ מענטשן, אין וועלכן רי נשמה און די מהשבה / 
בילדן איין גאַנצעס, האַרמאָנישעס און דעם איניגסטן מהות פון אַ וועזן, װאָס 
קאָן אויף קיין קאָמַפּראָמיסן מיט זיך ניט גיין; די עקזאקטקייט פון דער עקס- 
פּאָזיציע אין וועלכער מען האָט נעקענט זען אַ מאַטעמאַטיקער, צום דינסט פונם 
פילאָזאָף און די פּאַרעקשנטע פּאַסיוויטעט צו ליידן די עלנטקייט און די פאַר- 
פֿאָלגונגען מצד די, װאָס האָבן ניט ‏ ג ע ק ע נ ט סמ ס כ י ם זיין, צו זיינע 
לערעס, ווען אפילו זיי װאָלטן זיי פּאַרשטאַנען, דאַן, און באַנריפן --- איז נע- 
ווען ניט פאַר זיין דור און ניט פאַר זיין עפּאָכע. ווארום עס איז געווען די צייט 
פון אייראָפּעס איבערגאנג אין גייסטיקן און פּאָליטישן זין; פאָלגלעך די צייט, 
ווען די אָנהענגער פון דאָס אַלטע, דאָס אַרכאַאישע, װאָס איז אין די פורעמס 
פון דורות פאַרנליווערט געווען, האָבן ביטער געקעמפט פּאַר דעם און מיט אַלֶּע 
גערעכטע און אומגערעכטע מיטלען פאַרטײידיקט זייער אמונה, און זייערע לעבנס- 
פאָרמען און וועלט-אָנשויאונג, באַקעמפנדיק ביטער דעם אַנרעפיון נייעם גע- 
דאַנק, װואָס,האָט זיך דאַן, גראַדע מיט אַ באַזונדער שטאַרקײט, געריסן אין אַלַע 
שפּארעס און לעכער פון דעם אַלטן מויער פון רעליניעזיטעט. 


מיט איינעם װאָרט, עס איז געווען די ערשטע העלפט פון דעם 17-טן יאָר- 
הונדערט, דער יאָרהונדערט, װאָס נאָך די ערשטע רעליגיעזע רעפאָרמעם און 
פאַר די ראַציאָנאַליסטן, דער יאָרהונדערט ווען די רעליגיעזע מלהמות אוּן סתם 
מלחמות האָבן אויף איין טאָג ניט אויפנעהערט... און די נגעשיכטע פון דער 
יירישער געטאָ איז דאָך, נאָך אַלעמען תמיד געווען אַ מיניאַטור-װוערק פון דעם, 
ווי די. געשיכטע האָט זיך געוועכט און געשאַפן אויסער די מויערן פון דער נעטאָ 
--- מויערן, אַלץ איינס מויערן צי אין-פיזישן, צי אין מעטאַפּאָרישן זין. 

די געמיטער פון די קעמפער פון ביירע צרדים זיינען געווען דאַן אָנגע- 
שטרענגט. די רבנים זיינען געווען פאַרביטערט פון דעם, װאָס דער גייסט פון 
אפּיקורסות און פריידענקען האָט זיך דורכגעריסן אין די אַלטע פענצטער פון דער 
אַמסטערדאַמער ישיבה , עץ חיים", וואו עס האָבן זייער שיעור נעגעבן אַזעלכע 


באַרימטע רבנים, װי ר' יצחק אבוהב, ר' שמואל מורטירא און ר' מנשה בן ישׂראל. 


ערשט מיט אַ פַּאֶר צענדליקעה יאֶָר פאַר דעם האָט די רבנישע קהלה פון אַמסטער- 
דאַם געהאט אויסצושטיין דעם קאַמף מיט דער באמת קעמפערישער ברויזנרער 
נאַטור פון אַן אוריאל ד'אַקאָסטאַ, וועלכער האָט זיך ניט באַנוגנט מיט דענקען 
אליין און מיט דער הנאה, װאָס די אַנטדעקטע פילאָזאָפישע אמתן פאַרשאַפן 
דעם אַנטדעקער, נאָר האָט שטאַרק געפּרעדיקט און געקעמפט פאַר דער פאַר- 
שפּרייטונג פון זיינע אמתן. 
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קיין חידוש ניט דערוט, װאָס ווען די ,פילאָזאָפיע װאָס פאַרפירט" (1) האָט 
זיך װידער אריינגעכאפּט אין אַ דערצויגענעם אין דער אַלטער אַמסטערדאַמער 
ישיבה, האָבן די רבנים זיך דערשראָקן און ווידער זיך גענומען צו אנווענדן -- 
קענן דעם רואיקן ווייט ניט קעמפעריש-געשטימטן, שטילן און יונגן דענקער 
ברוך ספּינאָסאַ ‏ -- דאָס שרעקלעכע חרם-געווער. 

דער שאָטן פון דער אוריאל ד'אקאָסטאַ-צײיט האָט געװאָרפן אַ פּהד אויף 
דער בלאַסער, שוין דאַן שווינדזיכטיקער פיגור פון דעם אין זיך פאַרטיפטן 
דענקער ספּינאָסאַ. 

און װידער האָבן די רבנים ביים שאַלן פון די שופרות, ביי שװאַרצע ליכט 
אויפן עמוד, דורך כרוזים און מודעות, ביי אַן אָפּענעם ארון קודש, מחרים געווען, 
אין יאֶר 1686, אין חורש אב, דעם דענקער ברוך ספּינאָסאַ, אליין אַ געבוירע- 
נער אין אַמסטערדאַם, אַ דערצויגענער אין יענער ישיבה, אַ זון פון אַ בכבודער 
יידישער משפּחה, װאָס איז פון שפּאַניע אַנטלאָפן אין דער פרייער האָלאַנד און 
דאָרטן צווישן יידן זעלבסט אָנגעטראָפֿן אַן אַגרעסיווע רעליגיעזע אומטאָלעראנץ, 
ענלעכע צו דער, װאָס האָט געהערשט צווישן קריסטן. 

עס איז געווען די ערשטע העלפט פון 17:טן יאָרהונדערט; און דערמיט 
ווערט אַלֶעס דערקלערט. 

ספּינאָסאַ איז דעמאָלט, בעת דעם חרם אַלט געווען אין נאַנצן 24 יאָר. 
אַ טרייער תלמיד פון דעקאַרטס פילאָזאָפישע שיטה, האָט ער קוים נאָך צייט 
געהאט, דאַן, צו אָנצײיכנען פאַר זיך אליין זיין אייגענעם וועג אין דער פילאָיאָפיע 
--- און שוין האָט מען אים מחרים געוושן מיט דער גאנצער שטרענגקייט פון דער 
חרם-מאַכט, װאָס די דאַמאָלסטיקע רבנים האָבן געהאט. 

וי האָט דער חרם אויף אים געווירקט ? 

פּונקט אין קעגנזאַץ וי אויף ד'אַקאָסטאַן. אים האָט דער הרם ניט אִפּ- 
געשראָקן, ניט געערנערט שטאַרק, און ניט באַזיגט אויך. 

ער האָט אין דער געטאָ ניט געהאט כמעט קיינעם, ווער אָדער װאָס זאָל 
אים מיט די פעדים פון ליבע און נאָענטקײיט מקרב זיין און דורך דעם אפשר 
אַרויסרופן ביי אים אַ געדאנק פון מוותר זיין עפנטלעך אויף זיין פילאָזאָפישער 
אָנשויאונג, כדי צו פאַרבלייבן נאָענט צו יידן. טאַטע-מאַמע זיינען שוין לאַנג 
טויט געווען, קיין כלה האָט ער אין דער געטאָ ניט נעהאט. איין איינציקע 
שוועסטער, רבקה, אין וועמענס הויז ער האָט געוואוינט, װאָלט אים אפשר 
געווען געקענט צובינדן צו יידן און צו דער יידישער געטאָ, האָט זי אויך אויף 
אים נעקוקט נאָכן חרם --אַ פרום קינד פון איר פרומען דור -- וי אוֹיף אַן 
אַרױסגעװאָרפענעם, אַרױסגעשטױסענעם פון כל? ישראל. האָט סספּינאָסא קיי- 
נעם מער אין דער אַמסטערדאַמער קהלה ניט נעהאט און האָט מיט די רבנים 
קיין קאַמף ניט נעפירט און זיי קיין צרות אויך ניט פאַרשאַפן. 

פאַרשטויסן פון דער איינענער עדה, איז ער שטיל און צנישותדיק, װוי ער 
איז נעווען, שטי? און באַשײידן אַװעק צו דער וועלט, װאָס האָט זיך געצוינן 





(1) אַן אויפדרוק פון דעם ווילנער גאון, וועגן רמב"ם. 


איה 1 


אויסער דער אַמסטערדאַמער ישיבה-קהלה. האָט געשליפן נלאָז פאַר אוינן-נלע- ‏ 
זער, געלערנט אליין און יענעם נעלערנט, פאַרטיפט זיך א י נ ע ר ל ע ך און 
אַרױסגעבראַכט אויסערלעך געלייטערטן - געשליפענעם געדאנקן-קריסטאָל ועגן 
אַזעלכע אייביקע פּראַגן, וי ,װאָס און וואו נאָטהײט איז" און װאָס איז דער 
מענטש אין שאַפונג און אין װאָס דריקט זיך אויס דאָס באַזונדערע און דאָס 
פֿולקאָמע מענטשלעכע גליק אין דעם מענטשלעכן לעבן. 

דאָס מאָל האָבן זיך די רבנים פון אַמסטערדאַם געריסן מיט זייער שרעק- 
לעכּן חרם-ואַפן אין אַן אָפּענער טיר. עס איז ניט נעווען װער עס זאָל קעגן 
זיי קעמפן, װוער עס זאָל זיי אפילו פאַרדאַמען פאַר זייער אומטאָלעראנץ, מחמת 
דער , גלעזער-שלייפער פון אַמסטערדאַם? --- װאָס האָט זיך אָפּנעזאָגט שפּעטער 
צו אָננעמען אפילו אַ קאַטעדרע אין אוניווערזיטעט, וויי? עס איז אים אין לעבן 
גאָרניט אָנגעגאננען -- איז ניט געווען פון די, וועלכע פּרעדיקט זיין תורה 
מיטן פייער פון אַ קנאי, נאָר מיט דער שטילער, קלאָרער דורכזיכטיקייט פון אַ 
דענקער אַ צדיק, הגם פאַרעקשנט קעגן וועלכער ניט איז פּשרה. 

פאַרשטויסן פון זייניקע -- איז ער אַװעק צװישן פרעמרע, װאָס זיינען 
טאָלעראנטער געווען צו אים. ער האָט אָבער זייער גלויבן ניט אָנגענומען, וויי?: 

דער װאָס האָט באַשאַפן דעם פּ א נ ט ע א י ז ם, אין דער פילאָזאָפיע, 
דער, פאר וועמען די וועלט און אַלֶעס, װאָס אין איר געפינט זיך, איז דער אויס- 
דרוק פון גאַָטהײט, האָט דאָך קיין גלויבן, װאָס זאָל זיין אױסנעדריקט אין 
אַ דאָגמאַטיזירטן נאָט און װאָס שאַפּט פאַר אים אַ ריטוס, מנהנים און דינים 
געוויסע, ניט געקענט אָננעמען. 





איז ער פון אייגענע אַװעק, דאָס אָפיציעלע גלויבן ניט אָנגענומען און גע- 0 א 
לעבט אַזױ שטיל און זאַכט, ניט האָבנדיק קיין אַנדער גליק אין לעבן, װי דאָס 6 
גליק װאָס אַ דענקער געפינט אין זיינע נייסטיקע דורך אים אַנטדעקטע אמתן. . / 


ער איז אפילו ניט להוט געווען זיינע אמתן און אידייען, זיינע געדאנקען און 
אָנשויאונגען פאַרן לעבן צו פאַרעפנטלעכן. איז דערפאר זיין תורה געווען אַ : 


תורה שבעל פּה, װאָס תלמידים, פריינט און אָנהענגער, דורשטיקע נאָך וויסן ‏ אי 
און אמת, זיינען געקומען צו פאָרשן פון זיין מויל. און דערפאר טאַקע האָט ער ײ' . 6 














מערסטע טיי? פון זיינע ביכער אליין ניט פאַרעפנטלעכט, נאָר זיי זיינען ערשט 
נאָך זיין טויט פאַרעפנטלעכט געװאָרן; און די, װאָס ער האָט יאַ אָפּגעדרוקט 
פאַר זיין לעבן, האָבן אויך זיין נאָמען אַלְס פאַרפאַסער ניט געטראָגן. א 

אַ שטילער פילאָזאָף און דענקער --- און אַנדערש איז שווער צו באַנרײיפ. / 1 : 
אַן אמתן פילאָזאָף און דענקער -- װאָס האָט געשטרעבט צו אױיסדריקן דעם / 
אַבסטראַקטן פילאָזאָפישן געדאנק מיט דער עקזאקטקייט און קאָנקרעטקײט פון 
מאַטעמאַטיש - באַשטעטיקטע אמתן, האָט שפּינאָזא, װי אַ פילאָזאָף אַ װואַרער, 
אויך אין קאָנקרעטן לעבן, געלעבט צְווישן פ ר ע מ ד ע, װאָס זיינען אים / 
קײינמאָל נ אָ ע נ ט נ יט נ עװ א רן. א װײט פון א יי ג עגע,. / 
וועלכע זיינען אים קיינמאָ? פ ר ע מ ד ני ט ג עו אָ רן, אוסנייענדיק 
שטיל וי אַ ליכט פון שווינדזוכט-קראַנקייט, צאַנקענדיק לאַננזאַם, און דאָס העלע / 
פלעמל פון זיין נשמה איז פאַרלאַשן געװאָרן אין דער שטאָט האַאַג, הױפּט פון - 





אלד אין פעבוואַר 1677, אין דער עלטער פון עטװאָס מער וי 44 יאָר. און 
= זיין קערפּער איז אויך צווישן פרעמדע באַערדיקט געװאָרן. 

א שרעקלעך געווער איז דאַן געווען דער חרם. נאָכן טויט אפילו האָט ער 
פון רחמנות ניט געוואוסט. 

איצט פייערט די גאַנצע וועלט פון וויסן און אינטעלעקט דעם צווייהונדערט 
פופציקסטן יאָרצײיט פון א ו נ ד ז ע ר אַמסטערדאַמער צנועדיקן פילאָזאָף, 
0 װאָס האָט אַ לעבן לאַנג גל עזיער נעש ליפן פאַר קורצויכ- 
- - - טי קע, זי זאָלן בעסעח און נאָענטער זען. מיר וװעלן זיכער ניט זיין די לעצטע 
אין דער דאָזיקער פייערונג, און אפשר וועלן די וושנט פון דער אַלטער אַמסטער- 
דאַמער שיל, װאָס האָבן געהערט די שופרות פון חרם אויף ספּינאָסאַן, הערן איצט 
לויב-רעדעס צו זיין אָנדענק. 

בּרוך ספּינאָסאַ: דער גלעזער-שלייפער פּאַר קורצזיכטיקע. 

איז עס ניט אַ סימבאָל? פאַר זיין לעבן, פאַר זיין מהות, פאַר זיין דענקען ? 

נלעזער שלייפן, כדי ליכטיקער און זיכטיקער צו מאַכן די אויגן פון קורצ- 
זיכטיקע. 


זיין לעבן --- דאָס טרויעריקע און איינצייטיק ליכטיקע לעבן פון א צנועדיקן 
פילאָזאָף, האָט גערינט אַלס טעמע פאַר אַ קינסטלערישן ראָמאַן, װאָס דער יידי- 
שער שריפטשטעלער אין דייטשלאַנד, בערטאָלר אויערבאך, האָט אָנגעשריבן 
אונטערן נאָמען : , ספּינאָסאַ". אָבער דאָס איז דאָך נאָך אַלעמען געווען אַן איינ- 
פאַך לעבן פון אַ שטילן דענקער, אָן גרויסע אויפטרייסלונגען, אויסער די ערש- 
טע אויפטרייסלונג פון חרם, אָן אַנדערע פריידן און ליידן, וי די פריידן פון 
דערקענטעניש און פון דערגרייכונג פון נייע פילאָזאָפישע אמתן. 

ניט אַזעלכער, וי ספּינאָסאַ איז געווען, האָט נעקענט ווערן אַ העלד פוף אַ 
ראָמאַן, אָדער שטאַרקער טראַנעדיע תאלא ד'אקאָסטא". -- און דאָך איז ער 
עס געװאָרן. 

באַשיידן און שטיל געלעבט, האָט זיין שטערן אָנגעהויבן לייכטן נאָכ- 
דעם, װי דער דייטש הערדער און דער גרויסער געטע זיינען געװאָרן זיינע 
פּאַרערער און נביאים. קעגנער גרויסע האָט ער געהאט, ואָס האָבן בלבולים 
אױף אים, דעם ציכטיק-זויכערן דענקער, אויסגעטראַכט; האָט אָבער דערפאַר 
נאָך זיין טויט העל זיין שטערן זיך צעפינקלט, און די וועלט די גאַנצע האָט זיין 
ליכטיקייט דערזען. 

באמיט זיך איצט די וועלט אַועקצונעמען אים און זיין לערע ביי אונדז: 
די רבנים האָבן אים פאַרשטױיסן, זאָגן זיי. ריכטיק; אָבער ניט דערפאַר איז ער אויס 
ייד, און ניט דערפאַר הערן אויף אין זייער גרינטלעכער גרינטלעכקייט זיינע 
אידייען צו זיין אונדזערע, יידישע אידייען -- זאָגן מיר -- און ניט דערפאר 
הערן אויף די קװאַלן, פון װאַנען ער האָט נעטרונקען, צו זיין אונדזערע קװאַלן : 
תנ"ך, משנה, תלמוד, אונדזערע פילאָזאָפן פון מיטלאַלטער. 

ספּינאָסאַס תורה, דער פ אַ נ ט ע א י ז ם, אי, אין גרונט באַטראַכט, 
די וועלט-אָנשויאונג פון תלמור, פון די , פּרושים", וועלכע ער האָט גראדע אַזױ 
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דעם געביט פון פילאָזאָפיע, שפּראכן-פאָרשונג און ביבל-פאָרשונג, האָט ער דער" 0 
העברעאישער שפּראך געווידמעט, -- הגם ער האָט וי אַלע קלאַסיקער-פילאָ- ‏ 
זאָפן פון דור, זיינע הױיפּט-װערק געשריבן אין לאַטין. דאָס האָט געמיינט עפּעם / 
צו זאָגן. דאָס לאָזט פיל צו הערן. א 

אוד זע ר ע ר אי ער, און קיינער קען אים ביי אונדו ניט אַװעק- / 
נעמען פארן לעבן האָבן אים רבנים, קינדער פון זייער צייט און פון זייער וצ 
עפּאָכע, פאַרשטויסן, פיזיש אַרױסגעשטױסן פון דעם, װאָס זיי האָבן געמיינט, אַן // 
דערמיט ווערט אַרומגעגרעניצט און באַגרעניצט די יידישע עדה. זיין לעכן אָבער 
און לערע, זיין דענקען און זיין שאַפן --- איז אונדזערס; יידישעס. 

און ווען די וועלט פייערט איצט דעם דריטהאַלבן הונדערט יעריקן יאָרצייט 
פונם ה אָ לע ג ד י ש | פּלאָזאָס ב ע נ ד י ק ט ו'ם ס פּינ אָ ס אַ, 
לאָמיר הויך פּראָקלאַמירן, אַז דאָס איז דער יאר פון דעם יי ד י ש | פילאָואָף 
און דענקער ברוך ספּינאָסאַ. | 

פון ברוך ספּינאָסאַ, װאָס האָט שלייפנדיק אויגנגלעזער זיך צו דערנערן, 
געשליפן געדאַנקען און מוחות, די פינצטערניש פון מענטשן, אומטאָלעראַנטקייט 
פון עפּאָכעס און וויסן פון אַלע צייטן צו באַלױכטן פאַר נאָר דער וועלט, לְאַ- 
מיר הויך פּראָקלאמירן --- ביי דער נעלעגנהייט פון זיין דריטהאַלבן הונדערטסטן 
יאָרצייט -- אַז ב ענעקיקטוס ספּינאָסאַ. איזניט דער יוונ- 
גער ה אָלאַנדס; נייערט אונדזערער איז ער. 

ער, ועמעס נרויסקייט אליין איז גענונ צ ו פ אַר זיכ ער | די 
אומשטערבלענקײט פון אַ נאַנצער אוטמה אין - 
מ שך פון אַ גאַנצן גנעשיכטע-אַלט ער, האָט נעקענט 
אַרױסװאַקסן, אַזױ וי ער איז געווען, ריינהאַרציק, װוי די הייליקסטע פון רי 
קדושים פון יהודה און ישראל און ליכטיק און גליקזעליק וי אַ לייכטנדיקער גייסט, 
װאָס בּאַלױכט און דערװואַרעמט, און איז מנלה אוֹן דערפרייט, נאָר פון דעם 
שטאַםס דעם אוראַלטן פון יידישקייט, פון וועמעס װאָרצלען די נביאים זיינען 
אַרױסגעװאַקסן. 

איך בין מסופּק צו װעט מען אין דער געשיכטע פון מענטשלעכן געראנק . 
און מענטשלעכן טאַט -- אין סכום איז עס כולל? די נאַנצע געשיכטע פון מענ- / 
טשן -- געפינען נאָך אַזאַ פאַל װי ספּינאָסאַ; כמיין אַ פּערזאָן װאָס זאָל קענען / 
פאַרגליכן ווערן צו אים, אין ד ר יי ס ט ק יי ט פון אי ד ע ען אַרױס- 
צעזאָגט-װערנדיקע, און אין דער זעלביקער צייט זאָל ער באַזיצן אַזױ פי? זויבער- 
קייט, ריינקייט פון האַרצן, אומיטלבאַרקײט אין באַציאונג פון מענטשן צוּ 
מענטשן און פון דענקער צו זיינע תלמידים, אַזױפיל פּשטות, און אַזֹי פיל 
אמתע עניוות, נאַטירלעכע טראַנסענדענץ, ביי אומבויגזאַמער איבערגענעבנ- . 
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קייט צו דער ווארהייט פון געדאנק, װאָס ער האָט נעלערנט, אָן דעם מינדעסטן 
אָנשטעל פון , קבלו דעתי". 


1 וס 
ס פינ אַ סאַס , ט ר אַ קט אַ ט " 


די אויפנאַבע פון די ווייטערדיקע לויפיקע און אויבנאויפיקע נאָטיצן. גע- 
שריבענע אין די טעג פון ספּינאָסאַס צוויי הונדערט פופציקסטן יאָרצייט, און 
דאָס מיינט צו זאָגן : אונטער אַן עטװאָס געשפּאַנטער יום-טובדיקער שטימונג, 
איז ניט צו אָפּשטעלן זיך אויף זיינע װערק, ניט צו פאַרטיפן זיך אין זיין קאָנ- 
צעפּציע, נאָר באַטראַכטן זיין הערלעכע הייליקע געשטאַלט, אין איר איניגסטער 
שייכות מיט אונדזער פאָלק, -- פאָלק אין דעם זינען, װי ספּינאָסאַ האָט עס 
פאַרשטאַנען אַלס אַ עטנישער, אַ ראַסן-איינס. 

דאָס איז אַן ענין, װאָס האָט אַרויסגערופן פיל ריסקוסיעס, לאַנגע, פאַר- 
ביטערטע, פּילפּולדיקע, פאַרפּלאָנטערטע אין משך פון יאָרהונדערטער. איך לייג 
דאָס אַלְץ דאָ אַװעק אין אַ זייט און װעל מיך באַמיען, -- װי רב זירא, בשעתו, 
װאָס האָט געפאַפט, ער זאָל פאַרגעסן, װאָס ער האָט געלערנט אין בב? -- צו 
פאַרנעסן, װאָס כהאָב ווען געלייענט וועגן דעם. 

כדי צו דעפינירן דעם טיפן יידישן מהות פון דער לויטערער געשטאַלט פון 
דעם נלעזער-שלייפער פון אַמסטערדאַם, איז גענוג, צו באַטראַכטן זיין לעבן פון 
פּרישות און אומקערן זיך דירעקט צום קװאַל פון זיינע ספרים, לייענען זיי אֶן 
פאָראורטיילן, אָן אַ פּילפּוליסטישן צוגאַנג, אָן צו אָנגורטן זיך מיט סברות און, 
;אַרויסדרינגענישן", נאָר װאָס מער פּשוט -- און עס באַקומט זיך אַז ד י 
יידרישע ג עשט אַ 5ט פון ספּינאָסאַן איז גאַנץ און הערלעך. 

נאַטירלעך, אַז פאַר דעם ציל? מיינעם דאַרף מען זיך ווענדן צום , טראַקטאַט" 
קודם-כ? און דער שיקר, הנגם אויך די , עטיק" איז אין מהות דורכאויסיקע יידיש- 
קייט; ווייל ספּינאָסאַס קאָנצעפּציע איז דאָך איינע און גאַנץ אין אַלֶע זיינע 
ווערק און זי איז : איינע און נאַנץ אין איר יידישקייט מהות. 

די באַציאונגען, אָבער, צו זיינע ווערק, אנהויבנדיק פונם -טראַקטאַט", 
וועלן אין די דאָזיקע נאָטיצן קומען נאָר אויף אַזופיל, אויף וויפי? זיי זיינען 
נויטיק פאַר דאָס אַרױסברעננען פון ספּינאָסאַס יירישקייט - ג ע ש ט אַ ? ט 
און ניט פון זיין אבסטראַקט-פילאָזאָפישער קאָנצעפּציע. 

דער טראַקטאַט איז ניט קיין ווערק פון איינעם, װאָס דערנענטערט זיך 
צו די ביבלישע ספרים װוי אַן אַנטיקװאַר, וועלכער איז פאַראינטערעסירט צו 
אָפּװענן און אָפּשאַצן די ווערט פון אַלְטע דאָקומענטן : , איך שרייב ניט איכער 
די כתבי-הקודש --- זאָגט ספּינאָסאַ, אין די ערשטע זייטן פון דעם טראַקטאַט --- 
פאַר די, וועלכע קענען האָבן מער אינטערעס אין די רואינען פון אַלטערטימלעכ- 
קיים איידער אין דער אייביקייט זעלבסט"; ער דערמאָנט אונרדז עטלעכע מאָל 
איבערחזרנדיק, אַז דער צוועק פון דעם טראַקטאַט איז צו דערוייזן, אַז דאָס 


עעטו יי ישי 


גלויבן און דער שכל, ניט נאָר זיינען ניט אין שטרייט צווישן זיך, נייערט זיי 
קענען זייער לייכט באַרעכטיקן און מאַכן אַנערקענען ‏ זייערע רעספּעקטיוע 
רעכטן, אָן דעם, אַז עס זאָל צווישן זיי דאַרפן זיין אַ שפחה אָדער אַ האַרנטע". 
ער וויל דערמיט זאָגן, אַז דאָס דאָזיקע ווערק, וי דאָס ווערט באַהױפּטעט פון 
דעם נאָמען זעלבסט, איז זיין מהות, אַ מסכתא וענן טעאָלאָגיע. 

דאָס דאָזיקע זאַלץ-קערנד?, דער דאָזיקער תוך, איז דאָס, װאָס פארייניקט 
אין אים די רעליגיעזע פּיעטעט מיט דער וויסנשאפטלעכער ריסציפּלין: און 
דורך דעם האָט ער אַרױפגעװאָרפן אויף די ביבל-סכּרים אַן אייביק פאַרבלייבנ- 
דיקע, אַ ‏ שטענדיקע, אינטעלעקטועלע קלאָרקייט, אומקערנדיק זיי צוריק דעם 
גרונט פון אַ לעבהאַפּטיקער היסטאָרישער רעאַליטעט. פאַר אָט דעם צוועק נעמט 
ער אַװעק פון די פאַקטן און פון די פּראָטאַגאָניסטן פון דער ביבלישער דראַמע 
דעם לבוש פון לעגענדע, מיט וועלכער זיי זיינען אָנגעלאָדן און באקליידעט 
נעװאָרן דורך דער אומוויסנהייט און פּלאַכקייט און דערנאָך װענדעט ער זיי 
אָן, באַציט זיי -- אין דער נאַטירלעכער נאַקעטקײט, אין וועלכער זיי זיינען 
נגעבוירן געװאָרן -- צו אַ מאָראַלישער קאָנצעפּציע, וועלכע עס וװעלן אומזיסט 
זיה באַמיען צו אויפנעמען די, װאָס קענען עס ניט פילן, ניט שפּירן, וויי?ל עם 
איז אָפּװעזנדיק, אליין אין זייער איינענעם גייסט, אָדער וועלכע מיינען אַז 
מען קען עס אויף כוה אריינכאַפּן, אריינבאַקומען, --- וי אַ געפאנגענע זאך -- 
בלויז מיט װאַפן װאָס הייסט ערודיציע. ספּינאָסאַ נעמט אויף די דאָזיקע ביב- 
לישע רעאַליטעט, מיט דעם זעלבן מין פון אומטיטלבאַרקײט אין זיין שפּירונג, 
מיט וועלכער די פּערסאָנאַזשן זעלבסט פון דער ביב?, װאָלטן אויפנענומען און 
אָפּגעשאַצט די דאָזיקע רעאַליטעט. ער דעראָבערט איר און ער באַהעפט איר 
-- אָט די דאָזיקע ביבלישע רעאַליטעט -- צו זיין איינענער נשמה רדורך די 
רענונגען פון ליידן און פון ליבע: און דאָס זיינען די איינציקע װאַפן, אונטער 
וועלכע יעדער גרויסע פילאָזאָפּיע אָדער מאָראַלישע זעאונג װאַרפט זיך אונטער 
מיט געוויסערמעסיקער געהאָרכזאַמקײט. מיט די דאָזיקע רעגונגען דרינט ער 
אריין אין דעם סוד פון די מאָראַלישע אידעאַלן פון ישראל, אינם דאָפּלטן פּראָ- 
צעס פון קאָנטינואיטעט און פון צייטמעסיקייט און ער פאַרענדיקט דערמיט, 
װאָס ער דערגרייכט אַ קריטעריום צו אונטערשיידן דאָס עכטע יידישע אין דער 
געשיכטע פון דער מענטשהייט. 

אין הסכם מיט אָט דעם דאָזיקן קריטעריום --- וועלכער פאַלט צוזאַמען, אנב, 
מיט די שטאַנדפּונקטן פונם רמב"ם, שיידט ספּינאָסאַ אונטער דאָס יירישע 
פון דעם, ואָס עס איז ניט, אין דער טענדענץ אָדער נייגונג צו ראַציאָנאַלער 
פּולקאַָמענהײט. דער דאָזיקער קריטעריום און צוגאַנג ספּינאָסאַס צו די כתבי- 
הקודש, האָט אַן איבערוויננדיקע ראָל אין דעם טראַקטאַט. ער באַװועגט ספּינאָסאַן 
צוּ מאַכן דורכניין, דורכפירן פּאַר אונדז די גרעסטע פינורן פון דער ביבל, אָבער 
ניט אַלס איינפאַכע פּרעדיקער אָדער באַװאַכער פון די גלויבונגען פון די אבות 
און פון די פאָריקע דורות, נייערט אַלס ווערטיקע און נעלערנטע אויסדריקער 
און אויסטייטשער פון די נייסטיקע הצטרכותן פונם יידישן פאָלֹק. 

װאָס ספּינאָסאַ איז אויסן געווען מיטן , טראַקטאַט", װאָס ער האָט זיך פאָר- 


שי 








גענומען צו דערגרייכן דורך אים איז, אייגנטלעך, דאָס, װאָס מיר װאָלטן נעדאַרפט 
ביז איצט צו טאָג אויסן זיין צוֹ זוכן און צו דערגרייכן דורך יעדן ערנסטן 
אמתן טראַקטאַט וועגן טעאָלאָגיע בכלל, נעמלעך, אַז : די טעאָלאָניע, די גאָט- 
פאָרשונג און גאָט-לערע זאָל ניט דאַרפן אָנקומען צו באַװײיזן; פּשוט געזאָנט, צו- 
געצויגענע פאַר די האָר און באַנוצן זיך מיט מיטלען, וועלכע זיינען אין קעגנ- 
זאַץ צו דער געזונטער לאָגיק און צעטרעטן די נאַטירלעכע פּיעטעט פונם געוויסן. 

די ריין טעאָלאָגישע פּאַזיציע פון דעם דאָזיקן ווערק איז אין פולער האַר- 
מאָניע, מיט אַלץ, װאָס איז פון טעאָלאָגיע פאַראַן אין אונדזער לערע, און אונ- 
דזער געשיכטע. 

מען זעט עס בולט אַרױס, ווען מען נעמט אין אָנבאטראכט דעם אונטער- 
שייד צװוישן ספּינאָסאַן און זיינע נאָכפאָלנער, בנוגע די הויפּט-מסקנות פון דער 
װיסנשאַפטלעכער ביבל-קריטיק. 

דאָס זעלביקע זאַלץ-קערנדל, דאַכט זיך, װאָס דינט פאַר די נאָכגעקומענע 
ביבל-קריטיקער, וי אַ מין רעאַקטיוו צו אַרויסרופן ביי זיי אַ פאַרניינענדיקע באַ- 
ציאונג --- אין זייערע וויסנשאַפטלעכע פאָרשונגען -- צו די כתבי הקורש, 
און זיי טרעטן צו, דארום, צו זיי, מיט עפּעס אַ סין באַמערקבאַרן אומ- 
צוטרוי --- אָט װוי מען טרעט צו צו פאָרשן, יװויסנשאַפּטלעך אַ מין שווינרל, 
רחמנא ליצלן, -- אָט ראָס זעלביקע זאַלץ-קערנד?, דאכט זיך מיר, איז פאַר 
אים, פאַר ספּינאָסאַן, יענער רעאַקטין, װאָס מאַכט סטימולירן אין אים זיינע 
איבערצייגונגען, און ער, באַגרינדנדיק זיי אויף די כתבי-הקודש, איז אויך אי- 
בערצייגט, אַז אונדזערע הייליקע שריפטן, זיינען אַקצעפּטירבאַר אפילו פאַר אַן 
עקסטרעם-פּאָדערנדיקן ראַציאָנאַליזם. 

קיינער האָט אַזױ גוט וי ספּינאָסאַ ניט אָפּנעשאַצט די איבערשטייגנ- 
דיקע, אומגעהויערע, מאָראַלע גרויסקייט און הויכקייט, און דאָס געשיכטלעכע, 
און דאָס פאָרגעשייענע פון אונדזער פאָלק, טאַקע אַ דאַנק דעם אומיטלבאַרן 
צוגאַנג זיינעם צו די הייליקע שריפטן. ער האָט צו ייד אַלס פאָלק און צו 
יירישקייט אַלס מאָראַלישע קאָנצעפּציע אויך געהאט אַזאַ מין צוגאַנג: ער האָט 
זיי אָפּגעשאַצט מיט אַ ביבלישער פּשטות. 

ער האָט קיינמאָל ניט געוואוסט פון יענער קרענקלעכער, זיך זעלבסט- 
דערעסנדיקער צעקראָכענער אומבאַהאָלפּנקײט, --- מיט וועלכער מער וי איין מאָ- 
דערנעם יידן קומט אויס צו קעמפן, --- ווייל ער קען ניט די אַנטעצעדענטן פון 
זיין פּאָלק און קען ניט בייקומען, ניט אַסימילירן זיי צו זיינע אינטעלעקטועלע 
זאָרגענישן און צעגערונגען פונם איצטיקן מאָמענט, און ער האָט, דערביי אויך 
יט דעם נויטיקן מאָראַלן געפי? פון אָנהאַלטן זיי און רענירן דורך זיי, זיין 
כּאַראַקטער און זיין אויפפירונג. 

ער האָט אין דעם דאָזיקן פּרט, פאַרמאָנט די וויזיע און די טונענד פון 
די נביאים. ניט אומזיסט איז אים אויסנעפאלן דער זעלבער גורל, װאָס זיי, 
די נביאים, צו ווערן צו-שפּאָט און ווערן פאַרפאָלגט פונם איינענעם פאֶלֶק. די 
רעליניעזע אידעע איז אין אים, וי אין זיי, געווען אַ נאַציאָנאַלע לעבנס-פונק- 
ציע, אַ גװאַלדיקע פּאַרבינדעטע, אַ מיטהעלפערן פון דער פרייהייט און ווארהייט. 
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און אויך נלייך וי זיי, די נביאים, האָט זיין פּערזענלעכע רעליניעזיטעט, אַדױס- 
געבראָכן אין אַן אומאיינגעהאלטענעם שטורעם פון קעגנערשאַפּט קעגן די שקרים 
אוּן דעם פאַנאַטיזם פון אייגענע און פרעמרע. 

ער האָט פאַרשטאַנען, װי דער גרעסטער פון די געטלעכע לייט --- ווי משה 
האָט עס פאַרשטאַנען -- אַז דאָרטן וי די לוחות האָבן ניט געפונען די געהעריקע 
און פאַרדינטע אויפמערקזאַמקײט, געהאָרכזאַמקײט און מען האָט ניט אויסגע- 
פֿאָלגט, װאָס אין זיי ווערט נעזאָגט, אויף דעם זעלבן פּלאַץ גופא, אָן צו מאַכן 
אַ שריט ווייטער, דאַרפן די לוחות הברית, צעבראָכן, צעשמעטשרט ווערן אויף 
שטיקלעך. 

אין דער זעלבער צייט האָט ער אריינגעדרונגען מיט אַן אויסערגעוויינלעכער 
טרעפלעכקייט און פאַרטיפונג אין די מאָראַלישע סודות פון די עלטסטע יידישע 
דאָנמעס; און אויף קיין איין מאָמענט האָט זיך, איבער דעם, ניט געשפּירט קיין 
שום צערודערונג אין דער פילאָזאָפּישער ספּאָנטאַניטעט פון זיין אייגענעם גייסט; 
אַזױ צום ביישפּיל איז די ביבל? געווען פאַר אים הייליק, פּשוט דערפאַר, װאָס זי 
באַציט זיך צו ענינים, װאָס אין זייער מאָראַלישן און מעטאַפיזישן עצם און 
מהות האָבן זיי די ווערטיקייט פון דאָס אומענדלעכע און דאָס אייביקע, 

דאָס יידישע פאָלק, איז חוץ דעם, לויט זיין, ספּינאָסאַס, מיינונג, געווען דאָס 
אויסדערוויילטע פאָלק, איבער דעם פּשוטן טעם, װאָס דאָס אַלעס, װאָס מען 
מיינט, אַז די גאָטהײט האָט גענעבן אָדער מבטיח געווען צו געבן אים, דעם 
אויסדערוויילטן פאָלק, איז ניט מער װי נאָר דאָס דאָזיקע, װאָס דאָס יירישע 
פאָלק האָט זיך אַנטשלאָסן פּאָרגענומען צו דערגרייכן. ער האָט אויך, נלייכ- 
צייטיק געגלויבט, אַז די' װאַרהײטן פון אונדזער דאָגמע זיינען עכטע און אויס- 
שליסלעכע אַנטפּלעקונגען נאָר פון יידן, דערפאר וויי? זיי דריקן אויס אין אַ 
ביז נאָר הויכער מאָס פון ריכטיקייט, חכמה און װואַרהײיט דאָס, װאָס עס אין. 
אינמאַנענט אין װעלטאַל און די יידן האָבן עס דערגרייכט צו אויפנעמען, צו 
עמפינדן דורך אַ רייע פּרינציפּן װאָס זיינען פאַר אַנדערע פעלקער אומבאַקאַנט. 

דער טעאָלאָגיש-פּאָליטישער טראַקטאַט קען און דאַרף וערן באַטראַכט, 
וי אַ מאָנומענט פון יידישן וויסן, אויפגעהויבן אינם לעבנס-ווערק פון דעם פי- 
לאָזאָף, וי אַ מאָנומענט אין וועלכן עס ווערט אויסגעדריקט, אַזױ צו זאָגן, זיין 
יידישער אייפער, הגם אין אַ מער פולשטענדיקער פאָרם, איז זיין פילאָזאָפישע 
קאָנצעפּציע געקומען צום אויסדרוק אין זיינע אַנדערע ווערק, הױיפּטזעכלעך 
אין זיין , עטיק" און אין זיין , פּאַרן תיקון פון דעם אינטעלעקט". | 

דער , טראַקטאַט" איז עס איבער דער אָנװוענדבאַרקײט, װאָס עס באַקומט 
אין אים די ספּינאָסישע וויזיע. ער איז עס איבער דעם אָפּקלאַנג, װאָס עס האָט, 
אין זיין אַלגעמײנער סטרוקטור, באַקומען די יידישע אַלעקסאַנדרישע פילאָזאָ- 
פיע און דער יידישער פּילאָזאָפישער געדאַנק פון מיטלאַלטער. ער איז עס איבערן 
דערפאָלג מיט וועלכן ער הויבט אַן צו אָנװוענדן דעם מעטאָד, די ענדצילן, דעם 
אינטערעס, און די גרונט-מסקנות פון די מאָדערנע ביב?-פאָרשונגען. און ער 
' איז עס דער . ט ר אַ ק ט אַ ט ?, איבער דער קלאָרקייט און הייטערסייט, מיט 
וועלכער עס ווערט אױיסנעדריקט אין אים, דוקא, יענער פּערזענלעכער עלעמענט, 
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װואָס איז אַזוֹי אייגנטלעך ספּינאָסאַס עקספּאָזע -- װי אַ שטיק פון זיין נשמה, 
װואָס איז אין אים פאַראַן אַלס ייד. | 

דאָס זעלביקע לאָזט אונדז ספּינאָסאַ זען אין די אויסדרוקן וועגן דער 
א מונ ה און אין די אַנונגען וועגן דער ג אַ ט ה יי ט. 

ער דערווייזט אונדז אַז די ערשטע און די צווייטע האָבן דורכגעמאכט טיפע 
פּאַרענדערונגען, וועלכע זיינען פאַראורזאַכט געװאָרן דורף פּאָדערונגען פון פאַר- 
שיידענע אומשטענדן און עפּאָכעס, הגם זיי האָבן ניט באַרירט דעם תוך, רי עסענץ 
אין דעם כאַראַקטער פון יידישער רעליגיאָזיטעט. 

לויט ספּינאָסאַן, זיינען עס טראַנספאָרמאַציעס, ואָס זיינען אַרױסגערופן 
געװאָרן בכיוון אין וועלכער מדרנה זיי זאָלן ניט שטיין אינם פַּרט פון דערנענ- 
טערונג צו דער ראַציאָנעלער פולקאָמענהייט --- אין די אור-גרונטן, אין די פּרי- 
מיטיווע באַזעס פון דער אמונה. אַזױ צום ביישפּיל, ווערן די פּשוטסטע פאָרמען 
פֿון נאָטספּאָרכטיקײט, װאָס די אבות האָבן געלערנט און גענלויבט, פאַרגרע- 
סערט --- אָן צו פּוגע זיין עפּעס װאָס אין דעם, אָן צו אַרױסרופן די מינדעסטע 
פאַרענדערונג אין דעם --- אין תורת משה, אין זיין לערע ווענן געהאָרכזאַמקײט 
און שפּעטער פאַרגרעסערן די התלהבות פון די נביאים און זייער פּערזענלעכער 
טונענד, די ווייטערדיקע לערע. אויף דעם זעלבן אופן באַקומט דער גאָט פון 
ישראל שטופנמעסּיק די אומפּערזענלעכע און אומענדלעכע אייגנשאפטן פון אַלֶע 
מענטשן, פון אַלע וועזנס, פון אַלע זאַכן, אין דער זעלבער צייט, װאָס ער האַלט 
אָן אַן אויסשליסלעכע באַציאונג מיט ישראל, װוי עס שטעלט עס פעסט יעדער איי- 
נער פון זיינע פּרימיטיווע אַטריבוטן פון אַ השגחה פּרטית און פון אַ ריין נאַציאָנאַ- 
לער. אין די דאָזיקע פּראָצעסן שטרעבט אַלֶעס צו התעלות פונם נלויבן אין דעם 
פאַרשטאַנד און פון דאָס װאָס געהער צום פּרט אין דעם כלל, אין דער אוניווער- 
סאַליטעט. די אָריענטאַלע צערעמאָניאַלן און מנהנים און די באַרבאַרישע קרבנות 
פון וועזנס, טרעטן ביסלעכווייז, לאַנגזאַם אָפּ דאָס פּלאַץ, פאַר אַלְץ מער דינע, 
פיינע, טרעפנדע אויסדרוקן פון עכטער נייסטלעכקייט און פון אַ זייער שטאַרקן, 
אינטענסיוון אינערלעכן לעבן. 

עס איז ריכטיק, אַז די ווארהייט אין די כתבי-הקודש איז צו-ערשט, באַ- 
גרינדעט אויף גשמיותדיקע אויגנשיינלעכקייטן, װאָס די חושים און די פאָרשטע- 
קוננען האָבן פאַרשאַפט. זיי זיינען שפּעטער פאַרפולקאָמט געװאָרן, אויף פאַר- 
שיידענע אופנים, דורך אייניקע העכערע גײַסטיקע עמפינדונגען. אָבער זי, די 
װאַרהייט פון די כתבי-הקודש, הערט קיינמאָל ניט אויף צו אונטערשיידן זיך 
פון דעם ספּעקולאַטיוון, פונם געדאנקלעכן אמת. די ערשטע (די ביבלישע ואַר- 
הייט) איז באַשרענקט נאָר אויף אַן איינפאַכן פאַקטאָר פון געזעצנעבונג, וועגן 
דער אויפפירונג און האַלטונג, זי איז באַשרענקט אויף געבאָטן און זי שטעלט 
איר דערפאָלג, נאָר אויף געהאָרכזאַמקײט, אויף אױיספאָלג, בעת דער לעצטער, 
דער צווייטער, דער ספּעקולאַטיוו-געדאנקלעכער אמת, ווערט געפלענט מיט אַ 
ווינציקער באַצייכנטער, װוינציקער דעפינירטער מענטשלעכער אבזיכט און באַ- 
גרינדעט איז ער ניט אויף אויספאָלג, ניט אויפן ,נעשה ונשמע", נייערט אויף 
דערווייזונגען, אויף ראיות. און דאָך, לויטן טראַקטאַט, און אריינקוקנדיק טיף 


אשט עי שאר 


אין דער ביב?, באַאָבאַכטעט מען דאָרטן, אַזױ צו זאָגן, געננטן פון װאַרהייט, 


אין אַ פי? העכערן זין, װוי אין איר ריין לאָגישן טייטש און באַנעמונג. מען באַ-. א 
גרייפט, אַז די װאַרהײט, אין אַזאַ מין אופן אויסגעדריקט, לייגט פאַר זיך דורך / 
אַ וועג אין די נביאים, אין קוהלת, אין משלי, מיט-איינעם װאָרט, אין יענע / 


ספרים פון די , עשרים וארבעה" וואו עס זיינען מכריע אַזעלכע גייסטן, װאָס / 


דרינגען אריין ביזן תוך פון די מענטשלעכע און געטלעכע זאַכן און פּלאָנטערן זיי 
אויף, באַשײידן זיי מיט דער הילף פון עטװאָס אַזעלכעס, װאָס ווערט ביי זי 
אויסגעדריקט אין טונענד. 


דער אַנטשײדנדיקער שריט ווערט געמאכט א י | ייעוסן. ספּינאָסאַ באַ- / | 


גרייפט יעזוסעס גייסט אויפן גרונט פון פאַנאַנדערקלײבן זיך, פון דורכשניירהן / 


אין דעם װאַלר פון די אַפּאָסטאָלישע און פּאַטריאָטישע באַהױפּטוננען און מאמרים 
װאָס ווערן אים צוגעשריבן און וועלכע, לויט ספּינאָסעס אָפּשאַצונג זיינען אויף 
אַזאַ שטח ווייט פון יעזוסן זעלבסט, וי די דיסטאַנץ, װאָס צעשיידט די נביאים 
און די נאָטהייט. אויפן גרונט פון דער דאָזיקער רעקאָנסטרוקציע, וואָס ברענגט 
אים צו זען אין יעזוסן , די פאַרקערפּערונג פון דער חכמה-העליונה, שטעלט פאָר 
מיט זיך יעזוס, פאַר אים, פאַר ספּינאָסאן, דעם העכסטן שטימע-טרענער, ‏ רי 
ריינע סובסטאַנץ" פון דעם יודאַאיזם. 

די ספּינאָסקישע פּאָזיציע לנבי יעזוסן איז ניט שווער צו אַרויסדריננען מיט 
אַ לאָנישער נאַטירלעכקײט פון דעם קריטעריום, װאָס איז דער וועגווייזער פונם 
פילאָזאָף אין זיין גאַנצער קאָנצעפּציע פון יודאַאיזם. זי דריקט זיך אויס און 
באַשרענקט זיך אויף דעם: ,יודאַאיזם" (ביי ספּינאָסען: ,העברעאיזם") אין 
ווייזהייט. יעזוס איז די גרעסטע וייזהייט; פאָלנלֶעך איז יעזוס דאָס העכסטע 
ייר דט אויזום, 

מען קען, פארשטייט זיך, דיסקוטירן מכוח ספּינאָפעס באַגריף וועגן ,י- 
דאַאיזם" (העברעאיזם), אָבער אויב מען זאָגט אין דעם ?אלף", קען מע; ניט 
דערזאָנן ,, תיו"; אויב מען נעמט אָן ספּינאָסעס גרונדלאַגע ווענן מהות פון יודאַ- 
איזם, קען מען ניט, אין דערזעלביקער צייט, אויסזעצן תערומות קענן אים 
פאַרװאָס ער זעט אין יעזוסן אַ הויכע מדרנה פון דער זעלביקער גרונדלאַגע. 


יע 8 יט 
ספּינאָסאַ --- אין פאַרגלײך מיט זיינע צייט - זשטניען 


עס איז שווער צו געפינען אַן ענלעכן ביישפּי? פון אַ מענטשן, וועמענס 
אידעען זאָלן זיין אַזױ רעפּרעזענטאַטיו פַאַר דעם, װאָס זיין פּערזאָן איז, װי 
דאָס איז געווען ברוך כפּינאָסאַ: זיינע אידעען װעגן דעם יידישן פאָלק (אין 
זין אויך פון ראַסע) זיינען מער װוי נליקלעכע און טרעפלעכע איינפאַלן פון זיין 
אינטעלעקט. זיי זיינען, אין דער ווירקלעכקייט, די ריינסטע ליניע פון זיין מאָ- 
ראַלישן פּרצוף. עס איז ביי אים, ביי ברוך ספּינאָסאַ, װי אַ מין דעראָבערטע 
רעכט, אַן אבזיכטלעכע כוונה, דערגרייכטע מיט דעם אויסקוק, אַז אין דעם װועט 


יי ןיי א 





ר טע אש 


| = ער קענען אֶנקוקן זיין אייגענע נשמה, װאָס ווערט אָפּגעשפּינלט װי אין אַ פאַר- / 
= גרעסערונגס-גלאָז אין דער נשמה פון זיין פאָלק. פאָלגלעך, דאַרף ער באַטראַכט 
ווערן וי , אונדזערער", און ער איז עס ניט איבער קיין שום אַנדער זאַך, וי 
נאָר, װיי? ער אין ג ע װ ש | ;אונדזערער" מיט אַלע זיינע כוחות און אָנ- 
שטרעננונגען און אין העכסטן זין און טייטש פונם װאָרט. דאָס דאָזיקע באַמיען 
און אָנשטרענגען זיך זיינס, צו זיין , אונדזערער" װאַרפט זיך אין די אוינגן, 
ווען אנשטאט צו אָפּשטעלן זיך אויף זיינע ווערק און באַציען זיך צו קאָנקרעטע . 
פּאַקטן, װאָס זיי באַהאַנדלען -- און וועגן וועלכע מיר קענען, איצט, געוויס 
האָבן מער גענויערע קריטיש-װויסנשאַפּטלעכע ידיעות, װוי די, װאָס ער האָט גע- 
האָט דאַן, ווען ער האָט די װוערק געשאַפן --- זאָלן מיר ליבערשט באַמיען זיך צו 
בּאַנרייפן, דעם גייסט-צושטאַנד, די שטימונגען, װאָס די דאָזיקע פאַקטן האָבן 
באַשאַפּן אין זיין נשמה. 

זיין מצב אַלס ייד, כאַקומט אַזױ אַרום אין דעם , טראַקטאַט? די באַרעכ- 
טיקונג און די בולטקייט, װאָס עס האָבן געהאַט אין זיין אייד? לעבן. 

ווען מיר זאָלן אפילו צונעבן די השערה, אַז די מיינונגען, װאָס ער האָט 
אַרױסגעזאָגט דאַרפן געענדערט ווערן איצט, אָדער וועלן דאַרפן געענדערט ווערן 
אין דער צוקונפט; אויב מירן אפילן ניט צולאָזן, אַז די יידישע נעשיכטע אַנט- 
האַלט די ווייזהייט און די מאָראַלישע הויכקייט װאָס ער האָט איר צונעשריבן 
--- וועט מען אָבער קײינמאָ? ניט ק ענען צװיײ פלען אין ד ער 
יאה 2 יש עיר//ה יב סידי טי און. וו די דס ייס יש סור הי 
וי צזויסט געשיכטע האט' נעברשכע פאר זיןך נייסט. 
מען װועט שטענדיק זאָגן, אַז: אַ דאַנק דער ראַסן-דערפאַרונג פון יידן, האָט די 
מענטשהייט געהאט ספּינאָסאַן, און מען וועט אויך שטענדיק זאָגן, אַז אַ דאַנק 
ספּינאָסאַן האָט די מענטשהייט געקענט בעסער אָפּשאַצן די ראַכן-דערפאַרונג 
פּוֹן די יידן. 

מיר לעבן אין לערך דריי יאָרהונדערטער אַרום נאָך צוויי פון זיינע צייט- 
גענאָסן : נאַלילײ און דעקאַרט, וועלכע האָבן געלערנט דער וועלט, אַז יעדער 
ווערטיקע דערקענטעניש איז אומפּערזענלעך, אומאָפּהענגיק פון די נויטװוענדיקייטן 
און פון דִי נאָרמעס פון מענטשן; און אַז י ע ד ע ר אַ ב י ע ק ט פון 
װערקענטעניט, א"ז 8 םט טעמ טטוי שער אביעקט, 
יוש זאט. פה יי פ ונ אי שידון בו ניד,; ואס זאָל אים פ אוה 
פונדן מלסװיסובז שסט,.סמיסךן װעדן. װאס דערקענט אים. 
אוּן, געוויסערמאָס, אַ דאַנק דער דאָזיקער לערע טאַקע, איז עס נעשען, װאָס ספּי- 
נאָסאַ, אױספאָלגנדיק אירע נאָרמען, האָט אין זיין , עטיק", נעמענדיק זיך פאַרן 
שטודיום פון מענטשלעכע פאַקטן, אָנגעװוענדעט צו דעם, דעם ,נעאָמעמרישן 
אופן", נלייך װוי עס װאָלט זיך געהאנדלט ועגן אַ ריין געאָמעטרישן עצם. עם 
זעט, פּאָלגלעך אויס פאַר אייניקע, און זיי זיינען ניט װינציק וי אַ פּאַראַדאָקס, 
אום ניט צו זאָגן אַבסורד, צו רעדן ווענן ספּינאָסאַס יידישקייט; עס זעט, ביי 
אַזעלכע, אויס אַזױ ,לאָניש" צו רעדן וועגן דעם יודאַאיזם, װאָס ספּינאָסאַס 
פיפטעם אַנטהאַלט, װי צום ביישפּיל רעדן װענן דער ט ע מ פּ ע ר אַ ט ו ר 


שאט יו 





פון דעם אָדער יענעם ק אַ ליר, אָדער וועגן דעם ק א ליר פון דעם אָדער ‏ / 
יענעםם ק 5 י מ אַ ט. און פנדעסטועגן איז עס פּאָרט ניט אַזױ אין דער / 
ווירקלעכקייט. 

װאָס עס שטרייכט מער אונטער די באַדייטונג און די אריגינאַליטעט פון 
ספּינאָסאַס פילאָזאָפיע, איז גראדע דער ספּעציעלער זין, װאָס עס באַקומט א 
דאַנק איר, אָט דאָס דאָזיקע, טאַקע, װאָס זיינע צייט-קאָלענן האָבן געזאָנט 
בנוגע דער מענטשלעכער דערקענטעניש. 

לויט דער אָפּשאַצונג פונם פילאָזאָף, שטעלט פאָר מיט זיך די מענטשלעכע 
-דערקענטעניש עטלעכע מדרנות פון הויכקייט, די העכסטע פון ועלכּע איז די 
פילאָזאָפישע דערקענטעניש, די, װאָס ער האָט אויסשליסלעך אליין געפלענט, 
און װאָס ער האָט באַצײיכנט װי די ,אירעע פון די אידעען", אָדער די דערקענ- 
טעניש פון די דערקענטענישן. זי באַזיצט אַלס באַצייכנונג, פאָלנענדע צויי 
תנאים : פון איין זייט שטאַמט זי אֶפּ פונם באַנעמען, פונם שפּירן די זאַכן, 
אונטערן אַספּעקט, אין וועלכן זיי שפּיגלען זיך אֶפּ אין דאָס אייביקע, אָדער 
אונטערן אַספּעקט, אין וועלכן דער געדאַנק געפינט זיך איבער זייער צופעליקער 
סיטואַציע אין דער צייט און אינם רוים; פון דער צווייטער זייט ווערט זי, אָט 
די שטופע פון דער פילאָזאָפישער דערקענטעניש, געבוירן דורך אַ שטאַרקן חוש 
פון פּערזענלעכער אחריות פאַר די גרונדן, װאָס האַלטן איר אונטער און פאַר 
די פאָלגן, צו וועלכע זיי שטרעבט. 

װאָס אנבאלאנגט די דאָזיקע באַזעס איז לויט ספּינאָסען, דער דערקענ- 
טעניש, עקזאקט דאָס זעלבע, װאָס לויט דעקאַרטן. װאָס אַנבאַלאַנגט אָבער די 
קאָנסעקווענצן, שיידט ער זיך ניט אונטער אין קיין סך, פון דער וייזהייט, 
וועלכע ער באַצייכנט, אַלס דערהויבנסטע אין יעדן דף פון דער ביבּל. דער קעננ- 
זאַץ װאָס אָט דער דאָזיקער שטאַנדפּונקט ספּינאָסעס שטעלט מיט זיך פאָר לנבי 
דעם שטאַנדפּונקט, װאָס איז געווען דער הערשנדיקער אין זיין יאָרהונדערט, 
װאָלט געווען פאַרן געשיכטע-פאָרשער אומדערקלערבאַר, אויב מען װאָלט ניט 
געקענט זען אַז די טיפע און זאַפטיקע יניקה װאָס ער האָט נעצויגן פון ריין- 
יירישע קוועלן איז קאָמבינירט, ביי אים, מיט זיין אומקאָנדיציאָנעלער אָנגע- 
שלאָפנקייט צו דער אייזערנער לאָניק פון דער מאָרערנער וויסנשאַפט. אָט די טיפע 
יניקה פון די יידישע קוועלן דירעקט, האָט ער דאָך באַקומען אין משך פון אַ 
סך יאָרן, ביז דער צייט פון זיין רייף ווערן, ווען ער האָט געווירקט און געלערנט 
תורה און יידישע חכמה. 

די אַנדערשקײיט פון ספּינאָסען, װאָס איז אָן ספק אַ קאָנסעקווענץ פון דעם, 
װאָס ער האָט געזויגן יניקה פון יידישער תורה און חכמה, ווערט באַזונדערס 
קלאָר און בולט, ווען מען פארנלייכט אים מיט אַנדערע זשעניען-פילאָזאָפן פון 
זיין צייט : הגם זיי האָבן באַשאַפן די מאָדערנע וויפנשאַפּט, האָבן, אָבער, ספּינאָ- 
סאַס געניאלע צייט-קאָלעגן, דורך זייער לעבן, אין צוזאַמענהאַנג מיט זייער לערע, 
איבערגעחזרט די מאָראַלישע טראַנעדיע פון די פאַרצייטיקע גריכישע סאָפיסטן. 
די ענלעכקייט איז ממש איבעראַשנדיק; אין דעם פּרט פון דער גלייכגילטיקייט, 
מיט וועלכער זיי האָבן זיך באַצױגן צו די פרוכטן פון זייערע גייסטיקע אִנַּ- 
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װ שטרענגונגען, װאָס זיי האָבן געשטעלט, אָן אונטערשייד און אָן שום צענערונג צום 
דינסט פון שלעכטע, אלצאיינס וי פון גוטע, אויפנאבן און אונטערנעמונגען. 

די אָנזאָגער און ברענגער פון דער נייער וויסנשאַפט האָבן דאַן דעם מיג- 
דעסטן פּרואוו ניט געמאכט צו אױסשפּרײטן, זאָל זיין אפילו נאָר אין דער 
אָרביטע פון זייער אינדיווידועלן לעבן, די אמתן װאָס זיי האָבן אַנטדעקט. 
זיי האָבן איבערגעלאָזט אין זייער פּריװאַט לעבן, אפילו, אומבאַרירט דעם 
, טראַדיציאָנעלן" קריטעריום פון אמת, און זיי האָבן פאַרשעמט און אַנולירט, 
דורך דעם זייערע וואונדערבאַרע אַנטדעקונגען. פארטיידיקער פון דעם שכל, אין 
פּרט פון דערקענטעניש און וויסן, זיינען זיי אָבער געװאָרן שותפים פון דער 
מאָדערנער פאַרדאָרבנקייט, און דער אָפּנױג האָט געפירט דערצו, אַז נאָך אין 
אונדזערע טעג זאָלן זיין פאַרטיידיקער פון דער הערשאַפט, פון מוטוויליקייט 
און ווילקיר. איין זאך איז געווען פּאַר זיי די װיסנשאַפּט און אַ צווייטע איז 
געווען די דערקענטעניש פון דעם מאָראַלישן אמת אין לעבן. און עס װעט שווער 
זיין צו געפינען, אין דעם פּרט אַן אוױיסנאַם צווישן זיי. ניט אַפילן דזשיאָרדאַנאָ 
ברונאָ קען זיין אַן אויסנאַם פון דעם דאָזיקן כלל, ווארום ער גייט אויפן שייטער- 
הויפן געבראַכט ווערן אַלס. קרבן פאַר דער פרייהייט אויפן געביט אויסשליסלעך 
פון אידעען; און דאָס געשייט, ווען זיינע אידעען זיינען װינציקער אָומאַקצעפטיר- 
באַר פאַר דער װויסנשאַפט, וי פאַר דער רעליניע. 

װאָס אַנבאַלאַנגט די אַנדערע געניאַלע צייט-גענאָסן פון ספּינאָסאַן און זייער 
אויפירונג, אין שייכות מיט דעם פאַקט, װועלן מיר דאָ ברעננען אייניקע ביי- 
שפּילן: ג אַ 9 י ? יי איז א מוראדיקער ,וצדקתך", אַלס אַ צו דער קירכע- 
גענויגטער מענטש; אין זיין בריוו קיין רוים דריקט ער זיך אויס, אַז ער אין 
גרייט מיט התלהבות צו גיין קושן דעם פּױפּסט די פיס. ד ע ק אַ ר ט קען אַנ- 
דערש ניט מאַכן קיין נרויסע אַנטדעקונג, סיידן ער ווערט באַוואױיגן צו עולה- 
רג? זיין, צופוס ממש און באָרוויס דערצו, צו דער הייליקער בתולה פון לאָרעטאָ. 
ק ע פּ 5 ע ר שפּירט אין די עצם-געזעצן פון די אינטערפּלאַנעטאַרע באַװע- 
גוננגען װאָס זיין זשעני אַנטדעקט, דעם ליכטיקן נעשטאַלט פונם הייליקן גייסט. 
ב ע ק אָ ן ויל אַרגומענטירן און דריקט אויס דעם געדאַנק, אַז די מענטש- 
לעכע מאָראַליטעט דאַרף זיין אין דירעקטער באַציאונג אין שייכות מיט דאָס 
אַבסורדע פון די רעליגיעזע גלויבונגען װאָס זיינען אַקצעפּטירט; און ניוטאָן 
--- דער גרויסער ניוטאָן --- לעבט אין דער איבערצייגונג, אַז די וואונדער פון זיינע 
מאַטעמאַטישע אַנטדעקונגען זיינען גאָרניט אין פארנלייך מיט די װאַך-נעכט 
פון געדאנקלעכע סינופים װאָס ער פאַרברענגט אין משך פון יאָרן צענרליקער, 
כּדי צו באַשטעטיקן און דערווייזן יעדן נס, וועגן וועלכן עס ווערט דערציילט 
אין דער ביב?. און עס איז איבעריק צו אויפרעכענען נאָך אַנדערע; די נעבראַכטע 
ביישפּילן זיינען גענוג. 

עס איז קלאָר, װאָס מיט יעדן איינעם פון די אויסגערעכנטע זשעניען פון 
מענטשלעכן וויסן איז געשען: בעת עס איז דערגרייכט געװאָרן די צעשיידונג 
צווישן דעם אָביעקט און דעם סוביעקט, ווענן וועלכן מען האָט גערעדט און אויפ- 
געקלערט --- אין דעם שיכט, אויפן געביט פון דער דערקענטניש --- האָבן זיי, די 
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זשעניען פון דער מענטשלעכער וויסנשאַפט, ספּינאָסאַס גי צוגעלאָון. : 
רואיק צו אַ פאַלשן און אי יאר הי צווישן דער ווארהייט אוּ 


דער רענעסאַנס-צייט. : 

צי װאָלט די קירכע, אין איר ראָל פון אַ וועכטערין איבער דער גייסטיקער. 
שלימות פונם אמת, נעקענט געווען פאַרבלייבן גלייכגילטיק צו דער הערשאַפט ‏ 
פון דער טייוולשער קעניגרייך, צום סאַציאַלן , פאַנדעמאָניום", װאָס זי האָט גצ ( 
קענט זען אָנקומען אין געשטאַלט פֿון די מאָדערנע וויסנשאַפּטן? און וװען זי 7 
װאָלט אפילו געהאט דאָס דאָזיקע פאָראויסגעזען, צי װאָלט זי געקענט פּאַה- / 
בלייבן גלייכגילטיק אפילו צום שאָטן, װאָס די װויסנשאַפטן האָבן געװאָרפן אויף ט 
די מענטשלעכע טראַדיציעס, די פאָרשטייִערן און װאָרט-זאָגערן פון וועלכע ו ײ 
די קירכע האָט זיך אליין תמיר באַטראַכט? טראַדיציעס, וואָס הנם זיי האָבּן 6 
אָנגעהויבן פּאַרלירן קראַפט, אַלס אויסדרוקן פון װאַרהײטן, זיינען זי אַלץ נאָך / 
פאַרבליבן אפילו פאַר די זשעניען זעלבסט פוּן דעם רענעסאנס, די איינציקע אינס- 7 
פּיראַציע פון שיינקייט, דער איינציקער קװאַל פון גערעכטיקייט : די איינציקש / 
נאָרמע פון טוגענט ? 'ִ 

עס איז ניט אונדזער אויפּנאבע דאָ אריינצודרינגען אין דעם דאָזיקן עניןן ‏ / 
מיר באַרירן, אַזױ צו זאָגן, נאָר, אגב-אורחא, כדי צו באַטאָנען דעם אוֹנטעה- / 
שייד, װאָס ספּינאָסאַס לעבן -- זיין מאָראַלישע הויכקייט און ריינקייט  --‏ 
שטעלט פאָר. און דאָס איז די ירושה פון יידישער עטישקייט. 8 


אע 


די ענלעכקייט און אונטערשייד צווישן פאָקראַטן און טפּינאָסאַ 

אין דרייסטער, מוטיקער פאַרטיידיקונג פון יענע נאָבעלע טראַדיציעם פון / 9 
מענטשלעכער גייסטיקייט, װאָס די װיסנשאַפטלעכע זשעניען פון יענער עפּאָכּע ‏ / 
האָבן געשטעלט אין סכנה, איינפאַך איבער זייער מאָראַלישער גלייכגילטיקייט און - א 
עם-הארצות און וועלכע די קירכע האָט פאַרטיידיקט מיט אַ באַדױערנװערטער. 
פאַרבלענדקייט --- מאַכט ספּינאָסאַ, אין דער געשיכטע, אַ רוף צום הי / 
פאַרשטאַנד; און דעם דאָזיקן רוף זיינעם מאַכט ער מיט אַ שטימע, װאָס הילכט 6 
אָפּ, װוי אַ שלאָגנדיקער בת-קול פון די נביאים. און װאָס האָט די אביקע אַק- / 
טואַליטעט פון דער שטימע פון דעם גרויסן פּילאָזאָף פון אַטען, ועלכער האָט, / 
אין ענלעכע אומשטענדן, פאַרלאָרן זיין לעבן אינם קאַמף, װאָס ער האָט אויפד. טי 
געהויבן דאַן פאַרן געראַנק, פאַרן שכל. 4 

די דאָזיקע נאָענטע ענלעכקייט צװוישן ספּינאָסאַן און סאָקראַטן איז ר 
סוגעסטיוו, אי װי עקזאַקט זי איז. שוג וועלן באַמערקן --- אין דעם ‏ 


דל א 





ניט נעטון מער, וי ווידעראויכצונעמען דעם גריכישן גייסטיקן פאָדים, װעלן 
זיך פּאַרהאַלטן, שטיין בלייבן ביי אַ פּונקט, ואוו דער דאָזיקער פאָדים דערשיינט 
אַ באַנײטער, אַ פאַרשטאַרקטער דורך די ריין-יידישע פאַקטאָרן. 

װאָס עס האָט פאַרהיט סאָקראַטן פון צו ווערן איינער פון די פיל גריכישע 
סאָפּיסטן איז פּונקט דאָס זעלבע, װאָס ראַטעװעט ספּינאָסאַן פון צו ווערן און 
פאַרבלייבן נאָר אַ פֿאָרנעגנער און אָנזאָגער פון די וויסנשאַפּטן; דאָס אין: די 
אומבאַשטרײיטבאַרע קראַפּט, װאָס דער אמת, ברענגט אַרױס, באַקומט אַרױס, 
בַּיי ביירש זשעניען, פון דער מוטיקייט, פון דער דרייסטקייט פון די אידעען 
און פון דער ריינקייט פון האַרצן. ביי איינעם וי ביי דעם צווייטן דריקט זיך 
אויס די דאָזיקע קראַפּט אין דער מאָראַלישער פֿאַראַנטװאַרטלעכקײט װאָס דרי 
מענטשלעכע דערקענטעניש. ביי איינעם, וי ביי דעם צוייטן פאַרפליכט און, 
פאַרעקשנט, פאַרנעמט זי דעם אױבנאָן; דער קריטעריום איז עס, אַז אָן דער 
דאָזיקער אחריות איז די דערקענטעניש ניט דאָס, װאָס זי דאַרף זיין און ניט 
דאָס לעבן זעלבסט איז וװוערט געלעבט צו ווערן אָן אַזאַ מאָראַלישע אחריות. 

ביים ערשטן, װוי ביים צווייטן באַקומט זיך דער אמת דערהויבן העכער 
איבער זיינע אייגענע מיטלען, און ער, דער אמת, ווערט, דעפיניטיוו, וי פאַר- 
וואַנדלט אין דעם איינציקן קריטעריום אי פונם טעות אי פון זיך זעלבסט, אויף 
אַן ענלעכן אופֿן, װי ,די ליכט איז עס פּאַר דער ליכט זעלבסט און פאַרן שאָטן". 

ביים ערשטן, װוי ביים צווייטן, אַ לץ װ אַ ס הײ סט רערק ענ- 
ט עניש, װערט אונטערגעאָרדנט דער נויטװוענדיקייט צו באַפרײיען די מענטש- 
לעכע נשמה פון איר חיהשער תפיסה, און שטעלן איר אין קאָנטאַקט מיטן תוך 
און מהות פון דעם וועזן און מיט דער רעאַליטעט פון גוטס. 

דאָס איז בנונע דער ענלעכקייט צווישן זיי. עס איז אָבער, פון דער אַנ- 
דערער זייט, פאַראַן צווישן די צוויי זשעניען אַן אונטערשייד פון אַזאַ באַדייטונג, 
וי עס איז כאדייטנדיק די ענלעכקייט צװוישן זיי. און דער דאָזיקער אונטערשיידר. 
באַשטײט אין דעם אָביעקט, װאָס יעדער איינער באַטראַכט, וי אַזעלכן, װאָס 
איז ביכולת צו אָנרענן דעם גייסט פֿאַר זיין באַפרייאונג פון געפענקעניש אין ראָס 
מאַטעריעלע און אין דאָס וועלטלעכע. 

פאַר סאָקראַטן איז דער דאָזיקער אָביעקט, יענע אַלעגאָרישע קאָסמאָנאָניע, 
וואָס דער זשעני פון זיין ראַסע האָט באַשאַפן --- אין רעליניעזן פּרט --- אויף 

| דער באַזע פון פּאָעטישע ערזאַצן פון אומבאַקאַנטע װאַרהײטן און װאָס דאָס פי- 

לאָזאָפישע ווערק פון איינעם פון זיינע, סאָקראַטס, תלמידים האָט, שפּעטער, 
סיסטעמאַטיזירט : מיר מיינען די קאָנצעפּציע פון װװ ע ? ט אַ 5, ועלכע האָט 
זיך, דורך דער סונעסטיאָנירנדיקער פילאָזאָפיע פון פּלאַטאָן, פאראייביקט -- 
אין פּאֶעטישן אויסדרוק --- אין דאַנטען, נאָכדעם װווי זי איז אינגאַנצן אריינגע- 
נומען געװאָרן, צוזאַמען מיט דער יידיש-ביבלישער מסורה, אין דער דערשיינונג 
און אויסדרוק פונם קריסטנטום, 

פּאַר ספּינאָסאַן, דאַקעגן, איז דער מ אַ ט יוו פוֹן די אָנרעגונ- 
גען צו מענטשלעכער שלימות, יענער װעלטאַל, װאָס ווערט 
באַנריפן אין האַרמאָניע מיטן ראַציאָנאַליזם פון די נייע װיסנשאַפטן און מיטן 
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איז זי מסכים מיט דער מעכאַניק, און איז אַטאָמיסטיש ואָס אַנבאַלאַנגט דעף / 


סובסטאַנץ, איז זי אין דער זעלבער צייט, וװאָס אַנבאַלאַנגט פראגן פון ריין. : 
מענטשלעכן אינטערעס -- אַ קאָנצעפּציע, וועלכע קען אויסגעדריקט וערן א זי 
אונטערשייד אין רעליניעזע ווי אין װיסנשאַפטלעכע דעפיניציעס. : 

פונם װיסנשאַפּטלעכן שטאַנדפּונקט באַשטײט איר מענטשלעכע באַדייטונג 4 
אין דעם, װאָס זי שטעלט צו באַאָבאַכטן די פאַרבאָרגנסטע און טיפסטע נאַטיר- / 1 
לעכע דערשיינונגען און זי אַנטדעקט דעם געהיימען א נ ג ר א נ א ז ש פון : 6 
דעם מעכאַניזם, װאָס ווערט ג 9 ב וי ר |ן אין דעם לעבן פונם מענטשן און 
ער װערט צ ע ש ט ע ר ט אין הסכם מיט אומפאַרענדבאַרע און אומבוינ- 
זאַמע נעזעצן. 

דאָס איז אַ באַדייטונג, װאָס לאָזט אין דער נשמה א געוויסן אֶפּזאַץ, אַ 
געוויסן געמיט פון טרויער, אָבער ווייל עס איז אַ ווארהייט באַפּרידיקט עס דעם 
מענטשלעכן גייסט, וועלכער איז דורשטיק צו אמתן, צי זיי זיינען טרויעריק ציֹ . 
ניט און אין דער זעלבער צייט באלייכטן זיי אים אויפן וועג פון אַ גליק, װאָס / 
איז מענטשלעך ניט אומעגלעך. ' 

ווען מען באַטראַכט די שיטה, די ספּינאָסישע, פון שטאַנדפּונקט פון רע?י- 
גיעזער פּיעטעט, באָט אָן דער װעלטאַל זעלבסט דעם מענטשן יענע זעאונג, 
װאָס אין דער אַלטער שפּראך פון די יידן, האָט עס געהייסן די װ אוינוננ 
פון נאָט. די װאוינונג פון פּאַרנעטערונג, ניט דערפאַה, 
ווייל סאיז פאַראַן אַ מענטשן-קאַפּאַציטעט פון פאַרגעטערונג, נייערט איבער רעם 
צויבער זעלבסט, דורך וועלכן דער װו ע ? ט א ? מ א כ ט זיך פ אַ ר- 
געטערונגספעאיק. 

דער אוניווערסום אַנטהאַלט אים -- אין אנקלאנג מיט דער דאָזיקער קאָנ- 
צעפּציע -- ער איז אינגאַנצן אין זיין מהות, אין זיין תוך. און דאָס מיינט צו 
זאָגן, אַז ער איז אין זיינע אַספּעקטן פון דעם אין-סוף און פון דאָס אייביקע, װאָס 
טוט דערקלערן, אַז אַלץ װאָס עקזיסטירט, קאָמבינירט זיך, דערזעצט זיך, אין 
איין נאַנצעס, אין איין צוזאַמענגענומענעס, וואו קיין זאך איז ניט קעננעריש, 
ניט סתירהדיק צו קיין שום זאך, און, װאָס איז, דערום, די רעאַליטעט פונם 
וועזן, אָדער פון גאָטהײיט; אָדער -- נאָך פּינקטלעכער אויסגעדריקט : די איינ- 
ציקע רעאַליטעט, וועלכע דערלאָזט ניט די שכנהשאַפט פונם א ו ר ז אַ ר 
און פון דעם פאָלג, אָדער פון צייט און פון אָרט, וועלכע קענען, לעתיד לְבוֹא, 
אַנטדעקט ווערן פון אַ וועלכער פיזיק. 

די דאָזיקע קאָנצעפּציע איז געווען זייער מסונ? אױסגעשפּראָכן צו ווערן 
און דעם פרומען פּיעטעט-פולן סיגנון און לשון, מיט ועלכן יירן, װען וי / 
באַציען זיך צו דער גאָטהײיט, שיידן זיך אונטער פון אַנדערע פּעלקער; און 0 
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דאָס איז אין דעם, װאָס די מ אָ ראַליט עט אנשטאט צו זייא מ אָ ט יװ 
פון די נונג צו גאָ ט, אַ סאָטיו פון פאַרגעטערונג, װוי דאָס איז 
געווען ביי די גריכן און איז ביי די קריסטן, איז עס ביי די יידן נאָר אַ פרוכ ט, 
אַ פּועל-יוצא, אוו ניט מער, וי אַזעלכעס, הגם אַ פרוכט אַן אומפאַר- 
מיידלעכער פון דער דאָזיקער פאַרגעטערונג, װי באַלד עס שטאַמט פון דער צו- 
פּאַסונג פון דער מענטשלעכער אויפירונג, צו דער אויפירונג פון דעם אוניווערסום. 

און דורך דעם דאָזיקן אונטערשייר צווישן דער מאָראַל אַלס פאַרגעטערונג 
און דער מאָראַל אַלס פּוע?-יוצא פון דער פאַרגעטערונג, דערקלערט זיך, װאָס די 
גריכן און דאָס קריסטנטום האָבן קיינמאָל ניט געקענט זיך באַפרײיען פון ניט צו 
אריינפּאַלן אין אַנטראָפּאָמאָרפיזם (שאַפן געטער צו מענטשן ענלעכע), דאַן ווען 
יירן זיינען פריי געווען פון דעם. און אין דעם דאָזיקן אונטערשייד ווערט אויס- 
געדריקט דער פאַקט, װאָס די יידישע רעליגיע טראָגט אַזאַ שטאַרקן אָנזיכטיקן 
חותם פון נאַטוראַליזם. און דורך דעם ווערט דערקלערט אויך דער ספּעציעלער 
לשון, אין וועלכן ספּינאָסאַ אידענטיפיצירט דעם װ ע ? ט א ? מיט דער גאָט- 
הייט און די דערקענטעניש פון דער נאַטור מיט דער ליבע צו גאָט. 

עס דאַרף פאָלגלעך, ניט חידושן, אַז ווען מען איז געװאָרן צודרינגלעך צו אים, 
אַז ער זאָל אַנטפּלעקן דעם זִין פון אייניקע פון זיינע קאָנצעפּטן וועגן דעם או- 
ניווערסום, פילט זיךך ס פּ י נ אַ ס אַ אליין פאַרוואונדערט פון דעם און ער 
ענטפערט אויף דער דאָזיקער צודרינגלעכקייט, אַן: , מיין שפּראך איז פּשוט 
די, וועלכע איז פון יידן באַנוצט געװאָרן אין די געטאָס אין אַלע צייטן". 

צי װעט דעם פילאָזאָף געלינגען צו באַצײכנען אויף אַ געהעריקן אופן 
אין דער דאָזיקער שפּראַך די אבזיכטן זיינע, װאָס זיינען ענלעך צו סאָקראַטעס ? 
צי װעט די מענטשלעכע נשמה קענען געפינען אין זיין פּילאָזאָפּיע אַ רעטונג, 
ווירקלעך, פון דאָס וועלטלעכע און פון דאָס גשמיותדיקע ? צי װועט ער אונדו 
באַװענן פאַר דעם צוועק, פריער פאַר אַלעס צו פאַרגעטערן דעם וועלטאל, טראָץ 
זיינע פּאַרברעכנס און זיינע ליידן; און דערנאָך זאָל מען וועגן דעם קענען זאָגן, 
וי איוב האָט געזאָגט צוֹ גאָט : ,ווען דו זאָלסט מיר אפילו אויף שטיקער צע- 
פּיצלען, װעל איך אויך ניט אויפהערן דיך ?יכ צו האָבן?" ספּינאָסאַ גלויבט, 
אַז יאָ. 

ווען אַ סקעפּטיקער אין זיין פילאָזאָפיע האָט אים געפרעגט מיט שליער 
כּוונה, צי האָט ער אונטערזוכט אָדער געטראַכט אין דער גוטסקייט פון אַלע פי- 
לאָזאָפיעס און רעליניעזע שיטות, װאָס זיינען געווען אָדער װאָס וװעלן זיין, 
איירער ער האָט זיך דערגלויבט אין זיין איינענער, האָט ספּינאָסאַ אים געענט- 
פערט, אַז ער נלויבט ניט, אַז זיין פילאָזאָפיע זאָל זיין די בעסטע, נייערט זי 
איז די װאַרהאַפּטיקסטע און אַז אין דעם איבערציינן אים, װוי דאָס װאָלט אי- 
בערצייגט יעדן, וועלכער װאָלט נאָר געווען קאָנסעקװענט מיט זיין אייגענעם 
געדאַנק, די זעלבע אופנים פון דענקען, װאָס דערווייזן מענטשן קלאָר, אומצוויי- 
פּלבאַר, אַז די דריי ווינקלען פון אַ דרייעק זיינען גלייך צו צוויי גלייכווינקלען. 
און אַזױ האַנדלט ספּינאָסא מיט אַ נעאָמעטרישן אופן אין זיין , עטיק" מיט יעדן 
זואַרהייט-געדאנק באַזונדער. 


אויספירלעך בין די. קלענסטע פּרטים אין דעם סדר, װאָס ער גיט פאַר / 
זיינע פּראָפּאָזיציעס,. שטרענג אויסגעהאלטן אין דער רינג-אַרטיקער פאַרבינדוננ, 
דורך וועלכער ער מאַכט זיי אָפּשטאַמען פון זיינע אַקסיאָמעס און דורך וועל- 
בער ער קאָמבינירט זֵיי דערנאָך מיט די קאַטעגאָרישע באַווייזן פון זיינע טעאָ- 
רעמעס און מיט זיינע מסקנות, װאָס פאָלגן לאָנישערווייז אַרױס פון זיי, ליינט 
אריין דער פילאָזאָף אין יערן װאָרט פון דער , עטיק" די געדולד פון אַ קינסטלער 
אַ בעל-מלאכת צו איינפּאַסן און איינריכטן זיינע ווארהייטן, אין רי איי ב י ק ע 
פּאָדערונגען פון דעם אוניװוערסאַלן אָנשױ פון זאַכן און צו די ניט אַזױ ווייט- 
אוּן-פי? אייביקש פאָדערונגען פון דער אינערלעכער פּאַנאָראַמע פון די אידעען. 
און אַזױ אויך ,דורך אַ געאָמעטרישן אופן" באַמיט ער זיך צוֹ אָפּענטפערן דאַנ- 
טען, ווען ער באַשרייבט די וויזיע פון דאָס העכסטע גוטס. 

אונטערװואַרפן זיך דעם געטלעכן רצון. צום ביישפּיל, באַדייטעט אין דעה 
עטיק, פירן זיך אין הסכם מיט דעם, װאָס, אין װיסנשאַפטלעכער באַצייכנונג, 
הייסט געזעצן פון דער נאַטור. פאַר דעם, וועלכער קען די דאָזיקע געזעצן אויף 
אַ געהעריקן אופן און .סוב ספּעציע עטערניטאַטיס", אונטער די אַספּעקטן, הייסט 
עס, פון דאָס, נויטווענדיקערווייז, אייביקע אין דעם פּרט פון דער נאַטור זעלבסט 
און ניט שוֹין פון דעם, װאָס איז נויטװוענדיקערווייז, פּאַרבייגייענדיק, אין אַנֹ- 
דערע הינזיכטן און נעביטן, ואָס דאָס מענטשלעכע, שטעלט פאָר די תנאים 
פון זיין עקזיסטענץ, דער װעט ניט קענען פארמיידן די סטעזשקע, װאָס פירט 
צום העכסטן נליק אָדער צום העכסטן נוטס, ווייל זען אין אַלעס װאָס געשעט 
אין דעם װעלטאַל, הייסט ניט קענען זען קיין אַנדער זאך, װי נאָר גוטס; און 
מהאי טעמא, װעט אַזעלכער, װאָס זעט אַזױ, מיטלעבן מיט אַ נלייכער מדרנה פון 
אינטענסיווקייט און שטאַרקײט אַלץ, װאָס באַשאַפט פאַר אים, װאָס בויט פאר 
אִים, וי אַלְץ װאָס צעשטערט אים, װאָס פאַרניכטעט אים און ער וועט צוזאַמענ- 
פאַלן, מסכים זיין מיט ספּינאָסאַן, װאָס זאָגט, אַז : דער, וועלכער האָט באמת 
ליב נאָט, קען ניט האָפן, אַז גאָט זאָל אים ליב האָבן". 

מיר אויסדריקן אויף אַן אַנדער אופן דעם דאָזיקן געדאַנק, זאָגנדיק, אַוּ 
דער, וועלכער וויל ווירקלעך קענען דעם אוניווערסום, קען ניט האָפן צו לעב} 
און ליבן אויף אַן אַנדער אופן װוי אין דער מאָס, אין ועלכער ער װועט לעבן 
ראָס לעבן פון דעם וועלטאל. 


שיש עג 


די כאַדײטונג פון ספּינאָסאַס שיטה פאַר אונדו 





אַז מיר טראַכטן וועגן דעם, װאָס ספּינאָסאַ --- זיין קאָנצעפּציע און מער 
זוי זיין פילאָזאָפישע, דער ביישפּי? פון זיין לעבן, פון זיין ריינקייט, פון זיקן . 
דערהויבנקייט --- לאָזט א ונ ד ז הערן װאָס ע ר אַנטהאַלט פאַר אונ דן / 
ייד ן, קומט אונדז אויפן געדאַנק, פּאָלננדיקע באַטראַכטוננ: 


טי יי עג 


ייט ױ 
מיר יידן זיינען מענטשן, װאָס זיינען אמיינסטן גענויגט --- אונדזער נע- 
שיכטע, אונדזער לעבן-ליידן האָט עס אונדז אױיסנעאַרבעט -- צו ווידערשטעלן 
זיך קעגן דאָס אָנגענומענע, קעגן דאָס געוויינלעכע אין לעבן, כדי ניט פאַר- 
שלונגען צו ווערן אין דער סביבה אין וועלכער מיר וואוינען. מיר זיינען נע- 
וואוינט צו איינאָרדענען אונדזער לעבן אין אַן אַטמאָספערע פון פרייהייט, כדי 
צו קענען לעבן מיט אַן אייגענעם קריטעריום די אָנגעלעגנהייטן פון אונדזער לעבן 
און אָנהאַלטן אונדזער צוגעבונדנקייט צו אונדזער פאָלק; אונדזער ראַסן-אימ- 
פּעראטיוו, אַזױ צו זאָגן. 
מיר ווילן פילן, מיט איינעם װאָרט, די דורשט, דעם באַנער פון לעבן, נ י ט 
װי עס 7 אָזט דאָס לעבן ניט וי עס לעבט זיך, נייערט לעבן װי אַ יי ד 
לעבט. 
אין דעם פּרט אַנטהאַלט פאַר אונרז פפּינאָסאַ -- דורך זיין פילאָזאָפישער 
שיטה, װוי דורך דעם ביישפּיל פון זיין לעבן -- אַן אמת מאָראַלישע שליחות. 
מען קען קלאָר אויפנעמען און זען אין ספּינאָסאַס שיטה און אין זיין לעבן דעם 
מהות פון אַזאַ מאָראַלישן אַפּאָסטאָלאַט, אַזױ צו זאָגן, וועלכער איז ביישפּיל-פו? 
און באַלערנדיק וי פאַר די, וועלכע האַלטן זיך טריי ביי די טראַדיציעס פון 
אַלטער יידישקייט, אין דעם רעליגיעז-עטישן זין פונם װאָרט, ביי דער טראַדי- 
ציע פון יידישער עטיק צו דערהויבן זיך און ווערט זיין די גנאָד פון , המקום" 
בַּרוך הוא (גאָטהייט אין דער בחינה פון וועלטאל, -- דער גאנצער וועלטאל 
איז פול זיין כבוד) --- אַזױ אויך פאַר אַזעלכע, װאָס איבער האַלב-קלאָרקײט אין 
זייער געדאנקעןגאַנג, זיינען זיי פאַרזונקען אין ספקות און אומבאַהאָלפנקייט. 
אין אונדזערש צייטן פון דחקות און הונגער נאָך גייסט, אַלס סינאָנים פון 
מאָראַל, גוטסקייט, פאַרשטענדעניש און טאָלעראַנץ -- איז ספּינאָסאַ דורך זיין 
לעבן און לערע, אַן אָנלען, אַ מורה-דרך, װאָס באָט אונדז אָן, באמת, א ונ ד ז ע ר 
אײגן גי ס טיק ב רויט, אָט דאָס װאָס האָט געדינט אַלס שפּייו, 
אַלס באַשטענדיקע גייסטיקע דערנערונג, אונרזערש פארגאנגענע דורות, אַלַע יאָר- 
טויזנטער פון אונדזער לעבן אַלס יידן און מענטשן-געמיינשאַפט. 
- ספּינאָכאַ מאַכט אונדז צו פילן זיך גליקלעך אין דער טרייהייט און זיכער- 
קייט אין זיך זעלבסט. ער מאַכט אונדז פילן אַן אינערלעכע פעסטקייט און 
פאראייניקט אונדז, װי מיט שטאָל באַהעפט, -- אין דער אַלטער חכמה און 
אמת פון יירישקייט. 
די ספּינאָסישע שיטה שיקט אונדז איבער צו די געבאָטן און די ביישפּילן, 
ואָס פאַרפולן אונדזער טראַדיציע, כדי צו מאַכן אונדז פאַרזוכן דעם תענוג פון 
ווייזהייט, אין וועלכער מען לעבט זיך אויס; אַ גענוס װאָס איז טויזנט מאָל גע- 
שמאַקער --- לויט יענע געבאָטן און יענע ביישפּילן אויף וועלכע ספּינאָסאַ באַ- 
רופט זיך און צו וועלכע ער ריכטעט אונדז --- וי וועלכע ניט איז אַנדער חכמה. 
ער הייסט אונדז שמייכלען איבער די צייכנס פון די צייטן, װאָס זאָנן אונדז 
פאָראויס אַן אומפאַרמײידלעכע נעפאר און הייסט אונדז לאַכן פון די פיינע 
מצבה-אויפשריפטן, װאָס ברייטהאַרציקע האָבן שוין צוגעגרייט פאַר אונדז, צו- 
זאַמען מיט אַ שיינער לויה, אַלס פאָלק. 


יע 












0 } ער לאָזט אונדז, געדאנקלעך, וינע זיך אין דעם זינען פון קרעמ 


85 װאָס מאַכט אונדז פריי אוֹן שטאַרק קעגן די פעלערן און פאַרדאָרבנקײט‎  | 

/ איינענע און פון פרעמדע; און ער לאָזט אונדז שטעלן זיך אין אַ מצב אַזאַ, א 
/ עס זאָל ניט קאָנען זיין אַזאַ מאַכט, װאָס זאָל אונדז פאַרניכטן, ניט אַזאַ פין ‏ 
א װאַרהײיט, װואָס זאָל אונדז פאַרמינדערן. :א 
װו מיט איינעם װאָרט, ער לערנט אונדז, דורך זיינע אייגנטימלעכע אופנים, צו. 4 
0 זיין ווירדיקע און פריינטלעכע איינוואוינער פונם וועלטאל, אין וועמעס קעניגרייך. 8 
ו ! עס זאָל ניט זיין קיין פּלאַץ פאַר אַזעלכע פּראָבלעמען, װי דער נידערטרעכטיקער 


: אַנטיסעמיטיזם, ווייל ?אין דעם װאַרהאַפּטיקן סדר פון די זאַכן איז ניטאָ קיין 
| אָרט, װאָס זאָל באַשטימט זיין פאר אַזעלכעס, װאָס איז ניט קיין נוטס". 
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דישט אט ייט יוט * 
א אע 


ו אה ה-העם 
פיר קים צו דוי שלושים 


ךש 


איידער די יובל?-חופּה, אונטער וועלכער ער איז געפירט געװאָרן ערשט 
מיט אייניקע װאָכן צוריק --- ער, דער מייסטער פון דעם יידישן געדאַנק און 
פונם קלאָרן העברעאישן סטיל, פון אונדזער דור, --- איז צוריק אריינגעבראַכט 
געװאָרן אין היכל, טראָנט מען די מטא, אויף וועלכער ער ווערט געפירט צו 
זיין אייביקער רו אין אומשטערבלעכקייט; ער, װאָס האָט געװאָלט פאַרבלייבן 
דער באַשיידענער אַנאָנים, דער , איינער פון פאלק" און איז, אָבער, גערופן נע- 
װאָרן צו ווערן דער , איינציקער פון פאָלק", דער פירער און וועגווייזער. 

פון יובל-געזאַנג צו טרויער-הספּד. 

און די לעצטע געזאַנגיאַקאָרדן פון דעם אחד-העם יובילעאום-געזאַנג פאַר- 
מישן זיך מיט די ערשטע טרויער-אַקאָרדן פון די הספּדים, װואָס ווערן געהאלטן 
אומעטום, וואו יידן לעבן. און די דאָזיקע שירה פון שבח און פאַרהערלעכונג 
פון יוב? און הספּד ווערט פאַרװאַנדלט אין אַן אַפּאָטעאָז פאַר אחד-העםס אומ- 
שטערבלעכקייט. 

דען: אחד-העם איז נעווען איינער פון יענע געציילטע גדולים-דענקער, 
אין דעם דור, װאָס האָט באַװויזן צו אָנקניפּן זיין יידישקייט-געדאנק דירעקט אין 
דעם פּאָדעם, װאָס ציט זיך פון די צייטן פון נאָך פאַר דער משנה דורך די 
אמוראים און גאונים. ער האָט אָנגעקניפּט דעם פאָדעם פון יידישער מחשבה, 
גלייך אין דעם תוך-תוך פון יהדות אליין --- און ווייטער געוועבט דעם געדאַנק 
פון אַרינינעלסטן יידישקייט-מהות, רייניקנדיק אים פון די זייטיקע אומבאַהעפ- 
טוננען, װאָס האָבן זיך אומפאַרמיידלעך אָנגעהעפט אין משך פון די דורות פון 
לעבן צווישן פרעמדע און איינפלוסן פון פרעמרע. 

אין דעם פּרט פון זיין יידישקייט-געדאַנק און אין דעם פּרט און אופן, וי 
אַזױ ער האָט אים עקספּאָנירט אין זיין קריסטאָל-ריינעם, לויטערן און פּרעציזן 
משנה-העברעאיש, מאָדערנהאַפּטיק סטיליזירט, איז אחד-העם נעווען דער -- חד 
בדרא, דער איינציקער פון פאָלק. 


אע 


און דער דור, אין וועלכן אחדיהעם איז געקומען מיט זיין װאָרט רואיס, 
באַזאַכט, קלאָר, מיושבדיק, דערהויבן און לאַננזאַם, פליסנדיק ,וי די ואַסערן 


2 
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פון דעם שילוה" --- איז געווען אַ דור, װאָס האָט אַזאַ דענקער נויטיק געהאט. . 

בעסער װווי עמיצער אַנדערש האָט דעם צושטאַנד פון יענעם דור, דיכטעריש אי 
נעשילדערט אחד-העםס עלטסטער תלמיד, דער װאָס האָט דירעקט גגענאָסן | 
וואַסער אויף די הענט פון דעֶם רבין? -- ביאַליק -- אין דעם ליד, װאָס ער האָט . 
געשריבן צו אחד-העמס פולן יובל, זאָגט ער: 

והשעה שעת תוהו ובוהו, שעת ערבוב התהומים 

של אחרית וראשית, של סתירה ובנין, של זקנה ועלומים, 

אנהנו, ילידי-בינים, ביודעים ובלא יודעים. 

לפני שתי הרשויות נם יחד משתחוים ומודים... (1). 

אין אַזאַ צייט -- דערציילט ווייטער ביאַליק אין זיין שיר -- האָבן אַלֶע 
אונדזערע האַרצנס-געפילן געפאָרערט, געלעכצט נאָך אַ נביא, אַ נכיא פוּן אמת, 
וועלכער זאָל קומען און באַרירן אונדזער הארץ, און זאָל הויך איבער אונדזערע- 
קעפּ אָנצינדן זיין שטערן, און װאָס זיין גייסט זאָל זיין דער אויספלוס-קװואַל, 
פּאַר אַלע געדאנקען, װאָס זיינען נעפאַלן אין פילע הערצער, וי טרוימען אומ- 
קּלאָרע. 

ובעוד אנו תועים, נואשים וקטני אמנה. 

מתמהמים על פּרשת דרכים ושוֹאלים: אנה ? 

וינצניץ כוכבר, מורנו, וברמז צנוע 

קראנו מתוך הערפל, וימשוך אותנו -- 

ואל תחת כוכבך היחידי נזעקנו כולנו (2). 

מען איז געשטאַנען אויף דעם שייד-וועג און ניט נעוואוסט וואוהין צוֹ 
גיין: חיבת ציון פון איין זייט, אַסימילאַציע פון דער צוייטער, די לעצטע 
שפּראָצונגען פון די האַרטע השכלה - גראָזן, אין דעם מערבדיקן נוסח, פון דער 
דריטער --- וואוהין זיך ווענדן ? וואוהין גיין? 

די ביל"וער האָבן ניט דערפילט די איכערגעטריבענע האָפנונג, װאָס מען 
האָט אויף זיי געליינט, און װאָס זיי אליין האָבן זיך געליינט. רער חיבת- 
ציון איז געװאָרן אַ מין פילאַנטראָפּיע-אַרבעט, מיט אַ נאַציאָנאַלער פּאָרם אפשר, 
אָבער אָן אַ נאַציאָנאַלן אינהאַלט. -- און דער דור פילט, אַז ניט דאָס איז דער 
וועג, ניט דאָס איז דער אופן, ניט דאָס איז דאָס, װאָס עס פאָדערט זיך. האָט 
מען אויף אַ לערער געװאַרט, װאָס זאָל קומען און זאָנן און ווייזן און אָנווייזן 
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(1) געווען איז פאַרמישט יעדע גרעניץ אין צייט פון דעס תוהו ובוהו; 
פון עלטער און יונג, פון אָנהויב און סוף, פון צעשטערן און בויען. 
און מיר, פון דער איבערגאַנגס-צייט, אין באַװאוסטזיין צי ניט, 
מיר האָבן זיך שטיל פאַר די צווייאיקע כוחות געבוקט און געקניט. 
(פ) און מיר, די פארצווייפלטע האָבן געבלאַנדזשעט אָן גלויבן, 
געשטאַנען פאַרווירט אויפן שייד-וועג; וואו גייט סען? -- געפרעגט זיך 
האָט, אויפגעלויכט, לערער, דיין שטערן, געוואונקען פון אויבן; 
פון נעבל אַרויס אונדז גערופן, געצויגן, פאַרנומען -- 
און מיר זיינען אונטער דיין שטערן צוזאַמענגעקומען. 
: ח. נ. ביאַליק צו אחד:העט'ן; איבערזעצט 
פון י. .י שװאַרץ. 
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און מיט זיין װאָרט איבערצייגן. ניט מיטרייסן, ניט הינרייסן, נאָר איבערצייגן, 
און דורך איבערצייגונג פירן. 
און דער ? ע ר ע ר איז געקומען און האָט דעם ועג אָנגעוויזן, דורך 
זאָנן : ,ניט דאָס איז דער וועג". 

און אַלע האָבן אים גלייך פאַרשטאַנען. די בעסערע אינטעליגענץ האָט 
גלייך תופס גשווען דעם טיפן מהות פון די ווערטער פון דעם , איינעם פון פאלק" 
-- און האָט אים דורך אומדיסקוטירבאַרן אמת פאַרן לערער געזאַלבט, פאַר 
דעם לערער, װאָס איז ,ניט איינער פון פאָלק", נאָר דער ,איינציקער פון פאָלק". 

און אַזױ װי דער דור האָט זיך אין משך פון די לעצטע פֹּאֶר צענדליק יאָר 
ניט איינמאָל געפונען על פּרשת דרכים --- אויפן ש יי ד -וו עג, האָט ער 
יעדעס מאָל אויפגעהויבן די אויגן צום לערער, און דער לערער פלעגט זיין װאָרט 
זאָגן, אָנווייזנדיק די ריכטונג, פירנדיק מיט זיין איבערצייגנדיק װאָרט דעם דור, 
און אַזױ וי דער פירער איז ניט סתם געקומען פירן, און דער לערער איז ניט 
סתם געקומען לערנען, נאָר ער איז תמיד אַרױיסנערופן געװאָרן דורך אַ ; צ ו ר ך 
- ש ע ה , ער האָט געזאָגט, װען ער ה אָ ט ג ע ה אַ ט װ אַ ס צו זאָגן, 
איז ער גשװאָרן ניטט ס ת ם אַ דענקער און לערער, נאָר ד ע ר ד ענ ק ע ר 
און ד ע ר ? ע ר ע ר, צו וועמעס ואָרט דער דור אינגאַנצן האָט זיך צו- 
געהערט און וועמעס װאָרט דער דוֹר האָט אויסגעפאָלגט. 

און פונקט וי אין אַלֶע בלאָנדזשענישן און פּראָבלעמען-כאַאָס פון דעם 
דור --- איו געווען איין א ינ ער ?עכ ער מאָ ט יװ : ,דאָס געצױיגן 
ווערן פון צוויי מאַגנעטן", און ניט וויסן צו וועלכן זיך דערנענטערן, און פון 
וועלכן זיך אָפּצורײסן, אַזױ איז געווען אויך איין אינערלעכע גאַנצקייט אין 
דער לערע פון אחד-העם, , דעם לערער פון דור", איין אינערלעכע גאַנצקײט אין 
זיין נאַנצער יהדות - פילאָזאָפּישער תורה, הגם זי איז געפּרעדיקט געװאָרן ניט 
טשאָרעטיש-סת ם,'נאָר ק אָנק רע ט- צײ ט מ עסיק, אן 
משך פון דרייסיק יאָר, תמיד ווען די געשעענישן און בלאָנדזשענישן פון דעם 
דור האָבן געפאָדערט אַ װואָרט פונם פירער. 

און די דאָזיקע א ינ ע ר ל ע כ ע ג אַנ צ ק יי ט און אויסנעהאלטנ- 
קייט אירע גייט דורך, װוי אַ רויטער שנור אין די צענדליקער ב אַ זונ ד ע ר ע 
אַרטיקלען, עסייען, --- פּער? פון געדאַנק, --- װאָס אחד-העם האָט געשריבן אין 
משך פון דריי צענדליק יאָר, הגם אונטער פארשיידענע אומשטענדן, ביי פאַר- 
שיירענע אָנגעלעננהייטן און איבער פארשיידענע פראנן, בילדנדיק איין גאַנצע 
תורה, װאָס האָט טיפע װאָרצלען געשלאָגן אין דעם יידישן געדאנק, געמאכט 
אַרױסװאַקסן אַ פעסטן שטאַם אין דעם יידישן נאַציאָנאַלן לעבן און שאַפן, און 
הונדערטער אָפּצװײיגונגען געמאכט אַרױסװאַקסן, װאָס נעמען אַרום דעם נאַנצן 
מהות פון יידנטום און יירישקייט. 

איין נאנצע תורה איז געשאַפן געװאָרן : די תורה פון אחד-העם, װאָס זי 
איז דעם דור גענעבן געװאָרן אין משך פון דריי צענדליק יאָרן : 

אין די פיר הלקים פון דעם , על פּרשת דרכים". 

דער דור ה אָ ט ג שפ אָ דער ט אַ ?ערע ר, שטיענדיק אויפן 


א 


שייד-וועג. איז געקומען דער ? ע ר ע ר פ ון ד ו ר או האָט זיין תורה ‏ 


געגעבן, פּרקים-ווייז, מנילותווייז, ניט מיט אַמאָל, נאָר תמיד לצורך השעה / 


אַזױ איז געגעבן געװאָרן יידן, תמיד, תורה: ,די תורה איז גענעבן געװאָרן 6 
-- האָבן אונדזערע חכמים געזאָגט --- מנילותווייז", אָבער ווען עס איז געקומען / 


די צייט צו זאַמלען זי פון איר צעזײטקײט און צעשפּרײט- / 


ק יי םס א קאַנאָניזירן זי אין איר איינער-און-אינערער גאנצקייט און אויס- 


געהאַלטנקײט, האָט איר דער לערער אַזױ טאַקע אַ נאָמען געגעבן און אַזױ װעט ‏ 


זי פּאַרבלייבן אין דעם ספר פון אונדזער גרויסווערטן און גייסטיקן שאַפן : 

-- על פּרשת דרכים. 

ווייל אַזאַ איז געווען דער צושטאַנד װאָס האָט דעם ? ע ר ע ר אַרױיס- 
גערופן אין וועג צו גיין און אויף דעם שייד-וועג האָט ער זיין דור געפונשן. 

אחד-העם איז געווען דער לערער פון זיין דור --- אַזױ זעען סמ י ר אים, 
מיר, די, װאָס זיינען געװאַקסן און נאַציאָנאַל-דערצױגן געװואָרן אויף זיין תורה, 
װ עזיזי איז שוין נעװען ט ג ענע;ב ענע א ואר 
ניט וי די, װאָס האָבן זי געזען אינם פּראָצעס פון גענעבן ווערן מנילותווייז... 

אַזױ זעען מיר אים, אחד-העסן, מיר, דער דור, װאָס אין אויפנעקומען, 
ווען די שטאַרקײיט פון דער פּאָלעמיק, װאָס געוויסע מאָמענטן און זייטן פון 
אחד-העסס תורה האָט אַרױסגערופן, איז שוין אָפּגעשװאַכט געװאָרן -- און רי 
סינטעזע צווישן זיין תורה און דער לערע פון זיינע פּאָליטישע און טעאָרעטישע 
קעגנער, איז נעווען שוין ווייט אויפן וועג פון אויספורעמען. 


א 


וועגן אחד-העסן איז אַ סך געשריבן געװאָרן: אַרטיקלען, עסייען, פֹּאַ- 
פּולערע פארטייטשונגען פון זיין געדאנקן-גאַנג, אֶפּהאַנדלוננען, פּאָלעמיק מיט 
אים און זיין לערע. 

קיין חדוש ניט -- דער לערער פון אַ דור איז ער... פאָרערט ער מפרשים, 
מבארים און... אָפּפּרעגער. 


זאָגן אייניקע, אַז עס איז ניט פיל: וען אחד-העם זאָל געווען זיין אַ פי- / 


לאָזאָףּ און דענקער, ניט פון יהדנת און ניט ביי יירן -- זאָגן אַנדערע -- װאָלט 
אַ גאַנצע ליטעראטור געווען װועגן אים געשאַפן געװאָרן, און ביכער אין די צענר- 
ליקער װואָלטן וװוענן אים אַרוױסגעגעבן געװאָרן. 
מענלעך. 

מיר ווייזט זיך אָבער אויס, אַז פאַר אונדז איז נענוג און איבערגענוג דאָס 
װאָס איז וועגן אחד-העסן ביז איצט שוין געשריבן געװאָרן, ווייל: 

איבער פיל מפרשים האָט מען די עצם משנה פאַרלאָזט. 

איבער דעם, װאָס מען האָט אַזופי? געדרשנט איבער אהד-העםן, האָט מען 
דעם ,על פּרשת דרכים" אליין פאַרלאָזט, לייענען אים אויפּגעהערט. 

אַזױ שיינט מיר. 

נאָך מערער : 
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איבער די פיל פּאָפּולאַריזאַציעס און רעזומירונגען פון אחד-העםס שיטה, 
װאָס זיינען אַרױסגעגעבן געװאָרן, זיינען שוין פאַראַן פיל װאָס קומען און שרייבן 
ווענן אים און זיין שיטה, ניט האָבנדיק אפילו געלייענט אחד-העםן אליין אין 
זיין העברעאישן מקור. ' 

אַ סך זעען אחד-העםן אין זיין גאנצער גרויסקייט און הויכקייט פון אַ 
ריזיקן באַרג, װאָס טיילט אים אָפּ פון די אַרומיקע: דערנענטערן זיך אָבער 
צום באַרג, אָדער לאָזן זיך ביז צו זיין שפּיץ, דאָס פאַרשפּאָרן זיך שוין זייער פיל. 

אַ שפּיץ פון אַ הויכן באַרג זעען אַלע, וועגן דער ריינער לופט, דורכזיכ- 
טיקייט פון דער לופט, װאָס אויפן שפּיץ באַרג; ווענן די װאָלקנס, װאָס הילן 
איין צייטנווייז רעם שפּיץ באַרג --- וועגן דעם ווייסן אַלע צו רעדן. און מען 
רעדט. 

קוקן אויפן באַרג פון ווייטנס און באַוואונדערן און אַרױסזאָגן השערות 
וועגן די שטעגן-אוןוועגן, די שמאָלע און שווערע, װאָס שלענגלען זיך שפועדיק 
אַרױף ביזן דער העכסטער הויך --- דאָס איז זייער לייכט צו זאָגן פאַר די, װאָס 
האָבן זיך אליין ניט אַװעקגעלאָזט צו ג י י |ן צום שפּיץ באַרג. 

אין דעם פַּרט איז אחד-העם געגליכן צו אַ באַרג, וועמעס שפּיץ אַלֶע זעען 
פון טאָל אַרױס, באַוואונדערן אים, אָבער דערגרייכן אים ניט. און זוכן אפילו 
ניט, און מאַכן אפילו קיין אָנשטרענגונגען ניט צו אויפשטייגן ביז אַהין. 

אחד-העם איז באַקעמפט געװאָרן אין דעם לאַנער פון די אייגענע העברע- 
אישע שריפטשטעלער און פון די פרעמדע, מערבדיקע ציוניסטן. האָט זיך אַ שטאַר- 
קע פּאָלעמישע ליטעראטור אַנטװיקלט אַרום אים און אַרום זיין שיטה און תורה; 
די פּאָלעמיק האָבן זיכער פיל מער, אָן אַן ערך מער געלייענט, װי די אַרטיקלען 
און עסייען, אין וועלכע עס איז פון אחד-העם אַרױסגעזאָגט געװאָרן די גרונט- 
לאַגן פון זיין שיטה --- האָט מען זיך נעשאַפן אַזאַ פּשוטן און פלאַכן באַנריף 
וועגן דעם מהות פון אחד העםס וועלט-אָנשױיאוננ, אַז עס ווערט אויסגעדריקט 
אין איין פראַזע : 

,דער שעפער פון דעם גייסטיקן ציוניזם". 

אָדער: 

,דער, װאָס האָט אַרױסגערוקט די אידעע פון אַ מרכז רוחני, פון אַ גיים- 
טיקן צענטער אין קעגנזאַץ צו הערצלס פּאָליטישן, שטאַטלעכן ציוניזם. 
| = זיינע אַרטיקלען , ניט דער איז דער וועג" און אאמת פון ארץ-ישראל", 
האָבן געפּלאַצט וי אַ באָמבע אין דער מיט פון דער יידישער געזעלשאַפּטלעך- 
נאַציאָנאַלער מיינונג, װאָס האָט געדרימלט אונטער דעם מאָנאָטאָנעם פליסטערן 
פון די מליצה-װואַטעדיקע אַרטיקלען פון , המליץ" און ,הצפירה", פון דשם טיפ, 
װאָס פלעגט זיך אָנהויבן מיט אַ ,למען ציון לא אחשה". 

,זיינע אַרטיקלען האָבן אויפגעטרייסלט דאָס דאַמאָלסטיקע יידישע פּוב- 
ליקום און האָבן אַרױסגערופן אַן אמתע רעװאָלוציש אין דער נאַנצער נאַציאָנאַלער 


חובב - ציוניסטישער אירעאָלאָגיע". 


איך האָב די פֹּאַר פּראַזעס באַצייכנט מיט קלאַמערן, הנם זיי זיינען פון 
ערגעץ ניט גענומען טעקסטועל -- און מען קען זיי טרעפן אומעטום, אין יעדער 


טוט אע 





גרייטער אָפּהאַנדלונג און אַרטיק? וװענן אחד-העם; מען קען זיי הערן פון יערן / 
רעפערענט וועגן אחד-העם. 

מען קרינט, װוי פאַרטיקע רעצעפּטן -- און מען רעדט און מען שרייבט אין 
דעם נוסח וועגן אחד-העםן און מען פאַרפלאַכט אחד-העםן און דעם אחד-העמיזם. 
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און די זאַך איז גאָרניט אַזױ פּשוט, װוי נעמער פון נרייטע רעצעפּטן מיינען. ‏ / 


אחד-העם איז איין זאַך און אחד-העמיזם --- אַ צווייטע. דער , על פרשת 
דרכים", אין זיינע גאַנצע פיר טיילן, זיינען פיר סדרים פון אַ נאַנצער שיטה, . 
װאָס אין געשאַפן געװאָרן פון אַ דענקער, וועלכער האָט זיין איינענעם װענ זיף ‏ 0 
אָנגעצייכנט, אין דער מיט פון אַלֶע פּראָבלעמען און פּראַנן פון יידישן לעבן} + 
און ער איז אויף דעם וועג געגאננען און מיטגעפירט די בעסערע יידישע אינטע- 
לינענץ אין משך פון דרייסיק יאָר. אַזױ לאַנג געגאנגען, ביז די וועגן פון אַנֹ- 
דערע פירער האָבן זיך ,ביודעים ובלא יודעים" אָנגעטראָפּן אין זיינעם, און עס 
האָט אָנגעהויבן נעשאַפן צו ווערן אַ סינטעזע. 

דער , על פּרשת דרכים" איז אַן ענין, װאָס פאָדערט מען זאָל אים נוט ‏ 
אַדורכלײענען, װי די אַמאָליקע יידן פלעגן די תורה לייענען: .שנים מקרא 
ואחד תרנום". מיט גרייטע מיינונגען, קאָנדענסירטע סענטענצן, קען מען ייט 
ניט אַװעקגײן. 

אחד-העם -- איז איינער פון די קאָנסערוואטיווסטע יירישע דענקער און 
פּובליציסטן, דער רואיקסטער, דער באַטראַכטסטער, דער ניכטערסטער מענטש 
אין דער מישובדיקסטער, פאָרזיכטיקסטער אין דעם גאַנג פון זיין דענקען. 

אהד-העם איז געווען דער מענטש, װאָס האָט געהאט רי אַבסאָלוטע הער- 
שאַפט איבער זיין דענקען און געדאַנקען-שיטה, אַ מענטש, װאָס האָט געהאט ‏ 
אַלֶע הונדערט פּראָצענט פון ניכטערער, קאַלטער, פּילאָזאָפּישער באַזאַכטקײיט און 
בטציאונג צו די פּראָבלעמען, װאָס האָבן זיין דענקען פאַראינטערעסירט. און 
קיין איין פּראָצענט ניט פון אויפפלאַקערונג, התלהבות, פון מאָמענטאַלער מיט- 
רייסונג, פון מאָמענטאַלער, פאַרביילויפנדיקער שטימונג, פון אָנציענדיקן, אָבעה ‏ 
כאַָמענטאַלן ענטוזיאַזם. 

אחר-העם איז געווען דער מענטש פון דעם , אַבסאָלוטן אמת" -- וי ער 
האָט אים פאַרשטאַנען -- פון ,זיין אמת", -- וועלכן ער האָט אַנטפּלעקט 
ניט סתם, ניט צופעליק, ניט אַזױ לייכט. עס איז אַן אמת, װאָס איז צו אים 
געקומען ניט דורך אַ מאָמענטאַלער שטימונג, אָדער אַנטפּלעקט מיטן כוח פון 
אינטואיציע נאָר דורך אַ באַזאַכטן און פיסטעמאַטישן דענקען און דורך אַ גענויעם 


און טיפן אַנאַליטיש-קריטישן פאָרשן אין דעם װאַלד פון דער יידישער געשיכטע / / 


און דעם מהות פון אונדזער נאַציאָנאַלער אייגנאַרטיקײט. 
און אַרױסבאַקומען פון דאָרטן האָט ער די גרונט-לאַנע, אַז : 
היות, די נעשיכטע פון יידישן פאלק האָט זִיך אויסגעװויקלט ביז איצט 


אַנדערש, גאר אַנדערש וי די געשיכטש פון אַנדערע פעלקער, -- װי פון מערב // 


= תום = 








אַװוי פון מזרח -- קען דערום להבא אויך ניט אָנגעווענדעט ווערן צו אים דער אופן . 
פון היילן אים און ווידערבויען, װי עס ווערט אָנגעווענדעט צו די פעלקער פון 
מערב-אייראָפּע. 

אַן עם-הספר, וועמענס נשמה איז אין בוך און ניט אין דער גשמיותדיקייט 
פון דער פּאָליטיק --- װועט דורכן גייסט אָנהאַלטן זיין קיום און ניט דורך א 
שטאט, װאָס איז געבויט בלויז אויף אַ גשמיותדיק-פּאָליטישער וועלט-איינשטע- 
לונג, קאָפּירט פון מערנדיקן מאָדערניזם; דאָס אין ניט ? ר ו ח מיט דעם 
גאַנצן געשיכטלעכן נגאַננ פון דעם יהדות און סװעט ניט געבן די געהעריקע 
רעזולטאַטן. : 

אחד-העם איז געווען אַ דענקער װאָס אין ניינצנטן יאָרהונדערט האָט ער 
געדענקט פּונקט, וי רבי יוחנן בן זכאי, סוף ערשטן יאָרהונדערט. ער האָט מיט 
אַכצן יאָרהונדערט שפּעטער אָנגעקניפּט זיין מחשבה אין יענעמס אמת : 

-- דער עיקר איז י ב נ ה און דאָס דאַרף מען זוכן צו רשטן; דער גייסט 
וועט דערהאַלטן דאָס פאָלק; און דער עיקר איז נאָר: דאָס פאָלק זאָל ניט חרוב 
- װערן; וויכטיקער איז עס, וי דאָס לאַנד ווארום אַ לאַנד, אויב עס ווערט חרוב, 
קומען אַ עזרה און אַ נחמיה און בויען עס אויף צוריק, און אַ פאָלק, ווען עם 
ווערט חרוב, ווער װעט עס אויפבויען ? 

דאָס איז ניט אַזאַ אידעע, װאָס קען באַגײסטערן יוגנט צו אינערלעכער און 
אייסערלעכער רעװאָלוציע. דאָס איז אַ געדאַנקען-גאַנג, װאָס רופט צו דער ממשלה 
פון דעם אַלטן פאָריקן געשיכטע-איינשטעל, איבער אַ נייעם, װאָס מען דענקט 
צו קענען איינשטעלן. 

אַיְאַ דענקער איז אחד-העם געווען און פונדעסטוועגן האָט ער דאָך מיט- 
געריסן, מיטגעצויגן און מיטגעפירט סיט זיך די יוגנט פון זיין דור, לערנענדיק 
זיי ניט צו ענטוזיאַזמירן זיך נאָר צו אריינטראַכטן זיך טיף אין דעם געשלענגלטן 
וועג פון אונדזער געשיכטע, װאָס ער האָט געזען וי אַ דרך המלך; און ציען פון 
דעם עבר אַ לערע פארן הווה און פארן עתיר. 


יט 


-נאָכדעם, וי איך האָב ניט מעיין געווען יאָרן. אין דעם פיר בענד-גאַנג 
פונם ,על פּרשת דרכים", האָב איך, מיט אייניקע חרשים צוריק, ווען מען האָמ 
געפייערט אחד-העםס זיבעציק יאָריקן געבורטס-טאָג, גענומען און ווידער גע- 
בלעטערט אין די בענדער, אין די װערק פונם דענקער, וועלכער האָט, פאַקטיש, 
נאָך אין יאֶר 1912, זיך צוריקגעצויגן פון דער ליטעראַטור און אָפּגעגעבן זיך אויס- 
שליסלעך מיט זאַמלען און אַרױסנעבן זיינע בריוו, געשריבענע אין משך פון 
איבער דרייסיק יאָר, די זעקס בענדער בריוו זיינען אַן און פאַר זיך, אַ זייער וויב- 
מיקער ליטעראַרישער כאָנומענט, אַ מין דערגאַנצונג צו די פיר סדרים פון דעם 
על פּרשת דרכים, וויי?ל זיי אַנטהאַלטן הונדערטער בריוו, וועלכע זיינען איצט 
וויכטיקש היסטאָרישע דאָקומענטן וועגן דער יוגנט-עפּאַכע פון חיבת-ציון, בני- 
משה, ציוניסטישע באַוועגונג. 

װאָס איך בין אויסן געווען -- איז נאָר ‏ ב ? ע ט ע ר ן, איבערקוקן רי 
יור בענדער, בְּדִי צו א פ פורי שן אין זכרון דעם. .א 57נע מיי- 
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נ ע ם א ײ נ ד ר ו ק ועגן דעם געדאנקןגאַננ, װאָס אהד-העםס יירישען 


וועלט-אנשויאונג רופט אַרױס; איך בין אויסן געווען דערמיט, הױפּטזעכלעך, 
צו פילן און אָפּשאַצן די ע ? ט ע ר פון א ה ד-- ה עם ס שא פונג. 

װאָס איך בין אויסן געווען מיט דעם איז צו אָפּשאַצן, צי איז נאָר אחד-העם 
אַ יובילאַר, אָדער זיינע ווערק זיינען שוין אויך אַלט, און אין פאַרהעלטעניש 
צו דער אַ ק ט ואַ ליט ע ט, זיינען זיי שוין אויך יובילאַרן. 

פּובליציסטישע ווערק, טרעפט אַמאָל, ווערן זייער שנעל אַלט. אַמאָל ווערן 
זי אַלט אַ יובל, -- אין דער אָפּשאַצונג פון אַ ק ט ואַ ליט ע ט -- איידער 
נאָך אַ פּאֶר יאָר זיינען אַװעק, א י ן צ יי ט, או אַמאָל געשעט עס פאַר- 
קערט : דער אױטאָר ווערט אַ יובילאַר, אַ זקן, און אויף זיינע ווערק קומט קיין 
עלטער ניט; זיי פאַרבלייבן יונג און צייטמעסיק, גלייך ערשט נעכטן זיינען 
זיי אַרױס פון דער פעועֶר פון זייער אױטאָר. 

דאָס דאָזיקע איז אָפּעֶנגיק פון צוויי פאָרבאַריננען: פון דער ש ג ע 5- 
קײט, מיט װעלכעץ אַ פאלק אָדער אזוי אַ גרוי- 
ס ע ר קיבוץ לייזט און דערלייזקיקט די וויכטיקע און שאַרפע פּראָבלעמען, װאָס 
דאָס לעבן רוקט אַרױס אויף דעם /סדר-היום פון דעם קיבוצס באַהאַנדלונג און 
פון דעם, וי ווייט טיף עס איז געלונגען דעם דענקער-שריפטשטעלער צו אריינ- 
דרינגען אין דער טיפקייט פון די פּראָבָלעמען, װאָס דאָס לעבן רוקט אַרױס 
צום באַהאַנדלען. : 

אַן אויבערפלעכלעכע באַהאַנדלונג פון אַ פראַנע, פאַרלירט שנעל איר אַקטואַ- 
ליטעט. אַ טיפער אַנאַליז, אַן אריינגעדרונגענע פאָרשונג אַנטדעקט אַזעלכע קניי- 
טשן און הוויות אין דעם באַהאַנדלט-װערנדיקן ענין, אַז דורך איר און אַ דאַנק 
איר קען מען שפּעטער, ווען די פּראַנע אָדער פּראָבלעם ווערט צומאָלס אויסער- 
לעך, פאַרן אויבנאויפיקן בליק פאַרשוואונדן, מיטן גאַנג פון דער צייט, ווירער 
אויפדעקן זי, דערקענען איר, אַ פפאַרהוילטע, אין דער טיף פון 
דעם לעבן. במילא פאַרלירן ניט אַזעלכע װערק זייער אַקטואַליטעט, אפילו ווען 
זיי ווערן אַלט, כל-זמן עס זיינען לחלוטין ניט פאַרשוואונדן יענע פראַגן און צוֹ- 
שטאַנדן, וועלכע האָבן די באַהאַנדלונג פון דער פראַגע אַרױסגערופֿן. 

אָט דאָס דאָזיקע בין איך אויסן געווען צו אויסגעפונען, דורך אַן איבער- 
לויפנדיקן בלעטערן, דורך בלויז מעיין זיין אין אחד-העםס .על פּרשת דרכים". 

דעם אמת געזאָגט, װאָלט זיך מיר געוויס װעלן דאַן, אַז ניט נאָר אחד-העם 
זאָל זיין דער יוב? בן שבעים, נאָר אויך אַז זיינע ווערק זאָלן זיין שוין יובילאַרן; 
דאָס הייסט, אַז זיי זאָלן, האָבן פאַרלוירן זייער אַקטואַליטעט; אַז אַלֶע אינגאַנצן 
זאָלן קענען באַטראַכט ווערן, וי דאָקומענטן שוין היסטאָרישע און ניט, אַז איצט, 
אין דרייסיק, פערציק יאָר אַרום, נאָכדעם װוי פיל פון זיי זיינען אָנגעשריבן 
געװאָרן, זאָלן נאָך די פּיינלעכע, װייטיקדיקע זייטן פון אונדזער פאָלקס-לעבן, 
וועלכע עס וערט אין זיי אָנגעווֹיזן און באַרירט, עקזיסטירן, די עסייען און 
די אַרטיקלען, װאָס באַרירן אָט די דאָזיקע ענינים זאָלן זיין איצט נאָך אַלץ 
, יונג", .פריש", כמעט מענינא דיומא. 


איך ווייס ניט, צי בין איך איננאַנצן גערעכט מיט מיין אָפּשאַצונג, אָבער ‏ 


2544 


. 





דער איינדרוק, ואָס איך האָב. פון מיין לייען-עקטקורסיע אַרױסנעטראָגן, איז 
פאָלננדער : 

אין קיין פּובליציסטיש און עסייאיסטיש ווערק אין דער העברעאישער לִי- 
טעראַטור, פון דעם לעצטן האַלבן יאָרהונדערט, איז אַ גרויסער טייל פון רי 
פּראַגן אין דעם באַהאַנדלטע, ניט פאַרבליבן אַזױ , יונג", אַזױ צייטמעסיק, וי 
אין אחד-העםס. 

אַ גרויסער טייל פון די מאמרים, װאָס ער האָט געשריבן פאַר דרייסיק 
אָדער צװאַנציק יאָר צוריק, זיינען נאָך ווייט ניט פאַרעלטערט געװאָרן; זיי זיי- 
נען, צומאָל, אַזױ , מענינא-דיומא'דיק", גלייך ערשט איצט װאָלטן זיי געווען 
נעשריבן. 

אָננעמענדיק אַלס אורזאַך, װאָס זאָל דערקלערן די דאָזיקע דערשיינונג, די 
צוויי הױיפּט-מאָטיוון, אויף וועלכע איך האָב אָנגעוויזן אויבן, --- מוז מען קומען 
צום שלוס, אַז : 

אָדער עס זיינען נאָך אין אונדזער נאַציאָנאַלן און יידיש-געזעלשאַפּטלעכן 
לעבן ניט פארשוואונחן, די פּראָבלעמען װאָס האָבן אַרױסגערופן, װאָס האָבן אָננע- 
רעגט, אהד-העםס פובליציסטישע באַהאַנדלונגען; דאָס הייסט, אַז עס זיינען נאָך 
ניט פּארגאנגען אין גאנצן די פּראָבלעמען און פראַגן, װאָס האָבן באַוואויגן אחד- 
העסן צו שרייבן דעם אָדער יענעם מאמר, און איצט, נאָכדעם וי סזיינען אַריבער 
דרייסיק יאָר נאָך זייער פאַרעפנטלעכן, זיינען זיי נאָך אַלץ אַקטועל, -- 

אָדער : 

דער אַנאַליז פון די דאָזיקע פּראָבלעמען און פראַגן, װוי אחד-העם טוט עס 
אין זיינע װוערק, איז אַזאַ ‏ טיפער, אַזאַ אריינדרינגנדיקער דורך און דורך, און 
עס זיינען דורך אים באַרירט געװאָרן אַזעלכע קנייטשן און פּיינלעכע הוויות 
אין אונדזער לעבן, װואָס, אויב די פּראָבלעמען אליין זיינען אפילו שוין ניט 
אַקטועל, זיינען אָבער די עפעקטן און די ס י מ פּ ט אַ מ ען זייערע, -- אויף 
וועלכע אחד-העם האָט אָנגעוויזן --- ביז-איצט, אומפאַרשוואונדלעך, און לויט אָט 
די טיפע ציי כנס דערקענט מען ב עין די עצםנאַנצקייט און עקויס- 
טענץ, דעם מהות פון דער פּראָבלעם אָדער פראַנע, הנם זיי אליין זיינען, אויבנ- 
אויפיק, פאַרן פאָרשערס און זעערס אויג פארשוואונדן שוין פון אונדזער סדר-היום. 

מיר דאַכט זיך, אַז דאָ איז ניטאָ קיין , אָדער, אָדער", נאָר ביידע מאַטיוון 
זיינען אמת. אחד-העםם באַהאַנדלונג איז אַ דורכדרינגענדיקע, װאָס האָט קיין 
גלייכן ניט צן זיך אין דער יידישער פּובליציסטיק און עס זיינען אויך נאָך ניט 
פארשוואונדן נאָך פון אונדזער לעבן די פּראָבלעמען, װאָס האָבן אַרויסגערופן 
אחד-העםס שריפטן. 

אַזאַ מין באַהױפּטונג קלינגט נאָך אויבנאויפיק אַביס? פּאַראַדאָקסאַל: ,וי 
הייסט די פּראָבלעמען און פּראַגן זיינען נאָך ניט פאַרשוואונדן?" אין גרונט- 
נענומען אָבער איז עס אַן אינטערעסאנטע דערשיינונג, װאָס פאָדערט מען זאָל 
זיך נוט צוקוקן צו דעם. 

אונדזער לעבן איז טאַקע געענדערט געװאָרן, אָבער נאָר אויבנאויפיק. דער 
אויסערלעכער אויסזען פון דעם לעבן פון אונדזער פאָלק האָט זיך געענדערט אין 
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משך פון די לעצטע דריי צענדליקער יאָרן; דאָס אינערע לעבן אָבער, דער אינער- 
לעכער איבערבוי, װאָס זאָל ביז די װאָרצלען פאַרענדערן דאָס פאָלק און דורך א 
דער פאַרענדערונג מאַכן באמת, פאַרשוואונדן די ווייטיקן און פּיינלעכע איבלען, א 
װאָס אחד-העםס דענקער-און-שרייבער ביסטורי האָט אויפגעשניטן און אַנטבלױוט ‏ 
פאַר אונדז, דאָס איז אומנעענדערט פֿאַרבליבן. 

עס איז אין אונדזער נאַציאָנאַלן וועזן אַנטשטאַנען אַ לייכטע איסערלעבע 7 
פאַרוואַנדלונג, אַ מין ענדערונג בלויז פון דעם לבוש פון דעם אינערלעכן פּרצוף ‏ 0 
און ניט מער; דאָס אינערלעכע אינערלעכקייט האָט זיך כמעט פון אָרט ניט נע- : 
! רירט, און ווייל אחד-העם, דער דענקער-פּובליציסט האָט דערוויזן אריינצודרינגען / 
אין די ווייטסטע און טיפסטע נשמה-קעמערלעך פון אונדזערע נאַציאָנאַלע פּראָ- / 
בלעמען, און זען דאָרט אַזעלכעס, װאָס קיין אַנדערע האָבן ניט דערזען, האָטו 
ער באַמערקט דאָרט אַזעלכע קנייטשן און נאַציאָנאַלע הוויות, װאָס אין משך 
פון איין דור אָדער צוויי פארשווא:נדן זיי ניט, און אין צענדליקער פון זיינע 
מאמרים -- אַזעלכע, צ. ב., וי , עבדות בתוך חרות" (קנעכטשאַפט אין פריי- 
הייט), ,חיקוי והתבוללות" (נאָכאַמונג און אַסימילאַציע) ,דרך הרוח" (דער וועג 
פון נייסט), אָרער ,,כהן ונביא" -- איך רוף אָן בלויז געציילטע אַלס ביישפּיל -- 
האָט ער אַנטפּלעקט און באַהאַנדלט אַזעלכע דערשיינונגען אין אונדזער נאַציאָ- 
נאַלן וועזן, װאָס זיינען אַ רעזולטאט פון גלות און בכל? פון אַ לעבן פון אַ פאָלק 
צווישן אַנדערע פעלקער, אַ לעבן ניט נאָר, אין פיזישן זין, נייערט, און דער עיקר, 
גייסטיק און אַזױ וי די פאָרמען פון גלות, הגם זיי ענדערן זיך אויסערלעך, / 
לפּניםדיק, פארבלייבן זיי אָבער די זעלביקע, אומפּאַרענדערט אין זייער אינער- א 
לעבן מהות :. תמיד פרעמד. דערנידערנדיק פאַר דעם עצם און דעם מהות פֿון ‏ / 
אַ פאָלק, מוזן במילא פארבלייבן, אין תוך גענומען, איינע און די זעלביקע, איינע 
און אומפאַרענדערטע, די ספּעציעלע אָפּשטעמפּלונגען, װאָס זיי לאָזן אוה דער / 6 
נשמה פון פאָלֹק: די שפּורן פון קנעכטשאַפט אין דער כּלומרשטער אויסערלע- ו 
כער פרייהייט, די נאַרישע אויסערלעכע נאָכאַמונג, װאָס מען מיינט און טען 
נעמט אָן װוי אַ כלומרשט, גרינטלעכע וועזנטלעכע אַסימילאַציע א. ד. נל. 

דאַכט זיך: אחד-העם האָט געשריבן אַ מערסטע טייל פון זיינע מאמרים, 
אַרױסנערופן דערצו דורך צייט-פּראָבלעמען און געשעענישן פון אומיטל?באַרער, 
קאָנקרעטער, דאַן אַקטועלער ווירקלעכקייט --- און צום סוף איז י ע נ ע אַ ק- 
טואַליט ע ט, װאָס װערט אין דעם אָדער אין יענעם מאמר באַהאַנרלט, 
איצט אויך פריש אַזױ, און צייטמעסיק אַזױ, נלייך די מאמרים װאָלטן אַרױס- 
גערופן געווען דורך א געשעעניש, װאָס איז פאָרגעקומען ניט מיט דרייסיק יאָר 
צוריק, נאָר נעכטן ערשט. 

איין ביישפּיל?;: דער אַרטיק? , עבדות בתוך חרות" װאָלט זייער נוט גע- 
קענט נעשריבן ווערן איצט, אַרוסגערופן דורך דעם נאַציאָנאַלן פאַראַט, װאָס 
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אַפּערע ? ניין, ניט איבערגעהזרט נאָר פּשוט פֿאַרגעזעצט. דער געזעץ פון גלות- 
לעבן איז אומברחמנותדיק: איינע און די זעלבע לעבנס-באַדינגונגען, מוז אום- 
פּאַרמיידלעך דערפירן צו די זעלכע פאָלנן און ברענגען די זעלבע רעזולטאַטן. 
און עס דערפירט טאַקע. און, היות אחד-העם האָט אין אַ גרויסער מערהייט פון 
זיינע אַרבעטן, אַנאַליזירט און באַצױיגן זיך נאָר צו אומפאַרמיידלעכע און אומ- 
געענדערט-פאַרבלייבנדע קאָנסעקװוענצן פון דעם לעבן פון אַ פאָלק צווישן אַנ- 
רע טאטער רד אי דערפאר. ד ע פף /ש הי ס. פן זיינע װערק ביי ז 
א יצ ט אַק ט וע ?, א אַקטועל װעט ער פאַרבלייבן, כל-זמן עס ועלן 
ניט איבערגעאַנדערשט ווערן ביזן יסור, די סיבות, װאָס פירן צו דעם, אַז אַ פאָלק, 
לעבנדיק צווישן אַנדערע פעלקער, זאָל ניט קענען זיך שפּירן פּונקט אַזױ פריי, 
אומאָפּהענגיק, גייסטיק און פּאָליטיש און קולטורעל, גלייך עס װאָלט געלעבט 
פולשטענדיק באַזונדער אויף זיין אייגענער טעריטאָריע. 

אין דעם ליגט דער סוד פון דער טיפער און נאָך לאַנג-דױערנדער אַקטואַ- 
ליטעט פון דעם טייל פון אחר העםס כתבים, אין וועלכע ער באַרירט די דאָזיקע 
פּראָבלעמען פון אונדזער לעבן. 

דאָס אָבער, װוי געזאָגט, באַציט זיך נאָר צו אַ טייל פון זיינע ווערק. אַ 
צווייטע טייל איז פאַראַן, און נראָד די, אין וועלכע עס איז אויסגעדריקט די 
גרונט-לאַגן פון דעם אַזױ גערופענעם אחד-העמיזם, װ אַ ס ה אַָ ט א י צ ט 
י7ד סויהן א היס טאריי' שע ב 86 ריט הננ,. א בשארייטוננ 
פון דאָקומענטן, דורך וועלכע מען קען אָפּשאַצן דעם געדאנקען- און אידייען-גאנג 
און געראַנג? פון יענער עפּאָכע, ווען זיי זיינען געשריבן געװאָרן. 
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דער טייל פון אחד-העםס אַרטיקלען און עסייען, אויף וועלכע מיר האָבן ראָ 
אָנגעוויזן, אַז זייער אַקטואַליטעט און באַדייטונג איז נאָך ניט פארשואונדן 
איצט צו טאָג, הגם עס איז שוין, אויבנאויפיק באַטראַכט, געענדערט געװאָרן 
דער לעבנסשטייגער פון פֹאֶלק און עס זיינען, װוידער טאַקע אויסערלעך באַ- 
טראַכט, פּאַרשוואונדן די פּראָבלעמען און פּראַנן, װאָס האָבן געהאט אַ ברענענ- 
דיקע אַקטואַליטעט, ווען עס זיינען געשריבן געװאָרן דורך אחד-העם די דאָזיקע 
אַרטיקלען און עסייען -- שליסט דאַכט זיך מיר ניט איין דעם גרעסטן טייל 
פון זיינע שריפטן. די אַנדערע פון זיינע שריפטן, האָבן זייער באַדייטונג פון 
אַקטואַליטעט שוין אָנגעװאָרן איצט, זיינען אפשר מער אין צאָל, און, דאָס דאַרף 
נלייך ווערן געזאָגט : גראדע דורך דעם װאָס זיי האָבן אָנגעװאָרן זייער אַקטואַ- 
ליטעט, איז געװאַקסן זייער ווערט, זייער באַדייטונג אַלס דאָקומענטן פון נאַציאָ- 
נאַל-היסטאָרישער און קולטור-היסטאָרישער ווערט. 

איך באַצי מיך דאָ צו דער טייל פון אחר-העםס אַרבעטן, װאָס האָט אַ די- 
דעקטע שייכות מיטן גאַנצן מהות פון ציוניזם און פון דער ארץ-ישרא?-בויאונג, 
זיין פּאָלעמיק מיט דר. הערצל, און אַנדערע פון דעם מין, אין וועלכע ער האָט 
תמיד אַרױסגעזאָנט אויף פאַרשידענע אופנים, אָבער שטענדיק קלאָר, באַזאַכט, 
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מיט ישוב-הדעת, אָן שום ריקויכט דעם .אמת מון א רץ-ישראל" און 
--- נעבן מיר צו -- דעם אמת אַ רום א ר ץ-ישר א ? או אַרום אַלעס, 
װאָס האָט אַ שייכות מיט דער פּראַקטישער און טעאָרעטישער זייט פון דער בוי- 
אונג פון דעם לאַנד, דעם אמת, װי ער האָט אים נעזען, אויפנעפאַסט און אָפּ- 
געשאַצט. | 

אַ מערקווירדיקן איינדרוק מאַכן די דאָזיקע אַלע אַרטיקלען און עסייען 
אויף אַ לייענער, איצט צו טאָג -- על-כל-פּנים אויף מיר האָבן זיי אַזאַ מין 
איינדרוק געמאכט, ווען איך האָב זיי לעצטנס, נאָכאַמאָל געלייענט : 

דו האָסט פאַר זיך ניט קיין פּובליציסטישע אַרבעטן אין געוויינלעכן זין 
פון װאָרט, װאָס ווען די צייט און די צייט-פראַגן און געשעענישן, װאָס האָבן 
זיי אַרוסנערופן, זיינען פאַרשוואונדן, פאַרלירן זיי, די אַרטיקלען, אַבסאָלוט 
זייער ווערט און האָבן, להבא, אַ באַדייטונג ניט מער וי אַן אינפאָרמאַציע-מאַ- 
טעריאַל פאַר דעם, וועמען עס אינטערעסירן די איינצלהייטן ווענן דעם נאַנג פון 4 
געוויסע געזעלשאַפטלעכע און נאַציאָנאַלע שטרעמונגען און געראַנגלען. דאָ, אין / 
פאַל מיט אחד-העםס אַרבעטן איז דער איינדרוק גאָר אַן אַנדערער : 

מיר זעען פאַר זיך אַרבעטן פון אַ שאַרפן היסטאָריש-אַנאַליטישן כאראק- 
טער, װאָס איצט, ווען ארץ-ישראל ווערט שוין געבויט אין שווערע געבורטס- 
ליידן און אַנגסטן, מיט די אומנעהויערע קרבנות פון די הלוצים, וואָס שאַפּן 
פּאַר אונדזערע אויגן אַ נייע רעליניע פון אַרבעט און מסירת-נפש פאַר דעם 
לאַנד -- וו אַ ס א י צ ט, זאָגן מיר, האָבן זיי אַ באַזונדערע, גאָר אַ באַ- 
זונדערע ווערט : אַ וװערט פון אַ קריטישער אָפּהאַנדלונג איבער אַ געשיכטלעכן 
פּראָצעס, װאָס האָט נעפירט צו ניי-אויסנעוויקלטע געשעענישן, עװאָלוטיווע 
אַזױ צו זאָגן. פאָלגלעך, קען מען לויט די דאָזיקע אחד-העסס אַרבעטן, צ ו רי ק- 
װעגס, ר עס ט אװ רירן ניט נאָר דאמאָלסטיקע געשיכטלעכע פּאַסי- 
רוננען, אָפּגעזונדערט און אָפּהענניק פון די איצטיקע, נאָר נאָכפאָרשן און נאָכ- 
ניין, אַלץ מיט דער הילף פון אחד-העםס קאַלטע און שאַרפע אַנאַליזע, דעם גאַנצן ‏ / 
פּאָדים פון דעם היסטאָרישן פּראָצעס, אין זיין גאַנצער אַנטװיקלונג און נאַנג . 
ביז איצט צו טאָנ, אָנהױבנדיק טאַקע פון אונדזער צייט און גייענדיק אין דער 
כראָנאָלאָגישער ריכטונג צו דער פאַרגאַנגענער. 

און נאָך אַן איינדרוק מאַכט איצט דער טייל פון אחד-העםס שאַפוננען, 
צו וועלכע עס באַציען זיך די דאָזיקע באַטראַכטונגען: דוֹרך זייער פּערפעקט- 
קייט, קלאָרקייט, שאַרפער ניכטערקייט און אריינדרינג?עכער אַנאַלִיז אין דער 
אויסוויקלונג פון די פראַגן, װאָס האָבן זיי געדינט אַלס מאָטיוו, מאַכן זיי אַזאַ 
רושם פון אמתער ק ר י ט י ק פון געשיכטלעכע פּאַסירונגען. עס מאַכט דעם 
איינדרוק, אַז זיי װאָלטן געשריבן געװאָרן ניט אין רעכטן ברען פון די געשעענישן, 
אין רעכטן מיט פון דער אַנטשטײאונג פון די פּראָבלעמען, װאָס זיי האָבן באַ- 
האַנדלט, ווען מען האָט נאָך ניט געקענט פאָראויסזען, וי אַזױ ועלן זיך אַנט- 
וויקלען, נאָר אַ צייט נאָכדעם, ווען דאָס פּראָבלֶעם איז שוין אַראָפּ פון סרר- ‏ 
היום און ווען די אַנטװיקלונג פון דעם פּראָצעס פון די געשעענישן איז שוין נע- / 


ווען פאַרענדיקט און, פאָלגלעך, מען האָט געקענט זיך אָפּגעבן מיט דער קריטיק פון / 
// 
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אָט רי געשִיכטלעכע פּאַסירונגען, כדי צו ציען פון זיי אַ קערע אויף להבא. אין 
רעכטן ברען פון די געשעענישן האָט אחד-העם געקענט דערווייזן צו רעאַגירן 
אויף זיי, נלייך זיי װאָלטן שוין געווען, דאַן, געשיכטע און ניט ווירקלעכקייט. 


דאָס איז װידעָר די אייגנשאַפט נאָר פון אחד-העםס פּובליציסטיק, וועל- 
כּע עס איז שווער צו טרעפן ביי אַ צווייטן. 


דאָס באַװוייזט, אַז אחד-העם האָט פיל מאָל פ אַ ר א וי ס גנ ע ז ען די 
עװאָלוציע, װאָס אַ געוויסע נטציאָנאַל-פּאָליטישע פּראָבלעם װעט מאַכן און 
דורך זיין שאַרפער און אריינדרינגלעכער צענלידערונג, האָט ער זיך געפעדערט 
פאַר די געשעענישן און עס פאָראויסגעזאָגט. ניט אַלע מאָל האָט דער עולם, 
-- די ברייטע יידישע געזעלשאַפּטלעכקײט, און, זאָגאַר, אונדזערע נאַציאָנאַלע 
פירער געקענט פאָראויסזען גלייך וי אחד-העם, די לאַנישע עװאָלוציע פון דער 
פּראָבלעם, װאָס איז געשטאַנען אויפן סדר-היום -- און דערפאר האָט מען ניט 
אַלע מאָל און ניט דורכאויס נעקענט מסכים זיין מיט אים; אָבער מיר, איצט 
צו טאָג, ווען מיר לייענען אים, באַוואונדערן די אייזערנע לאָנִיק און אייננאַר- 
טיקע געדאַנקען-אויסוויקלונג אין דעם טייל פון זיינע שריפטן, װאָס האָט זיך 
באַצױיגן, גראדע צו צייט-פּראָבלעמען, און מיר מוזן זען אין זיי ניט נאָר באַ- 
האַנדלונגען פון געוויינלעכן פּובליציסטישן פאַרנעם, װאָס זייער אויפגאבע . 
איז צו באַלײיכטן, סאָמענטירן און קלאָר מאַכן די געשעענישן פאַרן פּובליקום, 
אין געגעבענעם מאָמענט נאָר אָפּהאַנדלונגען פון קריטיש-היסטאָרישער ווערט 
װאָס קענען דינען, װי אַלס דאָקומענטן פאַר דער גרינטלעכער אױיספאָרשונג פון 
יענער צייט, אַזױ, אַלס אַ וויכטיקע לערע פאַר אונדזער צייט און להבא. 


אין אַלע גרויסע נאַציאָנאַלע פּראָבלעמען, װאָס ווערן יאָרנלאַנג דיסקוטירט 
און לײידנשאַפּטלעך דעבאַטירט פון פאַרשיידענע שטאַנדפּונקטן און פון פּאַרשײי- 
וענע אידעאַלאָניעס. אי ד עיר נאַ גנ ער א מ'ת. קינ מאָל ניט 
יזננשנצז}ז אוי"הףה אײץג זט פון. די פא ל עסיויהשר. 
צוביסלעך איז ער פון יעדן צד. אין דער פּאָלעמיק זעלבפט און אין דעם גאַנג 
פון די געדאַנקען און מיינוננען, װאָס ווערן אַרױפנעזאָגט פון אַלע צדדים אין 
דער פּאָלעמיק, ווערט צוביסלעכווייז, טראָפּנוייז און בהדרגהדיקער אַרױסגעשײלט 
דער רעאַליסטישער אמת, די ווארהייט פון דאָס ממשותדיקע. דאָס דריקט זיך 
תמיד אויס אין אַ סינטעזע, װאָס ווערט געשאַפן פון דאָס אַרױפגעזאַנגטע פון 
דעם אָדער פון יענעם צד. 

דאָס אליין אין שוין אַן אַלט באַקאַנטער אמת, ארום וועלכן עס איז פיל 
פּאַלעמיזירט געװאָרן --- און ער אליין קומט אויך אַרױס פון פּאָלעמיקעס; און 
אויב איך באַנוץ אים דאָ, איז עס נאָר כדי צו באַטאָנען, אַז איצט, אין דער 
צייט, ווען די אַרבעט אין ארץ-ישרא? איז אַזױ אַנרערש און פאַרשיידן פון דעם, 
װוי זי איז נעווען ביז דער וועלט-מלחמה און פאַר דער באַלפור-דעקלאַראַציע, 
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איז בכלל נישטאָ קיין פּלאַץ פאַר יענע גרויסע הלוקי-שיטות, װאָס זיינען באַ- / 
קאַנט געווען דאַן אונטערן נאָמען אחד-העמיזם און הערצליזם. יי 

אין שייכות צו דער פּאָלִיטיש - טעריטאָריעלער און פּאָליטיש-קולטורעלער ‏ 
אויפלעבונג פון אונדזער אומה אין ארץ-ישראל, איז, קען מען זאָגן, אנטשטאַנען 
אַ סינטעזע, געשאַפן פון ביידע שיטות, זי איז געבוירן פונם שאַרפן אונטער- 
שייד פון ביידע שיטות זעלבסט, געבוירן אין און דורך פּאָלעמיק; דורך 
איר קלאָר געװאָרן און באַקומען איר באַשטעטיקונג אין דער פּראַקטישער אַר- 
בעט, װאָס ווערט איצט אין ארץ-ישרא? געפירט. 

קלאָר, אַז איצט איז פאָריבער די צייט פּאַר פארשיידענע גרונט-שיטות פון 
ארץ-ישראל-בויאונג; דער אמת לינט אין ביידע שיטות; דער עקסטרעמער פּאַ- 
ליטישער ציוניזם האָט פּונקט אַזױ זיך אַרױסגעװין פּאַר אַן אומצוועקמעסיקן, 
וי עס װאָלט זיך אַרױסגעװיזן פּאַר אַן אומפּאַרװירקלעכבאַר און אפשר צװעקלאָו 
אַ ריינער הונדערט-פּראָצענטיקער , אחד-העמיזם", אין דער פאָרם וי די אחר- 
העמיפטן (אָבער ניט אחד-העם אליין) האָבן פאַרשטאַנען די תורה פונם רבין; 
אַ ריינער מרכז רוחני אַבסאָלוט אָן אַ פּאָליטישן שטאַט. 

דער אמת איז געווען ביי ביידן: הערצליזם און אחד-העמיזם האָבכן נע- 
בוירן די סינטעזע, אויף דעם יסוד פון וועלכן די אַרבעט ווערט דורכנעפירט. עם 
װאָלט געווען אַ טעות צו מיינען, אַז חלוצים זיינען ריינע הערצליאַנער. דרי אַר- 
כעטער-אָרגאַניזאציעס אפילן, אין ארץ-ישראל, האָבן אין זייער פּראַקטישער טע- 
טיקייט אין דער גאַנצער נאַציאָנאַלער קולטור-אַרבעט װאָס זיי פירן אָן דאָרטן, 
אַ היפּשע דאָזע פון דאָס נאַציאָנאַל-גײסטיקע, װאָס ש מ עק ט מיט א החר- 
ה ע מישע ס און װאָס פריער אָדער שפּעטער, װועט עס מוזן האָבן די נויטיקע 
און אומפאַרמיידלעכע השפּעה אויך אויף דער אַנדערשדיקער אידעאָלאָניע פון 
דער יידישער אַרבעטערשאַפט אין יענע לענדער, ואוו ײ ד ' ש ע אַ ר ב ע- 
טער לעבן און מוזן ?עב ן, צוליב דער קאָמפּאַקטקײט פון די 
יידישע מאַסן און די ספּעציעלע אומשטענדן װאָס הערשן אין יענע לענדער. 

אין דער ארץ-ישואל פון נאָך דער באַלפור-דעקלאַראַציע, ווען קאַלאָניזאַציע 
און אַרבעטער-קאָלאָניזאַציע, קבוצות און גדור העבודה, געפינען פּלאַץ צװאַמען ‏ 
מיט אַ התחלה פון אַ העבְרעאישן אוניווערזיטעט און מיט אַ ברייטער קולטור- 
אַרבעט --- איז ניטאָ מער קיין פּלאַץ פאַר קיין צוויי עקסטרעם-זיך פאַנאַנדער- 
גייענריקע שיטות. די סינטעזע צווישן ביידע ווערט דאָרט געשאַפּן און דער אָנפּאַנג 
פון דער דאָזיקער סינטעזע איז געווען פאַקטיש די באַזע פון דער נייער אַרבעט. 

די לעצטע ווייטע אָפּצװײיגונג פון דער דאָזיקער פּאָלעמיק אין קאַמף שוין 
ניט צווישן דעם אחד-העסיזם און דער הערצליזם, נאַ ר צװישן דער זיך 
שא פנהער סינטעזע און דצם פארהלטנג צו א'י) 
האַקן איר און אזומלקערן ויך צום געראנק טפ" 
האַרטער און אַנפאָלוסער פּראַקסטישער בו"-אה. 
כ ע ט אין פּאַלעסטינע, אָן אַ שמץ פון צומיש פון , נייסטיקייט" און קולטוה, . 
אַ ווייטע עװאָלוציע פון דעם קאַמף צווישן הערצליזם און דעם אחד-העםיום --- 


אָכער אין גאָר אַנדערע באַדינגוֹנגען און אונטער פולשטענדיק אַנדערע אוֹמ- / 
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| שטענרן --- האָט מען געקענט זען אין רעם קאַמף צווישן בראַנדייסן און ווייצ- 
מאַנען, אין די פארייניקטע שטאַטן; אויסערלעך איז דער קאַמף אַרױיסגערופן גע- 
וואָרן דורך ‏ גאר אַנדערע פראַגן און דורך אַ פולשטענדיק אַנדערער אָריענטאַציע 
אין ציוניסטישש פראַגן; אָבער אין גרונט איז עס געווען אַ פאַרװאַנדלונג פון 
דער אַלטער פּאָלעמיק און קאמף, אַ פאַרזוך צו שטירצן די גרונט-סינטעזע צווישן 
הערצלס און אחד-העםס שיטות, און אומקערן זיך צו דער הונדערט-פּראָצענטיקער 
.פּראַקטישקײיט" לויטן אופן און פאָרם, װוי עס טייטשן אויס און פארשטייען 
דעם באַגריף פון פּראקטישקייט יידן, װאָס ‏ מ יי נ ע ן, אַז זי ה אָ ב ן 
יפ ;טיליהש ר טנ טלעה דעם אט שהילקאנער גײיסט. 

האָבן מיר געזען, אַז אין דער דאָזיקער , לעצטער אַנטשידענער שלאַכט" 
האָט גובר געווען װוידער טאַקע --- די סינטעזע. 

די סינטעזע פון הערצלס שיטה און אחד-העםס, װאָס ווערט געשאַפּן דורך 
די הלוצים און אַרבעטער איצט אויפן באָדן פון ארץ-ישראל איז ניט געווען 
פרעמד אחד-העםן. עס קען זיין, אַז װשן אחד-העם ואָלט ניט קראנק געווען אין 
משך פון די לעצטע יאָרן, װאָלט ער, ווארשיינלעך, נעווען אליין געזאָגט זיין װאָרט 
ווענן דעם. ער װאָלט אפשר געווען, מיט דער זעלבער אויפריכטיקייט און לאַ- 
גישקייט, מיט וועלכער ער האָט זיך אַזױ כאַראַקטעריזירט, אליין רעווידירט זיין 
לערע און געזען אויף וויפיל די רעאַלע אומשטענדן, װאָס האָבן זיך געשאַפן אין 
ארץ-ישרא? האָבן געווירקט אויף זיין שיטה. און וי ווייט האָט זיין שיטה באַ- 
ווירקט די באַדינגונגען, װאָס זיינען אַנטשטאַנען אין דער ארץ-ישראלדיקער 
ווירקלעבקייט. | 

אַז אחד-העם האָט אליין אַנערקענט די נויטיקייט צו זאָגן זיין װאָרט בנונע 
די נייע אומשטענדן, מעגלעכקייטן און באַדינגונגען, װאָס שאַפּן זיך אין ארץ- 
ישראק, איז צו זען פון דער פאָרעדע צו דער לעצטער אויסנאבע פון די פיר בענ- 
דער , על פּרשת דרכים", וועלכע איז דערשינען אין בערלין, אין יאֶר תרפ"ב. 

דער אַלטער מאַן, --- װאָרום דאַן אין ער שוין אַלט געווען 66 יאָר, און 
קראַנק און דעדשעפּט איז ער דאַן געווען מער, װוי. זיין עלטער, -- האָט געפילט, 
אַז עפּעס דאַרף ער זאָגן צו דער דאָזיקער נייער אויפלאַגע פון זיינע ווערק, און 
ער זאָגט : , די דאָזיקע זאמלונג דערשיינט אין אַזא צייט, ווען איך װאָלט גע- 
דאַרפּט געבן פון אָנפאַנג אייניקע דערקלערוננען, װואָס זאָלן לפחות אויף אַן 
אומדירעקטן אופן אָנדייטן אין װאָס עס האָבן זיך געענדערט און אין וועלכן עס 
האָבן זיך ניט געענדערט מיינע אָנשויאונגען וועגן די פראַגן, װאָס האָנן מיך 
בּאַשעפטיקט אַלע מיינע יאָרן, נאָכדעם וי דער שרעקלעכער שטורעם (די וועלט- 
מלחמה) האָט אַרױסגעריסן מיט די װאָרצלען אַ סך אלטע אמתן און האָט גע- 
צוואונגען יעדן דענקער נאָכאַמאָל צו רעווידירן דעם אינהאַלט פון זיין אינער- 
לעכער וועלט, די באַציאונג צו זיך זעלבסט און צום לעבן פון דעם מענטש און 
דער געזעלשאַפּט בבלְל". 

אחד-העם האָט אליין געפילט, אַז אין דעם טיי? פון זיינע מאמרים, וואו עס 
איז עקספּאָנירט זיין שיטה איז נויטיק אַ געוויסע רעוויזיע, װאָס זאָל זיך אויס- 
דריקן אין באַטראַכטונגען וועגן דער געשאַפענער סינטעזע, אָדער, לפּחות, געוויסע 


אט 








: * : א : 
אָנמערקונגען אין אנקלאנג מיט די נייע געשעענישן, װאָס האָבן געטראָפן אין / 
אונדזער וועלט?, ,זאַכן, וועלכע מען האָט פריער ניט געקענט פאָראויסזען" און ‏ 
װאָס ,האָבן געגעבן אַ נייעם אויסזען דער איצטיקער ווירקלעכקייט -- אָבער / 


דער שליממז? אונדזערער האָט גורם נעווען אַז גראדע דאן, איז ער קראנק גע- 0 


װאָרן און דאָס דאָזיקע האָט אַװעקגערויבט ביי אים די מעגלעכקייט צו כאַאָבאַכטן 
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די נייע באַדינגונגען, די נייע געשאַפן-װוערנדיקע ממשותן אין ארץ-ישראל. און, / 


הנם ער האָט ניט געהאט בדעה, ניט אין כוונה צו שרייבן א מאמר, אָדער איי- 


ניקע מאמרים, װאָס ער אליין, דער דענקער אחד-העם האָט געדענקט, אַז דאָס / 


װאָלט דאַן (אין יאֶר 1922) געווען אַקטועל, האָט ער דאָך אַרױסגעזאָגט אַ זײיער / 
טרעפלעכע אָנמערקונג אין דער דאָזיקער הקדמה: ,די באַלפור-דעקלאַראַציע, ‏ 


איינצייטיק דערמיט, װאָס זי שאַפט אַ נייע באַזע פּאַר אַרבעט, פאַר גרויסע טאַטן 
און עפנט נייע האָריזאָנטן --- האָט באַשאַפן נייע פליגל פאַר די פאַנטאַזיאָרן און 
טרוימער, װאָס זיינען פאַראַן צווישן אונדז, די אַלע, װאָס זעען קיין אַנדער זאך 
ניט פאַר זיך, וי נאָר די בילרער װאָס זייער צעהיצטע פאַנטאַזיע מאָלט זיי, אָן 
צו רעכענען זיך מיט די פּראַקטישע מעגלעכקייטן פון דער קעננװואַרט"... 
אחד-העם האָט, אַלזאָ געפילט, אַז די רעוויזיע פון זיין שיטה װאָלט דורך 
אים אליין געדאַרפט דורכגעפירט ווערן. אַזױ וי ער האָט דאָס אָבער ליידער, 
ניט געקענט טון, האָט ער אין דער נייער פאָררעדע, כאָטש אָננעוויזן אויף דער ראָ- 


זיקער ענדערונג פון די אומשטענדן, אָבער איינצייטיק -- אהר-העם איז ער / 


דאָך, און דעם אמת פ ו | און װ ע ג { אריץ-ישראל האָט ער, װ י ע ר 
ה אַ ט אים נ עז ען, תמיד אַרױסגעזאָגט --- האָט ער נלייך און שוין 


? אין דער זעלביקער פאָררעדש געװאָרנט קעגן די צו-צעהיצטע פאַנטאַזיאָרן און 


מענטשן, װאָס צוליב דער אילוזיע, װאָס זיי אליין שאַפן זיך, דערזעען זיי ניט 
די ווירקלעכקייט. 
אויסגעהאַלטן אין אחד-העםס שיטה וועגן דעם אמת פון ארץ-ישראל. 
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היים נהמ) ‏ כו6אליק 
מאָטיוון אין זיין דיכטונג און פּראָזץ 
א. 


פון פּרט ביאַליק צו כלל ביאַליק 


, 


יש ייב 


באַרימטע מאלער, װאָס האָבן געמאָלט ביאַליקס בילד, פלעגן דערציילן, 
אַז זיי האָבן געהאט גשוואלדיקע שוועריקייטן ביים אויפכאפּן דעם אויסדרוק פון 
זיין געזיכט און פון זיינע אויגן. אַ מאָדנע פאַרענדערבאַרקײט איז געווען אין 
זיי, אַ מערקווירדיקע פילשאַטירנדיקייט, אַ שלל מיט ניװאַנסן, אַ של? פון קאָ- 
לירן און ביי-קאָלירן, קנייטשן, װאָס דער פּענז? פון פּאַרבן האָט שווער געקענט 
אויפכאפּן און פיקסירן אויפן לייוונט. 

אָבער ניט אין דעם האָט זיך איסגעדריקט הױפּטזעכלעך די שװועריקייט 
-- לויט די מאָלער גיבן-איבער --- ביים מאָלן ביאַליקן, נאָר אין נאָר עפּעס אַנ- 
דערש : אין דעם, װאָס די אַלֶע ניואַנסן און שאַטירונגען, דין-דינש, צאַרט-צאַרטע, 
אין זיינע טיפע אויגן און אויסדרוקפולן געזיכט, ביי די יסורים-קנייטשן פון 
מוי? און אויפן ברייטן נאונישן שטערן, װאָס אין צעאַקערט געווען פאַר דער 
צייט, זיינען קיין איין מינוט ניט פאַרבליבן איינע-די-זעלביקע, קיין איין רגע 
ניט פאַרבליבן אין דעם זעלביקן צושטאַנד, נאָר זיך געביטן, געמינעט, געענדערט 
און פאַרענדערט איננאַנצן. ניואַנסן: פון שטיל און צאַרט, אויף כמורנע און 
אָנגעברונזטע; פון בלויער שטילקייט און זאַנפטער מידקייט, וי זיין צנועהדיקע 
סאַזשעלקע, װאָס ליגט אין װאַלד איינגעהילט אין דרעמל, פאַרװינט אינם שאָטן 
פון מעכטיקע דעמבעס -- די סאַזשעלקע פון זיין אומשטערבלעכער פּאֶָעמע 
,הבריכה" --- ביז שװואַרצער אָנגעברויזטקייט און מעכטיקער שטורמישקייט פון 
דעם אֶָפּנרונט א ב ד ו }, פון װאַנען עס הויבן זיך מיטן ברום פון זידיקער 
סמאָלע וי פּעך-שװואַרצע כװאַליעס, די לידער פון האַס און צאָרן... 

קיין איין מינוט, קיין איין רגע ניט דער זעלבער; נייערט: אַן אייביק 
זיך-בייטנדיקער שפּיל פון ניואַנסן, פון אויסדריקן, פון שטראַליקן שיין ביז פאַר- 
װאָלקנטער חשכות, אין זיין נגעזיכט. 

אין דעם איז באַשטאַנען די געוואלדיקע, די אומבאַזינבאַרע שוועריקייט, 
וואָס זיין געזיכט און זיינע אויגן האָבן פאָרנעשטעלט פאַר אַ סמאַלער, װאָס 
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האָט געװואָלט אויפנעמען אויפן לייוונט, ניט נאָר זיין אויסזען, נאָר אויך זיין 
נשמה-אויסדרוק, זיין שעפערישע נשמה, וי זי שפּיגלט זיך אָפּ אין זיינע בליקן 
און אין דעם ליכט-און-שאָטן פון זיין געזיכט, און דערמיט דערקלערט זיך אויך 
דער מאָדנער פאַקט, װאָס די בילרער, ביאַליקס, געצייכנטע פון באַרימטע מאַ- 
כּער, זיינען אַרויסגעקומען אַזױ פאַרשיידן, אַזױ ווייט איינע פון דער צווייטער 
אין דעם אויסדרוק פון כאַראַקטער, אין דעם פּסיכיק-אויסדרוק, אינטערפּרעטירט 
דורך די פאַרבן, װאָס זיינען געשטאַנען צום דינסט פון מאַלערס טאַלאַנט אוּן פון 
זיין טעכנישער פעאיקייט. 

די זעלביקע שװועריקייטן, װאָס מאַלערס האָבן געהאט ביים מאָלן דעם 
אויסדרוק פון ביאַליקס געזיכט, האָבן קריטיקער און עסייאיסטן, ביים וועלן 
אריינדרינגען אין ביאַליקס שירה, אויפנעמען און זיך דורכדרינגען מיט די ניו- 
אַנסן פון זיין דיכטונג, איינזאַפּן אין זיך די פאַרביקייט, די פיל-שאַטירנדיקייט . 
פון זיין דיכטונג, כדי דורך אָט דעם סמ ע ר צ אַ ? דערגרונטעוען זיך צום 
א יי נ צ אָ ?, װאָס הייסט ביאַליק, צום איינצאָל אין זיין גאַנצער פולקייט, 
צו דאָס פאַרשיידנאַרטיקע, דאָס אָפט קעגנזעצלעכע, אַרױסבאַקומען דאָס איינע, 
דאָס גאַנצע אין דעם דיכטערישן װאָרצל און שטאַם, פ ו { וועלכן און ד ו ר ך 
וועלכן עס שטראָמט אַזאַ שפּע פון יניקה און זאַפט צו אַלע צווייגן און צוויינלעךר 
פון דעם , אשלי רברבא", דער גרויסער פארצווייגטער, אַזױ רייך און געדיכט 
באַבלעטערטער בוים פון ביאַליקס דיכטונג אין שירה און אין פּראָזע. 

עס איז אַ שווערע, מוראדיקע אויפנאבע: ברענגען ביאַליקן דעם פּאַרשיירנ- 
אַרטיקן, דעם פילפאַרביקן, דעם קעננזעצלעכן אפילו, צו , איין-איינציקן אָנ- 
צייגער". 

ווייל: 

ביאַליק איז דאָך געווען איינצייטיק דער שטילסטער און שטורמישסטער 
דיכטער ביי יירן. דער ב ?וי-שװיײ גנדיקסט ער או דער ש װ א ר ץ- 
פאַרכ מאַרעטס ט ער. דער וייכסטער און בענטשנדיקסטער און דעהף 
האַרטסטער, שטראָפנריקסטער און שילטנדיקסטער דיכטער ביי יידן. דער 5י= 
דישסטער און דער עפּישער. דער אינדיווידועלסטער און דער קאַלעקטיווסטער, 
אַזױ צו זאָגן, אין דעם אויסדרוק פון זיין מוזע. דער נאַציאָנאַלסטער אוֹן דער 
אוניװוערסאַלסטער. דער דיכטער, װאָס האָט דעם הערלעכסטן און קלינגענדיקסטן 
געזאַנג געטון זינגען דעם אַלטן בית-מדרש, דער אַלְטער תורה, די אַלטע ווערטן 
אונדזערע, און אויך דער דיכטער, װאָס האָט דעם שטאַרקסטן און שאַרפסטן 
קרעכץ אויסגעקרעכצט און דעם שטאַרקסטן און האַרצרײיסנדיקסטן טרויער גע- 
טון אױיסקלאָגן אויף די יונגע לעבנס, װאָס ווערן פאַרוועלקט, פארניין לאיבור 
ביי די אַלטע פאַרװעלקטע פאליאנטן פון דער גמרא, אין די שטוביקע, האַלב- 
טונקעלע, וויסטע, אױיסגעליידיקט-געװואָרענע ישיבות און בתי-מדרשים. 

ווייל: 

ביאַליק איז געווען דער ליכטיקסטער פון אונדזערע דיכטער, דער גרעסטער 
ליכט-זויפער צווישן אונדזערע דיכטער : אַזאַ, וועמען , זיבן זונען, אפילו, ווען 
זיי װאָלטן פאַר אים אין הימל געהאננען, זיינען ווינציק צו אָנזעטיקן זיין נשמה, 


א 
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װאָס זויפט ליכט", און אין דער זעלבער צייט דער גרעסטער פארכמאַרעטער, 
אָנגעװואָלקנטער, צאָרנדיקער, שטראָפּנדיקער, ע ר ב - ש ט ו ר ע מ ר י ק ע ר 
און ש ט ור מישס ט ע ר פון אונדזערע פּאָעטן. ער איז געווען דער דיב- 
טער, װאָס האָט פּאַרהערלעכט אַמהעכסטן די אוצרות פון אונדזער אַלטער קול- 
טור און אַלטן יידישן לעבנס-שטייגער און איינצייטיק דער דיכטער, װאָס האָט 
אַמצאַרטסטן און אַמליכטיקסטן באַזונגען איצטיקע יידישע פאָלקסטימלעכקייט אין 
אומפאַרגלייכלעכע פאָלקס-לידער, די נאַטור א י ן און אַ ר ו ם דעם יידיש- 
שטעטל פון זיין צייט, דעם יידישן שטיינער, די יידישע האָפענוננען און שטרע- 
בונגען, פריידן און ליידן פון זיין צייט: געזונגען עס אין דיכטונג און אין 
אומפּאַרגלייכלעכער פּראָזע. 
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אַזאַ פאַרבן-בייטעניש, אַזאַ דאַפּסאָדיע פון מאָטיוון, פון קאָנטראַסט-איבער- 
גאַנגען, אַזאַ יעדע רגע פאַרענדערטװערנדיקע געשטאַלט, אַזאַ מין נעמיש, 


, עירבובה" פון קאָלירן און מאָטיוון, פון ליכט-שטראַלן און טרערן-פּערל, פון זון ' 


און שאָטן, פון אַלְט-לעבן און קעגנװאַרט-שטרעבן, פון אַ ר יס ט אק ר אַ ט י- 
שער מ אַיעס ט עט יש ק יי ט א כמעט פּ ? ע ב ע א י שע ר 
פאָלקס ט ימ 5 עכ ק יי ט, וי ביאַליקס דיכטונג פאַרמאָגט, באַזיצט -- 
איז ביי קיין יידישן דיכטער ביז אים ניט צו געפינען. 

און מאָרנע : 

ביאַליק האָט דאָך ניט באַנוצט קיין מאָטיוון פון געשיכטע, קיין עפּיזאָרן 
אָדער מאָמענטן פון אונדזער פאַרנאַנגענעם העראָאיזם, און שטענדיקן, אייביקן 
מאַרטירערטום, כאָטש ער איז געװען א ר יי נ ג ע װ אַ ק ס | אן אין 
אַרויסג עו אַ קסן פון דעם אורשטאַם פון אונדזער קולטור און געשיבטע. 
און מאָדנש: ביאַליק האָט ניט איבערזעצט, ער איז ניט באַאיינפלוסט געװאָרן 
פון מאָטיוון און ניט געגאַנגען אין די וועגן פון די גרויסע אייראָפּעאישע דיכטער 
-- און אַזאַ שפע, אַזאַ רייכקייט און פארשידנהייטלעכקייט אין דער שפּיל פון 
קאָלירן, פון קלאַנגען, אַזאַ פּזרנות אין בילדער און פּייזאַזשן, אַזאַ קאָנטראַסט- 
האַפטיקייט אין מאָטיוון. 

און דער עיקר פון אַלע שװועריקייטן איז װאָס דאָס דאָזיקע איז ניט אָנ- 
געהויפנט ביי ביאַליקן אין עפּאָכנװייזע פלאַכן --- ווי שניאור מיינט אין זיינע 
עסייען וועגן ביאַליקן, --- נייערט איינצייטיק : 

כמעט אין דער זעלביקער צייט, װאָס ער האָט געשריבן זיין אומשטערב- 
לעכע בעיר ההרנה", האָט ער געשריבן די זוניקע ליד ,עם שמש" -- און דער 
איבערגאַנג פון זון צו שטורעם, פון טאָג צו נאַכט, פון זאַנפטער מילדקייט צו 
רייסנדיקן און שמייסנדיקן פּאַטאָס, אין דער אויסדיכטונג פון נביאישן סיגנון 
-- איז געווען כמעט אַ הרף-עין-דיקער : אט פּונקט װוי דער בייט פון אויסדרוק 
אויף זיין געזיכט, װי די פאַרענדערונג פון דעם בליק אין זיינע אוינן, װאָס די 
מאַלערס פלעגן באַמערקן און האָבן אָנגעמערקט וועגן דעם... 


יי יי 
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די זעלביקע שוועריקייט, װאָס ביאַליקס מאַלערס פלעגן האָבן ביים צייכנען 
אין פאַרבן זיין געזיכט, האָבן שריפטשטעלער-עסייאיסטן ביים וועלן שילדערן 
און פארצייכנען דעם א יי נ ה יי ט ? ע כ { איסדרוק און כאַראַקטער פון 
ביאַליקס פיל-ניואַנסנדיקער דיכטונג. 

ער איז דער פ י לג ע ש ט אַ ?טי סט ס ט ע ר פו אונדזערע דיכטער, 
אין דער אויננשיינלעכער א יי נ ג ע ש ט אַ ל ט י ק יי ט פון זיין שירה. ער 
איז, אין שטענדיקער פ אַ ר ע נ ד ע ר | נ ג, אין קאָנסטאַנטן א י ב ע ו- 
גאַננ, דער דינאַמיי שס ט ער אי דער יידישער דיכטוננ. און 
דערפאר איז שווער צו אויפכאפּן און פארצייכנען דאָס ס ט אַ ט י ש ע אין 
זיין שירה. ' 

און דערפון האָט זיך באַקומען, אַז יעדערער װאָס שרייבט וועגן ביאַליקן --- 
זעט אים אַנדערש, און עס באַקומט זיך ביי אים גאָר אַן אַנדער ביאַליק, װי דער, 
וועלכן אַ צווייטער עסייאיסט אָדער קריטיקער האָט נעזען און אויפגעכאפּט, 
נישטערנדיק אין דעם לידער-בוך פונם דיכטער. 

און באַקומען באַקומט זיך, אַז מיר האָבן אפשר, אַ צען ביאַליקס, גענצלעך 
פאַרשידענע איינער פון דעם צווייטן. און אויב מיר זאָלן זיך פאַרלאָזן אויף די 
עסייאיסטן, איז ביי יעד ז יי {ן ביאַליק דער עכטער, דער אמתער, דער נאַנ- 
צער ביאַליק, ניט דעם צווייטנס ביאַליק, און ניט קיין טיילווייזער, נאָר טאַקע 
אַ הונדערט-פּראָצענטיקער נאַנצער ביאַליק. 

אַזױ איז ביאַליק געװאָרן ביי אונדז : 

לויט איינעם -- דער דיִכטער פון דעם א יינ ד י װי ד ו על ן טרױיער. 

לויט אַ צווייטן --- דער פּאֶשט פון נ א צ יאָנאַל-קאָלעקטיװן 
טרויער, אין קעגנזאַץ צום יחיד. 

לויט אַ דריטן איז ער דער דיכטער פון זון, שטראַל און ליכט. 

לויט אַ פערטן --- דער דיכטער פון דער טרער. 

לויט אַ פינפטן -- דער דיכטער-נביא. א שטרויכלונג איז געשען, און בעל- ‏ 
מחשנות האָט פאַרביטן נ ב יא י ש |ן ס י ג נ ון און גנ ב ' א י ש| 
פּ אַ ט אָ ס אויף.. נביאות אין סובסטאַנץ, אין דעם מהות פון דער דיכטונג. 

לוט דעם זעקסטן -- דער באַזיננער פון בית-המדרש און ישיבה, פוּן די 
אַלטע ספרים, דאָס מיינט צו זאָגן: נאָר פונם אַלטן לעבנס-שטייגער. 

לויט אַ זיבעטן -- דער מאָדערנסטער שבמאָדערנסטער פוּן די דיכטער, 
דערצו נאָך כמעט אַ דעקאַדענט, רחמנא לצלן; והראיה --- די פייער-מגלה. 

לויט אַן אַכטן --- איז ביאַליק נאָר אַן אוניװוערסאַלער דיכטער מער וי אַ 
נאַציאָנאַלער... 

לויט אַ ניינטן, איז ער דער דיכטער, װאָס באַזינגט נאָר אונדזער אויפבוי, 
אונדזער אויפלעב. 

לויט אַ צענטן -- איז ביאַליק נאָר דער דיכטער פון צער און צאָרן, דער 
שרעקלעכער שטראָפער און שמייסער איבער אונדזערע אייטערדיקע וואונדן. 

לויט אַן עלפטן איז ביאַליק דער דיכטער, וועמעס ליד פאַלט וי אַ באַלזאַם 
פון טרייסט אויף דער אָנגעווייטיקטער נשמה פון דער אומה. 


עי א 








לויט אַ צוועלפטן אין ביאַליק דער זאנפסטער, צאַרטסטער ליריקער אי 
דער יידישער פּאָעזיע. ' 

לויט אַ דרייצנטן, איז ער דער דיכטער-עפּיקער פון ברייטע האָריזאָנטן, 
פון מדבריות און ערבות, וואו הייסע שטורעמס הוליען אומגעצוימט און פאר- . 
גליווערטע העלדן געשטאַלטן-אױס פאַנטאַזמעס אין די אומענדלעכע, אייביקע 
זאַמד-דיונעס, וואו לייבן און לעמפּערטן הויערן, און שלאַנגען און עקדעשן טוען 
זיך ווימלען. 

לויט אַ פערצנטן איז ביאַליק דער דיכטער פון פאָלקסטימלעכן לעבנס- 
שטייגער, האַרציק, וואַרים, נאָענט און פּשוט, ממש מיט דער האַנט צו דער- 
קאַנגען פאַר יעדן. 

לויט אַ פופצנטן איז ביאַליק די העכסטע, די ווייטסטע, די אומדערגרייב- 
באַרע פאר קיינעם, אויסער אים, אַבסטראַקטע דיכטונג א. א. 

און באַמערקט : 
וְ ביי קיינעם פון די אַלע איז ביאַליק, ז יי | ביאַלייק ד ע ר ד יב ט ע ר, 

אינגאַנצן אַזוי, ניט חלילה אַ דיכטער טיילווייז פון דעם.. 
-- 8 --- 

הייסט עס, אַז די עסייאיסטן האָבן אַ טעות געהאט אין זייערע אֶפּשאַצונ- 
גען און אין זייער אריינדריננען אינם תוך פון ביאַליקס פּאָעזיע ? 

ניין, דאָס הייסט נאָר, אַז יעדער איינער האָט געזען ביאַליקן אין אַן 
אַנדער ליכט, איין מאָמענט פון זיין דיכטעריש געשטאַלט. דאָס הייסט נאָר, אַז 
די זיך תמיד-ענדערנדיקש געשטאַלט פון ביאַליקס פּאֶעטישער יצירה איז געזען 
געװאָרן פון די מאַלער פון זיין דיכטונג אין אַן אַנדער מאָמענט, און יעדערער 
האָט אויפגעכאפּט נאָר ד י געשטאַלט, װאָס ער האָט געזען אין ד ע ם מאָ- 
מענט, װ ען ע ר האָט ועגן ביאַליקן געשריבן. און אַן אַנדערער האָט געזען 
זיין דיכטונג װוידער פאַרענדערט, ווייל יענער האָט אים געזען וידער אין אַן 
אַנדער מאָמענט וי דער ערשטער. 

מער ניט, זיי האָבן מערסטנטיי? פאַרגעסן טאַקע אָט דאָס דאָזיקע, אָט 
דעם געוואלדיקן רייכן שפּיל פון ניואַנסן, פון מאָטיוון, פאַרבן, אינהאַלטן, פאָר- 
מען, אויסדרוקן און בילדער- אין דער איינער, אָבער שטענדיק זיך בייטנדיקער, 
קאָנסטאַנט-פאַרענדערט ווערנדיקער ביאַליקס דיכטונג-געשטאַלטיקײיט. און יע- 
דער האָט אָנגענומען אַ ניואַנס פאַר דאָס נאנצע און דאָס קאָנסטאַנטע אין זיין 
געשטאַלט, װאָס איז אָבער געוויס איינע און אַ גאַנצע ביי דער אומענדלעכער 
מערצאָליקייט פון אירע פאַרענדערונגען. 

עס איז געשען מיט די, װאָס שרייבן וועגן ביאַליקן דאָס זעלבע, אומגעפער, 
װואָס עס פלעגט געשען מיט די, װאָס האָבן געמאָלט ביאַליִקס בילד: מחמת רי 
פּלוצימדיקע, אָפּטע! און גרינטלעכע פאַרענדערונגען און בייטענישן אין זיין פיזיאָ- 
נאָמיע --- פיזישער און דיכטערישער -- איז שווער געווען צו אויפכאפּן דעם 
גרונט-שטריך, דאָס סונסטאַנציעלע אינם אויסדרוק פון זיין געשטאַלט --- פי- 
זישן און פּסיכיש:דיכטערישן. און אַ מאָמענטאַלער אויסדרוק איז אָפט אָנגע- 
נומען געװאָרן פאַר אַ גרינטלעכן. און אַ בלוין פאַרבייגייענדיקע שטימונג -- 
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פאַר אַ קאָנסטאַנטן נשמה-אויסדרוק פונם דיכטער. און אַ מאָטיוו בלויז, פאַר דאָם 
גאַנצע אין זיין ניגון, און אַ זייטיקער ביי-קול אין זיין דיכטונג -- פאַר דעם 
עיקר פון זיין שטייגער, פון זיין נוסח. 

ביאַליק אליין האָט דאָס אויך געוואוסט, פאַרשטאַנען און געשפּירט -- 
און ער האָט זיך אָפּטמאָל אומגעקערט, אין פיל לידער און פּאָעמען, צוֹ דעם 
ענין פון זיין גרונט-ניגון, צו זיין איינציקער תפילה, װאָס נאָר איין מאָל אין 
לעבן איז מען זי מתפּ??: ריכטיקער געזאָגט, װאָס נאָר איר טאַקע איז מען 
מתפּלל דאָס גאַנצע לעבן: צום א יײ נ ע ם ג ע ז אַ ג ג, װאָס מען זיננט 
אויס -- פאַר שי דנ אַר טיק אי זיין איינציקייט --- דאָס גאַנצע לעבן. 

און ער האָט עס אליין נעזוכט, וויי? ער האָט נעשפּירט די ג אַ נ צ ק יי ט 
און איינציקייט פון רעם קערן פון זיין דיכטונג, אונטער די אומאויפהערנדע 
פּאַרענדערונגען פון די מאָטיוון אין זיינע לידער און פּאָעמעס. און ער האָט 
אָפּט געזונגען וועגן דעם, צי אין דער פאָרם פון אַ שטרעבונג, װאָס האָט אים 
אויסגעזען אומדערגרייכבאַר, צי אין דעם אויסדרוק פון אַ זעאונג, װאָס ער האָט 
געלעכצט צו זען כאָטש נאָר איין מאָל אין זיין לעבן און װאָס --- װי אים האָט . 
זיך געדאַכט -- ער האָט ניט געקענט דערגרייכן אין אַזאַ פולשטענדיקייט װוי , 
ער װאָלט עס ועלן. 

אַזעלכע שטימונגען זיינען פאַראַן צענדליקער, אין זיינע פּאֶעמעס. דאָס איז 
די שטימוננ, דער באַנער --- ניין די טיפע איבערצייגונג -- אַז דער דיכטער 
האָט נאָר , איין ליד אין האַרצן און איין תפילה אויף די לעפצן". ביאַליק אליין 
האָט געפילט אינטואיטיוו, זיין א יי נצ אַ ליקײ ט איןדעם מ ע רצ אַ 5 
פון זיין ניואַנסן-רייכקייט. די עסייאיסטן און באגייסטערטע אויסטייטשער פון 
זיין שאַפונג, אין פּאָעזיע און פּראָזע, האָבן, אָבער, גאַנץ אָפּט אין דעם 
מ ע ר צ אָ 5, פאַרביטן דעם א יי נ צ א ? אױף דאָס נאַנצע. דאָס האָט 
געמוזט געשען אַזױ, מחמת דער נעוואלדיקער עשירות און דער שנעלקייט פון 
די פּאַרענדערונגען אין די אויסדרוקן פון ביאַליקס מוזע, פּאַר דעם לעבּן פונם 
דיכטער, בעת דעם גאַנג און פּראָצעס גופא פון זיין דיכטונג-שאַפונג. 

איצט, ווען דער דיכטער איז אין דער אומשטערבלעכקייט, ווען עס זיינען שוין 

אַװעק יאָרן זינט דער פּראָצעס פון זיין ריכטונג איז אָפּנעשלאָסן און די וואונ- 
דערבאַרע שפּיל פון דאָס אייביק- און אומאויפהערנדיק זיך בייטנדיקע ליכט 
און שאָטן, זון און װאָלקן, פרייד און לייד, ליריק און פּאַטאָס, שטילקייט און 
שטורמישקייט, איז איבערגעריסן געװאָרן, אויפגעהערט, איצט, װועט אפשר קע- 
נען קומען די ריכטיקע אָפּשאַצונג פון ביאַליק דעם א יי נ ע ם אין זיין 
מ ערצ אָל, דעם ג אַנ צ ן אין דער שפע פון נ יו אַ נ ס | - ק אָנ - 
טראַסטן אן מ א טיוולן-ק עג זאַ צן אי זיין דיכטונג און שע-. 
פערישקייט בכלל, אין דעם אֶפּגלאַנץ פון די אומענדלעכע און אומצאָליקע פאַר- 
וואַנדלונגען און פאַרענדערונגען פון זיין מוזע. 

אָבער כדי צו קענען קומען צו דעם דאָזיקן כלל-ביאַליק, מוז מען נוט אַנאַ- 


- ליזירן יעדן פּרט אין ביאַליקס יצירה. אַנאַלִיזירן דעם אופן וי אַזױ די קאָנטראַס- 


טן האָבן ביי אים האַרמאָניזירט, ווי אַזױ די פאַרשיידנסטע ניואַנסן פלעגן ביי אים 
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זיך פאַרװאַנדלען, פאַרענדערן, אַריבערגײין פון איין מדור און פאָרם פון דיב- 
- טונג אין אַ צווייטער. נאָר דורך אַזאַ מיזאַמער אַרבעט פון אַנאַליז, פון מאָטין 
נאָך מאָטיוו, ניואַנס נאָך ניואַנס, אין ביאַליקס יצירה, וו אָ ט ן מי ר ג ע- 
ק ע נ ט אפשר אַרױסבאַקומען ביאַליקן אינגאַנצן דעם א י י נ ע ם און 
אומפאַרענדערבאַרן אין אַלע זיינע פילצאַליקע פֿאַרענדערונגען. ביאַליק דעם 
א יי נ ע ם ביי זיין גאַנצער מערצאָל. נאָר דורך דערלערנען און דערנרונטעווען 
זיך צום אומצאָליקן פּרט-ביאַליק, וועלן מיר, אפשר, קענען אַרױסבאַקומען דעם 
כלל-ביאַליק. 


ב; 
דער שבת - מאָטיוו אין בּיאַליקס װערק 
פעק יל 


אין דער מערקווירדיק-רייכער נאַמע פון די מאָטיוון און ביימאָטיוון אין 
ביאַליקס דיכטונגען און פּראָזע, פּובליציסטיק און עסיי, פאַרנעמט דער מאָטיו 
שבת, אַ גאַנץ אָנגעזעענעם פּלאַץ. שבנת איז פאַר אים איינע פון די שענסטע 
און פולקאָמסטע יצירות פון אונדזער פאָלקס-זשעני; און אַזױ וי ער איז אַרױס- 
געװאַקסן פון די טיפסטע טיפענישן, פון דעם אמתן קװאַל פון דעם פאָלקס- 
זשעני, האָט --- דער פולקאָם-נאַציאָנאַלער דיכטער -- גאַנץ אָפּט געפילט אַ 
גאָר נאָענטע שייכות, אַ מין התמזנות, ואָלט איך געזאָגט, מיט דער פולקאָמ- 
סטער און אַרינינעלסטער יצירה פון אונדזער פאָלקס-זשעני, מיט... שבת, וועלכן 
ער האָט ניט נאָר געזען, נייערט געשפּירט, געפילט מיט אַלע חושים זיינע, מיט 
די תרי"ג טיילכלעך פון זיין דיכטעריש וועזן. 

און דערום פלעגט ער זיך אַזױ אָפּט אומקערן, אין זיין דיכטונג, צום סימ- 
באָל פון שבת, צום מהות פוֹן שבת, צום שבת, װאָלט איך געזאָגט, װאָס איו 
עפּעס אַ מין לעבעדיק וועזן, אַ מין ווייכע צאַרטע יידישע מאַמע, פול מיט 
צניעות און װאַרימער פאַרהוילנקייט, װואָס װאַכט, װוי אַ גנוטער מלאך, איבער 
אונדזער פאָלק אין גלות, דערהאַלט זיין לעבן, פּאַרזיסט זיין טרויער, װישט אֶפּ 
די טרער פון זיין אויג, דינט אים אַלס טרייסט אין זיינע ליידן, אַלס אִפּרו נאָך 
זיין װאָכעדיקער צעבראָכנקייט און מידקייט, און מורמלט, איינוויננדיק אים, 
וועגן אַנדערע וועלטן, וועגן אַנדערש לעבנס, בעסערע, שענערע און הערלעכערע 
פון די, אין וועלכע ער לעבט. 

אַזאַ מין מ ו ט ע ר, אַזאַ מין מיסטעריעזע, פאַרהוילענע גוטע, צוי- 
בערפולע האדע איז ביאַליקס שבת-וויזיע. און צו דער דאָזיקער וויזיע פון שבת- 
מוטער, שבת-כלה, קערט ער זיך אום, דערפאַר, אַזױ אָפט אין זיינע לידער, אידענ- 
טיפיצירנדיק עס מיט דאָס טייערסטע װאָס יעדער מענטש האָט אין זיין לעבן, 
מיט דער... מוטער. 

שבת ווערט פאַר אים אַ סימבאָל פון מוטער, פון כלה, פון געליבטער, און 
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סאַמע פּרעכטיקסטן א ווען דער שבת ווערט אריינגעפירט אין דער - יי ; 
יידישער שטוב, דורך די צאַרטע ווייסע הענט פון דער כשרער יירישע מאַמע / 
-- אַ סך פריעי פאַר קבלת-שבת --- דער מאָמענט פון ליכט-בענטשן, דער טא- - 
מענט ווען די זון לאָזט זיך אַראָפּ אונטערן האָריזאָנט; דער דערהויבענער, מיסּ- / 
טעריעפולער, מאָמענט פון שקיעה, ווען די יידישע מאַמע ברענגט דורך ליכט- ‏ 
בענטשן אריין אין שטוב די שבת-מלכה; ניין : די שבת-מאַמע. 4 
צוויי וועזנס ווערן אין איינס פאַרװאַנדלט: די יידישע מאַמע און דער / 
שבת; און ביידע ווערן איין גרויסער סימבאָל פון ליכט, צניעות, ווייכע צערט- 
לעכקייט, אומענדלעכע טרייסט און דערהויבנסטע הייליקייט. יי 
צוויי --- װאָס זיינען איינס. צוויי סימבאָלן װאָס באַצײיכנען איין הערלעכּ- . 
הייט: די יידישע מאַמע, יידישע פרוי, יידישע טאָכטער און שבת, װאָס װערט / 
דורך איר ארייננעפירט אין דער יידישער שטוב. : 
און אַזױ שטאַרק איז דער דיכטער דורכגעזאפּט מיט אָט דעם סימבאָל, און - 
אַזױ איבערפולט איז ביאַליקס דיכטעריש וועזן מיט אָט דעם בילד פון יירישער / 
מוטער און שבת-מוטער --- אינם מאָמענט פון ליכט-בענטשן -- אַלס סינטעו / 
פון אַרכיצערטלעכקייט, פון אַרכיגוטסקײט, פון אַרכיהײליקײט, פון אַרכיזױבער- / 
קייט פון העכסטער שלוה און דינסטער צאַרטסטער נייסטיקער דערהויבנקייט, אַז ‏ 
דער דאָזיקער מאָמענט, אין בילד, סטייעט אויף צו אָנטרינקען די נשמה אויף / 
איײיביק. 
,לי היתה אם וזכרונה מגן לי 
היא הוותני לכבוש לבי, 


ואוצרות חמדה ומרגליות 
לשאת דומם במעמקיו. 


ובלילי שבת, אך 'תקדש ליל, 
תדליק אמי שבע נרות 
ולעולמי עד את נפשי השקתה 
אור צנוע זוהר קדוש". 


איך האָב געהאט אַ מאַמע -- איר אָנדענק איז מיין שוץ, זי האָט מיך 
געלערנט מיין האַרץ צו באַצװוינגען און צו טראָגן שטיל אין זיינע טיפענישן 
אוצרות פּרעכטיקע און פּערל. און פרייטיק-צו-נאַכט, װוי נאָר דער הייליקער 
אָװונט קומט אָן, מיין מוטער זיבן ליכט טוט אָנצונדן און אויף אייביקע אייביקייטן 
האָט זי מיין האַרץ נעטון אָנטרינקען מיט צניעהדיקן ליכט, הייליקער שיין. 

דאָס איז אַ ציטאַט פון ביאַליקס פּרעכטיקער ליד ,בת ישראל", װאָס ער 
האָט געשריבן אין תרמ"ג --- אַ יונגערמאַן פון דרייסיק יאֶר --- -אָ זעען מיף / 
שוין פולקאָם דאָס בילד פון דעם דאָזיקן סימבאָל: שבת-ליכט, אויסגעשטראלטע וָּ 0 
אין דעם מאָמענט פון ליכט-בענטשן, אירענטיפיצירט מיטן נעשטאַלט פון דער װ 1 
מוטער, פון דער יידישער טאָכטער, שאַפט אַזאַ קװאַל פון קרושה און הערלעב- ‏ / 
קייט, װאָס אויף אייביקע אייביקייטן טוט זי אָנטרינקען די נשמה פונם יירישן / 
קינד מיט הייליקער שיינונג. 





און דער דאָזיקער סימבאָל באַגלײיט דעם דיכטער זיין גאַנץ לעבן און אַלס 
דיכטער קערט ער זיך אום צו אים אַלע מאָל פונדאָסניי, דורך אַנדערע פּאָעטישע 
פּאָרמען און מעטאַפּאָרעס, אָבער װואָס זיינען, אין תוך, אין גרונט דער זעלביקער 
סימבאָל: שבת וי אַ לעבעדיק וועזן, וי אַ מוטער, אַ כלה, וועמעס שטילער 
זאַנפטער ניגון --- צומאָלס אַ פריילעכער, צומאָלס אַ טרויעריק-מעלאַנכאָלישער, 
אָבער שטענדיק אַ טרייסטנדיקער דורך שטילקייט, ווייכקייט, זאַנפטקײט און 
מילדקייט --- קלינגט אין דעם זכרון פון דעם דיכטער, שוועבט אַלס הערלעבע 
זויזיע פאַר זיינע אויגן. 

אַזױ צום ביישפּיל, ווען דער דיכטער ווידמעט אַן עלעגיע דער צעשיידונג 
מיט זיין האַרצנס-געליבטער אַ וואונדערבאַרע עלעניע, ענלעך צו וועלכער עס 
זיינען פּאַראַן נאָר װינציק אין דער װועלט-פּאָעזיש -- זעט ער פאר זיינע אויגן, 
זואָס זוכן אינם עטער דעם פארשוואונדענעם געשטאַלט, עטװאָס ענלעכעס צו 
אַ ריינעם מלאך, װאָס פליסטערט אַ ברכה, און װאָס ציטערט, פּלאַטערט קוים- 
-קוים, װוי די טרער פון אַ מאַמע, װאָס ציטערט-פלאַטערט אין איר ליכטיק אוינ, 
שבת צו-ליכט-בענטשן. 

,הולכת את מעמי --- לכי לשלום", הייסט די דאָזיקע וואונדערבאַרע עלעניע. 

,דו גייסט אַװעק פון מיר, גיי געזונטערהייט און זאָל דיין אייגענער וילן 
אליין נאָר זיין דאָס ליכט פאַר דיין שטעג". און פאַר מיר זאָלסטן זיך ניט זאָרגן 
-- זאָגט דער דיכטער; איך בין ניט איינזאַם; מיר איז נאָך פאַרבליבן פיל, 
אַ סך... 

און צװוישן די פי? זאַכן װאָס זיינען נאָך פאַרבליבן דעם דיכטער, נאָך דער 
צעשיידונג מיט זיין הארצנס-נעליבטער, זיינען פאַראַן אַ זון אַ שיינע, שטערן, 
װאָס ווינקען וואונדערלעך פון הימל צו אים, אַ קװאַל פון טרייסטן, אַ וועלט 
אַ פּרעכטיקע, אין איר פרילינג-גרינקייט, אין דעם נאֶלְד פון אירע טוף-זומערן, 
וי אין דער פּראָסטיקער ווייסקייט פון אירע ווינטערס -- צוװישן דעם שלל 
רייכקייטן, װאָס איז אים נאָך פאַרבליבן, פאַרנעמט דאָס בילד פון דער מוטער- 
- שבת, מיט איר בענטש-ליכט-טרער אין די אויגן, איינעם פון די אָנגעזעענסטע 
פּלעצער. און דאָס דאָזיקע בילד, גיסט זיך צונויף מיט דער וויזיע פון זיין פאַר- 
שוואונדענער האַרצנס-פריינדין. 


ומלאך טהור עמי -- דמות דיוקנך, 
החופף עוד בחסד אל על ראשי 
ולוחש ברכה, רותת ומתאפּק, 
בדממת הקודשה השאננה 
כדמעת-אם, חשאית, על נר שבת 
יהולכת את מעמו". 


(און אַ ריינער מלאך מיט מיר --- דיין געשטאַלט, װאָס ראַנדעט נאָך װי 
גאָטס גנאָד אויף מיין קאָפּ און פליסטערט אַ ברכה, פלאַטערט, ציטערט און האַלט 
זיך איין, װי אַ מוטערס טרער אַ שטילע, איבער שבת-ליכט, אין דער הייליקער 
דואיקער שטילקייט). 




















דאָס אין די העכסטע סימבאָליזירונג פון שבת-ליכט: די טרער װאָס ‏ 
פּערלט זיך אין דער מוטערס אויג שבת צו-ליכט-בענטשן -- פּערלט, אָבער פאַר- ‏ - 
בלייבט אין אויג, ,,כבמשבצת יקרה", װוי אין אַ טייערע איינפאַסונג, ווייל אויס- : 
גיסן אַזאַ טרער פון אויג טאָר מען ניט: עס איז דאָך שבת.. -- די טרער, װאָם / 
פּערלט זיך אין דעם שבת-אָנקום, ווען די וועלט איז איינגעהילט אין אַ מיס- . : 
טעריע פון הייליקער שלוה און זאנפטיקן טרייסט איבער שטילן טרויער, שפּיגלט ‏ 
אָפּ אין זיין פאָרטטעלונג דאָס בילד פון זיין כלה, פון זיין געליבטער, מיט װעל- - : 
כער ער האָט זיך צעשיידט אויף אײיביק; שפּינלט עס אֶפּ פאַר אים און װערט / 
צוזאַמענגעגאָסן, פאַרוואַנדלט, אַזױ צו זאָגן, אין דער דאָזיקער שבת-וויזיע און 
בענטש-ליכט-טרער. 


ערדישן וועזן, כולה הדרת-קודש, כולה רוך ותמימות, כולה רתת של צניעות, 2 
װאָס אונדזערע יזיאָנערן , פּאַר עקסעלענץ", די מיסטיקער און מקובלים, פו / 
דעם שניט פון אַ ר' שלמה אלקביץ דעם צפתער מקובל, האָבן געזען אינם שבת .0 
און האָבן עס פאַרהערלעכט, אין הייליקער עראָטיק פון אַ ; : 

לכה דודי ל?קראת כלה פּני שבת נקבלה... 0 

ביי ביאַליקן אין עס אָבער אַ העכערע וויזיע, פּאֶעטיש אַ מער פולקאָמערע יט 
וויזיע: ניט קיין פּרינצעסן-שבת, וי היינעס נאָר אַ... אַ מאַמע-שבת, אַ כלה- 4 
שבת, אַ הערלעך געשטאַלט פון טרייסט, רו, פרידן, טרייסט דורך אַ שטיל- / 


ציטערנדיקער פּערל-טרער, אין אויג פונם געליבטן וועזן. 
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מקובלים און ניט-מקובלים , בעלי תריסין" אין נגלה און אין נסתר באַזונגען שבת; 
באַזונגען דעם יום-מנוחה און זיין השפּעה און ווירקונג װאָס ער האָט געהאט 
און האָט אויף אונדזער פאָלק, אין הינזיכט פון פאַרענדערן זיין שווערע טרויעריקע 
װאָכעדיקײט אין פיזישער און זעלישער רו און פריידיקייט װאָס קומט פוּן שלוח. 

מען האָט עס באַזונגען פון ליכט-בענטשן ביז מוצאי-שבת, פון דעם קירוש- 
וויין ביזן הבדלה-געטראַנק, אין אַקראָסטיכן, אין אלף-בית געשמידטע פערון; 
מען האָט עס באַזונגען אין אַראַמישע מיסטישע ,רזא:דרזינדיקע יאתקינוֹ 
סעודתא" --- פערזן און זמירות-געזאנגען; די זמירות און תפילות, פון קבלת- 
שבת ביז מוצאי-שבת, אריינגערעכנט ר' לוי יצחק בערדיטשעווערס יידישן האַר- 
ציקן ,גאָט פון אברהם", װאָס אונדזערע כשרע מאַמעס, פלעגן מיט אַזאַ, ביי דער 16 
נשמה-ציפּנדיקן טרויעריקן ניגון אַרויספליסטערן שבת-צו-נאכטס, פאַר הברלה, / 
אין דער נאָך-פינצטערער שטוב, ווען מען זוכט צו פאַרטרייבן די מורא פאַר רעה . 
אָנקומענדער שווערער װאָכעדיקײיט, װאָס ראַנגלט זיך מיט דער נאָך ניט פאר- 4 
שוואונדענער שבתדיקער נשמה-יתירה. 

די זמירות, לידער, תפילות און געבעטן, אין העברעאיש, אין אַראַמיש, אי / 
אונדזער האַרציקן יידיש, באַגלײיטן שבת פון אָנפּאַנג ביזן סוף --- בד בבר מיט 
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דער קדושה פון דער רו, מיט דער , מיז-אן-סצען" פון שבתדיקער רחבות פון 
הלבשה, סעודה, ציכטיקייט, הרחבת הנפש. 

עס איז געשאַפּן געװאָרן אין משך פון דורות אַזאַ מין אריגינעל יירישע 
יצירה, װאָס שבת אין איר נאָמען, און װאָס קיין אומה ולשון פאַרמאָגט ניט, אַ 
מין ת ב ל י ן, אַ הערלעכער , קאָנדימענט? -- די חכמי התלמורד האָבן עס 
פארצייכנט אַזױ ושבת-שמה; אַ , קאָנדימענט" ניט פאר מאכלים נאָר פאַר גייס- 
טיקער רו, פּאַר גייסטיקער דערהויבונג; פאַר מנוחת-הנפש. דור נאָך דור האָט 
עפּעס אין דעם שבת ארייננעבראַכט נייעס, אריינגעבראַכט זיינס אייגנס, איינ- 
גלידערנדיק עס אין דער שבת-ירושה פון די פאָדיקע דורות : די חכמי התלמור 
-- די מסכתא-שבת מיט די דינים; די פּוסקים --- די. סיגים און סיגי-סיגים, 
חומרות און מוקצות, כדי צו באַװאָרענען, פאַרהיטן און פאַרצאַמען די וועגן 
װואָס פירן חלילה צו דער מינדעסטער שטערונג פון שבת-רו; די גאונים -- די 
רחבות פון דעם שבתדיקן צערעמאָניאַל; די פּייטנים -- די זמירות, װאָס זיינען 
פּאָפּולאַריזירט און פארפאלקסטימלעכט געװואָרן אין כ? תפוצות ישראל אין משך 
פון פיל דורות; די מקובלים און בעלי-סוד, די פון צפת, דעם מיסטיציזם און חן 
פון שבת (חן, אין דעם זין פון ראשי-תנות פון חכמה-נסתרה); די דיכטער. -- 
דעם וואוילטאָג פון שבת און די מעכטיקע השפּעה פון שבת אויף דער טראַנס- 
פּאַרמאַציע פונם יידן, דער חסידיזם --- די מעכטיקייט פון קאָלעקטיווער חדוה 
בּיי אַ שבת-טיש, וואו רבנישע תורה און שיריים ווערן צוזאַמענגעמישט אין אַ 
- מין מערקווירדיק-פריידיקן האַלב-גייסטיקן, האַלב-ערדישן צערעמאָניאַל; איינער 
אין זיין אַרט. די פּראָזע און שטיינער שרייבער : די אָפּשפּיגלונג פון שכת אין 
יידישן לעבן און, קעגנזייטיק, די ווירקונג און השפּעה פונם יידישן לעבן אויפן 
שבת. 

עס איז איינע פון די אָריגינעלסטע שאַפונגען ביי יידן, אינגאַנצן אויסגע- 
פורעמט פון יידישן גייסט, אױיסקריסטאַליזירט אין משך פון דורות יידיש-לעבן, 
אויף אַזאַ אופן, אַז ער איז פאַרבליבן דורך און דורך יידיש; די אומות-העולם 
האָבן פּרובירט צו נאָכאַמען דעם יידישן שבת און האָבן באַשאַפן אַ... רו-טאָג. 
-סאיז אָבער ניט שבת; עס איז אַ רו-טאָג, וי שבת; סאיז אָבֹער פאָרט ניט שבת. 
זוארום, זאָגט אליין : איז דען שבת, אין יידישן לעבן געווען נאָר אַ רו-טאָג?... 
עס איז עפּעס אַזעלכעס ואָס איז שוין איינמאָל קאָמפּליצירט ; תרי"ג זאַכן און 
נאַציאָנאַלע ניואַנסן צוזאַמענגעגאָסן אין אַ כעמישן איינס איז עס, װאָס הייסט 


-- שבת. 
עס איז ניט סתם אַ רו-טאָג, ניט סתם אפילו אַ נייסטיקער רו-טאָג --- דאָס 
האָכן אַלע פעלקער; עס איז -- שבת; אַ נאַציאָנאַל-גײסטיקער רױטאָג, אַזאַ 


וואָס נאָר יירן האָבן עס און נאָר יידן קענען עס האָבן... 
די הז"ל, די נאונים און די פּוסקים האָבן געשפּירט אינטואיטיוו, װאָס 
שבת איז ביי יידן; און דערפאר אין חילול-שבת בפרהסיא ארייננערעכנט גע- 
װאָרּן צווישן די שרעקלעכסטע, גרעסטע זינד כמעט וי נאַציאָנאַלע כפירה. 
אחד-העם האָט די גרויסע ווערט, װאָס די נאַציאָנאַלע שאַפונג װאָס הייסט 
ישבת האָט גשהאט פאַר יידן, פאָרמולירט אין אַ מערקווירדיק-טרעפלעכער פראזע, 
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אין דעם דריטן חלק, פון דעם ,, על פּרשת דרכים", אין דעם דרייסיקסטן שיט | 
פון זיין ,ילקוט-קטן": , מען דאַרף ניט זיין קיין ציוניסט אָדער אַן אָפּהיטער / 
פון מצוות, כדי צו אַנערקענען דעם װערט פון שבת" -- זאָגט ער דאָרטן -- / 0 
(אין צריך להיות ציוני או מדקדק במצוות בשביל להכיר ערך השבת) און 8 : 


גיט צו, ווייטער: ,אפשר לומר בלי שום הפרזה, כי יוֹתר מישראל שמרו את / 


השבת, השבת שמרה אותם". מער, אַלזאָ, װי יידן האָבן געהיט שבת, האָט שבת ‏ 5 
אָפּנעהיט און געװואַכט איבערן יידישן פאָלק, טאַקע װוי נאָר אַ װאַכזאַמע צניעות- ‏ 0 
דיקע מוטער ואַכט איבערן קינד... שבת האָט געוואכט איבער יידן פאַרהיטנדיק / 
זיי פון אַסימילאַציע. עס איז געווען דער ,תריס בפני הטמיעה", א שוץ-שילר 


קעגן אַסימילאַציע, ווייל שבת מלכתא, מיט איר אייגנאַרטיקײט אין געווען א // 


שטיק יידישער קריפטאַליזירטער שטייגער-לעבן, פון דינים און מנהנים, וועלט-. 
לעכקייט און גלויבן, תורה און עבודה, פרומקייט און צניעות -- אַלץ אין סינ / 
טעזע... די זיכערסטע פעסטונג קעגן דער אַסימילאַציע... , מען קען זיך ניט פאָר- 
שטעלן די עקזיסטענץ פון יידישן פאָלק אָן שבת". ' 
ביאַליק, וועלכער איז װוי דורך עפּעס אַ מיסטעריעזן כוח פון אַטאַװיזם, 
אַרויסגעוואקסן דירעקט פון דעם ואָרצ? פון דער אור-קולטור פון אונדזער אומה, 
איינזאַפּנדיק אין זיך וי אַ שװואָם די קולטור-אוצרות, װאָס אונדזער פאָלק האָט 
אָנגעזאמלט זינט יאָרטױזנטער, האָט פאַרמאָגט, אַזױ צו זאָגן, אַ היפּער-עממינר- 
לעכקייט צו אויפנעמען און אויסדריקן דיכטעריש אפילן די ווייטסטע און דינסטע 
פיברען פון די נאַציאָנאַלע װערטער; האָט ער דערום מיט אַ באַזונדערע שאַרם- 
קייט, אויפגענומען נרינטלעך דעם ענין פון שבת, זיין עסטעטישע ווערט, די פּאֶע- 
זיע פון מנוחת-שבת, זיין עטיש-נאַציאָנאַלע ווערט, די ווייכקייט און צאַרטקײיט 
פון שבת, די טרייסט, װאָס שבת האָט אריינגעבראַכט אין די יידישע היימען, רי' 
פאַרװאָנלטע, פארחושכטע, גרוי-עצבותדיקע היימען פון אונדזער אָרעמקייט אין 
דעם גלות, אין דעם תחום. און דאָס האָט געמוזט ווערן ביי אים איינער פון רי 
מאָטיוון, צו וועלכע ער קערט זיך אָפּט אום אין זיינע לעגענדעס, עסייען און 
קאָנפערענצן; אין זיינע מערקווירדיקע אומפאַרגלײיכלעכע דערציילוננען; אין 
זיין מאָנאָגראַפּיע וועגן הלכה און אנדה; און אין דער פּאָעזיע האָט ער דעם ענין 
שבת דערהויבן, װוי מיר האָבן פריער געזען, ביז צו אַ סימבאָל פון מוטער און 
כלה, פּאַרװאַנדלענדיק שבת -- װאָס קומט אריין אין דער יידישער שטוב באַ- 
גלייט פון שלום-מלאכים --- אין אַ וועזן, װאָס טוט, שאַפּט, זעט, װאַרט, מיט 
איינעם װאָרט -- אין אַ לעבעדיק וועזן, װאָס ער האָט דיכטעריש נעשפּירט און. 

אויסגעטרוימט עס. 
אי יי 


די העכסטע שטופע פון באַלעבן שבת אין אַ פּאָעטישער וויזיע, האָט ביאַ- / : 
ליק דערגרייכט אין אַ ליד זיינער, א דאַטירטע דריי יאָר פאַר זיין טויט, רי 9 
איינציקע אין דעם מין אין זיין פּאֶעזיע-אוצר: ?אמי זכרונה לברכה" הייסט 8 
דאָס ליד. ווען ער האָט נעשריבן דאָס ליד, װאָס איז אַ שעדעוור-געזאַנג צוֹ - א 
ליכט-בענטשן, האָט ער געהאט פאַר זיינע אויגן זיין אומנליקלעכע מוטער, די / 








! אלמנה, וועמעס לעבן ער האָט באַקלאָנט-באַזונגען אין דעם אָנפאַנג-װעג פון זיין 
מוזע אין דער פּאָעמע , שירתי", און, שפּעטער, האָט ער נאָך אַמאָל, מיט מער 
קינסטלער-קראַפט און פּאֶעטישער גאַנצקײיט אַרױסגעבראַכט איר,, אין דריי קאַ- 
פּיטלען פון זיין לעצטער און גרעסטער אױטאָביאָגראַפישער פּאָעמע , יתמות": 
אין די קאַפּיטלען , שבעה, אלמנות און פּרידה". 


אין , אמי זכרונה לברכה" דערגרייכט די פארהערלעכונג פון קדושת-שבת, 
אינם מיסטישן מאָמענט פון אַ ליכט-בענטשן צו אַזאַ הויך, אַז שבת ווערט פאַר- 
װאַנדלט אין אַ לעבעדיק איבערנאַטירלעך וועזן, װאָס איז פול מיט רחמים צו 
די אָרעמע און שװאַכע; און די טרער װאָס ווערט פאַרגאָסן בעתן ליכט בענטשן 
באַזיצט דעם איבערנאַטירלעכן כוח צו ‏ צ ו ז אַ מ ענ ה ע פ ט |ן, מ אַכ ן 
ה אַרמאָנירן קאָנטראַ סטן; א זי, די דאָזיקש טרער, לעשט און 
צינדט אָן איינצייטיק : 


אמוי זכרונה לברכה ה'יתה צדקת גמורה 
ובאלמנותה עניה מרודה. 

ויהי ערב שבת, החמה בראש האלנות, 

ובביתה לא נר ולא סעודה. 

בדקה ומצאה עוד, מעשה נסים, שתי פּרוטות -- 
הלחם או נרות ? פסחה, 

רצה, ותשב, ובידה הצנומה משאת הקודש: 

שני נרות הברכה... 


אין שװואַרצס יידישער איבערזעצונג : 


מיין מאַמע זכרונה לברכה, געווען איז אַ גרויסע צדקת, 

אַ וויסטע אלמנה געזעסן. 

איין פרייטיק פאַרנאַכט -- סגליט די שקיעה אין שפּיצן פון בוימער 
און אין שטוב ניט קיין ליכט, ניט קיין עסן. 

זי זוכט -- און מיט נסים פון הימל -- געפונען צוויי פּרוטות -- 
,ברויט אָדער ליכט?" -- מיט דער דעה געשלאָגן. 

זי לויפט קומט צוריק -- אין איר מאָגערער האַנט אַ מתנה: 

צוויו ליכט אויף צום בענטשן געטראָגן. 





אַן אָרעמע יידישע מאַמע, אַן אלמנה װועט די לעצטע צוויי פּרוטות, ערב 
שבת-פאַרנאַכט קיינמאָל ניט פאַרטון אויף קיין אַנדער זאַך, װי אויף בענטש- 


ו 

א ליכט, אוב זי האָט זיי ניט. 

4 

וי שבעה כוכבים בטרום, וליל שבת-אמי 

0 שבעה לו נרות עינים 

א היקבע אלהים שבת קדשו? וכו יקבע מה תעשה אשה? 
4 


יהי שמו מברוך על שנים! 


-- 359 -- 


0 

: דער הימל פאַרמאָגט זיבן שטערן, דער שבת דער מאַמעס 

וצ האָט אויך זיבן ליכט, זיבן שטראָמען 

: וועט גאָט דען פאַרשטערן זיין שבת ? און װאָס קען זי העלפן ? 
י געלויבט פאַר די צוויי איז זיין נאָמען. ‏ 








די פרוי געוואוינט צו בענטשן שבת זיבן ליכט, האָט ביטער נעוויינט ביי 
ליכט-בענטשן אויף צוויי, איר האַרץ איז געווען איבערפולט פון פּיין און ווייטיק 
אַן אלמנה, אַן אָרעמע... װאָס האָט צו איר דער אויבערשטער, פאַרװאָס שטראָפּט 
ער איר אַזױ? האָט זי בעתן ליכט-בענטשן ביטער געוויינט... , און אַ טרער פון . 
די קנייטשן פון אירע באַקן איז אַראָפּגעפאַלן --- און איין ליכט האָט אַ צאַנק ‏ 
געטון, אַ שפּרין געטון און איז פאַרלאָשן געװאָרן". : 















עמדה השבת נכלמה, עורת עינה האהת, 

התפלצה האשה : 

--- התבזה, אל מתת אלמנה? אם חטאה אמתך -- 
שבתך מה פּשעה ? 


פאַרשעמט איז דער שבת אויף איין אויג אַ בלינדער געשטאַנען -- 
די פרוי איז פאַרציטערט געבליבן. 
, פאַרשעמט אַן אלמנה אַ גאָב? אויב דיין דינסט האָט געזינדיקט. 
צו װאָס נאָך דעם שבת באַטריבן? 


באַמעלקט, וי דער דיכטער באַצײיכנט דאָ דעם שבת : װי אַ לעבעדיק וֹעוו. / 
די פרוי האָט דאָס געזיכט פאַרדעקט מיט די הענט און ביטער געשוידערט / 
אין פורכטזאַמען ציטער; די אַקסלען האָבן איר געציטערט פון פאַרשטיקטן נעוויין. וצ 
און. אין געוויין און אין פּלאַם און ברען פון געבעט. אָפּנרונטן האָבן אין איף / 
האַרצן געברומט. דאָס אוער פון דער פּמליה של מעלה האָט נאָך ניט געהערט, / 
דער כסא-הכבוד אליין האָט נאָך ניט געזען, אַ זעל אַזױ דערדריקט אין אי 6 
טרויער און אומעט. 5 
איז דער נס געשען : 


אז תשל סלחיה הצדקנית דמעה עוד אחת בוערת, 
רסיס אש להבה, 

ובצנחה, ויפּול בבית אור משנה, כי נצת 

הנר אשה כבה. 


און דאַן איז נאָך איינע אַ טרער פון צדקת געפאַלן, 

אַ זודיקער פּלאַם פון די גרונטן, 

און טאָפּלט איז ליכטיק געװאָרן : ס'פאַרלאָשענע ליבט 
האָט נאָכאַמאָל זיך אָנגעצונדן. 


און וי נאָר די פרוי האָט די אויגן געעפנט האָט זי געזען: די בענטש-ליבט / 
קייכטן אוֹן ברענען כאור שבעת הימים", דען די שכינה האָט די שבת-ליכט א קוש / 
געטון... אי 
וּ די שכינה אליין קושט די בענטש-ליכט פון אַן אָרימער אלמנה, װאָס פאַה- / 
גייט אין צער און אין אַננסט פֿאַרװאָס איר טרער האָט חלילה די הייליקייטן פּוּן / / 
דעם ליבן, פון דעם לעבעדיקן שבת-קודש פאַרשעמט, קען זיין אַ העכערע מדרנה / 
פון פאַרהערלעכן שבת ? "7 

דאָס בילד פון שבת אָנקומען אִיז ביי ביאַליקן פאַרבונדן מיט ליכט בענטשן, ‏ / 
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יו 
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/ 


| מיטן זון-פאַרגיין פרייטיק-פאַרנאַכט; ווען ער שילדערט דאָס אָנקומען פון שבת, 


הױיבט ער אָן אָפּט מיט דעם אויסדרוק: ,החמה מראש האילנות נסתלקה"; 
ביאַליק איז געווען בכל? זייער עמפינדלעך צו דער שקיעה-צייט; ווען די זון 
פאַרגייט און רער אַװונט דערנענטערט זיך, איז עפּעס אַ באַזונדערס שטימוננספו- 
לער מאָמענט, אַ מין שעת-רחמים; דער דיכטער שפּירט עס און דריקט אויס דעם 
דאָזיקן מאָטיון אין פיל לידער זיינע; אויב שקיעה איז אַ צייט פון רחמים אַלע 
טעג פון דער גאַנצער ואָך, אַ פּשיטא שוין, אַז דער דאָזיקער מאָמענט איז פול 
מיט ווייכקייט, קדושה און מיסטעריע ערב-שבת בין השמשות, ווען די זון גייט 
אַראָפּ פון די בוימער-שפּיצן און עס קומט אָן דאָס געבורט פון אַזאַ הייליק-סימ- 
באָליש וועזן, וי שבת, װאָס ווערט אריינגעפירט דורך אַ סוויטע פון מלאכי-השרות 
אין יעדער יידיש הויז און די מאַמע באַגעגנט דאָס אָנקומען פונם טייערן גאַסט 
דורך ליכט-בענטשן... 


יי 


אָבער ניט נאָר אַ סימבאָל, ניט נאָר אַ פּאֶעטישע ויזיע פון אַ לעבעריק 
וועזן, װאָס דער דיכטער זעט אין זיין דמיון, איז שבת פאַר ביאַליקן. דער דיכטער 
האָט געוואוסט און געקענט באַזונגען דעם רעאַלן שבת, דעם מעת-לעת שבת, 
די אידיליע פון שבת פאַר גרויס און קליין, אין פערזן לייכטע, אין פערון שפּי- 
קּעוודיקע, אין פערזן קלינגענדיקע ווי זילבער-גלעקלעך : 


הכמה מראש האילנות נסתלקה 

בואו ונצא לקראת שבת-המלכה. 

הנה היא יורדת הקדושה הברוכה 

ועמה מלאכים צבא שלום ומנוחה 

בואי, בואי המלכה! 

בוא, בוא המלבה 

שלום עליכם מלאכי השלום{ א. אַ. וו 


דער פּראָצעס פון דעם שבת-דורכגאַנג אין אַ יירישער שטוב, ווערט אין דער 
דאָזיקער לייכטער, קלינגענדיקער אידיליע ביאַליקס, פּאַרענדיקט מיט דעם, מיט 
וואָס זי הויבט זיך אָן ; מיטן זון-פאַרגאַנג פון שבת פאַרנאַכט; די צויבער-פעע, 
וװאָס ברענגט אריין פרייד, שלוה און אידיליע אין יעדער יידיש הויז, פאַרשווינדט 
צוזאַמען מיט דער שבת-זון, און ווידער קלינגט דעם דיכטערס פערז צו מלוה-מלכה: 


החמה מראש האילנות נסתלקה 
בואו ונלוה את שבת המלכה. 
צאתך לשלום הקדושה הזכה 
דעי, ששת ימים שובך נחכה 
כן לשבת הבא 

צאתך לשלום מלאכי השלום ! 


ווען אונדזער ליטורגיע, און שבת-צערעמאָניאַל װאָלטן ניט אָנהאַלטן זיך, 
פּאָנסערװאַטיוו, נאָר ביי די אַלטע תפילות, פּיוטים און זמירות, ווען עס װאָלט 
זִיךְ געלאָזט איינפירן נייעס אָדער ענדערונגען אין דער ליטורגיש פון קבלת שבת, 


אָדער אין דעם פרייטיק-צו-נאַכטיקן , שלום עליכם מלאכי השבת". מיט ועלכן 
מען פלעגט אויפנעמען שבת-פרייר פאַר דער פרייטיק - צו - נאַכטיקער סעודה, 
װאָלט ניט שלעכט געווען צו איינפירן אין דעם שבת-צערעמאָניאַל אָט דעם דאַ- 
זיקן וואונדערבאַרן אידילישן זמר ביאַליקס לכבוד שבת... צו געבן עס זייט ביי זייט 
מיט ר' שלמה אלקאביצעס מיסטישן זמר, װאָס איז פול מיט סימבאָליסטיק, 
מיטן , לכה דודי". 

אַזױ ווייט פאַרליבט איז ביאַליק אין שבת, אַז אפיל פ ר יי ט י ק, וען 
מען פלעגט אין דער יידישער שטוב אָנהויבן ?.מבעוד יום" די אַרבעט פון אריינ- 
פירן שבת, איז שוין אויך אַ יום-טוב, אַ טאָג ניט וי אַלע --- און דאָס ניט אים 
אַ מאָטיוו פאַר אַ הערלעכער שפּיל-ליר ,לכבור שבת", אין זיין לירער-בוך פאַר 
יירישע קינדער : 


אמי יצאה אל השוק 
לקנות צרכי שבת. 

אמי שבה מן השוק 
ואתה צרכי - שבת 

-- מה? 

סולת, בשר, דגים, פּרות 
לכבוד שבת, לכבוך שבת.. 


און אַזױ גייט די שפּי? פון לויטער פערזן-נעקלאַנג און שילדרערט פאַר 
יידישע קינדערלעך דעם גאַנצן פרייטיק-טאָג, די הכנות צו שבת, דאָס באַקן חלה, 
הייצן אויף שבת, צװאָגן און װאַשן די קינדערלעך לכבור שבת, דאָס ראַמען אין 
שטוב, צוגרייטן דעם טיש, אָנטון שבתדיק די קינדערלעך; דאָס גיין אין שול צו 
קבלת-שבת, דאָס קומען פון שול א. אַ. וו. 

אַ מערקווירדיקע קינדער-שפּיל אין פערזן, װאָס װאָלט כדאי געווען צוֹ 
איינפירן אין אונדזערע יידישע שולעס, כדי צו געבן די קינדער אַ פאָרשטעלונג 
כאָטש וועגן דעם װוי עס האָט אַמאָל אין דער אַלְטער היים אויסגעזען דער ערב- 
שבת און דער שבת ביי יירן... 


עד 2 


ביאַליקס שווערע, אָרעמע קינדהייט פון אַ יתום, אַ בר-אבהון און וועמענס 
מוטער, די אלמנה, איז געצוואונגען געווען צו דערנערן אירע יתומים: דורךר 
באַקן ברויט און פאַרקויפן עס אין מאַרק, איז פאַרבונדן מיט דערדריקנדיקע 
זכרונות פון דער צייט ווען זיין פאָטער האָט נאָך געלעבט --- וועגן שבתים פון 
אָרימקייט, דלות און הונגער... די דאָזיקע דעראינערונג האָט געפונען אַ פּאָעטישן 
תיקון אין זיין גרויסער פּאֶָעמע , שירתי", װאָס געהער צום ערשטן פּעריאָד פון 
זיין דיכטונג --; אַן אױטאָביאָגראַפישע פּאֶעמע איז עס. אָבער וויפי? פון אונרז 
האָבן אין זייער זכרון, דעראינערונגען פון אַזעלכע אָרימע, דערדריקטע שבתים 
אין זייערע פאָטערס הייזער ? 


בעשות אבי חול את שבתו מעני 
מחוסר השלחן יין קידוש גם חלות, 


8הף י 
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המנורות חבולות, במקומן עשנים 
מעורים בטיט נרות רזים אחדים 
מרקידי הכתלים: ושבעה ילדים 
כלמו רעבים וקצתם ישינים 

יסובו השלחן, אמנו עגומה 

לקול תתם שלום למלאכי השות 
וכאשם על חטאו עני ונכה-- רוח 
כוצע אבינו בסכין פּגומה 

על פת להם שחור וזנב דג-מלוחת -- 


אין שװואַרצס יידישער איבערזעצונג : 


אַז דער טאַטע פלעגט מאַכן פון שבת אַ װאָכן 
נישטאָ אויפן טיש נים קיין וויין, ניט קיין חלות; 
די לייכטער פארמשכנט און עס רויכערן און צאַנקען 
צוויי מאָגערע ליכטלעך, פאַרשטעקטע אין ליים, 
װאָס האָבן אין שאָטנס געבראָכן 
די ווענט פון דער עלנטער אָרימער היים; 

וֹ עס רינגלען דעם טיש אַרום קינדערלעך זיבן, 
טויט-הונגעריק אַלע, די קלענסטע פאַרשלאָפן; 
די מאַמע הערט זיך צו צום ניגון צום טריבן 
פון אונדזערע שלום-עליכם געזאַנגען. 
דער טאַטע, װוי איינער פֿאַרמשמּט אָן האָפן, 
פאַרלוירן זיין מוט, שניידט מיט שטומפּיקן מעסער, 
אין שװאַרץיברויט אין גראָבן און עק פון אַ הערינג. 

, שיותו". 


אַ פאַרשטערטער שבת אין אַ הויז פון אַן אָרימאַן. אויפן טיש איז ניטאָ קיין 
חלה, ניט קיין קידוש-װויין; די לייכטער פאַרמשכנט, עס רויכערן נאָר אַ פּאָר 
דאַרע, קװאַרע בענטש-ליכטלעך, אין ליים-פאַרשטעקטע, װאָס מאַכן, דורך זייער 
שאָטנדיקן ליכט, טאַנצן די װענט; זיצן זיבן קינדער אַרום טיש אַלע הונגעריק, 
האַלב שלעפּערדיקע; די מאַמע פאַרצאָגט פון צער, הערט זיך צו װי , מען ניט 
אָפּ שלום די מלאכי השרת". דער טאַטע, מיט אַ דערדריקטן געמיט, וי ער װאָלט 
זיך געפילט שולדיק פאַרן , זינד" פון זיין אָרימקייט, מאַכט אַ מוציא איבער 
שװאַרץ ברויט און אַן עק פון אַ הערינג --- וי באַקאַנט, וי נאָענט, עס איז 
דְאָס בילד פון דער יידישער ארימקייט אין תחום -- שבת, אָבער איז שבת ביי 
יידן; און פרייטיק-צו-נאַכט, מעג די סעורה באַשטײין פון שװואַרץ ברויט אנשטאט 
חלה, אַן עק פון אַ הערינג, אנשטאט פיש און עוף, זמירות אָבער מון מען זינ- 
גנֶען: עס איז דאָך שבת-קורש... 


עודנו לועסים ובטרם תכרת 
הפּרוסה הטבולה במלח ממינו, 
הפּרופה, התמוצה, הפּגומה, התפלה 
נעלנה בדמעות, כעלובים וגזולים, 
זזמירות נענה בקול אחרי אבינו 
מבטן הומיה מלבבות חלילים 
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אז נטפּל? הצרצר גם הוא למקהלה 
ויצרצר בזמירות מסדק האפילה. א 

קינדער קייען דעם ביסן שוואַרץ ברויט אין זאַלץ געטונקטן, דעם ביסן, דעם ‏ / 
זויערן, נעשמאַקלאָזן, דעם שווערן, מיט טרערן טוט מען אים שלינגען, וי פאַר- 
שעמטע, באַנזלטע, אָבער דער טאַטע זינגט שוין שבת-זמירות, און די הונגעריקע 
שלעפערדיקע, זינגען נאָך די פרייטיק-צו-נאַכט זמירות; אין בויך ברומט הונגער, ‏ 
אין האַרצן נאָגט שטומער, באַנג און פאַרדרוס, אָבער זמירות זינגט מען; און 
דער גריל --- דער זינגער פון דלות, וי ביאַליק באַצײיכנט אים מיט אומאיבער- 
שטיײיגבאַרער טרעפלעכקייט --- דער גריל צוויטשערט מיט, פונם פינצטערן ווינקל; 
ער זינגט-מיט מיטן שבת-כאָר אין דער אָרימער יידישער שטוב דעם , כל מקדש 
שבת כראוי לה". 

אַזאַ מין טרויעריקע דעראינערונג פון זיין קינדהייט וועגן פינצטערע טרויע- 
ריקע שבתים פון הונגער, עלנט און נויט, האָט פונדעסטוועגן ניט פאַרניפטעט 
דעם דיכטערס געמיט, און ער האָט װי קיינער פאַר אים, נעקענט אָפּשאַצן די 
ווערט פון שבת און זיין פאַרנעם און באדייט אַלֶס אײביק-נאַציאָנאַלע ווערם 
און קיין דיכטער וי ער, האָט דערהויבן אין זיין פּאֶעטישער וויזיע שבת צו דער 
מדרגה פון אַ סימבאָל פון אַלדאָס-צאַרטקײט, פון אַלדאָס הייליקייט און פריי- / 
דיקייט. 

היינע האָט אַמאָל באַזונגען דער פּרינצעסין שבת, װאָס פאַרװאַנדלט דעם 
דערשלאָגענעם אָרימען װאָכעדיקן יידן אין אַן אַנדער מענטש, ביאַליק דער דיכ- 
טער, װאָס איז אַרױסגעװאַקסן, וי אַ מעכטיקער צעדער פון לבנון, פון דער סאַמע 
שטיין-האַרטקײט, האָט מיט אַלע אברים נעשפּירט דעם שבת, אַ היפּש בים? 
אַנדערש וי היינע, פאַר וועלכן שבת איז, נאָך אַלֶעמען, געווען אַ פּאָעטישע אַבם- 
טראַקציע; ער, ביאַליק שפּירט דעם שבת וי אַ גאָטס:גאָב, א מתנה פון דעם 
אויבערשטן פאַר זיין ליבן פאָלק ישראל, צו דערפרייען דאָס האַרץ פונם אַרימאַן, ‏ 
--- דער נגיד האָט דאָך שבת, אויב ער וויל נאָר, אַ גאַנצע װאָך --- איז פאַר- 
שטענדלעך, אַז די דאָזיקע געטלעכע מתנה ברענגט אריין ענדערונגען און פרייר 
אין יערער יידיש הויז, וי אָרים עס זאָל ניט זיין. 

און דער דיכטער שילדערט מיט די פיינסטע פאַרבן אין זיינע פּראָזע-שאַ- 
פוננען און ליד, די שבת-אידיליע צװישן די פאַרשידענע שטאַנדן און שיכטן 
אינם יידנטום. 

אָט איז דער אַלטער שניידער פון זיין ניט-פאַרענדיקטער פּאָעמע איונה 
החיט"; װאָס דערמאָנט זיך מיט שרעק די פינצטערע צייטן פון רי , פּאימאַנקעס"... 
אים אליין האָט מען קליינערהייט ,געכאפּט" און פּאַר אַ סאָלדאַט פאַרקױפט; 
דערמאָנט ער זיך אין יענע שרעקלעכע טעג, דערמאָנט זיך אין זיין קינדהייט 
איירער מען האָט אים געכאפּט, אין דער ברכה, װאָס דער אַלטער טשערנאַבילער 
ז"ל האָט אים געבענטשט, ווען ער איז נאָך אַ פּיצל געווען און נאָר אַ דאַנק דעם / / 
כוח פון אָט דער ברכה האָט ער געקענט ביישטיין די יסורים פון קאַנטאָניסטן- / 
שמד אוֹן ניט נשתמד-ווערן... 4 

ער דערמאָנט זיך עס אויף דער עלטער; ער דעראינערט זיך אין די ווייטע 





אט" יי טע 





קינרער-יאָרן, אין דעם חדר, דעם אָרימען פאָטער, װאָס , ציט פון זיך רי קליי", 
די קינדער זאָלן אין חדר לערנען, תורה קענען; און וי ניט-ווילנדיק פון זיך 
אליין, שווימט ארויף אין זכרון פון דעם אַלטן שניידער-קאַנטאָניסט די שבת- 
אידיליע; זי שווימט אַרױף פון דער ווייטער קינדהייט, פריש, צאַפּלדיק, װוי עס 
װאָלגט ערשט נעכטן געשען: 

זיין פאָטערס הויז איז געווען אָרים זיין טאַטע איז געווען אַ פּשוטער אֶרי- 
מער ייד --- קינדער פון רייכע װאָלט מען ניט געכאפּט צו פאַרקויפן פאַר סאָל- 
ראַטן -- אַ פאַרהאוועטער אין פּרנסה; אַ טרוקן שטיק? ברויט פאַר אַ געזינד? 
פון אַכט קינדעך, אָבער... אויף שכר-לימוד טאָר, חלילה, ניט פעלן... אַ גאַנצע װאָך 
איז... וי ניט איז, מען קאָן אויסקומען מיט אַ טרוקן שטיקל ברויט, שבת אָבער... 
גאָט באַװאָר: דער כבוד פון שבת טאָר ניט פאַרשטערט ווערן : 


כבוד שבת ומועד לא הפרנו הלילה 
הכל הוכן לפעודה: בשר, דגים ויין; 
ובשובנו בערב מבית התפילה 
בלוית אורח -- ראינו עין בעין 
מכל פּנות הבית, מכל זוית אפלה 

את מלאך השלום המאיר לנו מניו. 
לקול זמירות שמשון וששת בנין 
צללה כל השכונה, כל העיר צהלה. 


שבת און יום-טוביכבוד האָבן מיר חלילה ניט פאַרשטערט 

אַלץ איז גרייט געווען צו דער סעודה: פלייש, פיש און וויין. 

און אַז מיר פלעגן, אָװונט, קומען פון שול -- 

באַגלײיט פון אַן אורח, -- האָבן מיר ממש געזען 

פון יעדן ווינקעלע פון שטוב, פון יעדן פינצטער-ווינקעלע 

דעם שלום-מלאך, װאָס טוט אונדז לייכטן אין געזיכט. 

און אַז שמשון און זיינע זעקס זין פלעגן נעמען זמירות זינגען 
פלעגט די גאַנצע שטאָט קלינגען און דער קװואַרטאַל פלעגט זיך פרייען. 


װאָס-זשע מיינט איר? אַז די ברכה פון ?.טשערנאָבילער" ז"ל איז בייגעשטאַ- 
נען , יונה דעם חייט", דעם קאַנטאָניסט אין דער ווייטער סיביר, אַז ער זאָל ניט 
, אויסבייטן דאָס לעצטע רענדל?" ניין. דאָס איז געווען דער כוח פון אָט דעם יידישן 
שבת, װאָס ער האָט איינגעזאפּט אין זיין בלוט, צוזאַמען מיט זיין מוטער-מילך; 
דאָס איז געווען דער כוח פון די בענטש-ליכט פון דער מאַמען, די קראַפט פונם 
שלום-עליכם און זמירות פונם טאַטן; דער כוח פון שבת איז עס געווען װאָס 
האָט וי אַ טרייע ליבע מאַמע, וי אַן אמתער מלאך הגואל, באגלייט אומזיכט- 
באַר, באַנגלײט אין דעם אונטערבאַוואוסטזיין --- יעדן יידישן קינד אױיף זיין 
לעבנס-וועג, וואוהין דער גלג? החוזר פונם לעבן זאָל אים ניט געווען פאַרטרייבן... 
פדאזשש וו' סיבירי", װי אַ צווייטער , ניקאָלאַיעווסקע סאָלדאַט" אין שלום- 
עליכמס אַ שילדערונג וועלכער הייסט, צופעליק אויך יונה, און מען רופט אים , רבנו 
יונה" --- און ער איז ניט קיין שניידער, נאָר אַ... בעדער אין כתריאליווקע. 
דדיקט זיך אויס אין זיין פאַרוסישט געװאָרענעם ייריש... 


א מם-. 


ש 2{ 26 


דאָס איז געווען דער כוח פון שבת : שבת האָט געהיט אונרזער פאָלק, כל- 


זמן אונדזער פאָלק האָט געהיט שבת --- ווילט זיך מיר פּאַראַפּראַזירן די שוין ‏ 


דערמאָנטע אחד-העםס מימרא. 
? באַליק, האָט עס מיט זיין פולן דיכטעריש וועזן געשפּירט אין אַזאַ מאָס, 
וי קיינער און ער האָט עס אויך אויסגעדריקט אין זיינע פּאָעמעס, געשילדערט 
אין זיין פּראָזע, אָנגעוויזן אויף דעם אין זיינע עסייען מינדלעך ניט מיד געװאָרן 
צו פּרעדיקן פאַר דעם אין זיינע רעדעס, משאות, און קאָנפערענצן אין , עונג שבת" 
אין ,אהל שם" אין א"י. 

באַזונדערס רייך אין שבת-שילדערוננען זיינען ביאַליקס דערציילוננען. זיין 
פּראָזע, וועלכע איז אַ מוסטער פון פאַלקסטימלעכקייט, און אין דער זעלבער צייט 
פון קלאַסישקײט, אין פּרט פון העברעאישן סיננון, פּוצט זיך אויס, אַזױ צו זאָגן, 
אין אירע פיינסטע סטיל-תכשיטים, ווען ער שילדערט שבת און זיין ווערט און 
געוויכט, פאַרנעם און באדייטונג ביי יידן. די לייענער אויב זיי ווילן זיך איבער- 
צייגן, זאָלן זיי זיך מטריח זיין און נאָכקוקן אין ביאַליקס מאמר , הלכה ואגרה" 
אויפן דריטן דף, און אין פי? פון זיינע קאָנפערענצן, געהאלטענע אין פאַרשי- 
דענע געלעננהייטן אין געזאמלטע אין די צוויי בענד פון , ביאַליק שבעל פּה". 
ציטירן אַלץ איז ניט קיין מערכה. 

שנת האָט פאַרנומען דאָס צענטראַלע פּלאַץ אין דעם יירישן לעבנס-שטיי- 
גער אין דער אַלטער היים. פאָלנלעך קאָן אַ רעאַליסט אַ שרייבער, פון ביאַליקס 
פאַרנעם, ניט אויסמיירן דעם דאָזיקן מעכטיקן פאַקטאָר אין יידישן לעבנס- 
שטיינער, װאָס שבת איז זיין נאָמען, --- און ביאַליק אין זיינע דערציילוננען 
איז דער רעאַליסטישער רעאַליסט, -- דערצו האָט ער ליב שבת, װוי מען האָט ליב 
די טייערסטע, די ווערטפולסטע זאַך -- פאַרשטייט זיך, אַז ניט נאָר ער זוכט 
ניט צו אויסמיירן שבת, נאָר אדרבה, עס איז כמעט ניטאָ ביי אים קיין דער- 
ציילונג, וואו ער זאָל ניט שילדערן אַזױ אָרער אַנדערש, שבת : 

אריה כבעל-גוף, דער מנושמדיקער פּראָסטאַק, דער קליינשטעטלדיקער בעל- 
נוף בויט זיך אויס אַ נייע הוין, מאַכט ער שבת-חנוכה אַ אקידוש" צו חנוכת- 
הבית און לאַדט איין די , פּני פון דער גאַס. מיט וויפיל ליבע ביאַליק באַשרייבט 
דעם דאָזיקן , קידוש", די משקה, דעם , לעקאך און בראָנפן", די כלערליי קונלען, 
און טאַקע די , פּני", װאָס האָבן ,כאַערט" דעם ,בעל גוף' צו קומען שבת- 
חנוכה צו זיין חנוכת-הבית... אַ גאַלעריע יידישע טיפּן, געשילדערט מיט אַ מערק- 
װוירדיקער עפּישער רואיקייט אויפן פאָן פון דעם שבת אין דעם יידישן קליין- 
שטעט? אין אוקראַינע, אין ליכט פונם אידילישן לעבנס-שטיינער. 

שלום-עליכם איז געווען אַ מומחה צו שילדערן יידישע מאכלים; נאָר אין 
פּרט פון קענען באַשרײיבן שבת-קוגלען, שטיינט אים ביאַליק, אין , אריה בע?-נוף" 
אַריכער. עס איז אַ נחת צו לייענען דעם דאָזיקן קאַפּיטל אין ביאַליקס דערמאָנטער 
עפּישער דערציילונג, באַזונדערס יענעם שטעל, װאָס הויבט זיך אָן מיט די ווער- 
טער: ,אז יגיע תור הפּשטידות לעלות על השלחן"... (דאַן איז געקומען די צייט 








פון די קוגלען אַרופגעבראַכט צו ווערן אויפן טיש). אידיליע פון שבת-פאַרוויי- 
לונג... אָבער די אידיליע ווערט געשטערט דורך אַ קאָמישן צופאַל; דער מלאך, 
װאָס איז דער ממונה איבער דעם טשאָלענט -- כידוע, איז אין יעדן יירישן 
שבת-אויוון געווען אַזאַ מלאך וועמענם ספּעציאַליטעט איז געווען באַזאָרגן רי 
קוגלען -- האָט דאָס מאָל, דווקא פאַראַטן די קוגלען פונם בעל-גופס קידוש און 
זיי זיינען אַרױס... רוי... עס קומט דער דראַמאַטישער. ‏ קלימאַקס",,. די שיל- 
דערונג, װי דער עולם אויף קירוש, אָנהויבנדיק פון אַלְטן גביר, דרייען מיט די 
נעזער, ווען זיי פאַרזוכן דעם ניט-דערבאַקענעם מאָגן-קוֹגל... 

אַ שטיק אַרכאַאיש ייריש לעבן האָט ביאַליק פאראייביקט אין דעם דאָזיקן 
קאַפּיט? פון זיין אומפאַרגעסלעכער פּאֶעמע-דערציילונג און פארייביקט האָט 
ער עס אין שייכות און אויפן פאָן פון שבת. 

שבת אויפן ישוב, ווירער -- אַ באַזונדער שבת, אַ באַזונדערן כאַראַקטער 
טראָגט ער: יידן וואוינען צווישן גויים; ניט אַלעמאָל איז ראָ אַ , מנין', ניט 
תמיד קאָן מען האָבן דאָס פאַרגעניגן פון תפילת-שבת בציבור... דערפאַר אָבער 
אַז גאָט העלפט שוין און סקומען אויף שבת אורחים און מקען דאַװנען מיט אַ 
מנין --- איז דער שבת נאָר אַנדערש, ער באַקומט נאָר אַן אַנדער טעם. 


און ביאַליק שילדערט אין דער דערציילונג , החצוצרה נתבישה" אַזאַ מין 
הערלעכן שבת אויפן ישוב : אַן עפּיש בילד פון רואיק לעבן, דער הױפּט-פאָן 
פון וועלכן איז אַ... שבת-בילד. און דאַן קומט די טראַגעדיע: -- אַ יידישע אי- 
דיליע, זעלטן ווען זי זאָל ניט פאַרענדיקט ווערן מיט טראַגיזם --- עס קומט דער 
גירוש. מען טרייבט די יידן אַרױס פון דאָרף. 


מעשה שטן פאַלט אויס דער גירוש ערב שבת, װאָס איז אויך ערב פּסח. 
מען גרייט זיך צום יום-טוב, וועלכער איז אַ דרייפאַכיקער: שבת, פּסח און 
דערצו קומט אויף אורלויב אהיים אַ זון אַ סאָלדראט -- און דאָ קומט די בשורה 
די ביטערע פונם גירוש. מען טרייבט אַרױס די יידישע משפּחה פון דאָרף. דער 
פּאָגראָם פונם גירוש געשעט ערב-שבת. די פאַרדאגהטע מאַמע באַגעגנט זיך אין 
וועג מיטן זון, װאָס פאָרט אהיים אויף אורלויב... שטעלט אייך פאָר אליין די באַ- 
געגעניש. די מוטער בלייבט נעחלשט, פאַרװוירט, וי אַ טויטע, ליגט זי דעם גאַנצן 
וועג.. עס קומט אָבער די צייט פון... ליכט-בענטשן. עס איז דאָך ערב-שבת און 
ערב-פּסח... וי קען מען עס פארגעסן ליכט-בענטשן ? און ווען מען איז אין דער 
מיט פון אַ גירוש?... אין דער שרעקלעכער טראַנגעדיע פונם גירוש, בעת פרעמרע 
האָבן געפּאקט דעם שטוב-סקראב און װאָגן, האָט די פארצווייפלטע מאַמע ניט 
פאַרגעסן מיטצונעמען ליכט צום בענטשן... 

טראַכט זיך אריין אין דעם דאָזיקן עפּיזאָר --- און איר װועט שפּירן, וי 
גרויס און שטאַרק עס איז נגעווען דער כוח פון שבת ביי יידן.. 

עס איז שווער צו געפינען ערגיץ-וואו נאָך אין דער יידישער ליטעראטור 
אַ מאָמענט אַזא שטאַרקן און אַזױ װואַרהאַפטיק געשילדערט, װוי דער דאָזיקער 
מאָמענט פון ליכט-בענטשן, ערב-שבת, ערב פּסח, פון אַ דערשלאָגענער, צעבראָ- 
כּענער יידישער מאַמע, אין מיטן נירוש-וועג, נעבן אַ וועלדל, אונטער גאָט-פרייען 


בא י. 


הימל און... שלעכטער פארקנעכטעטער ערר... עס איז, דאכט זיך, דאָס שטאַרקסטע 
װאָס איז אַרױס פון ביאַליקס פּראָזע-פעדער. 


עי 


שבת ווירקט אויס אַ מאָדנעם כישוף אויף יידן: אפילו אַ יידישער , פּאַרוֹ- 
באָק", װאָס איז פאַר אַ ‏ שיקסע גרייט אויף אַלץ... ביז צו גיין ?פון יענער זייט 
פּלױט? -- נחקע פון ביאַליקס דערציילונג , מאחורי הגדר", װאָס ווען יידן גייען 
צו קבלת-שנת גנבעט ער זיך אַרױס הינטערן שטאָט צווישן די גערטנער, אֶפּצו- 
װואַרטן אויף , מאַרינקען" --- אפילו אויף אים ווירקט דער צויבער פון פרייטיק- 
צו-נאַכט, די שטילקייט פון קבלת-שבת - צייט : 

ער ליגט הינטערן שטעטל, אָבער צו זיין אויער דערטראָגט זיך, פון בית- 
מדרש אַרױס, ווייט, דער אָפּקלאַנג פון קבלת-שבת-ניגון; חדאָרטן שטייט דער 
טאַטע אין דער שבתדיקער קאַפּאָטע און זינגט: ‏ ארבעים שנה אקוט ברדור", 
און ער דאָ, דער פּושע ישראל, ליגט הינטערן פּלױט און לויערט אויף עפּעס אַ 
שיקסע... אַ שטילער טרויער האָט זיך פאַרגנבעט אין נחס האַרצן, צוזאַמען מיטן 
אָפּקלאַנג פונם חזנס געזאנג". 

און די טראַגעדיע פון חילול-שבת פעלט אויך ניט אין ביאַליקס ווערק אין 
פּראָזע. 

דער דיכטער, װאָס האָט דערהויבן שבת צו אַ סימבאָל פון מוטער און כלה, 
דער דיכטער װאָס האָט געשילדערט די שבת-אידיליע אין אַלֶע אירע שאַטירוננען 
אוּן װאָס האָט אָפּגעשאַצט אין זיינע עסייען די ווירקונג און די ראָל פון שבת 
א ין ידישן לעבן א וי ף דעם יידישן מענטשן פון פארשיירנסטע שיכטן, 
האָט ניט געקענט איבערלאָזן ניט געשילדערט די טראַגעדיע פון חילול-שבת. און 
ער האָט זי ווירקלעך געשילדערט -- און מייסטערהאַפטיק, אין זיין דערציילוננ ; 
,יום הששי הקצר", דער קורצער פרייטיק... 

פארשטייט זיך, אַז װוי באַלד ער איז אויסן געווען צו שילרערן די ט ר אַ- 
ג ע ד י ע פון חילול-שבת, האָט ביאַליק געמוזט שילדערן אַזאַ טיפּ, ביי וועמען 
חילול-שבת איז, באמת, די שרעקלעכסטע טראַגעדיע אין לעבן, ווען ער באַגײט 
עס אפּילו ניט, חלילה, במזיד --- אַזאַ זאַך איז אױסגעשלאָסן --- נאָר געצוואונגען 
צוּ דעם דורך אומשטענדן, װאָס איז ניט אין זיין רשות צו ענדערן. 

און אַזאַ איז דער פאַל מיט רב ליפא דעם רב פון שטעט? ,אַ ייד אַ חלוש 
און אַ פּחדן פון דער נאַטור", װאָס הויבט זיך אָן צו קליגלען קעגן דעם קורצן 
פּרייטיק; נאָך פון פאַרטאָג, ווארום די הכנות צום שבת זיינען דאָך אַזפיל 
און דער קורצער ערב-שבת איז אַזױ קליין; מען קען חלילה פארשפּעטיקן. און, 
הפּנים, דערפּאַר טאַקע איז געשען יענעם שבת מיט אים די מעשה נורא... , קעגן 
כיטערן פינצטערן מזל --- האָבן שוין אונדזערע חכמים געזאָגט --- קען מען קיין 
קלוגער ניט זיין"... 

און אין דער דאָזיקער , טראַגישער" דערציילונג, וועלכע איז געשריבן אָבער, 
מיט אמת פאָלקסטימלעכן הומאָר און מיט ממש עפּישער רואיקייט --- װאָס 
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לע עיל יי 


פּאַרװאַנדלט די דערציילונג אין אַ מייסטער-שטיק.. געשעט עס, מעשה שטן, 
אַז ר' ליפא, מוז דוקא אינם קורצן פרייטיק פאָרן צו אַ ברית ביים מוכסנס, רבי 
געציס אייניקל, אין אַ נאָענטן דאָרף; ר' געצי איז אים מכבד מיט סנדק און אַ 
גאָר פיינע מתנה, טאָ װוי קען מען זיך אָפּזאָגן און אַ ברית איז דאָך אַ מצווה... 
און אַ מצווה װאָס לאָזט זיך ניט ,איינזייערן"... 

אַביס? פ אַר שנ אַ שק ע ט, דער ערל און להבדיל דער רב, פאָרט ער 
נאָכן ברית צוריק, --- קורצן פרייטיק נאָך האַלבן טאָג אַהיים --- דרעמלען זיי ביירע 
איין אין וועג און דאָס פערדל, װאָס ווייסט נעבעך אַ פערדל? פון דער געפאַר פון 
חילו?-שבת --- גייט אַראָפּ פון וװועג און פאַרפירט זיי ערגעץ-וואו און קערט 
איבער דעם װאָגן; זיי כאַפּן זיך אויף: ס'איז שוין אֶוונט... שבת!.. װאָס טוט 
מען?... .פּיקוח נפש דוחה שבת" -- טראַכט דער רב -- ,וחי בהם ולא שימות 
בהם"... און ער פאָרט ווייטער, איינרעדנדיק זיך היתורים פארשיידענע... אָבער, 
ווען, פאָרנדיק אין שליטן, איז דער רב מקב? שבת, פאַרפליען און פּאַרשוואונדן 
אַלֶע תירוצים און , הירהורים" און די ט ר אַ ג ע ד י ע פון חילול-שבת און אַ 
רב נאָך דערצו, טרעטן אויף אין זיין מוח מיטן גאַנצן מוראדיקן פאַרנעם... 

האַלבע נאכט דערשלאָגן זיי זיך ביז צו אַן אכסניה; אַלע שלאָפן שוין; 
שיעור ניט פאַרפרוירענע קומען זיי אריין; ר' ליפא פאַרשטעלט די אויגן פאַר 
בושה, דערזעענדיק די שבת-לייכטער מיט אויסגעברענטע ליכט און עס גיסן 
אים טרערן פון די אויגן... אַ פּחרן בטבע, זאָגט ער אין געדאַנק ווידוי... קיינער 
באַמערקט אים ניט אין דער אכסניה: פייווקע דער קרעטשמער איז שוין גע- 
שלאָפן און אריינגעלאָזט האָט זיי דער פּױער, װאָס באַדינט אין איינפאָר-הויז... 

פאַרטאָג שטייט אויף פייווקע און דערקענט דעם רב אַ שלאָפנדיקן, אנט- 
פאַלְט אים זיין מאַמעס מילך פאר שרעק... ,שבת ? וי איז עס מענלעך?"" 
מסתמא, האָט ער א טעות געהאט, אַ פּוערישער קאָפּ, וואוינט צווישן פּוערים; 
אוראי האָט ער פארציילט אַ טאָג אין דער ואָך און געמאכט שבת ווען סאיו 
נאָך וואָך... און ער איילט זיך צו אויפראמען פון שטוב די סימנים פון שבת... 
דער רב זאָל ניט באַמערקן דעם טעות, ווען ער װעט אויפשטיין. ער צווינגט רי 
ווייב צו איינהייצן דעם אויוון, אַרױסגעװאָרפן אין פּאָמעניצע דעם קוגל, דעם 
טשאָלענט , אין דרערד אריין אַלץ"... אַזאַ מיאוסער טעות... 

דער רב איז אויפגעשטאַנען און פאַרטראָגן אין זיין איינענעם אומנליק, 
באַמערקט ער גאָרנישט, לכתחילה, װוי פייווקע רויכערט מאַכאָרקע און זינגט 
אונטער דאָס װאָכעדיקע דאַוונען... אָבער, אַז ער דערזעט עס דערנאָך, איז ער 
זיכער אַז ער איז דאָ אין אכסניה אָפּנעלעגן דעם שבתדיקן טאָג --- מחמת מיר- 
קייט און צעבראָכנקייט --- וי אין הינערפּלעט... ווארום אַז ער איז געקומען איו 
דאָך געווען פרייטיק-צו-נאַכט און איצט איז דאָ אַלץ ואָכעדיק... אַ גאַנצן שנת 
אָפּגעלעגן, טראַכט ער, אָן דאַװנען, אָן שבת קידוש... װאָס טוט זיך עס מיט 
אים, רבונו של עולם?... און דאָ קומט פייווקע, גיט אים שלום, וי אין דער װאָכן, 
איז דאָך שוין זיכער. זעצט זיך שפּעטער דער רב וידער אין שליטן, איבער- 
צייגט, אַז סאיז זונטיק, צו פאָרן שנעל אהיים. ער רעדט אַ װאָרט ניט מיט 
פייווקען... רבי ליפא װאָלט אודאי געװאָלט, אַז דער וועג זאָל זיך אייביק ציען, 
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אַז אַ גרוב זאָל זיך עפענען אוֹן אים איינשלונגען; אָבער: מעשה שטן, טראָגט 
דאָס. אויסגערוטע פערדל אויפן שליטן-וועג וי אַן אָדלער און פּונקט ווען סהל ‏ 
אין שטעטל נייט אַרױס פון שול נאָכן שבת-ראַווֹנען, איז וויי און ווינר צוּ רי . 
אוינן װאָס זיי זעען עס -- אָנגעפאָרן דער שליטן מיט ר' פיפאן... ' 
אַ פאָלקס-אַנעקראָט ווענן אַ רבל אַ שלים-מז?ל װאַקסט אויס, אונטער ביאַ- ‏ 
ליקם צויבער-פעדער, צו אַ הומאָרפולער און עפּיש-רואיקער שילדערונג פון אַן / 
ערב-שבת אין אַ רבס שטוב, פון אַ דאָרפישן ברית, אַן אכסניה אין אַ דאָרף, ‏ 
אַלץ אוף דעם פאָן פון אַ טראַגישן חילולדשבת, אין ועלכן קיינער איז ניט ‏ / 
שולדיק... אין צוויי דריי שטריכן געשילדערט יעדער טיפּ, אויפן פאָן פון הכּנות / 
צום שבת, פון שבת זעלבסט; אָבער: וי פּלאַסטיש זיי קומען אַלֶע אַרױס ביי 
ביאַליקן, ממש מעשה מקשה.. און די טראַגעדיע פון חילול-שבת וװערט בי / 
דעם סאַמע , קלימאַקס -- ווען דער שליטן מיטן רב פאָרט אריין אין שטעטל, . 
בעת יידן גייען פונם שבת-דאַוונען -- אָפּנעהאקט אָן ווייטערדיקער שילדערונג... 
ווארום װאָס קען זיין קינסטלעריש העכער און שטאַרקער פון דעם פאַקט פון אי 1 
טראַגעדיע זעלבסט... און אַלץ אויפן פאָן פון שבת. 2 
דאָס.איז דער כוח פון שבת, וי ביאַליק האָט עס געשפּירט; דער כוח פון . 
שבת, וועלכער איז לויט ביאַליקס אַ װואָרט, װאָס ער האָט אַרױסגעזאָגט ביי אַ ‏ 
צווייטער געלעגנהייט, די געניאַלסטע יצירה פונם יידישן גייסט ,וכל הפּוגע 0 
בה, כפּונע בבת העין של האומה" (און װוער עס רירט אָן אין איר, איז װי עה א : 
זאָל אָנרירן דאָס שװאַרצאַפּל פון דער אומה). אל 


ייה 


און מיר קומען צום שלוס. שש 

מיר האָבן געזען וי ביאַליק פּאֶעטיזירט דעם מאָמענט פון ליכטיבענטשן: / 
דער העכסטער, דער מיסטישסטער מאָמענט פון שבת-אָנקום : דורך דער האַה- / 
ציקער תפילה פון אַ מאַמעס האַרץ אַרױסגעגאָסן, מיט אַ פּערל-טרער באַשפּרינ- - 
קלט, װערט שבת-פרייד אריינגעפירט אין שטוב -- איז פאַראַן נאָך אַ זאַך, ‏ / 
ווֹאָס זאָל זיין אַזױ דערהויבן ביי יידן, װי שבת? װאָס זאָל געגליכן זיין צוּ ‏ / 
שבת. אין דער אָפּשאַצונג פונם דיכטער ? 3 

-- יאָ. 

--- וואָס ? 

--- תורה. 

אחרי קנין תורה --- זאָגט ביאַליק --- הקנין הקרוש והיקר ביותר לישראפל. 
הוֹא -- השבת, כתורה שהיא ספר הברית לישראל, כן השבת היא אות ברית בין ‏ 
ישרא? לאלהיו (נאָך דעם ווערט װאָס הייסט תורה --- איז דער טייערסטער און , 
הייליקסטער ווערט פאַר יידן -- דע שבת. וי תורה, װאָס אין אַ ספר-ברית פּאַה / : 
ישראל, אַזױ איז שבת אַ צייכן פון זיכערקייט, צווישן ישרא? און זיין גאָט. 8' יי 

און דער גרויסער דיכטער װאָס איז צו אונדזער פאלק אויפגעשטאַנען אינם :4 
0 יאָרהונדערט שפּירט די סינטעזע צװישן שבת און תורה, ניט נאָר סימ- ‏ 
באָליש... יש / 
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שפּירט די סינטעזע, זאָג איך, צװוישן שבת און תורה. 
ניין, איך האָב זיך נישט ריכטיק אויסגעדריקט 
ער שפּירט די סינטעזע צווישן דער יידישער מאַמע, דעם שבת און דער תורה. 
די יידישע מאַמע ברענגט אריין דעם שבת אין שטוב; די יידישע מאַמע 
זעט אויך אין תורה די בעסטע סחורה. און איר ליבסטן קינד פאַרווינט זי מיט 
אַ שלאָף-ליד, װואָס דער הויפּט-געזאנג איז.. , דאָס קינד װועט פאָרן לערנען 
תורה, וויי? תורה איז די בעסטע סחורה". 

ווי געשעט די דאָזיקע סינטעזע צוװישן שבת און תורה -- און וו ע - 
פאַרווירקלעכט רי סינטעזע ? 

עס געשעט אין דעם מאָמענט פון ליכט-בענטשן און פאַרווירקלעכן פּאַר- 
זוירקלעכט עס די יידישע מאַמע, אין דעם מאָמענט, ווען זי ברענגט אריין, דורך 
הדלקת הנר, אין איר הויז דעם שבת, דעם שבת ועגן וועלכן ביאַליק זאָגט אין 
אַ צווייטן פּלאַץ: ,אם נשארה מכ? המצוות רק השבת, היתה היא יכולה להציל 
את היהודים מבליון" (ווען פון אַלע מצוות װאָלט פאַרבליבן נאָר שבת, װאָלט 
דאָס אליין געקענט רעטן יידן פון אומקום). ו 

און וי אַזױ און ווען ? 

אין אַ העכסט פייערלעכן מאָמענט, ווען מען האָט געעפּנט דעם העברע- 
אישן אוניווערזיטעט אויף דעם הר הצופים, איז ר' חיים נחמן ביאַליק, װוי דער 
נביא מיכה המורשתי בשעתו, געשטאַנען און געהאלטן אַ רעדע; אין יענעם 
פייערלעכן מאָמענט האָט דער שבתניגון אויפגעקלונגען אין דעם דיכטערס 
זכרון; פאַר זיינע אויגן האָט פאַרביינעשװועבט דאָס בילד פון דער יידישער 
מאַמע צו ליכט-בענטשן און ער האָט זיך דערמאָנט אין דער תפילה-תחינה, װאָס 
אונדזערע מאַמעס, פלעגן שעפּטשען אין יענעם אויסטערלישן מאָמענט פון ליבט- 
בענטשן -- די תפילה װאָס דריקט אויס די סינטעזע צוישן שבת און תורה. 

און ער האָט פארייביקט -- אָט די אומשטערבלעכע סינטעזע צװוישן תורה 
און שבת, װאָס אונדזערע כשרע מאַמעס האָבן געשאַפן צו ליכט-בענטשן, אין אַ 
פראַזע, װאָס דאַרף פאַרבלייבן אייביק אין איר טיפקייט און פאָלקסטימלעכקייט. 

;אמותינו הכשרות בשפכן שיח לפני ד' על הדלקת הנרות ש? שבת מה 
היתה תפילתן הראשונה בשעה קדושה זו ? יהי רצון שתאורנה עיני בני תורה"... 
(אונדזערע כשרע מאַמעס ווען זיי פלעגן פאַרגיסן זייער האַרץ פאַר גאָט, צו 
ליכטיבענטשן --- וועלכע איז געווען זייער ערשטע תפילה, אין דער דאָזיקער 
הייליקער שעה ? יהי רצון, אַז מיין זונס אוינן זאָלן לייכטן אין תורה). 

טראַכט זיך אריין אין דער הערלעכקייט פון דעם מאָמענט, אין דער היס- 
טאָרישער גרויס פון דעם מאָמענט, ווען דער דיכטער האָט אַנטפּלעקט די סינ- 
טעזע. : 

די סינטעזע, װאָס אונדזערע כשרע מאַמעס האָבן געשאַפן; די סינטעזע 
צווישן שבת און תורה; די דרייפאַכיקע סינטעזע: מוטער, תורה און שבת. 


אס = 


עי :6 182. 


די געשיכטע פון אַ פּערל- טרער און אַ זונען-שטראַל 


אך דע לך, כדי דמעה כלואה תיקד עד שאול מטה 
ובכי מתאפק עד שמים עולה ובוקע. 


-- 272 1 ,הא }2 }1 1 }1126 6 יה עה 6526 


26 }1 0 1 1 }יי }0 6 אה = 


וכל המדוה כל הכאב 
| הצרורים בנשמתיו 
יקיצו עמי ומלב 
ושתפכו בדמעתי. 
(ביום סתין; 
נאָר ווייס, אַז אַ טרער צוריקגעהאלטן 
שפּאַלט די טיפע גרונטן 
און אַ פאַרקלעמט געוויין רייסט העכסטע 
הימלען איין 
און גאָר דער וייטיק, גאָר דער פּיין, 
װאָס דריקן טריב און שווער -- 
דערװואַכן טיט סיין האַרצן אויף. 
צעגיסן זיך אין טרער. 
(די זעלבע ליד אין שװאַרצס איבערועצונג) 


את נשמתי הצילה קון פוז רחמניה, 
: ועל כנפי הזוהר ימים רבים פזוה 
ו כצפּורה לבנה 
פּעם רכבה בבוקר על גב קון הזהב 
הלך הלכה לבקש פנינת טל בין הדשאים 
ודמעה זכה ותמה, אז על לחיי רעדה 
ותזדזע הקרן ונשמתי צנחה 
ותשתקע בדמעה. 
ח. נ. ביאַליק: , ואם ישאל הטלאך" 


--- 1 -- 


געטראַכט האָב איך אייך צו דערציילן די געשיכטע פון ביאַליקס טרער, אֶט / 
וי ער אליין האָט עס פאַראייביקט אין כמעט אַלֶע זיינע לידער -- ווארום עס / 
איז שווער צו געפינען אַ ליד ביי ביאַליקן, וואו ער זאָל אויף אַזאַ אָרער אַנרער. / 
אופן זיך ניט אומקערן צו זיין טרער. אין כמעט אַלע זיינע לידער איז דער פּראָ- 
צעס פון זיין טרער, אין אַלע צושטאַנדן, װאָס אַ טרער מאַכט דורך, פון דעם' / 
מאָמענט, ווען עס הויבט אָן דריקן אין האַרצן, דריקן אויפן געמיט, ביז די טרעף ‏ - 
בלייבט הענגען, וי אַ פּער? אויף דער האָריקער שוועל פונם אויג, און אַ שטראַפֿ / 
פון ליכט שפּיגלט זיך אין איר, אויסטריקענענדיק זי; אָדער גאָר בי זי פאַלט ‏ / 
אַראָפּ אויפן באַק --- ניט איינע, נאָר אַ סך --- אין שטראָם, װי אַ געואלצענעף 2 
רעגן איבער דער וויסטע פון דעם געמיט. 6 





םי 





 !‏ געטראַכט האָב איך צו דערציילן דאָ די געשיכטע פון ביאַליקס טרערן ניט 

אויסגעוויינטע, טרערן, װאָס ער האָט טעג און חדשים אין זיין האַרצן געװאַרעמט; 
און זיי האָבן ביז בלוט דאָס האַרץ געווייטיקט, ביז אנשטאט בלוט צו שפּײיען 
--- האָט די טרער אַראָפּגעטריפּט; געטראַכט האָב איך צו דערציילן וועגן דעם 
שרעקלעכן כוח פון ביאַליקס אונטערדריקטן, ניט אױסגעבראָכענעם געוויין, אַ נע- 
בריל, פון טרערן, װאָס פאַרבלייבן אין ברוסט און האַלדז --- כיז דער גאַל דער- 
לֿאַנגען זי --- און ווען זיי ברעכן אויס אָט די טרערן, איז עס וי אַ שטורעם אין 
דער וויסטע, אין וועלכן שדים טאַנצן אַ קאַראַהאָר, אַ שטורעם װאָס באַזיצט אַן 
אומבאַזינבאַרע צעשטערונגס-קראַפּט -- 

געטראַכט האָב איך דאָ נאָכצופאָלגן דעם פּראָצעס פון ביאַליקס טרערן און 
נגעוויין, איינגעהאלטענער, ניט-אייננעהאלטענער, אויסגעוויינטער, ניט-אויסגע- 
וויינטער, אונטערדריקטער, ניט-אונטערדריקטער, שטילער, א י ן זיך-- די- 
ק ע ר, שטורמישער, געברי?-אַרטיקער, דעם הימל-און-דעם-כסא-הכבור רייסנדי- 
קער, אָט וי ביאַליק אליין האָט אָט דעם פּראָצעס פון זיין טרער פאראייביקט, 
ליד-איין, ליד-אויס, יאָר-איין, יאָר-אױס, אין לויף פון זיין נאנצן דיכטער-לעבן 
-- דען ער איז דער גרעסטער מייסטער פון דער טרער געווען; אָבער ער איז ניט 
קיין קלאָגער; און קיינער װוי ער קען אַזױ גרינטלעך אַלע געבורטס-פריידן און 
זוייען פון אַ טרער. און עס איז כמעט קיין ליד נישטאָ, וואו דער דיכטער זאָל אַזױ 
אָדער אַנדעיש ניט דערמאָנען עס -- 

געטראַכט האָב איך, אָבער, איינזאַפּנדיק אין זיך זיינע שירים, שיר נאָך 
שיר, איז מיר נעשען, כמעט דאָס זעלביקע, װאָס ער דערציילט אין זיין וואונ- 
דערבאַרער ליד --- דער נשמה-שליס? צו זיין גאנצער דיכטונג --- ,ואם ישאל 
המלאך" (און אַז דער מלאך וועט פרעגן)... איך האָב זיך פאַרפּלאָנטערט אין אַ 
זון-שטראַל, אין אַ ליכט-שטראַל, אָט אין דעם זעלביקן, װאָס האָט געראַטעװעט, 
װוי דער דיכטער אליין דערציילט, זיין נשמה, פון צעגיין, הנם זי איז פארזונקען 
געװאָרן אין אַ טרער. 

איך האָב זיך אָנגעשטויסן אויף דעם זון-שטראַל, אויפן ליכט-שטראַלֿ -- 
און נאָך דעם זיינען שוין געקומען נאַנצע שטראָמען ליכט, װאָס פלייצן און 
פאַרפלייצן ביאַליקס טרערן-דיכטונג, מיט אַזאַ קראַפּט, נלייך וי פון זיבן זונען, 
װואָס העננען אין רוים, װאָלט אָט די ליכטיקייט, שטראַליקייט אומאויפהערנדיס 
געגאָסן. 

און אונטער דעם כישוף פון דער ליכט-און-שיין איז מיין נשמה נעראטעוועט 
געװאָרן : ביאַליקס טרער איז שוין ניט סתם אַ טרער, נייערט אַ פּערל -- און 
דער געוויין, אַ שנירל פּערל, הייליקע, שעמערירנדיקע, אין אַלע קאָלירן פונם 
רעגנבויגן שפּילנדיקע; אַ רעגנבויגן, װאָס קומט אָדער פ אַ ר, אָדער נאָך 
אַ שטאַרקן שטורעם-רעגן... 

און געטראַכט האָב איך שוין, אַז ד יי ג ע שי כ ט ע פון ביאַ- 
- קפס פהער פען ניט' גנע שריכן װ ערן אַז}ן "עה 
יעשיכטע פון ביא לי קס זון- שטראל?, ?יב ט- 
שט ר אַ5; אָן דער געשיכטע פון זיין זוניקייט, פון זיין ליכטיקייט, פון זיין 


ןג 


פילקאַליריקייט, אָן די געשיכטע פון די מילי-מיליאַרדן פון קאָלירן-ברוך און 
פאַרבן-שפּיל, װאָס איבערפילן, וי אַ ליכט-סימפאָניע זיין לידער-בוך; דען ביירע. . 
זיינען איין נאנצעס : די טרערן און די שטראַלן; דער געוויין און רי ליכטיקייט. - 
--- וי איינס עס איז דער רעגן, װאָס הענגט אַראָפּ פון די כמאַרעס, װען עה / 
ווערט דורכגעדרונגען פון אַ זונען-שטראַל, מאַכנדיק געבוירן רעם ר ע ג נ- 
אש א 

עס איז איין גאנצעס און אַזױ דאַרף עס באַטראַכט וװערן. עס אין איין 


גאַנצעס --- און אַזױ דאַרף זיין דער צוגאַנג צו דעם: װי: װי צו אַ פּערל-טרער,. ‏ / 


װואָס באָדט זיך אין אַ זונען-שטראַל. 
--- 4.9 


נטוף נטפה הדמעה -- ויפול קו אור ויכנה.. 
סאיז געפאַלן אַ טרער -- איז געקומען אַ שטראַל און האָט זי צעשלאָגן; 


האָט אַ קעלט פארקלעמט סהאַרץ, נאָך אַ רגע און אויס, און די טרער ווערט' 
- פֿאַרטראָגן... 

אַזױ זינגט ביאַליק וועגן אַ טרער, װאָס האָט אַראָפּנעטריפן און זון-שטראַ5 
האָט זי דורכגענומען און צעשלאָגן.. ווען די טרער פאַלּט שוין אַראָפּ, ווערט לייב- 
טער אויפן האַרצן, גרינגער ווערט דער געמיט און לויטערער, הייטערער, שטראַלט 
דאַן דער בליק. אָט פּונקט וו די זון איז עס: די זון-ליכט זעט אויס העלער, 
שׂענער, ליכטיקער, ציכטיקער און אירע שטראַלן זעען אויס מחיהדיקער, נאָך 
אַ רעגן, װאָס האָט געטון אױיסשעפּן די װאָלקנס, נאָך אַ שטורעם-רעגן, װאָס איז 
געקומען נאָך לאַנגע, שווערע, דריקנדיקע, שטיקנדיקע טעג, ווען די לופט דריקט 
און אויפן נעמיט איז שווער --- דו ווייסט אליין ניט פאַר װאָס --- וי שווער עס 
זיינען די גרוֹיע בלייענע װאָלקנס, װאָס הענגען נידעריק, נידעריק איבערן האָ- 
ריזאָנט און דראָען יעדער וויילע מיט אַ שלאנס-רעגן -- אַ מבול פון טרערן 
ביים קאָסמאָס --- זיי דראָען, דראָען די אָנגעהוֹיפנטע בליי-כמאַרעס מיט אַ 
טרערן-רעגן; אָבער, װוי אויף-צו-להכעיס, ברעכט עס ניט אויס אין אַ דערװאַר- 
טעט-ווערנד רעגן-שטראָם. אָבער אַז ער קומט שוין פּאָרט, אַז די טרערן האָבן . 
שטראָמענווייז אַרױסגעגאָסן זיך פון די װאָלקנס, זעט די זון אויס, נאָך אַזאַ 
רעגן, װוי אַן אויסגעוואשענע, װוי זי װאָלט ערשט פון זיבן טבילות אַרױסנעקו- 
מען. ביאַליקס זון- און ליכט-שירה איז אַזאַ, אין איר באַציאונג צו זיינע טרערן- 
לידער: עס איז איין לאַנגע דיכטערישע איבערלעבונג פוֹן טרערן און פֿרייר, 
כּמאַרע און זון, װאָס קעמפן צווישן זיך, אָבער קעמפנדיק דערגאנצן זיי, זיינען 
זיי משלים איינע די צווייטע. 

נאָך די לידער פון ,טרערן ניט אויסגעוויינטע" --- װאָס באדייטן , צרות 
דערציילטע און נאָך געמיינטע", -- טרערן װאָס הענגען איבער זיינע ויעס. 
הענגען, און אַז זיי פאַלן אַראָפּ, גיסן זיי זיך אויס אין אַ ווירקלעך געוויין, נאָר 
זייער זייער זעלטן --- נאָך אַזעלכע לידער פון בלינדער טרער און שטום-שטאַרן 
געוויין, קלינגט דאָפּלט שענער, דרייפאַך הערלעכער זיין זון-ליר, זיין לעבן-ליר. 
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א וו : 
| = אַזױ ווערט זיין מוזע נאָך אַ שווערן, שטומען אנגסט, װאָס האָט װאָכן, חדשים, 
יאָרן, צומאָלס, זיין געמיט געדריקט ; 

אך דע לך כי דמעה כלואה תיקד עד שאול מטה 

ובכי מתאפּק עד שמים עולה ובוקע. 


נאָר ווייס, אַז אַ טרער צוריקגעהאַלטן שפּאַלט די טיפע גרונטן 
און אַז אַ פּאַרקלעמט געוויין רייסט העכסטע הימלען איין. 


און זיין טרייסט-און-ליכט-ליד, װאָס קומט נאָך אַזאַ לאַנגען, שטומען טרויער, 
קלינגט הערלעך; זי לייכט מיט מיליאַרדן ניואַנסן פון פאַרבן און קאָלירן-ברוך 
און זי קלינגט מיט טענער דין-דינסטע, צאַרט-צאַרטסטע, װאָס נאָר אין העברע- 
איש, מיט זיין אומדערשעפּלעכן אור-קװואַל, ווֹאו זיי האָבן זיך אָנגעזאמלט אין 
| = משך פון יאָרן-טױזנטער --- איז פאַראַן פאַר דעם ווערטער, באַגריפן, באַצייכנוג- 
נען... אין דעם העברעאיש נאָר פון ביאַליקס שיר! װאָס איז אַלט און שטאַרק, און 
{ = פריש און קרעפטיק, און באַטעמט, וי אַלטער שטאַרקער וויין, נאָר-װאָס אויפ- 
געקוברעוועטער פון אַרכאַאישע פלעשער. 
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נטוף נטפה הדמעה... 

אַז די טרער האָט שוין אָפּגעטריפט און גרינגער איז אויפן האַרצן -- איז 
ו ביאַליק אַ זון-דיכטער. די וועלט איז פאַר אים פו? מיט זון; און וויפיל זון עס איז 
4 - דאָ אויף דער וועלט און ווען עס זאָל זיין אפילו זיבן מאָל אַזױ פיל זון, איז עס 
אויך פאַר אים ווינציק, ניט גענוג צום אָנזעטיקן זיין דורשט נאָך זון-ליכט... 
דאָס איז אָבער נאָר נאָכדעם, וי די טרער האָט שוין אָפּגעטריפט, אַראָפּגעפאַלן. 
דאָס קומט אָבֹער אָן ניט לייכט אונדזער דיכטער; און דאָס טרעפט, דערפאַר, 
ביי אים ניט אָפּט. מערסטנטיי?ל בלייבט ביאַליקס טרער ניט אױסגעװײַנט; און 
זי ברענט, און זי דריקט, און זי פּרעסט דעם דיכטערס האַרץ און זי פּאַרדעקט 
מיט שווערע בליי-װאָלקנס זיינע העלע ליכטיקע זון-לידער, זיינע שטילע צאַרטע 
קּיבע-לידער, זיינע אומפאַרגלײיכלעכע שיינע פּיזאַזש-לידער פון וינטער און 
זומער. 

ווען ביאַליקס מוזע װאָלט געווען אַ וויינענדיקע, װאָלט ביי אים ניט געווען 
קיין ניט אויסגעוויינטע טרער. ער איז עס אָבער ניט, ער איז ניט קיין קלאָגער, 
נאָר אדרבה, אַ זוניקער דיכטער; און די טרערן איבער די צרות, אינדיווידועלע 
און נאַציאָנאַלֶע (מבכשרי אחזה אלוה --- דורך זיין פּערזאָן שפּירט ער דעם יש 
פון דער נאַנצער אומה) שטיקן אים אָבער דאָך; בלייבן זֵיי דערפּאַר, אממיינסטן, 
ניט אויסגעוויינטע הענגען און דורך דעם דריקן זיי אים נאָך מער. 

ביאַליקס מוזע איז ניט קיין פּזרנטש אויף געוויין, כאָטש דער דיכטער קען 
זִיךְ זייער זעלטן באַפּרײיען פון די טרערן, װאָס הענגען אויף זיינע װויעס. ער 
װאָלט אפשר געװאָלט קלאָנן, וויינען, שרייען --- ער, דער דיכטער, כדי עס זאָל אים 
- ייכטער װערן; קען ער אָבער ניט, ווייל ער איז בטבע ניט פון די װיינער-קלאָגער; 
ער איז, אין זיין דיכטערישן מהות, צו-שטאַרק. און שטאַרקע ויינען זעלטן. 





א א 





אָטעם, --- אַרױסרײסן אָבער, רייסן זיי זיך זעלטן אַרױס דרויסן. א 


,כי תראה אותי מוריד דמעות 
ולמספד אקרא העננים". 

אַז דו זעסט מיך ווען פאַרגיסן טרערן 
און װאָלקנס רופן טון צום קלאָג. 






זיננט ביאַליק.. אַז דו װעסט זען... אַזא זאך קען מען אָבער זעלטן זען, / 
וויי? זעלטן האָט עס געטראָפן, אַז ביאַליק זאָל פ אַ ר ג יס ן טרערן; װאָסּ / 
מען זעט --- און דאָס איז דער הױיפּט-כאַראַקטער-שטריך אין דעם פּראָצעס פון - 
ביאַליקס טרער --- איז די ניט-אויססנװײ טע טרער זיינע; די טרער, / 
װאָס קומט אַרױס לאויר העולם. , 


.. װעל איך אויף דיר אן אכזר זיין, אַ גרויסער אכזר -- 

מיט זיי וועסטו ביי מיר ניט ויינען!.. 

און הויבט זיך אויף אין דיר אַ בריל און רייפט זיך -- 

דערשטיק איך אים צווישן דיינע ציין ! 

און דיין ניט-אויסגעוויינטע טרער באַגראָב אין זיך, 

אין האַרצן טיף פאַרמויער זי, בוי-אויס דאָרט 

פון האַס, פון גרימצאָרן און גאַל פאַר איר אַ פעסטונג. 

(שח יטה-שטאָט). 

ער ווייפט דער דיכטער, אַז : 


...גאָר דער ווייטיק, גאָר דער פּיין 
װאָס דריקן טריב און שווער 
דערװואַכן, מיט מיין האַרצן אויף, 
צעגיסן זיך אין טרער. 
(ביום סתיו --- אין שװואַרצס איבער.) 


נאָר ער טוט עס זעלטן, ווייל וויינען, קלאָנן, פאַרניסן רעגנס מיט טועין- / / 
געזאלצענע איבער דער ויסטער טרוקנקייט פונם נעמיט, איז דער נורל פון / 
שװאַכע, װאָס זוכן אַ פארלייכטערונג; און ער --- ער איז שטאַרק. אַ האַרץ האָט ‏ / 
ער פון אייזן, פון שטאָל געשמידט --- זוכט ער ניט קיין פארלייכטערונג און 
פאַרגיסט ניט זיין טרער, אַזױ גיך, אַזױ אָפט, אַזױ לייכט... 

אַ שטאַרקער איז דער דיכטער, און אַ שטאַרקער וויינט זעלטן, איבער נאָך 
אַ מאָטיוו : איבער דעם, װאָס די טרער קומט אים אָן זייער שװער; אוּן דער- 
פאַר איז זי ביי אים צו-טייער --- ער זאָל זי אָפּט פאַרגיסן; עס איז אַ פּערל, אַ / 
כריליאַנט --- אַ טרער ביי אַ שטאַרקן --- און מען איז ניט מבזבז קיין פּערל, מען - 
װאַרפט זיך ניט מיט בריליאַנטן. :6 

די טרער, איידער זי קומט אַרױס, ביים דיכטער, דעם שטאַרקן, פון דעם ‏ 
דעק פון זיין נשמה ביז צום דעקל פון אויג, מאַכט זי דורך אַ לאַנגן גלנו? און 
פאַרשאַפט שמערצפולן פּיין דעם דיכטער; מיט בלוט און מאַרך ווערט זי ביים . 
דיכטער אַרױסגעריסן. 0 


הע וי אע 





שידנאַרטיק, אין צענדליקער לידער, דעם סוד, וי שער עס קומט אים אֶָן 
0 אויסצ עװײנען אַ טרער, און דערפּאר ציטערט ער אַזױ איבער איר און 

וויל ניט, אַז זי זאָל אַזױ, אָן טיפן שפּור, פאַרשווינדן, אַן אויסגעוויינטע, װי עס 
פאַרשווינדט דער געוויטער, אום זומער, וי נאָר די זון טוט אַ שיין; אום זומער, 
 -‏ ווען עס רעננט זיך לייכט און פיל... 


--- 4 -- 


די געשיכטע פון ביאַליקס טרער -- ניט פון זיין געויין, נאָר פון זיין 


- טרער -- אין אַ קורץדגעפאַסטער לירישער ליד דערציילט ער עס אליין אַמבעסטן, 


ראַמשענסטן ;- 


לא תמח במהרה דמעתי הכבדה 

דמעתי' מקרקע נשמתי שאבת!; 

כל טפה בשעתה בצירי יולדה 

ובלחץ שיניים מעיני עצבתי. 

לבדי לבדי בלילות אפלים 

בסתר, בסתר כאבתי נואשתי, 

חרקתי את שיני על לבות ערלים 

;עם אובד, עם נבל, עם אובד" לחשתו 
וימים וירחים בלבבי נהמתי 

עם פצעי הדמעה עד נצרפה 

ובהמק הלב ולהתאפּק יגעתי 

אז תחת יוק דם -- זו השיפה נטפה. 


אין שװואַרצס איבערזעצונג; 


ניט גיך װעט מיין ביטערע טרער נאָך פאַרשווינדן, 

די טרער פון דער טיף פון נשמה געצויגן; 

כהאָב יעטװעדן טראָפּן מיט פּיין פון געבורטסזויי, 
מיט קריצן פון ציינער געשעפּט פון די אויגן. 

אליין, װי אַ שטיין, אין די נעכט אין די שװאַרצע 
געווייטיקט, געליטן, אין צער און אין צאָרן; 
געקריצט מיט די ציין אויף די הערצער די טעמפע, 
געשעפּטשעט: ײדו אומגליקלעך פאָלק און פאַרלאָרן|" 
און טעג און מאָנאַטן געלייטערט אין האַרצן 

די טרער -- ביז די טרער איז געװאָרן געשליפן, 

אַז סהאַרץ האָט די לייד ניט געקענט מער פאַרטראָגן --- 
אנשטאט שפּיוען בלוט -- האָט די טרער געמון טריפן.. 


און ווייטער: 


און גאָט איז מיין עדות ווי ערלעך מיין טרער איז, 
מיון װוייטיק דער גאַנצער אין איר ליגט באַהאַלטן; 
מיט יעטוועדן טראָפּן אַ שטיק פון נשמת 


02 געפירט צו באַגראָבן אין קבר אין קאַלטן 


1 
























דאָס איז די געשיכטע פון ביאַליקס טרער, די נישט אויסגעוויינטע. קיין - 
חידוש ניט, װאָס זי איז ביי אים טייער, װאָס ער איז קמצנותדיק-קאַרג צו פֿאַר- ‏ - 
גיסן זי ; אַ טרער, װאָס מען װאַרעמט אויס הדשים, יאָרן, אויפן דעק פון האַרצן 62 
-- וי פֿאַרשװענדט מען זי אַזױ?... און נוט איז נאָך אױב, ווען רער דיכטער ‏ / 
אַנטשליסט זיך שוין צו לאָזן זי אַראָפּטריפן אַמאָל, אויב זי, די טרער, װועט פאַלן 2 
אויף אַ גינסטיקן באָדן און װועט באַפּרוכפּערן, נוצן ברענגען. וואו איז אָבער הי 
זיכערקייט, אַז עס װעט אַזױ געשען? עס קען דאָך טרעפן -- און דער דיכטער ‏ 
ווייסט, אַז דאָס טרעפט אַממערסטן --- אַז די טרער, װאָס איז אים אָנגעקומען / 
אַזױ שווער, מיט בלוט ממש, פון דעק פון זיין האַרצן געשעפּט, גייט אין גאנצן / 
לאיבור, ביים פאַרגאָסן װערן; אַז די טרער טרעפט ניט אין ציל, פאַלט אויף 8 / 
באָדן פון וויסטער טרוקעניש... טאָ וי זאָל ער זי פאַרגיסן אַזױ אָפט ? שָ 

און אָט דער ספק, צי די פארגאָסענע טרער וועט לאיבוד ניט גיין, ווערט אין / 
דעם באַוואוסטזיין פון דעם זעלטן-װויינענדיקן, געמיט-שטאַרקן דיכטער, כמעט שי 


ווי אַן אידייע און ער פארבייט דעם ספק אויף אודאי און ער זאָגט, דערום : 0 
44 





3 
, 
6 


ידעתי כי בכיי -- בכי כוס בין חרבות, 
לֹא יגה אנשים, לא ישכור הלבבות; 

כי בכיי עם מטוות דמעותי השפוכים 
הם ענן בציה עם מים מלוחים 


ולמה לב אומלל, תבקש להבל 
מרגוע בבכי, ניחומים באבל? 


דער דיכטער וויל און ער האָט דאָס רעכט צו פאָדערן, אַז זיין טרער = ( 0 
זיין, װוי אַ רעגן װאָס פאַלט אויף אַ גינסטיקן באָדן צו באַפּרוכפּערן אים; אָבעף - :יו 
ער איז, אין קעננזאץ, זיכער, ער ווייסט, אַז זיין געוויין איז, װי דאָס סלאק | 
פון אַ נאַכט-אײילע צװוישן חורבות, װאָס רופט ניט אַרױס קיין טריער ביי 60 
מענטשן און עס צעברעכט ניט די הערצער; דער דיכטער ווייסט, אַז זיין געװיין . 
און די רעגגס פון טרערן װאָס ער װאָלט פאַרגאָסן, --- אָבער אין דער ווירקלעכקייט. ‏ / 
פאַרגיסט ער זיי ניט --- זיינען פרוכטלאָז, וי אַ װאָלקן פון געזאַלצענעם רעגן ‏ / 
איבער אַ באָדן פון וויסטע. --- ער ווייסט עס; און דערפאַר בלייבט זיין טרעה // 
ניט אױיסגעװיינט; דערפאַר איז ער שפּאָרזאַם מיט זיין טרער... אי 

געוויס, אויך דאָס דאָזיקע איז ניט לייכט צו פאַרטראָגן; די ניט אויסנע- / 
וויינטע טרער --- דער דיכטער האָט אונדז שוין פּריער מגלה געווען רעם פּיינ- ‏ / 
לעכן אמת -- דריקט און ברעכט, פארוואונדעט דאָס לייב און לעבן. , שפּאַלט ‏ 
די טיפסטע גרונטן" און ,רייסט די העכסטע הימלען איין". דער דיכטער ווייסט . 0 
אויך אַז ער ליידט פון דעם טאַקע די שרעקלעכסטע יסורים; אָבער ער איז גענוג / 
שטאַרק צו קענען עס ליידן, אַריבערטראָגן און דאָס איזן אים אַלְץ ליבער, װי 
צו לאָזן זיינע פּער?-טרערן לאיבוד גיין, אַז דער ווינט זאָל איבער זיי רעם זאַמח / 
פאַרשאַרן, אין דער װויסטעניש פון אונדזער לעבן; און עס זאָל נאָך זיי קיין : 
שפּור ניט בלייבן. 
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5 דער דיכטער ווייסט עס -- װאָס ער האָט צו אויסשטיין פון דער ניט- 
אויסנעוויינטער טרער ; ער ליידט יסורים שווערע װוי די ליידן פון אַ געווינערן 


-- ער איז אָבער מקב? באהבה די ליידן; ער איז רעזיגנירט צו אונטערדריקן. 


די טרער, אפילו ווען ער ווייסט --- און ער זאָגט עס -- אַז די ניט-אויסגעוויינטע 
טרער פּאַרװאַנדלט זיין ליד פון ליכט און זון אין אַ שירה פון ,אבדון", פון אומ- 
קום. ער ווייסט עס און איז דאָס אויך מקבל באהבה, צוליב דעם אָנהאלט אין 
דער פּערל-טרער. ער איז אויף אַלְץ נרייט, אבי נישט צו פאַרשװועכן די פּערל- 
טרער. 


ווייסט איַר אין װאָס די אונטערדריקטע טרער האָט פאַרװואַנדלט ביאַליקס 
שירה ? 


אין זיין אומפאַרגלייכלעכער ,, מגילת האש", אין דער דאָזיקער טיפער פּאָעמע 
פון ביאַליקס אױיטאָ-אַנאַליז און אױטאָדסינטעז האָט ער אליין אונדן עטװאָס 
מגלה געווען פון דעם. 


און דאָס ליד פונם וואונדערבאַרן מאַן אויפן ברעג טייך איז געװאָרן שטאַר- 
קער און רוישנדיקער און איז איבערגעגאנגען אין אַ שטורעם-געשריי; און מיטן 
ברום פון אירע כװאַליעס זיינען מיטגעטראָנן נגעװאָרן אַלֶע בחורים און אויך 
זיי האָבֿן אָנגעהויבן אויפטרייסלען זיך ברומענדיק, װוי לייב-יוננען; און אַזױ 
װוי זיי ברומען, אַזױ שטייגן אין זייער האַרץ כװאַליעס פון פיינטשאַפט, װאָס 
זיינען פון טויט שטאַרקער; און די כװאַליעס פאַלן זיי איבער, פאַרשיכורן זיי, 
מאַכן פאַרקרימען זייערע געזיכטער, אין קראַמף און אַ שװואַרצן פייער מאַכן זי 
אָנצינדן און אויפפלאַקערן אין זייערע אויגן... און דער שװאַרצער טייך האָט 
זיך אַ וויג-נעטון מיטן גאַנצן פּלאַך פון זיין פּעך-געדיכטער וואַסער-מאַסע; הין- 
הער אַ וויג-געטון, פון איין ברעג ביזן צווייטן אַ טרייסל, אָט װוי עס וויגט זיך אַ 
קינד אין וויגל: און װאָס ווייטער ער וויגט זיך, אַזױ ווידמען זיך און מערן 
זיך און פישלען זיך פייער-שלאַנגען פון צװוישן נאָלדענע שטערן װאָס אין זיין 
טיפעניש". 

הלא היא שירת הזעם הוללוה מוקדי להבות 

בליל העברות 

מדם עולל וישיש וכבוד גויות תרשיש קדושות 

שנפלו חללותי.. 

דאָס איז דאָס געזאַנג פון צאָרן, 

װאָס פּלאַמען און פייער 

האָבן איר צו געבורטיגעבראַכט 

אין דער גרימצאַרן-נאַכט. 

אין בלוטן פון זקנים און קינדער און הייליקער ערע פון 
אלבאַסטער-לייבער 

װאָס זיינען פאַרשוועכטע געפאַלן. 


תאידדיקטע -- פון א 2 יט -אויסנעװ" נטער טמרעור; 
פאַרשוועכטע, ווען די אויסגעוויינטע טרער פאַלט פרוכטלאָז אויף די וויס- 
טע-זאַמדן פונם געמיט. 
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| ישע, 

אַזאַ איז די געשיכטע פון ביאַליקס ניט-אויסגעוויינטער טרער, ביז װאַנען 

אַ זון-שטראַל האָט זי דורכגעדרונגען, געראַטעװעט און פארוואנדלט אין הערלענע = 
לידער פון ליכט און שיין... ק 


ת עה אט 
פינם סטאַדיעס אין דעם פּראָצעם פון זיין דיכטונג 


שפת אלים חרישית יש, לשון חשאים, 
לֹא קול ולא הברה לה, אך גוני-גונים 
וקסמים לה ותמונות הוד וצבא תזיונות. 
בלשון זו יתודע אל לבחירי רוחו 
וכה יהרהר שר-העולם את הרהוריו, 
ויוצר אמן יגלום בה הגיג-לבבו 
ומצא פתרון בה לחלום לֹא הגוי; 

י הלא היא לשון המואות, שמתגלה 
בפס רקיע-תכלת ובמרחביו. 


אַ שטילער לשון 
װאָס האָט קיין קול און קלאַנגען ניט, בלויז פאַרבן און קאָלירן; 
די שפּראַך האָט צויבער, פּראַכט-בילדער און זעאונגען, 
אויף דער שפּראַך טראַכט דער האַר פון די וועלטן זיינע טראַכטונגען. 
אין איר פאַרקערפּערט יעדער קינסטלער זיינע זעאונגען, 
געפינט באַשייד אין איר פאר זיינע חלומותי 
דאָס איז די שפּראַך פון זעאונג, װאָס אַנטפּלעקט זיך 
אין פּאַס פון בלויען הימל און אין זיינע ברייטקייטן. 


סאיז דאָ אַ שטילע געטער-שפּראַך, אַ 


ביאַליק: *יהברכה", אין שװואַרצס איבערזעצונג ‏ 6 : 
א 
שיט . 


דאָרטן עפנט זיך גאָר אַ נייע וועלט, 
אַלעס באָדט זיך דאָרט אין אַ ים פון ליכט 
פון איר פוטער פאַס קומט די זון און קוועלט, 
וי דאָס גרעזל וואַקסט, װוי דער װאָרעם קריבט. 
גאַנצע וועלטן גייסט גיסט אין מיר אריין 
יעדער שטילער בלאָז, יעדער זונען-שטראַל 
: סיט דעם פולן מויל טרינק איך לופט און שיין, 
, און אין האַרצן טיף עפנט זיך אַ קװאַל.. 
ביאַליק --- "אויף דעם הויכן באַרג". 
0 
אע ער קי 
ביאַליק, װי מיר האָבן עס געזען אין פּאָריקן פּרק, איז ניט קיין קלאָגעה, - 
ניט קיין וויינער, הנם זייער װוינציק לידער איז צו געפינען ביי אים, אין וועלכע. / 
די טרער, דער נעוויין, דער געבריל, דער געשריי, דער ברום-פון-שלוכץ זאָל אין / 
אי 


יט שטעט ר יט קאר ר אי עו א י שטעט א אט 0 עי 
א אטא רע יט וא וֹ 4 ' ' 0 


0 


אַזאַ אָדער אַנדער פַּאָרֹם פון זייערע פארשיידענע סטאַדיעס, ניט ווערן אויסגע- 
דריקט אין די פּאַרשידנאַרטיקע לידער און פּאֶָעמעס. 

די טרער, האָבן מיר געזאָגט, איז ביי ביאַליקן, אַמערסטן אַ ניט-אויסגע- 
וויינטע, אַ הענגען-בלייבנדע אויף די האָר פון די וויעס. זיין מוזע איז, נעוויינ- 
לעך, אַ צאַרטע, אַ מילרע, אַ שטילע, אַ האַרציקע, אַ זאַנפטע, אַ פאַרטרוימטע 
און פארחלומטע, ער בענקט נאָך ליבע, װאָס איז אים, דעם דיכטער, ניט געגעבן 
געװאָרן; ער האָט ליב זיך צו פאַרקוקן אויף די ברייטקייטן פון הימלען, אויף 
דעמערונגען און מאָרגנרויט, אויף שטילע סאזשעלקעס אין וועמעס װאַסערן עס 
שפּינלען זיך אַלטע, יוסטע, דעמבעס, ליפּעס און ווערבעס; ער האָט ליב צו לאָזן 
זיך פאַנגען און פאַרפּלאָנטערן אין שטראַלן פון זון, װאָס וויגן זיך און זיפּן זיך 
דורך די צווייגן אָדער פון די טאַנצנדיקע שאָטנס צעבראָכענע און צעשטויבטע 
אינם פלאַך פון דער קוים-ציטערנריקער סאַזשעלקע. 

ביאַליקס מוזע איז ניט קיין צאָרנדיקע --- און דאָ דאַרף מען ווידער צע- 
שטערן דעם אָנגענומענעם כלל, װאָס איז, אויסערלעך נאָר, אמת פאַר אַ קליי- 
נעם טיי? פון זיינע לידער : אַז ביאַליק איז אַ צאָרנדיקער דיכטער, אַ דיבטער 
פון צער און צאָרן; אַ שטראָפנדיקער און בייזער, דער קנוא ונוקם אין דער יירי- 
שער דיכטונג. 

ביאַליק האָט געוויס מאָמענטן פון שרעקלעכן אויפברויז: ער האָט מאָ- 
מענטן פון צ אַ ר {ן (ניט קיין סך אין זיין דיכטונג), ווען זיין צונג ווערט וי 
אַ שאַרפער קלינג; ווען ער דערשפּירט, אַז ד י ט ו י בכ |, װאָס ער האָט 
נעװואַרעמט פאַר אונדז אין זיין װאַרעם ווייך האַרץ, װאָס אין פ | ? מ י ט 
7 צים ?טוה נהיהן' וי טיל אהת צודעס 2 רנזדיי סעה 
א ו מ ה, האָבן אױסגעפּיקט ‏ ש ? אַ נ ג ע ן, אַ דאַנק דעם, װאָס די אומה 
פוילט און פאַלט און ווערט מיט יעדן טאָג מער אַלט, ווערט טרוקן וי גראָן 
און רופט זיך ניט אִפּ אויף דעם ברום פונם לייב, אויף דעם שאַל פונם שופר, 
גיט ניט אַ ציטער צומאָל, ווערט ניט מיטגעריסן מיטן פאָנענפלאַטער, נאָר בלייבט 
ליגן און פוילן, וי א מת; דאַן, אין אַזעלבע מאָמענטן, צאָרנט ער, שילט ער, איז ער 
נרויזאַם, און זיין נבואה-אַרטיקער פּאַטאָס רייסט בערג, שפּאַלט פעלזן און שטיי- 
נער, וי עס רייסט זיך אַרױס אַ שטאַרקער שטורעם, נאָך א לאַנג-לאַנגן שטילן אָבער 
דריקנדיקן װועטער אין אַן אָנגעװאָלקנטן רוים. 

ער ברומט דאַן און שמייסט מיט די שאַרפסטע בייטשן פון זיין פּאַטע- 
טישן שטראָף; ער שילט, ער ברענט אונדזערע וואונדן, ער שיט אויף זיי זאַלץ 
פון דער שאַרפסטער סאַטירע, אָבער די אוינגן זיינע זיינשן דאַן טרוקן; ער איז, 
וי אַ וואולקאַן, װאָס װאַרפט פלאַמען, אָן רויך און אָן דער פליסיקייט פון צע- 
גליטער לאַװע ביי די זייטן פונם קראַטער: נאָר פלאַם און פייער פון קללה, 
טרוקן וי אַ מדבר, אַ פאַרשרפּעט פון דער זון איז זיין צאָרן-װאָרט און וי שטאָל- 
- שאַרפער שטעכט ער די וואונדן --- אֶבֹּער אָן אַ טרער; אפילו אָן א װאָלקן, וי 
אַ שטורעם, ווען ער צעטראָגט זיך איבער אַ מדבר, װאָס איז אָן װאָלקנס, װאָס 
קענען זיך אויסניסן אין טרערן-רעננס, נאָר פון טרוקענע זאמדן-געווירבלען. 
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,עס טרעפט אַמאָל" --- וי ביאַליק אליין זינגט אין איינער פון די פול- / 
קאָמסטע פּאָעמעס זיינע, אין דער ,מתי מדבר" -- װאו עס איו פאַראַן פיל . 
אױיטאָ-כאַראַקטעריסטיק, װוי אין דער , מנילת האש" -- ,אַז דער מדבר צעברויוט / 
זיך, צעצאָרנט זיך אין זאמדן- געווירבלען... דאַן ווערט געבוירן די ליד פון צאָרן. ‏ 
אין אַזעלכע מאָמענטן זיינען געבוירן געװאָרן די , שחיטה שטאָט": בעיר ההרנהן ‏ / 
דער ,ידעתי בליל ערפל"; דער ,קראו לנחשים" דער צאָרנדיקער ,אכן חציר העם", / : 
אַ טייל, בלויז אַ טיי? פון זיין דאָס לעצטע װאָרט" (ווייל אין דער פּאָעמע איו / 
אויך דאָ דער עלעמענט פון צער, װי נביאישער פּאַטאָס װאָס פלענט באַשטײן ‏ / 
ניט בלויז פון שטראָף, נאָר צומאָלס אויך פון טרייסט; די דאָזיקע פּאָעמע איז, :0 | 
דאַכט זיך, איינע פון די סינטעטישסטע ביי ביאָליקן; אין איר קומען צוזאַמען רי ‏ . 
פאַרשיידנסטע סטאַדיעס, װאָס די ט ר ע ר מאַכט דורך אין דער געמיט פון דעם א 
דיכטער, איידער זי ווערט דורכגעדרונגען פון אַ זונעןדשטראַל...), דער ?אכן גם זה / 
מוסר אלהים", דער , ראיתיכם שוב בקוצר ידכם" אוֹן נאָך אייניקע. 0 


דאָס הייסט אָבער ניט, אַז ביאַליק איז אַ צאָרנער. 


פּונקט, װי ביאַליק, איז ניט קיין וויינער, קלאָגער, כאָטש זיין מוזע האָט 
אַזופיל טרערן, אַזױ איז ער ניט קיין צאָרנער, קיין שילטער, קיין שטראָפער, 
קיין שמייסנדיקער סאַטיריקער, וי אַ נביא- אַ - בייזער, כאָטש עס זיינען פּאַראַן 
צווישן זיינע פּאֶעמעס און לידער, אַזויפיל שטראָף-רייד, צאָרנדיקע ווערטער, 
קללות קענן שװאַכקײיט און פוילעניש אין דער אומה, אַזױפי? בייזע סאַטירע ‏ 
אויסגעדיכטעט אין נביאישן פּאַטאָס. ע 


װאָס-זשע, וועלכער איז דער מהות פון ביאַליקס מוזע ? 

ער איז דער מערקווירדיקסטער ליריקער, ואָס אונדזער פּאָעזיע האָט ווען 
באַזעסן, איך מיין אונדזער צװיישפּראַכיקע פּאָעזיע: -- ער איז אַ ליריקער 
זואָס האָט באַזעסן דעם כוח און געפיל --- וי זאָלן מיר עס אויסדריקן קלאָרער, 
קורצער ? --- פון די דיכטער פון ת ה י לים און שטראפער פון די נביאי'ם. 
צוזאָמען, סינטעטיזירט אין איין גרויסן, טיפ-פילנדיקן גייסט און פּאָעט. 


זיין ליריש-ליד גייט דורך סטאַדיעס פארשיידענע. 

איך מיין ניט צו זאָגן סטאַדיעס אין צייט, װי אַנדערע האָבן עס געװאָלט | 
באַהױפּטן, שניאור, למשל. די געמיט-סטאַדיעס פון אַזאַ דיכטער וי ביאַליק, שי 
לאָזן זיך ניט כראָנאָלאָגיזירן : אין איין ליד צומאָלס זיינען אַלֶע סטאַריעס ‏ / 


ישי 


פאַראַן. 00 

דאָס שטילע, צאַרטע אינם צושטאַנד פון אַ ליריקער, װאָס האָט ליב די א 
ליכטיקע נאַטור, די זון-שיינקייט, הימל-ברייטקײיט; פון אַ ליריקער, װאָס האָט יו 
זיך ליב צו צוהערן צו דער , שפת אלים חרישית", צו דער שטילער געטער שפּראך, 0 
זואָס האָט קיין קול און קלאַנג ניט, נאָר בלויז פאַרבן און קאָלירן, צויבער, . / 
פּראַכט-בילדער און זעאונגען דאָס איז די שפּראַך, אויף וועלכער דער האַר פון / 0 
די וועלטן טראַכט די טראַכטונגען פון זיין יצירה און אויך דער קינסטלער שעפער / 





וו שטעט שיש אט טאר אט טע 
א : יש שיש ריאי יש ואצי = תישע יב יס א יד שאר : 0 / 
א 1 עי זשר ר אטא רוא 

אי א זאו 6 ּ יו 


פּאַרקערפּערט אין איר זיינע זעאונגען. דאָס איז די ערשטע, די גרונט-און הויפּט- 
סטאַדיע א י | און פ ו | באַליקס דיכטוננג: די שטילע ליריק: גאָטס 
ברייטע וועלט, די שטיל-נאַטור און די מיריאַדן- קאָלירן און פאַרבן, קלאַנגען 
און ביי-קלאַנגען, זעאונגען און ביי-זעאונגען, גראָז-און-בוים, די סאַזשעלקע אין 
איר שטי?-צושטאַנד: דאָס צוויטשערן פון פוינל, פלי פון שמעטערלינג און 
שטראַלן-ליכט, װאָס זיפּט זיך דורך דער גרינער פּלאַנצן-װועלט אויפן גראָז, ביים 
ברעג טייך, אָדער אויפן הויכן באַרג; , דאָרטן עפנט זיך פאַרן דיכטער גאָר אַ 
נייע וועלט"; אין איר, אין דער דאָזיקער װועלט האָט ער ליב זיך לאָזן פאַר- 
פּלאָנטערן, באָדן, טובל זיין זיין נאַנצן דיכטערישן יש, ווארום ,גאנצע וועלטן 
גייסט גיסט אריין אין אים יעדער שטילער בלאָז, יעדער זונען-שטראַל". 

אַ שטילער לירישער זינגער און דיכטער-מאָלער פון ‏ ש ט יל - נ אַ ט ור 
און שטי?-נעפיל, גייט ביאַליק דער דיכטער אַריבער צ ום מ ע נ ט ש ן און 
-- דאָס װאָרט מענטש קלינגט שטאָלץ -- עס אַנטשטײען אַ מענגע געפילן, גע- 
דאַנקען, טראַכטונגען; און שטילקייט הויבן אָן אַריבערצוניין אין טרויער. 

די אינדיווידועלע איבערלעבוננען פונם דיכטער אין זיין קינדהייט, ארימ- 
קייט, פאַרװאָרלאָזיקײט, עלנט פון אַ יתום, דלות, דאָס געזאַנג פונם גריל אין 
דער פינצטערער, פאַריתומטער שטוב אין ווינטער-נאַכט, דער שבת-קידוש איבער 
שװאַרצן ברויט און הערינג, די טרער, װאָס די מוטער, די אלמנה, האָט איינגע- 
קנאָטן אין ברויט, און דער דיכטער האָט עס קינדווייז געגעסן: דאָס בילד פונם 
טאַטן דעם למדן, װאָס ליידט גייסטיק און פיזיש אין דער סביבה פונם שענקל, 
וואו, זיצנדיק איבער אַ נמרא און מדרש, דאַרף ער פאַרקויפן שנאַפּס צו פאַר- 
גרעבטע שיכורע פּויערים. דאָס, װאָס ביאַליק האָט באַזונגען אין אַ גאַנצער 
רייע האַלב און גאַנץ אױטאָביאָנראַפישע לידער, אין אֶנהוֹיב און צום סוף פון 
זיין דיכטער לעבן (, שירתי", און די לעצטע פּאָעמעס זיינע, געזאמלטע אין דעם 
העפט ,יתמות"); די אינדיווידועלע איבערלעבונגען פונם דיכטער, ווען ער טראַכט 
און פילט וועגן דעם יחיד און זיין צ ע ר, רוקן אָן אַ טרויער אויף אים, אויף 
זיין געמיט, אויף זיין געפיל. 

פריער די טרויעריקש קינדהייט; שפּעטער די עלנטע ציללאָזע בחורשאַפט 
פון אַ ישיבה-בחור אַ מתמיד, סיי ווען ער זיצט אין ישיבה און לערנט, סיי 
שפּעטער ווען ער דערשפּירט זיך אליין (, לבדי"), ווען אַלע אַרום, די ישיבה-לייט 
האָט דער ווינט פאַרטראָגן, נאָר ער מיט זיין דיכטונג-מוזע, זיין שכינה בלייבן 
אינם אויסגעליידיקטן בית-מדרש און ער שפּירט, װוי אַ טרער טריפט אַראָפּ --- 
אַ טרער פון דער שכינהס אויג כביכו? -- אויף דער גמרא; נאָך שפּעטער, ווען 
ער שטייט אויף , דער שוועל פון בית-מדרש", ווען ער , קערט זיך אום אהיים" 
(בתשובתי) און טרעפט ווידער עלנט, פארװאָרלאָזיקײיט, אַפּאַטיע, צעפרעסנקייט 
פונם סאַשעל פון אַלטקײט, -- טראַכט וועגן דעם, פילט עס א י ב ע ר - און-דורך 
נאָכאַמאָל דער דיכטער-ליריקער און אַ טרער, אַ שטילע טרער פון צ ע ר, 
פון צער-איבער-זיך אליין, און איבער טויזנטער אַזעלכע װוי ער יונגעלייט, װאָס 
האָבן די כוחות און יאָרן פאַרלוירן אויף גאָרניט --- באַטריבט זיין געמיט, דאָס 
געמיט פון דעם דיכטער-ליריקער. 


א א 





שי שא 
דער טרויער, דער צ ע ר פונם יחיד, פּאַרשטעלט פאַר אים רי שיינקייט 


פון שטי?-נאַטור, פון זון-ליכט, פונם ווינטער פּייזאַזש. טרערן ניט אויסגעוויי;- 
טע, פארכמארען זיין דיכטער-הימל; עס איז אַ װאָלקן פ ון צ ע ר -- אָבער 
ניט פון צאָרן : (מען מוז איינמאָל פאַר אַלע מאָל צעטיילן אין ביאַליקס דיכטונג 
די דאָזיקע צוויי באַגריפן, װאָס מען פלענט באַנוצן בנשימה אחת, תמיד ווען 
מען רעדט וועגן ביאַליקן דעם ,דיכטער פון צער אוּן צאָרן"; עס איז ניט אַזױ; 
זיי נעהערן צו צוויי באַזונדערע, ווייטע איינע פון דער אַנדערער סטאַדיעס אין דעם 
פַּראָצעס פון ביאַליקס ליריק) --- עס איז אַ װאָלקן פון שטילן צער, פון טרויער, 
באַהױכטע מיט טרערן דינע, קוים זיך שפּירנדיקע אין דעם דיכטערס אוינן; פון 
טרערן, װאָס קומען ניט צום צושטאַנד אויסגעוויינט צו ווערן: אָבער זיי פאַר- 
שטעלן שוין די שטראַלן פון דער שיינער זון און ליכט פאַר אים; און דער שפּי? 
פון קאָלירן און פאַרבן פאַרשװוינדט, ווערט פארשטעלט פארן דיכטערס אויג דורך 
דעם װאָלקן פון אינדיווידועלן צער און טרויער. 

דאָס אין די צווייטע סטאַדיע, אין דעם פּראָצעס פון פילן און דיכטן, צו- 
מאָלס אין איינער און דער זעלבער ליד; צומאָלס אין באַזונדערע, אין צייט-אָפּשניט 
ווייט איינע פון דער צווייטער, פּאָעמעס : 

דאַן קומט די דריטע סטאַדיע אין דעם דיכטוננס-פּראָצעס פונם שטי?-לירי- 
קער : דורכן אינדיווידועלן טרויער, דורכן צער-און-טרויער פונם יחיד, הויבט אָן ‏ 
דער דיכטער צו שפּירן, דעם שמערץ פון דער אומה; פון דעם יחיד -- ניט פונם 
ר ב ים, נאָר פונם נ אַ צ יאָ נאַלן אײ נס; דער שטילער דיכטעף 
שפּירט די געפאַלנקייט, עלנט, אָפּהענטיקײט, שיפלות, צעפוילטקייט, קליינלעכ- 
קייט, װאָס צעפרעסט די אומה; זיין צ ע ר װאַקסט, ווערט שטאַרקער װאָם 
מער נענטער און אינטענסיווער די שפּירונג ווערט ביי אים. און שטאַרקער 
ווערן די װאָלקנס, װאָס באַלאָדן, װאָס הויבן אָן צו דריקן די רוימען פון זיין 
דיכטונג-וועלט. 







הי 
4בני, 
6 


יא וי 
זאט 
: 


ער זעט די שרעקלעכע. די הוילע, אייטערדיקע ואונדן פון דער אומת, 0 


װאָס ליגט אין איר שאַנדע. עס קומען צו דעמאָלסט זייטיקע צייט-עפּיזאָרן, 
װאָס אַנטפּלעקן שטאַרקער, בולטער, נענטער פאַר דעם דיכטער די וואונדן און 
שאַנדן פון דער אומה --- פּאָנראָמען אָן זעלבסטשוץ, טויטקייט און אַפּאַטיע --- 
ווען אפילו דער שופר פון אויפלעב-שאַלונג רופט צו וידערבוי; און נאָך שפּע- 
טער, אינערלעכע צערייסונג און פרוכטלאָזער נוצלאָזער אינערלעכער קאמף 
צווישן די פּאַרטײען --- און דער הימל פון זיין דיכטונג װערט מער און מעף 


באַלאָרן מיט שווערע, דריקנדיקע װאָלקנס; דער צער ווערט שנײידנדיקער; בין . 


דער נאַל צומאָלס, ביזן האַרצן, װאָס טריפּט בלוט. 
דער דיכטער --- װוי די שכינה כביכול --- הילט איין זיין קאָפּ אין טרויער; 


ער פּרובירט צו װויינען; אפשר וועט לייכטער װערן; אָבער ניין, עס וויינט זיף. 
ניט; אַ טרער איז פאַר שװאַכע, צו פּאַרטרייבן שווערע װאָלקנס פון טרויער, . 


װואָס דריקן נידעריק, שטאַרק, שווער וי בליי, אָבער ניט פאַרן שטאַרקן, ניט 
פאַרן דיכטער. 
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ער ווייסט, אַז די טרער װאָלט געווען פארלוירן, לאיבוד גענאנגען; אפילו 
רעגנס-טרערן װאָלטן געווען וי געזאלצענע װאָלקנס איבער אַ וויסטע פון זאַמדן. 
בלייבט די טרער אַ ניט-אויסגעװיינטע; אַ ניט-דערגאנגענע אפילו ביז צום שװאַרצל 
פון אויג, אין האַלרז בלייבט זי ביים דיכטער שטעקן; די טויב, װאָס ער האָט 
אין זיין שויס געװואַרעמט, ווערט ביסלעכווייז אין אַ שלאַנג פאַרװאַנדלט; אין 
אַ ניפטיקער, אין אַ בייסנדיקער; און די רוימען און האָריזאָנטן פונם דיכטער 
זיינען שווער פאַרװאָלקנט, אָבער אַרום איז נאָך שטיל; דריקנדיק; שטיקנריק 
אָבער שטיל. מען שפּירט שוין פון ווייטן דאָס אָנקומען פונם שטורעם; אָבער 
דערוויי? איז נאָך ש טומ ער צ עו ד עו הערשנדרער אינ ם 
ג ע מ י ט פונם דיכטער. 

און אָט ווערט וי אין אַ ‏ שטורעם, דער רוים דורכגעשניטן --- ווייט-ווייט, 
אָבּער נידעריק, כמעט שוין ביים האָריזאָנט --- פון אַ בליץ-בייטש; עס הערט 
זיך פון ווייטנס אַ טעמפּער קראַכן פון דונער: 

דער פּראָצעס פון שטורעם האָט זיך אָנגעהויבן. 

דער דיכטער האָט מער ניט געקענט אַריבערטראָגן די טרערן, װאָס זיינען 
שוין אין אים, פון צופיל דריקן זיי אין זיך, אין ניפט פאַרװאַנדלט געװאָרן;. 
די שטי?-נאַטור האָט מער די שטילקייט ניט אױסגעטראָגן. דער דיכטער האָט 
דערשפּירט, אַז די טויב, װאָס ער האָט געװואַרימט האָט זיך שוין איננגאַנצן אין 
אַ שלאַנג אױסגעפּיקט --- און ער האָט רי שלאַנג נעמוזט פון זיין שויס אַרױס- 
לאָזן, כדי זי זאָל זיין אייגן האַרץ ניט פארוואונדן. זיין רוים האָט מער ניט נע- 
קּענט אַריבערטראָגן דאָס דריקן פון די בליי-אָנגעלאָדענע כמאַרעס און ער האָט 
געשיקט דעם שטורעם ריין צו מאַכן די לופט... דער דיכטער האָט דערשפּירט, 
וי עס האָט אַמאָל געזאָגט, ביי אַנדערע געלעגנהייטן דער גרויסער װאָלטער, אַז : 
אונטערדריקטע אמתן ווערן אין גיפט פאַרװואַנדלט און ער ווי? זיך נישט פאַר- 
ניפטן --- ניט זיך, ניט זיין דיכטוננ... און דער שטורעם פון צאָרן ברעכט-אויס 
אין בּיאַליקס דיכטונג, דער שטיל-לירישער. 


אט 


דאָס איז די דריטע סטאַדיע אינם פּראָצעס פון ביאַליקס דיכטונג; כּמיין 
ניט כראָנאָלאָניש, נאָר, איינפאך, סטאַדיעס אין דעם פּראָצעס פון זיין דיכטוננ, 
פון זיין שאַפונגס-מהות. 

די סטאַדיע, װאָס מען װאָלט געקענט באַצייכנען מיטן אויסדרוק : 

- וען דער'צער אלצרט אין שארן פארװאנרל?ט. 

דער שטורעם ברויזט : דער נביאישער פּאַטאָס פון שטראָף ברויזט, שמייסט 
מיט פייער-רוט, ברומט, שרייט, ברילט; ער ברענט מיט פּלאַמען וי אין קאָס- 
מאָנאָנישער שריפה פון בליץ-איין בליץ-אויס, דונער-איין דונער-אויס; מען זעט 
שוין ניט די װאָלקנס, נאָר איין גרויסן פּעך-שװאַרצן פּלאַך װאָס וויגט זיך, 
הוידעט זיך אין דעם אומאָנזיכטיקן רוים, װאָס ווערט דורכגעשניטן מאָמענט-איין 
| מאָמענט-אויס פון בליצן-רונערן. 
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דאָס ברומט אויס דער דיכטער זיין צאָרן-ליךר: די שירת-הזעם, דאָס לִי 


א 
פון גרימצאָרן, ווענן וועלכער ער דערציילט אין זיין מנילת האש: דאָס ליר 
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פון צאָרן, װאָס ברויזט אַרױס פונם ,תהום האבדון", פון אֶפּגרונט פּון אומקום. / 


עס איז שוין ניט מער די ,שפת אלים חרישית", דער , לשון-החשאים", רי . 
שטילע געטער-שפּראך, דער שטילער לשון, פון ,גווני-גוונים", פון מילי-מיליאַסן . 
קלאַנגען-קאָלירן, די דיכטונג, וועלכע איז דער מהות, דער תוך, דער גרונט פון א 
ביאַליקס מוזע, ניין -- די דריטע סטאַדיע איז עס -- דאָס איז װי דער פּאַטאָסּ ‏ 
פונם פאַרצייטיקן נביא, װאָס רייסט זיך אַרױס פונם האַלדז פונם דיכטער, װי / 


א דונער און פון דער צונג פונם דיכטער, װאָס איז אין אַ שאַרפן קלינג, וי פון 
שטאָל, פאַרװאַנדלט געװאָרן. 

דאָס האָט דער דיכטער אויסגעברומט, כדי עס זאָל אים לייכטער ווערן -- 
וי דער פארצייטיקער נביא-שטראָפער, װאָס האָט געזאָגט: , איך על רעדן, און 
עס זאָל מיר לייכטער ווערן", כדי די שטיקונג פון זיין געמיט זאָל דורכגערייניקט 
ווערן. 

דער שטורעם איז אָבער אַ טרוקענער, אַ ברענענדיקער; כמעט אָן אַ רעגן- 
טרער; נאָר ווען ניט-ווען-ניט זיפּט זיך דורך אַן איינצלנער, זעלטענער טרער- 


טראָפּן, װאָס פאַלט אויפן צעגליטן זאַמד פון דער צאָרן-שריפה און ער ווערט 2 


אָדער פון דעם זאַמד שפּורלאָז פאַרשלונגען; אָדער ער ווערט פונם ווינט פאַר- 


טראָגן ערנעץ-וואו אין דעם פּעךדשװאַרצן רוים, און --- נישטאָ אים מער; איינ- / 


צעלנער טרער-טראָפּן; טאָמער טרעפט אַמאָל, אין אַזאַ געווירב?-שטורעם, אַז 
ער פאַלט אויף אַ געזיכט, אויף אַ האַרץ, אַז ער רינט אפילו אַרױס פון אַן אויג, 


ווערט אויך ניט לייכטער, נאָר, אין קעגנטייל --- אן איינצלנער טראָפּ-רעגן-שפּריץ ‏ / 


איז וי אַ נאָרל-שטאָך, פאַרשאַפט שמערץ און פאַרגרעסערט דעם אַנגסט. אַ טראָפּן- 
רעגן בעת עס הוליעט אין אַ געווירבל פון אַ בליצן-דונער שטורעם און שמייסט 
און ברענט וי פייער ווען ער פאַלט אויף אַ וועזן. 

עס ברומט דער שטורעם פון ביאַליקס שטראָף, צאָרן; עס איז שוין ניט רי 
, שטילע שפּראך", וועגן וועלכער ער דערציילט אונדן אין דער , בריכה,, אין דער 
סאַזשעלקע; עס איז שוין די ס אַ ז ש ע 9 ק ע א ? יי |, אין אי ר 
פּאַרװאַנדלונג בעת דער שטורעם קלייבט זיך אויסצוברעכן און שטייט 


שוין איבער איר, איבערן שפּיץ פון דעם װאַלד און נאָכדעם בעת ער האָט שוין 


אױסגעבראָכן. 
-- ופתאם -- זיק} ברקינור! היער חור, 
העולם הבהב 
הך-הך}! התפוצץ רעס. זע היער -- 
וירתה ! 


און פּלוצים --- בליצט דער בליץ! פלים-פלאַם | 
דער וװואַלד ווערט בלאַס 
די וועלט -- זי בלינצלט! 
טראַך-טראַך ! סהאָט אויסגעפּלאַצט דער דונער, זיך צעשאָטן 
דער װאַלד האָט זיך צערירט און אויפגעזאָטן. 
(,הברכה" --- אין שװואַרצס ייד. איבערזעצונג). 
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פאַרשיידענע סטאַדיעס אין דעם פּראָצעס פון ביאַליקס דיכטונג-וועזנטלעכ- 
קייט ווערן פון אים אליין אַנטפּלעקט אין איין פּאָעמע, אין דער , הבריכה" און 
אין אַ צווייטער פּאָעמע, אין דער , מנילת האש". 

דאָס איז די דריטע סטאַדיע אין ביאַליקס דיכטונג-מהות : דער אויפברוין 
פון מעכטיקן צאָרן, װאָס פאַרשטעלט אינגאַנצן דעם שטילן ליכטיקן דיכטער 
פון נאַטור און פּייזאַזש, געמיט און פאַרב, 

אָבער נאָר טאַקע פאַרשטעלט מאָמענטאן --- וי די שטורם-װאָלקנס פאַר- 
ישטעלן די זון; אָבער הינטער די װאָלקנס שטייט די זון אַ גאַנצע, אַ ברענענדיקע, 
אַ העלע, אַ ליכטיקע, אַ װאַרימע, אַ לאַשטשענדיקע --- און זי װאַרט ביז דער 
שטורעם װועט אַריבער, ביז דער מדבר וװועט פון זיין צאָרן שטיל ווערן, די זאַמדן 
וועלן זיך באַרואיקן, די דונערן וועלן פונם ווינט פאַרטראָגן וערן. דאַן װעט זי 
ווידער שיינען מיט טויזנטער חנען און טעמים. 

אַזױ איז ביאַליק דער איינער אין דער פילפאַכיקייט פון די סטאַדיעס אין 
דעם וועזנטלעכן פּראָצעס פון זיין דיכטונג. 

אַז ער קומט צו נאַציאָנאַל-טרױער, ווערט זיין טרער אין צער דערדריקט, 
דער צער אין גרימצאָרן פאַרװאַנדלט, און דער גרימצאָרן ברעכט אויס אין אַ שטורעם 
פון נביאישן שטראָף-פּאַטאָס, וועלכער איז געגליכן צו אַ ואולקאַן-אויסברוך 
פון טרוקענע פּלאַמען; צו אַ מדבר-שטורעם, װאָס טראָגט זיך מיט וואוט איבער 
דער וויסטע, וואו , הבוא רבואותיי מתים מומיפיצירטע, פון זאַמד און זון-גלוט, 
לינן פאַרגליווערטע, פאַרקאַלכטע. 

און די שטראָף-דיכטונג שמייסט, 

און די צונג פונס דיכטער שניירט, שילט, שימפט, טוטוויי ביזן בלוט. 

און דער שטורעם פון זיין סאַרקאַזם שפּאַלט די אָפּגרונטן פון אונדזער 
עלנט, שיט זאַלץ אויף אונדזער הוילער וואונד, ברענט, וי זודיקער פּעך אויף 
אַ הױטלאָזיק לייב. 

דאָס געשעט ווען דער צער איבער דעם שפלן מצב פון דער אומה איז אין 
צאָרֹן איבער דער אַפּאַטיע, צעפוילטקייט און צעפרעסנקייט פון דער אומה, 
פאַרװאַנדלט געװאָרן. | 

די דריטע פטאַדיע אין ביאַליקס דיכטונגס-פּראָצעס איזן עס, אָבער ניט די 
לעצטע, דען : 

ניט אייביק הוליעט דער שטורעם איבער דער געוויינלעך-שטילער סאַזשעל- 
קע; ניט איײיביק קראַכט דער דונער אין דשם פון װאָלקנס געדריקטן געמיט. 

דער שטורם --- ער קומט ריינער צו מאַכן דעם רוים; און דעם געמיט פון 
דיכטער. 

דער דונער צעשניידט סוף-כל-סוף די װואָלקנס, פארטרייבט לאננזאם, אָבער 
זיכער און פעסט דאָס דריקנדיקע א י | און א ו י ף דעם נעמיט פונם 
שטילן ליריקער. 

און : אין ביאַליקס - דיכטונגס - פּראָצעס זיינען פאַראַן נאָך צוויי -- 
חוץ די דריי, דאָ געשילדערטע סטאַדיעס -- פון ת ה י ? י ם, װאָס קומט 
נאָך די נ ב י א י ם ; א סטאַדיע, ווען ביאַליק קומט צוריק, לאַננזאַם, ---. 


הי 01 ויה 





און ווידער דורך אַ פּראָצעס פון פאַרוואַנדלוננען --- צו זיין זאַנפט-לירישער ‏ 
שפּילעוודיקער, שטיל-דיכטוננ פון זון, קאָליר, פאַרב און פאָלקסטימלעכער פרייר, 


ניט מיט אַמאָל, נייערט אויך אין סטאַדיעס, דען ניט מיט אַמאָל װערט רעף / 


שטורעם געשטילט, נאָר אויך בהדרגה. ש 
דאָס זיינען די פטאַדיעס, ווען דער שטורעם ווערט שטילער און איבער רי. 
אויסגערעגנטע װאָלקנס באַווייזט זיך --- אויף דער צווייטער זייט פונם האָריזאָנט ; 
דער רעגנבויגן אין זיין פילפאַרביקייט. 
דער רעגנבויגן, װאָס איז די בשורה פון שטילשטאַנד און פון... זונענשיין. 


צען- א 


און אַז דער שטורעם הערט אויף, טראָגט זיך פאַרביי. און דער מדבר ווערט 
אַנטשוױינן : ווארום ניט אייביק שטורעמט דאָך, אייביק קען דאָך ניט דונערן 
און שטורעמען... 

און אַז דער אויסברוך פונם ואולקאַן הערט אויף, די פלאַמען הויבן אָן 
אויסגעלאָשן ווערן, איינגעטישקעוועט ווערן --- ווארום ניט איײיביק קען אַ וואול= . 
קאַן אָנהאַלטן אין צושטאַנד פון ערופּציאָן. 

און אַז די דונערן און בליצן ווערן זעלטענער, לאַנגזאַמער, הערן זיך יערעס 
מאָל פון אַן אַלץ ווייטערער דיסטאַנץ: ווארום ניט אייביק קאָן דאָך אָנהאַלטן 
אַ שטורעם און ניט שטענדיק קען קראַכן דער דונער =-- 

דאַן הויבט זיך אָן דער פּראָצעס פון באַרואיקונג, פון ריין ווערן אין לופט : 
אויב סאיז געווען שטאַרק פאַרװאָלקנט רעגנט עס, צומאָלס, מיט שלאגס-רעננס. 
צומאָלס מיט שװאַכערע רעגנס; און די װאָלקנס ווערן לאַנגזאַםס אוױיסנעליידיקט; 
הויבן זיך אָן פאַנאַנדעררײיסן, שפּאַלטן, און די זון-שטראַלן ווערן בכוח זיי צו 
דורכשטעכן; און די לופט ווערט ריינער, ליכטיקער, הייטערער, לייכטער. 

און ווען סטרעפט אַמאָל, אַז סרעגנט אפילו ניט; און די וואָלקנס העננען 
נאָך אַלץ נידעריק, און פּאַרדעקן מיט טריב-טרויעריקער נרויקייט דעם האָריזאָנט 
--- ווערט דאָך נאָך דעם שטורעם שטילער, רואיקער, פרישער די לופט; און מען 


שפּירט, אַז די זונען-שטראַלן שטייען שוין נאָר-נאָענט, און אַז אָט באַלד װעלן ‏ / 


זי דורכרייסן רי װאָלקנס, דורכשפּאַלטן דעם גרויען פאָרהאַנג און אַ שפע פון 
קאָלירן און ביי-קאָלירן װעט דעם רוים פאַרפלייצן, צוגעבנריק אַ גאָר באַזונדערן 
חן דעם הימל, דער ערד, די פּלאַנצן, דער לופט; יענע באַזונדערע שיינקייט, װאָס 
אַלץ באַקומט תיכףּ נאָך אַ שטורעם, איידער דער הימל האָט זיך איננאַנצן נאָך 
אָפּגערײיניקט פון כמאַרעס; דאָס מאָל ווערט דער גאַנצער האָריזאָנט רויט, װיאַ- 
לעט, צונטער, שימערירט פון צענדליקער קאָלִיר-שאַטירונגען. 

מען זעט ניט דאַן פון װאַנען די ליכט, די שיין קומט; מען זעט נאָר, אַז די נאָך- 
הענגנדיקע װאָלקנס-שטיקער הויבן אָן לייכטן פון אינעװוייניק, פון הינטער זיי, 
וי הינטער דעם פאָרהאַנג, װאָס פּאַרדעקט נאָך דעם בלויען רוים, װאָלטן אָנגע- 
צונדן געװאָרן טויזנטער עלעקטרישע ליכטער פון פארשידענע קאָלירן און א 


פעאיקער קינסטלער צו דירינירן מיט ליכט-עפעקטן, װאָלט אָננעפירט מיט רעת / 


שעק די הע 








דאָזיקער ראַפּסאָדיע פון ליכט און קאָליר, כדי צו דערפרייען די געמיטער, װאָס 
זיינען דורך דעם ערשט-פאָרגעקומענעם שטורעם געווען באַטריבט. 


דאָס איז די פערטע סטאַדיע אין דעם וועזנטלעכן פּראָצעס פון ביאַליקס 
דיכטונגג: עס איז נאָכן שטורעם שוין. אָבער די שפּורן זיינע הענגען נאָך אויפן 
דיכטער-געמיט און דריקן נאָך אויף דער שטימונג פון זיין מוזע. 


דאָס נביאישע דונערן און בליצן איז שוין אַװעק. די שמייסנדיקע בייטשן 
פון דעם נביאישן שטראָף-װאָרט, װאָס שניידט וי מיט אַ שאַרפער קלינג, הערט 
מען שוין ניט; צו זיין געמיט אָבער פון לויטערער, צער'לאָזער שיינקייט, װאָס 
סומט פון איינהערן זיך אין דער שטילער געטלעכער שפּראך, װאָס ער, דער דיכ- 
טער, הערט אין װאַלד, ביי דער סאַזשעלקע, אויפן הויכן באַרג, אויפן גרינעם 
גראָז, אָדער אונטער די גרינינקע בוימעלעך -- איז ער אָבער נאָך צוריק ניט נע- 
קומען; דער שטורעם איז דאָך ערשט אַװעק: די װאָלקנס הענגען נאָך; און הנם 
דער געמיט איז שוין אָפּנעפרישט געװאָרן, דריקן נאָך װאָלקנס פון צער אויפן 
געמיט פון דעם דיכטער און אַ טרער, אַ פּערל-טרער, װאָס איז שטיין געבליבן 
אין זיין אויג, פאַלט נאָך אַראָפּ אין דעם ים פון דער שטילקייט. 

אין אַזעלכע מאָמענטן --- זיי זיינען די אויסטערלישע ביים דיכטער --- ווען 
דער צ אָ ר ן איז אַװעק און פאַרבליבן איז נאָך דער שטילער, לירישער צער, 
האָט אונדז דער דיכטער געזונגען זיינע געפילפולסטע עלעגיעס, זיינע שטילסטע 
געזאַנגען. 

דאָס איז יענע סטאַדיע אינם נאַנג פון ביאַליקס דיכטונג, װאָס קומט אינם 
פּראָצעס פון זיין אינערלעכער באַרואיקונג. דאָס איז דער אָנזאָג פון אַ העלער 
זון- און ליכט-ליד, װאָס װעט באַלד קומען, ווען די לעצטש שפּורן פון שטורעם 
וועלן פאַרשװוינדן. די ליכט-שטראַלן דרינגען אריין אינם דיכטערס געמיט, פריער 
לאַנגזאַם, שטיל, שטיל, װאָס ווייטער, ווערט די ליכט שטאַרקער און די קאָלירן פיל- 
פּאַרכיקער, ביז עס געלונגט איר צו דורכשניידן די נאָך הענגענדיקע טרויער- 
װאָלקנס פון זיין נעמיט. דאַן װערט דער ר ע ג 2 ב ו י ג | אן ביאַליקס 
ליכט-און-שיין לידער געבוירן. 

די פערטע סטאַדיש אין ביאַליקס דיכטונגס-פּראָצעס: די זאַנפסטע, מילדס- 
טע, טרויעריקסטע און באַחנטסטע, די שטילסטע עלעגיעס און פיינסטע ריכטע- 
רישע ליריק גיט ער אונדז ווען ער איז אין אָט דעם געמיט-צושטאַנד: 


אין אזא מאָמענט זינגט ביאַליק שטיל, וי אין אַ דעמערונג-שטימונג : 


ים הדממה פּולט סודות 

וכל העולם כולו שותק 

ומאחרי הריחים 

שאון הנחל איננו פּוסק. 


ובהשתתק כל העולם, 
ארגיש: לבי ער וסדבר 
ארגיש מעי!ן טהור אחד 


די 0 יי 
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ובהשתתק כל העולם 

אשב אבים אל כוכבו; 

לי אין עולם אלא אחר -- 
הוא העולם שבלבבי. 













אין אברהם רייזנס איבערדיכטונג אין יידיש (עס איז מער איבערדיכטונג, / 
"7 
וי איבערזעצונג). :0 


פון די שטילע נאַכט מיט סודות 

סאיז די גאַנצע וועלט אַנטשװיגן; 

נאָר די װואַסער-מיל זי ואַרפט זיך 

לאָזט דעם טייך ניט רואיק ליגן. 

שטיל אַרום, מיין האַרץ נאָך פיל איך 

וויל ניט שווייגן, יל ניט שטומען 

און איך הער אַ קװאַל אַ ריינעם 

אין מוין האַרצן רוישן, ברומען. 

און איך קוק אַהין, צום שטערן, 

וי סווערט די וועלט אַנטשװיגן -- 

מיין וועלט, ווייס איך איז נאָר איינע 

כפיל זי אין מוין האַרצן ליגן. יש 

יש 
אין דעם דאָזיקן זאַנפטן צושטאַנד פון שטיל-ווייכן צער-טרויער, זינגט ‏ - 

ב יי אַ לי ק זיינע שענסטע עלעגיעס, זיינע שטילסטע ליבע-געזאנגען, װֹאָס - 

זיינען אויך נאָר עלעניעס, געזאַנג פון שטיל טרויער, איבער אַ ליבע, װאָס איוו / 

ניט געקומען. אשי 


: 
: 


אין ד ע ר סטאַדיע פון זיין דיכטער-פּראָצעס האָט ער געשאַפּן וינע - 
ווייכסטע אייביקע לידער אויך איבערן אומאױיסדריקבאַרן, נאָגנדיקן טרױער פוֹן / 
דעם יחיד, װאָס ווערט זייער אָפּט אויך אידענטיפיצירט מיטן צער פון דער .יו 
אומה -- אָבער אין קעננטייל צום ‏ צ ע ר פון דער ערשטער סטאַדיע פונם / 
דיכטונגס-פּראָצעס, װאָס גייט ערשט פאַרװאַנדלט וערן אין צ אַ ר |. איו 
דער איצטיקער אַ צ ע ר, אַ באַשײנט-װערנדיקער פון א י נ ע ר 5 ע כ ע ר 
לב 3 


עפנט אויף ביאַליקס שירים-ביכער און איר טרעפט די לירער, פּון אָט רער װ : וּ 
סטאַדיע, אין זיין דיכטונגס-פּראָצעם, אָן אַ צאָל: ,הכניסיני", ,ים הרממה", - 
, צנח לו זלזל, ,והיה כי תמצאו מגילת לבבי", , נושנות", , איך", , בערוֹב היום",. / 
,ביום קיץ", ,,מכתב קטן לי כתבה", , פּעמי אביב", ,לבדי", ,בת ישראל", יואם / 
ישאל המלאך", הולכת את מעמי", ‏ לנתיבתך הנעלם", , מי אני ומה אני", / 


ז- ,/; 


0 יי 





דאָזיקע סטאַדיע פון ביאַליקס דיכטונגס-פּראָצעס, די סטאַדיע, װאָס כװאָלט 
פּאַרצײיכנט מיטן נאָמען : , ווען דער שטורעם איז אַריבער און דער הימל אין 
נאָך ניט ריין איננאַנצן". זיין יהודה. הלוי איבערדיכטונג און היינע-איבערדיכטונג 
זיינען געמאכט געװאָרן בעת אַזאַ געמיטס-צושטאַנד פונם דיכטער. , אויפן הויכן 
באַרג", ?עס האָט מיך פאַרפּלאָנטערט", שטיקער פון זיין ,לעצטן װאָרט" א. אַ. 
געהערן אויך צו דעם דאָזיקן מאָמענט. 


רה 


די ,סאַזשעלקע" פון ביאַליקס מוזע בלייבט, אָבער, ניט לאַנג אין דעם זעל- 
ביקן צושטאַנד: דער דיכטער אליין זאָגט, אַז זי האלט זיך אין איין פאַרענדערן 
און אַלע פאַרענדערונגען שפּיגלען זיך אֶפּ אין איר, אין דער ,ברכה"; און עס 
פּומט און מוז קומען די פולשטענדיקע אויסהייטערונג פונם געמיט, נאָכדעם, 
װוי דער שטורעם איז אַריבער און דער שטילער צער און שטילע טרער וערן 
לאַנגזאַם אויסגעזויגן פון דער זאַנפטער, מילדער ליכטיקייט, װאָס שטראַלט 
אַרױס, קוועלט אַרױס פון די טיפענישן פונם דיכטערס האַרץ. 

די ליכט קומט לאַנגזאַם, ווען די װאָלקנס זיינען נאָך דאָ. 

פון דעם באַהעפט צווישן שטראַלן און װאָלקנס, צווישן שטראַלן און איינ- 
צעלנע רעגן-טראָפּנס, ווֹאָס הענגען נאָך ערגעץ-וואו אין רוים, ווערט דער ר ע- 
גנבויגן געבוירן; און אין ד ע ר סטאַדיע -- די לעצטע, װאָס פאַרשליסט 
דעם ציקל פון דעם וועזנטלעכן פּראָצעס אין ביאַליקס דיכטונג װאָס אין צו אַ 
רונד-קרייז געגליכן : ער קומט צוריק צום אֶָפּשטײג-פּונקט --- זיינען ביאַליקס 
רעננבויגן-לידער געשאַפן געװאָרן; דאָס זיינען די, װאָס מען באַצײיבנט, געוויינ- 
לעך, מיטן נאָמען ,שירי-זוהר". 

רעגנבוינן איז אַ העכערע קינסטלערישע מדרגה פון ריינע ליכט : די שפּיל 
פון פֿאַרבן אין דער ליכט, דער הימ?-רויט פון ש ח ר י ת און ע ר ב י ת, 
פון דעמערונגען ביים זון-אויפגיין און זון-פאַרגײין, גיט אונדז, אייגנטלעך, די 
פאָרשטעלונג וועגן דער שיינקייט פון דער זון; אָן די רעגנבויגנס און דעמערוננען 
-איוּדי ?יכ ם נאָר ליכ ט, די זוןנאָר ז ון, קיין שפּי? פן קא- 
לירן אָבער איז אין דעם ניטאָ, און קיין שיינקייט װאָלט ניט געווען. 

האָט איר אַמאָל זיך צונעקוקט צום געבורט פון גאָטם ליכט-צייכן, אויף 
וועלכן מען טאָר אָן אַ ברכה ניט אַ קוק טאָן ? צום געבורט פון אַ רעננבויגן? 

פון דעם זיווג, פון דער ;באַהעפטונג פון װאָלקן און זונען-שטראַל ווערט ער 
געבוירן. ערגעץ-וואו אין דער אַטמאָספערע זיינען געבליבן הענגען פאַריתומטע, 
ניט אַראָפּנעטריפטש איינצעלנע טראָפּנס רעגן, וי טרערן, הענגען פאַרבליבענע פון 
די וואָלֶקנס-מוטערס, וועמעס שויס דער צאָרנדיקער שטורעם האָט מיט וואוט- 
און-מאַכט צעריסן. ציטערן זיי, פלאַטערן זיי, די דאָזיקע טראָפּנס רענן-טרערן, 
פּאריתומטע, פון װאָלקן אַרױסגעפאַלענע, צװוישן הימל און ערד הענגענדיקע. 
איז זיך אויף זיי מרחם אַ נאָך אומזיכטיקער זון-שטראַל און גיט זיי אַ קוש, 
באַהעפט זיך מיט זיי, מיט די טראָפּנס-יתומים; ער דריננט זיי דורך און דורך 
--- און זיי שטאַרבן אָפּ אַ ‏ מיתת נשיקה, אָבֹער: זעט, אַ נס איז נעשען... פון 


הי 
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דער באַהעפטונג איז געבוירן געװאָרן דאָס שענסטע, װאָס דער קאָסמאָס פאַר- 
מאָגט: אַ רעגנבויגן איז געװאָרן. : 
דאָס אין ניט קיין שטרייט פון זון מיט װאָלקנס, װאָס אָדער די איז נובר . 
אָדער יענע --- ווערט אַזױ צי אַנדערש די אַטמאָספער איינקאָליריק; אָדער פאַר- 
פלייצט פון בלויז זונען-ליכט, אויב די זון איז גובר: אָדער באַדעקט, פאַרדעקט 
מיט װאָלקנס גרויע, אויב די לעצטע זיינען גובר. ניין, דאָס איז ניט קיין שטרייט, - 
נאָר אַ שפּיל פון א יי | ש ט ר אַ ל און א יי { רעג-טרער-טראָפּן און 
וויפיל קאָלירן און ביי-קאָלירן, פאַרביקייט און ברוך-פאַרביקייט, עס פאַרפלייצן 
דעם רוים דורך אַָ דעם שפּיל... 
אַ רעגנבויגן ; דאָס זיינען ביאַליקס לידער, װאָס קומען אין יענער סטאַריש 
פון דעם פּראָצעס פון זיין דיכטונג, ווען די ניט אויסגעוויינטע נאָך העננען-נע- 
בליבענע טרער, פון זאנפטן טרויער און שטיל צער, נאָכן שטורם פון שטראָף 
און דונער, פון קללות און סאַרקאַזם, װוערט באַלױכטן, װאָס ווייטער מער פון 
שטראַלן פון זיין אינערלעכער ליכט. 
איידער זי װועט אינגאַנצן פאַרטרייבן פונם דיכטערס נעמיט די לעצטע 
װאָלקנס-שפּורן און ועט אים אומקערן צו זיין אייגנטלעכן צושטאַנדר, -- צוֹ 
דעם װאָס ער איז: אַ שטילער שיינער ליריקער, אַ ש ט יל דיכט ער - 
קומט פאָר די באַהעפטונג פון דעם שטראַל פון ב י אַ ? י ק ס ז ו ן מיט 
זיין פּערל-טרער; און פון דער באַהעפטונג ווערן געבוירן די רעגנבויגן-לידער; זיי 
פאַרמאָגן אַ וואונדערלעכע בונטקייט פון קאָלירן און פאַרבן; זיי שעמערירן, 
גלאַנצן, פינקלען, בליאַסקען מיט אַ ליכט-שפּיל, װאָס לאָזט זיך נישט באַצייכנען 
אין מענטשלעכן לשון. 
עס איז רעגנבויגן --- דער קאָלִיר פון כסא הכבוד. 
קוק זיך ניט איין אין דעם, בן-אדם, ווייל דאָס פאַרבלענדעט, קוק זיך ניט 
איין צו שטאַרק, צו גלייך, צו טיף, וויי?ל עס איז וענן דעם געזאָנט געװאָרן : 
הציץ ונפנע"; צופיל זיך איינגעקוסט, ווערט מען געפּלאָגט; עטװאָס אָבער, 
אביסל --- קען מען פּרובײַרן אַ קוק צו טון אין דעם רעגנבויגן; און גלויבט מיר, 
אַז דאָס ביס? איז אויך גענוג, ווארום דאָס ביסל: 
..וקצתם -- סי והב ונוגה וקסם 
שבריר! אור-שמש ומשטח זהרורים 
קשקשי-מז טהור ושרשרות כתם 
מכתות שתי שמשות, פרורים, פרורים 
של גביש וזכוכית, צהצחות ולהט. 
ח. 2--ביאַלוע: .זהר* 


אָט איז עס אין שואַרצס יידישער איבערדיכטונג (אָבער װי קומט עס צום 
אַריגינאַל)... 


און איין טייל איז ריינגאָלד, צעשמאָלצן, צעפלאָסן, 
צעבראָכענע שטיקער פון גלימצער און שטראַלן 
גינגאָלרענע שופּן קרישטאָלענע קייטן -- 

דאָס ברוך פון צוויי זונען, צעפּלאַמט און צעגאָסן 
פון גלאָזװאַרג צעפּיצלט, קרישטאָלן אָפּאַלן... 








אַזעלכע לידער און שטיקער לידער, וואו ביאַליקס מוזע שפּילט זיך מים : 
| == ברוכװאַרג פונם כסא הכבוד, װאָס זיינען צעשפּרײט אינם אָפּנרונט פון דער 
- = פאַזשעלקע, וואוהין אַ מחנה שרעטעלעך ציען אים, ווייל דאָרטן זיינען פּאַלאַצן 

- = פון קרישטאָל, טורעמס פון גלאָז, זונען פון דימענט-שטיינער און צענדליקער 
טויזנטער קושן פון שטראַלן --- זיינען די שלוס-סטאַדיש, אין דעם פּראָצעס פון 
די פאַרענדערוננען, װאָס די , שטילע סאַזשעלקע" פון זיין מוזע מאַכט דורך... 

די זון גייט נאָכדעם אַרױס אויפן האָריזאָנט; שלאָגט זיך דורך, אַנטשי- 
דנד דורך די װאָלקנס, באַלייכט העל, גלייך, די גאַנצע סאַזשעלקע און די װאָלקנס 
פּאַרשװױינדן; ער איז װידער דער שטילער דיכטער, װאָס האָט קיב זון, גרינס, נאַ- 
טור, װי זי איז, אָן טרויער און אָן צער. 

דער נאַנצער סוד אָבער פון ביאַליקס גרויסקייט-צויבער באַשטײט אין דעם, 
א װאָס דער שטי?-דיכטער מאַכט דורך אינם פּראָצעס פון זיין דיכטונג פאַרשיידענע 
{ == פּטאַדיעס פון פאַרענדערונג: פון ש ט י ? צו צ ע ר,, פון צ ע ר צו 
וי שטורעם, פון שטורעע ם צוריק צו ט רויע ר, װאָס װערט װאַרעם 
00 יעלו6מטן פון אדוס ענדלכשעבן 6שפיל פון ל"כט 
0 און פאַרב, אײדער די פול?ע זון פו הייטערער ליכט, באַלײכט 
| = װידער די ה אַ ריזאָנטן פון זײן דיכ טונג: 
א די דאָזיקע בהדרגהדיקע איבערגאַנגען און פאַרענדערונגען איז צו מערקן ניט 
וו נאָך אין פאַרשיידענע לידער, נאָר צומאָלס אויך אין איין פּאָעמע... און דעם שליסל 
צו דעם געפינט מען אין צוויי : אין דער פּאָעמע ,,הברכה" און אין , מגילת האש". 
0 און דער דיכטער אליין פארטרויעט עס אונדז, אין דער ערשטער פון די 
- - דערמאָנטע פּאָעמעס : 

...בזעף ים, במשובת גליו ובשחוקם 

- בשעפת ליל, בדמי כוכבים נופלים 
600 וברעש אורים, נהמת-ים שלהבות 
של זריחות שמש ושקיעותיו -- 
בלשון זו, לשון הלשונות, גם הברכה 
לי חדה את חידתה העולמית. 


: וחבויה שם בצל, בהירה, שלוה, מחשה 
7 בכל צופיה והכל צפויו בה ועם הכל משתנה. 





...אין צאָרן פונם ים, אין ברויז פון כװאַליעס און אין זייער שמּילן, 
אין פינצטערניש פון נאַכט, אין שטילשווייגן פון פאלנדיקע שטערן, 
אין רעש פון פייערן, אין ברען פון פּלאַמענדיקע יסען, 
פון זונען-אויפגאנגען און זונען-אונטערגאנגען -- 
אין שפּראך דער דאָזיקער, דער שפּראַך פון שפּראכן, האָט די סאַזשעלקע 
איר. רעטעניש די אייביקע געפרעגט מיך, 
באַהאַלטן אים דעם שאָטן, דורכזיטיק און שווייגנדיק 
װאָס קוקט אויף אַלץ, און אַלץ טוט שפּיגלען זיך אין איר 
און האַלט זיך אין איין ענדערן מיט אַלץ. -- 

,הברכה" --- ביאַליק; , די סאַזשעלקע* 

אין ו. שוואַרצס איבערזעצונג. 


9. 
טי 














אויף דער קאַנװע פונם זיידנם אַנטיקן 
שלום עליכם 

אינם צענטן יאָרצײט פון י. ל. פּרץ 
ה. ד. נאָמבערג אין בוענאָס איירעס 
שלום אֵשׁ -- און זיין ,קידוש השם" 
ש. פרוג און דאָס אידישע ליד 

יידיש און העברעאיש אין פּרישמאַנס שאַפן 

דער דיכטער פון איין ליטעראַטור אין צוויי שפּראַכן 

דער נ"ס פון פילפאַכיקייט 

מיט צוויי ואַפן קעגן צוויי פּראָנטן 

בעל מחשבות 

עפּעס וועגן יוסף אָפּאַטאָשו 

תנ"ך אין יידיש 

דער שרייבער װאָס איז געווען לויטער געזיכט 

דער שרייבער וועמעס בילד מען האָט ניט געזען 

גידאָ אי ספּאַנאָ -- דער פּאַטריאַרך אין דער אַרגענטינער ליריק 
,מאַרטין פּיערְראָיי און זיין מחבר 

האָראַסיאָ קיראָגאַ -- אַ מייסטער פון דער אַרגענטינער דערציילונג 
דער ראַמאַנטיקער פון דער היגער יידישער קאַלאַניזאַציע 


אי 


יש 








7 א א א :5 יע שש שטעט 


אויף דער קאַנװוע פונם זיידנס אַנטיקן 
פּרקים צו מענדעלעס יאָרהונדערט 
= 4 עג 
דער אַפּאָטטאָז פון מענדעלען 


איבער גאַנץ תפוצות ישראל, פון יעהופּעץ ביז כתריאלעווקע, פון קאַבצאַנסק, 
גלופּסק, טונעיאַדעװוקע, ביז ניו-יאָרק און בוענאָס איירעס, פייערט מען דעם וי 
דנם אָנדענק, צום ערשטן יאָרהונדערט פון זיין נעבורט. 

--- צום ערשטן יאָרהונדערט ? 

--- אָפּיציעל?, הייסט עס אַזױ: דער אַנערקענטער דאַטום פון מענדעלעס 
געבורט איז דעם 2-טן יאַנואַר פון 1956. מענטשן אָבער, װאָס האָבן געקענם 
דעם זיידן, װאָס האָבן געלעבט מיט אים צוזאַמען אַ סך יאָרן, װאָס האָבן נעקענט! 
נאָענט זיינע געוואוינהייטן, זיינע פּאָסטעמפּקעס, זיין ,נאַטור", האָבן נעצוויי- 
פלט אין דער פּינקטלעכקײיט פון דעם יאָר-דאַטום, װאָס פלעגט ווערן אָנגעגעבן. 
מען האָט נעוואוסט, אַז דער זיידע ,האָט פ יי נ ט צו פירן חשנונות פון 
מעטריקעס" און דאַקענגן האָט ער ? י ב נעהאט צוֹ פאַרלייקענען עטלעכע 
יאָר; איבערהויפּט ווען ער איז געקומען אין דער טיפער עלטער און עס איזֹ 
אין אים און אין זיין שאַפן מקוים געװאָרן אין פולסטן זין פון װאָרט דער מאמה 
חז"ל ,תלמידי חכמים כ? זמן שמזקינין חכמה ניתוספת בהן"... (תלמידי-חכמים, 
װאָס עלטער זיי ווערן, װאַקסט און ווערט פאַרגרעסערט אין זיי די חכמה, דער 
טאַלאַנט). צי האָט דער זיידע פון אונדזער יידישער ליטעראטור און דער געניאַ- 
לער שעפער פון צוויי ליטערארישע שפּראכן און סטילן, מודא געהאט, באמת, 
פֿאַר אַן עין-הרע, ווען ער האָט דערגרייכט אין זיין עלטער צו ג ב ו ר ו ת ? 
אָדער דאָס איז נעווען אַזױ סתם אַ קאַפּריז פון אַ זקן, צו וועלכן מען קען מער 
וי צו וועמען ניט איז אַנדערן אָנווענדן אַ צווייטן תלמודישן װוערטער-שפּיל 

-- אזקן --- זה שקנה חכמה". (זקן -- הייסט אַזעלכער, װאָס האָט דעראָבערט: 
וויסן). 

וועלכע סזאָלן ניט נעווען זיין די מאָטיוון פּאַר דעם, איז עס אַ פאַקט, 
װאָס איז באַשטעטיקט געװאָרן פריער און איצט, אַז דער זיידע מענדעלע איז 
געווען אַ סך עלטער --- אפשר מיט אַ אי יי יאָרן --- װי די עלטער, װאָס 
ער האָט אָנגעגעבן. 

זיין הונדערט-יאָריקער געבורטס-דאַטום, װאָס ווערט איצט געפייערט בבל 


יט 





תפוצות ישראל, איז אַלזאָ נאָר אַ קאָנװענציאָנעלער, פון ריין כראָנאָלאָנישן 
שטאַנדפּונקט באַטראַכט: עס אין אַ יאָרהונדערט, װאָס פּאַרמאָגט זיכער שוין 
הונדערט-צען יאָר!... אָבער װאָס איז, אייגנטלעך, די נפקה-מינה ? אונדזער 
פּאָלק האָט אָנגענומען דעם דאָזיקן דאַטום פאַר די פייערונגען פון מענדעלען, 
פאַר דער דערהויבונג און לויב פון דעם געניאַלן שעפער פון דער אַריגינעלסטער 
מאָזאַאיק --- מאָזאַאיק פון שפּראך און פון אינהאַלט, פון פאָרם און פון זשאַנר 
--- װאָס אונדזער ליטעראַטור אין יידיש און העברעאיש פאַרמאָגט, איז דער דאַ- 
טום הייליק און פייערלעך;. און געהייליקט און געפייערט דאַרף און װעט ווערן 
דער אומשטערבלעכער אָנדענק פון דעם יידן ר' מענדעלע און פון זיין ,אַלטער- 
ענאָ", ר' שלום יעקב בן משה חיים אבראַמאָװיטש. געהייליקט און געפייערט 
ז אַ ל און װ ע ט וװערן זיין אומשטערבלעכער אָנדענק אומעטום, אין אַלַע 
הונדערט-זיבן-און-צװאַנציק מדינות פון דער יידישער וועלט-אימפּעריע. 

אומעטום, וואו נאָר אַ יי ר יש װ אָ ר ט וװערט ג ע ר ע ד ט און 
געשריבן אן אַה עב רע א יש װאָר ט װערט ג ע ש רי בו 
אָדער ג ע ר ע ד ט -- ועט דער נאָמען פונם זיירן מענרעלע ניט פאַרגעסן 
ווערן, װי עס ווערט ניט און װעט ניט פאַרנעסן ווערן דער נאָמען פון די נאָר 
גרויסע און העכסטע נאונים אונדזערע, װאָס האָבן נעשאַפן אייביקע, קיינמאָל 
ניט אונטערגייענדיקע װוערטן פון וויכטיקסטן נאַציאָנאַלן גרונט-פאַרמעגן. 

אין דעם דאַטום, ווען עס איז באַשטימט צו פייערן מענדעלעס ערשטן יאָר- 
הונדערט, זאָל דער אַפּאָטעאיזס פון מענדעלען דערגרייכן צו דער העכסטער 
הויך; צו דער הויך אויף וועלכער עס האָבן נעשטיגן די גרעסטע, די גייסטיקסטע 
שעפער פון אונדזער פאָלק, וועמעס וװערק עס זיינען אייביק, וי אייביק דאָס 
פאָלק אליין איז; װאָרום מענדעלעס געהערן צו יענעם מין: 

זיי זיינען אייביק אין זייער אַלטקייט, װוי אייביק זיי זיינען אין זייער 
יוננשאַפּט; זיי זיינען אייביק אין זייער קראַפט, אין זייער אויסטערלישן חן און 
זייער אייגנאַרטיקײיט און פרישקייט; אין דער זאַפטיקײיט פון זייער טויזנט- 
טעמימדיקן סטיל; אייביק איז דער זיידע מענדעלע און די ווערק זיינע, אין 
אונדזערע ביידע שפּראכן און אייביק איז זיין הערלעכע פּערזענלעכקייט, װאָס 
איז אַן אינטעגראלער און אומאָפּטײלבאַרער עלעמענט פון די וערק זיינע 
זעלבסט. ווייל מענדעלע און זיין שאַפן --- איז איינס, איין נאנץ אומצעשיידבאַר, 
אומצעטיילבאַר ווע:ן. 

דאָס איז ניט געזאָגט גלאַט, לשם מליצה אין דעם מאָמענט פון אַן אַפֹּאָ- 
טעאָזישער פייערונג פון מענדעלעס אָנדענק: דאָס איז װאַרהאַפטיק, דאָס 
איז דער פאַקטישער אמת, װאָס עס שטראָמט אַרױס נאָך אַ גרינטלעכער סוב- 
סטאַנציאָנעלער אָפּשאַצונג און פאָרשונג אין יענעם קאַפּיט? פון אונדזער פי- 


טעראַטור- און קולטור-געשיכטע, װאָס הייסט מ ע נ ד ע ? ע ס װערס און / 


דער יאָרהונדערט פון מענדעלעס לעבן. 
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/ אַלט, אָבער אַלטקײט האָט קיין שליטה ניט אויף אים 


פאַראַן, צווישן די יוננע איבערהויפּט, אַ סך, װאָס זאָגן, אַז מענדעלע איז 
אַלט; זיינע שריפטן זיינען אַלט שוין; זיין אַרט שאפן איז אַרכאַאיש שוין פאַר 
אַ מענטשן פון אונדזער צייט: עס איז אים שווער צו לייענען איצט א. אַ. װ. 

דאָס איז ניט ריכטיק. אָבער דאָס איזן אַ ניט-ריכטיקייט, װאָס קומט ניט 
פון קיין טעות, נאָר פון אַ שלעכטער פאַרשטענדעניש, פון אַ פעלערהאַפטיקן 
צונאַנג צו דעם זייער און זייער אייגנאַרטיקן ענין, װאָס הייסט דער כענרעלע- 
פּרק אין דער נעשיכטע פּון אונדזער ליטעראטור. 

קען מען -זאָגן ווענן אַן אַלטער קינסטלערישער מאָזאַאיק, אַן זי איז אַ ל ט, 
ווען אין איר אַ ל ט ק יי ט איז איר עצם, איר מהות, ווען אין איר אַלטקײט 
איז איר גאַנצער חן, די גאַנצע קאַראַטן-קאָסטבאַרקײט פון איר אומאָפּשאַצבאַ- 
רער ווערט ? 

װעט עמיצן איינפאַלן צו זאָגן, לשם מינדערווערטיקן, אַז אַזאַ און אַזאַ קונסט- 

לייוונט, װאָס האָט באַקומען אַ קאָנסאַגראַציע פון יאָרהונדערטער אין אַ 5 ט, 
ווען די אַלטקײט איז דאָס ס ו ב ס ט אַנ צ י אָנ ע לע א דעם, וען זיין 
װ ע ר ט און די מהות פון דאָס קינסטלערישע און אייננאַרטיקע אין אים, 
איז דאָס א ? ט ק יי ט ? 

אַואַ איז דער צונאַנג, װאָס דאַרף זיין, װאָס מוז זיין צו מענדעלען, וועלכער 
איז אַנדערש, װי אַלע אַנדערע שריפּטשטעלער, װאָס זיינען געווען פאַר אים און 
װאָס זיינען געווען נאָך אים. 

מען מוז צו אים צוגיין, װוי מען גייט צו צו אַן אַלטער מאָזאַאיק, צו אַן אֵל- 
טער קונסט-בילד --- דאַן פּאַרשווינדט די אַלטקײט; די אַלטקײט אין הינזיכט 
פון דעם, װאָס ווערט גערעכנט אין צייט-ציפערן, רעלאַטיוו מיט דעם, װאָס איז 
איצט די מאָדע אין דער ליטעראטור און אין דער קונסט. 

דען ניט מיט קיין געוויינלעכער מאָס קען נעמאָסטן ווערן, ניט מיט קיין 
געוויינלעכער װאָג קען ווערן געוואויגן, ניט מיט קיין גשויינלעכן אומפאַנג 
פאַר אָפּשאַץ קען ווערן געשאַצט דאָס, װאָס הייסט מענדעלע מוכר ספרים אין 
דער יידישער ליטעראטור און קונסט-געשיכטע, דער ריז, װועמען ש. אנ--סקי 
| = האָט נאָך אין יאר 1910, ווען מען האָט געפייערט מענדעלעס 78-יאָריקן יוביליי, 
- = פאַרגליכן צו אַ צעדער, אויף דעם באַרג פון לבנון, אַרױסזאָגנדיק דערביי די פאָלגנ- 


!= דיקע פערזן : 


גלייך, װי אַ צעדער אויף דעם באַרג לבנון 

שטייסטו ר' מענדעלע שטאָלץ אויף דיין אָרט, 

און האַלטסט אִין דיין מעכטיקער האַנט ביידע פאָנען, 
פון הייליקן, כשרן יידישן װאָרט. 


דער ריז, וועמען ש. אנ---סקי האָט פאַרגליכן צו אַ צעדער פון לבנון, און 
וועמען מיכה יוסף בערדיטשעווסקי האָט באַצײיכנט אַלס ,דער רמב"ם אין דער 
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יירישער ליטעראַטור", אין דעם פּרט און הינזיכט פון דער קערנדיקייט פון זיינע אי 0 
חיבורים קען ניט געמאָסטן ווערן מיט די געוויינלעכע מאָסן פון צייט און סביבה, :יו + 
רוים און אומשטענדן, מיט וועלכע ליטעראטור ווערט געוויינלעך געמאָסטן, 0 4 
געוואויגן, אָפּגעשאַצט. 

עס איז ניט דאָס. עס איז נאָר עפּעס אַנדערש. עס איז נוסח, עס איז טראַז - 
דיציע, עס איז יירישער שביירישער שטייגער. עס איז.. מ ע נ ד על ע; אוו שא 
מיט דעם װאָרט ווערט געזאָגט אַ סך, מיט דעם װאָרט ווערט געזאָגט אַלעס, . יש 

געוויס איז מענדעלע אַלט: פאַרגעסט ניט, אַז ער האָט געלעבט מיט אי- / 
בער אַ יאָרהונדערט צוריק, אין די צייטן פון רי ‏ פּאימעניקעס", כאַפּערס, 
,סקאַזקעס", פישקע די קרומע, אַלְטער די יאקנעהאזעס אוֹן בנימקעס פון טו- 
געיאדעווקע. 

נעוויס איז מענדעלע אַלט: מידאַרף ניט פאַרגעסן, אַן ער אליין האָט גע- / 
לעבט אַ יאָרהונדערט, אַז ער אליין האָט דורכגעלאָזן אויף זיין לעבן- און שאַ- 
פונגס-וועג דריי דורות;. פון די צייטן פון ניקאָלאַי דעם ערשטן ביז די צייטן 
פון לענינען און זיין באָלשעװויסטישער איבערקערעניש איז, -- וי מענרעלע 
אליין האָט ליב געהאט צו זאָגן --- פאָלְג מיך אַ גאַנג. 

געוויס איז מענדעלע אַלט; זיינע ווערס זיינען שוין אַלט נעווען, וען ער 
האָט זיי געשריבן : די פּאַרשױנען פון דער טאַקסע, און פונם פּריזיוו, יירל מים / 
די זמירות און פּרק שירה. אברהמל תקיף און די נאַלעריע טיפּן פונם ,ווינש- 
פינגערל", אַלטער יקנהז און סענדער? די יידענע, בנימין השלישי פון טונע* ‏ 
יאַרעווקע און דאָס קבצנים-געזינדל פון פישקע דעם קרומען, זיינען שיין לאַנבּ ‏ / 
ניט געווען --- אייניקע -- אָדער לאַנג אַלט נגעװאָרן -- אַנדערע --- וען דע / 
זיידע מענדעלע מוכר ספרים האָט זיי גענומען פאראייביקן אין זיין אייביק- ‏ 
בלייבנדיקער מאָזאַאיק, װאָס באַשטײט פון , ספרימלעך" און .מעשה-בינלעף* / 

געוויס איז מענדעלע אַלְט, ווען דער יירישער שטיינער, װאָס ער האָט אַװױי 
עכט-ײ דיש- שטינ ער יש פאראיביקט אין זיינע ספרים, איז שויוֹ 
געווען לאַנג לאַנג אַלט און ווייס-באַהאָרט, גרוי-באַבערדיקט, ווען מענדעלע האָט 
זיינע דימענטענע ווערק גענומען שלייפן. 


ווארום מענדעלע מוכר ספרים אליין, געשאַצט אין צייט --- איז אַזױ צו 
זאָגן, דער שריפטשטעלער פון דער לאַנג-לאַנגער יידישער פאַרגאַנגענהײט, -- 
דער שריפטשטעלער פון דעם , פּלוסקװאַמפּערפעקטום" אין אונדזער יידיש לעבן. 


געוויס איז מענדעלע אַ ? ט -- קיין אַ ל ט ק יי ט אָבער איז אין אים, 
אין זיינע אייביקע ווערק ניטאָ, ניט צו שפּירן. װי מען שפּירט ניט קייט אַלְט- 
קייט אין אומשטערבלעכע מאָלערישע ווערק, אָדער אַרכיטעקטאָנישן דענקמאָל, אי 
בער וועלכן און פאַרביי וועלכן יאָרהונדערטער גייען אדורך אָן צו לאָזן די מינ- 
דעסטע שפּור; 


מענדעלע איז אַלט? געװיס, ער איז אָבער דאָך ניט אַלט, אין זין פון / 
ש6לט װערן. דע; 
-/ 


עס איז שייך צו אָנװענדן דעם באַנריף, דאָס װאָרט אַלט ווערן, פאַר זאַכן - 
קיי 


-- 846 -- 





4 אש טע ערע א ןעט טע 


און קעגנשטאַנדן, װאָס האָבן אַ ‏ צ יי ט װו יי ? י ק ן וערט, ניט קיין א יי- 
ביסן. 

נאָר צו דעם, װאָס פּאַרמאָנט פאַר זיין עקזיסטענץ א באַשטימטע +צ אָ 9 
יאָרן, מעג וי נרויס עס זאָל ניט זיין די דאָזיקע צאָל, קען אָנגעווענדעט ווערן דער 
באַגריף אַ ? ט װערן, אַ 5 ט געװאָרן. 

דאָס אָבער, װאָס איז, לכתחילה, א יי ב י ק, לכתחילה א ' ב ע ר- 
און אויסער פון אַ יאָרן-ציפער, צו דעם איז דאָך אַן אומזין צו אָנווענדן דאָס 
װאָרט , אַלט* און און דעם באַגריף פון: אַ ? ט וערן. 

אַ ? ט װערן קען אַ זאַך, װאָס אין אַ מ א 5 יונג געווען. מענדרעלע 
סוכר ספרים אין דאָך אָבער געקומען אַ ב א ב ש נ י ם. דער באַנריף 
מענדעלע מוכר ספ רי ם אלין זאָגט דאָך עס. ער איז שטענדיקץ 
אַזױ געווען. און אַזױ איז ער. און אַזױ פאַרבלייבט ער: שטענדיק דער זעל- 
ביקער, דער אומפּאַרענדערבאַרער, דער מאַלער פונם יידישן , פּלוסקװאַמפּער- 
פעקטום-שטיינער", דער מאלער, װואָס האָט געמאָלן די יידישסטע קונסט-בילד, 
דער קינסטלער, װאָס האָט געשאַפּן די יידישסטע מאָזאַאיק אַזױ, אַז דער ה ו י ך 
יא יאר חו נד ע רוט ע ר האט זיונפיוך' ב שוח וײטטן און דער 
ח ן פ ון א יײ ב י ק יײ ט האָט זי. בעתן שאַפן זעלבסט, גלייך און שוין 
בּאַחנט. 

די מענדעלע-מאָ:אַאיק איזן אַ 7 0, נעויס. וויי? אַזױ איז זי ארגאַניש, 
וועזנטלעך, פון איר עצם - אנטשטייאונג. אַ ? ט אָבער ווערט זי ניט, וויי? 
אַלט קײ ט האָט ניט און קען ניט האָבן אויף איר קיין שליטה. 

די מענדעלע- מאָזאַאיק איז אַ ? ט, נעװיס, קיין אַ ? ט ע אָבער 
איז זי ניט און װעט קיינמאָל ניט ווערן. 


עמ 


פון אַ טערטל"טויב ביז אַ קליאַטשע 

אין זיין וואונדערבאַרער מאָזאַאיק האָט דער זיידע מענדעלש ליב נעהאַט 
אָפט, זייער אָפט, צו באַנוצן זיך מיט אַלענאָריעס. עס איז געווען זיין באַליבטס- 
טער אופן פון שרייבן, פון ש 5 יי פ ן|, וי ער פלענט זאָגן און וי מען דאַרף 
זאָגן, ווען מען רעדט וועגן זיינע ווערק. 

פאָרשער פון ליטעראטור-נעשיכטש וװעלן נעוויס אויסגעפינען און אֶנווייזן 
אויף אָביעקטיווע סיבות --- אַ גאַנצע רייע אפשר --- װאָס האָבן נורם געווען 
פאַר דעם : די שטרענגע צענזור אין די צאַרישע צייטן, דער משכילישער כאַ- 
ראַקטער פון מענדעלעס ערשטע וװערק א. אַ. וו 

מעגלעך. מיר אָבער, היינט דאָ, גייען אַבסאָלוט ניט אָן די דאָזיקע מאָ- 
טיוון. וועמען קען דען, אין אַן אַלט בילד אינטערעסירן, פאַרװאָס דער מאַלער 
האָט גענומען די פאָרם פון ליכט, שאָטן, פון מאָדעל אָדער פון פאָן פאַר זיין בילד 


-- און ניט קיין אַנדערע ? 
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אַזאַ איז די בילד --- און אַזױ דאַרף מען זי נעמען; שטיין נעבן איר און 
באַוואונדערן זי; און אַז מיקען, טראַכטן װו ע ג { איר און א י ב ע ר איר 
-- אָן צו גריבלען זיך און פאַרטראַכטן זיך פאַרװאָס זי איז אַזױ און ניט אַנ- 
דערש --- און אויב די בילד, אַזאַ ווי זי איז, אויב זי הופט אַרױס ביי אונרו 
שטימונגען און אידייען-אַחאָסיאַציע, לאָמיר ניט זוכן קיין באַזונדערע , באַרעכ- 
טיקונגען" פאַר דעם, נאָר אויפנעמען אַזעלכע אידייען-פאַרבינדונגען, וי זיי שפי- 
נען זיך, וי זיי וועבן זיך אין אונדז אויס, נעבן רעם זיידנס בילר שטייענריס, 
כמיין זיינע אייביקע װוערק בלעטערנריק. 

דער זיידע האָט ליב געהאט אַלעגאָריעס --- און ברייט זיך מיט דעם באַ- 
נוצט. 

דער זיידע האָט ניט פיינט געהאט אויך סימנאָליזירוננען אין זיינע ווערק 
דערפּאַר האָבן זיינע העברעאישע װוערק דעם אמתן טעם פון מררש. און 
זיינע וװוערק אין יידיש --- זיינען אויך מדרש און אנדתא. זיכער: ווען מדרש 
און אגרתא, װאָלטן לכתחילה געווען געשריבן,, נעשאַפן אין ייריש --- װאָלטן זיי 
אַזױ געווען, אַזױ אויסגעזען, װי מענדעלע אין זיינע צװאַנציק בענדער. פּונקט 
ווי מענדעלעס ספרים --- אַן אות ניט געענדערט, אַ פּאָסטעמקע ניט נעמינערט. 

נעם איך, אַרױס פון ביבליאָטעק זיינע װערק און בלעטער זיי. זאַפּ זיך . 
אָן מיטן הויך פון אייביקייט, װאָס רוט אויף זיי. דוינג זיך דורך מיטן חן פון 
דעם מדרש-אנדה און מִיטן אופן פונם ‏ מ ש ? ? מ ה ה ר ב ר ד ו מ ה, 
װאָס שטראַלט פון זיי אַרױס מיט טויזנטער חנען װוי פון אַנטיקע ווערטן. 

און עס ווערן געבוירן, עס אַנטשטײען אידייען-אַסאָסיאַציעס, אין שייכות 
מיט דעם; צי גוטע, צי שלעכטע, צי שיינע, צי מיאוסע, צי קלונע, צי נאַרישע, 
צי װאַרהאַפטיקע, צי טעותדיקע --- איך בין ניט אומשטאַנד, און איך װוי? איצט 
ניט זיך פאַנאַנדערקלײיבן אין זיי. איך פאַרצייכן זיי אַזױ װוי זיי זיינע;, וי זיי 
זיינען צו מיר געקומען, אונטערן הויך פון דעם זיידנס , מניר" (אין זין פון 
ג יי ס ט, וי ביים בית-יוסף, ביי ר' יוסף קארו, װאָס האָט געהאט אַ מניר", 
אַן אונטערזאָגנדיקן גייסט), װאָס שטראַלט אַרױס פון זיינע ווערק. 

צוערשט ד י ק 7 י אַ ט ש ע. די באַליבטסטע אַלענאָריע פונם זיירן 
מענדעלעס מאָזאַאיק. דאָס פּאָפּולערסטע אַלענאָרישע בוך ביי יידן און דער ספר 
הבהמות, דאָס קעלב? פונם תוספות יום-טוב. 

דאָס יירישע פאָלק איז גענליכן געװאָרן צו א קליאַטשע 

אין דעם פּרט פון אַלעגאָריעס איז אויך מענדעלע טיף- שטיינעריש, אין 
אונדזער אַלטער טראַדיציע, איז ער ביז די אור-קװאַלן זעלבסט, איינגעװאָרצלט : 

תלמוד און מדרש -- אָפּערירן דאָך אַזױ פיל מיט אַלעגאָריעס, מיט 
משלים, און מיט סימבאָליזאַציע. 

זיי האָבן אויך ליב געהאט, אָפּט, צו זוכן און מאַכן פארנלייכוננען פאַר 
דער כנסת ישראל: : 

האָבן זיי אַזױ אַרום, פײרגליכן אַמאָל די כנסת ישראל צו אַ טויב. אויפן 
סמך פון אַ פּסוק אין ש י'ר ה שי רי ם א ש ר 5 שפ5 מ ה: 

-- כנסת ישראל ליונה מתילא --ווערט געזאָגט אין דער נמרא ברכות -- 
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דאָס יידישע פאָלק איז צו אַ טױב געגליכן; װאָרום אין שיר השירים ווערט גע- 
זאָנט: יונתי בחנוי הסלע בסתר המדרנה, מיין טייבעלע אין פעלרזן-שפּאַלט 


-אין דער פאַרבאָרגעניש פון דער באַרג-טרעפּ. 


עס איז אַ װאַרימער, צאַרטער, לאַשטשענדיקער, ליבנדיקער פאַרנלייך: צו 
אַ צאַרט טייבעלע, צו אַ טערט?-טויב איז דאָס יידישע פאָלק געגליכן. 

איז געקומען דער זיידע מענדעלע מוכר ספרים, דער טיטאַן, װאָס איז אין 
דער מסורה איינגעװאָרצלט, און פון דער מסורה די אַלעגאָריע, אַלס אַ מיטל 
פאַר זיין שאַפונג גענומען, און האָט אויך פאַרנליכן די כנסת ישראל; אָבער ניט 
צו אַ צאַרטער, פיינער, צו אַ ליבע-רופנדיקער טערט?-טויב, נייערט צו אַן אַל- 
טער מיאוסער קליאַטשע. 

און מערקווירדיק: פּונקט וי זיי, װוי די חכמי-התלמוד, האָט ער זיין פאַר- 


גלייך באַזירט אויף אַ פּסוק און װאָס נאָך מער מערקווירדיק, גלייך װוי זיי, װי 


די בעלי-אנדה, האָט ער זיין אַלענאָריע באַגרינדעט אויף אַ פּסוק פון דעם זעלבן 
ספר, פון שיר השירים, פון װאַנען זיי האָבן פאָרמולירט זייער פארנלייך מיט 
אַ טױב : 

-- די כנסת ישרא? איז געגליכן צו אַ קליאטשע, שנאמר, דען עס איז פאַ- 
ראַן נעזאָגט אין שיר השירים --- ,לסוסתי ברכבי פרעה דימיתיך רעיתי", צו 
אַ קליאַטשע אין פּרעה'ס רייטװאָגנס האָב איך דיך געטון פארגלייכן מיין געזעלן. 

די בעלי-אגדה האָבן זייער פאָלק נעזען וי אַ צאַרטע טויב, װאָס װאָרקעט 
און רופט אין באַנג איר געליבטן. 

רבי מענדעלע האָט נעזען זיין פאָלק, וי אַ בירנע ‏ אַלטע, אױסגעהאָרעװעטע, 
דאַרע, קװואַרע קליאַטשע, װאָס ווערט געשלאָגן, געפּאַסעװעט, גערודפט און גע- 
פּייניקט פון יעדן אויסוואורף און מנובל. 

אַ טויב און אַ קליאַטשע: צוויי אַלעגאָריעס פאַר איין פאָלק, פון איין בוך 
אַרױסגעדרונגען. 

וועלכע אַלענאָריע איז אונדז ניחא'ר ? 

ניין, ניט אַזױ דאַרף דער זאַץ פאָרמולירט ווערן : 

-- אַ טויב אָדער אַ קליאַטשע, וועלכע פון די צוויי אַלענאָריעס איז טרע- 
לעכער, ריכטיקער, װאַרהאַפּטיקער ? 

װוי װשן --- איז דער ענטפער אויף דעם, װאָס ציט זיך צו מיר פון צווישן 
די דפים פון דער , קליאַטשע? פון מענדעלעס ?מגיד" אונטערגעזאָגט --- וי ווען. 

פארצייטנס, אפשר, איז די כנסת ישרא? נגעגליכן געווען צו אַ טויב, װאָס 
טוט װאָרקען שטיל? אין איר נעסט אין דעם פעלדון-שפּאַלט צאַרט רופט זי 
איר געליבטן; שטיל פאַרבאָרגט זי איר קאָפּ אונטער זיינע פליגל; און ווען זי 
פּאַרלאָזט שוין די נעסט, איז עס נאָר אויף אַ ווייל, כדי אָוונט:צייט צוריק צו 
שוועבן מאַיעסטעטיש, צו איר און אין שטילער, זאַנפטער צאַרטקײט קושן זיך 
אין די פּיסקלעך מיט איר בן-זוג, װאָס טוט שוין, מסתמא, װאַרטן אויף איר אין 
דער נעסט. 

פאַרצייטנס, אפשר, האָט מען געקענט פארגלייכן אונדזער פאָלק צו אַ 
טערטל-טויב און זאָגן ליריש-באַנג די װערטער: 
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טער לאַסקע, װאָס פּאָלגן ווייטער ביזן סוף פון דעם פּסוק. און די בעלי-אנרה 
האָבן רעכט נעהאט, ווען זיי האָבן, דאַן, סענטענציעז, פאָרמולירט : 
--- כנסת ישרא? ליונה מתילא. : 
דער זיירע מענדעלע, אַז ער האָט זיך פאַרטראַכט צו געפינען אַ פּאַסיסע. 
אַלעגאָריע פאַר דער כנסת ישראל פון זיין צייט; און אַז ער האָט זיך א נעם- 
! געטון, װוי יענע, פאַרן שיר השירים, האָט געהאט פאַר זיך שוין אַן אַנדער מין - 
כנסת ישרא?.. נאָר ניט קיין טױבנאַרטיקע. 
דער בייזער און האַרציקער } יי ד ע האָט מיט זיין אָדלער-בליק, תיכף 
געפונען דעם פארנלייך. 
-- צו אַ קליאַטשע ביסטו ענלעך, צו אַן אַלטער, פוילער, מיאוסער, דעה- / 
שלאָגענער, פאַרהונגערטער און דאָך רחמנות-דערוועקנדיקער קליאַטשע ביסטו, 
מיין פאָלָק, געגליכן. שנאמר, װאָרום עס איז פאַראַן געזאָגט: 
--- לסוסתי ברכבי פּרעה דימיתיך רעיתי. צו אַ קליאַטשע אין פּרעה'ם 
רײיטװאָגן טו איך דיר גלייכן, מיין געזעלן. 
-- צו אַ קליאַטשע ביסטו געגליכן, מיין פאָלק. צו אַ פאַרשמיסן-ווערנדיקער, - 
נגעפּײיניקט-װוערנדיקער קליאַטשע. 
פּאַרװאָר : 
--- װוי אַ קליאטשע ביסטו פוי? צו גיין אליין. און אויב דוֹ רירסט זיר 
שוין יאָ ווען, איז עס נאָר אונטער שמיץ פון דער בייטש פון דיינע טרייבער, 
פון דיינע פּייניקער, פון די, װאָס האַלטן דיך אין שפּאַן און מוטשען דיך, 
צו אַ קליאַטשע ביסטו געגליכן, מיין פאָלק, צו אַן אויסנעדייווערטער, פאַר- 
מאָנערט געװאָרענער, פאַרהונגערט געװאָרענער קליאַטשע. 
רען : 
וי אַ קליאַטשע, טוען דיך דיינע פיס טראָגן און טריינן, פירן און רירן ‏ 
נאָר אַהין, וואו דיין זיך יאַטערנדיק, האַלב-בלינד אויג דערזעט פּרנסה-פּאַשע, . 
אַביס? חיונה-נראָז צו אָנזעטיקן די פּאַרהונגערטע אינגעווייד. 
און װי אַ קליאַטשע, אַ בידנע, אַ פאַרװאָרלאָזע, אַ פון גאָט און לייט 
פאַרגעסענע, אַז דו זוכסט פּאַשע, מיין פאָלק, קלייבסטו ניט איבער, צי דאָס' 
קומט פון ד יי ן פעלד, צי פון פרעמדע פעלדער אָדער לאָנקעס. 
די אַלענאָריע פון זיידע מענדעלע איז טרעפנדיקער, שאַרפער, --- כאָטש' / 
וויימוטיק איז זי --- װי די אַלעגאָריעס פון די בעלי-אגדה, וועלכע האָבן געװאָלט / 
נאָר זען די כנסת ישרא? װי אַ צאַרטע טערטל-טויב, הגם שוין דאַן, אין יענע" ‏ 
צייטן זייערע, איז געווען מער טרעפלעכער, מער ריכטיקער צוצוגלייכן זי צו' 
אַ... קליאַטשע. 
צוויי פאַרגלייכונגען : אַ טױב און אַ קליאַטשע: וועלכע פון די דאָזיקע. 
צוויי אַלענאָריעס װעט זיין די מער פּאַסנדע, פאַר דער כנסת ישראל, אין דעף" 
נאָענטער צוקונפט ? --- עגבערט מיר אַ געראַנק. 
און איך פאַרטרייב אים פון מיר: -- ,ניט דאָס בין איך אויסן". 
וי קען א פאָלק אָפּשאַצן זיין ריכטיקע לאַנע ?9 
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ווען עס פאַרנלייכט די פאַרנאַנגענהײיט מיט דער קעננווארט. 
פּאַרצײ טנס--אַ טױב; איצ ט-צײ טנס--אַ קליאטשע.. 
בייזער, האַרציקער זיידע מענדעלע: וי שמערצלעך, אָבער וי טרעפלעך. 
און דער , מניד" פונם זיידן קוקט אַרױס צו מיר מילר און צאָרנדיק, שאַרף 
קלוג און שמייכלענדיק פון צווישן זיינע ספרים, װאָס זיינען פו?ל-איבערפולט 
מיט אַזעלכע בייזע שטראָפּנדיקע, אָבער האַרציקע און װאַרימע אַלענאָריעס. 


וע 
סימבאָליק אין דעם זיירנם מאָזאַאיק 


און איך בלעטער און בלעטער ווייטער דעם זיידנס ווערק און אויף דער 
קאַנוװע פון זיינע משלים, פּאַראַבאָלן, אַלעגאָריעס, אַלט-שטײנער-בילדער, אַר- 
כאאישע אַנטיקע צאַצקעס, וועבן זיך ביי מיר געדאנקען איבער געדאנקען, גע- 
דאַנקען אויף געדאנקען און געדאנקען בתוך נעדאנקען; טאַקע וי ביים זיירן: 
אַ מעשה בתוך מעשה, און אַ מעשה על גבי מעשה... אַ געווירב? אַ גאַנצער. 

און תוך כדי דיבור כאַפּ איך זיך אליין אויף דער מחשבה, אַז דער זיירע 
איז מיט זיינע וואונדערבאַר-דערציילטע מעשיות אפשר נאָר אויסן נעווען ניט 
נאָר דעם אַנטיקן יידישן שטיינער צו כאַראַקטעריזירן, צו פאראייביקן, נייערט 
ער האָט אויך אפשר געװאָלט נעבן סימבאָלן נ אַָ ר און ג אַָ ר, סימבאָלן 
ירו זאו סטד זײן יודע?, זין סרט נק יורעל, װעטעם 
יו איז וײער 8 פרו-ערוס לירהן 

עס דאַכט זיך מיר, אַז דער זיידע האָט ניט געזוכט צו שאַפן קיין אינ- 
דיווידועלע טיפּן, נאָר, ממש, קאָלעקטיווע סימבאָלן פאַרן פאָלָק. 

אַלע זיינע וערק --- אַזױ דאַכט זיך מיר איצט, זיינען אויסן געווען ניט 
דאָס; װאָס ער פלענט זאָנן, אַז ,ניט דאָס איז ער אויסן", נייערט עפּעס אַנדערש 
טאַקע. 

אַלע זיינע ספרים זיינען ,דאכט זיך, איין גרויסער סימבאָל; מען דאַרף זיך 
גאָר אריינדרינגען אין זיי, אָניאַפּן אין זיך דעם הויך פון זייער אַנטיקײט און 
מען טאַפּט גלייך אָן דעם סימבאָל : 


פישקע דער קרומער: וװער און װאָס נאָך, וי דער דאָזיקער 
פּאַרשױן, קען אַזױ נעט סימבאָליזירן אונדזער פאָלק אין נלות. עס איז דער 
נריילעכסטער קאָלעקטיווער סימבאָל פון אונדזער פאָלק, װאָס נאָר, אַ קינסטלער 
פון נאָטס נענאָר האָט געקענט באַשאַפן אַזעלכן. 


--- קרום און אויף די פיס הינקענדיק איז פישקע דער ייד, װאָס הויערט 
אין נלות-באָד, װוי אַ װאָרעם אין כריין און װוי? פון דאָרטן ניט אַרױס, מיינענ- 
דיק אַז קיין זיסערס פון זיין כריין איז ניטאָ. די כנסת ישראל הינקט און זינקט 
אין נלות, אָן אַ באָדן אונטער די פיס. 

און פאָנפּעוואַטע איז זי, רעדנדיק און שאַפנדיק אויף שפּראַכן פרעמדע, וי 


אנא הי ר 





































פאָנפעט 4 
און די שידוכים און זיוונים אירע ? זיינען זיי דען ניט הערלעך סיא א 
זירט אין פישקע דעם קרומענס שידוך ? ו 6 
און אָט זיינען די מ ס עו'ת פון ב ני מין ה שלי שי. א 
--- גוט-מאָרגן פאַנטאַזירנדיקער שווערמער, האַרציקער יידישער ריטער פוןן / 
טרויעריקן, נעבעכדיקן געשטאַלט, ריטער פון אונדזער לאַמאַנטש, דמתקריא; 
טונעיאַדעװקע! גוט-מאָרגן בנימקע דאָן קיכאָט! 8 
-- גוט-מאָרנן פּאָזיטיווער, האַרציקער, געטרייער סענדערל-סאַנטשאָ-פּאַנ- 
סאַ, װאָס דו פלעגסט טון זיצן אויף דער מילכיקער באַנק און פלענסט טון שיילן 
קאַרטאָפל. : ש 
אייערע וואונדערבאַרע פּאַסירונגען, די מעשה-נוראס, װאָס האָבן אייך גע- ‏ 
טראָפן, האָבן געטראָפּן און טרעפן ניט נאָר אייך אליין, נאָר דער נאַנצער 
כנסת ישראל. 
און איר אליין זענט אין גרונט גענומען ניט נאָר א י ר א 5 ײ |, 
נייערט דער קאָלעקטיווער פאָלקס-טיפּ, די כנסת ישרא? איז אין אייך פאַרקער- - 
פּערט און דורך אייך סימבאָליזירט. 
--- איר גלויבט ניט ? 
-- נאַט, קוקט, זעט און איר וועט אייך אליין איבערצייגן, אַז די גאַנצע שטרע- 
בונגען פון אונדזער פאָלק זיינען סימבאָליזירט דורך בנימין-איש-טונעיאַדעװוקע 
און דורך זיינע מוראדיקע נסיעות. 
רייסן מיר זיך דען ניט צו די ,רויטע יידעלעך", וי בנימין-איש-טונעיאַ- / 
דעווקע האָט זיך געטון רייסן אַהינצו, מיינענדיק און טרוימענדיק, אַז דאָס נאַנ- 
צע גליק שטייט איין נאָר ב יי און צ װ י ש |{ די ,רויטע יידעלעך"; א 
סימבאָ? אין וועלכן עס שטעקט אַ שטיק נבואה.. 
וויל דען אונדזער פאָלק ניט פאָרן קיין ארץ-ישראל פּונקט מיט אַזאַ שטאַרקן . 
בּרען, װי דאָס האָט געװאָלט טון ער, בנימקע פון טונעיאַדעווקע ? 
און פּונקט, וי ער, ווייסן מיר ניט אליין דעם װעג אַהינצו; און מ י ה . / 
מוון אָנקומען צום גוי; או מיר פרענן אים, ער זאָל אונרוּ ‏ / 
דעם וועג ווייזן; דעם וועג, װאָס פירט אונדזער פאֶלְק קיין ארץ-ישרא?.. 1 
איך עפן-אויף דאָס פינפטע קאַפּיט? פון אונדזער יידישן דאָן-קיכאָט, לייען 
אים אָבער-און-װוידער; און איך שווער אייך בנאמנות, אַז דער אייביק-לעבנדיי- 
קער זיידע האָט, ממש, נביאיש סימבאָליזירט אין אים די ה יס ט אַ רישע / 
ג ע ש ע ע נ י ש {ן, װאָס אונדזער פאָלק האָט דורכגעמאכט, לפּהות פאַר די / 
לעצטע צוויי צענדליק יאָר; ניט אַנדערש, אַז דער קינסטלער אין אים האָט מיט / 
ר וח ה ק ו ד ש געזען אויך פאָראוֹיס ניט נאָר דאָס... פאַרגאַנגענע, דאָס . 
שטענדיקע אין אונדזער געשטאַלט און אונדזער לעבן. 4 
אַלץע געשעענישן פון יידישע נסיעות פון ביראָ-בירושאַן ביזן טייך יררן / 
און די הרי-יהודה... 
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-- איר געדענקט די סצענע, אין דעם פינפטן קאַפּיט? פון מסעות בנימין 
השלישי? 

?.סענדערל --- האָט בנימין געזאָגט -- עס שאַרט, כלל ניט, אַ פרענג צו 
זא געבן דעם ערל מכוח דעם וועג. גיי אויף ציקאַװעשט, גיב א פרעג"... 
א און ווייטער : 
א --- דאָברי דיען! קאַזשי נא, טשעלאָויטשע, קודי דאַראָגי אויף ארץ- 
0 ישראל. (גוט-מאָרגן, זאָג נאָר, מענטש, וואו איז דער וועג קיין ארץ-ישרא?).. 
אונדזער ביטערער גורל איז אַזױ טרעפלעך, דאָ, סימבאָליזירט : אויב דער 
: גוי װעט ניט ווייזן (מיט גוטן אַמאָל, מיט שלעכטן אַממײנסטן), ווייסט ניט 
י אונדזער פאָלק צו זוכן, צו געפינען דעם וועג צו דעם יירישן לאַנד. 
4 און דער סימבאָל איז ביזן , קלימאַקס" דערפירט: 
0 דער קאָלעקטיוו-נאַציאָנאַלער טיפּ, בנימקע-סענדער?, ווערן אין באָד פאַר- 
0 נאַרט, אין באָד פאַרפירט... אנשטאט קיין ארץ-ישראל געפירט צו ווערן. 
איר האָט דאָ די א.לעצטע היסטאָרישע געשעענישן" סימבאָליזירט אַזױ צוֹ 
1 זאָנן, נביאיש... 
4 און ניט בלויז שטייגער, איז צו זען אויף דער הערלעכער מאָזאַאיקע, אויך 
4 פונם זיידנס ווינטשפינגערל... אַ סך פון די פיגורן און די אויסטערלישע טיפּן, 
: װאָס זיינען אין יענער וואונדערבאַרער נאַלעריע אויסגעקריצט געװאָרן --- זיי- 
1 נען. אויסגעצייכנטע סימבאָלן... ' 


0 
/ וי איך װאָלט דעם זיידנס מאָזאַאיק אויסגעקריצט 
4 


און איך טראַכט ווייטער: 
--- ווען איך װאָלט געווען אַ קינסטלער אין נאָלד- און זילבער-קריצעריי, 
0 און דימענטן-איינפאסונגען, װאָלט איך דעם זיידנס וואונדערבאַרע יידישע מאָ- 
1 זאַאיק, זיין גאַנצע נאַלעריע פון אויסטערלישע פּאַרשױנען, די אַנטיקלאך און 
חפצים פון דעם לעבנס-שטייגער, װאָס איז אין דער דאָזיקער מאָזאַאיק זיינער 
געמאָלט, געקריצט און פּלאַסטיצירט, פאראייביקט און פאראייניקט אויף איין 
גרויסן אַלט-יירישן אַנטיקן גינגאָלדענעם קידוש-הבדלה-בעכער, מיט דימענטן 
איינפאַסונגען, מיט שטיינדלעך באַצירונגען. און אַלץ אין מיניאַטור; און אין 
אַלטן זילבער װאָלט איך דעם דאָזיקן קידוש- הבדלה בעכער געלאָזט אויס. 
קריצן, און אויף אים װאָלט איך אויסגעקריצט אַלֶע ה ע ? ד | זינע, מיט 
זייערע תנועות און האַװאַיעס, ש ט יי ג ע ר און ב יי ג ע ר, מלבושים און 
הנהגה, מיט דער גאַנצער אַ ס ט ע -און- מ אַ ס ט ע זייערער --- וי דער 
זיידע פּלענט זאָגן; און קיין זאך זאָל דאָרטן ניט פעלן: 

עטרות פון טליתים, ראצעמאָרענע זשופּיצעס, טשערקאַסענע קאַפּאָטעס, 
ברעסלער זאָקן, פליסענע היטלען, שיך און זאָקן, אַטלאַסענע כאַלאַטלעך, קרוינען 
צו ספּרי-תורות, אַ בויד מיט ספרי-רומ"ל, נעשלעפּט פון אַ בידנער קליאַטשע, 
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אויף וועלכער די פעל הענגט, און די קליאַטשע פיטערט זיך דאָרטן אויף רער 
פֿאָנקע, װאָס זעט אויס שבעה-עשר בתמוזדיק; און נעבן דער בויד ליגן ר' ו א 
מענדעלע און ר' אַלטער און קוקן פון ווייטן, אין דער ווייט-ווייטער פּערספּעפ- ‏ / 
טיוו אויף דער עדה קבצנים, דלפנים ‏ אמתע און געפעלשטע קאַליקעס און / 
מקבלים, װאָס טאַנצן אַ קאַראַהאָר אין לופטן, --- װוי אין שאַגאַלס אַנטיקן == + 
איבער די אויסגעקרומטע, איינגעהויקערטע הייזקעס פוֹן נלופּסק, קאַבצאַנסע . 
און טונעיאַדעווקע, די אַפּעלאַטיווע נעמען פון די קהלות הקורש בכ? אתר, ואתר. 
און בנימין און סענדערל, ביים ראַנד פונם הבדלה-בעכער, װאָלט איך גע- - 
לאָזט, ריטערלעך, רייטן אויף אַ בעזים און פרענן דעם פּױער, װאָס פּאָרט רואיס - 
איבערן שטויביקן וועג : ו' 
-- זאָג נאָר, מענטש?, וואו איז דער ווֹעג, װאָס פירט קיין ארץ-ישראל.. 
אָט אַזױ װאָלט איך אויסגעקריצט דעם זיידנס מאָזאַאיק אויף אַ קידוש-. 
הבדלה בעכער. 
אָט אַזױ, מיטן צונאָב פון אַן אונטערשריפט : 
--- ניט דאָס בין איך אויסן.. 
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שלום עניכם 
פּרקים צום צװאַנציקסטן יאָרצײםט 
געשטאץ י) ושי 
מיט צװאַנציק יאָר צוריק איז נסתלק געװאָרן ראָס געלעכטער 


מיט צװאַנציק יאָר צוריק, אין אַזאַ טאָג װוי היינט, איז אין נירדיאָרק, אין 
שווערע ליידן, אויסגעגאנגען דאָס יידישע... געלעכטער. 

און פון דאַן אָן ביז היינט צו טאָג, איז פאַרשטערט געװאָרן, פארשוואונדן 
געװאָרן, נסתלק געװאָרן דאָס געלעכטער פון די געמאַרקן פון ישראל; און פאַר- 
בליבן איז נאָר עצבות, צער, וויימוט, אָן אַ ליכטיקן שטראַל פון געלעכטער, 
װאָס זאָל זיין ביכולת צו צערייסן די שווערע כמאַרעס פון פאַרדאגהטקייט, פון 
מרה-שחורהדיקייט, װאָס הענגען איבער די הימלען אונדזערע, וי אין אַן אומענד- 
לעכן בלייענעם, טריבן האַרבסט. 

שלום עליכם איז אין יענעם טאָג אַריבער פון צייטװוייליקן צו אייביקן לעבן, 
פון שטערבלעכקייט צו אומשטערבלעכקייט. און מיט אים, זיינען פאַרשטאָפּט 
געװאָרן די צינורות פון געלעכטער, װאָס מאַכט געזונט, װאָס רייניקט דעם געמיט, 
הייטערט אויף דאָס פּנים און מאַכט ליכטיק-לייכט אויפן האַרצן, אפילו ווען דאָס 
לעבן אַרום דריקט-און-שטיקט מיט קלעמענדיקע צװאַנגען. 

מיט צװאַנציק יאָר צוריק, אין אַזאַ טאָג װי היינט -- האָט דאָס יידישע 
פאלק געליטן די גרעסטע אבידה פאַר יאָרהונדערטער; אַן אמתע אבידה שאינה 
חוזרת; דאָס געלעכטער, דאָס שפּרודלדיקע קייכנדיקע געלעכטער, דאָס אמת 
האָמערישע געלעכטער, װאָס איז רואיק, עכט, טיף און טענדעצלאָזיק געלעכ- 
טער ניט צוליב ‏ א ו י ס ? אַ כ ן, נאָר פּשוט נעלעכטער צוליב זיך אליין, 
צוליב ‏ ג ע ? ע כ ט ע ר, איז אָפּנעשטאָרבן ביי יידן. און דער טיפער טרויער, 
װאָס האָט דאַן -- די ערשטע צוויי יאָר פון דער וועלט-מלחמה -- איינגעהילט 
דאָס יידישע לעבן אין די אַלְטע היימען, וועלכע זיינען געלעגן אין רואינע פון 
מלחמה, רדיפות און גירושים, דער טיפער טרויער און שווערסטער פּיין, איו 
טיפער געװאָרן, שווערער געװואָרן, פאַרדאָפּלט געװואָרן אין זיין דריקנדיקער משא. 

מיט צװאַנציק יאָר צוריק אין אַזאַ טאָג װוי היינט, איז צווישן דער קאַסרי- 
לעווקע, װאָס האָט ,געמופט" קיין ניו-יאָרק, צװוישן די קליינע מענטשעלעך, װאָס 
זיינען ניט געװאָרן גרעסער דערפאַר, װאָס זיי האָבן אויסגעביטן דעם גלות פון 
קאַסרילעווקע אויף דעם נלות פון דער איסט-סייד אין דער , נרייטער ניו-יאָרק", 


ו יי 


אט א אע יי שש גאט טא אבש אטא 
































געשטאָרבן דער נרויסער דיכטער, וועמעס לעבנס-געזאַנג איז געווען איין נרויסע . 
פּאֶעמע פון זוניקן שמייכ?, איין גרויסע פּאָעמע פון האַרציקן, מחיהדיקן לאַכן.. / 
צוזאַמען מיט זיין קאַסרילעווקע, װאָס איז דָאַן פאַרגאַנגען אין רויך פון דער 
וועלט שריפה, האָט דער דיכטער ,געמופט", געצוואונגען נגעווען צו , מופן", אנט- 
פויפנדיק פון דער שריפה פון אײיראָפּע, כדי צו אויסגיין אין דער ק אַ ל ט ע ר, 
האַרטער פאַרבי;:נעסעוועטער אַמעריקע. : 
און זייט דאַן האָט זיך אויפן יידישן פּנים קיין געלעכטער גאָר ניט געויזן; / 
רק טרויער, רק אָנגעכפֿורעטקייט, רק רונז פון דער נרויער שװוערער ווירקלעם- ‏ / 
קייט פון לעבן, ווען ניט ווען נאָר און וואו ניט וואו, זייער זעלטן, זייער זעלטן, ‏ / 
רייסט זיך צומאָלס דורך אַ שװואַכער שמייכל, אויף דעם אָנגעכמורעטן, דעם פון / 
יסורים-קנייטשן צעאַקערטן געזיכט פון אונדזער יידישער ליטעראטור, אַ שוװאַ- וי 
כער שמייכ?, װאָס איז געגליכן צו א שווינדזיכטיקן זון-שטראַל אין אַ טריבף / 
נאסן, קאַלטן האַרבסטיקן טאָג, װאָס רייסט זיך קוים מיט מאַטערניש דורר ר / 
ימים פּלאַכעס פון די שווערע װאָלקנס, מיט אַ מילדן בלייכן קוק אויף דער פֿאַר- א 
קאַטערטער אָנגעברונזטער וועלט און ווערט גלייך פאַרשטיקט, דערשטיקט, דער- הי 
דריקט דורך די עטלעכע יו ס ט ע כ מ אַ ר ע ס, װאָס רוקן זיך אָן אויף 2 
אים אויפן שמייכל-שטראַל פון אַלע זייטן, װוי זיי װאָלטן אי מ וס ר ה אַ ם- : אי 
טיק געשטראָפט: א 
--- קונדס איינער ! וי װאַנסטו צו שמייכלען אין אַזאַ צייט, װי איצט 4 6 
װאָס פאַראַ שמייכלען נאָר, אין דער מיט פון קאַלטן פייכטן האַרבסט ? צוריק ‏ 
אין דיין רו אריין, אין די געצעלטן פון גרויער שווערער פאַרזאָרגטקײט ! 
און דער שמייכ?-שטראַל פּאַרשװינדט, און ווידער בלייבט שווער האַרבס- ‏ וָ 
טיק, טרויעריק, געמיט-דריקנדיק, קאַלט און אומהיימלעך, אָן דער װאַרימקײים / 
פון אַ שמייכל --- וועגן געלעכטער איז שוין אָפּגערעדט --- אין די געצעלטן 
פון אונדזער ייריש שאַפן. 
צװאַנציק יאָר אַזױ, פון פּיינלעכן ערנסט, פון שווערער יוסטקייט, פון / 
דריקנדיקער הױכנאַטירלעכקײט, פון טרוקענעם רעאַליזם, פון מ ת נ ג ד 'י= / 
ש ע ר ווארהאפטיקייט, אָן אַ טראָפּן פון חסידישער ואַרעמער שמייכלענדיקיים : 
--- אין אונדזער ליטעראטור, אין אַלע צענטערן, וואו זי ווערט געװועבט און א : 
געשאַפן. א 
צװאַנציק יאָר אַזױ. זינט אין אַזאַ טאָג װי היינט, איז אין נייאָרק גע / / 
שטאָרבן דער גרויסער מייסטער פון יידישן לאַכן, אונדזער גרעסטער הומאָריסט מין 
פון אַלֶע צייטן, | 7 
זינט שלום עליכם איז געשטאָרבן. 
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מו יי ופ 


דער מהלך פון לאַכן ביז אױסלאַכן 


דאָ לינט אַ ייד אַ פּשוטער, --- געשריבן יידיש-טייטש פאַר ווייבער --- ר 
און פאַרן פּראָסטן פאָלק איז ער --- געווען אַ הומאָריסט אַ שרייבער". ו 
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בשע עטאר שי" טי וט 
טי יט א וילא י : 
ש *" 





,דאָס נאַנצע לעבן אויסגעלאכט, --- געשלאָגן מיט דער װעלט כפּרות. -- 
די נאנצע װעלט גוט געמאכט -- און ער --- אוי וויי --- געווען אויף צרות". 

די דאָזיקע שווערע, האַמעטנעוואטע פערזן האָט שלום עליכם געלאָזט פאַר 
זיין עפּיטאַפיע. זיי קומען מיר אויפן זינען היינט, אין דעם טאָג פון זיין צװאַנ- 
ציקסטן יאָרצײיט. 

און עס טראַכט זיך מיר : 

דער פאַרטרויערטער, אומעטיקער הומאָריסט, ווען ער האָט געשריבן די ראַ- 

זיקע גראַמען פאַר זיין עפּיטאַפיע -- װאָס איז ער מיט דעם אויסן געווען? אַ 


ר אע יי 
יט = 


יי 


אב ייא על 


1 שפּיצל, אַ געלעכטער, אפילו פונם טױט זעלבסט; אָדער ער האָט ערנסט גע- 
וו מיינט צו אָנצייכנען אַן אױיטאָ-כאַראַקטעריסטיק, אַן אױטאָ-אָפּשאַצונג אין רי 
י דאָזיקע נעציילטע גראַמען, װאָס מאַכן אַן איינדרוק מער פון צוגעטראַכטקײט, 
{ = װי פון נאַטירלעבקײט ? 

ו אוֹיב דאָס איז געווען אַ שפּיצל?, װאָס דער געניאַלער קונדס האָט געװאָלט 
0 מאַכן איבער דער קאַלטער האַרטקײט פון דעם מצבה-שטיין, איז עס פאַרשטענד- 
1 לעך -- אַ הומאָריסט אַ שרייבער לאַכט פון דער עפּיטאַפּיע-, ליטעראַטור". אָבער 
4 אוב שלום עליכם האָט געמיינט צו געבן דאָ, באמת, אַן אױטאָ-אָפּשאַצונג פון 
א זיין קינסטלערישן און דיכטערישן מהות האָט ער ניט געטראָפן; ווייל עס איז 
{ = ניט דאָס. 

י: ;דאָס גאַנצע לעבן א | י ס ג ע 5 אַ כ ט, נעשלאָגן מיט דער וועלט 
0 כּפּרות" --- עס איז ניט אַזױ: שלום עליכם האָט ק יי נ ע ם ני ט גאוס- 
{ = געלאַכט", מיט ק יי נ ע ם נ י ט געשלאָגן קיין כפּרוֹת. שלום-עליכם האָט 
' ניט אויסגעלאַ כט גאָרניט און קיינעם ניט, נ יי ע ר ט ער האָט 
 {‏ ג ע ‏ אַ כ ט פון אַלעמען און איבער אַלעס. 

און א וי ס 7 אַ כ ן איז ניט 7 אַ כ ן. דער אונטערשייד איז זייער 
ו און זייער אַ גרויסער. דער מהלך פון אױיסלאַכן ביז לאַכן איז זייער און זייער 
ו א ווייטער, ,פאָלג מיך אַ נאַנג", װאָלט דער זיידע מענדעלע געזאָגט, אַזאַ וויי- 
= טער מהלך, װי פון אויס לאַכן ביז לאַכן. 

0 עס איז אַזױי ווייט, װי פוּן ג ע?עכט ער ביז ט רײ בן שפּאַס; 


עס איז אַזױ ווייט װי פון ה ו מ אַָ ר ביז ס אַ ט י ר ע; וי פון גוטמוטי- 
- /,. - קייט ביז שטראָפּרײידעריי, װוי פון מוח? זיין מיט אַ גוטן שמייכ? אין די אויגן, 
ביז צאָרנען מיט אַ פייער פון אייפער אין די בליקן און דערביי שפּאָטיש אָפּחוזקן. 
ץא האָט באמת שלום עליכם געמיינט, אַז ער האָט , אויסגעלאכט" דאָס לעבן 
און ?נעשלאָנן מיט דער וועלט כפּרות" ? אָדער עס איז נגעווען ביי אים נאָר אַזאַ 
מאָמענטאַנע שטימונג; אָדער עס איז געווען בלויז אַ הלצה ? 


א ניין, שלום עליכם האָט ניט א וי ס ג ע ?אכ ט, נאָר ג ע 5 אַ כ ט. 
א || אויסצולאַכן האָט פּרובירט מענדעלע דורך די ריטער פון זיין בייזער, שטראָפנ- 
- = דיקער סאַטירע, װאָס האָבן נעשטאָכן וי שפּיצרוטן אין די אויסגעדייווערטע קער- 
פּערס פון די פון דער נאָך-גשפּסקער עפּאָכע, פון די קאַבצאַנסקער מקבלים און 
טונעיאַדעווקער העלרן". 


לט 
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שלום עליכם אָבער -- וו ע ן און װ ע מ ע ן|ן האָט ער דען אויסגע- 
לאַכט? וען און מיט וועמען דען האָט ער געשלאָגן כפּרות ? ו 

אויסלאַכן מיינט צו זאָגן, האָבן אַ באַשטימטע כוונה, אויסן זיין עפּעס; א 
וועלן פאַריכטן פעלערן, אויסבעסערן עמיצן, דאָס עבן, די מענטשן דורך סאַ- 
טירע; ,שלאָגן כפּרות מיט דער וועלט", מיינט צו זאָגן, נעבן איר אַ שטראָה פאַרּ ‏ / 
די זינד, װאָס זאָל קומען באַנלײט פון אַ קינסטלערישער פאַרגעבוננ. | 

איז שלום עליכם אויסן געווען דאָס? האָט ער די מינדעסטע כוונה נע- 
האַט, ווען ער האָט געלאַכט, צו ענדערן דורך דעם דאָס לעבן, ווייל עס איז אים 
הלילה ניט געפעלן געווען אַזױ װי סאיז, דאָס לעבן ? האָט שלום עליכם געמיינט, . 
חורך זיין געלעכטער, צו שטראָפן עמיצן ? אַרױסװײזן אונדזער געשטאַלט אין 6 
אַ ניט-שיינער שיין ? האָט שלום עליכם געהאט, אין זיין געלעכטער-אוןלאַכן 2 
וועלכע ניט איז כוונות, טענדענצן צו ברענגען דורך דעם צו פּאָזיטיווירן דאָס, 
װאָס עס האָט אים אויסגעזען נענאַטיו ? 

חלילה. אַזאַ זאַך איז אים קיינמאָל אויפן זינען ניט נעקומען און האָט אים 
ניט געקענט קומען. 

מעגן די הכשרים-שרייבער פון ידער פּראָלעטאַרישער , רעצעפּטן-קריטיק" ‏ / 
בּאַהױפּטן דאָס קעגנזעצלעכע וויפל זֵיי ווילן --- כדי צו כשרן שלום עליכמען אין. / 
דעם מאַרקסיסטישן בית-מדרש -- װעט עס זיי ניט העלפן. : 

יעדער בלעטל פון שלום עליכמען איז אַן הכהשה קעגן די דאָזיקע האָר- 
שפּאַלטנדיקע פּלפּולים און דרשות. א 

שלום עליכם איז ניט געווען אַ טראָפּן אפילן, ניט אַן אונץ אפילו קיין / 
אויס לאַ כער, קין שטראָפער, קיין כפּרות-שלאָגער (מיט דער יירישער ‏ / 
בורזשואַזיע און קליינבירגערטום), קיין מוסר-זאָגער, קיין סאַטירע-שרייבער. 

נייערט, װאָס דען ? 7 

ער איז געווען ,אַ ייד אַ פּשוטער װאָס האָט געשריבן יידיש-טייטש פאַר ‏ 
ווייבער און פּאַר דעם פּראָסטן פאָלק", פאַרן ע מ ך , פאַר די מאָטל קאַמװױילס, . א 
די הערשקע מאמציס. די שוין-איין-מאָל-משהס, פאַר די ברידער עליעס און פּי* . / 
ניס, פּאַר די יידישע קינדערלעך און קונדסים; פאַר דִי בעלי-מלאכה, װי פאַר די 
מנחם-מענדלס די מעקלער, פּאַר די יידישע גבירים, וי פאַר די אָרימעלײט, פאַר | 
אַלֶעמען, פאַר דער גאַנצער כאַליאַסטרע פון קאַסרילעווקע, איז ער געווען אַ הוֹ- / 
מאָריסט אַ שרייבער" --- אַ שרייבער, ואָס האָט פאַרמאָגט אַן אומדערשעפּלעכן 
קװאַל פון ? אַ כ | -- געדענקט-זשע נוט, פון ?5 אַ כ |, אָבער ניט פון 
אויס לאַ כן; פון לאַכן אָבער ניט פון טרייבן שפּאַס; פון לאַכן, אָבער ניט 
פּון שפּעטן; פון לאַכן, אָבער ניט... פון חוזקן --- און ער האָט געלאכט הילכיק, 
פריש און מונטער, וי אַ קינד, װאָס לאַכט צומאָלס, אָן אַ פאַרװאָס; װי אַ קינר, ‏ / 
װאָס לאַכט, וויי? סאיז אים גוט, אויפגעלייגט אויפן האַרצן וויי? דרויסן איז אַ 
וואַרימע זון, אַ הימ? אַ בלויער, און פוינעלעך צוויטשערן און זינגען-צו אַמאָל; 

















אהא 





שפּירט מען עס טאַקע, אָבער מען נעמט עס אויך אויף דורך... געלעכטער; אויב 
גאָט האָט נאָר באַשאָנקען מיטן שענסטן, טייערסטן נאָב, װאָס דער אוצר פון 


- זיין יצירה פּאַרמאָגט: דער גאָב צו קענען געזונט, פריש מחיהדיק הילכיק לאַכן; 


לאַכן אַזױ, אַז דער געלעכטער זאָל אָנשטעקן די אַרומיקע און אריינציען זיי 
| אינם כאָר פון לאַכן. 

, ? אַ כ ן איז נעזונט, -- דאָקטוירים הייסן לאַכן". א וי ס ל אַ כ | 
אָבֹער איז שוין גאָר ניט אַלע מאָל אַזױ געזונט. און אויב דאָקטוירים שרייבן-צו 
אַכס רפואה -- א ויס צו 5אַ ככ ן, מו עס זיין אין זייער געמעסיקט קליי- 
נע דאָזעס; און מען דאַרף גוט אַכטונג-געבן צו פאַרהיטן פון אַ פאַרגיפטונג, װאָס 
קען קומען דורך אַ צו ראַשיקער אנווענדונג פון דער ,אויסלאַכן-מעדיצין". 

שלום עליכם האָט זיין נאַנץ שרייבעריש לעבן ג ע ? אַ כ ט ; ער האָט 
אָבער קיינמאָל און קיינעם ניט א ריס ג על אַ כ ט; פארװאָר: 

--- אוױיסלאַכן הייסט מאַכן עמיצן אָדער עפּעס ? ע כ ע ר ? ע ך כדי 
צו מוסרן, כדי וויי-צו-טון. 

לאַכן, דאַקעגן, הייסט צושטימען, דערמוטיקן, דערהויבן, היילן, טרייסטן. 

און דאָס איז געווען שלום עליכם זיין גאַנץ שעפעריש לעבן: אַ היילער, אַ 
טרייסטער דורך לאַכן, דורך אַ לאַכן, װאָס האָט פאַר קיין פאַל קיינמאָל קיינעם 
ניט אויסגעלאכט. 

שלום עליכם האָט געלאכט אָט װי עס לאכט צו אונדז די מילדע, נוטע זון, 
אין אַ פרילינג-טאָנ; איר ליבער שמייכ? איז פאַר אַלעמען גלייך און גלייך פאַר 
אַלעס: פאַר ד אַ ס מ י א ו ס ע, װי פאַר דאָס ש יי נ ע, פאַר דאָס 
ש 5 ע כ ט ע, װי פאַר דאָס ג וט ע. 

שלום עליכם, דער הומאָריסט פון העכסטן קאַראַטן-װערט האָט געהאט אַ 
געזונטן, דערהויבנדיקן, טרייסטנדיקן און היילנדיקן געלעכטער פאַר אַלעמען נלייך 
ווייל ער האָט אַלעמען ליב געהאט און קיינעם ניט געקענט פיינט האָבן -- אַ 
הומאָריסט קען ניט פיינט האָבן -- האָט זיין געלעכטער אַלעמען באַשײנט, 
אַלעמען דערהויבן, דאָס מיאוסע, װוי דאָס שיינע, אין דעם לעבן פון קאַסרילעװ- 
קע (עליה השלום), די שלעכטע, װוי די גוטע צווישן די קאַסרילעווקער כאַליאַסטרע. 

די זון פרעגט ניט ווער עס איז שיין, ווער עס איז מיאוס; ער עס איז גוט, 
ווער עס איז שלעכט -- זי לייכט און װאַרעמט גלייך פאַר אַלעמען. זי טרייסט 
און דערפרייט אַלעמען, װאָס קענען שפּירן און אויפנעמען איר פריידיקע וואַ- 
רימקייט און שיינענדיקע שמייבל. 

אַזױ זע איך שלום עליכמען. 

און אַזױ, דענק איך, דאַרף יעדער זען, אויפנעמען, שפּירן און פילן שלום- 
עליכמען. --- ער איז ד ע ר א | צ ר פון אונדוער פריידיקייט און טרייסט, 
וויי? דער גאַנצער כוח פון לאַכן, װאָס אונדזער פאָלק האָט אָנגעזאַמלט און אָפּנע= 
שפּאָרט פאַר דורי-דורות --- איז אין אים געקומען צום אויסדרוק אין הילכענדיקע, 
געזונט-מאַכנדיקע קאַסקאַדן פון שפּרודלדיקן געלעכטער. 
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{ אעיש ירש ירטס ).טי ה .ירא" על יע 
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שיא יא 
דער דיכטער איז געשטאָרבן וען זיין װועלט איז פאַרשוואונדן 


--- איז נאָך ערנעץ-וואו פאַראַן קאַסרילעווקע ? איז נאָך ערגעץ-וואו פאַראַן - 
יעהופּעץ? איז נאָך ערגעץ-וואו פאַראַן קאזאָדאיעווקע, פיטשעכוואסט, פיטשעיא- ‏ 
בעדע, מאַזעפּעװוקע, טעפּליק ? 0 


כמיין ניט געאָגראַפיש, כמיין אַפּעלאטיו... וי שלום עליכם האָט זיי נעזען, 
וי שלום עליכם האָט זיי געשילדערט. 


איז נאָך ערגעץ-וואו פאַראַן יענע אויסטערלישע וועלט, יענער אויסטערלי- 
שער לעבנס-שטייגער, דער ליבער, קאָמישער, אָבער אַזױ נאָענטער אונדזער כינר- 
הייט, אונדזער בחורשאַפט, יענער האַרציקער, היימישער יידישער לעבנס-שטיי- . 0 
נער פון דעם יידישן קליין-שטעטל אין דער אוקראינע, אין דער װאָלין, װאָס שלום . / 
עליכם האָט געשילדערט מיט אַזױ פיל ליבע, מיט אַזאַ צאַרטן ליריזם, מיט אַװי ‏ . א 
פיל ליבן יוניקן געלעכּטער, אַז אין די שטראָמען פון פריידיקייט איז דאָס קאָמישע א 
אָפּנעלאָשן געװאָרן, פארשוואונדן געװאָרן, נעלם געװאָרן און פאַרבליבן איז נאָר א 
עכטקייט, װאַרהאַפטיקײט און װאַרימע פריילעכקייט, װאָס קומט דורך און נאָך. 6 1 
אַן אַלץ פאַרגעבנדיקן, געזונטן פרישן געלעכטער ? 





כווייס אַז דאָס איז כמעט אַ תפילת-שׂוא; כווייס אַז סאָציאַל איז עס שוין / א 
כמעט וי נישטאָ; אַלנפאַלס ניט אין יענעם אָרט, וואו שלום עליכם האָט זיין . שי 
פאַרבנרייך, קאָלירבונטן וועלטל געזען און געמאָלט מיט זיין פּענזל, פון וועלכן 
שטראָמען צאַרטקײט און שטראמען געלעכטער האָבן זיך גענאָסן, אפשר האָכן 
זיך נאָך רעשטן, שטאַרק מאָדיפיצירטע, שטאַרק געענדערטע אונטער די באַרינֿ- / 
גונגען געאָגראַפּישע, כראָנאָלאָגישע און סאַציאַלע, פאַרװאַלגערט אין די שטעטלעך 6 
פון פּוילן, פון גאַליציע, אין רומעניע אָדער, אין אַ שוין גאָר-שטאַרק-מאָדיפי* . ( יו 
צירטן אויסזען און שטייגער האָבן זיך פאַרוואַלגערט טיפּן און פּאַרשױנען זיינש 
אין די שטעטלעך פון אַמעריקע און אין די יידישע קאָלאָניעס פון אַרגענטינע, 
אויסער מנחם - מענדלען, וועלכער אין חי וקים אין אַן עטװאָס פאַרענדערטן 
אויסזען אין אַמעריקע, וי אין ארץ-ישראל, אין אַרגענטינע, וי טשעכאָסלאָװאַקיץ / 
אין פּאַריז וי אין לאָנדאָן (1) --- וואוהין זיי זיינען דורך פאַרשידענע װאָנלּע- / 
נישן און משנוהדיקע גילגולים פּאַרװאָגלט און פאַרװאַלגערט געװאָרן. / 


שלום עליכמס אויסטערלישע ועלט, װאָס האָט פאַרן לעבן פון דעם ריבֿ- / 
טער אַזױ פיל מעטאַמאַרפּאָזעם דורכגעליטן און דורכגעמאכט --- און דער דיב- ‏ 
אי 


(1) דאָס איז געשריבן אין מאַי 1056; פאָלגלעך פאַר דעם וועלט-חורבן, װאָס האמ 
אומגעבראַכט די לעצטע רעשטן זייערע. 


עשנף { יע 





יי לט 


טער האָט זיי געזען און פאַרצייכנט, און מ י ט ג ע מ אַ בכ ט און מ י ט- 


: 1 ע ְ אַ כ ט פיט זיינע פּאַרשױנען -- איז פאַרשוואונדן געאָגראַפיש און סאַָ- 
- ציאַל, כמעט איינצייטיק מיט דעם דיכטער. עס אין כמעט װי סימבאָליש נע- ‏ 


װען: שלום עליכם איז געשטאָרבן -- אין דער מיט פון דעם גלות פון אַמע- 
ריקע, צו די קנאַפּע צוויי יאָר פון דער וועלט-מלחמה --- ווען ז יי | יי-ישע 
וועלט, דאָס יידישע שטעט? פון װאָלין, רייסן, זאַמוט און פּױילן, האָט אָנגערויבן 
אויסניין אין דער שריפה פון דער וועלט-מלחמה, אין דעם גלות -פון מלחמה- 
פליכטלינגס אין דעם חורבן פון דער רעװאָלוציע און דעם בירגער-קריג, װאָס 
איז נאַכהער דאָרטן אנטשטאַנען. 

דער נרויסער הומאָריסט-ליריקער, שטייגער-שילדערער, קינסטלער-פילאָזאָף, 
פאָלקס-שרייבער איז געשטאָרבן, ווען די וועלט, וועלכע ער האָט באַ ונגען, ב אַ- 
? אַ כ ט אָבער פאַר קיין פאַל ניט אויסגעלאכט), איז אָפּנעשטאָרבן. צוזצמען 
מיט איר האָט ער געלעבט, , נגעמופט", געװאַנדערט, געליטן, געפרייט זיך, נע- 
לּאַכט אליין און איר געצוואונגען לאַכן. און אַז זי איז אומנעקומען דורך דער 
האַסטיקער וועלט-קאַטאַסטראָפע, מיטן ניט-נאַטירלעכן טויט פון מלחמה-חורבן 
און רעװאָלוציע-חורבן, איז דער דיכטער אירער, דאָס גרויסע געלעכטער אירער 
אָפּגעשטאָרבן: און דאָס גרויסע ,ווינגרישנע בילעט", װאָס דאָס פאָלק האָט 
פּאַרמאָגט, װאָס האָט אים געבראַכט דאָס ג ר וי ס ע ג ע װ ינ ס פון נע- 
זונטן געלעכטער, איז אַרויס אין... , טיראַזש". 

! צוזאַמען מיטן לעבנס-שטיינגער פון וועלכן ער האָט געשעפּט, מיט ועלכן 
ער האָט געאָטעמט, אין וועלכן ער איז איינגעװאַרצלט געווען, פון וועלכן ער 
איז אַזױ הערלעך-פרוכטבאַר, אַזױ זאַפטיק-געשמאַק, אַ וי עכט-און-װואַרהאַמפטיס 
אַרױסגעװאַקסן --- איז דער מייסטער פון יידישן געלעכטער געשטאָרבן. 

אַ לעגענדע דערציילט, אַז ווען די גדולים צװוישן די כהנים האָבן דערזען, אַז 
דער בית המקדש האַלט אין פאַרברענט ווערן, האָבן זיי די שליסלען פונם היכל 
נעװואָרפן אין דער לופטן און אליין זיך אריינגעװואָרפן אין פייער --- צוזאַמען מיטן 
מקדש זיינען די כהנים פארשוואונדן... און פון דעם טאָג זינט דער בית-המקרש 
איז חרוב געװאָרן האָט נאָט ברוך הוא קיין געלעכטער ניט און דער הימל איז אין 
זַיין ריינקייט ניט נעזען געװאָרן. 

די שליסלען פון דעם מקדש פון ריינעם יידישן נעלעכטער העננען אין דער 
לופטן און עס קומט ניט די וואונדער-האַנט, װאָס יְאֶל זיי אויפנעמען, זינט צו- 
זאַמען מיטן חורבן פון דער דאַמאָלסטיקער יידישער וועלט איז איר כֹהן-גדו? פון 
געלעכטער נעשטאָרבן. 

און פון יענעם טאָג אָן האָט זיך מער קיין געלעכטער ניט באַוויזן אויפן 
געזיכט פונם יידישן שאַפן און זיין רוים, זיין הימל --- איז ניט בלוי-זוניק, נאָר 
טריב-האַרבסטיק, 
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דער כוח פון הומאָר און רעאַליזם, ווען דאָס װערט איין גאַנצעס 


דעם דיכטערס זועלט פון געלעכעטר איז פאַרשוואונדן, אָבער די הערלעכע 


ירושה, װאָס ער האָט נעלאָזט, די מערקווירדיקע נאַלעריע פון טיפּן, פון פּאַר- 


שוינען, װאָס לאַכן, װאָס זינגען, װאָס ? אַ כ {ן אפילו װען זי זעען אױם / 


קלאָגעדיק און ז י נ ג ע {ן אפילו, ווען זיי זעען אויס וויינענדיק, טראַגיש =- 
איז נאָט-צו-דאַנקען --- פּאַרבליבן. 

די מערקווירדיקע וועלט פון פּאַרשױנען, טיפּן, פיגורן, אַכטע, ינגע, מענער, 
ווייבער, קינדער, רייכע, אָרעמע, וואוילקענעוורדיקע און פּראָסטע , עמכא'ניקעס", 
בעלי-מלאכה און אַרבעטער, סוחרים װוי מעקלער, כלי-קודש וי פּראָסטאַקעס; 
די מערקווירדיקע גאַלעריע פון יידישע שטעטלעך, שטעט, וועלדער, טייכן (אויך 
יירישע), פעלדער און לאָנקעס, און , אַלְץ װאָס טוט אויף זיי געדייען", פון אַ 
רמש, װאָס טוט פּױזן אין דעם שטויב ביז דעם פּױער, להבדיל, גאָטס באַשעפע- 
ניש, װאָס ג ע ד יי ע ט אינם דאָרף און ק ו מ ט אין שטעטל -- דאָס 
אַלעס איז פאַרבליבן. אַ הערלעכער מאָנומענט פון אַ גאַנץ פאָלק, װאָס לאַכט, 
לאַכט איבער זיך אליין און פון זיך אליין, לאַכט פון זיין איינענעם פּיין, פון זיין 
צער, לאַכט פון זיין אנגסט, װאָס איז אַזױ ‏ ג ר וי ס א פון זיין פרייד, װאָס 
איז אַזױ וו 'י נ צ י ק און דערהויבט זיך דורך דעם זינגענדיקן פריילעכן 
טאַנץ- פון געלעכטער , איבער גאַנצע בערג פון צרות, איבער ימים נויט און פּיין" 
--- דאָס איז פאַרבליבן און דאָס לאָיט און דערלויבט צו רעסטאַװרירן, אין דער 
נעשיכטע-פּערספּעקטיוו די וועלט, װאָס איז פאַרשוואונדן, דאָס לעבן װאָס איז 
חרוב געװאָרן, דעם שטייגער װאָס איז נישטאָ מער; די ואָכעדיקײיט און די יום- 
טובדיקייט; רעסטאַוורירן זיי מיט אַלע פּאָסטעמקעס און האַװאַיעס, מיט אַלֵע 
פּרטים און דיקדוקים, אָט אַזאַ לעבעדיקע און לֿאַכנדיקע וועלט, װי דער דיכטער 
האָט זי פאראייביקט אין זיין אומפאַרגלייכלעכער און אומאױיסשעפּבאַרער ירושה. 

עמיצער --- אויב מיין זכרון נאַרט מיך ניט, פרישמאַן דוכט זיך --- שריי- 
בנדיק וװענן עמיל זאָלאַן, האָט געזאָגט, אַז ווען די נאַנצע ליטעראַטור, די 
פּראַנצויזישע פון זאָלאַס עפּאָכע, זאָל אָפּנעװישט ווערן און די געשיכטע פון יע- 
נער צייט זאָל פאַרשװינדן לחלוטין און עס זאָלן פאַרבלייבן נאָר זיינע, זאָלאַס 
ווערק אליין --- װאָלט מען ד ו ר ך זי און סמ י ט זי געקענט צוריק רעס- 
טאַװורירן דאָס לעבן פון יענער צייט מיט אַלע פּרטים און מינדעסטע קלייניקייטן 
אפילן. 

מיט מער רעכט קען עס און דאַרף עס אָננעװוענדעט ווערן צו אונדזער שלום 
עליכם-ירושה. 

דאָס לעבן, װאָס ער האָט געשילדערט איז מיט אים צוזאַמען אָפּנעשטאָרבן; 
דער שטיינער איז פאַרשוואונדן, דאָס שטעטל אפילו איז אי געאָנראַפיש, אי 
סאַציאַל פארשוואונדן. אָבער מען קען עס לייכט רעסטאַװורירן, אַ לעבעדיקע, אַ 
פריילעכע, אַ לאַכנדיקע און אַ זיך ב אַ װ ע ג נ ד י ק ע, וי עס איז נגעווען, 
אָרים-און-נויט-ליידנדיק, משונהדיק, אָבער ליב-און-נאָענט, װוי עס איז געווען: מיט 
די קלאַסן און שיכטן, מיט די הייזער און די .שפּיזאַרניעס", מיט די קינדער 
און די אַלטע, מיט אירע ימים-טובים און איר װאָכעדיקײט. 

פארוואר:. ער איז נעווען 1 י.ם) ב גוויז הע:ר. גנ ר ויאם )אי 
הומ אַ ריס ט, ניערט איך ד ע ר ג ר ע ס ט ע ר ש טי ג ע ר- 
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אע טיש ) זט א 


עבט שי 
אע 


ש ר יי ב ע ר און דער װאַרהאַפּטיקסטער דינאַמיקער - ר ע אַ ל י ס ט, װאָס 
אִיז אויפגעשטאַנען ביי יידן אין זיין צייט. דאָס לעצטע דריטל פונם 19-טן און 
ערשטע פופצן יאָר פונם צװאַנציקסטן יאָרהונדערט. 
אין דעם באַשטייט די גרויסקייט זיינע און די הונדערט-פּראָצענטיקע עכט- 
קייט : 
דער גרויסער לאַכער איז געווען אַ גרויסער א מ ת - ק ינ ס ט 7 ע ר. 
עס איז ניט נעווען ס ת ם - גע לאַכט, אויסגעטראַכט ער עע- 
לעכטער, ג על ע כ ט ער ?ש ם פ א ר װיי לן. אָט, למשל, װי מאַרק 
טווען, דער אַמעריקאַנער הומאָריסט האָט געלאכט. עס איז געװען: ר א ס 
? ע ב | אליין, װאָס האָט געלאכט -- און ניט תמיד, חלילה, פּאַר נחת און 
וואוילטאָג -- אין דעם איז באַשטאַנען שלום עליכמס גרויסער כוח, גרויסע מאַכט 
איבער אונדזער יי ד י ש ? ע ב |: ואָס זיין הומאָר איז געווען ניט סתם 
הומאָר, נייערט דער הומאָר פון יידישן לעבן; װאָס זיין גרויסער טאַלאַנט איז 
געווען אַ דרילינג:סינטעזע פון ר עאַליזם, דינאַמיזם און הומ אַ- 
ר י ז ם; ריכטיקער געזאָגט. אַ רעאַליזם דורך הומאָריזם; װאָס זיין רעאַליזם 
איז ניט געווען. ב ? ו י ז רעאַליזם, נייערט ער האָט זיך געבאָדן אין דער 
זוניקייט פון געלעכטער און אין דער האַרציקײיט און איניגסטקייט פון עכטן לי- 
דיזם, װאָס האָט באַציאונג, צונאַנג, פאַרשטענדעניש צום לעבן, װאָס ער שילדערט, 
פּאַרשטייט אים, האָט אים ליב מיט זיינע מיאוסקייטן װוי מיט זיינע שיינקייטן, 
פּאַרגעבנדיק די ערשטע, דערהויבנדיק די צווייטע און לאַכנדיק געזונט און עכט 
ניט פ ו | דעם דאָזיקן לעבן, נאָר מ י ט אים צװאַמען, און דערצו איז 
ער געווען באַוועגלעך ביז גאָר. 
אַזאַ מין דערשיינונג פון הומאָר, באַװועגלעכקייט און רעאַליזם, פון הומאָר 
ד ור ך רעאַליזם, און רעאַליזם ד ור ך הומאָר, איז זעלטן צו טרעפן אין דער 
געשיכטע פון ליטעראטורן בכלל; אָבער דאָרט וואו אַזאַ וואונדער געשעט, דאָרטן 
- וואו עס האָט אַמאָל געטראָפן אַזאַ נס, האָט עס תמיד געבראַכט אויסערגעוויינ- 
לעכע רעזולטאַטן, פרוכטן, װאָס דויערן אייביק, מאָנומענטן אין דער ליטעראטור, 
װאָס וועלן קיינמאָל ניט אָפּשטאַרבן, קיינמאָל ניט אַלְט ווערן, קיינמאָל ניט אָפּ- 
געבליאַקעװועט ווערן, נאָר פאַרהאַלטן תמיד די פרישקייט, די עכטקייט פון דעם 
לעבעדיקן לעבן, װאָס אי א י |ן זיי און ד ו ר ך זיי געװאָרן קריסטאַליזירט. 
אַזאַ פאַל פון אַ סינטעזע פון עכטן געזונטן הומאָר און געזונטן עכטן רעאַ- 
ליזם איז געווען טשאַרלז דיקענס, דער אומשטערבלעכער באַשאַפער פון מיס- 
טער פיקוויק", וועמעס יאָרהונדערט מען האָט ערשט געפייערט אין ענגליש- 
שאַפן (ניט בלויז אין ענגלאנר), פון מס. ניקאָלאַי ניקלבי, פון מאַרטין טשאַדזל- 
וויט פון בערנעבי ראַדזש, דוד קאפּערפעלד, דאמבי-און-זון און פונם , פּיצל קינד 
דאריט" און פון הונדערטער אַנדערע און אַנדערע טיפּן און פּאַרשױינען, פינורן 
און אויסעטערלישקייטן פון דעם לעבן, אין יענער צייט אין ענגלאַנד. 
אַואַ פאַל פון סינטעזע-זיווג,. פון הומאָר און רעאַליזם האָט ביי דיקענסן 
גענעבן ענלעכש רעזולטאַטן --- ענלעכע אין עכטקייט, אין גאַנצקײט, אין פריש- 
קייט, אין פאַרבנרייכקייט, אין פרוכטבאַרקייט -- װי שפּעטער ביי אונדזער 
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שלום עליכמען, ‏ װ ע מ ע ס ט אַ לאַנט האָט אַוויפיל גע- / 
ריט יי היה מיט דריקענסםפם. 6 


און ווען זי קומט צו א שאַפּט וואונדער, שאַפט אוצרות, קריסטאַליזירט | 
לעבנס-מאָנומענטן אין זוניקער ליבשאַפּט געבאָדן, אין טיפן רחמנות און ליבע גע / 


הייליקט, אין געזונטן געלעכטער געווארעמט --- אויף אײיביקע אייביקייטן גע- / 


שאַפן. 

אין דעם איז באַשטאַנען און באשטייט דער צויבער פון דער וואונדער- 
נאַלעריע, װאָס הייסט שלום עליכמס יידישע וװועלט. און דערפאַר האָט ער געהאט 
און האָט און װועט אייביק האָבן אַזאַ שטאַרקע שליטה אויף דעם יידישן לייענער- 
פאלק ; פאַרשוואונדן, איינצייטיק כמעט מיטן דיכטער, אין דאָס לעבן, װאָס 
ער האָט קינסטלעריש געלעבט, געאָטעמט, געדיכטעט און געלאַכט; אָבער די 
ירושה איז אַזױ עכט און נאַנץ, אַז מען קען דורך איר רעקאָנסטרואירן, אין דער 
פּערספּעקטיוו פון דער צייט, דאָס דאָזיקע לעבן מיט אַלע פּרטים און דיקדוקים; 
און רעקאָנסטרואירן עכט, ניט וי אין אַ פּאַנאָראַמע, טױט, נאָר לעבעדיק ממש, 
באַוועגלעך, דינאַמיש, מיטן שטיין-און-גיין, האַנדלען-און-װאַנדלען, לויפן-און- 
שמייען, זינגען-און-טרויערן, דעם לעבן, מיט זיין קודש-און-חול, שבת-יום-טוב און 
דערװאָכן, שטאָט-און-דאָרף, הימל-און-ערד; מיט די מאכלים און מלבושים, האַ- 
װאַיעס און גלוסטונגען, געלעכטער-און-געוויין, דלות-און-עשירות; מיט איינעם 
װאָרט רעקאָנסטרואירן הונדערט - פּראָצענטיק עכט, הונדּערט - פּראָצענטיק לע- 
בעדיק. 

מיט קיינער פון אונדזערע קינסטלערס ליטערארישע ירושות, װוי עכט זי 
זאָלן ניט זיין, קען מען דעם דאָזיקן וואונדער ניט באַװוייזן. בלויז שלוּם עליבמם 
ירושה באַזיצט אַזאַ מין כוח פון אומקערן די נשמה צו אַן איצט שוין טויטער 
וועלט. 

און דער דאָזיקער כוח איז דער רעזולטאַט פון הומאָר, װאָס איז געשטאַנען 
צו דינסט דעם רעאַליזם און פון רעאַליזם װאָס האָט געדינט דעם אמתן, נאַטיר- 
לעכן הומאָר. 

דאָס איז דער כוח פון הומאָר און רעאַליזם, ווען דאָס ווערט איין נאנצעם. 


=+ 6 2 
דער אַנטדעקער פון אידישן קינר 


קענט איר זיך פּאָרשטעלן אַ פאָלק פון סאַמע דערװאַקסענע? אַ פאָלק אָן 
קינדער ? ריכטיקער געזאָגט, אַ פאָלק, אין וועלכן די קינדער, די קליינע פּיצע- 
לעך, אפילו די כמעט קימפּעט-קינדער זיינען דערװאַקסענע ? 

אַזאַ זאך איז ניט מעגלעך צו פאָרשטעלן זיך ביי קיין אומה ולשון. װאָם . 
הייסט: אַ פאָלק אָן קינדער? אונדזער פאלק איז, אָבער, יאָ געװוען אַזא. צו' :יי 
אַלע אַנאָרמאַליטעטן זיינע איז צוגעקומען די דאָזיקע אַנאָרמאַליטעט אויך ; : 
פאלק אָן קינדער, 
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אַלנפּאַלס אַזױ האָט עס אויסגעזען אין דער ליטעראטור, אין דער יידישער 
--- וי אין דער העברעאישער -- פון פאַר שלום עליכמס אויפקום און אַנט- 
שטייאונג : ניט צו געפינען אין איר קיין באַציאונג, קיין אָנווייזונג, װו עג } 
אָדער פ ו ן דעם יידישן קינר. 

עס איז ניט שווער צו משיג זיין דעם פ אַ ר וו אַ ס פון אַזאַ מאָדנער 
דערשיינונג: די ליטעראטור האָט מיט זייער קליינע אױסנאַמען, קנאַפּ װאָס 
נעהאט צו טון מיטן לעבן. זי האָט זיך באַשעפּטיקט נאָר מיט אַ ב ס ט ר אַ ק- 
טע ג רוי ס |ן; מיט גײיסטיקייט, מיט השכלה-ענינים, װאָס זיינען אויך 
פּאַר נגרויסע נאָר באַשטימט און ניט אפילו פאַר אַלע גרויסע, נאָר פאַר יחידים. 
טאָ װער זאָל זיך געווען אַרומזען, אַרומקוקן, באַמערקן דאָס יידישע קינד? ווער? 

די משכילים האָבן געבלאָנדזשעט דאַן אין די אומענדלעכע רוימען. אין 
די הימלען די אַבסטראַקטע פון געדאנקלעכקייט און פון בילדונג; דאָרטן האָט 
גענעסטעט די , געדאנקנס-געליבטע" ניט פון זייער האַרצן און נעפיל, ניט פון 
זייער פאַנטאַזיע און פאָרשטעלונג, נאָר פון זייער מוח און באַוואוסטזיין;: די 
השכלה, ,די טאָכטער פון הימל", וועלכע זיי האָבן געטון פארקנסן פאַר זייער 
,עוויגן אידעאַל", צו וועלכן זיי האָבן געדינט טריי. דורך איר און מיט איר 
הילף -- אַזױ האָבן זיי געמיינט -- װעלן זיי ראַטעװען דאָס פּאָלק ישראל; 
דאָס פאָלק, צו וועלכן, דעם אמת געזאָגט, זיי האָבן אויך געהאט נאָר אַן אַב- 
סטראַקטע, ניט קיין אוממיטלבאַרע באַציאונג; אין דער אמתן האָבן זיי דאָס 
פאלק ניט געקענט און זיין לעבן כמעט וי ניט געזען און אינגאַנצן ניט פּאַר- 
שטאַנען: זיי האָבן עס ניט מיטגעלעבט. 

אויב דאָס פאָלֶק און זיינע דערװואַקסענע מענטשן זיינען געווען פאַר זיי, 
פאַר די משכילים. די קאריפען פון דער דאַמאָלסטיקער ליטעראַטור, אַן אַבס- 
טראַקציע --- היינט, װי איז מענלעך נגעווען, אַז זיי זאָלן דאָס יידישע קינד באַ- 
מערקן ? דאָס יידישע קינד, װאָס האָט זִיך געוואלגערט אין די חדרים, א { די 
ישיבות, אין שול-הויף, הינטער דער באָד, זומער ביים ברעג טייך, תשעה-באב 
פון יענער זייט שטאָט, אינם וועלדל, װאָס שטייט הינטערן בית-עולם? וער 
זאָל געווען באַמערקן דאָס יידישע קינד, ואָס ל"נ-בעומר האָט עס שפּאַצירט 
מיט , ראָד-ביקסעלעך" און , מלחמה געהאלטן מיט פּלִישתים" און שמחת-תורה 
האָט עס מיט פאָנען געפירט די מ ע ר כ ות י ש ר א ?, די יײ די שע 
אָ נננ רײ ט עכ צן, או די סטראַטעגישע צונן פון הקפות; פּסח האָט עס 
נעשפּילט אין ניס, און חנוכה אין... דריידלעך. ער זאָל עס געווען באַמערקן, 
די משכילים ? וו אַ ס האָבן זיי דען י אָ באַמערקט? װאָס האָבן זי דען 
ג עק ענ ט באַמערקן? 

און טאָמער האָט שוין געטראָפן צווישן זיי אַ ריז, אַ ניגאנט, װאָס איז 
געווען מיט צען קעפּ העכער פון זיי אַלע, װאָס האָט יאָ געזען דאָס יירישע פאָלָק, 
טראָץ די אַבסטראַקטע הימלען פון דער השכלה --- וי דער זיידע מענדעלע צום 
ביישפּיל, אין דער ערשטער יוננט פון זיין ריין-השכלה-פּעריאָד --- האָט ער אויך 
דאָס יידישע קינד, אין זיין נאַטירלעכקײט, אין זיין היימישער סביבה, אי! זיין 
וואָכעדיקייט, שבתדיקייט אין תמידער קינדישקייט, װויל איך זאָגן, ניט געקענט 
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באַמערקן. ער האָט יאָ געהאט אַן אויג, טאַלאַנט פאַר דעם. ער האָט אָבער ניט 
נעהאט קיין צ יי ט , ניט קיין ווילן פּאַר דעם, מהמת די השכלה האָט עם 
ניט גורס געווען. 

האָט ער דערפאַר צוערשט געפונען פאַר נויטיק צו פאַרטייטשן אין גראַמען 
מיט אַ פיינעם פּירוש, זמירות און פּרקי-שירה --- אַלאַ נאַטור-װיסנשאַפּט -- 
פאַר יידן; דעם ,יודל" אין גראַמען איינשפּאַנען, דאָס איז וויכטיקער געווען, 
נויטיקער. און שפּעטער ערשט, העט, העט שפּעטער, ווען ער האָט רעכט איינ- 
געשפּאַנט די ק ל י אַ ט ש ע אי זיין ספרים-בויד און גענומען אַרומפּאָרן 
מיט איר בכ? תפוצות ישראל, פירנדיק ספרי רו"מ? איבער גלופּסק, קאַבצאַנסק 
און טונעיאַדעווקע, האָט ער עפּעס װי יאָ אַ װאָרף-געטון אַ בליק אויפן יירישן 
קינד און עס דערזען... 

--- רבונו של שי װאָס ער האָט דערזען! -- 

דער זיירע מענדעלע האָט דערזען אַז ביי יידן איז גאָר קיין קינדער ניטאָ, 
נאָר ,קליינע יידעלעך", דערװאַקסענע שוין, יידן נאָר אָן אַ באָרד, יידן, הנם 
פאַר בר-מצוה נאָך, יידן מיט אַלע פּיטשעווקעס, יידן װאָס טראָגן דעם יאָך פון 
תורה, דרך-ארץ, מצוות און... דעם יאָך פון גלות. 

דאָס קינד אָבער אַזױ װי עס איז, אין זיין קינדישער אוממיטלבאַרקײט, 
אין זיין קינדישער נאַטירלעכקײיט, האָט ער ניט באַמערקט, וי געהעריק. איין 
מאָמענט בלויז איז זיין הערשעלע, פונם , ווינשפיננערל", אַ קינד און שפּילט זיך 
וי אַ קינד; איין מאָמענט בלויז --- און תיכף ווערט ער אַ ,קליין יירעלע" מיט 
די צרות און אַנגסטן פון די גרויסע, די דערװאַקסענע יירן. 


-- איז טאַקע ניט געווען ביי יירן דאַן, קיין ק ינד ער פון קינ- 
דעיר לט נה? 

-- נאָך אַ מין זיין. קיינער אָבער האָט עס ניט נעזען, קיין אוינ פאַר דעם 
ניט געהאט. דאָס יידישע קינד איז אַ ‏ נ ס ת ר געוען אין דער יי ד י ש ע ר 
?ליט ער אַ טור פו יענער צייט און געװאַרט אויף דעם צדיק, װאָס זאָל 
עס מנלה זיין. 


װי אַ קליין ערד-ווערעמל, װאָס װאַרט אויף אַ זון-שטראַל, װאָס זאָל עס 
דערװואַרעמען, עס זאָל פון דעם שטויב זיך אויסטיילן -- אַזױ איז דאַן, װאָס 
יירישע קינד, געווען פאַר דער זונלאָז נעוועזענער ליטעראטור אונדזערער. 


דאָס ריינע, שעמערירנדע נשמהלע פונם יידישן קינד איז אין שמאַטעס 
פאַרהילט געווען; פאַר די זינד פון די עלטערן אין עס אָפּגעקומען; עס האָט 
אָבער נאָך זון און שפּילעוודיקייט געלעכצט און געזוכט צו באַקומען אַ תיקון 
אין דער ליטעראַטור, כדי די יידישע ליטעראטור זאָל דורך דעם אליין באַקומען 
אַ תיקון פאַר דער שרעקלעכער פּגימה פון איר אַבסטראַקטקײט. 

אין די חדרים פון די ,גאָנטעס" און די ?מלאכי-מות" איז עס געפּײיניקט 
געװאָרן; אָבער אין פּיין האָט עס אַ שפּיל געזוכט, צום זוניקן דרויסן געלעכצט, 
צום ברעג-טייך און סודותפולן וועלדל האָט עס אים געצוינן, װוי עס ציט אַ פאַר- 
ביק זומער-פויגעלע צו ליכט. און פאַר דער דאָזיקער , ציאוננ" פלענן אים, דעם 
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זידיש:קינד, די , גאָנטעס" מקיים פּסק-זיין... װוערט דען אַ זומער-פויגעלע ניט 
פּאַרברענט פון דער ליכט, צו וועלכער עס ציט זיך ? 

עס איז אָבער קיין דיכטער ניט געווען, װאָס זאָל דאָס באַמערקן. 

איז דאָס יידישע קינד פאַרבליבן אַזױ, אומאַנטדעקט, פארטייעט, אונטערן 
שטרענגען בליק פון טאַטע-מאַמע. אין חדר האָט עס, צווישן דער וועלט פון תורה 
און פרומקייט, געכאַפּט אַ שפּיל אין קנעפּלעך, אַ בייט מיט באָקסער, און האַרטע 
פּעטש געכאפּט דערפאַר און שמיץ פונם רבינס קאַנטשיק. 

עס האָט געבענקט נאָך אַ. מ עס ער ל; אַ כענקשאַפּט אַזאַ נאַטירלעך פאַר 
אַ קינד; געלעכצט צו הערן, וי מען שפּילט אויפן פידל, געטרוימט וועגן די נייע 
מלבושימלעך, װאָס מען נייט אים אויף יום-טוב. טאַטע-מאַמע, עלטערע ברידער 
און שוועסטער, רבי און לערער, האָבן זעלטן ווען באַמערקט דאָס דאָזיקע בענ- 
קעניש, לעכצעניש, נאָגעניש. און װאָס איז דער חירוש: אַן ק ינ ס ט ?ע ר, 
שריפ ט שט ע ‏ ע ר האָבן עס ניט באַמערקט, ניט געזען, ניט געשפּירט 
אפילן. 1 

און אויב מען זאָל ריכטן נאָך דער דאַמאָלסטיקער ליטעראטור, װאָלט זיך 
באַקומען אַ מאָדנע דערשיינונג : אַ פאָלק פון סאַמע דערװואַקסענע, פון געבורט- 
אָן גרויסע, אַלע באַיאָרטע, אַ פאָלק אָן איין קינד אפילן. 

איז געקומען שלום עליכם און האָט אַנטדעקט דאָס יידישע קינד. 

פֿאַרװאָס עפּעס ער דוקא ? 

ווייל ער האָט געהאט אַ טיף ליבנדיק האַרץ. פול מיט רחמנות און װאַרימ- 
קייט צו יעדן יידן, נרויס וי קליין, צו יעדער גאָטס באַשעפעניש, שװאַך צי מעכ- 
טיק. וויי? אין דער גאונות פון דער גאָב, מיט וועלכער ער איז באַשאַנקען גע- 
װאָרן, האָט ער באַזעסן די איינפאַכקײט און די עכטקייט פון אַ קינד, איידער 
די דערציאונג פאַרדאַרבט עס. וויי? ער איז שוין פריי געווען פון דער משבי- 
לישער אַבסטראַקטקײט און האָט געלעבט מיט זיין פאָלק, מיטן פאָלקס נע- 
זואוינהייטן און שטייגער און וויי? ער, װוי קיינער, האָט געזען און געקענט די 
יירישע שטוב, דאָס יידישע הויז און דאָס יידישע הויז-געזינט דורך און דורך. 

איז געקומען שלום עליכם --- און דער נס איז נעשען מיטן יידישן ק 5 יי נ- 
װ אַ ר ג פּונקט וי ער האָט עס נעמאכט מיטן יידישן ג ר ו י ס װ אַ ר ג: 
י ע נ ע האָט ער אויסנעלערנט לאַכן, פון זיך אליין, פון די איינענע צרות 
לאַכן; און ד י האָט ער פאַר די גרויסע אַנטדעקט און די קליינע אויכנע- 
לערנט זיך פרייען; דורך דעם װאָס ער האָט פאַר די אוינגן פון דער יידישער 
וועלט, פאַר די אויגן פון אַלט און פון יונג זייער פריידיקייט געטון אַנטפּלעקן. 

ער האָט זיי אַרױסגענומען פון דער באַהעלטעניש פון די חדרים, פון הינ- 
טערן באָד, פון שול-הויף, פון דער באַהעלטעניש אין דער ווייבערשער שול, האָט 
זיי אַרומגעוואשן, אָנגעטון שבת-יום-טובדיקע בגדימלעך, אָנגעפילט זיי פולץ קע- 
שענעס מיט ניס און מיט פרוכטן, מיט ראָזשינקעס און מיט מאַנדלען; יידישע 
לירלעך זיי אויסנעלערנט זינגען, יידישע שפּילצייג, מעסערלעך, דריידלעך, ל"ב- 
קוויטלאך-קאָרטן, פידעלעך און פאָנען מיט רויטע מערן אָדער רויטע עפּל, זי 
אין די הענט געגעבן; אויפן באַרג, אויף די לאָנקעס, אין די וועלדלעך, װאָס ביים 
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שטעט? זיי אַרױסנעפירט, מחנות-מחנותווייז אין ל"ג בעומר, ערב הושענא-רבת, / 
תשבעה-באב, ערב שבועות; מיט אַ ברייטער האַנט האָט ער זיי שלח-מנות פאַר / 
טיילט אָדער אין קאָמפּאַניעס פּורים-שפּילער זיי אָנבאַהעפט אום פּורים; מיש ‏ / 
קעלבלעך, מיט , ריאַבטשיקעס" אָדער מתושלח-פערדלאַך, געלאָזט זיך זיי יעפֿין, :: 
עוסקן, מחנותווייז, מחנותווייז, מיט אַ שפע װאָס האָט קיין גלייכן, מיט אַ / 
פּזרנות פון אַן אוקראַינער יידן, און ניט מיט דער קמצנות פון אַ ליטװאַק; גאַנצע / 
אַרמייען פון קינדער, פון האַרציקע טייערע יידישע קינדערלעך, משהלעך און . 
שלמהלעך, האָבן אויפן וואונק פון שלום עליכמס צויבער- שטעקעלע זיך באַ- / 
וויזן אונטער די נרינינקע בוימעלעך; און לעבעדיק איז געװאָרן אין רי ג עא- ‏ 
טיט ר פים וז שיר א לע טי 

עס איז אַ נס געשען: אַ גרויסער קינסטלער-נס; אַ גרויסער געשיכטע-נם : 
פון נעכטן ביז מאָרגן איזן אַ קינדערלאָזיק פאָלק אין אַ קינדעררייך פאָלק פאַר- 
װואַנדלט געװאָרן. 

עס איז געשען דער נס, װאָס אין מצרים איז געשען, לויט אַן אַלטע מסורה 
דערציילט: די פארשוואונדענע יידישע קינדער, װאָס דער זאמד פון דעם טדבּר 
מצרים האָט לעבעדיקערהייט אייננעשלונגען, כדי זיי זאָלן אין פּרעהס הענט 
ניט אריינפאַלן און זיינען פון מלאכים דערנערט געװאָרן, האָבן זיך אין דעם 
שיינעם שביעי ש? פּסח טאָג, ווען די יידן זיינען געווען ביים ים-סוף, פּלוצים 
באַװויזן, אױסנעצװאָגענע, אויסגעכאוועטע פון די מלאכים רפאל, נבריא? און 
מיכאל; און זיי האָבן זיך אָנבאַהעפט אין דער מחנה יידן װאָס זיינע פרייע צום 
ים געגאנגען און צוזאַמען מיט די נרויסע האָבן זיי שירה געזונגען: ,זה אלי 
ואנוהו" --- האָבן זיי געזאָגט, וויי? זיי האָבן דערקענט דעם גאָט, װאָס האָט זי 
דערצויגן אין די זאַמדן פון דער וויסטע, זאָגט דער מדרש... ניין, זי ה א ב } 
שירה ג עזאָגט דערפאַר, װאָס דער נ א ט, װאָס האָט יי ד ע ר- 
צ וי צך.... האט).זיי. ד.ע-ר'ס עיניט... 

אין איין שיינעם פרימאָרנן איז דער נס געשען: דאָס יידישע פאלק האָט 
זיינע קינדער, די פאַרשוואונדענע, די בין דאַן ניט באַמערקטע, דערזען, דער- 
קענט --- און גרויס און קליין, האָבן צוזאַמען, ביי שלום עליכמען, שירה נעזוננען. 

שירה פון נעזונטער לאַכנדיקער פרייריקייט. 

אויך אָט דעם גרויסן נליק האָבן מיר שלום עליכמען, דעם אומפאַרגעסלעטן, 
צו פּאַרדאַנקען. 
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אינם צענטן יאָרצײיט פון י. ל. פּרץ 
יו ווו 


וי אין די ,דריי מתנות" 


צען יאָר ווערט היינט זינט י. ?. פּרץ איז געשטאָרבן, אַזױ פּלוצלינג, מען 
קען זאָגן אין דער מיט פון זיין אַרבעט, פריצייטיק געשטאָרבן, ווען דער שאַפונגס- 
זשעני זיינער, דער אומרואיקער, דער שטענדיק זוכנדער, דער װאָס האָט אַלע 
מאָל אין אונדזער שאַפונגס-ריכטונג זיך נעלאָזן האָט נאָך די אָנגענומענע וועגן 
פון די פאָלקסטימלעכע געשיכטעס ניט געהאט פאַרלאָזן און װאָלט זיכער נייע 
געווען זוכן און... געפינען. געשטאָרבן איידער זיין שאַפונגס-כוח איז' אויסגע- 
שעפּט נעװאָרן. געשטאָרבן אין דעם רעכטן מיט פון דער מלחמה, ווען עס האָט 
אויסגעזען, אַז די אַלְטע וועלט גייט אונטער אויף אייביק; געשטאָרבן, אין אַ 
שווערן, טראַנישן מאָמענט פאַר דער יידישער וועלט, ווען יידן זיינען פון רי 
מלחמה געביטן געטריבן געװאָרן, ווען יידן האָבן זיך געוואלנערט אין װאַרשע, 
אָנגעלאָפן פון די אַרומיקע שטעט און שטעטלעך, אויס מורא פאַר מיליטער- 
פּאָגראָמען; ווען יידישע קינדערלעך האָבן זיך געוואלגערט אין הונגער, אין ברויט- 
מאַנג? און שולע-דחקות. און ער איז געשטאָרבן שאַטנדיק אַ ליד? פאַר זיי, פאַר 
די יידישע קינדערלעך, װאָס האָבן אין פּיין און יסורים, ביי;ע אַנגסטפולע װאָכן 
און חדשים געלעבט. דאָס נרויסע האַרץ האָט ניט אויסגעהאלטן, ניט געקענט 
אַריבערטראָגן דעם צער פון תנוקות של? בית רבן -- און עס האָט געפּלאַצט. 

אַלץ האָט געקענט פאַרטראָגן, אַלץ האָט געקענט מוח? זיין דאָס אייביק- 
יונגע האַרץ פון דעם גאון פון אונדזער ליטעראטור --- ווילט זיך ווייט פּאַראַפראַ- 
זירן דאָסטאָיעווסקיס אַ געדאַנק --- נאָר די טרערן פון קינדער האָט עס ניט געקענט 
איבערטראָגן, ווייל טרערן פון קינדער ווערן ניט פאַרגעבן, טרערן פון קינדער 
שרייען און שפּאַלטן די הימלען. 

און אין מיטן פון אַ ווינ-לירעלע, פון אַ קינדער-לידעלע, איז דער גרויסער 
דיכטער איינגעשלאָפן, , שטיל אָן גערודער". 

צען יאָר --- זיינען פון יענעם טאָג אַװעק. שרעקלעכע צען יאָר אין דעם 
לעבן פון יידישן פאָלק; אַזעלכע זאָלן זיך מער ניט אומקערן : 

דער ערשטער פאַרלוסט -- דער גרעסטער פאַרלוסט. אומצייליק זיינע! 
געווען די אבדות וואָס אונדזער ליטעראטור אין ביידע שפּראַכן האָט נעליטן 
אין משך פון די צען יאָר; אַ דור אַ גאַנצער איז אױיסגעשטאָרבן, דער ערשטער 
ליטערארישער דור איז עס געווען, דער װאָס האָט דעם פונדאַמענט געלייגט 
דעם בנין אַרױיסנעהױבן. 
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בליענדסטער צייט פון זייער שאַפּן די גרויסע און די יונגע זיינען יונג, צו-יונג ‏ / 
ניט דערװואַקסן; צוויי דריי יהירי סגולה זיינען צו לעננערע יאָרן פאַרבליבן . 
אין מיט פון אַ דור אָנפאַננער, גאָר יונגע, יונגע און מיטעלע. ביז װאַנען אט / 
די וועלט װעט צייטיק ווערן --- מי יודע וויפל יאָרן עס ועלן אַװעק. דערווייפֿ. 
איז אונדזער ליטעראטור פאַרבליבן כמעט אָן גרויסקייטן, אָן װאָגיקע שעפּער . 
--- מיטן אויסנאַם בלויז פון געציילטע --- נאָך יונגע, צוזאָגנדיקע, דערווייל אָבער - 
נעוויינלעכע, כדי ניט צו זאָגן מיטלמעסיקע. : 
דאָס איז דער צייכן פונם צעניאָריקן אָפּשניט, װאָס פּרץ פעלט. 6 6 
עס געשעט איצט מיט דער יידישער ליטעראטור דאָס זעלביקע װאָס י.  .5‏ / 
פּרץ ז"ל האָט געזען אין אונדזער יידיש לעבן און װאָס האָט אים אַזױ וויי געטון - 0 
דאָס זעלביקע װאָס מיט דער גראָענקער װאָגלאָוער נשמה פון זיינע ד ר יי 
סתנות:; 
ניטאָ קיין גרויסעס, ניטאָ קיין װאָגיקעס, ניט פאַראַן אַזעלכעס, װאָס זאָל 0 : 
קענען איבערוועגן דאָס ציננל פון דער װאָגשאָל --- די ווערט --- אויף איין זייט, / : 
אַהער אָדער אַהין : אָבער איבערווענן שטאַרק, בולט : ניטאָ קיין גרויסע נשמות, - | ֹ 
נאָר מיטעלע, װאָגלאָזע, אַהין און אַהעריקע, װואָס טוען קוים, קוים אַ שאָקל דאָם 
צינג? פון דער װאָגשאָל פון אונדזער יידישן שאַפן. 
שוועבט אַרום, זייט פּרצס טויט -- די נשמה פון אונדזער ליטעראטור 
צווישן די הימלען און דער ערד און קען צו ביידע ניט קומען. זוכט אַ תיקון 
פאַר מיטלמעסיקייט; זוכט אַן עליה פאַר זיך, זוכט עפּעס צו קענען ברענגען 
כאָטש איין נרויסע מתנה אין דער פּמלִיה של מעלה פון דעם יידישן שאַפונגםס- 
אוצר, וועלכע זאָל דורך איר װאָגיקייט ביכולת זיין צו מאַכן איבערוועגן דאָס צינגל . 
פון די װאָגשאָלן און געפינט ניט. דאָס לעבן איז כאַאָטיש, די נשמה פונם שאַפן 
צאַפּלט זיך צוישן גראָקײט פון דאָס נישטיקע, פון דאָס ט אָג-ט ענלעכע, + 
אָדער פון דאָס ב אַ נ אַ 5 ע, אָדער פון דאָס פ אַ ? ש - א י ב ע ר נ ע- 
טריב ענע, אָרער פון דאָס פ אַ ?צ עט - קװ יט שנ דיק ע, היי- / 
זעריק-שרייענדיקע, אָן קול, אָן לשון: קליינינקע 5 י ט ע ר אַ ר י ש שׁ. / 
מ צװ ה ?עך, קליינע נישטיקע ?יט ע ראַרישע ע ביות ?לעך, 
קוים באַמערקבאַרע, ניטאָ װאָס אויפצוכאַפּן, ניטאָ װאָס צו דער פּמליה של? מעלה 
אַרויפברענגען, מען זאָל קענען אויף דער װאָנשאָל אַרופלײגן מיט אַ האָפּענוננ, 
אַז עס זאָל איבערווענן. קיין מ ת נ ה אפילו ניט, שוין אָפּגערעדט פון ר ר יי. 
שוועבט אונדזער ליטעראטור שוין צען יאר אין אַ .ת רה ו - ו ב ו הו / 
פון י ציר ה ל א זי קײ ט, װערט געװאָרפן אין דעם כף הקלע פון גרויער שי 
ק נאַ פּװ ערט י קײ ט. | 6 
וועט זי נאָך געפינען כאָטש איין מתנה --- װאָס זאָל איר געבן רעכט אויף א 
גרויסן תקון --- פֿון דריי מתנות איז שוין אָפּגערעדט. אי 
אַזױ ציט זיך עס גרוי ‏ א יי נ ט אָ ני ק -- ריכטיקער װאָלט געװען צו - 
זאָגן, גרוי אַ נ ט אָ נ י ק -- שוין צען יאָר; זינט פּרץ איז געשטאָרבן; פּרץ, 
דער ערשטער און נאָך אים דער גאַנצער, דער גרויסער דור, | 


1 
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פאַר צען יאָר, װוי ווייט מיר זיינען צוריקגעװאָרפן געװאָרן אין דער 
אי כות פן אונדזער יידיש-שאַפן. 
עס טראַכטן זיך אין דעם גרויסן יאָרצײט-טאָג, טרויעריקע מהשבות : 


ער( 
דער בריסקער רב און דער ביאַלער רבי 


פּרץ און שלום עליכם... 

איך מיין דאָ ניט צו דורכפירן אַ פּאַראַלעל צווישן די צוויי אַזױ ווייטע 
צווישן זיך, אַזױ פארשיידענע אין זייער שאַפונג. דער איכין? און דער , בועז", דרי 
הױיפּט-זײלן אין אונדזער ליטעראַרישן בית-המקרש. 

איך מיין דאָ נאָר, אַז דורך דעם צוזאַמענשטע? פון זיי ביידן בולט זיך 
נענטער אויס, די קאָנטורן, די הױיפּט-שטריכן פון דעם, וועמענס אומשטערבלעכ- 
קייט די יידישע וועלט אינגאַנצן, דערמאַָנט היינט צום צענטן יאָרצייט. 

שלום עליכם און פּרץ -- דער ב ר י ס ק ע ר ר ב און דער ביאַלער רבי, 
ווילט זיך זאָגן. 

דער ערשטער --- האָט אין זיין גאַנץ לעבן ניט פאַרלאָוט כמעט דעם ברייטן 
זועג, דעם איינמאָל אויסגעפונענעם וועג פון שאַפן, דער וועג, װאָס האָט אים, 
וי ש. ניגער באַמערקט, געפירט צום גליק. 

ער אין געגאנגען זיין גאַנצן שאַפונגס-לעבן אין דעם זעלבן וועג, מיטמאַכנ- 
דיק אין זיין גאַנג פּאַרשיידענע צייטן: בעסערע, ערגערע, גלענצענדערע, טונ- 
קעלע, --- אָבער שטענדיק דעם זעלביקן ווֹעג. 

זיין שאַפונגס-גייסט, מילד װוי ער איז געווען, האָט אָבער נאָר איין ה י מ 5 
הא זיד, איין. עֵירד -אזנט עד זײנע פיס. 

ער האָט איין אױיסקריסטאַליזירטע פאָרם פאַר זיין שאַפן; איין 1 ר ונ ד- 
8 אַ ר ב ; איין פאַר אים נגעהייליקטן קאַנאָן נאָר האָט זיי שאַפּנדע נשמה. 

װ"רסה בריי' ספער רב; ובטערנים קיין נײַע װענן. נאָך דעם 
אײינמאָל געפונענעם. 

ער דאַרף ניט מער, וי איין הימל, וועלכן ער זעט אין זיינע נאַטירלעכע 
קאָלירן; װאָלקנס זיינען װאָלקנס; אַלטע קאַפּאָטעס זיינען אַלְטש קאַפּאָטעס; 
אָפּגעריבענע שטריימלען זיינען אָפּגעריבענע שטריימלען און אַלטע, צעפאַלן- 
זוערנדיקע טליתים ווערן ניט נייער, ווען אפילו זילבערנע עטרות באַפּוצן זיי... 

קיין געדיכטע בייזע ברעמען, װי דער בריסקער רב, האָט ער, אמת, ניט, 
אָבער זיין גייסט --- איז איינער, װאָס ענדערט זיך ניט אין משך פון אַלע יאָרן 
פון זיין שאַפונג. ער איז ניט קיין ‏ ר ע ג נ ב וי גנ די ק ער, ער האָט ניט 
קיין ש ? ? - צ ב ע י ם, וי די מתנגדישע תורה, װאָס איז תמיד די זעלבע, 
ביכטער װאָלט איך געזאָנגט; הגם ער איז דער קעגנזאץ פון האַרטקײט, שטרעננ- 
קייט, אַריסטאָקראַטישקײט; נייערט: ער איז ווייך, מילד, לייכט, פריילעך -- 
אָבער שטענדיק דער רואיקער ניט-זוכער נאָך דעם איינמאָל געפונענעם וועג.. 
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וי דער בריסקער רב, איז ער: אין דער שטרעננקייט פון זיין געפונענעם עג פון ‏ - 
רעאַליזם. א 

פּרזץ- איזװי ד ער ביאַ ?ער: שיו 

אננן אַ ברוך פון אַ נגון; אַ שפּיל פון קאַלירן װאָס בייטן / 
זיך, פון קאָלירן װאָס מינען זיך יעדער וויי? אַנדערש אין זייער שלל-צבעימדיקייט: ‏ / 
הימלען אָן אַ שיעור, ערדן אַלֶע מאָל נייע; וועגן דוקא ניט קיין אױיסגעטראָטענע; ‏ / 
א ? יי ן דורכלייגן, א ? יי { אױסטרעטן; און, וי נאָר אױסגעטראָטן, אפ" 
גענוינט פון אים און װוידער, נעזוכט אַ נייעם... רק לאַנג ניט גיין אויף איינעם לש 
און דעם זעלביקן דרך... קוים דורכגעליינט, אַ טריט, אַ פְּאֶר טריט אויף אים / 6 
געמאַכט, איז גלייך פאַרלאָזן, גלייך גענומען זוכן נייע וועגן, נייע פאָרמען. : 

װי דער ב י אַ ? ע ר װאַרפט ער צו אַ נגון אַלֶע מאָל אַ נייעם; און רי 
הימלען זיינען הימלען, ווערן זוניקער, שטראַליקער; די װאָלקנס ניט גרוי, 
נאָר פ אַ ר ב י ק; און צעריסענע קאַפּאָטעס וערן גאַנץ, מהודרדיק; און 
אָפּגעבליאַקעװועטע שטריימלען באַקומען אַ יום-טובדיקע נייקייט, און די לאָנקע 
זיננט שמחת-תורהדיק. 

יעדע וויילע נייעס, עס זאָל ניט אַלּט ווערן, עס זאָל ניט װאָכעדיק ווערן, 
עס ואֶל צו יעדער מאָמענט מעשה בראשית געשאַכּן װערן; חדשים לבקרים : 

מלאכים ווערן אויך געבוירן אַלֶע מאָל נייע, חרשים לבקרים: זיי ווערן 
נעבוירן, נאָר כדי צו קענען איינמאָל אָפּזאָנן שירה פאַרן בורא ברוך הוא; צוויי 
מאָל די זעלבע שירה, זאָגט ניט און טאָר ניט זאָגן אַ װאַרהאַפּטיקער מלאך, וויי?ֿ. . 
װוידערהאָלונג איז פּנול. וװוערט ער געבוירן, נאָר צוליב איין מאָל שירה-זאָנן, 
צוליב איינטאָגיקער שירה --- און דאָס איז גענוג און צוליב דעם איז כדאי געבוירן 
צו ווערן. אָבער כדי צו קענען זאָגן אָט די איינע שירה פאַר דעם בורא, דאַרףֿ 
זיך דער מלאך פריער באָדן אין אַ נהר-דנורא, אין טייך פון פייער-פלאַם. יעדן 
טאָג אַן אַנדער שירה; יעדן טאָג אַן אַנדער ניגון -- און געבאָדן זיך אין דעם 
פּייער-טייך פון שעפערישן ווידערגעבורט. 

און פּרץ האָט יעדן טאָג אַן אַנדער שירה באַשאַפן; ער האָט ניט געקענט, ניט 
נעװאָלט זיך װידערהאָלן צוויי מאָל; פאַר זיין קינסטלער-נשמה איז פּנול געווען 
דאָס מינדסטע איבערחזרן זיך, ווייל עס ווערט גלייך װאָכעדיק, גלייך גרוי אוו 
זיינע הימלען װאָלטן פארלאָרן דעם קאָלִיר דאַן; ווען מען זעט זיי צוויי מאָפ 
די זעלביקע; און די װאָלקנס קענען, חלילה, ווערן דאַן צוריק װאָלקנדיק גרוֹי... 

דער ב י אַ ל ע ר איז ער: ער װאַרפט צו זיינע חסידים אויף דער 
לאָנקע, פון דער הויך פון דעם גאַניק זיינעם, יעדעסמאָל אַן אַנדער ננונדל?; און 
עס ווערן נעענדערט מעשה בראשית -- אוֹן די נאַטור זינגט שירה. 

און אַז די נאַטור זיננגט שירה, מיינט עס צו זאָנן, זי זיננט יערעס מאָפְ 
אַנדערע. 

די חסידים תלמידים האָבן ניט דערוויזן נאָך צו אונטערכאַפּן װי נעהעריס / 
די נגונים, פון דעם רבין געװאָרפענע, דאָס איז אגב אורחא. 

עס איז אָנגענומען צו זאָגן, אַז אַ קינסטלער האָט און מוז האָבן איין גרונט- 
טאָן, װאָס איז ז יי { גרונט-טאָן; איין נרונט-שטריך, ז יי } גרונט-שטריך; 
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: װאָס װידערהאָלט זיך, צומאָלס ניט אָנזיכטיק, צומאָלס אונטערבאַוואוסטזיניק, 
צומאָל אין קאַרדינאַלע מעטאַמאַרפאָזעס, אָבער װױידערהאָלט זיך דאָך... 


/אַזאַ באַהױפּטונג איז אָנגענומען וי אַן אַקסיאָמע, װאָס פאָדערט ניט קיין 
באַװייזן. און דאָך איז פּרץ דער שטאַרקסטער, די איבערצייגנדיקסטער אָפּפרעג 
פאַר אָט דער באַהױפּטונג. 

זיין פּערזאָן איז פילפאַרביק אין זיין שאַפּן, פאַרשיידן אין זיין שאַפן ניט 
נאָר אויס ע ר ? ע ך, ניט נאָר אין מיטלען און אין זשאַנרען, נאָר אינער- 
לעך, אין גרונט, אין דעם תוך אַלֶע מאָל ניי. 

עס זיינען פאַראַן אַ סך שריפטשטעלער, װאָס האָבן געהאט דערפאָלג אויף 
פּארשיידענע געביטן פון ליטעראַרישן שאַפן, אויף וועלכע זיי זיינען, באמת עבט. 
דאָסּ אָבער נאָר אויסערלעך, אַזױ צו זאָגן. דער גרונט-טאָן אָבער זייערער אין 


איינער און דערזעלביקער אומעטום. 


ביי פּרצן דאַקעגן איז אין ד ע ם ע צ ם פ אַ ר שײ דנ קײ ט, דער 
גאַנצער מהות פון זיין קינסטלערישן אױיסדרוק; און דער א ו מ ר | א י.ק ע ר 
שטענדיקער זוכעניש פון נייע וועגן, נייע פאָרמען, נייעם אינהאַלט, נייע געדאַנ- 
קען, נייע שיינקייט -- איז דער ע צ ם און די נשמה פון זיין קינסטלערישן 
מהות. פּונקט וי מען קען ניט פאָרשטעלן זיך, אַז זיין ב יאַ 5 ע ר צ ד י ק 


זאָל זיך קוויקן מיט איינער און דער זעלבער תורה, מיט איינעם און דעם זעלבן 


נגגון, סיט איינעם און דעם זעלבן ק אַ לי ר, ויי? דאָס איז דער נ יינוד 
צו זיין אייגנטימלעכקייט, צו זיין מהות, אַזױ קאָן מען זיך ניט פ אָ ררש ט עלן 
פּרצן אָן דער קינסטלערישער פילפּאַכיקײט זײ- 
נער, אָן דאָס זוכן שטענדיק טאָנ-טעגלעך נייע, נאָך ניט דורכגעליינטע וועגן פאַר 
זיין שאַפן. 

און דערביי, --- און װידער, ווידער טאַקע אין קעגנזאַץ צו דעם , בריסקער 
רבין" --- פלעגט ער זוכן וועגן, װאָס ניט תמיד האָבן זיי אים, פּרצן, געפירט 
צום גליק. 
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ה. ד. נאָמבּערג אין בּוענאָס איירעס 
(אַ קאַפּיטל נכברונוח) 
- 1 -- 


ביי יידן איז געווען אַן אַלטער, האַרציקער מנהג : צוּם יאָרצײיט פון אַ 
נאָענטן קרוב, פריינט, חבר, זאָל מען לערנען אין משניות פּרקים, וועלכע הויב} 
זיך אָן מיט די אותיות פונם נאָמען פונם נפטר --- אַ מין אַקראָסטיך פון פּרקים --- 
און פאַרענדיקן מיט אַ רייפ משנות, װאָס גייען איינס נאָכן צווייטן און די ראשי- 
תיבות פון וועלכע עס שטעלן צוזאַמען דאָס װאָרט , נשמה". אַן אַלטער, האַר- 
ציקער רעליניעזער מנהג, דורך וועלכן עס פלעגט ווערן אַרױסגעװיזן אַזײ פי? 
באַציאונג און װאַרעמקײט צום אָנדענק פון דעם נפטר... 

ווער געדענקט נאָך היינט, ביי אונדז, אָט דעם דאָזיקן מנהג פון אונרזערץ 
טאַטעס און זיידעס ? -- 

מיר טוען עס איצט אויף אַ מער וועלטלעכן אופן: מיר דערמאָנען דעם 
אָנדענק פון די גרויסע, װאָס זיינען אונדז טייער און ליב, דעם אָנדענק פון די 
שעפער פון אונדזער גרויסקייט און קולטור, אין פאַרשײדענע אָנדענק-אַקטן; מיר ‏ / 
שאַצן אָפּ זייערע אויפטוען און דערגרייכונגען פאַר אונדזער קולטור-וועון, אין ‏ 
עפנטלעכע אַקטן, דורך רעפּעראַטן, פאָרלעזונגען א. אַ. וו. 

די כוונה איז די אייגענע, װאָס ביי אונדזערע טאַטעס און זיידעס: אַרױס / 
צואווייזן פאַרהערלעכונג, װאַרעמקײט צום אייביקן אָנדענק פון די נאָענטע / 
נפטרים, צום אייביקן אָנדענק פון די גדולים אין יידנטום, װאָס האָבן, יערער / 
אויף זיין שטייגער און אין איינקלאַנג מיט זיינע גלויבונגען, באַציאונגען אוֹן / 
באַנאַבטקײט, געשאַפן קולטור-ווערטן לאַנגדױערהאַפטיקע פאַר אונדזערע פאָלָקם- 
מאַסן. 

די כוונה איז די אייגענע, הגם די מיטלען און אופנים, דורך וועלכע די 
דאָזיקע כוונה ווערט אויסגעדריקט איז אַזױ ווייט פאַרשידן --- און דער ציל, | 
װואָס ווערט דערגרייכט איז אויך דער זעלביקער : דאָס איז דער, װאָס אין אַזֹי ‏ / 
טרעפלעך אויסגעדריקט נעװאָרן אין א מאַמר חז"?, אויף אַ פּסוק פון שיר השי" 
רים : ,דובב שפתי ישנים", ער מאַכט רעדן די לעפצן פון די שלאָפּנדיקע... װער / 
עס דערמאָנט איינעם אינם טאָג פון יענעמס פטירה, דורך אַ תורה-װאָרט, װאָס ‏ 
יענער האָט געזאָגט, מאַכט ער אים רעדן אין זיין אומשטערבלעבקייט, מאַכט 
ער דעם נפטרס ליפּן באַװעגן און שמייכלען... 4 

מיין אויפנאבע דאָ איז אויך צו מאַכן באַוועגן די ליפּן פון ה. ד. נאָמבערג, - 











אין זיין אייביקער רו, צום פופצנטן יאָרצייט זיינעם, װאָס דערנענטערט זיך, 
ער איז אונדז אַלעמען געווען נאָענט און טײיער; ער איז אונדז נאָענט און טייער 
געווען אַלס שריפטשטעלער, אַלֵס שעפער פון קולטור-װוערטן, אַלס שאַרמויני- 
קער פעליעטאָניסט, אַלס דיכטער װאָס האָט פאַרשטאַנען צו באַטראַכטן דאָס 
לעבן, װי בלויז ,קופּלעטן", און גענומען עס און אויסגעזונגען עס, און אליין געלעבט 
עס, מיט רעזיגנאַציע, פון איינעם, װאָס זעט און פאַרשטייט, אַז דאָס לעבן איו 
ניט מער, וי אַן אומאיבערגעריסענע שערענגע פון ,אוי ווייען און כאַ-כאַ-כאַען"; 
אַלס דערציילער פון שיינע מעשהלעך, אין וועלכע דער געדאנק פון נירוואנא 
און פאטום, איז דאָמינירנדיקער אַלס זשורנאַליסט, װאָס האָט דורך זיין רעאַנירן 
שאַרף און קאנטיק אויף זאַכן און געשעענישן, קהלשע און סאָציאַלע, אין אונ- 
דזער יידיש לעבן, אָפּטמאָל געפירט צו גאַנצע אויפברויזן און צו געזונטמאַכנ- 
דיקע רעאַקציעס. 

ער איז אונדז נאָענט און טייער געווען פּערזענלעך, אַלס חבר און פריינט, 
אַלס האַרציקער מענטש, וועלכער האָט אין אונדזער מיט פאַרבראַכט זעקס 
חדשים צייט, צװישן דעם 14-טן מערץ און 28-טן אָקטאָבער פון יאֶר 1992, 
|-- ווען ער האָט אומגעריי:ט אונדזער יידישע אַרגענטינע לארכה ולרחבה, אין 
איר לענג: פון טוקומאַן און סאַלטאַ ביז בערנאַסקאָני און איר ברייט : פון 
בוענאָס איירעס ביז מענדאָסאַ. 

מיט אַ סך פון אונדז האָט ער זיך באַפּריינדעט, שטאַרק באַפריינדעט פאַר 
דער צייט, װאָס ער איז דאָ געווען; און צו אַלֶעמען האָט ער אַרױסגעויזן באַ- 
ציאונג, אָפּשאַצונג און האַרציקײט. דער גור? פון אונדזער היגן יידישן שריפט- 
שטעלער האָט אים נאָענט אינטערעסירט, פון דעם ערשטן מאָמענט, װאָס ער 
האָט נעשטעלט זיין פוס אויף דער אַרגענטינער ערד. ער האָט געלייענט און אינ- 
טערעסירט זיך מיט אַלעס, װאָס דאָ איז געשריבן געװאָרן, און זיך פאַרנומען 
מיט דער אַרבעט פון מיטהעלפן פאַר דער גרינדונג פון אַ יידישן שרייבער-פאריין, 
אינם לאָקאַל פון וועלכן ער האָט דערנאָך געהאלטן אַן אומפאַרגעסלעכן רעפּעראט 
ווענן פּרצן; דאָס איז דער פאריין, װאָס האָט דערנאָך, מיט יאָרן שפּעטער, נאָך 
פאַרשיידענע פאַרוואַנדלונגען, געשעענישן און ענדערונגען, באַשלאָסן צו מתיחס 
זיין זיך אויף זיין נאָמען. 

איך האָב מיר דאָ היינט אָנגעצייכנט די אויפנאכע איבערצוגעבן איינעם- 
צוויי מאָמענטן, װאָס באַציען זיך צו דער צייט, ווען ער איז געווען צווישן אונדו. 
עס איז פאַראַן אַ סך צו דערציילן, אַ סך צו איבערגעבן. : 

אַז איך טראַכט וועגן נאָמבערגן און דער צייט, װאָס ער האָט פאַרבראכט 
צווישן אונדז, שווימען מיר אַרױף אין זכרון אַ סך עפּיזאָדן און שמועסן, װאָס 
כאַראַקטעריזירן נאָמכערגן און געשעענישן, װאָס װאַרפן אַ ליכט אויף זיין פּער- 
זענלעכקייט, אויף זיין לעבנס-שטייגער און כװאָלט געזאָגט, אויף זיין לעבנס- 
פֿילאָזאָפיע; כװאָלט, אַלזאָ, געקענט און געדאַרפט אפשר, איבערגעבן אַ סף 
פון אַזעלכע עפּיזאָדן און שמועסן, װאָס האָבן זיך אויפנעהיט אין מיין זכרון, 
פריש, נלייך ערשט נעכטן װאָלט עס נעשען. הגם עס זיינען שוין אַריבער צוויי 
צענדליקער יאָרן. אָבער, דערווייל, דאָ, װעל איך אויסקלויבן פון רי פיל, צװיר 
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בלויז: איינער באַציט זיך צו ,נאָמבערג און די איק"א", און אַ צווייטער, װאָס / 
קען כאַראַקטעריזירן נאָמבערגן אין דער באַציאונג צו זיך אליין; די אַנדערע / 
וועלן מיר לאָזן ביז אַ צווייטער געלעננהייט. 

איך הויב אָן פון דעם ערשטן : 


רא 


נאָמבערנס אַרויפטרעטונגען קעגן דער איק"א און איר אַדמיניסטראַציע 
אין אַרנענטינע, פריער און שפּעטער, סוף יאָר 1922 און אֶנהוֹיב 1923, וען 
ער האָט זיך אומגעקערט קיין װאַרשע, זיינען נוט באַקאַנט דעם לייענער-פּובלי- 
קום, װאָס האָט זיך אינטערעסירט ביי אונדז מיט נאָמבערנס פּובליציסטי- 
שער טעטיקייט און זיי זיינען גוט באַקאַנט געווען אין פּױלן, אין יענע ברייטע 
יירישע קרייזן, וואו מען האָט דאַן שטאַרק אינטערעסירט זיך מיט דער יידישער 
עמיגראַציע נאָך אַרנענטינע אוֹן מיט די באַדינגוננען און אומשטענדן פאַר דער 
יידישער קאָלאָניזאַציע. 

די אַרטיקלען, װאָס ער האָט פאַרעפנטלעכט דאַן קענן דער קאָלאָניזאַציע . 
אין מאָנטעפיאָרע, האָבן געהאט אַן אויסערגעוויינלעכן אָפּקלאַנג אין אַלע עמינראַ- 
ציע-גרייטע שיכטן פון דער יידישער אַרימקייט און מיטלקלאַס אין פּױלן און 
אין ליטע: זיי האָבן, אָן גוזמא, געשטערט דער איק"א פאָרצוזעצן דאָס רעקרוטירן 
פאַמיליעס און גרופּעס צום קאָלאָניזירן אין סערעס, אויף די באַדיננוננען, װאָס 
זי האָט דענסמאָל אָנגעװוענדעט (איצט האָבן זיך די דאָזיקע באַדיננונגען באַ- 
דייטנדיק געענדערט); און די איק"א האָט, אַזױ אַרום, נעפילט דאַן, אין אַ נאָר 
שאַרפער פאָרם, די קאָנסעקװוענצן פון נאָמבערגס באַזוך אין אַרגענטינע און די 
שניידנדיקע שאַרפקייט פון זיין זשורנאַליסטישער פעדער. 

אַ סך געדענקען עס ביי אונדז דאָ, און אין פּולן. װאָס עס איז אָבער ניט 
באקאנט, פילייכט, ווייכן עס און גערענקען עס בלויז אַ פֹּאֶר פון אונדזער הינן 
זשורנאַליסטישן קרייז --- איז נאָמבערג ביי זיין אָנקומען צו אונדז אַהער, אין 
ניט נאָר ניט געווען געשטימט אָפּאָזיציאָנעל קעגן דער איק"א און איר הינע 
דירעקציע, נייערט ער האָט געטאַדלט אונדז, אַרגענטינער שרייבער, פאַר דער 
אָפּאָזיציע צו איר. און ניט נאָר אונדז האָט ער פאַר דעם געמוסרט, נייערט ער 
האָט אויך געמאכט אַ שאַרפן פאָראורטיי? קעגן כאַזאַנאָװיטשן --- כהריאל ע"ה, 
פאַר זיין אנטי-איק"א'אישער אַגיטאַציע. ער באַטראַכט כאַזאַנאָװיטשעס באַוואוס- 
טע שטעלונג, װוי אַן אויסדרוק פון אַ שאַרף-סוביעקטיווער שפּירונג. ער, כאַזאַ- 
נאָוויטש, --- פלעגט נאָמבערג טענהן מיט מיר, דעם שאַרפסטן קעננער פון דער 
איק"א דאַן --- קען ניט אָפּטײלן אין זיך זיינע שפּירוֹנגען און נעפילן, דעם 
סונביעקטיװ-פּערזענ?לעכן מאָמענט זיינעם די ליידן, װאָס אים 
איז אויסגעקומען צו איבערטראָגן דאַן, אין אַרגענטינע, איבער דער מסירה, אַרעסט 
און דאָס דעפּאָרטירן אים פון דאַנען, אין װאָס עס איז שולדיק געווען, וי ער 
פלעגט באַהױפּטן, אַ היגער איק"א-פאַרװאַלטער, פון דער אָפּשאַצונג וועגן דער 


קאַלאָניזאַציע אין אַרגענטינע אַלס ווערק פון דער איק"א און אַזױ טאָר אַ זשור- :וו 
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- נאַליסט ניט האַנדלען, ווען עס גייט אין דער אָפּשאַצונג פון אַ פאָלקס-ווערק, 
פון אַזאַ איבערבויענדיקן און איבערדערציענדיקן פאַרנעם און געוויכט, וי רי 
איק"א-קאָלאָניזאַציע איז. 

דאָס פלענט נאָמבערנ איבערחזרן אָפּטמאָל באַלד נאָך זיין אָנקומען קיין 
בוענאָס איירעס, און -- לאָמיך עס דאָ גלייך זאָגן --- איידער ער האָט באַזוכט 
די קאָלאָניעס. 

אין זיינע שמועסן מיט אונדז, זשורנאַליסטן און שריפטשטעלער, פלעגט ער 
דאַן ניט פאַרבאָרגן זיין פארוואונדערונג איבער דעם, װאָס כמעט אַלֶע יידישע 
שרייבער אין אַרגענטינע, האָבן אַ שאַרף-אָפּאָזיציאָנעלע באַציאונג צו דער איק"א, 
קריטיקירן איר אַרבעט אויף דעם שאַרפסטן אופן, באַשולדיקנדיק די איק"א אין 
דעם דורכפאַל און שיעור ניט אין דער צעפאַלונג פון דעם יידישן קאָלאָניזאַציע- 
ווע:ן אין אונדזער לאַנד. 

,דאָס איז אַן איינבילדונג, אַן איינרעדעניש --- פלענט נאָמבערג טענהן 
מיט אונדז -- און זי שטאַמט פון דער , רעװאָלוציאָנערישקייט", פון דעם טעמ- 
פּעראַמענט, וועלכער איז דאָמינירנדיק ביי אונדזערע יידישע זשורנאַליסטן. 

צו דער איק"א און איר טעטיקייט --- פלעגט דאַן נאָמבערג איינטענהן מיט 
אונדז --- מוז מען האָבן אַן אָביעקטיווע באַציאונג; מען דאַרף ניט און מען טאָר 
ניט פאַרניינען אירע פּאַרדינסטן פאַר דער יידישער קאַָלאָניזאַציע; און עס קען 
דאָך ניט זיין, אַז אַזלעכע זאָל זיך ניט געפינען אין איר איבער דרייסיק יאָריקער 
(דאַן) קאַלאָניזאַטאָרישער טעטיקייט אין אייער ישוב". 

אַ אַ איז געווען נאָמכערגס באַציאונג צו דער איק"א תיכף ביי זיין אָנקומען 
קיין בוענאָס איירעס. און די דאָזיקע באַצִיאונג איז פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ 
דיאַמענטראַל קעגנזעצלעכע, גלייך נאָכדעם, וי ער האָט זיך אומגעקערט פון זיין 
רייזע אין דער קאָלאָניע ריװועראַ, די ערשטע פון אַרנענטינער יידישע קאָ;אָניעס, 
װאָס נאָמכערג האָט באַזוכט, 

דאָס רעדט קלאָר וועגן דער הויכער זשורנאַליסטישער אויפריכטיקייט, נראד- 
ליניקייט און האַרציקײט, וואָס נאָמבערג האָט באַזעסן. 

ער האָט אליין אנערקענט און מודה געווען אויף זיין טעות, וי נאָר ער איז 
נעקומען אין אומיטלבאַרן קאָנטאַקט, מיט די קאָלאָניעס זעלבסט, מיט די קאָ- 
פאָניסטן, מיט די איק"א-באַאַמטע און מיט די מעטאָדן, װאָס ווערן פון זיי און 
דורך זיין אָנגעווענדעט. 

נאַמבערג איז אָנגעקומען קיין אַרנענטינע אין העלפט פון חודש מערץ, פּורים- 
צייט. אין אַ דריי װאָכן אַרום,. עטלעכע טעג פאר פּסח, דערמאָנט זיך מיר אַ 
שאַרפע דיסקוסיע, ואָס מיר, אַ גרופּע זשורנאַליסטן, האָבן געהאט מיט אים 
צוליב אָט דער באַציאונג אונדזערער צו דער איק"א. 

עס איז געווען אַ הייסער האַרבסט-טאָג, אַ שווערער און פייכטער טאָג, ווען 
דער הימ? איז באַדעקט מיט שווערע, מיט שטורעם-דראָענדיקע װאָלקנס און מען 
פילט דאָך דאָס שרעקלעכע ברענען און באַקן פון דער זון, פון אונטער די װאָל- 
קנס. עס פעלט אויס לופט אין אַזאַ טאָג, וועלכער איז, געוויינטלעך, האַלב-פאַר- 
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װאָלקנט; אָבער ווען די זון כאַפּט זיך אַרױס פון צװישן די שטיקער כמאַרעס / 
באַקט זי מיט סכנות נפשות, בייסט זיך איין אין לייב מיט אַזאַ הייסן כעס, װי - 
אַ פאַרשפּעטיקטע פליג אין טיפן האַרבסט. 

זיינען מיר, אַ גרופּע זשורנאַליסטן, געזעסן אין דעם קאַפע , כאַפּאָנעס", -- 


דאַן די ליטעראַרישע קיבעצאַרניע --- און דיסקוטירט און געריסן זיך אַרום דעף + / 


פראַנע פון אייביקער אַקטואַליטעט פאַר יידישע זשורנאַליסטן אין אַרגענטינע : 

די איק"א, איר קאָלאָניזאַציע אין אונדזער רעפּובליק, אירע פעלערן (וועגן 
אירע פארדינסטן האָט קיינער, אויסער נאָמבערגן, ניט גערעדט), דער וועג, צוֹ 
וועלכן אירע פאַטאַלע טעותן, וועלן אומפאַרמיידלעך דערפירן די הינע יירישע 
קאָלאָניזאַציע א. אַ. װו. 

נאָמבערג איז געזעסן אין מיטן פון דער גרופּע און האָט זיך נעהיצט. ער 
איז געווען איינער קעגן עטלעכע, און די עטלעכע זיינען געווען אַלע היגע זשור- 
נאַליסטן און שרייבער, װאָס האָבן געקענט די פראַגע גרינטלעך, װאָס האָבן נע- 
קענט גוט דאָס היגע יידישע קאָלאָניזאַציע-:וועזן און די מעטאָדן פון דער איק"א, 
דאַן ווען נאָמבערג האָט זיך ערשט נעקליבן צו אַרױספאָרן אויף זיין ערשטן טור 
אין דעם דרום-טייל פון די היגע קאָלאָניעס. 

די קאַווע-כוסות זיינען געשטאַנען האַלב ניט דערטרונקען. דער אַש פון רי 
גיט-דעררויכערטע סיגאַרעטלעך האָט גרוי פאַרדעקט די שעלעכלעך און איבער 
אונדזער טישל האָט זיך געהויבן אַ היפּשער עמוד הענן. 

נאָמבערג האָט אויף אַ מינוט ניט ארױיסגעלאָזן דאָס ציגאַרעט? פון מוי?ל 
און ליידנשאַפּטלעך פארטיידיקט די איק"א קעגן אונדז, די אָנפּאַלער, 

-- אָבער אַזױ וי איר באַציט זיך צו דער איק"א און צו איר טעטיקייט 
ביי אייך, קען מען זיך דאָך ניט באַציען, --- האָט ער זיך געהיצט --- עס איז דאָך 
אַן אַבסורד צו פארניינען אַלץ, װאָס די איק"א האָט אויפנעטון דאָ. לאָמיר צונעבן, 
אַז זי איז, מאַנכעס מאָל, באַגאַנגען פעלערן, אַז זי האָט געקענט גרייזן די ערשטע 
יאָרן, ניט האָבנדיק קיין עסספּעריענץ, אָבער זאָנן, װי איר באַהױפּטעט און װי 
כאַזאַנאָװויטש טענהט, אַז זי האָט בכיוון פאַרקריפּלט די קאָלאָניזאַציע, אַז עס 
איז קיין גאַנצער אבר אין דער איק"א און אין איר קאָלאָניזאַציע ניטאָ -- דאָס 
איז דאָך, איינפאַך, לעכערלעך. 

--- און פון װאַנען ווייסט איר, אַז דאָס איז אַן אַבסורד, וי איר האָט זיך 
אויסגעדריקט -- האָט עמיצער פון אונדזער נרופּע אַ פרעג געטון דעם גאַסט. 

--- די לאָניק זאָגט אונטער, אַז עס איז אַן אַבסורד --- האָט נאָמבערג גע- 
ענטפערט --- ווייל ווען דאָס זאָל זיין ריכטיק, װאָלט עס געהייסן, אַז די איקיא 
האָט די גאַנצע צייט געהאנדלט קעגן זיך אליין, קעגן אירע איינענע אויפנאבן 
און צילן, קעגן דעם באַרוֹף פאַר וועלכן זי איז פון לכתחילה אָן געשאַפן געװאָרן, 
צו אנטשטייאונג געקומען. און דאָס לייגט זיך ניט אויפן שכל, דאָס איז אומ- 
מעגלעך : קיין אָרגאניזם, אין נאָרמאַלע פונקציעס, אַקטואירט ניט קעגן זיך 
אליין, קעגן דער אייגענער עקזיסטענץ. | 

-- ? אַָגיש און ביאַָלאָניש נעעזען די זאַך, זענט איר גערעכט == 
האָב איך נגעענטפערט, -- אָבער צו דער איק"א-דירעקציע קען אַזאַ מאָס פון באַ- 
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טראַכטונג ניט אָנגעװוענדעט ווערן, ווייל עס איז, משמעות, אַן אָרגאניזם ניט אין 
נאָרמאַלע פונקציעס. דאָס װאָס איך װעל דאָ זאָגן װעט אפשר אויסזען, װי אַ 
פאַראַראָקס, עס אין אָבער אַ ביטערער אמת. די איק"א-דירעקציע האָט אין 
משך פון די דרייסיק יאָר פון איר קאַלאָניזאַציע-טעטיקײט, געטון אַלעס מעג- 
לעכעס צו צעשטערן די קאָלאָניזאַציע. און אויב עס עקזיסטירט דאָך אַ געזונטער 
קאָלאָניזאַציע-וועזן אין פיל פון אונדזערע היגע קאָלאָניעס, אין עס נעשען, אַזױ 
צו זאָגן, קעגן דעם ווילן פון דער איק"א און עס איז ניט איר פאַרדינסט. דאָס 
באַװייזט נאָר, אַז דער אמת פון קאָלאָניזאַציע אין אונדזער יידיש לעבן, טראָגט 
אַזאַ שטאַרקן קערן אין זיך, אז אפילו די פאַרדארבונגס-מעטאָדן פון דער איק"א- 
ביוראָקראטיע, האָבן עס ניט געקענט צעשטערן. 

נאָמכערג איז אויפגעשפּרונגען פונם בענקל. דער קאלטער פּיקח און שאַרפּ- 
זיניקער זשורנאַליסט, האָט פארלוירן די נעדולד, דערהערנדיק פון מיר אַאַ... 
פֿאַראַדאָקס. 

-- עס איז מער, וי אַן אבסורד --- האָט ער זיך געהיצט און געווישט בעת- 
מעשה דעם שווייס מיט אַ גרויס טאַשן-טיכל; עס איז ביי אייך אַ סוגעסטיע, אַן 
איינרעדעניש אַזאַ, איר זענט צו נאָענט, איר זאָלט קענען זען די זאכן ריכטיס 
און צו פּערזענלעך, צו ליײידנשאַפטלעך אריינגעצויגן, אַז איר זאָלט קענען ריכטן 
קאַלט, אָביעקטיוו. אַזױ צו רעדן און צו משפּטן וועגן דער טעטיקייט פון אַ רי- 
זיקער קאָלאָניואַציע-געזעלשאַפט, דאַרף מען האָבן װאָגיקע פאַקטן. 

--- איר ווילט פאַקטן 4 אין די הונדערטער ועלן מיר אייך ברעננען -- 
האָבן זיך אייניקע אָפּנערופן. 

און עס האָט גענומען האָנלען און שיטן מיט פאַקטן פון שלעכטער פאַר- 
שווענדערישער אַדמיניסטראַציע, פון בייזוויליקער רשעות מצד דער איק"א;אַד- 
מיניסטראַציע; מיט פאַקטן וועגן קאַמפּן, װאָס מען האָט צו גויים פארקויפט, 
ווייל די איק"א-אַדמיניסטראַציע האָט געצוואונגען דערצו דורך דראָאוננען פון 
דעסאַלאָכאָ און רעדוקציע; מיט פאַקטן וועגן פאַרדינגען רעזערוו-פעלדער צו 
ניט-יידן און לאָזן אין טרוקעניש-צייטן די קאָלאָניסטישע פי אויכצופּגרן פון 
הונגער, מיט פאקטן פון ביוראָקראַטישער געליימטקייט, װאָס שטערט דעם נאַנג 
פון דער קאַלאָניזאַציע; מיט פאַקטן פון שוחד, גענומען פון אַדמיניסטראַדאָרן, און 
נאָך אַנדערע. 

די פאַקטן זיינען דאַן געווען נאָך פריש און אַקטוע? (איצט איז שוין צװאַנ- 
ציק יאָר זייט דאַן), און די פראַגן, װאָס זיינען באַהאַנדלט נעװאָרן האָבן יעדן 
| פון אונדז פּיינלעך נעברענט, ממש וויי געטון. 

אַ פּאָר שעה האָט זיך אַזױ געצויגן דער שמועס. נאָמבערג האָט זיך שוין ניט 
געהיצט, ניט דיסקוטירט, ער איז נעזעסן שטיל, האַלב צוגעמאכט זיינע לעבעדיקע 
נראָ-בלוילעכע אויגן און מיט אַ קוים-באַמערקבאַרן שמייכ?ל, װאָס האָט זיך פון 
צייט צו צייט באַװיזן אַרום דעם יסורים-קנייטש, ביי די זייטן פון זיין מויל, 
האָט ער זיך צוגעהערט צום מבול פון פאַקטן, דאַטן, נעמען און געשעענישן, װאָס 
האָט זיך פון אַלע זייטן, אַרום דעם טישל אין קאַפּע-הױיז, געגאָסן, געשאָטן קעגן 
זיין טעזע. 


.2 0 


-- נוט -- האָט ער נאָך אַ לאַנגן שווייגן זיך אָפּנערופן, --- פאַקטן זיינען 0 | 
אוודאי /פאַקטן. און דאָך איבערצייגט עס מיך ניט, ווייל פאַקטן באַקומען אויך רי ‏ 
באַפּאַרבונג פון דעם אויג, װאָס זעט די פאַקטן און װאָס וויילט זיי אױס. ר י / 
פיא רה ט! עז פמט. לוים.-ד פצר. ?יב ם. װצס פען חצאהר.  -‏ 
א ויף אי ד, או איר אַלע זעט מיר אויס צו ליידנשאַפטלעך פאַרקאָכט 
קענן דער איק"א. 


עי - יי 


נאָמבערגס פאַרעקשנטקייט האָט אָנגעהוֹיבן ביי אונדז אַלעמען צו וועקן 
אַ פּיינלעכן פאַרדרוס, אַ מין דענערווירונג. 

-- און מיט װאָס דערקלערט איר דעם פאַקט, װאָס אַלע װאָלטן מיר זיך, 
וי צונויפגערעדט צו זיין קעננעריש צו דער איק"א -- האָב איך אַ פרעג נעטון 
-- אין אַנדערע פראַגן הערשט דאָך ווייט ניט צווישן אונדז אַזאַ ‏ רירנ די קע. 
איינשטימיקייט ָֿ 

נאָמבערג האָט אַ וויילע געשווינן. ער האָט אַ קוק נעטון אויף מיר, נעמאכט 
אַ מינע, װוי ער װאָלט געװואָלט עפּעס זאָנן און אָפּנעשטעלט זיך. 

--- איך װאָלט אייך געקענט דערקלערן די זאַך, אָבער... כוויל ניט, איר 
וועט זיך נאָך באליידיקן. 

-- נשום אופן ! אדרבא, זאָגט. 

--- אייער אַלעמענס שאַרפע, קריטישע פאַרניינענריקע שטעלונג צו דער 
איק"א, דערקלער איך מיט דעם געפיל פון איינגעבוירענער , רעװאָלוציאָנעריש- 
קייט", װאָס יעדער זשורנאַליסט בכלל און אַ יירישער זשורנאַליסט באַזונדערס 
האָט און מוז אָרגאניש באַזיצן, אויב ער איז נאָר ווירקלעך אַ זשורנאַליסט. דאָס 
גיט פייער, דאָס ניט שוואונג צו זשורנאַליסטישער טעטיקייט. ביי אונדז, אין 
דער אַמאָליקער רוסלאַנד, איז אין די רעדאַקציעס פון די צייטוננען, צווישן רי 
זשורנאַליסטן, אומגעגאנגען אַ וװערט? אַזאַ, אַן אמת כאַראַקטעריסטישעס; 
,נוזשנאָ סטאָליפּינאַ רוהאַט!" סטאָליפּינען, די רענירונג, הייסט עס, דאַרף מען 
שילטן, זירלען; צי זי טוט שלעכטס, צי זי טוט גוטס --- איר דאַרף מען שילטן און 
זידלען, ווארום סטאָליפּין טאָר ניט, קען ניט טון גוט... זידלען די רענירוננען, 
זיין אין דער אָפּאַ!יציע איז אַ מין פּרינציפּ, אַ מין , באָהעמעריע" ביי יידישע 
זשורנאַליסטן, עס איז שיין, עס איז פיין, עס איז אַ מין זשורנאַליסטישער פיי- 
נער טאָן... און ער האָט איבערגעהאקט, פאַרציענדיק זיין צינאַרעט?ל: 

-- אייער סטאָליפֿין --- האָט נאָמכערג פאָרגעזעצט נאָך אַ קליינער פּױזע -- 
איז די איק"א. איר האָט דאָ ניט קיין אָרגאנישע, קיין נאָר נאָענטע באַציאוננ צו 
אַנדערע יידישע פראגן, װאָס זיינען ווייט פון אייך. די אַלגעמיינע לאנדעס-פראגן 
געבן, הפּנים, ניט קיין שטאָף דאָ צו באַציען זיך שאַרף אָפּאָזיציאָנעל צו רער 
רעגירונג... געפינט איר די באַפרידיקונג פאַר אייער אָרגאנישער זשורנאַליס- 
טישער , רעװאָלוציאָנערישקײיט" אין אַ פּערמאַנענטן קאַמה קעגן רער איק"א, 
אַזױ שטעל איך עס מיר פאָר. 


--- 410 -- 
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מיר האָבן פּראָטעסטירט דאַן; אָבער אינטים פאַר זיך, האָט יעדער איינער, 
אָן ספק, געפילט, אַז אין נאָמבערגס דערקלערונג זיינען פּאַראַן אַ סר עלעמענטן 
פסיכאָלאָניש - װאַרהאַפּטיקע, הגם דאָס האָט ניט געהאט צו טו, פון 
דער אַנדערער זייט, מיט דער אויך אַבסאָלוטער ווארהאפטיקייט פון אונדזערע 
אָפּשאַצונגען וועגן דער איק"א. 
--- מיר וועלן זיך ניט פארשטיין, חבר נאָמבערג, --- האָבן אייניקע פון 
אונדזער דאַמאָלסדיקער גרופּע געענטפערט. 
--- איר קלייבט זיך דאָך צו אַרױספאָרן אין די קאַלאָניעס -- האָב איך 
באַמערקט --- װועלן מיר אָפּלײיגן דעם כוף פון דער איצטיקער דיסקוסיע אויף 
נאָכדעם, וי איר װועט זיך האָבן אומגעקערט פון די קאָלאָניעס. איר פאָרט, זעט, 
בּאַאָבאַכטעט, זאמלט דאַטן, שמועסט זיך דורך מיט די קאָלאָניסטן פון אַלע 
שיכטן, אָרימע און רייכע, קוקט זיך צו צו דער טעטיקייט פון די איק"א-אַרמי- 
ניסטראַדאָרן אויף די ערטער, און ווען איר װעט האָבן צוריקגעקומען פון רי 
קאָלאָניעס, וועלן מיר דאַן פאַרענדיקן אונדזער איצטיקע דיסקוסיע, אויב... אויב 
איר װעט דאַן בלייבן ביי דער זעלבער מיינונג, װאָס איצט. 


ול יט 


און נאָמבערג איז נעפאָרן איבער די קאָלאָניעס; ער האָט באַזוכט ריװעראַ, 
מאָזעסװוי?, מאָנטעפיאָרע. געווען אין דער פּאַמפּאַ, נעזען, נגעזאמלט דאַטן, נע- 
שמועסט מיט קאָלאָניסטן, מיט אָרימע, מיט רייַכע, מיט אָנהענגער פון דער 
איק"א און מיט אירע קעגנער, געפירט שמועסן מיט אַדמיניסטראַדאָרן פון דער 
איק"א און מיט איינעם פון אירע הױפּט-דירעקטאָרן, מיט שטאַרקמעטן ע"ה. 
און ער האָט זיך דערנאָך גוט און גרינטלעך פאַנאַנדערגעקליבן אין דער נאָר 
ניט אַזױ איינפאַכער פראגע, אָבער דיסקוטירן ווייטער און נאָך אַמאָל מיט אים 
איבער דער שטעלונג צו דער איק"א איז געווען איבעריק, ווייל באַלד וי ער 
איז געקומען פון זיין ערשטער רייזע (אויב איך בין זיך ניט טועה, איז עס געווען . 
אין ריװעראַ), האָט ער אַבכאָלוט געענדערט זיין שטעלונג צו דער איק"א. 

--- קינדערלעך --- האָט ער פריילעך אַ זאָג געטון איינמאָל, אריינקומענדיק 

אין קאַפּע, נאָכן צוריקקומען פון זיין טור אין דער קאָלאָניע --- איר זענט גערעכט. 
איך האָב אַ טעות נעהאט. מען טאָר װוענן איר קיין גוט װאָרט ניט זאָגן, אָבער 
איך װעל מיך אֶפַּהאַלטן צו שרייבן און ריידן וועגן איר, ביז װאַנען איך על ניט 
האָבן באַזוכט אַנדערע קאַָלאָניעס. 

און די דאָזיקע איבערציינונג זיינע-אונדזערע, אַזן די איק"א-ביוראַקראַטיע 
איז פאַקטיש די שאַרפקטע קעגנערין פון דער קאָלאָניזאַציע, איז געװאָקסן אין 

ו אים שטאַרקער און טיפער, נאָך יעדן נייעם באַזוך, װאָס ער האָט געמאכט אין 

אַ קאָלאָניע, אַזױ, אַז פון אַ פארטיידיקער איז ער פאַרואַנדלט געװאָרן אין אַ 
שאַרפן קעגנער. 7 

די דאָייקע עקסטרעם-נענאַטיוע באַציאונג צו דער איק"א האָט אָנגענומען 

|| אַן אַקטיוון כאַראַקטער נאָך זיין באַזוך אין דער קאָלאָניע מאַנטעפיאָרע (סערעס), 





און ער האָט די דאָזיקע שטעלונג, וי באַקאַנט, אָנגעהאלטן דערנאָך, ווען ער אי 
צוריקנעקומען קיין װאַרשע. ער איז דאַן שאַרף אַרױסגעטראָטן אין דעם ימאָמענט" 
קעגן די מעטאָדן פון דער איק"א-קאַלאָניזאַציע בכל? און באַזונדערס אין דער 
קאָלאָניע מאָנטעפיאָרע און אַז זיינע אַרויסטרעטונגען האָבן נעהאט אַ ברייטן 
געזעלשאַפּטלעכן אָפּקלאַנג, דאָס האָבן מיר געזען דאָ, ווען אימיגראַנטן, גע- 
בראַכטע קאָלאָניזירט צו ווערן, זיינען אָנגעקומען קיין בוענאָס איירעס, האָבן זי 
כשום אופן ניט געװאָלט פאָרן קיין מאָנטעפיאָרע, ווען זיי האָבן זיך דערוואוסט, 
נאָך אין עמיגראנטן-הויז זייענדיק, אַז מען האָט באַשטימט צו שיקן זֵיי אַהינצו, 
און זיי האָבן עס מאָטיווירט מיט די אַרגומענטן פון נאָמבכערגס אַרטיקלען אינם 
,מאָמענט", אָבער אַ צייט פריער נאָך, זייענדיק דאָ אין אַרגענטינע, האָט נאָם- 
בערג פאַרעפנטלעכט אין ,די אידישע צייטונג" זיין באַרימטן אַרטיקל: , און רי 
איק"א שווייגט"... עס איז געווען דאַן אַן אינטערעסאנטער מאָמענט אין דער 
טעטיקייט פון דער איק"א, ווען נאָמבערג האָט דעם אַרטיק? אָנגעשריבן : 

די בערנאַסקאָניער קאָלאָניסטן האָבן ניט געװאָלט אונטערשרייבן די קאָנ- 
טראַקטן איבער אַ געוויסן דראַקאָנישן פּונקט אין דעם באַרימטן איק"א-קאָנטראַקט 
און די דירעקציע האָט געדראָעט די װידערשפּעניקע קאָלאָניסטן מיט ‏ דעס- 
אַלאָכאָ (אַראָפּװאַרפן פון פעלר). 

נאָמבערג האָט מיט אייניקע װאָכן פאַר דעם געטראָפן זיך, בעת זיין רייוע 
איבער דער פּאַמפּאַ, מיט איינעם פון די איק"א-דירעקטאָרן, מיט שטאַרקמעטן, 
און יענער האָט אים צוגעזאָגט, אַז די בערנאַסקאָניער קאָלאָניסטן וועלן ניט נע- 
צוואונגען ווערן און עס ועלן קעגן זיי קיינע רעפּרעסיעס ניט אָנגענומען ווערן אוןי 
דערנאָך האָט זיך אַרױסגעויזן, אַז דער דירעקטאָר פון דער איק"א האָט ניש 
געהאלטן װאָרט. 

אונדז האָט עס ניט איבעראַשט: מיר האָבן געקענט דעם דאָזיקן דירעקטאָר 
פון לאַנג שוין, אַלס אַ פּערזאָן, ביי וועלכן אַ ליגן זאָגן איז לייכטער, װי פאַר א 
קאַצאַפּ אויפצועסן אַ טולער פּריאַניקײ; נאָמבערג, אָבער, איז איבעראַשט גע- 
װאָרן פון אַזאַ מין מעשה : 

--- וי קען אַזעלכער זיין אַ דירעקטאָר פון קאָלאָניזאַציע? -- האָט ער 
געטענהט, --- ער איז דאָך פּשוט אַ ליגנער ! 

דער שרייםער פון די שורות האָט דאַן פאַרעפנטלעכט אין ,די אידישע 
צייטונג" אַ סעריע אַרטיקלען איבער דער קאָלאָניזאַציע און דער פראַגע פון די 
איק"א-קאָנטראַקטן אין שייכות מיט דעם דאמאָלסדיקן בערנאַסקאָניער ענין. 
און בכל? איז געווען לעבעדיק און ,ווארים" דאַן אַרום דער איק"א-פראַגע. 

עס איז געווען אין מיטן ווינטער. איינמאָל, שפּעטלעך שוין אין אָװונט, איז 
נאָמכערג אריינגעקומען צו אונדז אין רעדאַקציע און אַ זאָג געטון מיט אַ קאַלטן, 
שאַרפן טאָן : 

--- איך האָב עפנטלעך אויפגעפאָדערט די איק"א:דירעקציע צו ענטפערן 
מיר וװענן דעם בערנאַסקאָניער ענין און דעם צוזאָג, װאָס דער דירעקטאָר האָט 
מיר נעמאַכט, און די איק"א שווייגט, זי ענטפערט ניט.. גוט, װעל? א י ך 
ענטפערן... כ"ל רעאַגירן. 
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דאָס איז געווען אין געציילטע טעג, נאָכדעם, וי ער האָט זיך אומגעקערט 
פוּן זיין רייזע איבער אַ קאָלאָניע, וואו ער איז געקומען אין אומיטלבאַרער באַרי- 
רונג מיט די פאַקטן, מיט דער קאָלאָניסטישער ווירקלעכקייט. 
יענער מאָמענט, ווען נאָמבערג האָט געשריבן זיין : , און די איק"א שווייגט" 
איז מיר פארבליבן איינגעקריצט אין זכרון, אויף אייביק. אין רעדאַקציע זיינען 
דאַן נעווען נח װיטאַל, איצט אין טשילע, און, זאָל זיין ווייט אָפּנעשײדט, ישראל 
העלפמאַן. 
נאָמבערג איז צוגעגאנגען צו מיין שרייב-טיש, אויסגעטון זיין ווינטער- 
מאַנטל און אַװוי ‏ ש ט יי ע נ ד י ק, האָט ער אין אַ קנאַפּער האַלבער שעה 
אָנגעשריבן איינעם פון די שטאַרקסטע, שענסטע און טרעפלעכסטע אַרטיקלען, 
װאָס זיינען ווען פון זיין פעדער אַרױס. 
--- ,און די איק"א שווייגט" -- האָט דער אַרטיק? געדונערט. 


זיינע גראָע אויגן האָבן געבליאַסקעט מיט אַ קאַלטער ליכט, זיין געזיכט. 


איז נעװאָרן קנײיטשלאָזיק, אין יענעם מאָמענט. נאָר דער יסורים-קנייטש, ביים 
ווינק? פון זיין מויל, האָט קוים-קוים געציטערט. 

און די שורות האָבן זיך פון אונטער זיין האַנט געשאָטן מיט אַ שרעקלעכער, 
ממש פיבערהאַפּטער, מהירות. מיר, אין רעדאַקציע, זיינען געשטאַנען אַרום און 
געקוקט, וי נאָמבערג שרייבט וװועגן דער איקיא-פּראָבלעם... עס איז געווען דער 
ערשטער אַרטיקל, װאָס ער האָט געשריבן וועגן דעם דאָזיקן ענין, וועגן וועלכן 
ער האָט שפּעטער, אין װאַרשע, געשריבן אַ סך אָפּטער, --- און געשריבן האָט ער 
מיט אַ געװאַלטיקער ענערגיע. 

אין אַ וויילע אַרום האָט ער אַװעקנעלײיגט די פּען און אַ זאָג געטון, וי זיין 
שטיינער : 

-- נו, גענוג... דאַכט זיך, אַז איצט װעט זי שוין מער ניט שווייגן, סיידן 
זי איז שטום! און די איק"א האָט, אַ קורצע צייט, נאָכדעם, ווירקלעך אוים- 
געהערט שווייגן... אויך נאָר אויף אַ געוויסער צייט... 

און ער האָט אָפּנעװישט דעם שטערן, וועלכער איז באַדעקט געווען מיט 
שווייס, קענטיק פון דערשעפּטקײט, פון ענערגיע-אָנשטרענגונג. 


געט ,אי 
א יוני-נאַכט 1999. 


עס איז געווען אַ באַזונדערס רעגנדיקער ווינטער. אַ שװוערער ווינטער פון 
געצן און נעדיכטע קאַלטע אין לייב-און-לעבן איינעסנדיקע טומאַנען, אַזעלכע 
וי עס טרעפט צומאָל אין בוענאָס איירעס אין די ווינטער-חדשים יוני, יולי און 
אוינוסט. נאָמבערג האָט שרעקלעך שווער געליטן פון די דאָזיקע פייכטע קעלטן, 
אין שטיקנדיק נעבלדיקע קאַלטע, אין די ביינער אריינדרינגנדיקע נעכט. 

--- װאָס איז דאָ ביי אייך פאַר אַ קלימאַט ? -- פלעגט ער טענהן, ווען ער 
פּלעגט אריינקומען כמעט יעדע נאַכט אין רעדאַקציע --- וי ?עבט איר דאָ אין 
דער נעץ, אין די אומאויפהערנדיקע רעגנס און נעפּ?? איך שפּיר מיך דאָ דורב- 
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נעווייקט דורך און דורך ביזן בלוט. איך נעם צװוישן די פינגער די הויט פון 
מיין האַנט, פיל איך אונטער דער הויט די פייכטקייט. זי דרינגט מיך דורך און 
דורך. וי אַזױ האַלט איר דאָ אויס אַזאַ פייכטקייט ? 


--- מיר זיינען שוין געוואוינט געװאָרן צום קלימאט -- האָב איך אים // 


געענטפערט -- פאַר אַזױ פיל יאָרן זיין אין אַרגענטינע, אַקלימאַטי:ירט מען 
זיך. אגב ניט אַלֶע ווינטער איז דאָ אַזאַ פייכטקייט און נאַסע קעלט, עס טרעפן / 
קאַלטע, טרוקענע ווינטערן. : 

און נאָמבערג האָט זיך אריינגעזעצט אין דער טיפֿער סאָפאַ, איינגעהילט זיך 
עננער אין זיין מאַנט?, װי ער װאָלט זוכן מער װואַרימקײט און שוץ קענן דער 
פייכטקייט אין זיין אייגענעם קערפּער, וועלכער, טראָץ דעם, װאָס האָט פאַרמאָנט 
אַזױ פיל אינערלעכע נייסטיקע װאַרימקײט און ליכטיקייט, איז געווען אָרים אין 
פיזישע , קאַלאָריעס". : 

נאָמכערג האָט געבלעטערט די צייטונגען פון פּױלן און צפוך-אַמעריקע, 
וועלכע זיינען באַקומען געװאָרן מיט דער לעצטער פּאָסט און בלעטערנדיק, האָט 
ער פי? גערויכערט. גערויכערט און פאַרהוסט זיך. געהוסט לאַננ און שטאַרק מיט 
אַ טרוקן, אָפּגעהאקט הוסטל. 

אין דרויטן האָט אַ שפּריי-רעגנדל, אַ קאַלט פּאַסקודנע ווינטער- רעגנדל, נע- 
טריפט, געיִייעט זיך אייננעגעסן און קאַלט-לאַנגװײלנדיק. 

קוים זיך אויסגעהוסט, אָפּגעעטעמט, האָט נאָמבערג מער אַרױסגעשטאַמלט, 
וי אַרױסנערעדט : 

--- ני, ס'קאַלט, סינאַס ביי אייך ! 

זיין הוסט האָט גערופן מיין אויפמערקזאמקייט: 

--- פאַרװאָס היט איר אייך ניט, נאָמבערג ? -- האָב איך אים פאָרזיכנטיק 
באַמערקט -- עס איז שעדלעך פאר אייער געזונט אַרומצונײן אין אַזאַ נאַכט. 
איר װאָלט בעסער געבליבן אין קאַפע אין אַזאַ נאַכט אין דער װאַרים; איר דאַרפט 
זיך אויסרוען, איר זענט ערשט געקומען פון דער פּאַמפּא, אַ שווערע נסיעה. 

--- ני, ני ! אָט באַלד װוט? איך מיך אַװעקזעצן, װוי אַ אידענע ביים פייער- 
טאָפּ װאַרעמען מיין אינגעווייד. װאָס װעל איך טון אין קאַפע אין אַזאַ נאַכט, איך 
קען ניט אויסקומען אָן קיין רעדאַקציע-לופט. עס ציט מיך, װי אַ שיכור צום 
ביטערן טראָפּן... 

--- יאָ, אָבער דאָס געזונט דאַרף מען דאָך היטן. 

--- װאָס ? איר מיינט באמת, אַז איך דאַרף לעבן צו היטן דאָס נעזונט ? 
אַ פיינע מערכה פאַר מיר. וויפ? איךך ? ע ב און װ ע ? ? ע ב |ן װי 5 
איך ?ע בכבן, װיאַ פולשט ענדיק נעזונטער מענטש. 
ס'א דאגה איך האָב ! װעל איך לעבן װינציקער מיט פופצן אָדער צװאַנציק יאָר, 
אָבער די יאָרן, װאָס איך װעל לעבן, װעל איך לעבן װי א י ך װ י ?, נים 
װ י די ד אָ ק טויי רי ם װי לן, אַז כזאָל לעבן!... װאָס-זשע, סאיוּ 
דען אַ מערכה פאַר מיר נאָכקומען, װאָס די דאָקטױירים הייסן? ניט רויכערן, 
ניט טרונקען, ניט לייגן זיך שפּעט, אָפּהיטן זיך... עסן לויט אַ שולחך-ערוך, 
װאָס הייסט ,דיעטע", לייגן זיך שלאָפּן בין מנחה למערב... דער נוטער יאָר 
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{ == וייסט זיי, װאָס זי צייכנען דאָרטן אָן פאַר מיר... אַ לעבן פון אַ קאָרפוער אתרונ, 
- = איינגעוויקלט אין װאַטע, צוליב שמירה מעולה, דער פּיטום זאָל זיך ניט אָפּברעכן, 
| און פאַרשפּאַרט אין אַ פיינער פּושקע... פע, דאָס איזן ניט פאר מיר... צוּ װאָס 
טוג עס? ניט לעבן, הייסט עס, די עטלעכע יאָר, װאָס איך קען נאָך לעבן, װי 
- = אַ מענטש, לעבן, מיין איך, כדי צו קענען לעבן אַ לעבן, װאָס איז פאַר מיר 
- קײן ?לעבן ניט, נאָך עטלעכע יאָר... מוחל, מוחל, אַזאַ פּלאַן איז ניט 
פּאַר מיר. בעסער לעבן װינציקער, אָבער לעבן אָן צו ציטערן פאַרן לעבן, אָן צו 
מאַכן זיך אַ וועזן פון דעם, װאָס די רעצעפּטן-שמירער זאָגן דאָרט און פאַר- 
אָרדנען... א יב ע ר מי ר װעלן זיי קיין בעלי-בתים ניט װערן. 
אַזאַ איז ער געווען. ער האָט גאנץ גוט געוואוסט, אז זיינע לונגען זיינען ניט 
גאָר אין אָרדנונג, און קיין איבעריק געזונטן גוֹף האָט ער אויך ניט געהאַט -- 
אָבער ער האָט זיך געהאַט זיין פילאָזאָפיע וועגן לעבן און די פילאָזאָפיע האָט 
ער דורכגעפירט אין דער פּראַקטיק: 
מיטן טאָג פלעגט ער זיך לייגן שלאָפן. שפּילן אין שאַך, אַמאָל ביליאַרד ביזן 
ווייסן טאָג אריין; ניט די ווינטער-קעלט, ניט די נעפּלען, ניט די נעצן האָבן אים 
אָפּנעהאלטן. נגעהוסט און גערויכערט דורך נעכט. גערויכערט און געהוסט -- 
און דערנאָך דעם גאַנצן טאָג אָפּגעשלאָפן; ריכטיקער געזאָגט, אָפּגעליגן אין בעט; 
ניט גענעסן צו ד ע ר צ יי ט און יאָ געגעסן, ניט צו דער צייט, און אַזעלכעס 
װואָס האָט אים ניט געקענט אָפּהיטן דאָס באַמערקבאַר אונטערבראָכענע געזונט. 
און אוונט-צייט פלענט ער אַ בלייכער מיט בלייכע זעקלעך-צייכנס אונטער 
די אויגן, אריינקומען אין רעדאַקציע : 
--- גוט-מאָרגן, חברה ! 
און דער , גוט-מאָרנן" איז געווען שוין וועטשערע-צייט... 
אַזױ האָט ער געלעבט די זעקס חדשים צווישן דעם 14-טן מערץ און 29-טן 
אָקטאָבער פון יאָר 1999, װאָס ער האָט צווישן אונדז פאַרבראַכט; אַזױ האָט ער 
אומגערייזט איבער די יידישע ישובים אין אַרגענטינע פון דער וייטער, צווישן 
די ווינטן און זאמדן פון דער פּאַמפּאַ פאַרלױרענער קאָלאָניע נאַרסיס לעווען 
(בערנאַסקאָני), ביז דער צפונדיקסטער פון די קאָלאָניעס --- מאָנטעפּיאָרע. 
זיין געזונט-צושטאַנד איז געווען שװואַך, אָבער זיין ענערגיע און דער עיקר 
די לעבנס-פילאָזאָפיע, װאָס ער האָט זיך אױיסגעאַרבעט: לעבן װ י אַ גנ ע- 
זונט ער, ויפל עס ועט זיך לאָזן און פאַר קיין פאַל ניט אריינפאַלן אין די 
הענט פון , רעצעפּטן-שמירער", האָט אים גענעבן כוח, זעקס יאָר נאָך דעם 
דאָזיקן קאַלטן רעגנדיקן אַרגענטינער ווינטער, צו פאָרן קיין ארץ-ישראל, קיין 
אַמעריקע, קיין ראַטנרוסלאַנד: רייזן, אַרבעטן און שרייבן אַ סך... 
זיין לעבנס-פילאָזאָפּיע האָט אים נגעגעבן כוח; אָבער די, װאָס זיינען געווען 
נאָענט צו נאָמבערנן, בעת זיין זיין אין בוענאָס איירעס, האָבן נעזען, װי זיין 
יגעזונט איז געבראָכן. 
און לייענענדיק פון דער ווייטנס, אַז נאָמבערג נעמט אונטער איין נסיעה 
נאָך דער צווייטער און שרייבט פון דאָרט אַזױ פי? און אַרבעט אַזױ אינטענסיוו 
(אַ בוך וועגן אַרגענטינע, בריוו פון זיין רייזע קיין ארץ-ישראל) איז מיר מער װי 
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יד טשי טי ר טיש זי ישש שש עשר ריט טאטש שי א יי 1 6-זי? : והאי 
ר א וע שא שש אע יו עף דע יע א 
, יי 


א אי א = : ויא 2 לישר זי דאש 


איין מאָל נעקומען אויפן זינען דער געדאנק, אַז נאפבשינ שטרענגט זיך צו 
אָן, אַז ער מיסברויכט, איינפאַך, מיט זיין לעבן. ר 

און אפּשר האָט נאָמבערג געשפּירט אינעװייניק, אַז זיין לעבן רערנענטערט 6 
זיך שנעל צו שקיעה, אַז זיינע קראנקע לונגען ועלן פאנג ניט אויסהאלטן און = 
דער פאַר טאַקע האָט ער זיך אָנגעשטרענגט צו-פיל, וועלנדיק , אריינכאַפּן !5 
מער"; וועלנדיק לעבן ביזן לעצטן טראָפּן, אויף דעם ענערגישסטן און שעפערישסטן = א 
| אופן, די לעצטע לעבנס-כוחות, װאָס זיינען אים נאָך דאַן פאַרבליבן, און דעל . 
פאַר האָט ער אַזױ פיל גערייזט, דערפאַר האָט ער אַנטװיקלט די לעצטע = : 
יאָר אַזאַ היפּער-אַקטיװוױטעט... 0 

אַיאַ השערה איז זייער ווארשיינלעך. זי שטימט אינגאַנצן מיט נאָמכשא; | 
דאָ דערמאָנטער לעבנס-פילאָזאָפיע. יי 
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שלום אש -- און זיין ,קידוש השם" (4) 


געט אי 


























ׂ שלום אֵשׁ איז ניט נאָר דער פּרוכטבאַרסטער פון די יידישע קינסטלער אין 
פּראָזע, איצט צו טאָג, נאָכדעם װוי זייַן ליטערארישער אינװענטאַר באשטייט 
יז איצט --- 37 יאָר שאַפן אין אַן עלטער פון 87 יאָר --- פון עטלעכע-און-פערציק 
בענד שריפטן, װאָס אַנטהאַלטן צענדליקער ראָמאַנען, פּאָעמעס און דראַמעס אוי 
- הונדערטער דערציילונגען און סקיצעס פון יידישן לעבן פון אַלע צייטן און פון 
אַלע לענדער פון דער דיאַספּאָראַ --- פון דער אוראַלטער צייט, דער ביבלישער 
און תלמודישער עפּאָכע --- ביז אונדזער איצטיקער ביטערער און שווערער צייט; 
0 אַש, זאָג איך, איז ניט נאָר דער פּרוכטבאַרסטער שאַפער, װאָס אונדזער פאֶלְק 
ו 0 פאַרמאָגט איצט, אין יידישן לשון, נייערט ער איז איינער פון די קאָמפּליצירטסטע 
:1 און פּאַרשיידנאַרטיקסטע אין דער טעמאַטיק, פון די פילפאַכיקסטע אין דער 
פּאָרם, פון די אינטערעסאנטסטע אין זיין בונטקייט. ער נעמט אַרום און באַ- 
הערשט מיט גלייכער מייסטערשאפט אַלע באַקאַנטע זשאַנרן אין דער ליטע- 
ראַטור: די קורצע דערציילונג, װי די גרעסערע נאָוועלע, דעם ראָמאַן פון רעאַ- 
- ליסטישן כאַראַקטער, וי דעם גרויסן היסטאָרישן ראָמאַן, װאָס מאַכט אויפלעבן 
 !‏ עפּאָכן לאַנג-פאַרגאַנגענע און רופט-אַרױיס אין דער קונסט אָפּקלאַנגען לאַנג- 
! = אָפּנעשטאָרבענע. 


א ער איז אַַ דראַמאַטיקער, װאָס האָט דורך זיינע דראַמעס פֿאַרנומען איו 
{ - משך פון פיל יאָרן אַן אָנגעזען אָרט אויף די נרעסטע בינעס, יידישע, וי רוסישע 
א און דייטשישע, טרויסרופנדיק פרענעטישע אַפּלאָדיסמענטן ביי ריזיקע פּובליקומס, 
אין פאַרשײידענע לענדער און שפּראַכן; אין דער זעלביקער צייט איז ער אַ מייס- 
טער צו דערציילן פאַר גרויס און קליין, מיט אומאיבערשטיינבאַרן חן, מעשהלעך 
פון חומש און פּאָעמעס וועגן אידילישן און פּאטריאַרכאַלן יידישן לעבן אין שטעטל 
פון פּױלן, רוסלאַנד, װאָלין, ארץ-ישרא? און אויך אַמעריקע. 


ער איז דער מייסטער פון דעם גרויסן פיל-בענדיקן ראָמאַן-טרילאגיע, וועל- 
כּער איז וי אַ װאָלקנקראַצער, אי הויך, אי משופּעדיק, אי קאָמפּליצירט אין אַר- 
כיטעקטור און קאָנסטרוקטור, אויסערלעכער װוי אינערלעכער מיט צענדליקער 
שטאָקן, הונדערטער דעפּאַרטאַמענטן און קאָרידאָרן. אומענדלעכע אין צאָל און 
פאַרנעם ציען זיך אין דער לענג און אין דער ברייט פון די דאָזיקע מאַנומענטאַלע 


(1) פּראָלאָג געשריבן צו דער שפּאַנישער איבערזעצונג פונם ראָמאַן ,קידוש השם" 
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אאטרייןןש ר א עטאט שאר 
0 וא יע א טיט יש 



























װ+7,/א- 
ווערק געביידעס, װאָס אַשׁ האָט אויפגעהויבן אין דער יידישער ליטעראטור (ח / 
טרילאָניע: , פּעטערבורג, ואַרשע, מאָסקװע", ,דער תהילים-ייר", דער ראַמאן / 
אין צוויי גרויסע בענדער. ,ביים אָפּגרונט" א. אַ.). ער איז דער ערשטער מייס- 0 
טער, אין יידיש פוֹנם היסטאָרישן ראָמאַן, װאָס לעבט-אויף לאַנג פאַרגאַנגענע / 
עפּאָכעס, װוי פון אַ ראָמאַן, װאָס לעבט אויף אויך אַ היסטאָרישע עפּאָכע. בער = 
אַ רעלאַטיוו ערשט-פארשוואונדענע (, קידוש-השם" און ,די כישוף-מאַכערין פוןן 4 
קאַסטיליע" --- פון דער ערשטער: ,דער תהילים-ייד" און ,כיים אָפּנרונט" == / 


פון דער צווייטער קאַטעגאָריע). 0 : 


דאָס גאַנצע יידישע לעבן פון חדר ביזן קוילער-נעסל, פון קלויז ביז דער ארס / 
טאָקראַטיש-גביריש:-ננידישער שטוב, דאָס יידישע לעבן פון אַלֶע קלאַסן, פון דעם ק 
אָפּפאַל פון מאָטקע גנב און יאַנקל שאַפּשאָװיטש, אין שטעטל, ביז די פאַברי?ּ= / 
אַרבעטער פון , אָנקל מאָזעס" אין אַמעריקע; פון דער רעװאָלוציאָנערער באַװע-. 0 1 
גונג אין רוסלאַנד און פּױלן פון 1905 ביז דער אינפלאַציע אין דייטשלאַנד פון ‏ 
דער ערב היטלער-צייט, פון דעם אֶנהוֹיב פונם צעפּאַל פונם שטעטל אין רעם / 
ערשטן צענדליק פונם לויפנדיקן יאָרהונדערט, דורך די ליידן פון די יאָרן פון - 
מלחמה און בירגער-קריג, ביז דער באַנייטער באַועגונג פון אויפבויען די יירישע. 
אַלט-נייע היים אין ארץ-ישרא?, װאָס ווערט דורכגעפירט דורך העלדן חלוצים, ‏ ! 
ועלכע מאַכן זינג ע| װיסטע טאָלן און ס ליננען שטומע נאקעטע / 
בערג אין פּאַלעסטינע; דאָס יידישע לעבן אין שטעטל פון מזרח-אייראָפּע, אץ | 
דער אַמעריקאַנער יידישער געטאָ, אין די דייטשישע געוועזענע טראַנזיט-צעג- = 4 
טערן און אין ארץ-ישראל; דאָס יידישע לעבן דאָס אַלזײייטיקע, דאָס בונטע יש( 
אין אַלע יידישע ישובים, אין זיין ברייט און לענג, דאָס אַלֶעס האָט אין אַשן. 
זיין קינסטלער, דיכטער און מייסטער : זיין טרייען גרינטלעכן שאַפער. 


יא 


ער איז דערצו אויך איינער פון די דינאַמישסטע יידישע קינסטלער: ערה / 
זיצט זעלטן-ווען לאַנג אויף איין פּלאַץ, נייערט ער פאָרט אום פון אָרט צו אָרט, ‏ / 
פון איין יידישן צענטער אין אַ צװייטן; עו ?עבט מִיט דער ײַד!- | 
שעו דיאַספּאַראַ און מאַכֿט דווך מיט איו צו. - 
זאַמען אירע הֹאַנדער-װ עגן: אָט איז ער אין זיין גמ / 
היים אין פּױלן; אָט וואוינט ער אין די גרויסע יידישע צענטערן אין אַמעריקע; 0 
אין אַ וויילע אַרום איז ער אין פּאַריז, אין ניצע, אין שפּאַניע, אין איטאַליע, 
ארץ-ישראל, אין ראַטנפאַרבאַנד. ער לעבט מיט אומעטום דאָס יידישע לעבן,. ' 
װאו אַזאַ ל?עכן ?עבט אצט, און מאַכט עקסקורסיעס אין דער יירי- 4 | 
שער נעשיכטע, אין יענע לענדער, וי שפּאַניע און איטאַליע, וואו אַזאַ ?ע ב| . 
האָט אַמאָל געלעכט, או װאו ער זאמלט מאַטעריאַלן און אינספֿי- / 
רירט זיך פאַר אַזעלכע ווערק זיינע, וי , די כישוף-מאַכערן פון קאַסטיליע", ,רייוע- - 4 
בריוו פון שפּאַניע", , אַלְט-רהיין", , קידוש השם" א. אַ. וו. א 0 : 

ער איז איינער פון די דינאַמישסטע שרייבער, ניט נאָר אין געאָגראַפּישן . 
--- ניט נאָר אין זין פון באַװעגן זיך און רייזן פון לאַנד צוֹ לאַנד, פון ישוב צוֹ ( 
ישוב --- נייערט ער איז דינאַמיש אויך אין קינסטלערישן זין, אין שעפערישן - 


1 זי 
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- = זין; ער באַװעגט זיך מיט איבערראַשנדיקער לייכטקייט איבער דער אומבאַגרע- 
- = ניצטקייט פון זיין שאַפוננס-אימפּעריע: איבער עפּאָכעס און איבער זשאַנרן. 


שט 


אַזאַ איז שלום אַש, איצט, אין דער עלטער פון 87 יאָר, מיט אַ פאַרמעגן פון 
עטלעכע-און-פערציק בענדער, צװישן וועלכע עס זיינען, נאַטירלעך, פאַראַן בע- 
פערע און ערגערע, ש װו אַ כ ע רע און שט אַ ר ק ש ר ע אין קינסטלערישן 
פאַרנעם און דערגרייכונג ; צווישן וועלכע אָבער עס איז ניטאָ קיין איינער, װאָס 
זאָל ניט קענען ארייננענומען ווערן אין דער קאַטעגאָריע פון ווערק, פון קינסט- 
לערישער ליטעראַטור. 

אַזאַ איז ער שלום אַש, איצט, ווען זיין נאָמען האָט גענרייכט צו וועלט-בא- 
רימטקייט, און ער האָט דורכגעמאכט אַ וועג פון כמעט פיר צענדליק יאָר פון שאַפן, 
אַ רייכן וועג און א ;ייער קאָמפּליצירטן וװועג; אַ וועג, װאָס איז ניט װי דער וועג 
פון אַנדערע שריפטשטעלער, גלייך, שאָסיי-מעסיק, ברייט און גראדליניק, ציענ- 
דיק זיך פון דעם אָפּשטײנ-פּונקט דירעקט צו אַן איינמאָל אָנגעצייכנטער ריכטוננ. 


ניט אַזאַ איז דער וועג פון שלום אַש אין דער ליטעראטור: עס אין אַ וועג 
אַ זיג-זאַג-אַרטיקער, אַהין-און-צוריק-גייענדיקער, אין ר ע ם רוים פון גע- 
,סטע אןאין ר אשם ג טאג חטש פישן. שסח און אי 
הצר איסם טפ ערייש פהךף טעט עס. ז שאצנרען און מיטה 
? ע ן פאַרן שאַפן,. עס איז אַ ווענ, װאָס איז פו? מיט בייוועגן, מיט ברייטערע 
און שמאָלערע סטעזשקעס, װאָס נ ויג | - אַ פּ פון דעם הויפּט-װעג פון זיין 
שאַפן, אָבער פפי רן ד ע רנ אָך צוריק צוֹ אים. 


אַשׁ איז נעקומען צו דער יידישער ליטעראטור אין יאֶר 1900, אין דער 
עלטער לערך פון צװאַנציק יאָר; אַ יונגער לעבנסלוסטיקער איננל, איז ער גע- 
קומען פון זיין פּראָווינץ-שטעטל קוטנע, אין דער גרויסער שטאָט, קיין װאַרשע, 
צו פּרצן, וועלכער האָט געהאלטן דאַן דעם סצעפּטער פון דער יידישער ליטע- 
ראַטור, האָט אימפּאַנירט מיט זיין פּערזענלעכקייט, האָט גרופּירט אַרום זיף / 
! פריינט יונגע שרייבער און אָנהויבער. 


אָט דער דאָזיקער אריינקום אין דער יידישער ליטעראטור : פון ש ט עט 5 
אין שט אָט ארי{ -- דער דאָזיקער אריינקום, אין נעאָגראַפישן פּרט, 
וויל איך זאָגן --- איז געװאָרן סימבאָליש פּאַר אַשס נגרויס-ליטערארישער צוקונפט 
און האָט אָנגעצייכנט דעם טראַיעקט זיינעם אין דער אָרביטע פונם יידישן שאפן. 

און דער דאָײיקער טראַיעקט אין: פפון שט עט ? און װעגן ש ט שט 5, 
צו דער שטאָט... 

דאָס איז דער ערשטער גרויסער עטאַפּ אין אַשס ליטערארישן וװוענ; דער 
ערשטער קינסטלערישער וועג זיינער, אויף וועלכן ער האָט אין דער יידישער 
ליטעראַטור נעשאַפן אַזעלכע ווערק, װאָס פאַרבלייבן אייביק און װאָס זיינען פּערל 
אין דער אוניװוערסאַלער ליטעראַטור. 


בער א 





דאָס איז דער ערשטער עטאַפּ זיינער אינם אויפשטייג-וועג און אין דעם. 
זינ-זאַג-שטייגנדיקן וועג זיינעם איבער דער ליטעראַרישער קונסט. 

פון שטעטל צום שטאָט. און ער דויערט לערך צען יאָר, אָנהויבנדיק זיך 
מיט דער גרויסער עפּישער פּאָעמע , דאָס שטעט?" און וערנדיק אָפּגעשלאָסן ‏ 
מיט אַן ענלעכער פּאָעמע ,ר' שלמה נגיד". אין דעם דאָזיקן פּעריאָד איז ער 
הױפּטזעכלעך דערציילער, עפּיקער און ראָמאַנטיקער פונם שטעטל, פון וועלכן ער 


איז אַװעק צו דער נגרויסער שטאָט; אַװעק ג ע אָ ג ר אַ פ י ש אַזױ צו זאָנן;: / 


קינסטלעריש, אָבער, פאַרבלייבט ער איינגעװאָרצלט, איינגעפלאַנצט אין אים, 
אינם שטעט? און באַזינגט דאָס גאַנצע, דאָס ביז דאַן אויכגעפורעמט געוועזענע 
יידיש לעבן אין שטעטל, װאָס האָט אָבער, אין יענער צייט, ווען אַש האָט זיך 
באַװוויזן אויף דער אַרענע פון דער יידישער ליטעראטור, אָנגעהויבן שוין צו פאַוּ- 
גיין, צו צעפאַלן זיך, איבער דער דירעקטער און אומדירעקטער גראַװיטאַציע, 
װאָס עס האָט אויסגעאיכט און געמוזט אויסאיבן אויפן לעבן פון דעם יידישן 
שטעט? די גרויסע שטאָט, 

אַזױ אַרום איז שלום אש געװאָרן --- אין דעם ערשטן עטאַפּ פון זיין פְי- 
טעראַרישן וועג, וועלכן מיר באַצײיכנען פון ‏ ש ט עט ? צוּ דער שטאָט 
-- דער דיכטער װאָס האָט באַזונגען ד אַ ס פ אַ טריאַרכ אַלע ירישע 
לעבן אין שטעטל, ווען עס האָט שוין געהאלטן ביים מערב, ביי זיין זון-פאַרגאַנג. 

אפשר דערמיט דערקלערט זיך, װאָס שלום אש, אַזאַ לעבנסלוסטיקער, אַואַ 
גשונטער, פרישער פּראָווינץ-בחור, איז אין די ערשטע דערציילוננען זיינע פון 
שטעט? אַזױ עלעניש אין זיין טאָן און קוקט מיט אַזעלכע טרויעריקע אוינן אויף 
דעם ‏ הימ ל און ער ד או אוף די מענטשן װאָס געדייען אין דער מיט 
פונם שטעטל... 

דער געזונטער מונטערער דיכטער האָט שפּעטער טאַקע אין זיין , ש ט ע ט 5?* 
פּאָעמע, זיך כאַפרייט פון די עלענישע טרויער-טענער װאָס זיינען די פּרעראָמי- 
נירנדיקע נגעווען אין זיינע ערשטע דערציילוננען, און מיט אַן עפּישער רואיקייט 
און מיט רייפקייט פון אַ גרויסן, אַ שוין אויסגעפורעמטן קינסטלער, האָט ער 
נאָכגעשיקט דעם לעבן אין שקיעה, װאָס אין שטעטל, אַ געזאַנג, װאָס האָט אים 
פאראייביקט, אַ געזאנג װאָס האָט אויף אייביק איבערנעלאָזט אין דער קונפט 
און אין דער ליטעראַטור, די ראָמאַנטיק פון דעם יידישן לעבן אינם שטעטל, זיין 
שטייגערישן לעבן, די פּאַטריאַרכאַלישקײט פונם דאָזיקן לעבן, זיין געפורמטקייט, 
זיינע טיפּן און העלדן, װאָס זעען אויס אַזױ עקזאָטיש, אַזױ אויסטערליש פאַר די 
בליקן פון אַ... שטאָטישן, פאַר די בליקן פון אַ פרעמרן. 

די עלעגישע טענער, די טרויער-מאָטיוון, װאָס האָבן זיך געהערט אַזױ נעט 


אין דעם טאָן פון זיינע ערשטע דערציילונגען, אין אָט דעם פּעריאָר, זיינען שנעל / 


פאַרשוואונדן; דאָס איז געווען אַ נאַטירלעכער אֶפּקלאַנג פון דע ט ר ו י ע = 
פון צע שי דונג, װאָס דער דיכטער האָט געשפּירט, ווען ער האָט זיין 
שטעטל פאַרלאָזט און נאָך ניט דערוויין צו אײינװאָרצלען זיך, פפיזויש און 
קינס ט ?לע רי ש, אין דער גרויסער שטאָט, וואוהין ער איז נעקומען; און 
מעגלעך, אַז דאָס איז געווען די ?ינסט לערישע אינטואיציע, 


וי יע 








װאָס האָט אונטערגעזאָגט דעם דיכטער, אַז ער זינגט זיין ראָמאַנם, וועגן א שיינעם 
לעבנס-שטייגער, װאָס שטאַרבט אָפּ שוֹין, װאָס האַלט אין פארגיין. 

אין יענעם פּעריאָד-עטאַפּ פון זיין װועג אין דער ליטעראטור האָט ער גע- 
שאַפּן הערלעכע ווערק, פּאֶעמעס און דערציילונגען, װאָס שילדערן אין אַלע זייערע 
פּאַרבן און טענער דאָס לעבן אין שטעטל; ער האָט זיי דערנאָך נעזאמלט אין 
בענדער, באַקאַנטע אונטערן נאָמען: , דאָס שטעט?", ,הימ? און ערר", ביל- 
דער און הומאָרעסקעס, צוויי וועלטן, ר' שלמה נניד און אַנדערע. 

פי? צענדליקער דערציילונגען, עטלעכע דראַמעס און צוויי גרויסע פּאָעמע- 
ביכער זיינען שלום אַשס ליטערארישער אינװענטאַר, פון דעם דאָזיקן ערשטן 
און גרויסן עטאַפּ אויף אשס קיסטלערוועג, פ ון ש ט ע ט ל אי| 
ש ט אָ ט. 

און צוויי נרויסע ווערק באַצייכנען כראָנאָלאָגיש אָט דעם פּעריאָד אין זיין 
אס 67שס7ס6טעטל? כבײם אנהויב אהזן ה' 6שסמה 
ווידל בילם פסוה. 


א 


דער צווייטער עטאַפּ אויפן װועג פון שלום אַשס ליטעראַרישן שאַפן לאָוט 
זיך באַצייכנען מיטן נאָמען : 

-- , אין שטאָט! און , פון שטאָט צו דער וועלט". 
איידער ש. אש האָט פאַרענדיקט צו באַזינגען דאָס פּאַטריאַרכאַלע לעבן פונם 
שטעט? -- גאָר אינגאַנצן הערט עס קיינמאָל ניט אויף ביי אים, און טענער 
און מאָטיוון ראָמאַנטישע און עלעגישע וועגן דעם שטעטלשן שטייגער, הערן זיך 
גאַנץ אָפּט אין זיינע דערציילונגען און ראָמאַנען אויך פון די שפּעטערדיקע 
פּעריאָרן --- האָט ער אָנגעהויבן פילן זיך װי אַ כך-בית א י |ן ש ט א ט ; 
שוין רייף אַלס קינסטלער, האָט ער דערשפּירט קראַפט און גענומען דאַן שילדערן 
די שטאָט, די גרויסע שטאָט, וואו ער איז אַנטפּלעקט נעװאָרן אַלס שרייכער. 
דאָס לעבן פון די יידישע מאַסן, אין זייערע פּאַרשיידענע שיכטן און איינצלנע 
טיפּן אין שטאָט, ווערט די באַליבטע טעמאַטיק פון אַשס דערציילונגען, דראַ- 
מען און ראָמאַנען פון דעם פּעריאָד, וועלכן איך באַצייכן כראָנאָלאָגיש צווישן 
די יאָרן 1909 און 1910 און דעם אויסברוך פון דער וועלט-מלחמה; פאַרן ערשטן 
טיי? -- און די ערשטע יאָרן פון דער וועלט-מלחמה, פאַרן צווייטן טייל פון 
דעם דאָזיקן עטאַפּ, אויבן באַצײיכנטן : ,פון שטאָט צו דער וועלט". 

איך מוז אָבער פריער מוסר-מודעה זיין, אַז ביי קיין קינסטלער איז אוט- 
מענלעך צו אָפּגרעניצן פּעריאָדן אין דעם שאַפן, אויף אַ דעפיניטיוון און קאַ- 
טעגאָרישן אופן, אין הינזיכט פון טעמאַטיק, מיטלען, פאָרמען און אינהאַלט. 

אויב מיר באַצייכנען פאַרשידענע פּעריאָרן אין דעם קינסטלערישן טראַיעקט 
פון אַשס שאַפן, איז עס ניט אין אַ ב ס אָ וט | זינען, נאָר ריכטנדיק לויט 
די מאָטיוון און לויט דער טעמאַטיק, װאָס זיינען די פּרעדאָמינירנדיקע אין זיינע 
ווערק אין דעם פּעריאָד; און אין דעם צווייטן פּעריאָד זיינען עס דרי שטאָט -- 
ימו דער שטאָטס צו דער װוע יט 


= שא -- 





ער שילדערט הױיפּטזעכלעך דאָס לעבן פון די יידן אין די גרויסע שטאָטישע . א 
צענטערן פון דער צאַרישער רוסלאַנד און פון אײיראָפּע, וואוהין די װאַנדערונגג . 
פון זיינע העלרן פירט אים און ברענגט אים; ער ברעננט אַרױס אין ראָמאַנען, ‏ 


דערציילונגען און דראַמעס די סאַציאַלע מאָמענטן און מאָטיוון, װאָס זיינע / 


אַזױ אייגנטימלעך נעווען דער ליטעראטור פון יענער צייט: די יאָרן צווישן דעם 
דורכפאַל פון דער עישטער רוסישער רעװאָ;וציע און דער וועלט-מלחמה. 

אויך די פאָלגן װאָס דער דורכפאַל כּון דער רופישער רעװואָלוציע האָט נע- 
בראַכט, װי פאַר איינצעלנע טיפּן אַזױ פאַר די מאַסן, האָט אַשׁ אָפּנעשפּינלט אין 
אַ רייע ווערק, דערציילונגען און ראָמאַנען פון יענער צייט. צו אָט דעם פּעריאָר 
פון זיין שאַפן געהערן די ראָמאַנען , מערי", .דער וועג צו זיך", אַ רייע דער- 
ציילונגען און דראַמעס, װי ,דער בונד פון שװאַכע", איחוס", , מיטן שטראָם*, 
און אַנדערע. 

און פון שט אָט -- אין דער װע7?לט: דער האָריזאָנט פון 
אַשס קינסטלערישן שאַפן ווערט אויסגעברייטערט און שטייגט העכער, מיטן גאַנג 
פון די יאָרן : פונם שטעט? אין שטאָט; און פּון שטאָט צו דער וועלט -- צוֹ 
דער וועלט אינם דאָפּלטן זין פון דעם װאָרט : 

צו דער װעלט ד ע ר יי ד י ש ע ר וװאָס לינט אויסער דעם תחום, 
אויסער די גרעניצן פון דער דאַמאָלסטיקער רוסלאַנד, נייערט : ווייטער, בריי- 
טער; אין מיטל, אין מערב אייראָפּע, אין אַמעריקע, אין ארץ:ישרא?: ואו די 
אידישע דיאַספּאָראַ איז צעשפּרײט וואוהין זי אין גענאנגען און גייט און ואוו 
זי האָט פאָרמירט אָדער האַלט אין פאָרמירן נייע צענטערן: און צ |ן ד ער 
װ ע לט דער א וניװ ער ס אַ לע ר, שוױן ניט בלויז דער יידישער, שוין 
ניט בלויז דער איצטיקער, נייערט אויך צו דער פאַרגאַנגענהײט, צו דער נע- 
שיכטע, און אַש פילט זיך אין כוח אויפצולעבן די דאָזיקע עפּאָכעכ אין ווער? 
פון גרויס ליטעראַרישער ווערט, פון קינסטלערישן פאַרנעם און װאָגיקייט. 

און אַ רייע װערק: קינסטלערישע, רייוע-כראָניקעס פון דייטשלאַנד, פוּן 
שפּאַניע; איבערן מיטללענדישן ים, פון רוסלאַנד און אין אַמעריקע, צוזאַמען מיט 
אייניקע דראַמעס ווערן געשאַפן דורך אַשן אין דעם דאָזיקן עטאַפּ, וועלכער איו 
דער גרעסטער און דער פּרוכטבאַרסטער אין אַשס שאַפן -- און װאָס נעמט אַרום, 
צויאַמען, וי געזאָגט אַ פּעריאָד פון אַזעלכע צוועלף-פופצן יאֶר אין אַשס שאַפונג. 
(מאָטקע גנב, אָנקל מאָזעס, די מוטער, חיים לעדערער, טויט-אורטיי? א. אַ. װו.). 

גאַנץ אָפּט קערט ער זיך אום צוריק צום שטעטל, מיט וועלכן ער שייר 
זיך, װוי געזאָגט קיינמאָל ניט. דורך ;ייטיקע וועגן, דורך שמאָלֶע זינ-גאַס סטעזש- 
קעס אין זיין שאַפן קומט ער צוריק, קערט ער זיך אום צוריק צו זיין שטעטלשו 
אָפּשטאַם -- איבערהױיפּט אין די ערשטע יאָרן פון דער וועלט-מלחמה, ווען דער 
דיכטער האָט דערשפּירט די גסיסה פון שטעטל און פון שטעטלשן שטיינער, װאָס. 
ווערט, כמעט אינגאַנצן פאַרניכטעט דורכן חורבן, װאָס די מלחמה און די אֶקוֹ- 
פּאַציע ברענגען (.דאָס בוך פון צער", ,אַ שנירל? פּערל", , נייע דערציילוננען"). 

אָט דאָס אָפּטע אומקערן זיךך פ ו ן ד ע ר שט אָ ט, פון דער וועלט 
צוריק אין שטעטל? צו שילדערן עלעגיש זיין חורבן, זיין לעצטע דעמערוננ איוּ 


שיר א 





ייט 





דאָס װאָס איך האָב באַצייכנט אויבן אַלס זיג-זאַג אין אַשס שעפערישן וועג: 
(צי אין דער פּאָרם פון באַזונדערע דערציילוננען, צי אין דער פאָרם פון קאַפּיטלען 
אין די גרעסערע ראָמאַנען, אָבער אָט דער זיג-זאַג װאָס דערנענטערט אשן צום 
שטעטל. ווען ער איז אפילו אין דער ברייטער וװועלט פון זיין שאַפונג, איז איינער 
פּון די הויפּט-כאַראַקטער-שטריכן פון אַשן דעם קינסטלער. ניט בלויז שטייגעריש, 
ניט בלויז אין דער טעמע, נייערט אויך אינם ט אָ ן, אין דער ראָמאַנטיק, אין 
דער ווייכקייט, איך װאָלט געזאָגט װ יי ב ל ע כ ק יי ט, פון זיין לירישן סטיל, 
וואָס באַהױכט מיט אַזאַ עכטער פרישקייט די װערק פון דעם ערשטן ר י י|- 
שט ע ט ל? ש| פּעריאָד אין זיין שאַפן. 

אָבער דאָס פּרעדאָמינירנדיקע אין דעם דאָזיקן פּעריאָד --- באַזונדערס אין 
דעם צווייטן העלפט איז די שטרעבונג צו דער וועלט צו דאָס א ונ יװ ע רס אַ- 
?ע , צוֹ דאָס א וניװ ער ס אַל-ײ דישע, אין קינסטלערישן זין פון 
דעם װאָרט; צו דאָס אוניווערסאל יידישע אין ‏ צײי ט און אין רוים- 


און דאָס דאָזיקע דערגרייכט אַש אין דעם דריטן, איצט אָנהאַלטנדיקן פּעריאָד 


פון זיין שאַפן : דער פּעריאָר פון גרויסע היסטאָרישע ראָמאַנען זיינע און פון דרי 
נרויסע ר ע אַ ? י ס ט י ש ע ראָמאַנען װאָס זיינען אויך, אַיַױ צו זאָנן, 
היסטאָרישע ראָמאַנען, מיטן אונטערשייד, װאָס יענע באַהאַנדלען 
עפּאָכעס ל?אַנגנ פ אַרגאַנגענע און די דאָזיקע באַהאַנדלען אַן 
עפאַכע, װאָס איז פ אַ ה ג אנ נ ען, ר ע לא טיװ, ניט לאַנג 
צודהיק: צו די ערשטע נעהערן די ראָמאַנען: ק ' דו'ש. ה ש ם, די 
יו שורף- 2268 ערין. פוזי סקט טי קלי ע-און דער יה ה י ליים 


 ,‏ יי ד {; צו די צוייטע: די ט ר י5 אָ ג יע : פּעטערבורג, מאָסקװע, װאַרשע, 


ביבח ם אַפּגוונט און. דאָס נעזאנג. פון טאָל. װאָט נעמען 

אָרום דאָס יידישש לעבן אין רוסלאַנד, פּױלן, דייטשלאַנד און ארץ-ישרא? פון פאַר 

דער מלחמה און רעװאָלוציע, דורך דער צייט פון באַלד נאָך דער מלחמה, ביין 

אויפשטייג פון היטלערן און דייטשלאַנד און דער ווידערבוי אין ארץ-ישראל. 
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אין זיינע היסטאָרישע ראָמאַנען װאָס געהערן, וי געזאָגט, צום דריטן! 


0 | פּעריאָר פון אַשס שאַפן, האָט דער דיכטער געזוכט צו געפינען אַ סינטעז-אויס- 


דרוק פונם יידישן לעבן און ליידן. 

ער האָט אים געזוכט אין די אַלטע כראָניקעס פון נזירת ת"ח און ת"ט, אין 
דעם צויבער און ליידן פונם יידישן געטאָ-לעבן אין איטאַליע; ווען אייראָפּע איז 
נאָך, רעכט ניט אַרױס פונם מיטלאַלטער; ער האָט געזוכט אַ באַשײד פאַר 
די יידישע ליידן פון אונדזער צייט, פאַר די יידישע ליידן און די נרויסע שחיטות 


א פון דער היידאַמאַשטשינע אין אוקראַינע אין די יאָרן 1920-1918. 


און ער האָט זיך אָפּגעשטעלט אין זיין ערשטן היסטאָרישן ראָמאַן, .קידוש 
השם" אייף מאָמענטן אין דער געשיכטע פון יידישע פיידן, װאָס ייינען געווען 


זייער ענלעך צו די װאָס יידן האָבן געליטן דאַן, ווען ער האָט גענומען שרייבן 
דעם ראָמאַן... 


= פאט 
































די גרויסע שחיטות אין אוקראַינע אין די יאָרן 1648 און 1649 זיינען - 
דאָך אין אַזױ פיל פּרטים ענלעך צו די ליידן פון יידן אין אוקראַינע אין די יאָרן / 
פון דעם בירגער-קריג און פון די אויפשטאַנדן װאָס האָבן דאָרטן אױסגעבראָכן. ק 
באַלד נאָך דער מלחמה. 4 


האָט אַש געזוכט אַ באַשײר אין דער געשיכטע, אַ באַשײד פאַר אונרוערע = 4 4 
ליידן; און אין זיין היסטאָרישן ראָמאַן , קירוש השם", האָט ערגעד / 
געבן אַ קינסטלערישע פאָרשטעלונג פון דאָס געזוכטע. 


ב כ י װ {ן אויסגעקליבן אַלס טעמע כּאַר זיין א שש ראָמאַן, דרי 
איבערלעבוננען און שחיטות פון דער כמעלנישטשינע און אוקראַינע, כדי, שריי= ‏ 
כנדיק דעם היסטאָרישן ראָמאַן זאָל ער קענען, איינצייטיק, אויסלעבן זיך אין רער 
אַקטועלער ר ע אַ ליט עט פון דער ציט: דורך נעשיכטע, לעבן אוו 
שילדערן דאָס קעננװואַרטיקע. אי 


אַש האָט אויפגעלעבט אַן עפּאָכע פון ר ר יי י אַָ ר ה ונ ד ע ר 6 װ 
צוריק, האָבנדיק פאַר די אױגן ד י סק ע ג נ װ אַ ר ט פון דער צייט, וע / 
ער האָט דעם ראָמאַן נעשריבן: צי האָט אַשׁ דערנרייכט און נגעפונען אין רעם ‏ 3 א 
ערשטן פון זיינע היסטאָרישע ראָמאַנען, אין , קירוש-השם" דאָס װאָס ער א אי 
געזוכט; דעם באשייר פאַר אונדזערע ליידן, דעם זין פאַר אונרזערע יסורים, 
וועגן דעם קענען זיין פאַרשיידענע מיינוננען. וועגן װאָס אָבער אַלֶע מוזן מסכים - 
זיין איז, אַז אין זיין ראָמאַן , קידוש השם" (און מער-װוייניקער דערגרייכט ער עם א : 
אויך אין די אַנדערע, אין די שפּעטער פון אים נעשאַפּענע היסטאָרישע ראָמאַ- / 
נען) האָט אַשׁ דערגרייכט צו יענעם פּונקט פון זיין קינסטלער וועג. אין וועלכן ‏ :א 
עס גיסן זיך צונויף צו איינצעלנע סטעזשקעס, און בייוועגן, איבער וועלכע עה 
איז נעגאנגען אין די פארשיידענע פּעריאָדן און עטאַפּן פון זיין קינסטלערישן 
שאַפן. איך װויל דערמיט ניט זאָגן, אַז אין דעם ראָמאַן האָט ער דערנרייכט 
קינסטלערישע שלימות, וויי? פאַר אַן עכטן קינסטלער מיינט צוֹ זאָגן ש לימות, 
זוכענישן פון נייע ועגן, נייע פאָרמען, נייע בילרער, און נייע דערגרייכוננען. 
דאָס מיינט אָבער יאָ, אַז אין זיינע היסטאָרישע ראָמאַנען --- און איך נעם דעם 
,קידוש השם" אַלס מוסטער --- האָט אַשׁ דערגרייכט צו צוזאַמענגיסן אין איין ‏ 
גאַנצעס די באַזונדערע פּעריאָדן אין זיין שאַפן. 


ער שי?דערט דאָ ניט נאָר דאָס פּאַטריאַרכאַלישע לעבן פון דער 


טער, נאָך פריער: ער ווייזם אונו דעם ב ר א ש י ת, וו דער אַנטשטיי- ‏ = 
אוֹנג פונם יידישן שטעטל, דעם מ ה ו ת, דעם װ י אַ ז וי אוֹן דעם / 
צוליב װאַ ס סװערט געשאַפן א יידישער י ש ו ב און די העכערע צילן. 0 
און מאָטיוון, װאָס אַ ייד, וי פּראָסט ער זאָל ניט זיין, איז אויסן צומאָל נ אָי / 
און ג אַ ר אנטערבאַוואוסטזיניק מיטן שאַפן פון אַ שטעטלשן ישׂוֹב: ניים ‏ 
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יטיסייט, העכערע צילן; תורה-לערנען, אַ יירישע געזעלשאַפּט זאָל נעשאַפן װערן; 
אַ רב, אַ שול, אַ קהילה קדושה. 

און ער ווייזט אונז ווייטער, מיטן אמתן שטילן געזאַנג פּון זיין ערשטן שאַ 
פונגס-פּעריאָד, װי אַזױ דאָס יידישע שטעטל, פון פאַרצייטנס, װאַקסט אויף, 
ווערט גרעסער, ווערט קערנדיקער, דורך יידישער תורה. דורך יידישער גייסטי- 
קייט און ריינקייט: עס אנטשטייט זלאָטשעו, אַ קהילה ווערט זי, אַ ,שטאָט 
און מוטער אין ישרא?" אַרום אַ קרעטשמע װאַקסט זי אויס, איבער דער עקשנות 
פון איין יידן דעם קרעטשמער, װאָס האָט זיך ניט אָפּגעשטעלט פאַר דערנידערונ- 
גען, פאַר ליירן, װאָס ער איז אױיסגעשטאַנען פונם פּריץ, אַבי דערגרייכן דעם 
העכערן יידישן צי?: שאַפן אַ יירישן ישוב, וואו תורה און יידישע טראַדיציעס 
זאָלן בליען. 

דאָס רערציילט אונז אַש, אין פּרעכטיקע בילדער, אין דעם ערשטן טיי? פונם 
, קידוש השם", אין בילדער, װאָס זיינען אַ געזאנג פונם ב ר א שי ת פון 
שטעטל, און שפּעטער אַ געזאנג פונם ר יי נ ע ם פּ אַט רי אַר כ אַ ל| 
לעבן אינם שטעטל. 

און אין דעם ווייטערן טיי?, נאָכן ?.בראשית", קומט דער חורבן פונם יידישן 
שטעטל. אין דעם רוים פון דער נעשיכטע האָט אֵַשׁ נעשילדרערט די שוידער- 
לעכע הרינות פוֹן נעמיראָוו, די היסטאָרישע באַלאַגערונג פון טולטשין, דעם 
חורכבן פון די יידישע קהילות אין אוקראַינע, דעם אומקום דורך ליידן, דורך 
שחיטות און די דערהויבונג צו קידוש השם און אפשר צו אַ נאָך העכערע מדרנה : 
יפזטיך זיר שידוי םש ר וי ס ןיד אום. 3 6 פירן ה'י 
דו צ טיס א ייז פון דייה םס האביז,ם ארא טן..-ד?. ייד 
ווען געטריבן, פון פאַרצווייפלונג, װועקט זיך יאָ אויף אַיָאַ מאָמענט ביי די יידן, 
װאָס גייען אויף קידוש השם; יידן פאַרגיסן ניט קיין בלוט אפילו בעת די גרויסע 
ליידן און דער עקסטרעמסטער פארצווייפלונג. 

אַשׁ האָט געשילדערט דאָס אומקום פון יידישן שטעט? אינם פייער פון 
שחיטות, פּאָנראָמען און חורבן, אין רוים פון נעשיכטע, אין דער פּערספּעקטיו 
פון ת"ח און ת"ט; פאַר די אויגן אָבער האָבן אים געשוועבט בילדער פון דער 
קעגנװואַרט, די שחיטות פון פּראָסקוראָוו, פון טעפּליק, די נייע טולטשין, דיבאַוע, 
מיאסטאווקע, טשערקאס, סמילע, סאווראן און הונדערטער אַנדערע יידישע קהי- 
לות, װאָס זיינען חרוב געװאָרן מיט אַ יאָר פאַר דעם, פון די ווילדע היידאַמאַקעס... 

ווען די געשיכטע האָט זיך איבערגעחזרט, אַזױ גרוילהאַפטיק, ווערט אַ 
היסטאָרישער ראָמאַן --- אַ רעאַליסטישש שילדערונג. 

אַזױ אַרום דערגרייכט אַש אין , קידוש השם" --- און וי מיר האָבן נעזאָנט, 
חזרט זיך עס איבער אין אַנדערע פון זיינע היסטאָרישש ראָמאַנען, --- אַ מין 
קאָנצענטרירונג אין איין קינסטלעריש ווערק, פון די פאַרשיידענע עטאַפּן פון 
זיין שאַפּן: פון דעם געזאנג פון דער פּאַטריאַרכאַלער מילדקייט פונם 
ברא שית פנם יידישן שטעטל ביזן אונטערגאנג. דאָס װאָס איז, אייגנטלעך, 
אַשס טראיעקט אין דער ליטערארישער קונסט, דורך צענדליקער בענדער -- איז 
קאָנדענסירט אין זיין היסטאָרישן ראָמאַן. 
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די פאַרגאַנגענהײט, ווערט פארװואַנדלט אין קעגנװאַרט, ווייל די יירישע ‏ 
ליידן און דאָס יידישע מאַרטירעיטום אין דער קעננװואַרט איז דען ניט װי אין . 
דער פאַרנאַנגענהייט 4 אַקטואַליטעט און געשיכטע פאַרמישן זיך אי אַשם 
קונסט, ווייל, איז דען די יידישע אַקטואַליטעט, די יידישע קעגנװאַרט, אין 
גאַנצן גרויסן גענומען און טיף גרינטלעך באַטראַכט ניט די זעלביקע װאָס זי איז 
געווען אין די פאַרנאַנגענע צייטן און עראַס 4 ליידן מיר דען איצט ניט וי מיר 
האָבן געליטן אַמאָל ? ווערן דען איצט אונדזערע ישובים די שטעטלשע און גרוים- 
שטאָטישע ניט חרוב, וי זיי זיינען אומגעקומען אין די צייטן לאַנג פאַרגאַנגענע? 
און בויען מיר דען ווייטער ניט נייע ישובים אין אַנדערע ערטער, וי מיר האָבן 
תמיר געבויט ? אנטשטייען דען ניט קיין נייע יידישע ישובים אין אַנדערע 
ערטער, וואו יידן האָבן פריער ניט נעוואוינט, ווען די אַלטע ווערן חרוב -- 
וי עס איז געשען פאַר די צייטן, בעת די צייטן און נאָך די צייטן פון כמעלניצקין ? 

אין: אויב די נעשיכטע און קעגנװאַרט פאַרמישן זיך אין לעבן, מוז דער זין 
פון אונדזערע ליירן און דער טרייסט פאַר אונד. ערע ליידן א י צ ט, געזוכט 
ווערן, קינסטלעריש, מיינען מיר, אין דער געשיכטע; אין דער פּערספּעקטיוו פון 
די פאַרנאַנגענע צייטן, װאָס זיינען כמעט וי די איצטיקע. 

דאָס איז דער אינערּלעכער זין פון אַשס היסטאָריש-רעאַליסטישן ראָמאַן. 

דער זין פון אונדזערע ליידן איז אונדזער באַרוף צו ריינקייט, צו גייסטי- 
קייט, צו אומקומען פּאַר יידישקייט, אויב דער דאָזיקער קרבן ווערט נעפאָדערט 
פון דער אַרומיקער חיהשער וועלט; אומקומען וי הייליקע, אין ווייסן נעהילט, 
מיט אַ זעליקער רואיקייט אויף די געזיכטער און מיט אַ שמע ישרא? אויף ר' 
ליפּן. 

און דער טרייסט פאַר אונדזערע ליידן איז, אַן אין אָ ט ד ע ם אומקום 
אויף קידוש השם, ואָס חזרט זיך איבער פאַר אונז, דור איין, דור אויס, אין 
משך פון דער געשיכטע -- װאָס איז פאַר אונז תמיד כמעט די זעלביקע קעננ- 
װאַרט -- איז אונדזער ניט אומקומבאַרקײט, איזן אונדזער אייביקייט פון זוי- 
בערקייט, איז ריינקייט און גייסטיקייט. 
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ש פרוב און ראש חװדישע פיה 
פּרקים צו זיין צװאַנציקסטן יאָרצײט 
יס ?יי 


ווער ער װאָלט געלעבט װאָלט ער איצט אַלט געווען עפּעס מער וי 79 יאָר. 
און איצט האָט מען אומעטום, דאַכט זיך, פאַרגעסן צו דערמאָנען זיין 20-טן 
יאָרצייט. 

וי גיך מען פאַרגעסט ביי אונז דיכטער און שריפטשטעלער, הי אַזעלבע, 
װאָס האָבן אַ נאָר גרויסע ראָל געשפּילט אין זייער צייט. 

װוי ניך מען פאַרגעסט ביי אונז אפילו אַזעלכע, װאָס זיינען אריין שוין אין 
דער געשיכטע פון אונדזער ליטעראטור. 

וי גיך מען פאַרגעסט ביי אונז אפילו אַזעלכע, װאָס ווערן פאַרעכנט, און, 
געוויס, ניט אָן רעכט, אַלס קלאַסיקער, און װאָס האָבן אָן שום ספק באַװירקט 
זייער דור דורך זייערע לידער און שריפטן און געלאָזט שפּורן אומאָפּמעקבאַרע 
אויף דער יידישער דיכטונג און יידישער פּראָזע. 

שמעון שמואל פרוג --- איז אָט דער פאַרגעסענער דיכטער, פרוג, דער דיב- 
טער אין צוויי שפּראַכן : 

אין ר ו ס י ש, די שפּראַך אין וועלכער ער האָט אָנגעהויבן שרייבן או 
אין וועלכער זיין פערז איז געווען אויסטערליש שיין, געשליפן, גראַציעז, פּרעכטיק 
און האָט געקלונגען שיעור ניט וי די פערזן פון לערמאַנטאָו, פּושקין און פעט, 
אין יי ד י ש, די שפּראַך צו וועלכער ער איז געקומען אין אַ פּאַר יאֶר אַרום, 
ניט אויפהערנדיק צו דיכטן, איינצייטיק, אויך אין רוסיש. 

שמעון שמואל פרוג איז געווען דער ערשטער דיכטער אין יידיש, װאָס האָט 
איינגעפירט ,צעזור" און משקל, געשאַפן לידער, אמת ניט פון אַזאַ פּאֶעטישן 
און לירישן ווערט, װי זיינע רוסישע, אָבער דערפאַר מיט אַ קליננענדיקן האַר- 
מאָנישן און גוט-געבויטן פערז, און אין אַ ריינעם נוטן, אמת פאָלקסטימלעכן 
סטיל, כאָטש דער דיכטער אליין האָט אָנפאַנגס ניט איבעריק ליב געהאט די 
שפּראך, דעם , זשאַרגאָן", װי ער פלעגט זיך אויסדריקן, װאָס האָט דאַן געשמעקט 
נאָך מיט ,ווילנער מאַרק און דינאַבורגער יאַטקעס"... 

אגב, פרוג איז ניט געווען דער איינציקער דיכטער און שריפטשטעלער, װאָם 
האָט געהאט, אין יענע יאָרן אַזאַ באַציאונג צו יידיש. אַ סך גרעסערע און וויב- 
טיקערע פון אים, האָבן זיך דאַן באַצױיגן פון אויבן אַראָפּ, צו יידיש, די שפּראַך 


עאקא ןפע 






























אין וועלכער זיי האָבן נעשריבן און געדיכטעט... פּרץ אליין האָט אין יענע יאָרן. : 
נעהאט אַזאַ מיינונג וועגן ייריש. 2 
אַנדערש װאָלט מיין ליד נעקלונגען 
כזאָל פאַר נוים נויאיש זינגען, 
ניט פאַר יירן, ניט , זשאַרנאָן". 
קיין רעכטן קלאַננ, קיין רעכטן טאָן. 
סהאָט פאַר ליבע פאַר נעפיל 
ניט קיין פּאַסנר װאָרט, קיין סטיל... 
אונדזער יידיש האָט נאָר וויצן, 
האָט נאָר שפּיצן, בלאַנקע בליצן. 


עס האָט קיין טעם, עס האָט קיין זאַלץ און עס שמעקט נאָך חויר-שמאַלץ... / 


די דאָזיקע פערזן, וועלכע עס האָט געמעגט געווען שרייבן פרונ, האָט נע- 
שריבן ניט קיין קלענערער, וי פּרץ אין זיין , מאָניש". דאָס איז געווען די זע . 
ביקע באַציאונג, װאָס פרוג און װאָס אַנדערע האָבן געהאט צו יידיש... אַ ריין ‏ / 
משכילישע, אַ מין אַריסטאָקראַטישע באַציאונג פון אַ לי ב ע ר אַ ?-ג ע- / 
שטימטער באַלעבאָסטע צו דעו שפ ח ה, מיט ועלכשה . / 
זי באַנוצט זיך פאַר הױזאַרבעט: פ אַ ר א יי נ יק ע פון די משכילים אי / 
די ה אַ רנ ט ע געוען דאַן ה ע ב ר ע א י ש, פּאַר אַ נד ע ר ע, וױ. / 
פּאַר פרוגן, איז די ווירטין פון שטוב, אין יענע יאָרן, געווען רוסיש, די שפּראַר ‏ / 
פון זיין יום-טובדיקער מוזע --- דער צד השוה פאַר ביירע מינים משכילים ריכּ ‏ / 
טער און שריפטשטעלער איז נעווען, זייער באַציאונג צו יידיש; וען זיי האָבן / 
זיך באַנוצט, אפילו מיט , זשאַרנאָן", איז עס נגעווען נאָר אױיס רחמנות צוֹ ר / 
עם-הארצים און פרויען, און מיט אַ ריין-אוטיליטאַרער אויפנאבע צו כילרו 
די מאַסן... 0 
זעלטן ווען עמיצער פון די דיכטער און שרייבער פון יענער צייט האָט ‏ / 
געהאט אַ גע:ונטע נאַטירלעכע באַציאונג צו יידיש, װ י צו זיי| לש 
און נאָך זעלטענער זיינען געווען די פאַלן, ווען שריפטשטעלער פון יענער צייס / 
--- פון די אַכציקער יאָרן פון פאָריקן יאָרהונדערט --- זאָלן נעווען זוכן צו פאַײ ‏ 
פיינערן, צו אויסאיידעלן דעם אינסטרומענט, אויף וועלכן זייער מוזע האָט גע- ‏ 
דיכטעט, דעם אינסטרומענט י י ר י ש. 

צווישן אָט די זעלטענע, זיינען חוץ דעם זיידן מענדעלע, וועלכער איו דאַן / 
שוין ניט געווען קיין יונגערמאַן, געווען שלום עליכם, פּרץ און שפּעטער איז צו= - 
געקומען אויך פרוג. : : 

מיר טאָרן און קענען ניט פּאַראיבל האָבן אויף אים, א י צ ט פאַר זיין ‏ 
דאַמאָלסטיקער באַציאונג צוֹ יידיש: זאַכן און דערשיינונגען פון קולטור-הים- 
טאָרישן כאַראַקטער טאָרן ניט באַטראַכט ווערן פון דעם שטאַנדפּונקט, װי טמ י ר 
באַציען זיך איצט, װי מ י ר שאַצן אָפּ א י צ ט אַזעלכע דערשיינונגען / 
נייערט מיר מוזן נעמען אין זײ ער דאַמאָלסטיקער סניבה, 
מיר מוזן זיי אָפּשאַצן אין אנקלאנג פונם קאָמפּלעקס פון שטימוננען, מאָטיוון, 


== 498 -- 





- באַציאונגען, אומשטאַנדן און צוגאַנגען, וועלכע האָבן נעהערשט דאַן, ווען די 
דאָזיקע דערשיינונגען זיינען פאָרגעקומען, און דאַן, צום סוף פון דער השכלה- 
עפּאָכע, האָט אָנגעהאלטן אַזאַ מין באַציאונג, ,אַ פון אויבנאַראָפּדיקע צו יידיש 
0 אָבער דער שיינער, דער עלעגאנטער רוסישער דיכטער, װאָס איז געוען 
על | אין פרוגן האָט אים דאַן שוין, ניט געלאָזט באַציען זיך נאַכלעסיק אויך צו זיין 
יידיש ליד -- און ער האָט, טראָץ דער נידערשאַצנדיקער באַציאונג צו ייריש 
א אַלּס , זשאַרגאָן", דאַן שוין געזוכט צו אויסשמידן פיינע. שיינע פערזן אויך אין 
יידיש, און ער האָט אונז איבערנעלאָזט אָן אַ שיעור לידער, װאָס זיינען לאַנג 
שוין אריין אין דעם אוצר פון אונדזער יידישער פאָלקס-דיכטונג, וי ?זאַמד 
און שטערן", ,האָט רחמנות", , צוויי טראָיקעס", װאָס וערן געזונגען בכל תפי- 
צות ישרא? וי אמתע פאָלקס-לידער. 


2 


איבעריקנס : די דאָזיקע באַציאונג זיינע, די ריין משכילישע צו יידישער 
דיכטונג, צום יידיש ליד, האָט פרוג שפּעטער, אין יאָרן אַרום, ווען אויף דער 

יידישער נאָס האָבן גענומען ווייען אַנדערע ווינטן אין דער באַציאונג צו יידיש, 
קאַרדינאַל געענדערט. 


אין אַ שטימוננס-נאָטיץ, װאָס הייסט , דאָס יידישע ליד"י, און מיט וועלכן 
ער האָט איינגעלייטעט די דריי-בענדיקע ניו-יאָרקער אויסגאבע פון זיינע לידער 
(אגב, ווייט ניט קיין פולע), האָט פרוג אין סוף 1909 געגעבן אַ לירישע אֶנדיי- 
טונג וועגן זיין גאָר-נאָענטער און האַרציקער באַציאונג --- שוין ניט קיין קאַלטע 
אַריסטאָקראַטיש-משכילישע --- צום יידיש ליד, װאָס ער האָט נעזונגען אין משך 
פון פינף-און-צװאַנציק יאָר. 


,שוועסטער מיינע --- זאָגט ער אין יענעם שטימונגס-נאטיץ -- שוועסטער . 


טרייע! סרופט צום אַלטן ליד, דאָס אַלְט פאַרביטערטע האַרץ (פונם דיכטער, 
וועלן מיר צוגעבן). און טוליעט עס צו, און פּרעסט עס צו צו זיך, און גיסט אריין 
אין אים נייע פרישע קלאַננען און שעפּט אליין פונם אַלטן ליד נייע יונגע 
טרייסט און פרישע יונגע האָפענונגען ... 


,לעבן און בליען, און װאַקסן אוּן קלינגען זאָל דאָס אָרים, עלנט יידיש ליד". 


און דער דאָזיקער וואונטש פונם דיכטער, וועלכער האָט זיינע בעסטע גע- 
זאַנגען געזונגען אין אַ ניט-יידישן לשון, כאָטש געזונגען האָט ער ניט פאַר גויים, 
נאָר פאַר יידן --- און דאָך האָט אַ רוסישער ליטעראטור-היסטאָריקער אים באַ- 
טראַכט, װי ,א רוסישן דיכטער, װאָס זינגט יידישע מאָטיוון" --- דער דאָזיקער 
וואונטש פון דעם דיכטער פון , ציון-לידער" און פון דעם פּעליעטאָניסט אין 
לייכטע גראַמען, וועגן , שמעונעווקע און גרוינעווקע? -- מער וי אַ וואונטש, 
אִיז געווען אַ נבואה, װאָס איז הערלעך מקוים געװאָרן : 

דאָס ליד ידאָס אָרעמע,. עלנטע יידיש ליד" אין די צייטן פון דעם דיכטער, 
וואָס האָט אין אַ לירישער ווענדונג צו זיינע לעזער געזונגען : 


א טי 





בעט פון מיר קיין זיסע שטימען. אע עי 
בעט קיין פרייעס ליר: * יעה ר 

אויף מיין פיד? לינט דער סימן ײ 
מיטן שטעפּל ייר. 

אוי דאָס איז אַ טיפע חתימה 
נאָר געוויין און שמערץ. 

און עס גיסט זיך פון מיין שטימע 
אויף מיין קראַנקעס הערץ. 















האָט אויפנעלעבט, האָט הערלעך זיך צעװאַקסן און צעקלונגען פאַר די לעצטע - 
צוויי צענדליק יאָר אין אַלֶע הונדערט-זיבן-און-צװאַנציק מדינות פון דער יירי" . 
שער װועלט-אימפּעריע; און עס קלינגט און עס שאַלט, און מיט אַלערלײ מעלאָ- ‏ 
דיעם און קלאַנג-נװאַנסן אונטער אַלע הימלען, אויף אַלע ערדן, צװישן אַלע קול- ‏ / 
טורן און שפּראַכן. א 


יש אנ 


פרונ האָט וועגן זיך אליין געזונגען : 
,איך בין אַ חזן אָן אַן עמור 
כמעט שוין פינף-און-צװאַנציק יאָר", 


ביי אים האָט דער װײינשטאָק מתפּל? געווען אויף טל ומטר אין דער צייטן : 
די וועלדער האָבן אים געהאָלפן :!אָגן הלל, דער שטורעם האָט מיט אים צװאַמען ‏ 
תקיעות נעבלאָזן אין אָסּיען-נאַכט, די זון האָט מיט געזונגען , מכלכל חיים" און 0 
הושענות האָט דער ווינט ביים טייך געשלאָגן; ער האָט געזוכט, ער האָט געװאָלט ‏ 
און געשטרעבט צו זינגען פאַר זיינע יידישע לייענער אאַ נינון נאָר אַ נייעם", אי 
און האָט עס ניט דערוויזן, ווייל זיין ,האַרץ איז נעווען וי אין ריננען נעפּאַסט, / 
אנשטאט זינגען האָט עס אים וויינען נעצוינן" און עס רייסט זיך אַרױס ביי אים. 0 | 
אַ קרעכץ איבער זיין גור?: א 

מיט װאָס איך הויב ניט אָן צו זינגען 0 
מיט ,מן-המצר" ענדיק איך!..." 


היינט זינגט און קלינגט אין דער נאָרער װועלט הויך און פּרעכטיק דאָס / 
יירישע ליד, אין אַלע פּאָרמען, אין אַלע זשאַנרען פון פּאעטישן שאַפן, און טי 
מענטשלעכע אידייען און נעשטאַלטן, און נאָר די ליידן און פריידן פון פעלקער / יי 
און מענטשן נעפינען אין דעם ליד אַן אויסדרוק, אַן אָפּקלאַנג, פון ניו-יאָרק. 6 
ביז מאָסקװע, פון װאַרשע ביז יאָהאַנעסבורג, פון אונדזער בוענאָס איירעס בּיוֹ. 
סאַן-פּראַנציסקאָ. ץי 

און אַ יידיש-דיכטער װעט ניט זאָגן איצט, אַז ער איז ,אַ חזן אָן אַן שש 
קיין דיכטער װועט ניט זאָגן היינט, װי פרוג האָט אין זיין צייט אַרױסגעשליכצמ, . 
שרויסגעקרעכצט ווענן יידישן דיכטערס נור?, ווענן זיין נורל; שי 






וויי איז צו אים, ער װועט זיין װי דער קול, 
װאָס רעדט אין דער מדבר צו ביינער, צו שטיינער, 
עס װעלן אים הערן דער באַרג און דער טאָל, 
דער װאַלד און דאָס פעלד, 
אָבער מענטשן ניט איינער. 
היינט שפּירן יידישע דיכטער אַן אױדיטאָריום, לייענער און צוהערער, 
װאָס זיי האָבן פאַר זייער ליד. 

און אויב מיר ווילן וויסן און אָפּשאַצן, װי ווייט דאָס יידישע װאָרט, דאָס 
פּאֶעטישע און ניט-פּאָעטישע האָט זיך אַנטװיקלט, געוואקסן, איז געשטיגן, װי 
ווייט איז עס קינסט?עריש געװאָרן פולקאָמער, לאָמִיר אַ קוק טון אויף צוריק 
אין אַ שטח פון אַ צייט-אָפּשניט בלויז פון אַ:עלכע צוויי צענדליקער יאָרן -- 
זינט פרוג האָט פאַרענדיקט צו זינגען זיינע ,מן המצר לידער", און מיר קענען, 
אין דער דיסטאַנץ, דערזען דעם ריזיקן פּאַרנעם פון אונדזערע דערגרייכונגען, רי 
גװואַלדיקע צעװואַקסנקײט פונם יידישן װאָרט, פונם פּאָעטישן און ניט-פּאַעטישן. 


לאָמִיר מיט ערנפורכט דערמאָנען זיין אָנדענק. 

ער האָט אין זיין צייט ערלעך און טייער נעהאלטן די פאָן פון יידישן װאָרט, 
די פאָן פון יידישן ליד און יידיש -- הגם איבער דעם טראַגישן גור? פון זיין 
אייגענעם לעבן און פון לעבן פון רוסישן יידנטום אין יענער צייט, האָט זיין 
מוזע געזונגען אין רוסיש, אין דער שפּראַך אין וועלכער ער האָט דערגרייכט, 
אויסערלעך, טעכנישע פולקאָמענהייט, אָבער וועלכע איז אים פאָרט פאַרבליבן 
פרעמד אין מהות, פרעמד אין גייסט, וויי?... וויי? זיין מאַמע-לשון איז דאָך 
גשווען יידיש. 

לאָמיר מיר ערנפורכט דערמאָנען זיין נאָמען, קאָנסטאַטירנדיק דערביי זיי} 
גרויסן טעות : 

ניט פ אַר ש אָ? טן, נאָר ג ע ב ענ ט ש ט אז דער, וועמען גאָט 
האָט באַשערט צו זיין אַ דיכטער ביי יידן. 

און פרוג איז אויך ניט, װי ער האָט געמיינט, געווען ,א חזן אָן אַן עמוד". 
זיינע לירער ווערן געזונגען אין אַלע יידישע ישובים פון דער וועלט, ווערן נע- 
זונגען פון גרויס און קליין און ווערן געלייענט. 

זיין פערז, אין יידיש און אין רוסיש, האָט באַאיינפלוסט, דיכטעריש אויף 
זייערע ערשטע טריט, דיכטער װאָס זיינען דערנאָך געוואקסן גרויס און מעכטיק; 
דיכטער, צװוישן אַנדערע, ניט קיין קלענערע, וי ביאַליק, טשערניכאָווסקי און 
רייזען. די פאַציאַלע און אַרבעטס-לידער זיינע זיינען נאָך היינט צו טאָנ היים- 
אָטעמדיק, זֵיי זיינען אַ שטאַרקער, פּאָעטישער פּראָטעסט קעגן אומגערעכטיקייט 
און קריוודעס; און זיינע ניט פּאָעטישע שאַפוננען, פּעליעטאַָנען, מעשהלעך אין 
גראַמען, שטימונגען און זכרונות --- זיינען מאַטעריאַלן פון קולטור היסטאָרישן 
ווערט, דאָקומענטן צו דער געשיכטע פון דער יידישער גע:עלשאַפטלעכקײיט אין 
זיין צייט. 

,6 


יע 7 





יידיש און העברעאיש אין פרישמאַנס שאַפן 
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ניט ווילנדיק מוז מען אָנהויבן נלויבן אין זאַכן, װאָס ווילט זיך ניט גלויבן. 
אַז די עלטער פון 87 יאָר איז עפּעס אַ פאַטאַלע, אַ קריטישע פאַר גרויסע יידישע 
שריפטשטעלער, די טרויעריקע ווירקלעכקייט פון די לעצטע עטלעכע יאָר, באַ- 
שטעטיקט עס מיט פיל ביישפּילן: שלום עליכם איז נעשטאָרבן אין דער עלטער 
פון 87 יאָר, פרוג --- דאָס גלייכן; און איצט אויך דור פרישמאַן. 

דער בית עלמין פון דער יידיש-העברעאישער ליטעראטור איז גרעסער גע- 
װאָרן, פאַרגרעסערט מִיט נאָך איין פילזייטיקן יידישן שריפּטשטעלער, וועלכער, / 
הגם ניט נאָר אָריגינעל און ניט אַלע מאָל אָרינינעל זיינען געווען די װעגן פון / 
זיין שאַפונג און די מיטלען, מיט וועלכע ער האָט זיך באַנוצט פּאַר זיין שאַפונג, - 
איז ער, געווים, גרויס געווען אַלס פעליעטאָניסט, אַלס עסייאיפט, אַלס לערעה. . 
דערציער און באַװירקער אין דער יידישער ליטעראטור. 

דער בית עלמִין פון יידישע קינסטלער, נאונים און שרייבער האָט זיך ץָ 
שטאַרק אויסגעברייט פּאַר די לעצטע יאָרן: דער זיידע איז געשטאָרבן, פּרץ, 
די אייניקלעך פרוג און שלום עליכם און איצט אויך דוד פרישמאַן. 

אַ בית עלמין איז אַ געוויסער סימן אויף געשיכטע, אויף פאַרנאַנגענהײט : 

,ווען דו פאָרסט אַנג-לאַנג איבער ברייטע פעלדער און וועלדער און טרעפסט - 
קיין בית עלמין ניט, זאָלסטו וויסן זיין, אַז איבער אַ מדבר רייזסטו; ווען אָבער 4 יצ 
דו טרעפסט אַ בית עלמין אין װענ, וויסן זאָלסטו אַז נאָענט קומט די מדינה, . 
סומט דער ישוב". 

די דאָזיקע טיפזיניקע תלמודישע באַמערקונג, ווילט זיך מיר אָנװענדן אַלם / 
טרייסט-װואָרט פאַר דער יידיש-העברעאישער ליטעראטור, װאָס פאַר די לעצטע. 
יאָרן באַװייזט זי כמעט ניט אַראָפּצוציען דעם טרויער-שלייער פון איר געזיכט : 
דאָרט, אַ-וואו אַ בית-עלמין פון ליטעראטור-גאונים איז פאַראַן, איז אויך אַ גרויפע - 
לעבעדיקע ליטעראטור פאראן, אַ ליטערארישע , מדינה", אינם מעטאַפּאָרישן ‏ 
זין פון װאָרט. און װאָס גרעסער עס איז דער ב י ת על מי| -- דער רעאַ- 
לער, דער קאָנקרעטער אויסדרוק פון דער פאַרנאַננענהײט -- אַלץ גרעסער מפֿו / 
זיין די ליטעראטור די לעבעדיקע, אַלְּץ ברייטער און פארצוויינטער דארף זי / | 
ז ײ | אָדער װ ע ר }, אַלץ רייכער אין פאַרבן, אין קאָלירן, אין אינהאַלט / 0 א 
מוז זי זיין. 

איך באַצי מיך צו ביידע צווייגן פון אונדזער יידישער ליטעראטור: דער . 0 
יידישעד און דער העברעאישער, ווארום נאָר די ענג-גייסטער, פון ביידע לֿאַגערן - א 





- = קענען מער, וי איינע ניט משיג זיין, ניט סוב? זיין, ניט אויפנעמען; נאָר פאַר 





| ענג-גייסטער פון ביידע לאַנערן שטרייטן זיי צװוישן זיך. ביי דעם גרעסטן טייל 


- = פּוּן אונדזערע טוער אויפן פעלד פון יידישן גייסטיקן און ליטערארישן שאַפן, -- 





אין דוד פּרישמאַן ע"ה איז אין זייער כל? --- איז קיין שפּראַכן-פראַגע ניט גע- 
זוען; קיין שפּראַכן-פּראָבלעם האָט פאַר זיי ניט עקזיסטירט. זיי האָבן לאַנג שוין 
געהאט דערהויבן רי ;דינסט" צו דעם ראַנג פון אַ חדאַמע", אָבער דער כבור 


אי יי 


- - - פון דער , ראַמע" האָט פון דעם זיכער קיין האָר ניט געליטן. 


צוויי טעכטער פון איין פאָלק, האָבן זיי ביידע, ביי די ברייטע קונסט- 
שעפער אויפן פעלד פון יידישער ליטעראַטור, גלייכע רעכטן, נאַטירלעך : איינער 
זוייזט אין זיין שאַפן אַרױס מער ניינונג, מער סימפּאַטיע צו דער עלטערער 
דאַמע ה ע כ ר ע א י ש א אַ צווייטער האָט מער סימפּאַטיע צו דער יונגע- 
רער דאַמע יי ד י ש. דאָס איז ניט מער וי א זאַך פון נוסט פון פּערזענ- 
לּעכער נייגונג און געוויסערמאָס אויך אַ פּראָדוקט פון דער דערציאונג, ואָס 
דער שריפטשטעלער האָט באַקומען און פון דער סביבה, אין וועלכער ער לעבט. 


0 


פרישמאַן האָט געהאט די סימפּאַטיש פאַר דער עלטערער , דאַמע" -- פאַר 
העברעאיש. ער האָט א ויך ײ דיש גע ש ר י ב |; אָבער טאַקע נאָר 
.אויך"... דאָך װועט איר אין זיין שאַפּונג ניט טרעפן די מינדסטע אָנדייטונג, דעם 
קּלענסטן אומבאַדייטנדיקן וואונק אָדער אָנצוהערעניש, װאָס זאָל גרינגשעצן אָדער 
,לייכט" זיך באַציען צו אונדזער יידיש פאָלקס-לשון, װי דאָס איז געווען דער 
כאַראַקטעריסטישער צייכן פון די לעצטע משכילים; די גרעסטע אכטונג האָט 
ער אַרױסגעװױיזן און די װאַרימסטע סימפּאַטיע צו יידיש האָט ער געהאט, באָטש - 
ער האָט פאַרהעלטניסמעסיק ווינציק געשריבן אין ייריש. 

אַז מען פאַרגלייכט די אַרבעט פון פרישמאַן אין יידיש און העברעאיש צווישן 
זיך, קען דער פארנלייך אויסגעדריקט ווערן אין פאָלננדיקע באַצייכנונג: 

אין ה ע בכ ר ע א י ש האָט פרישמאַן געשריבן מיט דער ר ע כ ט ע ר 
ה אַ נ ט. און די רעכטע האַנט איז, מיט קליינע אויסנאַמען, די שטאַרקסטע ביים 
מענטשן, די, װאָס האָט די מערסטע קראַפט. 

אין יי די ש האָט ער געשריבן מיט דער ? י נ ק ע ר -- און די לינקע 
האַנט, מעג זי װוי שטאַרק אַנטװיקלט זיין, איז פאָרט שװאַכער װוי די רעכטע, 

אין העברעאיש איז פרישמאַן געווען אַ שעפער, אַ גייסטיקער ריז, ער האָט 
געבויעט וועלטן און אליין זיי חרוב געמאכט; ער האָט געפירט מלחמות, געלערנט, 
עעשטראָפט, געלאכט און געטון קולטור-אַרבעט, אריינברענגענדיק אין די אוצרות 
יפֿון דער העברעאישער ליטעראַטור און אין אַ מייסטערהאַפטער איבערזעצונג 
אַזעלכע אייביקע זאַכן, װי בייראנס , קין", ניטשעס ,זאראטוסטרא", קאפּיט- 
'לען פון האָמערס , איליאדע" און , אָדיסייע", שוהמאַכערס , בעראניקא", עליאָטס 
-דעראנדאָ" און אַנדערע. 

אין זיין יידיש איז פרישמאַן געווען אַ שריפטשטעלער, אַ מ יט ש אַ פ ער, 
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אַ וויכטיקע רינג אין דער ג אַ לד ע נ ע ר קײ ט פון דער יירישער יא /- 
ראַטור פון די לעצטע פופציק יאָר, אָבער קיין מ ? ח מ ו ת האָט ער ניט נע- 0 
פירט, קיין נ יי ע װ ע ג |ן האָט ער נִיט אָנגעצייכנט, נאָר ער אין געגאנגען א 
אין יי דיש פּאַראַלעל אויף דעם :עלבן וועג, װאָס ער אליין האָט פריער דורב- . 2 
געהאַקט פאַר זיך אין דעם געדיכטן ווילד-װאַלר פון דער העברעאישער מליצת - פו 
און בטלנות, פּלוױדעריי און ישיבה-בהורישע-אינטעליגענטישער מאמריסטיק פון. 6 
די זעכציקער און זיבעציקער יאָרן פון פּאָריקן יאָרהונדערט. 4 א 
אין ה עב ר ע א י ש האָט פרישמאַן געהאט אַ שטאַרקע שטימע, װאָם . 
פונם ,תוהו ובוהו" אָן, מיט פערציק יאָר פריער האָט זי ניט אויפגעהערט א = 
דונערן איבער אַלֶע בטלנים און אינער דער בטלנות אין דער העברעאישעה . 
ליטעראַטור, איבער דער בטלנות, װאָס האָט געענדערט איר פ א ר ם מיטׁ / : 
דער ענדערונג אין דער צייט, אָבער איז אין תוך גענומען, ניט פארשוואונהן ‏ 4 
אין איר וועזנטלעכקייט. א 
אין ײ ד י ש איז די שטימע ביי אים געװען שװאַכער, שטילער; זי / 
איז געוװען מער אַ ‏ ב יי - ק ו?, אײידער אַ קו5; אַן אַָפּקלאַנג פון // 
דעם, װאָס ער האָט פ ר י ער און מער ענערנישער געזאָגט אין העברעאיש. / 
און דער אָפּקלאַנג איז שטענדיק שװאַכער פון דעם קלאַנג, | ט/ 
אין ה ע ב ר ע א י ש איז פרישמאַן נגעווען דער, וועלכער האָט געשאַפן. ואל 
אַן עפּאָכע; אליין איינזאַס איז ער זיין וועג געגאנגען און פון ערשטן ביזן לעצטו א 
טאָג, איז ער פון דעם וועג ניט אַראָפּ. יט 
אין ײ ד י ש האָט ער קיין עפּאָכע ניט געשאַפן; די עפּאָכע אין רער , 4 
יירישער ליטעראטור איז פ אַ ר אים און ח |ו ץ אים נעשאַפן געװאָרן און = האר 
= ווף. דע'ס -ו שנג:-י ואש ער אי 2 לט גי וו א 
נאָך פיל גנ עגאַנג ע, מיטגענאנגען צוזאַמען מיט אים. 
אין פרישמאַנס ה ע ב ר ע א י ש עס שאַפן ניט געקוקט אויף זיין ניט 4 
הונדערט-פּראָצענטיקער אַריגינאַליטעט, איז פאַראַן עטװאָס ס פּ צ יפישעס, / 
עטװאָס אַזעלכעס, װאָס נ אַ ר פ ר יש מ אַ ן האָט געטון און געקענט טון. ‏ וׂ 
ער האָט זיין שטעמפּ?, זיין זיג? געלאָזט טיף איינגעקריצט אין דער מאָרערנער ‏ 
העברעאישער ליטעראטור פון דעם , תוהו ובוהו" אָן, דער ערשטער הילכיקער - 
נעשריי, מיט וועלכן פרישמאַן, דאַן אַן אכצן-יאָריקער בחורל, איז אַרױס אויף דער ץ ו 
ליכטיקייט פון דער װעלט פון דער דעמאָלסטיקער העברעאישער ליטעראטוה. / 
ביזן לעצטן פּאֶעטיש מעשהלע און קינסטלערישער איבערזעצונג, װאָס ער האָט . : 
פאַרעפנטלעכט אין דעם לעצטן , התקופה", פון אים רעדאַקטירט. אַזױ טיף אי וי 
דער זיג?, דער פּרישמאַנישער פיין-שרייבערישער סאַרקאַיִם, זיין עכמין | 0 
בטול, די טיפקייט פון זיין ליריזם, זיין אולט-אַ-אײראָפּעאישע פאָרם, זיין ראַ- 
פינירטער סטי? און עסטעטישער געשמאַק, א יי נג ע ק ר י צ ט געװאָרן א - 
דער העברעאישער ליטעראַטור פון די לעצטע פערציק יאָר, אַן עס איז זיך אום- 0 6 
מעגלעך פאָרצושטעלן איר אָן פרישמאַנען; עס איז אוממענלעך צו פאָרשטעלן. 
זיך, װאָס װאָלט פון דער העברעאישער ליטעראַטור געװאָרן, וי אַזױ װאָלש = : 
זי זיך אויסגעוויקלט, װאָס פֿאַר אַ פּרצוף װאָלט זי באַקומען אָן פרישמאַנס אנטייל.. : 5 
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| = אִין יידיש האָט פרישמאַן א ויך נע ש אַ פן: געשריבן דערציילונ- 
נען, קירישע לידער נעזונגען, סאַרק:אַמפולע פעליעטאָנען געשריבן און יעדער 
= פּעליעטאָן איז אַ קונכט-ווערק אין מיניאַטור, קריטישע אַרטיקלען געשריבן מיט 
- = ניט-ווינציקער בייזקייט אפשר, אָבער עס איז ניט דאָס, װאָס אין דער העברע- 
:א אישער. זיין ח ות ם, זיין נשמהזינל האָט ער אויף דער יידישער 
| = ליטעראטור ניט נעלייגט. און מען קאָן ג אַ נ ץ פּ ע ר פ ע ק ט פאָרשטעלן 
 -‏ זיך די יידישע ליטעראטור אָ ן פ רי ש מ אַ נ ען; אוו פון דער חשיבות 
פון דער ליטעראטור װאָלט גאָרניט געמינערט געװאָרן דורך דעם. 
: זיינע נשמה-געזאנגען: דעם , משיח", די , הנדבה" האָט פרישמאַן געזונ- 
| = נען אין העברעאיש, און ווען ער האָט עס געשריבן אין יידיש, איז עס ביי אים 
- = אַרױסגעקומען איבערגעזונגען. 
6 אן הע בר עאיי ש איז פרישמאן ‏ ר עיר מאַ קע ר ווא סם 
שא פ ט ר ע ם א רינינאַ ?; אן ידיש איו פרישמאַן ד ע ר 
- שלערן װאָס. מ אָלט נאַך א ' בי לד, װאָס מאַכט א קאָפּיע. 
א עס מאַכט ניט אויס, װאָס די קאָפּיע איז פון אַן איינן בילד, װאָס דער 
וו - זעלבער מאָלער האָט אליין פריער געשאַפן. וי נוט דאָס בילד זאָל דורכן מאָלער 
 ?‏ ניט זיין קאָפּירט פון זיין אייגן בילד, װאָס ער האָט פריער אליין געשאַפן, וי 
נאָענט זי זאָל ניט זיין צום אָריגינאַל, איז עס דאָך נאָר נ אַ ע נ ט, אָבער ניט 
דער אַרינינאַל אליין. עס פעלט עטװאָס, עס איז ניט דאָס: אַן אַריגינאַל ווערט 
נאָר איינמאָל געשאַפן, דאָס איבעריקע איז נאָר מער-ווינציקער געלוננען קאָפּירט. 
דער זיידע מענדעלע איז דער איינציקער אויסנאַם פון דעם כל7, ווייל ער איז 
יב אאנדער שיפוױן אלע אנדערשריקע.. 
אין ה ע ב ר ע א י ש האָט פרישמאַן נעשפּילט די ערשטע פידל, זיין 
פאָן איז אַ ‏ ? אַ נ ג ע צ יי ט געוען דער דאָמינירנדער, די ג אַ נ צ ע 
- צ יי ט האָט מען אים קלאָר און שאַרף געהערט אין מיטן פון דעם אַלגעמײינעם 
- ליטערארישן אָרקעסטער. 
: אין יי דיש האָט פרישמאַן נעשפּילט אַ פ י ד ?, געווען א יי נ ער 
פּון אָרקעסטער. אמת, ניט דער לעצטער, אָבער עס װאָלט שווער געווען 
צו באַמערקן זיין אָפּװועזנהײט אינם אָרקעסטער, ווען ער װאָלט דאָרטן נעפעלט. 
די שיינקייט, קלאַנג און האַרמאָניע אינם אָרקעסטער װאָלט גאָר ניט אָנגעוואוירן, 
ניט געליטן דורך זיין אֶָפּװועזנהײיט. 
אין ה עב ר עאיש איז פרישמאַן ניט פּשוט נאָר אַ שעפ ער, 
יאַ ע ס יי א ייס ט און אַ פּעליעטאָניסט, נייערט אויך אַ ‏ ק י נ ס ט ל ע ר 
- ניט פון קליינער און פון נאַנץ אייגנאַרטיקער ווערט. 
אאי וי אין יי ד י ש איז פרישמאַן אַ שיינער, אַ באַדייטנדער פּעליעטאָניסט, 
- אַ פאַרנעמפולער שריפּטשטעלער; די סטיכיע זיינע, אָבער, איז אין העברעאיש, 
- גיט אין ייריש. 
און איצט, נאָכדעם וי פרישמאַן איז פארשוואונדן, איז עס פּאַר דער העב- 
דעאישער ליטעראטור געוויסער-מאַסן אַן , אבידה שאינה חוזרת". עס איז ניטאָ 
| דערווייל ווער עס זאָל זיין פּלאַץ פאַרנעמען, אַלס פּעליעטאָניסט, אַלס קריטיקער- 
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עסייאיסט. פּאַר דער יידישער ליטעראַטור איז עס זיכער אַ ‏ ב אַ ד ײ טנ רז 
פּאַרלוסט, אַ גרויסער פּאַרלוסט, אָבער אין ערך אַ קלענערער, װי פאַר דער 
העברעאישער. 
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נלייך צו זיין שאַפן אין העברעאיש. איך האָב עס אויך ניט געבראַכט מיט א 1 
ספּעציעלער כוונה צו דרשנען עס לשבח אָדער לגנאי. איך געהער ניט צו יענע / 
ענג-נייסטיקע, װאָס האָבן נאָר באַציאונג צו איין שפּראַך אין אונדזער א יי נ ער 6 
און צװיײ שפּראַכיקער ליטעראַטור. איך האָב נלייך ליב און װאָלט ‏ 
וועלן גלייך טון, װאָס אין מיין כוח איז פאַר ביירע שפּראַכן אין וועלכער ריּ / 
נשמה פון אונדזער פאָלק ווערט אויסגעדריקט און די ליטעראטור אירע יו 0 
נעשאַפן : איין ליטעראַטור אין צוויי שפּראַכן. :א 
איך מיין אָבער, אַז דער בעסטער שבח פאַר אַ שריפטשטעלער איו אַ פ-. שא 
שאַצן אים װי נעהעריק, יט איב ער שאַ צן; די בעסטע באַציאונג 6 
צו אַ יידישן שריפטשטעלער װאָס האָט אין ביידע שפּראַכן נעשאַפּן, איו אָפּשאַצן ‏ - 
די פאַרדינסטן פאַר יעדער שפּראך באַזונדער, דורך פארגלייכן איינער צו דער / : 
צווייטער, הנם ביידע זיינען גלייך יידיש און ווערטפו? פאַר אונדזער פאָלָק. 0 
און נאָך אויף איין הױיפּט-שטריך אין פרישמאַנס שאַפן װעל איך דאָ אָנװוייזן; : 2 
אויף איין הױיפּט-שטריך, װאָס איז גלייך כאַראַקטעריסטיש פאַר זיין שאַפן "/ 2 
ביידע שפּראַכן ; , 
קיינער וי פּרישמאַן, אין זיין יידישן, אין זיין העברעאישן שאַפן, האָט, יז 
ביי אונדז, אַזױ ניט פיינט געהאט די פּוסטע פראַזע, די װאָס קלינגט און זאָגט. 6 
גאָרניט. די פראַזע, װאָס האָט ניט אונטער זיך האַרץ און נגעדאַנק צוזאַמען. 8 
דער שטאַרקסטער קעמפער איז ער געווען קעגן דער פּוסטער קלינגענדיקער = 
פראַזע, װאָס האָט זיך אין אונדזער ליטעראטור איינגענעסן אַזױי, אַז סאי 
ניט פ טור צו װ עורן פון אי ר -- געװיסערמאָס אי | : 
אויך --- און דאָס גראַדע אויך אין ביידע שפּראַכן: די פּוסטע פראַזע; פריעה ‏ 6 
אין דער פּאָרם פון מליצה, פון פּסוקים און שברי פּסוקים, װאָס האָבן פאַרטונקלט - 6 
דאָס שטיקל געדאַנק, אויב אַזעלכעס איז געווען ביי יענע , מאמריסטן"; דע | : 
אין דער פּאָרם פון פּאָליטיש-געזעלשאַפטלעכער אָדער רעװאָלוציאָנערער דעסלאַ- - 
מאַציע, װאָס איז אייגנטלעך די אַלטע מליצה אין אַ מאָדערנעם לבוש. יו 
וי אַ רויטער שנור ציט זיך די דאָזיקע אייגנשאַפּט פרישמאַנס און נייט 0 
דורך דער נאַנצער שאַפונג זיינער, אין משך פון אַלע פערציק יאָר. די שאַרפסטע / 
פיילן, דעם ביטערסטן סאַרקאַזם האָט ער ניט נאָר געהאט פאַר די אַמאָליקע / 
בטלנים, נייערט אויך פאַר די איצטיקע. אין דעם --- איז דער כאַראַקטעריסטישער י 
אויסדרוק פון פרישמאַנס שאַפּן אין ביידע שפּראַכן, ניט אומזיסט האָט ער אַלס . 
מאָטאָ צוֹ זיינע לידער אַװעקגעשטעלט פאָלגענדן פערן : אט 
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די שטעש) 


0 /ולזרא. פִי א שאין בה אש לחבות". 
וי נעקא נק און ה אַ ר ץ און ניט פּראַזעס ליידיקע און דעקלאַמאַציעם 
וסטע, -- דאָס איז נעװען פ ר י ש מ אַ ג ס לעבנס-וועג און דאָס האָט ער 
1 פאָדערט פון אונדזערע ליטעראַטן, װי פון דער יידישער ליטעראַטור בכלל, פון 
ער יירישער ליטעראַטור, דער איינער אין איר צװיי-שפּראַכיקײט. 
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דער דיכטער פון איין ליטעראַטור אין צוויי שפּיאַכן 


יי יס 
עס איז אומגלויבלעך, אָבער עס איז פאָרט אַזױ 
































זאַלקינד שניאור איז אַלְט נעװאָרן פופציק יאָר". אַז איר לייענט איבער = 
די דאָזיקע פראַזע, איז דער ערשטער געדאנק, װאָס פאַלט אייך איין, אַ מין געד. 0 : 
מיש פון אומגלויבונג און איבעראַשונג: 
--- וי הייסט : זאַלקינד שניאור אי ע ר ש ט אַלט נעװאָרן פופציק שי 
וי איז עס מעגלעך ? ער שרייבט דאָך שוין, דאַכט זיך, אַ קימא לן... אַ קימא לון / 
װאַרט אַ וויילע, לאָמיר אָקאָרשט גוט אויסרעכענען?... זיין ערשט העברעאיש . 
לידל האָט ער פאַרעפנטלעכט אינם העברעאישן קינדער-זשורנאַל ,עולם קטן" 
אין יאר 1901, אַ קיימאלן פון 86 יאָר, זיין ערשטער באַנר העברעאישע סרת | ל. 
,עם שקיעת החמה", איז דערשינען אין דער ביבליאָטעק פון .תושיה" אין יאָר . 
6 אַ קימא לן פון 21 יאָר, טאָ... שוין-זשע איז ער ערשט 80 יאֶר אַלט?... / 
רעכנט אַהער, רעכנט איר אַהין: אַז ער אין פאָרט מער ניט אַלט װײ ‏ / 
0 יאָר!... ווארום : 1 
אַז מען איז געבאָרן אין יאֶר 1887 איז מען אין יאָר 1937, קינמאָפֿ / 
מער ניט אַלט, װי פופציק יאָר, מעג מען האָבן אָנגעשריבן פאַר דער 
צייט: דרייסיק גרויסע בענדער, אין אונדזערע ביידע שפּראַכן; מעג מען האָבּן 
אָנגעשריבן פאַר דער צייט, צענדליקער בענדער מיט הונדערטער וואונדערבאַרע = 1 
לידער און פּאָעמעס, פיל פון וועלכע זיינען יעדער איינע פאַר זיך אליין אַ באַ- - ; 
זונדער בוך, וי צום ביישפּי? , ווילנה", ,עם צלילי המנרולינה", , בהרים", .אנבי = | 
אנכי לֹא אסלח", , משירי הגורל", ,חזון השיממון", , פּרקי יער", ,מחזה אומתניהי | 6 
און נאָך און נאָך -- װער קען זי דען אויסרעכענען און אָנגערענקען, אַוי אויפן. / 
זכרון. א 
אַז מען ווערט געבוירן אין יאֶר 1887 איז מען היי-יאָר פאָרט מער ניט אַלפֿ, ‏ / 
ווי פופציק יאָר, מעג מען פאַר דער צייט האָבן אָנגעשריבן דריי צענדליק דיסע - אי וּ 
בענדער, צווישן וועלכע עס געפינען זיך מייסטערווערק װוי די שקלאָווער עפֹּאָר - 
פּייע זיינע, אַיֶעלכע וואונדערבאַרע דערציילונגען, װי דאָס פאַרפיקסירן דעם ‏ 
עפּאס פון דער פּאָלעסיע; אַזעלכע מערקווירדיקע, קינסטלעריש-רייפע (כאָטש ער 
האָט עס געשריבן אין דער גאָר יונגער יונגשאַפּט זיינער) דערציילוננען, וי , אויף 
די ברעגן פונם דניעסטער", וועלכע געהער עד-היום צו די בעסטע דערציילוננען 


4 יי 





זוועגן פאָגראמען אין אונדזער ליטעראטור, אין אונדזערע ביידע שפּראַכן, , בריי- 
ננע די מויד" און פיל אַנדערע. 

אַז מען איז געבוירן אין שקלאָוו אין יאֶר 1887 איז מען היי-יאָר פאָרט מער 
ניט אַלְט וי פופציק יאָר, כאָטש מען האָט שוין אריינגעבראכט אין דער יידישער 
און העברעאישער ליטעראַטור ווערטפולע אוצרות פאַר יאָרן הונדערטער, ווערט- 
פולע אוצרות פון דיכטונג לירישער, עפּישער, ניכער-פּאָעמעס, דערציילונגען, 
ביכער-עסייען, ראָמאַנען, בענדער גרעסערע און קלענערע פון לידער, באַלאַרן, 
שטימונגען, זכרונות וועגן עלטערע שרייבער און דיכטער, א. אַ. װו. 

עס איז טאַקע אומגלויבלעך, אַ: צי דער עלטער פון ערשט פופציק יאָר זאָל 
אַ דיכטער, אַ פילזייטיקער שריפטשטעלער, אַן אמתער פּ אַ ?י ג ר אַ ף אין 
צוויי שפּראַכן, אַ .פּ אַ ל י ג ר אַ ף ‏ מיט אַ ריזן-טאַלאַנט, װאָס איז גלייך ריזיק, 
נלייך קרעפטיק, גלייך קינסטלעריש-מעכטיק, אין אַלע מעגלעכע און עקזיסטירנ- 
דיקע זשאַנרען אין דער ליטעראַטור און פּאָעזיע אין פּראָזע, האָבן געשאַפן אַזױ 
פיל, וויפיל שניאור האָט געשאַפן ביז איצט, --- עס איז אָבער פאָרט אַזױ. 

עס איז טאַקע אומגלויבלעך, אַז אַ ‏ שעפער און אַ גרויסער שעפער, װי 
שניאור אי;, זאָל אין דער עלטער פון פופציק יאָר האָבן שוין אריינגעבראַכט 
אין אונדזער צװיישפּראכיקע ליטעראטור אַ פאַרמעגן אינװענטאַר פון ליטע- 
ראַטור, װאָס װועט סטייען פּאַר מער װוי דרייסיק בענדער, פון וועלכע אַ העלפט 
לערך איז דיכטונג א י | פּ אָ ע ז י ע, און די צווייטע העלפט איז דיכטונג 
אין פּּראָזע, אוו אין דעם איז פאַראַן אַלץ -- ממש פון כל טוב --- סאיז 
אומגלויבלעך, אָבער פאָרט אַזױ... 

דאָס װאָרט, װאָס כהאָב באַנוצט, דאָס װאָרט , אומגלויבלעך", איז ניט 
דער פּאַסיקער אויסדרוק. ריכטיקער װאָ?ט געווען צו זאָגן: סאיז אַ װ א ו נ- 
ד ע ר ? ע כ ע דערשיינונג, און סאיז באמת אזוי. 





יו שי 
פון אַ וואונדער"קינד צו אַ וואונדערי"שרייבער 


שניאור איז אַ וואונדער אין דער יידישער ליטעראטור אין אונדזערע ביירע 
שפּראַכן. 

אַ וו א ונ ד ער אי אַלֶע פּרטים. 

אַ װ אונד ער, ואָס ציט יִיךְ שוין 87 יאר (שניאורס ערשטע שירים, 
װאָס ער האָט אריינגענומען אין זיינע זאמלונגען טראָנן דעם דאַטום פון יאָר 
0) און הלואי נאָך אויף לאַנגע, לאַנגע יאָרן. 

אַ וואונדער פון פ רוכ ט ב אַ ר קײ ט. 

אַ װ אונ ד ע ר פון דיכטערשע, שרייבערישע און קינסטלערישע 
ר יי פ ק יי ט אין צוויי שפּראַכן) װאָס האָט זי אָ נג ע ה וי ב | פאַרן 
מענטשן זאַלע שניאור, ווען ער איז נאָך רעכט פון ק י נ ד ע ר - ע 5 ט ער 
למ איר הי ס. 

אַ וואונדער פון פ י ? פ א כ ק יי ט. 
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אַ וואונדער פון ‏ אַ רב ע ט זאַמ קײ ט א פון ה ת מ ד ה. 


ס װ6אונלעו פון פאושידנטלרלעוקיױב, װאָס קומט / 


ניט אויפן חשבון פון פ אַ ר מ ען: און-אינ ה אַל ט פ ר 


ניט אויפן חשבון פון קינסטלערישער באַזאַכטקײט. 


אַ וואונדער פון אַ קינסטלער, װאָס איז אליין אַ גאַנצע... שיינע ליטעראטוה, - 4 
אין איר פילפאכיקייט פון: לידער, פּאֶָעמעס, עפאס, באלאדעס, ליריק, שטי- / 
מונג, פּאָעזיע און פּראָזע, דראַמאַטישע פּאָעמעס, פּילאָזאָפּישע פּאָעמעס, דער / 


ציילוננען, סקיצעס, עטיודן, ראָמאַנען, עסייען און נאָך, און נאָך. אין אַלֶע ניט / 


קיין ?אַמאַטאָרישע" פּרואוון, ניט קיין זוכעניש פון דעם אייגענעם שרייבערישן- 0 


וועג, נאָר שאַפונגען פון קינסטלערישן פאַרנעם, שאַפונגען װאָס טראָגן דעם חותם 
פון קינסטלער-באַוואוסטזיין און איבעראשנדיקער רייפקייט און דערפארונג פין 
אַן אַלטן, װאָס האָט זיך אַרױסגעװיזן ביי אַ נאָר-גאָר יונגן נאָך... 


אַ װ אונדע ר פון אַ שריפטשטעלער, װאָס אין אליין אַ נאַנצער אִהֹ- / 
קעסטער און שפּילט אליין, צונלייך, פולקאָם, מיט פולער מייַסטערשאַפּט גלייף / 


אויף אַ נאַנצער ריי ליטערארישע זשאַנרען. 
אַ וואונדער אויך פון אייגנאַרטיקײט אין שפּראכלעכן אינהאַלטלעכן זין, 
אין פאָרם און אין געדאנק. 


ער איז אַלט ע ר ש ט פופציק יאָר -- און איז ש ו י | אַזױ רייך, 


האָט ש ו י | אַזױ פיל נעשאַפן. 
ער אין ש וי | אַלט פופציק יאָר -- מעג מען עס אים שוין זאָגן... 


ער איז דער וואונדער אין דעם איצטיקן העברעאישן און יידישן שאַפן 


פון איין ליטעראַטור אין צוויי שפּראַכן. 
ער האָט אָ נג ע ה וי ב {, וו אַ וואונדער-קינד, אַזױ ווערט וועגן אים 


דערציילט --- און זעענדיק זיין מערקווירדיקן פאַרנעם, אין משך פון זיבן און דריי- / 


סיק יאָר, זעט מען, אַז דאָס איז װאַרהאַפּטיק -- װאָס האָט צו אַכט-נײן יאֶר גע- ‏ / 


שריבן העברעאישע שירים, װאָס זיינען שוין ‏ ר א ו י געווען צום דרוס. 


ער האָט פ אַ ר ג ע ז ע צ ט, וי אַ וואונדער-קינד; צו בר-מצוה איז זיין / 
, 


ערשטע העברעאישע ליד פאַרעפנטלעכט געװאָרן אין רעם , עולם קטן". 
ער האָט זיך ווייטער אַנטװיקלט און איז נעוואקסן וי דאָס װו א ונ ד ע ר- 


ק יינ ד אין דער העברעאישער און יידישער ליטעראטור; צו 18 יאָר װערט ‏ 


אַרױסגעגעבן אין דער העברעאישער ביבליאָטעק ,תושיה" --- די ערנסטסטע און 
געאַכטעסטע אין יענער צייט -- זיין ערשטער באַנד לידער, װאָס רופט אַרױס 
פאַרװ אונד ערונג. 

ער האָט אָנגעהויבן אַלס וואונדער-קינד --- און צום גליק איז ניט נעשען מיט 
אים, װאָס עס נעשעט געוויינלעך מיט... וואונדער-קינדער (אַיִעלכע פּאַלן זיינען 
זייער אָפּט אין דער ליטעראטור און אין דער מוזיקאַלישער קונסט מיט... וואונ- 
רער-קינדער) : זיי, די ק י גנ ד ע ר, װאַקסן און דער וו א ו גנ ד ע ר, 
וואַקסט ניט, אַנטװיקלט זיך ניט צויאַמען מיטן קינד; קומט פאָלגלעך אַ מאָמענט 


ווען דאָס קינד האָט אויפגעהערט צו זיין אַ קינד און דער וואונדער א... װ אונ-. 


-- אש -. 





6 


: ,/ 7 2 שיר רשע שש טעטש דע רטע טעשט שש טע ,שא ר 
שא אאטשאט אע אש אט 
וז . תי 1 יי שיט 0 זי אשייר ו זט 


א 
ֿ פִיף ק הא א וי 
4 א יוש 


ד ע ר (דערמיט, משמעות, דערקלערט זיך דער פּאַקט, װאָס װ א ונ ד ע ר- 
יקינד ער זיינען פאַראַן אַזױ פיל און וואונדער-מענטשן זיינען פאַראַן אַזוֹי... , 
ווינציק). 

ביי שניאורן האָט זיך דער וו א ונ ד ע ר אַנטװיקלט און איז געװאַקסן 
פּאַראַלעל אין ביידע ריכטונגען : 

דאָס קינד איז געװאַקסן, און : 

ד ע ר װ אונד ער איז ג עװ אַק ס ן. נעװאַקסן, ביז עס איו 
אױיסגעוואַקסן --- איך חזר איבער דאָס שוין אויבן-געזאָגטע -- אַ וואונדער פון 
פילפאַכיקייט, פון פרוכטבאַרקייט, פון שפּראכיקער און אינהאַלטלעכע אײיננאַר- 
טיקייט, פון אַרבעטסזאַמקײט און פון שרייבערישער-און-קינסטלערישער רייפקייט. 

אַזאַ מין דערשיינונג איז זעלטן אין דער ליטעראַטור און ניט בליז פון 
אונדזערער; אַ שרייבער װאָס זאֶל זיין גלייך ע כ ט אין אַלֶע זשאַנרען פון 
דער ליטעראטור. עס זיינען אָבער פאַראַן; זיי געהערן צו די געציילטע גרויסע 
און זאלקינד שניאור געהער צו די דאָזיקע געציילטע. 


עז 
מיט צוויי שפּראַךיפאָנען אין ביידע הענט 


זאַלקינד שניאור געהער איצט צו טאָג צו די געציילטש גרויסע שריפטשטע- 
לער און דיכטער אונדזערע, צוֹ די קאָריפעען פון דער יידישער ליטעראטור וועל- 
כע האַלטן אין זייער , מעכטיקער האַנט" -- ריכטיקער געזאָגט אין ביידע הענט 
-- , ביידע פאָנען" פונם הייליקן כשרן איידישן װאָרט", שאַפנדיק, שרייבנדיק 
און דיכטנדיק מיט גלייכער מייסטערשאַפט, מיט גלייכער ליבע, מיט גלייכער 
באַציאונג, מיט נלייכער אויפּמערקזאמקייט און התמרה, מיט גלייכער פרוכטבאַר- 
קייט און גלייכער ווערטפולקייט פון דאָס געשאַפענע אין ביידע שפּראַכן פון 
אונדזער איינער און איינציקער ליטעראַטור. ו 

ער האָט אָנגעהויבן כמעט גלייך, כמעט איינצייטיק, אין ביידע שפּראכן; 
ער איז באַרימט געװאָרן פריער אין העברעאיש, געווען פריער מער טעטיק אין 
העברעאיש, אַ לענגערע צייט הגם אויך דאַן האָט ער יידיש ניט פאַרלאָזן אין 
נאַנצן. 

האָט ער געשריבן אין העברעאיש , מות" (שפּעטער האָט ער געענדערט דעם 
נאָמען אויף ,לשם") און .הבתולה בתיה" און ,על גדות הדניסטר" און האָט 
גלייכצייטיק געשריבן אין יידיש: , טויט" (שפּעטער נעענדערט דעם נאָמען 
אויף , אַהין") און ,בריינע די מויד" און , אויף די ברעגן פון דניעסטער" א. אַ. וו. 

האָט ער געדיכטעט. די ,מאַרגאַריטקעס", ,די מתנה", דאָס ,בערג-בוך", 
דאָס ,ליד פון קוילן-גרעבער", ,ביים אייזערנעם פּולט" און אין העברעאיש 
(עטװאָס פריער פּאַרעפנטלעכט) , מרגניות", .המתנה", , בהרים", די , משירי- 
הנורל", ,משא דממה" א. אַ. וו. און ער זעצט אַזױ פאָר פון די ערשטע יאָרן פון 
זיין שאפוננ ביז איצט צו טאָג : : 

געשעט עס אַמאָל, אַן ער ווערט אימפּעטפולער, קאָנסטאַנטער, מיט מער 
בּרען און התלהבות אין העברעאיש --- הויבן אָן די עקסטרעמע העברעאיסטן צו 
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זינגען ,הידד!? , יחי שניאור המשורר העברי!" ער איז איננאַנצן העברעאישער. 


דיכטער אונדזערער --- און פאַרגעסן זיין טוץ בענדער אין ייריש... 


י און עס טרעפט, וידער אַמאָל; מיט מער ברען, מיט מער אימפּעט, מער 
קאָנסטאַנט, מיט אַ גרעסערער התמדה, אין ייריש -- ווערן די עקסטרעמע יידי- ‏ 
שיסטן אויפגעפלאַמט, פאַלן אריין אין התפּעלות, הויבן אָן צו זינגען די טי-. א 


ראמבען צו שניאורן דעם יידישן, דעם לויט ער -ײ די שן און נאָר יידישן 
שרייבער און דיכטער: , עס איז זיכער אַז ער איז נאָר אונדזער אַ יי ד י ש ע ר 
שרייבער אין גאַנצן". 

און זיי פאַרגעסן דערביי דעם איבער אַ טוץ בענדער פון פּערלדיקער דיכטונג 
אין אַן אומפאַרנלײיכלעכן, אומאיבערשטייגבאַרן העברעאיש, אין וועלכן שניאור 
דער דיכטער האָט ארייננעפירט אָן צאָל חידושים, נייע טערמינען, ווערטער און 
אַ דייכע נאָמענקלאַטור פאַר בלומען, בוימער, פאַר דוממים װאָס אין דעם 
איי גע װוײיד פון דער ערוד, מאר ואכן וואס אל" ה) 6 - 
ע ר ד און פאַר אינסטרומענטן פון די אויכטערלישע באַשעפטיקוננען; און זיי 
פאַרגעסן, דערביי, אין דעם אַזאַ אַ טוץ, אויב ניט מער, בענדער פון דער 
פיינסטער, דינסטער בעלעטריסטיק, װאָס ;אַלקינד שניאור האָט ביז איצט נע- 
שאַפן אין אַ העברעאיש אַן אייגנאַרטיקן, אַ זאַפטיקן, אַ געשמאַקן און אַ פּער- 
פעקטן אין זיין פּרעציזקייט און קערנדיקייט. 

אַזױ איז ער, שניאור, פאַר די צוויי שטרייטנדע עקסטרעמען-צדדים אין 
אונדזערע שפּראך-נגעמאַרקן : 

אָדער ער ווערט פאַרעכנט , כולו עברי". ווען עס נייט אַװעק אַ צייט און 
ער פּאַרעפנטלעכט נאָר אין העברעאיש און די העברעאיסטן , מיליטאַנס" מיינען, 
אַז ער שאַפט נאָר אין דער שפּראַך; אָדער ער ווערט פאַרעכנט אינגאַנצן אַלם 


איירישער שרייבער", וי אין די לעצטע יאָרן, ווען ער האָט פאַרעפנטלעכט אומציי- ‏ . 


ליקע פּאָעמעס און לידער אין ייריש, און די בענדער און בענדער פון זיין נרויסער 


יא 
שקלאָוו-עפּאָפּייע, װאָס האָבן זיך געדרוקט און דרוקן זיך אין די נרעסטע יירישע / 


צייטונגען אין ביידע קאָנטינענטן; די בענדער און בענדער פון זיין שקלאָו- 


עפּאָפּייע, וועלכע האָבן פאַרװאַנדלט זאַלקינד שניאורן אין איינעם פון די מער / 


געלייענט-ווערנדיקע, פּאָפּולערסטע און יידישע בעלעטריסטן אין נאָר דער וועלט. 


ביידע מחנות שפּראכן-שטרייטלער רייסן זיך איבער אים, שרייענדיק , כוּלוּ 
שלי" --- און שניאור אליין... משמעות, אַז ער יאָגט וועגן דעם גאָרניט; ער שאַפט 
אין ביידע שפּראַכן מיט דער זעלביקער קרעפטיקייט; אין ביידע שפּראכן מיט 
דער זעלביקער נבורה; אין ביידע שפּראַכן אין דער זעלביקער צייט; אין ביירע 


שפּראַכן מיט דער זעלביקער פרוכטבאַרקייט, התמדה, ליבע און פילפאַכיקיים, ‏ 1 : 
ער האַלט אין ביידע הענט גלייך הויך, גלייך פעסט, גלייך שיין און הערלעך דרי וי 


צוויי פאָנען פונם כשרן יידישן װאָרט. 
דען ז. שניאור, הגם ער אי ע ר ש ט אַלט פופציק יאָר און הגם ער 


ש אַ פ ט ש וי | דאָס זיבאון-דרייסיקסטע יאָר, נעהער צו יענעם דור פין / 
אונדזערע קלאַסיקער, --- ער נעהער צו זיי גייסטיק,. שעפעריש, הנם ניט כראָ- ‏ 
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נאָלאָניש --- ביי וועלכע ביידע שפּראַכן פון אונדזער ליטעראטור, העברעאיש 
און יידיש, האָבן געלעבט בשלום, האָבן געלעבט וי גלייכע, ניט וי אַ ,האַרנטע" 
און , שפחה"; וי זיי האָבן געלעבט ביי מענדעלען, ביי שלום-עליכמען און אויך 
ביי... פּרצן (אפילו נאָך דער טשערנאָוויצער קאָנפערענץ), --- ניט װי ם יי נ ט, 
נאָר װי פ ר יי נ ט; ניט װי קעמפנדיקע איינע קעגן דער צווייטער, נייערט וי 
זיך קאָמפּלעטירנדיקע, וי אַזעלכע װאָס זיינען משלים איינע דער צווייטער. 

ז. שניאור אין זיין צוויי שפּראַכיקן שאַפן געהער צו יענעם דור יידיש- 
העברעאישע אָדער העברעאיש-יידישע שעפער, ביי וועלכע עס אין גילטיק 
נעווען דער לאָזונג, וועלכן בעל-מחשבות, אין זיין צייט, האָט אַזױ געלונגען 
פּאָרמולירט ; , איין ליטעראטור פון צוויי שפּראַכן"; יידיש און העברעאיש זיי- 
נען צוויי צווייגן פון איין שטאַם װאָס ציען יניקה דורך איינע און די זעלביקע 
װאָרצלען, פון איין באָדן, פון איין פאֶלֶק. שניאור אין זיין צוויי שפּראכיקן 
שאַפן, גלייך קרעפטיק אויף ביידע, געהער צו יענעם דור שריפטשטעלער, פון 
וועלכן עס איז איצט אַזױ ווינציק פאַראַן, פאַר וועלכע ביידע שפּראַכן זיינען וי 
צוויי הענט פון איין קערפּער; איינע ניט שװאַכער פון דער אַנדערער; אָן צו 
אונטערשיידן וועלכע איז ביי אים די רעכטע און וועלכע די לינקש: ביידע האָבן 
זיי דיזעלביקע קראַפט און ער דינט זיך מיט ביידע מיט גלייכער געשיקטקייט, 
פּעאיקייט; מיט גלייכער מייסטערשאַפּט; אַמאָל מער אין הֶעברעאיש, אַמאָל מער 
אין יידיש --- וחוזר חלילה, כדי עס יָאֶל זיך סוף-כל-סיף אויסגלייכן רער חשבון. 

שניאור געהער צו יענע, איצט ביי אונז אַזױ זעלטענע, שאַפער, וועמעס כמעט 
אַלע ווערק ווערן אויסגעדריקט, אויסגעפורעמט, איבערגעגאָסן אין ביידע שפּראַכן, 
דורך דעם שעפער אליין. זיבן-און-דרייסיק יאָר, פון די פופציק װאָס ער איו 
איצט אַ ? ט -- איך וויל זאָנן י ונ ג -- געװאָרן גייט ער, אַזױ אין זיין וועג 
יו א שופן ה עב הו עאי שריה שן אי ײ די ש יה עב ר ע+ 
אישן דיכ ט ער א דערציילער, אן צו קימערן זיך וועגן די געשרייען, 
װאָס דערטראָגן זיך צו אים אַמאָל פון דעם שפּראך-צד, אַמאָל פונם צווייטן 
שפּראך-צד. ביי. איִם לעבן ביידע שפּראַכן האַרמאָניש, אינם אַבסאָלוטן פרידן 
פון פּערפעקטער שאַפונג, איינע דערגאַנצט די צווייטע, אין אַ מין , שני לוחות 
הברית"; צוזאַמען בילדן זיי, אין שניאורס שאַפן איין אַרגאניש גאַנצעס, 

מער װוי אַנדערע, קאָנסטאַנטער וי אַנדערע, אויסגעהאלטענער וי אַנדערע, 
האָט ביז איצט ז. שניאור פאַרווירקלעכט און :עצט פאָר צו פאַרווירקלעכן אט 
דעם אידעאַלן לאָזונג, װאָס בעל-מחשבות האָט אַמאָל פאָרמולירט : 

--- איין ליטעראטור אין צוויי שפּראַכן. 

ער רעאַליזירט אים אומדערמידלעך, אומאיבערגעריסן, אָן אָפּנױג, דורך די 
אוצרות פון זיין דיכטונג און פּראָזע, װאָס ער ברענגט אריין צונלייך אין ביידע 


שפּראַכן. 

ער רעאַליזירט אים איבער די קעפּ פון די פאַרביסענע עקסטרעמע העברע- 
איסטן, און : 
| ער פּאַרװייקלעכט אים איבער די קעפּ פון די פאַרביסענע, עקסטרעמע 
יירישיסטן. 


הא . 






כאָטש דאָס קומט אים ניט אָן אַזױ לייִכט. אים קומט אויס גאַנץ אֶפּט צו. 
האָבן קעגן זיך אַמאָל ד ע ם צד, אַמאָל י ע נ ע ם צד. ;טי 

ווען עס װערט נעפייערט ז. שניאורס פולער לעבנס-יובל, פאַרדינט עה / 
בּאמת, אַז, לפּחות, ביי אָט דער פייערלעכער געלעננהייט זאָלן ביידע שפּראַף- / 
צדדים אים באַנריסן הערצלעך א ויך פ אַר אָטֿ דער שאַפונגס- / 
ליני ע זיינער, פאַר אָט דעם , אני מאמין" זיינעם װאָס ער היט אֶפּ אָן דער 
מינדסטער אָפּשװאַכונג ? 

איין ליטעראטור אין צוויי שפּראַכן. 


א ינע 
אַ פאַרגליידישטודיום װאָס קען, ליידער, נאָך ניט געמאכט װוערן 


אַז מען וויל שרייבן, ווען אפילו אין אַלנעמיינע שטריכן וועגן ז. שניאורן, 
אַלס דיכטער אין צוויי שפּראכן, אַלס שריפטשטעלער פון איין ליטעראטור אין 
צוויי שפּראַכן, שלאָגט מען זיך אָן אויף דער ערשטער אומבאַזינבאַרער שווערי- 
קייט, װאָס דער גרעסטער טייל פון זיינע לידער און פּאָעמעס אין יידיש הויפּט- 
זעכלעך, װוי אויך זיינע צענדליקער עסייען וװועגן שריפטשטעלער, דראמאטישע 
פּאָעמעס, דערציילוננען, ראָמאַנען א. אַ. װו. אין יידיש (און אַ גאָר נגרויסער טיי? 
אויך אין העברעאיש) זיינען ביז איצט ניט אויסגעלייזט נעװאָרן פון די צייט- ‏ 
שריפט-קאָמפּלעטן און ניט דערשינען אין בוך-פּאָרם. | 

פון אַ ליטערארישן אינװענטאַר װאָס נעמט אַרום אַזעלכע דרייסיק בענ- 
דער, איז ביז איצט דערשינען אין יידיש זייער און זייער װינציק; לידער --- נאָר 
רי ערשטע, דערציילונגען אויך דאָסזעלביקע; הוץ די פַּאָר בענדער פון דעה . 
שקלאָווער עפּאָפּייע, איז דער גרעסטער טייל פון זיינע דערציילוננען נאָך אַלְץ 
צעװאָרפן איבער די טאָג-צייטונגען פון ניו-יאָרק, בוענאָס-איירעס, לאָנדאָן, פּאַײ / 
ריז און װאַרשע. פון זיינע גרויסע פּאֶָעמעס אין יידיש, װאָס ז. שניאור האָט / 
פאַרעפנטלעכט אין משך פון אַ סך יאָרן, זינט נאָך דער מלחמה הויפּטזעכלעך, 
אין יידישע זשורנאַלן און צייטשריפטן, איז ביז איצט, אין בוֹך-פאָרם, כמעט. 
נאָר ניט דערשינען. 

עס ווערט איצט אַנונסירט אַן אויסגאכע פון זיינע ווערק אין ביידע שפּראכן. 
װאָס זאָל באַשטײין פון אַ דרייסיק בענדער, אריינגערעכנט, נאַטירלעך, די שוין 
דערשינענע. 

הלואי װאָלט דאָס אַנונסירטע פארווירקלעכט געװאָרן, װי מענלעך שנעלער. - / 
דערווייל, אָבער אַז מען װויל שרייבן װעגן שניאורן דעם א יי ן די כ ט עה / 
אין צװײ שפּואַכן, דעם איין ד ער צײ ?ער און שסײ-. | 
איסט אין בי דע שפֹראַ כן פון אונדזער אײַן ליט עיאַטור, : 
שלאָגט מען זיך אָן אויף דער שוועריקייט, װאָס זיינע לידער אין ייריש זיינען / 
צעװואָרפן אין זשורנאַלן פאַרשידענע, אין משך פון יאָרן נעדרוקטע, פּראַנמענטא- 0 
ריש אַמערסטן; עס איז פּשוט ניט מעגלעך צו אויסזוכן זיי, צו האָבן זיי צו דע - : 
האַנט; עס איז שווער צו שאַפן זיך אַן איינדרוק פון דאָס נאַנצע, אַן איינדרוק אַן - 00 


2 -- 444 -- 








אומפאַסנדן, װאָס מען קען אַרױסבאַקומען נאָר דורך בענדער געזאמלט, געאָרדנטע 
כראָנאָלאָגיש.. 

און עס װאָלט דאָך געווען אַזױ אינטערעסאנט צו מאַכן אַ פארגלייכונגס- 
שטודיום צווישן די גרויסע פּאָעמעס שניאורס אין העברעאיש און יידיש: פאַר- 
נלייכן די איבערנעדיכטעטע פון איין שפּראך אין דער אַנדערער; פאַרגלייכן 
די ניט איבערגעדיכטעטע, די פ אַ ר ש יי ד ע נ ע אין ביידע שפּראכן, אָבער 
דאָך פ אַ ר אַל ע ל ג ע ש אַ פ ע נ ע, פּאַראַלעל אויסגעריכטעטע אין 
-העברעאיש און יידיש, און װאָס האָבן מער װוי גרויסע פראַנמענטן, צווישן זיך, 
אויב ניט אינגאַנצן אידענטישע, איז יעדנפאַלס זייער ענלעכע, כמעט, װי וו אַ - 
ר יאַ צ יע ס פון איינע און די זעלביקע פּאָעמעס, װאָס זיינען געזונגען און 
געדיכטעט געװאָרן באַזונדער אין יידיש, באַיונדער אין העברעאיש, צומאָלס ווייט 
אין צייט-שטח, איינע פון דער צווייטער, אונטער ווייט דיפערענטע שטימוננען, 
אונטער פאַרשיידענע אומשטענדן. 

אַזא מין פארגלייכונגס-שטודיום איז מער וֹי אַ קוריאָן. עס װאָלט געווען 
באַלערנדיק פאַר דער קענטעניש פון אַזאַ קאָמפּליצירטן און אייננאַרטיקן ריב- 
טער, װי שניאור איז. 

עס װאָלט געווען באַלערנדיק פאַר דער פאָרשונג פון דער , איין ליטערא- 
טור" און זאָגאַר ‏ איין דיכטונג", אין די צוויי שפּראַכן פון אונדזער פאָלק. 

אַזאַ מין קאָמפּאַראַטיווער אונטערזוך װאָלט אונז אפשר אויך געוויזן, אין 
װעלכעהר שטראר. יז ד עה צענט עשר פון ד שנפען, 
פון שאַ פן ביים דיכטער זאַלקינד שניאור, צי אין יידיש, צי אין העברע- 
איש. און פאַר דער אָפּשאַצונג פון זיין דיכטונג, װאָס מיר לייענען זי, געניסן פון 
איר אין ב יי ד ע שפּראַכן פון אונדזער א יי נ ע ר ליט ע ר אַ טור, 
װאָלט אַזאַ מין פאָרשטעלונג, געוויס, געווען פון נאָר וויכטיקער וויכטיקייט. 

דערוויי? איז וי אויפגעשלאָסן די מענלעכקייט פון אַזאַ פארנלייך, כל-זמן 
עס איז ניטאָ קיין פולשטענדיקע זאַמלונג פון שניאורס ווערק אין ביידע שפּראכן 
און פון זיינע יידישע לידער --- איז בכלל, כמעט, וי קיין זאַמלונג ניטאָ אין 
בוך-פאָרם. 

די באַטראַכטונגען און אָפּשאַצונג, װאָס ווערן געמאכט וועגן ז. שניאורן 
דעם דיכטער און דעם פּראָזאַאיקער קענען דעריבער ניט האָבן די נאַנצקייט און 
גרינטלעכקייט װאָס זיין ווערטפולע דיכטוננ פון איבער זעקס-און-דרייסיק יאָר 
פֿאַרדינט. 
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ד ע ר נ "ס פון פילפֿאַכיקייט 
בי 


נחום סאָקאָלאָוו אַלְס שריפטשטעלער און זשורנאַליסט, אַלס פּאָליגראַף און 
פּאָלינלאָט, וי אויך אַלס פילשפּראַכיקער רעדנער, אַלס רייזנדער און אַלס ריפּלאָ- - 


מאַט --- איז אַ פענאָמענאַלע דעראייגניש אין דעם קולטור- און נאַציאָנאַלן א 6 


פון יידישן פאָלק אין משך פון דעם לעצטן האַלבן יאָרהונדערט. 
זיין באַליבטסטער פּסעװדאָנים אין דער , הצפירה", די צייטונג מיט װעל- 
כער ער איז פארבונרן נעווען מער וי אַ העלפט פון זיין זשורנאַליסטישן און 





ייא 


* יי יי 


א 
יז 


שריפטשטעלער לעבן -- איז געװוען נ. ס. די איניציאַלן פון זיין נאָמען און / : 


פאַמיליע; אין העברעאיש לייענט זיך עס אָבער: ,נס" און דאָס מיינט צו זאָגן 
אַ וואונדער, אַ נס, און אַזױ איז ער פּאָפּולער געווען צװישן דעם ברייטן לייענערה ) 
פּובליקום פון יענע יאָרן אין העברעאיש, אין אַלע לענדער פון דער וועלט, וואו יירן 


וואוינען: אַלס נ ס, אַלס וואונדער, אַלס פילפאַכיקער שרייבער, װאָס אין אַ / 
מייסטער, ממש אַ ,װירטואָז" אויף אַלע זשאַנרען און געביטן, אַ מאדים אויף / 


שפּראַכן און אַ פּובליציסט, וועמעס פּרוכטבאַרקייט, ערודיציע, נלאַנץ און 
פארשידנפאַרביקייט איז ממש אַ פענאָמענאַלע. 

אַזאַ איז געווען סאָקאָלאָוו דער שריפטשטעלער, אַזאַ איז געווען סאָקאָלאָו 
דער מענטש, די פּערזאָן, דער מינדלעכער סאָקאָלאָוו, אַזױ צו זאָגן: אַ שריפט- 
שטעלער און אַ טוריסט, אַ שריפטשטעלער, וֹאָס האָט מיט דער זעלביקער 
לייכטקייט, װאָס אין העברעאיש, געשריבן אין פּוליש, אין רוסיש, אין ייריש, 


אין דייטש אין ענגליש. עס איז געווען מער וי איין מאָמענט אין זיין זשוה- ‏ / 
נאַליסטישער און פּובליציסטישער אַרבעט וען ער האָט געשריבן און רעדאַ? - 


טירט און אַרױסגעגעבן פּעריאָדישע אויסנאבן און צייטונגען אין העברעאיש, 
פויליש, אין דייטש, מיטאַרבעטנדיק אין דער זעלביקער צייט אין ענגלישע ציי- 


טונגען, אין א זאַפטיקן רייכן ענגליש, װאָס האָט אַרױסגערופן די באַוואונדע- וע 


רונג פון גרויסע ענגלישע זשורנאַליסטן. 


זיין פּולישער סטיל? האָט באַקומען די בעסטע שבחים פון באַרימטע פּױ- / 


לישע סטיליסטן; אין דייטש האָט ער רעדאַקטירט , די וועלט" אין אַן אומטאַר?- 
באַרן דייטש. זיין סטיל אין רוסיש איז געווען, אויך ריין און עכט, , ריכטיק - 


אַ- זשורנאַליסטישערײ רוסיש. זיין יידיש, הגם מיט אַ לייכטן צומיש צומאָלס / 


פון דייטשמערישקייטן, איז אַ זאַפטיקער און אַ פאָלקסטימלעכער, ער איז פול- 
בלוטיק און רייך אָן אַ שיעור מיט ניואנסן און אַלט-יידישע רעדנסאַרטן. 
און זיין העברעאיש... וועגן דעם איז ניט אַזױ לייכט צו נעבן אַ כאַראַס- 
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0 טיש טראט טאטש 0 אע ריש שא טיש 0 
/ א ו יט : 


: יסטיק, ווארום ישי האָט געהאט ניט איין ס ט י ? אין העברעאיש, 
נאָר אַ סך סטיק; און אין אַלע אי ע ר אומפאַרטױשבאַר, אין אַלע איו 
0 ער אַנרערש וי אַנדערע און צענדליקער זיינען געווען אויך די זשאַנרען אין וועל- 
2 יכ ער האָט געשריבן און געשאַפן, אין העברעאיש, איכערהויפּט. 

| אַ סטיל פאַר די עדיטאָריעלן אין ,הצפירה", װאָס האָבן געשאַפן געשיכטע 
אין דער יידישער נע עלשאַפטלעכער און אין דער נאַציאָנאַלער באַװענונג פון 
די אַכציקער יאָרן פון פאָריקן ביז דעם ערשטן צענדליק פון דעם לויפנדן יאֶר- 
הונדערט; אַ סטיל פאַר זיינע פּאָליטישע אַרטיקלען און איבערזיכטן, באַקאַנטע 
אונטעו'| נאָמען ,דברי הימים'; אַ באַזונדערער סטיל פאר זיינע וועכנטלעכע 
שמועסן, װאָס פ;עגן דערשיינען יעדן פרייטיק אין דער זעלביקער , הצפירה" 
- = אונטערן פּסעװודאָנים ,אורח לשבת?; אַן אמת ליריש-צאַרטער העברעאיש גאָר 
- = ניט זיין פּובליציסטישער, אין זיינע לידער און פּראָזע און פּאָעמעס; אַ סטיל אַ 
- = גיכטערער און פּינקטלעכער, װוי עס פּאַסט פאַר אַ רעאַליסט, װאָס שרייבט דער- 
ציילונגען און סקיצן פונם רעאַלן לעבן; אַ סטיל אַן אַלטער כמעט אן אַנטיקער 
אין די פארזוכן זיינע פון אַ היסטאָרישן ראָמאַן; אַ גאָר באַזונדערער סטיל אין 
די פיינע רייזע-שילדערונגען, װאָס ער, דער ,גלאָב-טראָטער" האָט פאַרעפנט- 
לעכט אין משך פון אַ כך יאָרן; אוּן ווידער אַ באַזונדערער סטיל פאַר די איבער- 
זעצונגען. צענדליקער העברעאישע סטילן פאַר צענדליקער זשאַנרען, האָט סאָקאָ- 
לּאָוו פאַרמאָגט און אַ,ע זיינען עכטע, טיף-העברעאישע, אַנדערע וי דער העברע- 
איש פון די גרויסע סטיליסטן, װוי ביאַליק, מענדעלע און אחד-העם. עס איז גענוג 
געווען איבערלייענען עטלעכע סאָקאָלאָװס אַרטיקלען אָדער אַ פֹּאֶר פון זיינע 
באַרימטע פאָנאָגראַפיעס וועגן פּערזענלעכקייטן, װאָס זיינען געזאמלט געװאָרן 


: אט | שפּעטער אין די דריי בענדער , אישים" אַז מען זאָל דערנאָך שוין קיין טעות 


ניט האָבן וועגן סאָקאָלאָווס העברעאיש; און אויב דער לייענער איז אַ פֹאַר- 
שטייער און איז באַקאַנט מיטן סאָקאָלאָווס אופן און אַרט פון אויסדרוק און 
שרייבן --- וועט ער גנלייך דערקענען זיינע אַ ניט-אונטערגעשריבענש אַרבעט, 
צווישן הונדערטער אַרטיקלען אויך ניט אונטערגעשריבענע, אָבער פון אַנדערע 
מהברים,. 

די פראַנצויזן האָבן אַ װאָרט, װאָס לויטעט, אַז דער סטיל איז דער מענטש; 
װאָס דער מענטש אי:, איז, הייסט עם, זיין סטי?, ווי-זשע איז דער פאַל מיט 
סאָקאָלאָוון, וועלכער האָט פאַרמאָנט אָן נוזמא, צענדליקער סטילן, פאַר צענד- 
ליקער זשאַנרען אין העברעאיש אליין, און האָט געשריבן אויך פיל?ל-סטיליש אין 
| קרוב צו צען אייראָפּעאישע שפּראכן ? 
0 אויב דער מענטש איז װאָס זיין סטיל, איז דער מענטש װאָס שרייבט שיין, 


{. פּלוג, ערודיט, מיט וויסן און מיט פיינקייט, װאָס גרעניצט זיך מיט קונסט, אין 


צענדליקער סטילן --- אליין אַ גאַנצער אָרקעסטער, אַ מענטש װאָס איז אליין 
אַן אָרקעסטער, ווייל ער שפּילט אויף אַלע מוזיקאלישע אינסטרומענטן. 

און דאָס איז געווען סאָקאָלאָוו. 

דאָס איז ניט געווען קיין קונצנמאַכערײ, ניט קיין דילעטאַנטיזם, װאָס מיר 


: באַצייכנען אויף יידיש מיטן , ליב-האַרציקן" וװואָרט , השלמה". ניין, דאָס איו 
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געווען ממש אַ וואונדערלעכע ,װירטואָזיטעם, אין. דעם יעסטן זין פון / ד 
װאָרט ; 

































אַ פענאַמענאַלע װירטואָזיטעט, װאָס טרעפט זעלטן ביי אַ שרייבער. דאָס ‏ 
דאָזיקע איז געווען צו מערקן ניט נאָר אין סאָקאָלאָװן דעם שריפּטשטעלער / 
גייערט אויך אין סאָקאָלאָוו דער פּערזאָן; דאָס האָט באַמערקט אין אים שוק 
דר. הערצל אליין, וועלכער האָט וועגן אים פארצייכנט פאָלגנדיקע כאַראַקטע-. צִל 
ריסטישע אָפּשאַצונג: ?פאַר די יידן פון מערב-אייראָפּע, װאָס זיינען אין זייער וׂ 
קולטור-אויפפאַסונג פאַרזונקען און נאָכאַמונגען פון די קולטורן פון די אַרומיקע / 
נאַציעס, איז אַזאַ פּערזאָן וי סאָקאָלאָוו אַ לחלוטין אומפאַרשטענדלעכע דער- / 
שיינונג". : 4 
ניט נאָר פּאַר דעם מערב-יידן איז דער אָסט-ייד סאָקאָלאָוו געווען אַן אומבאַד . 6 
נרייפבאַרע דערשיינונג פון שרייבער-און-פּערזאָן, װאָס איז אליין אַ נאַנצע 0 
אַקאַדעמיע, אַ גאַנצע רעדאַקציע, אַ גאַנצע ליטעראטור -- און ניט אין איין . 
שפּראך, נייערט אויף אייניקע -- נאָר איך פאַר די מזרח-יידן, װאָס האר 
אַרױסגענעבן פאַר די לעצטע דריי-פערט? יאָרהונדערט אַ שפּאָר ביס? גרויסע 0 
שעפער, געניאַלע מוחות, טיפע דענקער, פרוכטכאַרע שויפטשטעלער, שטאַרקע ‏ / 
ערודיטן, איז סאָקאָלאָוו נעווען אַ ניט געוויינלעכע, אַ מערקווירדיקע דערשיינוננ, ‏ / 
און דאָך א פאַקט -- פון אַ פּער:אָן, װאָס האָט אַלץ געקענט, אַלץ געוואוסט, / 
ווענן אַלץ געשריבן, פון אַן עדיטאָריעל אין העברעאיש ביז די געשיכטע פונם + 
ציוניזם אין עננליש; פון אַ פּאֶעמע אין העברעאיש, ביז שילדערוננען פונם ‏ 0 
אַלטן ענגלישן פּאַרלאַמענט און זיינע טראַדריציעס, אויך אין העברעאיש, פון א / 
היסטאָרישן ראָמאַן פון די צייטן פון אָנפאַנג-קריסטנטום, ביז זעלטן-פיינע 55 4 
נאָגראַפיעס ווענן די ראטענויס, לאָרר ראָטשילד, קלאטשקא, בערגסאָן, וואמבערוּ. 
און אַנדערע, פון רייכע-כראָניק אין פּאַרשיידענע לענדער, פון אַ שילרערונג פון / 
אַן אָקסן-קאַמף אין שפּאַניע אין אַ מייסטערהאַפטן אומפאַרגלײכלעכן ריין-משנה- 0 וּ 
און מדרש-סטיל, ביז אַ היסטאָריש-פילאָזאָפּישן בוך וועגן ספּינאָסאַן און זיין דורן, 6 
פון שיינע לידער אין פּראָזע וועגן דער אַלטער עניפּטישער מיטאָלאָגיע (אין / 
העברעאיש) ביז אַ דעאַליסטישן ראָמאַן; פון אַ פּרימיטיווער געאָנראַפיע אין ‏ 4 : 
העברעאיש אונטערן נאָמען ,מצוקי ;ארץ", װאָס ער האָט געשריבן און פֹאַה" / / 
עפנטלעכט מיט 60 יאָר צוריק, ביז אַרטיקלען ווענן ,נאַציאָנאַליזם און נאַפט", / װ 
זואָס ער האָט געשריבן געציילטע טעג פאר זיין טױיט; פון אַ בוך וענן דעם על 
אַנטיסעמיטיזם און זיין אָפּשטאַס (אונטערן נאָמען ,שנאת עולם לעם עולם") . / 
ביז פיינע שילדערונגען פון אַנטיקן לעבן אין רױים, אָנגעװוייעע דורך א / 
שפּאַציר צווישן די רואינעס פון פּאָמפּעאַ און הערקולאנום; פון אַ סעריע אַר- ר 
טיקלען נעשריבן אין אַן עכט-רבנישן מוסטער-סטי? אונטערן נאָמען , ?מרנן ורבנן" 
מיט דער גאַנצער ערנסטקייט און, כװאָלט געזאָגט, טעאָלאָנישער נאַהגט | 
פון תורה און תלמוד, פּוסקים און מדרשים, ביז לעבעריקע, במעט שטיפעה ‏ | א 
שמועסן ווענן די וועלטלעכסטע און איינפאַכסטע זאכן פון דער אַקטואַליטעט; 0 0 
פון אַ נעאָגראַפיע און באַשרײיבונג פון ארץ-ישראל אין ה ע ב ר ע א י ש, ביז 
אַ געשיכטע פון ציוניזם אין ע נ ג 5 י ש, מיט אַ פאָררעדע פון לאָרֹד גאשוה = ו 


א 


אי 





עס איז אַ דערשיינונג פון אַ מענטש אַן אָרקעסטער, ואס האָט יי מיט 
פעאיקייט און קענטעניש אויף אַלע שריפטשטעלער - אינסטרומענטן, ניט אַ 


{ = -קורצע צייט, נאָר אוּמאיבערגעריסן, אומאָפּגעשטעלט אין משך פון 60 יאָה 
= פון די איבער 76, װאָס ער האָט געלעבט און געווירקט צווישן יידן און נעוויסער- 


6 מאָס אויך צווישן... ניט-יידן. 


א 


יאָ, אויך צווישן ניט-יידן; באַזונדערס פאַר די לעצטע צװאַנציק יאָר, זינט 


זיין דעפיניטיווע רשידענץ איז געװאָרן לאָנדאָן, און זיינע פאַרבינדונגען -- 
- - צֶעוויסע אַריסטאָקראטיש - דיפּלאָמאַטישע קרייזן פון דער הופּטשטאָט פון 
7 אש 
/ צְרויס-בריטאַניע. 


אע 


עס איז שווער, אין דער אמתן, צו רעדן וועגן איין שריפטשטעלער סאָקאָ- 
= לָאָוון, ווען פאַראַן זיינען צענדליקער פּאַרשידענע שריפטשטעלער אין דעם 
איינעם סאָקאָלאָוון און ווען יערער באַזונדער שריפטשטעלער פארדינט באַזונ- 
דערס אַן אָפּשאַצונג. 

עס איז באמת שווער צו געבן, אין איין אַרטיק?, מער וי אַן אלגעמיינע 


4 און זייער סינטעטישע כאַראַקטעריסטיק וועגן אַ שריפטשטעלער פּערזענלעכקייט, 


ווֹאָס האָט געשריבן זעכציק יאָר, זעכציק פולע יאָרן -- און פאַר סאַָקאָלאָװן 


== האָט עס געהייסן, וי אַ קריטיקער האָט זיך אויסגעדריקט -- 18 טויזנט טעג 
: פֿון שרייבן --- און האָט, אין משך פון זיי, אָנגעשריבן טױיזנטער אַרטיקלען, 
א 

- = הונדערטער עסייען, הונדערטער דערציילונגען, לידער אין פּראָ:ע-און-פערזן, פע- 


א 
זע 


0 
ו 
אי וו 
טא יי 


// 


ליעטאָנען, רייזע-איינדרוקן, הונדערטער פאָנאָגראַפּיעס, צענדליקער ביכער-ווערק 
- שריגינעלע און צענדליקער איבערזעצטע, און נעשריבענע פון אים אליין אין 
עטלעכע שפּראכן. 

אויב מען יל ניט שרייבן באַזונדערע אַרבעטן וועגן יערן איינעם פון די 


- פיל סאָקאָלאָווס,. איז באמת שווער צו געבן עפּעס מער, וי נאָר אַן אַלֹּנע- 


מיינע געשטאַלט װעגן אַ שרייבער, וי ער, װאָס האָט אָנגעהויבן אין 
- דעכטן מיט פון דער משכילישער עפּאָכע, כמעט איינצייטיק מיט מענדעלען 


ו /0 יאון האָט אין משך פון דער דאָזיקער לאַנגער עפּאָבע מיטגעמאַכט אליין און 


- צוּזאַמען מיט דער גאַנצער יידישער און העברעאישער ליטעראטור און פּובלי- 
- ציסטיק, אַלע פאַרוויקלונגען, אַלֶע עװאָלוציעס און אַנטװיקלונגס-פּראָצעסן, װאָס 
= זיי האָבן פאַר דער דאָזיקער צייט דורכנגעמאכט פון דער צייט פון דער השכלה, 
ביזן רעאַליזם, חיבת-ציון. מאָדערניזם פון פאַר דער מלחמה און די אידייען אין 


0 !/מאָטיוון פון נאָך דער מלחמה. 


און סאָקאָלאָוו האָט זיך מערקווירדיק טיף איינגעלעבט אין זיי אַלע, אין 


2 





.אויפן חשבון פון דער ט י פ ק יי ס -- מיט איינעם װאָרט, אַ נותן טעם ל5נ8 / 




































די הערשנדיקע פּאָרמען און ,מאָדעס" אין דעם שרייבן און שאַפן, װאָס זי נען 
נעבוירן געװואָרן, נעװואַקסן און אָפּגעשטאָרבן, נאָכדעם וי זיי האָבן געמאכט גנ - 
בוירן אַנדערע. ער האָט זיך אין אַלע מאָדעס און אַרטן אריינגעלעבט און איז, } 
אַלע געווען פּראָדוקטיוו, עכט, פיינשרייבעריש, באַלאָדן מים וויסן, רייך ‏ 
שרייבערישער דערפאַרונג, אינטערעסאנט און שעפּעריש. אי 
אַזאַ דערשיינונג פון שריפטשטעלערישער פילפאַכיקייט, װי נחום פאָק; א 
לאָוו, איז, װוי געזאָנט, איינציק אין דער העברעאישער קולטור- און ליטעראטו 
געשיכטע פון דעם לעצטן יאָרהונדערט. די 
און איינציק איז עס ניט דערפּאַר, ווייל אַזעלכעס איז ניט געווען, נייערט 

ווייל ביי אַנדערע איז, פילפאַכיקייט אין די שאַפּנדיקע כוחות, אַ צייכן פון ר 0 
לעטאַנטיזם, פון השלמה בלוי:, ניט מער; אַ צייכן פון מאַנגלהאַפטער קאָנצענט- - 
רירטקייט, אַ ‏ כ מ ו ת, װאָס קומט אויפן חשבון פונם איכות; אַ ר ח ב 1 2 


פאַרן טאַלענט פון דעם שרײיבער; און ביי סאָקאָלאָוון דעם שריפטשטעלער-װוירטו- / 
אָז, דעם פּאָליגראַף-און-פּאָליגלאָט, ביי סאָקאָלאָוון דעם ייד און וועלט-מענטש, דעם / א 
דיפּלאָמאַט און למרן, דעם שרייבער און שעפער, דעם בעלעטריסט און פּובליציסע. ‏ 
דעם דיכטער אין פּראָזע, דעם פּעליעטאָניסט און איבערזעצער, דעם היסטאָ- ‏ 
ריקער און פּאַרלאַמענטאַרישן כראָניקער, דעם רייזע-שרייבער און שאַרפּזיניקן / 
מיט יידישער פּיקחות שפּרודלדיקן סאַלאָן-מענטש, ביי סכאָקאָלאָװן פון רוֹ. ט 
?האסיף"ס ביז די , אישים" (און דאָס אין כולל דעם א" און , תיויי פון זין / 
שריפטשטעלערישער טעטיקייט) --- איז די פילפאכיקייט, די געוואלטיקע פאר. 0 ו 
שידנאַרטיקייט געווען אַ גרויסע מעלה, אַן אויסדרוק פון אַ מערקווירדיקן,. פון 
אַן א ײ נ צ י ק ן טאַלענט, װאָס אַלץ קען ער, אַלץ ווייסט עה א / 
איז ער אין דער היים, אומעטום איז ער עכט, גרינטלעך, ניט דילעטאַנטיש, גייערט 0 
שריפטשטעלער אוּן טאַלענט אין דעם פולפטן און ברייטסטן זין פון דעם װאָרט.. 

אין דעם באַשטײט די אייגנאַרטיקײט פון דער דאָזיקער מערקווירדיקע ה'! 
דטרשיינונג, װאָס הייסט נחום סאָקאָלאָוו -- אַן אמתער נ ס אין דעם העברע- / 
אישן שאַפּן און פּובליציסטיק --- אין דעם דוקא, װאָס ער האָט ניט געקענט ‏ : 
קאָנצענטרירן זיך אויף איין נגעביט, ניט געקענט צאַמען, באַגרעניצן זיין שרייבן = 
אויף איין אָדער אייניקע שרייבערישע זשאַנרען, אין דעם, װאָס ער האָט ביל 
געזוכט, ניט געקענט ספּעציאַליזירן זיך אין דעם, אפילו, װאָס ער האָט ניט גע = 
קענט זיין, ווערן און פארבלייבן בלויז שריפטשטעלער אליין. נייערט ער אי ; 
אויך געװאָרן און געווען ‏ רעדנער און פירער פון דער גרעסטער נאַציאָנאַלער בא 
וועגונג, װאָס איז ווען אַנטשטאַנען ביי יידן. ײ 

סאָקאָלאָווס גרויסקייט און אָריגינאַליטעט דריקט זיך טאַקע אויס אין ז ײן : 
טאַלענט ניט צו פאַרבלייבן ‏ א יי נג ע ש רומ פ | אין די ד' אמות פון איין | 
געביט, איין אָפּטײלונג, נאָר זיין פארצווייגט װי אַ בוים אַ .ב ר יי ט - פ אַ ר. : 4 
צװײגט ער, אַגעדיכט-באַבלעטערטער, װאָס האָט אָ ב עה או'ף / 
טיפ ע, אש ט יפ ע טאטש י, גע שלאָגן אין אוקרןן 
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טיף זיינען די װאָרצלען, װאָס סאָקאָלאָווס טאַלענט האָט געשלאָגן אין דעם. 
מקור פון דעם אַל-אואַלטן יידישן שאַפן, אַז די פילפאַרצווייגטקייט אן געדיכט- 
- באַבלעטערטקייט פון זיין פילשרייבעריי, פון זיין געביטן-בונטקייט, האָט קיין 
מורא ניט געהאט פאַר קיינע װוינטן אין דער וועלט: דער גוט-איינגעװאָרצלטער 
בוים פון זיין שאַפן, װי פילצװוייגיק עס איז ניט, װעט אפילו פון דעם שטאַרקסטן 
ווינט ניט אויפגעטרייסלט ווערן. ן 

סאָקאָלאָוו אליין האָט עס פּאַרשטאַנען, האָט עס געוואוסט, האָט עס אָפּגע- 
שאַצט; און האָט גערעדט און געשריבן וועגן דעם -- וועגן דעם חסרון אָדער 
מעלה פון פילפאכיקייט ביי אַ שריפטשטעלער --- נאַטירלעך, אָנװ ענדנ דיק 
די אָפּשאַצונג צו אַנדעודהע שריי ב שר, װאָס האָבן געהאט 
אַלס כּאַראַקטעריסטישע אייגנשאַפט די פיל-שרייבעריי; אָבער אין דער דאָזיקער 
אָפּשאַצונג און אין די באַטראַכטונגען, װאָס סאָקאָלאָוו האָט דערביי אַרױסגע- 
זאָגט, זעט מען בכחוש, אַז ער האָט אין זינען געהאט אויך זיך א לין. 
זײן אײיג ענעם אופן פן פילשרייבעריי. 

עס קומט מיר אויפן געדאַנק, אַז אין דעם עסיי ווענן דוד פרישמאַן, װאָס 
סאַקאָלאָוו האָט פּאַרעפנטלעכט פריער אין איינער פון די , התקופות", אוֹן, לעצ- 
טנס, געזאמלט אין דעם צווייטן באַנד פון די , אישים", כאַראַקטעריזירנדיק דעם 
נרעסמ! פון אונדזערע פּעליעטאָניסטן און עסייען-שרייבער, אַלְס פילפאַכיקן 
שריפטשטעלער, האָט ער, אונטערבאַוואוסטזיניק, געגעבן אַן אױטאָ-אָפּשאַצונג 
וועגן דעם מהות פון פּאָליגראַפיע אין דער פּערזענלעכקייט פון אַ טאַלאַנטירטן 
שרייבער. 

אַלנפאַלס, די ווערטער, װאָס סאָקאָלאָוו שרייבט דאָרטן ועגן פרישמאנען, 
: זיינשן אַלע הונדערט פּראָצענט אָנװענדבאַר אויך צו אים זעלבסט. און זאָגן זאָנט 
דאָרטן סאָקאָלאָוו אָט-װאָס : 

,עס איז אַ געוויינלעכער נוסח אין מויל פון די קריטיקער צו זאָנן אויף 
איינעם, װאָס האָט געאַרבעט אויף פיל געביטן : קווען דער דאָזיקער װאָלט ניט 
געוועסט צעשפּרײטן און צעשטויבן די פונקען פון זיין טאַלענט אין פאַרשײי- 
דענע זייטן, און צעטיילן זיך און צעברעקלען אויף פּיצלעך-שטיקלעך, ווען ער 
װאָלט געווען שטיין אויף זיין אָרט און זאָל געווען ריכטן און קאָנצענטרירן זיין 
גאַנצע אַרבעט נאָר אויף איין נעביט, דאַן װאָלט ער, זיכער, געוועסט ווערן אַ 
פּאַרהערלעכט וויכטיקער גאון, א חד בדרא; און עס קען זיין, אַן עס וועלן זיך 
געפינען אַזעלכע, ואָס וװעלן זאָגן וועגן פרישמאַנען, אַז די באַשרענקטקייט 
װאָלט נגעווען גלייכער, בעסער פאַר אים; און אַז ער װאָלט געקענט געווען זיין אַ 
גרויסער דיכטער, ווען ער װאָלט זיין וואוין-פּלאַץ געווען באַשטימט אָפּשטעלן 
אויפן פּאַרנאס און ניט אַראָפּנידערן פון דאָרטן, איך קען דעם דאָזיקן פּזמון; 
אָבער גלויבן גלויב איך ניט אין דעם. דער ווער סאיז נעבוירן געװאָרן פאַר איין 
געביט, קאָנצענטרירט זיך אויף איין געביט; און ער סאין געבוירן געװאָרן 
פּאַר אַ מער אומפאַסנדן און ברייטערן אַרט פון אַרבעט, ווען מען װאָלט אים 
אײינגעשפּאַרט אין באַשרענקטע ראַמען, װאָלט מען פאַרמינדערט און פאַרקלע- 
נערט זיין געשטאַלט. א יי ן-אָדער-פילזײ טיקײט פון דעפ 


ייא 
























שוײכבען, איו ניס א זאך פונם צום אל אָרע 0 
אומשטענדן-צופּעליקײט, נײ ערט עס איו אַ זאַן 0 
וואָםס לינט אין דער נאַטור זעלכבסט פונם שריפהן 
שט על ע ר * ו 
סאָקאָלאָוו הא דאָס געזאָגט און געשריבן וועגן דור פּרישמאַנען, נאָר גע - 
מיינט האָט ער, אוב ניט באַוואוסטזיניק איז אונטערבאַוואוסטזיניק, זיך אליין, / 0 
זוין אייגענעם ‏ ט אַ ל ע נ ט ניט צו בלייבן קאָנצענטרירט, ניט צו פארבלייבן . צ 
בּאַנרעניצט בלויז א וי ף און א י | אין געביט אָדער איין ושאַנר. 6 :0 
אויב עס איז צווייפלהאַפטיק צו דער געדאַנק, װאָס סאָקאָלאָוו האָט אַהים- ‏ / 
געזאָגט אין דעם ציטירטן זאַץ, איז װאַרהאַפּטיק אין דער אָנווענדונג צוּ יעה / 
פֿאַליגראַף, איז אָבער ניט פאַראַן דער מינדסטער ספק, אַו אין רער אָנװענֹ" / 
דונג צו אים אליין, איז געוויס הונדערט-פּראָצענטיק אמת די באַהױפּטוננ, אַוּ. 
זיין פילזייטיקייט איז ,נים געווען קיין זאך פונם צופאַל אָדער פון אימשטענהן"}. וי ׂ 
נייערט עס איז געווען אַ זאַך, װאָס אי אַָ ר נ אַ נ י ש, װאָס איז אין נאַטוה שא 
זעלבסט פון סאָקאָלאָוו דעם שריפטשטעלער-וױירטואָז, פון סאָקאָלאָוו די פיל- - 
פּאַכיקע פּערזענלעכקייט : אַ ז אַ איז ער געוען, אַזאַ איז ער סאָקאָלאָוו, דער תּר = 
,נס" --- די וואונדער-דערשיינונג אין דעם העברעאישן שאַפן. ווען ניט, װען. 
אַנדערש, װאָלט עס ניט געווען דאָס, װאָס ווערט שוין אין אונרזער פילשפּראַ- = 
בּיקן שאַפּן באַצײיכנט מיט די צוויי װערטער: נחום סאָקאָלאָו. שי 
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מיט צוויי װאַפּן קעגן צוויי פּראָנטן 
א 


הונדערט יאָר איז געװאָרן, חודש פעברואַר פון לויפנדיקן יאָר 1942, זינם 
אין שקלאָוו איז געבאָרן געװאָרן פּרץ בן משה סמאָלענסקין. 

00 ד ע ר נ אַ מ ע |ן באצייכנט אַ באַשטימטן צייט-אָפּשניט, אין דער גע- 
- = שיכטע פון אונדזער קולטור און ליטעראטור. 

ד ער ד אָזיס ע ר נ אָ מ ען איז פאַרבונדן מיט אַ נייער לערע, 
װאָס איז דאַן, און הױפּטזעכלעך פון אים, פאָרמולירט געװאָרן, צו-ערשט נעבל- 
האַפּט, קאָנטורנמעסיק בלויז אָנגעצייכנט פאַר אים זעלבסט און שפּעטער מער 
קלאָר, נעטער, דעפינירטער, מער עקזאקט פאָרמולירט, אויב ניט אין גאַנצן 
אויסקריסטאַליזירט נאָך. : 

ד ע ר נ אַ מ ע } איז אריין אין דער געשיכטע פון אונדזער פאָלק אינם 
ניינצנטן יאָרהונדערט, פּאַרבונדן מיט באַווענונג, מיט קאַמף, מיט אינטענסי- 


= װער שריפטשטעלערישער אַרבעט, וועלכע האָט אָנגעהאלטן, אמת, אַ קורצע 


צייט, אכצן יאֶר בלויז, אָבער דערפאַר אין זי געווען אַזױ אימפּעטפו?, אַזױ 
קערנדיק, אַזױ רייך אין דעזולטאַטן, אין השפּעה אויפן דאַמאָלסטיקן און נאָכנע- 
קומענעם לעבן אין די יידישע געטאָס פון אוקראַינע, פּוילן, ליטע, גאַליציע און 


| = אויך אויפּן מיטל און מערבדיקע ישובים, גלייך ניט אַכצן נאָר אַכציק יאָר װאָלט 
זיך געװועסט ציען אומאיבערנעריסן, קאָנסטאַנט זיין שריפטשטעלערישע אַר- 


בעט, זיין קעמפּערישע אַרבעט. 

דער נאָמען פּרץ סמאָלענסקין, אין דעם דאַטום פון זיין ערשטן יאָרהינ- 
דערט, רופט צו אונדז פון דער שווע? פון צוויי תקיפות, ואָס באַגעגענען זיך, 
װאָס קומען אין צוזאַמענשטױס, הגם אין תוך-תוך געזען און בּאַטראַכט, איצט 
אי} פּערספּעקטיו פון צייט --- און ניט װוי די דאַמאָלסטיקע האָבן עס געיֶען -- 
זיינען זיי נאָר ניט געווען אַזױ דיאַמעטראַל קעגנעריש, אַזױ פיינטלעך איינע 
צו דער צווייטער און די ערשטע האָט געטראָגן אין זיך, אומבאַוואוסטזיניק, אונ- 
טערבאַוואוסטזיניק די קערנער פון וועלכע עס איז אַרױסגעװאַקסן די צווייטע, 
די נאָך-געקומענע עפּאָכע. די דאַמאָלסטיקע פירער און װואָרט-זאָגער, טוער און 
שריפטשטעלער, פּובליציסטן און קינסטלער האָבען אָבער געזען די צוויי שטרע- 


מוננען, די דאָזיקע צוויי אָנשויאונגען און די דאָזיקע צונגאַננען צוֹ יידן און יידיש- 


קייט, אין דעם עבר, אין דעם הוה און במילא אויך אין דעם עתיד, װוי קעגנערישע, 
ונּי צוישן זיך קעמפערישע, און ע ר איז געװען דער ר א שש ה 3 ד ב ר י ם 
אין דעם דאָזיקן שטרייט, װאָלט איך געזאָגט, צווישן צוויי תקופות, װאָס טרעפן 





א יי א : 


זאָנט פון איר אויפקום, איינע ביי איר מערב, די אַנדערע ביי איר קאַיאר. 
ד ע ר נ אמ ע | פּרץ סמאָלענסקין, איז לאַנג שוין אַ ירושה אין צווי. 
באַזונדערע היכלען פון אונדזער קולטור; אין דעם היכל פון דעם פּובליציסטיש ‏ / 
שאַפן און אין דעם היכל פון בעלעטריסטיק; געװויסנמאָס אפילו אין דעם היכ? . / 
פון דער ליטערארישער קונסט; מעגן פיינשמעקער מאַכן אַ מינע פון אומצופרידנ- / 6 
קייט און אויסזעצן די .קלישעיי-טענות, אַז טענדענץ קען קיין קונסט ניט זיין, אַזן 
סמאָלענסקינם ראָמאַנען זיינען אָנגעװאָרפענע, כאַאָטישע, ניט-באַאַרבעטע, אַו / 0 
דאָס זיינען פּובליציסטישע ווערק, אין דער פאָרם פון ראָמאַנען און דערציילונגען. / 
אַ קונסט-ווערק קען ניט באַטראַכט װערן, דאַכט זיך מיר, אין דאָס אַ ב ס אָ- ‏ א 
?וט ע או אין דאָס אַב ס ט ר אַ ק ט ע, אױכנעהיילט און אויסגעשיילט 0 0 
פון צייט-אָנקלײדונג, פון סביבה-אָנווייזונגען, פון ליטערארישע כאָדעם, װאָס ‏ / 
זיינען נעווען דאָמינירנדיק אין דער געזעלשאַפּט פאַר וועלכער די ווערק זיינען 
געווען באַשטימט; ניט מען קען זיך ניט רעכענען מיט די גוסטן פון די לייענער, 
פּאַר וועלכע די ווערק זיינען אין י'ענכ ער צײט, ניט אין אונדוערעהר / 
געווען באַשטימט. ' יא 
מען מוז ביי אַזאַ אָפּשאַצונג זיך רעכענען מיט די גוסטן פון די לייענער 
און מיט ד אַ ס ק אָ נ ק ר ע ט ע; אָננעבונדן, ויל איך דערמיט 
זאָגן, מיט ד ע ר צ יי ט װען דאָס איז נעשריבן געװאָרן, מיט די / 
באַדינגונג ען, אין ועלכע די װערק זיינען געשאַפּן געװאָרן און מיט א צ 
דעם פאַרנעם, ניוואָ, ליטעראַריש-קינסטלערישע געוואוינהייטן, געשמאַק, פאָרע- 1 א 
רונגען און באַדערפענישן פון דעם יידישן לייעןפּובליקום פון דער צייט, צוֹ / 
וועלכער דער בעלעטריסט, דער קינסטלער האָט אַפּעלִירט, אויף וועלכן ער האָט 7 
נעװאָלט ווירקן מיט זיין בעלעטריסטישער און קינסטלערישער שאַפונג. און אַזװײ / 0 
נעזען די זאַכן, איז גאָר ניט צו אַװעקמאַכן מיט דער האַנט אויך אױף דער / 
קינסטלערישער, ניט נאָר אויך דער קולטור-היסטאָרישער װוערט פוֹן פּרץ סמאָ--. טי 0 
ענסקינם ראָמאַנען, אין ועלכע עס איז נעקומען צום אויסדרוק ערלעך און / 
טריי, רעאַליסטיש, הגם ניט גאָר טענדענצלאָזיק, דאָס יידישע געטאָ-לעבן אין / שי 
די פופציקער, זעכציקער און זיבעציקער יאָרן פונם פאַרנאַנגענעם יאָרהונדערט / 
אין װייסרוסלאַנד, פּױלן און טיילווייז אויך אוקראַינע און גאַליציע. ג שא 
אָבער אַזױ װי דאָס איז אייננטלעך, ניט דער הויפּט-ענין װאָס איך האָבּ . א 
מיר אָנגעצייכנט דאָ, אין דעם קורצן אַרטיק? וועגן פּרץ סמאָלענסקין, װעל איף ‏ 0 
מיר ניט אריינלאָזן אין וווייטער און גרינטלעכער חקירות ועגן איינצעלנע,. שי 
ועגן באַ ונדערע ט יי ל | און זייטן פון סמאָלענסקין, די אָן-ספק קאָמפּליציה- ‏ . : 
טע פּערזאָן, און װעל ניט פאַרנעמען זיך דאָ מיט אַנאַליזירן באַזונדער זיינע / 
בעלעטריסטישע ווערק. װוער עס קען אים, װער עס האָט אים גוט טי | 20 
אין אונדזער ציײ ט, אָבער מיט אַ צוגאַנג און פאָדערונג פאַר קונסט, 2 
פאַר שיינער ליטעראטור ניט פון אונדזער צײ ט, נאָר פון / 0 
יענ ע ר ציי ט, וען ער האָט די ווערק זיינע געשאַפן, װועט מוזן מסכים . | יו 
זיין, אַן דער ,קבורת חמור,, דער , נמול ישרים" און דער נקם ברית" זיינען ;יי 
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| זוערק אויף דער קינסטלערישער ווערט פון וועלכע מען טאָר ניט און מען קען : 
- ניט אַװעקמאַכן מיט דער האַנט אין אונדזער העברעאישער ליטעראטור, און אַז ו 
אַזאַ ריזן-געביידע, וי דער ,התועה בדרכי החיים", ביי דער גאַנצער כאַאַטישקײט 
און ניט באַאַרבעטקײט פון דעם װערק, איז געגליכן צו א װאָלקן-קראַצער פון אַ 
זייער אײיגנאַרטיקער אַרכיטעקטור, וואו איינצייטיק מיט אַ ‏ צ עג ט ר אַ ?ער 
ד י ר ה, אַזױ צו זאָגן, שלענגלען זיך, פּלאָנטערן זיך, פארצוויינן זיך, צענד- 
- קיקער פיינע דעפּאַרטאַמענטלעך, װאָס יעדער איינער פון זיי איז אַן און פאַר 
- זיך אָנציענדיק, דריקט אויס אין זיין אַרכיטעקטור, געבוי, אָרנאַמענטיק, ניט 
: נאָר פּאַנטאַזיע פו דעם בויער, נייערט אויך ס ט י ? א אינהאלט, 
-מ אָ ד ע און פאָדערוֹנג, ג ו ס ט | און וואונטשן פון זיין צייט. 
מיין אויפּגאַבע דאָ איז אַ זייער באַשרענקטע --- פרייוויליק האָב איך זי 
ימיר אליין באַגרעניצט --- ניט צו אָפּשטעלן זיך באַזונדערס אויף דעם אָדער יע- 
{ .= נעם טייל אין פּרץ סמאָלענסקינען, וועלכער, וי מיר שיינט איז, נאָך אַלֶעמען, 
{ = נאַנץ, אומצעטיילבאַר, נאָר פּשוט, אָנצואוואַרפן אַ פּאָר שטריכן פון -ער קעמפע- 
= רישער געשטאַלט; פון דער פּערזענלעכקייט, װאָס האָט געקעמפט אױף 
= צוויי פּראָנטן מיט צוויי פּאַרשיידענע געװוערן און ד ו ר ך אָט דעם קאַמף 
{ = און פ ון אָט דעם קאַמף האָט זיך אויסגעװויקלט, פאַקטיש, די פאָרמולירונג / 
{ = -- אוב עס האָט ניט אין גאַנצן נאָך זיך אױסגעשטאַלט דאַן --- פון אונדזער 
{ = וועלטלעך-יידישן מאָדערנעם נאַציאָנאַלן געדאַנק. 





הש עג 


פּר'ץ בן משה סמאָלענסקין --- לאָמִיר אים דאָ באַצייכנען װי ע ר אליין 
יי האָט ליב געהאט צו אונטערשרייבן זיך איז, וי אויבן דערמאָנט שוין, געווען אַ 
יו שריפטשטעלער-קעמפער, װאָס איז רייף געװאָרן, אויסגעוואקסן און האָט אַקטן- 
א אירט אויף דער אָפּנרעניצונג פון צוויי תקופות, איינע װאָס האָט געהאַלטן 
יביי ווערן אָפּגעשלאָסן, די תקופה פון דער ה ש כ ? ה און ער אליין האָט מיט- 
געהאָלפֿן מיט זיין װאָרט אַלס שריפטשטעלער און פּובליציסט צו אָפּשליסן זִי; 
און אַ צווייטע, װאָס האָט געהאלטן אין אַנטשטײן און אריינרייסן זיך אין לעבן 
און ענדערן דאָס יידישע לעבן, די תקופה, װאָס ווערט געריכט דורך דעם מאָדער- 
נעם וועלטלעכן יידישן נאַציאָנאַלן געדאַנק. די תקופה פון דעם אַנטשטײענדיקן 
= ציוניזם, די ערשטע סטאַדיע פון וועלכער איז , חיבת ציון"; און ער אליין, סמאָ- 
לענסקין, איז געווען איינער פון די ערשטע שעפער פון דער דאָזיקער יידיש- 
|| נאַציאָנאַלער אידעאָלאָגיע, װאָס האָט אָנגעהויבן מיט דער דאָקטרינע פון ,א נאַ- 
ציע פון גייסט און קולטור", און איז געקומען, סוף-כ?-סוף, צו דער איינציקער 
| יי לאָנישער אויסוויקלונג, צו וועלכער די דאָזיקע געדאנקען-סיסטעם האָט לאָנישער- 
| שי ווייז געמוזט דערפירן : צום ציוניזם, צו דער נאַציאָנאַלער , דרייאייניקייט", איין 
66 לאַנד, איין שפּראַך און איין פאָלק. 
| א אויף דער גרעניץ פון צוויי תקופות איז ער געשטאַנען אין זיין שאפן, אין 
יי א - זיין נייסטיקן מהות און האָט געקעמפט אויף צ װווײי פ ר אָ נט |ן מיט צויי 
= שאַרפע װאַפן, װאָס זיין פּערזענלעכקייט האָט פאַרמאָנט. 


--- 498 -- 


די א טע אטא טעשט א 
: לע 1 
מיט דעם װאַפן פון אַ ב ע לע ט ריס ט, פון אַ ר אַ מ אַ : 
אוּן דערציילער, װאָס פּאַרמאָנט אַ ברייטן פאַרנעם, אַן אומגעהויערן שוואונג, אַ 8 
רייכע פאַנטאַזיע, האָט ער נעקעמפט קעגן דעם אַלטן יידישן לעבנס-שטייג ער 
רעם שרעקלעכן יידישן לעבן אין די געטאָס פון רוסלאַנד, ליטע און פּױלן, דוּ גע 
טאָס פון די זעכציקער, זיבעציקער יאָרן פונם פאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט, מיט ד 
הערשאַפּט פון די ,תקיפים", פון די בעלי-טאַקסע, פון דיֹ קליינשטעטלריקע, ו 
נבירים-צבועקעס, --- די זעלבע קענן וועלכע דער זיידע מענדעלע האָט געקעמפט,-. 
כמעט אין דער זעלביקער צייט, הגם מיט אַן אַנדער פאַרנעם --- פּאַרמעסט ‏ א 
און מיט אַנדערע פאָרמען אין זיינע ערישטע ווערק אין יידיש. 0 
און מיט װאַפן פון אַ פּובליציסט און עפייאיפט האָט ער, אין דער אצ א 
צייט, און אין דעם זעלביקן זשורנאַל זיינעם -- אינם , השחר", װאָס ער האָ 8 
געשאַפן און װאָס איז געװאָרן זיין לעבנס-אידעאַל, און איז אידענטיפיצירט מיט 3 
דער פיגור און שעפערישער פּערזענלעכקייט פון סמאָלענסקין --- נעקעמפט קעגן . 
דער מערבדיקער , השכלה", קעגן דער אױיסנעלייריקטעד, מומיפיצירטער, =" 
ניש-רעפּאָרמירטער יידישקייט װאָס איז באַשטאַנען פריער און שפּעטער פון 8 
אָרנעל, אַ כאָר פון שיקסעס, אַ רעפאָרמירטן סידור אין דײַטש, ,פּרעדיקעריי אַ.. ; 
טויט- -קאַלטער חכמת-ישראל, אַ ניט-װוינציקער מומיפיצירטע, װי די יי 
רעפאָרמירטע בערלינער יידישקייט". ו: 
דער ענערנישער, דער דינאַמישער סמאָלענסקין האָט אין זיינע פּובליצים-. 
טישע ביכער, הױפּטזעכלעך, אינם ,עם עולם" און אינם , עת לטעת" גענעבן } 
לעבעדיק, אַ צאַפּלדיק בילד פון אָט יענעם מין יידנטום, װאָס איז אויסגעלייריקט 65 ו 
געװאָרן פון וועלכן ניט איז אינהאַלט, װאָס האָט ניט קיין מנע-משא מיט די בי 
בעדיקע און ליירנדיקע יירישע מאַסן, ניט מיט זייערע ליידן, ניט מיט זייערע פּראָר ‏ 
בלעמען, און מיינט צו האָבן אַ קיום און עקזיסטענץ-מעגלעכקייט, נאָר אױפן / 
עב ר, דורך פּאָרשוננען פון ח כ מ ת י ש ר א 5 אוו יירישע געשיכטע - 
פמאָלענסקין, דער מזרח-ייד, װאָס האָט אין זיינע יונגע יאָרן יעה 
אויפן אייגענעם לייב, איבערגעליטן די ,זיסקייטן" פון דעם דאַמאָלסטיקן נעטאָ- 
לעבן, האָט ביי זיין גאַנצער קעגנערשאַפט און קאַמף קענן דער פארניווערטטייט. 
פון יענעם לעבן און קאַמף פאַר זיין באנייאונג, אָפּפרישוננ, איבעראַנדערשונג, 
דאָך פּאַרשטאַנען, אַז מיט בילדונג 0 מיט , רעליניעזע רעפאָרמעס" אוּן דוו 
פארבייטן אַ -ב ע ? - ת פ י ? ה אוה אַ , כאָר-חון", אַ כ אָ ר פ 1 
פוייוה?עך, רבנים איה וא בײ נערט, 8 ויהי יא( 
פּוהײ דיק ע ר, און דאָס דאַװענען אין העברעאיש אויף אַ , סערמאן" א א 
,ליטורגיע" אין דייטש (פאַר די רוסישע יידן אין רוסיש) --- וי די משכילים האָ 
נעפּרײידיקט און מיטן צונאָב אפילו פון מער רעכטן, וועט קיין ישועה אויף / 
יירן ניט קומען; מען װועט דאָך דעם יידן ניט אויפהערן פיינט צו האָבן, ניש. 6 
אויפהערן צו רודפן; און זייער לעבן, אינערלעך, װועט אויך ניט דערהויבן װערן, / 
דורך. דעם אליין; ניט דערהויבן ווערן און אודאי ניט אויסגעלייזט ווערן : א 
נייסטיק-ייריש, ניט סאָציאַל, + 
ער, דער מזרח-ייד, װאָס האָט אין זײ ('ע ב עע?ע ט ריס טישע ‏ 
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- װ ע ר ק נעקעמפט אַזױ עקסטרעם-פּאַרביסן, דורך שילדערן און דערציילן וועגן 0 

דעם פינצטערן געטאָ-לעבן פון מזרח-יירנטום, מיט זיין נאַנצער פאַרנאַרישטקײיט 0 
- = און אָפּגעשטאַנענקײט, שלעכטסקייט און איבלען, האָט ניט מיט װינציקער שאַרפ- | 
קייט, ניט מיט װינציקער עקשנות --- די עקשנות פון אַ כמעט איינזאַמען --- | 
געקעמפט אין זיינע צענדליקער מאמרים, אין זיינע פּ וב ליציס טי שע 
װערק קעגן דער מערב-השׂכלה, קענן דעם מ ענ ד על- 
פ אָ ניז ם, װאָס האָט לוט זיין מיינונג, באַגרינדעט די יידישקייט אויף דער 
פּוסטער דאָנמע פֿון , פּראקטישע מצוות" און ווען די געביידע פון קולט-אָנהאַלט 
איז זיך צעפאַלן פון זיך, אונטערגעגראָבן דורך דעם נאַטירלעכן נאַנג פון רעם 
גיִיעם לעבן, איז דאָס מערב-יידנטום געבליבן הענגען אין לופטן, אָן שום אחיזה, 
שָׁן אַ פונדאַמענט, אויסנעליידיקט פון יעטװועדער אינהאַלט און ממשות; און דאָס 
האָט דערפירט און פירט צו עקסטרעמער אַסימילאַציע, צו נאַציאַנאַלן שמד. 

דער מזרח-ייד סמאָלענסקי, ביי זיין גאַנצער קעגנערשאַפּט צו די פ אַ ר- 
מען און אויס ערלעכן שטינער פונם יידישן געטאָ-לעבן אין רוס- 
לאַנד, װאָס ער האָט געשילדערט אַזױ קאַנטיק-שאַרף נעגאַטיוו, אין זיינע ראָמאַ- 
נען און דערציילוננען, האָט גּעזען, געפילט און ריכטיק אָפּגעשאַצט, אַז דאָס 
דאָזיקע לעבן האָט מער אינהאַלט, מער קערן, מער גרונט און פעסטקייט -- 
אפילו אָט װי עס איז --- פון דעם ,השכלה-יידנטום" פון דער מערב-אייראָפּע, 
ווֹאו ער האָט געלעבט און געשאַפן. 

און קעמפנדיק, אין זיינע בעלעטריסטישע װערק, װו י אַן א מ ת ע ר 

יט ש כ י 5, נאָך, װי אַן אמתער משכי? פון זיין צייט און פון זיין תקופה, 
פאַר דער איבעראַנדערשונג פון די פאָרמען און שטייגער פון יענעם לעבן, כרי 
ה- װרה"ינבפוהעננען לגיכבט.פֿוֹן פריי הײישט, פוו יס 
אע ןג שאסער 2ע בן א ין די געטש רקי פו! 
יש ר א ל, קעמפט ער איינצייטיק און מיט מער פאַרביסנקייט אַלְס פּובלי- 
ציסט קענן דער ה ש כ ? ה, וי זי האָט דאַן אויסגעזען אין דעם ווירק- 
לעכן קעגנוואַרטיקן לעבן, פונם מערב-יידנטום; און דאָס האָט נעמיינט צו זאָנן, 
לויט די באַנריפן פון יענער צייט, אַז ער האָט געקעמפט קעגן דער ה ש כ ? ה, 
- וי די טיפּישע משכילים אין רוסלאַנד פון יענער צייט, האָבן עס פאַרשטאַנען : 
אַ שטרעבונג צום אידעאַל פון רעליגיעזע רעפאָרמעס און בילדונג פאַרן רוסישן 
יידנטום ,אַלאַ בערלינער השכלה", אין וועלכער זיי זעען אַ פּאַנאצעא, אַ רפואה 
פּאַר אַלע קראנקייטן פונם רוסישן יידנטום. און דאָס װאַפן האָט געטראָפן : ניט 
אוּמ;יסט, דאָך, האָט דער דיכטער פון דער השכלה אין יענער צייט, א. ב. 
נאָטלאָבער --- מיט זיין העברעאישן פּסעװודאָנים ,ברכיה" אָדער מהללאל -- 
געזען אין דעם ,השחר" סכמאָלענסקינס און אין זיינע אַטאַקעס אויף דעם 
מענדעלסאָנישן ראַציאָנאַליזם, אַ שונא פון דער השכלה באַװוענונג און האָט גע- 
גרינדעט ספּעציעל צו קעמפן קעגן דעם ,השחר" דעם זשורנאַל , הבוקר אור", װאָס 
האָט נענומען אונטער זיין שוץ די , בן-מנחמשע השכלה". 
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פון משכילים, און געלעבט און אַקטואירט אין וו י |, די יש װאָס אי | 
געווען דאַן די ג ר ע ניץ, אַ זוי צו זאָ גן צװישן די צװיי יידישע / 
וועלטן: דעם רוסישן-גאַליציאַנער געטאָ-יידנטום און דעם רעפאָרמירטן משכי- 
לישן מיט?-אוןמערב-יידנטום פון בערלין און פון פּאַריז. 0 
עס איז ניט קיין צופאַל פאַראַן אין דעם אַלעמען, נאָר אַ מין היסטאָרישע : 
נויטווענדיקייט. אי 
עפּעס, װי אַ מין היסטאָרישער מוז איז געווען אין אָט דעם צוזאַמענטרעף / 
הצ מסורהח-יײרן, װאָס איז נעקומען צו דער מ עיב..-ה שכ ?לת 
און נעלעבט און אַקטואירט אין ווין, אַ הױפּט-שטאָט, װאָס האָט געהאט אין / 
זיך פיל פון די דאָזיקע צוויי, אַנטאַגאָנישע יידישע ועלטן: פונם מזרח און / 
פּונם מערב-יידנטום, וויי? זי איז אויפן גרעניץ פון אָט די צוויי וועלטן נעווען דאַן. 
נאָר אַיְאַ פּערזאָן, אַזאַ דינאַמישע, אַזאַ אָפּפער-פעאיקע, אַזאַ אַקטיווע און 
אומדערשראָקענע, װי סמאָלענסקין איז געווען -- װאָס איז געקומען פון דעם / 
מזרח-יידנטום, וועלכן ער האָט געטראָגן אין זיך, אין זיין וועזן, אין זיין ליב 
און נשמה צום מערב-יידנטום, אויפן גרעניץ פון צוויי תקופות, און זיך געשטעלט, / 
געאָנראַפיש, אין דער פּאָזיציע צו קענען זען, צו קענען האָבן קאָנסטאַנט פאַה . / 
זיינע אויגן ביידע יידנטומס, מיט זייערע כאַראַקטעריסטישע אייגנשאַפטן, פּאַד ‏ / 
זיטיווע און נענאַטיוע, לעבנדיק אין ווין, דער הױפּטשטאָט, וואו מזרח און יו : 
מערב האָבן צוזאמענגעשטראָמט, ניט פאַרמישנדיק זיך, וי עס שטראָמען אריין ‏ / 
די װאַסערן פון אַ טייך אין ים און אויף אַ לאַנגן שטח פאַרמישן זיי זיך נאָך ניט ‏ / 
-- נאָר אַזאַ צוזאַמענטרעף פון די אַלע זאַכן און ,צופעליקייטן" אין איין פּערזאָן, ‏ / 
זְאָג איך, האָט געקענט פירן צום שאַפן פון אַ סינטעזע, אין וועלכער עס זיינען ‏ / 
אריינגעקומען די וויכטיקסטע עלעמענטן פון ביידע תקופות, פון דער אַלטעה / ; 
יידישער און פון דער נייער השכלהשער און דאָקטרינעס און אידעאָלאָניעס פּאָ- ‏ 
זיטיוודאויסדערוויילטע און פון ביידע יידנטומס נעשאַפענע. 
דאָס איז די סינטעזע פון דעם וועלטלעך-יידישן נאַציאָנאַלן נעראַנק, װאָס ‏ / 
נעמט אריין אַלס פאַרמעגן עלעמענטן פון יידישקייט און פון יידישן פאָלק, אַלְּץ ‏ יט 
װאָס דאָס יידישע פאָלק האָט געשאַפן, גייסטיקעס און נאַציאָנאַלעס, ניט אויס- / 
געשלאָסן גאָרניט: זיין רעליניע, װוי זיין וועלטלעכע קולטור און עס זיינען 4 0 
סובסטאַנץ-עלעמענטן פון אָט דער סינטעזע, נאַטירלעך: דאָס פאָלק, זיין שפּראף / פא 
און זיין לאַנד, ש 0 
דאָס איז געווען די סינטעזע, וועלכע סמאָלענסקין האָט נגעשטרעבט צו שאַפֿן :א זי 
זיין נאַנץ קורץ לעבן פון 48 יאָר, װאָס איז פּאַרצערט, פאַרברענט געװאָרן אין . 4 
פיבערישער, איבערמענטשלעכער אָנשטרענגונג פון אַ שריפטשטעלער-לעבן פון. 
8 יאָר. 1 
און צו דער דאָזיקער סינטעזע איז ער געקומען --- ער, דער בעלעטריסט- - 


-. פא 








בֶּעלֶעטריסּטישן און פּובליציסטישן, קעגן דעם װאָס ע ר האָט געזען צונלייך 
נעגאַטיו אין ביידע יידישע װועלטן, װאָס האָבן, מאַטעריאַליזירט, אַזױ צו זאָגן, 
- די צוויי פּאָלוסן פון דער עפּאָכע: דאָס פרום-אַרכאַאישע אָפּגעשטאַנען-מזרחריקע, 
זאָג איך, געטאָ-לעבן פון רוסישן יידנטום און דאָס מומיפיצירט-פאַרגליווערטע, 
! = אױסנגעליידיקט-אַסימילירטע לעבן פונם מערב-יידנטום. 
6 דער דאָזיקער קאַמף מיט ביידע װאַפנס זיינע, קעגן די צוויי פראָנטן, איז 
וְ - געווען ביי סמאָלענסקין ניט קיין ענין פון בלויז אינטואיציע, ניט קיין אונטער- 
4 | בּאַוואוסטזיניקער דראַנג, נאָר אַ קלאָרע, אַ באַוואוסטזיניקע שריפטשטע?ער-אוים- 
גאַבע, אַ פּראָגראַם, װאָס ער האָט זיך פאָרגענומען נלייך פון אֶנהוֹיב אָן פון זיין 
+ באַקענען זיך נענטער מיט דער פּוסטקײט און באָדנלאָזיקײט פון דעם אַסימי- 
לֵּירטן מערב-יידנטום. 
' די דאָזיקע פּראָגראם פון קאַמַף קעגן ביידע פּראָנטן, פאַר דער דערגרייכונג 
פון אַ סינטעזע פון אַ מאָדערנעם נאַציאָנאַלן געדאַנק האָט סמאָלענסקי קאָנקרעט 
| = און אָפן אָנגעצייכנט אין דעם פּראָגראם אַרטיקל פונם ערשטן העפט פון זיין 
-זשורנאַל .השחר", װאָס איז דערשינען אין ווין, אין יאָר 1868. 
אינם , פּתח-דבריי, ווערן דאָרטן נע אָגט אַזעלכע קלאָרע ווערטער װוי די פאָל- 
= ננדיקע, װאָס רעדן וועגן דעם קאַמף קעגן ביידע פּראָנטן און ועגן דער סינטעזע 
! = פּונם נאַציאָנאַלן יידנטום : 
וי ,לכן ידעו כולם מראש: כי כאשר נטיתי את ידי על המתקדשים החנפים, 
אשר יתכסו בבגד קודש, והמה תחת שואה יתגלגלו, להשבית דעת סבית יעקב, 
כֹּן נם ארים ידי על המתחכמים הצבועים, אשר ידיהו את בני ישראל בחלקת-לשון 
| מאחרי ירושת אבותיהם" (זאָלן זיי, אַלזאָ, װויסן פאָראויס, אַז פּונקט וי איך הויב 
אויף מיין האַנט קעגן די צבועקעס-פּרומאַקעס, װאָס זיינען פאַרקליידעט װוי היי- 
// ליקע און אין דער אמתן זיינען זיי וויסט-און-לער און שטרעבן צו פאַרשטערן וויסן 


שי  -‏ פון יעקבס-הויז, אַזױ אויך על איך מיין האַנט הויבן קעגן די געבילדעטט צבועקעס, 


װאָס שטויסן אַװעק, דורך גלאַטע רייר, -י יידן פון דער ירושה פון זייערע על- 
טערן). 

און פריער פאַר דעם ווערט גערעדט, וועגן דער סינטעז פּראָגראם : 

;אט זאָגט מען אונז: לאָמִיר זיין װוי אַלֶע פעלקער ! אויך איך יועל איבער- 
חזרן צוזאַמען מיט זי : , לְאָמִיר זיין װי אַלע פעלקער צו שטרעבן און דער- 
גרייכן דאָס וויסן, אַװעקצולאָזן די פאַרנאַרישטע, שלעכטע וועגן, לַאמיר זיין 
שרייע בירגער אין די לענדער פון אונדזער צעשפּרײטונג, אָבער לֹאָמַיר אויך זיין 


 {‏ װוי אַלע פעלקער ניט צו שעמען זיך מיטן קװאַל פון אונדזער אָפּשטאַם; לאָמיר 


זיין װוי אַלע פעלקער צו האַלטן טייער אונדזער שפּראַך און דעם כבוד פון אונ- 
דזער פאָלק, און זאָל אונז ניט זיין צו שאַנד אָדער צו חרפּה דאָס גלויבן, אַז 


{ עס װעט קומען אַן ענדע צו אונדזער נלות, אַז עס װעט קומען אַ טאָג, ווען די 


מּלוכה וועט יִיך אומקערן צו ישראלס הויז, פּונקט וי עס שעמען זיך ניט אַנדערע 


א : פעלקער מיט דער האָפנונג צו ווערן אויסנעלייזט פון פרעמדנס מאַבט". 


דאָ איז קלאָר אויסגעדריקט די גאַנצע פּראָנראם פון סמאָלענסקינס שריפט- 
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פון מערב, װאָס טרייבן די ליפ די פּאַרניינונג פונם יידישן איך, פון דער 
יירישער נאַציע פּאַרן טאָפּ לינדזן פון השכלה אוּן גלייכבאַרעכטיקיננ; קענן ו 
װאָס באַטראַכטן זיך וי , גערמאַנער פון מאָזאַאישן גלויבן אָדער וי פראנצויזן 
וי פּאָליאַקן פון דעם מאָזאַאישן גלויבן". : 4 
קעגן די דאָזיקע צוויי פּראָנטן --- פּאַר דער שאַפּוננ פון אַ יידישער נאַציאָ- / 
נאַלער --- צו ערשט, און שפּעטער דערפירט ביז ציוניסטישער -- דאָקטרינע. - ו 
דאָס איז נטיוען פּרץ סמאָלענסקינס לעבנס-אויפנאבע, װאָס ער האָט אָנגעהאלטן . 
און פאַרפאָלגט מיט אַ געוואלטיקער קאָנסטאַנץ, אין זיין ,השחר", אין משך פון - 
7 יאָר צייט : 8 8 
דורך בעלעטריסטיק ארי ער געקעמפט קעגן די , מורדי-אור" פון מזרח, פ) - : 
דעם געטאָ-יידנטום. ) 
דורך פּובליציסטיק האָט ער געקעמפט קענן דעם , גלױבנס-גענאָסנטום" פו. 1 
,בערלינער משכילים"; און בערלין איז דאָ די אַפּעלאטיווע באַצײיכנונג פּאַָהן / 
רעפאָרמירטן מערב-יידנטום, וועמעס יידישקייט און אָנגעבונדנקייט צום / 
יידנטום האָט זיך געהאַלטן אויף אַן אָרג?, כאָר, פּרעדיקער און אנלאט | 
חכמת-ישראל. צ' 6 
און דורך דער א ויפ ק ?ערונג פון בי דע נעגאַטיװ 0 
קומען צו דער פּאָזיטיווער סינטעזע פון דער מאָדערנער נאַציאָנאַל-ײירישער / 
ראָקטרינע. א 


ייז 4 א , 

: א 

און עס איז אויך ניט קיין צופעליקייט װאָס קעגן די ע ר ש ט ע האָש / 

זיך פּמאָלענסקי באַנוצט הױיפּטזעכלעך מיט אַ בעלעטריסטיש װאַפּן, װאָס אל , א 
נעוזיינלעך שאַרפּער, איבערצייננדיקער, װוירקנדיקער, טיפער, אוּן קענן דעם צווייטן - 
נאָר מיט פּובליציסטיק. אויך אין דעם איז צו זען אַ שרייבערישן נאואת | אי 
און אַ קלאָרקײט פון אויפגאַבע : וו 4 
סמאָלענסקין האָט נעשריבן אוּן געשאַפּן הױפּטזעכלעך פאַרוֹ מזרח-יידן. עה / 
האָט אים א אויפהויבן, עלא א איבעראַנדערשן זיין לעבן. ער אין = א 7 


פון יענעם אויסערלעך שפלן דאַמאָלסטיקן געטאָ-לעבן אין רוסלאַנד. האָט ער רע" 
רום, אַלס שרייבער, אויסגעקליבן פאַר דעם קאַמף קעגן יענעם דאָס שאַרפע, יש 
מער ווירקנדיקע װאַפּן: דעם ראָמאַן, די דערציילונג, די רעאַליסטישע שילרערונג, = 
װאָס איז דורכגעוועבט מיט פאַנטאַ;יע. אַגב, האָט ער יענץ לעבן געטראָנן אע 
איינגשקריצט אין זיין וועזן; ער האָט געבלוטיקט איבער דעם מיט זיינע אַלן | 
רמ"ח אברים. האָט ער בעלעטריסטיש דערפּאַר געשריבּן כמעט נאָר וועגן מורח- / 
יירישן לעבן. : 0 

דאָס מערב-אײיראָפּעאישע לעבן האָט ער געקענט נאָר דורך באאָבאַכטונג = 


--- 460 -- 


דורך דער דערקענטעניש, ניט וי אַן איינענער, נאָר װוי אַ פרעמדער; ער האָט 
עס גנוט געזען, פאַרשטאַנען אַלזײטיק; וי די פּוסטקייט זיינע און די שמר- 





: א טם דוה 5 נע7עבט; 066 ער געהאט צו דעם נאָר אַ צוגאַנג, אַ 
{ דאָקטרינערע ב אַ צ יאונג, אַזױ צו זאָגן, אָבער ניט קיין װע;:נט- 
- לעכע ,קיין אָרנאַנישע באַציאונג, װאָס בעלעטריסטיק פאָדערט. דערפאַר האָט 
ער עס גענומען אַלס אָביעקט נאָר פאַר פּובליציסטיק, אַלס אָביעקט נאָר פאַר 
| = שטורירן און אָנווייזן אויף דעם אַלס נענאַטיוו; און ניט מער. 
2 און דערמיט דערקלערט זיך אויך, פאַרװאָס די געציילטע טיפּן פון מערב- 
- = אײיראָפּעאישער השכלה-וועלט, װאָס געפינען זיך יאָ וואו-ניט-וואו, זעלטן, אין 
: סמאָלענסקינס ראָמאַנען, זיינען אַזױ בלאַס, אַזױ ניט לעבעדיק, אַזױ צוגעטראַכט, 
אשי אַזױ װײיט און ניט עכט: די מזרח-אייראָפּעאישע, האָט סמאָלענסקין ג ע- 
0 - 7 ע ב טן אין דעם ,, התועה"י האָט ער נאָר געדאַרפט אױטאָביאָגראַפירן; אין 
- = מערב-אייראָפּע האָט סמאָלענסקין נאָר ג ע װ א וינ ט. ג ע ש אַ פ ן האָט 
- ער אָבער, פּאַרן ‏ מ ז ר ח - יי ד 2 טום; דערפאַר האָט ער בנוגע צום מערב- 
זידנטום אין זיין קעמפערישקייט, געדאַרפט און געקענט זיך באַנוגענען נאָר מיט 
דעם װאַפן פון פּובליציכטיק, פון דאָקטרינע, פוֹן געדאַנק, ניט פון בילר, געשטאַלט 
װאָס ביים שריפטשטעלער בעלעטריסט איז עס בלוט און פלייש. 


- אַזאַ איז געווען די פּערזענלעכקייט, װאָס האָט געהייסן פּרץ בֹן משה סמאָ- 

לענסקין. 

ניט דער גרעסטער צווישן שריפטשטעלער פון זיין צייט; ניט דער גרעסטער 
צווישן די פּובליציסטן פון זיין צייט, ווארום דאַן האָט געלעבט נאָרדאָן, ליליענ- 
בלום און שלום יעקב אבראמאָוויטש (מענדעלע איז ער געװאָרן שפּעטער) -- 
האָט ער אָבער נעלאָזט אַ זייער רױערהאַפּטע ירושה, אין דער נעשיכטע פון 
- אונדזער ליטעראטור, געזעלשאַפטלעכקייט און נאַציאָנאַלער באַװעגונג און אין 
דער געשיכטע פונם נאַציאָנאַלן יידישן געראַנק. 

און דערנגרייכט האָט ער עס דורך דעם, װאָס שטייענדיק אויף דער שוועל פון 
צוויי תקופות האָט ער פאַרשטאַנען מ ע ר וו אַנדערע, פ ר י ע ר וי אַני 
דערע, ג אַ נ צ ע ר און אױסגעהאַלטענער ווֹי אַנדערע, צו קעמפן מיט צװיי 
1 שריפטשטעלער-װאַפן, פּאַרשײידענע, אויף די צוויי פראָנטן פון אונדזער ראַ- 
- = מאָלסטיקער שאַפונג פאַר אַ פּאָזיטיווער, נאַציאָנאַלער סינטעזע. 
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דער האַלבער יוב? פון בעל מחשבותעס ליטערארישער אַרבעט איז איינטלעך = 
דער ערשטער האַלבער יוב? פון דער יידישער לימעראטור. א א 

בעל מחשבות, דער באַשײדנסטער צווישן די יידישע שריפטשטעלער, וואָ שיו 
זאָגט אליין אין אַן אַרטיק? אַז ,כ? ימי האָב איך אויסגעמיטן יובילעאומס און / 
לויות", קען רואיק אויפנעמען דעם איצטיקן האַלבן יוביליי, ניט פאַרשװעכנריס - 
זיין באַשײירנקייט, זיין װעלן אַנטלויפן פון באַרימטקײט, וויי? דאָס איז אד / 


יי 
יום-טוב פון דער יידישער ליטעראַטור, איבער וװוע;כער ער האָט אין משךף פן / ו 
8 יאָר געװאַכט און וי אַ געטרייער גערטנער, אַכטונג נענעבן אויף יעדער י נב - 
טאַלאַנט-בלימעלע, אױיפכאַָװוענדיק זאָרנגפעליק יעדער קנאָספּעלע פון טאַלאַנט. - 
אין פּראָזע אָדער פּאָע;יע, װאָס האָט זיך באַװיזן אין דער צייט אויף דעם אָנפאַנגס- ‏ 0 
מאָנערן און איצטן רייכן פעלד פון יידיש-ליטערארישן שאַפן. זיין יום-טוב אי *'. 
דער יום-טוב, אַלזאָ, פון דער יידישער ליטעראטור, וועלכע ער האָט נעשאַפן דורן 
אומדערמידלעכע אַרבעט, פון לערנען, אָנווייזן, דטרמוטיקן, רייניקן, אָפּטמאָל שא 
איראָניזירן, מערערע מאָל אָנווייזן אויף דער סביבה, װאָס שאַפּט רי ליטעראטוה; - יו 
רורך דער אַרבעט פון אויספיינערן דעם געשמאַק, פּאַרברייטערן די האָריאָנטן. ' 
ניט נאָר פון די לייענער, נאָר איבערהויפּט פון די שרייבער. ור := 

דער יום-טוב פון זיין זילבער-חתונה מיט דער יידישער ליטעראטור אי א 
אויך דער יום-טוב פון דער ליטעראַטור, און צוֹלִיב איר מוז ער אים אָנעמען, מ ג' 
בע? מחשבות פּער:ענלעך ניט ליב האָבן קיין יובילעאומס. 6 60 

פאַר אונז, יונגע, װאָס זיינען מיט עטלעכע יאָר קוים עלטער פון דער צייט - 
ווען. די יידישע ליטעראטור האָט זיך אָנגעהויבן שאַפן; פאַר אונז, װאָס וינע / 
אַזױ ווייט פון יענער עפּאָכע, ווען יידישע ליטעראטור איז נאָך געלענן אין ‏ א :4 0 
וויקעלעך און סאיז, אייגנטלעך, ניט געווען קיין ליטעראטור אין דעם געוויינ- 4 
לעכן טייטש פון װאָרט, נאָר ביכער זיינען געווען, איינצעלנע, געציילטע, אץ. 1 
שרייבער זיינען געווען, וועמעס צאֶל עס האָט, צו קיין מנין ניט געגרייכט, וואָ: מ 
האָבן נעשריבן , זשאַרגאָן", , עברי-טייטש", כדי צו לערנען דעם פּראָסטן הטון, - 


װאָס האָט געשמעקט טיא ניט-דופטיקן ריח פון א מאַרק און הא 
יאַטקעס מיט אַלערלײ פאַרוואַלגערטע טלעה א שפּראך אין וועלכער ע 
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קענען איצט אויסגעדריקט ווערן די פיינסטע, דינסטע נשמה-ניואַנסן, די קאָמפּ- 





{ ליצירטסטע סיטואַציעס און דינסטע שברינסטש פּסיכאָלאָגישע שטריכלאך אין 
| = קנייטשלאַך; פאַר אונז, װאָס האָבן שוין געטראָפּן אַ פיינע פאַרצוויינטע ליטע- 
6 ראַטור, מיט הונדערטער קלענערע און גרעסערע פּובליציסטן און בעלעטריסטן, 
און דראַמאַטורנן; פאַר אונז יונגע, װאָס זעען איצט אַ געזונטן ווייט-פאַרצװוייגטן 
- און געריכט באַבלעטערטן בוים, װאָס הייסט יידישע ליטעראטור אין אײיראָפּע, 
 -‏ אין אַמעריקע, אין זיד-אַפריקע, אַזױ אויך װוי אין דער ווייטער" אַרגענטינע, 
און מיר פילן זיך אַזױ שטאַרק און שפּירן אונטער זיך, אַזעלכע פעסטע װאָרצלען, 


אַז מיר האָבן קיין מורא ניט פאַר אַלערלײי רייסערייען אין דער ליטעראטור, 
פּון אין-זיכיזם, ביז עקספּרעסיאָניזם, פון אהרן-צייטליניזם, ביז פּראָ און קאָנטיאַ 
פּרץ-מאַרקישיזם --- אונז קומט עפּעס אויס מאָדנע, זייער מאָדנע, ווען מיר שטעלן 
זיך אָפּ אַ וויילע אין מיטן פון דעם דאָזיקן ליטעראריש-זשורנאַליסטישן הו-האַ 
און טוען א רעכן, און טוען אַ ציי? די יאָרן, די פאַרגאַנגענע געשיכטלעכע עבְּאָ- 
בע און דערמאָנען זיך, אַז בסך-הכ? איז אונדזער ליטעראטור אַלט אַ האַלבן יובל, 


אָט פּונקט אַזױ פיל יאָרן, וויפי? עס איז אַװעק זינט דער , נר-צדקיי בעל מחשבות 


האָט זיך באַוויזן אין די יידישע פּעריאָדישע אויסגאַבן און גענומען פון איינ- 
צעלנע ביכער שאַפן דאָס, װאָס ביי די אומות העולם הייסט ליטעראטור; האָט 
נענומען מסביר זיין פאַר דעם יידישן איידימל אויף קעסט, װאָס האָט געלייע: 
בּננבה, דער שווער זאָל ניט זען, אַ זשאַרגאָניש מעשה-ביכל, געשריבן פון פּרצן, 
פרוג, שלום עליכמען אָדער דינעזאָנען, דעם ענין פון שיינע ליטעראַטור און די 
אוטיליטאַרע באַדייטונג, װאָס ,שיינע שריפטן" האָבן און קענען האָבן פארן פאָלק. 

--- וי ווייט מיר זיינען איצט -- טראַכט זיך ניט ווילנדיק --- פון יענער 
ווילדער" צייט ! 

ניט אַזױ ווייט, סך-הכ? פינף-און-צװאַנציק יאָר, כאָטש עס זעט אויס, לויט 


| דער דיסטאַנץ, װאָס אונדזער ליטעראַטור איז אַװעק פאַר דער צייט, אַז צענד- 


ליקער דורות זיינען שוין אַריבער פון דענסטמאָל, פון יענער צייט. ווען בעל 
מחשבות האָט דעם ערשטן מאָל גענומען מסביר זיין --- פאַר וועמען ? ווען ער 
האָט דאָך קיין לעזער אפילו ניט געהאט --- מענדעלען, אָנווייזן אויף דער יידי- 
שער עדה, װאָס מענדעלע שילערט, מאָלן אין בילדער די יידישע מיליע און מענ- 
דעלעס סביבה --- און ליינן דערמיט דעם גרונטשטיין פון דער נייער יידישער 5י- 
טעראַטור. 

עס איז אַ וואונדער. דער פאָרשריט, װאָס די יידישע ליטעראטור האָט גע- 
מאַכט פּאַר דעם ערשטן פערט? יאָרהונדערט פון איר געבורט, --- מעגן קלאָנ- 
מוטערס וויינען, פאַרװאָס ביי אונז איז ניט אַיאַ עשירות, װוי ביי לייטן-גוים --- 
האָט קיין גלייכן צו זיך אין אַנדערע ליטעראַטורן. און דעם גרעסטן טייל פון אָט 
דעם ליטערארושן מופת האָט דורכגעפירט דורך זיין קראַפט און טאַלאַנט, דורך 
זיין אויסערגעוויינלעכער געטריישאפט צום יידישן ווארט און שריפט, דער יגר- 
צדק" בעל מחשכות, דער בעל מופת, װאָס האָט זיך אַ שבועה געגעבן, װי ער 


א אליין האָט עס לעצטנס נעזאָיט, צו איבערלייענען און קענען אַלצדינג װאָס ווערט 


נעשריבן מיט אותיות מרובעות. 
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אַ נר-צדק, אַ מענטש אַ פרעמדער, װאָס נעמט פון דעם װאָס אַנדערע האָכן 
צונעגרייט מער, װוי ער ניט פון דאָס מיטגעבראַכטע מיט זיך. 2 
זייענדיק פון דרויסן, האָט ער נעמיינט, אַז אינעװוייניק איז שוין דאַן עפּעם : 
געווען. --- געווען איז אָבער גאָרניט, אָדער כמעט וי אַזױ. פאַר אונז, אק | 5 
נעקומענע צו דער יידישער ליטעראַטור אוֹן זשורנאַליסטיק, זעט יענע ציים / 
אין דער יידישער ליטעראַטור (אין דער העברעאישער אין שוין עפּעס יש - 
גֶעווען, וויי? פרישמאַן האָט שוין גערייניקט איר 29 יאָר דורכאַנאַנד) אויס װי 
אַ מין פאַרהיסטאָרישע עפּאָכע. 
מיר באַוואונדערן דעם נס, װאָס דער דאָקטאָר פון דעם היידעלבערנגער אוֹד 
גיווערסיטעט, װאָס האָט שפּעטער אויך אין רוסלאַנד אָפּגעגעבן ײנאַסודאַרסט+ ‏ 18 
וועני עקזאַמען" אַ פּראָפּעסיאָנאַל, אַן אינטעלינענט, האָט געהאט מוט צו גע : 6 
מען זיך פאַרן גאָרניט שיינעם, פון אַלעמען פּאַראַכטעטן זשאַרגאָן און שרייבן . 1 
פָאַר אים ניט נאָר צוליב לערנען און אויסבילדן די מאַסן -- פון דער השכּלה" ‏ / 
טענדענץ אין אייגנטלעכן זין פון װאָרט, איז שוין צו יענער צייט כמעט גאָרנים. אי 
געבליבן -- נאָר פאַר זיך אליין, צו באַפרידיקן זיין אינערלעכן קינסטלעריש- - ו 
פּוכליציסטישן דראַנג. מיר באַוואונדערן, פון געשיכטלעכער וייטקייט באַ- / 
טראַכט, דעם דאָזיקן מוט פון דעם נר-צדק" װאָס האָט געמיינט, אַו ביי אונן! / 
אִיז עפּעס פאַראַן, און ער װועט קענען נעמען; אָבער נאָר אין גיכן האָט עה זי 00 
איבערציינט, אַז ער װעט דאַרפן געבן אנשטאט נעמען; און דער ,נר-צרק" איוֹ // 
אין אַ ,בעל מחשבות" פאַרװואַנדלט געװאָרן, אין אַ מענטשן, װאָס װאַרפּט פון // 
צייט צו צייט זיינע געדאַנקען, אַזױ זיך צופעליק כמעט, שטריכנמעסיק נאָלּ ‏ / 
געדאַנקען וועגן דער יידישער מיליע אין דער ליטעראטור, נעדאנקען וועגן ײו 
יירישע ימים טובים, װאָס ווערן פאַרן אינטעלינענט אויסגעלייריקט פון זייער 
אינהאַלט, ווייל ליידיק איז ער אליין; געדאַנקען אַרוסגערופענע צום לעבן דורך ו 
די פאַרשירנסטע מאָמענטן און מאָטיוון; ער איז קיינעם גאָרניט אוסן צוֹ לעל- // 
נען מיט דעם צופעליק אָנגעשריבענעם קורצן אַרטיקל אָדער עסיי; ער האָט אי // 0 
געשריבן מער פאַר זיך װי פֿאַר די לעזער, װאָס האָבן פון נאָרניט אַננשי ‏ זנ יא 
באַשאַפּן צו װערן; ער האָט געשריבן פֿאַר זיך, ווייל ער איז אַ ,בעל מחשבות א ' 
א מענטש פון נגעדאַנקען, אַ מענטש װאָס האָט די געוואוינהייט צו טראַכטן און 
דִי רעיונות אויסדריקן אין מיניאַטורע קונסט-ווערק, מערסטנטייל לירישע שטי-. 
מונגען, האַרץ-און נשמה אויסגיסונגען, מאַנכעס-מאָל איראָניש-רואיקע, סאַטי-. 


וּ 


ריש-בייסנדע אָדער נאָר סקעפּטישע. געשריבן מער פאַר זיך, וי פאַר אַנדערע,- 
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אָבער טאַקע אט די צופּעליקייט פון דעם שרייבן, אָט די שטריכנמעסיקייט פון 
דעם, אין אַ קינסטלערישער מיניאַטור-פאָרם אױסגעדריקטן געדאַנק, האָט גע- 
ווירקט מער װוי די שווערע אַרטילעריע פוֹן , פּראָפּעסיאָנעלע" שרייבער, װאָס 








00 


טיקן יידישן לעזער מיט דער , מיסיע" פון לערנען אים, בילדן אים. 
יט בע? מחשבותעס פּובליציסטיק, זיינע פיין-נעשליפענע, האַרץ-ווייכע פעליע- 
- = טאָנען, געדאַנקען-שטיקער פון אַ מענטשן װאָס דענקט און איז פון גאָט באַ- 


שש שאַנקען מיט אַ טאַלאַנט אַרויסצוברענגען די געדאַנקען, האָט געצוואונגען אויך 
1 - דעם לעזער צו איבערטראַכטן עס, צו אריינטראַכטן זיך אין זיי און דאָס האָט 


דעם לעזער דערצויגן, געהויבן, אויסנעבילדעט און געשאַפן. 

דאָס זעלבע װאָס בעל מחשבותעס שטריכן און געדאַנקען זיינען געווען פאַרן 
- = לעזער, זיינען זיינע ליטערארישע און קריטישע עסייען געווען פאַר די שרייבער 
שש ! פאַר דער ליטעראטור. אַזױ האָט זיך עס באקומען דאָס בע? מחשבות האָט דורך 
- = זיין ליטערארישער אַרבעט אויף ביידע געביטן : ריין פּובליציסטישן און קריטיש- 


{ = ליטערארישן, געהאָלפן שאַפן און בויען ביידע זאַכּן, װאָס זיינען נויטיק פאַר 
{ א ליטעראטור: לעזער און שרייבער. 
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;4 עס בעט זיך אויפן פּאַפּיר אַ פאַרנלייך, פאַרגלייכן זיינען דער בעסטער 
0 מיטל צו העלפן אויסבולטן דעם געראַנק און אָנזיכטיקער מאַכן דאָס בילד. 

וְ װאָס איז בעל מהשבות פאַר דער יידישער ליטעראטור ? : 
זאָגן אייניקע מיט דער ניט באַטראַכטקײט. נאָר אויסגעחזרטקייט פון גים- 


- - צאַזיסטן, װאָס ענטפערן אויף אַ פראַגע מכוח ליטעראטור: אער איז דער יירי- 
= שער בעלינסקי". יידן זיינען געוואוינט נעמען גרייטע יאַרליקעס פון גויאישער 


ליטעראטור און אָנקלעפּן אויף יידישע היטלען. מענדעלע איז דער יידישער 


{ = שטשעדרין; שלום עליכם, דער יידישער מאַרק טוען; ריי:ען, דער יידישער טשע- 
- - כּאָוו}; בעל מחשבות --- דער יידישער בעלינסקי. אַזאַ פּנים האָט עס. 


קומען אַנדערע און זאַגן: בעל מחשבות אין פאַר דער יידישער ליטעראַ- 


- = טור דאָס זעלבע און דער זעלבער, װאָס פרישמאַן איז געווען : וויל מען דערמיט 


זאָגן, אַז ער איז דער אײיראָפּעער אין דער יידישער ליטעראטור, פּונקט וי פריש- 


| = מאַן איז עס געווען אין דער העברעאישער ליטעראטור; מיינט מען דערמיט צו 


בּאַטאָנען, אַז ער איז געווען דער, וועלכער האָט אין דער יידישער ליטעראטור 


! = אריינגעפירט דעם אײיראָפּעאישן גוסט, געשמאַק, ראַפינירטקײט, וועלטלעכקייט, 


די אייראָפּעאישש מאַנערן און אופנים פון שאַפן און שרייבן, פּונקט װוי פריש- 
מאַן האָט רי אַלע נוטע זאכן אריינגעבראכט אין דער העברעאישער ליטעראטור. 
וויל מען מיט דעם װאָרט באַטאָנען אַז בעל מחשבות האָט אין יידיש, פּונקט 
װוי פרישמאַן אין העברעאיש, ניט נאָר געשריבן קריטיק, דאָס הייסט אַרױסגע- 
זאָגט מיינונגען וועגן דעם װאָס און וי אַיִױ אַנדערע שרייבן, נאָר אויך אליין 
צעוויזן, אַ מוסטער גענעבן װוי אַזױ מען דאַרף שרייבן, װאָס הייסט , אייראָפּע- 
איזם" אין דער ליטעראַטור, 
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קענען געטן צן ישי די ישיבה-בחורים, קרעמער און איידימלעך אויף קעס 2 
די קונסט-טעאָריע פון טענען און די באַג-יפן פון , פּערפּענדיקולאַר" אָדער אפיל 
דעם חשבון פון לאַגאריטמען און פון אַן ערשט-גראַדיקע אַלגעבראַישע נלייכהייט.. 2 
יעדער מער-װוינציקער געבילדעטער סטודענט אָדער עקסטערן האָט טס נעקענט. 
טון. פאַר אַזאַ מין ,אייראָפּעאיזם" איז ניט נויטיק קיין טאַלאַנט. אַזאַ מין פאַר- / 
נלייך, װאָס מען פירט דורך צווישן בעל מחשבותן און פרישמאַנען דאַרף 6 : 
אָננענומען ווערן נאָר רעלאַטיוו; זיי קענען גענליכן ווערן צו צוויי פּאַראַלע ע- 
ליניעס, װאָס געפינען זיך אויף איין פלאַך און באַגענענען זיך ניט, גייען זיך 
קיינמאָל ניט צזאַמען; די ליטערארישע מעטאָדן און אייננשאַפטן פון :1 
טאַלאַנט זיינען ווייט ניט גלייך און אין קעגנזאַץ זיינען אויך זייערע קינסטי. 
לעריש-ליטערארישע מיטלען : שא 
פּרישמאַן איז געקומען מיט אַ נרויסן בעוים צו דער העברעאישער ליטע- - 
ראַטור, אויסצוקערן פון דאָרטן דעם שימל, די מליצה, דאָס פּוסטקײט, דעם ישיבה- * 
בחוריזם; אָכער עפּעס איז שוין געווען, --- וי באַלר מען האָט געדאַרפט רייניק : 
-- אין דער העברעאישער, זאָל זיין ניט ליטעראַטור, נאָר מאמריסטיק. ו יו 
בעל מחשבות איז אין קעננטייל געקומען ניטט א | י ס ק ע ר|, יי 
צ ונויפ ק ע ר ן, צוניפזאַמלען יעדער קערנד? באַזונדער, יעדער ביכעלע ע, = א 
שלעכט וי נגוט, װאָס איז אי .?זשאַרנאָן" געשריבן געװאָרן פאַר אים. און מע 
שריבן איז געווען פארשיידן : אייזיק מאיר דיק האָט געשריבן , ייריש-דייטש" 
און מיז"ח האָט נעשריבן ,זשאַרגאָן העברעאיש"; מענדעלע האָט שוין דאַן נע- / 
האַט די , קליאַטשע" פאַרפאַסט, מיט זיין קינסטלערישן אינסטינקט נענומען פּאַר- / 
װאַנדלען דעם זשאַרגאָן אין יידיש און שלום עליכם האָט אויך שוין זיינע ערשטע / 
פּרואוון געהאט געמאכט; עס זיינען געווען ליים, ציגל, אָבער קיין בנין איזו ניט / 
געווען; אין קעננטייל צו העברעאיש, וואו עס איז געווען אַ שטיק? שטוב, אָבעה / 
דער מאַטעריאַל אינעװײניק איז געװען אַ נױטיקער צו אויסרייניקן, האָט ‏ 
בעל מחשבות גענומען בויען : אַ ציגל צו אַ צינל צונעשטעלט, אַ בוך צו אַ בּוֹך. 
רערנענטערט, פארגלייכט, אויסגעפאָרשט, אויפנערעקט די אומ;יכטבאַרע פערים, - 
װאָס האָבן די איינציקע ביכער און אינדיווידועלע שאַפונגען דאָך פאַראייניק 8 
און אַזױ איז פון אים און דורך אים אַװעקגעלײיגט געװאָרן דער פונדאַמענט פון 
דער יידישער ליטעראטור. בעל מחשבותעס אַרבעט איז אַלְזאָ אין די ערשטע יא טי 
געווען אַ קעגנזעצלעכע צו פרישמאַנס: י ע נ ע ר האָט געדאַרפט צעשטערן = 
צוליב פֿאַרבעסערן, פּאַרריכטן דעם בנין װאָס איז שוין געווען געבויט פאַר אינ 
הגם ניט געשמאַק; ד ע ר האָט געבויעט פון ניט נאָר שלעכטן מאַטעריאַ 
אַ נייעם בנין, אויף אַ כמעט ליידיקן פּלאַץ; יעדנפאַלס האָט ער ניט צעשטערט. = 
פרישמאַן האָט געשריבן בייזע קריטיקן; ער האָט געלאַכט און אויסגעלאַכ : װ 
מיט נאַל; מיט בייזער גאוה און מיט שטאָלצקייט האָט ער געװאָלט איינפירן אי 4 
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סראָטן מיט אַ שטאַרקער האַנט און אױסנעשטרעקטן אָרים דעם שלעכטן 
אין נומען, פּאַרבײטנדיק אים אויף אַ גוטן. אין ליטערארישע פראַגן האָט ער 
וטענדיק נעפּסקנט לחומרא. ער האָט געלערנט דורך שטראָפן, דורך אַ געגאַטיווער 
באַציאונג און נענאַטיווע מיטלען האָט ער געפּרואװוט צו אויספיינערן דעם גע- 
שמאַק. צו יונגע טאַלאַנטן האָט ער זיך באַצױיגן מיט בייזן אומצוטרוי, סיירן 
- = ער האָט זיי געזען שוין געלייטערטע. 
= בעל מחשבות איז פּונקט דער היפּוך פון דעם; ער האָט א י ן רד ע ם, 
{ = װאָס איז געוען, געווכט ת מיד דאָס גוטע, אַרויסװײון 
! - דע ם ק ער ן; זיין קריטיק איז זעלטן-װען, סיידן שוין גאָר ביי אַ טאַלאַנט- 
- = פֿאָזיקייט געווען אַ בייזע; ער האָט זעלטן ווען סאַטיריזירט, מער זיך באַנוצט מיט 
- = איראָניע און תמיד איז ער געווען ליריש-האַרציק, קיינמאָל ניט בייז-גאַליק. ער האָט 
- = געווירקט דורך פּאָזיטיווע מיטלען; קײיינמאָל ניט געװאָלט מיט געװאַלד עפּעס װאָס 
דורכפירן, נאָר דורך מיטלען און אַרנומענטן איבערצייגנדע אין ליטערארישע 
+ פּראַנן האָט ער דאָס רוב מקיל געווען. קיינעם ניט מדחה געווען און אַלעמען 
| = מקרב נעווען. צו אַ סימן, אַ שפּראָץ פון טאַלאַנט אַרױסגעװיזן צוטרוי, געשטיצט 
{ = אים, געהאָלפן אַרױסהױבן : בעסער אָפּנאַרן זיך אין איבערשאַצן, איידער אַ טעות 
האָבן אין ניט דערשאַצן. 
אי פרישמאַן איז געווען אַן ע ? ע ק ט ר י ש ע ר שט ר אָ ם, װאָס 
שי אַז מען רירט זיך צו צו אים, ווערט מען אָפּגעשטױסן; בעל מחשבות איז געווען 
אַ מאַגנעט, װאָס אַז מען רירט ייך צו, ווערט מען צונעצויגן, אָנגעקלעפּט 
אָן אים. 
ול פרישמאַן האָט די נאַנצע צייט געװאָלט אריינפירן דעם ב ר יי ט | אי" 
װ ראָפּעאיזם אויף דער ש סמ אָ 5 ע ר, ענגער גאַס פון דער העברעאיש-יידישער 
- = ליטעראטור. איך זאָג ניט, אַז דאָס איז שלעכט, אָבער בעל מחשבות האָט גע- 
װאָלט דאָס שמאָלע עננע געס? פון דער יידישער ליטעראַטורר א ר יי נ פ י ר| 
אין דער ברייטער א יי ר אַ פּע אישער גאַס. 

פרישמאַן האָט ג ע ש ר י ב {ן ק ר י ט י ק אין העכרעאיש קעגן דעם 
שונדיזם, מליציזם און פּסוקיזם אין איר. 

בעל מחשנות האָט ניט קריטיקיר ט, קין מלחמה ניט געפירש 
קענן דעם שונדיזם; דאָס האָבן פ אַ ר א י ם געטון שלום עליכם, פּרץ און 
אַנדערע, און דאָך זיינען זיי ניט קיין קריטיקער געווען. בעל מחשבות איו אַ 
- שאַ פּנדיק ער, אַ בויענדער קריטיקער און אין דעם איז ער דער ערשטער 

אין ייריש. 


דער ערשטער יובילעאום פון בעל מחשבותעס פערט? יאָרהונדערט אי 
דער יובילעאום פון דער יידישער ליטעראטור, ווען בעל מחשבות האָט אָנגעהויבן 
0 בויען זיין ליטערארישן בנין, איז דער יידישער ישוב אין אַרגענטינע נאָך קיין 
6 -פינף יאָר ניט אַלט געווען. איצט, צום ערשטן יום-טוב זיינעם און פון דער יידי= 








זי 
שער כיטעראטור (בליט אס יירישע ערו 
| אַרגענטינע? װוי מען איז געוואוינט צו זאָגן. ‏ / | 
איז דען די דאָזיקע אויפב?יאוננ פון דער יירישער ליטעראמור אין 
דער פון גלות, די ווייטע אַרגענטינע אין כלל, ניט דער בעסטער באַװי 
אַרבעט פון אונדזער יובילאַר איז געווען מיט ברכה? . 






























עפּעס װענגן יוסםף אָפּאַטאַשו 


אי 


|איינעם פון די פרוכטבאַרסטע טאַלאַנטן, פון איינעם פון די אימפּעטפו?לסטע 
נאָװעליסטן : יוסף מאיר אָפּאַטאָשו. אין דער עלטער פון 80 יאָר ציילט אָפּאי 
טאָשו 27 יאָר ליטערארישע אַרבעט, און זי איז געזאמלט -- ווייט נאָך ניט 


= יּדיש: ,אַ טאָג אין רעגנסבורג", פאליהו בחור" און , פּונדקאָ רטיבתא" און 
צענדליקער און צענדליקער אַנדערע דערציילונגען גרעסערע און קלענערע, היס- 
1 

טאָרישע און פון קעגנװואַרטיקן לעבן אין די פארייניקטע שטאַטן וואו ער וואוינט - 


ערשטע 20 יאר פון זיין לעבן. 


0 י. אָפּאַטאָשו איז אין רעכטן בלי און פאַנאַנדערוואוקס פון זיין טאַלאַנט: 
! ער האָט ביז איצט גענעבן אַזעלכע זאַפּטיקע קערנדיקע היסטאָרישע נאָװעלן, װי 
, ,אי די פּוילישע וועלדער", ,1863", ,אַ טאָג אין רעננסבורג", , אליהו. בחור", 
4 , רבּי עקיבאיי און , פונדקא רטיבתא", --- װאָס האָבן אים קאָנסאַגרירט אַלס גרויסן 
א מייסטער אין דעם דאָזיקן זשאַנר, וועלכער האָט פּאַר אים כמעט וי ניט עק- 
זיסטירט אין אונדזער ליטעראטור (אויב מען זאָל ניט רעכענען שלום אַשס , קירוש 
- השם", וועלכער איז דערשינען מיט אַ קורצער צייט פאַר , אין פּוילישע וועלדער"). 
! ער האָט ביז איצט גענעבן דער יידישער ליטעראטור אַזעלכע ראָמאַנען וי ,אליין", 
: - וי ,היברו" --- װאָס שפּיגלען אָפּ, רעכפּעקטיוו, דאָס פאַרגאַנגענע יידישע לעבן 
: : אין פּױלן און דאָס לעבן, דאָס לאַנגװײלנדיק-גראָע, נעבעכדיקעס, פארטריקנט- 
= זאַפּטלאָזיק לעבן, פון אַ שטיק יידיש-אַמעריקאַנישער געזעלשאַפּט, די העברעאישע 
לערער און די צוגאָב-שולע, די קאָמיסיעס אוֹן ,פּרעזידענטן", כל?-טוער און כלי- 
? = קודש, װאָס דרייען זיך, װאָס ווימלען אַרום דעם דאָייקן ענין, װאָס הייסט 
-,יידישקייט", דערציאונג פון די יידישע קינדער אין צפון-אַמעריקע, (און דאָסם 
+ זעלבּיקע: אויך ביי אונז אין דרום-אַמעריקע). 


ער האָט ביז איצט אריינגעבראַכט אין דעם אוצר פון דער יידישער ליטע- 


ו 
וז 


אונטערוועלט; און דאָס לעבן אִין דער אַלטער פּוילן, וי פון פּאַר דער וועלט- 
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מלחמה, אַזױ אויך דאָס לעבן אאַרום די חורבות", װאָס ו די וועלש-מלחמה, ה 
פאַראורזאַכט און איבערנעלאָזן. א 
הונדערטער טיפּן און פּארשוינען יידישע און ניט-יידישע; פון דער קענג- ׂ: 
װאַרט און פון דער פאַרגאַנגענהײט; פון אַמעריקע און פון פּױלן; פון ראַטנפאַר- = 
באַנד און פון ארץ-ישראל; פון אַלט-דייטשישער יידישער נעטאָ און פונם אי 0 
טאַליענישן רענעסאַנס, װי ער האָט זיך אָפּנעשפּינלט, װי ער האָט אָפּגעקל נגען - : 
און באַװירקט אין די ד' אמות פונם דעמאָלסטיקן יידישן געטאָ; פון די צייטן / 
פון די תנאים און פון די צייטן פון באַלד נאָכן חורבן; הונדערטער יירישע זי 
ניט-יידישע טיפּן און פּאַרשױנען, װאָס געהערן צו די 8 אַ ר ש יי ד נ ס טע 5 
עפּ אָכ ע ס: קעגנװאַרטיקער, ניט-לאַנג פאַרגאַנגענער און אַלט-היסטאָרישער; יו 
װואָס געהערן כמעט צו אַלֶע לענדער, וואו יידן לעבן א י צ ט אָדער ואוֹ ייד . 
האָבן נעלעבט אין דער פאַרנאַנגענהײט; און דאָס מיינט צו זאָגן; נאָרירי-װעלם = 
--- אין געאָגראַפישן שטח אירן; גאָר-רי-געשיכטע --- אין צייט-דיסטאַנץ 
אין כראָנאָלאָגישער פּערספּעקטיווע. דאָס איז די אַרענע פון אָפּאַטאָשוס נאָװע 
ליסטישער שאַפונג ביז איצט. דאָס איז דער ביז-איצטיקער בײיטראָג זיינער פ} א 
דער יידישער ליטעראַטור. : 
ער איז דער װ ע ? ט - ש ריפ ט שט ע? ער, ד ער װ ע 5 ט. 
ד ע ר צ יי ל ע ר 8פּאַר עקסעלאַנס" אין דער יירישער ליטעראטור; װעלט- / 
שריפטשטעלער, װעלט-נאָוועליסט --- מיינען מיר, אין דעם ברייטסטן קאַנצעפם. = 
אין טייטש פון דעם װאָרט: געאָגראַפיש און היסטאָריש, סאָציאַל און נאַציאָד = 
נאַל; ווייל זיין שריפטשטעלער-אויג שפּירט זיך ניט אָפּגענרעניצט נאָר און בל = 
אויף אַ געוויסער סביבה, --- אין שטח פון אָרט אָדער אין דעם נאַנג פוּן צייט == 4 
נייערט עס שוועבט אום אין דעם חלל פון נאָר דער וועלט און פון אַלע געשיכם- ‏ 
לעכע עפּאָכעס, אויפנעמענדיק קינסטלעריש טיפּן און פּאַרשױנען, פאַקטן * 
סיטואַציעס, װאָס זיינען אַסימילירבאַר פאַר דעם ראָמאַנטיש-דעסקריפּטיון אָד = 
לאַנט אָפּאַטאָשוס. א 
און אַזױ איז ער עכט און קערנדיק, זאַפּטיק און װאָרהאַפּטיק, אי / 
און איינצייטיק רעאַליסטיש װוי אין די שילדערוננען פונם פאַרצייטיקן ייריש- א 
חסידישן לעבן אין פּױלן אָדער אין דער יידישער געטאָ אין אַלט-דײטשלאַנת - 
מאַכנדיק אויפלעבן אין זיינע היסטאָרישע ראָמאַנען און דערציילונגטן ניט דעם != 
אָדער יענעם היסטאָרישן פּאַרשױן אָדער העלד, נאָר די אַנאָנימע מאַסע, דאָס :ר 
לעבן פונם דאַמאָלסטיקן פּשוטן המון; אַזױ אויך אין די שילדערונגען פונם סא( 
װאַרטיקן לעבן אין פּױלן און צפון-אַמעריקע, פון אונטערוועלט, פון דער יידישע וו 
געטאָ אין ניו-יאָרק, פון די לערער, כלל-טוער, רעדל-פירער, אַרבעטער, באָהעמיעס, . 
נעגער, כינעזער -- אַ גאַנצע וועלט אין איר מערקווירדיקער בונטקייט, נאַציאָ- - ; 
נאַלער, ראַסישער, אין דער בונטקייט פון סביבה און סאָציאַלער פאַרשיירנקייט = 
און טצונ 


ניט די צייט נאָך פאַר אָפּשאַצונגען, פאַר אונטערצי, פאַר סך-הכלט פון זיין מער אוו 
ווירדיק-בונטן, פון זיין אומאיבערשטייגבאַר-רייכן ביז-איצטיקן קינסטלעריש-ן לִי- 


--- 410 -- 


וגו 


- נאָמען פון וועלט-שרייבער אין דער יידישער ליטעראַטור. 





שש טי ג אָך שא שטערלט װי ד אַ ס 
גרויסע, װאָס ער האָט אונז ביז איצט געבראַכט; א סך מער פ ול ק אִ- 
מ ע ר ע ס, אין זין פון מייסטערשאַפּט און קונסט, װי דאָס פולקאָמע, װאָס 


- דער קינסטלער און מייסטער האָט ביז איצט געשאַפּן אין אונדזער ליטעראַטיר. 


און דאָס איז דער הייסער וואונטש און באַגער װאָס ווערט פון אַלע זיינע 


| פריינט און פאַרערער אויסנעדריקט איצט צו זיין יובל. 


ניין: עס איז ניט קיין װ א ו נ ט ש א באַגער, אייננטלעך -- וייל 


,וואונטש", , באַגער" אַנטהאַלטן שוין עטװאָס ספקות, אַנטהאַלטן אַ הנחה, אַז 
סאין מעגלעך, אַז ניט -- עס איז אַן אויסדרוק פון זיכערקייט, פון טיפער אי- 


| בערצייגונג, אַז אָפּאַטאָשו ו ו ע ט נאָך שאַפן אין דער יידישער ליטעראטור 
אי עלכעס, װאָס װועט פי? פיל איבערשטייגן דאָס ביז-איצט פון אים געשאַפענע. 
אויף דעם, װאָס אין הינזיכט פון טעמאַטיק, אין הינזיכט פון ז ע ע {, 


א באַאָבאַכטן און אויפנעמען מ אַ ט ע ריאַ לן און טיפּן פאַר דער לאַבאָ- 
- דאַטאָריום פון זיין גרויסן קינסטלער-טאַלאַנט איז אָפּאַטאָשו --- װוי ער האָט עס 


| דערוויזן דורך זיין בי:-איצטיקן שאַפן -- ממש אומבאַגרעניצט ; אומבאַגרעניצט 


0 אין שטח פון צייט, אומבאַנרעניצט אין געאָגראַפּישן שטח און ניט אָפּגעגרעניצט 


דורך נאַציאָנאַלע אָדער סאָציאַלע באַריערן, דורך וועלכע שרייבער, קינסטלער 


| = און דערציילער זיינען ביי אונז, װי ביי אנדערע פעלקער, געוויינטלעך יאַ אָפּ- 


געגרעניצט. 

און דאָס גיט אים אומדערשעפּלעכע מעגלעכקייטן און אומענדלעך-רייכע 
זניקה פּאַר זיין גרויסן שאַפן. 

אין דעם פּרט איז יוסף מאיר אָפּאַטאָשו --- דער אָפּשטאַם פון אַ גאַנצער 
קייט רבנים, לומדים, מופלנים, גאונים אין נגלה און אין נסתר, די גענעאָלאָניע 


! פון וועלכע ציט זיך פונם 16:ט1 יאָרהונדערט אומאיבערנעריסן בין אים, 
= אונדזער יובילאַר-שריפטשטעלער -- כמעט אַן איינציקער ביז איצט אין דער 


יידישער ליטעראטור; אַלנפאַלס דער אומאיבערגעשטינענער ביז איצט דורך קיינעם 


- פון אונדזערע אַנדערע קאריפעען-בעלעטריסטן : 


אַזאַ אומבאַגרעניצטקייט אינם אויסווא? פון זיין טעמאַטיק, אַזאַ בונטקייט 
פון טיפּן, סיטואַציעס, שילדערונגען; אַ אַ פאַרשיידנקייט אינם אויסוואל פון 


| - צייט, פביבות, לענדער, שיכטן און עפּאָכעס פון װאַנען צו שעפּן מאַטעריאַל פאַר 
|| זיינע דערציילונגען און ראָמאַנען, װי יוסף מאיר אָפּאַטשו באַזיצט, פאַרמאָגן 
- = איצט צו-טאָג זייער װינציק יידישע שריפטשטעלער -- דאָס דאָזיקע, צוזאַמען 


מיט דער מייסטערשאַפט פון זיין עצם שרייבן, געבן אים רעכט צו טראָגן דעם 
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תציייר אין יי רי שּׂ 


































אַזאַ ריזיקע אַרבעט איז עס, װאָס דאַרף און קען באַרײיכערן ייריש ! 
טויזנטער און טױזנטער נייע פאָרמען פון אױסשפּראַך, נייע טערמינע. א 
באַנריפן, נייע אופנים פון סינטאַקסישן געבוי, אַזעלכע װאָס זיינען שוין . 
פאַרגעסן געװאָרן אין אמתן יידיש. זינט יידישע קינדער האָבן איער / 
אין די חדרים און לערנען ביי ,אַרכאַאישע" מלמדים תורה, נביאים וכתו 4 
אין יענער ייִדישע" פאַרטייטשונג. -- ניט א י ב ע ר ז ע צו נ נ, 2 
פּאַרטײ ט שונג -- וועלכע נאָר אונדזערע פארצייטיקע מלמדים האָבן ג 7 
קענט, געוואוסט און פאַרשטאַנען, װוי מאַכן פאַרשטיין עס דעם קינד. שא 

די דאָזיקע טיי? פון אונדזער אמתער יידישער שפּראַך איז געווען, אַזױ וו 
זאָנן,, די פייערלעכסטע טייל אירע. עס איז אָבער געווען אַ מין תורה שבעל פֹּה :0 
זי איז פון מלמדים געלערנט נעװאָרן מיט יידישע קינדער אין פאַרצייטיקע חדרים / 
און זי פלענט ווערן איבערנענעבן אויף אויסנװייניק. קיין תורה שבּכתב איז ז : 
כמעט ניט געווען. געשריבן האָט מען העברעאיש, אָדער יידיש, װאָס איז אי 6 . 
נעמישט געווען מיט ספּעציעלע העברעאישע אויכדריקן, װאָס האָבּן צונעגעב 
אַ באַזונדערן חן און געשמאַק דעם יידיש; אָבער דעם יידישן תורה-לשון - און. 
נביאים-פארטייטשונג דאָס האָט מען נאָר אין חדרים באַנוצט. נאָר ביי תנ "ר 
פארטייטשוננען, באַנלײט מיט אַ ספּעציעלן נינון, װאָס האָט ארייננעדרונגען . אי 
קינדס האַרץ, אין קינדס מוח, געשאַפֿן א באזונדערע אַטמאָספערע, אַ מין באַ- ‏ 
זונדערע איינהילונג, אַ באַזונדערש שטימונג, וועלכע האָט מיטנעהאָלפ! און גע- 
מאַכט, אַז די קינדער זאָלן פאַרשטיין די ווייטע פאַד זיי באַגריפן און זאָלן באנע 8 
מען -- אוב ניט דורכגעדרונגען ווערן מיט דעם אויסיען און מהות פון אַזעלבן 
זאַכן און צושטאַנדן, װאָס זיי האָבן פאַר די אוינן קיינמאָל אליין ניט געוט. 
און װאָס האָבן נעמוזט קלינגען פאַר זיי אין אַבסטראַקט, --- צום ביישמיפֿ;. יש 0 

אשה --- אַ. פּייער-אָפּפּער; עולה --- אַ בראַנדאָפּפּער; שלמים -- אַ פריף 
אָפּפער; מעקה --- א גאלענדרע; זדון --- מיטװויליק; בליעל -- אַ שאַלקהאַפּטיקײט; : 4 
כמרמה --- מיט שלויהייט; תועבה --- אַן אומװירדיקייט; לשחת --- צו מאַכֹן פא 0 
דאַרבן; רק --- נײיערט; אמנם --- פאַרװאָר; וימרודו --- און זיי האָבן נעטון וּ שי 
דערשפּעניקן; חן --- לייטזעליקייט; רחמים --- באַרימהאַרציקײט; לָאמר דל אַזיױ - 
צו זאָגן; אשרה --- אַ לינדנבוים; קטורת --- דעמפּפן; וישכם --- און ער האָט זיך. 
געפּעדערט; בראשית -- אין אָנפאַננ; לבונח --- וויירויך. | 

איז עס געװען אַ מין תורה שבעל פֹּה -- די אמתע פארטייטשוננ פון. 
רער תורה, װאָס אין משך פון דורות און יאָרן איז זי איבערגענעבן געוואָ 
אומאָפּגעטײלט פון דעם .פּנים" פון תנ"ך צו אונדזערע קינדער אין די חדו : װ 
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0 -- ניט פון ושי רעד איך, א פון די א 
פילו, פון דעם המון עם, װאָס גלייך פון חדר זיינען זיי געגאנגען לערנען אַ 


ייז און דאָס איז געווען זייער דערהויבנקייט, 6 נשמח-יתירהדיקייט, דאָס 

ז געווען זייער יום-טובדיקער יידיש אויף לעבנלאַנג. 

: יש תורה שבעל-פּה אין די דאָזיקע אייגנאַרטיקפטע און יידישסטע פאַרטיי- 
ונג פון חומש און נביאים יי אין משך פון דורות, און עס איז אַזױ פאַר- 


א פּאָלק, מען האָט זיך ניט באַנוצט מיט דעם דאָזיקן א סטיל 
ר דער באשיינונג פון אונדזער ליטעראטור, נאָר מען איז אַװעק אויף אַנדערע 


יז ניט אַלעמאָל און ניט דורכאויס אייגן דעם גייסט פון אונדזער לשון; או 
דאָס פאַראַנענע, און דאָס גרייטע, האָט מען פאַרגעסן, דעם אמתן סטיל 
א ! פון יידיש, װאָס האָט זיך געוועבט דורות-לאַנג אין דער הונדערט-פּראָצענטיקע- 
א יא דישער סביבה פון די חדרים און בתי-מדרשים, ביים תורה-לערנען, מקרא- 


 -‏ געציילטע פאַרזוכן זיינען אינם משך א די דורות יאָ נעמאכט געװאָרן 
ופי דאָייקע תורה שבעל-פּה צו פיקסירן אין כתב: ד ער צ אינה וראינה, 
וא האָט אַזאַ ריזיקן דערפּאָלג געהאט ביי אונדזערע מאַמעס און טי טע 


- מחבר האָט זיך א 2 אויף פרייע פלינל. 7 זיין פאַנטאַזיע, אנעי נע- 
שאַפּן האָט ער אין דער אמתן יידישן פטיל? פון דער תנ"ך-פאַרטייטשונג. 
איינצלנע פאַלן זיינען ניט בכוח געווען צו פאַרװואַנדלען די תורה שבעל-פּה 


0 אַזױ װוי די דאָזיקע מינדלעכע למודים, די כפּעציע? , פרייע שאַפוננ" 
אויף דעם געביט פון ביבל-פאַרטייטשוננ, ווערן װאָס ווייטער אַלץ װינציקער און 


-- 418 -- 


דיש דורך איינפירן אין איר אויסדרוקן, אַ סינטאַקסישן געבוי פון זאצן, װאָס. 

































געסן ווערן, אויב עס ווערט ניט פיקסירט אין שריפט. 5 
ענלעכעס האָט מיט אַן אַנדער פאָלקס-שאַפונג געטון מיט איבער זיבעצן-הונ" . 


דאַמאָלסטיקע שאַפּונג אין די ישיבות, די מינדלעכע לערע פון די אבות { 
פאָלק, פון זיינע לערער --- אין די זעקס סדרים פון דער משנה. דער זעלבעי 
צוועק איז פאַרפאָלגט געװואָרן מיט עטלעכע הונדערט יאָר שפּעטער, צוריק 7 
אַזעלכע פערצן-פופצן הונדערט יאָר, בעת מען האָט פאַרענדיקט מסדר צו ' 
און געשלאָסן דעם תלמור בבלי; עס זאָל ניט פאַרגעסן װוערן די שאַפונגען פּ 
די לערער פאַרן פאָלק; די שאַפונגען וועלכע האָבן ביז דאַן נעהאַט נאָר אַ מינו ף. 
לעכע פאַרשפּרײטונג אין די חדרים, אין די ישיבות, אין די בתי מדישים, בּיי דוי . 
דרשות, װאָס מען פ;ענט דרשנען עפנטלעך פאַר נרויסע פאָלקס פארואטט ‏ ע" 
אין באַשטימטע פּעריאָרן פון יאָר. יי 

ענלעך צו דעם איז די באַדייטונג פון דער נרויסער אַרבעט, װאָס יְהוֹא 
דער דיכטער פון יידישן געדאַנק, דער פּאָעט, דער אינטעלעקטואַליסט, האָט א 
זיך גענומען צו דורכפירן: איבערזעצן, פארטייטשן די ביב? אויף דער שפּרא אד 
פון יידישן פאָלְק און דערביי א זיך פאַר דעם מיט די אַלע אוצרות ‏ פו 01 
פּאָלקס-לשון, װאָס זיינען אָנגעזאמלט און געשאַפן געװאָרן אין משך פון דורוּ װ 
ווען תורה איז געלערנט געװאָרן בכל תפוצות ישראל, אויף יידיש, אויף אמתן 
יידיש, הנם די לערער און מלמדים, וי אמתע קינסטלער פון אונדזער א 
לשון האָבן געשאַפן בלינדערהייט, אומבאַװאוסט:יניקערהייט, און זיך קיין רענ א 
נונג ניט אָפּנעגעבן פון די אוצרות, װאָס זיי גרייטן צו פאַר דעם עתיד פון אונרזו 8רי 
פאָלקס-לשון. 8 א 

יהואש, מיט זיין באַזונדערן חוש פּאַר שפּראַכן-קענטעניש און שפּראכן- 
פּאַרשטענדעניש, און מיט זיין שאַרפער אינטואיציע, האָט באַנריפן, האָט נענוי . 
אָפּגעשאַצט דעם אייביקן ווערט פון דעם פאָלקס-אוצר, פּאַר דער פאַרשענערונג ‏ 
פון יידיש, פאַר דער פארברייטונג און באַרייכערונג פון יידיש און ער ו 
געזאָרגט, אַז עס זאָל פון יידיש און יידן ניט פאַרגעסן ווערן דער דאָזיקער. 
ציאָנאַלער װערט: די פּאַלקסטימלעכע פארטייטשונג בעל-פּה פון דעם - תני : 
און ער האָט באַטראַכט צו אָפּהיטן איר אין דער זעלבער כלי, אין דעם זעלכן 
מקור, אויף דעם זעלביקן באָדן, אויף וועלכן זי איז געשאַפן געװאָרן --- = א 
צויאַמען מיטן תנ"ך: איבערזעצן די תורה אויף יידיש, אַזױױ װוי מען פלע 
זִי ביז גאָר ניט לאַנג צוריק פאַרטייטשן בכל תפוצות ישראל, כדי די א 6 
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שוין ניט ר ניט פּאַרגעסן. ווערן, נאָר אדרבה, אָפן און צו דער 
גנגלעך. װערן פאַר יעדן ייד, װאָס װיל קענען די תורה אין ייריש, 
אַז עס זאָל װי ווייט מענלעך ניט געמינערט ווערן איר נאָענטקייט 
עם מקור, נאָענטקייט אין זין פון פּינקטלעכער, פּרעציזער און ווערטלעכער 
יוימייטשונג. 

אַ שווערע, אַ געוואגטע אויפגאבע, אַ צו-גרויסע אפשר פאַר די כוחות פון 
יין מענטשן. 

- = זיינען מיר, אָבער, יידן, שוין געוואוינט געװאָרן, אַז ביי אונז זאָל איין 
מענטש אָנלאָדן אויף זיינע פּלײיצעס אַזעלכע שווערע אונטערנעמוננען,. װאָס 
ביי די אומות העולם איז עס אַן אַרבעט פאַר אַ נאַנצער קאָרפּאָראַציע פון ווי- 
סנשאַפטסלייט, פאַר אַ פולער אַקאַדעמיע מיר האָבן קיין אַנדער ברירה ניט 
א האָט יהואש גענומען אויף זיך די אַרבעט פון איבערזעצן --- א י ב ע -י- 
1 י ס |+ װאָלט בעסער געווען צו זאָגן --- גאַנץ תנ"ך אין יידיש, און פאַרציי- 
כענען בכתב, דורך דער דאָזיקער פארטייטשונג, פּאַר אונדזערע און די קומעג- 
ריקע יידישע דורות, די גאַנצע בעל פֹּה פּאַרטייטשונג פון דער תורה, װאָס האָט 
: | אָנגעהאלטן דורות צענדליקער אין אונדזער אומה, פון די פארצייטיקע ערשמע 
ש - נלאָסארן אין ,יידיש-דויטש" ביזן ביאור פון משה מענדעלסאָן. 


- = אוּן ער האָט פאַרענדיקט זיין אַרבעט איינצייטיק מיט זיין ערדישן לעבן : 
אַן אַרבעט פון אַ נאַנץ לעבן: פּשׁוטו כמשמעו.. 


פאַר יהואשן האָט אַן ענלעכש אויפנאַבע דערוויזן צו דורכפירן מאַרטין ליי- 
יטער, דער פאָטער פון דער רעליגיע - רעפאָרמאַציע : זיין איבערזעצונג פון דער 
- ביבל אויף דייטש איז פון דער נעשיכטע פון אַלע פעלקער פאַרצייכנט געװאָרן 
יאַלס אַן איבערמענטשלעכע אַרבעט, װאָס האָט אריינגענאָסן אַ נייע לעבנס- 
זאַפט, נייע קרעפטן אין דער דייטשער שפּראַך, האָט באַרייכערט, דערהויבן די 
שפּראַך, האָט אָנגעצייכנט פאַר איר אַ נייעם סטיל און נייע ברייטע האָריזאָנטן 
פון שאַפונג. 


{ - פאַר זיין איבערזעצונג פונם תנ"ך, האָט יהואש זיך באַנוצט ניט נאַר מיט 
:7 ידעם, װאָס איז אין יידיש געשאַפּן געװאָרן פאַרן עצם פון דער תורה-פאַרטייטשונג, 

נייערט ער האָט אויך אריינגעבראַכט אין איר די פּאַסיקע און גוטע אויפטואונגען, 
- װאָס זיינען אויף דעם געביט פון ביבל-פאָרשונג דערגרייכט געװאָרן, אַזױ, אַז 
יי איבערזעצונג יהואשס, איז שוין ניט נאָר אַ פאַרטייטשונג, נאָר צוזאַמען 
| אויך אַ פּירוש, אין ליכט פון דער מאָדערנסטער ביבל-קריטיק און ביבל-פאָר- 
- שונג, אויף דער תורה: די אומקלאָרע, צומאָלס, טונקעלע אומפאַרשטענדלעכע 
- שטעלן, פארנרייזטע פּסוקים אין די נביאים און אין תורה, די פאַרשיידענע 
4 : נוסחאות אין געוויסע ערטער, און די מעגלעכע השערות פון ביבל-קריטיקער, 
- אַרױסגעזאָנטע צו באַשײידן אין אַזעלכע פּלעצער אין דעם תנ"ך -- אב זיי 
| האָבן נאָר אַ גרונט פון װאַרשײנלעכקײט, --- האָט יהואש פריער נאָכגעפאָרשט, 
| ידערקלערט פּאַר זיך אליין פריער, און מיט זיין קר'מעריום פון אַ גרינטלעכן 
| שפּראך-קענער, האָט ער דערוויזן צו אָננעמען די סברות און די מכקנות, וואָם 
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דער צופּאַל האָט געװאָלט, אַז מיט אייניקע טעג פייער, איידער 2 ױ 
דערהאַלטן געװאָרן די ידיעה פון יהואשס טויט, זאָל דאָ אין בוענאָס אֵייּ | 
באַקומען ווערן דער ערשט-דערשינענער חומש פון יהואשס איבערזעצוננ, אַר 
גענעבן אין צוויי פּראַכטפולע בענדער פון פאַרלאַג .תנ"ך". האָבן מיר דאָ, 
דאַנק דעם די מעגלעכקייט צו זען דעם ערשטן טייל פון יהואשס לעבנס-ווערק 
אין אַ שיינעם רחבותדיקן, קלאַסישן בוך-פאָרמאַט, דערשינען, מיט פולקאָמער. 
הגהה; די תנ"ך-איבער:עצונג איז, ביז תרי-עשר אויך שוין פאַרעפנטלעכט גע ע- 
ווען, אין המשכים אינם ניו-יאָרקער , טאָג". ' 0 ' 

די געזאמלטע אָנמערקונגען און מסקנות פון ביב?-קריטיק, און ביבל-פאָף- 6 
שוננ, וועלכע באַציען זיך צום תנ"ך, װעט, לויט מען אַנונסירט, דערשינען באַ- / 
זוּנדער אין צוויי בענד, א א 

דער שרייבער פון די דאָזיקע שורות האָט נאָכגעפאָלנגט יהואשס חומש און ו 
תנ"ך-פארטייטשונג, די נאַנצע צייט, זינט זיי ווערן פאַרעפנטלעכט אין המשכי! מין 
אין ניו-יאָרקער , טאָג". און איצט, האָבנדיק ווידער דורכגעקוקט גרינטלעך = 
דאָזיקע פּראַכטפולע צוויי בענדער פון יהואשס חומש -- תורה אין ייריש -- 
ווייפט ער באמת ניט װאָס פריער צו באַוואונדערן : 

צי די גרויסקייט און שטאַרקייט פון דעם וילן פון יהואשן, װאָס 4 
דורכגעפירט איינער אליין דאָס כמעט אומדורכפירבאַרע פאַר דִי כּוֹחוֹת ‏ פו | 
איין פּערזאָן; 0 

צִי דעם כוח, דעם באַהאַלטענעם וואונדערלעכן כוֹח אין די פאַרבאָרגן געווע עד 
זענע יאָרנלאַנג רייכקייט אין פאָרמען און אויסדריק-מאָדיזמען, װאָס אונדזעו 
יידיש-לשון, פארווינטע אַלס אַן אָרימע אומבוינזאמע שפּראך, פאַרמאָנט א 
זיך, אַזאַ רייכקייט אין פאָרמען און שפּראך - מאָדיימען, אַז עס זאָל דורך אי 
אױסגעדריקט ווערן די קורצקייט און געפּרעסטקײיט און איינצייטיק די שלימות/ 
און פּרעציזקייט פון דעם קלאַסישן העברעאיש פון תנ"ך. / 

עס איז אַ וואונדער אַ צווייפאַכער, דאָס װאָס יהואש האָט דערוויזן צו 
דורכפירן; אַ וואונדער פון שפּראַכן-קענטעניש אין פּראַקטישער אָנווענדונג, און / 
אַ וואונדער פון התמדה אוּן אַרבעטסזאמקײט. אי 

און בלעטערנדיק מיטן גרעסטן יראת הכבוד אין יהואשס חומש אין יידיש ק' 
קומט מיר אויפן געדאַנק, אַז די ערשטע, וועמען דאָס דאָייקע ריזיקע ווערק װעט. 
ברענגען תיכף ומיד די גרעסטע נוצן, איז גראדע ניט אונדזערע שו?-קינדעת - 
נאָר איינצייטיק דעם יידישן פּשוטן פּאָלקס-מענטש, װאָס , קען ניט קיין פּסו 
חומש" און װועט עס זוכן צו לערנען פון יהואשס פארטייטשונג און אויך אין 5 
סערער שטופע נאָך, און תיכף און אומפאַרזאַמט די יידישע ליטעראטן : 
טריסטן וי זשורנאַליסטן, דיכטער װוי פאָרשער; שרייבער וועלן לייענען ו 
חומש, און באַוואונדערנדיק די דערגרייכונגען פון סטי?, צו וועלכע יהואש + 
אי זיין אַרבעט געשטיגן, וועלן זיי זיך אין דעם דאָזיקן נייעם יירישן שפּר 
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? אשם. תנ"ך איבערזעצונג ווע יירישע שרייבער, דיכטער, פּוּבֹלי- 
דערציילעה, זשורנאַליסטן א. אַ. װו. קענען לערנען װי מען שרײיבט 


0 אַז עס זאָל זיין יידיש טאַקע אינגאַנצן; דירי פון דעם, אַז דער 






, פרעמדע אָנווייאונגען, יירישע וו יידיש עס איז דער סאמע אורפואל פון 
! נאַציאָנאַלער שאַפונג. 
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דער שרייבער װאָס איז געווען לויטער געזיכט א 
עפּעס װעגן א. קאָראַלניק 
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,היינט אינדערפרי איז פון אַ האַרץ-שלאַנ געשטאָרבן דר. א. קאָראַלני ק"+ ‏ 
1 א 


לייען איך איבער נאָכאַמאָל די דאָזיקע פּראַזע פון דער דרינגענדיקער יי 
לעגראַמע, װאָס אין דערהאַלטן געװאָרן ביי אונז אין רעדאַקציע פון ניו-יאָרק, ק 
פרייטיק האַלבן טאָג. לייען איבער די ביטערע בשורה ווענן דער נייער גרויס יצ 
אבידה װאָס די יידישע ליטעראַטור האָט געליטן. עס גלויבט זיך ניט; עס וילט זיר 
ניט נלויבן; דער געדאַנק, דאָס גאַנצע וועזן רעסיסטירט זיך צו נלויבן אין 
דאָזיקער מוראדיקער בשורה, װאָס קומט אָן אַזױ פּלוצים, אַזױ אומנעל | 
אַזױ אומדערווארט... : 


דר. א. קאָראַלניק איז נעשטאָרבן ! 


מען האָט נעוואוסט, אַז ער איז לעצטנס געווען עטװאָס ניט געזונט, שווא 
זיך נעפילט --- אָבער קיינער האָט ניט געקענט דערװואַרטן אַזאַ אומנליק. 8 0 

אַזױ לעבנסלוסטיק, ביי דעם עצם סקעפּטישקייט אין זיין סטיל פון ? - 
שרייבן, װי ער איז געווען; אַזױ לייכט, אַזױ שמייכלענדיק, ביי דעם נאַנצן הע 1 
טרויער, װאָס איז וי אַ דין-דינער דורכזיכטיקער שלייער אױסגעשפּרײט נעווע 
אויף די עסייען און פּעליעטאָנען, װאָס ער האָט די לעצטע יאָרן מאיש | 4 
אין ניו-יאָרקער , טאָג" און אין , די אידישע צייטונג" ואָך-איין ייאראו"ט) 
ווער װאָלט געזאָגט, אַז דאָס שמייכלט צו אונז, אַזױ סקעפּטיש-קלוג, אַזױ וויין-- 
מילר, אַזױ אַלץ-װיסנדיק, אַלץ-זעענדיק, אַלעס-פארשטייענדיק און פאַרגעבנ יע | 
אַ מענטש װאָס שטייט מיט איין פוס ביים ראַנד פון לעבן און וועלכער קוקט 
אַריבער מיט זיין בליק און פאַרשטאַנד פון אַ שיין-שרייבער, לייכט-שרייבער א; ץ 
טיף-שרייבער פון יענער זייט פונם לעבן, װאָס ער האָט אַזױ נוט, אַזי טיף 8 
שטאַנען ? + 

אַזױ פריצייטיק געשטאָרבן... אַזױ פּלוצים פאַרשוואונדן פון צווישן רי / 
בעדיקע, אַזױ אומדערווארטעט פאַרשוואונדן, וי אומדערווארטעט ער האָט ׂ 
באַװיזן אויף דער אַרענע פון דער יידישער עסייאיסטיק, ווען ער איז שוין נעווען - 
נרויס און באַרימט אין דער ניט-יירישער ליטעראַטור פון דעם זעלביקן ושאַנה. 


א 


























מונגספול אויף אַלע רענונגען און אָנרעגונגען פון לעבן --- איז מיטאַמאָל?, 
צים. געבליבן פּון יענער זייט פון לעבן.. עפּעס קלינגט עם אַזױ מאָדנע 
זגלויבלעך. 

ק און עס קומט מיר פּלוצים אויפן זכרון די ווערטער קאָראַלניקס, פון זיין 
: יי וועגן שעקספּירן, ווען ער רעדט וועגן שעקספּירס אידייאישער װעלט: 

- ,ביי אים איז ניטאָ קיין א י י | אידייע, סאיז אַ ים, סאיז דאָס לעבן 
ו פיין מיט אַלע זיינע װידערשפּרוכן, מיט אַלע זיינע יא און ניין, מִיט זיין קינ- 
ש לאַכן און אַלט-קלוגן שמייכ?. אַלצרינג געפינט מען אס סאיז אַ ים". 
און גלייך נאָכדעם אַ צווייטע: 

,ער איז אַ רעטעניש, זיין שאַפן איז אַ רעטעניש. דורכדרינגען זיין טיפן סיר 
ועקן מיר קײינמאָל ניט קענען. מיר קענען אים נאָר אונז פּאָרשטעלן, מער צי 
: ייניקער, אין שפּיג? פון זיין טויט". 

א 0 פּאַרװאָס זיינען מיר נעקומען אויפן זכרון דוקא די דאָזיקע ווערטער קאָ- 
דאַלּניקס אינם מאָמענט ווען כהאָב איבערנעלייענט דעם דערשטוינענדיקן אָנזאָג 
א זיין פּלוצימדיקן טויט? אפשר דערפאַר, וויי? אין זיי איז פאַראַן א גע- 
נויסע אומדירעקטע כאַראַקטעריסטיק וועגן אים אליין, וועגן קאָראַלניקן, דעם 
4 | = עסייאיסט, דעם א יי נ צ י ק |ן א זיין גלאַנץ אוֹן אין זיין זשאַנר אין דער 
יידישער ליטעראטור ?. 

ריכטיק : עס איז געווען ביי מיר אַן אומוויליקע אידייען-פאַרבינדונג, װאָס 
: איז ספּאָנטאַן אַרויפגעשוואומען אין דער ספערע פונם באוואוסטזיין, ביים ערשטן 
א קאַנטאַקט מיט דעם דערשיטערנדיקן אָנזאָג וועגן קאָראַלניקס טויט: 

6 - ער איז אַ רעטעניש. זיין שאַפן איז אַ רעטעניש, אפשר וועלן מיר קענען 
אט מער-ווינציקער פארשטיין אים אין דעם שפּיגל פונם טויט... 

א 4 און ווען איך װאָלט געטראַכט אָדער געזוכט אַן עפּינראַף צו אויפשרייבן 
איבער די דאָזיקע אָפּנעריסענע שורות, נעשריבענע אונטערן ערשטן שװערן 
יש יפון דער ידיעה וועגן זיין טויט, װאָלט איך אָט די דאָזיקע פראַזע אויפ- 
עשריבן : 

,ביי אים איז ניטאָ קיין איין אידייע, סאיז אַ ים. סאיז דאָס לעבן אליין 
מיט אַלע זיינע װידערשפּרוכן, מיט אַלע זיינע יאָ און ניין, מיט זיין קינדיש 
כן און אַלט-קלוגן שמייכ?; אַלצדינג געפינט מען דאָרטן. סאיז אַ ים". 

- און כדענק, אַז דאָס װאָלט געווען אַ טרעפלעכע און קורצע כאַראַקטעריס- 
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יידישער ליטעראטור ניט נעווען קיין אָנפּאַנגער, קיין ש ר יי ב ע ר - קינ 
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עס האָט געשלאָגן, וי פון אַ מעין המתנבר לעבנס-חכמה; וועגן א. קאָראַלניק, 
שעפער פונם ע ס יי אין דער יידישער ליטעראַטור, פונם עסיי, װאָס 
דערהויבן נעװאָרן דורך אים צו דער הויכער מררנת פון אמתער קונסט. / 


== 4 -- 4 


קאָראַלניק איז געקומען צו דער יידישער ליטעראטור ניט וי דער דר 
העולם איז פון אַ שריפטשטעלער צו קומען צו אַ ליטעראטור: ער איז אין איה 
ניט געוואקסן; ער איז ניט דורכגענאנגען אין איר קיין אנטויקלתט ‏ | ס, 
װוי יערער שרייבער מאַכט עס געוויינלעך דורך; ער איז אין א ' ר, אין ו 


כּדי דערנאָך נגרויס און רייף צו וערן, אין זיין הערלעכער אַנטװיקלונג. ער י 
געקומען צו אונז שוין אַ .גנ ר וי ס ע ר, אַן אַנטװיקלטער, אַ באהיט, | א 
אַנערקענטער פון דעם יידישן פּובליקום װאָס לייענט תמיד פרעמדע שפּראכן מע 
וי זיין שפּראַך און ניט מיט מער ברייטקייט און ברייטהאַרציקייט אַנערקענ ונ 
פאַר זײ נע גרויסע, װוען ער דערקענט זיי אוֹן לייענט זיי אויף אַ פרעמו 
שפּראַכיקער ליטערארישער אַרענע... ער איז געקומען צו אונז שוין אַ ברייף 
באַרימטער אויך ביים ניט-יירישן פובלישם; אַ באַרימטער אין דער רוס שעו 
שיין-פּובליציסטיק, וואו ער האָט מיטגעאַרבעט אַלס אויסלענדישער קאָ יעם: 
פּאָנדענט, אינם ליבעראלן, קאַדעטישן ,רעטש" אַ באַרימטער אין דער דייטשעו 
שיין-פּובליציסטיק, וואו ער האָט מיטנעאַרבעט, נאָך דער ציוניסטישער יי : 
אין די וויכטיקסטע דייטשע צייטשריפטן און צייטונגען. 

ער איז אריינגעקומען אַ נרויסער, אַ באַרימטער, אַ ברייט-אנערקענטער יי 
דער אָרעמער וואוינונג פון דער יירישער ליטעראטור; זי איז געווען פאַר אים,. 
לכתחילה, צ וװ - אָ ר י ם, צוֹ באַשײדן אַביס?. פ ר ע מ ד אָבער האָט | ער. 
זיך קיינמאָל ניט געשפּירט אין איר --- וי אייניקע האָבן לכתחילה, באַלר נאָ 
זיין אַרויפקומען אויּ דער בינע פונם יידישן עסיי, גערענקט -- ער האָט זיך 
נאָר געשפּירט מאָדנע עטװאָס; ניט איינגעוואוינט, ניט צונעוואוינט, אנ | 
געזאָגט. ער איז געוואוינט געווען צו גרעסערס, צי ברייטערס, צו אַ מער א 


די באַשיידענע וואוינונג, װאָס דער יידישער אע זשאַנר שׁ. : 
געקענט ליפערן, דאַן אין יאָר 1915. 

אַ פרעמדער אָבער איז ער ניט געווען, װיי? ער האָט נאָך מיט אַז 
צוועלף"פופצן יאֶר פאַר דעם געשריבן אין אברהם רייזענס אַ זאַמלבוך ! ץ 
קראָקע, יידיש, און נאָך אין יאֶר 1912, האָט ער פאַר דעם ‏ ,העתיד" הורווי; 
אָנגעשריבן אין העברעאיש אַ קאַפיטאַלע מאָנאָגראַפֿיע ווענן אונדזער , צענטו 
פראַגע" --- די עקזיסטענץ פון יידנטום און די פּראַגע פון אַסימילאַציע און נ; 
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פרעמר, געוואוינט און. אַקטואירט צווישן רימע אין דעם רייכן היכ? פון 
דייטשער און דעם גערוימען שיינעם פּאַלאַץ פון דער רוסישער פּובליציסטיק, 


! ניט װי אַ פ ר ע מ ר ע ר או ניט װי אַ ג אַ ס ט -- װי מען האָט 
אים לכתחילה באַטראַכט אין דער יידישער ליטעראטור --- איז קאָראַלניק צונע- 
קומען צום יידישן עסיי-שאַפן אין ניו-יאָרק, נאָר וי אַן אייגענער, װאָס איז יאָרנ- 
ג געװען אין דער פר עמ ד, אַ מין,נשבה לבין העכום", און איז 
זאוינט געװאָרן צו אַ מער רחבותדיקער ליטערארישער שאַפונגס-אַטמאָספערע, 
אַ בּרייטערער פארנעמפולער קינסטלערישער סביבה. האָט עס געמוזט נעמען אַ 
צע צייט ביז ער זאָל זיך צ ו פּ אַ ס ן צו דעם אַרומיקן שטיינער און רי 
מיקע ליטעראריש-עסייאיסטישע סביבה צו אים... 


- = און דאָס איז אים געלונגען אין אַזאַ ברייטער מאָס, אַז קאָראַלניק איז איינס- 
יי - ַָן רער געלײענטסטער שײן-שרײ בער פון' 
יד ע ר ײ דיש ער אינט ע ליג ענ ץ אי אײיראָפּע און אין ביירע 
* עריקעס. און קאָראַלניק איז געװאָרן דער ע ס יי א י ס ט פּאַר עקסעלאַנס 
ש דער יידישער בעלעטריסטישער פּובליציסטיק, װאָלט איך געזאָגט. 


| אוב סאיז אפילו ניט דערלאָ;באַר אַזאַ מין אויסדרוק, אַזאַ מין באַצייב- 
איז עס ווענן קאָראַלניקן יאָ דערלאָזבאַר, וויי? דאָס איז, אייגנטלעך, די 
: יייכנונג װעגן ז יי | זשאַנר, װענן דעם זשאַנר, װאָס ער, דער ערשטער 
0 ביז איצט דער איינציקער כמעט, האָט געשאַפן און אַנטװיקלט אין דער 
שער ליטעראטור: ב ע?עט ריס טישע פּובליציסטיק עסיי, 
װאָס מער װי עסיי אין עס ב ע ? ע ט ריס ט י ק, געשריבן אויף אַקטועלע 
טעמעס און וועגן פּערזענלעכקייטן אין דער ליטעראַטור און אין דער גע:עלשאַפט : 
ר על ע ט ריס טיק געשריבן אין אַ שיין"פּובליציסטישער פּאָרם, מיט אַ 
{פּטיש-פילאָזאָפּישן, שטיל-טרויעריקן און שטי?-שמייכלענדיקן צוגאַנג און 
כטונג פון די ענינים. 


! ניט קיין ‏ פועמדער, ניט קיין נאַ סט, נאָראַן א ײגענער, 
ס איז װוידער געקומען נאָך יאָרן פון אָפּװעזנהײט און געבראַכט מיט זיך, 
ער היימישער, באשיידענער וואוינונג, פון כ ? ט ו ב, װאָס ער האָט 
ידער פרעמד געזען, פאראייגנט, אָפּנעשפּאָרט און אָ נ ג ע ז א מ ? ט, 
טן אין דער רייכער וועלט. 
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קאָראַלניק האָט אין זיינע שריפטן ניט ליב געהאט צו ואר וועגן 

זיין וועג און באַרוֹף אַלם שריפטשטעלער, הגם עסיי איז דער אינדיװוידואַלי 
שער זשאַנר אין דער ליטעראטור, ווארום עס איז כמעט אַ ש מוע ם מי 
זיך א ל יי ן, האָט פונדעסטוועגן קאָראַלניק זע;טן-װען דירעקט געש 
װ ענן זיך און ווענן זיין אייגענעם שרייבערישן איך : דערפאַר אָבער : דל 
ד י ר ע ק ט זיינען באַצייכנונגען, כאַראַקטעריסטיקעס, געדאנקען און. ױי 
זאָפישע באַמערקונגען, װאָס קענען אָנגעװוענדעט אוֹן אויסנעטייטשט װעהן. 
אַזעלכע, װאָס זיינען צו אים און ווענן אים אליין געווענדעט, צעװואָר + 
שיעור איבער די הונדערטער און הונדערטער עסייען זיינע, אין וועלכע ער 
גאַנץ אָפט, שרייבנדיק וועגן אַנדערע, ‏ א ו מ װו י ? נ ד י ק אומדירעקט 1 
איינענע סקעפּטיש-פילאָזאָפּישע שטימונג אַנטפּלעקט, זיין באַציאונג אוּן קו 
אויף זיין אייגענער שריפטשטעלערישער פּערזענלעכקייט אַרױסגעװיזן. ‏ 
דאָס איז כאַראַקטעריסטיש פאַר יעדן עסייא-סט-שריפטשטעלער, וע? 
מאָנטען האָט באַצײיכנט מיטן אויסדרוק: אַ פּ ע ר ז אָ ן, וו אַ ס אן 
לויט ער, איננאַנצן ג עזיכ ט, אַ מענטשן װאָס איז דורכאוי 
פּנים, איז שווער צו באַהאַלטן,צופאַרבאָרגן תמיד אויך זיין אינערלעך געשטאַלן 
ווייל דער בֿ!ים איז דער שפּיג? פון דער פּסיכיק... ױ וא 
דאָס איז כאַראַקטעריסטיש, זאָגן מיר, פאַר יעדן עסייאיסט; עס אי אָב : 
באַזונדערס כאַראַקטעריסטיש פאַר קאָראַלניק, דעם עסייאיסט צווישן עסייא 
זיין נאַנץ שרייבן א י } א יי גנ נט ? עך ש מ וע ס |ן מ יט 
א ל יי וע אצרארע און דאָס דאָויקע איז הץ 6 
גאַנץ אָפט אומ גע ק ער סט, פאַרװאַנדלט געװאָרן, ניט-וילנו 
און אומװילנדיק אין ש מועסן מיט אנהעהן א 
{ עה א 5 יײן. ' 
בלעטערט מען קאָראַלניקס פינף בענדער נעזאמ"טע עסייען, װאָס זיינ י. 
וי אַ טראָפּן אין דעם ים פון זיינע עסייען, שמועסן, פּעליעטאָנען, בילרץ 
געשטאַלטן, װאָס זיינען נאָך ניט נעיאמלט --- און מֶען שטויסט זיך א 
טריט און שריט אין אַזעלכע שטעלן, באַצײיכנונגען,. נעדאנקען אי 
פּילאָזאָפישע באַמערקוננען, שאַרפזיניקע, קאַנטיק-שאַרף פאָרמולירטע סענטע 
--- וי אויסגעהאקטע אין שטיין --- װאָס זיינען, דאַכט זיך, פון אים פ ; 
א י ם אליין און ווענן אים אליין אַרױסגעזאָגט, אויסגעדריקט געװאָרן; ה א 
שריבן האָט ער זיי וועגן אַנדערע אָדער וענן גאָר אַ זייטיקער, ווייטער | 
אָדער אָנגעלעגנהייט. 1 
אָבער ניט אויף די דאָזיקע וויל איך זיך איצט אָפּשטעלֿן --- נייערט גרא 
אויף יענע זעלטענע שטעלן און עסייען אין זיינע שריפטן, איינער אָדער אפי 
צוויי אינגאַנצן, ווען און ואוו קאָראַלניק דער קלונער, דער שארפזיניקער, ר 
ניכטערער, דער אויסגעהייטערטער אייראָפּעער אין אונדזער קליינשטעטלדיקע 
פּראָווינציעלער ליטעראטור, רעדסט גראדע יאָ, דירעקט און אָפן וו יך + 
וועגן זיין שריפטשטעלער-באַרוף און זשאַנר. 


שי 





























ױֹ שיאשסט 2 ביי איר גאַנצער רעכעה ושיט און רינקייט --- 
א יאמתער. יקונסט-פיליגראנע -- אױטאָכאַראַקטעריסטיק, װאָס אַ יידישער 


ער באַטראַכט זיין שריפטשטעלערישע ארבעם; װי אַ הערבאַריום; ניט 

וכטן, ניט פון בלומען, נאָר... בלעטער. 

-. ...עס זיינען בלויז בלעטער און גראָז, וויי? עס זיינען שטימונגען, מיינונ- 

גן -- פון דעם מאָמענט דיקטירט, אָפּט מיט דעם מאָמענט אַװעקנעפּלױגן". 

צ - מיינט עס, אַז דאָס װאָס קאָראַלניק האָט געשריבן זיינען נאָר צייט-זאַכן, 
: פֿאָ-זשורנאַליזם, פון דעם בעסערן, שענערן סאָרט ? 

- -- ניין! 

0 דאָס מיינט, אַז דער מאָמענט, די צייט-טעמע איז געווען נאָר די אָנרענונג 

אי אַר זיין שטימונג, דער מאָטיוו, אויף וועלכן ער האָט אױסגעשפּילט זיין , פּיאַ- 

= ניסימאָ"-ניגון, װאָס הייסט עסיי, אָבער ניט אויף א מאָמענט, נאָר אויף לאַנג- 

פֿאַנגער און שיין-שיינער דױיערהאַפּטיקײיט. 

{ -- דאָס מיינט, אַז די שטימונג און די מיינונג זיינען דיקטירט נטװאָרן פון 
: ! דעם. מאָמענט... אָנרענונג; דער מאָטיוו פונם מאָמענט איז געווען די אינספּי- 

ראַציע פאַר דער שטימוננ, פאַרן עסיי, װאָס האָט פריער טיף אין זיין שרייבע- 

| רישן אונטערבאַוואוסטזיין געלעבט; די אָנרעגונג װאָס פלעגט די מיינונג און 

שטימונג מאַכן אַריבערפירן פונם אונטערבאַוואוסטזיין אין די גרעניצן און פעלדער 

- פוּן שרייבערישער ציל-באַוואוסטער און באַוואוסטזיניקער שפּירונג. 

4 און וייטער וועגן דעם אופן פון זיין בלעטער - ש יי נ ש ר יי ב ע ר יי 

און טיפשריײי בערײ:; 

( ,די צייט האָט צו מיר גערעדט און איך האָב איר געענטפערט. קורץ און ' 

אימפּעטיק איז אָפּט געווען איר פרעגן און דער ענטפער אויך מיט דעם אייגענעם 

ריטם ; אָפּנעהאקט". 

,ניטאָ קיין ילע עי א ניטאָ קיין אויסשעפּונג פון די טעמען, נאָר 

: א בלויז שטריכן". 

/ == פְאַר װאָט ? 

{ - קאָראַלניק אַנטװיקלט דאָרט, אין דער געפּרעסטקײט, קורצקייט פון זיין 

6 סטיל אַ גאַנצע טעאָריע וועגן אַ ,גרונט אָנשויאונג", װאָס ער האָט: ער גלויכט 

0 ניט אין אױיסשעפּנדיקע ענטפערס און אויך ניט אין אַלזייטיקע באַלײַכטונגען". 
6 עס איז פאַרשפּאָרט געווען צו אַנטװיקלען אַזאַ מין טעאָריע. 

ער שרייבט אַזױ, וויי? וועזנטלעך איז ער ד ע ר ע ס יי א י ס ט אי 

שרייבן ניט דער מ אַ נאַ גר אַ ף, ער איז דער שריפטשטעלער... װאָס שאַפט 

צּיט קיין , אֶפּוס", הנם ער שפּילט אֶפּט אויס אין זיינע עסייען די פיינסטע בע- 

לּעטריסטישע און שטימונגס-פילאָזאָפּישע קאָמפּאָזיציעס. 


וְּ 


דאָקטרינעס און דערקלערונגען. ו 


סא 


6 1 אי די יי עה אי 

שרייבט קאָראַלניק פּאָרטרעטן -- וי ער אליין באַצייכנט ? עו נם ור ץ און 
לעך --- זיינען עס סילועטן; אָבער סילועטן, וואו עס קומט דאָך אָנגעצי 
אַמקלאָרסטן, אַמשאַרפסטן, אמאויסרריקלעכסטן ה אַ ס 5 ני ם ; א : 
פּנים איז דער שפּיגל פון דער פּסיכיק. א 0 
שרייבט ער וענן ,פראַגן" --- װי ער אליין כאַראַקטעריזירט עס קאַנטיס, 
מיט פעסטע שטריכן געצייכנט --- הייסט עס : בלויז אַ ,דיאַלאָג מיט זיך אל ין". 
און אין אָט דעם דיאַלאָג קומט אָבער דער אויסדרוק פון רעם ש ר ארי 
ב ע ר ס א י ך או פון זיין ענטפער אויף דער , פראַגע", װאָס האָט גערינט 
אַלס אָנרענונג פאַרן , דיאַלאָג מיט זיך אליין", דער אויסדרוק פונם שרייבערם 
איך, אונטער דער שטימונג פ ונם מ אַ מ ענט אָבער ניט א ויה אַ 
בװסענט בלו'יו; וי 
,מיין וועלט איז ניט אין ליניען -- זאָגט ווייטער קאָראַלניק אין אָט דעם. 
קורצן עסיי װאָס איז אַזױ כאַראַקטעריסטיש פאַר אים --- נאָר אין פ אַ ס ע ט 1 
און וואו דער שטראַל פאַלט זעט זי אַנדערש אויס". שי 
זי זעט ניט אַנדערש אויס, זי ווערט נאָר אַנדערש באַלױכטן... אינערו : 
אָבער איז זי שטענדיק די זעלביקע... און דאָס איז די וועלט פונם ע ס יי א י ם : 
װאָס ער, קאָראַלניק, האָט אַזױ שיין, אַזױ טרעפלעך נעשילדערט אין אַן עסיי. 
ווענן דעם... עסייאיסט טאַקע : א שריפטשטעלער מענטש, װאָס איז אין נאַנצן 
נעזיכט, אין נאַנצן אָפנקייט, איננאַנצן דורכזיכטיקייט, װי נאָר אַן אַָ פ עג / נער 
פּנים, אַ גרױס, ליכטיק פּנים, מיט דער חכמה פון פילאָזאָפּישן טרויער ב א 
לויכטן, קּען זיין דורכזיכטיק... 1 



































דער שרייבער וועמעס בילד מען האָט ניט געזען 


| אין נאָוועמבער איז געװאָרן צען יאר זינט מיכה יוסף כערדיטשעווסקי 


איז געווען אין זיין שאַפן. 

אע עס איז געווען צו דערװאַרטן, אַז די העברעאישע און יידישע צייטונגען 
ועלן ווידמענען זייער אויפמערקזאַמקײט דעם אָנדענק פון דעם דאָזיקן ריז פון 
קה ער העברעאישער --- און אויך פון דער יידישער --- ליטעראַטור, דעם ריז, אין 
א ועלבן נאָמבערג האָט געזען די לעצטע רינג אין דער גינגאָלדענער קייט װאָס 
צים זיך אין דעם יידישן גייסטיקן שאַפן ,נאָך אַלמַע גאונים און גדולים איבער 
יק זדאָכמאַל און אחד העם". - 

| ליידער אִיז אַזאַ אויפמערקזאַמקײיט ניט נעווען צו מערקן. עס איז שוין אַ 
חורש נאָך דעם צען-יאָריקן יאָרצייט -- און ביז איצט איז ניט געווען צו 8 
0 מערקן אַזאַ אויפמערקזאַמקײט : אַ פֹּאָר מאָגערע, האַלֵב מליצהדיקע, שואַכע 
וט אין די העברעאישע זשורנאַלן און צייטונגען, װאָס דערשיינען אין 
א - ארץיישראל; וואו-ניט-וואו אַ נאָטיצמעסיקער אַרטיק? אין אַ יידישער צייטונג; 
= איינער אָדער צוויי שריפטשטעלער האָבן זיך דערמאָנט צו פאַרעפנטלעכן פּער- 
= זענלעכע זכרונות ועגן אים אין דער פאָרם פוֹן אָפּגעריסענע, איינצעלנע עפּי- 
: זאָדן; דער , מאזנים" האָט פאַרעפנטלעכט עטלעכע אינטערעסאנטע בריוו זיינע 
- צו שריפטשטעלער און דער מיט איז פאַרענדיקט, דאַכט זיך, דער צושטייער פון 
{ = אָנדענק, װאָס דאָס יידישע װאָרט אין ביידע שפּראכן איז מחויב געווען דעם 
= גרויסן דענקער און שרייבער, װאָס האָט געװאָלט רעװאָלוציאָניזירן, געדאַנק- 
יש די מאַסע יידישע לײיענער; װאָס האָט באַרײיכערט דאָס יידישע און העב- 


צ א 
/ ֹ 


- פּובליציסטיק, לעגענדע, דערציילונגען, קריטיק, נאַװועלן, ראָמאַנען אין העברעאיש;. 
א און האַרציקע, שטימונגס-לידער און זשאַנר-מיניאַטור, געשריבן אין אַ ליבן ווייכן, 
4 אַרכאַאישן אַביסל, האַלב צאינה-וראינהשן, האַלב לומדישן יידיש --- זיינען נע- 
| מישט אין אַ וואונדערבאַרער, איינצלנער אין איר מין מאָזאַאיק. 

א בערדיטשעווסקי איז איינער פון די מערקווירדיקסטע שרייבער אין ביידע 
א שפּראַכן; זיינע פּובליציסטישע און בעלעטריסטישע יע זיינען אי 


אונדזער איצטיקער יונגער אונטערוואקסנדיקער דור ק ע העש ני 8 

0 בא ר געשיכ טע פון דע ם ,שטטורם א דראַנג פּעריאָדײ פון דעם 
ץ נאַציאָנאַלן נגעדאנקען-נאנג צום סוף פון פאָריקן און אֶנהוֹיב פון אונדזער יאָר- 
הונדערט, קען זען, ניט נאָר געשיכטע פון דער געדאנקלעכקייט און פון דעם 
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(שדה צאם און אודאי און אודאי אין זיינע ליבע יידישע מאמרים און :יו 0 
וועגן פאָלק, וועגן דער בייזער שפּראַכן-פּראַנע און וועגן הייליקע און װאָכעריקע . 
זאַכן, װאָס זיינען געזאמלט נעװאָרן (און דוקא דורכן העברעאישן פּאַרלעגעו א 
שטיבע?) אין בערדיטשעווסקיס , יירישע כונבים פון צַ ווייטן קרוב" אונטער אַזעל- 0 
כע פּשוט-קלינגענדיקע יי ד י ש ע נעמען וי ,עם ולשון" און .דברי קור? 
און דברי חול". יאר 
טאָ מיט װאָס דערקלערט זיך אַזאַ פאַרגעסנקייט צו בערדיטשעווסקין ? טי ש 
זאָל עס זיין דערפאַר, װאָס דער געדאנקע-גאנג פון בערדיטשעווסקיס - 
תורה, באַזונדערס אין די ערשטע יאָרן אין זיין יוננט-פּעריאָר, איז געווען אַ רעי - 
װאָלוציאָנערע, אַ , רעװויזיאָניסטישע" אַזױ צו זאָגן, אַ ניט-ציוניסטישע, אַ פול- 
שטענדיקע אַנטיטעזע צוֹ אחד-העםן, אַ רעװאָלוציט קענן דאָס צופיל גייסטיקע / ױ 
אין אונדזער נאַציאָנאַלן מהוֹת, אַ רעװאָלוציע קעגן בוך אין נאָמען פון דער שווערף ‏ 
(אָן שרעק --- מען מיינט עס מעטאַפּאָריש), אַ רוף צי דער אייראָפּעאישער װעלט- / : 
לעכקייט אַלס קעגנזאַץ צו אחד-העםס יהדות-טעאָריעס} אונדזער היימישעה / 
ניטשעאַניזם, אַזױ צו זאָנן... 0 
זאָל עס זיין דערפאַר ? 
אויב עס איז אמת, אַז געזיגט האָט אחד-העםס געראנקען-נאַנג אין ארץיישראל. = 
און די העברעאישע זשורנאַליסטיק איז אין דעם נייסט, איז אָבער ניט ווינציקער / 
אמת אַז די קאַנטיקײט, די שאַרפקייט צװוישן אחד-העסס טעזע אוּן בעררי. = 
טשעווסקיס אַנטיטעזע, איז לאַנג שוין אָפּנעריבן און פארשוואונדן נעװאָרן הױך / 
דעם ואונדערבאַרן כוח פון דער ווירקלעכקייט זעלבסט, װאָס דיקטירט אין 
ארץ-ישראל די נאָרמען פון דער , באַדערפעניש" און פון דער .מענגעמט. | 8 
און דיקטירט מיט דער אייזערנער האַנט, װאָס נאָר דאָס לעבעדיקע לעבן, ראָם - 
טאָג-טענלעכע לעבן באַזיצט און פּאַראָרדנט; און פּאַר אָט דער דאָזיקער פאַר- 0 
אָרדענונג בויגן זיך אַלע קאַבינעט-טעאָריעס צוזאַמען און מאַכן שלום צװישן / 
זיך, אַנטזאָגנדיק זיך יעדער איינע פון אַ טייל פון איר שאַרפקייט. ן. 
אין ארץ-ישראל זינט אחד-העםס נרונד-נעדאנק; אָבער מיט די הושה | 
און תיקונים, צוגאָבן און גרונדלאַגן, װאָס דער מחבר פון ,שינוי ערכין" און רע 
פארטייטשער פון , אחר" האָט אַמאָל פעסטגעשטעלט. 
דאַן איז עס נעווען קאַמף, אַ דירעקטע אַנטיטעזע; אַ רעװאָלוציע - 
דענקען; די צייט האָט, אָבער אָפּגעריבן און פארגלייכט -- און אין ארץ-ישר 
ווערט געשאַפּן די סינטעזע צװישן א ח ד - ה ע ם און מ י כ ה - יו ס| 04 
בן- ג ריון; אין דער יידישער גייסטיקער און קולטור-וועלט, װאָס ווער! אי א 
געוועבט אויפן גרויסן-קליינעם שטח צוישן נליל און דעם ננב און פון דעם ים= / 
התיכון ביזן עבר-הירדן און דעם ים-המלח, זיינען איינגעוועבט און איינגעהעםט ץ 5 
אַלֶע פערים פון דעם יידישן געדאַנק; און אחר העםס קולטור - אױיטאָקטאָניום, = 
לעבט בשלום און האַרמאָנירט מיט בערדיטשעווסקיס יידישן גניטשעאַניזם" אי 


ש 
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באַצייבנונג, קען דינען אַ.ס דעפיניציע פאַר דער שיטה, פון דעם 
זוכער צו ראַטעװען דעם נאַציאָנאַלן קולטור-צענטער, ווען רער פּאֲלי- 
ר האָט נעהשלטן אין פארשװ אװנדן), 

ניין. יניט דאָס איז דאַכט זיך די סיבה, װאָס בערדיטשעווסקיס אָנדענק איז 
י ווייט אָפּגעשװאַכט געװאָרן, פאַר צען יאָר נאָך זיין פּלוצימדיקן טויט, אַז 
יהאָט אים קוים דערמאָנט. דאָס אין גיכער, א י | ד ע ם מ ה ו ת 
פֶ ב ס ט פון אָט דעם דאָזיקן גרויסן שריפטשטעלער, וועלכער איז אין זיין 
שי אַפן געווען יל ךר א לים עורצ טוד7טש. בא ושעי א יינ ער 
אי זי פילפאַכיקי ט, אין דעם שאַפן, אין זיין ליטעראטור -- אָבער אין 
9ט / 441 

וא 2 אין לעבן איז ער געווען ווייט פון דעם לייענער און פון זיינע שריפטשטעלער- 
ק עגן, ווייט אָפּנע ונדערט זיין אולטראַ-אינדיװױידואַליסטישקײט, ווייט אֶפּ- 


| ווייט און א אַזױ, אַז: 
ר קײנער האָט זײַן בילה ניט געוען.. 

ניט די מאַסן לייענער, װאָס האָבן אין משך פון איבער צוויי צענדליקר 
אָרן געלייענט, זיך פאַרטראַכט איבער די טיפזיניקייט פון זיינע רעיונות אין דער 
1 ג געשליפנקייט פון זיינע מעטאַפּאָרן און בילדער, אויף דער בונטער מאָזאַאיש- 
4 קייט און קאָלירנגעמיש פון זיין עטװאָס נאַכלעסיקן, אָבער שטענדיקן פולבלן- 
| מיקן און טרעפלעכן סטי? -- האָבן געהאט די געלעגנהייט צו זען אַמאָל זיין 
: 21 ילד, דאָס בילד פון דעם שריפטשטעלער, װאָס האָט איבערגעלאָ ן אַ ירושה פין 
| איבער צװאַנציק ווערטפולע בענדער אויף אַלע געביטן און זשאַנרן פון פּובלי- 
ציסטיק און ליטעראטור, מיטן אויסנאַם פון דראַמע, ניט אויך די שריפטשטעלער 
וּ יינע צייט-גענאָסן, װאָס האָבן זיך מתוכח געווען מיט אים, פּאָלעמיזירט, אָדער 
- מפּכים געווען, געהאלטן פון אים, אָדער פארניינט אים -- האָבן ווען אַמאָל גע- 
א קענט זען זיין בילד, אויב זיי האָבן פּערזענלעך אים ניט געזען אָדער ניט געקענט. 
0 10 עפּעס וי דורך אַן ,עב-הענן" איז ער תמיד נעקומען צום לייענער, צום 
! אינטעליגענט, צום שריפטשטעלער, אין אַ װאָלקן פון אומבאַקאַנטקײט, פון 
מדורכזיכטיקייט אין זיין געזיכט איינגעהילט געווען; און דאָס דאָזיקע האָט 
- = געשאַפּן דיסטאַנץ; דאָס דאָזיקע האָט נאָך מער געדיכטער געמאכט די אָפּגע:ונ- 
7 רטקייט זיינע; דאָס דאָזיקע האָט ווילנדיק-ניט-ווילנדיק. געשאַפּן פרעמדקייט 


- געווירקט, אַז די פ י ג ו ר פונם שריפטשטעלער זאָל וי פאַרטוישט ווערן און 


ס זאָל שנעל אָפּגעריבן ווערן די פאָרשטעלונג, װאָס יעדער איינער האָט זיך, 
אפשר יאָ געהאט געשאַפן וועגן אים, וועגן זיין פיז ש-נייסטיקן אויסזען, יעדער 
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| עס איז ניט קיין נוזמא : : יע א 7 
עס איז ביז איצט אין ערגיץ דאַכט זיך,. אין די ויירישע. און הע 
צייטונגען און זשורנָאַלן, מאספים און צייטשריפטן, קײינמאָל ניט פּאַרעפנט 
לעכט געװאָרן בערדיטשעווסקיס אַ פּשוט פאָטאָנגראַפיש בילדל. ניט אפילן ווע 
ער איז נעשטאָרבן, ניט אין דער פולשטענדיקער זאַמלונג פון זיינע אַלע. כתבי 
אין העברעאיש און יידיש, װאָס דער שטיבע? פאַרלאַג האָט מיט אַזאַ. ריר 
דער זאָרגפעלטיקייט אַרױסגענעבן. : ;' 
קיינער האָט קיינמאָל דאָס בילד פון דעם דאָזיקן, איינציקן אין זיין אַרי 
העברעאישן און יידישן שריפטשטעלער ניט געזען; דאָס פּשוטע פּאָטאָגראַפ שע 
קאַרטל, װאָס מאַכט באַליבטער, נענטער, צוגעבונדענער דעם שרייבער צום 
פייענער און צום קאָלענע שריפטשטעלער; דאָס פּשוטע פּאָטאָנראַפישע בילרל 
װאָס העלפט אַזױ מעכטיק צו פּאָפּולאַרי!ירן אַ שריפּטשטעלער פאַרן 4 8 
אָנצוהאַלטן נענטער, װאַרימער, צוגעבונדענער זיין געדעכעניש און יו ענק 
נאָכדעם װוי ער האָט פאַרלאָזן דאָס ערדישע לעבן -- האָט געפעלט אין . 
פאַל פון מיכה-יוסף בערדיטשעווסקין; וועלכער איז אויך אין דעם פּרט געוו וע 
אפשר דער איינציקער צווישן אונדזערע שריפטשטעלער, פון באדייט אוֹן ‏ 
נאָמען און פאַרנעם אין אונדזערע ביידע ליטעראטורן. 
דאָס װאָס קיינער פון די לייענער און זייער, זייער ווינציק פון די שריםי 
שטעלער און פּובליציסטן, באַזונדערס פוּן אונדזער דור, דעם יונגערן, האָט זי 
וו זי שן אויסוען ניט נעסענםפ. האָט געווירקט און נעמיז 
ווירקן אַז די ג יי ס ט י ק ע נאָענטקייט, װאָס מען האָט צו אים געשפּיל 
זאָל אין לויף פון די יאָרן, ווערן באדייטנד מער ווייטער און קעלטער צו. 5 
וי דאָס װאָלט געווען געשען, ווען זיין בילד און אויסזען, דער פיזישער, | 
אויפערלעכער װאָלט געווען זיין נאָענט און געווען ווירקן פאַר אונדזערע אויגן. 
ווארום נאָך אַלעמען איז דאָך תמיד אמת דאָס פּשוטע רוסישע שפּ ריב 
װאָרט ; ,ווייטער פון די אויגן --- ווייטער פונם האַרץ"; און פון דעם נע ראנק 
און פון דעם גייסט, און פון דער כאַציאונג, ווילט זיך מיר צונעבן. 






























: יי 


זי 
ער איז דער איינציקער פון די שריפטשטעלער פון באדייט און פארנעם 
אין ביירע שפּראַכן אונדזערע, װעמעס פ י ז י ש ע ר א וי ס זע | אי 
פאַרבליבן פרעמר און אומבאַקאַנט פאַר די מאַסן לייענער און שריפטשט צעלער 


פון צוויי דורות. 

דאָס איז, דאַכט זיך, ניט קיין צופאַל; אדרבה, מיר דאַכט זיך, אַז אַזױ האָטן 
עס נעמוזט זיין; מיר דאַכט זיך, אַן דאָס איז אַ שטריך, װאָס רערגאַנצט. רי 
שריפטשטעלערישע פיזיאָנאָמיע פון מיכה יוסף בערדיטשעווסקי; מיר / 


. 


9 

זיך, אַז אָט דער דאָזיקער שטריך איז משלים זיין שעפערישן מהות. 0 

עס איז אַ סיסבאָל װאָס דריקט אויס אין איין פראַזע װאָס מיכה-יוס סה 
בערדיטשעווסקי איז געווֹען : שא 


יל 


דער שריפטשטעלער, וועמעס בילד איז ניט פאַרעפנטלעכט געװאָרן. ו ר 
קיינער האָט זיין בילד קיינמאָל ניט נעזען, אָט אַזױ פּשוט, אָנזיכטיק 5 
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ט זיך איבער אַ שרייבער, שאַפּט מען זיך ניט-ווילנדיק אַ פאָרשטעלונג ווענן 
! בילד און אויסזען, אויף וויפל דאָס גייסטיקע איז אין אונדזער פּסיכיק, 
אַרבונדן מיט דאָס פּיזישע --- האָט זיך יעדער איינער אין דער פאָרשטעלוג 
נשאַפּן אַן אַנדער בילד פון בערדיטשעווסקין; אַ גייסטיק בילד, מיין איך ; און 
ערפּון האָט זיך באַקומען אַ מאָדנע זאַך, אַן איינער אין מערצאָ?, אַן איי- 
ור אין זיין ווייט, ווייטער אָפּגעזונדערטקײיט, װאָט האָט דאָס גאַנצע לעבן גע- 
| זוכט און געגאננען פון איין וועג צו אַ צווייטן, פון איין ליטערארישן זשאַנר צו 
א אַן אַנדערן, פון איין פּובליציסטישן געביט צו אַ צווייטן. און איז אומעטום גע- 
װאָרן און געווען אַ שעפער, װאָס איז פארבליבן אליין, אָפּגעזונדערט, פאַרדעקט, 
: פאַרהוילן, וי מיט אַ געדיכטן װאָלקן, דורך וועלכן מען האָט געהערט זיין שטימע, 
| אָבער זיין אויסזען, זיין געשטאַלט, זיין נעטע, קלאָרע, אָפּענע, פיזישע, אַ וי 
צו זאָנן, געשטאַלט, איז פאָרט פאַרבליבן דאָס גאַנצע לעבן אומבאַקאַנט אין 
|| אומנעזען. 
שי דאָס, װאָס זיין בילד האָט מען ניט געזען, איז געווען ניט קיין פֹּאִיִע, ניט 
קיין עניוות. װאָס איז אין תוך גדלות, --- בערדיטשעווסקי איז דאָך, פּערזע:- 
4 לעך געווען אַזױ ווייט פון דעם אַלעמען --- און אויך ניט אַ צופאַ?ל װאָס האַלט 
אָן שוין צען יאָר נאָך זיין טויט. 
עס איז אַ מין סימבאָלישער שטריך, װאָס דערגאַנצט די כאַראַקטעריסטיק 
פון דעם דאָזיקן מערקווירדיקן ריז װאָס האָט געהייסן בערדיטשעווסקי, און 
! = וועלכער איז געקומען צו אונז מיט אַ געשריי פון רעװאָלוציע קעגן דער קאָנסער- 
: װאַטיווער יהדות --- און אליין איז ער ניט אָפּגעטראָטן פון אָט די קװאַלן.. 
: נעקומען איז ער מיט אַ רוף פון רעװאָלוציע קעגן דעם בוך --- און אליין 
איז ער פארבליבן זיין גאַנץ לעבן דער מענטש פון בוך, דער מאַן, װאָס איז זיין 
גאַנץ לעבן ניט אַרױס פון די ד' אמות פון דעם בוך : 
א געקומען מיט, אַ רוף צום לעבן, צום וועלטלעכן, צום װאָכעדיקן לעבן -- 
- און איז כל ימיו געווען און פאַרבליבן ווייט פון לעבן און איז איננאַנצן און 
= דורכאויס ליטעראטור. 
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' שא 0 אט : יע 
4 יא ו 4 , 
/ יד 6 , +1 : 4 יֹ 
אי יי ר א יבל : : יל 
/ : א 7 * 
א יאעוטן אאז י נָיוּ : : ו 
-- אָט אַזױ יז זי געווען די גייסטיקע פיזיאָג; א 





4 יאיר אײגנאַרטיקײט אינע פון דער 

| זשעניען, וועמעס ריכ טיקע בילד אי ביי איר גאַנצער ָנכ 
| נעווען און פאַרבליבן או'מג עזען אין זײן פולגעשטאַ 
, ק יי ט אַזױ ב ע ת זיין לעבן װי נ אַָ ך זיין לעב. 






























| קאַרלאָס גידאָ אי ספּאַנאָ 
תפי { ושיט 


אָס אַרגענטינישע פאלק האָט געבראַכט צו קבורה דעם לעצטן פון די פּאַט- 
ו, פון די אבות, פון איר יונגער ליטעראַטור, דעם דיכטער קאַרלאָס גידאָ אי 
לאָס גידאָ אי ספּאַנאָ איז, איבער זיין טיפן עלטער --- 91 יאָי -- געװאָרן 
ורגענטינע עטװאָס מער וי אַן אַלטער דיכטער, וי אַ קלאַסיקער; ער איז 
פאַר זיין פאָלק וי אַ מין לעבעדיקע רעליקוויע פון דער פאַרגאַנגענהײט; 
איד געווען פאַרן לעבן נאָך אַ זכרון פון דער יוננער אַרגענטינער געשיכטע; 
הי נער העראֵָישער עפּאָכע, ווען דאָס פאָלק האָט געהאַלטן אין איין זוכן 
מ { פּאַר זיין אינערלעכן נאַציאָנאַלן לעבן --- זוכן און ניט געפונען. 


- = ער, דער אַריסטאָקראַטישער דיכטער, װאָס האָט פאַרלאָזט דאָס לעבן אין 
דער עלטער, כּמעט פון די אַמאָליקע אור-אַלטע פּאַטריאַרכן, האָט אליין דורכגע- 
, אליין דורכגעלעבט די דאָ יקע ,שטורעם און דראַנג"-עפּאָכע פוֹן אַרגענ- 
יוגנט און האָט פאַר די לעצטע דורות געדינט אַלס לעבעדיקער דענקמאָל 
יענער פּאַרגאַנגענהײט. דערפּאַר האָט מיט אים אַזױ שטאָ;צירט ארגענטינע, 
דערום האָט אים די יוגנט אַזױ פאַרגעטערט. און יאָר-איין יאָר-אױס פלענט 
ויין קראַנקן בעט, פון וועלכן ער, --- אַ פּאַראַליזירטער --- איז 30 יאָר ניט 
פּגעגאנגען, די יוגנט, די שטודירנדיקע, די אינטעלינענטע ברענגען אים 
ותנה בלומען... און דאָס איז געװאָרן אַ טראַדיציע ביי דער יוגנט; אַ יערלעכע 
צעסיע פון בלומען, געטראָגן צו אַ לעבעדיקער רעליקוויע פון דער קלאַ- 
ער אַרגענטינער דיכטונג. 


אע 


מיט דעם טוט פון דעם אַלטן טרובאַדור פון יענער ריטערלעכער עראַ פון 
ג נטינע, ווערט אונטערגעצויגן דעפיניטיוו דער סך-הכל צו דער ראָמאַנטישער 
ע !פון איר פּאָעזיע, װאָס האָט זיך אָנגעפאנגען מיט די גלענצענדע דיכטער 
וועריאַ און מאַרמאָל, און איז, אין דער אמתן לאַנג שוין פאַרשוואונדן. 

דער אַרגענטינער ראָמאַנטיזם האָט געשעפּט דאַן זיין יניקה אין די העל- 
יטאַטן פון די װאָס האָבן נעהערט צו דער עפּאָכע פון דער רעװאָלוציע, 
ר צייט פון די אָנפאלן פון די אינדיאַנער, די צייט פון אַ קאָלאָריטנעם, שפּאַ- 
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קנאַפּע שליטה --- זיינען זיי דערפאַר תמיד פריש און עכט אין אַלֶע פּעריא 


מע אי העכסט-עקזאָטיש אָנציענדן פאַר רא טע 
אײיראָפּעער --- דאַן האַלב-נאָמאַדן לעבן. . עטשעוועריש. |איז געווען ‏ 
דיכטער פון יענער עפּאָכע. קיינער, װי ער פון די אַרגענטינער דיכטעו 
אַזױ פיין באַזינגען דאָס לעבן און זיטן פון נאָמאַדזדשבטים. קיינער, װי ער 
אַזױ גוט ניט געקענט אריינדרינגען אין די טיפע פּאַרבאָרנענע אוצרות פון 
אַרגענטינער פאָלקס-גייסט. אָבער ניט אַלע מאָל איז זיין פערז אַרױסגע 
געשליפן, ניט אַלֶע מאָל האָט ער געקענט דערווייזן צו אויסנוצן ריין קינסטלערי 
דעם רייכן מאַטעריאַל. וו 
די שאַפונג פון דעם פּאַרשטאָרבענעם גידאָ אי ספּאַנאָ איז פּונקט דער הי 
צוֹ עטשעװועריאַן, אַ ראָמאַנטיקער וי דער לעצטער, איז ער אָבער קינכטלע : יִ 
לירישער, ספּאַנאָס לידער זיינען מער געפילפולער, זיין פערז איז מער-געשליפן, 
מער נעשניצט, ער פאַרמאָגט קלאַסישע שיינקייט און אױסגעהאַלטנקייט און צו!; 
מען אויך מער לייכטקייט, אין סטיל אוֹן פּאָרם, פון אַלט-גריכישע און רוימישע 
דיכטער. :0 
ניט לייכט איז אָנגעקומען דעם דיכטער ביז װאַנען ער האָט אי ננאַנצן + 
געזאַפּט אין זיך דעם אַלט-קלאַסישן אַרט שאַפּונג. נאָך אַ שווערער לאַנגיאָר קער 
אַרבעט, נאָך אַ נאָענטער, גאַנץ נאָענטער באַקאַנטשאַפּט מיט דער ליטעראט 
אוּן פּאָעזיע פון די גריכן און רוימער --- אין אַריגינאַל, אין ערשט, דעם יונ 
ספּאַנאָ געלונגען צו אױיסאַרבעטן פאַר זיך זיין געשליפענע פאָרם, װאָס ו דיג 
נאָך ביז איצט אַלס מאָדעל פאַר דער גאַנצער פּלעיאַדע פון רי יונגע די : 
אין אַרגענטינע. שא 
און הגם גידאָ אי ספּאַנאָ האָט שוין אייגנטלעך אונטערנעפירט דעם ס -ה 
צוֹ זיין דיכטערישער שאַפונג נאָך מיט דרייסיק יאֶר צוריק, וען ער איז פּאַר 
ליזירט געװאָרן --- דאָך איז זיין פּאָעזיע קיין שמץ ניט אַלט געװאָרן בּייּ. 7 } 
צו טאָג; װי פריער מיט דרייסיק יאָר, זיינען זיינע קורצע און לענגערע לֹי 
לידער אַזױ פריש און פיל מיט חן, אַזױ ‏ ש יי | און יוו נג, װי זי װאָל 
ערשט נ ע כ ט | געשריבן געווען. = 
דאָס איז דער ערשטער סיטן פון אמת - לירישער פּאָעזיע: זי לעבט א 
בער די צייט און איז שטענדיק ניי, ווייל די אינטימע נעפילן פון די מענ ש 
זיינען וי האַרציקע אַקאָרדן, װאָס קלאַפּן אויסער דער צייט, זיי קומען פון ! 
טיפן נשמה-קװאַל, וואו שטאַט, סביבה, אומגעבונג, צייט-באַדינגונגען 
























דער געשיכטע, ביי אַלע פעלקער: דאָס איז די פּאָעזיע פון אינטימלעכקייט. 
די ליריק --- און דערפאַר איז זי אויך תמיד אוניווערסאַל. 
און דאָס איז דער צווייטער אונטערשייד צווישן די ביירע אַרגענטינער | 
טער - ראָמאַנטיקער. עטשעװעריאַס מוזע איז באַאיינפלוסט טי פון ענג. 
ציאָנאַלן אַרגענטינישן לעבן; זיין פּאָעזיע איז געווען מער סמ אַ ? עה ' 
וי ליריש; זי האָט זיך באַצױנן צו אַ געוויסער סביבה, צו אַ געוויסער עפּאָר 
דערום מוז זי געלייענט ווערן איצט מיט... אַ קנייטש אין שטערן; מען מוו ז 
איבערטראָגן אין יענער עפּאָכע, ווען דער דיכטער האָט געלעבט. 
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השיא אין וועלכער ער שילדערט דעם הורבן פון טראט איז די 
הויבּנדיקסטע קלאָג-ליד פון אַ פאָלק, װאָס וויינט אויף דעם אייגענעם חורבן, 
מיט אַ פלוך, ניט מיט דראָענדיקע צונויפגעקראַמפטע פויסטן, ניט מיט 
: נאָר שלוכצנדיק, שטי?, ווייך, אָבער מיט אַ האַרצרײיסנדיקן טיפן טרויער. 
די דאָזיקע עלעגיע, אַזאַ געשליפענע און קלינגענדיקע, אַזאַ ענלעכע צו אַ 
דינער טרויעריקער סימפאָניע, איז אויך איינצייטיק איינע פון די שטאַרקסטע 
פּ עטישע בילדער פון פאַרניכטונג, צעשטערונג פון פאָלק און פאַמֵיליע, בבלל, 
א יחיד און אַ קאָלעקטיו, װאָס קומט אַלס קאָנסעקװענץ פון מלחמה. 

| די שטאַרקײט פון בילד אין דער דאָזיקער עלעגיע קומט דורך איר צימצים, 
יא איבערזעצונג פון דער דאָזיקער שיינער עלעניע איז געדרוקט געווען 
| עטלעכע מאָנאַטן צוריק אין , די אידישע צייטונג". ליידער גיט אָבער ניט 
ער די דאָ;יקע איבערזעצונג, --- הנם זייער אַ קלינגענדיקע, --- קיין אַנונג 
לו פון דעם טיפן געפי?, װאָס שלאָגט פון יעדן וואונדערלעכן פערז פון דער 
יקער פּאַראַנוואיער קינה-קלאָג-ליד, געדיכטעט פון דעם גרויסן אַרגענטינער 
באַדור. 

- זיין ליד, אָדער בעסער נעזאָגט, זיין באַצױבערנדיקע אידיליע ,אֵל פּאַסאַר", 
טעט מיט װאַלד-װױאָלעטן, מיט גראָז און גרינקייט, און איז אייביק פריש און 
טער, טאַקע נאָר װי איינע פון די אַלטע קלאַסישע אידיליעס. 


ןג 


= 


: ניט קיין פּראָדוקטיווער דיכטער איז געווען קאַרלאָס נידאָ אי ספּאַנאָ, סך- 
צוויי בענדער לידער זיינע זיינען פּאַרעפּנטלעכט געװאָרן --- ,,בלעטער אויפן 
6" און ,ווייטע אָפּקלאַנגען", און עטלעכע בענדער פּראָזע, אַזאַ געשליפענע 
: ריסטאַליזירטע, וי זיין פּאֶעיִיע -- דאָס איז אַ זעלטענע דערשיינונג ביי 
פּאַטינער פּאָעטן, וועלכע זיינען מערסטנטיילס שטאַרק פּראָדוקטיוו, צו פיל 
רוכטבאַר שוין, -- אָבער צי שאַצט מען דען אַ דיכטער לויט דער צ אַ ? פו 
י אָנגעשריבענע לידער? אַ דיכטער ווערט געשאַצט לוט דעם וװערט פון זיין 
{ שאַפונג און אין דעם פּרט האָט קאַרלאָס נידאָ אי ספּאַנאָ מיט רעכט פאַרדינט 
נם נאָמען פון פּאַטריאַרך פון דער אַרגענטינער פּאָעזיע, מיט וועלכער דאָם 
ק אליין האָט שוין לאַנג געקרוינט דעם אַלְטן טרובאַדור מיט דעם זילבער- 
6 עלאָקטן לייבן ר וועלכער איז איצט א געװאָרן צו קבורה אין דעם 

.8 
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,מאַרטין פיערראָי און זיין מחבר 
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אין גאַנצן לאַנד װוערט נעפייערט סמיט ערפורכט דער אָנדענק פון ר | 
לעצטן פון די גרויסע דיכטער פון נאַוטשאָ-לעבן, כאָסע הערנאַנדעס, װאָס האָנ 
איבערגעלאָזן דער אַרגענטינער ליטעראטור איין איינציקן גרויסן פּאעמע-בון 
דאָס פּאָפּולערסטע בוך אין דער אַרגענטינער פאָלקס-ליטעראטור און יי 
שפּראַך --- , מאַרטין פיערראָ". = 
מער וי אַ באַצײיכנונג פון אַ בוך, פון אַ. פּאָעמע, איז .מאַרטין מיער 
לֿאַנג שוין געװאָרן אַ באַצייכנונג פון אַ קלאַס, פון דעם יגאַוטשאַ-קלאַס, | : 
איז שוין כמעט װי פאַרשוואונדן, יעדנפאַלס טראַנספאָרמירט אין אַן 6 
טיפּ , קריאָ:שאָ" אָדער אַרגענטינער פּױער , מאַרטין פיערראָיי איז לאַננ שוי 
װאָרן אין אַרגענטינע אַן אַפּעלאַטיווע באַצײיכנונג פון רעװאָלט, פּראָטעסט ק 
סאַציאַלער אומנערעכטיקייט, קעגן רדיפות און באַשרענקונגען פון פרייהיי 
אינדיווידועלע װוי געזעלשאַפטלעכע. א 
ניט אומזיסט האָט מיט יאָרן צוריק (אין מיטן פון יאֶר 1919) א גר 
היגע זשורנאַליסטן, בילדנדיק אַ קרייז מיטן צוועק צו רעאַנירן קענן אומ ער ער 
טיקייט און דערדריקוננען פון דער עפנטלעכער מיינונג און קעמפן פאַר אַ פ 
װאָרט אין דער געזעלשאַפט, אַ נאָמען געגעבן דעם קרייז און דעם אָרנאַן, ו וו 
מען האָט דאַן געגרינדעט, ,,מאַרטין פיערראָ", ניט אומזיסט ווערט פון צייט | 
צייט װידערהאָלט דער דאָזיקער נאָמען אַלס באַצייכנונג פון קאַמף 2 
שריט, פאַר נייע טענדענצן אין דער היגער קונסט, מאַלערײי, ליטעראטור א. אַ. | 
דאָס איז דערפאַר, װאָס די פּאָעמע , מאַרטין פיערראָ" איז געווען אַ ניי 
דאַן אין דער ליטעראטור --- ווען איר מחבר כאָסע הערנאַנדעס האָט איר/ אַרױ 
גענעבן צום ערשטן מאָל אין יאָר 1879 --- אָדער װאָס דורך איר זיינען נע זוככ 
געווען נייע וועגן פאַרן אַרגענטינער שאַפן. דעם מחבר פון , מאַרטין פיערראָ" 6 : 
אַזעלכעס אפילן אויפן זינען ניט געקומען, ניט ער איז געווען באַרופן צו דע 
דאָס איז דערפאַר אָבער, װאָס אין דער פּאָעמע, װאָס אַנטהאַלט היבשע עטלע ע 
טויזנט פערזן, איז מיט עפּישער רואיקייט און מיט אַ גװאַלדיקער פּאַרשטענו 
ניש און קענטעניש פון דער מיליע און צייט, באַזוננען און באַקלאָנט געוו; 
' דאָס לעבן פון דעם פּרימיטיון נאַוטש, דעם אַרגענטינער ניט-אַנטװיקלטן פ; 5 
מענטש פון יענער צייט, און אין דער עפּישער רואיקייט פונם געזאנג ווערט, ‏ 
אויך אויסגעדריקט װאַרעמע באַציאונג צום נאַוטשס ליידן, צו די רדיפור 7 
ער האָט געהאט אויסצושטיין פון דער אַזױ גערופענער און פאַלש- פאַרשטאַנענעו 
ציוויליזאציע, װאָס האָט געהאלטן דאַן אין אַװאַנסירן פון שטאָט אויפן, :5 ְ 
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אייננעמען די װויסטע און פאַרניכטן די אינדישע שבטים, צוזאַמען מיט די גאַי- 
טשאָס, די מענטשן די פּרימיטיווע, װאָס האָבן געלעבט האַלב-נאָמאַדיש, האַלב 
אַנריקו?לטורע? - איינגעזעסן אין די דאַמאָלסטיקע אומענדלעכע פּאַמפּאַס, דאַן נאָך 
ניט צעטיילט-געוועזענע, מיט דראָטענע צוימען, ניט צעפערטלטע, נאָך פון די 
 -‏ רעגירונגען, ניט צעשאָנקן-געװאָרענע צו מיליטאַרן-לאַטיפונדיסטן. 

,מאַרטין פּיערראָ" --- הערנאַנדעס גרויסע פּאָעמע, איז דערפאַר לאַנג שוין 
געװאָרן אַ באַצײיכנונג פון אַ דראַנג צו אינדיווידועלער און געזעלשאַפטלעכער 
פרייהייט און גערעכטיקייט, ווייל דער נאָמען-טרעגער פון אָט דעם דאָזיקן פַּאַ- 
פּולערסטן בוך אין אַרגענטינע, איז אַזאַ קעמפער פאַר זיין פּערזענלעכער פרייהייט. 

אין איינפאַכע, אָבער קליננענדיקע פערזן, דערציילט ער וועגן דעם קאַמף 
פון אַן ערלעכן וואוילן אָבער בראַוון גאַוטשאָ, װאָס איז אונטערן דראַנג פון די 
שלעכטע אומשטענדן, אונטער אומפאַרדינטער פאַרפּאָלגונג, װאָס ער -- אַן 
אַפּעלאַטיווער טיפּ פאַרן נאַנצן נאַוטשאָ-קלאַס -- האָט געהאט איסצושטיין 
מצד דעם גרעניץ-מיליטער, פרידנס-ריכטער, רעגירונגס-לייט, קהלשע צאַפּעס, 
פּאָליטישע ,קאַודיזשאָס און אַנדערע מינים פון דער דאַמאָלסטיקער אַרגענ- 
טינער מלוכה-פאַונאַ. 

אָט דער דאָזיקער קאַמף פאַרװאַנדלט אים אין אַ , גאַוטשאָ מאַטרעראָ", אין 
אַ גאָוטש װאָס מאָרדעט צוליב זעלבסטפאַרטײידיקונג און סוף-כל-כוף אַ פֹאַר- 
צווייפלטער אין זיין פּרימיטיוון -מעכטיקן דראַנג צו אינדיווידועלער פרייהייט, 
פאַרלאָזט ער די , ציוויליזאציע", װאָס פּאַרלענדט אים, וויי? זי פאַרשטייט ניט, 
װי צו צופּאַסן אים, װוי טראַנספאָרמירן אים אין ניצלעך פאַר די נייע אימשטענדן, 
און ער אַנטלויפט ליבערשט צו די אינדיער-שבטים. 
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דאָס דאָזיקע ווערט דערציילט, ווערט געזונגען אין דעם ערשטן טייל פון 
דעם ; גאַוטשאָ מאַרטין פיערראָ". 
אין קנאַפּע 7 יאר אַרום נאָך דעם דערשיינען פון דעם ערשטן טייל פון דער 
דאָזיקער גרויסער, פאָלקסטימלעכער פּאָעמע, װאָס אַנטהאַלט דרייצן , געזאנגען", 
| האָט דער דיכטער הערנאַנדעס אַרױסנענעבן (אין יאָר 1878) דעם צווייטן טייל 
װ0 פון זיין פּאָעמע. דאָס פּובליקום, װאָס האָט מיט אַ גװאַלדיקן ענטוזיאַזם אוים- 
: גענומען דעם ערשטן טיי? (פאַר קנאַפּע 7 יאָר זיינען פאַרקויפט געװאָרן אין דער 
דאַמאָלסטיקער װינציק-באַפּעלקערטער אַרגענטינע, קרוב צו 80 טויזנט עקזעם- 
פּלאַרן פון אַ קאָנטראָלירטער אויפלאַגע פון , מאַרטין פיערראָ". חוץ אַ של? פון 
א אַנאָנימע אויפלאגעס), האָט דעם צווייטן טייל פון הערנאַנדעסעס פּאָעמע, נאָך 
איידער דער איז דערשינען, געקרוינט מיטן נאָמען , דער צוריקקער פון מאַרטין 
פּיערראָ", ווייל מען האָט פאַרשטאַנען, אַז דאָרטן װעט דערציילט ווערן, ווענן 
דעם, װוי דער גאַוטש קערט זיך צוריק אום פון די אינדיאַנישע , טאָלדאָסײ (גע- 
צעקטן), צו דער ,, קריסטלעכער וועלט" : צום טיי? פון לֿאַנד, הייסט עס, וואוֹ 
עס האָט שוין דאַן נעהערשט די... ציוויליזאציע. 
דער צווייטער טיי? פון , מאַרטין פיערראָ" אַנטהאַלט דריי און דרייסיק גע- 
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מאַרטין פיערראָ דערציילט אין אים די געשיכטע פון זיין צוריקפאָרן, פן ‏ ' 
זיין אַנטלויפן פון צווישן די אינדישע שבטים און נעצעלטן אין דער פּאַמפּאַ, 8 
נאָכדעם וי ער האָט געראַטעװעט אַ נעפאנגענע, וועלכער ער האָט מיטגענומען און. אמ 
געהאָלפן אַריכערפאָרן צוזאַמען מיט אים די וויסטע. 54 

דער דאָזיקער טייל איז שטאַרק צעצויגן און האָט ניט דעם גלאַנץ, די שטאַר- . 
קייט און ברויזנדיקייט פונם פּראָטעסט, װאָס דער ערשטער טייל און עס פעלט ‏ 
אין אים די אינערלעכע װאַרעמקײט, די קינטסטלערישע אוממיטלבאַרקײט און / 
דער עפּישער הויך, װאָס מאַכט אַזױ װאַרהאַפטיק דעם עישטן טייל פון רעה / 
פּאֶעמע. חוץ די דערציילונגען װעגן דער צוריקרייזע פון .מאַרטין פיערראָ" אוּן ‏ / 
דער באַפרייאונג פון דער געפאַנגענער, ווערט אין אים באַזונגען זיין צוריקקומען / / 
און געפינען זיינע קינדער שוין דערװואַקסענע, און דערנאָך די עצות און לעבנס- 
חבמה, װאָס ער פאַרזאָגט זיי, די , נייסטיקע" ווערטן אַ;ִױ צו זאָנן, פון דעם 
פּאַמפּאַ-מענטש קומט צום אויסדרוק אין די דאָ;יקע אַפאָריזמען. 

איצט ווערט דער , מאַרטין פיערראָ" געדרוקט און אַרוױסגעגעבן אַלס איין 
נאַנצער בוך, ביידע טיילן צוזאַמען: עס איז אָבער קלאָר, אַז ווען הערנאַנדעס 
האָט פאַרענדיקט און אַרױסגענעבן דעם ערשטן טיי? פון דעם , מאַרטין פיערראָ", 
האָט ער ניט געהאט בדעה צו שרייבן אַ צווייטן טייל; דער גאַנצער שניט אוֹן אי" / 
נערלעכער כאַראַקטער, דער עצם-מהות פונם בוך, ווייזן, אַז ער האָט נעדאַרפֿט / 
ווערן פאַרענדיקט ביים כוף פונם דרייצנטן ליד, ווען דער נאַוטשאָ-העלר קומט צו 
די אינדישע געצעלטן; אָבער דער גרויסער ערפאָלג פונם מאַרטין פיערראָ אין 
אַרגענטינע און אורונואַי, די נװאַלדיקע פאַרשפּרײטונג, װאָס ער האָט באַקומען 
אין שטאָט און דער עיקר אין דאָרף, אין די ווייטע פעלדער-ישובים, אין רי 
װיזשאָריאָס" און , קאַסעריאס? --- וואו די פּרימיטיווע ראָרפס-קרעמער, די 
חפּולפּעראָס", פלעגן דעם , מאַרטין פיערראָ"' אויסשרייבן פון שטאָט צװאַמען 
מיט די נויטיקסטע קאָנסום-אַרטיקלען, וי זשערבאַ, צוקער, לאַמטערנעס, , בֹאָמ- 
באטשעס", א. אַ. און פאַרקויפן אים אין פילע טויזנטער עקזעמפּלאַרן --- דער א 
ריזיקער דערפאָלג און פּאָפּולאַריטעט, װאָס , מאַרטין פיערראָ" האָט געהאט, האָבּן ‏ / 
באַוואױגן זיין מחבר, הערנאַנדעס, צו פּרובירן נאָכאַמאָל דאָס נליק און אָנשרײכן שא 
אַ צווייטן טייל, וועלכער האָט געהאט דעם זעלבן מאַטעריעלן דערפאָלג און נהוײ / 
סע פאַרשפּרײטוננ, װאָס דער ערשטער, אָבער איצט, אִין דער פּערספּעקטיו. פון ? 6 
צייט געזען, האָט ער ווייט ניט די זעלביקע קינסטלערישע ווערט, ניט די זעלביקע 
געשיכטלעכע וויכטיקייט פאַר אַרגענטינער קולטור, װי דער ערשטער. דג 

מיטן צווייטן טיי? פון , סאַרטין פיערראָ" איז געשען דאָס זעלביקע, אוֹמ- / / 
געפער --- אַראָפּברעכנדיק נאַטירלעך די דיסטאַנץ און באדייט; אייביקייט און. 
גרויסקייט פון ביידע ווערק װאָס זיינען אפילו ניט צום פאַרנלייכן --- װאָס מיטן 
אומשטערבלעכן סערװאַנטעס איז געשען ביים שרייבן און אַרױסנעכן דעם צווייטן 
טייל פון דעם אייביקן , דאָן קיכאָטע, דער אַדל-מאַן פון לאַ מאַנטשאַ". מיטן 


יֹ זי 
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ערשטן טיי? איז די געשטאַלט פונם ,טרויעריקן ריטער" פאַרענריקט גע- 


װאָרן; פאַרטיק; אױיסגעשעפּט; עס איז ניט נגעווען צו צונעבן אָדער מינדערן פון 
אים; אָבּער דער גװאַלדיקער דערפּאָלג האָט געלאָקט, האָט געצויגן און באַוואױגן 
דעם ,פירשט פון די שעפער אין שפּאַניש" צו שרייבן אַ צווייטן טיי? -- און 
ער האָט עס געטון. 

דער דערפּאָלג פאַרבלענדט און אויך גרויסע שריפטשטעלער און דיכטער 
קענען, צומאָלם, ניט בּיישטיין רעם נסּיון, די שערלעכע ווירקונג פון דער הצלחה. 
און עס איז דאָך שווער צו צעשיידן זיך מיטן וועג, װאָס האָט איינמאָל געפירט 
צום גליק... 


6 


פּאַראַן שרייבער און דיכטער, ואָס קויפן-איין, פאַרדינען און האַלטן אֶן 
זייער אייביקייט מיט איין ווערק בלויז, װאָס זיי האָבן אָנגעשריבן אין משך פון 


נאַנצן לעבן; צומאָלס-זוערט עס נעטון באַוואוסטזיניק; צומאָלס זיינען די אומ- 


שטענדן פון לעבן אַזעלכע, װאָס האָבן דעם דיכטער ניט געלאָזט, ניט דערלויבט 
צו שרייבן, צו דיכטן מער. 


. כאָסע הערנאַנדעס, דער מחבר פון דעם פּאָפּולערסטן פּאָעמע:בוך, אין דרום- 
אַמעריקע --- קיין בוך, װאָס איז דאָ דערשינען זינט דער טייל פון אַמעריקאַנער 
קאָנטינענט איז אַנטדעקט נעװאָרן האָט ניט איבערגעשטינן ביז איצט די פאַר- 
שפּרייטונג און פּאָפּולאַריטעט פון ,,מאַרטין פיערראָ" --- געהערט צו אָט דער 
קאַטענאָריע גליקלעכע-אומגליקלעכע דיכטער: ער האָט מער ניט איבערגעלאָזן 
קיין לידער ביכער, קיין פּאֶָעמעס, קיין ביכער בכלל, חוץ , מאַרטין פיערראַ", 
דאָס הייסט, געשריבן האָט ער גרארע אַ סך; ער האָט געשריבן לידער, װאָס זיי- 
נען היינט פּאַרנעסן און וועלכע קיינער װאָלט ניט דערמאַנט אפילו, ווען זיי 
האָבן ניט דעם זעלבן שעפער, װאָס , מאַרטין פּיערראָ"; ער האָט אויך אָנגע- 
שריבן אַ בוך, װאָס איז אַ מין , קיצור שולחן ערוך פאַר עסטאַנסיעראָס" 
און וואו עס ווערט געגעבן אינסטרוקציעס, וי צו איינאָרדענען און אָנפירן אַ 
מאָדערנע , עסטאַנסיאַ"; ביכער, אָבער דיכטונגען װאָס זאָלן ענלעך זיין, ווען אפילו 
ווייט, צו יענער פאָלקסטימלעכקייט, עכטקייט און װאַרהאַפטיקײיט מיט וועלכער 
עס אָטעמט, פולברוסטיק און קרעפטיק דאָס אוממיטלבאַרע ליד פון מאַרטין 
פיערראָ דעם נאָוטש װ אַ ס ר ו ד 9 ט, װײי? ע ר איז א נ רד פ; 
אַזעלכעס האָט אויסער , מאַרטין פיערראָ" הערנאַנדעס ניט געשריבן. 


זיין לעבן האָט זיך אויסגעװויקלט אַזױ, אַז ער איז געווען, װאָס ער איז ניט 
געווען, נאָר פון דיכטן איז ער געווען ווייט, ביז אין דער עלטער פון 38 יאָר 
(סך-הכ? האָט ער געלעבט 82 יאָר) ווען ער האָט איינמאָל אויסגעדיכטעט דעס 
,מאַרטין פיערראָ" --- די שװאַנען-ליד פון אַ קלאַס, פון גאַוטשן-קלאַס, װאָס האָט 
געהאַלטן אין אונטערגאנג אין וועלכן ער האָט פארייביקט דורך זיין ליד. 

עס װאָלט אָבער געווען אַ טעות צו מיינען, אַז , מאַרטין פיערראָ", הערנאַנ- 


= פאט 


דעסעס, איז אַ שאַפונג בלויז פון איינמאָל, פון אַ פּאֶר חדשים, אָדער אַ פּאָר 
יאָר, װאָס עס האָט געדויערט ביים דיכטער פונם פאַרטראַכטן ביז אַרוױסברעננען 
זיין װערק -- עס איז אַ שאַפונג פון אַ נאַנץ לעבן; עס איז אַ דיכטערשער 
אויסדרוק און אויסגוס פון איבערלעבענישן פון אַ נאַנצן דור עס איז דער אויס- 
דרוק פון אַ לעבנס-שטיינער, פון אַ סביבה, פון אַ נאַנצן קלאַס, װאָס איינער, 
דער באַגאַבטער יחיר, זאַמלט אָן אין זיך, באַוואוסטזיניק און אונטערבאַוואוסט- 


זיניק אין משך פון אַ נאַנץ לעבן --- און עס קומט דערנאָך צום אויסדרוק, ריכּ=- ‏ 


טיקער געזאָנט צום אויסברוך, אין איין נענעבענעם מאָמענט, װוי א וואולקאן, 
װאָס זאַמלט אָן אין זיך לאַװע און ברענשטאָף פאַרהוילן פון אוינ, אין משך 
פון יאָרהונדערטער, און אין איין נענעבענעם מאָמענט פומט עס צום אויסנהךף 
צו אַן אַקטיוויטעט, װאָס דויערט אַ קורצע וויילע --- אין פאַרגלייך מיט די דוהות 
פון צוגרייטונג --- און, אַריבער דער קורצער פּעריאָד פון ערופּציע, באַרואיקט 
זיך דער וואולקאַן װוידער, וי גאָרניט נעווען. 

הערנאַנדעס האָט נגעהאט אַן אַקטיון, באַווענונגספולן לעבן; ער איז נעוועו 
אַ מלחמה-מאַן, אין די דאַמאָלסטיקע אומאויפהערנדיקע בירגער-קרינערייען און 
מלחמות מיט די אינדיעס פון דרום פון בוענאָס איירעסער פּראָװינץ; ער איז 
נעווען אַ זשורנאַליסט אַ קעמפער, װאָס האָט פּאַרביטערט געקעמפט קענן סאַר- 
מיענטאָס און מיטרעס פּאָליטיק, קענגן דער פּראָווינץ בוענאָס אייועס און פאַר 
דער קאָנפעדעראציע, כאָטש געווען איז ער אליין אַ נעבאָרענער נעבן בּוענאָם 
איירעס (אין דער היסטאָרישער טשאַקרע פון פּועירעדאָן, זיינער אַן עלטער-זיירע 
פון דער מוטערס צר), ער איז געווען פינאַנץ-מיניסטער אין קאָריענטעס, אַ דע- 
פּוטאַט אוּן סענאַטאָר אין פּראָווינץ בוענאָס איירעס, אַ סטענאָנראַף אין פּאַראַנאַ 
פון ענטרע ריאָס, אַ צייטונגס-אַרויסנעבער אין בוענאָס איירעס, װאָס איז דאַן 
נאָך ניט געווען די הױפּטשטאָט פון דער רעפּובליק; --- ער איז געווען אַן אָפּיציר 
אין דער אַרמײי פון ראָזאַסעס אַ ברודער, האָט אנטיי? נגענומען אין דער רעוואָ- 
לוציע פון דעם , קאַודיזשאָ" כאָרדאַן קענן סאַרמיענטאָן. ער איז דערנאָך נעווען 
אַ פּאָליטישער עמיגראנט, אַן עסטאַנסיעראָ אין דרום פון בוענאָס איירעס א. אַ. װו. 

אָבער דעם גרעסטן טייל פון זיין לעבן האָט ער פאַרבראַכט אין די עסטאַנ- 
סיעס פון דעם דאַמאָלסטיקן דרום, אויפן ראַנד פון דעם ציוויליזירטן ישובן ער 
האָט זיך צונעקוקט צום לעבן פון די נאַוטשאָס, האָט איינגעזאפּט אין זיך זייערע 
פריירן, ליידן, זייער שטיינער, זייער אומיטלבאַרקײט, זייער נאַטירלעכן נעפי? 
צו יושר און זייער דראַנג נאָך סאַציאַלער גערעכטיקייט. זייער ליבע צו פרייהייט 
און קאַמף פאַר דער פרייהייט, װאָס זיי האָבן שוין דאַן אָננעהױיבן צו פאַרלירן 
אונטערן דראַנג פון דער ישוב-ציוויליזאַציע װאָס די קאַָלאָניזירט-ווערנדיקע אי- 
מינראַנטן האָבן מיטגעפירט מיט זייער באַזעצונג, און אַלס קאָנסעקווענץ אום- 
פאַרמיידלעכע, פון דעם עצם-פּראָצעס פון דער קאָלאָניזאַציע. ער האָט דאָם 
אַלעס איינגעזאפּט, איינגעלעבט, אידענטיפיצירט מיט זיין וועזן, פילן, דענקען 
און איבערלעבן, שפּירנדיק וי ער אליין װאָלט נגעווען דער נאוטש, דער , מאַרטין 
פיערראָ", װאָס פאַרלירט דעם באָדן אונטער זיין עקזיסטענץ. די פרייהייט און די 
אומגעהויערע רחבות פון זיין פּאַמפּאַ -- ער האָט געשפּירט, הנם ער איז ניט 
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געווען פון דעם נאַוטשן-קלאַס, נייערט ער האָט נגעהערט צו דעם העכערן קלאַס, 
צום אָפּשטאַם פון די , פּאַטריציעס", און, איינמאָל אין דער עלטער פון 288 יאָר 
האָט ער אויסגעדיכטעט די איבערלעבונג פון דאָס נאַנצע לעבן און גאַנצן קלאָס 
-- און דערמיט פּאַרענדיקט. 


יע 


אַ שװאַנען-ליר איז עס געווען פון אַ דור, וואָס האָט געהאלטן אין פאַר- 
שוואונדן, װאָס האָט געמוזט פארשוואונדן, וויי? ניט ער, דער גאַוטשן-דור האָט 
נעוואוסט, וי צו צופּאַסן זיך צום נייעם לעבן, װאָס האָט זיך אין אַרגענטינע 
געבויעט, אין דער פּאַרענדערונג פון מדבר אויף ישוב; ניט די מאַכט האָט גע- 
װאוסט וי אַזױ צו צופּאַסן אים, דעם גאַוטש צו אַן איינגעזעסן, און דער עיקר 
צו אַן א ײ נגע צוימ ט בירגער-פּויעריש לעבן. 

הערנאַנדעס האָט מיט זיין איינפאַכן נעזאנג --- דאָס געזאנג פון זיין לעבן 
-- געמיינט אפשר צו קענען ראַטעװען פון אונטערנאנג דעם װאָס האָט דאַן 
קיין רעטונג ניט נעהאט. 

דאָס האָט סאַרמיענטאָ בעסער פון אים פאַרשטאַנען און אין זיין אַקטיוויטעט 
אַלס שטאַטסמאַן און אַלס שרייבער פונם , פאַקונדאָ", די געניאַלע פּאָשמע אין 
פּראָזע, װאָס איז די אַנטיטעזע צום עפּאָס פון .מאַרטין פיערראָ", האָט ער עס 
קלאָר בּאַטאָנט : דער גאַוטשאָ-דור מוז פאַרשוואונדן. 

הערנאַנדעס האָט געזונגען דעם עפּאס פון גאַוטשאָ מאַרטין פיערראָ; ער האָט 
ניט דערגרייכט, װאָס ער האָט געהאט בכוונה, דערפאַר האָט ער דערגרייכט עפּעס 
אַנדערש און פיל מער: ער האָט נעשאַפן אַן אַרגענטינער פאַלְקס-פּאָעמע, 
פאראייביקנדיק קינסטלעריש און װאַרהאַפטיק דעם, װאָס איז שוין דאַן פון 
דעם פּראָצעס זעלבסט פון דער געשיכטע פאַרמשפּט געווען צו אומקום : דעם 
אַרגענטינער נאַוטשאָ. 

אוּן דאָס אַרגענטינער פאָלק האָט אינטואיטיוו אויפנענומען די גרעסטע 
פּאָלקס-פּאָעמע, ווֹאָס איז אין איר ליטעראטור ביז איצט נעשאַפן געװאָרן; ער 
האָט זי אַזױ טיף איינגעזאפּט אין זיך, אַז די פערזן, די מאָריזמען, די רעדונגס- 
אַרטן, די אַפאָריזמען און לעבנס-חכמה פון , מאַרטין פיערראָ" איז שנעל אריינ- 
: געדרונגען אין פאָלק; און שטיקער פון אים ווערן געזונגען פון , פּאַיאַדאָרן", אין 
די פּאַרנאַכטן פון דער פּאַמפּאַ, אין די קיכן פון די עסטאַנסיאַס, אין די פאַר- 
װאָרפענע ,פּולפּעריאַס" אונטערן מאָנאָטאָנעם נעקלאַנג פון דער ניטאַרע, וי 
מאַרטין פיערראָ אליין װאָלט עס געזונגען; װי עס װאָלט געווען באמת אַ פאָלקס- 
עפאס, אַן אַנאָנימע שאַפונג. 

און אַ פאָלקס - עפּאס איז עס, ווארום: ברייט אַפּעלאַטיו, ברייט באַ- 
קאַנט איז דער נאָמען פון , מאַרטין פיערראָ", אַ סך מער באַקאַנט און פּאָפּולער, 
וי זיין שעפער הערנאַנדעס, וועמעס אָנדענק אַרגענטינע דערמאַנט מיט טייער- 
לעכער אַנערקענונג אין דעם טאָג פון זיין הונדערטיאָריקן נעבורט. 

.4 
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האָראַסיאָ קיראָגאַ -- אַ מייסטער פון דער אַרגענטינער 
דערציילונג 


נאָך אַ לאַנגער קראַנקײט, איז שטיל געשטאָרבן, װי שטיל און רואיק ער . 4 1 
האָט געלעבט, דער שריפטשטעלער, דער דערציילער -- און לאָמִיר שוין עס זאָג: . / 
איינער פון רי בעסטע הינע דערציילער --- האָראַסיאָ קיראָגאַ. 
ער איז נעשטאָרבן אין קליניק-שפּיטאָל, וואוהין ער איז מיט װאָכן צוריק 
געקומען זיך היילן און וואו ער האָט פאַרנומען אַ בעטל, אין די אַלנעמיינע זאַלן, 
וי אַ געוויינלעכער, אַ דורכשניטלעכער אָרימער חולה. ניט וי האָראַסיאָ קיראָנא, 
דער טאַלאַנטירטסטער צווישן די דערציילער און שריפטשטעלער אין רי ?יטע- 
ראַטורן פון אַרגענטינע און אורונוואַי, לפּחות, אום ניט צו זאָגן --- דער טאַ- 
לאַנטירטסטער צווישן די דערציילער אין דרום-אַמעריקע. 
דער טויט זיינער איז געווען אין פולן איינקלאַנג מיט זיין לעבן : געלעבט 
באשיידן, שטיל, אָן רעש, אין דער ווייטער מיסיאָנעס -- און געשטאָרבן שיעור / 
ניט פאַרגעסן פון דער ברייטער אַרגענטינער אינטעלעקטועלער וועלט, שיעור ניט 
פאַרגעסן פון פריינט, פון פאַרערער, פון לייענער. 






























= שי |. 1 


האָראַסיאָ קיראָגאַ האָט אַמאָל אליין דערקלערט, אַז ער האָט זיך נעפונען / 
אונטער דער השפּעה פון ערגאַר פּאָ, דעם גרויסן אַמעריקאַנער דערציילער. ראָס 
איז אָבער געווען אַמאָל, אין די ערשטע יאָרן און ערשטע עטאַפּן פון זיין ליטעראַ- - 
רישער אַרבעט, פּונקט וי נאָך פריער, גלייך ביים אֶנהויב פון זיין אויפטריט אַלּם 
שרייבער, ווען ער האָט נאָך געוואוינט אין אורונוואַי (ער איז אַ נעבוירענער אין 1 | 
סאַלטאַ, אורוגוואַי) און האָט געשריבן לידער, האָט ער זיך געפונען אונטער רעה / 
השפּעה פון פראַנצויזושע דעקאדענטישע דיכטער ,פון סופ פון דעם יאָרהוֹנ. 0 
דערט", אין וועמענס וועגן עס זיינען דאָ געגאנגען אַזעלכע דיכטער וי רובען דאַריאָ ‏ 
און דער דאַן יונגער לעאָפּאָלדאָ לונאָנעס, דאַן, אין יאֶר 1901, האָט האָראַסיאָ / 
קיראָנאַ פאַרעפנטלעכט אַ באַנד לידער --- דוכט זיך דעם איינציקן באַנד לירעה, / 
װאָס ער האָט פאַרעפּנטלעכט -- אונטערן נאָמען... ,אַרעסיפעס דעל קאָראַפֿ", ‏ 
און אין זיי איז ער אונטער דער השפּעה פון די פראַנצויזישע דעקאַדענטן. 0 

גיך, אָבער, האָט ער פאַרשטאַנען, אַז ניט דאָס איז זיין װענ; און הגם אין / 
זיין ערשטלינג בוך, אין קענטיק אַ טאַלאַנט נאָר ניט קיין אומבאַדײטנדיקער, 
פון אַ דיכטער, האָט ער, קיראָנאַ, שנעל זיך צעזעגנט מיט די דעקאַדענטס-שטי ‏ 


און איו שיט אַהער קיין בוענאָס איירעס און איז געװאָרן דאָ אין אַרגענסי ‏ 0 
דאָס, װאָס ‏ ! ער אין באַרופן געווען צו װערן: ד ע ר דערצײל;צהר / 


= 0חם = 


.פּאַר עקסעלאנם", דער מייפּטער פון דער דערציילונג; דער אומאינערגעשטייג- 
טער ביז-איצט דערציילער אין די שפּאַניש-רעדנדיקש לענדער פון דרום-אַמעריקע; 
דער אומאיבערגעשטיגענער אין אַלע הינזיכטן: אין דער טעכניק, אין דער פּאָרם, 
אין אינהאַלט, אין דער טעמאַטיק, אין דעם סּטי?, אין דער טיפקייט און אין 
:6 דער מאָדנער געהיימניספולקייט, אין וועלכער דער אינהאַלט און די פאָרם --- 
א ער אַלס גאַנצעס, אַלְס איינס --- זיינען איינגעוויקלט. 





ו : געוויס האָט ער זיך געשפּירט די ערשטע צייט פון זיין שרייבן נאָװועלן -- 
:1 און דער אויפמערקזאַמער לייענער שפּירט עס אויך אין די ערשטע דערציילונגען- 
בענד זיינע, װאָס ער האָט פאַרעפנטלעכט נאָך מיט עטלעכע און דרייסיק יאָר 
צוריק --- אונטער דער השפּעה פון עדנאַר פּאַ ; דער עצם-אויסווא? פון די טעמעס 
פֿאַר די דערציילונגען; די אָפּגרונטן פון מורא, פון געהיימניש, פון פאַטאַליטעט, 
אין וועלכע ער גריבלט זיך אין יענע דערציילונגען, זאָגן עדות אויף דער השפּעה, 
װאָס דער גרויסער צפון-אַמעריקאַנער דערציילער און דיכטער האָט געהאט אויף 
קיראָגאַן אין יענער צייט. 

דאָס איז אָבער געווען אַן אויסערלעכע, ניט אַן אינערלעכע השפּעה; אַן 
איינפלוס, װאָס קומט פון אַ געוויסער ע נ ל ע כ ק י י ט, װאָס האָט עק- 
זיסטירט צווישן די צוויי גרויסע טאַלאַנטן, און דערפאַר טאַקע האָט האָראַסיאָ 
קיראָגאַ שנעל זיך באַפרייט -- אלס באמת גרויסער אַריגינעלער טאַלאַנט פון 
נאָװע?ליסט, אַלס אמתער מייסטער פון דער קורצער נאָוועלע --- פון דעם דאָזיקן 
איינפלוס. 

און אויב שוין יאָ זוכן פאַרגלייכוננען, כדי קורצער און שנעלער דעפינירן, 
בּאַצייכנען דעם מהות פון קיראָגאַס טאַלאַנט אַלס דערציילער, פאַרגלייכונגען מיט 
אַזעלכע קאריפעען פון דער וועלט-ליטעראטור --- וועמעס ליטערארישער מהות 
איז שוין לאַנג אַזױ ווייט דעפינירט קלאָר און באַקאַנט, אַז זיי קענען דינען אַלס 
איינס, אַלס מאַסשטאַב פאַר דער אָפּשאַצונג פון אַנדערע, וועלכע האָבן געוויסע 
ענלעכקייטן צו זיי --- װאָלט מען געקענט און געדאַרפט באַצייכנען דאָס ליטע- 
רארישע פּלאַץ פון האָראַסיאָ קיראָגאַן צווישן דזשעק לאָנדאָן און ראיארד קיפּלינג 
פון איין זייט און צווישן עדגאַר פּאָ און ניו דע מאפּאסאן פון דער צווייטער זייט. 

וי די ערשטע צוויי --- און כלעבן ניט װוינציקער מייסטערהאַפּטיק פון זיי 
-- האָט ער געשילדערט דאָס לעבן פון די חיות אין די ווייטע וועלדער פון אונ- 
זער ד ר ו ם - אַמעריקאַנישן הייסן צ פ ו ן אין די וועלדער אין מיסיאָנעס 
און פון טשאַקאָ; ביי לאָנדאנען איז עס אין דעם קאַלטן צפון, ביי קיפּליננען אין 
עס אין דעם ווילדן-װאַלד פון דער דזשאָנגל, ביי קיראָנאַן איז עס אין די סוב- 
טראָפּישע וועלדער, װואָס ציען זיך אומענדלעך ביים ראַנד פון אַרגענטינע, בּראַ- 
זי?, פּאַראַנװאַי און באָליוויע. טינערס, שלענג, עקדעשן, ווילדע חיות און פויגלען; 
זייער פּעבן און די , סביבה", אין וועלכער זיי לעבן; וועלדער אומדורכדרינגבאַרע, 
די ברייטע גרויסע טייכן, און קלענער שטורמישע טייכלעך, װאָס פליסן אין יענע 
אריין; מיט די מיסטעריעזע אינזלען, שווימענדיקע, האַלב-אומבאַוועגלעכע פאַר- 
װאַקסענישן, אין וועלכע עס רויען זיך אַלערלײ שלענג, רמשים, גיפטיקע און גע- 
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פערלעכע באַשעפענישן; זייער מיסטעריעזע וועלט, זייער פסיכָלאנע ‏ 
לעבן און קאַמפן מיטן מענטשן און מיט די אַנדערע חיות. 
דאָס איז בלוין איין עלעמענט פון דער פלאָראַ און פאַונאַ פון האָראסין יו 
קיראָגאַס ליטערארישן לאַנד-און-נעביט. גי 
וי די ערשטע צוויי, וי דזשעק לאַנדאָן און קיפּלינג, האָט האָראַסיאָ קיראָנאַ אי 7 
אַרױסנעבראַכט אין זיינע בענדער דערציילונגען אויך די מענטשן פון יענער ‏ 1 
סביבה, פון יענער װעלט; די פּרימיטיווע מענטשן און די פּאַרשטויסענע מענטשן, 0 
װאָס לעבן אין כמעט שטענדיקן קאַמף מיט דער שטייפער, האַרטער, ווילדעה, . י 
גאַטור פון יענער געגנט, כמעט ביים ראַנד פון דער ציוויליזאציע; דער שרעס" | : 
לעכער ניהנום פון די , אָבראַכעס? (װאַלד-אינדוסטריע); דאָס לעבן אין די פּלאַנ- , | 
טאַציעס פון זשערבאַ-מאַטע; שיכורים, װאַגאַבונרן, עלנטע מענטשן, אומאַנט- . 
וויקלטע פּאַרשױנען, צוזאַמענגעלאָפּענע פון אַנדערע לענדער, געגנטן; אַפּאַטיקער, 0 : 
װאָס זיינען איבער פּערזענלעכע אומגליקן און צופאַלן אַנטלאָפן פון דער שטאָט. 0 
אין דער וויסטע, אין דער װאַלד-װילדעניש און דאָרטן אַראָפּגעלאָזן זיך אויפן ראַנ שא | 
פון לעבן, אויפן ראַנר, װאָס גרעניצט מיט... ווילדעניש. יא 
דאָס אין די פּאַרשױנען-װעלט פון קיראָגאַס נאָװועלן אין זיינע בעסטע י 
דערציילונגען ביכער, אין די װאָס ער האָט פאַרעפנטלעכט צװוישן די יאָרן 1917 ול 4 
און 1996, , דער ווילרער", , דערציילונגען פון ואַלר", , אנאקאנרא" . "רש | | 
מדבר", ,די פאַרטריבענע" --- זיינען די נעמען פון די דאָזיקע ביכער. דאָס אין אַ יו 
קיפּלינגישע וועלט, אַ דזשעק לאָנדאנשע וועלט -- אויף דעם פאָן פון דרום- 
ריקאַנער פּייזאזש. : 
און װי עדגאַר פּאָ, אין קיראָנאַ --- װאָס אַנבאַלאַנגט דעם אַנדערן עלעמענט 16 ' 
פון זיינע דערציילוננען : די דערציילוננען, װאָס עמיצער האָט באַצייכנט ניט. 4 ׂ 
אינגאַנצן ריכטיק און טרעפלעך, אַלֵס פרוידיאנישע; דערציילוננען, אין ועלכעת / 
עס ווערן באַהאַנדלט ענינים, אַזױ צו זאָגן, פון דער , פערטער דימענסיע"... ריב" . 6 
טיקער װאָלט געווען צו זאָגן : דערציילוננען פון ליבע, משוגעת און טױט; דער- / 
ציילונגען, אין וועלכע עם וערן באַהאַנדלט ענינים , פון יענער זייט" ניט פון / 6 


יו 
:: 


ד ע ר זייט יעדנפאַלס... פון טויט, פון יענער זייט פון ערדישן לעבן. יל 
עס איז נאַטירלעך אַ צופּאַל נאָר, װאָס דאָס לעצטע בוך זיינס טראָגט רעש / 00 
נאָמען ?מאַס אַזשאַ* (,ווייטער דאָרטן") און אין אים זיינען געזאמלט די דערצייז / : 
לונגען װאָס געהערן צו דעם זשאַנר --- די פּסיכאָלאָניע פון מענטשן, װאָס האָבן ‏ 1 א 
אריינגעקוקט פון י'ענ ער זי ט לעבן אָדער אפילו אַריבערגעטראָטן שוין די אלו | 
שוועל פון איענער זייט"; עס איז, זאָג איך, אַ צופאַל בלויז, װאָס דאָס איז זי וי 
לעצט בוך; אָבער דער צופּאַל איז וי אַ סימבאָל פאַר זיין ליטעראַריש שאַפן א = 1 
משך פון די לעצטע יאָרן, אין זיינע דערציילונגען פון ר ע ם נעביט, פון דע 2 
עלעמענט, איז ער אַ װיזיאָנער, װאָס זעט, װאָס , פון יענער זייט" פון לעבן אן = 
פון דער פּסיכאָלאָגיע פון לעבן טוט זיך, און ער דרינגט אריין אין דער מיסטעריע - 
פונם ניט-זיין. 0 
צו ניו-דע-מאָפּאַסאן קען מען און מען מעג אים פארנלייכן, און מיט דער . 
מאָס פון דעם דאָזיקן מייסטער פֿון דער פּראַנצויזישער נאָוועלע קען מען א 






























יי קיראָגאַ א נעווען אַ שרייבער ניט אין דרום-אַמעריקע, נייערט אין 
אִפּען אין. השוע אפילו, װאָלט ער, אַלס דערציילער, לאַנג שוין געווען 
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דער ראָמאַנטיקער פון דער היגער יידישער 
קאָלאָניזאַציע 


וועגן דער נייער אױפּלאַנע פון אַלבערטאָ גערשונאָווס בוך 
,לאָס גאַוטשאָס כודיאָס" 

















בשע יי של! 


אין דעם פאַרלאַג ,,מ. נלייזער" איז דערשינען אַלס ערשטער נומער פון = 
,ביבליאָטעק פון אַרגענטינער שרייבער" אַ נייע אויפלאנע פון אַלבערטאָ נעה" 
שונאָווס בוך , לאָס גאַוטשאָס כודיאָס". יי 
עס איז געווען באמת אַ נוטער און לויבנסווערטיקער איינפאַל מצר 2 
פאַרלענער אַרױסצוגעבן איצט דאָס בוך ,די יידישע נאַוטשאָס", דער בכור א א 
די ווערק פון אונדזער באַרימטן שריפטשטעלער אי; דער אַרנענטינער און שפ 
נישער ליטעראטור. עס איז אַריבער אַ האַלבער ייב? יאָרן זינט דאָס בוך אי / { 
דערשינען אין אַ פאַרלאַנ, אין לאַ פּלאַטאַ, און עס איז שוין איבער אַ האַלבער ‏ . 
יוב? יאָרן זינט דאָס דערמאָנטע בוך איז... אויפנעגאנגען פונם ביכער-מאַרק, . א" 
וויי? די אויפלאנע פונם בוך איז אויספארקויפט נעװאָרן תיכף װוי זי איז דער-. י : 
שינען און דאָס בוך איז נעווען באמת אַ יקר-המציאות. 2 
עס איז פאַראַן נאָך א מאָמענט, ול מאַכט דאָס דערשיינען פון אַ ניער / 
אויפלאגע פון , לאָס נאַוטשאָס כודיאָס", גראדע איצט, פּאַר באַזונדערס וויכ- . = 
טיק: עס איז קיין סוד ניט, אַז אין אייניקע קרייזן פון דער מיינונג אין ?אַנרּ מערקט . 
מען אַ נאָז-קרימעניש קענן דער יידישער אימינראציע, אפילו אין דעם גאָר-קליי-. 9 
נעם טעמפּאָ, מיט וועלכן זי גייט איצט -- באשר : ,סאיז אן אימינראציע הױפּט- | 
זעכלעך אַ שטאָטישע, ניט קיין דאָרפישע, ניט קיין אַנריקולטורעלע; און װאָס. (/ 
אַרגענטינע דאַרף איז אַן אימינראציע, הױפּטזעכלעך א קאָלאָניסטישע" ... און ר יו 
נאָז-קרימער פאַרנעסן דערביי, אַז נאָך אַלעמען, רעלאַטיוו צו דער פאַרהעלטעניש, - : 
װאָס איז פּאַראַן אין אַרגענטינע צווישן דער אַלנעמײינער באַפּעלקערונג אין לאנה = : 
און דעם קליינעם ערד-אייננטימער-באַשטאַנד, איז דער פּראָצענט פון ייריש | 
קאָלאָניסטנטום לגבי דעם אַלגעמײנעם גרויס פון אונדזער ישוב אין דער = ( 
פּובליק ניט קיין קליינער. | 
מען האָט אין די ניט-יידישע קרייזן, אפילו פון דער ליבעראַל-ראַריקאלער / ' 
מיינונג אין לאַנד אָנגעהויבן פאַרגעסן אין דער יידישער קאַָלאָניזאַציע. אע, / 7 
דער יונגערער אונטערגעװואַקסענער דור פון אַרגענטינער -- אויב ער איז 2 
פון ענטרע ריאָס אָדער מאָזעסווילער גענט, וואו די יידישע קאָלאָניזאַציע א 
קאָנצענטרירט, הױפּטזעכלעך --- ווייפט פּשוט ניט וועגן דער עקזיסטענץ 5 


71 





יידישן פּױערטום אין לאַנד, וועגן דער עקזיסטענץ פון אַ יידישער קאָלאָניזאַ- 
ציע, דער אֶנהויב פון וועלכער דאַטירט נאָך פון יאָר 1889, װעגן דער עקזיס- 
טענץ פון אַ יידישן קאָלאָניסטנטום, װאָס ציילט איבער דריי טויזנטע משפּחות. 
פּוקּט מען דערום אויף דעם יידישן איינוואוינער ווֹי אויף אַ פאַרמיטלערישן, וי 
אויף אַ שטאָטישן הױפּטזעכלעך; און מען קוקט קרום. 

מיר שעמען זיך ניט און מיר האָבן זיך ניט פאַרװאָס צו שעמען אויך מיט 
אונדזער שטאָטישן ישוב, װאָס האָט אַנטװיקלט די קאָמערץ, האָט אייננעפירט 
אין לאַנד צענדליקער צווייגן און בראנזשעס פון וויכטיקער אינדוסטריע, װאָס 
האָבן, אַ דאַנק דער פּריוואטער יידישער איניציאַטיוו - אונטערנעמונגס-פעאיקייט 
אוּן אויך ניט װינציק אַ דאַנק דער יידישער... עקשנות, זיך איינגעװאָרצלט און 
אויפגעבליט אין אַרגענטינע, דערגרייכנדיק צו אַ שטופע פון קענען קאָנקורירן 
מּיט דעם אִימפּאָרט פון די זעלבע אַרטיקלען און פאבריקאטן פון אויסלאנד. 

מיר שעמען זיך ניט און האָבן זיך ניט װאָס צו שעמען מיט אונדזער שטאָ- 
טישן ישׂוב --- װאָס באַשטײט פון אַרבעטער, אינדוסטריאַלן, סוחרים און פּראַ- 
פּעסיאָנאַלן --- װאָס האָט זיך געשאַפן אַן ערלעך פאַרדינטן נאָמען אויף אַלַע 
געביטן פון נוצלעכער אַקטיװיטעט אין לאַנד: דאָס הייסט אָבער ניט, אַז מיר 
דאַרפן פּאַרציכטן אויף דער וויכטיקייט אוּן באדייטונג פון דער עקזיסטענץ פון 
אונדזער קאָלאָניסטישן ישוב אין לאנד. און אויב דער יונגער דור אַרגענטינער 


.ווייסט ניט פון דעם --- ווייל זינט גערשונאָווס , גאוטשאָס כודיאָס" מיט 95 


יאָר צוריק איז כמעט וי גאָר ניט דערשינען אין שפּאַניש, ניט קיין בעלעטריס- 
טיק, ניט קיין פּובליציסטיק, וואָס זאָל דערציילן, שילדערן דאָס יידישע לעבן 
אין די קאלאָניעס אָדער אינפּאָרמירן, אפילו, וועגן דעם קאַלאָניזאַציע-ועזן --- איז 
פאַנג שוין נויטיק געווען צו פּאַרפולן דעם דאָזיקן בלויז, דורך אַרױסגעבן אין 
שפּאַניש וי אינפאָרמאַטיוע, אַזױ אויך שיינע ליטעראטור ווענן דער געשיכטט, 
אַנטשטײיאונג און אַנטװיקלונג פון דער יידישער קאַלאָניזאַציע אין אַרגענטינע. 
אוּן מיטן דערשיינען פון דער נייער אויפלאגע פון גערשונאָווס אלאָס גאַוטשאָס 
כּודיאָס" איז דער דאָזיקער גוטער אֶנהויב געמאכט געװאָרן. 


2 8 


גערשונאָווס , לאָס גאַוטשאָס כודיאָס" איז אַ בוך, אין וועלכן עס איז גנע- 
קומען צום אויסדרוק דער ראָמאַנטיזם, אַזױ צו זאָגן, אין וועלכן עס איז איינ- 
געהילט געווען די יידישע קאָלאָניזאַציע אין אַרנצנטינע אין די ערשטע יאָרן 
פון איר אנטשטייאונג, אין דעם ערשטן פּעריאָד, דעם האָניק-פּעריאָד, לְאָמיר 
זאָנן, פון איר בויאונג און איינצייטיק, אויך שווערער פּיאָנערן-פּעריאָד. 

ער איז געשריבן אין אַ לירישער פּראָזע; אויף טריט און שריט ווערט אַרױס- 
געבראַכט, דירעקט און אומדירעקט, דער איבערברוך, װאָס עס האָט אין יענער 
צייט פאַר די ערשטע אימיגראנטן באדייטעט זייער איבערשיכטונג: דאָס אי- 
בערגיין פון לופט-פּרנסות צו שווערער אַנריקולטור-אַרבעט, צו אַרבעט, װאָס מיט 
איבער פיר צענדליק יאָר צוריק איז עס געווען פיל שווערער װוי איצט. 
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רער דאָזיקער איבערברוך האָט נעמוזט זיין פאַר רי, װאָס הא אק אויף דע! 
אייגענעם פייב-און-וועזן געדארפט פילן --- און דער מחבר פון די , נאַוטשאָ 
כוריאָס" און זיין פאַמיליע געהערט צו יענעם דור פון דער ערשטער יירי 
אימיגראציע אין אַרגענטינע. 


פון ערשטן דור. : 
עס האָט זיך גענויטיקט אַ נאָר גרויסע מאָס אידעאַליום פאַר ערד-אַרבעטן / / 
עס איז נויטיק געווען צו זיין דורכגעדרוננען דורך-און-דורך פון יענעם נאַאיוון שי 
גלויבן אין דער טוגגענטהאַפּטיקײיט און געזונטקייט פון דער עבודת-האדמה, װאָם / 
אליקום צונזער, אונדזער פאָלקס-באַרד פון פאַרנאַנגענעם יאָרהונדערט, האָט בּאַז / 
זונגען אין זיין .סאָכע"-ליר, װאָס איז געװען דאַן כמעט אַ פאָלקס-ליר אוֹן / 
נעװאָרן כמעט וי אַ הימן, ביי אונרזערע ערשטע יירישע קאָלאָניסטן אין רעם . : 
לאַנר. : 
אָט מיט דעם מאָדנעם מין ראָמאַנטיום צו ערד-אַרבעט איז באַהױכט געה- שי 
שונאָווס בוך , לאָס גאַוטשאָס כודיאָס" : אין אַלע סקיצעס און דערציילונגען, 0 
שטייגער-בילדלעך און פּייזאַזשן פון רעם בוך, דאָמינירט דער דאָזיקער דער- ‏ 7 וי 
הויבענער, מיר װאָלטן געזאָגט, פייערלעך-לירישער טאָן פון אַ באַזונדערער באַ- / 0 
ציאונג, פון אַ מין יום-טובדיקער באַציאונג צו דער קאָלאָניזאַציע, וועלכע רעל || ' 
שיינט פאַר אונז, פאָלנלעך, אידעאַליזירט, פאַרהילט אין אַ מין שלייער פון פיינע . א 
קאָלירן, װאָס לאָזן שווער זען די פּיינלעכע ווירקלעכקייט, די שווערע נסיונות, . / 
װאָס די קאָלאָניסטן האָבן איבערנעלעבט און נעמוזט איבערלעבן אין יענע יאָסן : | 
װוען דער עקספּערימענט פון איבערשיכטונג פון די ערשטע יידישע איסינראנטן, / 
אַהער האָט זיך ערשט געהאט אָנגעהויבן. א 6 
ניט קיין גרויער, ניכטערער רעאַליזם קומט אין דעם בוך און פאַלש װאָלט. יי 
געווען דער צונאַנג פון די, װאָס ווילן זוכן און זען אין די ,נאַוטשאָס כוריאָס" ‏ / : 
רעאַליסטישע שילדערונגען פון די ערשטע קאָלאָניזאַציע:יאָרן, מען זעט ניט =ן | 
דעם בוֹך די שווערע ליידן, װאָס די קאָלאָניסטן זיינען אױסגעשטאַנען ביים בויען / אי 
די קאָלאָניע, ביים באַצװינגען די ווילדע סטיכיע פון דער פּאַמפּאַ. מען נעפינט . 0 


דאָ כמעט קיין זכר ניט פוֹן די , מעשים טובים" פון די ערשטע איקיאישע אַד- 2 
מיניסטראַטאָרן און אַנענטן, װאָס האָבן געזוכט צו שאַלטן-און-װאַלטן איבער דרי  /‏ 
ערשטע קאָלאָניסטן, כמעט וי פּעאָדאַלע הערשער, :1 

מען זעט ניט אין די סקיצן פון דעם בוך די איבערלעבונגען די שװע-. 


רע,, די בענקשאַפטן די נאָגנדיקע, װאָס האָבן אומבאַדינגט געמוזט זיין ביי ר 


די אַלְטע פּרנסות, נאָך די פאָריקע באַשעפטיקוננען, װאָס קומט געוויינלעך צי 
עמפינדונג שטאַרקער, בעת דורכפאַלן און שוועריקייטן וועלכע זיינען אַזױ פיל 
געווען אין די ערשטש יאָרן פון דער יירישער קאָלאָניזאַציע אין אַרגענטינע. 

אין נערשונאָווס בוך, װאָס איז געשריבן געװאָרן מיט 25 יאָר צוריק אין 
דאָס נישטאָ. פאַרװאָס ? גערשונאָוו האָט אַ שאַרף-שריפטשטעלעריש-אויג צו 
זען, צו באַאָבאַכטן, צו אויפנעמען און אויסדריקן אַזעלכע שטריכן. אין זיין ביך 
וועגן דעם ערשטן, דעם ראָמאַנטישן פּעריאָד פון דער יידישער קאָלאָניזאַציע 
א האָט ער עס ניט געגעבן. פאַרװאָס ? 
6 ערשטנס, ווייל רי אַלע זאכן, וועלכע זיינען אַן און פאר זיך אַזױ וויכטיק, 
ו : זיינען נאָרניט ?גבי דעם ווערט און דער וויכטיקייט פון דאָס נאַנצע, לגבי דעם 
װ  -‏ פֿאַקּט פון דעם , בראשית" פון דער קאָלאָניזאַציע, לגבי דעם ע פּ ישן אויפ- 
:א ט ו פון באַזעצן יידן אויף אַרגענטינער פּאַמפּעס און פאַרװאַנדלען זיי אין 
: אַקער-פּויערים. אָט דאָס דאָזיקע גרויסע, װאָס באַראָן הירש האָט געפּלאנעװעט, 
פּאַרדינט באמת אויסגעדריקט צו ווערן אין אַ מעכטיקן עפּאָס. 

די פּרטים, די שװועריקייטן, די טאָג-טעגלעכע אומפאַרמיידלעכע איבלען פון 

דער קאָלאָניזאַציע באַזונדערס אין איר ערשטן פּעריאָד, זיינען אין פארגלייך 
מיט דאָס גאַנצע, מיטן ה ע ר אַ א י ש | פּאַקט אליין, אַזױ קליין און אומ- 
וויכטיק, אַז סאיז באמת אפשר ניט כדאי צו שטערן דעם געהויבענעם טאָן פון 
זוניקן ליריזם און פייערלעכער ראָמאַנטיק, אין וועלכן ראָס ע ר ש ט ע בוך 
װענן דעם ע ר ש ט | פּעריאָד פון יידישער קאַָלאָניזאַציע ביי אונז אין לאַנד 
האָט געדאַרפט נעווען זיין אויסגעדריקט. 

צווייטנס : גערשונאָווס בוך איז געשריבן געװאָרן הויפּטזעכלעך פאַר דעם 
ניט-יידישן לײיענער, פאַר דעם ברייטן אַרגענטינער פּובליקום. און עס איז טאַקע 
ניט נויטיק געווען צו דערציילן פאַר אָט דעם פּובליקום אַזעלכע דעטאַלן פון 
דער נרויער קאָלאָניסטישער ווירקלעכקייט פון יענער צייט, װאָס זיינען נונע 
נעווען אינערלעכע היימישע יידישע איבלען און וועלכע די ברייט ניט-יידישע 
וועלט װאָלט ניט געװען פאַרשטאַנען גאָר, װאָלט ניט געװוען אויפנעמען; 
װאָס יאָ, עס װאָלט נאָר געווען אָפּגעשװאַכט, פאַר דעם אָנזיכט פונם ניט-יידישן 
לייענער-פּובליקום, די גאַנצקײט און שיינע באדייטונג פון דעם עצם-פאַקט, װאָס 
ײ דישע קאָלאָניזאַציע האָט באדייטעט אין יענער צייט (און איצט 
װידעראַמאָל) פּאַר דער אַרגענטינער עפנטלעכקייט. 

עס איז אַ בוך וועגן יידישן איבערבוי און איבערשיכטונג אין די אַרגענטינער 
פּאַמפּעס, װאָס איז געשריבן געװאָרן מיט 29 יאָר צוריק און אַזאַ בוך האָט נע- 
מוזט טראָגן אַ הערלעך-לירישן טאָן און אַ פייערלעך-אַפּאָלאָגעטישן ‏ א ונ ט ע ר- 
ט אָן, אַזױ צו זאָגן; ער האָט געדארפט נעשריבן ווערן --- און אַזױ איז ער -- 
מיט אַ באַזונדער כאַראַקטער און אויסנעהאלטן אין אַ באַזונדערע ריכטוננם- 
פיניע, װאָס האָט אָפּנעװײיכט פון דער שווערער רעאַליטעט פון די ערשטע יאָרן 
פון גרויקייטן, פון די היימישע יידישע צרות פון יענעם קאַָלאָניזאַציע-פּעריאָד 
און האָט באַלױכטן דאָס אַלגעמיינע בילד מיט אַ װאַריטער הומאָרפולער, ראָזע- 
ער שיין. 
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און דריטנס: און דאָס איז די ווארהייט, דער טאָן פון אידעאַליזאַציע, 
דער טָאָן פון פייערלעכער יום-טובדיקייט --- איז טאַקּע געווען דער הױיפּט-טאָן, 
װאָס האָט באַנלײט, װאָס האָט באַהױכט, װאָס האָט נעװאַרימט די יידישע 
קאַלאָניזאַציע אין דער רעפּובליק אין משך פון די ערשטע אַנדערהאַלבּן צענדליק 
יאָר (מער-ווינציקער) פון איר אַנטװיקלוננ: די ערשטע קאָלאָניסטישע פירער אליין, 
אין ענטרע ריאָס און אין סאַנטאַ פע, זיינען געווען דורכּנעדרוננען, דורכּגעהויכט 
פון אַזאַ מין אידעאַלער באַציאונג צו ‏ עבורת האדמה"; זיי האָבן אויף דער 
קאַלאָניזאַציע געקוקט באמת, וי אויף אַ מין עבודת-קורש, וי אויף אַ נאַציאָנאַלער 
דערהויבונג און אויף זיך װוי אויף איבערגעבוירן-ווערנדיקע, װוי אויף פּיאָנערן פון 
אַ נרויסן נאַציאָנאַלן איבערבוי-ווערק. דעם טאָן האָבן גענעבן די פירער און די 
מאַסע קאָלאָניסטן האָט אים אויסנעדריקט אין דער האַלטונג, אין דער באַציאוננ, 
אין דער אַרבעט; און, אפשר אַ דאַנק טאַקע אָט דער דאָזיקער ראָמאַנטיק פונם 
ערשטן קאָלאָניזאַציע-פּעריאָר, האָבן אונדזערע ערשטע יידישע אַקער-פּויערים 
דאָ אין לאַנד, געפונען אין זיך כוח צו איבערטראָגן די נעװואַלדיקע שוועריקייטן 
און ליידן, װאָס זיי האָבן געהאט צו אויסשטיין ביז די קאָלאָניזאַציע האָט דווכ- 
געריסן די , צעלענע" אויך אין הינן יידישן לעבן פון דעמאָלט, און טיפע װאָרע- 
לֶען געשלאָנן אין דעם באָדן פון די נרעניצלאָזע פּאַמפּעס. 7 

נערשונאָווס , נאַוטשאָס כודיאָס" איז אַלזאָ אַן אויסדרוק פון דער באַציאונ?, 
װאָס האָט געהערשט צווישן די קאָלאָניסטן זעלבסט צו דעם קאָלאָניזאַציִע:װערק, 
אַן אויסדרוק פון די שטימוננען, װאָס האָבן באַהערשט יידן אין לאַנד און אין די 
אַלטע היימען, ווענן דעם מהות און דעם פאַקט פון דער יידישער קאַלאָניזאַציע 
אַלס גאַנצעס, 
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אַזאַ איז נערשונאָווס בוך, וועלכער איז דערשינען מיט פינף און צוואנציק 
יאָר צוריק, ,געווירמעט דעם געאַכפּערטן אָנדענק פון באַראָן משה הירש, רעם 
גרינדער פון די יידישע קאָלאָניעס אין אַרנגענטינער רעפּובליק". 

,זיינער איז נעווען דאָס ערשטע ברויט, װאָס מיינע היימישע -- זאָגט דער 
מחבר אין דער ווידמונג --- האָבן נעגעסן אויף אַמעריקאַנער ערד און אַלס אויס- 
דרוק פון פּשוטער דאַנקבאַרקײט, שטעל איך זיין נאָמען בראש פון דעם דאָזיקן 
בוך". 

דער טאָן פון באַנײסטערונג מיטן עצם-ענין פון קאָלאָניזאַציע ווערט אויס- 
געדריקט פונם מחבר נאָך בולטער אין די נגעציילטע שורות, מיט וועלכע ער האָט 
אייננעלייטעט דעם בוך, אין זיין ערשטער אויפלאנע, אין יאָר 1910, דאָס יאָר 
פונם יום-טוב, פונם ערשטן יאָרהונדערט פון אַרגענטינער באַפרייאוננ. דער מחבר 
שטעלט אַלַסם עפּיגיאַףּ פונם בוך דעם פּסוֹק: ,כי ביד חזקה ובזרוע נטטויה", 
דען מיט אַ שטאַרקער האַנט און פעסטן אָרעם האָט אונז גאָט דער האַו כא- 
פרייט פון מצרים. די יידישע באפרייאוננ פון צאַרס מדינה, דאָס אריינקומען צו 
קאַלאָניזאַציע אין אַרגענטינע ווערט ביי אים אַקטואַליזירט דאַן, מיט די פּענטע- 
נאַריום-פייערונגען פון אַרגענטינער באַפרייאונג; און דער אַלגעמײינער טאָן, װאָס 
זינגט פונם בוך אַרױס, איז דערום: אַ ליריש-ראָמאַנטישער; אַ געהויבענער 
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װאָר-שילדערונגען פונם. יירישן אט לעבן אין די 
פון ן פיר צענדליקער יאָרן צוריק; און געשריבן פון אַזאַ סטיל-מייסטער 
אוו זיינען זי איצט נאָך פריש, לעבעדיק און דאָס לייענען פון דעם 
ופט צאן אמתן גענוס. 





אַ פּאָר ווערטער צום סוף 























אַלע אַרבעטן, װאָס קומען אריין אין דער דאָזיקער זאַמלונג זיינען פארעפנט 
לעכט געווען ---ווי דאָס ווייזט דער ציפער פונם יאָר, אונטער יערער, און ווא 
דאַרף העלפן דערמאָנען די לייענער די געשעעניש אָדער דעם געלעננהייטס-ד; 
אין שייכות מיט וועלכער די אַרבעט איז פאַרעפנטלעכט נגעװאָרןך-- צװישן. 
יאָרן 1918 און 1942; מיטן אויסנאַם פון צוויי, װאָס זיינען פאַרעפנטלעכט נ' 
ווען אין ,שפּינל" און די צוויי אַרבעטן ווענן רש"י, װאָס זיינען (אונטער פּסע 5 
דאָנימען) געדרוקט געווען אין דעם רש"י-בוך, זיינען אַלע אַרבעטן געדרוקכּ 
געווען אין ,די אידישע צייטונג". 

די קאַפּיטלען דריי און פיר פון דער אַרבעט ,ברוך ספּינאָסאַ", זיינען לנת-- 
חילה געווען געשריבן אין שפּאַניש אין דער מיטאַרבעטונג מיטן פּאַרשטאָר 3 
נעם יידיש-שפּאַנישן שריפטשטעלער דייר א. כאצקאלעוויטש. די קאַפּיטלען הו וש = 
דער מחבר איצט נענצלעך איבערגעאַרבעט און איבערזעצט פון שפּאַניש, צולי יב : 
דער גאַנצקײט פון דער אָפּהאַנדלונג. ניט געקוקט אויף דער מיזאַמער הגהה, זיינען - 1 
אין בוך ואַרשײנלעך אריינגעפאַלן, נעוויסע דרוק-פעלערן. מיר מאַכן אויפט/ 5 
זאַם בלויז אויף צוויי װיכטיקע: אויף דעם דף 08, זיבעטע שורה, אנשטא א 
נײ ע יי ד ן, דאַרף װוערן נעלייענט גנ יי ע ק ר י ס ט |. און אױף דף / 
6, שורה 13 זיינען אַרױסגעפּאַלן די ווערטער .וי קאָנקרעט"; די נאַנצע שורהה / 
דאַרף ווערן געלייענט אַזױ : ?מער אונטערבאַוואוסטזיניק, אַבסטראַקט, װי קאָנ- / 
קרעט און נאָענט" א. אַ. וו. : 

ביי דער דאָזיקער געלעגנהייט, יל איך אויסדריקן מיין האַרציקן און װאַ.. 
רימסטן דאַנק די פריינט דוד גרויסמאַן, מאַרק טורקאָוו, כוליאָ לעווין, אנוהם / 
טורניאַנסקי און ר' מרדכי ראָזאָווסקי, פאַר דער באַזונדערער מיזאַמער . עט, - 
אינטערעס און ענערניע, װאָס זיי האָבן אַנטװיקלט און אַרױסגעװיזן ביי יו 
מאַטעריעלער רעאַליזירונג פון דער דאָזיקער אױיסנאַבע. זיי, אין דער ערשטו 
רייע, מיין האַרציקן דאַנק פאַר דער איניציאַטיוו און דער אַרבעט. און אַ האַן 
ציקן דאַנק אויך אַלע פריינט און לייענער, װאָס האָבן זיך װאַרים אָפּגערופן אויף / 
דער איניציאַטיווע און דורך דעם מענלעך נעמאַכט אַז דאָס בוך זאָל דערשיינען 


6 
זי 6 
1 
4 
: 

1 ר 
סע : 
|; 
0 
1 


: 
טום / 
:7 


* 


אן : 












געמאַרקן פוּן געשיכטע | 
וועגן אָפּטטאַם פון אַ װאָרט, װאָס באַצייכנט אַ קאַפּיטל אין אונזער 
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יאויף דער שוועל פון דער וידישער געשיכטע אין אַמעריקע -- -- -- 96 
- די שווערד פון קאַרל דעם גרויסן וי ןג בי יי א /= :8 
0 1 גרינדונג פון בוענאָס איירעס גי טי שי בע זט יא וידי יי ! 91 
וּוּדן אַלס אַגריקולטור-פאָלק אין דער פאַרגאַנגענהייט און קעגנװאַרט -- 09 
דער תלמוד -- אַ גייסטיקער פּראָצעס אינם וידנטום -- -- == -- -- 108 
דער פּויפּסט ר' אלחנן א אע קה אהת" אהי אה האר הא -= = יהי די == - 119 
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1 | פון די פאַרצייטיקע ,אל מלא וחמים'ס" ביז קעגנװואַרט ב2 בע -- 446 
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עטאַפּן אין דער יידישער היסטאָריאָגראַפיע ער בע = יי 208 
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יז | 
רש"יס אָרט אין דער געשיכטע פון אונזער גייסטיקן קיום -- -- -- 195 
= רש"ו אין דער לעגענדאָגראַפיע = בי יע שא היה יי חות היה זיה חיז = 210 
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שט אַ לט | 
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| = שלום עליכם ואר שי שטאר ער שש ריש בי וי יט ייט 889 
- - אינם צענטן יאָרצייט פון '. ל. פּרץ עו אע עי יש יי יי יי יי = 809 
ה. ד. נאָמבערג אין בוענאָס איירעס עז פא יי שש טי ר יי א 06 
שלום אַשׁ און זיין ,קידוש השם" שש טע -היך == 417 
ש. פַרוג און דאָס יידישע ליד ישי א יע טי יי אט יא 4 
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א דער דיכטער פון איין ליטעראַטור אין צוויי שפּראַכן == הי == -- -- 438 
- דער נ"ס פון פילפאַכיקייט שי עב יי טי ריע 640 
מיט צוויי װאַפּן קעגן צוויי פראָנטן 2 יי == בי דײַד חיז היה -- 458 
בעל מחשבות די ןע א יא על יי 402 
עפּעס וועגן יוסף אָפּאַטאָשו יי ונ שאעקעע יע יעב אכ בי 4000 
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האָראַסיאָ קיראָגאַ -- אַ מייסטער פון דער אַרגענטינער דערציילונג --- 500 
- דער ראָמאַנטיקער פון דער היגער יידישער קאָלאָניזאַציע-- -- -- -- 904 


אַ פּאָר ווערטער צום סוף שש ןע א עו ר שי הי שאט 








דאָס בוך איו פאַרענדיקט געװאָרן דעם 

0טן אַפּריל 1048, אין דער דרוקעריי 

, פּאָליגלאָטאַ", --- קאָריענטעס 8114, 
בוענאָס איירעס. 
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